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Haabet  er  lysegront. 

»Du  stover  I'  raabte  Fstter  Hans. 

Ole  harte  ikke. 

«Han  er  lige  saa  dev  som  Tante  Maren,"  tenkte  Hans;  «du 
stever,  Ole  I*  raabte  han  heiere. 

.Aa,  om  Forladelsel"  sagde  Fitter  Ole  og  leftede  Benene  heit 
iveiret  for  hvert  Skridt.  Ikke  for  alt  i  Verden  vilde  han  genere 
sin  Broder;  han  havde  allerede  nok  paa  Samvittigheden. 

Gik  han  kanske  ikke  netop  i  dette  0ieblik  og  tsenkte  paa  hende, 
som  han  vidste,  Broderen  elskede,  og  var  det  ikke  syndefuldt  af 
bam,  at  han  ikke  kunde  faa  Bugt  med  en  Lidenskab,  der  baade 
var  en  Uret  mod  bans  egen  Broder  og  desnden  saa  aldeles 
haables. 

Fetter  Ole  gik  strengt  irette  med  sig  selv;  og  medens  han  holdt 
sig  paa  den  anden  Side  af  Veien,  for  ikke  at  stove,  forsegte  han  af 
al  Magt  at  tsnke  paa  de  mest  ligegyldige  Ting.  Men  hvor  langt 
borte  han  end  lod  sine  Tanker  begynde,  kom  de  dog  ad  de  under- 
ligste  Gjenveie  tilbage  til  det  forbudne  Punkt  og  begyndte  atter  at 
flagre  som  Finer  om  Lyset. 

Bredrene,  der  vare  i  Feriebesag  bos  Prsesten,  deres  Onkel,  be- 
fandt  sig  just  paa  Veien  til  den  nserliggende  Sorenskrivergaard, 
hvor  der  skulde  vsere  Ungdomsselskab  med  Dans.  Der  var  mange 
Studenter  paa  Beseg  i  Bygden,  saa  at  disse  Ungdomsselskaber  gik 
som  en  Epidemi  Cra  Gaard  til  Gaard. 

Fetter  Hans  var  derfor  ret  i  sit  Element:  han  sang,  bans  dan- 
sede,  han  var  vittig  fra  Morgen  til  Aften;  og  naar  bans  Tone  havde 
veret  lidt  skarp,  da  han  paastod,  at  Ole  stovede,  var  det  egentlig  af 
^rgrelse  over,  at  det  slot  ikke  vilde  lykkes  ham  at  bringe  Bro- 
deren op  i  samme  Stemning. 

Vi  vide  allerede,  hvad  der  trykkede  Ole.  Men  selv  under  nor- 
male  Forhold  var  han  mere  rolig  og  stilfieerdig  end  Broderen.  Han 
dansede  »som  en  Neddeknekker"  —  sagde  Hans  — ,  kunde  slet 
ikke  synge  (Fstter  Hans  sagde  endog,  at  han  havde  en  monoton 
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og  usympathetisk  Talestemme),  dcrtilmed  var  han  lidt  distrait  og 
meget  generet  i  Dameselskab. 

Da  de  naennede  sig  Skrivergaarden,  herte  de  en  Vogn  bag  sig. 

,Det  er  Doktorens,"  sagde  Hans  og  stillede  sig  op  for  at  hilse; 
thi  den  Elskede  var  Distriktstegens  Datter. 

„Oh  —  hvor  yndig  hun  er  —  i  lyseradtl*  sagde  Fcetter  Hans. 

Faetter  Ole  saa  strax,  at  den  Elskede  var  i  lysegrent;  men  han 
turde  ikke  sige  et  Ord,  for  ikke  at  forraade  sig  ved  sin  Stemme; 
thi  Hjertet  sad  ham  i  Halsen. 

Vognen  passerede  i  fuld  Fart;  de  unge  Mennesker  hilste  og  den 
gamie  Doktor  raabte  .Velkommen  efterl* 

,Nei  jagu  var  det  den  lysegrenne!"  sagde  Fetter  Hans;  han 
havde  neppe  foaet  Tid  til  at  flytte  sine  brsndende  Blikke  f^a  den 
lyserede  til  den  lysegronne;  ,men  var  hun  ikke  deilig  —  01el« 

,Aa  jo  I"  svarede  Ole  med  Anstraengelse. 

,Du  er  en  Tv»rdriver!«  udbred  Hans  indigneret,  .men  om  du 
end  er  blottet  for  al  Sands  for  kvindelig  Skjenhed,  synes  jeg  dog, 
du  kunde  vise  mere  Interesse  for  —  for  —  din  Broders  Tilkom- 
mende." 

Du  skulde  bare  vide,  hvor  hun  interesserer  mig  —  tsnkte  den 
bredefulde  Ole  og  slog  0inene  ned. 

Men  imidlertid  var  Hans  ved  dette  yndige  Made  kommen  op  i 
en  henrykt  Stemning  af  Forelskelse  og  Lyksalighed;  han  svang 
sin  Stok,  knipsede  med  Fingrene  og  sang  af  fuld  Hals.  Og  medens 
han  tsnkte  paa  hende  i  den  lysegrenne  Kjole  —  i  det  vaarfriske, 
sommerfugUette  Gevandt,  som  han  kaldte  det  — ,  taldi  der  ham  en 
gammel  Visestump  i  Munden,  som  han  sang  med  stort  Vel- 
behag: 

Haabet  er  lysegrent  — 
Trommelommelom,  tronmielommelom, 
Stedse  og  altid  skjsnt  — 
Trommelommelom,  trommelommelom. 

Han  syntes,  at  dette  Vers  passede  saa  fortrsffeligt  til  Situationen, 
at  han  gjentog  det  i  det  uendelige  —  snart  i  den  gamle  Melodis 
Valsetakt,  snart  som  en  Marscb,  snart  som  en  Serenade  —  snart  t 
heie,  jublende  Toner,  snart  halvt  hviskende,  som  om  han  betroede 
sin  Elskov  og  sit  Haab  til  Maanen  og  de  tause  Skove. 

Fastter  Ole  kunde  have  brsekket  sig.  Thi  saa  stor  iCrbedighed 
som  han  end  nserede  for  sin  Broders  Sang,  blev  han  dog  tilslut  saa 
^erkekjed  af  dette  lysegrenne  Haab  og  de  evindelige  .Tromme- 
lommelom", at  det  var  ham  en  sand  Lettelse,  da  de  endelig  holdt 
deres  Indtog  i  Gaarden. 
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Eftermiddagen  gik  paa  ssedvanlig  Maade  ved  saadanne  Leilig- 
heder;  man  morede  sig  fortrasifeligt.  Thi  de  fleste  vare  forelskede, 
og  de,  der  ikke  var  det,  forneiede  sig  nsesten  endnu  bedre  ved  at 
holde  0ie  med  dem,  der  var  det. 

Der  blev  spillet  Ring  i  Haven.  Fsetter  Hans  leb  behsendig  om- 
kring  og  gjorde  tusinde  Leier,  bragte  Forvirring  i  Spillet  og  viste 
sin  Dame  alskens  Opmssrksomheder. 

Fitter  Ole  stod  paa  sin  Post  og  passede  sin  Gjeming  med  Al- 
vor;  ban  opftingede  Ringen  og  sendte  den  afsted  med  aldrig  svig- 
tende  Prsecision.  Ole  vilde  ogsaa  have  moret  sig,  naar  bare  ikke 
bans  Samvittighed  havde  gjort  ham  saa  haarde  Bebreidelser  for 
denne  bradefulde  Kjsrlighed  til  Broderens  .Tilkommende*. 

Da  Aftenen  begyndte  at  blive  kjelig,  flyttede  Selskabet  ind  i  Stor- 
stuen,  og  Dansen  begyndte. 

Ole  dansede  aldrig  meget,  men  idag  var  ban  nu  slot  ikke  oplagt. 
Han  tilbragte  Tiden  med  at  iagttage  Hans,  der  hole  Aftenen  svser- 
mode  om  ,den  Tilkommende";  Oles  Hjerte  sammensneredes,  naar 
ban  saa  den  Lysegrvnne  fkre  afeted  i  Broderens  Anne,  og  det  tore- 
kom  bam,  at  de  dansede  bver  Dans  sammen. 

Endelig  kom  Tiden  til  Opbntd.  De  fleste  iCldre  vare  allerede 
tagne  bort  med  de  respektive  Vogne,  idet  Ungdommen  bavde  be- 
sluttet  at  falge  hverandre  bjem,  da  det  var  en  deilig  Maaneskinsaften. 

Men  da  den  sidste  Gallopade  var  danset,  vilde  Viertinden  paa 
ingen  Maade  tillade,  at  de  unge  Damer  gik  lige  ud  i  Aftenluften, 
saa  varme  som  de  vare.  Hnn  dekreterede  derfor  en  balv  Times 
Afkjeling.  For  at  udfyide  denne  paa  den  bebageligste  Maade,  bad 
bun  Fetter  Hans  om  at  synge  en  liden  Sang. 

Denne  var  strax  villig;  ban  bene  ikke  til  disse  taabelige  Men- 
nesker,  der  lade  sig  nede :  ban  var  sig  bevidst,  bvad  ban  kunde  byde. 

Der  var  imidlertid  den  Eiendommeligbed  ved  Hans's  Sang,  eller 
rettere  ved  Bedemmelsen  af  den,  at  Meningeme  vare  mere  end  al- 
mindeligt  delte.  Af  tre  Personer  blev  bans  Sang  benndret  som 
uForlignelig  skjen.  Disse  tre  Personer  vare  for  det  ferste  Fetter 
Ole,  demaast  Tante  Maren  og  saa  Fetter  Hans  selv.  Saa  kom  der 
et  stort  Parti,  der  fandt,  at  det  var  ret  morsomt  at  bare  Fetter 
Hans  synge:  .ban  fik  altid  noget  ud  af  det.*  Men  tiUlut  kom  der 
nogle  Ildesindede,  der  paastod,  at  ban  hverken  kunde  synge  eller 
spille. 

Det  var  med  Hensyn  til  det  sidste  Punkt,  Akkompagnementet, 
at  Fetter  Ole  bestandig  bar  paa  en  stille  Bebreidelse  mod  Bro- 
deren  —  den  eneste,  der  formerkede  bans  Beundring  for  bam. 

Han  vidste  nemlig,  bvor  megen  Meie  det  bavde  kostet  baade 
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Hans  selv  og  Sestrene  at  ha  tert  ham  dtsse  Akkompagnementer, 
isier  de  tre  Moilakkorder,  hvormed  ban  pleiede  at  slutte,  og  som 
han  0vede  sig  paa,  hver  Gang  ban  skulde  i  Selskab. 

Naar  ban  da  saa  Broderen  ved  Klaveret  lade  sine  Fingre  let  og 
8ki0desl0st  l0be  ben  over  Tangenterne,  se  op  i  Taget  og  mumle: 
»Ja,  bvad  staar  nu  den  i  I '  —  som  om  han  sogte  efter  den  rigtige 
Toneart,  da  kreb  det  i  Fetter  Ole.  Tbi  ban  vidste,  at  Hans  blot 
kunde  tre  Akkompagnementer:  et  i  Moll  og  to  i  Dur. 

Men  naar  saa  Sangeren,  idet  ban  refste  sig  fra  Pianoet,  lod  disse 
tre  vel  indevede  MoUakkorder  klinge  saa  henkastet  —  saa  vilkaar- 
ligty  som  om  det  var  noget,  der  tiltoldigvis  kom  bam  i  Fingrene, 
da  rystede  Ole  paa  Kovedet  og  sagde  til  sig  selv:  »Dette  er  ikke 
ganske  »rligt  af  Hans.* 

Imidlertid  sang  Broderen  friskvek  af  sit  rige  Repertoire;  Schu- 
bert og  Kieruir  vare  bans  Yndlinge;  og  saa  foredrog  ban:  Du  bist 
die  Rub,  Min  Elskte,  jeg  er  bunden,  Ich  grolle  nicbt,  Die  alten 
bOsen  Lieder,  Alt  l»gger  for  din  Fod  jeg  ned,  Aus  meinen  grossen 
Schmerzen,  mach'  ich  die  kleinen  Lieder  —  alt  med  den  samme 
overlegne  Ro  og  dette  lette,  balvt  legende  Akkompagnement.  Det 
eneste^  der  voldte  bam  lidt  Bryderi,  var  det  fatale  Sted :  Ich  legt' 
aucb  meine  Liebe  und  meinen  Schmerz  binein ;  men  han  fik  dog 
noget  ud  af  det. 

Da  bene  Ole,  der  neie  kjendte  Grendseme  for  Broderens  F»r- 
digbed  paa  Pianoet,  at  denne  forlod  de  kjendte  Veie  og  begyndte 
at  tumle  om  mellem  Tangenteme ;  og  han  troede  til  sin  Skraek  at 
opdage,  at  Hans  sagte  efter  den  usalige  .Haabet  er  lysegrent*. 
Men  til  al  Lykke  fandt  han  den  ikke,  hvorfor  han  indsknenkede 
sig  til  at  nynne  Sangen  balvbeit,  idet  ban  benkastede  de  tre  be- 
remte  MoUakkorder. 

,Nu  ere  vi  afkjeledel*  raabte  den  Lysegnsnne  hurtigt. 

Der  blev  almindelig  Latter  over  bendes  Ivor  for  at  komme  af- 
sted,  og  bun  var  ganske  red,  da  bun  sagde  Godnat. 

FsBtter  Ole,  der  stod  i  Nsrheden  af  Vaertinden,  tog  ogsaa  Af- 
sked;  Fietter  Hans  derimod  blev  boldt  tilbage  af  Sorenskriveren, 
som  enskede  at  vide,  under  bvilke  L»rere  han  bavde  studeret 
Musik ;  og  det  tog  Tid. 

Saaledes  skete  det,  at  Ole  og  den  Lysegrenne  samtidig  kom  ud 
i  Entr6en,  hvor  de  unge  Mennesker  snart  flokkedes  om  Kliede- 
knageme,  dels  for  at  finde  sit  eget  Toi,  dels  for  at  rive  de  andres  ned. 

.Det  kan  nok  ikke  nytte  at  trsnge  sig  from,"  sagde  den  Lyset- 
grenne. 

Nu  snorede  Oles  Strube  sig  sammen  paa  en  chikanes  Maade, 
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saa  at  det  blot  lykkedes  ham  at  Crembringe  en  dum  Lyd.  —  De  stod 
tBdi  ind  til  binanden,  da  der  var  trangt,  og  Ole  vilde  gladelig  givet 
en  Finger  for  at  kunne  sige  bende  noget  bebageligt  eller  iallUd 
fornnftigt;  men  det  var  ganske  umuligt. 

,De  bar  vist  ikke  moret  Dem  iaften?"  sagde  bun  venligt 

F»tter  Ole  tsnkte  paa  den  ynkelige  RoUe  ban  bavde  spillet  bele 
Aftenen ;  bans  Uelskvsrdigbed  syntes  bam  saa  trykkende,  og  der- 
for  svarede  ban  (det  dummeste,  ban  kunde  bave  svaret  —  tenkte 
ban,  idetsamme  Ordene  vare  udtalte): 

»Det  er  saa  leit,  at  jeg  ikke  kan  synge." 

.Formodentlig  en  Familiesvagbed,"  svarede  den  Lysegrenne 
med  et  burtigt  Blik. 

^N^ — i^«  sagde  Ole  yderst  konfus,  ,min  Broder  synger  jo 
udmsrket." 

.Finder  Del"  sagde  bun  tort. 

Dette  var  det  allerforunderligste  som  nogensinde  var  baendtOle: 
at  der  kunde  vere  mere  end  en  Mening  om  Broderens  Sang,  og 
at  bun,  »den  Tilkommende*,  ikke  syntes  at  vcsre  blandt  Beun- 
dreme  I  —  og  dog  var  det  bam  ikke  ubebageligt  at  bore. 

Atter  en  Pause,  som  Ole  forgiseves  sogte  at  bryde. 

,Synes  De  ikke  om  at  danse?"  spurgte  bun. 

,Ikke  med  allel*  busede  ban  ud. 

Hun  lo:    ,Nei,  nei!  en  Herre  kan  jo  vaelge." 

Nu  begyndte  Ole  at  miste  Fodteste.  Han  folte  sig  som  en,  der 
gaar  i  sine  egne  Tanker  gjennem  Gademe  en  Vinteraften,  og  plud- 
selig  merker,  at  ban  er  kommen  ud  paa  en  glat  Holke.  Der  var 
ikke  andet  for  end  at  bolde  sig  oppe  og  lade  staa  til,  og  med  For- 
tvivlelsens  Mod  sagde  ban :  «  Dersom  jeg  vidste — eller  turde  baabe, 
at  en  af  de  Darner  —  nei  I  at  den  Dame,  som  jeg  vil  danse  med, 
at  bun  bavde  Lyst  —  bm!  at  bun  vilde  danse  med  mig,  saa  — 
saa  — ,"  lenger  kom  ban  ikke,  og  efter  at  bave  sagt  »saa*  et  Par 
Gauge  til,  taug  ban. 

.De  kunde  jo  sperge,''  —  sagde  den  Lysegronne. 

Armbaandet  var  gaaet  op,  og  det  bavde  saadan  en  slem  Laas, 
at  bun  maatte  boie  sig  belt  forever  og  knibe,  saa  bun  blev  ganske 
rod,  for  at  faa  det  sammen. 

.Vilde  for  Ezempel  De  danse  med  mig?"  —  det  begyndte  at 
gaa  rundt  for  Ole. 

Ja  bvorfor  ikke,"  svarede  bun.  Hun  stod  og  pressede  Spidsen 
af  Skoen  ned  i  en  Sprsekke  i  Gulvet. 

.Paa  Fredag  skal  der  nok  vaere  Fremmede  i  Prestegaarden  — 
vilde  De  da  lade  mig  ha  en  Dans?" 
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«Med  Forneielse;  hvilken  Dans  ensker  De?"  svarede  hun»  idet 
hun  bestrebte  sig  for  at  tale  i  Dametone. 

^En  Frangaise?*  —  f6r  de  ere  saa  lange,  tenkte  Ole. 

„Anden  Frangaise  er  ikke  optaget/  svarede  Frekenen. 

,Og  en  Gallopade?" 

ija  —  Tak;  ferste  Gallopadel*  svarede  hun  lidt  nelende. 

.Og  en  Polka?* 

«Nei,  neil  ikke  mere  I*  raabte  den  Lysegrenne  og  saa  paa  Ole 
med  iCngstelse. 

Idetsamme  kom  Hans  i  hild  Fart:  »Aal  hvor  heldigt,  at  jeg 
fandt  Dem,  Frokenl  —  men  i  hvilket  Selskabl" 

Dermed  trak  ban  paa  sin  elskvserdige  Maade  den  Lysegrenne 
med  sig,  for  at  flnde  hendes  Tei  og  slutte  sig  til  de  andre. 

^En  Frangaise  og  en  Gallopade;  men  ikke  mere  —  jajal  jajal" 
gjentog  Fitter  Ole.  Han  stod  som  fastgroet  paa  samme  Plet. 
Endelig  msrkede  ban,  at  ban  var  alene.  I  en  Fart  greb  ban  en 
Hue,  listede  sig  ud  ad  Bagveien,  sneg  sig  gjennem  Haven  og  kreb 
saa  med  stort  Besvser  over  Havegjsrdet  ikke  langt  fra  Porten,  der 
stod  paaklem. 

Han  slog  ind  paa  den  ferste  Fodsti  gjennem  Marken,  idet  ban 
faestede  sine  0ine  paa  Praestegaardens  Skorstenspiber.  Han  havde 
en  svag  Fomemmelse  af,  at  ban  blev  vaad  tilknses  i  det  beie  Grass; 
derimod  masrkede  ban  slet  ikke,  at  Sorenskriverens  gamle  Uni- 
formsbue,  som  ban  havde  vaeret  saa  beldig  at  trive  i  Farcen,  vak- 
lede  rundt  paa  bans  Hoved,  indtil  den  kom  til  Ro  derved,  at  den 
store  Skygge  gled  bam  ned  over  0ret. 

„  En  Fran^aiseog  en  Gallopade;  men  ikke  mere  1 — jaja — jajal'*  — 

—  Det  var  temmelig  sent  paa  Natten,  da  Hans  naermede  sig 
Praestegaarden.  Han  havde  fulgt  Doktorens  Darner  bjem,  og  nu 
gik  ban  og  gjorde  op  Dagens  Regnskab. 

»Hun  er  lidt  sky;  men  det  kan  jeg  igrunden  godt  lide.** 

Da  ban  boiede  af  Veien  ved  Praestegaardens  Have,  sagde  ban : 
^Hun  er  forbandet  sky,  nassten  mere  end  jeg  synes  omi" 

Men  da  ban  gik  over  Gaardspladsen,  bandte  ban  paa,  at  knibske 
og  lunefulde  Damer  var  det  ufordrageligste,  ban  vidste. 

Sagen  var  nemlig  den,  at  ban  slet  ikke  var  tilfireds  med  Dagens 
Udbytte.  Ikke  saa,  at  ban  et  0ieblik  tvivlede  om  at  vasre  elsket; 
men  netop  derfor  fandt  ban  nendes  kolde  og  tilbageboldne  Opfer- 
sel  dobbelt  ergerlig.  Aldrig  havde  bun  kastet  Ringen  til  bam,  ikke 
taget  bam  op  i  en  eneste  Tur,  og  paa  Hjemveien  havde  hun  talt 
med  alle  andre  end  ham.  Men  naeste  dang  skulde  han  tage  det 
paa  en  anden  Maade ;  hun  skulde  nok  komme  til  at  fortryde  den  Dag. 
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Han  gik  stille  i  Huset,  tbr  at  ikke  Onkel  skulde  here,  hvor  sent 
ban  kom  hjem.  For  at  naa  sit  og  Broderens  Sovevsrelse,  maatte 
han  passere  et  stort  Loft.  Her  var  et  Vindu,  der  af  Ungdommen 
benyttedes  som  Der,  hvorigjennem  man  kom  ud  paa  etslags  Altan, 
som  dannedes  af  Overbygningen  over  Havetrappen. 

Fetter  Hans  bemsrkede,  at  dette  Vindu  stod  aabent;  og  dentde 
paa  Altanen  saa  han  i  det  klare  Maaneskin  sin  Broders  Skikkelse. 

Ole  bar  endnu  de  hvide  Handsker  fra  Ballet;  han  holdt  sig  med 
begge  Hsnder  i  Raskvserket  og  stirrede  Maanen  lige  i  Ansigtet. 

Faetter  Hans  kunde  ikke  begribe,  hvorfor  Broderen  opholdt  sig 
derude  paa  denne  Tid  af  Natten ;  men  allermindst  kunde  han  be- 
gribe, i  hvilken  Hensigt  Ole  havde  taget  en  Blomsterpotte  paa 
Hovedet. 

Han  er  fuld,  teenkte  Hans  og  nsermede  sig  tbrsigtigt. 

Da  herte  han  Broderen  mumle  noget  om  en  Frangaise  og  en 
Gallopade,  og  saa  begyndte  han  at  gjere  nogle  underlige  Bevie- 
gelser  med  Haendeme. 

Fstter  Hans  fik  det  Indtryk,  at  han  forsegte  at  knipse  med 
Fingrene;  og  nu  sagde  Ole  langsomt  og  tydeligt  med  sin  monotone 
og  usympathetiske  Talestemme:  ,Haabet  er  lysegrent  —  tromme- 
lommelom,  trommelommelom;*  — den  Stakkel,  han  kunde  jo  ikke 
aynge. 

Visne  Blade. 

Man  kan  blive  trst  af  at  betragte  et  enkelt  Maleri;  men  man 
maa  blive  det  af  at  betragte  mange.  Derfor  ere  0ienlaagene  saa 
tunge  i  de  store  Gallerier  og  Siddepladsene  saa  tmi  besatte  som 
en  Omnibus  om  Sendagen. 

Lykkelig  den,  der  bar  Selvovervindelse  nok  til  af  den  store 
Mangfoldighed  at  udpille  et  lidet  Antal  Billeder,  til  hvilke  han 
hver  Dag  kan  vende  tilbage. 

Paa  denne  Maade  kan  man  —  uden  at  Gardien'erne  marke  det 
—  tilegne  sig  et  lidet  Privatgalleri,  som  man  har  ganske  for  sig 
selv  —  fordelt  i  de  store  Sale.  Alt,  hvad  der  ikke  herer  til  denne 
private  Samling,  synker  ned  til  Lsrred  og  Forgyldning,  —  en  De- 
koration,  man  passerer  paa  sin  Vei,  men  som  ikke  tretter  0iet. 

En  og  anden  Gang  haender  det,  at  man  opdager  et  Billede,  man 
hidtil  har  overseet,  men  som  on  efter  gnindig  Prevelse  optages  i 
Udvalget.  Samlingen  eger  saaledes  jaevnt,  og  det  var  endogsaa 
t»nkeligt,  at  man  ved  systematisk  at  gjennemtore  Methoden,  kunde 
gjere  en  hel  Malerisamling  til  det  Slags  Privateiendom. 
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Men  ialmindelighed  har  man  ikko  Tid.  Det  gjselder  i  en  Fart  at 
orientere  sig;  man  sstter  et  Kryds  i  Katalogen  ved  de  Billeder, 
man  agter  at  annektere,  ligesom  Forstmanden  msrker  sine  TraDer» 
idet  han  gaar  gjennem  Skoven. 

Disse  private  KoUektioner  blive  selvfelgeligt  af  meget  forskjellig 
Art.  Mangen  Gang  leder  man  i  en  saadan  forgj»ves  efter  de  store, 
anerkjendte  Mestervaerker,  medens  man  kan  finde  et  lidet,  over- 
seet  Billede  paa  Hsderspladsen,  og  for  at  forstaa  det  underlige 
Arrangement  i  mange  af  disse  Smaasamlinger,  gjer  man  bedst  i  at 
lade  sig  fere  af  den,  der  har  foretaget  Udvalget.  Her  er  nu  et  BM- 
lede  flra  et  Privatgalleri.  — 

Der  hang  i  en  Krog  af  Salonen  —  1878  et  Billede  af  den  en- 
gelske  Maler  Mr.  Everton  Sainsbury.  Det  vakte  slet  ingen  Op- 
maerksomhed.  Det  var  hverken  stort  nok  eller  lidet  nok  til  at 
feengsle  den  banale  Nysgjerrigbed ;  heller  ikke  var  der  Spor  af 
modeme  Extravagance  hverken  i  Maneren  eller  i  Farven. 

Idet  man  passerede,  sendte  man  det  et  velvilligt  Blik;  thi  det 
gjorde  et  harmonisk  Inddyk,  og  Sujettet  var  almindeligt  og  let- 
fatteligt. 

Det  var  to  Elskende,  der  vare  blevne  en  Smule  uenige.  Og 
Publikum  smilte,  idet  hver  i  sit  stille  Sind  t»nkte  paa  disse  yndige 
smaa  Uvenskaber,  der  ere  saa  heftige  og  saa  korte;  der  opstaa  af 
de  utroligste  og  forskjelligste  Aarsager,  men  som  uforanderlig 
ende  med  et  Kys. 

Og  dog  samlede  dette  Billede  sig  lidt  efter  lidt  en  egen  Menig- 
hed;  man  kande  msrke,  at  det  var  optaget  i  flere  Privatsamlinger. 

Naar  man  styrede  mod  den  kjendte  Krog,  fkndt  man  ofte  Plad- 
sen  optaget  af  en  enslig  Person,  der  stod  hensunken  i  Beskuelse. 
Det  kunde  vaere  Mennesker  af  den  mest  fbrskjellige  Art;  men  alle 
flk  de  et  eget  telles  Udtryk  fbran  dette  Maleri,  som  om  det  kastede 
et  falmet,  gulagtigt  Gjenskin. 

Traadte  man  saa  nadrmere,  tfemede  gieme  Beskueren  sig:  det 
var  som  om  blot  en  ad  Gangen  kunde  nyde  dette  Kunstv»rk,  som 
om  man  heist  vilde  vaere  alene  med  det.  — 

I  en  Krog  af  Haven,  lige  ved  den  heie  Mnr,  staar  et  aabent 
Lysthus.  Det  er  ganske  simpelt  bygget  af  grenne  Spiler,  der  danne 
en  stor  Bue  med  en  Bagvaeg.  Hole  Lysthuset  bedaekkes  af  vild 
Vin,  der  fra  den  venstre  Side  slynger  sig  over  det  buede  Tag  og 
haenger  ned  tilheire  med  lange,  tynde  Grene. 

Det  er  sent  paa  Hasten ;  Lysthuset  har  allerede  mistet  sit  taette 
Levtag.  Kun  de  yderste,  fine  Stasngler  af  den  vilde  Vin  have  endnu 
sine  Blade  i  Behold.   Og  Ceirend  de  hide,  skjaenker  Sommeren 
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dem,  idet  den  gaar,  alle  de  Farver,  den  har  tilovers;  og  som  lette 
Guirlander  af  gule  og  rede  Blomster  hsenge  de  endnu  en  Tid  og 
smykke  Haven  med  Hestens  tungsindige  Pragt. 

Rundt  paa  Jorden  ligge  de  nedMdne  Blade;  og  midt  foran  Lyst- 
huset  har  Vinden  med  stor  Flid  hvirvlet  sammen  de  smukkeste  af 
dem  til  en  rund,  sirlig  liden  Gravhoug. 

Trfleerne  ere  allerede  afpillede,  og  paa  en  nogen  Gren  Bidder  den 
lille  Havesanger  med  det  rustbrune  Bryst  —  som  et  vissent  Blad, 
der  er  blevet  hsengende  —  og  gjentager  utraettelig  en  liden  Stnmp, 
som  den  busker  af  sin  Vaarsang. 

Det  eneste  frodige  i  det  bele  Billede  er  Epheuen.  Tbi  Epbenen 
er  som  Sorgen,  den  bolder  sig  frisk  baade  Sommer  og  Vinter. 

Den  kommer  smygende  med  de  blede  Felebom,  den  liegger  sig 
ind  i  de  mindste  Sprskker,  den  trsenger  sig  gjennem  de  mindste 
Aabninger;  og  ferst  naar  den  bar  voxet  sig  stor  og  stsrk,  maerke 
vi,  at  den  ikke  mere  lader  sig  rive  ud,  og  at  den  ubenbarligt  fort- 
setter  med  at  odetegge  den  bele  Bygning. 

Men  Epbenen  er  som  den  velopdragne  Sorg;  den  daekker  sine 
0del«ggelser  med  de  glatte,  smukke  Blade.  Og  Menneskene 
smile  med  glatte  Ansigter,  idet  de  lade,  som  om  de  ikke  vide,  at 
de  vandre  omkring  mellem  Ruiner  med  Epben  over.  — 

Midt  i  det  aabne  Lystbus  sidder  en  ung  Pige  paa  en  Straastol; 
begge  bendes  Hsender  bvile  i  Skjedet.  Hun  sidder  med  beiet 
Hoved  og  et  forunderligt  Udtryk  i  det  smukke  Ansigt  Det  er  ikke 
saameget  Krsnkelse  eller  Vrede,  endmindre  almindeligt  Surmnleri, 
der  taler  ud  af  disse  Traek ;  det  er  snarere  en  ubyre,  bitter  Skuf- 
felse.  Hun  ser  ud,  som  om  bun  var  ifaerd  med  at  miste  noget  uden 
at  eie  Kraft  til  at  bolde  fast,  —  som  om  noget  visnede  tor  bende. 

Han,  der  stetter  sig  til  bendes  Stol  med  den  ene  Haand,  begyn- 
der  at  forstaa,  at  Situationen  er  alvorligere,  end  ban  t»nkte.  Han 
bar  florsagt  alle  Midler  for  at  faa  den  oprindelig  saa  ubetydelige 
Strid  bilagt  og  glemt:  ban  bar  talt  Fomuft,  ban  bar  prevet  Speg; 
ban  bar  bedet  om  Tilgivelse,  gjort  sig  saa  ydmyg  —  kanske  mere 
end  ban  bar  ment  — ;  men  alt  forgjeves.  Intet  synes  istand  til  at 
rive  bende  ud  af  den  balvdede  Stemning,  bvori  bun  er  fangen. 

Derfor  er  det  med  et  Udtryk  af  ^ngstelse,  at  ban  beier  sig  ned 
mod  bende: 

,Men  du  ved  dog,  at  igrunden  bolde  vi  begge  saa  meget  af  bin- 
anden.* 

»  Hvorfor  blive  vi  da  saa  let  U venner,  og  bvorfor  ere  vi  saa  bitre 
og  onde  mod  binanden?" 

.  Men,  Kjasre  I  det  Hele  var  jo  fra  Bsrst  af  en  ren  Ubetydeligbed.* 
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,Netop  derforl  —  husker  da,  hvad  vi  bar  sagt  hinanden?  hvor- 
ledes  vi  kappedes  om  at  finde  de  Ord,  vi  vidste,  vilde  v»ra  de 
mest  saarende.  O  —  at  tsnke  aig,  at  vi  benytte  vort  Kjendskab  til 
binanden  for  at  udfinde  de  emmeste  Steder,  hvor  de  onde  Ord 
knnde  rammel  —  og  det  kalde  vi  Kjcerligbed." 

,Kj»re  —  tag  det  nu  ikke  saa  beitideligt/  svarede  ban,  idet 
ban  forsegte  en  lettere  Tone,  ,»oni  Menneskene  bolde  nok  saa 
meget  af  bverandre,  ere  de  dog  stundom  lidt  uentge;  det  kan  nu 
engang  ikke  vsre  anderledesl" 

Jo,  jo  I*  raabte  bun,  ,der  maa  gives  en  Kjserligbed,  for  bvilken 
Strid  er  umulig;  eller  ogsaa  —  eller  ogsaa  bar  jeg  taget  foil,  og 
det,  vi  kalde  Kjaerligbed,  er  ikke  andet  end  — " 

„Tvivl  ikke  om  Kjsrligbedenl*  afbnBid  ban  bende  ivrigt;  og  ban 
skildrede  i  varme  og  veltalende  Ord  denne  Felelse,  der  for«dler 
Mennesket,  idet  den  l»rer  os  at  bcere  binandens  Svagbeder;  der 
skjsnker  os  den  beieste  Lyksaligbed,  idet  den  trods  alle  smaa 
Uenigbeder  binder  os  sammen  med  de  skjenneste  Baand. 

Hun  bavde  kun  bert  balvt  paa  bam.  Hendes  Blik  var  faret  ben 
over  den  balwisne  Have;  bun  bavde  indaandet  den  tunge  Luft  fra 
det  daende  Planteliv  —  og  bun  bavde  t»nkt  paa  Vaaren,  paa 
Haabet  og  paa  denne  almasgtige  Kjerligbed,  der  ender  som  en 
Blomst  om  Hesten. 

,Visne  Blade"  —  sagde  bun  roligt,  og  idet  bun  reiste  sig, 
spredte  bun  med  Foden  alio  de  smukke  Blade,  Vinden  med  saa- 
megen  Meie  bavde  samlet. 

Hun  gik  op  ad  A116en,  der  tarte  til  Huset;  ban  fulgte  lige  bag- 
efter.  Han  taug;  tbi  ban  bavde  ingen  Ord.  En  desig  Felelse  af 
iCngstelse  og  Matbed  iagde  sig  over  bam ;  ban  spurgte  sig  selv,  om 
ban  endnu  kunde  naa  bende,  eller  om  bun  var  bundrede  Mile  borte. 

Hun  gik  med  beiet  Hoved  og  saa  ned  i  Blomsterbedene.  Der 
stod  Asterseme  som  fbrrevne  Papirblomster  paa  vissent  Potetes- 
gres,  Georgineme  bang  med  de  dumme  Kr»mmerbttsboveder  paa 
de  knekkede  Stilke,  og  Stokroserne  bavde  smaa  vantrevne  Knop- 
per  i  Toppen  og  store,  vaade,  raadne  Blomster  nedover  Stilken. 

Og  Skuffelse  og  Bitterbed  skar  sig  dybt  ind  i  det  unge  Hjerte. 
Mens  Blomsteme  dade,  modnedes  bun  for  Livets  Vinter. 

—  Saaledes  forsvandt  de  opad  A116en.    Men  den  tomme  Stol' 
blev  staaende  i  det  balwisne  Lystbus,  medens  Vinden  atter  fik 
travelt  med  at  ordne  Bladene  til  sin  lille  Gravboug.  — 

Og  i  Tidens  Lab  komme  vi  alle  —  bver  efter  sin  Tur  —  for  at 
s»tte  OS  paa  den  tomme  Stol  i  en  Krog  af  Haven  og  stirre  paa  en 
liden  Gravboug  af  visne  Blade.  — 
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Erotik  og  IdyL 

.Se  bare  til  at  komme  sammeni*  sagde  Fru  Olsen. 

ija>  jeg  forstaar  ikke,  hvorfor  I  ikke  gifte  Eder  nu  til  Hasten,* 
ttdbred  den  »ldre  Freken  Ludvigsen,  der  svsrmede  for  den  sande 
Kj»rlighed. 

.Aa  jal"  raabte  Freken  Louise,  som  var  vis  paa  at  blive  Brude- 
pige. 

,Men  Seren  siger,  ban  bar  ikke  Raad,*  svarede  den  Forlovede 
lidt  frygtsomt. 

,Ikke  Raadl"  gi'entog  Freken  Ludvigsen,  ^at  en  ung  Pige  kan 
nsevne  et  saadant  Ordl  Hvis  du  allerede  nu  vil  lade  din  unge 
Elskov  gro  over  af  prosaiske  Beregninger,  hvad  biiver  der  saa  til- 
bage  af  den  ideelle  Glands,  som  kun  Kjsrligheden  formaar  at 
sprede  over  Livet.  At  en  Mand  kan  tage  saadanne  Hensyn,  kan 
jeg  tilned  forstaa  —  det  er  jo  paa  en  vis  Maade  bans  Pligt;  men  en 
fin  Kvindesjffil  i  Forelskelsens  Skjssrsommerl  —  nei,  nei,  Marie! 
lad  for  Guds  Skyld  ikke  disse  lave  Pengespergsmaal  formerke  din 
Lykke!" 

«Aa  nei  I*  raabte  Freken  Louise. 

,0g  desuden,*  tog  Fru  Olsen  tilorde,  „desuden  bar  din  Kjsereste 
slet  ikke  saa  lidet  at  leve  af.  Min  Mand  og  jeg  begyndte  saamaend 
med  meget  mindre.  —  Jeg  ved,  bvad  du  vil  sige,  at  Tideme  vare 
anderledes  dengang.  Ja,GudbevarsI  dette  vide  vi;  jeg  undrer  mig 
bare  over,  at  I  ikke  blive  kjede  af  at  fort£elle  os  det.  Tro  I  da 
ikke,  at  vi  Gamle,  der  selv  bave  oplevet  Overgangen,  bar  den 
bedste  Indsigt  i,  hvad  der  fordredes  for  at  leve  far  og  nu.  Naar 
derfor  jeg  som  en  erfaren  Husmoder  siger,  at  din  Kjaerestes  Gage 
bos  min  Mand  i  Forbindelse  med,  bvad  ban  lettelig  vil  kunne  tjene 
ved  Extraarbeide,  er  tilstraekkeligt  til  at  gifte  sig  paa,  saa  kan  du 
vel  begribe,  at  jeg  tager  det  tilbarlige  Hensyn  til  de  forandrede 
Forbold.« 

Fru  Olsen  var  bleven  ganske  ivrig,  uagtet  Ingen  taenkte  paa  at 
sige  bende  imod.  Men  bun  var  saa  ofte  i  Samtaler  af  den  Art 
bleven  irriteret  ved  at  bare  issr  de  unge  Fruer  udbrede  sig  over, 
hvor  latterlig  billigt  alting  bavde  vasret  for  tredive  Aar  siden.  Det 
var  somom  man  vilde  forringe  den  manstervasrdige  Maade,  hvor- 
paa  bun  bavde  fart  sin  Husboldning. 

Denne  Samtale  gjorde  et  dybt  Indtryk  paa  den  Forlovede;  tbi 
bun  bavde  megen  Tillid  til  den  kloge  og  erftime  Fru  Olsen.  Og 
denne  bavde,  siden  Marie  blev  forlovet  med  Sorenskriverens  Fuld- 

2  —  KitlUmd:  Sunlede  Vsrker  I. 
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megtig,  taget  sig  meget  ivrigt  af  hende.  Det  var  en  energisk  Kone, 
og  da  hendes  egne  Bern  allerede  vare  voxne  og  gifte  hver  paa  sin 
Kant,  var  det  et  velkomment  Afleb  for  hendes  Virkelyst  at  faa  lige- 
som  en  Anpart  i  de  unge  Forlovede  og  hvad  der  vedrarte  dem. 

Maries  Moder  var  derimod  en  meget  stilterdig  Dame.  Hendes 
Mand,  der  havde  haft  et  lidet  Embede,  var  dad  saa  tidligt,  at  Pen- 
sionen  var  yderst  knap.  Hun  var  af  god  Familie  og  havde  i  sin 
Ungdom  ikke  lert  andet  end  at  spille  Pianoforte.  Denne  Ferdig- 
hed  havde  hun  forlssngst  ophert  at  0ve,  og  i  Tidens  Lab  var  hun 
blevet  overordentlig  religias.  — 

—  yHar  nu,  min  kjasre  Fuldmsgtigl  tsnker  De  slot  ikke  paa 
at  gifte  Dem?'  spurgte  Sorenskriveren  paa  sin  godslige  Maade. 

Jo  I"  —  svarede  Seren  langtrukkent,  .naar  jeg  faar  Raad.' 

yRaad/  gjentog  Sorenskriveren,  ,De  er  s'gu  ikke  daarligt  stillet. 
Jeg  ved,  at  De  har  lagt  Dem  noget  tilbedste.*  — 

.En  Ubetydelighed/  —  indskjad  Seren. 

.Nuvel  —  lad  saa  vsre;  men  det  viser,  at  De  har  ekonomisk 
Sands,  og  den  er  mange  Penge  vaerdt.  Med  Deres  gode  Ezamen, 
Deres  Familieforbindelser  og  evrige  Konnektioner  i  Hovedstaden 
behever  det  ikke  at  vare  saa  tenge,  inden  De  kan  begynde  at  sage 
de  mindre  Embeder,  og  er  man  farst  kommen  ind  paa  Embeds- 
banen,  saa  gaar  det  —  som  De  ved  —  af  sig  selv.* 

Saren  bed  sig  i  Pennen  og  saa  raadvild  ud. 

.Lad  OS  nu  taenke  os/  fortsatte  Principalen,  »at  De  —  takket 
vere  Deres  Sparsommelighed  —  kan  scette  Bo  uden  synderlig 
Gj»ld,  saa  har  De  jo  Deres  Fuldmaegtiggage  og  hvad  De  ellers  vil 
kunne  fortjene  ved  Extraarbeide.  6g  det  skulde  dog  vere  under- 
ligt,  om  ikke  en  Mand  med  Deres  Dygtighed  skulde  finde  Plads 
for  sin  overfladige  Tid  i  en  opadstrsbende  Handelsby  som  vor.* 

Saren  tsnkte  hele  Formiddagen  paa  Sorenskriverens  Ord;  det 
stod  mere  og  mere  klart  for  ham,  at  han  overvurderede  de  akono- 
miske  Vanskeligheder  ved  at  gifte  sig,  og  det  var  jo  igrunden  sandt, 
han  havde  adskillig  Tid  tilovers  fra  Kontoret. 

Han  skulde  spise  Middag  hos  Principalen,  hvor  ogsaa  bans  Kj«- 
reste  var.  Idetheletaget  madtes  de  Unge  na^ten  vel  saa  ofte  hos 
Sorenskriverens  som  i  Maries  Hjem.  Thi  den  eiendommelige  F»r- 
dighed,  Fru  Mailer  —  Maries  Moder  —  havde  erhvervet  sig  i  at 
give  alle  Samtaler  en  religias  Udgang,  var  ikke  videre  tiltraek- 
kende  for  de  Unge. 

Ved  Bordet  blev  der  talt  om  et  lidet  yndigt  Hus,  Fru  Olsen  havde 
opdaget:  ,ret  en  Rede  for  et  Par  nygifte',  som  hun  udtrykte  sig. 
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Seren  erkyndigede  sig  i  Forbigaaende  om  Prison  og  hndt  den 
noksaa  rimelig  i  Forhold  til  Frnens  Beskrivelse. 

Naar  Fru  Olsen  saa  gjeme  vilde  se  dette  i£gteskab  fremskyndet, 
saa  var  det  for  det  forste  —  aom  antydet  —  for  at  faa  noget  at  be- 
skjaftige  sig  med,  og  deraadst  kom  det  af  et  ubestemt  0nske  om, 
at  noget  overhovedet  skulde  foregaa  —  et  psychologisk  Fflcnomen, 
der  ikke  er  sjeldent  hos  energiske  Karakterer  under  smaa,  ensfor- 
mige  Forhold. 

Sorenskriveren  arbeidede  i  samme  Retning,  for  det  ferste  efter 
Ordre  fra  Fruen,  og  for  det  andet,  fordi  ban  taenkte,  at  naar  Saren 
blev  gift  med  Freken  Marie,  der  skyldte  bans  Hus  saameget,  vilde 
ban  bindes  end  fastere  til  Kontoret,  og  Sorenskriveren  var  tilfreds 
med  sin  Fuldmsgtig.  — 

Efter  Bordet  spadserede  de  Forlovede  i  Haven.  De  talte  sam- 
men  paa  en  underlig,  stakaandet  Maade,  indtil  Soren  i  en  Tone, 
som  skulde  vasre  let,  henkastede  den  Bemsrkning:  ^Hvad  mener 
du,  om  vi  giftede  os  ibest?* 

Marie  glemte  at  blive  overrasket;  bun  bavde  jo  selv  gaaet  i  de 
samme  Tanker,  og  derfor  svarede  bun,  idet  bun  saa  ned:  »Ja, 
synes  du  bare,  vi  bar  Raad,  skal  det  vist  ikke  v»re  mig  imod.* 

.Lad  OS  engung  regne  efter,"  sagde  Seren  og  trak  bende  ind  i 
Lystbuset.  — 

En  balv  Time  efter  traadte  de  Arm  i  Arm  ud  i  Solskinnet.  Det 
var  somom  det  ogsaa  skinnede  af  dem ;  tbi  der  bviler  en  Glands 
over  en  kjek  Beslutning,  tagen  efter  moden  Overveielse  og  Be- 
regning. 

En  og  anden  kunde  mene,  at  man  ikke  ber  stole  ubetinget  paa 
et  Regnestykkes  Rigtigbed  alene  af  den  Omstsndigbed,  at  to 
Elskende  bavde  faaet  ud  prsecis  den  samme  Facit,  isser  bvor  Pro- 
blemet  bar  dreiet  sig  om  Valget  mellem  den  beieste  Lyksaligbed 
eller  Forsagelse. 

Soren  bavde  ogsaa,  mens  de  regnede,  baft  nogle  Anfaegtelser. 
Han  mindedes,  bvorledes  ban  selv  i  Studenterdagene  bavde  talt  i 
heie  Ord  om  Ansvaret  mod  Efterslsgten,  bvorledes  ban  ad  flloso- 
fiske  Omveie  bavde  paavist  det  egoistiske  ved  Kjffirligheden  og 
opkastet  det  latterlige  Spergsmaal,  om  man  saadan  uden  videre 
bar  Ret  til  at  scette  Bern  i  Verden. 

Men  Tiden  og  det  praktiske  Liv  bavde  beldigvis  belbredet  bam 
for  disse  arkeslase  og  skadelige  Tankeexperimenter.  Og  desuden 
var  ban  altfor  siedelig  og  velopdragen  til  at  ville  stede  den  Intet 
anende  Elskede  ved  at  medtage  i  Beregningen  en  saa  ft-ivol  Ud- 
sigt  som  den,  at  de  kunde  faa  mange  Bern.  Det  er  jo  netop  saa 
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smukt,  at  de  unge  Mennesker  overlade  disse  Ting  til  Vorherre  og 
Storken.  — 

Der  blev  storGlsede  ikke  alene  hosSorenskriverens;  men  hartad 
den  ganske  By  kom  i  en  Art  Febertilstand  ved  Efterretningen  om, 
at  Fuldmsgtigen  skulde  have  Bryllup  til  Hasten.  Thi  de,  der 
kunde  vente  Invitation  til  Bryllupet,  glcedede  sig  laenge  forud;  og 
de,  der  ikke  kunde  vente  det,  sergrede  sig  og  skumlede;  men 
de,  som  vidste,  at  de  stod  paa  Exspektancelisten,  vare  halvt  for- 
tumlede  af  Spending.  Og  al  Sindsbevasgelse  har  Vsrd  i  rolige 
Smaabyer. 

—  Fru  Olsen  var  en  modig  Dame,  og  dog  bankede  hendes 
Hjerte,  da  bun  begav  sig  paa  Veien  til  Enkefru  Meller.  Det  er  saa 
sin  egen  Sag  at  bede  en  Moder  om  at  faa  Lov  til  at  holde  Datterens 
Bryllup.  Men  bun  kunde  have  sparet  sin  iEngstelse. 

Thi  Fru  Meller  skyede  enhver  Anstrsengelse  nsesten  ligesaa- 
meget  som  bun  skyede  Synden  i  enhver  Skikkelse,  og  derfor  falte 
bun  en  stor  Lettelse  ved  FruOlsens  Forslag,  der  blev  fremsat  med 
en  for  denne  Dame  ussdvanlig  Delikatesse.  Det  var  imidlertid 
ikke  Fru  Mailers  Man6r  at  vise  nogen  let  eller  tilfreds  Stemning. 
Da  Alt  jo  igrunden  var  .Kors"  paa  en  eller  anden  Maade,  lod  ban 
det  ogsaa  nu  skinne  igjennem,  at  hendes  Taalmodighed  var  istand 
til  at  baere  enhver  Tilskikkelse. 

Fru  Olsen  vendte  straalende  tilbage  fra  denne  Visit.  Hun  var 
gaaet  glip  af  den  halve  Fomeielse  ved  dette  i£gteskab,  om  bun 
ikke  havde  faaet  holde  Bryllupet;  thi  at  holde  Brylluper  var  Fru 
Olsens  Specialitet.  Hun  lagde  da  sin  0konomi  tilside,  og  den  Til- 
fredsstillelse,  bun  felte  ved  at  faa  Brug  for  bele  sin  Arbeidskraft, 
gjorde  bende  formeligt  elskvasrdig.  Desuden  var  Embedet  godt, 
og  Olsen  havde  altid  eiet  en  liden  Formue,  som  der  imidlertid 
aldrig  blev  talt  om. 

—  Saa  blev  der  da  holdt  Bryllup,  og  et  prasgtigt  Bryllup  var  det. 
Freken  Ludvigsen  havde  skrevet  en  rimfri  Sang  om  den  sande 
Kjsriighed,  der  blev  sunget  ved  Bordet,  og  Louise  tog  sig  bedst 
ud  af  alle  Brudepigerne. 

De  Nygifte  flyttede  ind  i  den  af  Fru  Olsen  opdagede  Rede,  for  at 
begynde  denne  halvbevidste  Tilvserelse  af  festlig  Lyksaligbed,  som 
Englsndeme  kalde  ^Honningmaaneden*',  fordi  den  er  for  sed, 
Tyskerne  .Flitterwochen",  fordi  Glandsen  svinder  saa  burtigt,  og 
vi  .Hvedebredsdagene",  fordi  vi  vide,  at  der  kommer  Husmands- 
kost  bagefter. 

Men  i  Serens  Hus  varede  Hvedebradsdagene  Isnge,  og  da  Vor- 
herre gav  dem  en  liden  Engel  med  gule  Lokker,  var  deres  Lykke 
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saa  stor,  som  vi  overhovedet  kunne  vente  den  i  denne  triste 
Verden. 

Med  Hensyn  til  Indtsgten  —  saa  slog  den  nogenlunde  til,  uag- 
tet  Seren  desvsrre  ikke  havde  opnaaet  at  scette  Bo  uden  Gjsld; 
men  med  Tiden  skulde  det  nok  rette  paa  sig. 

—  Ja,  med  Tiden  1  —  Aarene  gik,  og  hvert  Aar  skjaenkede  Vor- 
herre  Seren  en  liden  Engel  med  gule  Lokker.  Efter  et  sexaarigt 
^gteskab  havde  han  altsaa  prsecis  5  Bern.  Den  lille  rolige  By 
var  uforandret,  Seren  var  fremdeles  Fuldmsgtig,  Sorenskriverens 
vare  de  samme;  men  Saren  selv  var  ikke  til  at  kjende  igjen. 

Der  gives  Sorger  og  tunge  Slag  af  Skjaebnen,  om  hvilke  man 
siger,  at  de  kunne  gjere  en  Mands  Haar  graat  paa  en  Nat  Saa- 
danne  Tilskikkelser  vare  ikke  faldne  i  Serena  Lod.  Hvad  der 
havde  sat  ham  graa  Haar  i  Hovedet,  beiet  bans  Ryg  og  gjort  ham 
gammel  Car  Tiden,  var  en  langsom,  vulgasr  Sorg  —  Narings- 
sorgen. 

Nseringssorgen  spiller  den  samme  Rolle  blandt  Sorgeme  som 
Tandpinen  blandt  Sygdommene.  Den  er  ikke  nogen  enkelt  Smerte, 
der  lader  sig  beseire  i  aaben  Kamp;  den  er  ikke  som  en  Nerve- 
feber  eller  en  anden  .ordentlig"  Sygdom,  der  bar  en  Udvikling  — 
en  Krisis.  Men  ligesom  Tandpinen  er  lang  og  ensformig  som  en 
Bsndelorm,  saaledes  logger  Nfleringssorgen  sig  om  sit  OfiPer  som 
en  graa  Sky;  man  tager  den  paa  sig  hver  Morgen  med  sine  luv- 
slidte  Klseder,  og  man  sever  sjelden  saa  dybt,  at  man  ganske  glem- 
mer  den. 

Det  var  i  den  lange  Kamp  mod  den  Eremtrsengende  Fattigdom, 
Seren  havde  slidt  sig  op;  og  dog  var  han  en  stor  0konom. 

Men  der  gives  to  Slags  0konomi:  den  aktive  og  den  passive. 
Den  passive  0konomi  tsenker  Dag  og  Nat  paa,  hvorledes  den  skal 
spare  en  Skilling;  den  aktive  penser  ligesaa  ivrigt  paa,  hvorledes 
den  skal  tjene  en  Daler.  Den  torste  Slags  0konomi  —  den  pas- 
sive —  herer  hjemme  bos  os,  den  aktive  i  de  store  Samfund  — 
v»sentlig  i  Amerika. 

Soren  havde  sin  Force  i  den  passive  Retning.  Han  anvendte  al 
sinFritid  oglidt  af  Arbeidstiden  med  til  at  udspekulere  alskens  Be- 
sparelser  og  Indskrsenkninger.  Men  enten  det  nu  kom  af,  at  han 
ikke  havde  Held  med  sig  eller  —  hvad  der  er  mest  troligt  —  af, 
at  bans  Indtsgter  i  Virkeligheden  vare  for  smaa  til  at  leve  af  med 
Kone  og  5  Bern,  nok  er  det:  bans  finantsielle  Stilling  forvser- 
redes. 

AUe  Pladse  i  Li  vet  synes  saa  vel  besatte:  og  dog  er  der  nogle 
Mennesker,  der  komme  an  overalt.  Seren  herte  ikke  til  disse,  og 
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han  80gte  forgjaeves  efter  dette  Extraarbeide,  der  baade  for  ham 
selv  og  for  bans  Kjereste  havde  staaet  som  en  dunkel,  men  rig 
Indtaegtskilde.  Heller  ikke  havde  han  nogen  Gavn  af  sine  gode 
Forbindelser.  Der  er  altid  fuldt  op  af  Folk,  der  ville  hjelpe  haabe- 
fulde,  unge  Mennesker,  som  kunne  hjaslpe  sig  selv;  men  tr»n- 
gende  Familiefsdre  komme  altid  til  Uleilighed. 

Seren  havde  haft  mange  Venner.  Man  kunde  ikke  sige,  at  de 
havde  trukket  sig  tilbage  fra  ham;  men  han  var  ligesom  bleven 
borte  for  dem.  Naar  de  nu  medtes,  var  der  en  vis  Forlegenhed 
paa  begge  Sider.  Seren  havde  ikke  tenger  Sands  for,  hvad  der 
interesserede  de  andre ;  og  disse  kjedede  sig,  naar  han  udbredte 
sig  over,  hvor  haardt  han  arbeidede  og  hvor  dyrt  det  var  at 
leve. 

Og  naar  han  saa  en  enkelt  Gang  blev  buden  i  Herreselskab  til 
en  af  sine  Ungdomsvenner,  gik  det  ham  som  det  pleier  at  gaa  Folk, 
som  til  dagligt  lever  yderst  tarveligt:  han  forspiste  sig  og  drak 
formeget  Og  fra  at  have  vsret  den  muntre,  men  fine  og  forsig- 
tige  SOTen,  sank  han  ned  til  at  blive  etslags  Nar,  der  holdt  vrev- 
lede  Taler,  og  om  hvem  Selskabets  Hvalpe  samlede  sig  efter  Bor- 
det,  for  at  gjere  Leier.  Men  hvad  der  gjorde  det  pinligste  Indtryk 
paa  bans  Bekjendte  var,  at  han  var  bleven  aldeles  ligegyldig  for 
sin  Paaklsdning. 

Seren  havde  nemlig  v»ret  yderst  neiagtig  med  sit  Toilette;  i 
Studenterdagene  bed  han  „den  sirlige  Seren".  Og  selv  som  Fa- 
miliefader  havde  han  en  tidlang  vidst  at  give  sine  tarvelige  Kteder 
et  vist  Sving.  Men  efterat  den  haarde  Ned  havde  tvunget  ham 
til  at  bnige  hvert  Ktedningsstykke  i  en  unaturlig  lang  Tid,  havde 
bans  Forf»ngelighed  tilsidst  givet  sig  over.  Og  naar  en  Mand 
mister  Sandsen  for  at  holde  sin  Person  pen,  mister  han  den  gjeme 
totalt.  Det  var  bans  Kone,  som  maatte  gjere  ham  opmsrksom, 
naar  Anskaffelsen  af  en  ny  Frak  var  absolut  nedvendig,  og  naar 
bans  Flipper  bleve  altfor  fillede  i  Kanten,  klippede  bun  dem  med 
en  Sax. 

Selv  havde  han  andet  at  tsenke  paa  —  Stakkel.  Men  naar  der 
kom  Fremmede  i  Kontoret  eller  naar  han  skulde  ind  ad  en  Dot, 
havde  han  den  rent  mekaniske  Vane  at  spytte  paa  sit  Frakkeopslag 
og  gnide  det  med  Haanden.  Ligesom  de  rudiments  af  Organer, 
der  ere  gaaede  tilgrunde  ved  Ikkebrug,  som  Zoologerne  Bnde  bos 
visse  Dyr,  var  dette  den  eneste  Levning  af  .den  sirlige  SOTen "s 
Pyntelyst.  — 

Imidlertid  bar  Seren  sin  vserste  Fiende  i  sit  eget  Indre.  Han 
havde  i  sin  Ungdom  syslet  med  FilosoB,  og  nu  bsndte  det  stundom, 
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at  denne  usalige  Lyst  til  at  tsenke  kom  over  ham,  kuldkastede  alle 
Indvendinger  og  endte  med  at  stille  alt  paa  Hovedet. 

Det  vary  naar  han  tasnkte  paa  sine  Bern,  at  dette  hendte  ham. 

Naar  han  betragtede  disse  smaa  Skabninger,  som  —  det  kunde 
han  ikke  skjule  for  sig  selv  —  i  Tidens  Lob  bleve  mere  og  mere  van- 
skjettede,  var  det  umuligt  for  ham  at  se  dem  under  Kategorien: 
guUokkede  Engle,  som  Vorherre  havde  givet  ham.  Han  maatte 
jo  tilstaa,  at  Vorherre  ikke  giver  os  saadanne  Gaver  uden  nogen 
Foranledning  fra  vor  Side,  og  da  spurgte  Seren  sig  selv :  Har  du 
havt  Ret  til  dette?  Han  tsenkte  paa  sit  eget  Liv,  der  var  begyndt 
under  lykkelige  Forhold.  Han  kom  fra  et  komfortabelt  Hjem; 
bans  Fader  —  en  Embedsmand — havde  givet  ham  Landets  bedste 
Uddannelse;  han  var  udrustet  til  Livets  Kamp  som  de  Bedste;  — 
og  hvorledes  var  han  kommen  ha  det? 

Og  hvad  havde  han  at  give  sine  Bern  med  i  den  Kamp,  hvori 
han  sendte  dem?  De  begyndte  sit  Liv  i  Trang  og  Mangel,  som 
heist  skulde  skjules;  de  Iserte  tidligt  den  bitre  Uoverensstemmelse 
mellem  Forventningeme  og  Fordringeme  til  Livet  og  de  ydre 
Kaar;  og  fra  sit  uryddige  Hjem  vilde  de  medtage  —  kanske  den 
tungeste  Arv  et  Menneske  kan  slsbe  med  sig  gjennem  Livet: 
Fattigdom  med  Pretensioner. 

Seren  provede  at  sige:  Vorherre  vil  nok  tage  sig  af  dem.  Men 
han  skammede  sig  strax;  thi  han  felte,  at  det  var  Noget,  han  sagde, 
for  at  undskylde  sig  og  berolige  sin  Samvittighed. 

Disse  Tanker  vare  bans  vaerste  Plage;  men,  for  at  sige  Sand- 
heden,  det  var  ikke  ofte,  de  kom  over  ham;  thi  Saren  var  bleven 
slev.  Det  mente  ogsaa  Sorenskriveren.  „Det  var  i  sin  Tid,* 
pleiede  han  at  sige,  «en  ret  flink  Mand  —  min  Fuldmasgtig.  Men 
—  ser  Del  dette  overilede  Giftermaal,  de  mange  Bern  o.  s.  v.  — 
kort  sagt,  det  er  nassten  forbi  med  ham." 

Daarligt  klsdt  og  daarligt  emieret,  fuld  af  Gjsld  og  Bekymrin- 
ger  var  han  trset  og  udslidt  uden  at  have  udrettet  noget.  Og  Livet 
gik  sin  Gang,  og  Seren  stebte  sig  med.  Han  syntes  glemt  af  alle 
undtagen  af  Vorherre,  der  —  som  sagt  —  hvert  Aar  skjenkede 
ham  en  liden  Engel  med  gule  Lokker.  — 

Serens  unge  Hustru  havde  trolig  fulgt  sin  Mand  gjennem  disse 
sex  Aar,  og  saa  var  bun  ogsaa  kommen  til  det  samme  Maal. 

Det  forste  Aar  af  hendes  i^gteskab  var  gledet  forbi  som  en  Dram 
af  svimlende  Lyksalighed.  Naar  bun  leftede  den  lille  gullokkede 
Engel  op  for  de  beundrende  Veninder,  var  hun  skjen  som  et  fuld- 
endt  Billede  af  Moderglceden ;  og  Freken  Ludvigsen  sagde:  ^Sel 
den  sande,  den  segte,  den  rigtige  Kjsrlighedl* 
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Men  snart  blev  Fru  Olsens  .Rede*  for  trang;  Familien  0gede» 
mens  Indt®gterne  stod  sdlle.  Daglig  stilledes  der  nye  Krav  til 
hende,  nye  Sorger  og  nye  Pligter.  Marie  tog  kraftig  fat,  thi  hnn 
var  en  modig  og  fbrstandig  Kvinde. 

Det  er  ikke  et  Arbeide  af  de  saakaldte  oplgftende,  at  forestaa 
et  Hus  fiildt  af  smaa  Bern  uden  Midler  til  at  tilfredsstille  endog 
de  tarveligste  Fordringer  til  Komfort  og  Velvaere.  Dertilmed  var 
hun  ]o  aldrig  rigtig  frisk;  hendes  Tilstand  bevaegede  sig  mellem 
enten  nylig  at  have  havt  et  Bam  eller  snart  at  skuUe  have  et. 
Medens  hun  kavede  fra  Morgen  til  Aften,  mistede  hun  sit  gode 
Humer,  og  hendes  Sind  blev  bittert;  stundom  spurgte  hun  sig 
selv:  hvorledes  hfenger  dette  sammen? 

Hun  saa  den  Iver,  hvormed  de  unge  Piger  eftertragte  iCgte- 
skabet,  og  den  selvtilfredse  Mine,  hvormed  de  unge  Mend  tilbyde 
det;  hun  t®nkte  paa  sine  egne  Erfaringer,  og  hun  fik  en  Felelse 
af,  at  man  havde  narret  hende. 

Men  det  var  ikke  rigtigt  af  Marie  at  t®nke  saaledes;  thi  hun 
havde  faaet  en  udmserket  Opdragelse. 

Den  Livsanskuelse,  hvori  hun  tidligt  var  bleven  indavet,  var 
den  eneste  skjenne,  den  eneste,  der  var  istand  til  at  redde  det 
Ideale  for  hende  i  Livet.  Ingen  styg,  prosaisk  Betragtning  af  Til- 
vsrelsen  havde  nogensinde  kastet  sin  Skygge  over  hendes  Udvik- 
ling;  hun  vidste,  at  Elskoven  er  det  skjenneste  paa  Jorden,  at  den 
staar  over  Fornuften  og  findes  i  i£gteskabet;  med  Hensyn  til  Bern 
havde  hun  tert  at  redme,  naar  de  nsevntes. 

Der  var  altid  vaaget  strengt  over  hendes  Lssning.  Hun  havde 
Isest  mange  alvorlige  Bager  om  Kvtndens  Pligter;  hun  vidste,  at 
hendes  Lykke  er  at  blive  elsket  af  en  Mand,  og  hendes  Bestem- 
melse  at  vsere  bans  Kone.  Hun  kjendte  Menneskenes  Ondskab, 
hvor  ofte  de  stiile  sig  iveien  for  to  unge  Elskende ;  men  hun  vidste 
ogsaa,  at  den  sande  Kjcerlighed  tilslut  gaar  seierrig  ud  af  Kampen. 
Og  naar  Menneskene  gik  tilgrunde  i  Livets  Kamp,  var  det  fordi 
de  sveg  Idealet,  og  det  hun  troede  paa,  skjendt  hun  ikke  vidste, 
hvad  det  var. 

Hun  kjendte  og  elskede  de  Digtere,  hun  fik  Isese.  Meget  af  det 
erotiske  forstod  hun  kun  halvt,  men  det  var  netop  saa  yndigt.  Hun 
vidste,  at  ^gteskabet  var  en  alvorlig  —  meget  alvorlig  Ting,  hvor- 
til  der  herte  Pr»st,  og  at  i£gteskabeme  stiftes  i  Himmelen  ligesom 
Forlovelseme  i  Balsalen.  Men  naar  hun  i  hine  unge  Dage  tsnkte 
sig  dette  alvorlige  Forhold,  da  var  det  somom  hun  saa  ind  i  en 
fortryllet  Skov,  hvor  Amoriner  binde  Kranse,  Storkene  bringe 
smaa  gullokkede  Engle,  og  foran  den  lille  Hytte  i  Baggrunden, 
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der  dog  er  stor  nok  til  at  ramme  al  Verdens  Lyksalighed,  sidder 
det  ideale  JEgttpar  og  fordyber  sig  i  hinandens  0ine. 

Og  aldrig  havde  nogen  vseret  smagles  nok  til  at  sige  til  hende: 
.Undskyld  FrakenI  skulde  De  ikke  have  Lyst  til  at  felge  mig  om 
paa  den  anden  Side,  og  se  Sagen  et  0ieblik  paa  Vrangen.  Taenk, 
om  det  Altsammen  ikke  var  andet  end  Dekorationer  af  Pap. " 

Nu  havde  Serens  unge  Hustru  rigelig  Anledning  til  at  iagttage 
Dekorationerne  paa  Vrangen.  — 

Fni  Olsen  havde  fra  Begyndelsen  besegt  hende  sent  og  tidligt 
og  overvfleldet  hende  med  Raad  og  Tilrettevisninger.  Baade  Seren 
og  bans  Kone  vare  mangen  Gang  hjertelig  kjede  af  hende;  men 
de  skyldte  jo  Olsens  saameget. 

Dog  lidt  efter  lidt  kjelnede  den  gamle  Dames  Iver.  Da  de  Unges 
Hus  ikke  Isnger  var  saa  rent,  saa  ordentligt  og  menstervaerdigt, 
at  bun  kunde  vsere  stolt  af  sit  Vasrk,  forsvandt  bun  efterhaanden; 
og  naar  Serens  Kone  en  enkelt  Gang  bad  om  Raad  eller  Hjselp,  var 
Fru  Sorenskriverinden  paa  sin  heie  Hest,  indtil  den  unge  Frue 
ikke  mere  henvendte  sig  til  hende.  Men  naar  Samtalen  i  Selskaber 
faldt  paa  Sorenskriverens  Fuldmsegtig,  og  Nogen  ytrede  Medliden- 
hed  med  den  stakkels  Kone  med  de  mange  Bern  og  de  kummer- 
lige  Indtsegter,  da  tog  Fru  Olsen  Ordet  med  stor  Kraft:  Jeg  kan 
forsikre  Dem,  at  om  Marie  havde  dobbelt  saa  meget  at  leve  af  og 
slot  ingen  Bern,  vilde  det  dog  ikke  forslaa.  Hun  er  —  ser  Del*  — 
og  Fru  Olsen  gjorde  en  Bevsegelse  med  Hsendeme,  som  om  bun 
0Ste  ud  til  alle  Sider. 

Marie  kom  ikke  ofte  i  Selskab;  og  naar  bun  saa  optraadte  i  sin 
vel  ti  Gauge  forandrede  Brudekjole,  var  det  ialmindeligbed  for  at 
sidde  alene  i  en  Krog  eller  fere  en  kjedelig  Samtale  med  en  lige- 
stillet  Husmoder  om  de  dyre  Tider  og  de  urimelige  Tjenestepiger. 

Og  de  unge  Damer,  der  havde  samlet  Herreme  omkring  sig 
enten  midt  paa  Gulvet  eller  i  det  Verelse,  hvor  de  fandt  de  bedste 
Stole  til  at  ligge  i,  bviskede  til  hverandre:  »Hvor  det  dog  er  kjed- 
sommeligt,  at  de  unge  Koner  aldrig  kan  tale  om  andet  end  Hus- 
holdning  og  Bemetei.* 

I  den  ferste  Tid  havde  Marie  ofte  havt  Beseg  af  sine  mange 
Veninder.  De  vare  henrykte  over  det  hyggelige  Hus,  og  den  lille 
guUokkede  Engel  maatte  formelig  beskyttes  mod  deres  graadige 
Beundring.  Men  naar  det  nu  hsndte,  at  en  af  dem  forvildede  sig 
ind  til  hende,  var  det  belt  anderledes.  Der  var  ikke  tenger  nogen 
gullokket  Engel  i  ren,  broderet  Kjole  med  rede  Silkebaand  at  frem- 
vise.  Bemene,  der  aldrig  vare  presentable  uden  Varsel,  bleve  i 
Hast  jagede  ud  —  efterladende  Legetei  paa  Gulvet,  halvspisto 
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Smerogbrad  paa  Stolene  og  denne  elendommelige  AtmosphaBre, 
som  man  i  det  heieste  kan  taale  hos  sine  egne  Bern. 

Dag  ud  og  Dag  ind  gik  hendes  Liv  under  stadig  Slid;  mangen- 
gang,  naar  hnn  maatte  hare  sin  Mand  klage  over,  hvor  haardt  han 
arbeidede,  taonkte  hun  med  etslags  Trods:  Jeg  gad  vide,  hvem  der 
bar  det  tungeste  Arbeide  af  os  to? 

I  en  Henseende  var  bun  lykkeligere  end  sin  Mand.  Hun  bavde 
ingen  Anelse  om  Filosofl,  og  naar  hun  kunde  stjsele  sig  til  et  lidet, 
roligt  0ieblik,  for  at  fordybe  sig  i  sig  selv,  fasrdedes  hun  paa  belt 
andre  Veie  end  den  arme  Filosof. 

Hun  bavde  intet  Selvtei  at  pudse,  ingen  Guldstads,  bun  kunde 
tage  frem  og  pynte  sig  med.  Men  i  Hjertets  inderste  Krog  gjemte 
hun  alle  Mindeme  fra  det  farste  Aar  af  hendes  iCgteskab,  fra  dette 
eventyrlige  Jubelaar.  Og  bun  pudsede  dem  —  disse  Minder;  bun 
holdt  dem  saa  blanke,  at  de  skinnede  klarere  for  bvert  Aar, 
som  gik. 

Men  naar  den  trette  og  forgrasmmede  Husmoder  i  al  Hemme- 
ligbed  smykkede  sig  med  disse  Herligbeder,  var  det  dog  ikke  saa, 
at  de  formaaede  at  kaste  nogen  Glands  over  hendes  nuv»rende 
Liv.  Hun  var  sig  neppe  bevidst  nogen  Sammenbaeng  mellem  den 
guUokkede  Engel  med  rode  Silkebaand  og  den  lille  femaars  Gut, 
der  laa  og  grov  i  det  merkeGaardsrum.  Disse  0ieblikke  rev  bende 
ud  af  al  Sammenheng,  det  var  som  en  Opiumsrus. 

Naar  der  saa  blev  raabt  paa  bende  etsteds  fra  i  Huset,  eller  et 
af  Bemene  blev  bragt  brelende  ind  f^a  Gaden  med  en  stor  Kugle 
i  Panden,  skjulte  bun  i  Hast  sine  Skatte,  og  med  sit  ssedvanlige 
Udtryk  af  baables  Trastbed  lod  hun  sig  atter  gribe  af  sine  utallige 
Pligter  og  Sorger. 

—  Saaledes  var  det  gaaet  med  dette  ^gteskab  og  saaledes  ar- 
beidede disse  ^gtefolk  sig  f^emad.  De  trak  begge  det  samme  tunge 
Laes;  men  trak  de  sammen?  —  Det  er  trist,  men  det  er  sandt:  naar 
Krybben  er  tom,  bides  Hestene.  — 

—  Der  var  stor  Chocolade  hos  Frakneme  Ludvigsen  —  lutter 
Ugifte. 

»Tbi  de  gifte  Darner  ere  saa  prosaiske,"  sagde  den  aeldre  Frgken 
Ludvigsen. 

.Uf  jal*  raabte  Louise. 

Stemningen  var  belivet  som  den  pleier  at  vaere  i  saadant  Sel- 
skab  og  ved  saadan  Leiligbed;  og  idet  Samtalen  f6r  Byen  rundt, 
kom  den  ogsaa  indom  bos  Seren.  Alle  vare  enige  om,  at  det  var 
et  heist  ulykkeligt  iEgteskab  og  et  sergeligt  Hus;  nogle  syntes 
Synd,  andre  dadlede. 
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Da  tog  den  sldre  Freken  Ludvigsen  Ordet  med  en  vis  Heitide- 
lighed:  »Jeg  skal  sige  Eder,  hvad  Feilen  er  ved  dette  iCgteskab; 
for  jeg  kjender  Sagen  tilbunds.  AUerede  fer  hnn  blev  gift,  var  der 
ved  Marie  noget  beregnende,  noget  lavt  prosaisk,  der  er  aldeles 
fremmed  for  den  sande,  den  egte,  den  rigtige  Kjasrlighed.  Dette 
har  senere  udviklet  sig  og  hevner  sig  nu  grusomt  paa  dem  begge. 
Thi  vistnok  har  de  ikke  meget  at  leve  af;  men  hvad  skulde  det 
giere  for  To,  som  i  Sandhed  elske  hinanden?  det  er  dog  ikke  Rig- 
dommen,  som  betinger  Lykken.  Er  det  ikke  meget  mere  netop  i 
det  fottige  Hjem,  at  Kjserligheden  paa  det  skjenneste  viser  sin  Al- 
magt?  —  Og  hvem  vilde  desuden  kalde  dem  fattigel  Har  ikke 
Vorherre  rigeligen  velsignet  dem  med  sunde  og  friske  Bern?  Se 
—  det  er  nu  deres  RigdomI  Og  havde  deres  Hjerter  vsret  opfyldte 
af  den  sande,  den  legte,  den  rigtige  Kjsrlighed,  saa  —  saa  — * 

Freken  Ludvigsen  stod  lidt  fast. 

«Hvad  saa?"  —  spurgte  en  modig,  nng  Dame. 

,Saa*  —  fortsatte  Freken  Ludvigsen  med  Heihed,  ,saa  skulde 
vi  nok  ogsaa  have  seet,  at  deres  Livsvei  var  bleven  dem  beskikket 
ganske  anderledes." 

Den  modige  Dame  skammede  sig. 

Der  blev  en  Pause,  under  hvilken  Freken  Ludvigsens  Ord  s»n- 
kede  sig  dybt  i  alles  Hjerter.  De  felte  alle,  at  dette  var  Sandheden, 
al  Uro  og  Tvivl,  som  maaske  kunde  Andes  hos  en  og  anden,  for- 
svandt;  og  alle  styrkedes  i  sin  skjenne  og  urokkelige  Tro  paa  den 
sande,  den  »gte,  den  rigtige  KjaBrlighed;  thi  de  vare  alle  ugifte. 


Balstemning. 

Ad  de  glatte  Marmortrin  var  hun  steget  op  uden  Uheld,  uden 
Anstrsengelse,  alene  baaret  af  sin  store  Skjenhed  og  sin  gode  Na- 
tur.  Hun  havde  indtaget  sin  Plads  i  de  Riges  og  Msegtiges  Sale 
uden  at  have  betalt  Adgangen  med  sin  ^re  og  sit  gode  Rygte.  Og 
dog  var  der  Ingen,  som  kunde  sige,  hvorfhi  hun  var  kommen ; 
men  der  hviskedes  om,  at  det  var  dybt  nedefira, 

Som  et  Hittebam  i  en  Udkant  af  Paris  havde  hun  hensultet  sin 
Barndom  i  et  Liv  mellem  Last  og  Armod,  som  kun  de  have  Begreb 
om,  der  kjende  det  af  Erfaring.  Vi  andre,  der  have  vor  Kundskab 
fra  Beger  og  Beretninger,  maa  tage  Fantasien  tilhjslp,  for  at  faa 
en  Ide  om  den  arvelige  Jammer  i  en  stor  By;  —  og  endda  er 
maaske  de  skrekkeligste  Billeder,  vi  udmale  os,  blege  mod  Virke- 
ligheden. 
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Det  var  igrunden  kun  et  Tidsspergsmaal,  naar  Lasten  skulde 
gribe  hende  —  som  et  Tandhjul  griber  den,  der  kommer  for  nser 
en  Maskine  — ;  for  —  efter  at  have  hvirvlet  hende  rundt  i  et  kort 
Liv  af  Skjendsel  og  Fomedrelse  —  med  en  Maskines  ubenherlige 
Neiagtighed  at  legge  hende  af  i  en  Krog,  hvor  hun  ukjendt  og 
ukjendelig  kunde  ende  dette  Vrsngebillede  af  et  Menneskeliv. 

Da  blev  hun,  som  det  undertiden  hinder,  ,opdaget"  af  en  rig 
og  heitstaaende  Mand,  idet  hun  som  Qortenaars  Bam  leb  over  en 
af  de  bedre  Gader.  Hun  var  paa  Veien  til  et  merkt  Bagvserelse  i 
Rue  des  quatre  vents,  hvor  hun  arbeidede  hos  en  Madame,  hvis 
Specialitet  var  Balblomster. 

Det  var  ikke  blot  hendes  overordentlige  Skjenhed,  der  fsngslede 
den  rige  Mand,  men  hendes  Bevsgelser,  hendes  Vssen  og  Ud- 
trykket  i  disse  halvfaerdige  Trsk  —  alt  syntes  ham  at  tyde  paa,  at 
her  fertes  en  Kamp  mellem  en  oprindelig  god  Karakter  og  en  be- 
gyndende  Frskhed.  Og  da  han  besad  den  overfledige  Rigdoms 
uberegnelige  Luner,  besluttede  han  at  gjere  et  Forseg  paa  at  redde 
det  stakkels  Bam. 

Det  var  ikke  vanskeligt  at  sstte  sig  i  Besiddelse  af  hende,  da 
hun  ikke  tilherte  nogen.  Hun  flk  et  Navn  og  blev  anbragt  i  en  af 
de  bedste  Klosterskoler;  og  hendes  Velgjerer  havde  den  Glsde  at 
iagttage,  at  de  onde  Spirer  dede  hen  og  forsvandt.  Hun  udviklede 
en  elskvserdig,  lidt  indolent  Karakter,  et  feilfirit,  roligt  Vsesen  og  en 
sjelden  Skjenhed. 

Da  hun  derfor  blev  voxen,  giftede  han  sig  med  hende.  De 
levede  et  meget  godt  og  fredsommeligt  i^gteskab.  Uagtet  den 
store  Aldersforskjel  havde  han  en  ubegrsndset  Tillid  til  hende,  og 
hun  fortjente  den. 

iEgtefolk  leve  ikke  saa  nsr  indpaa  hinanden  i  Frankrige  som 
hos  os;  deres  Fordringsfuldhed  er  derfor  ikke  saa  stor  og  deres 
Skuffelser  mindre. 

Hun  var  ikke  lykkelig,  men  tilfreds.  Hendes  Karakter  egnede 
sig  for  Taknemlighed.  Rigdommen  kjedede  hende  ikke;  tvertimod 
—  den  gledede  hende  mangengang  paa  en  nssten  bamagtig  Maade. 
Men  det  anede  Ingen;  thi  hendes  Viesen  var  altid  sikkert  og  vser- 
digt.  Man  anede  kun,  at  det  ikke  stod  rigtigt  til  med  hendes  Op- 
rindelse;  men  da  Ingen  svarede,  holdt  man  op  at  sporge:  man  har 
saameget  andet  at  taenke  paa  i  Paris. 

Sin  Fortid  havde  hun  glemt.  Hun  havde  glemt  den  paa  samme 
Maade  som  vi  har  glemt  Roseme,  Silkebaandene  og  de  gulnede 
Breve  fira  vor  Ungdom,  fordi  vi  aldrig  taenke  paa  dem.  De  ligge 
nedlaasede  i  en  Skuffe,  som  vi  aldrig  aabne.  Og  dog  —  hssnder 
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det  en  enkelt  Gang,  at  vi  kaste  et  Blik  i  denne  hemmelige  Skuffe. 
da  vilde  vi  strax  mserke,  om  der  manglede  en  eneste  af  disse 
Roser  eller  det  allermindste  Baand.  Thi  vi  hnske  det  altsammen 
paa  en  Prik:  Minderae  ligge  der  lige  friske  —  lige  sede  og 
lige  bitre. 

Saaledes  havde  hun  glemt  sin  Fortid:  laaset  den  ned  og  kastet 
Neglen  fra  sig. 

Men  om  Natten  dremte  hun  undertiden  skrskkelige  Tiog.  Hun 
f0lte  atter,  hvorledes  den  gamle  Hex,  hos  bvem  hun  havde  boet, 
ruskede  hende  i  Skulderen,  for  at  jage  hende  afsted  i  den  kolde 
Morgen  til  Madammen  med  Balblomsterne. 

Da  f6r  hun  op  i  Sengen  og  stirrede  ud  i  Market  i  den  dedeligste 
Angst.  Men  saa  felte  hun  paa  Silketseppet  og  de  blede  Puder, 
hendes  Fingre  fulgte  de  rige  Forsirioger  paa  hendes  prsegtige  Seng; 
og  idet  smaa  sevnige  Englebflra  langsomt  trak  det  tunge  DnBimme- 
taeppe  tilside,  ned  hun  i  fulde  Drag  dette  eiendommelige,  usigelige 
Velbeflndende,  vi  fele,  naar  vi  opdage,  at  en  ond  og  hssslig  Drem 
kun  var  en  Drem. 

Lsnet  tilbage  i  de  blede  Hynder  kjerte  hun  til  det  store  Bal  hos 
den  russiske  Ambassadeur.  Jo  nflermere  man  kom  Maalet  desto 
langsommere  gik  Farten,  indtii  Vognen  naaede  den  Caste  queue, 
hvor  det  kun  gik  Skridt  for  Skridt. 

Paa  den  store  Piads  foran  Hotellet,  der  var  rigt  oplyst  med  Fakler 
ogGasflammer,  havde  der  samlet  sig  en  stor  Msengde  Mennesker. 
Ikke  blot  Spadserende,  der  vare  blevne  staaende,  men  hovedsage- 
lig  Arbeidere,  Lediggjsngere,  fattige  Fruentimmer  og  tvivlsomme 
Damer  stode  tset  sammenpakkede  paa  begge  Sider  af  Vognraekken. 
Lystige  Bemserkninger  og  ufine  Vittigheder  i  det  simpleste  Pariser- 
sprog  haglede  ned  over  de  fine  Folk. 

Hun  herte  Ord,  som  hun  ikke  havde  hart  paa  mange  Aar,  og 
hun  redmede  vedTanken  om,  at  hun  kanske  var  den  eneste  i  hele 
den  lange  Vognrskke,  der  forstod  disse  gemene  Udtryk  f^a  Paris's 
Bserme. 

Hun  begyndte  at  se  paa  Ansigteme  omkring  sig;  hun  syntes, 
hun  kjendte  dem  alle.  Hun  vidste,  hvad  de  tasnkte,  hvad  der  fore- 
gik  i  alle  disse  tset  sammenpakkede  Hoveder,  og  lidt  efter  lidt 
stremmede  en  Hasr  af  Erindringer  ind  paa  hende.  Hun  vaergede 
sig  saa  godt  hun  kunde;  men  hun  kjendte  sig  ikke  selv  igjen 
denne  Aften. 

Altsaa  havde  hun  ikke  tabt  Neglen  til  den  hemmelige  Skuffel 
modstraebende  trak  hun  den  ud,  og  Mindeme  overvaeldede  hende. 
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Hun  mindedes,  bvor  ofte  hun  selv  —  halvt  Barn  —  med  graa- 
dige  0ine  havde  slugt  de  Bne  Darner,  der  kjerte  pyntede  til  Bailer 
eller  Theatre;  bvor  ofte  hun  havde  grsdt  i  bitter  Misundelse  over 
de  Blomster,  hun  meisommelig  satte  sammen,  for  at  smykke  andre. 
Her  saa  hun  de  samme  graadige  0ine,  den  samme  uslukkelige, 
hadefiilde  Misundelse. 

Og  de  marke,  alvorlige  Mend,  der  med  et  halvt  fbragteligt,  halvt 
truende  Blik  menstrede  Ekvipageme  —  hun  kjendte  dem  alle. 

Havde  bun  ikke  selv  som  liden  Pige  ligget  i  en  Krog  og  med 
opspilede  0ine  lyttet  til  deres  Taler  om  Livets  Uretfaerdigbed,  om 
de  Riges  Tyranni,  om  Arbeiderens  Ret»  den  ban  bare  bebevede  at 
odstnekke  Haanden,  for  at  tage. 

Hun  vidste,  at  de  hadede  alt  —  ligefra  de  velnsrede  Heste  og 
de  beitidelige  Kuske  til  de  blanke,  skinnende  Kareter;  men  mest 
dem,  der  sad  indeni — disse  umettelige  Vampyrer  og  disse  Darner, 
hvis  Smykker  og  Pynt  kostede  mereGuld  end  et  belt  LivsArbeide 
indbragte  en  af  dem. 

Og  idet  bun  betragtede  Vognrsekken,  der  langsomt  bevsgede 
sig  gjennem  Msngden,  dukkede  en  anden  Erindring  op,  et  halv- 
glemt  Billede  fra  hendes  Skoleliv  i  Klosteret 

Hun  kom  med  6t  til  at  tnnke  paa  FortsUingen  om  Pharao,  der 
med  sine  Stridsvogne  vilde  felge  Jsdeme  gjennem  det  rede  Hav. 
Hun  saa  Balgeme,  som  hun  altid  havde  forestillet  sig  rede  som 
Blod,  staa  som  en  Mur  paa  begge  Sider  af  i£gypteme. 

Da  l0d  Mose  Rest,  ban  udstrakte  sin  Stav  over  Vandene,  og  det 
rede  Havs  Belger  sloge  sammen  og  opslugte  Pharao  og  alle  bans 
Vogne. 

Hun  vidste,  at  den  Mur,  der  stod  paa  hver  Side  af  bende,  var 
vildere  og  rovgjerrigere  end  Havets  Belger;  bun  vidste,  at  der  kun 
udfordredes  en  Rest,  en  Moses,  for  at  sstte  dette  Menneskehav  i 
BevflBgelse,  saa  at  det  knusende  vsltede  sig  from,  overskyllende 
hole  Rigdommens  og  Magtens  Glands  med  sin  blodrede  Beige. 

Hendes  Hjerte  bankede,  hun  trykkede  sig  skjaelvende  ind  i 
Hjemet  af  Vognen.  Men  det  var  ikke  af  Angst,  det  var,  forat  de 
derude  ikke  skulde  se  bende;  thi  hun  skammede  sig  for  dem. 

For  ferste  Gang  i  hendes  Liv  stod  hendes  Lykke  for  bende  som 
en  Uretfssrdighed,  som  noget,  hun  skammede  sig  ved. 

Var  dette  hendes  Piads  i  den  blede,  elegante  Ekvipage,  blandt 
disse  Tyranner  og  Blodsugere?  Herte  hun  ikke  snarere  til  derude 
i  den  belgende  Masse  blandt  Hadets  Bern? 

Halvglemte  Tanker  og  Felelser  reiste  sit  Hoved  som  Rovdyr, 
der  tenge  have  vaeret  bundne.  Hun  felte  sig  fremmed  og  hjemles  i 
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sit  glimrende  Liv,  og  med  en  Art  demonisk  Laengsel  mindedes 
hun  de  skraekkelige  Steder,  hvorfra  bun  var  kommen. 

Hun  greb  i  sit  kostbare  Kniplingssbawl;  der  kom  over  hende  en 
vild  Trang  til  at  edetegge,  til  at  rive  noget  istykker.  —  da  dreiede 
Vognen  ind  under  Hotellets  Portal. 

Tjeneren  rev  Deren  op,  og  med  sit  velvillige  Smil,  sin  rolige, 
aristokratiske  Anstand,  steg  hun  langsomt  ned  af  Trinet. 

En  ung  attach6agtig  Skabning  styrtede  til  og  var  lykkelig,  da  hun 
tog  bans  Ann,  endnu  mere  henrykt,  da  ban  troede  at  bemaerke  en 
ussdvanlig  Glands  i  bendes  Blik,  men  i  den  syvende  Himmel,  da 
ban  felte  bendes  Arm  skjaslve. 

Fuld  af  Stolthed  og  Haab  fiarrte  ban  bende  med  udsagt  Sirligbed  op 
ad  de  glatte  Marmortrin.    

—  »Sig  mig  engang  —  skjenne  Fruel  bvad  er  det  for  en  venlig 
Fe,  der  gav  Dem  denne  vidunderlige  Vuggegave,  at  der  ved  Dem 
og  ved  alt,  bvad  der  vedrerer  Dem,  skulde  v»re  noget  Aparte. 
Om  det  saa  ikke  er  andet  end  en  Blomst  i  Deres  Haar,  saa  bar 
den  en  egen  Cbarme,  som  om  den  var  viedet  af  den  friske  Mor- 
gendug.  Og  naar  De  danser,  er  det  som  om  Gulvet  belger  og  tmtr 
sig  efter  Deres  Trin.* 

Greven  var  selv  ganske  forbauset  over  denne  lange  og  vellyk- 
kede  Kompliment;  tbi  ban  bavde  ellers  ikke  let  for  at  udtrykke  sig 
i  Sammenbaeng.  Han  ventede  ogsaa,  at  den  smukke  Frue  vilde 
ytre  sin  Paaskjennelse. 

Men  ban  blev  skuffet,  Hun  laenede  sig  ud  over  Balkonen,  bvor 
de  ned  Aftenkjoligbeden  efter  Dansen,  idet  bun  stirrede  ud  over 
Maengden  og  de  endnu  ankommende  Vogne.  Hun  syntes  slet  ikke 
at  bave  opfattet  Grevens  Bravour,  derimod  borte  ban  bende  bviske 
det  uforklarlige  Ord:  Pbarao. 

Han  vilde  just  til  at  beklage  sig,  da  bun  vendte  sig  om,  og  idet 
bun  gjorde  et  Skridt  mod  Salen,  standsede  bun  midt  (oran  bam  og 
saa  paa  bam  med  et  Par  store,  forunderiige  0ine,  som  Greven 
aldrig  for  bavde  seet 

ijeg  tror  neppe,  der  var  nogen  venlig  Fe  —  knapt  nok  nogen 
Vugge  tilstede  ved  min  Fodsel  —  Hr.Greve!  Men  i  livad  De  siger 
om  mine  Blomster  og  min  Dans,  bar  Deres  Skarpsindighed  gjort 
en  stor  Opdagelse.  Jeg  skal  fortaelle  Dem  Hemmeligbeden  ved  den 
friske  Morgendug,  der  vaeder  Biomsteme.  Det  er  Taarer  —  Hr. 
Grevel  som  Misundelse  og  Skjaendsel,  Skuffelse  og  Anger  bar 
graedt  over  dem.  Og  naar  det  synes  Dem,  at  Gulvet  belger,  mens 
vi  danse,  da  er  det,  fordi  det  sitrer  under  Millioners  Had.' 
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Hun  havde  talt  med  sin  ssedvanlige  Ro,  og  efter  en  venlig  Hilsen 
forsvandt  hnn  i  Salen. 

—  Greven  stod  igjen  ganske  betuttet  Han  kastede  et  Blik  ud 
over  Folkemassen.  Det  var  et  Syn,  han  ofte  havde  seet;  han  havde 
sagt  mange  daarlige  og  mindre  gode  Vittigheder  om  dette  mange- 
hodede  Uhyre.  Men  ferst  iaften  faldt  det  ham  ind,  at  dette  Uhyre 
igrunden  var  den  uhyggeligste  Omgivelse,  man  kunde  tsenke  sig 
for  et  Palais. 

Fremmede  og  generende  Tanker  svirrede  om  i  Hr.  Grevens 
Hjeme,  hvor  de  havde  god  Plads.  Han  var  ganske  kommen  ud  af 
Koncepteme,  og  det  varede  en  hel  Polka,  inden  han  gjenvandt  sin 
Stemning. 


En  Middag. 

Der  var  stor  Middag  hos  Grossereren.  Amtmanden  havde  holdt 
en  Tale  for  den  hjemkomne  Student  —  Husets  aeldste  Sen,  og 
Grossereren  havde  svaret  med  en  Tale  for  Amtmanden;  forsaavidt 
var  alt  godt  og  vel.  Og  dog  kunde  man  se,  at  der  var  noget,  som 
foruroligede  Vasrten.  Han  svarede  bagvendt,  hsldte  Rhinskvin  i 
Portvin  og  forraadte  paa  alle  Maader,  at  bans  Aand  var  fravaerende. 

Han  funderede  nemlig  paa  en  Tale,  en  Tale  udenfor  de  regle- 
menterede,  og  det  var  noget  meget  mserkeligt;  for  Grossereren 
var  ingen  Taler,  og  —  hvad  der  var  endnu  mserkeligere,  han  vidste 
det  selv. 

Da  han  derfor  nu  langt  ude  i  Maaltidet  slog  til  Lyd  og  sagde, 
at  der  laa  ham  noget  paa  Hjerte,  som  han  maatte  faa  udtale,  msr- 
kede  alle  strax,  at  noget  usaedvanligt  forested.  Der  blev 
pludseligt  saa  stille  ved  Bordet,  at  man  herte  den  livlige  Passiar 
fra  Dameme,  der  efter  norsk  Skik  spiste  i  de  tilstodende  Vsrelser. 

Endelig  naaede  ogsaa  Tausheden  dem,  de  trsengte  sig  sammen 
i  Deren  for  at  here.  Kun  Vsertinden  holdt  sig  tilbage,  idet  hun 
sendte  sin  Mand  et  bekymret  Blik.  ,Ak,  Herregudl*"  sukkede 
hun  halvheit,  ,nu  gaar  det  vist  gait  for  ham.  Han  bar  jo  holdt 
alle  sine  Taler,  hvad  er  det  nu,  han  vil." 

Og  det  begyndte  heller  ikke  godt.  Taleren  stammede,  krem- 
tede  og  forvildede  sig  mellem  de  almindelige  Skaaltalevendinger: 
ijeg  vil  ikke  undlade,  at  —  hse  —  det  er  mig  en  Trang  at  udtale, 
at,  at  —  det  vil  sige,  jeg  vilde  bede  mine  Herrer  vsere  mig  behjslpe- 
lige  med,  at  — • 
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Mine  Herrer  sad  og  stirrede  ned  i  Glasset,  rede  til  at  temme 
det  ved  den  mindste  Antydning  til  en  Konklusion.  Men  der  kom 
ingen. 

Derimod  kom  Taleren  sig. 

Thi  der  laa  ham  virkelig  noget  paa  Hjerte.  Glasden  og  Stolt- 
heden  over  Sennen,  der  var  kommen  hjem  Erisk  og  sund  efter  en 
respektabel  Examen,  Amtmandens  smigrende  Tale,  Maden,  Vinen, 
den  festlige  Stemning,  —  men  dog  ferst  og  sidst  hans  uskramtede 
Fryd  over  den  Ferstefedte  lagde  ham  Ordene  1  Munden.  Og  da 
han  ferst  var  kommen  over  de  fotale  Indledningsfraser,  gik  det 
mere  og  mere  flydende. 

Det  var  en  Skaal  for  Ungdommen.  Taleren  dvelede  ved  An- 
svaret  ligeoverfor  Bemene,  ved  de  mange  Sorger,  men  ogsaa  de 
mange  Glnder,  ForsDldrene  have  af  dem.  Han  maatte  stundom 
tale  hurtigt,  for  ikke  at  blive  rert;  thi  han  felte,  hvad  han  sagde. 

Og  da  han  saa  kom  til  de  voxne  Bern,  da  han  tsenkte  sig  den 
kjsere  San  som  Associ6  i  Forretningen,  Bemebem  og  saa  videre, 
fik  hans  Ord  et  Sving  af  Veltalenhed,  som  forbansede  alle  Til- 
hflreme;  og  det  var  hjerteligt  BiMd,  der  hilsede  Slutningen: 

,Thi  —  mine  Herrer  I  det  er  i  disse  Bern,  vi  ligesom  fortsstte 
vor  Tilvserelse.  Vi  efterlade  dem  ikke  blot  vort  Navn,  men  ogsaa 
vort  Arbeide.  Og  vi  efterlade  dem  dette,  ikke  forat  de  erkeslese 
skulle  nyde  dets  Fnigter,  men  forat  de  skuUe  fortsaette  det,  ud- 
vide  det,  ja  —  gjare  det  meget  bedre  end  deres  Fsdre  formaaede. 
Thi  det  er  vort  Haab,  at  den  nnge  Generation  maa  tilegne  sig 
Frugteme  af  Tidens  Arbeide,  maa  befries  for  mange  af  de  For- 
domme,  der  bar  formerket  Fortiden  og  tildels  Nutiden,  og  vi  ville 
0nske,  —  idet  vi  drikke  Ungdommens  Skaal  — ,  at  den  gaaende 
stadig  fremad  maa  blive  sine  Fsedre  vsrdig,  ia  —  lad  os  sige  det! 
—  voxe  dem  over  Hovedet. 

Og  kun,  naar  vi  vide,  at  vi  efterlade  Stegtens  Arbeide  i  dyg- 
tigere  Hender,  kunne  vi  roligt  imedese  den  Tid,  da  vi  skalle  for- 
lade  vort  Dagvaerk,  og  da  kunne  vi  trygt  stole  paa  en  lys  og  h»- 
derftild  Fremtid  for  vort  kjaere  Fedreland.  Skaal  for  Ungdommen!" 

Vflertinden,  der  var  traadt  nsermere,  da  hnn  herte,  at  det  gik 
godt,  var  rert  og  stolt  over  sin  Mand,  hole  Selskabet  var  i  en  op- 
livet  Stemning;  men  most  af  alle  gtedede  Studenten  sig. 

Han  havde  haft  ligesom  en  liden  Frygt  for  Faderen,  hvis  strengt 
patriarkalske  Grundsstninger  han  kjendte.  Nu  harte  han  jo,  at 
den  Gamle  var  yderst  liberal  mod  Ungdommen,  og  han  gtedede 
sig  ret  til  at  ha  tale  med  ham  om  alvorlige  Ting. 

Men  forelebig  var  der  kun  Tale  om  Spas,  idet  der  i  Anledning 

3~JD#(to»f:  SiiDl«d«  Vcrker  I. 
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af  Skaalen  udspandt  sig  en  af  disse  interessante  Tischreden  om, 
hvem  der  egentlig  var  ung  og  hvem  gammel.  Efterat  man  var 
kommen  til  del  vittige  Resultat,  at  de  iEldste  i  Virkeligheden 
vare  de  Yngste,  gik  man  til  Dessertbordet,  der  var  serveret  inde 
hos  Dameme. 

Men  hvor  galante  end  Herreme  —  issr  af  den  gamle  Skole  — 
ere  mod  det  smukke  Kjen,  formaar  dog  hverken  kvindelig  Elsk- 
vaardtghed  eller  den  mest  udsogte  Dessert  at  standse  dem  Isenge 
paa  deres  Vei  til  Ragevserelset.  Og  snart  forkyndte  den  hirste 
Cigarduft,  der  er  en  saa  stor  Nydelse  for  Regere,  at  den  Proces 
var  begyndt,  der  bar  skaffet  vore  Damer  Ros  for  at  vere  ganske 
indrsgede. 

Studenten  og  et  Par  andre  unge  Herrer  forbleve  en  Stund  blandt 
de  unge  Damer  —  under  streng  Bevogtning  af  de  aeldre  — ;  men 
lidt  efter  lidt  opslugtes  ogsaa  de  af  den  graa  Sky,  der  betegnede 
den  Veiy  Fedrene  bavde  taget. 

Her  i  Regevsrelset  fertes  en  meget  livlig  Samtale  om  et  eller 
andet  socialpolitisk  Emne.  Vsrten  bavde  Ordet  og  stettede  sin 
Opfatning  med  endel  .bistoriske  Fakta*,  der  imidlertid  vare  aide* 
les  uefterrettelige.  — 

Hans  Modstander  —  Overretssagfereren  —  sad  just  og  gl»dede 
sig  til  at  gjendrive  disse  faktiske  Urigtigheder,  da  Studenten 
traadte  ind. 

Han  kom  netop  tidsnok  til  at  bere  Faderens  Bommert,  og  i  sin 
festlige  Stemning,  i  sin  Glede  over  den  nye  Opfatning  af  Faderen» 
ban  bavde  faaet  efter  Skaaltalen,  sagde  ban  muntert  og  lige- 
frem: 

„Nei  undskyld  Far!  deri  tager  du  foil.  Det  forbolder  slig  slet 
ikke  som  du  siger  —  tvertimod."  — 

Laenger  kom  ban  ikke ;  tbi  Faderen  slog  bam  leende  paa  Skul- 
deren:  ^Ei,  ei!  vil  ogsaa  du  med  Aviser  skj»mtel  —  du  maa 
ellers  ikke  forstyrre  os,  vi  ere  i  en  alvorlig  Diskussion.* 

Sennen  hmtt  en  irriterende  Fnisen  ud  af  den  graa  Sky;  dertil- 
med  blev  ban  opbidset  ved  det  baanlige  i,  at  bans  Indblanding 
sknlde  anses  som  en  Forstyrrelse  i  en  alvorlig  Samtale. 

Han  gav  derfor  et  temmelig  skarpt  Svar. 

Faderen,  der  strax  msrkede  Tonen,  skiftede  med  en  Gang  Ud- 
tryk:  »Er  det  dit  Alvor,  at  du  vil  komme  ber  og  sige,  at  Din 
Far  staar  og  vrevler?* 

«Det  bar  jeg  ikke  sagt;  jeg  mente  bare,  at  du  tager  fell  — "  — 

^Ordene  kan  det  vsre  det  samme  med;  men  Meningen  var 
der,*  sagde  Grossereren,  der  begyndte  at  blive  vred.    Tbi  ban 


NOVBLLBTTBR  35 

herte  en  Herre  sige  til  sin  SIdemand:  ,Det  sknide  bare  have 
v»ret  i  min  Pars  Tid.* 

Nu  tog  det  ene  Ord  det  andet,  og  Sitnationen  blev  yderst 
pinlig. 

Fruen,  der  altid  havde  et  0re  med  Herreraes  Samtale,  da  bun 
kjendte  sin  Mands  Heftighed,  kom  strax  ben  i  Daren: 

.Hvad  er  det?  —  Adjunkt  Hansen  I" 

,Aa  —  Deres  Sen  bar  forlebet  sig  en  Smule,"  svarede  denne. 

,Mod  sin  egen  Far!  Herregud  —  ban  maa  have  dmkket  fbr- 
meget.   Kjflere  Hansen  I  se  til  at  foa  bam  nd.* 

Adjankten,  der  var  mere  velvillig  end  diplomatisk,  og  som  des- 
uden  —  bvilket  er  sjeldnere  end  man  tror  ved  en  gammel  L»rer 
—  var  afboldt  af  sine  fbrrige  Disciple,  gik  ben  og  tog  Studenten 
uden  videre  tmder  Armen:  ,Kom  skal  vi  To  gaa  os  en  Tur  I 
Haven." 

Den  unge  Mand  vendte  sig  beftigt ;  men  da  ban  saa,  at  det  var 
den  gamle  LsDrer,  og  da  ban  paa  samme  Tid  fik  et  benligt,  be- 
kymret  Blik  fra  Moderen,  lod  ban  sig  uden  Modstand  fere  bort 

I  Deren  barte  ban  Sagfereren,  som  ban  aldrig  havde  kunnet 
fordrage,  sige  noget  om  iEgget,  der  vilde  lere  Henen  at  vaDrpe, 
bvilken  Vittigbed  blev  modtaget  med  stormende  Latter.  Der  gik 
et  Ryk  i  bam ;  men  Adjunkten  boldt  godt  fast,  og  ud  kom  de. 

Det  varede  Isnge,  inden  den  gamle  Lierer  kunde  ha  bam  saa- 
vidt  beroliget,  at  ban  blev  modtagelig  for  Raeson.  Skuflblsen  og 
den  bitre  Fomemmelse  af  at  vsere  bleven  uens  med  Faderen,  og 
ikke  mindst  det  kraenkende  i  at  vsere  bleven  behandlet  som  Dreng 
i  saa  Manges  Nsrverelse,  —  maatte  faa  rase  ud  en  Stund. 

Men  tilslut  blev  ban  rolig,  satte  sig  bos  sin  gamle  Ven,og  denne 
forklarede  bam  nu,  at  det  maatte  v»re  stedende  for  en  sDldre  Mand 
at  lade  sig  vise  tilrette  af  et  ganske  ungt  Menneske. 

,Ja,  men  jeg  havde  Ret  I'  sagde  Studenten  vel  for  tyvende 
Gang. 

„Godt,  godt  I  men  alligevel  maa  du  ikke  give  dig  Mine  af  at 
ville  v»re  klogere  end  din  egen  Par." 

.Men  Far  sa'  jo  selv,  at  ban  vilde  have  det  saa  I" 

,Hvad  bebager?  naar  bar  din  Fader  sagt  det?"  —  Adjunkten 
begyndte  nasten  at  tro,  at  Vinen  var  gaaet  den  unge  Herre  til 
Hovedet. 

,Ved  Bordet  —  1  Talen!"  raabte  denne. 

.Ved  Bordet  —  ja!  i  Talen  —  jal  Men  ser  du,  det  er  en  belt 
anden  Sag.  Sligt  lader  sig  vel  sige  —  is»r  i  en  Tale ;  men  det  er 
aldeles  ikke  Meningen,  at  det  skal  gjennemleres  i  Praxis.    Nei, 

3» 
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tro  du  mig  —  Gutten  mini  jeg  er  gammel,  jeg  kjender  Menne- 
Skene.  Det  maa  nu  engang  gaa  saaledes  til  i  Verden;  vi  ere  ikke 
anderledes.  I  Ungdommen  bar  man  et  eget  Syn  paa  Li  vet;  men 
unge  Mandl  det  er  ikke  det  rette.  Ferst  naar  man  er  kommen 
tilro  i  en  fremrykket  Alder,  ser  man  Forholdene  i  det  sande  Lirs. 
Og  —  nu  vil  jeg  sige  dig  noget,  som  du  trygt  kan  stole  paa.  Naar 
du  kommer  i  din  Pars  Aar  og  Stilling,  ville  dine  Anskuelser  blive 
ganske  de  samme  som  bans  nu  ere,  og  du  vil  ligesom  ban  bestraebe 
dig  for  at  bsevde  dem  og  indprente  dem  bos  dine  Bern. 

,Nei  aldrigl  det  svttrger  jeg,"  raabte  det  unge  Menneske,  idet 
ban  sprang  op.  Og  nu  talte  ban  i  glodende  Ord  om,  at  for  bam 
skulde  Ret  altid  v»re  Ret,  Respekt  for  Sandbeden,  bvorfra  den 
saa  kom,  Respekt  for  Ungdommen  og  saa  videre ;  —  kort  sagt, 
ban  talte  som  baabefulde  Ynglinge  pleie  at  tale  efter  en  god  Mid- 
dag  og  en  stserk  Sindsbevsgelse. 

Han  var  smuk,  der  ban  stod  med  Aftensolen  over  det  blonde 
Haar  og  det  begeistrede  Ansigt  vendt  opad. 

Der  var  i  bele  bans  Skikkelse  og  i  bans  Ord  noget  benrivende, 
overbevisende,  som  ikke  kunde  undlade  at  gjere  Virkning;  —  det 
vil  da  sige,  om  nogen  anden  end  Adjunkten  bavde  seet  og  bart 
bam. 

Tbi  paa  denne  gjorde  det  ingensombelst  Virkning;  ban  var  jo 
gammel. 

Det  Skuespil,  ban  idag  bavde  vsret  Vidne  til,  bavde  ban  seet 
mange  Gauge.  Han  bavde  selv  sukcessive  q)illet  begge  Hoved- 
roUeme;  ban  bavde  seet  mange  Debutanter  som  Studenten  og 
mange  gamle  Skuespillere  som  Grossereren. 

Derfor  rystede  ban  paa  sit  srvaerdige  Hoved  og  sagde  for 
sig  selv: 

»Ja,  jal  det  er  altsammen  godt  nok.  Men  se  kun  til,  jeg  fiaar 
dog  Ret:  ban  der  bliver  akkurat  som  vi  Andre." 

Og  Adjunkten  &k  Ret. 


To  Venner. 

Ingen  kunde  begribe,  bvor  ban  Sk  sine  Penge  Era.  Men  den, 
som  most  forundrede  sig  over  det  flotte  og  overdaadige  Li v,  Alpbonse 
forte,  var  bans  fordums  Ven  og  Kompagnon. 

Siden  de  opbsvede  PAllesforretningen  var  de  fieste  Kunder  og 
de  bedste  Porbindelser  lidt  efter  lidt  gledne  over  i  Cbarles's  Hin- 
der.  Det  var  ikke,  fordi  denne  paa  nogen  Maade  segte  at  gaa  sin 
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tidligere  Kompagnon  iveien  —  tvertimod;  men  det  kom  simpelt- 
hen  af,  at  Charles  i  Virkeligheden  var  den  dygtigste  af  de  To.  Og 
da  Alphonse  nu  skulde  arbeide  paa  egen  Haand,  viste  det  sig  snart 
for  den,  der  iagttog  ham  noiere,  at  han  tiltrods  for  sin  Snarraadig- 
hed,  sm  Elskvierdighed  og  sin  vindende  Person  ikke  duede  til  at 
8taa  i  Spidsen  for  en  selvst»ndig  Forretning. 

Og  der  var  en,  som  iagttog  ham  neie.  Charles  fulgte  ham  Skridt 
for  Skridt  med  sine  skarpe  0ine:  hvert  Misgreb,  hver  0dselhed, 
favert  Tab  —  alt  vidste  han  paa  en  Prik,  og  han  undrede  sig  over, 
at  Alphonse  kunde  holde  det  saa  Isnge  gaaende. 

—  De  vare  saagodtsom  opvoxede  sammen.  Deres  IModre  vare 
Knsiner,  og  da  Familieme  havde  boot  ner  ved  hinanden  i  samme 
Gade  —  hviiket  i  en  By  som  Paris  er  vel  saa  vassentiigt  for  den 
nsermere  Omgang  som  et  Stegtskabsforhold  —  kom  de  ogsaa  i 
den  samme  Skole. 

Fra  nu  af  var  de  uadskillelige  under  hole  Opvsxten.  Den  gjen- 
sidige  Tillempning  overvandt  de  store  Forskjelligheder,  som  op- 
rindelig  fandtes  i  deres  Karakter,  og  tilslut  passede  deres  Egen- 
skaber  ind  i  hinanden  ligesom  de  kunstigt  udskaame  Trsestykker, 
hvoraf  vi  som  Bern  sammenssette  smukke  Billeder. 

Og  der  var  virkelig  mellem  dem  et  saa  smukt  Forhold,  som  man 
sjeldent  ser  mellem  unge  Mennesker;  thi  de  ophttede  ikke  Ven- 
skabet  som  en  Forpligtelse  for  den  ene  til  at  taale  alt  af  den  anden; 
men  de  syntes  snarere  at  kappes  i  gjensidig  Hensynsftildhed. 

Hvis  imidlertid  Alphonse  i  sit  Forhold  til  Charles  viste  nogen 
faei  Grad  af  Hensynsftildhed,  var  han  ialfiild  selv  ganske  uvidende 
derom,  og  om  nogen  havde  sagt  ham  det,  vilde  han  uden  Tvivl 
have  leet  heit  af  en  saa  mislykket  KompUment. 

Thi  ligesom  Livet  i  det  hele  taget  syntes  ham  meget  let  og  bent- 
frem,  saaledes  kunde  det  mindst  af  alt  falde  ham  ind,  at  han  lige- 
overfor  sin  Ven  havde  nogensomhelst  Tvang  at  paalsgge  sig.  At 
Charles  var  bans  bedste  Ven,  var  ham  en  ligesaa  naturlig  Ting 
som,  at  han  selv  dansede  bedst,  red  bedst,  skjed  bedst  og  at  hele 
Verden  overhovedet  syntes  ham  ordnet  paa  det  bedste. 

Alphonse  var  et  af  de  most  forkjelede  Lykkebem;  han  kom  til 
Alt  uden  Anstrasngelse;  Tilvaerelsen  passede  ham  som  en  elegant 
Dragt,  og  han  bar  den  med  en  saa  utvungen  Elskvsrdighed,  at 
Menneskene  glemte  at  misnnde. 

Og  saa  var  han  saa  smuk  at  se  paa.  Han  var  hei  og  smekker; 
med  brunt  Haar  og  store,  aabne  0ine;  Ansigtet  var  rent  og  glat,  og 
bans  Tender  skinnede,  naar  han  lo.  Han  vidste  godt,  at  han  var  vak- 
ker ;  men  siden  Alverden  havde  forlqslet  ham  fra  bans  tidligste  Dage, 
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var  bans  Fortengelighed  bleven  af  en  lystig,  godmodig  Art,  som 
igrunden  ikke  var  saa  stedende.  Han  holdt  overordentlig  meget 
af  sin  Ven;  han  morede  sig  selv  og  stnndom  andre  med  at  drille 
ham  og  gjere  sig  lystig  over  ham.  Men  han  kjendte  saa  neie 
Charles's  Ansigt,  at  han  strax  msrkede,  naar  han  gik  for  vidt  i 
Sp0gen ;  saa  slog  han  om  i  sin  naturllge,  godslige  Tone,  og  saa  fik 
han  den  alvorlige  og  noget  tnnge  Charles  til  at  le  sig  halvt  for- 
dservet. 

Charles  havde  fra  Guttedagene  beundret  Alphonse  over  al 
Maade.  Selv  var  han  liden  og  uanseelig,  stille  og  forknyt.  Hans 
Vens  glimrende  Egenskaber  kastede  en  Glands  ogsaa  over  ham 
og  gav  bans  Liv  en  vis  Fart. 

Moderen  sagde  ofte:  .Dette  Venskab  mellem  Gutteme  er  en 
sand  Lykke  for  min  stakkels  Charles,  ellers  blev  han  vist  belt 
tungsicdig." 

Naar  Alphonse  ved  alle  Leiligbeder  blev  foretrukket,  gtedede 
Charles  sig;  han  var  stolt  over  sin  Ven.  Han  skrev  bans  Stile, 
souflerede  ham  nnder  Examinationen,  bad  for  ham  bos  Lcereme 
og  sloges  for  ham  med  Gutteme. 

Ved  Handelsakademiet  gik  det  ligedan.  Charles  arbeidede  for 
Alphonse,  og  Alphonse  betalte  med  sin  uudtemmelige  Elskvsr- 
dighed  og  sit  uopslidelige  Human 

Da  de  senere  som  ganske  unge  Mennesker  vare  ansatte  i  det 
samme  Bankierfirma,  bsendte  det  en  Dag,  at  Principalen  sagde  til 
Charles:    »Fra  den  forste  Mai  vil  jeg  byde  Dem  forbeiet  Gage." 

»Jeg  takker  Dem,"  svarede  Charles,  baade  paa  mine  egne  og 
paa  min  Vens  Vegne." 

.Monsieur  Alphonse's  Gage  forbliver  uforandret,"  sagde  Chefen 
og  skrev  videre. 

Charles  glemte  aldrig  den  Formiddag.  Det  var  farste  Gang,  han 
var  bleven  foretrukket  og  begunstiget  fremfor  sin  Ven.  Og  det  var 
i  Henseende  til  merkantil  Dygtighed,  det  Punkt,  han  som  ung 
Handelsmand  satte  beiest,  at  han  havde  faaet  dette  prs,  og  det 
var  Husets  Chef,  den  store  Bankier,  der  personlig  havde  ydet  ham 
denne  Paaskjennelse. 

Hvad  han  felte,  var  ham  saa  fremmed,  at  det  nssten  syntes 
ham  som  en  Uret  mod  Vennen.  Han  fortalte  ikke  Alphonse  noget 
om  denne  Begivenhed;  derimod  foreslog  ban,  at  de  skulde  sage  to 
ledige  Poster  i  ,Cr6dit  lyonnais*. 

Alphonse  var  strax  villig.  Thi  han  elskede  Forandring,  og  det 
pragtfulde,  nye  Banketablissement  ved  Boulevarden,  syntes  ham 
langt  mere  tiltraskkende  end  de  merke  Kontorer  i  Rue  Bergdre^ 
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Saa  flyttede  de  til  Cr6dit  lyonnais  den  hirste  Mai.  Men  da  de  vare 
inde  i  Chefens  Kontor  for  at  tage  Afeked,  sagde  den  gamle  Ban- 
kier  sagte  til  Charles,  da  Alphonse  var  gaaet  ud  (Alphonse  gik 
altid  ferst  i  Darene):  .Sentimentalitet  duer  ikke  for  en  Forret- 
ningsmand.* 

Fra  denne  Dag  af  foregik  der  en  Forandring  med  Charles.  Han 
arbeidede  ikke  blot  flittigt  og  samvittighedsfdldt  som  fer,  men  han 
udviklede  en  Energi  og  en  saa  forbausende  Arbeidskraft,  at  han 
snart  tiltrak  sig  sine  Overordnedes  Opmflerksomhed.  At  han  var 
sin  Yen  laogt  overlegen  i  Forretningsdygtighed,  kom  snart  for 
Dagen;  men  hver  Gang  han  modtog  et  nyt  Bevis  paa  Anerkjen- 
delse,  havde  han  en  Kamp  med  sig  selv.  Enhver  Forfremmelse 
havde  Isenge  en  liden  Bismag  af  ond  Samvittlghed,  og  dog  arbei- 
dede han  videre  med  rastles  Ivor. 

Saa  sagde  Alphonse  en  Dag  paa  sin  lette  og  aabne  Maade :  » Du 
er  dog  ret  en  Sink  Fyr  —  Charlie  I  du  avancerer  jo  forbi  baade 
Unge  og  Gamle  —  for  nu  ikke  at  tale  om  mig!  —  jeg  er  ganske 
stolt  af  dig." 

Charles  blev  skamfitld.  Han  havde  taenkt,  at  Alphonse  vilde 
have  felt  sig  saaret  ved  at  blive  tilsidesat,  og  nu  erfarede  han,  at 
Vennen  ikke  blot  indremmede  ham  Forrangen,  men  endog  var  stolt 
af  ham.  Lidt  efler  lidt  kom  bans  Sind  mere  i  Ro,  og  hans  solide 
Arbeide  blev  mere  og  mere  paaskjennet.  — 

—  Men  naar  han  nu  i  Virkeligheden  var  den  dygtigste,  hvor- 
ledes  kunde  det  da  henge  sammen,  at  han  blev  saa  aldeles  over- 
seet  i  Livet,  medens  Alphonse  forblev  AUes  Yndling.  Solve  de 
Forfremmelser  og  Beviser  paaAnerkjendelse,  han  tilkjasmpede  sig 
ved  ihaerdigt  Arbeide,  bleve  ham  ydede  paa  en  ter  Forretnings- 
maade,  medens  Alverden,  fra  Direktereme  til  Budene  havde  et 
venligt  Ord  eller  en  munter  Hilsen  for  Alphonse. 

I  de  forskjellige  Kontorer  og  Afdelinger  af  Banken  blev  der 
drevet  Intriger,  for  at  komme  i  Besiddelse  af  Monsieur  Alphonse ; 
thi  der  fulgte  altid  et  Fust  af  Liv  og  Friskhed  med  hans  smukke 
Skikkelse  og  glade  Sind.  Charles  havde  derimod  ofte  market,  at 
hans  Kolleger  betragtede  ham  som  en  tar  Person,  der  kun  tsenkte 
paa  Forretningen  og  sig  selv. 

Og  han  havde  dog  et  Hjerte,  flntfelende  som  faa;  men  han  havde 
ikke  Evnen  til  at  skafiPe  det  Udtryk. 

Charles  var  af  disse  smaa,  sorte  Franskmend,  hvis  Skjeg  be- 
gynder  at  gro  strax  nedenfor  0inene ;  Ansigtshrven  var  gulagtig 
og  Haaret  stivt  og  fliset.  Hans  0ine  udvidede  sig  ikke  naar  han 
var  glad  og  oplivet;  men  de  f6r  omkring  og  glimtede.  Lo  han,  trak 
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Mttndvigerne  sig  opad,  og  mangengang,  naar  bans  Hjerte  var  fold! 
af  Gtede  og  Velvilje,  havde  han  seet  Menneskene  trskke  sig  halv- 
r«dde  tilbage  for  hans  frastedende  Ydre.  Den  eneste,  der  kjendte 
ham  saa  godt,  at  han  ikke  syntes  at  se  hans  HsBslighedy  var  Al- 
phonse;  men  alle  de  andre  misforstod  ham;  han  blev  mistmiksom 
og  indesluttede  sig  mere  og  mere  i  sig  selv. 

I  et  umsrkeligt  crescendo  egede  den  Tanke  hos  ham:  hvorfor 
skttlde  han  aldrig  opnaa  noget  af  det,  han  trmigte  most  til:  en 
venlig  og  hjerteiig  Omgang  og  en  Imedekommenhed,  der  kunde 
svare  paa  den  Varme,  han  stengte  inde  hos  sig  selv ;  hvorfor  smi- 
lede  Alverden  til  Alphonse  med  fremstrakte  H«nder»  medens  han 
maatte  neie  sig  med  stive  Buk  og  kolde  0ine. 

Alphonse  vidste  om  Ingenting.  Han  var  glad  og  sund;  henrykt 
over  Livet  og  tilEreds  med  Forretningen.  Man  havde  anbragt  ham 
i  den  letteste  og  mest  underholdende  Branche,  og  med  sit  kvikke 
Hoved  og  sit  Talent  til  at  omgaaes  Mennesker,  udfyidte  han  fald- 
komment  sin  Plads. 

Hans  Omgangskreds  var  meget  stor;  alle  Mennesker  satte  Pris 
paa  hans  Bekjendtskab,  og  han  var  ligesaa  godt  ligt  af  Kvinder 
som  af  Msnd. 

Charles  fulgte  en  Stand  med  i  de  Kredse,  der  aabnede  sig  for 
Alphonse,  indtil  han  fik  en  Mistanke  om,  at  han  kun  indbades  tor 
sin  Vens  Skyld,  saa  trak  han  sig  tilbage.  — 

—  Dengang  Charles  foreslog,  at  de  skulde  etablere  en  Forret- 
ning  sammen,  havde  Alphonse  svaret:  «Du  er  altfor  god,  at  du 
vftlger  mig.  Det  vilde  ikke  falde  dig  vanskeligt  at  finde  en  meget 
dygtigere  Kompagnon." 

Charles  havde  t»nkt,  at  de  forandrede  Forhold  og  det  namnere 
Samarbeide  skulde  tr»kke  Alphonse  ud  af  den  Omgangskreds,  som 
Charles  nu  ikke  kunde  udstaa,  og  binde  dem  neiere  sammen.  Thi 
han  havde  fkaet  en  ubestemt  Frygt  for  at  miste  sin  Ven. 

Han  vidste  ikke  selv,  og  det  skulde  heller  ikke  vare  let  at  af- 
gj0re,  om  han  var  skinsyg  paa  alle  de  Mennesker,  der  flokkedes 
om  Alphonse  og  trak  ham  til  sig,  eller  om  han  var  misundelig  paa 
sin  Ven  for  den  Lykke,  han  gjorde. 

—  De  begyndte  sin  Forretning  forsigtigt  og  energisk,  og  det  gik 
dem  godt. 

Det  var  den  almindelige  Mening  om  dem,  at  de  paa  en  heldig 
Maade  supplerede  hinanden.  Charles  reprflesenterede  det  solide 
tillidvaskkende  Element,  medens  den  smukke  og  elegante  Alphonse 
meddelte  det  unge  Firma  en  vis  Glands,  der  ikke  havde  saa  lidet 
Vaerd. 
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Enhver,  der  traadte  ind  i  Kontoret,  blev  strax  opni»rksom  paa 
bans  statelige  Skikkelse,  og  det  faldt  ligesom  af  sig  selv,  at  AUe 
henvendte  sig  til  ham. 

Charles  beiede  sig  over  sit  Arbeide  og  lod  Alphonse  fore  Ordet. 
Naar  saa  denne  spurgte  ham  om  noget,  svarede  ban  kort  og  stille 
uden  at  se  op. 

Derfor  troede  de  Fleste,  at  Charles  var  en  beitbetroet  Kommis, 
medens  Alphonse  var  Husets  egentlige  Chef. 

Som  Franskmsnd  tsnkte  de  ikke  meget  paa  at  gifte  sig;  men 
som  unge  Parisere  ferte  de  et  Liv,  bvori  det  erotiske  spillede  en 
stor  Rolle. 

Alphonse  var  egentlig  fisrst  i  sit  Element,  naar  ban  var  sammen 
med  Damer.  Da  kom  hole  bans  lystige  Elskv»rdigbed  til  sin  Ret, 
og  naar  ban  baiede  sig  bagover  ved  Soupden  og  rakte  sit  Bade 
Champagneglas  ud  mod  Tjeneren,  var  ban  saa  skjen  som  en  lyk- 
kelig  Gad. 

Han  bavde  en  Nakke  af  det  Slags,  som  Kvindeme  flk  Lyst  til  at 
ruske  i ;  og  bans  blede,  balvkrellede  Haar  saa  ud  somom  det  var 
bleven  ordnet  skjedeslost  eller  derangeret  med  Ombu  af  en  koket 
Damebaand. 

Der  bavde  ogsaa  taret  mange  fine  bvide  Fingre  gjennem  disse 
Lokker;  tbi  Alphonse  bavde  ikke  blot  den  Egenskab,  at  Kvindeme 
elskede  bam ;  men  ban  besad  den  endnu  sjeldnere  Gave,  at  de  til- 
gav  ham. 

Naar  Venneme  vare  sammen  i  glade  Altenselskaber,  gav  Al- 
phonse aldrig  synderlig  Agt  paa  Charles.  Han  holdt  ikke  Regnskab 
med  sine  egne  Forelskelser  og  endnu  mindre  med  sin  Vens.  Der- 
for kunde  det  vel  haende  en  og  anden  Gang,  at  en  Slcjenbed,  som 
Charles  bavde  kastet  sine  0ine  paa,  faldt  i  Hsendeme  paa  Alphonse. 

Charles  var  vant  til  at  se  sin  Ven  foretrukken  i  Li  vet;  men  der 
gives  enkelte  Ting,  som  Mandfolkene  have  svasrt  ved  at  vsnne  sig 
til.  Han  gik  sjelden  med  til  Alphonses  Soup6er,  og  det  varede  altid 
laenge,  inden  Vinen  og  den  almindelige  Munterhed  kunde  bringe 
ham  i  Stemning. 

Men  da  —  naar  Champagnen  og  de  smukke  0ine  steg  ham  til 
Hovedet,  blev  ban  gjeme  den  galeste  af  alle;  saa  sang  ban  b0it 
med  sin  haarde  Stemme,  lo  og  gestikulerede,  saa  at  det  stive,  sorte 
Haar  faldt  ham  ned  over  Panden,  og  da  flygtede  de  muntre  Damer 
og  kaldte  ham :  Skorstensfeieren. 

—  Naar  Skildvagten  gaar  op  og  ned  i  den  beleirede  Faestning, 
h0rer  ban  stundom  en  underlig  Lyd  i  den  stille  Nat,  som  om  noget 
puslede  under  bans  Fedder.  Det  er  Fienden,  som  bar  undermineret 
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Udenverket,  og  inat  eller  naeste  Nat  vil  dor  lyde  et  dnmpt  Koald 
og  bevaebnede  Msend  ville  styrte  ind  gjennem  Breschen. 

Dersom  Charles  havde  holdt  neie  Vagt  over  sig  selv,  vilde  ban 
have  hart  tinderlige  Tanker  pusle  i  sit  Indre.  Men  han  vilde  ikke 
here;  han  havde  bare  en  dunkel  Porudfelelse  af,  at  noget  maatte 
springe. 

—  Og  en  Dag  sprang  det. 

Det  var  allerede  eher  Forretningstid ;  Personalet  havde  forladt 
det  ydre  Kontor,  kun  Principaleme  vare  tilbage. 

Charles  skrev  ivrigt  paa  et  Brev,  som  han  vilde  have  terdigt, 
far  han  gik. 

Alphonse  havde  tmkket  begge  sine  Handsker  paa  og  knappet 
dem.  Derpaa  havde  han  berstet  sin  Hat  saa  den  skinnede,  og  nu 
gik  han  frem  og  tilbage  paa  Gulvet  og  kigede  i  Charles's  Brev, 
hvergang  han  gik  forbi  Pulten. 

De  pleiede  hver  Dag  at  tilbringe  en  Timestid  fer  Middagen  i  en 
Caf6  ved  den  store  Boulevard  og  Alphonse  begyndte  at  tenges 
elter  sine  Avisen 

,Bliver  du  da  aldrig  faerdig  med  det  Brev!*  sagde  han  lidt 
ergerlig. 

Charles  taug  et  Secund  eller  to ;  men  saa  sprang  han  op,  saa  at 
Stolen  faldt  om :  Kanske  Alphonse  indbildte  sig,  at  han  kunde  gjere 
det  bedre?  vidste  han  ikke,  hvem  der  egentlig  var  den  dygtigste  i 
Forretningen?  —  og  nu  stremmede  Ordene  ud  med  den  utrolige 
Hnrtighed,  som  det  franske  Sprog  kan  faa,  naar  det  tores  i  heftig 
Lidenskab. 

Men  det  var  en  grumset  Stram ;  den  ferte  med  sig  mange  stygge 
Ord,  Bebreidelser  og  Beskyldninger,  og  gjennem  det  Hole  lad  der 
ligesom  en  tilbagetrsngt  Hulken. 

Mens  han  lab  op  og  ned  ad  Gulvet  med  knyttede  Hender  og 
Haaret  i  Uorden,  lignede  Charles  en  liden  ragget  Terrier,  der 
bjflBCfer  ad  en  &n  italiensk  Vindhund.  Tilslut  greb  han  sin  Hat  og 
lab  ud. 

Alphonse  havde  seet  paa  ham  med  store,  forundrede  0ine.  Da 
han  var  borte  og  der  blev  stille  i  Vasrelset,  var  det  somom  Luften 
endnu  dirrede  efter  de  heftige  Ord.  Et  for  et  dukkede  de  from  for 
Alphonse,  medens  han  stod  ubev»gelig  ved  Pulten. 

Om  han  ikke  vidste,  hvem  der  var  den  dygtigste?  —  jo  isand- 
hedl  han  havde  jo  aldrig  nssgtet,  at  Charles  var  ham  langt  overlegen. 

Han  maatte  ikke  tro,  at  det  skulde  lykkes  ham  at  tilrane  sig  alt 
med  sit  glatte  Ansigt.  —  Alphonse  var  sig  ikke  bevidst,  at  han 
nogensinde  havde  beravet  sin  Ven  noget. 
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»Jeg  biyder  mig  ikke  om  dine  Cocotter/  havde  Charles  sagt. 

Skulde  ban  virkelig  hpve  felt  nogen  Interesse  for  den  liile  span- 
ske  Danserinde?  —  ja,  havde  Alphonse  bare  havt  nogen  Anelse  der- 
om,  skulde  han  vist  ikke  have  seet  paa  hende.  Men  det  var  da  heller 
ikke  noget  at  blive  saa  gal  over;  der  er  jo  Pruentimmer  nok  i  Paris. 

Og  saa  tilslut:  .Imorgen  den  Dag  ophasver  jeg  Kompagniskabet' 

Alphonse  begreb  slet  ikke  det  Hele.  Han  forlod  Kontoret,  og  gik 
grublende  gjennem  Gademe,  indtil  han  traf  en  Bekjendt.  Derved 
kom  han  i  andre  Tanker;  men  hele  Aftenen  havde  han  den  Por- 
nemmelse,  at  noget  tungt^  uhyggeligt  laa  paa  Lur  efter  ham,  faer- 
dig  til  at  gribe  ham,  saasnart  ban  blev  alene. 

Da  han  kom  hjem  udpaa  Natten,  fandt  han  et  Brev  fra  Charles. 
Han  aabnede  det  hurtigt;  men  det  indeholdt,  istedetfor  den  Und- 
skyldning,  han  havde  ventet,  kun  en  Opfordring  i  kolde  Ord  til 
Monsieur  Alphonse  om  at  mode  tidligt  i  Kontoret  den  nsDste  Mor- 
gen,  ,f6rat  den  attalte  Deling  af  Pirmaet  knnde  ivsBrksettes  saa 
hurtigt  som  muligt." 

Nu  ferst  begyndte  det  at  gaa  op  for  Alphonse,  at  Scenen  i  Kon- 
toret havde  vsret  mere  end  et  forbigaaende  Udbmd  af  Hidsighed; 
men  Sagen  blev  derved  end  mere  uforklarlig. 

Og  jo  Isnger  han  tienkte  derover,  desto  aretfsBrdigere  syntes 
ban,  Charles  havde  veret  mod  ham.  Han  havde  aldrig  vseret  vred 
paa  sin  Ven,  og  han  var  det  egentlig  ikke  nu  heller.  Men  ved  at 
gjentage  for  sig  selv  alle  de  Pomaermelser,  Charles  havde  ndast 
over  ham,  forhserdede  han  sit  godmodige  Hjerte;  og  den  nseste 
Morgen  indtog  han  sin  Plads  i  Taushed  efter  et  koldt  Godmorgen. 

Uagtet  han  kom  en  hel  Time  tidligere  end  han  pleiede,  kunde 
han  dog  msrke,  at  Charles  allerede  havde  arbeidet  Isnge  og  flit- 
tigt  De  sad  nu  hver  paa  sin  Side  af  Pulten ;  de  talte  kun  de  ned- 
vendigste  Ord;  et  og  andet  Papir  gik  fra  Haand  til  Haand,  men  de 
saa  hinanden  aldrig  i  0inene. 

Saaledes  arbeidede  de  begge — den  ene  ivrigere  end  den  anden, 
indtil  Klokken  tolv  —  deres  almindelige  Prokosttid. 

Den  Time,  i  hvilken  de  spiste  Prokost,  var  begges  Yndlingstid. 
De  havde  for  Skik  at  lade  Prokosten  servere  i  Kontoret,  og  idet- 
samme  den  gamle  Madame,  der  besergede  Kontorets  Rengjenng 
og  Principalemes  Prokost,  meldte,  at  Dejeuneren  var  ferdig,  reiste 
de  sig  begge  paa  en  Gang,  selv  om  de  vare  midt  i  en  Setning 
eller  en  Beregning. 

De  spiste  da  staaende  ved  Kaminen  eller  gaaende  op  og  ned  i 
det  lune,  hyggelige  Kontor;  Alphonse  havde  altid  nogle  pikante 
Historier  at  berette,  og  Charles  lo;  det  var  bans  lykkeligste  Timer 
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Men  da  Madame  idag  sagde  sit  venlige:  .Mine  Herrerl  dor 
serveretl'  bleve  de  begge  siddende.  Hun  gjorde  store  0ine  og  gjen- 
tog  Ordene,  idet  bun  gik  ud;  men  Ingen  rerte  sig. 

Endelig  blev  Alphonse  sulten,  ban  gik  ben  til  Bordet,  skjsenkede 
sig  et  Glas  Vin  og  begyndte  at  spise  sin  Cotelette.  Men  som  ban 
ntt  stod  der  og  tyggede  med  Glasset  i  Haanden,  og  saa  sig  om  i 
det  kj»re  Kontor,  bvor  de  bavde  bavt  saamangen  glad  Stund»  og 
ban  saa  tflenkte  paa,  at  de  skulde  give  slip  paa  alt  dette  og  gjere  sig 
Livet  saa  suit  for  en  Grilles  et  pludseligt  Anhld  af  Hidsigbed,  saa 
forekom  den  bele  Situation  bam  med  en  Gang  saa  bagvendt,  at 
ban  n»r  var  begyndt  at  le  beit. 

,H0r  du,  CbarlesI*  sagde  ban  i  den  balvt  alvorlige,  balvt  spe- 
gendeTone,  som  altid  pleiede  at  bringe Cbarles  i  Latter,  .det  bliver 
igrunden  underligt  at  avertere:  Efter  venskabelig  Overenskomst 
er  Dags  Date  Firmaet* 

yjeg  bar  tflenkt/  afbred  Cbarles  roligt,  .at  vi  sstter:  efter  telles 
Overenskomst." 

Alpbonse  lo  ikke  mere ;  ban  satte  Glasset  fra  sig,  og  Coteletten 
blev  bitter  i  bans  Mund. 

Han  forstod,  at  Venskabet  var  dedt  mellem  dem,  bvorledes  og 
bvorfor  var  bam  uklart;  men  ban  syntes,  at  Cbarles  var  baard  og 
uretfaDrdig  mod  bam.  Han  blev  da  endnu  stivere  og  koldere  end 
den  Anden. 

De  arbeidede  sammen,  indtil  Forretningen  var  delt;  og  saa 
skiltes  de.  

Der  var  gaaet  en  rum  Tid,  og  de  to  fordums  Venner  arbeidede 
hver  paa  sin  Kant  i  det  store  Paris.  De  medtes  paa  Bersen,  men 
de  gjorde  aldrig  Forretninger  med  binanden.  Charles  arbeidede 
aldrig  imod  Alpbonse :  ban  vilde  ikke  edelaegge  bam ;  ban  vilde,  at 
Alpbonse  skulde  edetegge  sig  selv. 

Og  det  saa  ud  til,  at  Alpbonse  vilde  feie  sin  Ven  beri.  Vistnok 
gjorde  ban  nu  og  da  en  god  Forretning;  men  det  solide  Arbeide, 
ban  bavde  l»rt  bos  Cbarles,  glemte  ban  snart.  Han  begyndte  at 
negligere  sit  Kontor  og  tabte  flere  gode  Forbindelser. 

Han  bavde  altid  bavt  Sands  for  et  komfortabelt  og  luxuriest  Liv; 
men  bans  Samvsr  med  den  negteme  Cbarles  bavde  bidtil  boldt 
bans  flotte  Lyster  itemme.  Nu  derimod  blev  bans  Liv  mere  og 
mere  overdaadigt,  ban  Bk  stedse  flere  Bekjendtskaber,  var  mer  end 
nogensinde  den  glimrende  og  segte  Monsieur  Alpbonse;  men 
Cbarles  boldt  0ie  med  den  agendo  Gj»ld. 

Han  lod  Alpbonse  iagttage  saa  neie,  som  det  lod  sig  gjore,  og 
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da  deres  Forretninger  vare  af  samme  Art,  kunde  ban  ialfald  nogen- 
lunde  beregne  den  Andens  Indtegter.  Udgifterne  vare  lettere  at 
kontroUere,  og  ban  torn  snart  underveir  med,  at  Alphonse  begyndte 
at  ha  adskillig  Gjsld  paa  forskjellige  Steder. 

Han  vedligeboldt  enkelte  Bekjendtskaber,  som  ban  ellers  ikke 
bred  sig  om,  bare  fordi  ban  gjennem  dem  fik  Indblik  i  Alpbonses 
kostbare  Husbold  og  ubetflBnksomme  0dselbed.  Han  segte  de 
samme  Cafder  og  Restanrationer  som  Alpbonse,  men  til  andre  Ti- 
der;  ja  ban  lod  endog  sine  Kl»der  sy  bos  Alpbonses  Skrsdder, 
fordi  den  snakkesalige  lille  Herre  underboldt  bam  med  Beklagel- 
ser  over,  at  Monsieur  Alpbonse  aldrig  betalte  bans  Regninger. 

Cbarles  tsnkte  mangengang  paa,  bvor  let  det  vilde  vare,  at  op* 
kjebe  en  Del  Fordringer  paa  Alpbonse  og  lade  dem  komme  i  Hsn- 
deme  paa  en  baardbudet  Aagerkarl.  Men  man  vilde  gjere  Cbarles 
stor  Uret,  om  man  troede,  at  ban  et  0ieblik  tflenkte  paa  selv  at 
gjere  noget  saadant.  Det  var  blot  en  Tanke,  ban  yndede  at  tenke ; 
ban  var  ligesom  forelsket  i  Alpbonses  GjsBld. 

Men  det  gik  saa  langsomt,  og  Cbarles  blev  bleg  og  gusten, 
medens  ban  gik  og  ventede. 

Han  ventede  paa  det  0ieblik,  da  alle  disse  Menneskrr,  der  altid 
bavde  overseet  bam,  skulde  Ika  0inene  op  for,  bvor  lidet  denne 
glimrende  og  forgudede  Alpbonse  i  Virkeligbeden  duede.  Han 
vilde  se  bam  ydmyget,  forladt  af  sine  Venner,  en&om  og  httig  og 


Ja  lenger  boldt  ban  ikke  af  at  tenke;  tbi  der  nnte  sig  paa  dette 
Punkt  nogle  Falelser  i  bans  Indre,  som  ban  ikke  vilde  vere  ved. 

Han  vilde  bade  sin  fordums  Ven,  ban  vilde  bave  Hssvn  over 
al  den  Kulde  og  TilsidessDttelse,  der  bavde  fulgt  bam  selv  i  Livet; 
og  bvergang  en  liden  Tanke  begyndte  et  Forsvar  for  Alpbonse, 
skj0d  ban  den  tilside  og  sagde  som  den  gamle  Bankier:  Sentimen- 
talitet  duer  ikke  for  en  Forretningsmand. 

En  Dag  gik  ban  ind  til  sin  SkrsBdder;  ban  brugte  idetbele  flere 
KlAder  i  denne  Tid  end  ban  strangt  taget  bebevede. 

Den  lille  vevre  Mand  leb  bam  strax  imade  med  en  RuUe  Tei: 
,Se  ber  er  just  et  prsegtigt  Stof  for  Dem.  Monsieur  Alpbonse  lader 
sig  gjere  en  bel  Dragt  deraf  —  og  Monsieur  Alpbonse  er  en  Herre, 
der  forstaar  at  klsDde  sig.* 

J  eg  troede  ellers  ikke,*  sagde  Cbarles  en  Smule  overrasket, 
«at  Monsieur  Alpbonse  barte  til  Deres  yndede  Kunder.* 

,0  min  GudI*  raabte  den  lille  Skr»dder,  ,De  mener,  fordi  jeg 
et  Par  Gauge  bar  orotalt,  at  Monsieur  Alpbonse  skyldte  mig  nogle 
tusinde  Francs?    Det  var  meget  dumt  af  mig  at  udtale  mig  saa- 
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ledes.   Monsieur  Alphonse  har  ikke  alene  betalt  mig  den  Smnle 
{eg  havde  tilgode,  men  jeg  ved  ogsaa,  at  han  har  tilfredsstiUet  en 
hel  Del  andre  Kreditorer,  som  jeg  kjender.  Jeg  har  gjort  den  k]»re» 
amukke  Herre  stor  Uret,  og  jeg  beder  Dem  indstendigt,  at  De 
aldrig  lader  Dem  forlyde  med  min  Betise.* 

Charles  herte  ikke  mere  efter,  hvad  den  snaksomme  Skra^der 
plndrede.  Han  forlod  snart  Butiken  og  gik  opad  Gaden»  ganske 
optaget  af  den  ene  Tanke,  at  Alphonse  havde  betalt. 

Han  taenkte  paa,  hvor  taabeltgt  det  igrunden  var  af  ham  at  gaa 
saaledes  og  vente  paa  den  Andens  Ruin.  Hvor  let  kunde  ikke  den 
kvikke  og  heldige  Alphonse  trslfe  op  i  mangen  glimrende  Forret- 
ning  og  tjene  mange  Penge,  uden  at  Charles  flk  vide  et  Ord  derom. 
Kanske  gik  det  ham,  naar  alt  kom  til  alt,  godt,  kanske  skulde  det 
ende  med,  at  Folk  vilde  sige:  Se  nu  ferst  viser  Monsieur  Alphonse, 
hvad  han  duer  til,  efterat  han  blev  fH  for  sin  tunge  og  tv»re  Kom- 
pagnoni 

Charles  gik  langsomt  opad  Gaden  med  beiet  Hoved;  han  Sk 
mange  Puf,  men  han  sBndsede  det  ikke.  Han  syntes,  hans  Liv 
var  saa  meningstost;  som  om  han  havde  mistet  alt,  hvad  han  havde 
eiet,  —  eller  havde  han  selv  kastet  det  fra  sig?  Da  fik  han  et 
mere  end  almindelig  stsrkt  Puf.  Han  saa  op ;  det  var  en  Bekjendt 
fra  den  Tid,  da  han  og  Alphonse  havde  v»ret  ansatte  i  CrMit 
lyonnais. 

.Ih  —  se  Goddag,  Monsieur  Charles!*  raabte  denne,  ,I»nge 
siden  vi  saaes.  EUers  underligt  nok,  at  jeg  skulde  tneffe  Dem  idag. 
Tienkte  netop  paa  Dem  iformiddags.* 

yl  hvilken  Anledning?  om  jeg  tar  sperge,*  sagde  Charles  halvt 
adspredt. 

Jo  —  ser  Del  Saa  just  idag  oppe  i  Banken  et  Papir  —  en 
Voxel  paa  30  k  40  000  Francs,  hvorpaa  baade  Deres  og  Monsieur 
Alphonses  Navn.  Forbausede  mig,  troede,  at  Herreme  —  hm! 
vare  ferdige  med  hinanden.* 

„Nei  —  vi  ere  ikke  rigtigt  ferdlge  med  hinanden,*  sagde  Char 
les  langsomt. 

Han  bestraebte  sig  af  al  Magt  for  at  holde  sit  Ansigt  iro,  og  han 
spurgte  i  en  Tone,  saa  naturlig  som  han  kunde  faa  den:  .Naar 
forbilder  Vexelen?  —  jeg  mindes  ikke  rigtig."  — 

.Imorgen  eller  iovermorgen,  —  tror  jeg,*  svarede  den  Anden, 
der  var  en  ivrig  Forretningsmand  og  allerede  stod  paa  Sprang  til 
at  tage  Afisked;  —  ,det  var  Monsieur  Alphonses  Accept." 

J[eg  ved  det,*  sagde  Charles,  .men  kunde  De  ikke  lage  det  saa, 
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at  jeg  flk  indl0se  Vexelen  imorgen.   Det  er  en  Heflighed  —  en 
Imedekommenhed,  jeg  gjerne  vilde  vise  — * 

,Med  Forneielsel  lad  Deres  Bud  sege  mig  personlig  i  Banken 
imorgen  Eflermiddag.  Jeg  skal  arrangere  det  Hele  —  intet  er  let- 
terel  Undskyld,  Hastvsrk,  Farvell*  —  denned  leb  han  videre.  — 

—  Den  naeste  Dag  sad  Charles  i  sit  Kontor  eg  ventede  paa  Budet, 
der  var  oppe  i  Banken  for  at  indlese  Alphonses  Accept 

Endelig  traadte  en  Kommis  ind,  han  lagde  et  sammenlagt  blaat 
Papir  ved  Siden  af  Principalen»  og  gik  igjen. 

Ferst  da  Deren  var  lukket,  greb  Charles  Vexelen,  saa  sig  hnrtigt 
om  i  Vflerelset  og  aabnede  den.  Han  stirrede  et  Par  Secunder  paa 
sit  Navn,  derpaa  lagde  han  sig  tilbage  i  Stolen  og  pustede  dybt  ud. 
Det  var  som  han  havde  tenkt,  Underskriften  var  falsk. 

Han  baiede  sig  atter  forover.  Laenge  sad  han  og  betragtede  sit 
eget  Navn  og  iagttog,  hvor  slet  det  var  efterskrevet. 

Mens  bans  skarpe  0ie  fulgte  hver  Linie  i  Navnetrsekket,  tsnkte 
han  neppe.  Hans  Sind  var  saa  oprart,  og  saa  foninderligt  vare  bans 
Felelser  blandede,  at  det  varede  en  Tid,  inden  han  blev  sig  be- 
vidst,  hvonneget  de  fortalte,  disse  famlende  Skrifttrek  paa  det 
blaa  Papir. 

Han  blev  saa  underlig  tyk  i  Halsen,  det  kildrede  ham  lidt  i 
Nssen,  og  far  han  vidste  et  Ord  deraf,  ftQdt  der  en  stor  Taare  paa 
Papiret 

Han  saa  sig  hurtigt  om,  tog  sit  Lommeterklsde  og  viskede  om- 
hyggeligt  den  vaade  Plot  af  Vexelen.  Han  tflenkte  atter  paa  den 
gamle  Bankier  i  Rue  Berg^re. 

Hvad  vedkom  det  egentlig  ham,  at  Alphonses  svage  Karakter 
nu  endelig  havde  gjort  ham  til  Forbryder;  og  hvad  havde  han  tabt? 
Intet,  thi  han  hadede  jo  sin  fordums  Ven.  Ingen  kunde  sige,  at  han 
var  Skyld  i,  at  Alphonse  var  gaaet  tilgrunde;  han  havde  jo  delt 
erligt  og  aldrig  skadet  ham. 

Saa  tsnkte  han  paa  Alphonse.  Han  kjendte  ham  godt  nok  til  at 
vide,  at  naar  den  fine,  rene  Alphonse  var  sunket  saa  dybt,  maatte 
han  vsere  kommen  ud  paa  en  Odde  af  Livet,  fasrdig  til  at  springe 
ud  af  det,  (isr  Skjsndselen  kunde  naa  ham. 

Ved  denne  Tanke  f6r  Charles  op.  Det  maatte  ikke  ske.  Al- 
phonse skulde  ikke  faa  Tid  til  at  jage  sig  en  Kugle  gjennem  Ho- 
vedet,  og  skjule  sin  Skam  i  den  Blanding  af  Medlidenhed  og  hem- 
meli^edsftild  Gru,  der  felger  Selvmorderen.  Saa  Bk  han  jo  ingen 
Revanche,  saa  var  det  jo  spildt,  at  han  havde  gaaet  og  n»ret  sit 
Had,  til  han  selv  var  bleven  ond  derved.  Havde  han  tor  bestandig 
mistet  sin  Ven,  saa  vilde   han  ialfald  blotte  sin  Fiendtf,  saa 


48  NOVBLLBTTBR 

skttlde  de  Alle  se,  hvilken  elendig,  toragtelig  Karl  han  var,  denne 
fortryllende  Alphonse. 

Han  saa  paa  Uhret,  Klokken  var  halv  fem.  Charles  vidste,  i 
hvilken  Caf6  han  kunde  trceffe  Alphonse  ved  denne  Tid ;  han  stak 
Vexelen  til  sig  og  knappede  sin  Frak. 

Men  paa  Veien  vilde  han  gaa  indom  i  et  Politibnreau,  overgive 
Vexelen  til  en  civil  Betjent,  og  saa  skulde  denne  paa  et  Tegn  fra 
Charles  pludselig  trede  frem  midt  i  Caf6en,  hvor  Alphonse  altid 
var  omgivet  af  sine  Venner  og  Beundrere,  og  sige  det  heit  og  ty- 
deligt,  saa  Alle  kunde  here  det : 

Monsieur  Alphonse!  De  er  anklaget  for  Bedrageri! 


Der  var  Regnveir  i  Paris.  Hele  Dagen  havde  vseret  taaget  og 
raakold;  men  udpaa  Eftermiddagen  var  det  begyndt  at  regne.  Det 
var  ikke  0sregn;  Vandet  faldt  ikke  fra  Skyeme  i  ordentlige  Draa- 
ber;  men  solve  Skyen  havde  ligesom  lagt  sig  ned  i  Paris's  Gader 
og  forvandlede  sig  der  langsomt  til  Vand. 

Hvorledes  man  end  segte  at  beskytte  sig,  blev  man  lige  vaad 
paa  alle  Kanter.  Fugtigheden  listede  sig  ind  bag  i  Nakken,  lagde 
sig  som  en  vaad  Serviet  om  Knseme,  traengte  ind  i  Stevleme  og 
langt  opover  Benklaedeme. 

Enkelte  sangvinske  Darner  stode  halt  opskjertede  i  Portrummene 
og  ventede  paa  Ophold,  andre  ventede  i  timevis  ved  Omnibus- 
stationeme.  Men  de  fleste  Mandfolk  kavede  afsted  under  sine 
Paraplyer;  kun  faa  havde  v»ret  saa  fornuftige  at  opgive  det  Hele, 
de  havde  slaaet  Kraven  op,  stukket  Paraplyen  under  Armen  og 
Haendeme  i  Lommen. 

Uagtet  det  var  tidligt  paa  Hesten,  var  det  allerede  halvmerkt 
Klokken  fem.  Et  enkelt  Gasblus  tsndtes  i  de  trangeste  Gader, 
og  en  og  anden  Butik  prevede  at  straale  ud  i  den  tykke, 
vaade  Luft. 

Menneskene  vrimlede  som  saedvanligt  i  Gademe,  skubbede  hver- 
andre  ned  af  Trottoiret  og  edelagde  hverandres  Paraplyer.  Alle 
Droscher  vare  optagne;  de  t6r  abted  og  tilstenkede  FodgjaDugeme 
efter  bedste  Evne,  medens  Asphalten  glinsede  i  den  matte  Belys- 
ning  med  et  seigt  OvertraDk  af  Sale. 

Caf6eme  vareoverfyldte ;  Stamgjssteme  gik  omkringog  skjaendte, 
og  Opvarteme  lab  mod  hinanden  af  HastvsBrk.  Midt  i  Forvirringen 
herte  man  den  skarpe,  lille  Lyd  fra  Klokken  paa  Buffieten;  la  dame 
du  comptoir  kaldte  paa  en  Opvarter,  medens  hendes  rolige  0ine 
torte  Opsyn  med  hele  Caf6en. 
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Der  sad  en  Dame  ved  Buffeten  i  en  stor  Restaurant  ved  Boule- 
vard Sebastopol.  Hun  var  viden  bekjendt  for  sin  Dygtighed  og  sit 
elskvserdige  Vsesen. 

Hun  havde  blankt,  sort  Haar,  som  hun  tiltrods  for  Moden  havde 
skilt  ad  midt  i  Panden  i  naturlige  Bukler.  Hendes0ine  vare  nssten 
sorte  og  Munden  fyldig,  med  en  liden  Skygge  af  en  Moustache. 

Hendes  Figur  var  endnu  meget  smuk,  skjent  hun  vel  kanske  i 
al  Stilhed  havde  passeret  Trediveaaret,  og  hun  havde  en  bled  liden 
Haaod,  hvormed  hun  skrev  sirlige  Tal  i  sin  Kassebog  og  nu  og  da 
en  liden  Billet.  Madame  Virginie  kunde  konversere  de  unge  Lapse, 
der  altid  hang  omkring  Buffeten,  og  afparere  deres  Vittigheder, 
medens  hun  holdt  Regnskab  med  Opvarterne  og  passede  paa  hver 
Krog  af  det  store  Rum. 

Egentlig  smuk  var  hun  kun  fra  fem  til  syv  om  Eftermiddagen 
—  det  var  den  Tid,  i  hvilken  Alphonse  regelmsessigt  gjsestede 
Caf6en.  Da  veg  hendes  0ine  ikke  fra  ham,  hun  fik  friskere  Farve, 
Munden  stod  fserdig  til  Smil  og  der  kom  noget  nervost  i  hendes 
Bevsgelser.  Det  var  den  eneste  Tid  paa  Dagen,  hvor  det  kunde 
haende,  at  hun  gav  et  forkert  Svar  eller  gjorde  en  Regnefeil,  og 
Opvarterne  fniste  og  puBfede  hinanden  i  Siden. 

Thi  man  mente  ialmindelighed,  at  hun  for  havde  staaet  i  For- 
hold  til  Alphonse,  og  nogle  vilde  endog  vide,  at  hun  fremdeles  var 
hans  Maitresse. 

Hun  vidste  bedst  selv,  hvorledes  det  hang  sammen;  men  det 
var  umuligt  at  vsre  vred  paa  Monsieur  Alphonse.  Hun  vidste  godt, 
at  han  ikke  bred  sig  mere  om  hende  end  om  tyve  andre,  at  hun 
havde  mistet  ham,  ja  at  hun  egentlig  aldrig  havde  eiet  ham.  Og  dog 
tiggede  hendes  0ine  om  et  venligt  Blik,  og  naar  han  forlod  Caf6en 
uden  at  sonde  hende  en  fortrolig  Hilsen,  var  det  som  om  hun  fal- 
mede,  og  Opvarterne  sagde  til  hverandre:  Se  Madame  —  iaften  er 
bun  graa.  — 

—  Henne  ved  Vindueme  kunde  man  endnu  se  nok  til  at  laese 
Aviseme;  et  Par  unge  Mennesker  morede  sig  med  at  iagttage 
MsBugden,  der  stremmede  forbi.  Naar  man  gjennem  de  store  Speil- 
glasruder  saa  alle  de  travle  Skikkelser,  der  gled  forbi  hverandre  i 
den  tette,  vaade  Regnluft,  lignede  de  Fisk  i  et  Akvarium.  Lsnger 
inde  iCaf6en  og  over  Billardeme  varGassen  tsndt.  Alphonse  gik 
og  spillede  med  et  Par  Venner. 

Han  havde  vsret  ved  Buffeten  og  bilst  paa  Madame  Virginie, 
og  hun,  der  l»nge  havde  lagt  Msrke  til,  hvorledes  Alphonse  blev 
blegere  Dag  for  Dag,  havde  halvt  i  Spog,  halvt  bekymret  bebreidet 
ham  hans  letsindige  Liv. 

A-KUUamii  Samlede  Vcrke- 
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Alphonse  svarede  med  en  mat  Sp0g  og  bad  om  Absinth. 

Hvor  bun  hadede  disse  lette  Damer  fra  Balletten  og  Operaen, 
der  lokkede  Monsieur  Alphonse  til  at  svaDime  Nat  efler  Nat  ved 
Spillebordet  eller  ved  endelese  Soup6er.  Hvor  ban  saa  daarlig  ad 
i  de  sidste  Uger;  ban  var  bleven  ganske  mager,  og  de  store  milde 
0ine  bavde  faaet  et  stikkende,  uroligt  Blik.  Hvad  vilde  ban  ikke 
give,  for  at  kanne  trekke  ham  ud  af  det  Liv,  der  edelagde  bam ; 
bun  saa  i  Speilet  ligeoverfor  og  syntes,  bun  var  smuk  nok. 

Af  og  til  gik  Deren  op  og  en  ny  Gjadst  kom  ind,  trampede  med 
Feddeme  og  slog  den  vaade  Paraply  sammen.  AUe  bukkede  for 
Madame  Virginie,  og  nadsten  alle  sagde:  Hvilket  ahkyeligt  Veirl 

Da  Charles  traadte  ind,  bilste  ban  kort  og  tog  Plads  benne  ved 
Kaminen. 

Alpbonses  0iiie  vare  virkelig  blevne  urolige;  ban  saa  mod  Deren, 
bvergang  Nogen  kom,  og  da  Charles  viste  sig,  gik  der  enTrakning 
over  bans  Ansigt,  og  ban  stedte  feiL 

9  Monsieur  Alphonse  er  ikke  i  Stodet  idag,"  sagde  en  Tilskuer. 

Lidt  efter  traadte  en  fremmed  Herre  ind.  Charles  saa  op  fra  sin 
Avis  og  bukkede  let;  den  Fremmede  trak  sine  0ienbryn  en  liden 
Smule  iveiret  og  saa  paa  Alphonse. 

Denne  tabte  sin  queue  paa  Gulvet. 

,Undskyld,  mine  Herrerl  jeg  er  slet  ikke  oplagt  til  at  spille  Bil- 
lard  idag,**  sagde  ban,  ,tillad,  at  jeg  bryder  af.  —  Opvarterl  bring 
mig  en  Flaske  Seltersvand  og  en  Ske,  —  jeg  maa  tage  min  Dosis 
Vischy-Salf 

.De  skulde  ikke  bruge  saa  meget  Vischy-Salt  —  Monsieur  Al- 
phonse! men  heller  holde  en  fomuftig  Di»t,"  sagde  Doktoren,  der 
sad  et  Stykke  borte  og  spillede  Schak. 

Alphonse  lo  og  satte  sig  ved  Avisbordet.  Han  greb  Journal 
amusant  og  begyndte  at  gjere  lystige  Bemaerkninger  over  lUustra* 
tioneme.  Der  samlede  sig  snart  en  liden  Kreds  omkring  bam,  og 
ban  var  uudtemmelig  i  pikante  Htstorier  og  snurrige  Indfkld. 

Alt  imedens  ban  saaledes  lod  Munden  lobe  under  de  Andres 
Latter,  skjenkede  ban  sig  et  Glas  Seltersvand  og  fremtog  derpaa 
en  liden  iEske,  bvorpaa  stod  skrevet  med  store  Bogsuver:  Vischy- 
Salt. 

Han  rystede  Pulveret  ud  i  Glasset  og  reirte  om  med  Skeen.  Der 
var  lidt  Cigaraske  paa  Gulvet  foran  Stolen,  ban  slog  den  vaek  med 
Lommeterklflsdet,  derpaa  rakte  han  efter  Glasset. 

Idetsamme  kjendte  han  en  Haand  paa  sin  Arm.  Charles  bavde 
reist  sig  og  var  hurtigt  gaaet  over  Gulvet;  han  beiede  sig  nu  ned 
over  Alphonse. 
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Denne  vendte  sit  Hoved  mod  ham,  saaledes  at  Ingen  uden 
Charles  kunde  se  hans  Ansigt.  Ferst  famlede  han  med  0inene  op- 
over  sin  gamle  Vens  Skikkelse ;  men  saa  slog  han  dem  fuldt  op,  og 
idet  han  testede  dem  paa  Charles,  sagde  han  halvheit:  .Charlie I* 

Det  var  laenge  siden  Charles  havde  hart  det  gamle  Kjaelenavn. 
Han  stirrede  ind  i  det  velkjendte  Ansigt,  og  ferst  nu  saa  han,  hvor- 
meget  det  var  forandret  paa  det  sidste.  Det  var  ham,  som  om  han 
laeste  en  sergelig  Historie  om  sig  selv. 

Et  Par  Secunder  stod  de  saaledes,  og  over  Alphonses  Tr»k  gled 
der  et  Udtryk  af  Hjflelpeleshed  og  Benfaldelse,  som  Charles  kjendte 
saa  godt  fra  Skoledagene,  naar  Alphonse  kom  springende  i  sidste 
0ieblik  og  skulde  have  sin  Stil  skrevet. 

.Er  du  fcerdig  med  Journal  amusant?"  spurgte  Charles  med 
tykt  Mele. 

J  a  vflsrsaagodl"  svarede  Alphonse  hurtigt.  Han  rakte  ham 
Bladet  og  fik  idetsamme  fat  i  Charles's  Tommelfinger.  Han  kneb 
den  og  hviskede:  .Takl*  —  derpaa  temte  han  Glasset. 

Charles  gik  hen  til  den  fremmede  Herre,  der  sad  ved  Dfliren: 
.Giv  mig  Vexelen." 

«De  har  altsaa  ikke  Brug  for  vor  Assistance?" 

,Nei  Tak.- 

,Saameget  desto  bedre,"  sagde  den  Fremmede  og  rakte  Charles 
et  sammenlagt  blaat  Papir;  derpaa  betake  han  sin  Kaffe  og  gik.  -— 

—  Madame  Virginie  reiste  sig  med  et  lidet  Skrig:  .Alphonse I 
—  o  min  GudI  Monsieur  Alphonse  er  syg." 

Han  gled  ned  af  Stolen,  Skuldrene  skjed  sig  op,  og  Hovedet 
faldt  til  den  ene  Side.  Han  blev  siddende  paa  Gulvet  med  Ryggen 
mod  Stolen. 

Der  blev  Bevegelse  blandt  de  nsermeste;  Doktoren  sprang  til 
og  lagde  sig  paa  Knse.  Da  han  saa  Alphonse  i  Ansigtet,  studsede 
han  lidt.  Han  tog  hans  Haand,  som  for  at  fele  Pulsen,  og  boiede  sig 
idetsamme  hen  over  Glasset,  der  stod  paa  Kanten  af  Bordet 

Med  en  liden  Haandbev»gelse  stedte  han  til  det,  saa  at  det  faldt 
paa  Gulvet  og  knustes.  Derpaa  lagde  han  den  Dedes  Haand  ned 
og  bandt  ham  et  Lommeterklsede  om  Hagen. 

Da  ferst  forstod  de  Andre,  hvad  der  var  sket:  Ded?  —  er  han 
ded  —  Doktor?  —  Monsieur  Alphonse  ded? 

.Et  Hjerteslag,*  svarede  Lsegen. 

En  kom  lebende  med  Vand,  en  Anden  med  Eddikke;  mellem 
Latter  og  Raab  bene  man  Balleme  karambolere  paa  den  indre 
Billard. 

Hysl  blev  der  hvisket;  hysl  gjentoges  det,  og  Stilheden  udbredte 

4* 
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8ig  i  videre  og  videre  Ringe  omkring  Liget,  indtil  der  blev  ganske 
stille. 

»Kom  og  tag  il*  sagde  Doktoren. 

Den  Dede  blev  leftet  op;  de  lagde  ham  paa  en  Sofa  i  en  Krog 
af  Rummet,  og  de  nsermeste  Gasblus  bleve  slukkede. 

Madame  Virginie  stod  endnu  opreist;  bun  var  kridhvid  i  Ansigtet, 
og  bun  holdt  den  lille  blede  Haand  trykket  mod  Brystet  De  bar 
bam  lige  forbi  BufiPeten.  Doktoren  havde  faaet  Tag  indunder  Ryg- 
gen,  saa  at  Vesten  gled  op,  og  et  Stykke  af  den  fine,  bvide  Skjorte 
kom  tilsyne. 

Hun  fulgte  med  0inene  de  slanke,  smidige  Lemmer,  som  bun 
kjendte  saa  godt,  og  vedblev  at  stirre  mod  den  marke  Krog. 

De  fleste  Gjssster  Qernede  sig  i  Stilbed.  Et  par  unge  Herrer 
kom  steiende  ind  fira  Gaden,  en  Opvarter  leb  imod  dem  og  sagde 
nogle  Ord.  De  skottede  mod  Krogen,  knappede  sin  Frak  og  duk- 
kede  atter  ud  i  Taagen. 

Den  balvmarke  CaM  blev  tom ;  kun  nogle  af  Alpbonses  nser- 
meste  Venner  stod  i  en  Gruppe  og  hviskede.  Doktoren  take  med 
Vsrten,  der  ogsaa  var  kommen  til. 

Opvarterae  listede  firem  og  tilbage,  idet  de  giorde  en  stor  Bue 
udenom  den  merke  Krog.  En  af  dem  laa  paa  Kns  og  samlede 
Glasstykkeme  op  paa  et  Brfiet.  Han  gjorde  sit  Arbeide  saa  stille 
som  ban  kunde;  men  det  var  alligevel  formegen  Stei. 

,  Lad  det  ligge  til  senere, "  sagde  Vasrten  sagte.  — 

—  Stettet  til  Kaminen  betragtede  Cbarles  sin  dede  Fiende.  Han 
sonderrev  langsomt  et  sammenlagt  blaat  Papir,  medens  ban  tsenkte 
paa  sin  Ven.  — 


Slaget  ved  Waterloo. 
L 

Da  det  ikke  alene  i  og  for  sig  er  underboldende,  men  ogsaa  i 
Overensstemmelse  med  Skik  og  Bnig  at  vsre  forelsket,  og  da  man 
i  vore  uskyldige  og  moralske  Forhold  kan  bengive  sig  saa  meget 
desto  tryggere  til  dette  Liebbaberi,  som  man  bverken  forstyrres  af 
aarvaagne  Fasdre  eller  stridslystne  Bredre,  og  da  man  endelig  lige- 
saa  letvindt  kan  komme  ud  af  som  ind  i  det  for  os  specifike  For- 
bold,  man  kalder  Forlovelse  —  (en  Mellemting  mellem  i£gteskab 
og  ,Freitiscb"  i  en  god  Familie)  —  saa,  ja  saa  var  det  ikke  under- 
ligt,  at  Fstter  Hans  felte  sig  inderligt  ulykkelig.  Tbi  ban  var  ikke 
det  mindste  forelsket. 
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Han  havde  tenge  gaaet  og  ventet  paa,  at  det  skulde  komme 
over  ham  soin  en  Raptus,  hvilket  jo  efter  alle  Erftumes  Dom  er 
den  rigtigste  Form  fbr  den  rigtige  Kjsrlighed.  Men  da  det  ikke 
blev  til  noget,  og  ban  dog  var  et  helt  Aars  Student,  saa  sagde  han 
til  sig  selv:  Kjserligheden  er  jo  et  Lotteri,  vil  man  vinde,  maa 
man  ialfald  spille.  Man  byde  Lykken  Haand,  som  der  staar  i  Aver- 
tissementeme. 

Han  saa  sig  da  flittigt  om  og  gav  neie  Agt  paa  sit  Hjerte. 

Som  en  Fisker,  der  sidder  med  Sneret  om  Pegefingeren,  pas- 
sonde  paa  det  mindste  Ryk:  om  det  ikke  snart  vilde  bide,  saaledes 
holdt  Fstter  Hans  sit  Aandedrsst  tilbage,  hvergang  han  saa  en  ung 
Dame:  om  han  ikke  snart  skulde  fomemme  det  eiendommelige 
Ryk,  der  —  som  bekjendt  —  barer  til  den  rigtige  Kjflerlighed ;  dette 
Ryk,  som  med  6t  bringer  alt  Blodet  til  at  stremme  til  Hjertet,  for 
ligesaa  pludseligt  at  fare  op  i  Hovedet  og  farve  Ansigtet  rodt  lige- 
til  Haarroden. 

Men  det  vilde  sletikke  bide;  bans  Haar  forblev  redt  ligetil Haar- 
roden, thi  Fstter  Hans's  Haar  kunde  ikke  kaldes  brunt;  men  An- 
sigtet holdt  sig  lige  saa  blegt  og  lige  langt. 

Den  stakkels  Fiskermand  var  trset,  da  han  en  Dag  dinglede 
nedover  til  Faestningen.  Han  satte  sig  paa  en  Bsnk  og  iagttog 
med  en  foragtelig  Mine  nogle  Soldater,  der  vare  ifaerd  med  den 
herdende  0velse:  at  staa  paa  6t  Ben  midt  i  Solen  og  vride  Over- 
kroppen,  for  at  blive  stegt  paa  begge  Sider. 

,Nonsensl"  sagde  Faetter  Hans  og  spyttede,  ,det  er  s'gu  en 
altfor  dyr  Spas  for  vort  lille  Land  at  holde  det  Slags  Akrobater. 
Saa  jeg  ikke  her  forleden,  at  denne  saakaldte  Arm6e  tiltrasnger 
1 500  Blikdaaser  Skovox,  600  Kardasker,  3000  Alen  Guldgalloner 
og  8,640  Leveknapperl  —  Det  var  bedre,  vi  sparede  paa  Guld- 
galloner og  Loveknapper  og  anvendte  vore  Skillinger  til  Almuens 
Oplysning,*  —  sagde  Fstter  Hans. 

Thi  han  var  smittet  af  de  modeme  Ideer,  der  desvaerre  ogsaa 
begyndte  at  tnenge  ind  bos  os,  og  som  uvaegerlig  vil  ende  med  at 
omstyrte  hole  den  bestaaende  Samfundsorden. 

—  ,Farvel  da  —  saalaengel"  sagde  en  Damestemme  lige  bagved 
ham. 

.Farvel  saalaengel  Bamet  mltl*  svarede  en  dyb  Mandsrest. 

Faetter  Hans  vendte  sig  langsomt;  thi  det  var  en  varm  Dag. 
Han  opdagede  en  gammel  Militaer  i  sort,  knappet  Frak  med  Svaerd- 
orden  paa,  et  Halstorklaede,  der  var  virret  utrolig  mange  Gauge 
om  Halsen,  velbarstet  Hat  og  lyse  Bl^nkladder.    Herren  nikkede 
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til  en  ung  Dame,  der  fjeraede  sig  mod  Byen,  og  fortsatte  saa  sin 
Tur  ndover  Volden. 

Fetter  Hans  var  vistnok  tr»t,  dog  fiilgte  bans  0ine  den  bort- 
ilende  unge  Pige  Hun  var  liden  og  net,  og  ban  iagttog  med  Inter- 
esse,  at  denne  Dame  var  en  af  de  faa,  der  ikke  gjere  en  liden  Ven- 
ding; indad  med  den  venstre  Fod.  idet  de  lofte  den  fTa  Jorden. 

Dette  var  et  stort  Fortrin  i  den  unge  Mands  0ine;  thi  Fetter 
Hans  var  af  disse  flntfelende,  noieseende  Naturer,  der  ferst  egent- 
lig  formaa  at  skatte  en  Kvindes  hole  Vserd. 

Efter  nogle  Skridt  vendte  Damen  sig  —  formodentlig  vilde 
bun  nikke  endnu  en  Gang  til  den  gamle  Officer;  men  rent  tiltel- 
digvis  traf  bendes  Biik  Fetter  Hans. 

Da  endelig  indtraf  det,  ban  saalenge  bavde  gaaet  og  ventet  paa: 
det  bed!  Hans  Blod  Mr  afsted  ganske  som  det  skulde,  ban  mi- 
stede  Pusten,  blev  bed  i  Hovedet,  kold  nedover  Ryggen  og  fogtig 
mellem  Fingrene  —  kort  sagt:  alle  de  Symptomer  indtraadte,  der 
efter  Digteres  og  erhme  Prosaisters  Vidnesbyrd  betegne  den  sande, 
den  egte,  den  rigtige  Kierligbed. 

Her  var  saamend  ingen  Tid  at  spilde.  Han  samlede  ibast  sine 
Handsker,  Stokken  og  Studenterbuen,  som  ban  bavde  lagt  fra  sig 
paa  Benken,  og  satte  afsted  efter  Damen  tvertover  Festningen  og 
ad  Byen  til. 

I  de  store,  fordervede  Samfund  udenlands  gaar  saadant  ikke  an. 
Forboldene  der  ere  saa  urene,  at  en  velopdragen  ung  Mand  nhd- 
ser  sig  for  at  fbrfelge  en  anstendig  Dame.  Og  de  faa  skikkelige 
Kvinder,  som  Bndes  derude,  vilde  befinde  sig  meget  ilde  ved  at 
have  en  Herre  efter  sig. 

Men  i  vor  rene,  moralske  Luft  ere  vi  saa  lykkelige  at  kunne 
indremme  Ungdommen  mere  Fribed  netop  paa  Grand  af  vor 
strenge  Sedeligbed. 

Derft>r  betenkte  Fetter  Hans  sig  ikke  et  0ieblik  paa  at  (islge 
sit  Hjertes  Stemme;  og  den  unge  Dame,  der  snart  merkede,  bvil- 
ken  Ulykke  bun  bavde  anrenet  med  det  Blik,  der  egentlig  var  til- 
tenkt  den  Gamle,  felte  igranden  en  ikke  ubebagelig  Spending 
ved  Situationen. 

De  Modende  paa  Gaden,  der  naturligvis  strax  merkede  Sam- 
menbengen  (dette  Tilf^lde  er  nemlig  et  af  de  faa,  bvor  de  Age- 
rende  tro  sig  ganske  uden  Publikum),  syntes  ialmindeligbed  at  det 
var  morsomt  at  iagttage.  De  vendte  sig  oa  smilede  saa  smaat;  thi 
de  vidste  jo  alle,  at  enten  ledede  dette  ikke  til  noget,  og  da  var 
det  jo  blot  den  uskyldigste  Fomoielse  for  Ungdommen;  eller  det 
ledede  til  en  Forlovelse,  og  en  Forlovelse  er  dog  det  yndtgste  i  Verden 
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Medena  do  saaledes  drog  afeted  med  passende  ACitand  snart 
paa  samme  Fortoug  snart  hver  paa  sin  Side  af  Gaden,  havde  Faot- 
ter  Hans  god  Tid  til  at  tenke  sig  om. 

Med  Hensyn  til  Forelskelsen  var  alt  paa  det  rene.  Symptomerne 
vare  der,  ban  vidste,  han  var  fangen,  fangen  i  den  sgte,  den  sande, 
den  rtgttge  Kjsrlighed,  og  han  var  lykkelig  derved.  Ja,  saa  lykke- 
lig  var  Faetter  Hans,  at  han,  der  ellers  ikke  var  god  at  komme  f6r 
ner,  med  et  stille,  forbindtligt  Smil  tog  imod  Sted  og  Puf,  smaa 
Forbandelser  og  alle  de  Ulemper,  som  nedvendigvis  maa  ramme 
den,  der  seende  stivt  ud  efter  noget  foran  sig  Eeerdes  med  stor  Hast 
i  en  travel  Gade. 

Nei  —  Kjaerligheden  var  in  confesso,  om  den  kunde  der  ikke 
tvivles.  Derimod  forsegte  han  at  udmale  sig  hendes,  den  Elskedes, 
den  Himmelskes  jordiske  Forhold.  Og  det  var  jo  ogsaa  temmelig 
let:  htm  havde  spadseret  med  sin  gamle  Fader,  opdagede  saa  plud- 
seligt,  at  Klokken  var  over  tolv, sagde  i  al  Hast:  Farvel  saalsengel 
tor  at  gaa  hjem  og  se  til  Middagsmaden.  Thi  hun  var  uden  Tvlvl 
huslig  —  det  sede  Vsesen  og  sikkerligt  moderies. 

Den  sidste  Konjektur  var  kanske  en  Felge  af  den  Skrsek,  man 
efter  alle  gode  Forfatteres  Mening  bar  have  for  Svigermedre ;  men 
derfor  var  den  ikke  mindre  sikker.  Og  nn  stod  der  blot  tilbage  for 
FsBtter  Hans  at  udfinde:  for  det  brste,  hvor  hun  boede,  for  det 
andet,  hvem  hun  var,^og  for  det  tredie,  hvorledes  han  skulde  gjere 
hendes  Bekjendtskab. 

Hvor  hun  boede,  skulde  han  snart  faa  at  vide,  thi  nu  gik  hun 
)o  hjem;  hvem  hun  var,  skulde  han  nok  foa  udspurgt  i  Gaarden; 
og  gjere  hendes  Bekjendtskab  —  Herregudl  en  Smule  Vanske- 
lighed  herer  netop  til  i  Opskriften  paa  den  sande  Kjaerlighed. 

Men  bedst  som  Jagten  gik  paa  det  lystigste,  forsvandt  Vildtet  i 
et  Portrum,  og  det  var  igrunden  paa  heie  Tid,  for  Jegeren  var  — 
sandt  at  sige  —  lidt  udmattet. 

Han  laeste  med  en  vis  Lettelse  Nr.  34  over  Porten,  gik  derpaa 
et  Par  Skridt  videre,  for  ganske  at  skuife  enhver  mulig  lagttager, 
standsede  saa  ved  en  Gaspasl  og  pustede  ud. 

Det  var  —  som  sagt  —  en  varm  Dag,  hvilket  i  Forbindelse  med 
den  heftige  Lidenskab  havde  bragt  Hans  i  en  st»rk  Sved.  Hans 
Toilette  var  desuden  derangeret  ved  den  hensynslese  Iver,  hvor- 
med  han  havde  hengivet  sig  til  Jagten. 

Han  maatte  smile  af  sig  selv,  medens  han  stod  og  tarrede  sig  i 
Ansigtet  og  i  Nakken,  rettede  paa  sit  Halsterklsde  og  felte  paa 
sin  Flip,  der  var  smeltet  paa  Solsiden.  Men  det  var  et  saligt  Smil; 
han  var  i  denne  Stemning,  da  man  Intet  ser  eller  fomemmer  nS 
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Udenverdenen,  og  halvhoit  sagde  han  hen  for  sig:   .  Kjsrligheden 
taaler  alt,  fordrager  alt.*  — 

«0g  sveder  megetl*  sagde  en  liden  tyk  Herre,  hvis  bvide  Vest 
pludselig  kom  tilsyne  indenfor  Fstter  Hans's  Synskreds. 

,Aa  —  er  det  dig  —  Onkell"  sagde  han  lidc  flau. 

sjavist/  svarede  Onkel  Fredrik,  ,jeg  har  forladt  Skyggesiden, 
expres  fbr  at  redde  dig  fra  at  blive  stegt.    Kom  nn  med  migl* 

Denned  trak  han  Neveen  med  sig;  men  denne  stred  imod: 
.Ved  du,  hvem  der  bor  her  i  Nr.  34,  Onkel?" 

»Neigu  ved  jeg  ei;  men  lad  os  bare  komme  i  Skyggen,*  sagde 
Onkel  Fredrik;  thi  der  var  to  Ting,  han  ikke  kunde  taale:  Varme 
og  Latter;  det  ferste  paa  Grund  af  sin  Korpulence.  og  det  andet 
paa  Grand  af,  hvad  han  selv  kaldte  .sine  apoplektiske  Tilbeielig- 
heder"*. 

.Forresten,"  sagde  han,  da  de  vare  komne  over  paa  den  kjelige 
Side,  og  han  havde  foaet  Neveen  under  Armen,  .fbrresten  ved  jeg 
jo  godt,  hvem  der  bor  i  Nr.  34,  naar  jeg  tenker  mig  om ;  —  det 
er  gamle  Kaptein  Schrappe.* 

.Kjender  du  ham?"  spurgte  Fstter  Hans  spsndt. 

J  a,  en  Smule,  saaledes  som  den  halve  By  kjender  ham  fra 
Fsestningen,  hvor  han  spadserer  hver  Dag.* 

«Ja,  det  er  netop  der,  jeg  har  seet  ham,"  sagde  Neveen  ivrigt, 
nhvilken  interessant  gammel  Herre  at  se  til.  Jeg  skulde  have  stor 
Lyst  til  at  tale  med  ham." 

„Det  0nske  kan  du  snart  faa  opfyldt,"  svarede  Onkel  Fredrik, 
.du  behever  bare  at  stille  dig  etsteds  ved  Volden  og  tegne  Streger 
i  Sandet,  saa  kommer  han.* 

«Kommer  han?"  sagde  Fstter  Hans. 

,Ja,  saa  taler  han  til  dig.  Men  du  skal  v»re  forsigtig:  han  er 
farlig." 

^JE — ?"  sagde  Fetter  Hans. 

,Han  har  engang  vsret  paa  Vei  til  at  tage  Livet  af  mig." 

,A — I"  sagde  Fsetter  Hans. 

,Ja,  med  Snak  —  forstaar  du.'' 

.Aa — I"  sagde  Faetter  Hans. 

.Han  kan  nemlig  to  Historier,"  fortsatte  Onkel  Fredrik,  ^den 
ene  er  paa  en  god  halv  Time  og  dreier  sig  om  en  Feltmanavre  i 
Skaane.  Den  anden  derimod:  Slaget  ved  Waterloo,  varer  under- 
tiden  i  halvanden  til  to  Timer;  —  den  har  jeg  hen  tre  Gauge," 
og  Onkel  Fredrik  sukkede  tungt. 

.Men  er  de  da  saa  kjedelige  —  disse  Historier?"  spurgte 
Fstter  Hans. 
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^AsL  —  for  en  Gangs  Skyld  gaar  de  vel  an,"  svarede  Onkel» 
,og  skulde  du  komme  i  Snak  med  Kapteinen,  saa  msrk  dig  fol- 
gende:  Slipper  du  med  den  korte  Historie,  den  fra  Skaane,  saa 
bar  du  ikke  andet  at  gjare  end  afvexlende  at  nikke  og  ryste  paa 
Hovedet.  Selve  Operationsfeldtet  kan  du  let  flnde  rede  i." 

.Operationsfeldtet?"  sagde  Fetter  Hans. 

aja  du  skal  vide,  ban  tegner  bele  Manevren  for  dig  i  Sandet; 
men  det  er  let  at  forstaa,  naar  du  bare  passer  paa  A  og  B.  Kun 
paa  et  Punkt  maa  du  vogte  dig  for  at  forplumre  dig. "  — 

^Bliver  ban  da  utaalmodig,  naar  man  ikke  forstaar?*  spurgte 
Fstter  Hans. 

.Nei  tvertimodi  men  bvis  du  reber,  at  du  ikke  felger  med,  saa 
begynder  ban  paa  Begyndelsen  igjen  —  ser  du  I  —  Det  vigtige 
Punkt  i  Feltmanevren,"  fortsatte  Onkel,  »er  den  Bevsegelse,  Kap- 
teinen selv  foretog  trods  GeneralensOrdre,  og  som  bragte  Venner 
og  Fiender  i  lige  stor  Forlegenbed.  Denne  Genistreg  var — mellem 
OS  sagt  —  Grunden  til,  at  man  maatte  give  bam  Svasrdordenen, 
for  at  faa  bam  til  at  tage  Afsked.  Naar  du  altsaa  kommer  til  dette 
Punkt,  maa  du  nikke  beftigt  og  sige:  Naturligvis  —  det  eneste 
rigtige  —  Positionens  Negle  —  busk  det:  Negle.' 

yNegle,"  gjentog  Fstter  Hans. 

,Men  skulde  du,*  og  Onkel  saa  paa  bam  med  anteciperet  Med- 
lidenbed,  „skulde  du  i  din  ungdommelige  Lyst  til  Eventyr  falde  i 
den  lange,  i  den  om  Waterloo,  da  maa  du  enten  tie  ganske  stille 
eller  ogsaa  passe  neie  paa.  Jeg  bar  engang  maattet  dale  Beskri- 
velsen  balvanden  Gang,  bare  fordi  jeg  i  min  Iver  for  at  vise,  bvor 
godt  jeg  forstod  Situationen,  kom  til  at  flytte  Kellermanns  Dragoner 
istedetfor  Milbaud's  Cuirasserer!" 

,Flyttede  du  Dragoner  —  Onkel?*  spurgte  Fsetter  Hans. 

Ja,  se  det  vil  du  nok  forstaa,  bvis  du  falder  i  den  lange;  men" 
—  tilfeiede  Onkel  Fredrik  i  en  beitidelig  Tone,  .vogt  dig  —  siger 
jeg  —  vogt  dig  for  Bliicber!* 

yBliicber?*  sagde  Fsetter  Hans. 

ajft  JAf  i^S  siger  ikke  mere;  —  og  bvorfor  gaar  jeg  egentlig  ber 
og  fortaeller  om  den  gamle  Original,  bvad  ialverden  er  det,  du  vil 
med  bam?* 

.Spadserer  ban  bver  Formiddag?*  spurgte  Hans. 

.Hver  Formiddag  fra  elleve  til  et  og  bver  Eftermiddag  fra  fem 
til  syv.  Men  bvad  Interesse?*  — 

,Har  ban  mange  Bom?*  afbrod  Hans. 

,Kun  en  Datter,  men  bvad  Pokker?*  — 

» Adieu  —  Onkel;  jeg  maa  bjem  til  mine  B0ger.* 
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,Stop  lidt!  gaar  du  ikke  med  til  Tante  Maren  iafteo,  jeg  skslde 
bede  dig?' 

,Nei  Talc,  jeg  bar  ikke  Tid,"  raabte  Fitter  Hans,  der  allerede 
var  nogle  Skridt  borte. 

»Der  er  Dameselskab,  unge  Darner  1*  brelede  Onkel  Fredrik; 
thi  ban  vidste  jo  ikke,  bvad  der  var  bsndt  Nevaen. 

Men  denne  rystede  paa  Hovedet  med  en  egen,  energisk  Foragt 
og  forsvandt  omkring  Hjemet. 

Det  var  som  Pokker  —  tenkte  Onkel;  Gutten  er  gal  eller  — 
aa  nu  bar  jeg  det  I  —  forlibtl  Han  stod  jo  og  talte  nogle  dunkle 
Ord  om  Kjserligbed,  da  jeg  fandt  bam  —  udenfor  Nr.  34  —  og 
bans  Interesse  for  gamle  Scbrappel  —  Skulde  ban  v«re  fordsket 
i  Fneiken  Betty?  —  aa  nei,  tsenkte  Onkel,  idet  ogsaa  ban  boved- 
rystende  fortsatte  sin  Vei,  saa  megen  Forstand  bar  ban  s'gn  ikke. 

II. 

Fitter  Hans  spiste  ikke  meget  den  Middag.  Forelskede  Men* 
nesker  spise  ikke  meget  og  desuden  ligte  ban  ikke  Kjedkager. 

Endelig  blev  Klokken  fern.  Han  bavde  allerede  indtaget  sin  Post 
paa  Volden,  bvorfra  ban  kunde  overse  bele  Fsestningspladsen. 
Ganske  rigtigt:  der  kom  den  sorte  Frak,  de  lyse  Benkleder  og 
den  velpudsede  Hat. 

FsBtter  Hans  fomam  en  Smule  Hjertebanken.  Ferst  troede  ban, 
det  kom  af,  at  ban  felte  sig  lidt  skamfuld  ved  denne  planmsessige 
Underfundigbed  mod  den  skikkelige  Kaptein.  Men  snart  kom  ban 
underveir  med,  at  det  var  Synet  af  den  Elskedes  Fader,  der  satte 
bans  Blod  i  Bevaegelse. 

Beroliget  berved  begyndte  ban  ifelge  Onkel  Fredriks  Anslag  at 
tegne  Streger  og  Vinkler  i  Sandet,  medens  ban  fra  Tid  til  anden 
med  OpmiBrksombed  betragtede  Akersbus. 

Der  var  ede  og  stille  paa  bele  Faestningen.  Fitter  Hans  knnde 
bere  Kapteinens  sikre  Skridt  n»rme  sig;  de  naaede  belt  ben  til 
bam  og  standsede.  Hans  saa  ikke  op ;  Kapteinen  tog  endnn  et  Par 
Skridt  og  krsmtede.  Hans  trak  en  lang,  dybsindig  Streg  med  sin 
Stok,  da  kunde  den  Gamle  ikke  tenger  dy  sig. 

.Ei,  ei,  unge  Herrel"  sagde  ban  venligt,  idet  ban  tog  til  sin  Hat, 
»tager  De  Kart  over  vore  Befsestningsvaerker?" 

Faetter  Hans  saa  ud  som  en,  der  vsekkes  af  dybe  Betragtninger, 
og  idet  ban  bilsede  befligt,  svarede  ban  noget  forvirret: 

«Nei  —  det  er  blot  saadan  en  Vane  jeg  bar,  til  at  sage  at  ori- 
entere  mig,  bvor  jeg  fEerdes.* 
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,En  fortneifelig  Vane,  en  ganske  fortrseffelig  Vane"  —  afbrad 
Kapteinen  med  Vanne. 

yDet  styrker  Hukommelsen,"  indskjed  Fstter  Hans  beskedent. 

» Ganske  vist,  ganske  vist  —  Hr.  Student!*  svarede  Kapteinen, 
der  begyndte  at  flnde  Bphag  i  det  undseelige  unge  Menneske. 

,Issr  ved  mere  komplicerede  Situationer/  fortsatte  det  und- 
seelige unge  Menneske,  idet  ban  med  Foden  udslettede  sine 
Streger. 

yNetop  bvad  jeg  vilde  sigel"  udbrad  Kapteinen  benrykt,  .iser- 
delesbed  er  nu  Tegninger  og  Planer  —  som  De  kan  tasnke  Dem 

—  aldeles  uundvsrlige  i  Krigsvidenskaben  —  for  Exempel  en 
Slagmark."  — 

Ja,  se  det  er  nu  Ting,  der  ere  altfbr  indviklede  for  mig,'  afbrad 
Fmtter  Hans  med  et  ydmygt  Smil. 

«Sig  ikke  det,  unge  Herre!*  svarede  den  velvillige  Gamie,  »naar 
man  bar  en  orienterende  Oversigt  over  Terrainets  og  Armeemes 
Stillinger,  saa  kan  selv  en  mere  indviklet  Batalje  gjeres  ganske 
anskuelig.  —  Se  nu  det  Terrain,  vi  bar  for  os  ber;  det  kunde 
meget  godt  give  os  et  Begreb  —  en  miniature  —  om  Ibr  Exempel 

—  om  Slaget  ved  Waterloo.* 

Jeg  er  falden  i  den  lange,  tsenkte  Faetter  Hans;  men  never  mind  I 
jeg  elsker  hende. 

.Bebag  at  tage  Plads  paa  Bsnken  ber,*  fortsatte  Kapteinen,  der 
inderligt  glsdede  sig  til  en  saa  intelligent  Titberer,  »saa  skal  jeg 
f6rs0ge  i  korte  Omrids  at  give  Dem  et  Btllede  af  dette  skj»bne- 
svangre  og  mserkelige  Slag,  bvis  det  kan  interessere  Dem?* 

.Mange  Tak  —  Hr.  KapteinI*  svarede  Fetter  Hans,  ,intet 
kunde  interessere  mig  mere.  Men  |eg  frygter  fbr,  at  De  vil  faa  alt- 
for  meget  Besver  med  en  stakkels  ukyndig  Civil.* 

,Paa  ingen  Maade,  det  Hole  er  saa  let  og  simpelt,  naar  man 
bare  iforveien  orienterer  sig  paa  Feldtet,*  forsikrede  den  elskv»r- 
dige  gamle  Herre,  idet  ban  satte  sig  ved  Siden  af  Fetter  Hans  og 
kastede  et  prevende  Blik  omkring  sig. 

Medens  de  sad  saaledes,  betragtede  Fastter  Hans  Kapteinen 
neiere,  og  ban  maatte  tilstaa,  at  Kaptein  Scbrappe  tiltrods  for  sine 
sezti  Aar  endnu  var  en  vakker  Mand.  Han  bar  de  korte,  graa« 
spraengte  Moustacber  lidt  opadbaiet  i  Spidseme,  bvilket  gav  bam 
et  vist  ungdommeligt  Sving.  I  det  bele  taget  bavde  ban  megen 
Ligbed  med  Kong  Oscar  den  Ferste  paa  de  gamle  Tolvskillinger. 

Og  da  ban  nu  reiste  sig  op  og  begyndte  sin  Udvikling,  var  Fetter 
Hans  enig  med  sig  selv  om,  at  ban  bavde  al  Grund  til  at  vere  til 
freds  med  sin  tilkommende  Svigerfaders  Ydre 
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Kapteinen  stillede  sig  nogle  Skridt  fra  Bienken  i  Hjeraet  af 
Volden,  idet  han  pegede  omkring  sig  med  Stokken.  Fastter  Hans 
fulgte  neie  med  og  gjorde  sig  al  mulig  Flid  for  at  taskkes  sin  til- 
kommende  Svigerhdor. 

« Vil  De  nu  altsaa  tenke  Dem,  at  jeg  staar  ved  Forpagtergaarden 
Belle-Alliance,  hvor  Keiseren  har  sit  Hovedkvarter,  og  mod  Nord 
—  to  Mile  fra  Waterloo  —  har  vi  Bryssel,  —  altsaa  omtrent  paa 
Hj0met  af  Gymnastiklokalet. 

Veien  der  —  langs  Volden  er  Chausseen,  der  ferer  til  Bryssel, 
og  her*  —  Kapteinen  ilede  over  Waterloosletten  —  ,her  i  Grsesset 
har  vi  Soignesskoven.  Paa  Landeveien  til  Bryssel  og  foran  Skoven 
staa  nu  Englaendeme;  —  De  maa  tmnke  Dem  den  nordligste  Del  af 
Terrainet  noget  heiere.  Paa  Wellingtons  venstre  Flei — altsaa  mod 
0st  —  her  i  Grsesset  —  har  vi  Slottet  Hougoumont ;  det  maa  mar- 
keres,*  sagde  Kapteinen  og  saa  sig  omkring. 

Den  hjaelpsomme  Fitter  Hans  fandt  strax  en  Pinde,  der  blev 
stukket  i  Jorden  paa  dette  vigtige  Punkt. 

.FortrffifPeligtl*  raabte  Kapteinen,  der  forstod,  at  han  havde 
fundet  en  Tilherer  med  Interesse  og  Indbildningskraft,  «det  er 
nemlig  fra  denne  Kant,  vi  kan  vente  Preusseme." 

Fastter  Hans  lagde  Mcerke  til,  at  Kapteinen  tog  en  Sten,  som 
han  fandt,  og  placerede  den  i  Grssset  med  en  hemmeligheds- 
fiild  Mine. 

, Her  ved  Hougoumont,"  fortsatte  denGamle,  „begyndte  Slaget. 
Det  var  Jerome,  der  angreb.  Han  tog  Skoven;  men  Slottet  holdt 
sig  —  forsvaret  af  Wellingtons  bedste  Tropper. 

Imidlertid  skulde  Napoleon,  som  holder  her  ved  Belle-Alliance, 
netop  give  Marechal  Ney  Ordre  til  at  begynde  Hovedangrebet  mod 
Wellingtons  Centrum,  da  han  opdagede  Troppemasser,  der  nsr- 
mede  sig  fra  0st  —  bag  Basnken  —  der  henne  ved  Trset.* 

Fstter  Hans  saa  sig  om,  han  begyndte  at  blive  urolig:  skulde 
allerede  Blflcher  vasre  her? 

.BIQ  —  Blil"  —  prevede  han  halvheit. 

yDet  var  Biilow,"  sagde  til  al  Lykke  Kapteinen,  .som  naermede 
sig  med  30,000  Preussere.  Napoleon  traf  i  Hast  sine  Dispositioner, 
for  at  mode  den  nye  Fiende,  idet  han  ikke  nsrede  nogenTvivl  om, 
at  Grouchy  ialfald  fulgte  Preusseme  i  Hselene. 

Keiseren  havde  nemlig  den  foregaaende  Dag  detacheret  Mare- 
chal Grouchy  med  Armeens  hele  heire  Flei  c.  50,000  Mand,  for  at 
mode  BlQcher  og  BQlow;  men  Grouchy  —  ja  alt  det  der,  busker 
De  jo  fra  Verdenshistorien"  —  afbred  Kapteinen. 

FflBlter  Hans  nikkede  beroligende. 


NOVBLLBTTBR  61 

,Ney  begyndte  altsaa  Angrebet  med  sin  vante  Uforterdethed. 
Men  det  engelske  Kavalleri  styrtede  sig  over  Franskniendene, 
bred  deres  Raekker  og  tvang  dem  tilbage  med  Tab  af  to  0me  og 
flere  Kanoner.  Milhaud  iler  tilhjselp  med  sine  Cuirasserer,  og 
Keiseren  selv,  der  ser  Faren,  hugger  Sporeme  i  sin  Hest  og  farer 
ned  ad  Skraaningen  ved  Belle- Alliance.' 

Kapteinen  ilede  afsted,  hoppende  lidt  efter  Siden  som  en  Hest  i 
Gallop,  medens  ban  skildrede,  hvorledes  Keiseren  red  gjennem 
tykt  og  tyndt,  bragte  Neys  Folk  iorden  og  sendte  dem  frem  til  nyt 
Angreb. 

—  Enten  det  nu  var,  fordi  der  stak  et  Stykke  af  en  Digter  i 
Fastter  Hans,  eller  om  Kapteinens  Skildring  virkelig  var  saa  levende, 
eller  om  det  var  —  og  det  var  det  vist,  —  fordi  ban  elskede  Kap- 
teinens Datter  —  nok  er  det:  Fstter  Hans  blev  ganske  revet  ind 
i  Situationen. 

Han  saa  ikke  lenger  en  snurrig  Kaptein,  der  hoppede  efter 
Siden;  —  ban  skimtede  gjennem  Krudtragen  Keiseren  selv  paa 
den  bvide  Hest  med  de  sorte  0ine,  som  vi  kjende  fra  Kobber- 
stikkene.  Han  f6r  alisted  over  Grefter  og  Hegn,  gjennem  Agre  og 
Haver,  med  Meie  hilgt  af  sin  Suite.  Rolig  og  kold  sad  ban  fost  i 
Sadlen  med  den  balvaabne  graa  Frak,  de  bvide  Benklseder  og  den 
lille  Hat  paatvers.  Hans  Ansigt  udtrykte  bverken  Tretbed  eller 
Spending;  glat  og  blegt  som  Marmor  gav  det  den  bele  Skikkelse  i 
den  simple  Uniform  paa  den  bvide  Hest  noget  opbeiet,  balvt  spe- 
gelsesagtigt. 

Saaledes  susede  ban  afeted,  dette  lille  blodige  Ubyre,  der  i  tre 
Dage  bavde  leveret  tre  Slag.  Alt  veg  afveien  for  bam,  flygtende 
Bender,  Tropper  i  Reserve  eller  i  Fremmarscb,  —  ja  selv  Saarede 
og  Halvdede  skubbede  sig  tilside  og  saa  op  paa  bam  med  en  Blan- 
ding  af  Skrsk  og  Beundring  —  der  ban  jog  dem  forbi  som  et 
koldt  Lyn. 

Han  viste  sig  knapt  blandt  Sioldateme,  for  alt  kom  iorden  som 
af  sig  selv;  og  et  0ieblik  efter  kunde  den  ufortredne  Ney  atter 
svinge  sig  i  Sadlen,  for  at  fomye  Angrebet.  Og  denne  Gang  kastede 
ban  Englflendeme  og  satte  sig  fast  i  Forpagtergaarden  La  Haie- 
Sainte. 

Napoleon  boldt  atter  ved  Belle-Alliance. 

.Nu  kommer  altsaa  Billow  fra  0st  —  ber  frem  under  Bsenken; 
Keiseren  lader  General  Mouton  mede  bam.  Klokken  balv  fem 
(Slaget  var  begyndt  Klokken  et)  forseger  Wellington  at  fordrive 
Ney  fra  La  Haie-Sainte.  Men  denne,  der  nu  indsaa,  at  alt  afbang 
af,  at  man  bemegtigede  sigTerrainet  foran  Skoven  —  beriSandet 
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foran  Grssskanten/  Kapteinen  kastede  sin  Handske  hen  paa  det 
betegnede  Sted  —  »Ney  altsaa  tilkalder  en  Reservebrigade  af 
Milhauds  Cuirasserer  og  gaar  les  paa  Fienden. 

Snart  saaes  bans  Polk  paa  Heideme,  og  man  raabte  allerede 
,Victoirel^  omkring  Keiseren. 

«Det  er  en  Time  for  sent,"  svarede  Napoleon. 

Da  ban  imidlertid  saa,  at  Marechallen  led  meget  af  Fiendens  Ud 
i  den  nye  Position,  besluttede  ban  at  komme  ham  tilbjflslp  og  sam- 
tidigt  preve  med  et  Slag  at  knuse  Wellington.  Han  valgte  til  denne 
Plans  Udferelse  Kellermanns  navnkundige  Dragoner  og  Gardens 
svaere  Kavalleri.  Nu  kommer  et  af  Slagets  Hovedmomenter;  De 
maa  begive  Dem  ud  paa  ValpladsenI" 

Ffletter  Hans  reiste  sig  straz  fra  B»nken  og  indtog  den  Post, 
Kapteinen  anviste  ham. 

,Nn  er  De  Wellington  1*  —  Fsetter  Hans  rettede  sig.  —  .De 
staar  der  paa  Sletten  med  Storstedelen  af  det  engelske  InEanteri. 
Her  kommer  hele  det  franske  Kavalleri  susende.  Milhaud  bar  for- 
enet  sig  med  Kellermann;  det  er  en  noverskuelig  M»ngde  Heste, 
Brynier,  Hjelmbuske  og  blanke  Vaaben.  Omgiv  Dem  med  en 
Carr6I" 

FfiBtter  Hans  stod  et0ieblik  raadvild;  men  saa  forstod  ban  Kap- 
teinens  Mening:  ban  trak  i  al  Hast  en  Firkant  af  dybe  Streger  i 
Sandet  omkring  sig. 

.Rigtigtl"  raabte  Kapteinen  straalende,  ,nu  bugge  Franskmaen- 
dene  ind;  Raskkeme  brydes,  men  sluttes  sammen;  Kavallerietbeier 
af  og  samler  sig  igien.  Wellington  maa  hven  0ieblik  indeslutte  sig 
i  en  ny  Carr6. 

De  Cranttke  Ryttere  slaas  som  Lever:  de  stolte  Minder  fra  Kei- 
serens  Felttog  fyider  dem  med  dette  seiersikre  Mod,  der  gjorde 
bans  Armeer  uovervindelige;  de  slaas  for  Seieren,  for  ^ren,  for 
de  franske  0me,  og  for  den  lille,  kolde  Mand,  som  de  vide  bolder 
paa  Heiden  bagved  dem,  hvis  0ie  folger  bver  enkelt  Mand,  som 
ser  Alt  og  ikke  glemmer  noget. 

Men  idag  bar  de  en  Fiende,  som  ikke  er  let  at  faa  Bugt  med. 
De  staa,  bvor  de  staa  —  disse  Engtendere,  og  trykkes  de  et  Skridt 
tilbage,  saa  tage  de  det  igjen  i  nsste  0ieblik.  De  have  ingen  0me 
og  ingen  Keiser;  naar  de  slaas,  tsnke  de  hverken  paa  Krigs- 
hsder  eller  paa  Hevn;  men  de  tienke  paa  Hjemmet.  Ikke  at  skulle 
gjense  gammel  Englands  Ege,  er  den  tungeste  Tanke  for  en  Eng- 
ender —  dog  nei,  der  er  noget,  som  er  verre  endda:  at  komme 
b  jem  med  Skam.  Og  naar  de  tenke  paa,  at  den  stolte  Flaade,  som 
de  vide  ligger  nordpaa  og  venter  paa  dem,  at  den  skulde  nsgte 
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dem  Hsderssalut,  at  ^old  England*  ikke  skulde  kjende  sine  San- 
ner  igjen,  —  da  gribe  de  fastere  om  Gevasret,  de  glemme  Saar  og 
Blodet,  der  flyder;  tause  og  alvorllge,  med  sammenbidte  Tender 
holde  de  sin  Post  og  de  som  Miend. 

Tyve  Gange  bredes  CaiT6erne  og  sluttedes  igjen,  og  der  faldt 
12,000  brave  Engliendere.'' 

Fsetter  Hans  kunde  forstaa,  at  Wellington  greed,  da  ban  sagde: 
,Natten  eller  BUcherl* 

Kapteinen  havde  imidlertid  forladt  Belle-Alliance  og  speidede 
omkring  i  Grasset  bag  Basnken,  medens  ban  fortsatte  sin  Udvik- 
ling,  der  stedse  blev  mere  og  mere  livlig:  .Wellington  var  nu  i 
Virkeligbeden  slagen,  ban  maatte  lide  et  totalt  Nederlag,  da"  — 
raabte  Kapteinen  med  dyster  Stemme,  ,da  kom  bander!*  Og 
idetsamme  spendte  ban  til  den  Sten,  Fstter  Hans  bavde  seet  bam 
skjule,  saa  at  den  ruUede  ind  paa  Slagmarken. 

Nn  eller  aldrig,  tsnkte  Fetter  Hans. 

.BlQcberl*  raabte  ban. 

.NetopI"  svarede  Kapteinen,  »det  er  Blilcber,  den  gamle  Var- 
ttlv,  der  kommer  marscberende  ind  paa  Sletten  med  sine  Preus- 
sere. 

Altsaa  kom  der  ingen  Groucby;  Napoleon  stod  berevet  bele  sin 
beire  Ftoi  overfor  1 50,000  Mand.  Med  sin  aldrig  svigtende  Kold- 
blodigbed  giver  ban  Ordre  til  en  stor  Frontforandring. 

Meo  det  var  for  sent  og  Overmagten  for  stor. 

Wellington,  som  ved  Blficbers  Ankomst  Bk  Anledning  til  at 
bruge  Reserven,  lod  nu  bele  sin  Arm6  avancere.  Endnn  engang 
bragtes  dog  de  AUierede  et  0ieblik  til  at  standse  for  et  rasende 
Angreb,  der  fortes  af  Ney  —  Dagens  Lave. 

Ser  De  baml"  raabte  Kapteinen,  bvis  0ine  tindrede. 

Og  Fetter  Hans  saa  bam,  denne  eventyrlige  Helt,  Hertug  af 
Elcbingen,  Prinds  af  Moskwa,  Sen  af  en  Badker  i  Saarlouis,  Mare- 
chal  og  Pair  af  Frankrige.  Han  saa  bam  lebe  f^em  foran  Kolon- 
neme  —  fern  Heste  vare  skndte  under  bam  —  med  Kaarden  i 
Haanden,  Uniformen  i  Filler,  uden  Hat  og  med  Blodet  stremmende 
ned  over  Ansigtet. 

Og  Kolonneme  ordnede  sig  og  stormede  afsted;  —  de  fulgte  sin 
Prinds  fra  Moskwa,  Redningsmanden  ved  Beresina,  i  den  baablese 
Kamp  for  Keiseren  og  Frankrige.  Lidet  anede  de,  at  Frankriges 
Kongo  sex  Maaneder  efter  skulde  lade  deres  kjere  Prinds  skyde 
som  Landsforraeder  i  Luxembourgbaven. 

Men  ban  fdr  omkring,  ordnede  og  kommanderede,  indtil  der 
var  mere  at  gjere  for  Feltberren;  saa  brugte  ban  sin  Kaarde 
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som  Soldat  til  alt  var  forbi,  og  han  reves  med  paa  Flugten.  Thi 
den  franske  Arin6  fiygtede. 

Keiseren  styrtede  sig  ind  i  Vrimmelen;  men  den  forfsrdelige 
Larm  overdevede  hans  Stemme,  og  i  Halvmerket  var  der  ingen, 
som  kjendte  den  lille  Mand  paa  den  hvide  Hest. 

Saa  tog  han  Plads  i  en  Carr6  af  sin  gamle  Garde,  der  endnu 
holdt  Stand  paa  Sletten:  han  vilde  slutte  sit  Liv  paa  sin  sidste  Val- 
plads.  Men  Generaleme  flokkedes  om  ham,  de  gamle  Grenaderer 
raabte:    ,Trsek  Dem  tilbage,  Sire  I    Deden  vil  ikke  have  Demi* 

De  vidste  ikke,  at  det  var,  fordi  Keiseren  havde  forspildt  sin 
Ret  tit  at  de  som  fransk  Soldat.  Halvt  modstrsbende  fortes  han 
med,  og  ukjendt  i  sin  egen  Arm6  red  han  bort  i  den  marke  Nat, 
efter  at  have  tabt  alt.  —  .Saaledes  endte  Siaget  ved  Waterloo/ 
sagde  Kapteinen,  idet  han  satte  sig  paa  B^nken  og  rettede  paa  sit 
Halsterklffide.  — 

—  Fstter  Hans  tcenkte  med  Indignation  paa  Onkel  Fredrik,  der 
havde  omtalt  Kaptein  Schrappe  i  en  saa  overlegen  Tone.  Det  var 
dog  en  ganske  anderledes  interessant  Personlighed  end  slig  en 
gammel  Departementshest  som  Onkel  Fredrik. 

Idet  han  nu  gik  og  samlede  op  Handsker  og  andre  Smaating. 
som  Feltherrerne  i  Stridens  Hede  havde  spredt  over  Slagmarken, 
for  at  markere  Positioneme,  stodte  han  ogsaa  paa  gamle  Blficher. 
Han  tog  ham  op  og  betragtede  ham  neie. 

Det  var  et  haardt  Stykke  Granit,  knudret  som  Sukker-Candis; 
det  var  naraten  som  om  det  lignede  ^Feltmarechal  Vorw^rts*. 
Hans  vendte  sig  mod  Kapteinen  med  et  artigt  Buk: 

.Tillad,  Hr.  Kaptein!  at  |eg  gjemmer  denne  Sten.  Den  vil  bedre 
end  noget  andet  gjenkalde  i  min  Erindring  denne  interessante  og 
belsrende  Underholdning,  for  hvilken  jeg  isandhed  er  Dem  meget 
taknemmelig." 

Dermed  stak  han  BlUcher  i  Baglommen. 

Kapteinen  forsikrede,  at  det  havde  vaeret  ham  en  sand  Forneielse 
at  iagttage  den  Interesse,  hvormed  hans  unge  Ven  havde  fulgt  Ud- 
viklingen.  Og  det  var  den  rene  Sandhed,  han  var  ligefirem  hen- 
rykt  over  Fstter  Hans. 

.Men  sset  Dem  nu  ned  —  unge  Mand,  vi  kunne  nok  trsnge 
til  Hvile  efter  10  Timers  Kamp*  —  tilfeiede  han  smilende. 

Fstter  Hans  satte  sig  paa  Bsenken  og  fehe  med  iEngstelse  paa  sin 
Flip.  Han  havde  i  Middagsstunden  ifort  sig  den  mest  bedaarende, 
han  havde.  Den  holdt  sig  lykkeligvis  endnu  stiv ;  men  han  maatte 
sande  Wellingtons  Ord:  Natten  eller  BlUcher!  thi  stort  laenger 
havde  den  ikke  holdt  Stand« 
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Dot  var  ogsaa  et  Held,  at  den  varme  Eftermiddagssol  holdt  de 
Spadserende  borte  fra  Volden.  Ellers  kunde  der  snart  have  samlet 
sig  et  anseeligt  Publikum  om  disse  to  Herrer,  der  tegtede  med 
Annene  og  sprang  omkring,  tildels  efter  Siden. 

De  havde  kun  havt  en  Tilskuer.  Det  var  Skildvagten,  som  staar 
paa  Hjernet  af  Gymnastiklokalet. 

Denne  havde  af  Nysgjerrighed  Qemet  sig  utilberlig  langt  fra  sin 
Post,  idet  han  havde  marscheret  nsesten  halvanden  Mil  nedover 
Chausseen  fra  Bryssel  til  Waterloo.  Kapteinen  skulde  ogsaa  for- 
laengst  have  tildelt  ham  en  militser  Tilrettevisning,  om  ikke  det 
nysgjerrige  ^Mandskab"  havde  vaeret  af  stor  strategtsk  Betydning. 
Han  udgjorde  nemlig,  der  han  stod,  hele  Wellingtons  Reserve;  og 
nu  da  Slaget  var  forbi,  trak  denne  sig  i  god  Orden  tilbage  nord- 
over  mod  Bryssel  og  indtog  atter  le  poste  perda  paa  Hjemet  af 
Gymnastiklokalet. 

III. 

„Kom  nu  hjem  med  mig  og  spis  tilaftens,"  sagde  Kapteinen. 
.Mit  Hus  er  vistnok  meget  stille,  men  jeg  tasnker,  en  ung  Mand 
af  Deres  Karakter  ikke  vil  have  saameget  imod  at  tilbringe  en 
Afren  i  en  rolig  Familie.* 

Faetter  Hans's  Hjerte  hoppede  heit  af  Fryd;  han  modtog  Indby- 
delsen  paa  den  ham  egne  beskedne  Maade,  og  snart  vare  de  paa 
Veien  til  Nr.  34. 

Hvor  dog  alting  lykkedes  for  ham  idag.  Det  var  ikke  mange 
Timer  siden  han  saa  hende  for  ferste  Gang;  og  nu  kom  han  alle- 
rede  anstig'^nde  som  en  specielYndling  af  Faderen,  for  at  tilbringe 
Aftenen  sammen  med  hende. 

Jo  mere  de  nsrmede  sig  Nr.  34,  desto  livagtigere  stod  det  for- 
tryllende  Billede  af  Freken  Schrappe  for  ham :  det  blonde,  purrede 
Haar  nedover  Panden,  den  vevre  Figur  og  saa  disse  skjslmske, 
lyseblaa  0ine. 

Hans  Hjerte  bankede,  saa  at  han  neppe  kunde  tale,  og  da  de  gik 
opad  Trappen,  maatte  han  tage  ordentlig  fat  i  Raekvsrket;  bans 
Lykke  gjorde  ham  ncesten  svimmel 

I  Stuen,  som  var  et  stort  Hjernevsrelse,  traf  de  Ingen.  Kapteinen 
gik  ud,  for  at  kalde  paa  Frekenen,  og  Hans  herte  ham  raabe : »  Betty  I  * 

Betty!  hvilket  yndigt  Navn  og  hvor  det  passede  til  det  yndige 
Vadsenl 

Den  lykkelige  Elsker  taenkte  sig  allerede,  hvor  deiligt  det  skulde 
blive,  naar  han  kom  hjem  fra  sit  Arbeide  ved  Middagstid  og  kunde 
raabe  ud  i  Kjekkenet:  » Betty  1  er  Maden  faerdig?" 

5  —  KUUand:  Stmlede  Vsrker  l. 
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Idetsamme  traadte  Kapteinen  ind  igjen  med  sin  Datter.  Hun  gik 
lige  hen  til  Fastter  Hans,  tog  ham  i  Haanden  og  enskede  ham  vel- 
kommen  i  Huset. 

.Men,"  tilfaiede  hun,  .De  maa  virkelig  undskylde,  at  jeg  strax 
lober  fra  Dem  igjen,  for  jeg  staar  midt  i  en  iEggerore,  og  det  er 
ikke  Speg,  kan  De  tro!* 

Dermed  forsvandt  hun  igjen ;  Kapteinen  trak  sig  ogsaa  tilbage 
for  at  ordne  sig  lidt,  og  Fastter  Hans  var  atter  alene. 

Det  hele  Mode  havde  ikke  varet  mange  Sekunder,  og  dog  syntes 
Fstter  Hans,  at  han  i  disse  0ieblikke  var  styrtet  fira  Afisats  til  Af- 
sats  mange  Favne  ned  i  et  dybt,  sort  Hul.  Han  holdt  sig  med 
begge  Hsender  fast  i  en  gammel,  heirygget  Laenestol;  han  hverken 
herte,  saa  eller  tsnkte;  men  halvt  mekanisk  gjentog  han  hen  for 
sig:  »Det  var  ikke  hende  —  det  var  ikke  hende!* 

Nei  det  var  ikke  .hende".  Den  Dame,  han  netop  havde  seet, 
og  som  altsaa  maatte  vsre  den  virkelige  Fraken  Schrappe,  havde 
slet  ikke  blondt,  purret  Haar  nedover  Panden.  Hun  havde  tvert- 
imod  merkt  Haar,  strsget  glat  t.l  begge  Sider.  Hun  havde  ingen- 
lunde  skjslmske,  lyseblaa  0ine,  men  alvorlige,  merkegraa  —  kort 
sagt,  hun  var  saa  ulig  den  Elskede  som  vel  muligt. 

Efter  den  ferste  Lammelse  begyndte  Fetter  Hans'sBlod  at  koge* 
en  vild  Smerte  bemsegtigede  sig  ham :  han  rasede  mod  Kapteinen* 
mod  Freken  Schrappe,  mod  Onkel  Fredrik  og  Wellington  og  den 
hele  Verden. 

Han  vilde  knuse  det  store  Spoil  og  alio  Mobleme,  og  derpaa 
springe  ud  af  H jemevinduet ;  —  eller,  han  vilde  tage  sin  Hue  og 
Stok,  styrte  nedad  Trappen,  forlade  Huset  og  aldrig  mere  betrsde 
det;  —  eller,  han  vilde  ialfald  ikke  blive  her  lasnger  end  heist 
nedvendigt. 

Hans  Stemning  blev  efterhaanden  roligere;  men  en  dyb  Sorg- 
modighed  lagde  sig  over  ham.  Han  havde  iiBlt  denne  usigelige 
Smerte,  at  skufPes  i  sin  forste  Kjserlighed,  og  da  han  saa  sit  eget 
Billede  i  Speilet,  rystede  han  medlidende  paa  Hovedet 

Kapteinen  traadte  ind  igjen,  glat  og  pudset.  Han  indledede  en 
Samtale  om  Dagens  Politik.  Fa&tter  Hans  havde  Meie  med  at  give 
endog  blot  korte,  almindelige  Svar;  det  var  som  om  det  Interes- 
sante  ved  Kaptein  Schrappe  var  aldeles  fordunstet.  Og  nu  min- 
dedes  Hans,  at  denne  paa  Hjemveien  fra  Fsstningen  havde  lovet 
ham  hele  Feltmanevren  i  Skaane  efter  Aftensbordet. 

.Vaarsaagod,  kom  tilbords!*  raabte  Froken  Betty,  idet  hun  aab- 
nede  Deren  til  Spisestuen,  hvor  der  var  tendt  Lys. 
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Fstter  Hans  kunde  ikke  usdlade  at  spise,  thi  han  var  sulten; 
men  han  saa  ned  i  Tallerkenen  og  take  lidet. 

Derfor  fortes  Samtalen  i  Begyndelsen  mestmellem  Faderog  Datter. 
KapteineD,  som  troede,  at  det  beskedne  unge  Menneske  falte  sig  ge- 
oeret  i  Freken  Bettys  Nsrvsrelse.vilde  give  hamTid  til  at  fatte  sig. 

,At  dtt  ikke  inviterede  Feken  Bech  iaften,  siden  hun  skal  reise 
imorgen/  sagde  den  Gamle,  .saa  kunde  I  have  spillet  firhiendigt 
for  vor  Gjaest." 

«Jeg  bad  hende  blive,  da  hun  var  heroppe  iformiddags;  men  hun 
skulde  i  Afskedsselskab  til  nogle  undre  Bekjendte.** 

Fstter  Hans  spidsede  0ren,  mon  Talen  var  om  Damen  Era  ifor- 
middags. 

Jeg  fortalte  dig  jo,  at  hun  var  nede  hos  mig  paa  Fsestningen, 
for  at  sige  Farvel,"  fortsatte  Kapteinen,  ,stakkels  Pige!  jeg  synes 
virkelig  Synd  i  hende.* 

Der  kunde  ikke  Isenger  vasre  nogen  TvivK 

.Omforladelse  —  er  Talen  om  en  Dame  med  smaakrellet  Haar 
og  store,  blaa  0ine?*  spurgte  Faetter  Hans. 

,Netop!*  svarede  Kapteinen,  —  »kjender  De  Freken  Bech?* 

«Nei  — ,*  svarede  Hans,  „det  faldt  mig  bare  ind,  at  det  kunde 
¥Are  en  Dame,  jeg  traf  nede  paa  Fsstningen  omkring  Klokken  tolv.* 

.Det  har  vsret  hende  I*  sagde  Kapteinen,  ^en  vakker  Pige  — 
ikke  sandt?* 

,Det  var  en  meget  smuk  Dame,*  svarede  Hans  med  Overbevis- 
ning, — ,  har  hun  havt  nogen  Sorg?  — jeg  syntes,  Hr.  Kapteinen  — .  * 

J  a,  ser  Del  hun  var  forlovet  nogle  Maaneder.*  — 

.Ni  Uger*  —  afbred  Freken  Betty. 

.Jasaa  dul  var  det  saa  kort  —  nuvel!  — ^  og  saa  har  hendes 
Kjaereste  netop  i  disse  Dage  slaaet  op  med  hende.  Hun  reiser  der- 
for —  som  De  kan  tmnke  Dem  —  bort  for  en  Tid;  —  til  Sliegt- 
ninge  paa  Vestlandet  —  tror  jeg.* 

Hun  havde  altsaa  v»ret  forlovet  —  rigtignok  bare  ni  Uger; 
men  det  var  dog  et  lidet  aber.  Dog  —  Fietter  Hans  var  en  Men- 
neskekjender,  og  saa  meget  havde  han  allerede  seet  iformiddags,  at 
liendes  Felelser  for  den  afgangne  Kjaereste  ikke  havde  v»ret  den 
figtige  Kjierlighed ;  derfor  sagde  han : 

»Hvis  det  er  den  Dame,  jeg  saa  idag,  syntes  hun  at  tage  Sagen 
<emmelig  let.  * 

•Det  er  just,  hvad  jeg  bebreider  hende,*  svarede  Freken  Betty. 

»Hvorfordet?*  spurgte  Hans  lidt  spidst,  for  han  ligte  overhovedel 
ikke  den  Maade,  hvorpaa  den  unge  Dame  fremsatte  sine  Bemaerk- 
ninger,  ^var  det  kanske  bedre,  om  hun  grasmmede  sig  tildede?* 

5* 
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«Nei  ingenlunde»"  svarede  Freken  Schrappe,  »men  det  vilde 
efter  min  Pormening  have  vidnet  om  mere  Karakterstyrke,  om  hun 
havde  Mt  en  staerkere  Indignation  overfor  sin  Forlovede.* 

«Da  synes  jeg  tvertimod,  at  det  vidner  om  den  smukkeste  Art 
af  Karakterstyrke,  at  hun  ikke  feler  Nag  eller  Vrede;  thi  Kvindens 
Styrke  er  at  tilgive»*  sagde  Fetter  Hans,  der  blev  veltalende,  idet 
han  forsvarede  den  Elskede. 

Freken  Betty  mente,  at  dersom  Menneskene  i  det  hele  taget 
vilde  liegge  mere  Indignation  for  Dagen  ved  de  talrige  «Opslag"» 
kunde  kanske  Ungdommen  blive  lidt  forsigtigere  i  saa  Henseende. 

Fitter  Hans  derimod  mente,  at  naar  en  Forlovet  masrkede  eller 
blot  fik  den  mindste  Mistanke  om,  at  han  havde  taget  feil,  at  det, 
han  havde  holdt  for  Kjsrlighed,  ikke  var  den  sande,  den  sgte,  den 
rigtige  Kjsrlighed,  saa  maatte  han  ikke  alene  skynde  sig  med  at 
slaa  op,  men  saa  var  det  ogsaa  en  ligefrem  Pligt  for  den  anden 
Part  og  for  alle  Omgivelser  at  tilgive,  undskylde  og  tale  saa  lidet 
som  muligt  om  Sagen,  paa  det  at  det  hele  jo  for  jo  heller  kunde 
blive  glemt. 

Freken  Betty  svarede  hurttgt,  at  hun  ikke  fandt  det  i  sin  Orden, 
at  unge  Mennesker,  ,  havde  hinanden  paa  Preve*,  medens  de  holdt 
Udkig  efter  den  rigtige  Kjserlighed. 

Denne  Bemsrkning  forargede  i  bei  Grad  Fetter  Hans.  Men 
han  fik  ikke  Tid  til  at  svare,  da  Kapteinen  idetsamme  reiste  sig 
fra  Bordet 

—  Der  var  noget  ved  Freken  Schrappe,  som  han  slet  ikke  kunde 
fordrage;  og  saa  sterkt  var  han  optaget  heraf,  at  han  for  en  Stund 
nesten  glemte  den  sergelige  Efterretning,  at  den  Elskede  —  Fre- 
ken Bech  —  skulde  reise  imorgen. 

Han  maatte  indremme,  at  Kapteinens  Datter  var  smuk,  meget 
smuk;  hun  syntes  at  vsere  baade  huslig  og  forstandig,  og  det  var 
tydeligt,  at  hun  omfottede  den  gamle  Fader  med  en  rerende  0m- 
hed.  Og  dog  sagde  Fetter  Hans  til  sig  selv:  Stakkel,  hun  bliver 
aldrig  gift. 

Thi  hun  manglede  ganske  den  yndige  Ubehjelpelighed,  der  er 
saa  indtagende  hos  en  ung  Pige ;  naar  hun  talte,  var  det  med  en 
nassten  stedende  Ro  og  Sikkerhed.  Aldrig  kom  hun  med  saadanne 
bedaarende,  halvt  fuldendte  Setninger  som :  ,Ja,  jeg  ved  ikke,  om 
De  forstaar  mig;  —  der  er  saa  faa,  som  forstaar  mig;  —  jeg  ved 
ikke,  hvorledes  jeg  skal  udtrykke,  hvad  jeg  mener;  men  jeg  feler 
det  saa  tydeligt"  —  kort  sagtl  af  dette  tilslerede,  ubevidste,  som  jc 
er  Kvindens  skjonneste  Pryd,  fandt  man  Intet  hos  Freken  Schrappe. 

Endvidere  havde  han  faaet  en  Mistanke  om,  at  hun  var  .Ifierd*^. 
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Og  deri  maa  dog  alle  give  Fstter  Hans  Ret,  at  skal  en  Kvinde 
kunne  opfyide  sin  Opgave  her  i  Livet  (at  v«re  Hustni  for  en 
Mand),  ber  htm  seivrelgeligt  ikke  have  andre  Kundskaber  end  dem, 
hendes  Mand  ensker,  hun  skal  have,  eller  selv  vil  bibringe  hende. 
Ethvert  andet  Fond  af  Viden  vil  altid  vsre  en  Medgift  af  saare 
tvivlsomt  V»rd. 

Fsetter  Hans  var  i  den  miserableste  Stemning.  Klokken  var  ikke 
mere  end  otte,  og  for  halv  ti,  syntes  han  ikke,  det  gik  an  at  tage 
Afsked.  Kapteinen  havde  allerede  taget  Plads  ved  Bordet,  faerdtg 
til  at  begynde  Feltmanevren.  Her  var  ingen  Udvei,  Hans  satte  sig 
ved  Siden. 

Ligeoverfor  sad  Freken  Betty  med  et  Syt0i  og  en  Bog  foran  sig. 
Han  strakte  sig  Cremover  og  opdagede,  at  det  var  en  Roman  af 
den  nyere  tyske  Literatur. 

Det  var  just  et  af  de  Vserker,  som  Hans  pleiede  at  rose  i  heie 
Toner,  naar  han  udviklede  sine  modeme  Anskuelser  med  et  lidet 
Anstrag  af  Fritenkeri.  Men  at  finde  denne  Bog  her,  i  en  Dames 
Hsender  og  tilogmed  paa  Tysk  (Hans  havde  lasst  den  i  Oversiet- 
telse),  var  ham  i  haieste  Grad  stedende. 

Da  derfor  Froken  Betty  sp«rgte,  om  han  syntes  godt  om  Ro- 
manen,  svarede  han,  at  det  var  en  af  dt  Beger,  der  kun  bar  leses 
af  Mflsnd  med  modne  Begreber  og  solide  Principer,  —  allermindst 
egnede  den  sig  til  Damelekture. 

Han  saa,  at  den  unge  Dame  blev  red,  og  han  bite  selv,  at  han 
havde  vseret  uartig.  Men  han  var  i  en  saa  fotal  Stemning,  og 
desuden  var  der  noget  ligefrem  irriterende  ved  denne  overlegne 
lille  Freken. 

Han  a&rgrede  sig  og  kjedede  sig,  og  for  at  fuldende  bans  Lidel- 
sers  Maal,  begyndte  Kapteinen  at  lade  Korpset  B  rykke  firem,  »be- 
skyttet  af  Market  *. 

Fstter  Hans  skimtede  nu,  hvorledes  Kapteinen  lod  Fyrstik- 
daaser,  Penneknive  og  andre  Smaating  rykke  frem  over  Bordet. 
Han  nikkede  af  og  til,  men  han  herte  slot  ikke  efter.  Han  tsnkte 
paa  den  deilige  Freken  Bech,  som  han  kaoske  aldrig  skulde  gjense, 
og  undertiden  lurede  han  sig  til  at  se  paa  Freken  Schrappe,  som 
han  havde  vseret  uartig  imod. 

Med  et  f6r  han  op.  Kapteinen  slog  ham  paa  Skulderen:  ,Og 
dette  Punkt  skulde  altsaa  jeg  besstte.  Hvad  synes  De?** 

Da  dukkede  Onkel  Fredriks  Raad  op  for  Fsetter  Hans,  og  klet 
han  nikkede  heftigt,  sagde  han:  .Naturligvis  —  det  eneste  rigtige: 
—  Positionens  Negle!" 

Kapteinen  f6r  tilbage  og  blev  ganake  alvorlig.  Men  da  han  saa 
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FflBtter  Hans's  forbleffede  Udtryk,  &k  bans  Godmodighed  Over* 
baand,  og  leende  sagde  ban: 

,Nei  —  Heisteredel  deri  tager  De  storligen  fell.  —  Forresten,^ 
tilfoiede  ban  med  et  lunt  Smil,  .forresten  er  det  en  Feiltagelse, 
som  De  deler  med  fiere  af  vore  beieste  Militasrautoriteter. —  Nei,. 
nu  skal  jeg  rise  Dem  Positionens  Negle." 

Og  saa  begyndte  ban  en  vidtloftig  Forklaring  om,  bvorledes  deo 
Stilling,  ban  bavdeOrdre  til  at  besastte,  var  ganske  uden  strategist 
Betydning.  Hvorimod  den  Manavre,  ban  paa  egen  Haand  foretog^ 
bragte  Fienden  i  den  sterste  Forlegenbed,  og  vilde  bave  forsinket 
Korpset  B's  Fremrykniog  flere  Timer. 

Saa  tTSdt  og  Slav,  som  Fsetter  Hans  var,  maatte  ban  dog  beundre 
de  Overordnedes  vise  Fremgangsmaade  mod  Kapteinen,  dersom  der 
overbovedet  var  noget  i  Onkel  Fredriks  Historie  om  Svsrdordenen. 

Tbi  bvis  Kapteinens  egenraadige  Manovre  i  strategisk  Hen- 
seende  kanske  var  et  genialt  Trsek,  saa  var  det  jo  i  sin  Orden,  at 
ban  &k  Svserdordenen.  Men  paa  den  anden  Side  var  det  jo  ogsaa 
klart,  at  ban  var  ubrugelig  i  en  Arm6  som  vor,  naar  ban  kunde 
tro,  at  Hensigten  med  Feltevelseme  var  at  forsinke  Nogen  eller  at 
bringe  Nogen  i  Forlegenbed.  Han  maatte  dog  vide,  at  Hensigten 
meget  mere  var  den,  at  begge  de  fiendtlige  Armeer  med  Bagage 
og  Kjokkenvogne  kunde  treffe  sammen  til  fastsat  Tid  paa  det  fast- 
satte  Sted,  nvor  den  store  Frokost  serveredes. 

Mens  ban  sad  i  disse  Tanker,  fuldendte  Kapteinen  Feltmanevren. 
Han  var  slet  ikke  saa  tilfreds  med  sin  Tilberer  nu  som  ude  paa 
Fsstningen;  der  var  kommet  noget  adspredt  over  bam. 

Klokken  blev  ni.  Men  da  Fsetter  Hans  bavde  sat  sig  i  Hovedet, 
at  ban  vilde  bolde  ud  til  balv  ti,  sled  ban  sig  igjennem  en  af  de 
laengste  Halvtimer,  ban  bavde  oplevet.  Kapteinen  blev  S0vnig, 
Freken  Betty  svarede  kortogkoldt ;  Hans  maatte  selv  sorge  for  Under- 
boldningen  —  trset,  tergerlig,  ulykkelig  og  forelsket  som  ban  var. 

Endelig  viste  Ubret  nssten  balv  ti;  ban  reiste  sig,  idet  ban 
sagde,  at  ban  pleiede  at  gaa  tidligt  tilsengs  paa  Grund  af,  at  ban 
teste  bedst,  naar  ban  stod  op  Klokken  sex. 

^Ei,  ei,*  sagde  Kapteinen,  „kalder  De  det  at  gaa  tidligt  tilsengs. 
Jeg  Isgger  mig  saamsnd  bver  Dag  Klokken  ni." 

O  Skuffelse  paa  Skuifelsel  Hans  sagde  i  al  Hast  Godnat  og  lob 
nedad  Trappen. 

Kapteinen  fulgte  bam  ud  med  Lys  og  raabte  venligt  efter  bam: 
.Godnat  —  velkommen  igjeni' 

,Tak!"  raabte  Hans  nedenfra,  men  i  sit  stillc  Sind  bandte  ban 
paa,  at  der  skulde  ban  aldrig  mere  ssette  sine  Ben. 
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—  Da  den  Gamle  kom  ind  i  Stuen  igjen,  fandt  ban  Datteren 
ifserd  med  at  smaekke  op  Vinduerne. 

.Hvad  skal  det  betyde?*  spurgte  Kapteinen. 

Jeg  lufter  ham  ud!"  svarede  Freken  Betty. 

.Naa,  naa,  Betty!  du  er  nu  altfor  slem.  Men  jeg  maa  ellers  til- 
staa,  at  den  unge  Herre  tabte  lidt  ved  n»rmere  Bekjendtskab.  Jeg 
forstaar  mig  ikke  paa  Ungdommen  nutildags." 

Denned  gik  Kapteinen  ind  i  sit  Sovevserelse,  efter  at  have  givet 
Datteren  den  ssedvanlige  Aftenformaning:  ,Sid  nu  ikke  for  laenge 
oppe." 

Da  bun  var  bleven  alene,  slukkede  Freken  Betty  Lampen,  flyt- 
tede  Blomsterne  bort  fra  Hjernevinduet  og  satte  sig  op  i  Vindues- 
karmen  med  Benene  paa  en  Stol. 

Mellem  to  heie  Huse  kunde  bun  i  klare  Maaneskinsattener 
skimte  en  liden  Stribe  af  Fjorden.  Det  var  ikke  meget;  men  det 
var  dog  et  Glimt  af  den  store  Vei,  der  ferer  mod  Syden  og  de 
fremmede  Lande. 

Og  bendes  0nsker  og  Lengsler  flei  afsted,  felgende  den  samme 
Vei,  bvor  saa  mange  unge  0nskefugle  bar  fiioiet  sin  Vinge  trst; 
ud  gjennem  den  trange  Fjord  mod  Syden,  bvor  Horisonten  er  hoi, 
bvor  Hjertet  udvider  sig,  og  Tankeme  blive  store  og  modige. 

Og  Freken  Betty  sukkede,  idet  bun  stirrede  paa  sin  lille  Stribe 
af  Fjorden,  som  bun  kunde  skimte  mellem  to  beie  Huse. 

—  Hun  tsenkte  isandhed  ikke  paa  Fitter  Hans,  der  bun  sad ; 
men  ban  tsnkte  paa  Freken  Schrappe,  idet  ban  med  burtige  Skridt 
gik  opad  Gaden. 

Aldrig  bavde  ban  truifet  en  ung  Dame,  der  mindre  var  falden  i 
bans  Smag.  At  ban  bavde  vsret  uartig  mod  bende,  gjorde  det 
ikke  bedre.  Vi  ere  ikke  tilbeielige  til  at  finde  de  Mennesker  elsk- 
vsrdige,  som  have  vseret  Anledning  til,  at  vi  have  opfert  os  slet. 
Det  var  bam  ligesom  en  Trest  at  gjentage  for  sig  selv:  Hun  bliver 
aldrig  gift. 

Saa  vandrede  bans  Tanker  til  den  Elskede,  som  skulde  reise 
bort  imorgen.  Hele  bans  tunge  Skjsbne  stod  for  bam,  og  ban  fik 
en  stor  Trang  til  at  udese  sin  Smerte  for  en  Ven,  der  kunde  for- 
staa  bam. 

Men  at  finde  en  Ven  i  den  passende  Stemning  paa  denneTid  af 
Dagen,  var  ikke  let. 

Onkel  Fredrik  var  igrunden  bans  Fortrolige  i  mange  Ting;  ban 
vilde  opsege  bam. 

Da  ban  vidste,  at  Onkel  var  hosTante  Maren,  begav  ban  sig  op- 
over  mod  Slottet,  for  at  mede  bam,  naar  ban  kom  fi'a  Homansbyen. 
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Han  valgte  en  at  de  trange  AUeer  tilhoire,  hvor  ban  vidste,  Onkei 
pleiede  at  gaa,  og  et  Scykke  opi  Bakken  satte  ban  sig  paa  en  B«nk, 
for  at  vente. 

Der  maatte  vsre  usfisdvanligt  morsomt  bos  Tante  Maren,  naar 
Onkel  Fredrik  kunde  bolde  ud  deroppe  til  over  tL  Endelig  skim- 
tede  ban  en  liden  bvid  Mave  bait  oppe  i  Alleen;  det  var  Onkels 
hvide  Vest,  som  naermede  sig. 

Han  reiste  sig  fra  Bffinken  og  sagde  alvorligt:  .GodaftenI* 

Onkel  syntes  aldrig  om  at  trasffe  ensomme  Mandspersoner  i  de 
merke  AUeer;  det  var  derfor  en  stor  Lettelse  for  bam,  da  ban 
gjenkjendte  Neveen. 

«Aa,  —  var  det  bare  dig  —  Hansemandl*  sagde  ban  venligt, 
»bvad  sidder  du  og  lurer  paa?'' 

»Jeg  ventede  paa  dig!"  svarede  Hans  med  dump  Stemme. 

ajasaal  er  der  noget  iveien  med  dig?  —  er  du  syg?' 

.Sperg  ikke!"  svarede  Fetter  Hans. 

Dette  vilde  til  enbver  anden  Tid  bave  vsret  tilstrekkelif^t  til  at 
fremkalde  en  Hagl  af  Spergsmaal  fra  Onkel  Fredrik. 

Men  iaften  var  ban  saa  optaget  af  sine  egne  Oplevelser,  at  ban 
forelebig  skjed  Neveens  Anliggende  tilside. 

,Du  var  ellers  dum/  sagde  ban,  .som  ikke  fulgte  med  mig  til 
Tante  Maren.  Vi  bar  bavt  det  saa  morsomt,  det  bavde  netop  vsret 
noget  for  dig.  Ser  du  —  det  var  egentlig  etslags  Afskedsselskab 
for  en  ung  Dame,  som  skal  reise  imorgen.'  — 

En  skrskkelig  Anelse  gjennemfdr  Fstter  Hans. 

,Hvad  bed  bun?"  skreg  ban  og  kneb  Onkel  i  Armen. 

»AuI"  raabte  denne,  .Freken  Bechl" 

Da  kastede  Hans  sig  baglasnds  paa  Baenken. 

Men  ncppe  var  ban  dumpei  ned,  fer  ban  f6r  iveiret  med  et  beit 
Skrig,  og  op  af  Baglommen  tog  ban  en  liden  knudretTingest,  som 
ban  kastede  langt  nedover  Alleen. 

,Hvad  gaar  der  af  Gutten,"  raabte  Onkel  Fredrik,  .bvad  var 
det,  du  kastede?" 

,Aa  det  var  den  Fandens  BlQcber,*  svarede  Faetter  Hans 
grsedefsrdig. 

—  Det  var  netop  saa  vidt,  at  Onkel  Fredrik  fik  Tid  til  at  sige: 
uSa' jeg  ikke:  vogt  dig  for  BlQcher,*  fdr  ban  brsd  ud  i  en  Itvsfarlig 
Latter,  der  varede  fra  Slotsbakken  og  laogt  ned  1  0vre  Voldgade. 
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I. 

Intet  er  saa  rummeligt  som  Havet,  intet  saa  taalmodigt.  Paa  sin 
brede  Ryg  bsrer  det  lig  en  godslig  Elefant  de  smaa  Puslinger,  der 
bebo  Jorden ;  og  i  sit  store  kjelige  Dyb  eier  det  Plads  for  al  Ver- 
dens  Jammer.  Det  er  ikke  sandt,  at  Havet  er  trolest;  thi  det  bar 
aldrig  lovet  noget :  uden  Krav,  uden  Forpligtelse,  frit»  rent  og  ufor- 
falsket  banker  det  store  Hjerte  —  det  sidste  sunde  i  den  syge 
Verden. 

Og  mens  Puslingeme  stirre  udover,  synger  Havet  sine  gamle 
Sange.  Mange  forstaar  det  slet  ikke;  men  aldrig  forstaar  to  det 
paa  samme  Maade.  Thi  Havet  bar  et  sserskilt  Ord  til  hver  is»r, 
som  stiller  sig  Ansigt  til  Ansigt  med  det. 

Det  smiler  med  blanke,  gronne  Smaabelger  til  de  barbente  linger, 
som  fanger  Krabber;  det  bryder  i  blaa  Denninger  mod  Skibet  og 
sender  den  friske,  salte  Skumspreit  langt  ind  over  Dekket;  tunge, 
graa  Sjeer  komme  vsltende  mod  Stranden,  og  mens  traette  0ine 
folge  de  lange,  h  vidgraa  Brendinger,  skyller  Skumstribeme  i  blanke 
Buer  henover  den  glatte  Sand.  Og  i  den  dumpe  Lyd,  naar  Belgen 
falder  sammen  for  sidste  Gang,  er  der  noget  af  en  hemmelig  For- 
staaelse;  hver  tinker  paa  sit  og  nikker  udover  —  som  var  Havet 
en  Ven,  der  ved  det  hele  og  gjemmer  det  trofast 

Men  hvad  Havet  er  for  dem,  der  bo  langs  Stranden,  faar  ingen 
vide;  for  de  siger  ingenting.  De  lever  hele  sit  Liv  med  Ansigtet 
vendt  mod  Seen.  Havet  er  deres  Selskab,  deres  Raadgiver,  deres 
Ven  og  deres  Fiende,  deres  Erhverv  og  deres  Kirkegaard.  Derfor 
bliver  Forholdet  uden  mange  Ord,  og  Blikket,  der  stirrer  udover, 
vexler  efter  den  Mine,  Havet  saetter  op  —  snart  fortroligt,  snart 
halvt  red  og  trodsigt. 

Men  tag  saa  en  af  disse  Strandboere,  flyt  ham  langt  ind  i  Landet 
mellem  Fjeldene  i  den  yndigste  Dal,  du  kan  finde;  giv  ham  den 
bedste  Mad,  og  de  blodeste  Senge.  Han  vil  ikke  rare  din  Mad, 
ikke  sove  i  Sengene;  men  uden  at  se  sig  om,  vil  ban  klatre  fra 
Fjeld  til  Fjeld,  indtil  ban  langt  —  langt  ude  skimter  noget  blaat, 
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ban  kjender.  Da  gaar  hans  Hjerte  op;  ban  stirrer  mod  den  lille 
blaa  Stribe,  som  glitrer  derude,  indtil  det  begynder  at  glitre  blaat 
altsammen;  men  ban  siger  ingenting.  — 

—  Det  hsendte  ofte,  at  Folk  inde  i  Byen  sagde  til  Richard  Gar- 
man:  .  At  De  —  Hr.  Legationssekretserl  kan  udbolde  det  ensomme 
Liv  derude  i  Deres  Fyrtaam!* 

Men  den  gamle  Herre  svarede  altid:  Ja  ser  Del  man  feler  sig 
igrunden  aldrig  ensom  ved  Havet,  naar  man  ferst  bar  gjort  dots 
Bekjendtskab ;  —  og  desuden  saa  bar  jeg  jo  min  lille  Madeleine.* 

Og  det  var  bans  Hjertens  Mening.  De  ti  Aar,  ban  bavde  til- 
bragt  berude  paa  den  ensomme  Kyst,  berte  til  de  bedste  i  bans 
Liv,  og  bans  Liv  bavde  dog  vaeret  bevseget  og  broget  nok.  Men 
enten  ban  nu  var  tr»t  af  Verden  eller  om  det  var  bans  lille  Datter 
eller  det  var  Havet,  som  fsngslede  bam,  eller  om  det  var  lidt  aF 
alt  dette,  —  vist  er  det,  ban  bavde  slaaet  sig  tilro,  og  syntes  aldrig 
at  tsnke  paa  at  forlade  Bratvolds  Fyrbus. 

Det  bavde  nu  ingen  troet;  og  dengang  det  rygtedes,  at  Hr.  Le- 
gationssekretsr  Richard  Garman,  Sen  af  Byens  sterste  Handelsbus, 
segte  en  simpel  Forvalterpost,  fik  de  fleste  sig  en  god  Latter  over 
dette  nye  Paafund  af  ,den  gale  Kandidat*. 

»Den  gale  Kandidat*  —  var  Byens  Kjslenavn  for  Richard  Gar- 
man,  og  det  var  ikke  frit  for,  at  ban  fortjente  det. 

Tbi  uagtet  ban  ikke  bavde  veret  saameget  bjemme,  siden  ban 
blev  voxen,  kjendte  man  dog  bans  flotte  og  lystige  Liv  tilstrskke- 
ligt  til  at  korse  sig  over  bam  i  bemmelig  Beundring.  Dertil  kom, 
at  de  Beseg,  ban  gjorde  bjemme,  ofte  stod  i  Forbindelse  med  en 
eller  anden  stor  beitidelig  Begivenhed.  Saaledes  da  ban  som  ung 
Kandidat  var  tilstede  ved  Moderens  Begravelse,  og  endnu  mere 
da  ban  over  Hals  og  Hoved  kom  bjem  Ira  Paris  til  Gamle-Konsu- 
lens  Dedsleie  —  i  en  Dragt  og  med  et  Vssen,  som  tog  Veiret  fira 
de  fleste  Damer  og  bragte  Herreme  til  Fortvivlelse. 

Siden  saaes  ban  ikke  stort.  Men  Rygtet  beboldt  sit  Tag  i  bam: 
snart  bavde  en  Manufakturist  seet  bam  i  Zinck's  Hotel  i  Hamburg, 
snart  levede  ban  i  et  Pallads,  snart  vilde  man  vide,  at  ban  drev  om 
i  Dokkeme  og  skrev  Matrosemes  Breve  for  et  Glas  01. 

Men  en  vakker  Dag  boldt  Garman  &  Worse's  store  Gallavogn 
ved  Dampskibsbryggen.  I  Bagsaedet  sad  Firmaets  Indebaver  Kon- 
sul  C.  F.  Garman  og  den  unge  Freken  Rachel;  lille  Gabriel  —  den 
yngste  Sen  —  sad  ved  Siden  af  Kusken. 

En  fortflsrende  Nysgjerrigbed  martrede  Gruppeme  paa  Bryggen. 
Den  store  Vogn  var  sjelden  at  se  i  Byen,  —  og  nu  belt  bemede 
eiensynligt  ventende  Hamburgeren.  Endelig  vovede  Husets  Masglei 


OARMAN  &  WORSB  77 

sig  heo  til  Vognvinduet  og  spurgte  efter  nogle  indledende  Ord, 
hvem  der  ventedes? 

ajeg  venter  min  Broder  —  Legationssekretaeren  og  hans  Freken 
Datter/  svarede  Konsul  Gannao,  idet  han  med  eo  eiendommelig 
Bevsegelse  lagde  den  glatragede  Hage  tilrette  i  det  stive  Halsbind. 

Denne  Efterretning  foregede  Spsndingen.  Richard  Garman  var 
ivente,  ^den  gale  Kandidat*  —  Legationssekretsren  —  som  nogle 
kaldte  ham;  og  en  Datter  skulde  han  have  med  sig.  Hvorledes  mon 
det  kunde  haenge  sammen?  —  mon  han  havde  vseret  ordentlig 
gift?  —  det  var  ikke  ligt  ham  I 

Dampskibet  kom.  Konsul  Garman  gik  ombord  og  vendte  kort 
efter  tilbage  med  sin  Broder  og  en  liden  sorthaaret  Pige,  —  det 
var  vel  Datteren.  Richard  Garman  kjendte  man  strax  igjen,  skjent 
han  var  bleven  lidt  svserere  i  Figuren.  Men  den  ranke,  elegante 
Holdning,  de  sirlige,  sorte  Moustacher  vare  som  fer;  Haaret  var 
ogsaa  tset  og  krellet  som  i  gamle  Dage,  men  lidt  graasprsengt  ved 
0rene.  Han  hilste  venligt,  da  han  gik  opover  til  Vognen,  og  der 
var  mer  end  en  Dame,  som  felte  det,  da  bans  blanke,  brune  0ine 
et  0ieblik  gled  smilende  hen  over  dem. 

Vognen  rullede  afeted  gjennem  Byen  og  udover  den  lange  AUte, 
som  ferte  til  Familiens  store  Eiendom  Sandsgaard. 

Byen  snakkede  sig  ns&sten  fordsrvet;  men  uden  sikkert  Resul- 
tat;  det  Garmanske  Hus  holdt  tset  paa  sine  Hemmeligheder. 

Saameget  var  klart,  at  Richard  Garman  havde  foredt  hele  sin 
store  Arv;  —  ellers  var  han  vel  ikke  kommen  hjem,  for  at  spise 
Naadsens  Bred  hos  Broderen.  Men  paa  den  anden  Side  var  For- 
holdet  mellem  Bredrene  ialfald  tilsyneladende  godt.  Konsulen  gav 
stor  Middag  og  drak  .sin  Broder  Legationssekretserens"  Skaal,  hvor- 
til  han  knyttede  det  Haab,  at  han  maatte  flnde  sig  vel  herhjemme. 

Intet  kan  vsre  saa  irriterende  som  halvtfuldbaame  Skandaler; 
og  da  Richard  Garman  nogen  Tid  efter  i  al  Stilhed  modtog  Fyrfor- 
valterposten  paa  Bratvold  og  levede  der  Aar  efter  Aar  uden  at  give 
videre  Haab  om  nsevnevserdige  Bedrifter,  saa  iblte  hver  issr  i  den 
lille  By  sig  personligt  fornsrmet,  og  man  undredes  over,  at  Gar- 
mans  slet  ikke  syntes  at  vide,  hvad  de  skyldte  Verden.     . 

Forresten  vidste  ikke  engang  selve  Legationssekretsren  rigtig 
klar  Besked  om,  hvorledes  det  hele  var  kommet.  Det  var  saa 
underligt  med  den  Christian  Fredrik;  saasnart  Richard  medte  sin 
Broder  eller  bare  fik  Brev  ft*a  ham,  blev  han  selv  ligesom  omskabt: 
hvad  der  ellers  aldrig  kunde  faldt  ham  ind,  syntes  ham  med  en 
Gang  let,  og  han  udforte  Handlinger,  som  bagefter  satte  ham  selv 
i  den  yderste  Forbauselse. 
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Da  ban  skrev  hjem  sidste  Gang  —  nedtrykt  og  fortvivlet  — » 
for  at  bede  Broderen  modtage  lille  Madeleine,  tasnkte  ban  ikke  paa 
andet  end  at  slutte  et  forspildt  Liv  jo  fer  jo  heller,  saasnart  Datteren 
var  bragt  i  Sikkerbed.  Men  saa  var  det,  ban  fik  bint  forunderlige 
Brev  med  Vexelen  i.  Desuden  var  der  mange  vanskelige  Handels- 
ord;  der  stod  om  »at  liquidere",  om  .uopgjorte  Conti,  som  ned- 
vendiggjorde  bans  Nflervserelse*  og  indimellem  alt  dette  enkelte 
Udtryk,  som  ikke  passede,  som  syntes  at  bave  forvildet  sig  ind  i 
Handelsstilen.  Der  stod  for  Exempel  etsteds  »min  gamle  Lege- 
broder"  —  senere:  ,mit  oprigtige  0nske  om  broderligt  Samliv*  — 
ja  tilslut  Iflsste  ban  endog  midt  i  en  lang  indviklet  Periode:  »Kj»re 
Ricbard!  —  tab  ikke  Modetl' 

Dette  satte  Ricbard  Garmans  Sind  i  Bevsegelse;  ban  tog  sig 
sammen  og  reiste  bjem. 

Da  ban  saa  Broderen  komme  ombord  paa  Dampskibet,  fik  ban 
Taarer  i  0inene;  ban  vilde  aabne  sine  Anne,  for  at  omfavne  bam. 
Men  Konsulen  strakte  sin  Haand  frem  og  sagde  roligt:  «Velkom- 
men  Ricbard!  —  bar  du  dit  Tei  ved  Haanden?" 

Sidenvar  de  beller  ikke  kommet  til  at  snakke  om  dette;  en 
enkelt  Gang  vovede  Ricbard  en  Hentydning  til  bint  Brev.  Men 
Konsulen  syntes  at  tro,  at  ban  enskede  at  faa  afgjort  de  omtalte 
Regnskabsforbold.  Intet  kunde  vsre  ijemere  fra  Legationssekre- 
taerens  Tanker,  og  ban  felte  sig  nsesten  krsenket. 

Det  er  en  udmsrket  Mand  —  den  Cbristian  Fredrik!  —  tsnkte 
ban,  men  ban  er  naesten  vel  meget  Handelsmandl 

En  Dag  bavde  da  Konsul  Garman  sagt  til  sin  Broder:  „Du  Ri- 
cbard! —  skal  vi  kjere  ud  til  Bratvold  og  se  paa  det  nye  Fyrbus?" 

Ricbard  vilde  gjeme  vsre  med;  ban  elskede  fra  sine  unge  Dage 
den  eiendommelige  Kyststraekning  med  de  dunkle  Lyngsletter, 
Sandet  og  det  store,  aabne  Hav.  Fyrbuset  faldt  ogsaa  i  bans  Smag, 
og  da  Bredrene  satte  sig  i  Vognen  igjen,  for  at  reise  tilbage  til  Byen, 
sagde  ban:  »Ved  du  bvad?  —  Cbristian  Fredrik!  jeg  kunde  ikke 
tssnke  mig  en  Stilling,  som  bedre  passede  for  sligt  et  Vrag  som 
jeg,  end  at  v»re  Fyrforvalter  berude.' 

,Der  er  ingenting  i  Veien  for,  at  du  kan  blive  det,"  svarede 
Broderen. 

9  Bab  I  —  bvorledes  skulde  det  gaa  till*  svarede  Ricbard  og 
smikkede  Asken  af  sin  Cigar. 

.Her  Ricbard!"  udbrad  Konsulen  skarpt,  .er  der  noget,  jeg  maa 
bebreide  dig,  saa  er  det  din  Mangel  paa  Selvtillid.  Tror  du  ikke, 
at  du  med  dine  Evner  og  Kundskaber  kunde  faa  et  meget  sterre 
Embede,  bvis  du  bare  vilde  sege.* 
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,Nei  —  men  Christiao  Fredrik!*  —  raabte  Legationssekretceren 
overrasket  og  stirrede  paa  Brodereo. 

.Soin  jeg  siger!*  vedblev  Konsulen,  «vil  da  have  Posten,  maa 
de  natttriigvis  give  dig  den;  og  skulde  der  vsre  nogen  Vanskelig- 
hed,  saa  tsnker  jeg  nok»  at  et  Ord  fra  os  til  Amtmanden  skal 
klare  det  hele." 

Dermed  var  den  Ting  afgjort.  Richard  Gannan  blev  udnevnt  til 
Fyrforvalter  paa  Bratvold,  enten  det  nu  var  paa  Grand  af  sine 
Evner  og  Kundskaber  eller  paa  Grand  af  Ordet  til  Amtmanden. 

Den  store  Ensformighed  i  bans  nye  Tilvserelse  gjorde  den  gamle 
Kavaller  godt.  De  ha  Pligter,  som  paahvilede  ham,  optyldte  ban 
med  nhyre  Alvor  og  Neiagtighed.  Sine  ledige  Timer  tilbragte  ban 
most  med  at  rage  Cigaretter  og  se  ud  over  Havet  i  den  store 
Kikkert  paa  Stativ,  som  ban  havde  feaet  i  Present  fra  Christian 
Fredrik.  Han  var  i  Virkeligheden  tract,  og  det  undrede  bam,  at 
ban  saa  tenge  havde  fundet  Smag  i  sit  uregelmsessige  Liv  i  Ud- 
landet. 

Men  der  var  en  Ting,  som  Legationssekretseren  forundrede  sig 
endnu  mere  over;  og  det  var,  hvor  godt  han  kom  ud  af  det  med 
sine  Indtsgter.  At  leve  for  2000  Kroner  om  Aaret  syntes  bam  et 
halsbrsekkende  Kunststykke,  og  dog  udbrte  han  det.  Det  vil  da 
sige:  han  havde  jo  en  Smule  Biindtegt;  men  Christian  Fredrik 
sagde  altid,  at  det  var  saagodtsom  ingenting.  Hvormeget  det  var 
og  hvori  disse  Smaaindtasgter  egentlig  bestod,  flk  han  aldrig  Greie 
paa.  Vistnok  kom  der  hvert  Aar  Contocourant  tm  Garman&  Worse, 
udarbeidet  af  Konsulen  selv,  han  fik  ogsaa  ofte  Handelsbreve  fra 
Broderen.  Men  hverken  det  ene  eller  det  andet  gjorde  Sagen 
klarere  for  Fyrforvalteren.  Han  skrev  sit  Navn  under  paa  alle  Pa- 
pirer,  hvor  der  syntes  bam  «Rum  aabent".  Stundum  fik  ban  nogle 
Vexler  »at  udfylde" ;  det  gjorde  ban  ogsaa  efter  bedste  Skjen;  men 
lige  dunkelt  var  og  blev  det  bele  for  ham. 

En  Ting  var  sikker  —  at  han  klarede  sig  —  klarede  sig  ud- 
maerket.  Han  holdt  to  Assistenter  ved  Fyret;  havde  sin  Ridebest 
Don  Juan  og  en  Arbeidsbest,  fuldt  op  af  Vin  og  altid  nogle  Penge 
liggende,  som  ban  ikke  havde  Brag  for. 

Derfor  anbefalede  ban  alle,  som  klagede  over  de  slette  Tider,  at 
flytte  ud  paa  Landet;  det  var  rent  utroligt,  hvor  billigt  man  kunde 
leve  der. 

I  de  ti  Aar,  de  havde  boet  berade,  var  Madeleine  voxet  fra  otte 
til^en  Aar.  Ogsaa  bun  trivedes  over  al  Forventning  godt,  og  Ta 
htin  vaF^even  fuldstaendig  hjemme  i  Sproget  —  Moderen  havde 
nok  vaeret  fransk  —  blev  bun  snart  Igendt  og  afboldt  i  en  vid  Kreds 
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omkring  Fyret  Hun  levede  mest  ude  af  Huset,  omkring  paa  Ntbo- 
gaardene  og  heist  nede  ved  Seen  i  den  lille  Baadhavn. 

En  hel  Raakke  af  Gouvernanter  havde  forsegt  sig  paa  hende; 
men  bun  var  vanskelig  at  Icere.  Desuden  kunde  Faderen  ikke  taale 
Gouvernanter,  som  var  stygge;  og  da  de  saa  engang  fik  en,  som 
var  vakker,  blav  det  endnu  galere  —  paa  den  anden  Kant  igjen. 

Fyrforvalteren  gjorde  hyppige  Besog  paa  Sandsgaard,  enten  paa 
sin  Don  Juan  eller  afhentet  i  Garman  &  Worse's  J agtvogn.  Made- 
leine derimod  havde  beholdt  et  frastedende  Indtryk  af  det  kolde, 
gammeldagse  Hus  og  de  fine,  stive  Mennesker.  Ikke  engang  sin 
Kttsine  Rachel,  som  dog  bare  var  et  Par  Aar  sldre,  kunde  hon 
lide;  derfor  blev  hun  heist  hjemme,  og  Faderen  var  heller  aldrig 
borte  mer  end  et  Par  Dage  om  Gangen. 

Desto  mere  Behag  fandt  hun  i  Fiskeme  og  Lodseme  nede  ved 
Stranden  og  oppe  i  Gaardene.  Munter  og  uforterdet  blev  hun  snart 
taget  med  paa  Seen  i  godt  Veir,  Iserte  at  fiske,  passe  et  Seil  og  be- 
damme  et  Fartei  i  Horizonten  efter  Riggen. 

Madeleine  havde  en  sasrdeles  god  Ven,  som  bed  Per;  ban  var 
tre-fire  Aar  »ldre  og  boede  paa  Gaarden  nsermest  Fyret 

Per  var  lang  og  stasrk  med  stivt  gulhvidt  Haar  og  store  Never, 
der  vare  haarde  som  Horn  indeni  af  at  ro.  Hans  0ine  vare  smaa 
og  skarpe,  som  de  pleie  at  vere  hos  disse  Folk,  der  fra  Bamdom- 
men  vsnne  sig  til  at  stirre  ud  over  Seen  i  Regnveir  og  Skodde. 

Far  til  Per  var  Enkemand  og  havde  ikke  flere  Bern.  Men  saa 
fandt  ban  paa  at  gifte  sig  igien,  og  nu  fik  han  det  ene  Bam  efter 
det  andet.  Folk  gik  og  ertede  Per  op,  at  han  skulde  krseve  Gaar- 
den delt;  men  Per  vilde  »vente  og  se*. 

Men  jo  tenger  han  ventede,  desto  flere  Halvseskende  fik  han 
se.  Folk  lo  saa  smaat  af  ham,  og  en  Dag  kom  en  til  at  kalde  ham 
Vente-Per  —  en  Vittighed,  som  gjorde  megen  Lykke  og  sidenefter 
forblev  bans  0genavn. 

Per  var  fbrevrigt  ikke  til  at  le  af ;  han  herte  til  de  raskeste  paa 
Seen  og  var  det  fredsommeligste  Menneske  paa  Jorden.  Han  bred 
sig  ikke  stort  om  at  udmserke  sig;  men  han  havde  en  slig  ibsBrdig 
Arbeidslyst  og  var  ikke  red  for  nogenting.  Derfbr  mente  Folk,  at 
Vente-Per  var  en  Gut,  som  nok  vilde  slaa  sig  op. 

Venskabet  mellem  Fyrforvalterens  Datter  og  Vente-Per  var 
meget  varmt  fra  begge  Sider.  I  Ferstningen  prevede  en  og  anden 
af  de  unge  Gutter  at  tage  hende  fra  ham.  Men  saa  hsndte  det  en 
Dag,  hun  var  ude  med  Per,  at  der  biseste  op  en  frisk  Nordvest 
Pers  Baad  og  Greter  var  altid  af  ferste  Sort,  saa  der  var  ingen 
Fare  paafsrde.    AUigevel  kom  Fyrforvalteren,  som  havde  seef 
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Baaden  i  den  store  Kikkert,  i  en  Fart  ned  til  Stranden  og  gik  helt 
ud  paa  den  lille  Molo. 

.Der  er  Far!"  sagde  Madeleine,  „nion  han  er  rsed  for  os?* 

nAa  —  han  bar  vel  bedre  Forstand/  mente  Per  besindigt. 

Legationssekretseren  havde  imidlertid  ikke  bedre  Forstand,  end 
at  han  var  lidt  urolig,  der  han  stod.  Men  da  nu  Per  med  sikker 
Haand  styrede  lige  ind  i  Seillebet,  svingede  om  Spidsen  af  Moloen, 
saa  at  Baaden  gled  roligt  ind  i  smult  Vand  bagom,  —  da  blev  den 
gamle  Herre  imponeret.  «Han  forstaar  s'gn  sine  Ting*  — mumlede 
han,  mens  han  hjalp  Datteren  op;  og  istedetfor  den  Skjsndetale, 
han  havde  forberedt,  sagde  han  bare:  .Du  er  flink  Gut  —  Per! 
men  du  faar  ikke  Lov  til  at  seile  med  hende  alene." 

Der  var  ingen  i  Nerheden,  som  kunde  here,  hvad  den  gamle 
Herre  sagde;  men  da  de  begge  hilste  —  Madeleine  rakte  endog- 
saa  Haanden  ned  til  ham  —  kunde  alle,  som  saa  det  fra  Nastene 
og  oppe  tm  Gaardene,  forstaa,  at  Per  fremdeles  stod  sig  godt  med 
Fyrforvalterens.  Og  fra  den  Dag  faldt  det  af  sig  selv,  at  han  havde 
Eneret  til  at  fore  den  unge  Froken. 

Per  tsnkte  op  og  ned,  hvem  han  vel  skulde  tage  med  paa  Baa- 
den. Han  forstod  godt,  at  hele  Fomoielsen  vilde  v»re  spildt,  om 
en  af  bans  Kammerater  koir  med.  Tilslut  valgte  han  en  stakkels, 
halvtosset  Gut  paa  en  af  Nabogaardene,  som  tilogmed  var  tung- 
hort.  Folk  kunde  ikke  begribe,  hvad  Per  vilde  med  Tomle-Hans  i 
Baaden;  men  Per  var  nn  altid  lidt  egen.  Per  var  tilfreds  med  sit 
Valg;  Madeleine  ligesaa.  Og  da  bun  nogle  Dage  efter  stak  Hovedet 
ind  af  Deren  og  raabte  til  Faderen:  ijeg  seller  en  liden  Tur  med 
Perl"  — kunde  bun  med  god  Samvittighed  tilfoie:  Ja  naturligvis 
bar  han  en  med  sig,  naar  du  saa  absolut  vil  det!" 

Hun  lo  hoit  med  sig  selv,  da  han  og  hun  lob  ned  ad  Skrsnten. 
Men  Fyrforvalteren  gik  til  den  store  Kikkert. 

Ganske  rigtigt:  agterud  sad  Per,  der  kom  Madeleine  ned  i  Baa- 
den —  i  en  Fart,  og  paa  Seiltoften  sad  en  Mandsperson  med  Vad- 
melstroie  og  gul  Sydvest. 

^Bienl*  sagde  den  gamle  Herre  beroliget,  «det  er  godt,  at  de 
h«*  en  med  sig  —  i  eahver  Henacende." 


11. 

Det  boieste  Punkt  paa  den  milelange,  flade  Sandstrand  var  Brat- 
voldsbrsekkem  Der  var  Fyrhuset  bygget  paa  den  yderste  Rant  af 
Skraaningen,  som  faldt  saa  brat  af  mod  Seen,  at  man  maatte  lebe 

6  —  KhUand:  Samlede  Vcrker  I. 
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ned  ad  den  paaskjens  og  krydse  sig  opover.  Faarene  havde  siden 
umindelige  Tider  skaaret  sig  et  Net  af  Veie  i  de  steile  Bakker,  og 
paa  Frastand  saa  disse  Stier  ud  som  merkere  Buer  og  Festons,  der 
hang  udover. 

Sendenfor  den  heieste  og  bratteste  Brink,  hvor  Fyrhuset  stod, 
trak  Kysten  sig  med  en  Gang  tilbage  i  en  Bue,  og  paa  det  andet 
Endepunkt  af  Halvcirkelen  laa  de  store  Bratvoldgaarde,  mange 
Huse  sammen  som  en  liden  L4mdsby. 

Nedenfor  Gaardene  i  Stranden  var  den  lille  Baadhavn  beskyttet 
af  en  Molo  af  svasre  Kampesten.  Ogsaa  fira  Fyrhuset  saa  man  ned 
i  Havnen,  og  derfor  kunde  Madeleine  holde  0ie  med  Pers  Baad ; 
hun  kjendte  den  ligesaa  godt  som  deres  egen  Dagligstue. 

Det  var  ellers  en  prsegtig  stor  Stue,  den  Dagligstue.  Solve  Fyr- 
taamet,  der  ikke  var  hoiere  end  Huset,  var  bygget  paa  det  syd- 
vestre  Hjeme.  Saaledes  havde  Stuen  et  stort  Vindu  vendt  ud  imod 
Havet  og  et  imod  Nord  med  Udsigt  over  de  store  Sandsletter  med 
lave  Lyngklitter  og  Marehalm. 

I  Dagligstuen  havde  Fyrforvalteren  sine  Beger,  sit  Skrivebord 
og  forst  og  flremst  den  store  Kikkert.  Den  kunde  dreies  paa  sit 
Stativ,  saa  man  baade  kunde  se  nordover  og  langt  ud  over  Seen. 
Madeleine  havde  ogsaa  sine  Blomster  og  sit  Sybord  her,  og  det 
smukke  Moblement,  som  Onkel  Garman  havde  bestilt  fra  Kj0- 
benhavn  —  Legationssekretteren  kunde  ikke  noksom  forundre 
sig  over  den  billige  Pris  —  tog  sig  godt  ud  i  det  lyse,  hyggelige 
Vsrelse. 

I  de  lange  Aftener,  naarVinterstormene  kom  lige  ind  fra  Havet 
og  kastede  sig  over  det  lille  Fyrhus,  sad  Fader  og  Datter  lunt  bag 
de  tykke  Mure  og  de  lukkede  Skodder;  medens  Lyset  faldt  i  regel- 
maessige  blsndende  Blink  fraFyrlygten  ud  over  Bolgeme,  som  kogte 
og  brusede  node  i  Stranden.  Det  evige  Dren  ft*a  Havet  blandede 
sig  i  deres  Samtaler,  i  deres  Latter,  i  hendes  Musik,  —  deres  hele 
Liv  tog  en  Msk  Smag  af  dette  altid  vexlende  Hav,  der  skyllede  lige 
under  deres  Vinduer. 

Madeleine  havde  arvet  meget  af  Faderens  lette  Sind;  men  saa 
havde  hun  ogsaa  noget  heftigt  —  en  af  Gouvemanteme  havde  kaldt 
det  Trods.  Da  hun  derfor  blev  voxen,  blev  hun  den  stsrkeste; 
Faderen  boiede  af,  det  var  nu  bans  Methode;  han  lo  af  sin  lille 
Tyran,  og  hun  ruskede  ham  i  bans  tykke,  krellede  Haar.  Naar  den 
gamle  Herre  halvt  i  Distraktion  fortalte  Historier,  som  truede  med 
at  tage  en  sengstelig  Vending,  skjaendte  hun  paa  ham.  Men  naar 
det  hasndte,  at  han  i  en  eller  anden  Smaating  ikke  var  rigtig  til- 
f^ds  med  hende,  tog  hun  sig  saa  n«r  af  det,  at  hun  felte  det  i  lang 
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Tid.  Hendes  Sind  var  muntert  og  freidigt,  men  huo  trsengte  til 
meget  Solskin;  naar  Faderen  var  i  tungt  Humar,  var  hun  straz 
bange  for,  at  det  var  hendes  Skyld,  og  da  blev  hun  ganske  modles. 

Madeleine  bavde  ogsaa  arvet  sin  Faders  0ine  —  merkebmne 
og  blanke;  men  ellers  lignede  hun  bam  kun  paa  den  slanke  Hold- 
ning  og  de  smukke  Bevegelser.  Hendes  Mund  var  for  stor  og 
Hudfarven  lidt  brunladen.  AUe  maatte  indremme,  at  det  var  en 
kjsk  Pige;  men  ingen  vilde  kalde  hende  smuk;  de  fleste  unge 
Herrer  vilde  vsere  enige  om,  at  hun  var  styg.  — 

—  En  vakker  Eftermiddag  tidligt  paa  Vaaren  laa  Per  og  ventede 
cned  Baaden  udfor  Odden  af  Moloen.  Han  bavde  ikke  Tomle-Hans 
med  sig;  tbi  baade  ban  og  Madeleine  vare  enige  om,  at  det  ikke 
behevedes,  naar  de  bare  skulde  ro;  og  idag  gjaldt  det  blot  at  for- 
syne  Hummerteineme  med  friskt  Agn  for  Natten. 

En  for  en  roede  de  andre  Fiskere  ud  gjennem  det  smale  Seillab; 
de  havde  alle  en  liden  ondskabsfuld  Vittigbed  at  stenge  ombord 
til  ham,  og  bestandig  gik  det  igjen  —  det  infame  ,vente*.  Det 
kogte  i  bam,  der  ban  laa  og  hvilte  paa  Aareme  —  stirrende  VLfm- 
vendt  mod  Fyrhuset  deroppe. 

Men  der  var  alt  stille.  Det  solide  lille  Stenbus  laa  saa  frede- 
tigt  og  velholdent  i  det  klare  Solskin.  Det  skinnede  i  de  blanke 
Ruder  og  paa  den  radmalede  Hat  over  Fyrlygten;  ban  kunde 
se  Fyrdrengen  gaa  udenom  paa  det  lille  Galleri  og  pudse  Glas- 
prismeme. 

Endelig  —  langt  om  tenge  kom  hun  ud  paa  Trappen.  Et  0ieblik 
efter  var  hun  ude  af  Gaarden,  henover  den  indhegnede  Mark,  som 
herte  til  Fyret,  ud  gjennem  den  lille  Port  i  Gjerdet,  og  nu  kom 
hun  i  fuld  Part  nedover  Skraaningen. 

,Har  du  ventet?''  raabte  hun,  da  hun  kom  belt  ned  paa  Spidsen 
af  Moloen. 

.Hop  ikke!**  vilde  ban  have  raabt  igjen;  men  det  var  for  sent; 
uden  at  minke  Fart  var  hun  sprunget  fra  Bryggen  og  lige  ned  i 
Baaden.  Hun  gled  med  Benene,  saa  at  hun  kom  til  at  sidde  paa 
Tiljen ;  lidt  af  Kjolen  hang  i  Vandet. 

,Fanden  til  Fruentimmerl"  raabte  Per;  han  havde  vist  hun- 
drede  Gauge  sagt  hende,  at  hun  ikke  maatte  hoppe  i  Baaden;  ,nu 
slog  du  dig!" 

.Neil*  svarede  hun. 

Jo  —  du  gjordel" 

.Bare  lidt,'  svarede  hun  og  saa  stivt  paa  ham;  men  der  kom 
Taarer  i  0inene;  tbi  hun  havde  i  Virkeligheden  skrubbet  sig  dygtig 
paa  L«ggen. 
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.Lad  mig  se  — "  sagde  Per. 

.Nei  —  du  faar  ikke  — *  svarede  hun  og  bredte  Kjolen  over. 

Per  begyndte  at  skode  mod  Land. 

,Hvad  vil  du?« 

.Op  efter  Breodevin;  jeg  vil  gnide  Foden  din." 

J  amen,  det  har  du  ikke  I" 

,Saa  tear  heller  ikke  du  vere  med  mig,*  svarede  Per. 

.Godt  —  saa  lad  mig  komme  op  I' 

Endnu  far  ban  fik  lagt  Baaden  til,  sprang  hun  Hand  paa  en  Sten, 
steg  op  paa  JVloloen  og  gik  raskt  indover.  Hun  bed  Tsndeme  sam- 
men,  thi  det  gjorde  saa  ondt,  naar  hun  gik;  men  alligevei  fulgte 
hun  hurtigt  den  kjendte  Sti  med  0inene  testede  paa  Jorden. 

Hun  kom  forbi  Nestene,  steg  over  Aarer,  Tjserekoster,  gammelt 
Tougvsrk  og  alskens  Skrab,  som  laa  spredt  mellem  Baadene; 
krumme  Krabbekleer  laa  rundt  omkring  og  halvraadne  Torske- 
hoveder,  hvor  store  maette  Finer  gik  ud  og  ind  i  0ienhulleme. 

Hun  naaede  belt  op  til  Fyret  uden  at  vende  sig;  hun  vilde  ikke 
se  efter  ham.  Alligevei  stansede  hun  paa  Toppen,  for  at  puste  ud; 
hun  vilde  dog  se,  hvor  langt  ban  var  kommen  udover. 

Madeleine  vidste,  at  de  andre  Fiskere  havde  stort  Forsprang, 
altsaa  maatte  bans  Baad  vaere  bagefter  —  mellem  dem  og  Land. 
Men  ban  var  ikke  til  at  se,  heller  ikke  i  Havnen.  Da  saa  bun  med 
en  Gang  den  kjeodte  Baad;  men  den  var  ikke  bagefter  —  nssten 
i  Rskke  med  de  sidste;  Per  maatte  have  root  som  en  rasende. 
Hun  forstod  at  bedamme  Abtande  og  vidste,  hvad  det  var  for  et 
Kraftstykke,  hun  saa  for  sig;  og  glemmende  baade,  at  hun  var  for- 
nermet  og  at  hun  var  alene,  vendte  hun  sig  om  —  som  til  en  stoi 
Forsamling  og  pegte  udover  med  straalende  0ine:  .Se  paa  ham! 
—  det  er  Gut,  som  kan  ro  —  det!* 

Men  Per  sad  i  Baaden  og  tog  Spendetag,  saa  det  knagede.  Del 
var  somom  ban  vilde  straffe  sig  selv  i  den  uhyre  Anstrsngelse. 
Hun  blev  mindre  og  mindre,  eftersom  ban  roede  udover,  tilsidsl 
blev  hun  borte  for  ham.  Men  det  havde  ban  fortjent.  Fanden  til 
Fruentimmer  —  gjentog  ban,  og  hvergang  tog  ban  hit  igjen,  somom 
det  ^aldt  Livet.  — 

Det  var  det  yndigste  Solskinsveir  den  naeste  Dag  ogsaa.  Hftvet 
laa  saa  stille  som  det  kan  ligge;  en  engelsk  Hummerkutter  stod 
fra  Land  med  halvfyidte  Sell;  man  kunde  se  det  slenge  i  den 
slanke  Rig,  eftersom  Farteiet  vuggede  mageligt  i  den  svage  Donning. 

Madeleine  sad  ved  Vinduet;  hun  vilde  ikke  gaa  ud.  Hun  fulgte 
med  0inene  Hummersluppen,  som  hun  kjendte  saa  godt;  det  var 
.Flying  fisb"»  Kaptein  Crabb  af  HulL 
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Per  havde  altsaa  vsret  ude  med  Hammer  imorges;  mon  ban 
havde  Eaaet  mange? 

Bare  ban  ikke  havde  forslidt  sig  igaar,  da  han  roede.  Hun  gik 
ad  paa  Bakken  og  saa  ned  i  Havnen.  Hans  Baad  laa  der;  Per 
kunde  gjeme  vsre  syg* 

Pludsellgt  bestemte  bun  sig  til  at  lebe  ned  og  sperge  en  Mand, 
6om  bun  saa  ved  Nestene.  Men  balvveis  i  Bakken  medte  bun  en, 
som  kom  opover.  Madeleine  bavde  ikke  kunnet  se  bam  fer,  fordi 
ban  var  indunder  det  bratteste ;  men  nu  kjendte  bun  bam  strax  og 
sagtnede  sine  Skridt. 

Per  maatte  ogsaa  bave  seet  bende,  skjent  ban  saa  ned:  tbi  et 
Par  Skridt  fra  bende  steg  ban  ned  fra  Hovedstien  og  tog  en,  som 
var  lidt  lavere.  Da  de  derfor  var  ved  Siden  af  binanden,  var  bun 
lidt  baiere  end  ban.  Per  bavde  en  Kibe  paa  Ryggen,  og  Madeleine 
saa,  at  der  var  Tare  i  den.  Ingen  sagde  et  Ord,  og  begge  vare  lige 
nsr  ved  at  kveles. 

Da  bun  var  et  balvt  Skridt  forbi,  vendte  bun  sig  og  spurgte: 
,Hvad  bar  du  i  Kiben?  —  Per." 

.Hummer,*  svarede  ban,  svingede  Kiben  af  Ryggen  og  satte 
den  paa  Stien. 

,Lad  mig  tan.  se  den,'  sagde  Madeleine. 

Han  tog  i  en  Fart  Taren  v»k  og  trak  op  en  uhyre  stor  Rogn- 
hummer,  som  slog  med  de  brede  Haleskjsl. 

„Det  var  da  en  overhaendig  stor  Hummer  I*  raabte  bun. 

»Aa  ja,  den  er  ikke  med  de  mindste.* 

«Hvad  vil  du  med  den?" 

vSperge  Fyrforvalteren,  om  ban  vil  bave  den." 

„Hvad  skal  du  bave  for  den?"  spurgte  bun,  skjent  bun  godt 
forstod,  at  det  skulde  v«re  en  Gave. 

» Ingen  ting  I"  svarede  Per  kort. 

,Det  var  pent  af  dig  —  Per!" 

»Aa  —  det  er  ikke  stort,"  svarede  ban  og  lagde  Taren  tilrette. 

Med  det  samme  det  saa  ud,  somom  de  skulde  skilles,  sagde  ban: 
«Hvordan  er  det  med  Foden  din?" 

yTak  godt  —  jeg  tog  Brsndevin." 

»Sved  det?"  spurgte  Per. 

.Aa  —  ikke  stort." 

.Det  var  godt  gjort,"  sagde  ban  og  loftede  0inenesaa  langt  som 
111  Spidsen  af  bendes  Hage. 

Nu  maatte  de  vei  skilles;  der  var  ikke  mer  at  sige;  men  Made- 
leine syntes,  at  Per  var  sv»rt  ubeb)»lpelig. 

.Farvel  Per!" 
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.Farvell"  svarede  ban,  og  begge  drog  sig  et  Par  Skridt  atsted 

,Du  Perl  —  hvor  skal  du  hen,  naar  du  har  vsret  oppe  med 
Hummeren?* 

„Ingen  Plads/  svarede  Per. 

Han  var  dog  altfor  dam;  —  og  alligevel  vendte  hun  sig  endnu* 
engang  og  raabte: 

.Jeg  gaar  nordover  i  Marehalmen,  her  er  saa  vakkert  Veir  — ** 
derpaa  lob  hun. 

,Aa  jal"  svarede  Per  og  for  som  en  Kat  opover  Skraenten. 

Mens  ban  lob,  kastede  ban  al  Taren  fra  sig,  for  at  have  Hum- 
meren  fri ;  og  da  ban  fik  op  Kjokkenderen,  slasngte  ban  Ubyret  pa» 
Baenken  og  raabte  .Vsrsaagod!"  idet  ban  forsvandt. 

Pigen  bavde  kjendt  bam  paa  Maalet  og  leb  efter,  for  at  bestille 
fersk  Fisk  til  Fredag.  Men  ban  var  alt  udfor  Bakken ;  bun  stirrede 
balvrsd  efter  ham  og  mumlede:  J  eg  mener,  Degeren  tog  bao 
Perl* 

Den  gulbvide  Sand  strakte  sig  nordover  med  sine  grenne  Tuster 
af  Marebalm,  saalangt  0iet  kunde  naa.  Kystlinien  beiede  sig  i 
Nses  og  Bugter,  hist  og  her  en  Klynge  Baade;  Maager  og  Ring- 
gj»s  bavde  travelt  i  Stranden,  medens  Brsndingen  ruUede  med 
smaa  krumme  Belger,  der  tindrede  i  det  klare  Solskin. 

Per  tog  hende  snart  igjen;  tbi  Madeleine  gtk  langsomt  idag» 
Hun  bavde  plukket  et  Par  unge  Ax  af  Marebalmen  og  prevede  af 
fffiste  dem  i  Hattebaandet,  mens  bun  gik. 

Uvenskabet  fira  igaar  hvilede  tungt  paa  dem  begge;  det  var 
egentlig  den  ferste  Begivenbed,  som  indtraf  i  Forholdet  mellem 
dem ;  og  de  felte  kanske  —  hver  paa  sin  Maade  —  at  de  stod  ved 
et  Afsnit.  Derfor  gjorde  de  begge  saa  stor  en  Bue  som  muligt 
udenom  det,  som  egentlig  beskjaeftigede  deres  Tanker.  Og  Sam- 
talen  gik  i  korte,  ligegyldige  Saetninger  af brudt  og  stakaandet.  Til- 
slut  maatte  bun  preve  at  bringe  bam  naermere  til  Sagen  og  spurgte 
ham,  om  ban  fik  mange  Hummer  inat? 

■Syvogtyve  — *  svarede  Per. 

Det  var  hverken  mange  eller  faa,  saa  derom  var  ikke  mere  al 
sige. 

.Du  roede  fort  igaar  — *  sagde  bun  og  beiede  sig;  thi  bun  felte,, 
at  nu  nsermede  de  sig. 

,Det  var  —  det  var,  —  fordi  jeg  var  alene  i  Baaden  — ■  kom 
det  stammende;  ban  forstod  strax,  at  det  var  dumt  sagt;  men  ban- 
kunde  ikke  bjaslpe  det. 

, Kanske  du  liger  bedst  at  vaere  alene  i  Baaden?*  spurgte  bun. 
raskt  og  saa  paa  bam. 
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Men  da  ban  stod  der  foran  hende  —  det  lange,  ubehjeBlpelige 
Mandfolk  saa  ynkelfgt  forQamset  og  senderknust  og  alligevel  saa 
stor  og  stsrk  og  vakker,  kastede  hun  sig  med  et  lidet  Sprang  om 
Halsen  paa  ham  og  sagde  halvt  leende,  halvt  skamfuld:  ,Aa  du 
Perl  —  du  Perl^ 

Per  havde  ingen  Ide  om»  hvad  han  skulde  foretage  sig  med  en 
Dame,  der  hang  ham  om  Halsen,  og  han  stod  derfor  ganske  stille. 
Han  saa  nedover  det  lange  sorte  Haar  og  den  slanke  Ryg,  —  og 
skjselvende  over  sin  egen  Dristighed  lagde  han  sin  sv»re  Arm 
lempeligt  omkring  hende. 

De  vare  komne  ind  mellem  Marehalmen,  og  bag  en  af  de  sterste 
Tuer  satte  hun  sig  i  det  varme  terre  Sand.  Han  fik  Plads  ved 
Siden  af  hende. 

Per  sad  og  saa  sig  om,  af  og  til  gled  bans  0ine  henover  hende, 
men  altid  usikkert;  han  begreb  eiensynligt  ikke  Situationen.  Og 
tilslut  blev  han  hende  saa  komisk,  at  hun  reiste  sig  leende  og 
raabte:    ,Kom  Perl  —  lad  os  lebei* 

Snart  lob  de,  snart  gik  de  Pod  for  Fod;  hans  tunge  Sestevler 
gjorde  et  bredt  Msrke  i  Sandet,  og  hendes  smaa  Damestovler  tog 
sig  saa  snurrigt  ud  ved  Siden,  at  de  maatte  vende  sig  og  le.  De 
legte  og  lo  som  Bom  uden  at  msrke,  at  de  vare  voxne,  og  Per 
maatte  love,  at  holde  op  med  at  tygge  Tobak.  Og  langsmed  den 
bugtede  Strand  lige  paa  Randen  af  det  store  friske  Hav  feirede  de 
sin  Livsfest  —  disse  unge  Hjerter,  mens  Brsndingen  rullede  med 
smaa  krumme  Bolger,  der  tindrede  i  det  klare  Solskin.  — 

—  Fyrforvalteren  havde  netop  fuldfort  et  Brev  til  sin  Broder. 
Det  var  et  af  disse  kjedsommelige  Forretningsbreve  med  indlagte 
Vexelblanketter.  Aldrig  kunde  han  laere,  hvor  han  skulde  anbringe 
sit  Navn  paa  disse  utaalelige,  langagtige  Papirer.  Men  —  under- 
ligt  nokl  —  Broderen  sagde  bestandig,  at  det  var  ganske  rigtigt, 
og  Christian  Fredrik  var  uhyre  neie  paa  det  i  slige  Ting.  Nu  var 
da  Brevet  afsendt,  og  den  gamle  Herre  aandede  lettere,  medens 
han  stod  ved  Vinduet  og  saa  udover.  Da  opdagede  han  to  Skik- 
kelser,  som  gik  nordover  mod  Sandsletten.  Halvt  i  Tanker  flyttede 
han  hen  til  det  andet  Vindu  og  rettede  den  store  Kikkert. 

,Hm!  — "  sagde  han,  ,er  de  nu  der  igjeni* 

Pludselig  reiste  han  sig:  ,Hvad  behager?  — Jeg  tror  saagu, 
hun  er  gall'* 

Legationssekreteren  boiede  sig  igjen  ned  til  Kikkerten  og 
kastede  sin  Cigarette.  Jo,  ganske  rigtigt!  —  det  var  hans  egen 
Madeleine  om  Halsen  paa  Vente-Per. 

Han  gned  ivrigt  Glassene  med  sit  Lommetorklsde.   Se  saal  — 
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der  gik  de  da  ordentligt  ved  Siden  af  hinanden.  De  vare  ind- 
imellem  Marehalmen;  nu  gik  de  ind  i  en  stor  Tue  og  blev  borte. 
Han  rettede  betaenksomt  Kikkerten  mod  den  anden  Kant  af  Tuen 
og  ventede. 

,Nu  da?"  sagde  ban  og  gned  atter  Glasset.  De  vare  endnu  ikke 
komne  frem  igjen.  Der  gik  et  Par  Minutter,  Fyrforvalteren  blev 
ganske  nerves.  Endelig  saa  ban  en  Skikkelse  reise  sig,  derpaa 
den  anden.  Kikkerten  var  udmasrket,  og  den  gamle  Kavaller  f6r- 
stod  Situationen  ligesaa  godt,  somom  ban  bavde  siddet  i  Mare- 
balmen. 

^Naa  —  naa  —  ikke  vsrrel*  mumlede  ban;  .men  det  kan 
blive  slemt  nok.    Det  er  vel  bedst,  bun  kommer  til  Byen.* 

—  Ved  Middagsbordet  sagde  ban  altsaa : 

„Du  ved,  Madeleine!  —  der  bar  Isnge  vsret  Tale  om,  at  du 
skulde  vere  nogen  Tid  paa  Sandsgaard  — " 

.  Aa  net  —  Pappa!  — "  afbred  Madeleine  og  saa  benligt  paa  bam. 

Jo  —  Bam !  det  er  paatide  nu  —  mener  jeg  — • ;  —  der  var 
en  usaddvanlig  Bestemtbed  i  bans  Tone. 

Madeleine  fik  en  Anelse  om,  at  ban  vidste  det  bele,  og  med  en 
Gang  stod  det  fbr  bende,  bvad  det  dog  igrunden  var  for  en  be- 
synderlig  Formiddag,  bun  bavde  tilbragt  Naar  bun  sad  beroppe 
i  den  elegante  Stue,  lige  overfor  Faderen,  der  var  saa  fin  og  state- 
ligi  tog  baade  Per  og  Stranden  og  alt,  bvad  dertil  berte,  sig  ganske 
anderledes  ud.  Og  istedetfor  den  freidige  Tilstaaelse,  bun  bavde 
0vet  sig  paa,  da  bun  gik  bjemover,  slog  bun  nu  0inene  ned  og 
blev  blussende  red. 

Dermed  var  Sagen  afgjort.  Madeleine  var  glad  over,  at  Faderen 
ikke  lagde  Mserke  til  bendes  Forvirring.  Og  Legationssekretaeren 
var  lykkelig,  fordi  ban  slap  neiere  at  drefte  dette  Bmne  med  sin 
Datter.  Tbi  den  gamle  Herre  bavde  just  ikke  sin  sterkeste  Side 
i  dette  Kapitel. 

Den  n»ste  Dag  red  ban  altsaa  til  Byen. 


III. 

n  Avoir  —  avant  —  avu  —  saa  var  det  I  —  avoir  —  avant  — 
avu  —  det  er  rigtigt  —  Gutten  mini  —  avoir  —  avant  — ". 

Nu  vidste  bele  Klassen,  at  Adjunkten  var  falden  i  Tanker.  Han 
gik  med  lange  Skridt  op  og  ned  paa  Gulvet  med  balvlukkede  0ine, 
af  og  til  gestikulerende,  medens  ban  gjentog  og  gjentog  det  mis- 
haadlede  Hjslpeverbum. 
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Paa  de  everste  Bsenke  begyndte  man  at  fnise;  paa  de  nederste, 
hvor  man  ikke  havde  saa  fiat  0re  fbr  de  franske  Verber,  lo  man 
med  for  Selskabs  Skyld.  Men  den  ulykkelige,  som  blev  exami- 
neret,  sad  og  skalv  for,  at  Adjunkten  tilslut  skulde  msrke,  hvad 
det  var  for  en  underlig  Konjugation. 

Denne  ulykkelige  var  Gabriel  Garman  —  yngate  Sen  af  Pir- 
maet;  ban  var  en  lang,  smekker  Gut  paa  femten,  sexten  Aar  med 
et  fint  Ansigt,  stor  Nsse  og  en  rank  Holdning. 

Gabriel  sad  i  den  nederste  Halvdel  af  Klassen,  hvilket  var  en 
stor  Skam  —  mente  Lsereme  — ,  thi  ban  havde  gode  Anlsg.  Men 
det  var  en  underlig,  vrang  Gut;  i  enkelte  Retninger  —  f.  Ex.  Reg- 
ning  og  tildels  Mathematik  —  udmsrkede  ban  sig;  men  i  de  vig- 
tigste  Fag  —  Gr»sk  og  Latin  —  var  ban  nassten  umulig  at  drive 
frem,  og  Gabriel  var  bestemt  for  Studering. 

Da  den  almindelige  Munterbed  i  Klassen  bred  ud  i  fbrskjellige 
halvkvalte  Lyd,  vendte  omsider  Adjunkten  tilbage  fhi  sine  dybsin- 
dige  Dremmerier.  Men  da  ban  igjen  tog  fat  paa  Bogen,  for  at  gaa 
videre  i  Examinationen,  vilde  Ulykken,  at  ban  endnu  engang  gjen- 
tog:  —  ndvoir  —  avant!  — •  ban  for  iveiret  —  ^avul'  skreg  ban 
i  den  beieste  Discant  —  ,aa,  du  Kamell  —  kan  du  endnu  ikke  dit 
avoirl  —  bvad  skal  der  vel  blive  af  dig?" 

.Kjebmand  — "  svarede  Gabriel  kort. 

,Hvad  siger  dul  —  svarer  du  din  Lssrer!  —  bruger  du  Mundl 

—  jeg  skal  Iffire  dig  I  bvor  er  Protokollen?  — *  og  med  lange 
Skridt  for  ban  op  paa  Katbederet,  dukkede  ned  i  Pulten  og  rodede 
omkring. 

Idetsamme  gik  Deren  til  Gangen  op,  og  et  besynderligt,  lidet 
skolemflDSsigt  Hoved  stak  ind  —  langt,  amerikansk  Bukkeskjaeg, 
red  NsBse  og  blaa  Semandsbue. 

.Master  Gabriel — *  sagdeHovedet  med  en  balvdrukken  Stemme, 
.Master  Gabriel!  —  er  du  ber?  —  aa  sidder  du  der  —  poor  boy  I 

—  tvi  Fan  for  en  LuftI  jeg  vilde  bare  indom  og  sige  dig,  at  du 
maa  komme  ned  paa  Vsrftet,  naar  du  slipper  af  Skolen,  —  vi  be- 
gynder  paa  Huden  — " 

Lsenger  kom  ban  ikke;  tbi  ved  Synet  af  den  langbente  Adjunkt, 
der  steg  ned  af  Katbederet  forfserdet  over  denne  Forstyrrelse  af 
Skolefreden,  standsede  Hovedet  i  sin  Tale  og  med  et  bjerteligt: 
.Gudsbitterded  —  for  et  Spegelsel"  forsvandt  det  og  Deren  luk- 
kedes. 

Der  skulde  ikke  saa  meget  til  for  at  bringe  de  unge  Mennesker 
i  Latter,  og  da  idetsamme  Pedellens  Klokke  forkyndte,  at  Timen 
var  forbi,  bred  den  bele  Klasse  op,  medens  Adjunkten  skummende 
af  Raseri  leb,  for  at  klage  til  Rektor. 
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Gabriel  skyndte  sig  ogsaa  ud  af  Skolen  saa  fort  ban  kunde,  for 
at  indhente  sin  Ven,  der  havde  forstyrret  Skolefreden.  Men  ban 
var  allerede  forsvunden,  —  formodentlig  var  ban  gaaet  ned  i  Byen, 
for  at  styrke  sig. 

Det  var  Skibsbygmester  Tom  Robson,  som  ban  bed  efter  sin 
Hjemkomst  fra  Amerika.  Egentlig  bed  ban  Tbomas  Robertson,  da 
ban  reiste  bjemmefra;  men  det  blev  forandret  i  Amerika,  og  nu 
beboldt  ban  det  som  det  var. 

Tom  Robson  var  den  flinkeste  Bygmester  paa  Vestkysten;  men 
ban  drak,  saa  at  den,  der  skulde  bruge  bam,  maatte  fere  streng 
Kommando  og  alligevel  bave  megen  Taalmodigbed.  For  Garman 
&  Worse  bavde  ban  bygget  flere  Gange;  men  det  Skib,  som  nu 
stod  paa  Stabelen  ude  i  Sandsgaard,  skulde  dog  blive  bans  Mester- 
stykke.  Det  var  det  sterste  Fartoi,  som  endnu  var  bygget  i  Byen 
—  paa  450  Lsester,  og  Konsul  Garman  bavde  givet  Ordre  til,  at 
der  ikke  skulde  spares  paa  nogen  Ting,  —  det  skulde  blive  en 
Mansterskude. 

Derfor  drak  Tom  bare  af  og  til  —  ved  de  storre  Afenit  i  Arbei- 
det;  saaledes  idag,  da  man  var  kommen  saa  vidt,  at  man  kunde 
begynde  at  Isegge  Plankebuden  paa  Spanteme. 

Da  Gabriel  ikke  fandt  sin  Ven  og  beller  ikke  saa  noget  til  Vog- 
nen  fra  Sandsgaard,  som  pleiede  at  bolde  udenfor  Skolen,  tog  ban 
paa  Hjemveien  tilfods  —  udover  den  lange  A116e,  som  ferte  til 
Firmaets  Eiendom.  Det  var  en  god  balv  Times  Gang,  og  mens  ban 
vandrede  afsted  slsbende  det  tunge  Lees  af  forbadte  Beger,  gik 
Gutten  i  bitre  Tanker. 

Hver  Dag,  naar  ban  kom  fra  Skolen,  madte  ban  de  yngre  af 
Kontorfolkene,  som  spiste  i  Byen;  de  saa  trstte  og  tildels  luvslidte 
ud;  men  alligevel  misundte  ban  dem.  De  fik  sidde  og  arbeide  den 
bele  Dag  i  Kontoret  —  den  store  Helligdom,  bvor  ban,  som  dog 
var  Husets  Sen,  ikke  bavde  noget  at  sige  eller  gjere.  Han  maatte 
indskraenke  sin  Virksombed  til  Vasrftet,  bvor  der  var  bundrede 
SmutbuUer,  og  bvor  Konsulen  sjelden  kom  om  Eftermiddagen. 
Derfor  var  ogsaa  det  store  Skib  bans  Stoltbed  og  Fryd;  ban  krob 
omkring  baade  udenbords  og  indenbords  —  oppe  og  node  —  iagt- 
tagende  bver  Planke  og  bver  Nagle,  som  blev  slaaet  i. 

Tilslut  bavde  ban  erbvervet  sig  adskilligt  Skjen  paa  Skibsbyg- 
geriet,  og  i  Tom  Robson,  Anders  Begmand  og  de  andre  smaa  rund- 
ryggede  Skibstemmermsend  bavde  ban  erbvervet  sig  gode  Venner. 
Det  skulde  blive  det  stolteste  Skib  i  Byen,  og  bvergang  ban 
tsnkte  paa  det,  glemte  ban  nsesten  sin  Byrde  af  Grsesk  og  Latin. 
Af  balvtforstaaede  Samtaler  bjemme  i  Huset  vidste  Gabriel,  at 
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der  havde  vseret  adskillig  Uenighed  mellem  Faderen  og  Morten  — 
den  sldste  Sen,  som  var  optaget  i  Firmaet,  dengang  der  fra  forst 
af  var  Tale  om  at  bygge  Skibet. 

Morten  vilde,  at  man  heller  —  enten  alene  eller  sammep  med 
et  Par  andre  Firmaer  i  Byen  skulde  kjebe  et  Jemdampskib  i  Eng- 
land. Han  paastod  nemlig,  at  den  Tid  ikke  kunde  v»re  Qem,  da 
Seilskibene  maatte  ligge  aldeles  under  for  Dampskibene. 

Men  den  Gamle  holdt  principielt  paa  Seilskibene;  og  desuden 
var  det  ham  en  utaalelig  Tanke,  at  Garman  &  Worse  skulde  gaa  i 
Kompagniskab  med  disse  Grosserere  fra  igaar  derinde  i  Byen, 

Altsaa  blev  det  som  Chefen  vilde;  Skibet  blev  bygget  af  egne 
Materialier,  paa  Flrmaets  eget  Skibsverft,  af  Husets  egne  Arbeids- 
folk,  der  i  Slsgtled  havde  havt  sit  Arbeide  hos  Garman  &  Worse. 

Da  Gabriel  kom  saa  langt,  at  han  kunde  se  ned  i  den  Bugt  af 
Seen,  hvor  Sandsgaardeiendommene  laa,  var  derfor  Skibet  det 
forste,  han  saa  efter. 

Der  stod  det  nedenfor  Hovedbygningen  paa  Verftet  med  de 
stsrke,  velforbundne  Spant  og  den  fint  boiede  Stevn.  Det  var 
Middagstider,  og  alle  Mand  var  enten  hjemme  i  de  smaa  Hytter, 
som  strakte  sig  udefter  Vestsiden  af  Bugten,  eller  laa  og  sov  i 
Spaanedyngeme. 

Som  han  stod  oppe  paa  den  lille  Bakke»  hvor  Veien  skraanede 
jaBvnt  ned  mod  Husene,  og  saa  udover  alle  disse  Herligheder,  som 
fra  gammel  Tid  tilherte  Garman  &  Worse,  blev  Gabriel  mere  og 
mere  tung  tilmode.  Der  laa  den  gammeldagse  Hovedbygning  — 
hvidmalt  med  blaa  hollandske  Tagsten,  og  fuld  af  Udbygninger  og 
Vinduer  paa  Taget.  Foran  Huset  mod  Syd  den  store  Have  med 
Alleer  og  klippede  Hskker,  en  liden  Dam  halvt  overgroet  med  Stv 
og  tykke  Buske.  Paa  Nordsiden  mod  Seen  var  Indkjerselen  og 
det  flade,  ryddige  Gaardsrum  med  det  gamle  Lindetrs  i  Midteo, 
og  saa  kom  Sehusene  —  fire  i  Rad,alle  gulmalte  med  bnine  Dere; 
men  bortenfor  dem  —  netop  midt  i  Bunden  af  Bugten  var  Skibs- 
vsrftet. 

Lsenger  oppe  ved  den  Vei,  som  ferte  vldere  sydover  fangs 
Kysten,  laa  .Gaarden",  som  den  kaldtes.  Det  var  Fjes,  Forpagter- 
bolig  og  andre  Huse;  thi  der  herte  en  meget  stor  Jordvei  til  Sands- 
gaard  med  Mellebrug,  Meieri  og  deslige. 

Den  Del  af  Forretningen  havde  aldrig  interesseret  Gabriel  syn- 
derligt  —  og  alligevell  —  om  han  endda  havde  (aaet  Lov  til  at 
blive  Landmand.  Saa  kunde  han  styret  Gaarden,  og  saa  var  han 
dog  forbleven  i  Nsrheden  af  Forretningen,  Skibene  og  Seen.  Men 
han  skulde  studere,  der  var  ikke  nogen  Mulighed  for  at  slippe. 
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Konsul  C.  F.  Gannan  var  ikke  let  at  beie.  Hans  Fader  havde 
giort  det  saaledes:  opdraget  den  »ldste  Sen  til  Forretningen  og 
den  yngste  til  Studering»  og  saaledes  vilde  ogsaa  ban  gjere.  Den 
oprerske  Gabriel  tsnkte  undertiden,  at  det  var  et  tarveligt  Ud- 
bytte,  Onkel  Richard  havde  af  sine  Studier;  men  det  turde  ban  jo 
ikke  sige. 

Fru  Garman  var  af  den  Anskuelse,  at  det  just  var  gavnligt  for 
det  unge,  stridige  Sind  at  kjasmpe  mod  sine  Tilboieligbeder;  intet 
kunde  vsere  mere  fordserveligt  end  at  feie  Kjedet. 

Der  var  altsaa  ikke  Hjaelp  at  vente  fra  nogen  Kant,  og  Gabriel 
vandrede  modfalden  nedover  Alleen  med  sit  tunge  Les  af  Beger. 
Da  opdagede  ban  langt  sydover  paa  Veien  bagom  .Gaarden"  en 
Rytter,  som  ban  strax  kjendte;  det  var  Onkel  Richard  paa  Don 
Juan. 

Gabriel  tog  eieblikkelig  tilbens;  ban  glemte  sit  tunge  Laes  af 
Sorger  og  Beger  og  taenkte  bare  paa  al  den  Munterhed  og  al  den 
gode  Mad,  som  altid  fulgte  med  Onkel  Richard.  Han  vilde  skynde 
sig  gjennem  Kjekkenet  og  sige  det  til  Jomfru  Cordsen,  derpaa  vilde 
ban  ind  til  Faderen;  tbi  den  var  altid  velkommen  —  det  vidste 
Gabriel  — ,  som  kunde  melde,  at  Legationssekretsren  var  isi^e. 

« Ihl  — Jesses  —  Bitterdedl*  raabte Jomfru  Cordsen,  .fyr  under 
Stegeovnen  —  Martha!"  derpaa  leb  bun  efter  en  ren  Kappe. 

^Godt  —  min  Dreng!  — "  sagde  Konsul  Garman  og  nikkede 
venligt  til  Gabriel.  Konsul  Garman  havde  faaet  sin  ferste  Uddan- 
nelse  i  Christiani's  Institut  i  Kjebenbavn,  derfor  sagde  ban  Dreng 
istedetfbr  Gut  og  Pige  uden  g. 

Gabriel  var  meget  vel  tilfreds  med  Udfaldet  af  sin  Melding;  ban 
havde  faaet  Jomfru  Cordsen  til  at  sige  .Bitterded",  hvilket  var  en 
Sjeldenhed,  og  Faderen  havde  vsret  us»dvanlig  venlig.  Tbi  Kon- 
sul Garman  var  ellers  ikke  nogen  Felelsemes  Mand. 

Unge-Konsulen,  som  ban  endnu  kaldtes  blandt  Folkene  fra  den 
Tid,  Gamle-Konsulen  var  Husets  Chef,  var  lavere  end  sin  yngre 
Broder,  og  medens  Legationssekretaeren  i  Aarenes  Lob  var  bleven 
lidt  ferladen,  syntes  Unge-Kousulen  snarere  at  terke  ind.  Han 
bavde  glat,  tyndt,  graaligt  Haar,  som  ban  greiede  fremover  fra  alle 
Kanter,  lyseblaa,  skarpe  0ine  og  Undermunden  en  liden  Smule 
firemskudt. 

Glatraget  og  velberstet,  med  stivt  bvidt  Halsbind,  blanke  Stev- 
ier  og  Stok  med  Selvknap  —  var  der  ved  bans  hele  Person  noget 
solid  velboldent;  hvert  Ord,  hver  Bevasgelse  —  lige  til  den  lille 
karakteristiske  Vending,  hvormed  ban  lagde  sin  Hage  tilrette  i  det 
stive  Halsbind  —  alt  var  saa  sikkert,  tart  og  korrekt.    Korrekthed 
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var  overhovedet  et  Ord,  der  passede  paa  Unge-Konsulen,  somom 
det  var  opfundet  for  ham;  baade  hans  Person  og  bans  Liv  gav 
overalt  dette  klare  kolde  Gjeoskin  af  Korrektbed  ud  i  de  yderste 
Fibre. 

Foruden  den  vidtleftige  Forretning  og  den  store  Formue,  ban 
havde  arvet,  bavde  Konsul  Garman  ogsaa  arvet  en  nbegraendset 
Beundring  og  Respekt  for  sin  Fader.  Morten  W.  Garman — Gamle- 
Konsulen  —  modtog  i  sin  Tid  Sandsgaardeiendommene,  som  den- 
gang  ikke  stod  b0it  i  Vserdi,  temmelig  belessede  med  Gjsld,  og 
Forretningen  i  stor  Forvirrtng  efter  sin  Fader.  For  at  bolde  det 
bele  sammen  gik  Morten  W.  Garman  i  Kompagni  med  en  gammel 
rig  Skipper  ved  Navn  Jacob  Worse  —  deraf  Firmanavnet  Stettet 
af  gamle  Worses  Fenge  kom  der  Liv  i  den  faldeterdige  Forretning, 
og  Morten  Garmans  store  Dygtigbed  gjorde  i  faa  Aar  Firmaet  til 
et  af  de  betydeligsie  paa  Vestkysteo. 

Men  da  den  gamle  Worse  ctode,  og  bans  Son  traadte  ind  i  Fir- 
maet, viste  det  sig,  at  Morten  Garman  og  den  unge  Worse  ikke 
kunde  arbeide  sammen.  „Efter  venskabelig Overenskomst*  traadte 
da  Worse  ud  med  en  betydelig  Formue,  og  Garman  beboldt 
Familieeiendommen  Sandsgaard  og  Firmaet.  Fra  denne  Tid  date- 
rede  sig  egentlig  den  store  Rigdom  bos  Garmans,  medens  Worse 
i  kort  Tid  odelagde  sine  Penge,  og  dede  insolvent.  Folk  mumlede 
om,  at  Worse  nok  var  kommen  lidt  bovedkulds  ud  af  Forretningen 
just  som  de  gode  Tider  begyndte;  men  der  var  nu  engang  Lykke 
med  Garmans. 

Forresten  saa  det  ud  til,  at  ogsaa  Worse's  Enke  og  Sen,  der 
drev  Forretning  i  Byen,  skulde  arbeide  sig  op  igjen  is»r  i  den 
senere  Tid.  Men  bvorl<sdes  det  end  kunde  bsnge  sammen  med 
Skilsmissen  mellem  Garman  og  Worse,  saa  kunde  aldrig  nogen 
beskylde  gamle  Morten  W.  Garman  for  Uhsederligbed  i  Forret- 
ningen. Og  bans  Sen  —  Christian  Fredrik  —  fortsatte  neiagtigt 
i  sin  Faders  Spor,  overalt  felgende  den  Rettesnor:  bvad  vilde  Far 
have  giort  i  det  Tilfslde? 

Saaledes  egedes  Velstanden  jsvnt  og  det  hole  gik  sikkert  og 
ensformigt,  indtil  Unge-Konsulen  begyndte  at  blive  gammel  og 
hans  sldste  Sen  —  Morten  kom  hjem  tm  Udlandet  og  traadte  ind 
i  Firmaet.   Men  fra  den  Tid  fulgte  der  flere  Forandringer. 

Den  Unge  —  „Grossereren",  som  ban  kaldtes,  havde  Hovedel 
fiildt  af  nye,  udenlandske  Ideer:  der  skulde  rendes  omkring  i  Byen, 
skrives  og  telegraferes  Verden  rundt,  tilbydes  og  anbefales  —  alt- 
sammen  Ting,  der  var  Garman  &  Worse  ganske  nyt  og  modbyde- 
ligt 
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.Lad  dem  komme  til  os,*  sagde  Konsulen. 

.Nei  —  kjere  Far!*  raabte  Morten,  ,ser  du  ikke^atTiden  leber 
fra  dig.  Det  nytter  ikke  lenger  at  sidde  stille  som  t  gamle  Dage, 
man  maa  s'gu  vasre  ude  om  sig  paa  alle  Kanter  —  eilers  mister 
man  de  gode  Forretninger  og  beholder  bare  AChldet." 

Saa  Isnge  holdt  Morten  sine  Taler,  at  Konsulen  indvilgede  i  at 
lade  ham  faa  Kontor  inde  t  Byen»  —  men  under  eget  Navn«  » Gar- 
man  &  Worse*  var  som  br  at  finde  paa  Sandsgaard,  og  derud  fik 
de  Folk  umage  sig,  som  anskede  at  gfere  Forretninger  med 
Huset. 

Imidlertid  gik  der  dog  efterhaanden  mangt  og  meget  gjennem 
Grossererens  Kontor  i  Byen.  Konsulen  ligte  det  ikke;  men  det 
var  bans  Princip  at  soutinere  sin  teldste  Sen  —  saaledes  havde 
bans  Fader  ogsaa  gjort  — ,  og  derfor  kom  Huset  opi  mangen  For- 
retning,  som  Konsulen  aldrig  vilde  indladt  sig  paa. 

For  Kontorpersonalet  stod  Unge-Konsulen  som  etslags  heiere 
Vaesen.  Naar  ban  gik  gjennem  Kontoret,  beiede  alle  Hovedet;  det 
var  som  om  alle  felte,  at  nu  saa  de  kolde,  blaa  0ine  tvertigjennem 
alt,  bvad  der  fandtes  —  baade  Beger,  Regnskaber  og  Breve  —  ja, 
endog  tvertigjennem  deres  inderste  Privathemmeligheder.  De 
vidste,  at  ban  kjendte  hvert  Blad  i  Hovedbogen,  mangPoldige  Conti 
kunde  ban  nsevne  ved  Pagina,  og  var  der  saasandt  en  liden  Uregel- 
maessighed  nogetsteds,  saa  kunde  man  vedde  paa,  at  Unge-Kon- 
sulen fik  0ie  paa  den. 

Derfor  var  det  en  fast  Overbevisning  blandt  dem,  at  om  alle 
Husets  Kreditorer  eller  Skifkeretten  eller  endog  Fanden  selv  en 
Dag  traadte  ind  i  Kontoret,  skulde  der  ikke  Andes  en  eneste  Feil 
paa  noget  Blad  i  alle  de  tykke,  vel  indbundne  Bager. 

Og  dog  var  der  en  Conto,  som  ingen  havde  Greie  paa,  og  det 
var  Legationssekretaerens.  Den  havde  intet  dedeligt  0ie  seet; 
nogle  mente,  den  maatte  Andes  i  Konsulens  rede  Bog,  andretroede, 
at  den  slet  ikke  var  til.  — >  Cgsaa  Korrespondancen  med  Legations- 
sekret»ren  fortes  af  Husets  Chef  personligt;  og  det  mserkeligste 
var,  at  disse  Breve  aldrig  blev  kopierede.  Kontorfolkene  spekule- 
rede  mange  Gauge  herover  og  fandt  tilslut  ud,  at  Uoge-Konsulen 
ikke  vilde,  at  man  skulde  erfare,  i  hvilket  Forhold  Richard  Garman 
stod  til  Firmaet. 

En  ting  var  sikker  og  bestyrket  ved  lang  Erfaring  —  nemlig,  at 
Konsulen  lagde  stor  V»gt  paa  de  Breve,  der  kom  fra  Fyrforval- 
teren.  Han  Iflsste  dem  fer  noget  af  den  evrige  Post,  og  dersom 
nogen  kom  ind,  mens  ban  var  ifasrd  dermed,  lagde  ban  altid  et  Ark 
Papir  over. 
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Engang  paastod  en  af  de  yngre  Kontorister,  at  ban  havde  sect 
Vezler  i  et  Brev  fra  Legatfonssekreueren.  Men  dette  fandt  liden 
TOtro  i  Kontoret;  thi  det  var  bekjendt  nok»  at  der  i  hele  Forret- 
ningen  ikke  existerede  et  Papir  med  Richard  Garmans  Navn.  Og 
endnn  utroligere  var  den  Beretning,  som  Kontorbudet  afgav  en 
Dag,  der  var  kommet  Brev  lira  Bratvold.  Da  ban  —  Budet  — 
kom  ind  med  Bankporteitoljen,  stod  Unge-Konsulen  benne  ved 
Negleskabet  med  Brevet  i  den  ene  Haaod  og  to  Vexler  i  den  an- 
den  —  ganske  red  og  sammenkroget,  somom  ban  vilde  kva^les. 
Ferst  troede  Budet,  at  Konsulen  bavde  faaet  Slag,  da  —  ja  enbver 
kunde  jo  bore,  at  det  var  Logn  —  da  vilde  ban  —  Budet  —  tyde- 
ligt  have  hart  Konsulen  —  Unge-Konsulen!  —  sprude  ud  i  en 
liden  kort,  men  tydelig  Latter.  Dette  var  naturligvis  en  MisFor- 
staaelse;  enbver  vidste,  at  Unge-Konsulen  ikke  kunde  le.  — 


IV. 

Da  Gabriel  bavde  lukket  Deren,  eiter  at  bave  meldt  Onkelens 
Ankomst,  reiste  Konsulen  sig  og  gik  ben  til  Negleskabet.  Her  tog 
ban  et  Ubyre  af  en  Negle,  bvorved  der  bang  et  gammelt  sort  Trie- 
stykke.  Derpaa  berstede  ban  sine  brede  Frakkeopslag,  lagde 
Hagen  tilrette  i  Halsbindet,  greiede  det  tynde  Haar  rigtig  langt 
frem  og  forlod  Kontoret. 

Det  var  et  stort  gammeldags  Hus  med  lange  Gauge  og  brede 
Trapper.  I  den  vestre  Flai  var  Kontoreme  med  sasrskilt  Indgang 
mod  Sesiden;  mod  Syd  —  med  Udsigt  mod  Haven  laa  Familiens 
Sovevflsrelser  og  de  Stuer,  der  brugtes  til  dagligdags.  Hele  anden 
Etage  var  Selskabsleiligbed,  en  stor  Dansesal  i  Midten  og  rumme- 
lige  Vserelser  til  begge  Sider.  Her  spiste  man  om  Sandagene  og 
saasnart  der  var  Fremmede  —  belst  i  den  lille  Sal  mod  Nordvest 
med  Udsigt  over  Vsrftet  og  Seen. 

I  tredie  Etage  —  eller  rettere  paa  Loftet  var  der  en  Utalligbed 
af  Sovevserelser  og  Gjaestevaerelser  i  alle  de  fbrunderlige  Udbyg- 
ninger,  som  prydede  Taget. 

Meblementet  var  gammel  Mahogny  med  Hestebaar,  beie,  merke 
Skabe,  Speile  med  forgyldte  Guirlander  og  Terriner  ovenpaa  og 
Glasset  delt  i  to,  dertil  svsere  posede  Lysekroner  og  Lampetter  paa 
Vfleggene. 

Konsulen  traf  en  Pige  i  Gangen:  ,Er  Legationsaekreteren 
kommen?" 

.Hr.  Legationssekretsren  er  gaaet  ovenpaa  til  Fruen,"  svarede 
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Pigen ;  hun  havde  lidt  Meie  med  den  vanskelige  Titel ;  men  hnn 
vidste,  at  det  maatte  til,  Konsulen  taalte  aldrig  at  here  .FyrCor- 
valteren*. 

Pru  Garman  plelede,  naar  Veiret  var  varmt,  at  foretnekke  en  af 
de  luftige  Stuer  ovenpaa.  Det  var  en  meget  fed  Dame,  der  levedo 
i  en  stadig  Kamp  med  sine  Opstad.  Fra  hvilken  Side  man  end  be- 
tragtede  hende,  frembed  hnn  overalt  glatte,  fyidige  Rundinger  — 
overtrukne  med  sort  Silke. 

Det  var  igrunden  forunderligt,  at  Fm  Garman  blev  saa  korpn* 
lent;  det  maatte  vist  —  som  hun  selv  sagde  —  vsre  et  .Kors*; 
thi  ved  Maaltideme  var  hun  altid  ferst  terdig,  og  hun  kunde  ikke 
noksom  forbauses  over  de  andres  Appetit.  Kan  en  enkelt  Gang, 
naar  hun  var  alene  i  sit  eget  Veerelse,  kunde  hun  faa  Lyst  paa  lidt 
Mad,  og  JomCru  Cordsen  bragte  hende  da  en  Bid  af  et  eller  andet, 
som  just  var  ved  Haanden. 

Da  Konsulen  traadte  ind,  sad  Fruen  i  Sohen  og  underholdt  sig 
med  Legationssekretasren. 

.Goddag  —  goddag  —  Christian  FredrikI"  raabte  denne  mun- 
tert  og  gik  et  Par  Skridt  frem:  ,Se  her  har  dn  mig  alt  igjeni* 

.Velkommen  Richard!  det  glseder  mig  at  se  dig,*  svarede  Kon- 
sulen med  Hsndeme  paa  Ryggen. 

Den  anden  blev  ganske  forvirret;  saaledes  gik  det  ham  altid, 
naar  han  medte  Broderen.  Undertiden  kunde  Christian  Fredrik 
viDre  munter  og  aaben  som  i  Guttedagene,  og  saa  med  en  Gang 
stak  Kjebmanden  llrem  —  kold,  ter  og  saa  forbandet  korrekt. 

,Kommer  her  nogen  til  Middag  idag?  —  Caroline!*  spurgte 
Konsul  Garman. 

» Pastor  Martens  vil  vasre  saa  inderligt  snil  at  indCeFre  den  nye 
Skolebestyrer  i  Huset,'  svarede  Fruen. 

.Formodentlig  ogsaa  en  Theolog,"  sagde  Konsulen  tart,  »saa 
skal  vi  sonde  Seren  ind  med  den  store  Vogn  efter  Morten  og  Fanny 
og  bede  dem  tage  et  Par  unge  Mennesker  med  sig  — Jacob  Worse 
for  Exempel." 

.Hvorfor  det?*  spurgte  Fruen  i  en  Tone,  somom  hun  vilde  vove 
en  liden  Kamp. 

.Fordi  hverken  Richard  eller  jeg  synes  om  at  spise  mellem  bare 
Praester,*  svarede  Konsulen  i  en  Tone,  som  betog  Fruen  Kamp- 
lysten;  «vil  du  saa  vaere  saa  snil  at  konferere  med  Jomfhi  Cordsen 
om  Maden.* 

,Aa  —  den  Maden  —  den  Maden!'  sukkede  Fru  Garman,  idet 
hun  gik,  vjeg  begriber  ikke,  hvorledes  man  kan  Isgge  saa  stor 
Vcgt  paa  de  Ting. " 
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Legationssekreteren  folgte  sin  Svigerinde  til  Deren;  men  da 
han  vendte  sig  om  igjen  efier  sit  sidste  aerbedige  Buk,  saa  han 
Christian  Fredrik  staaende  midt  paa  Gulvet  med  Benene  ud  fra 
hinanden  og  den  ene  Haand  paa  Ryggen.  Med  den  anden  holdt 
han  den  uhyre  Negle  som  en  Lorgnet  op  for  det  ene  0ie,  idet  han 
betragtede  Broderen  med  en  polisk  Mine. 

,Kjender  du  den?*  spurgte  Konsulen. 

nMais  out!'  raabte  Legationssekretsren  henrykt,  og  nu  kjendte 
han  ogsaa  Christian  Fredrik  igjen,  saaledes  som  han  var  paa  disse 
Expeditioner  til  Vinkjaelderen.  De  to  gamle  Herrer  gik  derpaa  Ann 
i  Arm  gjennem  alle  Verelserne  til  Kjekkenirappen  for  at  stige  ned 
i  Kjaslderen. 

Ved  Kjekkenderen  standsede  de,  og  Konsulen  raabte  ind: 
i^Lygternel* 

Der  blev  strax  en  Leben  derinde,  og  et  0ieblik  efter  kom  Jom- 
frn  Cordsen  selv  ud  med  to  sldgamle  Haandlygter. 

Hver  tog  sin  —  de  tog  aldrig  Foil  af  hinandens  Lygter  — ,  hvor- 
paa  de  steg  ned  ad  den  steile,  begsorte  Kjaeldertrappe. 

FflTSt  kom  de  ind  i  den  store  forholdsvis  lyse  Kjselder,  hvor  der 
iaa  almindelig  Bordvin  —  St.  Julien,  Rhinskvin,  Graves  og  franskt 
Brendevin.  Her  ferte  Jomfru  Cordsen  Kommandoen,  idet  hun  efter 
ubredelige  Regler  fra  Gamle-Konsulens  Tid  besergede  de  regle- 
menterede  Vinsorter  fremsatte  alt  efter  Selskabets  Sterrelse  og 
Betydning.  Men  henne  i  den  morkeste  Krog  var  der  et  gammelt 
Neglehul,  som  alene  Konsulen  kunde  flnde;  men  han  kunde  ogsaa 
finde  det  i  Merke.  AUigevel  horte  det  til,  at  begge  holdt  sine  Lygter 
frem,  fbr  at  sage,  og  Unge-Konsulen  undlod  aldrig  at  gjere  opm»rk- 
som  paa,  hvor  klogt  den  Gamle  havde  vidst  at  anbringe  den  hem- 
melige  Der. 

Neglen  dreiedes  to  Gauge  om  med  en  rusten  Lyd,  som  de  to 
Bredre  skulde  kunne  kjende  fra  enhver  anden  Lyd  i  Verden ;  der 
slog  imod  dem  en  Luft  af  Mug  og  Vin,  da  de  traadte  ind.  Kon- 
sulen lukkede  Daren  og  sagde:  ^Se  saa  I  nu  faar  Verden  hj»lpe 
sig  en  Stund  uden  os.** 

Den  indre  Vinkjelder  saa  ud  til  at  vsre  meget  eldre  end  solve 
Huset;  den  mindede  mest  om  en  gammel  Klosterhvselving.  Der 
var  saa  lavt,  at  Legationssekretaeren  maatte  bale  sig  en  Smule, 
derfor  gik  ogsaa  Unge- Konsulen  lidt  kroget,  naar  han  var  hemede. 

I  de  gamle  Raekker  Iaa  mange  Slags  Flasket  overgroede  med 
Stav  og  Spindelvsev,  bppe  i  Muren  i  Fordybningen  efter  et  Gitter- 
vindu,  som  var  tilmuret  udenfra,  stod  der  to  gamle  hollandske  Glas 
paa  Fod,  og  henne  i  den  ene  Krog  Iaa  et  stort  Vinfad.  Men  foran 

7  —  KMUmd:  Sunled^  Vcrker  I. 
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Fadet  var  der  stillet  et  tomt  Anker  midt  imellem  en  Lienestol  uden 
Ryg  —  Kralhaar  ted  ud  af  Ssedet  —  og  en  forhenverende  Gynge- 
hest,  der  havde  mistet  sine  Meier. 

De  satte  Lygteme  fra  sig  paa  Bunden  af  Ankeret  og  trak  sine 
Fnikker  af  —  hver  havde  sin  Spiger  at  hsnge  op  paa. 

ija  —  hvor  mener  du,  vi  skulde  vende  os  hen  idag?"  sagde 
Christian  Fredrik  og  gned  sine  Hsnder. 

»Portvinen  var  ikke  ilde'  —  mente  Legationssekreteren  og 
kigede  ind  i  Rekkeme. 

,Portvinen  var  udmsrket"  —  svarede  Konsulen  og  lyste  med 
Lygten,  —  »men  se  der  inderst  inde  ligger  et  Snes  Flasker,  vi 
aldrig  har  pre  vet;  jeg  gad  dog  vide,  hvad  det  er.* 

»Formodentlig  Bedstemors  Ribssaft  — "  mente  Richard. 

„Aa  Snak!  —  tror  du  Far  gjemte  gammel  Ribssaft  inderst  i 
KJflelderen.* 

,,Kanske  holdt  han  ligesaa  meget  paa  det  gamle  som  visse  andre, 
jeg  kjender, "  sagde  Legationssekretsren. 

»Aa  —  du  er  nu  altid  saa  forbandet  vittig  — '^  knurrede  Kon- 
sulen, »kunde  vi  bare  foa  tkt  paa  de  Flasker." 

nja  du  faar  krybe  ind  —  Christian  Fredrik,  for  jeg  er  fbr  tyk.* 

njft  j^g  f^r  vel  det  — "  svarede  Broderen  og  lagde  sit  Uhr  med 
de  tunge  Signeter  fra  sig.  Derpaa  kreb  den  lille  Herre  forsigtigt 
ind  mellem  to  Rskker. 

.Nu  har  jeg  en  —  "  raabte  han  ud. 

«Tag  to  med  det  samme,  du  er  der." 

via  —  men  saa  maa  du  hale  mig  i  Benene.* 

nAvecplaisir*  —  svarede  Legationssekret»ren,  .men  vil  du  ikke 
tage  dig  en  Slurk  Burgunder,  mens  du  er  derinde?" 

Dette  maatte  vsre  en  Vittighed;  thi  Unge- Konsulen  lo  —  det 
var  tydeligt  og  altimellem  raabte  han:  . —  Jeg  kvsles  —  Pirref 
vil  du  hale  —  din  Satan  1" 

Pirre  var  et  Kjaelenavn  fra  Bamdommen ;  men  med  Vittigheden 
om  Burgunderen  fbrholdt  det  sig  saaledes. 

Det  var  engang  Unge-Konsulen  kreb  inde  mellem  Flaskersk- 
keme,  for  at  finde  en  eller  anden  Sjeldenhed,  at  han  kom  til  at 
stede  Hovedet  mod  en  Flaske,  som  laa  i  Rsekken  ovenover  —  saa 
haardt,  at  Halsen  knak,  og  en  hel  Flaske  Burgunder  styrtede  ham 
i  Nakken.  Hvergang  en  af  dem  hentydede  til  denne  Begivenhed, 
kom  de  paa  Latteren ;  og  Legationssekretsren  var  endogsaa  saa 
uforsigtig  at  komme  med  Hentydninger,  naar  der  var  andre  tilstede. 

Saaledes  kunde  han  sige  ved  Bordet,  naar  Talen  faldt  paa  Redvin : 

.Ja  —  min  Broder  Konsulen  har  nu  en  ganske  egen  Maade  at 
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nyde  Burgunder  paa — "  h vorpaa  der  fulgte  en  Raekke  Hosteanfald 
og  mange  hemmelige  Tegn  mellem  Bradrene. 

Ungdommen  i  Huset  havde  mange  Gange  prevet  at  tr»nge  ind 
i  Hemmeligheden  om  Burgunderen,  men  forgJADves;  alene  Jmnfru 
Cordsen,  som  bin  Dag  havde  hjulpet  Konsulen  til  en  ren  Skjorte, 
var  Medvider;  men  JomfruCordsen  kunde  tie  med  vaMre  Hemme* 
ligheder  end  den. 

Endelig  kom  Konsulen  ud  igjen  -^  leende  og  skiaendende,  stavet 
nedover  Maven  og  med  Spindelvsev  i  Haaret.  Efterat  de  havde 
leet  endnu  en  Stand  over  Vittigheden  —  det  var  godt,  at  Hviel- 
vingeme  vare  saa  tykke  —  aabnede  Legationssekretsren  den  ene 
Flaske  efter  alle  Kunstens  Regler,  —  det  var  hans  Specialitet. 

,Hml"  —  sagde  Konsulen,  ,den  har  en  egen  Bouquet.  * 

.Den  Vin  er  s'gu  raadden,"  metite  Legationssekretsren  og 
spyttede. 

«Tvi  —  ja  du  har  Ret  —  Pirre,*  raabte  Christian  Fredrik  og 
spyttede  to  Gange. 

Onkel  Richard  aabnede  den  anden  Flaske,  lugtede  og  sagde  af- 
gjerende:  .Madeira*. 

Den  klare  gule  Vin  blinkede  saa  godt  den  kunde  i  de  gamle 
Glas,  der  aldrig  bleve  vaskede. 

.Ja  —  se  det  var  noget  andet/  sagde  Unge-Konsulen  og  satte 
sig  overskrsvs  paa  Gyngehesten,  for  det  var  hans  Plads. 

MenGyngehesten  var  etLegetei  fraderes  Bamdom  —  .alting  var 
mere  solid  i  gamle  Dage  --  *  sagde  Christian  Fredrik  —  og  da  den 
engang  kom  for  Dagen  blandt  andet  Skrammel,  lod  Konsulen  den 
bringe  ned  i  Vinkj»lderen.  ^ 

I  mange  Aar  havde  ban  nu  siddet  paa  sin  Bamehest  og  acukket 
den  gamle  Vin  af  de  gamle  Glas  med  sin  gamle  Legekammerat. 
Og  Legationssekretsren  sad  i  den  skrebelige  Lsnestol,  der  kna- 
gede  under  hans  Vegt,  fortalte  Historier  og  lo,  mindedes  gamle 
Dage  og  drak  den  funklende  Vin.  Og  aldrig  havde  nogen  Vin 
smagt  ham  saa  godt,  aldrig  havde  nogen  Sal  straalet  saaledes  i 
hans  0ine  som  den  lave  Kjselderhvflelving  med  de  to  osende  Lygter. 

.Det  er  stor  Skam  — *  sagde  Konsulen,  .at  du  endnu  ikke  har 
liEUiet  din  Halvpart  af  det  store  Portvinsfad.  Jeg  vil  sonde  lidt  Vin 
ud  til  Bratvold  en  af  Dagene,  forat  du  kan  have  noget,  indtil  vi 
faar  tappet  op.* 

.Men  her  nu  Christian  Fredrik  I  du  sender  mig  saa  ofte  Vin; 
jeg  er  vis  paa,  at  jeg  har  haet  min  Halvpart  for  Isnge  siden  — 
og  mer  til." 

vSnak  —  Pirre!  —  holder  du  kanske  Regnskab?" 
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aNei  ingenlundel" 

Ja  —  ser  du  detl  men  det  gjer  jeg,  og  du  vil  uden  Tvivl  have 
betn»rket,  at  i  vor  Contocourant  for  forrige  Aar  — " 

Ja  —  GudbevaresI  —  Skaal  Christian  Frednk !*  skyndte  Onkel 
Richard  sig  at  sige;  det  var  hans  Skrsk,  naar  Broderen  begyndte 
jned  Handelsordene. 

»Det  er  et  meget  stort  Fad.* 

.Ganske  vistl  —  et  overmaade  stort  Fad.* 

Og  begge  de  gamle  Herrer  rettede  sine  Lygter  og  stirrede  paa 
Fadet;  og  den  ene  tasnkte  om  den  anden:  ^det  er  godt,  at  min 
Broder  ikke  ved,  at  Fadet  nassten  er  tomt.*  Thi  det  gav  en  haab- 
l08  Klang,  naar  man  bankede  paa  Bunden,  og  under  Fadet  havde 
der  i  umindelige  Tider  vseret  en  sort  Flek  af  Fugtighed. 

Ved  det  sidste  Glas  reiste  de  sig  begge  og  klinkede  med  hin- 
anden.  Derpaa  tog  de  hver  sin  Flaske  Burgunder,  der  skulde  ser- 
veres  ved  Middagen,  haengte  Frakkeme  over  Armen  og  steg  op 
igien  i  Dagen. 

Det  var  strengeligen  fbrbudt  at  made  dem,  naar  de  kom  (!ra  Vin- 
kjslderen,  og  Jomfru  Cordsen  havde  sin  Maiie  med  at  holde  Pas- 
sagen  fri.  De  saa  ogsaa  heist  besynderlige  ud  —  iser  den  korrekte 
Christian  Fredrik  —  naar  de  rede  og  straalende,  stevede  og  i 
Skjortearmer  kom  stigende  hver  med  sin  Flaske  og  sin  Lygte. 

Men  en  Timestid  efter  medte  de  begge  ved  Middagsbordet  — 
Legationssekretflsren  friseret  og  pyntet  —  med  sit  forbindtlige  Di- 
plomatsmil,  —  Konsulen  stram,  haitidelig  og  korrekt  ud  i  Finger- 
spidseme.  — 

V. 

Man  spiste  ovenpaa  i  den  lille  Sal  mod  Nord,  og  Selskabet  sam- 
ledes  i  de  to  saakaldte  Sendagsstuer,  der  vendte  mod  Haven. 

Fru  Garman  var  altid  i  sort  Silke;  men  idag  var  den  ualminde- 
ligt  sv«r  og  skinnende.  Hun  havde  gisdet  sig  til  en  ganske  liden 
Middag  med  Pastor  Martens  og  den  nye  Skolebestyrer,  og  nu  kom 
her  jo  en  hel  Del  verdsligsindede  Mennesker.  Derfor  var  Fru  Gar- 
man  i  ondt  Humor,  og  Jomfru  Cordsen  maatte  opbyde  al  sin  diplo- 
matiske  Kunst.  Men  saa  havde  ogsaa  Jomfru  Cordsen  lang  0velse; 
thi  Fru  Garman  havde  altid  vaeret  en  vanskelig  Dame,  —  og  is»r 
i  de  sidste  Aar  —  etterat  .Religionen  havde  taget  Overhaand*  — 
som  den  letsindige  Onkel  Richard  sagde. 

Fru  Garman  styrede  i  Virkeligheden  ikke  sit  Hus;  thi  det  hele 
gik  saa  snorlige  efter  de  ubredelige  Regler  fra  Gamle-Konsulens 
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Tid^  at  bun  alt  tidligt  opgav  at  hidfere  Forandringer  efter  sit  eget 
Hoved.  Men  da  bun  saaledes  var  nssten  uden  positiv  Indflydelse, 
indskrenkede  bun  sig  til  at  svare  .nei"  til  alt,  bvad  bun  m»rkede 
de  andre  i  Huset  enskede.  Paa  denne  Maade  vedligeboldt  bun  et- 
slags  negativt  Herredemme;  tbi  selv  om  bendes  .nei"  ikke  altid 
tnigtede,  saa  bavde  bun  dog  efterpaa  Ret  til  at  vaere  krsnket 
eg  til  at  tegge  en  Dsmper  paa  alles  Stemning  ved  at  mede 
op  med  et  Ansigt  fuldt  af  uforskyldt  Lidelse  og  kristelig  Over- 
bferenbed. 

Det  var  just  med  dette  Ansigt,  bun  berrte  den  lange  Adjunkt  Aal- 
bom  udvikle,  bvor  ussel  og  bLsdagtig  den  opvoxende  Generation 
var.  Fru  Aalbom  sad  benne  ved  Vinduet  og  lod  somom  bun  bene 
paa  Konsulen,  der  med  afmaalte  Ord  og  stor  Neiagtigbed  beskrev, 
bvorledes  Haven  bavde  vsret  indrettet  i  bans  salig  Farfars  Tid; 
men  i  Virkeligbeden  lyttede  bun  efter  sin  Mand,  bvem  bun  beun- 
drede  over  al  Maade.  Fru  Aalbom  var  bei  og  ganske  ssrdeles 
maver;  lira  Hoved  til  Fod  var  bun  benet  og  knoklet,  bendes  Lseber 
vare  smalle  og  Taendeme  store  og  gule. 

Man  ventede  endnu  paa  Vognen  fra  Byen  og  paa  Praesten. 
Husets  Datter  —  Freken  Racbel  stod  ved  den  store  gammeldagse 
Kakkelovn  og  talte  muntert  med  Onkel  Ricbard;  og  idet  nu  Daren 
gik  op  og  PrsBsten  Martens  med  den  nye  Kandidat  traadte  ind,  lo 
bun  just  endnu  boiere,  og  Moderen  sendte  bende  et  Blik. 

Kandidat  Jobnsen  bavde  aldrig  vasret  paa  Sandsgaard  tar,  og 
Pastor  Martens  ferte  bam  derfor  omkring  til  bver  isaer  —  Fruen 
brst  —  og  forestillede  bam. 

Tilsidst  kom  de  til  Gruppen  ved  Ovnen.  Legationssekretasren 
bilste  med  en  udsegt  Kompliment;  men  Fraken  Rachel  vendte  sig 
neppe  om  og  kastede  blot  et  flygtigt  Blik  paa  det  nye  Bekjendtskab; 
derpaa  fortsatte  bun  Samtalen  med  Onkel  Ricbard. 

Til  sin  store  Forbauselse  maerkede  bun,  at  den  fremmede  Herre 
var  bleven  staaende  ved  Siden  af  bende.  Hun  laftede  de  kolde, 
blaa  0ine  og  saa  op  paa  bam,  tbi  ban  var  lidt  baiere.  Da  baendte 
der  bende  noget  maerkeligt:  bun  maatte  slaa  sine  0ine  ned.  Tbi 
ban  saa  ikke  saaledes  ud,  som  bun  bavde  ventet  —  flau,  keitet  — 
trykket  af  de  fremmede  Omgivelser;  tvertimod  —  man  kunde  se 
paa  bam,  at  ban  var  sig  bevidst,  at  ban  bar  sig  underligt  ad,  men 
gjorde  det  alligevel.  Racbel  blev  forvirret. 

„Har  Hr.  Skolebestyreren  vaeret  paa  Vestlandet  far?"  spurgte 
Onkel  Richard,  for  at  komme  bende  tilhjaelp. 

.Aldrig"  —  svarede  denne,  «jeg  har  aldrig  seet  andet  af  Have< 
end  Kristianiafjorden." 
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.Og  hvilket  Indtryk  har  de  ftuiet  af  vor  Natnr?*  fortsatte  den 
gamle  Herre,  .jeg  forudsaetter,  at  De  allerede  har  besegt  de  sttfire 
Udsigter  ved  Byen." 

,Et  msgtigt  Indtryk"  —  svarede  Kandidat  Johnsen,  ,men  Na- 
turen  her  synes  mig  saa  stor  og  gribende,  at  man  altid  maa  lisle  en 
Tyngsel  i  disse  Omgi velser. " 

.Her  er  Dem  vel  f&r  tungsindigt?"  spnrgte  Rachel  lidt  hen- 
kastet. 

,Aa  nei  —  just  ikke  detl"  svarede  han  roligt,  .snarere  vilde  je^ 
sige,  at  Naturen  her  har  noget  —  ja  h vad  skal  jeg  kalde  det  1  — 
noget  fordringsfuldt :  man  faar  ligesom  en  Felelse  af.  at  man  skyl- 
der  at  gjere  noget,  udrette  noget,  som  kan  raekke  vidt  og  sees  lira 
det  IJeme.* 

Hun  saa  paa  ham  med  Overraskelse,  men  Legationssekretaeren 
sagde  godmodigt: 

Jeg  for  min  Del  finder  nu,  at  den  ade  Kyst  og  det  umaadelige 
Hav  mere  stemmer  Sindet  til  Eftertanke  og  Dremmerier  end  egent- 
lig  opflammer  til  Handling* 

»Naar  jeg  kommer  i  Deres  Aar  —  Hr.  Legationssekreter,* 
svarede  Kandidat  Johnson,  ,og  faar  udrettet  noget,  vil  jeg  maaske 
se  paa  Li  vet  med  de  samme  0ine  som  De.* 

»Aa  Gud  bedrel"  sukkede  Onkel  Richard  halvt  smilende  halvt 
vemodigt,  .hvad  det  angaar  at  have  udrettet  noget  —  saa  — * 

Idetsamme  gik  Daren  op,  og  den  unge  Fru  Fanny  Garman 
fraadte  ind.  Hun  var  saa  straalende  skjen,  at  alle  maatte  se  paa 
hende.  Den  lysegraa  Silkekjole  med  de  blegrede  Sleifer  havde  et 
Snit,  som  ikke  herte  hjemme  der  paa  Kysten.  Men  man  kunde 
ikke  blot  se  paa  hende  og  paa  Kjolen,  at  de  vare  Sjeldenheder  i 
sin  Kreds;  men  man  saa  ogsaa  ved  ferste  0iekast,  at  de  herte 
sammen  —  disse  to:  det  fine,  raslende  Stof  og  den  slanke  blade 
Kvinde  med  de  blinkende  0ine. 

Og  idet  hun  let  og  munter  gik  over  Gulvet,  for  at  hilse  paa  sine 
Svigerforsldre,  var  der  noget  sikkert  og  ubekymret  i  hendes  Gang 
og  Vssen,  som  var  meget  forskjelligt  fra  den  Blanding  af  ^ng- 
stelse  og  Arrigskab,  hvormed  unge  Fruer  pleier  at  b»re  kostbare 
Silkekjoler  med  Sl»b. 

»Der  har  hun  ved  Gud  en  nyl*  snerrede  Fru  Aalbom. 

nMais  mon  dieul  comme  elle  est  belle!''  hviskede  Legationsse- 
kreisren  henrykt. 

Efter  Fru  Fanny  kom  den  lille,  smidige  Kandidat  Dolphin, 
Amtmandens  Fuldmsgtig,  derpaa  Jacob  Worse  og  tilslut  Morten 
Garman. 
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Den  sidste  var  hoi  og  svaerlemmet;  ban  syntes  at  have  arvet 
noget  af  Moderens  .Kors* ;  men  han  bar  det  endnu  opreist  og 
uden  at  synes  besvsret. 

Morten  Garman  bavde  et  vakkert  Ansigt;  men  det  var  lidt  bledt, 
og  0inene  begyndte  at  blive  en  Smule  forkogte. 

Georg  Delpbin  bavde  veret  et  balvt  Aars  Tid  i  Byen  som  Amt- 
mandens  Fuldmaegtig;  og  da  Fru  Fanny  Gannan  var  Datter  af 
Amtmand  Hiortb,  kom  Delpbin  strax  ind  i  den  Garmanske  Kreds 
og  var  en  byppig  Gjaest  paa  Sandsgaard. 

Derfor  bavde  ogsaa  Morten  bentet  bam  oppe  paa  Svigerfaderens 
Kontor,  da  den  store  Vogn  kom  efter  .Undsstning";  Jacob  Worse 
bavde  de  derimod  truffet,  da  de  allerede  sad  i  Vognen,  og  det  var 
egentlig  Fru  Fanny,  der  raabte  paa  ham. 

Jacob  Worse  berte  just  ikke  til  Mortens  bedste  Venner,  skjent  de 
bavde  vaeret  meget  sammen  opigjennem  Ungdommen.  Derimod 
var  Konsul  Garman  yderst  fbrekommende  mod  Worse,  og  der  var 
eddogsaa  dem,  der  mente,  at  Unge-Konsulen  gjeme  vilde  have 
Worsenavnet  ind  igjen  i  Firmaet  —  for  Exempel  ved  et  ^gteskab. 

Men  alle,  som  bavde  Anledning  til  nflsrmere  Iagttagelse»  for- 
sikrede,  at  deraf  blev  der  aldrig  noget.  Freken  Rachel  kunde  ikke 
lide  Jacob  Worse,  og  for  Fru  Garman  var  ban  en  Vederstyggelig- 
hdd,  efterat  Pastor  Martens  bavde  betroet  bende,  at  ban  var 
Fritaenker. 

Konsulen  brte  Fru  Aalbom  tilbords,  da  bun  var  den  seldste 
Dame;  Georg  Delpbin  var  saa  beldig  at  snappe  Fru  Fanny;  men 
Rachel  vendte  sig  mod  Legationssekretseren  og  sagde: 

»Undskyld  Onkel!  —  men  idag  faar  du  vist  overlade  mig  til  vor 
nye  Gjsest.  Hr.  Kandidat  Johnsen  —  vil  De  fere  mig  tilbords?** 

Han  bed  bende  Armen  —  stivt,  men  ikke  klodset  og  fulgte  ind 
i  Spisesalen. 

»Hvad  Fanden  gaar  der  af  Rachel?"  —  bviskede  Morten  til 
Worse,  —  ,hun  som  ellers  aldrig  kan  taale  Mors  Theologer.* 

Jacob  Worse  svarede  ikke,  men  tog  med  et  beitideligt  Buk  sin 
,faste  Borddame"  Jomfru  Cordsen.  Men  Gabriel  aabnede  i  al  Stil- 
hed  baade  Vestespsnden  og  Buxespaenden,  ban  vidste,  bvad  der 
skulde  komme. 

Det  var  heller  ikke  vanskeligt  at  beregne  for  den,  der  kjendte 
Husets  Skik.  Ferst  var  det  Kjedsuppe  med  Guleredder  og  Kjed- 
boller,  derpaa  Skinke  og  smaa  Svinekarbonader  med  Surkaal;  saa 
kom  en  bel  Lammesteg  og  en  hel  Kalvesteg  —  med  Portulakstil- 
ker  og  Redbeder,  og  tilslut  var  der  Krumkager  med  Vanillekrem. 

I  Ferstningen  brtes  Samtalen  ved  den  evre  Ende  af  Bordet  most 
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mellem  Adjunkten  og  Dolphin.  De  var  hoggp  fra  08flandet«  og 
Adjunkten  Forsegte  af  al  Magt  at  lokke  den  anden  til  at  sige  noget 
ufordelagtigt  om  Vestlandet  og  dets  Befolkning.  Thi  han  vidste,  at 
det  kunde  hverken  Konsulen  eller  Legationssekretsren  taale;  og 
Adjunkt  Aalbom  saa  skjevt  til  alle  nye,  der  traengte  sig  ind  i  det 
Garmanske  Hus. 

Men  Fuldmsegtigen  var  ham  for  &n  —  enten  han  nu  msrkede 
Hensigten  eller  om  han  virkelig  mente,  hvad  han  sagde.  Naturen 
—  forsikrede  han  —  var  heist  interessant,  og  han  felte  sig  meget 
tiltalt  af  det  Bekjendtskab,  han  hidtil  havde  gjort  med  Befolknlngen. 

Legationssekretsren  havde  sin  bestemte  Plads  everst  paa  den 
ene  Langside  tilvenstre  af  Konsulen,  der  sad  alene  for  Bordenden; 
han  beiede  sig  nu  fremover  —  forbi  Adjunkten  og  Rachel,  som  sad 
imellem  —  og  hilste  med  sit  Glas  til  den  nye  Skolebestyrer:  «Hr. 
Kandidat  Johnson  I  —  Sidon  De  or  af  samme  Mening  som  Fuld- 
maegtig  Dolphin  med  Hensyn  til  vor  Natur,  haaber  jog  ogsaa,  at 
De  vil  befinde  Dem  ligesaa  vol  blandt  Befolkningen.  —  Hr.  Skole- 
bestyrer! —  maa  jog  have  den  i£re?' 

Konsulen  betragtede  sin  Broder  med  on  Smule  Forbauselse;  dot 
var  ikko  ofte,  at  Logationssokretseron  tog  sig  af  de  unge  Menne- 
sker,  der  kom  i  Huset  —  allormindst,  naar  de  vare  Theologen 

»Ja  —  ser  du  — "  hviskede  Onkel  Richard,  han  der  or  s'gu 
ikko  saa  gall** 

Fru  Fanny  gav  ogsaa  Agt  paa  den  Udmaorkolso,  der  blev  vist 
den  nye  Thoolog  skraas  overfor;  hun  faestodo  sine  glimrende  0]ne 
paa  ham  og  fandt  ham  intoressant.  Han  var  ikke  saa  elegant  som 
Dolphin,  oihoUor  saa  smuk  som  Worse,  men  alligevel  sendte  hun 
ham  ofte  et  lidot  blankt  Kast  mod  0inene. 

Thi  hverken  Worse,  som  hun  havde  tilhoiro,  oiler  Dolphin,  dor 
sad  ved  vonstre  Side,  var  tilstrskkolig  Boskjasftigolso  for  honde. 
Jacob  Worse  lod  altid  —  i  al  Heflighod  —  somom  han  ikke  lagde 
Mserko  til  honde;  og  at  Dolphin  var  forelsket  og  fortryllot,  havde 
ikko  stort  at  botyde  for  honde.  Det  var  en  Skjsebne,  som  udon 
Undtagolso  havde  rammet  alle  hendes  Faders  Fuldmcegtige  fra  hun 
blev  voxon. 

Kandidat  Johnson  blev  nu  trukken  ind  i  Samtalon.  Dolphin 
medto  ham  i  Begyndolsen  lidt  ovorlegon;  men  efter  et  Par  Svar 
fra  dot  alvorligo  Ansigt  overfor,  trak  Fuldmsegtigen  sine  Falohom 
til  sig  og  blev  olskvsrdig. 

Adjunkten  dorimod  var  ikke  saa  snar  i  Vendingen.  Han  srgrodo 
sig  over,  at  Fuldmasgtigon  ikko  var  gaaot  i  Fseldon,  og  nu  vilde 
han  slaa  sig  til  Riddor  paa  den  anden  nye  Gjaost 
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I  den  halvt  srbedige  halvt  harcellerende  Tone,  hvori  mange 
ynde  at  henvende  sig  til  unge  Theologer,  begyndte  ban  at  gaa  paa 
Skolebestyreren.  Adjunkt  Aalbom  gjorde  det  saameget  desto  tryg- 
gere  som  ban  kjendte  de  gamle  Heirer  Garmans  Aversion  mod 
Theologerne,  og  Fruen  var  dybt  inde  i  Samtale  med  sin  Bordberre 
Pastor  Martens  —  belt  nede  ved  den  anden  Ende  af  Bordet. 

,De  tsenker  vel  at  gjere  en  rig  Hast  berborte  i  vore  staerkt  be- 
vaegede  religiose  Forbold?  —  Hr.  Kandidat  JobnsenI"  —  sagde 
Aalbom  med  et  Grin  til  de  andre. 

.Host?*  spurgte  Johnson  kort. 

n —  EUer  Draet  —  jeg  ved  ikke,  under  bvilket  Billede  De  ynder 
at  se  Deres  Kald*  —  benkastede  Adjunkten. 

«Mit  Kald  er  ialhld  forelobig  det  samme  som  Hr.  Adjunktens: 
at  undervise  Smaabom,  og  jeg  ynder  at  se  min  Opgave  klart  og 
ligefrem  —  uden  noget  Billede/  —  den  unge  Tbeolog  svarede 
stille;  men  der  var  dog  en  Underlyd  i  Stemmen,  som  bragte  Ad- 
junkten til  at  fare  iveiret. 

Fru  Fanny  og  Fuldmsgtigen  kunde  ikke  lade  v»re  at  le  —  sig 
imellem;  men  Fru  Aalbom  snerrede:  «at  svare  en  Mand  som  Aal- 
bom saaledes!' 

Imidlertid  ledede  Konsulen  strax  Samtalen  over  i  fredeligt  Spor 
ved  at  sparge  Johnson  om  forskjellige  Forbold  ved  Almueskolen. 
Konsul  Garman  bavde  i  flere  Aar  vsret  Formand  i  Skolekommis- 
sionen ;  tbi  trods  den  ikke  ubetydelige  Atstand  var  dog  Sandsgaard 
trukket  indenfor  Bygrsendsen. 

Rachel  sad  og  gtedede  sig  over  de  korte,  energiske  Svar,  bvor- 
med  bendes  Bordberre  modte  Konsulens  Bemserkninger.  Issr 
faldt  det  i  bendes  Smag,  at  den  nye  Skolebestyrer  med  stor  Be- 
stemtbed  fbrdrede  endel  Forandringer  og  forogede  Udgifter  ved 
Skolen,  som  Konsulen  fondt  unedvendige  og  altfor  kostbare. 

Det  var  ikke  ofte,  bun  havde  medt  en  Mand,  der  viste  saamegen 
Kraft  og  Virkelyst,  som  den  unge  Tbeolog.  Og  bvergang  ban  paa 
sin  rolige,  faste  Maade  sagde:  .det  maa  og  skal  gjeres"  —  eller 
noget  lignende,  saa  bun  halvt  foragteligt  over  til  Fuldmsgtig  Dol- 
phin, som  nu  var  ganske  optaget  af  at  lere  Fru  Fanny  en  Kunst 
mod  en  Kork  og  to  Gafler.  Men  naar  bendes  Blik  gled  ben  over 
Jacob  Worse,  kom  der  noget  udfordrende  i  Udtrykket,  som  ban 
imidlertid  slot  ikke  syntes  at  msrke.  Thi  ban  vedblev  at  tale  halvt 
spogende  halvt  fortroligt  med  gamle  Jomfhi  Cordsen. 

Ligeflra  Jacob  Worse  begyndte  at  blive  en  stadig  Gjest  paa 
Sandsgaard,  var  der  opstaaet  etslags  Venskab  mellem  ham  og  den 
gamle  Dame.  Hun  var  oilers  tor  og  indesluttet;  men  ban  havde  et 
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eget  Lag  til  at  ha  hende  paa  Glid,  saa  at  hun  betroede  bam  mere 
end  nogen  anden, 

Adjunkten  var  saa  sint,  at  han  spiste  nmsten  alle  Radbederae, 
og  LegationssekretflBren  ssrtede  ham  i  al  Gemytlighed.  Men  den 
unge  Hr.  Gabriel  oCrede  al  den  Tid,  han  kunde  alise  fra  Spisningen 
til  at  iagttage  Adjunkten.  Og  hvergang  denne  saa  nedover  den 
Kant  af  Bordet,  hvor  Gabriel  sad  ved  Siden  af  Jomtiru  Cordsen, 
tog  den  unge  Herre  sit  Glas  og  temte  det  med  en  rolig»  voxen 
Mine.   Thi  han  vidste,  at  det  srgrede  Adjunkten. 

Morten,  som  havde  Plads  mellem  Kandidat  Johnsen  og  Prasten 
Martens,  morede  sig  med  at  holde  Theologemes  Glas  bredtyidte. 
Ellers  bred  han  sig  ikke  stort  om,  hvad  der  foregik  ved  Bordet, 
isasr  efterat  han  havde  arrrangeret  det  saa,  at  den  ene  Flaake  Bur- 
gunder  flk  Plads  ved  bans  Couvert. 

Det  var  en  stille,  varm  Vaardag.  Ved  Desserten  begyndte  Solen, 
som  faldt  skraat  ind  ad  de  to  aabne  Vinduer  mod  Nord,  at  naa  hen 
til  Bordet.  Ferst  skinnede  den  paa  Fru  Garmans  sorte  Silke  og 
omgav  Pastor  Martens's  blonde  Heved  med  en  fin  Straalpkraods. 
Efterhaanden  spillede  Solstraaleme  hen  over  hele  den  Rekke,  der 
sad  med  Ryggen  mod  Lyset  og  faldt  i  skraa  Striber  mellem  Stolene 
indover  den  hvide  Dug  og  de  sleboe  Karafler.  Morten  holdt  sit 
Glas  op  og  gledede  sig  over  Glansen. 

»Se,  hvor  Deres  Svigerinde  tager  sig  godt  ud  i  den  straaleode 
Belysning  — "  hviskede  Dolphin  til  Fru  Fanny. 

„Aa  —  jal  —  finder  De  egentlig  det?"  svarede  hun. 

Lidt  efter  bad  hun  en  af  Pigeme,  som  vartede  op,  at  rulle  Gar- 
dinet  en  Smule  ned,  Solen  skar  hende  i  0inene. 

Samtalen  var  nu  meget  Uvlig  ved  den  evre  Ende  af  Bordet;  man 
talte  fremdeles  om  Ungdommens  Undervisning.  Adjunkten  ud- 
bredte  sig  over  sit  Yndlingsthema :  at  det  var  umuligt  for  unge 
Mennesker  at  tilegne  sig  ordentlige  Kundskaber,  medmindre  de 
fik  Bank ;  og  al  heiere  Dannelse  vilde  forsvinde  —  det  bandte  han 
paa  —  hvis  man  ikke  itide  flk  sflBtte  Grendse  for  den  modeme 
Humanisme  —  det  vil  sige  Forkjslelse. 

Fru  Aalbom  understettede  ham  oprigtigt,  Legationssekreteren, 
fordi  det  morede  ham ;  men  Konsulen  var  tvivlraadig.  Han  satte 
megen  Pris  paa  den  gode,  gamle  Tid;  men  han  troede  dog,  at  det 
kunde  gaa  med  lidt  mindre  Bank  end  han  havde  fiaaet. 

Skolebestyreren  fremholdt  Vigtigheden  af  den  religiase  Opdra- 
gelse  og  Hjemmets  Indflydelse. 

»0  —  jal  —  Hjemmetl  Hjemmet!"  udbred  Fru  Aalbom,  ,Sko- 
len  og  Hjemmet  ber  gaa  Haand  i  Haand." 
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.Netop"  —  tog  Adjunktan  Ordet,  ,har  en  Gut  faaet  Bank  i 
Skolen,  bm  ban  ogsaa  have  det  hjemme.* 

.Hjeoimene  ere  jo  forekjeUige,"  sagde  Johnsen;  det  var  torste 
Gang,  han  sagde  noget,  som  Rachel  ikke  hndt  kraftigt  nok. 

yAa  —  men  aUigevell"  raabte  Fru  Aalbom,  lagde  Hovedet  paa 
Siden  og  saa  op  i  Loftet,  ,Hjerteforholdet —  Hjemmet  —  Moder- 
amheden  —  o  —  Hjemmet  —  Hjemmet!* 

.Det  kommer  s'gu  an  paa,  hvadslags  Hjem  man  har  —  Fru  Aal- 
boml'  tod  det  pludseligt  fra  Jacob  Worse.  Alle  saa  paa  ham;  han 
havde  rettet  sig  op,  Ansigtet  var  redt  og  det  lyste  i  hans  0ine. 

Der  blev  en  liden  Pause,  men  Konsulen  sagde  smaaleende,  idet 
han  tog  sit  Glas:  ,Ja  nu  raader  jeg  enhver  til  at  passe  sig,  for  nu 
kommer  Jacob  Worse  I  —  jeg  har  seet  den  Herre  optrsede  et  Par 
Gauge  far,  og  jeg  ved,  at  da  gaar  det  hedt  til.  Men  lad  os  heller 
forlsBgge  Kamppladsen  til  Havestuen,  der  kunne  vi  stride  i  Skyg- 
gen.  Hvis  mine  Darner  og  Herrer  synes  som  jeg,  ville  vi  enske 
hverandre:  velbekomme.* 

Selskabet  bred  op.  Legationssekretseren  lo,  saa  det  klukkede  i 
ham,  og  takkede  Worse,  mens  de  gik  nedad  Trappen,  fordi  han  saa 
beleiligt  var  plumpet  ned  i  Samtalen.  Jacob  Worse  maatte  le  selv, 
og  tilsidst  lo  de  alle  undtagen  Aalbom  og  Frue,  der  vare  fomer- 
mede. 

Men  Rachel  undrede  sig  over,  at  hendes  Fader  var  saa  bange 
for  at  lade  Worse  komme  tilorde.  Hun  havde  ogsaa  et  Par  Gange 
hert  ham  deltage  i  en  Disput,  og  bun  havde  forundret  sig  over  den 
Heftighed,  som  da  pludselig  kunde  komme  over  ham.  Hans  Me- 
ninger  vare  vistnok  noget  originale,  men  derfor  bebevede  han  dog 
ikke  at  tie,  og  bun  fandt  det  feigt  af  Jacob  Worse  saaledes  at  lade 
sig  maalbinde. 

Under  Maaltidet  havde  Pastor  Martens  gjort  flere  Forseg  paa  at 
komme  med  i  den  almindelige  Samtale.  Men  det  lykkedes  ham 
ikke.  Man  var  altfor  optaget  af  den  nye,  interessante  Skolebestyrer, 
og  desuden  lagde  hans  Borddame  Beslag  paa  ham.  Ogsaa  ePter 
Bordet  maatte  han  sidde  i  Sofaen  bos  Fru  Garman,  medens  Ung- 
dommen  gik  til  Kroketpladsen  —  i  Skyggen  under  den  flrskaame 
Lindeallte. 

Men  Adjunkt  Aalbom  gik  —  .omknoklet  af  sin  Hustru"  —  som 
Dolphin  sagde  —  op  og  ned  i  den  brede  Gang  foran  Huset  og  ven- 
tede  paa  Kaffen.  .  Han  var  endnu  sint  over  sine  Uheld  og  de 
Krsnkelser,  han  havde  lidt.  Fruen  sogte  at  berolige  ham,  idet 
bun  slyngede  den  ene  Arm  omkring  ham : 
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.Hvorledes  kan  dog  en  Mand  som  du  —  Aalboml  —  bryde  dig 
om  sligtl  —  disse  nye,  unge  Mennesker  kommer  her  en  Tid,  saa 
gjer  de  sig  paa  en  eller  anden  Maade  umulige.  Vi  er  dog  de  ferste 
alligevel;  —  saa  du  ikke,  Konsulen  tog  mig  tilbords." 

„Aa  skidti'  svarede  hendes  Mand,  ,hvad  bryder  jeg  mig  om 
disse  Pengessekke  og  Kraemmerel  —  men  at  en  Mand  af  mine 
Kundskaber,  med  mine  Fortjenester  af  Undervisningsvssenet  og 
Literaturen  skal  vsere  udsat  for  impertinente  Svar  af  saadanne 
Grenskollinger —  saadanne  — "  og  af  sit  rige  Forraad  afSkjselds- 
ord  udeste  Adjunkten  en  udsegt  Strem,  hvilket  forskafPede  ham 
nogen  Lindring. 

Aalboms  boede  omtrent  midtveis  mellem  Sandsgaard  og  Byen, 
hvilket  Era  forst  af  var  Aarsag  til,  at  de  blev  indbudne  til  Garmans. 
Siden  havde  de  vidst  at  holde  sig  saa  godt  fremme,  at  det  ialmin- 
delighed  var  Aalboms,  man  greb  til,  naar  der  skulde  samles  et 
Selskab  i  en  Fart.  Konsulen  havde  ogsaa  hjulpet  Adjunkten  med 
nogle  uforudsete  Udgifter  i  Anledning  af  en:  .Kortfattet  Oversigt 
over  det  firanske  Sprogs  Oprindelse  og  historiske  Udvikling.  —  Til 
Skolebrug.'  Thi  ved  nederdrasgtig  Ondskab  og  Misundelse  var 
denne  Perle  af  en  Bog  ikke  antaget  til  Skolebrug  nogetsteds  i 
Landet. 

De  gamle  Bredre  Carman  pleiede  at  sove  Middag  i  sine  Vserel- 
ser;  men  idag  blev  der  ikke  sovet  stort.  Thi  de  aftalte  alt  i  Anled- 
ning af  Madeleines  Beseg  i  Byen.  Hun  skulde  komme  om  to-tre 
DflgOf  og  have  Vsrelse  ovenpaa  ved  Siden  af  Jomfru  Cordsen. 

Men  Gabriel  stjal  sig  en  Cigar  og  vandrede  glad  og  sendagsmst 
ned  paa  Vserftet,  for  at  inspicere  Skibet  og  snakke  engelsk  med 
Mr.  Robson. 

VL 

Det  ferste  Bekjendtskab,  Madeleine  giorde  i  sine  nye  Omgivelser, 
var  med  Sypigen;  thi  hun  maatte  naturligvis  »syes  fiildstsendigt 
op*  —  issr  udvendigt. 

Solve  Familien  paa  Sandsgaard  kjendte  hun  jo  paa  en  Maade 
for  fra  kortere  Besog,  og  den  samme  Fornemmelse  af  Kulde,  som 
hun  altid  havde  modtaget  blandt  disse  Mennesker,  lagde  sig  ogsaa 
nu  over  hende.  Imidlertid  var  Madeleine  langtfra  nogen  frygtsom 
Natur  —  tvertimod;  men  Overgangen  fra  den  ubundne  Frihed 
under  aaben  Himmel  til  det  regelrette  Liv  i  det  korrekte  Hus  var 
altfor  brat  for  hende.  Hun  prevede  forgjsves  at  finde  sig  tilrette, 
og  i  de  ferste  Uger  Isngtede  hun  sig  ganske  syg. 
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Dette  skjulte  hun  dog  i  sine  Breve  til  Faderen,  hun  vidste  ikke 
rigtig  hvorfor. 

Fetter  Gabriel  var  den  eneste,  som  talte  muntert  og  venligt  til 
hende;  alio  de  andre  vare  saa  stive  og  tilbageholdoe,  somom  de 
bare  tenkte  paa  sig  selv. 

Ikke  engang  til  Rachel  kunde  hun  rigtig  slutte  sig;  de  to  Kusi- 
ner  havde  aldrig  felt  sig  tiltrukne  af  hinanden. 

Skjent  kun  faa  Aar  eeldre  var  Rachel  Garman  dog  sin  Kusine 
meget  overlegen  i  Kundskaber  og  Livserbuing.  Medens  Made- 
leines Sind  var  let  og  lyst  som  Solskin,  var  der  paa  Bunden  af 
Rachels  kolde  og  beherskede  Vesen  en  urolig  Trang  til  at  tage 
fiat,  til  at  gjere  noget  —  ligegyldigt  hvilket  —  bare  komme  i  Be* 
vflBgelse. 

For  ikke  lenge  siden  havde  hun  havt  en  stor  Strid  med  sin 
Fader.  En  Dag  traadte  hun  ind  i  Kontoret  og  forlangte  at  ha 
arbeide  med  i  Forretningen.  Konsul  Garman  tabte  aldrig  sin  Fat- 
ning;  men  denne  Gang  var  han  paa  Nippet.  Striden  endte  imid- 
lertid  —  som  enhver  Strid,  der  fertes  mod  Unge-Konsulens  Prin- 
ciper  —  med  en  afgjort  Seier  for  disse.  Men  fra  den  Tid  blev 
Datteren  endmere  kold  og  indesluttet. 

Det  var  snart  gjort  for  Rachels  skarpe  0ine  at  giennemskue  den 
lille  Kusine  fra  Landet;  og  da  hun  havde  overbevist  sig  om,  at  der 
ikke  var  noget  i  hende  —  hun  gik  vel  kanske  og  lasngtede  efter 
et  eller  andet,  men  uden  nogen  Trang  til  at  handle,  til  at  gjere 
noget  —  saa  lod  hun  Madeleine  gaa  sin  egen  Gang.  Og  Forholdet 
mellem  dem  blev  staaende  omtrent  som  mellem  en  Voxen  og  et 
Bam  —  venskabeligt,  men  uden  Fortrolighed. 

Fru  Garman  var  ikke  ganske  naadigt  stemt  mod  den  nye  Gjsest, 
fordi  man  ikke  paa  Forhaand  havde  indhentet  hendes  Samtykke.  Og 
selv  den  gode  Jomfru  Cordsen  skraemte  Madeleine  i  Ferstningen 
med  sin  terre,  heie  Figur  og  de  stivede  Kappestrimler. 

Men  Sypigen  var  en  bleg,  svagelig  Skabning  med  et  Par  under- 
lige  store  0ine,  der  altid  saa  ud  somom  de  bad  Omforladelse.  Hun 
var  smuk  endnu;  men  alle  fik  strax  det  Indtryk,  at  hun  havde 
veret  meget  smukkere;  der  var  noget  forkuet  og  falmet  over 
hende;  Kindeme  var  lidt  indfaldne,  man  kunde  se,  at  hun  havde 
mistet  flere  Tsender. 

Madeleine  maatte  i  de  ferste  Dage  tilbringe  sin  meste  Tid  inde 
hos  Sypigen;  thi  var  hun  ferst  kommen,  vilde  Fru  Garman  ogsaa, 
at  hun  skulde  vere  i  Stil  med  det  evrige  Hus,  og  desuden  havde 
Konsulen  givet  Jomfru  Cordsen  Besked.    Det  var  da  ligesom  en 
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Trest  f6r  Madeleine,  der  felte  sig  saa  ensom,  at  vaere  rigtig  venlig 
og  elskvflerdig  mod  den  lille  tbrskrasmte  Sypige. 

En  Afien,  da  hun  var  gaaet,  spurgte  Madeleine  Jomfhi  Cordsen, 
hvem  hun  egentlig  var.  Den  gamle  Dame  saa  et  0ieblik  skarpt 
paa  hende  og  svarede  derpaa,  at  Marianne  var  en  Sennedatter  af 
gamle  Anders  Begmand  nede  paa  Vaerfket,  og  at  hun  for  nogle  Aar 
siden  havde  havt  et  Bam.  KjflDresten  —  sagde  Jomfru  Cordsen  og 
saa  atter  paa  Madeleine  —  reiste  til  Amerika  og  Bamet  d0de.  Saa 
lod  Garmans  hende  Isre  Kjolesem  —  hun  havde  tjent  paa  Sands- 
gaard  —  og  siden  havde  hun  havt  sit  stadige  Arbeide  i  Huset. 

Mere  fik  Madeleine  ikke  vide,  hun  spurgte  heller  ikke  efter;  og 
Jomfru  Cordsen  folte  sig  beroliget. 

Thi  det  var  ikke  saa  ganske  sikkert  og  sandt,  hvad  den  gamle 
Dame  havde  fortalt  Madeleine.  I  Sypigens  Historie  var  der  skjult 
en  af  de  Garmanske  Hemmeligheder,  som  det  var  Jomfru  Cord^ 
sens  Livsopgave  at  vaage  over. 

Og  mens  hun  iaften  gik  hjemover,  tsnkte  Marianne  netop  paa 
dette  —  ja  det  var  igrunden  aldrig  helt  ude  af  hendes  Tanker. 

Den  muntre  venlige  Freken  Madeleine,  der  var  saa  ulig  de  andre 
Garmans,  havde  vakt  alle  hendes  Erindringer  tillive.  Hun  var  vis 
paa,  at  endnu  kjendte  Madeleine  ikke  hendes  hele  Skam  —  hun 
kunde  umuligt  vide  det,  siden  hun  var  saa  venlig  mod  hende  — 
og  Marianne  gruede  for,  at  nogen  skulde  fort»lle  det.  Thi  der  var 
nok  af  dem,  som  kunde  fortelle;  men  der  var  Ingen,  som  vidste, 
hvad  hun  havde  lidt. 

Og  som  hun  gik,  gled  de  forbi  igjen  alle  de  tuoge  Begivenheder 
fra  hendes  Livs  IHykke.  Ferst  huskede  hun,  hvor  smuk  han  var 
—  Husets  Sen  —  da  han  kom  hjem  fra  Udlandet,  —  endnu  for 
der  var  Tale  om,  at  han  skulde  have  Datter  til  Amtmanden;  — 
hvorlaenge  han  bad  og  plagede  hende  og  hvorlsnge  hun  stred 
imod.  Saa  kom  den  Skrekkens  Dag,  da  hun  blev  kaldt  ind  til 
Konsulen  i  det  indre  Kontor.  Aldrig  havde  hun  kunnet  begribe, 
hvorledes  han  egentlig  havde  foaet  det  at  vide  —  den  eneste,  som 
kanske  kunde  vide  noget,  var  Jomfru  Cordsen ;  —  men  endnu 
mindre  kunde  hun  sidenefter  forstaa,  at  hun  selv  havde  ladet  sig 
overtale  eller  tvinge  eller  hvad  det  nu  var  —  til  det,  som  nu  kom. 
Det  maatte  vel  vedre  som  Folk  sagde,  at  Unge-Konsulen  kunde 
Ingen  staa  sig  imod;  og  saa  blev  hun  da  forlovet  med  Christian 
Kusk  —  det  vsrste,  hun  vidste  —  saa  reiste  han  til  Amerika 
Barnet  blev  tadt  og  debt  Christian.  —  Efter  den  Tid  mindedes 
hun  kun  klart  bin  Nat,  da  Barnet  dede;  alle  andre  Indtryk  fled 
sammen  —  tunge  og  graa  som  Skyer. 
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Hun  havde  troet,  at  Skammen  maatte  drsbe  hende;  men  den 
havde  bare  pint  hende.  Paa  Sandsgaard,  hvor  bun  aldrig  mere 
vilde  sette  sine  Ben,  gik  bun  nu  dagligt.  Hvergang  bun  traf  nogen 
—  tssr  Fru  Fanny  —  ^tansede  bendes  Hjerteslag.  Men  de  gik 
saa  kolde  og  rolige  forbi,  somom  de  Ingenting  vidste,  eller  somom 
det  bete  stet  ikke  vedkom  dem.  Mange  Gange  bavde  bun  ogsaa 
truffet  ham.  I  Farstningen  gik  de  burtigt  forbi  binanden;  men  til- 
slut  syntes  han  ogsaa  at  have  glemt  det  bele,  og  nu  bilste  ban  ven- 
ligt  med  den  gamle  Stemme:   Goddag  Marianne. 

Det  var  somom  disse  Mennesker  levede  indenfor  en  stfierk  Mur, 
Og  somom  hendes  lille  Skjeebne  var  knust  mod  den  som  et  skjert 
Glas. 

Marianne  gik  en  Snarvei  over  Vserftet,  hvor  Temmermsndene 
just  var  iterd  med  at  dele  Spaaneme  og  putte  dem  i  Saekkene. 
Hun  fandt  Bestefaderen,  som  ogsaa  var  fterdig  i  sit  Begbus,  og  de 
ftilgtes  nu  hjemover. 

Anders  Begmand  boede  i  den  yderste  lille  Hytte  i  den  R»kke 
af  redtjaerede  Smaahnse,  som  laa  indunder  den  bratte  Fjeldskrsnt 
paa  den  vestre  Side  af  Sandsgaardsbugten. 

Veien  langs  Stranden  var  bare  en  Fodsti,  der  farte  til  bver 
Mands  Der,  og  saa  bag  Huset  og  videre.  I  Stranden  laa  der  Tare 
og  Fiskeslo,  som  raadnede;  bag  Husene  var  der  oftest  Udleb  for 
Kjekkenvasken,  alslags  Sal  kastedes  ud,  og  Stien  bestod  most  af 
store  Stene,  hvor  man  hoppede,  for  ikke  at  stige  nedi. 

Der  boede  mange  i  hvert  Hus  isser  om  Vinteren,  naar  Sefolkene 
vare  bjemme.  Alle  vare  de  Garmanft  Worse's  Folk.  Firmaet  eiede 
alt,  bvad  de  havde:  deres  Baade,  deres  Huse  og  Grunden  under 
deres  Fedder  —  alt  bavde  vseret,  var  og  blev  Garman  &  Worse's. 

Naar  Gutteme  bleve  store  nok,  kom  de  ud  med  Firmaets  Skibe, 
og  de  flinkeste  af  Pigeme  flk  Tjeneste  i  Huset  eller  paa  „Gaar- 
den*".  Forresten  kunde  de  stelle  sig  som  de  vilde  derude;  der  be- 
taltes  aldrig  Leie  af  Husene,  og  der  fertes  intet  Opsyn  fra  Fir- 
maets Side  med  „west  end*,  som  Folkevittigbeden  bavde  debt  den 
lille  RsBkke  af  Smaabuse. 

Anders  Begmands  Hus  var  baade  det  yderste  og  det  mindste. 
Men  ban  bebevede  heller  ikke  stor  Plads  nu,  —  han  var  alene 
med  sine  to  Bernebern  Marianne  og  Martin.  For  —  da  bans  Kone 
levede,  og  de  havde  tre  voxne  Senner  i  Huset,  hvoraf  den  ene  var 
gift,  kunde  det  mangengang  vsre  trangt  nok.  Nu  vare  de  alle  dode 
og  borte  —  Konen  paa  Kirkegaarden  og  Sonnerne  paa  Seen. 

Anders  var  en  gammel,  krogrygget  Mand.  Krellet  bvidt  Haar 
stod  ud  i  en  Dusk  over  0rene  under  den  flade  Hue,  der  saa  ud 
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8om  en  Begklat,  hvilket  den  da  ogsaa  omtrentlig  van  I  sin  Ung- 
dom  havde  ban  gjort  en  Middelhavstar  med  .Familiens  Haab*; 
men  ban  blev  kasseret;  tbi  Anders  bavde  en  Legemsfeil:  ban 
stammede. 

Han  kunde  snakke  Isenge,  uden  at  det  kom ;  men  kom  det  fisrst, 
kunde  ban  likesaagodt  opgive  at  faa  sagt  mere  for  den  Gang.  Tbi 
da  blev  ban  staaende  og  bakkede  og  bakkede,  til  ban  blev  saa  sint, 
at  ban  nssten  flk  Krampe.  1  Ungdommen  var  ban  derfor  forlig  at 
komme  nser,  naar  ban  stammede ;  tbi  ligesom  ban  blev  sint,  naar 
ban  stammede,  saaledes  stammede  ban  ogsaa,  naar  ban  blev  sint. 
Der  var  kun  et,  som  bjalp,  og  det  var  at  synge.  Derfor  basndte  det 
undertiden,  naar  noget  af  stor  Vigtigbed  kom  bam  paatvers  i  Halaen, 
at  ban  greb  til  det  fortvivledeMiddel  at  synge  det  ud;  og  da  bavde 
ban  en  liden  munter  Melodi,  som  ban  altid  brugte.  Man  fortalte, 
at  ban  maatte  synge,  da  ban  (liede  til  sin  Kone,  —  bvis  det  nu 
var  sandt;  men  sikkert  er  det,  at  det  gik  sjeldent  paa  med  Sangen, 
og  ve  den,  der  vovede  at  sige:  »Syng  Anders!" 

Det  vil  da  sige  i  Ungdommen;  nu  var  ban  knaekket,  og  man 
kunde  sige,  bvad  man  vilde  til  bam.  Derfor  var  der  ikke  lenger 
nogen  Fomoielse  i  at  aerte  ham,  og  ban  fik  v»re  i  Fred.  Mellem 
Arbeidsfolkene  stod  ban  i  stor  Anseelse,  baade  fordi  ban  bavde 
vsret  ved  Vserftet  i  over  50  Aar,  men  belst  fordi  ban  bavde  bavt 
megen  Sorg  paa  sine  gamle  Dage  —  vsrst  var  det  med  Marianne, 
som  var  bans  0iesten  og  Lyspunktet  i  bans  Liv.  Tbi  af  Martin 
bavde  ban  bare  Sorg;  det  var  en  umulig  Gut.  Skipperen,  ban  kom 
bjem  med  sidste  Gang,  klagede  over  bam  og  vilde  ikke  bave  bam 
med  ud  igjen.  Nu  gik  ban  da  bjemme  og  drev  og  drak. 

Aftenen  var  tyk  og  regntung,  og  der  skinnede  Lys  i  Hytten,  da 
Begmanden  og  Marianne  nsermede  sig. 

^Nu  sidder  de  vist  og  drikker  igjen,  **  sagde  bun. 

«De  gjer  vel  det  — *  svarede  Begmanden.  Hun  gik  ben  til  Vin- 
duet,  de  smaa  Ruder  vare  duggede;  men  bun  kjendte  en  med 
Sprsek  i,  som  altid  var  klar. 

i,De  er  der  alle  fire,*  bviskede  Marianne,  .du  maa  sstte  dig 
foran  Kjekkenderen  —  Farfarl" 

„Ja  Bam  —  ja  Barn!  — "  svarede  den  Gamle. 

Da  de  to  traadte  ind  i  Stuen,  blev  der  en  Pause  i  Samtalen 
mellem  de  fire,  som  sad  og  drak.  De  var  nyligt  begyndt  og  paa  det 
ferste  Stadium  af  beleven  Opromthed. 

Martin  raabte  i  en  lystig  Tone,  som  skulde  skjule  bans  onde 
Samvittigbed:  .Godkveld  GamlingI  —  godkveld  Marianne  I  —  kom 
—  ha  Jer  en  Slurk  01!" 
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Den  tette  Reg  fra  de  ferste  Drag  af  Piberne  laa  endnu  udover 
Bordet  samlet  om  den  lille  Parafinlampe  uden  Kuppel.  Paa  Bordet 
var  der  Tobak,  Fyrstikker,  Glas  og  halvtomme  Flasker,  eg  borti 
Bsnken  stod  der  nogle  fulde  og  ventede  sin  Skjsebne. 

Tom  Robson,  som  sad  midt  imod  Deren,  leftede  sit  Knis  —  ban 
havde  sit  store  Krus  staaende  hos  sin  Ven  Martin  —  og  sang  med 
Haanden  paa  Hjertet: 

9O  my  darling!  —  er  du  der! 
Mary  Anne,  som  jeg  har  kjierl" 

Det  var  en  Sang,  ban  selv  bavde  lavet  til  iCre  for  Marianne  og 
til  stor  Forargelse  for  den  tynde  Bogtrykkersvend,  som  sad  i 
Krogen  t»t  ved  ham. 

Gustaf  Oscar  Carl  Johan  Torpander  var  forsaavidt  en  maerkelig 
Svenske  som  ban  ikke  drak.  Men  ellers  var  der  ogsaa  ved  bam 
denne  overdrevne  Belevenbed,  alt  det  forlorent-ffranske,  som  pleier 
at  felge  de  tvivlsomme  Existenser  af  denne  Nation.  Han  havde 
reist  sig  ved  Synet  af  Marianne  og  blev  staaende  i  et  dybt  Buk 
med  Skuldrene  trukne  op  —  den  venstre  beiest,  Hovedet  paa- 
skakke  og  0inene  bele  Tiden  fsstede  paa  den  unge  Pige.  Da  Tom 
Robson  istemte  sin  Sang,  rystede  Svensken  paa  Hovedet  med  et 
medlidende  Smil  til  Marianne,  der  skulde  udtrykke  bans  Bekla- 
gelse  over,  at  de  modtes  i  saa  slot  Selskab. 

Den  Qerde  i  Forsamlingen  sad  med  Ryggen  mod  Daren  og  rerte 
sig  ikke ;  tbi  ban  var  dev.  Men  da  ban  endelig  blev  opmserksom 
paa  Svensken,  der  stod  og  krummede  sig,  vendte  ban  sin  tykke 
Krop  balvt  omkring  og  nikkede  dovent. 

Denne  Persons  Navn  var  nsesten  gaaet  tilgninde  i  Menneskenes 
Hukommelse,  saa  fast  bavde  et  0genavn  klsbet  sig  ved  bam.  Han 
kaldtes  nemlig  .Vseggelusen''  af  alle  sine  Bekjendte,  og  naar  fine 
Folk  blev  nedt  til  at  omtale  bam,  sagde  de  enten  ^Vsggedyret" 
eller  ogsaa  ,ban  —  De  ved!  —  Vsegge  —  bm;  Omforladelsel" 

Vsggelusen  levede  af  at  sidde  i  et  balvmorkt  Kot  paa  Amtskon- 
toret,  hvor  ban  enten  sov  eller  forseglede  og  bandt  omkring  Pakker 
og  Dokumenter.  Men  ikke  destomindre  var  ban  absolut  nedvendig. 
Tbi  ban  bavde  den  Specialitet  at  vide  Besked  om  ethvert  Papir  — 
af  bvad  Navn  naevnes  kan,  som  i  de  sidste  25  Aar  bavde  berert 
Amtskontoret.  Han  kunde  staa  midt  paa  Gulvet  og  pege  omkring 
paa  Hylderne  langs  Vsggene  og  sige  —  uden  at  betienke  sig,  bvad 
der  fandtes  i  bver  af  dem  og  bvad  der  manglede.  Derfor  gik  ban 
ogsaa  som  et  dyrebart  Inventarium  fra  Amtmand  til  Amtmand,  og 
efterbvert  som  bans  Kundskaber  egede,  sargede  ban  ogsaa  for  at 

8  -  KkUand:  Sualede  Varkar  I. 
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tvinge  sin  Gage  iveiret,  saa  at  ban  sorglest  kunde  hengive  sig  til 
sine  to  Passioner:  at  drikke  0!  og  lese  Romaner  om  Natten. 

Marianne  gik  fort  gjennem  Stuen.  Hun  flyttede  Bedstefaderens 
Stol  n£er  hen  til  Kjekkenderen  og  saa  paa  ham ;  han  nikkede,  at 
han  havde  forstaaet.  Derpaa  sagde  hun  Godnat  til  den  Gaitile  og 
gik  ud  i  Kjekkenet.  Herfira  ferte  en  liden  mork  Trap  ovenpaa,  hvor 
bun  havde  sit  Kammer. 

Marianne  laasede  sin  Der  og  gik  tilseogs.  Hver  Aften  var  hun 
saa  overtrset,  at  hun  nsesten  var  i  en  D0s,  mens  hun  ktedte  af  sig, 
og  saasnart  hun  kom  iseng,  sovnede  hun.  Nedenunder  rumsterede 
Msendene,  kjsglede  og  bandte.  Det  blandede  sig  i  hendes  Dnormme 
og  hun  sov  tungt  og  afbmdt.  Om  Morgenen  kunde  hun  msrice,  at 
hun  havde  vseret  hed  om  Natten,  thi  Haaret  og  Hovedpuden  vare 
fugtige,  hun  fres  nedover  Ryggen  og  kjendte  sig  mere  traet,  end  da 
hun  lagde  sig. 

Samtalen  nede  i  Stuen  kom  snart  igang  igjen.  Martin  fortalte, 
at  han  om  Formiddagen  havde  vsret  oppe  i  .Kontoret*.  Det  var 
bans  A^t  at  tale  med  Unge-Konsulen  selv;  han  vilde  klage  over 
den  Kaptein,  som  havde  snakket  ondt  om  ham.  Men  han  slap  ikke 
engang  ind  til  Konsulen;  hvorimod  en  af  Kontorfolkene  —  en  ^fbr- 
bandet  Flab  med  Seglas**  —  kom  ud  med  den  Besked,  at  Martin 
flk  ikke  Hyre  med  Firmaets  Skibe,  medmindre  han  vilde  gaa  paa 
Styrmandsskolen  ivinter  og  lade  v£ere  at  drikke. 

Mens  han  fortalte  dette,  flammede  det  op  i  bans  0ine,  der  vare 
store  og  blanke  som  Mariannes,  men  stikkende  og  haarde.  I  det 
blege  Ansigt  fandtes  ogsaa  det  samme  Trsek  af  Svagelighed  som 
bos  Sesteren;  men  Martin  var  bei  og  knoklet  med  lange  stierke 
Arme.  Og  mens  han  talte,  svingede  ban  med  dem,  slog  af  og  til  i 
Bordet;  Heftigheden  kogte  op  i  ham,  alt  eftersom  han  drak  og 
bandte.  Han  vilde  ikke  gaa  paa  ^Skolen"  efter  Carman  &  Worsens 
Ordre,  og  om  ban  drak,  saa  skilte  det  ikke  Unge-Konsulen.  Men 
han  skulde  —  og  med  en  veldig  Ed  rystede  han  de  store  N»ver 
mod  Sandsgaardskanten. 

«Det  var  Ret  —  Gut  I*  raabte  Tom  Robson  leende,  ,puss  ta 
dem!  lad  mig  se,  du  er  Karl"  —  Mr.  Robson  var  aldrig  saa  tilCreds, 
som  naar  han  kunde  ha  Martin  til  at  snakke  sig  selv  op  i  starre 
og  sterre  Sinne,  og  det  var  ikke  vanskeligt  at  ha  bam  til. 

Thi  Martin  havde  fra  ban  var  liden  vsret  en  lidenskabelig,  mis- 
fomeiet  Karakter.  Han  medbragte  det  Ord  fra  Skolen,  at  han  var 
det  bedste  og  det  stridigste  Hoved  blandt  Gutterne,  og  sidenefter 
havde  han  ikke  gjort  andet  end  komme  paatvers  med  Alt  og  Alle, 
som  han  kom  ilag  med. 
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Nmt  de  Bre  sad  sammen  —  de  tre  fbr  at  drikke,  Torpander  for 
at  vaere  i  den  Elskedes  Nsrbed  —  ferte  Martin  oftest  Ordet 
Vttggelusen  Bk  lidet  vere  med,  thi  ban  var  saa  besvaerlig,  og  naar 
Mr.  Robson,  der  indebavde  etslags  Prsesidentvadrdigbed,  undertiden 
lod  bam  komme  tilorde,  bavde  Vsggelusen  saa  mange  fi^mmede 
Udtryk,  at  de  ikke  forstod  bam. 

Heller  ikke  Carl  Joban  Torpander  pleiede  at  sige  stort.  Aftenens 
Begivenbed  var  for  bam  Mariannes  Hjemkomst,  og  efter  den  Tid 
sad  ban  belst  i  stille  Henrykkelse.  Men  iaften  understattede  ban 
Martins  rasende  Anfald  paa  Garmans  —  som  Torpander  ogsaa 
hadede  —  og  kom  med  en  Del  Avistirader  om  Kapitalens  Tyranni 
og  sligt  noget. 

,Aa  —  Fanden  ivold  med  dit  fordemte  SvenskesnakI"  skreg 
Praesidenten,  «lad  os  bere,  bvad  det  er  Vseggelusen  sidder  og 
kaurrer  om.* 

.Ser  De  —  mine  Herrerl"  begyndte  V»ggelusen  straz,  ^Pro- 
letariatets  Ret  —  * 

.Hvadbrslag?"  —  raabte  Martin. 

Vaeggelusen  berte  ikke  og  blev  ved  med  sit,  idet  ban  lod  sine 
dovne  0ine  glidefra  den  ene  til  den  anden  for  at  se,  om  de  berte 
efter. 

Men  Martin  kunde  ikke  tie  lengere;  ban  tog  atter  paa  at  bande 
og  skjelde  Garman  &  Worse  og  Kapitalen  og  Kapteinen  og  bele 
Verden,  mens  ban  uafladeligt  drak  01  og  tsndte  Piben  over  Lampen. 

Gamle  Anders  bavde  forst  sat  sig  foran  Kiekkenderen;  men 
iaften  vare  de  saa  rolige  —  syntes  ban,  og  desuden  maatte  ban 
akid  bare  efter,  naar  Talen  var  om  Firmaet.  Derfor  flyttede  ban 
heaimod  Bordet.  Tom  Robson  gjorde  Plads  for  bam  i  Bsnken  og 
bed  bam  sit  Krus. 

,Tak  —  Mr.  Robson,*'  sagde  Begmanden  og  drak. 

Tom  Robson  var  ikke  blot  Selskabets  PrsBsident ;  men  ban  var 
ogsaa  etslags  V»rt,  forsaavidt  som  ban  bekostede  Drikkevareme. 
Ved  Siden  af  sig  paa  Benken  bavde  ban  staaende  en  Flaske  Ram, 
bvoraf  ban  fra  Tid  til  anden  skjsnkede  et  Spidsglas  rnndt  til  Sel- 
skabet.  Selv  bnigte  ban  at  belde  en  god  Slump  Rum  i  sit  01, 
.for  at  dove  Vandsmagen"  — som  ban  sagde.  Han  sad  nu  og  kar- 
vede  op  et  Stykke  Skraatobak  for  at  stoppe  i  Piben. 

.Deilig,  fin  Tobak  —  Mr.  Robson  I*  sagde  Begmanden. 

.Vsrsaagod  —  stop  il  —  if  you  please  — •  svarede  Tom  god- 
modigt. 

,Tak  —  Mr.  Robson  I  — "  sagde  den  Gamle  forneiet  og  drog 
htm  sin  Kridtpibe.   Stilken  var  sletikke  over  balvanden  Tomme 
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lang,  og  den  hele  Tingest  var  ligesaa  begsort  som  alt  det,  der  til 
herte  Anders. 

Han  pressede  den  fugtige  Tobak  nedi  saa  haardt  ban  kunde; 
det  gialdt  at  faa  saa  meget,  at  det  kunde  vare  et  Par  Dage.  Der- 
paa  fandt  ban  sig  en  Torvglo  ude  i  Skorstenen,  som  ban  lagde  op- 
paa.  Det  var  ikke  let  at  faa  Fyr;  men  saa  smagte  det  ogsaa  stsrkt 
og  godt  af  den  braendende  varme  Reg.  Saaledes  sad  ban  sammen- 
kroget  i  Bsenken,  passende  paa  som  en  Smed  hvergang  Tom  bed 
bam  Kruset:  ,Tak  Mr.  Robsonl*  —  ban  spyttede  ud,  terrede  sig 
om  Munden  og  drak. 

Men  Martin  blev  sintere  og  sintere:  ,Er  det  ikke  nok  — "  skreg 
ban,  „at  vi  slider  os  belselese  for  disse  Menneskerl  —  vil  de  og- 
saa raade  over  bver  Bid,  vi  seder,  og  bvert  Glas,  vi  drikkerl  Se 
bare,  bvordan  de  bor  —  bvordan  de  lever  deroppel  bvem  bar 
skaifet  dem  alt  det?  —  jo  vi  —  Farl  vi,  som  bar  slidt  berbjemme 
og  nordpaa  i  Fisket  og  ude  med  Skibene  —  Aar  efter  Aar  —  Sen 
efter  Farl  slidt  og  kavet  i  Stormen  og  vaaget  om  Natten  i  Hagl- 
byger  og  Snedrev,  for  at  bre  Rigdommen  uskadt  bjem  til  dem.  Og 
se  saa,  bvordan  vi  bar  det!  i  en  Rad  medGrisebuse  bor  vi,  —  som 
vi  ikke  engang  eier  —  ingenting  eier  vi,  de  deroppe  eier  det  alt 
—  altsammenl  Klsder,  Sko,  Mad  og  Drikke,  Hus  og  Hjem,  Le- 
geme  og  Sj»l;  every  bit!'' 

Begmanden  rokkede  from  og  tilbage,  spyttede  og  tog  igjen  fat 
paa  Piben. 

^Eiendom  er  Tyveri  — "  begyndte  Vaeggelusen,  ban  saa  der  var 
en  Pause. 

Men  Martin  lod  sig  ikke  standse:  ,Der  er  ingen  Mennesker  i 
Verden,**  skreg  ban,  ,som  taaler  sligtl  bvorfor  gaar  vi  ikke  op  og 
siger:  Del  —  del  med  os,  som  bar  bavt  Arbeidetl  —  nu  kan  det 
vsere  nok  med  Blodsugerietl  —  Men  neil  vi  er  ikke  andet  end 
gamle  Kjaerringer  —  alle  Mand!  sligt  blev  aldrig  taalt  i  Amerikal* 

„Hababal  nu  var  du  god  igjen  I  **  lo  Tom  Robson,  „du  tror  kan- 
ske.  Folk  deler  broderligt  i  Amerika?  nei  —  Gutten  mini  der 
skulde  du  Pineded  faa  andet  at  felel" 

.Kanske  Arbeidsfolk  lever  slig  i  Amerika  som  vi?*  spurgte 
Martin  lidt  uvis. 

„Nei,  men  de  gjer  noget  andet,  som  du  ikke  kan,"  svaredeTom. 

.Hvad  gjer  de  — •  spurgte  Martin. 

^De  arbeider  —  Farl  og  det  gjer  bverken  du  eller  nogen  ber- 
bjemme I**  raabte  Tom  Robson  med  et  tungt  Slag  i  Bordet,  ban 
begyndte  at  blive  drukken. 

„Hva  falls?  —  arbetal  —  jo  ta  mig  Fan  — "  begyndte  Svensken. 
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.Hold  KjeftI  — *  raabte  Tom,  .lad  den  Gamle  faa  snakke." 

,  Du  foraynder  dig — Martin  1 "  sagde  Begmaoden  uden  at  stamme; 
han  havde  drukket  Here  Gange,  og  de  gamle  0ine  vare  fugtige, 
»du  forsynder  dig  groveligt,  naar  du  snakker  sligt  om  Pirmaet. 
Her  bar  baade  din  Far  og  din  Farfar  havt  sit  gode,  visse  Arbeide, 
og  det  kunde  du  ogsaa  havt,  hvis  du  havde  artet  dig  bedre.  Gamle- 
Konsulen  var  den  ferste  Mand  i  Verden  —  Unge-Konsulen  er  og- 
saa en  Hasdersmand  —  Skaal  for  ham  I" 

,Aa — "  afbred  Martin,  „jeg  ved  ikke,  hvad  du  snakker  efter — 
Farfar  I  jeg  synes  ikke,  du  just  bar  saa  stort  at  rose  af.  Hvor  blev 
der  af  Far  min  og  Farbror  Svend  og  Farbror  ReinertI  —  vaek  alle- 
sammen  paa  Konsulens  Skibel  —  og  hvad  bar  du  igjen?  —  to 
tomme  Never  og  saameget  Mad,  at  du  netop  bjerger  Li  vet  I  Eller 
kanske  du  synes  — "  lagde  han  til  med  en  styg  Latter  —  »at  vi 
herer  til  ,Familien'  for  Mariannes  Sky  Id  I" 

.Martini  —  din  forb  —  forb  —  fo  — •  den  gamle  Mand  blev 
rod  i  Hovedet  belt  opimellem  de  hvide  Haartotter,  han  stred  og 
arbeidede  med  det  gjenstridige  Ord;  men  det  blev  bare  verre. 

.Drik  GamlingI"  sagde  Tom  godmodigt  og  rakte  Kruset  from. 

Begmanden  standsede  og  trak  Pusten.  »Tak  —  Mr.  Robson!" 
sagde  han  og  tog  sig  en  Slurk. 

.Hvad  sagde  Stamfaderen?'  spurgte  Vsggelusen  med  forstilt 
Alvor;  men  denne  Vittighed  var  for  fin  for  de  andre,  og  Vegge- 
lusen  maatte  le  alene. 

Tom  Robson  gjorde  Miner  til  de  andre,  at  de  skulde  lade  den 
Gamle  i  Fred.  Begmanden  lagde  Piben  i  Vestelommen,  reiste  sig 
og  gik  ind  i  det  lille  Kammer  ved  Siden  af  Kjokkenet,  hvor  han 
sov.  Den  staerke  Drik  havde  bragt  Ungdommens  Hidsighed  op 
igjen ;  men  aldrig  havde  bans  Magtesloshed  ligget  saa  tungt  paa 
ham  som  iaften. 

Endnu  Isnge  sad  de  andre  og  drak,  til  der  ikke  var  mer;  Lam- 
pen  begyndte  at  ose,  for  Olien  slap  op.  Saa  tumlede  de  afsted, 
Vaeggelusen  indover  ^west  end",  men  Tom  Robson  klatrede  op  ad 
en  Sti,  som  forte  opover  Fjeldet  bag  Begmandens  Hytte.  Han 
boede  bos  en  Enke  i  Skippermarken  —  et  stort  Stykke  Udmark, 
som  horte  til  .Gaarden*. 

Torpander  fulgte  med  Robson,  fordi  han  var  raed  for  at  gaa  gjen- 
nem  ^^est  end"^  og  fordi  han  vilde  kaste  et  sidste  Blik  paa  den 
Elskedes  Kammervindu,  som  vendte  mod  Fjeldsiden. 

Martin  lukkede  Doren  efter  dem  og  gav  sig  ifaerd  med  at  lefte 
Laaget  af  Bsenken,  hvori  han  skulde  ligge.  Han  saa  ikke,  at  der 
laa  nogle  tomme  Flasker;  de  rullede  paa  Gulvet  og  en  knustes 
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mod  Spyttebakken.  Laaget  gled  ham  ud  af  Hsnderne,  og  aden  at 
preve  paa  at  kliede  sig  af  lod  han  sig  falde  som  ban  var  i  Seng- 
ktederne. 

Det  lille  grumsede  Bundfald  i  Lampen  teirede  ganske  ud,  og 
den  sidste  blaa  Plamme  for  op  gjennem  Cylinderen  og  sluktes. 
Efterpaa  kom  der  en  t»t  graa  Reg,  som  viklede  sig  af  den  gloende 
Vmge  og  svirrede  i  muntre  Spiraler  op  igjennem  Glasset,  gled  ud 
i  Stuen  og  lagde  sig  i  tynde  Traade  foran  Graalysningen  fra  Vin* 
duerne. 

Der  bertes  ikke  anden  Lyd  end  Msndenes  dybe  Aandedrag; 
den  Gamle  pustede  kort  og  stadvis;  men  Martin  vsltede  sig  i  Bsen- 
ken,  laa  lidt  og  begyndte  at  snorke ;  saa  for  ban  op  igjen  varm  og 
tung  af  Drik  og  Hidsigbed. 

Men  endnu  Isnge  lyste  den  lille  rede  Glo  i  LampevsDgen,  me- 
dens  R0gen  i  tyndere  og  tyndere  Spiraler  svirrede  muntert  op- 
igjennem  Glasset  og  spredtes  i  Merket.  — 


VIL 

Fru  Fanny  Garman  bavde  lige  fra  ferst  af  vasret  overmaade 
venlig  mod  Madeleine  og  bedet  bende  endeligen  at  se  indover  til 
dem  i  Byen.  Men  derved  blev  det  ogsaa;  og  selv  Madeleine,  som 
dog  ikke  var  synderlig  dreven  i  de  selskabelige  Former,  forstod, 
at  Indbydelsen  bare  var  en  Talemaade. 

Da  b»ndte  det  en  Sen  dag,  at  Madeleine  kom  til  at  staa  foran  et 
af  de  store  Spoil  ovenpaa;  bun  var  lysklsedt  og  bar  det  store, 
merke  Haar  balvt  krellet  balvt  udslaaet  nedover  Nakken.  Fanny 
gik  forbi  og  saa  sit  Billede  ved  Siden  af  Madeleines. 

Den  smukke  Frue  standsede  og  blev  opmsrksom;  den  andens 
merke  Haar  og  lidt  brunagtige  Hudfiarve  stod  fortr»ffeligt  sammen 
med  bendes  egen  klare  Hud  og  lysblonde  Haar.  Madeleines  Figur 
var  vistnok  lidt  beiere  og  stateligere;  men  selve  Ansigtet  var  jo 
ikke  det  ringeste  smukt  ~  nei  ikke  det  ringeste !  —  Fru  Fanny 
betragtede  opmerksomt  de  to  Speilbilleder,  medens  bun  ordnede 
Madeleines  Haar.  Da  bun  var  kommen  tilende  med  sine  lagt- 
tagelser,  lagde  bun  sin  Arm  om  den  unge  Piges  Liv  og  drog  bende 
med  sig  gjennem  Stueme. 

„H0r  nu  —  sade  Madeleine  I*  —  begyndte  bun  og  rynkede 
0ienbrynene,  „je}(  er  saa  rasende  vred  paa  dig,  fordi  du  aldrig 
kommer  ind  til  Byen.  Til  Straf  skal  du  felge  med  os  ind  iaften; 
Morten  kan  sidde  bos  Kusken.** 
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Madeleine  saa  ind  i  det  lille  fine  Ansigt  og  maatte  uvilkaarligt 
t»nke  paa,  bvor  deiligt  det  var.  De  store  blaa  0ine  laa  saa  smukt 
i  Hovedet,  selve  Hovedet  var  saa  lidet  og  sad  saa  frit  paa  Halsen, 
og  om  Munden  var  der  saa  mange  vexlende  Traek,  at  man  ikke 
kunde  faa  0inene  fira  den,  naac  huo  talte. 

»Hvad  glor  du  paa?  — **  spurgte  Fanny  spegende. 

,Dtt  er  altfor  vakker  — "  svarede  Madeleine  oprigtigt. 

«Naa  —  det  maa  jeg  sigel  —  det  var  en  landlig  Kompliment/ 
lo  den  unge  Frue;  men  hun  blev  alligevel  en  Smule  red  og  saa 
endmere  straalende  ud.  — 

—  Madeleine  fulgte  med  til  Byen  og  blev  der  et  Par  Dage. 
Senere  kom  hun  oftere  derind  for  en  kort  Tid.  Fanny  tog  hende 
med  til  de  faa  Fomeielser  Byen  frembed;  ofte  var  der  smaa  Sel- 
skaber  hos  hende  eller  i  hendes  Omgang3kreds.  Overalt  var  de 
sammen,  den  ene  fremhsevede  den  anden  ved  den  eiendommelige 
Kontrast  i  deres  Ydre  og  ved  en  koket  Lighed  eller  Forskjel  i  deres 
Toiletter. 

Det  gamle  Garmanske  Hus  udmsrkede  sig  derved,  at  enhver 
af  Husets  Beboere  kunde  gjere  omtrent,  hvad  ban  vilde  —  gaa  og 
komme»  kjare  eller  ride  —  ganske  efter  sit  eget  Hoved.  Huset 
var  saa  stort,  og  der  kom  saa  mange  Mennesker  —  dels  Gjsester, 
dels  Forretningsfolk,  som  blev  over  tilmiddags  eller  tilaftens,  saa 
det  maerkedes  aldrig  stort,  om  en  eller  anden  var  borte. 

Madeleine  kunde  derfor  heller  ikke  maerke,  at  nogen  savnede 
hende  synderligt  i  Huset.  Fru  Garman  var  jsvnthen  lige  seer,  og 
Rachel  holdt  sig  meget  for  sig  selv,  hvilket  —  paastod  Fanny  — 
kom  af,  »at  hun  havde  taget  sig  en  ny  Skriftefader.'' 

Alene  Konsulen  syntes  at  ssette  etslags  Pris  paa  hende.  Naar 
hun  kom  tilbage  fra  et  Beseg  i  Byen,  sagde  han  altid:  »Se  — 
velkommen  tilbage!  —  min  Pige!  —  "  og  strog  hende  overHaaret. 

En  Dag,  hun  just  skulde  stige  ind  i  Fannys  Enspaender  for  at 
kjare  til  Byen,  kom  Konsulen  gjennem  Gangen. 

«Ei— eil  vil  du  nu  lebe  fra  os  igjen?*'  sagde  han  venligt,  idet 
han  gik  forbi. 

Madeleine  flk  saadan  ond  Samvittighed,  og  under  megen  Stam- 
men  og  Beklemmelse  fik  hun  endelig  from :  om  Onkel  syntes,  det 
var  leit,  hun  reiste  til  Byen. 

,Ih  —  bevare  —  neil"  sagde  Konsulen  og  klappede  hende  paa 
Kinden,  «du  maa  endelig  gjere  ganske  som  du  selv  bar  Lyst  til  — 
Barnl* 

Da  Madeleine  sad  i  Vognen,  syntes  hun,  at  hun  var  den  dum- 
meste  Skabning  paa  Jorden.   Hvorialverden  kunde  det  nu  falde 
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hende  2nd,  at  nogen  her  i  Huset  brad  sig  otn  enten  hun  var  her 
eller  der  eller  hvorsomhelst?  snarest  var  hun  vel  til  Besvsr.  Hun 
angrede  sin  taabelige  Opfersel,  og  da  hun  Dagen  efter  kom  tilbage 
til  Sandsgaard,  strag  Onkelen  hende  ikke  over  Haaret. 

Idetheletaget  forstod  hun  slet  Ikke  sine  nye  Omgivelser;  alt  var 
kommet  saa  ganske  anderledes,  end  hun  havde  taenkt  sig  det.  Da 
hun  skiltes  Era  Vente-Per,  havde  de  ikke  vexlet  mange  Ord;  men 
da  han  gik  nedover  Bratvoldskrasnten,  stod  hun  laenge  og  stirrede 
efter  ham. 

Hun  lovede  den  Gang  sig  selv  at  holde  fast  ved  ham,  hvad  de 
saa  sagde  i  Byen,  —  og  hun  vidste,  at  alle  derinde  vilde  v»re  mod 
hende.  Og  hun  kastede  et  Blik  udover  Havet  og  kjendte  sig  saa 
sund  og  stsrk,  hun  felte  baade  Mod  og  Kraft  til  at  fere  sin  Kamp 
for  sin  Ungdomskjaerlighed. 

Men  nu  var  det  det,  som  hsndte,  at  der  sletikke  blev  nogen 
Kamp. 

Hun  var  saa  sikker  paa,  at  Rygtet  om  hendes  Forhold  til  Vente- 
Per  var  naaet  til  Sandsgaard,  saamegen  Tale  som  hun  vidste,  der 
var  (olkimellem  om  hendes  muntre  Priluftsliv  paa  Bratvold;  og  i 
Farstningen  gik  hun  og  lurede  paa  den  mindste  Hentydning.  Det 
var  hendes  faste  Plan  strax  at  tilstaa,  at  saaledes  var  det  nu  en- 
gang;  han  var  en  simpel  Bonde  og  Fiskerog  hun  —  Madeleine 
Garman  —  holdt  af  ham. 

Men  ikke  i  den  Qemeste  Krog  af  Samtalen  kunde  hun  finde 
nogen  Hentydning;  hun  kunde  ikke  engang  opdage^  om  man  over- 
hovedet  vidste  noget.  Der  blev  aldrig  talt  om  hendes  Fortid  paa 
anden  Maade,  end  somom  hun  selvfialgeligt  til  enhver  Tid  havde 
opfert  sig  som  det  sig  her  og  bar  en  Freken  Garman.  Andet  syn- 
tes  ikke  at  kunne  falde  disse  Mennesker  ind,  og  det  var  det,  som 
tog  Magten  fra  hende. 

Fru  Fanny  holdt  sit  Hus  i  en  menstervsrdig  Orden  og  det  var 
et  meget  elegant  Hus.  Her  fandtes  hverken  gammel  Mahogny 
eller  Hestehaar,  alt  var  nyt  og  fiildt  af  Forsiringer.  Det  hole  Meble- 
ment  var  fra  Hamburg,  Valnedtrs  med  Decouporarbeide  og  Plyds. 
For  Derene  hang  tunge  Portidrer;  i  alle  Kroge  og  foran  Vindueme 
stod  Blomsterborde  eller  Stativer  med  smukke  Bladplanter,  og 
midt  paa  Gulvet  omkring  Divanbordet  var  der  grupperet  en  Uende- 
lighed  af  Lasnestole  —  blede,  udstoppede  og  broderede. 

Leiligheden  var  ikke  stor,  men  naar  alle  Dore  stod  aabne,  var 
det  et  prsgtigt  Syn  gjennem  Rsekken  af  Vasrelser  fulde  af  Mebler 
og  kostbare  Gjenstande,  Malerier,  Brysseler  Tapper  og  isser  store 
Spoil  med  Guldrammer. 
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Paa  Sandsgaard  var  der  saa  koldt  og  tert  i  de  store  Stuer,  hvor 
Mablerne  stod  langs  Vsggene,  at  Madeleine  uvilkaarligt  gik  stille 
og  fik  en  Trang  til  at  s»tte  sig  hen  i  en  Krog.  Hos  Fru  Fanny  var 
det  derimod,  somom  Draperierne  og  de  udstoppede  Mebler  trasngte 
sig  lige  ind  paa  hende,  og  der  var  saa  mange  Lsnestole,  at  hun 
aldrig  vidste,  hvor  hun  skulde  saette  sig. 

Ikke  engang  Husets  Herre  syntes  at  bevege  sig  med  fuldkom- 
men  Frihed  i  sine  egne  Verelser;  der  var  ikke  Plads  for  bans 
svsere  Skikkelse.  Men  Fru  Fanny  tog  ikke  den  ringeste  Notice  af 
ham;  og  ban  fandt  sig  tilslut  i  alt  —  magelig  som  ban  var,  og  des- 
uden  gik  ban  heist  sine  egne  Veie. 

Morten  Garman  ha vdeOrd  foratvsere  en  hjertens  godmodig  Fyr, 
men  lidt  vanskelig  at  omgaaes.  Naar  man  vilde  gjore  Forretninger 
med  ham,  maatte  man  vsere  forsigtig.  Et  eneste  Ord  kunde  plud- 
selig  forderve  det  hole,  og  havde  man  ferst  haet  ham  vrang, 
kunde  Intet  formilde  ham  igjen.  Gamle  Folk  foretrak  derfor  at  gaa 
til  Sandsgaard  og  forbandle  med  Unge-Konsulen  selv;  det  gik  vel 
ikke  saa  fort;  men  det  gik  korrekt  og  med  absolut  Paalidelighed. 

Den  Unge  —  Grossereren  —  havde  den  Manor  pludselig  at  so 
paa  sit  Uhr,  afbryde  Underhandlingen,  stige  tilvogns  og  fare  afsted 

—  til  Sandsgaard  eller  andetsteds,  efterladende  lese  Aftaler  og 
halv  Besked. 

Fru  Fanny  havde  aldrig  plaget  sin  Mand  med  overdreven  0m- 
hed  endsige  med  Skinsyge;  hun  kjendte  ham  godt  nok  til  at  vide, 
at  om  hun  nogensinde  skulde  faa  Brug  for  bans  Overbserenbed, 
var  der  Skyld  nok  paa  bans  Side  til  at  kvitte  af.  — 

,Der  gaar  din  Beundrer  —  Pastor  Martens  -  ,  se  Madeleine! 
hvor  ban  skjeler  bortover  til  os  —  den  Guds  Mand.    Han  hilser 

—  Godmorgen  Hr.  Pastor!'  sagdeFru  Fanny,  idet  hun  besvarede 
Praestens  Hilsen.  Paa  samme  Tid  gjorde  hun  ogsaa  Tegn  til 
bam,  at  ban  skulde  komme  op. 

PriBsten  var  paa  den  anden  Side  af  Gaden ;  men  den  var  ikke 
bred.    Et  0ieblik  syntes  ban  at  betssnke  sig,  inden  ban  gik  over. 

Imidlertid  ringede  Fanny  paa  Pigen  og  ordinerede  Chocolade. 
Disse  Formiddagstimer  ved  en  Kop  Chocolade  eller  et  Glas  Vin 
var  hendes  Svsrmeri,  og  hun  boldt  altid  0ie  med  Gaden.  Kapel- 
lanen  —  Martens  var  residerende  Kapellan  —  berte  til  hendes 
hyppige  Gjasster,  isser  efterat  hun  havde  sat  sig  i  Hovedet,  at  Pre- 
ston var  indtaget  i  Madeleine. 

Det  var  ellers  ikke  saa  urimeligt,  at  Fru  Fanny  havde  sin  Op- 
merksombed  henvendt  paa  at  finde  et  Parti  for  Kapellanen  —  den 
hele  Menighed  var  igrunden  optaget  af  det  samme.   Tbi  Martens 
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var  en  Mand  paa  en  tredive  Aar  af  et  fordelagtigt  Ydre,  og  nu  var 
det  over  halvandet  Aar  siden  ban  mistede  sin  ferste  Kone,  saa 
intet  kunde  viere  mere  passende  end  at  uenke  paa  den  anden. 

.Godmorgen  Fruel  —  Godmorgen  Fraken  GarmanI  —  hvor- 
ledes  befinder  De  Dem  —  mine  Damerl"  sagde  Praraten,  idet  ban 
traadte  ind ;  .jeg  kunde  ikke  modstaa  Deres  venlige  Vink  —  Fruel 

—  skjent  jeg  ved  af  Erfaring,  at  en  Visit  bos  Dem  er  altfor  beba- 
gelig  til  at  kunne  afgjeres  i  Kortbed." 

.Aa  De  er  altfor  god  —  Hr.  Pastor  I  og  jeg  undrer  mig  mange 
Gauge  over,  at  De  bar  saa  meget  tilovers  for  et  saadant  Verdens 
Bam  som  jeg  er,"  sagde  Fru  Fanny  med  et  lidet  Blink  benimod 
Madeleine. 

,Der  er  saamaend  Here,  som  undrer  sig  derover»*  svarede  Ka- 
pellanen  uden  at  forstaa  Heniydningen. 

„Nei  —  virkeligtl  —  bvem?  bvem?"  raabte  Fanny  nysgjerrigt 

,AbI  —  De  ved  neppe,  Fruel'*  forklarede  Martens  med  et  Skul- 
dertrsk,  «i  bvilken  Grad  vi  stakkels  PrsMter  bliver  iagttagne  af 
Menigbedens  hundrede  0ine.  Saa  er  der  da  ogsaa  nogle  skikkelige 
gamie  Koner,  der  bave  taget  Forargelse  af  mine  byppige  Beseg 
paa  Sandsgaard  og  ber  bos  Dem.** 

»Nei  —  bvor  morsomtl  —  barer  du  Madeleinel"  raabte  Fru 
Fanny  straalende. 

,,Ja  De  ler  —  Fnie!*  sagde  Kapellanen  godmodigt,  ,men  det 
kunde  sandelig  vere  slemt  nok  for  mig,  bvis  jeg  ikke  bavde  saa 
god  Statte  i  Provsten." 

„Saa  Provsten  Sparre  og  De  komme  godt  nd  af  det  med  bin- 
anden?  jeg  troede  ellers,  at  Forboldet * 

»I  Begyndelsen  —  Fruel  —  kun  i  Begyndelsen,  og  jeg  skammer 
mig  ikke  ved  at  tilstaa,  at  det  var  min  Skyld.  Ser  De,  jeg  kom  fra 
farst  af  opi  det  med  nogle  af  de  saakaldte  Vakte  ber  i  Byen  — 
skikkelige,  brave  Mennesker  —  Gud  bevare  mig  tor  at  sige  andet  I 

—  men  ikke  ganske  saadan  —  saadan  — * 
Comme  ilfaut?*'  sagde  Fru  Fanny. 

„Naa  —  naal  ~  "  svarede  ban  smilende,  „det  var  jo  ikke  netop 
det  Ord,  jeg  sagte  efter;  men  lad  gaa,  De  forstaar,  bvad  jeg  mener." 

,FuldkommentI"  lo  Fru  Fanny,  idet  bun  tog  imod  Koppen,  som 
Madeleine  bavde  skjaenket  fbr  bende. 

„Saa  kom  jeg  da  i  en  skjasv  Stilling  til  min  Overordnede  og 
bavde  mangfoldige  Ubebageligheder,  indtil  jeg  ret  torte  Provsten 
Sparre  at  kjende;  men  da  jaevnede  det  sig  saa  smukt  det  bele,  og  nu 
tar  jeg  nok  sige,  at  Forboldet  mellem  os  naesten  er  som  mellem  Fader 
og  San.  O  det  er  en  sjelden  Mandl"  gjentog  Kapellanen  fiere  Gauge. 
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Ja  ikke  stndt?*  —  raabte  Fru  Fanny,  ,det  er  den  smukkeste 
Pnest,  jog  nogensinde  har  seet.  Om  man  ikke  forstod  et  Ord  af 
PnedikMieni  vilde  det  vere  en  hel  Opbyggelse  bare  at  se  ham  for- 
recte  Gudstjenesten.  Og  saa  de  deilige  Digte,  ban  skriverl* 

«Ja  jeg  for  min  Del  8»tter  nu  bans  sidste  Digtsamling  »Fred  og 
Forsoning"  over  alt,  bvad  der  er  udkommet  i  vor  Literatur  i  de 
sidste  ti  Aar.  Kan  De  tenke  Dem  —  mine  Darner  1  et  yndigere 
Digt  end  det  lille: 

Jeg  sad  i  Kveldens  stille  Fred 
Paa  Benken  ved  min  Hytte  — * 

—  »Har  ban  vseret  fattig?"  spurgte  Madeleine  burtigt. 

Fanny  lo;  men  Kapellanen  forklarede  bende  venltgt  og  omsten- 
deligt,  at  Digtet  var  skrevet,  efterat  Sparre  blev  Provst ;  det  med 
Hytten  var  nsermest  et  digterisk  Udtryk  for  bans  store  Tarveligbed. 

Madeleine  bite,  at  bun  bavde  spurgt  dumt,  og  satte  sig  til  at  se 
paa  Gaden. 

»Ja  — "  vedblev  Kapellanen,  ,der  er  noget  uforklarligt  noget 
ved  den  Mand;  jeg  kan  aldrig  ret  komme  efter,  bvori  det  liggerl 
men  bare  man  staar  Ansigt  til  Ansigt  med  bam,  kommer  der  over 
En  —  en  Felelse  af  det  Mcegtige,  Overlegne,  men  ogsaa  af  etslags 
Fortryllelse.  Naar  ban  bliver  Biskop  — ' 

„Biskop?  — *  spurgte  Fru  Fanny. 

.Ganske  vist  —  Frue!  —  der  er  ingen  Tvivl  om,  at  Provsten 
Sparre  jo  er  selvskreven  til  den  ferste  Bispestol,  der  bliver  ledig. 
Det  bar  allerede  veret  udtalt  oifentlig.' 

,Nei  virkeligl  det  bar  jeg  aldrig  t»nkt  paal*"  raabte  Fruen, 
.men  det  er  ogsaa  sandtl  ban  vil  tage  sig  ganske  pragtfuld  ud  — 
den  msegtige  Skikkelse  med  de  bvide  Lokker  og  saa  det  store 
blanke  Guldkors  paa  Brystetl  Det  er  kjedeligt,  at  Byen  ikke  er 
Stiftsstad;  en  Biskop  er  virkelig  saa  interessant.  Madeleine,  bar 
dn  nogensinde  seet  en  levende  Bisp?" 

Madeleine  vendte  Hovedet  ind  mod  Stuen  og  blev  blussende 
red,  idet  bun  stammede:  »Hvad  —  bvad  var  det,  du  spurgte  om 
—  Fanny?" 

Men  Fru  Fannys  flinke  0ine  bavde  allerede  bemserket  Delpbin, 
der  styrede  over  Gaden  mod  Huset.  Hun  besvarede  bans  Hilsen 
og  sagde  til  Madeleine,  idet  bun  neie  iagttog  bende:  «V»r  saa  snil 
at  bente  en  Kop  til  Fuldmsegtigen  —  sode  Madeleine.  * 

, Kommer  Kandidat  Delpbin  berop?"  spurgte  Kapellanen  og  saa 
sig  om  efter  sin  Hat. 

,Ja  —  men  De  faar  slot  ikke  Lov  til  at  gaa  —  Hr.  Pastor!  — 
nu  sad  vi  saa  byggeligt  sammen."  —  Delpbin  traadte  ind,  Fru 
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Fanny  hilste  med  et  fortroligt  Nik  og  vedblev:  ,Nu  skal  De  netop 
3om  Pr»st  hjsBlpe  os  at  omvende  den  ugudelige  Kandidat  Delphin." 

„  Behaves  ikke  —  behaves  ikkel  —  naadige  Fruel*  —  raabte 
Fuldmsgtigen  muntert;  »jeg  er  allerede  saa  omvendt  som  jeg  over- 
hovedet  kan  blive.  Skolebestyrer  Johnsen  har  allerede  besarget 
det  hele  i  en  lang»  dybsindig  Samtale. " 

«Vi  sad  just  ogsaa  i  en  religies  Underholdning,"  sagde  Fru 
Fanny. 

.Kommer  De  lira  Skolebestyrer  Johnsen?*  spurgte  Kapellanen; 
ban  havde  fundet  sin  Hat  og  stod  fserdig  til  at  gaa. 

Jeg  fulgte  ham  et  Stykke  paa  Veien  ud  til  Sandsgaard;  ban  lod 
til  at  vflere  inviteret  derud,"  svarede  Fuldmsegtigen. 

»Idag  igjenl'^  —  raabte  Fru  Fanny. 

.Godmorgen  Fruel  godmorgen  —  nei  De  maa  virkelig  ikke 
overtale  mig,  jeg  har  allerede  v»ret  her  altfbr  Isoge.  Godmorgen 
Frekenl*  —  Madeleine  kom  just  ind;  Kapellanen  gik  et  Skridt 
frem,  for  at  rekke  hende  Haanden.  Men  bun  bar  et  Braet  med 
Kopper,  saa  ban  maatte  naie  sig  med  at  betragte  hende  med  varm 
iGrbadighed. 

I  Trappen  tsenkte  ban  paa,  bvor  det  dog  var  uheldigt,  at  denne 
Dolphin  bestandig  skulde  komme  ham  iveien.  Af  Naturen  var  Se- 
verin  Martens  meget  godmodig;  men  ban  kunde  ikke  udstaa  Fuld- 
miegtigen.  Hvergang  denne  kom  ind  i  Samtalen,  gik  alt  paatvers 
for  Kapellanen ;  ban  havde  en  egen  Maade  til  at  baenge  sig  i 
enkelte  Ord,  vrasnge  det  hele  om  til  Karikatur  og  fremkalde  en 
Latter,  som  ofte  kunde  v»re  yderst  generende. 

Kapellanen  var  heller  ikke  tilfreds  med  Skolebestyrer  Johnsen. 
Den  tilsyneladende  saa  ubebjslpelige  unge  Mand  havde  vidst  at 
bjslpe  sig  fortreffeligt  selv. 

^ffflesten  dagligQjaest  paa  Sandsgaard!  bm!  — *  mumlede  Pastor 
Martens,  medens  ban  gik  nedad  Gaden.  — 

Men  oppe  i  Fru  Fannys  lille  Salon  tog  Fuldmsegtigen  Prsstens 
Plads,  og  Samtalen  skiftede  strax  Farve. 

,Den  brave  Kapellan  ligte  ikke,  at  Johnsen  skulde  til  Sands- 
gaard, **  sagde  Fru  Fanny. 

9  Det  var  just  derfor,  jeg  fortalte  det  —  Frue!" 

^Aa  — jeg  forstod  det  meget  godtl  —  De  er  altidsaa  udsegt 
ondskabsfuld !  Men  kan  nu  forresten  nogen  begribe,  bvad  der  gaar 
af  min  Isrde  Svigerinde?  —  Rachel,  der  ellers  er  kold  og  util- 
gjengelig  som  en  Isbr»,  bliver  med  en  Gang  imedekommende  — 
indtil  det  upassende  ligeoverfor  —  ja  det  er  det  merkeligstel  — 
ligeoverfor  en  Theolog!" 
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»Deres  Svigerinde  svermer  for  den  dystre  Kraft — *  sagde 
Delphin. 

.Ah I  — *  henkastede  Fruen,  ^der  er  ikke  stort  ved  ham!  i  Ferst- 
ningen  fandt  jeg  ham  ogsaa  ret  interessant  —  saadan  i  Smag  af 
Ibsens  .Brand"  eller  noget  lignende.  Men  du  godeGudI  hvor  han 
dog  igrunden  er  kjedsommelig  med  sine  korte  Kraftsetninger,  der 
dumpe  ned  i  Samtalen  som  Stene." 

.Jeg  er  en  Folkets  Mandl  —  i  Folket  har  jeg  min  Pladsl  — " 
sagde  Delphin,  idet  han  efterlignede  Skolebestyrerens  Stemme  og 
Manerer. 

Fru  Fanny  lo  og  klappede  i  Haendeme.  Ogsaa  Madeleine  lo 
med;  hun  maatte  altid  le,  naar  Delphin  var  morsom.  Forresten 
kjendte  hun  ham  ogsaa  fra  den  alvorlige  Side.  Det  var  is»r,  naar 
de  var  alene,  at  han  havde  en  trohiertet,  aaben  Maade  at  tale  paa, 
som  giorde  hende  saa  godt.  Hun  kunde  snakke  med  Kandidat  Del- 
phin om  mange  Ting,  hun  ellers  ikke  havde  Mod  til  at  udtale  sig 
om  for  andre.  Det  var  ogsaa  klart  —  for  Fanny  —  ikke  for  Ma- 
deleine, at  den  unge  Herre  fortrinsvis  segte  Huset  i  de  Dage, 
Madeleine  var  i  Byen.  — 

Mens  de  sad  saaledes  og  passiarede  muntert  om  alverdens  Ting, 
raabte  pludselig  Fru  Fanny,  som  altid  holdt  0ie  med  Gaden:  .Nei 
—  se  mig  til  Jacob  Worse!  han  gaar  min  Der  forbi,  —  hilser  ikke 
engang  op!  —  han  talte  med  nogen  node  i  Porten,  —  hvem  kan 
det  have  vsret?" 

Og  den  nysgjerrige  Frue  glyttede  paaVinduet:  .Aa — "  lo  hun, 
.det  var  ved  Gud  lille  Fredrik,  han  talte  med.  —  Fredrikmandl 
— *  raabte  hun  ned^  .kom  op  til  Mamma,  skal  du  faa  Chocolade." 

Den  lille  Christian  Fredrik  —  en  hvidhaaret,  tyk  Tingest  paa 
fern,  sex  Aar  —  kom  stavrende  opad  Trappen.  Pigen  lukkede  ham 
ind,  og  Moderen  spurgte,  mens  hun  gjorde  en  Kop  istand  til  ham: 
.Hvem  var  det,  Fredrikmand  snakkede  med  nede  i  Porten ?' 

9  Det  var  med  den  store  Manden  — "  svarede  Bamet  og  saa  paa 
Koppen  med  runde  0ine. 

.Den  store  Manden  er  Jacob  Worse,  og  den  .lille  Manden **  — 
det  er  Dem  —  Hr.  Kandidat  Delphin!"  — forklarede  Fanny  leende, 
.min  Hr.  Sen  er  ikke  endnu  ganske  salonffthig.  —  Spurgte  den 
store  Manden,  hvem  der  var  oppe  hos  Mamma?" 

.Han  spurgte,  om  Tante  Rachel  var  i  Byen  — "  svarede  den 
Lille  og  greb  ivrig  efter  Koppen. 

Madeleine  kunde  ikke  rigtig  forstaa,  at  de  to  andre  fandt  dette 
saa  uimodstaaeligt  morsomt;  men  hun  lo  alligevel  med,  fordi  lille 
Fredrikmand  var  hendes  Yndling. 
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„De  er  en  Farlig  Dame  —  Fruel*  sagde  Georg  Delphin»  da  ban 
tog  Abked,  „jeg  faar  nok  give  min  Ven  Worse  en  Advarsel.' 

,Ja  —  de-som  De  vover  — I"  raabte  Fru  Fanny  eg  tniede  ad 
ham  med  en  liden  hvid,  spids  Pegefioger. 

Der  var  noget  ved  Fanny  —  Madeleine  vidste  ikke,  hvad  del 
var  — ,  som  hun  ikke  ret  knnde  lige.  Det  kom  heist  frem,  naar 
der  var  Herrer  tilstede;  men  ogsaa  alene  med  hende  kunde  der 
mangengang  komme  over  Madeleine  en  Felelse,  somom  hun  gene- 
rede  sig.  Hun  var  ikke  vant  til  alle  dlsse  Spergsmaal,  Drillerier 
og  Hentydninger,  som  bestandig  gik  i  en  og  samme  Retning.  Men 
tilslut  blev  hun  saa  omspsndt  af  sin  livlige  og  snaksomme  Ven- 
inde,  at  hun  begyndte  at  miste  noget  af  sin  ubevidste  Sikkerhed; 
og  stundom  kunde  hun  gribes  af  etslags  Angest,  somom  hun  gik 
noget  imade  —  noget  uundgaaeligt,  hun  ikke  selv  fSorstod. 

Fru  Fanny  stod  ved  Vinduet  og  saa  efter  Dolphin.  Han  var 
igrunden  sletikke  liden  —  Figuren  ypperlig,  og  Ktedeme  sad  som 
stebte  omkring  ham.  Det  krellede  Haar  og  de  sorte  Moustacher 
gav  ham  et  vist  distingveret  Udseende ;  det  var  en  Mand,  man 
overalt  maatte  blive  opmserksom  paa.  Underligt  nok  I  —  at  hun  nu 
brst  lagde  Mserke  til  det  I 

Fru  Fanny  vendte  sig  mod  Madeleine,  der  ryddede  paa  Border, 
og  betragtede  hende  neie. 


VIII. 

.Der  er  noget,  jeg  bestandig  undrer  mig  over  ved  Dem  -^  Hr. 
Kandidat  Johnsenl"  sagde  Rachel,  „i  nassten  alle  de  Samtaler,  vi 
bar  havt  om  alvorlige  Ting,  kommer  vi  til  et  eller  andet  Punkt, 
som  pludselig  vekker  en  hel  Raekke  af  Tvivl  og  Spergsmaal  hos 
OS  begge  —  ja  jeg  synes  —  naesten  mest  hos  Demt* 

„  Det  er,  fordi  de  ferer  Samtalen  med  Deres  overlegne  Skarp- 
sindighed,"  svarede  Skolebestyreren. 

Rachel  saa  et  0ieblik  paa  ham.  Alt  flere  Gauge  under  dette  in- 
teressante  Bekjendtskab  havde  hun  vaeret  paa  sin  Post  mod  ethvert 
Ord,  der  kunde  have  den  ijerneste  Smag  af  en  Kompliment.  Men 
hvergang  hun  betragtede  det  alvorlige  —  lidt  grove  Ansigt,  falte 
hun  sig  beroliget;  hun  svarede  derfor:  «Aa  der  skal  ikke  stor 
Skarpsindighed  til,  for  at  indse,  at  naar  to  Mennesker  drefte  en  Ting 
sammen,  maa  der  komme  mere  ud  deraf  end  om  hver  tsrakte  alene 
for  sig.  Men  hvad  der  undrer  mig  er  egentlig  dette,  at  De  ikke  for* 
Isngst  bar  gjennemarbeidet  disse  Problemer  og  disse  Tvivl.* 
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,De  htr  aabnet  mine  0iae  for  meget,  som  far  —  * 

.Men  —  her  nul"  —  afbred  Rachel  lidt  utaalmodigt,  .nu  bar 
vi  gaaet  op  og  ned  her  —  vist  i  en  halv  Time  og  lalt  om  de  mange 
Koliisioner,  hvori  en  Praest  maa  komme,  naar  han  baade  skal  vsDre 
Guds  og  Statens  Tjener  Og  hvert  0ieblik  —  eller  ialfald  fiere 
Gange  har  De  sagt:  Ja  De  bar  Ret  —  det  bar  jeg  ikke  taenkt  paa 
tor  —  eller  lignende  — *  Rachel  standsede  midt  i  den  brede  Gang 
mellem  Hskkeme  foran  Huset,  bvor  de  gik  Erem  og  tilbage,  og  saa 
ham  ind  i  0inene:  .Hvorledes  kan  det  dog  vaere  muligt  —  Hr. 
Kandidat  Johnsen !  —  at  De,  som  har  atuderet  Theologi,  og  som 
har  til  Hensigt  med  Tiden  at  blive  Praest,  —  at  De  ikke  allerede 
Ibrlsngst  bar  gjort  Dem  alt  dette  klart  og  taget  Deres  Parti?" 

Kandidaten  slog  sine  0ine  ned  for  dette  klare,  gjennemtren- 
gende  Blik,  idet  han  svarede:  „Tvivl  og  Antegtelser  bar  jeg  nok 
havt,  —  det  gaar  ingen  af  os  fH  for.  Men  naar  det  nu  synes  Dem 
—  og  jeg  maa  bekjende.:  det  er  virkelig  Tilfeldet  — ,  at  enkeke 
Ting  komme  ligesom  bagpaa  mig,  saa  bar  dette  for  en  Del  sin 
Grund  i  min  eiendommelige  Udvikling.  Jeg  kommer  fira  et  fottigt 
Hjem  —  et  meget  fattigt  Hjem  — *  ban  gjenvandt  sin  Sikkerbed, 
mens  ban  take  —  »uden  synderlige  Evner  har  jeg  arbeidet  mig 
fk*em  ved  Flid.  Derfor  havde  jeg  fuldtop  at  gjere,  mens  jeg  stude- 
rede  —  ja  det  er  sandelig  min  Mening  —  den,  som  bar  rigtig 
baardt  alvorligt  Arbeide,  faar  ligesom  ikke  Tid  til  Tvivl.  Desuden 
er  der  ved  solve  Studiet  og  ved  de  Msnd,  der  lede  det,  noget  — 
ja  hvad  skal  jeg  kalde  detl  —  noget  beroligende  —  nei  —  betryg- 
gende  vil  jeg  sige,  som  bevirker,  at  de  Tvivl,  der  frembyde  sig, 
ligesom  bsere  sin  Losning  i  sig  selv.  Men  Livet  og  ikke  mindst 
mit  Bekjendtskab  med  Dem  —  Freken  Garman  1  bar  bragt  meget 
til  at  vakle  bos  mig." 

»Mindes  De  vor  forste  Samtale?"  spnrgte  bun. 

«Jeg  tror  ikke,  jeg  har  glemt  noget  Ord,  vi  bar  vexlet  med  bin- 
anden." 

„Det  var  en  af  de  ferste  Sendage,  De  var  paa  Sandsgaard  — " 

.Ved  Bordet  dreiede  Samtalen  sig  om  Krig  —  var  det  ikke  den 
Dag,  De  mener?  — "  spurgte  ban. 

,Jo  netop  — "  svarede  Rachel,  .Kandidat  Dolphin  udviklede  paa 
sin  flotte,  overfladiske  Maade,  at  den  nye  Tidsaand  vel  skulde  faa 
Bugt  med  Krigsondet,  naar  man  bare  kunde  blive  af  med  Kongeme 
og  Prsesteme.  Som  De  busker  —  blev  Praesten  Martens  meget 
ivrig  og  paastod,  at  Presteme  netop  var  Fredens  Maend  og  deres 
Arbeide  et  Fredens  Vsrk.  Og  Kandidat  Dolphin  svarede  saa  be- 
bsndigt,  at  enhver,  som  havde  Lyst,  kunde  bare  gaa  hen  i  Kirken 
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en  Sendag  og  here,  hvor  smukt  den  Fredens  Mand  Pastor  Martens 
bad  For  Krigsmagten  tillands  og  tilvands.  * 

»Jeg  erindrer  det  godt  — "  svarede  Skolebestyreren  med  et  Smil, 
»det  var  da,  at  jeg  tog  Ordet" 

„  Ja  —  De  forsikrede,  at  de  aldrig  —  om  De  blev  Praest  —  vilde 
medtage  Krigsmagten  i  Deres  Kirkeben.* 

9  Det  vil  jeg  heller  ikkel  —  aldrig  skal  nogen  Magt  tvinge  mig 
dertil  —  aldrig  I" 

Rachel  saa  paa  ham;  saaledes  var  det,  hun  vilde  have  ham. 

«Jeg  minder  Dem  om  dette  — "  forisatte  hun,  .fordi  jeg  nu  ved, 
at  der  ogsaa  er  mange  andre  af  Pr»stens  Embedspligter,  De  ikke 
vil  kunne  udfare  af  fuld  Hjertens  Overbevisning.  De  har  i  vore 
Samtaler  udtalt  stsrke  Bet»nkeligheder  ved  Vielsesritualet,  ved 
Absoltttionen,  ved  Konflrmationen  og  mange  andre  Ting,  saa  tilslut 
staar  det  saaledes  for  mig,  at  enten  maa  De  opgive  at  blive  Pradst, 
eller  De  maa  lyvel" 

»Lyve  kan  jeg  ikke  — *  raabte  han,  —  „  heller  give  Afkald  paa 
min  FremtidI" 

„Men  er  da  det  nok?" 

„De  mener?  —  FrokenI* 

„Synes  De,  at  De  har  gjort  Dem  selv  Fyldest  ved  saaledes  at 
gaa  afveien  for  de  Krav,  Deres  Overbevisning  stiller?  Om  jeg  var 
Mand  — "  Freken  Rachel  rettede  sig  —  ,saa  vilde  jeg  netop  op- 
sage  Kampen  —  ikke  krybe  iskjull** 

„Jeg  skal  heller  ikke  krybe  iskjul  —  Fnskenl"  svarede  Kandidat 
Johnson. 

„Det  haaber  jeg  heller  ikke,  De  vil;  her  er  nok  af  dem,  som 
gjer  det. " 

Hun  saa  opimod  Huset,  som  de  nu  var  tcet  ved.  I  den  aabne 
Havedor  stod  Fru  Fanny  og  fjasede  med  Dolphin.  Prssten  Martens 
og  Madeleine  gik  bortover  mod  Kroketpladsen  og  Jacob  Worse  stod 
og  saa  efter  dem  med  en  Cigar  i  Munden. 

Rachel  vendte  sig  hurtigt  om  mod  Kandidat  Johnson  og  sagde : 
njeg  ved  ikke  noget  uslere,  end  naar  en  Mand  ikke  vover  hverken 
i  Ord  eller  Handling  at  aabenbare,  hvormeget  han  i  sit  inderste 
Vssen  er  i  Strid  med  den  almindelige,  gjasngse  Opfatning.  Den, 
der  lister  sig  saaledes  gjennem  Livet,  er  i  mine  0ine  feig." 

Hun  gik  opimod  Huset ;  men  Skolebestyreren  stod  et  0ieblik, 
derpaa  vandrede  han  nedover  Grusgangen  igjen  i  dybe  Tanker. 

Jacob  Worse  sagde  til  hende,  da  hun  gik  forbi:  .Har  De  Lyst 
til  at  tage  et  Parti  Kroket?  —  Freken  Rachel  I  —  jeg  synes  Synd 
i  Deres  Kusine,  hvis  hun  skal  spille  alene  med  Kapellanen." 
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.De  kan  vist  godt  spare  Dem  Deres  Medfalelse  —  Hr.  Worse!" 
svarede  Rachel  i  en  Tone,  som  bragte  bam  til  at  fare  iveiret  og  se 
paa  hende ;  , jeg  tror  tvertimod,  at  Madeleine  beflnder  sig  meget 
vel  i  PrsBstens  Selskab  —  det  er  netop  Selskab  for  hende.* 

Jeg  beder  Omforladelse  — "  svarede  Worse  godmodigt,  .det 
var  ikke  min  Mening  at  vsre  indiscret  Men  jeg  hat  faaet  det  Ind- 
tryk,  at  Deres  unge  Kusine  igninden  sidder  inde  med  en  stor  Por- 
tion Livlighed,  som  bun  ikke  ret  faar  udfolde.* 

Jeg  ved  ikke,  om  Madeleine  eier  noget  saadant  skjult  Fond  af 
Liv.  Idetheletaget  bar  jeg  ikke  meget  tilovers  for  Folk,  der  ikke 
ter  vise,  hvad  der  bor  i  dem. " 

»Ikke  tar?*  —  sporgte  ban  forbauset. 

•Ja  —  jeg  siger:  ikke  ter!  Hvad  er  det  andet  end  Mangel  paa 
Mod,  naar  man  saa  ombyggeligt  Siguier  sit  Indre,  diekker  over  sin 
Overbevisning  —  lyver  og  spiller  Komedie  fra  Morgen  til  Aften? 
Da  er  det  dog  bedre  som  Deres  Ven  deroppe  — *  hun  gjorde  et 
Kast  med  Hovedet  mod  Dolphin  —  „at  paradere  med  sineGrund- 
SflBtninger  og  sire  dem  ud  i  Paradoxer  og  Vittigheder." 

Jacob  Worse  forstod  nu,  at  bun  havde  truffet  Fraken  Rachel  i 
en  dybere  Stemning,  end  ban  havde  ventet. 

ijeg  bar  ofte  lagt  Msrke  til  — "  sagde  ban  alvorligt  — ,  .at  De 
—  Freken  Rachel  —  finder  det  at  vsre  en  Mands  Pligt  at  traede 
from  overalt,  hvor  ban  feler  sig  krsnket  i  sin  Overbevisning.  Men 
lad  mig  liaa  Lov  til  at  forklare  Dem  — * 

»Jeg  bryder  mig  ikke  om  nogen  Forklaring  — "  afbred  hun, 
.De  skylder  mig  hellerikke  nogen;  men  jeg  gjentager  det:  det 
er  feigtl" 

Hun  angrede  Ordet  med  det  samme,  det  var  udtalt.  Det  var  og- 
saa  bldt  hende  i  Munden,  fordi  hun  just  havde  bnigt  det  i  Sam- 
talen  med  Johnson.  Men  hun  gik  alligevel  ind  i  Huset  uden  nogen 
videre  Forklaring. 

Jacob  Worse  stod  og  stirrede  bet»nkeligt  paa  sin  Cigar.  Nu  var 
den  altsaa  kommen  til  Udbrud  —  den  Misstemning,  ban  tenge 
havde  market  bos  hende.  Han  vidste,  at  hun  mente,  hvad  hun 
sagde;  hun  syntes,  at  ban  var  feig. 

Deres  Forhold  havde  ligeEra  forst  af  taget  en  kammeratslig  Ven- 
ding, som  udelukkede  enhver  Kurtise.  Hun  havde  ligefrem  sagt 
bam,  at  saaledes  vilde  hun  have  det,  hvis  de  overhovedet  skulde 
blive  Venner.  Han  var  gaaet  ind  paa  det,  og  de  havde  talt  meget 
sammen ;  men  ikke  saa  meget  i  den  senere  Tid. 

Da  Jacob  Worse  vendte  sig  om,  saa  ban  lige  foran  sig  Skolebe- 
styrer  Johnson,  der  kom  opover  Gangen  med  beiet  Hoved.  Det 

9  -  JOfffawf :  Sniilcfte  Vcrkcr  I. 
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gik  med  6t  op  for  ham,  at  her  var  paa  en  eller  anden  Maade  Aar- 
sagen  til  Rachels  ssslsotnmeOpfersel;  men  denneOpdagelsebidrog 
ikke  til  at  gjere  hans  Sind  blidere. 

Amtmand  Hiorth  og  Adjunkt  Aalbom  havde  slaaet  sig  ned  i  den 
gamle  Havepavillon  bag  Dammen.  I  Sendagsselskabernepaa  Saods- 
gaard  holdt  de  sig  gjerne  sammen,  og  det  var  ikke  frit  fbr,  at  de 
skumlede  en  Smule. 

Amtmand  Hiorth  tilherte  en  gammel  Embedsfamilie,  og  holdt 
meget  sterkt  paa  sin  Honner.  Men  ved  Datterens  Giftermaal  — 
Morten  Garman  var  det  bedste  Parti,  der  var  at  opdrive  i  Amtet 
—  kom  hans  noget  sensible  Ambition  oftere  til  at  tome  mod  den 
urokkelige  Selvbevidsthed,  som  ved  den  solide,  arvede  Velstand 
var  udviklet  i  den  Garmanske  Familie. 

Derfor  turde  Adjunkten  slippe  sin  skarpe  Tunge  10S  overfor 
Amtmanden,  og  dertil  var  han  isser  oplagt  efter  en  god  Middag. 

„De  sove  —  Hr.  Amtmand!  jeg  tor  bande  paa,  at  de  sove  — 
begge  to  I'  raabte  Aalbom,  „har  Hr.  Amtmanden  ikke  lagt  Merke 
til,  at  baade  Legationssekretseren  og  Konsulen  forsvinde  efter 
Bordet  hver  Sradag?" 

„Jeg  synes  jo  nok,  at  jeg  ikke  pfeier  at  se  dem  ved  Kaffeen; 
men  det  er  jo  bare  et  KvartersTid,*  svarede  Amtmanden  og  knip- 
sede  lidt  Cigaraske  af  sit  venstre  Frakkeopslag,  hvor  hans  nye 
Nordstjerneorden  var  feestet. 

,At  byde  en  Mand  som  Hr.  Amtmanden  saadantl*  blev  Adjunk- 
ten ved,  „og  issr  denne  saakaldte  Legationssekretser!  — som  gjer 
Fordring  paa  etslags  — " 

,Aa  —  hvad  ham  angaar,"  afbred  den  anden,  „saa  er  det  vel 
snarest  en  Demonstration  mod  Embedsstanden.  Richard  Garman 
er  —  som  alle  halvtforlome  Existenser  —  ultraradikaL* 

^Uden  Tvivl  —  Hr.  Amtmand!  Konsulen  er  heller  ikke  ganske 
sikker.  Ingen  Agtelse  for  den  heiere  Dannelsel  — * 

»Man  kan  jo  heller  ikke  vente  mere  af  disse  Handelsmssnd — * 

„Disse  Kraemmere  —  Hr.  Amtmand!*  hviskede  Adjunkten  og 
saa  sig  forsigtig  om  til  alle  Sider.  „Se  saa  —  for  Satan!"  tilfeiede 
han,  ,nu  regner  det!  ja  var  det  ikke  det,  jeg  kunde  tsnkel  har  der 
skinnet  lidt  Sol  om  Formiddagen,  saa  maa  der  nadvendigvis  regno 
om  Eftermiddagenl  Hvilket  Klima!  —  hvilken  Egn!  hvilket  Fol- 
kefsrd!  — *  og  under  gjensidige  Udgydelser  og  Klager  skyndte  de 
to  Herrer  sig  omkring  Dammen  og  naaede  Huset  just  som  det  be- 
gyndte  at  regno  for  Alvor. 

Man  pleiede  at  holde  sig  nedenunder  efter  Middagen,  naar  det 
var  godt  Voir,  fordi  der  var  store  aabne  Glasdere  mod  Haven  i 
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den  midterste  Stue.  Men  da  det  nu  blev  Regnveir,  og  Sendenvin- 
den  begyndte  at  ruske  i  Blomsterne  og  den  vilde  Vin  om  Have- 
trappen,  flyttede  man  ovenpaa. 

Enten  nu  de  gamle  Bradre  Gannan  virkelig  havde  demonstreret 
mod  Embedsstanden  ved  at  sove  eller  om  deres  Fravsrelse  havde 
vseret  tilflBBldig,  saa  var  de  ialfald  nu  paa  sin  Plads:  Legationsse- 
kretsren  med  Ryggen  mod  Ovnen  og  Konsulen  henne  under  den 
store  Klokke  i  Samtale  med  Jacob  Worse. 

Det  var  efter  den  almindelige  Mening  disse  Sondagssamtaler 
med  Worse,  som  holdt  Unge-Konsulen  saa  fortrsffelig  d  jour  med 
alt,  hvad  der  foregik  i  Byen. 

Madeleine  sad  ved  Vinduet  og  saa  paa  Regnet.  Hun  var  belt 
overrasket  over,  hvilken  behagelig  Mand  Presten  Martens  var. 
Hendes  Kjendskab  til  det  Slags  Folk  havde  hidtil  mest  indskrflenket 
sig  til  de  lidet  smigrende  Skildringer,  hendes  Fader  gav  tilbedste. 

Men  Praesten  Martens  var  jo  en  livlig  Mand  —  nsesten  munter. 
Han  havde  ikke  givet  hende  en  eneste  Formaning  —  undtagen  til 
at  slaa  rigtig  haardt,  naar  bun  krokerede ;  og  ban  spillede  Kroket 
ret  godt  og  med  megen  Ivor.  Det  var  virkelig  kjedeligt,  at  det 
skulde  begynde  at  regno,  for  de  vare  ferdige  med  Spillet. 

Det  var  af  den  Art  Eftermiddagsbelysning,  da  der  ikke  er  merkt 
nok  til  at  tflende  Lys,  men  netop  saa  morkt,  at  ingen  kan  tage  sig 
noget  for.  Naar  der  saa  tilogmed  silregner  ude,  kan  en  Sommer- 
eftermiddag  blive  dygtig  lang  i  et  Familieselskab,  f0r  Lysene,  Kor- 
tene,  Nodeme  og  Toddyen  komme  from. 

Fm  Gannan  og  Fru  Aalbom  sad  i  Sofaen  og  smaasnakkede. 
Fru  Fanny,  som  i  Dagens  Lob  havde  faaet  en  hel  Serie  af  ^Blikke" 
fra  Svigermoderen,  fordi  bun  koketterede  formeget  med  Fuldmsg- 
tigen,  tog  sig  nu  en  Penitensetur  med  de  gamle  Damer,og  Prsesten 
Martens  sluttede  sig  til  dem. 

Men  henne  ved  Ovnen  samlede  der  sig  en  Gruppe  omkring 
Legationssekretssren  —  bestaaende  af  Amtmanden,  Adjunkten  og 
Georg  Dolphin;  —  Morten  var  ude  —  ingen  vidste  hvor. 

Fuldmsgtigen  vilde  heist  slippe  ud  af  Samtalen,  for  at  gribe  An- 
ledningen  til  en  tHe'd-tite  med  Madeleine.  Men  Legationssekre- 
tsren  holdt  ham  fast.  Georg  Dolphin  borte  til  de  Folk,  ban  godt 
kunde  lide.  Den  gamle  Herre  gjenfandt  hos  ham  noget  af  sin  egen 
Ungdom,  den  belevne,  sikre  Selskabstone  og  den  slagfaerdige  Kon- 
versation. 

Saa  var  det  ogsaa  en  Svagbed  bos  den  gamle  Diplomat  at  aerte 
Folk  saa  smaat  op  imod  hverandre,  medens  ban  selv  —  ved  af- 
vexlende  at  bjeelpe  begge  Partier  —  sergede  for  Ligevsegt  og  god 
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Tone  i  Diskussionen.  I  denne  Henseende  var  nu  Georg  Delphin 
et  rent  Fund.  Han  besad  netop  denne  drillende  Aandrighed  — 
lige  paa  Kanten  af  det  naergaaende,  men  saa  glat,  at  det  vilde  vere 
Mangel  paa  god  Tone  at  blive  fornsrmet.  Derfor  var  det  en  sand 
Fest  for  Onkel  Richard  at  se  Amtmand  Hiorth  med  al  sin  Aplomb 
vride  sig  under  den  lille  behsndige  Fuldmsegtigs  Naalestik.  Ad- 
junkt  Aalbom  derimod  var  ikke  saa  fin  paa  det  og  brad  derfor  ofte 
gjennem  den  gode  Tone  —  til  stor  Uleilighed  baade  for  Amtman- 
den  og  Legationssekretseren. 

Idag  havde  Onkel  Richard  foaet  Samtalen  ind  paa  et  Felt,  som 
han  vidste  vilde  skaffe  rigelig  og  interessant  Underholdning.  Det 
var  i  sin  Almindelighed  om  Fsdrelandets  Fordele  fremfor  Ud- 
landet. 

Amtmanden  havde  vsret  i  Paris  under  Louis  Philippe;  Delphin 
havde  for  to  Aar  siden  gjort  en  Sommertur  gjennem  Evropa,  og 
Adjunkten  havde  vasret  i  Kjebenhavn  paa  et  Stodentertog. 

Delphin  skildrede  med  Begeistring  sine  Reiser ;  men  alt  knlmi- 
nerede  i  den  hsieste  Lovprisning  af  Paris.  Amtmanden  holdt  for, 
at  Paris  var  en  farlig,  urolig  og  fordervet  By,  det  havde  han  godt 
mierket  i  1847,  og  det  var  som  bekjendt  blevet  endnu  galere 
siden ;  Adjunkten  prevede  at  faa  et  Ord  indfort  om  Thorvaldsens 
Museum. 

Samtalen  begyndte  at  tage  Fart.  Legationssekretseren  fordelte 
sin  Hjffilp  saa  ligeligt  som  han  kunde ;  og  naar  han  syntes  han  var 
kommen  vel  langt  over  paa  Amtmandens  Side,  plirede  han  med 
0inene  til  Fuldmaegtigen. 

Ivrigere  og  ivrigere  kom  man  fra  Gjenstand  til  Gjenstand.  Kvin- 
despergsmaalet  dukkede  op.  Amtmanden  styrtede  sig  over  den 
franske  UsaDdelighed ;  men  han  var  ulykkeligvis  nadt  til  at  Isgge 
Baand  paa  sig  for  Damemes  Skyld. 

Aalbom,  som  her  flk  fast  Fod  under  sig  —  paa  Grund  af  sit 
Kjendskab  til  ,det  franske  Sprogs  Oprindelse  og  historiske  Udvik- 
ling'',  ilede  sin  Ven  Amtmanden  til  Undsaetning  med  de  forfasrde- 
ligste  Citater  ligefra  Rabelais  til  Zola  Derpaa  tog  de  begge  i  For- 
ening  ^Hjemmets  Kvinde!"  —  ,Nordens  Kvindel**  —  »den  sande 
Kvindel*  —  »hun,  som  dybest  inde"  og  saa  videre  —  og  laftede 
hende  heit  paa  Skjolde.  Men  baade  Legationstekretssren  og  Del- 
phin vare  altfor  galante  Msnd  til  at  sige  noget  herimod,  og  de  to 
andre  ned  Seierens  Triumf. 

Da  reiste  Jacob  Worse  sig  og  traadte  hen  til  Gruppen.  Han 
havde  ikke  kunnet  lade  vsre  halweis  at  felge  med  Samtalen  ved 
Ovnen,  og  pirrelig  som  han  var  efter  Medet  med  Rachel  kunde 
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han  ikke  Isnger  tie  stille.  Konsulen  smilede,  da  han  gik  og  sagde 
halvheit:  ,,Jeg  skal  have  et  0ie  med  Dem;  bliver  det  for  gait,  skal 
jeg  hjflelpe  Dem." 

Fra  det  0ieblik,  Jacob  Worse  kom  ind  i  Samtalen,  felte  Lega- 
tionssekretseren,  hvorledes  Teilerne  gled  ham  ud  af  Haanden. 
Worse  gik  frem  som  en  Bersaerk ;  ikke  saa,  at  han  talte  for  heit 
eller  brugte  upassende  Ord.  Men  bans  Anskuelser  vare  saa  alt- 
omstyrtende,  saa  uhorte,  at  alle  de  andre  et  0ieblik  forstummede. 

Han  ryddede  i  en  Fart  tilside  «al  denne  Snak  om  Kvinden  her- 
bjemme  som  den  eneste  sande  —  og  saa  videre*  og  gik  saa  les 
paa  Sagen  om  Kvindens  Stilling  bos  os.  Amtmanden  spurgte  ham 
overlegent,  om  han  var  en  Tilhsnger  af  .Emancipationen",  og  da 
Worse  svarede  ja,  spurgte  Amtmanden  atter  med  et  Smil,  om  han 
troede,  at  han  vilde  vflere  tjent  med  en  emanciperet  Hustru?  Her- 
til  mente  Worse,  at  nu  var  der  ikke  Tale  om,  hvad  Manden  var 
tjent  med,  men  om  hvad  der  var  retfeerdigt  mod  Kvinden.  Den 
Tid  maatte  lakke  mod  Enden,  da  Hensynet  udelukkende  var,  hvad 
der  var  mest  bekvemt  for  Manden,  og  Fremtidens  unge  Msnd 
vilde  forhaabentlig  undse  sig  for  at  argnmentere  fra  den  Basis. 

Dette  var  en  aabenbar  Fomaermelse  ikke  blot  mod  Amtmanden, 
men  mod  alle  gamle  iEgtem»nd.  Adjunkten  protesterede,  Fru 
Aalbom  vrinskede  henne  i  Sofaen  og  Pastor  Martens  kom  hen  til 
de  disputerende  Herrer. 

Men  Jacob  Worse  var  kommen  iaande.  Hans  Tale  fled  raskt  og 
med  en  haard  Klang  som  af  en  indestengt  Vrede:  Hvad  var  det 
for  nogle  forkvaklede  Grundsaetninger,  bvori  Kvinden  herhjemme 
opdroges!  —  hvormange  tusinde  gik  tilgrunde  som  forkuede,  ud- 
slidte  Hustruer;  —  Evner  spildtes  og  Kraft  slesedes  bort  til  ingen- 
ting.  Og  Renheden  skulde  man  tale  saa  sagte  om  i  et  Samfund, 
hvor  Manden  skulde  vide  alt  og  have  Ret  til  alt;  medens  Kvinden 
fcun  skulde  have  Ret  til  ingenting  at  vide. 

I  den  ferste  Pause  kastede  atter  Adjunkten  sig  ind  med  en  sking- 
rende  Protest  paa  Kvindens  Vegne;  Amtmanden  fulgte  ham;  Mar- 
tens var  ogsaa  med;  og  Samtalen  hvirvlede  heiere  og  haiere. 
Dolphin  listede  sig  hen  til  Madeleine,  og  Worse  kjsempede  alene 
med  Svar  til  begge  Sider,  Ordene  rev  hverandre  med  sig,  Saetnin- 
ningeme  slyngede  sig  i  hverandre,  medens  Stemmeme  steg  og 
Msndene  bleve  rede  og  varme.  * 

Men  Legationssekretaeren  lagde  Hsndeme  paa  Ryggen  og  iagttog 
halvraed  den  Storm,  han  havde  reist,  og  som  han  ikke  formaaede 
at  besvaerge. 

Skolebestyreren  prevede  et  Par  Gauge  at  komme  med;  men 
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Samtalen  havde  allerede  en  saa  rivende  Fart,  at  ingen  vilde  here 
paa  bans  afmaalte,  vsgtige  Indledninger.  Rachel  fulgte  Disputen 
med  Interesse;  men  hun  aergrede  sig;  hun  sergrede  sig,  naar  de 
andre  sagde  noget  dumt,  og  naar  hun  maatte  give  Worse  Ret,  ser- 
grede hun  sig  endnu  mere;  —  det  hele  srgrede  hende:  der  stod 
disse  vigtige  Mandfolk  og  behandlede  hende  og  hendes  Stilling, 
somom  hun  var  et  fravsrende  Dyr,  og  ikke  en  af  dem  faldt  paa 
at  sperge  om  hendes  Mening. 

Forresten  var  Samtalen  allerede  forlsngst  snurret  forbi  Kvinde- 
spergsmaalet.  Jacob  Worse  prevede  forgjsves  at  holde  den  fast; 
afisted  gik  det  gjennem  den  nyeste  Literatur,  saa  Blad^ne  flei,  saa 
gjennem  Udenrigspolitiken,  saa  gjennem  Indenrigspolitiken  —  be- 
standig  ivrigere  og  hurtigere,  bestandig  med  den  samme  Parti- 
stilling.  Men  Praesten  kom  efterhaanden  mere  i  Porgrunden,  Aal- 
boms  Stemme  var  kommen  saa  heit  op  i  Applicaturen,  at  den 
sprang  ret  som  det  var;  Amtmanden  kom  aldrig  Icenger  end  til 
Begyndelsen  af  sine  Taler,  ban  slog  sig  gjentagne  Gauge  paa  sin 
Stjerne  og  sagde:  „For  Gud  og  Kongen!"  —  og  fer  nogen  vidste 
Ord  af  det,  var  man  midt  opi  ,den  modeme  Vantro". 

Jacob  Worse  protesterede  mod  denne  Digression ;  men  Prssten 
Martens,  hvis  Stemme  var  ligesaa  rolig,  som  da  ban  begyndte,  for- 
klarede,  at  herom  havde  igrunden  den  hele  Samtale  dreiet  sig. 
Den  moderne  Vantro  havde  vaeret  ligesom  Baggrunden,  og  alf» 
hvad  der  »fra  et  vist  Hold**  var  fremfert,  havde  sin  Rod  i  den. 

Heri  var  Amtmanden  og  Adjunkten  enige;  men  Jacob  Worse 
rettede  sig  iveiret  med  en  heftig  Bevsegelse,  bans  Ansigt  var  blegt» 
da  ban  begyndte:    „Mine  Herrerl" 

Da  gjorde  Konsulen  et  Tegn  til  Jomfru  Cordsen.  Hun  aabnede 
Dorene  til  Spisesalen ;  det  stflerke  Lys  faldt  i  en  bred,  blsendende 
Stribe  ind  i  Vaerelset.  Ferst  nu  maerkedes  det,  at  man  havde  snak- 
ket,  til  det  var  blevet  ganske  merkt.  Herreme  forte  sine  Damer 
tilbords  i  den  lyse,  kjelige  Spisestue. 

Man  aandede  ud  efter  Kampen;  men  alle  havde  beholdtsaameget 
af  den,  at  Stemningen  forblev  lidt  trykket. 

„Hvor  bar  du  faaet  de  prsgtige Hummere fra?  —  Mori"  spurgte 
Morten,  der  pludseligt  var  kommen  tilstede  —  Ingen  vidste  hvor- 
fra  — ;  ban  passede  Maltiderne. 

,Hummerne  et  kommen  med  Onkel  Richard,  **  svarede  Fru 
Garman;  „jeg  tror,  ban  bar  en  Fisker  derude  paa  Bratvold,  som 
skaffer  ham  de  bedste  Hummere.*  Hun  havde  forsynet  sig  med 
et  Rognstykke;  Fru  Garman  spiste  blot  Rognen,  mens  den  endnu 
var  saa  ung,  at  den  laa  soni  en  koralnsd  Stribe  i  det  hvide  Kjed. 
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Madeleine  blev  nssten  ligesaa  red  som  Hummeren  og  beiede 
sig  over  sin  Thekop.  Vente-Per  og  alt  det  andet  derudefra  var 
kommet  paa  saadan  Atistand;  og  naar  ban  nu  taenkte  paa  sin  op- 
rindelige  Plan,  at  fortasUe  det  altsammen  aabent  for  alle,  syntes 
det  hende  en  vanvittig  Tanke.  Hvor  godt  var  det  ikke,  at  ingen  af 
disse  Mennesker  bavde  nogen  Anelse  om,  hvor  nser  bun  bavde 
vsret  ved  at  forlebe  sig  saa  enormt. 

—  Om  Aftenen,  da  de  skulde  legge  sig,  snakkede  Bredrene 
om  Dagens  Begivenbeder.  Legationssekretsrens  Verelse  var  indaf 
Broderens,  og  uagtet  ban  bver  Aften  regte  Cigaretter,  bvilket  var 
Konsulen  en  Pest,  saa  maatte  dog  Deren  altid  staa  aaben  mellem 
dem  om  Natten. 

De  bavde  bver  sin  Maade  at  klsede  sig  af  paa.  Konsulen  tog 
langsomt  bvert  Klsdningsstykke  efter  en  vis  Orden  og  lagde  det 
sammenlagt  paa  en  vis  bestemt  Piads.  Onkel  Richard  derimod  rev 
Yderklfiedeme  af  sig  og  kastede  dem,  hvor  det  traf.  Derpaa  indhyl- 
lede  ban  sig  i  sin  Slobrok  og  satte  sig  til  at  rage,  indtil  Broderen 
blev  fserdig. 

„Det  er  en  Fandens  Kar  —  den  Worse  I"  —  sagde  Legations- 
sekreteren  og  strakte  sig  i  Lsnestolen,  ^det  gjer  en  formelig  godt 
at  here  et  Menneske  snakke  saaledes  fra  Leveren." 

9  Han  er  for  bidsig,  —  ban  bolder  ikke  Maade  — "  svarede  Kon- 
sulen fra  sit  Vaerelse. 

„Babl  —  man  kan  s'gu  ogsaa  faa  formeget  af  dette  Maadehold. 
Det  er  godt,  at  Ungdommen  faar  skaffe  sig  Luft,  —  det  bar  den 
Ret  till'' 

.Aa  —  bvad  er  nu  det  for  noget  forbandet  Snak  —  Pirrel" 
raabte  Konsulen  og  kom  belt  ben  i  Deren,  «bvad  Pokker  skulde 
vel  det  gavne  Verden,  om  Ungdommen  fik  Lov  til  at  skraale  saa- 
ledes op  ved  alle  Leiligbeder?** 

Men  Onkel  Ricbard  var  ikke  red,  naar  de  vare  paa  Tomands- 
baand.  Han  reiste  sig  mageligt  og  lod  Slobrokken  glide  af  Skul- 
drene.  De  to  Bredre  stod  ligeoverfor  binanden  —  endogsaa  i  Neg- 
lig6  saa  beist  forskjellige.  Unge- Konsulen  var  i  Natskjorte  og 
Flonelsunderbuxer,  bundne  for  Kneeme  med  Baand  og  brede 
Linninger;  de  tynde  Lsgge  stak  i  ladge,graa  Strempeskafter,  som 
alene  Jomfru  Cordsen  kunde  strikke. 

Legationssekreteren  derimod  bavde  tyrkiske  Tefler,  glatte  Tri- 
cots, der  sluttede  stramt  om  bans  smukke  Ben,  og  fin,  stivet  Skjorte, 
som  ban  brugte  at  ligge  med  om  Natten  —  der  var  ingen  af 
Richards  Feil,  der  syntes  Broderen  saa  vederstyggelig  som  denne. 

Ja  —  ved  du  bvad  —  Christian  Fredrikl**  —  sagde  Onkel 
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Richard  og  lagde  sin  Haand  paa  Broderens  Skulder,  «om  Ung- 
dommen  gavner  Verden  stort  ved  at  skraale,  det  skal  jeg  lade  vere 
ttsagt.  Men  at  vi  to  ikke  har  gavnet  Verden  et  Gran  ved  at  holde 
vor  Mund  — ,  det  er  jeg  ganske  sikker  paal* 

^Hvad  be — ?  —  aa  Snak,  Richard  1*  sagde  Konsulen  uvilligtog 
vendte  tilbage  til  sit  Vasrelse. 

Begge  gik  tilsengs  og  slukkede  Lysene. 

,Godnat  —  Christian  Fredrikl" 

.Godnatl''  svarede  Konsulen  kort.  —  Men  da  Onkel  Richard 
var  lige  paa  Nippet  til  at  sove  ind,  herte  han  Broderen  raabe: 
,Pirrel  —  Pirre!  sever  du  alt?" 

9 Neil"  svarede  denne  og  reiste  sig  op  i  Sengen. 

„H0r  dul"  led  det  atter  fra  Konsulens  Vserelse,  »dervardog 
kanske  noget  i  det,  du  sagde.   Godnatt* 

.Godnatl"  svarede  Legationssekretseren  og  lo  saa  smaat  i  Puden. 

—  En  liden  Stund  efter  snorkede  de  gamle  Herrer  fredeligt 
sammen. 

IX. 

Gustaf  Oscar  Carl  Johan  Torpabder  fortaeredes  af  sin  stille  El- 
skov.  Alle  de  Skillinger,  han  kunde  abe,  anvendte  han  dels  til 
at  smykke  sin  Person,  dels  til  at  traktere  den  Elskedes  Broder. 
Thi  han  havde  endnu  aldrig  havt  Mod  til  at  byde  Marianne  nogen 
Forsering. 

Den  Omvei,  han  saaledes  maatte  gaa  i  sin  Kjerlighed,  var  ikke 
videre  behagelig  for  Svensken,  og  Drikkelagene  i  Begmandens 
Hytte,  som  han  var  nedt  til  at  vssre  med  i,  for  at  faa  se  et  Glimt 
af  Marianne,  vare  ham  rent  ud  modbydelige. 

Fra  ferst  af  felte  Marianne  sig  stcerkt  plaget  af  Bogtrykkersven- 
dens  Tilbedelse.  Hun  havde  fra  sin  tidligste  Ungdom  vsret  vant 
til  at  vflcrge  sig  mod  Mandfblkene;  thi  bun  havde  vseret  saa  smuk. 
Men  efter  hendes  Ulykke  var  al  den  Hyldest,  der  bragtes  hende, 
bleven  mere  lig  Efterstraebelse,  og  den  Afsky,  bun  viste,  blev  ial- 
mindelighed  modtaget  med  et  vantroSmil  eller  en  drei  Hentydning. 

Der  var  noget  over  al  Beskrivelse  skraekkeligt  i  dette,  at  Men- 
dene  ikke  laenger  vilde  tro,  at  bun  mente  det  alvorligt,  naar  bun 
vasrgede  sig;  og  derfor  var  bun  r»d  enhver,  der  nsermede  sig. 

Men  da  bun  saa,  at  Torpander  vedblev  at  holde  sig  paa  den 
samme  AEstand  —  beflig  indtil  iCrbedigbed,  blev  bun  tilslut  vant 
til  ham  og  endte  med  at  Me  etslags  Medlidenbed  med  bam.  Men 
for  Tom  Robson  nserede  bun  en  uovervindelig  Afsky. 
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Ntt  saa  htin  ogsaa  Tom  fra  hans  verste  Side  —  naar  han  drak. 
Om  Fonniddagen  derimod  kande  der  endogsaa  v»re  noget  af  en 
Gentleman  ved  Mr.  Robson.  Han  gik  altid  i  fine,  blaa  Klasdes- 
klsM*,  kulert  Skjorte  —  og  naar  det  var  tart  —  med  amerikanske 
Seildugssko. 

Det  var  en  Fomaielse  for  Unge-Konsulen  at  gjere  sin  Morgen- 
runde  paa  Vaerftet  sammen  med  Mr.  Robson.  Arbeidet  gik  godt 
og  Skibet  saa  ud  til  at  blive  baade  smukt  og  velbygget.  Konsul 
Garman  kjendte  ligesaa  godt  som  nogen  anden  til  Tom  Robsons 
Svaghed.  Men  naar  ban  bare  passede  sit  Arbeide,  fik  ban  bruge 
Fritiden  som  han  selv  vilde.  Den  Grundsastning  var  gammel  og 
nedarvet  i  Firmaet:  at  jo  mindre  man  beskjaeftigede  sig  med  »Fol- 
kene",  desto  bedre  arbeidede  de  og  desto  mindre  Vravl  havde  man. 

«Jeg  mener,  hun  er  fsrdig  til  Vaaren?*  — sagde  Unge-Konsulen 
en  Dag  i  Begyndelsen  af  Juli. 

„Hvis  Vinteren  ikke  bliver  for  fugtig  —  Hr.  Konsul  I*  svarede 
Tom. 

njeg  skulde  gjeme  se,  at  vi  kunde  lade  hende  lebe  af  Stabelen 
den  15de  Mai,**  sagde  Konsul  Garman  halvhoit;  ^men  De  skal 
ikke  nsvne  Dagen  for  nogen.    De  forstaar?  —  Mr.  Robson?" 

nAll  right!  Sirr  svarede  Tom. 

Ikke  engang  til  sin  Ven  Master  Gabriel  forraadte  Tom  Dagen; 
han  sagde  bare,  det  blev  engang  til  Vaaren,  og  denned  slog  Gabriel 
sig  tiltaals.  Derimod  plagedes  han  stserkt  af  Nysgjerrighed  efter 
at  faa  vide,  hvad  Navn  Skibet  skulde  bsre.  Tom  svor  paa,  at  han 
ikke  vidste  det,  og  Morten  svarede,  at  »det  var  noget,  som  ikke 
skilte  Skolegutter",  hvoraf  Gabriel  uddrog  den  Slntning,  at  ingen 
af  dem  vidste  Besked  —  ialfald  ikke  Morten. 

Hole  denne  Sommer  gik  det  daarligt  paa  Skolen  med  Gabriel. 
Det  var  ogsaa  formeget  forlangt,  at  han  skulde  henge  over  Be- 
geme,  mens  der  arbeidedes,  raabtes  og  bankedes  den  hele  Dag 
nede  paa  Vcerftet.  Hans  Karakterbog  frembed  et  trist  Skue,  og 
hver  Maaned,  naar  han  skulde  ind  til  Faderen  med  den,  foresatte 
han  sig  at  holde  en  liden  Tale,  hvoraf  Hovedindholdet  var,  at  han 
ikke  vilde  studere,  men  komme  i  Kontoret  eller  gaa  tilses  eller 
hvilketsomhelst  andet.  Men  hvergang  han  stod  foran  de  klare, 
kolde  0ine,  var  hvert  Ord  bl»st  sporlest  ud  af  hans  Hukommelse, 
og  han  saa  saa  dum  og  forvirret  ud,  at  Faderen  rystede  paa  Hove- 
det,  naar  han  gik:  ,Det  er  dog  besynderligt  med  den  Dreng,  at 
han  aldrig  vil  blive  voxenl" 

I  den  f0rste  Tid,  efterat  Madeleine  var  kommen  til  Sandsgaard, 
havde  det  vsret  en  stor  Trest  for  Gabriel  at  betro  sig  til  hende. 
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Men  nu  var  hun  bleven  ham  for  klog;  hun  lod  sig  ikke  tenger 
skrsmme,  naar  han  truede  mod  at  ramme  ud  tilsas  eller  give 
Adjttnkt  Aalbom  Rottekrudt  i  Toddyen.  Og  tilslut  begyndte  han  at 
blive  skinsyg  paa  Kandidat  Delphin. 

Fuldmsegtigen  beskjsftigede  sig  aabenbart  meget  med  Made- 
leine, det  havde  Fru  Fanny  laenge  mserket.  Og  jo  mere  hendes 
klare,  blinkende  0ine  iagttog,  hvad  der  foregtk  omkring  hende, 
desto  sikrere  stod  det  for  hende,  at  hun  var  geraadet  i  den  eien- 
dommelige  Situation:  at  spille  Skjsrmbrffit. 

Hun  vidste,  at  Delphin  havde  v»ret  adskilligt  med  i  Hoved- 
stadens  Selskabsliv;  han  var  hverken  saa  ung  eller  saa  gran  som 
de  FuldmsBgtige,  hendes  Fader  pleiede  at  have.  Derfor  havde  hun 
gtedet  sig  til  at  se  ham.  Men  da  han  saa  kom,  strax  overgav  sig 
og  begyndte  at  overvselde  hende  med  Beundring,  saa  tsenkte  hun: 
aa  pytl  han  er  jo  ikke  anderledes  end  de  andrel 

Nu  derimod  begyndte  hun  at  se  lidt  neiere  paa  ham.  Det  var 
kanske  ikke  vserdt  at  lade  ham  slippe  sig  saa  ganske  ud  af  Hsn- 
deme.  Den  smukke  Frue  lo  til  sig  selv  i  Speilet ;  det  var  dog  ved 
Gud  altfor  latterligtl  —  at  se  saaledes  ud  —  og  saa  spille  Skjaerm- 
braetl 

Fru  Fanny  havde  faaet  det  saaledes  ordnet,  at  Madeleine  skulde 
tage  Musikinformation  i  Byen ;  og  Kandidat  Delphin  syntes  paa  en 
Prik  at  kjende  hendes  Spilletimer.  Madeleine  traf  ham  nsssten  be- 
standigt,  og  de  pleiede  da  gjerne  at  gaa  en  liden  Omvei  sammen 
enten  i  Gaderne  eller  i  Parken.  Disse  smaa  Meder  morede  Made- 
leine, og  hun  talte  muntert  og  aabent  med  ham. 

.Her  —  Hr.  Kandidat  Delphin!"  —  sagde  hun  saaledes  en  Dag, 
.hvorfor  er  De  saa  slem  og  kritisk,  naar  der  er  flere  tilstede?  — 
naar  vi  er  alene,  er  De  meget  elskvssrdigere.* 

,  Det  kommer  af,  at  naar  jeg  taler  alene  med  Dem — Fnoiken  Made- 
leine! —  saa  kommer  der  mere  frem  af  mig  selv.  Naar  der  er 
flere  i  Samtalen,  bruger  jeg  at  gjemme  mig.*" 

»Gjemmer  De  Dem?  — "  spurgte  hun  og  lo. 

ija  —  det  vil  sige:  jeg  synes  ikke  om,  at  enhver  Forbigaaende 
skal  kige  ind  til  mig;  jeg  holder  af  at  leve  for  nedrullede  Gar- 
diner.'' 

.Aa  ja!  —  nu  forstaar  jeg  — "  svarede  hun  alvorligt  —  ikke 
fordi  hun  masrkede  det  Fortrin,  han  indremmede  hende,  men  ford! 
hun  kom  til  at  tsnke  paa,  hvormeget  ogsaa  hun  skjulte  bag  ned- 
rullede Gardiner. 

I  en  af  de  smaa  Gader  ved  Havnen  kom  de  indimellem  en  Flok 
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Fiskere.  Folkene  bar  Snerer,  Olieklier  og  store  Knipper  med  Fisk, 
—  de  havde  vaeret  paa  Seen  om  Natten. 

.Puhl"  — sagde  Delphin,  da  de  var  forbi,  „den  Fiskelugt  kan 
jeg  ikke  taale.  Men  det  er  jo  sandtl  De  —  Freken  Garman  — 
maa  jo  vsere  vant  til  denne  Odeur  fra  Deres  Bamdom  derude  paa 
Bratvold?" 

,Aa  jal"  svarede  Madeleine  og  blev  lidt  forvirret. 

Ja  —  hvad  mig  angaar  — "  fortsatte  ban  muntert,  ,saa  kan  {eg 
med  Sandhed  sige,  at  jeg  er  en  Folkets  Mand  paa  min  Hals.  Men 
jeg  maa  tilstaa,  at  naar  det  kjsre  Folk  kommer  min  N«se  for  ncer, 
saa  er  det,  somom  min  folkelige  Begeistring  kjolner.  Der  er  noget 
ved  denne  Blanding  af  Fisk,  Tobak,  Tjsre  og  vaadt  Uldtei,  som 
jeg  ikke  kan  vinde  over." 

Madeleine  felte,  hvor  den  passede  —  denne  Skildring  af  de  Folk, 
hun  havde  levet  blandt,  og  til  ham,  som  bun  saa  nsr  —  aa  —  det 
var  dog  godt,  at  hun  aldrig  havde  forraadt  sig  til  nogen! 

Da  de  gik  over  Torvet,  pegte  Dolphin  udover  Sandsgaardveien: 
,Se  der  gaar  sandelig  Skolebestyrer  Johnsen  til  Sandsgaard  idag 
igjen.  Ved  De  —  Freken  I  at  ban  er  bleven  tummelumsk  i  Hovedet?  ** 

Nei  —  det  havde  hun  ikke  hart  noget  om. 

•Jo  —  tummelumsk  er  ban,"  forsikrede  Fuldmsgtigen,  ^men 
det  er  endnu  ikke  tilfulde  konstateret,  om  det  er  Kjserligbed  eller 
Religionsskrupler.  For  det  ferste  —  Kjaerligbeden  —  taler  den  Om- 
stsndigbed.  at  ban  nsesten  bver  Dag  leber  til  Sandsgaard  og  taler 
i  Enrum  med  Freken  Rachel.  For  det  andet  —  Religionsubehage- 
ligbeder  —  taler  det,  at  ban  skal  tsenke  paa  at  holde  en  Domme- 
dagspraediken  en  af  de  ferste  Sondage.  De  vil  vel  here  ham?" 

Jeg  ved  ikke  —  dersom  de  andre  gaar  i  Kirken  —  saa  — ** 

„Aa  nei  —  lov  mig,  at  De  vil  gaa  i  Kirken  den  Sendag  — "  bad 
ban  og  saa  paa  bende. 

Der  blev  ikke  Tid  til  at  svare  paa  det;  tbi  de  vare  ved  Porten, 
og  Madeleine  saa  et  Glimt  af  Fanny  bag  Gardinet  i  Stuen  oven- 
paa. 

—  Imidlertid  fortsatte  Skolebestyrer  Johnsen  sin  Vandring  ud- 
over; ban  skulde  ganske  rigtigt  til  Sandsgaard.  Derimod  var  det 
Overdrivelse,  naar  Dolphin  fortalte,  at  ban  var  der  bver  Dag. 
Siden  bin  Sendag,  da  der  blev  disputeret  saa  staerkt,  havde  ban 
ikke  vsret  paa  Sandsgaard;  men  i  alle  disse  Dage  havde  ban  ikke 
taenkt  paa  andet  end  den  sidste  Samtale  med  Rachel  i  Haven. 

Erik  Johnsen  kom  —  som  ban  selv  pleiede  at  fortelle —  fra  et 
mere  end  tarveligt  Hjem.  I  Konsul  Garmans  Hus  saa  ban  fiarste 
Gang  den  Luxus  paa  naert  Hold,  som  ban  ellers  havde  tert  sig  til 
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at  foragte.  Derfor  havde  han  paa  Forhaand  bestemt  sig  til  ikke  at 
lade  sig  dupere  af  noget  eller  nogen,  og  derfor  havde  han  ogsaa 
givet  sin  Carste  Optraeden  i  Huset  et  saa  strasngt  og  overlegent 
Preg,  som  han  kunde  opdrive. 

Men  ligesom  han  blev  overrasket  af  den  {svne,  prunklese  Kom- 
fort  i  Huset,  saaledes  blev  han  endmere  rokket  i  sine  forudhttede 
Meninger  om  de  Rige  ved  at  Isre  Garmans  at  kjende.  Johnsen 
havde  taenkt  sig  Rigdommen  mere  steiende  —  saadan  i  Retning  af 
Champagne  og  Skaaltaler.  Men  de  rolige,  glatte  Mennesker,  det 
stilfserdige  og  korrekte  ved  den  hele  Husholdning  og  ferst  og  sidst 
Freken  Rachel  —  endte  med  ganske  at  knldkaste  bans  tidligere 
Opfatning. 

Det  Velbehag,  han  felte,  efter  at  have  veret  paa  Sandsgaard  et 
Par  Gange,  blev  ham  imidlertid  snart  mistsenkeligt.  Han  var  paa 
sin  Post  mod  alt,  hvad  der  vilde  tr»kke  ham  bort  fra  bans  Kald. 
Det  var  en  Ting,  han  tog  meget  alvorligt;  var  han  selv  kommen  af 
det  ringe  og  fattige,  saa  skulde  han  ogsaa  der  finde  sit  Arbeide  — 
blandt  Almuen  —  paa  Almuskolen. 

En  Dag  greb  han  sig  virkeligt  selv  i  at  staa  tvivlraadig  udenfor 
Skolebygningen  —  kviende  sig  for  at  gaa  ind  i  den  kvalme,  for- 
pestede  Luft,  naar  det  ikke  var  absolut  nadvendigt.  Dette  gjorde 
ham  i  Ferstningen  alvorligt  bekymret. 

Men  saa  begyndte  hans  Forhold  til  Rachel  at  faa  en  dybere  Be- 
tydning  for  ham.  Det  var  ikke  Isenger  det  fine  Has,  som  trak,  — 
derom  var  han  overbevist;  heller  ikke  var  det  nogen  anden  Fe- 
lelse  for  den  unge  Dame  end  Interesse  —  dyb,  alvorlig  Interesse 
for  alle  de  gribende  Indtryk,  han  modtog  gjennem  hende. 

Hun  besad  i  Virkeligheden  en  vidunderlig  Magt  over  ham ;  naar 
bun  take,  faldt  der  ligesom  skarpe,  klare  Lysblink  over  meget, 
han  hidtil  havde  overseet.  Han  bar  som  alle  Mennesker  Spirer  til 
Tvivl  i  sit  Hjerte,  og  han  var  endnu  saa  ung  og  uberert,  at  det 
hele  kun  var  leseligt  tildaekket,  men  intet  endnu  belt  visnet  i  bam. 
Da  derfor  denne  overlegne  Kvinde  saa  uventet  kom  ham  imede, 
blev  der  et  stasrkt  Rere  i  ham ;  og  ligesaameget  opflammet  af  hende 
som  af  sin  vaagnende  Energi,  egede  hans  Virkelyst  for  hver  Dag, 
som  gik.  Det  tause,  opslidende  Hverdagsarbeide  syntes  ham  saa 
(eigt;  der  maatte  noget  ganske  andet  til,  for  at  gjere  sin  Overbevis- 
ning  Fyldest  —  det  havde  bun  selv  sagt. 

Han  gik  nu  ud  til  hende  —  beredt  til  en  hvilkensomhelst  Kamp, 
bun  maatte  ville  sonde  ham  i.  — 

—  Freken  Rachel  var  vant  til  at  gjere,  hvad  bun  vilde,  hjemme. 
Alle  de  syv  hundrede  Hensyn,  der  gjaslde  for  unge  Piger,  satte 
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tann  sig  ud  over,  og  det  faldt  som  af  sig  selv;  taun  var  nil  engang 
ikke  som  andre. 

Da  hun  derfbr,  efterat  Johnsen  havde  vexlet  et  Par  Ord  med 
gamle  Fru  Garman,  uden  videre  Indledniog  sagde:  .Kom  —  Hr. 
Kandidat  Johnsen  1  lad  os  gaa  en  Tnr  i  Haven  — *  saa  tindrede 
Moderen  sig  slet  ikke.  Rachel  var  forlsBngst  voxet  hende  over 
Hovedet;  og  naar  alt  kom  til  alt  —  taenkte  Fru  Garman  —  var 
denne  overordentlige  Fork{»rlighed  for  en  Theolog  ikke  det  galeste, 
Rachel  kunde  finde  paa. 

—  De  begyndte  at  gaa  nedover  Midtgangen  i  Haven,  hvor  de 
pleiede  at  spadsere  frem  og  tilbage.  Det  faldt  ham  lidt  vanskeligt 
at  finde  Traaden  i  det,  han  vilde  sige,  derfor  var  han  lidt  uslkker, 
da  han  sagde:  ^Jeg  har  tenkt  meget  paa  vor  sidste  Samtale  —  ja 
jeg  har  egentlig  ikke  tsenkt  paa  andet  slden.  Dersom  De  tillader 
det  —  Freken!  vilde  jeg  gjeme  tale  mere  med  Dem  om  den  Sag?* 

»Det  er  mig  altid  kjsrt  at  tale  med  Dem  — "  svarede  Rachel  og 
saa  paa  ham.  Det  var  de  samme  kloge,  blaa  0ine  som  Konsul 
Garman  havde.  Rachel  lignede  overhovedet  mest  sin  Fader;  hen- 
des  Undermund  var  ogsaa  en  liden  Smule  firemskudt.  Det  marke 
Haar  var  lidt  radligt,  isaer  fremover  Panden,  og  hendes  Figur  var 
hei  og  kraftig,  alt  dette  gjorde  hendes  Person  mere  imponerende 
end  egentlig  hvad  man  kalder  indtagende.  Hun  var  de  unge  Her- 
rers  Skrsk  og  havde  Ord  for  at  v»re  terd  og  skarp  som  bare 
Fanden;  hvilket  var  stor  Synd  for  hende;  thi  ellers  var  hun  jo  et 
glimrende  Parti. 

Skolebestyrer  Johnsen  tsnkte  ikke  paa  noget  af  dette ;  han  sagte 
bare  at  gjenfinde  Traaden  i  det,  han  vilde  sige;  og  tilalut  lykkedes 
det  ham.  Han  take  med  sterre  og  starre  Liv  om  den  Forandring, 
der  var  foregaaet  i  ham,  hvorledes  hun  ikke  blot  havde  vakt  ham 
til  Eftertanke,  men  ogsaa  meddelt  ham  en  Virkelyst,  han  maatte 
ha  udfolde;  nu  var  han  kommen,  forat  hun  skulde  sige,  hvorledes 
og  hvor  han  skulde  begynde. 

Rachel  blev  lidt  forlegen. 

„Det  er  ikke  saa  let  for  mig,"  svarede  hun,  ,der — som  Kvinde 
—  selv  er  udelukket  fra  at  tage  fat,  om  jeg  kunde  have  Lyst,  — 
at  anvise  Dem  —  Hr.  Kandidat!  —  hvor  De  skal  begynde  — * 

•Jeg  er  beredt  til  alt,*  afbred  han  ivrigt,  ,til  at  optrsde  i  Tale 
eller  Skrift  mod  alle  de  Misbrug,  jeg  nu  ser;  skille  mig  ved  min 
Stilling  —  om  det  kr»ves ;  ikke  lade  nogen  Krog  af  mit  Indre  vsre 
skjult,  men  vedstaa  min  Overbevisning  aabent  —  som  det  semmer 
sig  en  Mand.* 

Den  unge  Dame  var  for  klog  til  ganske  at  rives  med,  og  hun 
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fik  en  liden  Mistanke  til  denne  Begeistring,  der  kom  saa  plud- 
seligt. 

»Jeg  vil  give  Dem  at  betsenke,''  begyndte  hun,  „at  de  Ting,  vi 
bar  talt  om,  jo  egentlig  kun  ere  spredte  Enkeltheder.  Der  erneppe 
nogen  uleselig  Uoverensstemmelse  mellem  Deres  Optatning  og 
den  almindelige  christelige.*' 

„Men  det  Christelige  vil  annammes  enten  belt  eller  slet  ikke. 
Det  er  denne  Halvbed,  jeg  ikke  laenger  vil  leve  i.* 

„0g  desuden  — "  fortsatte  bun  —  ^vil  jeg  aabent  tilstaa,  at 
disse  Dogmer  og  disse  Former  bave  meget  liden  VsBgt  for  mig. 
Naar  vore  Samtaler  vssentligt  bave  dreiet  sig  berom,  bar  det  vel 
nsrmest  vsret,  fordi  De  er  Tbeolog.  ** 

„Men  det  er  ikke  derom,  vi  bar  talt  — ^  raabte  ban  ivrigt,  „bvad 
der  laa  under  det  bele,  det  var,  at  De  vilde  kalde  tillive  bos  mig 
Felelsen  af  det  personlige  Ansvar,  som  falger  med  en  Overbe- 
visning." 

„Ja  — *"  svarede  bun,  „det  er  sandt!  det  var  det,  jeg  vilde. ** 

„  Tbeolog  eller  ikke  Tbeolog  kommer  ber  ud  paa  et.  Hovedsagen 
er  at  vsere  Mand  —  Mand  for  at  bave  en  Overbevisning  og  Mand 
for  at  vedstaa  denl" 

Han  overvandt  Racbels  Betsnkeligbeder,  saa  stsrk  og  tilfor- 
ladelig  som  ban  stod  for  bende,  og  bun  svarede  burtigt  og  ligesom 
lettet:  „Ja  —  saaledes  er  detl  —  det  er  den  personlige  Sandbed, 
der  er  saa  sjelden.  Selv  kan  jeg  kun  ufuldkomment  realisere  den 
i  mit  Liv  —  og  bvad  Magt  ligger  der  forresten  paa  et  Fruentim- 
mers  Overbevisning  i  et  Samfund  som  vorti  —  men  bvor  jeg  ser 
dette  kjsmpe  sig  frem,  der  er  jeg  med.  Og  derfor  tror  jeg  ogsaa 
nu,  at  De  er  paa  ret  Vei  —  til  Kamp  mod  Legnen;  tbi  det  er  bedre 
at  slide  sig  op  i  den  Kamp  end  leve  ft'edsommeligt  med  Legnen  i 
samme  Stue!'' 

De  kloge  blaa  0ine  bleve  straalende,  mens  bun  talte;  ban  saa 
benrykt  paa  bende  og  sagde  derpaa  —  med  en  pludseligOvergang, 
der  var  karakteristisk  for  bam  —  roligt,  ja  nsesten  stille:  ^Saa  vil 
jeg  da  rydde  min  Stue  for  Legnenl*" 

Han  gik  et  Par  Skridt  og  talte  langsomt  og  vsgtigt:  „Jeg  vil  be- 
gjere  Provstens  Tilladelse  til  at  prsedike  i  Kirken  nseste  Sandag 
—  jeg  bar  allerede  talt  forelsbig  med  bam  om  det.  Jeg  vil  tale  til 
Menigbeden  — • 

„Det  var  kanske  ikke  verdt  — **  sagde  Racbel,  „at  gaa  nsrmere 
ind  paa  de  specielle  Punkter  — " 

,,Nei  —  det  er  beller  ikke  min  Mening.  Jeg  vil  tale  om  at  vaere 
sand  i  Livet.  Jeg  vil  sige  bent  ud,  at  jeg  er  en  Tvivler;  men  at 


OARAfAN  &  WORSE  1 43 

Gad  Andes  i  Oprigtighed,  ikke  i  Formerne ;  og  {eg  vil  straengt  gaa 
irette  med  min  egen  Stand,  der  mer  end  nogen  anden  er  stivnet 
hen  i  Former  og  Ceremoniel." 

.Det  vil  knnne  koste  Dem  Deres  Fremtid:  iethvertfald  vil  De 
faa  mange  Fiender." 

,Men  kanske  ogsaa  en  og  anden  Ven.* 

»Mit  Veoskab  skal  de  faa/  sagde  hun,  og  rakte  ham  Haanden, 
»om  De  finder  nogen  Erstatning  i  det;  De  kan  stole  paa  mig,  om 
end  alle  de  andre  vende  Dem  Ryggen. " 

,TakI  — *  sagde  han  nssten  heitideligt  og  slap  hendes  Haand. 
Derpaa  gik  han  hurtigt  opover;  men  ikke  gjennem  Hnset.  Han  tog 
en  Sidegang  og  hom  gjennem  den  lille  Haveport  ud  i  Gaarden. 

Rachel  stod  tenge  og  saa  efter  ham  indover  A116en.  Endelig 
havde  hun  tniffet  en  Mand,  som  turde  vove  noget  Det  havde  aldrig 
Jacob  Worse  havt  Mod  til! 


X. 

Jacob  Worses  Moder  var  en  af  Byens  Originaler.  —  Da  hendes 
Mand  dede,  var  han  saa  fallit  som  det  omtrent  er  muligt  at  blive. 
I  de  sidste  Aar  havde  han  holdt  Forretningen  gaaende  ved  en 
utrolig  Masse  Papir;  og  ligetil  sin  sidste  Dag  forte  han  det  flotteste 
Hus  i  Byen. 

Alt  dette  faldt  sammen  til  en  Pakke  Vexler,  da  han  var  borte. 
Folk  rystede  paa  Hovedet,  og  Alle  begav  sig  til  Enken,  for  at  be- 
klage  sig.  Der  kom  baade  Venner  og  Fiender;  men  alle  var  de 
Kreditorer.  Nogle  vilde  saelge  strax,  andre  vilde  holde  Boet  gaa- 
ende, en  vilde  kjebe  Hestene  underhaanden,  og  den  Afdedes 
yBostonparti"  slog  sig  sammen  om  at  give  Enken  en  maanedlig 
Understettelse. 

I  nogle  Dage  gik  Fru  Worse  i  alt  dette  —  forvirret  og  fortumlet 
ved  den  uventede  Ruin.  Hun  havde  afdrig  kjendt  det  mindste  til 
sin  Mands  Forretning,  men  vsret  overbevist  om,  at  de  vare  meget 
tige.  Og  der  sad  hun  nu  Aftenen  efter  Begravelsen  alene  med  sin 
Sen  Jacob  —  en  Gutunge  paa  sy  v-otte  Aar. 

Da  kom  der  en  liden  tor,  graa  Mand  ind  i  Stuen  og  hilste  sr- 
bedigt:  .Godaften  Fru  Worse!"  —  derpaa  gik  han  hen  til  Bordet 
og  lagde  fra  sig  nogle  Kontorbeger  og  Papirer. 

Fru  Worse  kjendte  ham  godt;  det  var  Hr.  Peder  Samuelsen  — 
almindeligt  kaldet  Fitter  Nilken  — ;  han  Corestod  Butikhandelen  i 
Bagbygningen.  Worses  gamle  Eiendom  omfattede  nemlig  et  helt 
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Kvartal,  hvis  Forside  vendte  mod  Havnen  og  Dampskibsbryggen; 
men  paa  Bagsiden  var  der  et  merkt  Smug,  og  der  holdt  Fitter  Nil- 
ken  til  i  Kramboden. 

Grosserer  Worse  havde  aldrig  Hgt,  at  man  talte  om  den  Kram- 
bod;  det  var  ikke  stort  og  fint  nok  for  ham  at  drive  Krambodhandel. 
,Det  er*  —  pleiede  han  at  sige  —  ^mest  for  gamle  Samuelsens 
Skyld,  jeg  beholder  den  Smule  Butik;  den  har  jo  ingen  Betydning 
i  en  Forretning  som  min  1  * 

Det  havde  ogsaa  Fru  Worse  troet;  men  bin  Aften  Isrte  bun 
noget  andet  Det  viste  sig,  altmedens  Hr.  Samuelsen  forklarede 
og  beregnede,  at  Kramboden  slot  ikke  var  til  at  foragte.  Fruen 
flk  tilslut  en  Felelse  af,  at  det  igrunden  var  den,  som  alt  Isnge 
havde  holdt  Liv  i  det  hele. 

Langt  ndover  Natten  sad  de  to  og  regnede.  I  Ferstningen  syn- 
tes  det  Fru  Worse  saa  haablast  at  hare  efter;  alt  hvad  hendes 
Mands  Venner  og  Kreditorer  havde  forklaret  hende  i  de  sidste 
Dage,  havde  vseret  saa  indviklet  og  fuldt  af  vanskelige  Ord.  Men 
det  var  anderledes  med  Peder  Samuelsen;  han  gav  sig  ikke,  far 
han  masrkede,  at  bun  forstod.  Saa  begyndte  det  at  dages  for  hende, 
og  tilslut  sagde  bun  Gang  efter  Gang:  «Nei  —  men  Herregudt 
dette  er  jo  saa  greit  som  Fod  i  Hose!" 

Den  nasste  Dag  lod  bun  spsende  for  og  kjarte  alene  ud  gjennem 
Byen.  Den  Forargelse,  dette  vakte,  lader  sig  ikke  beskrive.  Tenke 
sig,  at  bun  som  neppe  eiede  Kjolen  paa  Kroppen,  vovede  at  kjere 
med  to  Heste  midt  for  Naesen  af  alle  dem,  hendes  Mand  havde 
taget  ved  Nssen.  Stemningen  havde  vasret  noksaa  blad  i  Betragt- 
ning  af,  at  det  dog  skulde  blive  ret  opbyggeligt  at  se  den  hov- 
modige  Fru  Worse  leve  af  maanedlig  Understettelse ;  men  nu  slog 
den  om  og  blev  haard  som  Sten. 

Men  Fru  Worse  syntes  ogsaa  at  vsre  bleven  haardere  siden 
igaar,  og  da  bun  traadte  ind  i  Konsul  Garmans  Kontor  med  Fitter 
Nilkens  Papirer  i  Haanden,  var  hendes  Skridt  faste  som  en 
Mands. 

Det  var  vistnok  mange  Aar  siden  Worse  var  traadt  ud  af  Fir- 
maet;  men  der  var  altid  et  Nag  mellem  begge  Partier;  den  Afdede 
og  C.  F.  Garman  havde  aldrig  kunnet  fordrage  hinanden.  Det  var 
derfor  et  stort  Tiltag  for  Enken  at  henvende  sig  til  Konsul  Gar- 
man.  Men  Samuelsen  havde  sagt,  at  uden  Garanti  fra  Garman  & 
Worse  var  det  ikke  at  tsnke  paa  at  holde  Boot  sammen. 

Da  Unge-Konsulen  saa  Fru  Worse  trsde  ind,  taenkte  han,  at 
bun  kom  med  en  Tiggerliste,  for  at  faa  Midler  til  at  opdrage  sin 
Sen  eller  noget  lignende.   Og  idet  han  bed  hende  Plads  ved  den 
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uden  Side  af  Bordet^  overlagde  ban  med  sig  selv,  hvor  stort  Be- 
leb  han  skulde  tegne  sig  for. 

Men  efterhvert  som  hun  take  og  forklarede  Boets  Stilling  —  alt 
efter  Fitter  Nilkens  Beregninger,  forandredes  Konsnlens  Mine. 
Han  reiste  sig,  gik  omkring  Bordet  og  tog  Plads  ved  Siden  af 
Fruen. 

Med  de  rolige,  kolde  0ine  menstrede  han  hvert  Fapir,  pravede 
Beregningerne  og  Kalkulationeme;  tilslut  Isste  han  neiagtigt  det 
Garantidokument,  Samuelsen  havde  gjort  Udkast  til. 

«Hvem  har  hjulpet  Dem  med  dette? Fni  Worse  I*  spnrgte 

han. 

,Hr.  Samuelsen  — "  svarede  hun  spendt. 

.Samuelsen  —  Samuelsen?''  spurgte  Konsulen. 

Ja  —  det  vil  sige  Fitter  Nilken  —  kanske  Hr.  Konsulen  kjen- 
der  bedre  —  " 

,Aa  —  rigtig  —  rigtig!  —  den  lille  Mand  i  Kramboden;  —  hml 
vil  Hr.  Samuelsen  gaa  i  Kompagni  med  Dem?  Fruel" 

,Jeg  har  spurgt  ham;  men  han  foretrskker  at  forblive  i  sin 
Stilling  og  hjflBlpe  mig  med  Forretningen.** 

Konsulen  reiste  sig  og  tog  Garantidokumentet  med.  Det  var 
en  af  bans  Sserbeder,  at  han  ikke  kunde  skrive  Firmaets  Under- 
skrift,  uden  naar  han  sad  paa  sin  Flads.  Men  da  han  var  kommen 
tih^tte  i  den  gamle  haarde  Armstol,  skrev  han  med  store  lodrette 
Bogstaver  og  mange  nedarvede  KruseduUer  og  Frikker:  „Gar- 
man  &  Worse*. 

Udrustet  med  dette  Dokument  begyndte  Fru  Worse  og  Hr.  Sa- 
muelsen at  rydde  i  Ruineme.  Ferst  blev  der  solgt,  hvad  s»lges 
kunde,  men  ved  Konsul  Garmans  Hjslp  lykkedes  det  at  redde 
den  gamle  vsrdifulde  Handelsgaard.  Hole  det  store  Hus  mod 
Gaden  blev  leiet  ud,  og  Fruen  flyttede  over  i  Bagbygningen.  I 
Kramboden  skiftede  hun  med  Samuelsen,  hun  var  sent  og  tidligt 
paaferde,  snakkede  med  Kundeme  og  solgte  Tobak,  Talglys,  Salt, 
Kaife,  Begtraad,  Sild,  Tran,  Farafln,  Olieklseder,  Maling  og  utal- 
lige  andre  Ting. 

Men  under  alt  dette  blev  Fru  Worse  i  Aarenes  Lob  saa  gru- 
verdigt  simpeL  Den  fine  Del  af  Byen  tilgav  hende  aldrig  bin 
Kjeretur,  men  endnu  mindre,  at  hun  —  en  Dame  —  ikke  besad 
mere  Selvagtelse  end  saaledes  at  synke  ned  til  en  simpel  Kram- 
bodmadam.  Den  ufine  Del  derimod  ligte  godt  Madam  Worse,  og 
den  lille  merke  Krambod  faldt  just  i  deres  Smag.  Derfor  gik  det 
trods  alle  onde  Spaadomme  godt  med  Forretningen;  thi  Madam 
Worses  Forretning  var  en  ganske  uBn  Hekerforretning. 

10  -  lOgUoMd:  Sanlede  Vvrker  I. 
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Den  trofasle  Hr.  Samuelsen  arbeidede  for  tre.  Det  var  en  lu 
graaagtig,  stavet  Mand  med  et  Ansigt  som  en  terret  Figen.  Han 
kunde  vasre  40  Aar  eller  ban  kunde  vsre  60  —  det  var  ikke  godt 
at  vide.    I  sit  ensformige  Liv  bavde  ban  kun  el  stort  0ieblik;  det 

I  var  bin  Aften,  da  ban  traadte  ind  til  Fru  Worse  med  sine  B0ger 

og  Beregninger;  og  efter  den  Tid  bavde  ban  troligt  bjulpet  bende 

I  at  kjflDmpe  sig  gjennem  mangebaande  Vanskeligbeder. 

Men  Hr.  Samuelsen  ferte  ogsaa  en  meget  beftig  Privatkamp  — 
mod  bele  Byens  Ungdom.  Tbi  det  bavde  vaeret  og  var  fremdeles 
en  yndet  Forlystelse  for  Gutter  og  smaa  Piger  „at  synge  for  Fitter 
Nilken**.    Dette  gik  saaledes  for  sig.    Man  samlede  sig  i  en  stor 

I  Flok  —  jo  fiere  jo  bedre  —  belst  i  Merkningen  og  sneg  sig  ganske 

stille  ned  i  Worsesmuget.  Naar  da  Banden  var  samlet  lige  under 
Hr.  Samnelsens  Krambodvindu,  istemte  de  pludseligt  til  en  nr- 
gammel  Melodi: 

Lille  Fitter  Nilken 
Sidder  paa  Stilken, 
Jo  Isnger  ban  sidder 
Des  mindre  ban  bli'r. 

Omigjen  og  omigfen  sang  de  Verset  i  stigende  Spending,  indtil 
den  plagede  Mand  trev  Jemlinealen,  og  svang  sig  over  Disken. 

Da  styrtede  de  afeted  under  Skrig  og  Skraal  opad  det  trange 
Smug,  tbi  det  fortaltes  om  Jemlinealen,  at  der  var  rustet  Men- 
neskeblod  paa  den.  Men  Hr.  Samuelsen  vendte  rolig  tilbage  til 
sin  Pult;  i  Aarenes  Lab  var  dette  Saet  over  Disken  bleven  bam  en 
en  Vane;  ban  vidste,  at  det  var  det  eneste  Middel,  bvorved  ban 
kunde  (ieia  Fred  for  en  Stund.  — 

—  Der  kunde  vel  ingen  fortffinke  Fru  Worse  i,  at  bun  forgudede 
sin  Sen ;  ban  var  jo  det  eneste,  bun  bavde  at  slide  for.  Og  Jacob 
var  ogsaa  en  god  Sen,  og  ban  artede  sig  vel  efterbvert.  Tbi  som 
Gut  bavde  ban  voldt  sin  Moder  mange  Taarer,  naar  ban  kom  bjem 
skamfei-et  og  forreven  efter  Slagsmaai.  Der  var  nemlig  .formeget 
Krudt  i  Gutten"  —  som  Rektoren  sagde;  og  naar  ban  blev  bidsig, 
gav  ban  sig  gjerne  i  Kast  med  de  sterste  og  stserkeste  Gutter  i 
Skolen.  Men  det  blev  jo  bedre  med  Aarene,  og  da  ban  kom  bjem 
fra  Udiandet,  for  at  etablere  sin  Forretning,  var  ban  —  det  var  ikke 
bare  Fru  Worses  Mening  —  den  smukkeste  og  mest  belevne  unge 
Mand  i  By  en. 

Jacob  Worse  tog  sin  Faders  gamle  Kontorer  i  Hovedbygningen 
mod  Torvet  og  Dampskibsbryggen.  Han  drev  dels  Agentur-  dels 
Spekulationsforretning.  Issr  i  Kornbandelen,  som  bidtil  bavde 
v»ret  nsesten  udelukkende  i  Haendeme  paa  Garman  &  Wors6, 
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begyndte  han  at  konkurrere  med  Held.  Det  gamle  Firma  havde 
et  saa  stort  Overtag  paa  alle  Kanter,  at  hvor  han  vendte  sig,  ter- 
nede  han  mod  Garman  &  Worse. 

Morten  foreslog,  at  Firmaet  en  Gang  for  alle  skulde  tage  op 
Kampen  og  kouse  den  lille  Konkurrent,  for  han  fik  Tid  til  at  blive 
farlig.  Men  det  vilde  Konsul  Carman  ikke  here  noget  om.  Han 
havde  fattet  en  ubegribelig  Forkjasrlighed  for  Worse;  i  Forretnin- 
ger  gik  han  afveien  for  ham  og  tilslut  fik  han  drevet  det  dertil,  at 
.Konkurrenten**  blev  en  stadig  Sendagsgjssst  paa  Sandsgaard. 

I  Forstningen  vilde  Jacob  Worse  ikke  gaa  fra  Moderen  om  Son- 
dagen;  men  Fru  Worse  sagde:  « Vil  du  bare  gaa  —  dit  lange  DrogI 
Tror  du  kanske,  Samuelsen  og  jeg  vil  have  dig  siddende  og  le  af 
OS,  naar  vi  spiller  Rambus?  —  og  desuden  — ^  hun  pufPede  ham 
lidt  i  Siden  —  „saa  ved  du,  der  er  en,  som  venter  dig  derude.* 

.Aa  Mori  vil  du  ikke  holde  op  med  de  Hentydninger.  Du  ser 
jo  selv,  at  det  bliver  der  aldrig  noget  af." 

yHer  Jacob, **  sagde  Fru  Worse  med  Hendeme  i  Siden,  „saa 
klog  som  du  er,  saa  er  du  en  stor  Tosk  —  rigtig  en  Havtosk,  naar 
det  gjslder  Fruentimmer.  Du  kan  da  selv  begribe,  at  alt  maa 
komme  iorden.  Hun  skal  jo  vasre  lidt  underlig  af  sig  den  Freken 
Rachel,  siger  de;  men  splittergal  kan  hun  da  ikke  vasre!  bare  se 
du  til,  —  det  gi'r  sig  i  Enden  —  det  kommer  s'gu  nok  iorden  alt- 
sammenl* 

Det  var  Omkvsdet  paa  alle  Fru  Worses  Betragtninger  over  det 
Kapitel,  og  Sonnen  indsaa,  at  det  kunde  ikke  nytte  at  sige  hende 
imod.  Heller  ikke  kunde  det  nytte  at  foreslaa  for  hende  at  ophare 
med  Krambodhandelen  eller  ialfald  overlade  den  til  andre. 

,Jeg  fik  Vattersot,"  pleiede  hun  at  sige,  «og  Samuelsen  kom 
til  at  torke  ganske  ind  paa  Ijorten  Dage,  om  vi  ikke  havde  Kram- 
boden."* 

„Ja  men  — "  indvendte  Jacob,  «nu  behever  du  jo  ikke  lenger 
at  arbeide,  du  kan  have  fortjent  at  faa  hvile  dig  ud  paa  dine  gamle 
Dage.  Desuden  er  du  daarlig  tilbens  —  Hofteme  — " 

,Hofteme!  — "  raabte  Fru  Worse  og  slog  paa  dem,  „  Hofteme 
ere  s'gu  gode  nok  til  en  KrambodmadamI" 

^Saa  kjeb  dig  ialfald  Host  og  Vogn,  det  har  du  Raad  til." 

^Jeg  har  gjort  en  Kjoretur,  som  havde  vasket  sig,"  svarede 
Moderen,  „og  jeg  taenker  at  gjore  en  til;  men  det  bliver  nu  ikke 
for  alt  er  iorden. " 

Der  var  ikke  noget  Udkomme  med  hende.  Saa  forblev  hun  og 
Samuelsen  i  den  kjsre  Bagbygning,  og  Jacob  indrettede  sig  i 
Hovedbygningen.   Naar  Fru  Worse  var  i  sin  Sons  Vaerelser,  spil- 

10* 


1 48  OARMAN  &  WORSB 

lede  hun  Dame  —  til  sin  egen  store  Forneielse.  Men  naar  hun 
fik  ham  over  i  Bagstuen,  skoggerlo  hun  og  slog  sig  paa  Laarene; 
—  hun  var  virkelig  blevet  gruvaerdigt  simpel. 

—  En  Lerdag  Eftermiddag  kom  Kandidat  Delphtn  ind  i  Kontoret 
til  Jacob  Worse  med  nogle  Beger,  han  havde  laant. 

„Ved  De  —  at  jeg  har  kjebt  mig  en  Hest?"  —  spurgte  han 
muntert. 

,Nei  — **  svarede  Worse,  .hvad  er  nu  det  for  en  ny  Galskab?" 

Jo  —  ser  De!  jeg  har  sat  mig  i  Hovedet,  at  det  vil  gjere  et 
bedaarende  Indtryk  paa  Freken  Madeleine  at  se  mig  tilhest.  Naar 
jeg  kommer  paa  en  stor  Hest  med  flagrende  Manke  —  omtrent  i 
Smag  med  General  Prim  —  saaledesi*  —  han  galloperede  hen- 
over  Gulvet  og  standsede  foran  Worse  —  ^saaledes  ser  De!  med 
det  merke  Blik  skuende  nedad  —  ikke  sandt?  —  det  er  af  stor 
Virkning!* 

Jacob  Worse  maatte  le,  skjent  han  ingenlunde  syntes  om  den 
lette  Maade,  hvorpaa  Dolphin  gjorde  Kur  til  Freken  Madeleine. 

.De  vil  vel  ikke  ride  ud  til  Sandsgaard  imorgen?" 

,Nei  desvsrrel  —  det  gaar  ikke  an.  Jeg  kan  jo  ikke  made  op 
i  Ridedragt  og  det  er  latterligt  at  ride  i  Selskabsdragt.  Men  iaften 
har  jeg  teenkt  at  ride  derud  —  saadan  mellem  sex  og  syv  —  ser 
Dei  belyst  af  Aftensolens  sidste  Straaler  farer  jeg  forbi  med  en 
flygtig  Hilsen  ind  over  Havemuren.  Aa  —  det  vil  vsre  uimod- 
staaeligtl" 

ijeg  frygter  for  —  eller  rettere  sagt:  jeg  haaber,  at  Freken 
Madeleine  ikke  forstaar  at  vurdere  den  udsegte  Maade,  hvorpaa 
De  gjer  Kur  til  hende,  *  sagde  Worse  halvt  alvorlig. 

»Ah  Heistasrede!  De  kjender  ikke  Kvindehjertetl  —  og  hvor- 
ledes  skulde  De  ogsaa  det?  —  De,  der  seger  Idealet  i  den  lige- 
berettigede  Kvinde  —  et  stort,  knoklet  Fruentimmer  med  Mou- 
stache under  Nsesen  og  .Kvindernes  Underkuelse"  under  Armen.* 

^Hold  op  —  for  Fanden!"  raabte  Worse,  .De  er  i  Deres  aller- 
utaekkeligste  Hjeme.  Gaa  heller  hen  til  Fru  Fanny,  hun  vil  vist 
finde  Dem  fortryllende  idag." 

«En  god  Ide,  som  jeg  forresten  allerede  havde  — "  svarede 
Dolphin  og  tog  sin  Hat,  „saa  abonnerer  jeg  med  det  samme  paa  en 
Plads  i  Vognen  for  imorgen." 

,Vil  De  ikke  kjere  med  mig?  — *  raabte  Worse  eiter  ham. 

,Nei  Tak!  —  jeg  foretraekker  Fru  Fannys  Enspasnder,  om  ikke 
for  andet,  saa  for  at  have  den  Forneielse  at  se  ^gtemanden  paa 
Bukken  — "  dermed  for  han  sin  Vei. 
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Jacob  Worse  saa  efter  ham.  Delphin  havde  fra  ferst  af  veret 
et  Bekjendtskab,  han  satte  Pris  paa;  der  var  ikke  mange  uoge 
Msnd  i  Byen,  som  ban  kunde  slutte  sig  til.  Fuldmsgtigen  var 
kvik  og  havde  adskillig,  spredt  Lesning  og  paa  Tomandshaand 
kunde  han  viere  interessant.  Men  efterhaanden  kom  det  lette 
og  holdningsl0se  mere  from,  og  Worse  begyndte  at  blive  lidt  kjed 
af  sin  Ven. 

—  Imidlertid  sad  Fru  Fanny  og  kjedede  sig.  Lille  Christian 
Predrik  var  sendt  ud  med  Barnepigen ;  Gaden  var  afskyelig,  stovet, 
varm  og  fuld  aF  simple  Folk,  som  gjorde  Lerdagsindkjeb;  —  Fruen 
gad  ikke  se  ud.  Lsnet  belt  tilbage  i  sin  blodeste  Stol  sad  bun  og 
ggbede  foran  Speilet:  skulde  bun  tage  Madeleine  med  til  Byen 
imorgen  —  der  var  gaaet  nogle  Dage  siden  bendes  sidste  Beseg 

—  og  heller  resikere  at  blive  staaende  som  Skjsrmbrst;  —  eller 
skulde  bun  begynde  for  egen  Regning?  —  ja  hvorfor  ikke!  —  men 
han  kom  jo  aldrig  indom,  naar  Madeleine  ikke  var  i  Byen  —  aa! 
man  kunde  gabe  sine  Kjsveben  af  Led  I 

Da  han  nu  pludseligt  traadte  ind  i  Stuen,  gik  der  et  Stod  gjen- 
nem  bende;  men  bun  blev  liggende  i  Stolen  og  rakte  bam  sin 
venstre  Haand,  som  var  nermest:  „Velkommen  —  Hr.  Kandidatl 

—  jeg  sad  just  og  tsenkte  paa  Dem  i  min  Ensombed." 

,Det  var  smukt  af  Dem  —  Frue!"  svarede  ban  og  satte  sig 
foran  bende. 

«Ja  —  bvad  kan  man  ikke  falde  paa  for  dummeTing,  naar  man 
sidder  saaledes  alene  — " 

»Jeg  var  ellers  ikke  det  dummeste,  De  kunde  taenke  paa,"  sva- 
rede Delphin  muntert,  .men  det  er  igrunden  sandt,  De  sidder  vist 
meget  alene  i  den  sidste  Tid?" 

.Aa  ja  —  bvis  jeg  nu  havde  mine  Grunde?" 

«Saa  vilde  jeg  tillade  mig  at  sperge  efter  disse  Grunde." 

,Det  var  kanske  det  bedste,  om  jeg  fortalte  Dem  mine  Grunde 
— '  sagde  Fruen  og  betragtede  opmserksomt  Spidsen  af  sin  Fod, 
som  stak  from,  idet  bun  laa  tilbagelaenet.  Hun  havde  smaa,  spidse 
Parisersko  med  udskaarne  Striber  over  Vristen,  bvor  man  saa  en 
glat,  merkeblaa  Silkestrompe. 

.Jeg  forsikrer  Dem  Frue!  —  at  jeg  vilde  vsere  ligesaa  taknem- 
meiig  som  discret." 

9 Madeleine  er  jo  saa  ung,"  sagde  Fruen,  somom  bun  fortsatte 
sin  egen  Tankegang,  —  .jeg  er  jo  paa  en  vis  Maade  forpligtet  til 
at  passe  lidt  paa  bende  —  og  — " 

.Mon  det  skulde  vsere  saa  nedvendigt?"  —  spurgte  ban. 
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„Aa  ja!  —  naar  en  ung  Pige  saa  naiv  som  Madeleioe  kommer 
i  Bererelse  med  Herrer,  der  ere, —  nuvell  der  ere  saa  behaendige 
som  De  —  Hr.  Kandidat  Delphin!  —  saa  — **  hun  saa  paa  bam, 
idet  hun  standsede  i  Saetningen. 

„De  gjer  mig  altfor  megen  i£re!  — ^  lo  ban,  .desuden  —  bvor- 
ledes  skulde  det  kunne  falde  mig  ind  at  benytte  mig  af  — * 

»Pytl''  afbred  hun  og  trak  sine0ienbryn  op,  „den  Snak  kjender 
vi.  De  er  som  alle  de  andre;  De  tager  ikke  i  Betsnkning  at  be- 
nytte Dem  af  enhver  —  selv  den  allermindste  Chance  —  ikke 
sandt?  —  v»r  nu  oprigtig!" 

„Nuvel  — *8varede  ban  og  stod  op,  »naar  De  gaar  mig  saadan 
paa  Livet,  saa  vil  jeg  jo  tilstaa,  at  naar  jeg  ser  et  Jordbaer,  som 
ingen  passer  paa,  saa  ta'r  jeg  det  ialmindelighed." 

,Ja  —  det  er  just  den  Graadighed  hos  Mandfolkene,  jeg  finder 
ligesaa  farlig  som  forunderlig." 

„Ih  —  men  Frue!  Jordbaer  ere  dog  saa  fortryllendel* 

„Ja  —  naar  de  ere  modne  — "  svarede  Fru  Fanny. 

De  sidste  Ord  kom  saa  bledt  som  Kattefedder.  Georg  Delphin 
var  gaaet  et  Par  Skridt  henoverGulvet.  Han  vendte  sig  hurtigt  og 
flk  netop  se  det  sidste  Glimt  af  et  Blik,  som  maatte  have  hvilet 
paa  ham,  mens  hun  take. 

Det  var  ikke  ofte,  ban  mistede  sin  Holdning  i  Konversatloner 
som  denne;  men  den  Opdagelse,  ban  gjorde  eller  troede  at  gjere, 
Uvisbeden,  den  forfsngelige  Glaede  —  forvirrede  ham,  saa  ban 
stammede,  blev  red  og  stod  og  stirrede  paa  hende. 

Udstrakt  som  bun  laa  i  den  lave  Stol  lab  de  bugtede  Linier  fra 
det  lille  Hoved  nedover  de  fyldige  Lemmer  —  belt  ud  til  Spidsen 
af  hendes  Parisersko.  Hendes  Skjenbed  var  saa  fuldt  faerdig,  saa 
sikker  og  ubekymret  i  hvert  Led  og  bver  Seining. 

Hun  forstod,  at  nu  var  det  nok  og  reiste  sig  uden  at  laegge 
Merke  til  bans  Forvirring. 

„Ved  De  bvadi"  sagde  bun  pludseligt  og  lo  beit,  »det  er  dog 
latterligt,  at  jeg  vil  holde  Praekener  for  Dem.  Hver  faar  passe  sig 
selv,  og  jeg  maa  gaa  og  passe  en  Kjole  —  jeg  baaber,  De  und- 
skylder.  Godaften  —  Hr.  KandidatI  —  maatte  Deres  Jordbaer  be- 
komme  Dem  veil" 

Han  stod  ganske  fortumlet ;  men  endnu  fer  ban  flk  Tid  til  at  tage 
sin  Hat,  stak  hun  Hovedet  ind  ad  Deren  —  smilende  —  straalende, 
og  raabte:  .De  kjerer  vel  med  mig  imorgen?*'  —  og  uden  at  vente 
paa  Svar,  forsvandt  hun  med  et  lidet  Nik.  — 

Endnu  halvt  fortumlet  foretog  Delphin  sin.Ridetur;  men  der  blev 
ikke  noget  af  den  flygtige  Hilsen  over  Havemuren;  tbi  ban  saa 
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ingen  i  Vinduerne  eller  paa  Trappen.  Oprigtig  talt  var  ban  altf6r 
optaget  at  Dagens  Begivenhed  til  at  se  rigtigt  mie  efter. 

Da  Pru  Fanny  saa  overlegent  afslog  hans  Tilnsrmelae  i  den 
iiarste  Tid,  havde  han  fuodet  sig  i  sin  Skjiebne  mod  al  Reaigoation. 
Georg  Delphin  var  ikke  den  Mand,  som  tabte  sin  Tid  og  sit  Humer 
i  baables  Tilbedelse;  der  er  mange  respektable  Gevinster  i  Lot- 
tenet  fbruden  den  sterste. 

Og  nu  —  idag  aabnede  der  sig  pludseligt  en  Chance  for  det 
store  Lod:  den  beundrede,  blendende  Fru  Fanny.  Hans  Hjerte 
svulmede  af  Stolthed,  og  dersom  Jacob  Worse  havde  seet  det  Blik, 
hvonned  han  saa  ned  paa  de  Spadserende,  vilde  han  uden  Tvivl 
have  tenkt  paa  General  Prim.  — 

Dagen  efter  paa  Sandsgaard  vare  Fanny  og  Madeleine  Arm  i  Arm 
hele  Aftenen.  Delphin  kunde  ikke  komme  til  at  tale  med  nogan  af 
dem  scrskilt.  En  eneste  Gang  traf  han  Fru  Fanny  i  Havestuen 
ved  Pianoet;  men  bun  reiste  sig  strax  og  gik  ud. 

Da  de  kjerte  hjem  sammen  om  Aftenen,  blev  der  neppe  talt  et 
Ord.  Fanny  saa  beleTiden  udoverFjorden,  som  skimtedes  mellem 
Stammerne  i  Allien;  det  var  en  blikstille  Hestaften.  Delphin  var 
i  en  underlig  spsndt  Stemning ;  hvergang  han  rent  sig,  knitrede 
det  svagt  i  hendes  store  Sitkekjole,  som  nsesten  fyldte  Vogaen.  De 
sad  begge  stille  og  tause,  belt  til  de  kom  til  Byen. 

—  Men  i  de  talgende  Dage  var  Madeleine  atter  stadig  Gjasst  i 
Byen;  Fanny  fordoblede  sin  Elskverdigbed  mod  hende  og  Delphin 
kom  endnu  hyppigere  end  far.  Derimod  roedte  bun  bam  ikke  mere 
paa  Gaden;  det  fortalte  bun  til  Fanny. 

Fm  Fanny  smilede  og  sagde,  at  det  var  meget  rigtigt  at  Delphin 
—  og  respektabelt.  Folk  var  allerede  begyndt  at  snakke  om  dcres 
Spadserture  i  Gademe. 

Madeleine  taenkte  med  Gru  paa,  hvor  meget  her  er  at  tage  sig 
ivare  for  i  denne  Verden.  Men  en  Tid  efter  traf  bun  alligevel 
Fuldmsgtigen,  og  de  gik  en  morsom  Tur  sammen ;  ban  var  saa 
munter  og  elskvaerdig. 

Fru  Fanny  var  i  denne  Tid  mere  straalende  end  nogensinde. 
Naar  bun  betragtede  Madeleines  og  sit  eget  Billede  i  Speilet  — 
bvilket  var  blevet  en  Vane  bos  hende  —  gik  der  et  tilfreds  Smil 
over  hendes  Ansigt  RoUeme  vare  ombyttede,  uden  at  Madeleine 
havde  maerket  det,  og  nu  kunde  Stykket  spilles,  tbi  nu  fandt  den 
smukke  Frue,  at  RoUerne  vare  komne  i  de  rette  Hender. 
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XL 

AUe  Freknerae  Sparre  —  de  vare  fern  —  styrtede  til  Vinduerae. 

.Det  er  Johnsen  —  Skolebestyreren  —  aa  langtfra  —  jo  det  eri 
—  det  er  Faitigforstanderen  —  tror  du  ikke,  jeg  kjender  Johnsen ; 
han  har  endda  faaet  ny  Hestfrak  —  ban  kommer  herop  —  Cle- 
mentine  —  du  har  taget  mine  Manajetter  —  jo  du  har  —  de  laa 
paa  Pianoet  —  han  skal  vist  bare  til  Papa  —  Clara,  Clara  I  du 
staar  paa  mit  Slseh  —  han  kommer  herind  —  paa  Visit  —  o  min 
GudI  hvem  har  taget  mine  Mansjetterl" 

Fru  Sparre  grupperede  dem  i  en  Fart;  Gadedairen  blev  aabnet 
— ;  en  aandelos  Spflsnding  i  Stuen ;  —  Freken  Barbara  —  den 
sldste  —  skulde  sige:  «kom  indl" — bun  var  ganske  bleg  af 
Sindsbevegelse  og  alle  stir  rede  paa  hende.  Da  bankede  det;  men 
det  var  paa  Studereverelsets  Der,  Provsten  raabte  —  .kom  ind*; 
man  herte  Daren  gaa  og  en  dempet  Samtale  begyndte  i  Side- 
vsrelset.  — 

«Hvad  sagde  jeg?  —  han  skulde  til  Papa  —  det  sagde  jeg  og- 
saa  —  hvorfor  for  du  da  omkring  som  du  var  gal  efter  dine  Man- 
sjetter  —  jeg  f6r  ikke  omkring  —  jo  du  gjorde  —  hysl  hvad  mon 
han  vil  Papa?"  —  sagde  Fru  Provstinden. 

Alle  forstummede,  men  man  kunde  alligevel  ikke  hare  noget 
af  den  dasmpede  Samlale  denude. 

Kandidat  Johnsen  var  kommen,  for  at  bede  om  Tilladelse  til  at 
praedike  nseste  Sendag.  Provsten  havde  for  nogle  Uger  siden  veret 
saa  venlig  at  love  ham  — 

Provsten  mindedes  godt  sit  Lofte,  og  det  var  ham  en  Gtede  at 
indfri  det.  Han  vilde  ogsaa  takke,  fordi  Kandidat  Johnsen  var  saa 
snil  at  lette  en  gammel  Mand  i  bans  Embedsbyrder. 

Ja  —  hvad  nu  det  angik  —  svarede  Skolebestyreren  —  saa  vilde 
han  ikke  Isegge  Skjul  paa,  at  det  ikke  saameget  var  dette  Hensyn^ 
der  bevsegede  ham;  tvertimod  det  var  af  rent  personlige  Gninde, 
han  enskede  at  tale  til  Menigheden. 

Det  kunde  Provsten  saa  godt  taenke  sig,  at  han  som  Skolebe- 
styrer  kunde  fale  Trang  til  at  henvende  nogle  Ord  til  de  Forsldre, 
hvis  Bern  vare  ham  anbetroede. 

Heller  ikke  derom  vilde  Kandidat  Johnsen  tale.  Mangt  og  meget 
kunde  trykke  en  Mand,  megen  tung  Byrde  kunde  hvile  paa  Sindet; 
det  var  bedst  at  lette  sin  Samvittighed  ved  at  fremtrsde  aerlig 
og  sand. 

Provsten  fandt  megen  Behag  i  denne  Anskuelse.  Det  var  en 
Christens  og  endmere  en  vordende  Praests  ferste  Plfgt  at  vsre 
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sand  i  Livet.  Men  Sandheden  var  Livets  rare  Klenodie  —  ofte 
slijttlt  i  Tilverebens  mangehaande  Dunkelhed.  Man  maatte  viere 
varsom  —  neie  ransage  sig  selv  og  Skriften. 

Jobnsen  turde  nok  sige,  at  ban  gjennem  alvorlig  Kamp  og  sam- 
vittighedsfiild  Gransken  var  kommen  til  sit  Standpunkt.  Hans 
Overbevisning  var  Frngten  af  mange  ensomme  Timers  straenge 
Selvprevelse. 

Provsten  kunde  forsikre,  at  ogsaa  ban  kjendte  disse  ensomme 
Selvpravelsens  Timer.  Stor  var  den  Velsignelse,  der  knnde  mm- 
mes  i  dem.  Men  ban  vilde  ogsaa  frembsBve  —  ban  vidste  det  af 
egen  Erfaring  —  at  et  Menneskes  ensomme  Arbeide  ikke  altid 
er  det  paalideligste.  Derfor  tilraader  ogsaa  Skriften  at  bekjende 
for  bin  an  den,  at  arbeide  i  FsUesskab,  den  ene  bjslpende  den 
anden. 

Derfor  vilde  ban  ogsaa  bekjende  for  den  bele  Menigbed  —  sva- 
rede  Kandidaten. 

De  sad  overfor  binanden  ved  Provstens  Skrivebord  og  saa  bin- 
anden  lige  i  0inene.  Jobnsen  var  bleg  og  der  gik  noget  nervest 
gjennem  ham,  somom  ban  var  begi»riig  efter  at  komme  ahted. 

Provsten  Sparre  sad  lidt  tilbagelsenet  i  sin  Armstol.  I  Haanden 
boldt  ban  en  stor  Elfenbens  Papirkniv,  som  ban  bnigte  til  at  mar- 
kere  sine  Ord  med  —  ikke  ved  at  gestikulere  eller  stede  i  Bordet, 
men  ved  af  og  til  med  et  stserktTryk  at  fore  den  polerede  Kniv  op 
og  ned  paa  det  Hefte  Papir,  som  laa  foran  bam. 

At  bekjende  for  Menigbeden  var  visseligen  baade  i  og  for  sig  en 
skjen  og  god  Ting  og  fuldkommen  skriftmessig.  Men  der  kunde 
ogsaa  tfldnkes  Bekjendelser,  der  ikke  vare  for  alle  0ren.  Kirken 
bavde  derfor  en  anden  —  en  engere  Form  for  Bekjendelsen,  der 
fuldt  saameget  var  i  Overensstemmelse  med  Ordet  og  som  mangen 
Gang  var  endmere  skikket  til  at  lette  det  bekymrede  Hjerte.  Skole- 
bestyreren  begyndte  at  reise  paa  sig,  for  at  tage  Abked :  ban  folte 
en  stor  Trang  til  at  benvende  sig  til  Menigbeden ;  —  det  var  bam 
fremfor  alt  om  at  glare,  at  enbver,  som  vilde,  kunde  erbolde  Klar- 
bed  over  bans  Standpunkt,  at  der  intet  skjult  eller  uklart  var  mel 
lem  bam  og  Menigbeden. 

Provsten  reiste  sig  ogsaa  og  raakte  bam  Haanden  til  Afisked. 
Han  enskede  sin  unge  Ven  Velsignelse  til  sit  Forebavende  og  bad 
bam  mindes,  at  ban  —  Provsten  —  bestandig  stod  rede  med  Raad 
eller  Daad,  om  ban  nogensinde  folte  Trang  til  bans  Hjadlp. 

„Det  vil  De  mindes  —  kjsre  unge  Ven!  —  ikke  sandt?*  — 
sagde  den  gamle  Priest,  idet  ban  saa  paa  bam  med  et  fkder- 
ligt  Blik. 
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Kandidat  Johnsen  tnumlede  noget  til  Tak  og  skyndte  sig  ud. 
Han  var  kommen  ud  af  den  Stemning,  hvori  ban  havde  vsret  i  de 
sidste  Uger.  Der  var  noget  underligt  ved  dette  lune,  stille  Studere- 
vflsrelse  med  de  mange  Beger  —  store  fervsrdige  gamle  Beger. 
Og  saa  den  overlegne  Personlighed,  saa  alvoriig  og  dog  saa  mild. 
Der  lagde  sig  noget  bledt  —  ligesom  Filt  over  den  unge  Theologs 
Sind,  —  noget  ban  selv  ikke  syntes  om,  —  ikke  vilde  kjendes  ved. 

Efter  en  meget  lang  Spadseretur  kom  ban  ad  en  Omvei  udenom 
Sandsgaard  op  i  Skippermarken.  Herfra  saa  ban  ned  i  Haven  og 
Gaarden  ved  Hovedbygningen.  Han  falgte  med0inene  den  brede 
Grusgang,  bvor  Racbel  og  ban  saa  ofte  bavde  vandret  op  og  ned, 
og  deres  Samtaler  stod  atter  klart  for  bans  Sind. 

Lflenge  stod  ban  der  og  blev  staerk  igjen.  Hvad  vilde  ban  ikke 
bave  givet  til,  at  bun  bavde  vist  sig  —  bare  et  Glimt  paa  Trappen. 
Men  ban  vilde  ikke  gaa  derned ;  der  skulde  ikke  blande  sig  nogen 
anden  Felelse  i  den  bellige  Iver,  bvoraf  ban  var  fyldt.  Med  en 
kraftig  Beslutning  vendte  ban  sig  om  og  gik  indover  mod  Byen. 
Han  bavde  gjenfundet  sig  selv.  — 

—  Kirken  var  overfyldt  bin  Sendag,  da  Skolebestyrer  Johnsen 
skulde  bolde  sin  ferste  Prsdiken.  Det  store  Antal,  som  altid  er 
begiflsrligt  efter  at  here  en  ny  Taler,  var  for0get  ved  den  Interesse, 
man  naerede  for  den  unge  alvoriige  Mand,  der  boldt  sig  saameget 
til  de  Fornemme. 

Fru  Carman  sad  med  sin  Datter  i  Familiestolen,  Fanny  og  Ma- 
deleine var  der  ogsaa.  Provsten  Sparre  med  Fnie  og  Freken  Bar- 
bara sad  paa  forreste  Bsnk  i  den  dybe  Prsestestol ;  bagom  saa  man 
Pastor  Martens  og  de  ovrige  Frakner  Spanre  og  allerbagerst  Ma- 
dame Rasmussen  —  Kapellanens  Husbolderske. 

Der  var  saamange  Mennesker,  at  Salmesangen  svulmede,  som- 
om  det  kunde  vseret  Juledag,  og  da  Prsdikanten  kom  nedover  mod 
Praekestolen,  dreiede  alle  de  syngende  Hoveder  sig  langsorat, 
eftersom  ban  gik. 

I  den  trange  Trappe,  bvor  intet  0ie  kunde  se  bam,  bavde  ban 
et  0ieblik  af  Svagbed,  det  kjendtes,  somom  ban  maatte  synke 
under  sin  Byrde,  og  ban  forstod  aldrig  ret,  bvorledes  ban  var 
vundet  op  ad  de  sidste  Trin  til  Prsekestolen.  Men  da  ban  nu  stod 
der  oppe,  og  de  bundrede  0ine  atter  borede  sig  i  bam,  tvang  ban 
sig  med  den  bam  egne  Evne  til  bratteOvergange;  og  ban  stod  saa 
roligt,  at  de  fleste  vare  enige  om,  at  de  aldrig  bavde  seet  en  ung 
Prsest  bevsege  sig  saa  frit  paa  „ Stolen". 

Kandidat  Johnsen  havde  gode  0ine;  ban  kjendte  mange  af  de 
Ansigter,  ban  saa.  At  Freken  Racbel  sad  ligeoverfor  i  Carman  Sc 
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Worwb'%  Stol,  bavde  ban  mere  paa  Feleteen,  end  Ibrdi  ban  egentlig 
havde  seet  bende.  Thi  ban  boldt  sine  0ine  boite  fra  den  Kant,  fbr 
ikke  at  forvirres,  Kvindesiden  havde  ban  Itge  nedunder  Preke- 
stolen  paa  Gulvet  —  de  private  Kirkestole  dannede  etslags  Gal- 
leri  — ,  og  mens  Menigbeden  ftildbrte  det  sidste  Vers  i  Salmen, 
lod  ban  sit  Blik  glide  ud  over  alle  disse  0ienpar—  nogle  stikkeade, 
nysgjeirige,  nogle  fromme,  bedende  —  enkelte  saa  dybe  og  for- 
underlige,  somom  ban  saa  ned  i  en  Brand. 

Efter  Indgangsbannen  Iseste  ban  Dagens  Text  med  klar  og  sikker 
Stemme.  Derpaa  begyndte  ban  kort  og  greit  at  ndvikle  Evange- 
liet.  Det  var  i  den  sidste  Del  af  Pr»kenen,  at  ban  egentlig  skulde 
komme  ind  paa  de  mere  personlige  Punkter.  Men  jo  mere  ban 
nermede  sig  dette  Afenit»  desto  mindre  tryg  felte  ban  sig. 

Da  ban  begyndte  sin  Prseken,  bavde  ban  fssstet  sine  0]ne  paa 
et  fast  Punkt,  som  ban  segte,  bvergang  ban  saa  op  fra  Papiret.  Og 
dette  Punkt  var  —  ban  vidste  det  fra  ferst  af  neppe  selv  —  Prov- 
sten  Sparres  Hoved.  Det  bvide  Haar  og  det  sMnnende  Halsbind 
frembsvede  sig  saa  stsdrkt  mod  den  merke  Baggrund,  og  jo  mere 
Taleren  stirrede  paa  dette  «dle  Hoved,  desto  mere  gniede  ban 
for  Slutningen. 

Han  var  allerede  lige  ved  det  Pankt,  hvor  ban  skulde  begynde 
at  tale  om  Sandbeden  i  Livet,  at  rydde  sin  Stue  for  Legnen.  Men 
—  ban  vidste  ikke,  hvorledes  det  var  —  de  tunge,  lidenskabelige 
Ord,  ban  skulde  til  at  sige,  passede  saa  lidet  til  det  lyse.  fredelige 
Smil  og  til  bele  denne  serverdige  Skikkelse  saa  fuld  af  Alvor  og 
Harmoni.  Det  gik  nindt  for  ham,  ban  kunde  ikke  komme  videre; 
der  blev  dodsstille  i  Kirken,  medens  ban  langsomt  torrede  sin 
Pande. 

Men  da  ban  saa  igjen  leftede  Hovedet,  saa  ban  med  Vilje  forbi 
Provsten  og  segte  i  sin  Ned  bende,  som  egentlig  var  Skyld  i,  at 
ban  stod,  hvor  ban  stod. 

Og  ban  blev  ikke  skufPet.  Thi  med  det  samme  ban  fik  0ie  paa 
det  aabne,  kraftige  Ansigt,  gik  der  et  St0d  gjennem  ham.  Hendes 
0ine  bvilede  fast  paa  bam  med  et  prevende  nsesten  aengsteligt  Ud- 
tryk;  ban  forstod  bende;  bun  skulde  ikke  blive  skufFet  i  sin  Tro 
til  ham.  Og  med  ny  Kraft  og  uden  at  skjelve  i  Stemraen  tog  ban 
fat  paa  det  sidste  Afsnit. 

Bestandigt  beiere  og  fyldigere  led  bans  Rest,  indtil  bans  praeg- 
tige,  malmfulde  Organ  fyldte  Kirken  og  kastedes  tilbage  fra  Hv«b1v- 
ingeme.  Hele  Menigbeden  fulgte  med,  nogle  gamle  Koner  gr»d 
og  sneftede ;  men  en  saslsom  Uro  begyndte  at  snige  sig  fra  den  one 
til  den  anden  i  den  store  Forsamling. 
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Hvad  var  dog  dette  for  en  underlig  Tale?  disse  hefdgp  Fordrin- 
ger  til  at  vere  fuldtud  sand  og  oprigtig  —  den  hensynslase  For- 
dammelse  af  al  Form  —  alt  Ceremoniel  —  alle  smaalige  Hver- 
dagshensyn  —  det  var  altfor  voldsomt,  altf6r  overdrevet. 

Han  var  en  Tvivler  —  han  vilde  bekjende  det;  ban  var  ikke 
alene  med  sin  Tvivl;  men  han  stod  nok  temmeligt  ensom  med  sin 
Bekjendelse.  Han  kjendte  det  godt  —  dette  fine  Net  af  Beroligelse 
og  Bortforklaring,  hvori  man  indspandt  Samvittighedeme.  Han 
kjendte  det  fra  sin  egen  Stand  —  den  geistlige  — ,  der  mer  end 
nogen  anden  skulde  leve  i  Sandhed,  den  haarde  —  Mare  Sandhed, 
foragtet,  forhadt,  forfulgt  i  den  forfuskede  Verden.  Og  se  —  hvor- 
ledes  gik  det  saa  til?  —  en  bekvem,  haedret  Embedsstand,  der 
levede  af  at  skjule  over  egnes  og  andres  Brest,  —  dekke  Tvivl  og 
dulme,  dsempe  alt  kraftigt  Liv  bos  den  enkelte,  forat  det  hele  kunde 
gaa  stille,  regelmaessigt  og  uden  Larm.  Sandheden  var  et  tveaegget 
Svsrd,  klar  —  skjerende  baard  som  Krystal ;  —  naar  Sandbeden 
bred  gjennem  i  et  Menneskeliv,  var  det  smerteligt,  senderrivende  — 
som  naar  en  Kvinde  feder  sit  Bam  til  Verden ;  —  og  istedetfor  dette 
bavde  man  et  desigt  Liv  i  Legn  og  Former,  ingen  Kraft,  intet  Brud, 
intet  baardt,  intet  staerkt,  —  men  Filt  ovenpaa  Filt  i  det  uendeligel 

Han  reves  selv  i  den  Grad  med,  at  ban  forlod  Papiret  og  sagde 
meget,  han  ikke  bavde  vovet  at  skrive;  og  efter  et  sidste  tordnende 
Udfald  sluttede  han  med  en  kort  brsendende  Ben  om  Kraft  for  sig 
og  alle  til  at  trodse  Menneskelegnen  og  leve  fuldtud  i  Sandhed. 

Derpaa  tog  han  med  fuldstasndigt  forandret  Stemme  fat  paa 
Kirkebennen,  og  Rachel  lagde  Mserke  til,  at  han  udelod  Krigs- 
magten  til  lands  og  vands. 

I  den  rolige,  stille  Tone,  hvori  han  holdt  Kirkebennen,  aandede 
den  hele  Forsamling  ud  —  som  efter  et  Uveir.  Blandt  Mandfol- 
kene  blev  der  hvisket  lidt :  —  Skandale  —  komplet  Skandale !  — 
mente  nogle;  han  vilde  blive  tiltalt  for  Konsistorialretten  —  uden 
Tvivl  —  mente  de  juridiske. 

Paa  Kvindesiden  var  Stemningen  uvis,  og  mange  spergende  0ine 
vandrede  over  til  Mandssiden,  for  at  udforske,  hvad  man  skulde 
sige  til  dette  —  enten  bos  en  Fader  eller  iCgtemand  eller  Broder 
eller  overhovedet  bos  den  Mandsperson,  efter  hvis  Dom  hver  iscer 
paa  Kvindesiden  var  vant  til  at  demme.  Men  de  fleste  0ine  segte 
Provsten. 

Han  sad  —  som  ban  bavde  siddet  under  hele  Prsdikenen  lidt 
tilbagelflsnet  med  sin  store  Salmebog  —  en  Gave  fra  bans  forrige 
Menigbed  —  mellem  Hsndeme.  Fra  de  everste  Vindner  mod  Syd 
faldt  et  d®mpet  Lys  over  bans  Skikkelse;  —  Ansigtet  bavde  det 
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samme  Preg  af  opheiet  Sjslefred;  intet  Udtryk  af  Uro  eller  Mis* 
billigelse  var  faret  hen  over  det  under  Talen,  og  dette  giorde  en 
beroligende  Virkning  paa  Menigheden.  Stemningen  var  urolig  og 
febrilsk;  men  de  fleste  opsatte  med  at  telde  nogen  endelig 
Dom. 

Pastor  Martens  havde  forladt  Prsestestolen  strax  efter  Prsekenen ; 
thi  ban  skulde  forrette  Tjenesten  ved  Alteret.  Mens  ban  messede, 
dirrede  bans  noget  terre  Stemme  af  indre  Bevsegelse.  Endeligt 
var  det  da  bleven  aabenbaret,  bvad  der  var  boede  i  denne  Skole- 
bestyrer.  Kapellanen  kunde  ikke  lade  vsere  at  gliede  sig  en  liden 
Smule  til  den  Opreisning,  som  Provsten  dog  nu  var  nedt  til  at  yde 
ham.  Thi  det  havde  vseret  meget  imod  Kapellanens  Raad  og  Vilje» 
at  Johnsen  fik  prssdike  til  Heimesse  i  Kirken;  man  burde  ferst 
have  pHBfvet  ham  ved  en  Bibellesning  eller  i  det  heieste  ved  en 
Aftensang.  Nu  var  det  skeet!  —  et  faldstsndigt  Brud  med  Stan- 
den  —  bran  den  hele  Menighedl  —  hvad  mon  Provsten  vilde 
gjere?  —  det  maatte  naturligvis  indberettes. 

Saasnart  ban  var  ferdig,  forlod  ban  Alteret  og  skyndte  sig  ind 
i  Sacristiet,  hvor  ban  havde  seet  Provsten  gaa  ind. 

^Nul —  hvad  siger  saa  hr.  Provsten  til  det?"  —  raabte  ban 
aandel0S,  da  ban  havde  lukket  Deren  efter  sig. 

Provsten  Sparre  sad  i  Lsenestolen  i  det  beie,  hvslvede  Sacristi 
og  IsBste  i  sin  store  Salmebog.  Ved  Kapellanens  Spergsmaal 
baevede  ban  Hovedet  med  et  Udtryk  af  mild  Beklagelse  over  at 
blive  forstyrret  og  sagde  adspredt:  ,Hvilket?  —  hvad  mener  De?" 

,Ih  —  Prskenen!  —  naturligvis  Prsekenenl  —  det  er  jo  en 
komplet  Skandalel"  —  raabte  Kapellanen  ivrigt. 

,Nuvel  — "  svarede  Provsten,  „jeg  vil  jo  ikke  sige,  at  det  i  alle 
Dele  var  en  god  Prsdiken;  men  naar  man  tager  i  Betragtning — " 

,Men  —  Hr.  ProvstI"  —  afbred  Kapellanen. 

„  Det  synes  mig  —  og  det  er  ikke  ferste  Gang  — ,  at  De  — 
kjsre  Martens!  ikke  ret  kan  komme  overens  med  vor  nye  Med- 
arbeider  Kandidat  Johnsen.  Og  det  var  dog  netop  bos  os,  ban 
skulde  flnde  sin  Stette." 

Kapellanen  slog  sine  0ine  ned.  Hvad  var  det  dog  for  en  vid- 
underlig  Magt,  denne  Mand  besad?  for  et  0ieblik  siden  var  ban 
selv  saa  sikker  i  sin  Dom,  og  ikke  fer  stod  ban  foran  dette  klare 
Ansigt,  fer  alt  forandredes. 

„Det  gjer  mig  ondt  at  maatte  sige  Dem  dette  —  kjsere  Martens! 
—  men  det  sker  i  en  god  Mening,  og  vi  ere  jo  alene." 

„Men  synes  ikke  Hr.  Provsten,  at  ban  var  voldsom  —  altfor 
voldsom?**  spurgte  Kapellanen. 
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yjo  —  ganke  visti  —  ganske  vtstl"  —  indrafminede  Provtl^a 
venligt,  „han  var  voklsom  sotn  alle  Begyndere  —  kanske  den 
voMsomste,  jeg  har  hart.  Men  vi  vide  jo,  at  saaledes  begyndes  der 
saa  ofte  i  vor  Tid  — "  Martens  maatte  uvilkaarligt  tsenke  paa  sin 
ferste  Optrssden  —  „det  vilde  vaere  Uret  at  fordre  Aandens  fulde 
Modenhed  hos  den  Unge.** 

„Men  ban  sagde,  at  vi  —  Geistligheden  —  fremfor  andre  levede 
i  Legn,  i  dede  tankelese  Former  —  * 

^Overdrivelse!  —  det  er  stor  og  farlig  Overdrivetse  —  deri 
har  De  fuldkommen  Ret  —  kjsre  Martens  I  men  paa  den  anden 
Side  —  hvem  af  os  vil  nsegte,  at  en  Embedsgjeming  —  den  vcre 
noksaa  skfen,  noksaa  dyb  —  dog  i  Tidens  Leb,  naar  den  gjentages 
ofte,  kan  ligesom  miste  noget  af  det  personligt  gribende.  Se  — 
hvem  vilde  nu  her  kaste  den  ferste  Sten?  —  jo  —  det  vil  Ung- 
dommen,  som  endnu  ikke  har  prevet  det  meisommelige  Arbeide, 
der  bliver  tro  indtil  Enden ;  og  d  e  r  i  ligger  Overdrivelse  —  farlig 
Overdrivelse!" 

„Men  — "  vedblev  Provsten,  ,lad  ftemfor  alt  os  to  vere  enige 
om  at  se  bans  Tale  i  det  rette  Lys;  thi  manges  Dom  vil  af- 
hflsnge  af  vor.  Dersom  vi  slipper  ham  nu,  kan  ban  v»re  tabt  for 
den  gode  Sag  —  og  jeg  har  dog  saa  stort  et  Haab  til  den  unge 
Mandl  —  stiliet  paa  sin  rette  Plads  —  heist  i  en  stor  By  —  for 
Exempel  i  Hovedstaden,  vil  ban  blive  en  fremragende  Geistlig, 
hvis  Virksomhed  vil  blive  saare  vsekkende,  det  tor  jeg  forudsige.* 

Ved  disse  Ord  saa  Kapellanen  atter  op  paa  sin  Overordnede,  og 
i  dette  0ieblik  blev  det  ham  med  €t  klart,  hvad  det  var,  som  giorde 
dette  Aasyn  saa  uimodstaaeligt.  Det  var  Smilet  —  dette  Smil,  som 
vexlede  og  skiftede,  men  som  aldrig  helt  forsvandt  fra  de  «dle 
Trsek;  saa  varmt,  saa  blodt  som  en  Solstraale  faldt  det  over  alle 
hans  Ord,  og  idet  Kapellanen  beiede  sig  selv  og  sin  Mening  under 
dette  Smil,  kjendte  ban,  hvorledes  Muskleme  om  hans  Mund  uvil- 
kaarligt trak  sig  hen  mod  en  Efterligning.  — 

Madame  Rasmussen  maatte  beundre  den  Overb<erenhed,  hvor- 
med  Kapellanen  omtalte  Johnsens  Prssdiken;  selv  var  bun  i  heieste 
Orad  forarget.  Men  da  hendes  Logerende  sagde:  «Tro  mig  Madam 
Rasmussen  t  ban  vil  blive  en  meget  dygtig  HovedstadspraestI' 
—  syntes  bun  nsesten,  det  var  at  drive  Overbs^renbeden  vel  vidt. 

Men  ban  var  saa  snil  —  Pastor  Martens;  ban  havde  nn  boet 
hos  hende  i  to  Aar,  og  aldrig  var  der  vexlet  et  ondt  Ord  mellem 
dem. 

Madame  Rasmussen  var  en  ung  Enke,  rund  og  vakker  og 
af  et  muntert  Sind.    Hun  var  bemles  og  havde  ret  en  GIttde 


OARMAN  &  WORSE  1 59 

af  at  stelle  for  Kapellanen,  lave  bans  Yndlingsretter  og  holde  alt 
hans  Tei  iorden. 

Madame  Rasmussen  var  den  eneste  i  Byen,  som  vidste,  at  Pastor 
Martens  gik  med  et  lidet  Kunstverk  af  en  Paryk.  Men  det  var 
ikke  noget  at  fortsUe;  det  vedkom  jo  ingen  andre. 

—  Da  Fru  Garman  og  Rachel  kjerte  hjem  fm  Kirken  —  Made- 
leine var  ogsaa  i  Vognen  —  talte  Fruen  misbilligende  om  Johnsens 
Prsken. 

Det  var  ikke  passende  —  langtfra  passende  at  optrede  paa  den 
Maade  for  et  ungt  Menneske.  Men  det  var  Tidsaanden,  som  Pastor 
Martens  saa  sandt  havde  udviklet  forrige  Sendag  —  aal  Pastor 
Martens  —  det  var  dog  en  ganske  anderledes  Mandl  —  »ikke 
sandt?  Madeleine  1"  —  spurgte  Fru  Garman,  da  der  ikke  kom 
nogen  Lyd  fra  Rachel. 

0JO  —  jo  da  I '^  —  svarede  Madeleine  aandsfraverende.  Hun  sad 
og  grundede  over,  hvor  ialverden  Delphin  kom  fra,  da  han  saa 
pludseligt  dukkede  op  ved  Siden  af  Fanny  og  hende  i  Trengselen 
ved  Kirkedaren. 

Han  havde  hilst  venligt  paa  hende;  men  da  de  naaede  Vognen, 
var  baade  han  og  Fanny  forsvundne  uden  at  sige  Farvel. 

Rachel  lod  Moderen  snakke  som  hun  pleiede;  imidlertid  sad 
hun  opfyldt  af  den  store  Begivenhed  og  tsnkte  over,  hvorledes 
det  nu  herefter  vilde  gaa  med  Johnson.  Det  var  klart,  at  den  hele 
By  vilde  v»re  af  samme  Mening  som  hendes  Moder;  men  Misfor- 
naielsen  vilde  tage  en  langt  skarpere  Form  hos  de  fleste. 

Hun  saa  ham  staa  opi  alt  dette  —  rolig  og  urokkeligl  —  det  var 
da  endeligt  en  modig  Mand! 

Ved  Bordet  gav  Delphin  —  saavidt  han  turde  for  Fru  Garman 

—  dramatiske  Extrakter  af  Prskenen,  hvorover  Legationssekre- 
tfl^ren  lo  umaadeligt.  Rachel  bed  sin  Vrede  i  sig;  hun  vidste,  a. 
en  alvorlig  Samtale  med  Delphin  overhovedet  var  en  Umulighed. 

Men  Madeleine  kunde  ikke  lade  vaere  at  le ;  Delphin  var  virke- 
lig  saa  morsom  og  tillige  saa  godmodig.  Hun  var  i  det  sidste 
nassten  vred  paa  Fanny,  fordi  hun  behandlede  Delphin  kort  og 
skjodesiest.    Men  Delphin  syntes  slet  ikke  at  tage  sig  nasr  deraf, 

—  tvertimod  han  saa  blot  endnu  gladere  ud.  Han  var  dog  en  god- 
modig Fyr. 

Morten  Garman  var  ogsaa  en  godmodig  Fyr  —  mente  mange  — , 
at  han  lod  Kandidat  Delphin  saa  uforstyrret  arrangere  sig  med 
Fm  Fanny.  Det  var  ikke  godt  at  vide,  om  Morten  saa  noget 
eller  ikke;  om  han  havde  saa  god  Tro  eller  saa  ond  Samvit- 
tighed.  — 
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—  Mandag  og  Tiredag  gik  Rachel  i  en  feberagtig  Sp»ndiog; 
noget  maatte  ske  —  syntes  hun.  Stemniogen  var  mod  Johnsen, 
men  det  maatte  sikkert  komme  stasrkere  frem.  Hun  vidste,  at  han 
vilde  S0ge  hende;  hvad  det  saa  blev  til  — ;  og  hun  ventede  ham.  — 


XII. 

Onsdag  i  samme  Uge  skulde  Fanny  og  Madeleine  i  Damesel- 
skab,  Rachel  havde  svaret  nei  Tak —  kort  og  godt;  men  det  var 
man  vant  til. 

»Aa  —  jeg  har  saadan  forskraekkelig  Hovedpine,"  klynkede 
Fanny,  hun  kom  ind  til  Madeleine,  medens  denne  kledte  sig  til 
Selskabet.  Madeleine  var  fulgt  med  til  Byen  Sendag  Aften. 

.Stakkels  Fanny  — *  sagde  Madeleine  oprigtigt,  »har  du  nu 
faaet  Hovedpine  igjeni* 

sja  —  det  kom  somom  det  var  kastet  paa  mig,  just  som  jeg 
skulde  til  at  bytte  Kjole  —  aa  —  hvor  ondt  det  gjer." 

ijeg  synes,  du  har  saa  ofte  Hovedpine  i  det  sidste  —  Fanny! 

—  du  skulde  tale  til  Doktoren  om  det.* 

„Det  nytter  ikke,"  svarede  Fni  Fanny  og  trykkede  sin  Pande 
mod  det  lille  Haandspeil,  for  at  kjele  sig;  »der  er  bare  et,  som 
hjslper  mig,  og  det  er  frisk  Luft;  —  og  saa  Stilhed  —  huh!  her 
er  saadan  Larm  fhi  Gaden.  Og  saa  tenke  sig,  at  jeg  skal  sidde  en 
hel  Aften  i  en  varm  Stuel  —  aa  jeg  holder  det  aldrig  udl* 

« Du  skal  slet  ikke  gaa  i  Selskab  saa  daarlig  som  du  er, "  sagde 
Madeleine  afgjerende,  »jeg  skal  gjore  en  smuk  Undskyldning 
f6r  dig.* 

»Ak  —  om  jeg  turde  blive  hjemme  —  eller  —  endnu  bedre, 
om  jeg  var  paa  Sandsgaard  —  der  er  saa  stille,*  sukkede  Fanny. 

Ja  —  det  skal  du  netop  gjore  — *  raabte  Madeleine,  „du  tager 
Vognen,  naar  den  har  kjert  mig,  og  reiser  derud.  Det  klamer  op 

—  tror  jeg  — ,  det  bliver  vist  en  stille  deilig  Maaneskinsaften." 

»Ja  —  det  kan  nu  vere  det  samme  for  mig,*  sagde  Fanny  med 
et  mat  Smil,  ^men  synes  du,  det  gaar  an,  at  jeg  — * 

,Det  skal  du  ikke  vsere  bekymret  for;  jeg  skal  undskylde  dig 
med  saa  smukke  og  forbindtlige  Ord,  at  du  ret  skal  have  i£re  af 
al  den  Umage,  du  har  med  at  opdrage  mig.  Se  nu  —  saaledes  vil 
jeg  komme  — *  og  Madeleine,  som  endnu  ikke  havde  faaet  Kjolen 
paa,  neiede  og  smilede  og  holdt  en  flydende  Tale  om  den  kjere 
Fru  Fannys  slemme  Hovedpine. 
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Fanny  lo,  indtil  det  pludseligt  giorde  saa  ondt  i  Hovedet,  at  hun 
maatte  skrige  lidt.  Imidlertid  lod  hun  sig  overtale,  og  Madeleine 
kj0rte  alene  til  Selskabet. 

Madeleine  begyndte  at  flnde  sig  tilrette  i  den  nye  Tilverelse. 
Fanny  var  saa  god  og  elskvsrdig  mod  hende,  at  den  unge  Pige 
tilslut  vandt  Bugt  med  sin  Skyhed  og  fortalte  Veninden  hele  Hi- 
storien  om  Vente-Per  og  alt  det  andet  derudefra.  Og  Fanny  lo  slet 
ikke;  tvertimod  sagde  hun,  at  hun  misundte  Madeleine  denne  lille 
romantiske  Kjasrlighedshistorie;  det  var  en  skjen  Erindnng  for 
hele  Livet. 

Men  da  saa  Madeleine  frygtsomt  sagde,  at  for  hende  var  det 
mere  end  en  Erindnng,  at  hun  betragtede  sig  som  bunden,  da 
stedte  hun  paa  en  Modstand  saa  afgjort,  at  hun  blev  belt  forvirret. 
Saadanne  Urimeligheder  —  sagde  Fru  Fanny  —  finder  altid  unge 
Piger  paa  i  en  vis  Alder.  Selv  havde  hun  vsret  forelsket  indtil 
Vanvid  1  en  Skorstensfeier  —  en  virkelig  Skorstensfeierl  —  saa 
kunde  Madeleine  selv  begribe! 

Og  alt  som  hun  mere  levede  sig  ind  i  Bylivet,  fik  hun  alle  de 
gamle  Tanker  puttet  hen  i  en  Krog;  —  der  laa  de  og  saa  paa  hende 
med  store  0ine,  hvergang  hun  var  alene.  Men  hun  gik  forbi  dem; 
det  maatte  dog  vsre  en  Urimelighed.  Madeleine  havde  aldrig  Lyst 
til  at  felge  med  Faderen  hjem  til  Bratvold  for  et  Par  Dage;  det  var 
somom  hun  gruede  for  at  se  Havet  igjen.  — 

—  Ogsaa  denne  Dag  havde  Rachel  ventet  forgjaeves.  Hun  be- 
gyndte at  blive  urolig;  hvorfor  kom  ban  ikke  ud  til  hende?  —  ban 
maatte  dog  vide,  hvormeget  hun  enskede  at  tale  med  ham  —  takke 
ham,  hun  som  havde  saa  stor  Andel  i  bans  Optrseden.  Han  kunde 
dog  umuligt  tro,  at  ogsaa  hun  syntes,  ban  var  gaaet  for  vidt.  Kom 
ban  ikke  imorgen,  vilde  hun  skrive  til  ham. 

Aftensbordet  var  stille  den  Aften.  Konsulen  var  ordknap  som 
ban  pleiede,  naar  han  var  alene  med  Dameme.  Fanny,  der  var 
kommen,  for  at  pleie  sin  Hovedpine,  var  taus  og  lidende.  Klokken 
ti  var  hele  Huset  stille  og  uddedt,  atene  Rachel  sad  i  sit  Vserelse 
og  stirrede  hen  for  sig.  Hun  kunde  ikke  Isese,  flere  Gauge  tog  hun 
en  Pen,  for  at  skrive,  hun  vidste  ikke  selv  hvad.  Men  det  blev  ikke 
til  noget;  saa  slukkede  hun  Lyset  og  satte  sig  til  at  stirre  udover 
Fjorden,  som  laa  blank  i  Maaneskin. 

Dersom  han  nu  kom  —  forladt  af  alle  andre,  og  bad  oih  mere 
end  hendes  Venskab?  —  hun  var  forberedt  paa  det  og  havde  taget 
sin  Bestemmelse.  Han  var  en  Mand  —  en  modig  Mand,  og  hun 
vilde  felge  ham.  Hun  havde  glsedet  sig  til  at  mede  en  saadan 
Mand;  —  men  hvorfor  var  hun  ikke  glad? 

II  —  KMUuid:  Sftnlede  Vcrkar  I. 
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Rachel  sad  saa  Isnge  ved  Vinduet,  til  hun  herte  Vognen,  der 
bragte  Madeleine  hjem  fra  Selskabet;  da  ktedte  hun  sig  hurtigt  af 
og  gik  iseng. 

—  Da  Madeleine  kjerte  hjem,  blev  Vognen  standset  udenfor 
Klubben,  og  en  Gut  talte  nogle  Ord  med  Kusken. 

Det  var  gamle  Per  Karl,  som  kjerte  iaften.  For  mange  Aar  siden 
var  ban  kommen  op  fra  Danmark  med  et  Par  Heste  til  Unge- 
Konsulen.  Baade  ban  og  Hestene  vare  forlsngst  ude  af  Tjeneste ; 
men  naarsomhelst  Per  Karl  kunde  passe  sit  Snit,  fik  ban  de  gamle 
sorte  for  Vognen  og  sig  selv  op  paa  Bukken.  Saaledes  ogsaa  iaften, 
da  det  bare  var  den  gode  Freken  Madeleine,  som  skulde  hentes. 
Hun  var  saamend  lige  glad,  om  det  ikke  gik  i  saadant  nforskrsek- 
keligt  Jav*  —  mente  den  gamle  Jyde. 

Men  nu  vendte  Per  Karl  sig  om  og  sagde  til  Madeleine: 

„Ih  — Jesses  bevares  —  lille  Frekenl  nu  vil  her  ligge  et  HusI 
Grossereren  vil  kjore  ud  med  os,  og  naar  ban  ser,  vi  bar  «de 
gamle*,  saa  — " 

Efter  et  0ieblik  kom  Morten  og  tog  Plads  ved  Siden  af  Made- 
leine under  mange  Undskyldninger.  Han  vilde  ud  og  se  til  Fanny 

—  sagde  han  — ;  hun  havde  seet  saa  daarlig  ud.  Og  desuden  — 
hvilken  henrivende  Kjeretur  i  Maaneskin! 

—  Han  satte  sig  mageligt  tilrette  og  tog  et  langt  Drag  af  sin 
Cigar;  men  med  6t  for  han  iveiret:  ^  Stop  I  hvad  var  detl* 

Den  ene  af  Hestene  havde  snublet  lidt,  saa  det  gav  et  Ryk  i 
Vognen. 

»Det  er  jo  de  gamle  —  og  Per  Karll**  raabte  Morten  og  relate 
sig  halvt  op.  „Hvad  Fanden  skal  det  betyde?" 

„Aa  — **  brummede  Per  Karl,  han  var  forberedt  paa  en  Batalje 

—  „de  gamle  er  s'gu  into  at  kimse  ad.  Men  havde  vi  ellers  vidst. 
at  Hr.  Grossereren  vilde  tage  med,  saa  — " 

„Snak!  —  de  gamle  skal  ikke  bruges  mere  —  det  ved  De  godt 

—  Per  Karll  J  eg  skal  tale  med  Far;  de  skal  skydes  imorgen 
den  Dag.* 

Morten  interesserede  sig  meget  for  Heste,  og  desuden  var  han 
i  den  Stemning  af  Iver  og  Vigtighed,  som  man  ofke  bringer  med 
fra  en  Aftensmad  i  Klubben. 

Madeleine  prevede  at  formilde  sin  Fastter;  men  det  gjorde  ham 
bare  vsrre. 

„Se  —  hvorledes  hun  gaar  og  stiger  paa  Foden  —  hun  den 
venstre  — " 

„Den  nsermer?  —  mener  Hr.  Grossereren?* 

,Aa  Fanden  ivold  med  Deres  naermer  og  Qsermer!  —  hun  til- 
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venstre  der  —  Hoppen  —  hun  bar  Staalsvamp  saa  stor  sons  en 
Sofapude  paa  begge  Forbenene,  det  saa  jeg  ivaar. " 

lylnte  paa  dem  begge  — "  svarede  Per  Karl  trodsigt. 

„Jo  —  bun  bar;  —  men  det  skal  vi  nok  faa  Greie  paa;  jeg  vil 
en  Gang  for  alle  bave  en  Ende  paa  dettel  — "*  sagde  Morten  med 
Kraft;  ban  var  netop  i  Stemning  til  at  tage  Tingene  grundigt. 

Da  de  kom  frem,  bavde  ban  neppe  Tid  til  at  bjaslpe  Madeleine 
ud  af  Vognen  af  bare  Iver  for  at  ha  denne  Staalsvamp  konstateret, 
og  bun  berte  dem  snakke  og  rumstere  borte  i  Stalden,  mens  bun 
steg  op  ad  Trappeme. 

Madeleines  Vserelse  vendte  mod  Vest,  og  da  bun  kom  op,  stod 
hendes  Vindu  aabent.  Hun  vilde  lukke  det;  men  Haven  laa  saa 
fredelig  nedenfor  bende  i  det  klare  Maaneskin,  at  bun  lagde  sig 
paa  Knfe  paa  Stolen  og  saa  ud. 

Maanen  var  endnu  ikke  kommen  saa  langt,  at  den  skinnede  paa 
bendes  Vindu;  fra  Hjernet  af  Huset  faldt  der  en  skraa  Skygge 
benover  Hskkene  og  lod  en  Trekant  indunder  Husvseggen  vaere 
i  Merke. 

Da  Madeleine  Isenede  sig  udover,  saa  bun,  at  ogsaa  Jomfru 
Cordsens  Vindu  stod  aabent.  Ferst  vilde  bun  raabe  ind  til  den 
gamle  Dame,  med  bvem  bun  stod  paa  en  venskabelig  Fod;  men 
bun  bet»nkte  sig;  bun  vilde  beller  nyde  Ensombeden  og  den  dei- 
lige  Hestaften. 

I  denne  Del  af  Haven  var  der  most  store  Tracer  og  overgroede 
Gauge.  Den  lille  Dam,  bvor  der  i  gamle  Dage  bavde  veret  Ka- 
rudser  —  ja  de  var  der  vist  endnu,  men  Ingen  agtede  paa  dem  — 
.  var  kantet  med  bait  Siv,  og  paa  den  anden  Side  var  den  gamle 
Havepavillon  —  niesten  skjult  i  Buskene,  som  aldrig  bleve  klip- 
pede. 

Hovedinteressen  ved  Haven  bavde  efterbaanden  samlet  sig  om 
Midtpartiet  foran  Husets  Fagade,  derfor  blev  denne  Del  omtrent 
overladt  til  sig  selv. 

Langs  med  Havemuren  stod  en  Rekke  Aspetraeer,  bvis  Blade 
alt  begyndte  at  gulne  og  stre  sig  udover  Gangene;  men  nsesten 
alle  de  andre  Trseer  boldt  sig  endnu,  skjont  man  var  i  September. 
RognbflBrrene  tog  til  at  redme  og  i  det  klare  Maaneskin  glinsede 
de  store  B»rklaser  indimellem  Levet,  bvor  et  enkelt  Blad  var 
blevet  gult  med  boirede  Kanter.  Begetneeme,  der  vare  plantede 
i  Unge-Konsulens  Farfars  Tid,  bredte  sine  Grene  vidt  udover.  Det 
blanke  merkegrenne  Lev  bang  i  rige  Buer  belt  ned  mod  Jorden, 
og  paa  de  tynde  Grene  sad  Begenedderne  en  paa  bver  Side  langs 
opefter  med  de  lodne  gulgrenne  Tuster. 

n* 
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Saa  stilt  og  henimelighedsfuldt  var  der  i  Haven.  Maaneskinnet 
rislede  ligesom  lydlest  indimellem  Bladene,  listede  sig  nedad  Stam- 
merne  og  fled  udover  Grsesset,  —  standsede  foran  de  ladge,  sorte 
Skygger. 

I  Aspetreerne  sad  nogle  Gulspurve,  Bogfinker,  et  Par  Troster 
og  andre  Hesi  fugle.  De  fleste  sad  stille  og  puslede  med  Fjserene; 
kun  nogle  Aarsunger  hoppede  endnu  omkring  fra  Gren  til  Gren. 
De  gamle  Fugle  saa  paa  dem  og  tenkte  formodentligt  paa,  hvor 
deiligt  det  er  at  vasre  ung  og  uskyldig. 

Den  hole  Natur  var  saa  fsrdig.  Al  den  vilde  Travlhed  fra 
Vaaren  var  glemt;  Fuglene  vare  mstte  og  rolige;  Manner  og  Man- 
ner sad  fredeligt  Side  om  Side;  der  var  hverken  Tilbud  eller  Efter- 
spergsel.  KjsBrligheden  med  alle  dens  Galskaber  var  bragt  til  Ro 
—  f6r  iaar. 

Kun  de  underlige  Libeller  med  de  fire  store  Vinger  og  Kroppen 
saa  tynd  som  en  Griffel,  drev  endnu  deres  Elskovsspil  over  Dam- 
men.  Der  havde  regno t  og  bla^t  saameget  i  August,  at  de  tog 
tiltakke  med  det  klare  Maaneskin  i  den  lune  Mestaften. 

Mannerne  sad  hist  og  her  i  Sivet,  speidende  til  alle  Sider  med 
de  fremstaaende  0ine.  Naar  to  kom  hinanden  for  user,  styrtede 
de  mod  hverandre;  de  klare  Vinger  som  fine  —  fine  Plader  af 
Kraagesalv  slog  mod  hinanden  med  en  Mvislen,  og  det  raslede  saa 
smaat,  naar  de  skjaellede  Kroppe  stedte  sammen  i  Kampen.  Saa 
blev  der  igjen  stille  i  Sivet,  indtil  der  naermede  sig  en  Munlibelle. 

Den  kom  surrende  langsomt  og  ubestemt  etstedsfra  i  Maven, 
naermede  sig  Dammen,  kastede  tilsiden,  vendte  om  og  kom  igjen. 
Det  lille  Mjerte  bankede  vist,  saa  mangt  kan  hsende  den  ubeskyt- 
tede  Skjonhed  i  Maaneskin  I  tilslut  tog  den  Mod  til  sig,  lukkede 
0inene  og  gled  frem  over  Sivet. 

Strax  skj0d  fem-sex  Manner  iveiret,  styrtede  mod  hinanden  som 
Riddere  i  Panser  og  Plade,  kjsmpede,  forvirredes,  for  hid  og  did 
med  en  Stei  som  af  en  bitteliden  Vaabenlarm. 

Men  han  —  den  ene,  den  lykkelige  —  han  gav  Kampen  en  god 
Dag  og  skjed  forbi  de  andre  lige  op  til  den  Skjonne.  Deres  Vinger 
svirrede  et  0ieblik  mod  hinanden  i  den  lille  Skinfsegtning,  som 
nu  engang  herer  til.  Men  saa  ^led  de,  gjensidigt  bsrende  hinanden 
paa  de  lette  Vinger,  vidunderligt  omslyngede  gjennem  det  tindrende 
Maanelys  —  den  lystigste  wedding-trip  —  holt  over  de  fortumlede 
Riddersmsnd,  for  at  sage  et  ensomt  Sted  langt  inde  i  Sivet.  — 

Der  led  nogle  skarpe  Pigestemmer  ovre  fra  west-end;  Melodien 
var  uendelig  felelsesfuld  og  Madeleine  kunde  felge  hvert  Ord  i 
den  stille  Aften : 
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«Nu  maa  ]eg  Afsked  tage 
Fra  dig  min  lille  Yen; 
Lad  ingen  dig  bednige, 
Jeg  kommer  snart  i^en.* 

Hun  blev  saa  underligt  bekletnt.  Netop  som  i  Kirken  isendags 
saaledes  dukkede  pludseligt  Deiphins  Billede  op  i  hendes Tanker; 
bun  vidste  ikke,  hvor  ban  kora  fra.  Mange  forvirrede  Dremmerier 
begyndte  at  knytte  fine  Traade  i  hendes  Sind,  medens  Maanen 
spandt  sit  bemmelighedsfulde  Net  af  Straaler  over  den  stille  Nat. 

Da  blev  bendes  Opmaerksomhed  vakt  ved  en  Lyd  fra  Haven. 
Hun  troede  bestemt  at  bave  bert  Deren  til  Havepavillonen  knirke 
paa  de  rustoe  Hsengsler.  Idetsamme  berte  bun  ogsaa  Mortens 
tunge  Trin  nede  i  Trappen;  ban  var  vel  fasrdig  med  Staalsvampen. 
Det  var  Tid  til  at  l»gge  sig;  alligevel  blev  bun  staaende  og  saa 
henimod  Pavillonen. 

Og  nu  opdagede  bun  to  Skikkelser,  der  langsomt  gik  nedad  en 
Gang,  som  forte  mod  en  liden  Port  i  Havemuren.  Der  var  bote, 
overgroede  Hekker  langs  den  Vei,  bvor  de  gik;  bun  saa  bare 
Hovedeme  af  og  til.  I  den  Tanke,  at  det  var  en  af  Pigeme  i  Huset, 
som  bavde  en  Kjiereste,  vilde  bun  lukke  Vinduet;  det  var  jo  ikke 
noget,  som  vedkom  bende. 

Da  naaede  Parret  just  et  Sted,  bvor  to  Veie  krydsede  binanden, 
og  tversover  kastede  Maanen  en  bred  Lysstribe.  Madeleine  var 
dog  nysgjerrig  efter  at  se,  bvem  det  kunde  vaere  og  blev  staaende 
med  Haanden  paa  Stormkrogen. 

De  Elskende  standsede  ogsaa,  somom  de  folte,  at  det  var  et 
farligt  Sted  at  passere.  Endelig  tog  de  Mod  til  sig  og  gled  bur- 
tigt  forbi. 

Men  ikke  burtigt  nok;  —  Madeleine  bavde  kjendt  dem  begge. 
Hendes  Hjerteslag  standsede,  Brystet  sneredes  sammen  og  uden 
at  give  en  Lyd  fra  sig  gled  bun  ned  paa  Gulvet  foran  Vinduet. 

Da  berte  bun  paa  Gangen  udeofor  sin  Der  Morten  gaa  brum- 
mende  tilbage  fra  det  Vserelse,  bvor  ban  og  Fanny  pleiede  at  ligge; 
ban  bavde  ikke  fundet  sin  Kone. 

Med  6t  blev  bendes  Hoved  klart;  om  et  0ieblik  kunde  ban  vasre 
nede  af  Trappen  —  ude  i  Haven  —  og  saa  I  De  maatte  reddes  — 
hvorfor?  —  det  vidste  bun  ikke,  beller  ikke  bvorledes;  men  reddes 
maatte  de.  Et  0ieblik  tsnkte  bun  paa  at  lukke  Vinduet  med  et 
Smseld;  men  bun  vovede  ikke  at  reise  sig.  I  sin  Ned  saa  bun 
Vandkaraflen  paa  Bordet,  bun  greb  den  og  satte  den  uden  at  lefte 
Hovedet  i  Vinduskarmen;  bun  stedte  til  med  Haanden  og  et  Se- 
cund  efter  berte  bun  Glasset  knuses  og  det  store  Klask  af  Vandet, 
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som  skyllede  ud  over  de  Bade  Stenheller  inderst  ved  Husvceggeo. 
Hun  laa  stille  sammenkreben  indunder  Vinduet. 

Lette  hurtige  Trin  og  en  Damekjole  raslede  hen  over  Gniset; 
der  var  saa  stille  og  hendes  Nerver  vare  saa  anspaendte,  at  Made- 
leine bene  Glasderene  i  Havestuen  blive  aabnede  og  lukkede 
igjen.  De  kom  opad  Trappen,  og  idet  de  gik  forbi  bendes  Der, 
berte  bun  Morten  sige:  |,Vente?  du  kunde  jo  ikke  vide,  at  jeg 
vilde  komme  berud  iaften,*  —  og  Fanny  svarede:  »Aa  —  sligt 
bar  man  paa  Felelsenl* 

Madeleine  for  sammen;  det  var  netop  Fannys  Stemme,  naar 
bun  var  most  elskvaerdig  og  bedaarende. 

En  Stund  efter  reiste  bun  sig  og  trak  Vinduet  til.  I  den  inderste 
Krog  af  Vsrelset  klsedte  bun  sig  burtigt  af  og  kreb  iseng.  Taa- 
reme  trillede  bele  Tiden;  men  bun  vidste  knapt  af  det;  bun  var 
som  lamslaaet  og  gled  snart  over  i  en  tung,  tung  Sevn. 

—  Men  en  bel  Time,  efterat  Madeleine  var  sovnet,  aabnedes 
bendes  Kammerder  stille  og  et  langt  Spegelse  gled  ind  i  Vserelset. 
Spegelset  satte  en  Vandkaraffel  paa  Bordet. 

Maanen  var  nu  kommen  saa  langt,  at  den  skinnede  skraat  ind  ad 
Vinduet  og  ben  paa  Sengen,  bvor  Madeleine  sov.  Den  bvide  Skik- 
kelse  trak  Gardineme  godt  for,  og  idetsamme  gled  en  Straale  af 
Maanen  benover  dens  Ansigt.  Det  var  taet  furet  af  utallige  Smaa- 
rynker,  en  Natkappe  med  stivet  Strimmel  var  knyttet  stramt  om 
Hagen. 

Lydlest  som  det  var  kommet  gled  Spegelset  ud  igjen,  og  Daren 
lukkedes.  — 

XIII. 

Den  nasste  Dag  osregnede  det.  Morten  og  Fanny  kjerte  til  Byen 
strax  efter  Frokost.  Madeleine  laa  tilsengs  og  bavde  Feber. 

Racbel  var  inde  og  saa  til  bende;  men  bun  fandt  Madeleine  saa 
besynderlig,  at  bun  vilde  lade  Doktoren  bente.  Jomfru  Cordsen 
mente  dog,  at  det  var  bedst  at  lade  den  Syge  bave  fuldkommen 
Ro,  saa  vilde  det  nok  rette  paa  sig  —  med  Tiden. 

Racbel  vilde  alligevel  bave  sendt  Bud  efter  Doktoren,  bvis  bun 
ikke  bavde  glemt  det,  da  bun  kom  ned  i  Stuen.  Hun  var  saa  ops 
taget  af  sine  egne  Tanker:  vilde  ban  ikke  komme  idag  beller? 

En  Vogn  ruUede  ind  paaGaarden.  FruGarman,  som  just  bavde 
endt  en  liden  Privatfrokost  i  sit  eget  Vaerelse,  lod  Avisen  synke 
og  sagde: 

.HerregudI  —  kommer  ber  nu  Visitter i  dette  Voir  I" 
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Rachel  falte,  at  hun  blev  red ;  hun  bavde  kjendt  bans  Stemme  i 
Gangen.  For  ikke  at  forraade  sin  Bevsegelse,  satte  bun  sig  ved 
Pianoot  og  bladede  i  Noderne. 

Daren  gik  op,  og  ind  traadte  —  forst  Provsten  Sparre  og  saa 
Kandidat  Johnsen. 

Rachel  vendte  sig  paa  Stolen  .og  greb  saa  baardt  fat  i  Pianoet, 
at  hun  anslog  et  Par  Toner  i  Bassen.  Hendes  0ine  hvilede  ufra- 
vendt  paa  Johnsen,  somom  hun  bvert  0ieblik  ventede,  at  ban 
skulde  tale,  forklare  hvad  det  skulde  betyde  —  dette,  at  ban  kom 
i  Paige  med  Provsten. 

Provsten  Sparre  hilste  med  stor  Venligbed  paa  Damerne  og  be- 
breidede  mildt  Rachel,  at  bun  aldrig  var  at  se  i  Prsestegaarden ; 
ban  bavde  saa  mange  Hilsener  til  hende  fra  nSmaapigerne*^. 

Fru  Garman  var  strax  bleven  forsonet  med  Visitten,  da  hun  saa, 
hvem  det  var:  at  underbolde  sig  med  geistlige  Mend  var  hende 
altid  kjsrt. 

Samtalen  dreiede  sig  ferst  om  det  ustadige  Veir,  og  Rachels 
0ine  veg  ikke  Fra  Skolebestyreren.  Han  saa  ikke  til  hendes  Kant; 
bans  Ansigt  var  blegt  og  Munden  fast  sammenpresset. 

»Vi  vilde  gjeme  —  min  unge  Ven  og  jeg  —  **  begyndte  endelig 
Provsten,  .aflsegge  dette  Besag  i  DeresHus —  Fruel  —  sammen; 
mangt  og  meget  kan  forklares,  megen  Misforstaaelse  undgaaes, 
naar  man  faar  tale  —  saadan  tales  nsrmere  ved.** 

Provsten  standsede  og  saa  paa  Skolebestyreren ;  denne  gjorde 
aiensynligt  en  Anstrasngelse  for  at  tale,  men  opgav  det.  »Det  vilde 
vaere  beklageligt,"  fortsatte  da  Provsten,  „om  man  af  mindre  vel 
betaenkte  Ord  skulde  faa  det  Indtryk  i  Menigheden,  at  der  her- 
skede  Uenighed  —  eller  vel  endog  Splittelse  blandt  de  Msnd,  der 
have  at  samarbeide  i  Kirkens  Tjeneste.*' 

Rachel  bavde  reist  sig  og  stillede  sig  midt  foran  Skolebesty- 
reren: .Er  dette  Deres  Mening?** 

„Nei  —  men  Rachel!''  udbrad  Fru  Garman;  det  gik  dog  over 
alle  Grienser  med  Rachels  Besynderligheder. 

„Et  dette  Deres  Mening?*  gjentog  den  unge  Dame  strsngt  som 
en  Forharsdommer. 

Han  bflDvede  raskt  Hovedet  og  saa  paa  hende:  »Lad  mig  for- 
klare Dem  —  Fraken!  "—''  men  ban  kunde  ikke  bolde  Stand  mod 
de  kolde,  blaa  0ine;  bans  Blik  gled  tilside,  og  ban  standsede  i  sin 
Tale.  Da  vendte  Fraken  Rachel  sig  om  uden  at  sige  etOrd  og  gik 
ud  af  Stuen. 

Jeg  maa  isandhed  — "  sagde  Fru  Garman,  „bede  mine  Herrer 
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undskylde  min  Datter.    Rachel  er  undertlden  saa  besynderltg  — 
feg  forstaar  ikke  — ' 

lyUngdommen  —  kjasre  Fru  Garmanl*  sagde  Provsten  mildr, 
»er  idetheletaget  lidt  besyaderlig  nutildags;  men  vi  maa  be- 
tsnke  — *"  og  haa  glattede  udover  med  sin  varsomme,  blade  Haaod, 
saa  at  Fru  Garman  —  da  de  havde  taget  AFsked  —  nssten  kjesdte 
sig  tiimode  som  efter  en  Opbyggelse. 

—  Men  at  Provsten  i  tre-fire  Dage  havde  f^emkaldt  dette  Om- 
slag  hos  Kandidat  Johnsen,  var  for  Martens  en  ny  Kilde  til  Be- 
undring,  ligesom  ogsaa  den  hele  By  felte  en  stor  Beroligelse  ved 
at  se  de  to  kjere  paa  Visitter  sammen. 

Hele  bin  mindevserdige  Sendag  havde  fohnsen  spadseret  op  og 
ned  i  sine  Verelser.  Han  gjeniog  Talen  stykkevis  for  sig  selv. 
Enkelte  Ting  havde  han  ikke  faaet  sagt,  et  og  andet  kunde  have 
vsret  endnu  skarpere;  —  men  alt  i  alt  var  han  tilfreds.  Ikke  Al- 
freds i  den  Forstand,  at  han  syntes,  han  havde  udrettet  noget  stort; 
men  tilfreds  som  den,  der  endeligt  faar  Luft.  Vind  i  Seilene  — 
selv  om  det  er  Storm,  er  dog  bedre  end  Dedveir. 

Det  maatte  have  rystet  ordentlig  op  1  alle  de  dorske  Sjsele;  hvor 
mange  Mennesker  rundt  omkring  ham  sad  ikke  nu  og  kjempede 
med  de  staerke  Tanker,  han  havde  kastet  ud  blandt  dem.  Under- 
tiden  saa  han  ud  paa  Gaden,  og  det  undrede  ham  ntesten,  at  Byen 
var  saa  rolig  og  sendagsstille. 

Om  Eftermiddagen  ventede  han  Provsten;  han  var  vis  paa.  at 
han  maatte  komme.  Og  Skolebestyreren  havde  hele  den  Tale 
fsrdig,  hvormed  han  vilde  modtage  sin  Overordnede.  Han  v  i  1  d  e 
ikke  boie  sig;  —  langt  heller  opgive  sin  Stilling  —  og  saa?  — 
saa  vidste  han  en,  der  havde  lovet  ham  sit  Venskab,  om  alle  andre 
vendte  ham  Ryggen.  Og  altsom  Dagen  gik  og  der  blev  Skumring 
i  Stueme  og  ingen  Provst  viste  sig,  kom  hun  mere  og  mere  i  For- 
grunden;  han  t»nkte  sig  hende  ved  sin  Side  —  de  to  i  Kamp  med 
hele  Verden!  og  fuld  af  Haab  og  Mod  gik  han  tilsengs. 

Da  han  vaagnede  den  nssste  Morgen,  piskede  Sendenvind  og 
Regn  paa  Ruderne.  Tomme  Kjserrer  kjerte  i  Trav  ned  ad  Gaden 
foran  bans  Vinduer;  hele  Mandagstravlheden  var  igang  i  den 
selede.  halvlyse  Hestmorgen.  Han  skulde  vsre  i  Almuskolen  br 
otte  og  indlede  Ugens  Gjeming  med  Ban  og  Sang.  Dette  havde 
han  slet  ikke  t»nkt  paa  igaar. 

Han  kom  til  at  mindes,  hvor  Bemene  lugtede  ondt,  naar  de  kom 
vaade  i  Skolen,  den  uskjenne  Sang  og  al  den  trevne  Aandleshed. 
hvormed  Skoleugen  atter  begyndte  at  slide  sig  henimod  Lerdag  og 
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Sendag,  og  hele  dette  smaalige  Hverdagsarbeide  tSorekom  ham  idag 
saa  trasteslest.  Var  det  noget  for  ham? 

Mens  han  sad  ved  Frokosten  og  just  tsnkte  paa  at  sende  Pigen 
hen  til  Skolen  med  en  Sygmeldelse,  blev  der  banket  paa  Daren  og 
Provsten  Sparre  traadte  ind.  Strax  begyndte  Kandidat  Johnsen  i 
sin  Hukommelse  at  lede  efter  den  Tale,  han  igaar  havde  sat  sam- 
men  til  Provsten.  Men  han  kunde  ligesaa  godt  have  forsegt  at 
synge  Lohengrin  udenad  som  overhovedet  at  gjenBnde  nogetsom- 
helst  fra  igaar  —  i  denne  raakolde  Morgenstund  fbran  dette  be- 
kymrede  Smil. 

Provsten  gik  uden  Omsveb  lige  las  paa  Sagen ;  men  fra  en  belt 
anden  Kant  end  Johnsen  havde  ventet.  Han  syntes  nemlig  uden 
videre  at  forudsaette,  at  Johnsen  var  forelsket  i  —  kanske  endog- 
saa  forlovet  med  Freken  Rachel  Garman,  og  at  han  igaar  i  sin 
Prsdiken  havde  talt  lige  ud  af  hendes  —  ganske  vist  originate, 
men  vist  ogsaa  lidt  tbrskruede  Anskuelser.  Freken  Garman  var 
uden  Tvivl  en  begavet  Dame,  men  — 

Alt,  hvad  Johnsen  forsegte,  for  at  faa  Provsten  ud  af  denne  Tanke- 
gang  og  gjere  ham  begribeligt,  at  han  tog  fell  i  sin  Forudsastning, 
at  der  aldeles  ikke  var  noget  mellem  ham  og  Freken  Rachel,  som 
kunde  ligne  et  Forhold  —  det  var  altsammen  spildt  Umage. 

Provsten  herte  venligt  og  taalmodigt  paa  ham  og  tog  fat,  hvor 
han  slap.  Tilslut  sagde  han  roltgt  og  ligefrem :  « Elsker  De  da  ikke 
denne  Kvinde?" 

Johnsen  vilde  strax  svare  nei;  men  han  fik  ikke  Ordet  frem» 
stammede  og  sagde:  .Jeg  ved  ikke.* 

Fra  dette  0ieblik  havde  Provsten  afgjort  Overtaget.  Skolebe- 
styreren  prevede  at  afbryde  Samtalen  ved  at  se  paa  Uhret,  da  det 
led  henimod  otte. 

»De  taenker  som  samvittighedsfuld  Mand  paa  Deres  Skole  — 
ikke  sandt?*  —  sagde  Provsten.  „men  De  behever  ikke  at  vaere 
aengsteltg;  jeg  gik  indom  og  meldte,  at  De  var  forhindret  fra  at 
komme.  Laerer  Pallesen  vil  forrette  Morgenandagten.* 

Johnsen  satte  sig  igjen  —  meget  modfalden ;  han  felte  sig  som* 
om  han  i  al  Lempelighed  var  afsat  og  indespserret. 

Og  Provstens  vellydende  Stemme  gled  videre.  Han  bererte  ikke 
direke  noget  Punkt  i  Praekenen;  derimod  skildrede  han,  hvorledes 
den  jordiske  Kjaerlighed  —  Forbilledet  paa  en  heiere  Kjasrlighed 
—  ofte  farer  os  Mennesker  paa  Vildspor.  Han  vidste  det  af  egen 
Erfaring  —  han  vilde  ikke  gjare  sig  bedre  end  ban  var;  men  det 
gjaldt  —  isaer  for  Ungdommen  at  vaere  paa  sin  Post.  Johnsen 
kunde  selv  se,  hvor  langt  han  igaar  havde  ladet  sig  fare. 
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„Thi  er  der  noget  — *"  fortsatte  Provsten,  ,hvorved  De  udmser- 
ker  Dem  —  kjaere  unge  Venl  —  og  hvorfor  jeg  jast  bar  havt  og 
endnu  bar  saa  stort  et  Haab  til  Dem,  saa  er  det  den  Retsindigbed, 
den  Trang  til  Sandbed  og  Oprigtigbed,  der  danner  Understremmen 
i  Deres  Vssen.  Men  —  kjsre  Venl  —  bvorledes  staar  det  til  med 
Oprigtigbeden,  naar  en  Mand  trsder  frem  og  raaber:  se  —  jeg 
elsker  Sandbeden  over  alleTingI  mit  Hjerte  er  fuldt  af  Kjserligbed 
til  den  beie,  rene  Sandbed  1  —  og  saa  viser  det  sig,  at  den  Kjaer- 
ligbed,  bvoraf  bans  Hjerte  var  fyldt  —  det  var  den  jordiske  Elskov 
til  den  Kvinde,  som  bavde  indgivet  bam  disse  Tanker.  EUer  kan 
De  nsegte,  at  det  var  saaledes,  det  bang  sammen  igaar?' 

Ganske  kunde  Jobnsen  ikke  naegte  dette,  og  Provsten  tog  den 
balve  Indrammelse  og  udviklede  den  uden  at  blive  trast.  Da  ban 
endelig  gik  —  udpaa  Formiddagen,  sagde  ban: 

ifjeg  ser  indom  til  Dem  i  Eftermiddag.  De  bar  naturligvis  saa 
meget  at  tsnke  paa,  at  De  ikke  gaar  ud  idag  —  det  vilde  kanske 
ogsaa  se  mindre  godt  ud.*" 

Ogsaa  i  de  felgende  Dage  holdt  Jobnsen  sig  inde  og  Provsten 
kom  til  bam  Morgen  og  Aften ;  indtil  pludseligt  Omslaget  ind- 
traadte.  Det  blev  bam  med  en  Gang  klart,  at  ban  bavde  vaeret  naer 
ved  at  komme  paa  Afveie.  AUe  bans  Betsnkeligbeder  fra  den 
ferste  Tid  paa  Sandsgaard  vaagnede  op;  ban  bavde  n®r  glemt  og 
sveget  sit  Kald  blandt  Almuen,  bvoraf  ban  var  kommen.  Men  nu 
bavde  ban  faaet  0inene  op,  og  selve  den  Kjaerligbed,  bvis  Styrke 
ban  nu  forst  felte,  vilde  ban  bringe  som  et  Sonoffer,  fordi  ban  saa 
nsr  var  bleven  sit  Kald  og  sig  selv  utro. 

Han  sprang  op  og  greb  Provstens  Haand: 

^Tak  —  TakI  De  bar  reddet  mig." 

Hans  0ine  lyste,  det  stsrke,  brede  Bryst  udvidede  sig;  i  dette 
0ieblik  kunde  Provsten  bave  sendt  bam  i  den  visse  Dad,  og  ban 
var  gaaet. 

—  Da  de  nu  kjorte  tilbage  fra  Sandsgaard,  iagttog  Provsten  neie 
sin  unge  Ven.  Visitten  bos  Garmans  var  ikke  lobet  saa  beldigt  af 
som  bos  flere  andre  Familier  i  Byen.  bvor  de  alt  bavde  vasret, 
og  bvor  Skolebestyreren  ved  sit  rolige,  vasrdige  Vaesen  bavde  giort 
et  godt  Indtryk.  Det  var  kanske  ikke  vaerdt  at  drive  det  videre, 
taenkte  Provsten  Sparre,  Sagen  var  kommen  i  en  god  Gjaenge. 
Derfor  blev  der  ikke  gjort  flere  Visitter;  bvorimod  de  kjerte  bjem 
til  Provstens,  for  at  drikke  en  Kop  Cbokolade.  Freken  Barbara 
skjaenkede.  — 

—  Jomfru  Cordsen  bavde  faaet  to  Patienter  at  passe  ovenpaa; 
tbi  ogsaa  Racbel  boldt  sig  nogle  Dage  paa  sit  Vaerelse.  Den  gamle 
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Dame  gik  fira  den  ene  unge  Pige  til  den  anden.  Det  var  ikke  godt 
at  vide,  hvormeget  hun  forstod  af  det  hele.  Munden  med  alle  de 
smaa  Rynker  omkring  var  saa  vel  tillukket,  den  skulde  ikke  for- 
snakke  sig.  Lydles  og  utrsttelig  terdedes  Jomfru  Cordsen  overalt 
i  det  store  Hus;  oppe  og  nede  medte  man  hendes  stivede  Kappe- 
strimmel,  og  der  fulgte  en  liden  gammeldags  Lavendellugt  med 
hendes  Kiaeder. 

Rachel  kunde  sidde  timevis  og  stirre  hen  for  sig  uden  at  fore- 
tage  sig  noget.  At  ogsaa  dette  skulde  ende  saaledesi  —  var  det 
da  umuligt  at  finde  et  Menneske  med  Mod  i  Brystet  og  Blod  i  sine 
Aarer.  Selv  var  hun  jo  afstaengt  fra  al  Virksomhed,  der  kunde  til- 
fredsstille  hende;  fordemt  til  dette  erkeslese  Dagdriverliv.  Og 
hendes  Sind  blev  saa  bittert  —  ferst  mod  ham,  der  havde  skuffet 
hende,  og  siden  mod  alle  Mennesker. 

Madeleines  Sind  blev  derimod  ikke  bittert  —  bare  forskrcemt 
—  mer  og  mere  forskrsmt.  Den  store  Troleshed  hos  hendes  Ven- 
inde,  en  Troleshed  saa  bundles,  at  hun  aldrig  havde  kunnet  t»nke 
sig  den;  og  saa  ban,  at  det  netop  maatte  vere  ham,  den  eneste 
blandt  de  fremmede  Mennesker,  hun  felte  sig  tiltrukken  af  —  og 
det  netop  paaGrund  af  bans  Aabenhedl  Omigjen  og  omigjen  kom 
alle  disse  Tanker  og  pinte  hende;  det  kjendtes  somom  hun  havde 
mistet  Fodfaeste  for  bestandigt.  Der  var  kommen  noget  urent  ind 
i  hendes  Liv,  som  gjorde  hende  sky  og  mistaenksom  blandt  disse 
Mennesker,  der  oversaa  eller  bedrog  hende. 

Morgenen  efter  bin  Nat  var  hun  bleven  vskket  af  Fanny,  som 
kom  ind  halvklaedt,  far  det  endnu  var  rigtig  lyst.  Fanny  havde 
nemlig  ikke  sovet  stort,  hele  Tiden  plagende  sig  med  Tvivl  og  For- 
modninger,  hvorfra  Advarslen  var  kommen.  Thi  hun  var  sikker 
paa,  at  det  var  en  Advarsel.  Det  maatte  enten  vaere  Jomfru  Cord- 
sen  eller  Madeleine,  hun  havde  seet  begges  Vinduer  aabne.  Var 
det  Madeleine,  saa  var  Situationen  fortvivlet  —  saa  fortvivlet,  at 
bun  ikke  turde  taenke  paa  det.  Var  det  Jomfru  Cordsen,  saa  var 
det  jo  slemt  nok,  men  ahid  lidt  bedre.  Efter  Lyden  gjettede  hun  paa 
et  Glas  Vand  eller  sligt,  og  saasnart  det  lysnede,  stod  hun  op,  mens 
Morten  snorksov;  hun  vilde  have  Vished. 

Madeleine  reiste  sig  op  i  Sengen,  da  hun  kom  ind:  „Undskyld 
Madeleine!  jeg  kommer  for  at  faa  et  Glas  Vand  hos  dig;  der  var 
kommen  en  Edderkop  i  vor  Karafifel." 

Hun  trak  Gardineme  fra;  der  stod  Karaffelen  —  og  Glasset 
ogsaa.  Den  smukke  Frue  udstedte  et  Lettelsens  Suk;  men  Made- 
leine laa  tenge  og  stirrede  paa  Karaffelen  uden  at  kunne  begribe 
det  hele.  — 
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XIV. 

Nu  var  Hestregnet  rigtig  begyndt  Dag  ud  og  Dag  ind  strem- 
mede  Vandet  ned,  og  om  Natten  herte  man  det  piske  paa  Ruden 
og  dr^pe  fra  Taget,  hvergang  man  vaagnede. 

Ferst  regnede  det  laenge  med  Sydvest;  men  det  var  der  ikke  noget 
at  sige  paa,  Sydvesten  er  nu  en  Regnvind.  Men  da  det  saa  i  IJor- 
ten  Dage  havde  regnet  med  Nordenvind,  saa  sagde  Folk,  som  for- 
stod  det:  J  a  —  begynder  det  ferst  at  regne  med  Nordenvind,  saa 
faar  det  aldrig  Ende. 

Saa  var  det  stille  en  Morgen  med  tunge,  merke  Skybanker,  og 
Folk,  som  forstod  det,  sagde  hovedrystende:  idag  blir  det  vserre 
end  vaerstl  Men  saa  regnede  det  ikke  hele  Formiddagen;  Lufien 
blev  lysere  og  tyndere,  og  da  den  var  bleven  ganske  lysegraa,  be* 
gyndte  det  at  smaaregne. 

Og  det  duschregnede,  og  det  smaaregnede,  og  det  silregnede,  og 
det  esregnede,  og  det  styrtregnede,  og  det  plaskregnede;  —  men 
vserst  var  det,  naar  det  silregnede  —  jsvnt  og  ubonhorligt  Ara 
Morgen  til  AFcen. 

De  „nye  Maaner*  gik  ind  med  Regn  og  gik  ud  med  Regn,  og 
alle  Almanakkens  Merkedage  vare  lige  vaade.  Men  Vinden  for 
omkring  til  alle  Kanter,  samlede  Skoddebanker  ude  i  Seen  og  tykke 
Regnskyer  oppe  i  Fjeldene,  sopte  alt  sammen  og  lod  det  regne  og 
regne  over  den  hele  Vestkyst. 

Og  Stormen  tog  fat  for  Alvor,  ruskede  i  de  gamle  Traeer  i  All6en 
og  peb  i  Riggen  paa  Skibene,  som  laa  i  Vinteroplag.  I  de  store 
Huse  paa  Sandsgaard  havde  hver  enkelt  Vind  sine  Hylekroge,  som 
den  gjenfandt  med  Henrykkelse  hvert  Efteraar.  Nordenvinden 
kom  brelende  op  imellem  Sehusene;  Sendenvinden  tog  de  vaade 
Blade  fra  Haven  og  kastede  dem  i  nasvevis  mod  Ruderne;  0sten* 
vinden  for  ned  i  Pibeme,  saa  det  rag  i  alle  Stueme,  og  Vesten- 
vinden  havde  sin  Specialitet  i  at  klapre  med  tyve  Tagsten  ad  Gan- 
gen  —  den  hele  udslagne  Nat. 

Konsulen  gik  og  kigede  paa  Barometret  og  pikkede  paa  det,  for 
at  se,  om  Kvikselvsoilen  steg  eller  faldt.  Men  —  sandt  at  sige  — 
det  gjorde  ikke  stor  Forskjel  enten  den  steg  eller  faldt:  Luften, 
Skyeme,  Regnet,  Stormen  —  det  var  i  et  Rere  altsammen,  og  der- 
med  gik  det  Uge  efter  Uge  udimod  Vinteren. 

Paa  Vaerftet  gik  det  langsomt;  thi  Garman  &  Worse  var  ikke 
saa  nymodens,  at  de  byggede  under  Tag.  Men  Mr.  Robson  mente 
dog,  han  skulde  blive  faerdig  „paa  Dagen*,  —  skjent  det  var  et 
.Fandens  Voir". 
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Men  den,  som  mest  bandte  Veiret  og  Vestlandet  og  alt,  hvad 
dertil  berte,  var  Adjunkt  Aalbom.  Naar  ban  gik  bjemmefra  om 
Morgenen,  piskede  Vind  og  Regn  bam  i  Ansigtet,  og  naar  ban 
forlod  Skolen,  vare  de  saa  venlige  at  telgt  bam  belt  bjem  til  Daren 
igjen.  Et  Stykke  ude  i  A116en  pleiede  Vinden  at  kaste  sig  ovenfra 
ned  paa  bans  Paraply,  ruske  i  den  og  trykke  den  ned,  indtil  Hatten 
kom  opimellem  Spilerne.  Saa  gjorde  den  pludseligt  den  samme 
Manevre  nedenifra,  for  opunder  Paraplyen  og  ind  mellem  Adjunk- 
tens  lange  Ben,  fyldte  den  fodside,  knappede  Regnkappe,  saa  at 
ban  boldt  paa  at  gaa  tilveirs.  — 

October  og  November  gik  ben  paa  denne  Maade,  og  Folk,  som 
vare  vittige,  sagde,  at  de  bavde  glemt,  bvorledes  Solen  saa  ud.  — 


XV. 

Endeligt  —  en  Dag  ude  i  December  syntes  det  onde  Veir  at 
bave  raset  ud  for  en  Stund.  Himlen  var  ganske  klar,  og  der 
fiindtes  ikke  den  mindste  Sky,  som  kunde  foranledige  Spaadomme. 

Om  NattOQ  bavde  der  veret  et  Par  Graders  Kulde,  og  Veiene, 
som  i  lang  Tid  bavde  vsret  nassten  umultge  for  Fodgjsngere, 
blev  med  en  Gang  baarde  og  terre.  Paa  Vandpytterne  laa  den 
brste  Is  saa  klar  og  tynd  som  Rudeglas,  og  de  vaade  Marker  vare 
let  kridtede  af  Rim. 

Udover  mod  Sandsgaard  vandrede  Kapellanen  med  sit  nye  Smil. 
Det  smukke  Veir  oplivede  bam  og  gav  bans  Tanker  et  Sving  af 
Haab  og  Fortrestning.    Tbi  Kapellanen  gik  paa  Frieri. 

Det  var  nu  soart  gode  to  Aar,  siden  ban  mistede  sin  ferste  Kone. 
Han  bavde  boldt  af  bende;  men  nu  var  det  jo  Isnge  siden. 

Det  vilde  bave  veret  altfor  paafaldende  —  Menigtaeden  vilde 
ikke  engang  bave  ligt  det  — ,  om  en  saa  ung  Enkemand  forblev 
ugift  tenger  end  nedvendigt  ifolge  Reglerne  for  Anstand.  Nu 
vidste  Kapellanen  ligesaa  godt  som  nogen  anden,  at  der  er  en  egen 
Cbarme  ved  en  ugift  Pra^t  —  for  en  Tid.  Men  ban  var  ogsaa 
fttldstsendig  enig  med  Provsten  Sparre,  der  for  en  Tid  siden  bavde 
sagt:  »Skal  Menigbeden  ret  faa  den  lune,  beroligende  Felelse  af 
Sjelesergeren,  ber  den  bave  et  stille  Husliv  for  0ie,  en  venlig 
Prsstekone  og  belst  et  talrigt  Afkom.  ** 

Forevrigt  var  Prcesten  Martens  ogsaa  forelsket  —  Madeleine 
Garman  bavde  for  Isenge  siden  —  ligefra  faun  kom  til  Byen  — 
erobret  bans  Hjerte  ved  sit  beskedne,  landlige  Vsesen.  Og  der 
blandede  sig  ingen  verdslig  Beregning  i  Kapellanens  Kjsrligbed. 
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Han  vidste,  at  Richard  Gaiman  ikke  eiede  en  Skiiling,  og  ban  var 
fordomsfri  nok  til  at  trodse  det  almindelige  Rygte,  at  Madeleines 
Fader  ikke  havde  vflsret  ordentligt  gift  med  hendes  Moder. 

I  Madeleine  haabede  ban  at  finde  denne  bly,  ydmyge  Kvinde, 
ban  S0gte.  Isaer  i  den  sidste  Tid,  da  bun  var  bleven  endmere  stille, 
var  ban  kommen  bende  nermere,  og  det  syntes  bam,  at  bun  kom 
bam  imede  paa  en  tekkelig,  kvindelig  Maade. 

—  Paa  Sandsgaard  traf  ban  Fru  Garman  i  Stuen.  Han  betroede 
sig  til  bende.  I  Ferstningen  var  det  somom  Fruen  ikke  syntes  om 
det ;  men  ved  naermere  Eftertanke  blev  bun  venligere  stemt  Hun 
beregnede,  at  sent  eller  tidligt  maatte  dette  komme,  og  da  var  det 
dog  bedre,  at  bendes  kjasre  Kapellan  flk  en,  som  berte  til  Huset. 
Derfor  sagde  bun  tilslut: 

„Ja  —  jal  —  naar  De  virkelig  tror  —  Hr.  Pastorl  —  at  Made- 
leine kan  blive  Dem  en  god  Hustru  for  Gud  og  Mennesker,  saa 
vil  jeg  ret  inderligt  enske  Dem  tillykke  med  Deres  Valg.  Made- 
leine er  inde  i  den  gronne  Stue.* 

Presten  Martens  gik  ind  i  den  grenne  Stue  og  kom  tilbage 
efter  et  Kvarters  Forleb.  Men  bvad  kan  lignes  med  Fru  Garmans 
Overraskelse,  da  bun  erfarede,  at  ban  medbragte  en  Kurv. 

„Fort«l  — "  stennede  bun  —  ^fortsel  bvert  OrdI  —  aa  det  arrae 
—  vildledte  Barnl" 

„Hvert  Ord  kan  jeg  ikke  gjentage  for  Dem  —  Frue!*  svarede 
Martens  bleg  af  Sindsbevasgelse,  „dertil  er  jeg  altfor  angreben 
og— " 

»—  og  overrasketl"  fuldendte  Fru  Garman,  «ja  det  finder  jeg 
saa  rimeligtl  bvad  gaar  der  dog  af  Bamet?  —  bvilken  Grand?* 

„Hun  sagde  ikke  stort,**  svarede  Prsesten,  „det  var  naesten  som 
bun  var  rsd  mig.  Hun  gik  til  Doren  og  begyndte  at  grsde  og 
sagde  — " 

„Hvad?  —  bvad  sagde  bun?" 

„Hun  sagde  tydeligt  og  gjentagende  „neil"  — *  svarede  Kapel- 
lanen  modfalden.  Fru  Garman  kunde  ikke  komme  sig  af  sin  For- 
bauselse. 

Der  var  ikke  saa  megen  Oplivelse  i  det  klare  Solskin,  da  Pastor 
Martens  gik  til  Byen  igjen.  Alligevel  betvang  ban  sit  Sind  og  sit 
Ansigt:  det  var  en  Pravelse,  ban  skulde  modtage  i  Ydmygbed. 
Kun  angrede  ban,  at  ban  bavde  betroet  sig  til  Fru  Garman.  — 

—  Pastor  Martens's  Frieri  fuldstsndiggjorde  den  pinlige  Til- 
stand,  bvori  Madeleine  bavde  levet  siden  bin  Maaneskinsaften 
ibest.  Og  alligevel  kunde  Kapellanen  paa  en  vis  Maade  bave  Ret, 
naar  ban  syntes,  at  Madeleine  var  kommen  bam  imede  med  Ven- 
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lighed.  Der  laa  nemlig  i  den  nesten  hderlige  Velvilje,  hvormed 
ban  behandlede  hende,  noget,  som  beroligede  hendes  forskremte 
Hjerte;  htin  trsngte  til  at  fele  fuld  Tillid  til  nogen;  og  den  rolige, 
alvorltge  Prasstemand  syntes  hende  at  v«re  saa  fjernt  fra  alt  det, 
bun  ved  bin  Opdagelse  bavde  faaet  saamegen  Afisky  for. 

Og  saa  kom  ogsaa  ban  og  talte  om  det  samme  —  paa  en  belt 
anden  Maade,  det  forstod  bun  jo  godt ;  men  det  var  dog  det  samme 
—  bestandigt  dette,  hvor  bun  vendte  sig.  Saa  tog  ogsaa  Fru  Gar- 
man  bende  strengt  i  Skole  for  bendes  upassende  og  taabelige  Af- 
slag  til  en  Mand  som  Pastor  Martens;  og  det  ene  med  det  andet 
gjorde,  at  den  unge  Pige  blev  ganske  syg,  og  Doktoren  fik  sin 
Meie  med  en  baardnakket  Blegfeber.  — 

—  Georg  Delpbin  bavde  strax  faaet  at  vide  af  FaAny,  at  det  var 
gamle  Jomfru  Cordsen^som  bavde  seet  dem  i  Haven  og  givet  dem 
den  betimelige  Advarsel. 

Dette  var  bam  en  sterre  Lettelse  end  Fanny  anede.  Thi  efter 
den  farste  stolte  Glsede  over  den  skjenne  Erobring  bavde  Delpbin 
staerkere  felt  et  Nag  i  sit  Hjerte,  bvergang  ban  taenkte  paa  Made- 
leine. Bryde  med  Fanny  vilde  ban  ikke  —  ja  ban  turde  ligehrem 
ikke.  Men  let  og  bebsndig  som  ban  var,  mente  ban,  at  ban  skulde 
kunne  spille  et  dobbelt  Spil  med  dem  begge.  Tiden  flk  da  afgjere, 
om  ban  kunde  vinde  Madeleine,  og  da  flk  b  a  n  afgjere,  om  bun 
var  vasrdt  den  Pris:  at  bryde  Forboldet  med  den  straalende  Fru 
Fanny. 

Men  allerede  et  Par  Sendai^e  efter  bin  uforsigtige  Afcen  kom 
ban  ud  af  sin  Forblindelse.  Fanny  var  ikke  paa  Sandsgaard  — 
lille  Cbristian  Fredrik  bavde  faaet  Meslingeme  —  og  Delpbin 
forsegte  derfor  at  knytte  en  Samtale  med  Madeleine  i  den  god- 
modige  fortrolige  Tone,  som  var  Brug  mellem  dem.  Men  bare  et 
Blik  fra  bendes  forskrskkede  0ine  var  nok  for  bam;  ban  slog  sine 
0ine  ned,  taug  og  gik  under  et  Paaskud  strax  efter  Bordet. 

Han  bavde  desuden  lovet  at  se  indom  til  Fanny  om  Eftermid- 
dagen,  og  bun  ventede  bam  —  i  et  fortryllende  Halvtoilette  fra 
sit  Bams  Sygevsrelse.  Da  ban  traadte  ind,  leb  bun  bam  imede 
med  fremstrakte  Haender. 

Delpbin  tog  dem  ikke,  men  sagde  alvorligt:  ,Nu  ved  jeg,  bvem 
der  saa  os  bin  Aften;  det  var  ikke  Jomfru  Cordsen.* 

9  Det  bar  jeg  laenge  anet  — "  svarede  Fru  Fanny  smilende; 
„men  jeg  bar  ikke  villet  allarmere  dig.  Forresten  er  Madeleine 
altfor  dum  til  at  kunne  skade  os." 

I  dette  0iebiik  var  ban  nsesten  bange  for  bende.  Han  kunde 
ikke  blive  bos  bende,  slqent  bun  bad  saa  indstaendigt. 
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Fru  Fanny  stod  og  saa  eFter  ham  og  bed  sig  i  de  smaa  rade 
Leber;  Taarerne  stod  hende  i  0inene,  og  hun  greb  krampagtigt  i 
Gardinet,  bag  hvilket  ban  skjulte  sig.  Thi  den  Erobring,  hun  paa 
sin  Side  havde  gjort  —  ogsaa  i  Forfengelighed,  havde  endt  nied 
at  vende  sig  mod  hende  selv.  Hun  elskede  ham  og  forstod  hele 
Sammenhsengen.  — 

—  Juletiden  nsermede  sig  og  gled  over.  De  leglementerede 
Festligheder  i  detGarmanske  Hus  gik  sin  Gang,  men  tungere  iaar 
end  nogensinde.  Der  var  mange,  som  havde  hver  sin  Sorg,  den 
de  bar  adskilt  —  hver  for  sig.  Og  lille  Christian  Fredrik  —  det 
eneste  Bam  i  Familien  —  laa  hjemme  og  skallede  efter  MsDslin- 
gerne.  Ikke  engang  Legationssekretsren  kunde  finde  sin  Jule- 
stemning;  Madeleines  Udseende  voldte  ham  saa  megen  Bekymring. 
Efter  at  ban  ikke  laenger  kunde  holde  0ie  med  hende  i  den  store 
Kikkert,  var  hun  kommen  rent  bort  for  ham  blandt  de  andre  der- 
inde  i  Byen,  og  naar  de.en  enkelt  Gang  vare  alene  sammen,  kom 
Madeleine  altid  til  at  grsde ;  ban  skjente  det  ikke. 

—  Morten  gruede  for  Aarsopgjeret  sammen  med  Faderen.  Den 
Del  af  Forretningen  i  Byen,  der  kunde  regnes  som  Filial  af  Gar- 
man  &  Worse,  maatte  neie  holdes  ud  fra  endel  Privatforretninger 
og  Privatgjsld,  som  Grossereren  i  Aarenes  Leb  havde  lagt  sig  til 
paa  egen  Haand.  Hans  Husholdningsconto,  som  Faderen  altid 
enskede  at  se,  maatte  ogsaa  udarbeides  paa  en  egen  Maade. 

Men  det  allervsrste  var,  at  naar  de  sad  sammen  i  Konsulens 
Kontor  paa  Aarets  sidste  Dag,  kunde  Morten  aldrig  blive  kvit  den 
Tanke,  at  hvor  meget  ban  end  snoede  og  dreiede  sig,  saa  gjennem- 
skuede  dog  de  klare  blaa  0ine  alle  bans  Manevrer;  og  dette  gjen- 
sidige  Komediespil  var  ham  yderst  pinligt. 

Da  de  vare  terdige  iaar,  satte  Konsulen  Fingeren  paa  Aarets 
Indtsegt  og  sagde:  „Det  er  altfor  lidet!" 

„Det  bar  vsret  daarlige  Tider/  svarede  Morten,  „jeg  er  sikker 
paa,  at  til  neste  Aar  — * 

.Tiderne  have  ikke  vasret  vserre  —  **  afbrod  Unge-Konsulen, 
„end  at  Huset  med  den  Formue,  vi  taader  over,  burde  have  tjent 
det  dobbelre.  I  min  FarsTid  tjente  vi  mere  med  den  halve  Kapital.* 

Jaja!  det  var  andre  Tider  den  Gang  —  Farl" 

„0g  saa  var  det  andre  Folk  den  Gang,**  sagde  Konsulen  skarpt, 
,dengang  gik  man  langsomt  og  sindigt  fremad,  og  forspildte  ikke 
sin  Kredit  ved  at  v»re  med  blandt  alslags  Spekulanter  i  alskens 
tvivlsomme  Foretagender.* 

Morten  felte  Snerten  og  svarede:  «Aa  jeg  tror  ikke,  Garman  & 
Worse  har  sat  noget  til  af  sin  Kredit  til  denne  Dag.* 
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.Huset  er  ikke  laenger,  hvad  det  har  vaeret  — *  sagde  Unge- 
Konsulen  kort  og  slog  den  tykke  Bog  sammen.  Derpaa  rakte  ban 
Haanden  over  Bordet:  ^Tak  for  det  gamle  Aar  —  Morten!" 

.Tak  skal  du  have  Farl  — "  svarede  Morten,  og  de  saa  hin- 
anden  et  0ieblik  i  0inene. 

Unge-Konsulen  taenkte  paa  de  Tider,  da  ban  selv  stod,  bvor 
Morten  nu  stod,  og  Gamle- Konsulen  sad  i  Armstolen.  Hvor  ganske 
anderledes  alle  Ting  vare  i  gamle  Dage. 

Derraed  var  Aarsopgjeret  forbi,  og  glad  var  Morten.  — 

—  Efter  Julen  fulgte  en  Raekke  Selskaber  og  Bailer  inde  i  Byen. 
Paa  Sandsgaard  blev  der  kun  givet  et  stort  Bal  om  Aaret,  og  det 
var  paa  Gamle- Konsulens  Fedselsdag  den  15de  Mai. 

Madeleine  gik  ikke  ud  denne  Vinter,  beller  ikke  kom  bun  mere 
ind  til  Fanny.  Racbel  var  som  altid  uberegnelig;  snart  svarede 
bun  sit  bekjendte:  Nei  TakI  —  snart  kunde  det  falde  bende  ind  at 
pynte  sig,  tage  paa  Bal  og  vtere  elskvsrdig  eller  skarp  —  ganske 
som  det  kunde  trseffe. 

Den  Skuifelse,  bun  bavde  oplevet  med  Kandidat  Jobnsen,  gjorde 
bende  endmere  bitter.  Men  paa  bam  selv  tsnkte  bun  ikke  mere. 
Hun  bavde  streget  bam  ud  —  som  bun  sagde  til  sig  selv  — ,  og  da 
det  var  giort,  berte  bun  med  stor  Ligegyldigbed,  at  Skolebestyre- 
ren  bavde  et  enormtTilleb  til  sine  Bibelfortolkninger  i  Bedebuset. 

Men  i  sit  stille  Sind  felte  Racbel  mangengang  en  Tombed,  som 
bun  selv  blev  sngstelig  over;  bun  syntes,  at  alt  var  saa  ligegyl- 
digt;  ingenting  bavde  bun  Lyst  til,  og  i  den  Stemning  var  det  ial- 
mindeligbed,  bun  gik  paa  Bal. 

I  Februar  var  der  et  stort  Bal  i  Klubben,  bvor  baade  Racbel  og 
Fanny  vare.  Fru  Fanny  var  i  blaa  Silkekjole,  blaa  Sko,  blaa 
Blomster  paa  Haaret,  blaa  Vifte  og  de  blaa  0ine  blaaere  end  alt 
det  andet. 

„Ein  Meer  von  blauen  Gedanken 
Eigiesst  sich  iiber  main  Herz  —** 

bavde  Delpbin  sagt,  da  bun  traadte  ind  i  Salen;  og  paa  denne  Kom- 
pliment  levede  bun  den  bele  Aften.  Tbi  bun  kunde  ikke  Isenger 
skjule  for  sig  selv,  at  Delpbin  boldt  paa  at  glide  fra  bende.  Hun 
gjorde  bam  aldrig  Bebreidelser;  Fru  Fanny  bavde  det  paa  Fdlelsen, 
at  saasnart  der  kom  Bebreidelser  mellem  dem,  var  det  bele  for- 
spildt;  —  og  bun  kunde  ikke  slippe  bam. 

Jacob  Worse  dansede  en  Fran^aise  med  Racbel.  I  Pauseme 
prevede  ban  flere  Gauge  at  lede  Samtalen  ben  paa  den  Fornsr- 
melse,  bun  bavde  tilfeiet  bam  ved  at  kalde  bam  feig.  Forst  beiede 
bun  af :  det  var  et  altfor  alvorligt  Emne  for  en  Balsal.  Men  Worse 
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gav  sig  ikke;  det  var  ikke  saa  ofte,  han  havde  Anledning  til  at  tale 
med  hende,  og  tilslut  lovede  Rachel  ham  halvt  i  Spog  at  staa  til 
Ansvar  for  sine  Ord,  naar  Dansen  var  endt. 

Da  de  nu  sad  for  sig  selv  henne  i  en  Krog  i  et  af  Sidevflerel- 
serne,  medens  Ballet  stoiede  videre,  sagde  hun: 

»Jeg  beder  Dem  om  Forladelse  for  mine  Ord  dengang.  De  er 
ikke  feigere  end  alle  de  andre.** 

„Naar  vi  engang  kunde  komme  tilbunds  i  dette:  hvad  De  egent- 
lig  forstaar  ved  Feighed  —  *  sagde  Jacob  Worse. 

„Det  ved  De  meget  godtl*" 

.Nuvel!  —  er  ikke  dette  omtrent  Deres  Mening:  naar  en  Mand 
enten  i  religies  eller  i  politisk  eller  i  en  anden  Henseende  er  i  dyb 
Uoverensstemmelse  med  det  Samfund,  han  lever  i,  saa  kan  der  — 
naar  han  forholder  sig  taus  —  ikke  taenkes  nogen  anden  Aarsag 
end  den,  at  han  er  —  som  De  kalder  det  —  feig.* 

^Det  er  netop  min  Mening,  og  den  fasholder  jeg.* 

,,Paa  den  anden  Side  vii  De  vist  indremme,*"  fortsatte  Jacob 
Worse,  „at  det  ikke  er  al  Opposition,  som  er  lige  vsrdifuld;  man- 
gengang  kan  det  skade  mere  —  " 

«Aa  —  jeg  kjender  dette  Feighedens  Skalkeskjul,"  afbrod  hun 
ivrigt,  „hvad  nytter  det!  —  siger  man  —  hvad  kan  vel  jeg  alene 
udrette?  —  og  saa  laegger  man  sig  til  at  sove  —  det  er  netop 
Feigheden  par  excellence!" 

„Da  kan  jeg  dog  sige  Dem  —  Froken  Rachel!  — **  svarede Jacob 
Worse,  og  Blodet  steg  ham  til  Hovedet,  „at  der  gives  mange  Miend, 
der  gjennem  hele  Li  vet  faler  det  som  et  smerteligtTryk,  at  de  ikke 
—  ligefrem  ikke  formaar  at  gjere  sine  Anskuelser  gjseldende  eller 
endog  blot  fremstille  dem  for  Verden.  Men  det  er  ikke  Mod,  de 
mangle  —  disse  Miend  —  langtfra!" 

„Jeg  skulde  tro,  De  talte  om  Dem  selv,"  sagde  Rachel  nsesten 
ligegyldigt. 

„Ja  —  jeg  gjer  — "  svarede  han  hurtigt  og  kort,  „jeg  bar  alle 
Dage  vsret  aC  de  tunge  og  langsomme  Mennesker;  men  saa  bar 
jeg  noget,  som  det  Slags  Mennesker  burde  v®re  fri  for:  jeg  er 
hidsig.  Ligefra  Gut  bar  jeg  vidst  det  og  holdt  det  nede  efter  bedste 
Evne;  men  alligevel  griber  denne  Heftighed  mlg  pludseligt,  naar 
jeg  mest  behever  min  Eftertanke;  jeg  farer  op,  Ordene  begynde 
at  stremme  som  en  Fos,  og  jeg  barer  halvt  forskrskket  paa  mig 
selv.  Ja  —  De  bar  selv  hort  mig  en  enkelt  Gang  —  FrekenI  — * 
tilfeiede  han  og  smilte,  „og  De  vil  vist  indremme,  at  en  Mand  som 
jeg  er  lidet  skikket  til  at  optage  Kampen  mod  Fordomme;  thi  der- 
til  udfordres  Taalmodighed  og  et  koldt  Hoved.' 
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.Det  kan  gjerne  vsere,  at  de  Egenskaber,  De  der  nsvner,  ere 
gode  at  have/  svarede  Rachel,  ^men  alligevel  staar  det  fast,  at 
faver  Mand,  som  har  en  Overbevisning,  pligter  at  gjennemfere 
den;  hvormeget  han  udretter,  det  kommer  ikke  ham  ved,  men 
han  skal  prove." 

„]eg  skal  fortselle  Dem,  bvorledes  det  gik  med  min  ferste 
Pr0ve,'  sagde  Jacob  Worse,  ^da  jeg  kom  hjem  —  det  er  nu  to-tre 
Aar  siden  —  havde  jeg  hele  Udlandets  frie  Luft  i  mig.  Og  det 
ferste,  som  faldt  mig  i  0inene  herhjemme,  var  den  unaturligt  slette 
Tilstand,  hvori  vore  Arbeidere  og  Haandvsrkere  leve.  Baade  Huse 
og  Madstel,  Berneopdragelse,  Lssning,  Dannelse  —  det  hele  Stel 
stod  saa  langt  under,  hvad  jeg  mente,  det  burde  vsere.'' 

Rachel  afbrod  ham:  „Det  samme  bar  jeg  ogsaa  ofte  tsnkt  paa; 
men  Far  siger,  det  er  Folkenes  egen  Skyld,  de  vil  ikke  have  det 
anderledes." 

„Det  er  en  af  Deres  fortrseffelige  Faders  vserste  Fordomme. 
Men  jeg  begyndte  altsaa  med  at  stifte  en  Forening,  —  hvilket  er 
saare  let  herhjemme.  Det  gik  godt  i  Begyndelsen.  Da  der  skulde 
vslges  Formand,  sagde  en:  Worse  skal  vsre  Formandl  —  og  deri 
vare  alle  enige  —  det  var  jo  ogsaa  noksaa  rimeligt.  Jeg  blev  da 
Formand  og  gjorde  mig  megen  Umage  med  at  lasre  Folkene,  hvad 
de  kunde  forstaa  og  have  Nytte  at.  Men  saa  begyndte  jeg  hist  og 
tier  at  here  smaa  Hentydnioger,  man  fonindrede  sig — bed  det  — 
over,  at  der  aldrig  var  valgt  ordentligt  paa  Formand.  Jeg  agtede 
ikke  stort  paa  det,  men  berammede  dog  nyt  Formandsvalg.  Ja  — 
Dagen  kom,  og  saa  blev  en  anden  valgt.'' 

„Det  var  Prsesten  Martens  —  ikke  sandt?*  spurgte  Rachel. 

»Jo  —  ganske  rigtigt!  Jeg  blev  overrasket  og  lagde  ikke  Skjul 
paa  det.  Pastor  Martens  havde  ikke  sat  sin  Fod  i  Forsamlingen, 
for  bin  Aften,  han  blev  valgt  —  det  hele  var  mig  ufatteligt.  Men 
saasom  det  i  vore  Forhold  ikke  er  vanskeligt  at  faa  en  hvilken- 
somhelst  Ting  at  vide,  naar  man  bare  ikke  generer  sig  for  at  sporge 
efter,  saa  fik  jeg  snart  fuld  Vished  for,  at  den,  der  havde  sat  det 
•hele  i  Scene,  var  Provsten  Sparre.  Saa  gik  jeg  en  Dag  op  til  ham.** 

^Nei  —  dette  har  jeg  aldrig  hort  — "  raabte  Rachel,  ,hvad 
•sagde  Provsten?" 

»Ingentingl  —  han  svarede  mig  i  Virkeligheden  ingenting;  — 
ikke  saa  at  forstaa,  at  han  taug  —  tvertimod,  han  talte  —  talte 
med  sin  smukke  Stemme  —  venligt  —  smilende  —  ja  naesten  an- 
•erkjendende.  Men  ikke  et  eneste  Ord  kom  der  fra  bans  Lieber, 
•der  gik  lige  paa  Sagen.  Det  var  mig  umuligt  at  faa  ham  til  at  dis- 
Jcutere  et  enkelt  Sporgsmaal,  eller  forklare,  hvorfor  han  over- 
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hovedet  havde  trssngt  mig  ud  af  Arbeideiforeningen  og  sat  sin 
Kapellan  istedet.  Han  bencegtede  Intet,  —  indrommede  Intel  — 
og  tilslut — ja  der  ser  De  igjen  roin  Ulykket  —  tilslut  blev  jeg  saa 
gal  af  at  se  ham  laenet  tilbage  i  Stolen  med  de  hvide  Lokker  og 
dette  evige  Smil,  at  jeg  fik  et  af  mine  allervserste  Anfald  og  holdt 
ham  en  rigtig  Tordentale." 

„Nu?  —  og  Provsten?  blev  han  heftig?"  spurgte  Rachel. 

Worse  lo:  „Jeg  kunde  Hgesaagodt  have  prevet  at  slaa  Gnister 
af  Filt  —  som  at  faa  ham  heftig.  Nei  Provsten  var  lige  blid,  og  da 
)eg  gik,  trykkede  han  min  Haand  og  haabede  snart  at  se  mig  igjen. 
Men  senere  bar  jeg  faaet  min  Len  for  den  Visit." 

.Hvorledes  det?  — •  spurgte  hun. 

„Jo  —  ser  De  —  efter  den  Tid  er  jeg  sat  i  etslags  Ban.  Det 
kommer  frem  paa  utallige  smaa  Punkter  —  i  Forretningen,  i  Sel- 
skabslivet  —  overalt;  Mor  —  Stakkell  —  herer  det  i  Krambodea 
af  Kundeme;  bestaodig  dette  Arrigskab  under  Form  af  Beklagelse 
over  Fritflenkeren  —  den  Vantro  —  og  saa  videre,  og  jeg  er  vis 
paa,  at  de  fieste  anser  det  som  et  overordentligt  Held,  at  jeg  itide 
blev  forhindret  fra  at  fordsrve  —  mindre  kan  det  ikke  vcere  — 
fordflerve  vor  hsederlige  Arbeiderstand.  Da  sagde  jeg  til  mig  selv: 
naar  der  er  saa  stor  Afstand  mellem  mine  Meninger  og  deres,  som 
jeg  vilde  hjslpe,  og  jeg  dertil  selv  er  saadan  som  jeg  er,  saa  er 
der  ikke  andet  for  mig  at  giere  end  lukke  mig  inde  i  mit  Arbeide 
og  holde  mig  iro." 

niro  —  ja  der  er  det  igienl"  sagde  Rachel  og  saa  hen  for  sig, 
.men  nei  —  nei  I  De  bar  ikke  Ret!** 

vLad  mig  nu  faa  Lov  til  at  sige  noget  om  Dem  —  Freken  Gar- 
man!  — '  sagde  Jacob  Worse  og  tog  Mod  til  sig,  ^hverken  jeg  eller 
nogen  anden  i  Deres  Omgivelser  formaar  at  gjore  de  Fordr'ng;$r 
Fyldest,  De  opstiller.  Men  jeg  skal  nsevne  Dem  en,  som  kan  det 
—  og  det  er  Dem  selv  —  De  Freken  Carman  bar  alio  de  Betin- 
gelser,  vi  andre  mangle." 

ajeg?  —  en  Kvinde!  —  vaerre  endda:  en  Dame?  — *  Rachel 
saa  paa  ham  i  storste  Forbauselse,  „og  hvorledes?  —  om  jeg  maa 
sperge. " 

.De  skal  skrivel" 

Rachel  studsede  og  betragtede  ham  mistroisk.  .Det  er  ikke 
forste  Gang,  jeg  borer  det.  En  og  anden  bar  sagt  mtg  det  for;  det 
er  nu  engang  saa,  at  Forfatterskab  regnes  med  blandt  en  emanci- 
peret  Kvindes  Unoder.^ 

Jacob  Worse  blev  atter  rod  i  Hovedet:  Jeg  kan  taale,  at  De 
kalder  mig  feig  —  Froken  GarmanI  men  naar  De  tror  eller  lader 
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somom  De  tror,  at  jeg  ikke  mener  det  alvorligere  end  en  hvilken- 
somhelst  — ■ 

.Nei,  nei  —  bliv  siddendel  —  jeg  beder  Dem,"  bad  Rachel 
sengsteligt  og  lagde  Haanden  paa  bans  Arm,  i^det  var  ikke  ondt 
ment,  men  jeg  er  saa  mistroisk;  —  Omforladelse!  —  se  saa!  lad 
nu  det  vsre  glemtl  De  mente  altsaa  virkelig,  at  jeg  burde 
skrive.* 

«Uden  Tvivl  — •  svarede  Worse,  som  strax  blev  god  igjen,  ,De 
sidder  inde  med  mange  originale  Tanker,  De  bar  en  Energi,  som 
vil  overvinde  enb  ver  Vanskeligbed,  og  Mod  mangier  De  ialfald  ikke  I  * 

Midt  i  den  tossede  Ballarm  omkring  dem  led  de  dobbelt  under- 
ligt  i  hendes  0re  —  disse  opmuntrende  Ord,  som  med  en  Gang 
aabnede  nye  Udsigter. 

„Men  —  hvad  skulde  jeg  vel  skrive?  hvad  ved  jeg,  som  ikke 
Verden  allerede  ved  i  Forveien;  nei  —  nei  I  —  De  tager  feil  Hr. 
Worse!  —  jeg  kan  ikke  — **  bun  saa  nedover  sin  Pynt  og  begyndte 
at  finde  det  bele  temmelig  dumt  af  Worse. 

„Det  er  umuligt  at  forudsige,  bvad  De  vilde  skrive,"  svarede 
ban,  men  det  er  sikkert,  at  der  er  uendelig  meget,  som  Verden 
kun  kan  faa  vide  af  Kvinden,  og  som  den  venter  paa  at  faa  vide. 
For  Dem  gjaelder  det  blot  at  ville;  De  gjennemgaar  en  Krise  i 
denne  Tid,  der  er  en  Gjaering  i  Dem  — " 

„Jeg  synes,  De  bebandler  mig  mere  som  en  cbemisk  Forbin- 
delse  end  som  et  Menneske  —  endsige  da  —  som  en  Dame  — * 
sagde  Racbel  leende. 

„Lader  os  takke  Gudeme,  fordi  De  er  saa  lidet  Dame,"  sagde 
Jacob  Worse  oprigtigt. 

Na  begyndte  en  Dans,  som  Rachel  havde  lovet  bort.  Hendes 
Kavaller  kom  og  forte  hende  bort. 

Jacob  Worse  saa  en  Stund  efter  hende;  derpaa  fik  ban  fat  paa 
sit  Overtei  og  gik  hjem. 

Han  forstod  godt,  at  naar  ban  vakte  denne  Tanke  hos  hende, 
fjemede  ban  endmere  enhver  Udsigt  til  det,  der  udgjorde  bans 
Livs  Drem.  Men  det  var  bans  Overbevisning,  at  de  herlige  An- 
lasg  hos  Rachel  vilde  gaa  aldeles  tilgrunde  i  disse  trange  Omgivel- 
ser;  og  ban  troede  ialfald,  at  ban  var  futdtud  oprigtig  mod  sig  selv, 
naar  han  sagde,  at  ban  ikke  vilde  stanse  hende  paa  den  Vei,  ban 
felte,  bun  maatte  gaa  —  selv  om  han  derved  kunde  opnaa  den 
heieste  Lykke  for  sig  selv. 

Men  da  han  kom  hjem  i  sine  tomme  Vaerelser,  faldt  det  saa  tungt 
paa  ham.  Thi  det  felte  han,  hvis  Rachel  ferst  kom  til  fuld  Bevidst- 
bed  om,  hvad  bun  evnede,  vilde  Hjemmet  vsere  hende  for  trangt,  og 
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et  >Egteskab  —  som  ban  kunde  byde  det  —  vilde  ikke  vaere  noget 
for  hende. 

Der  var  Lys  i  Bagbygningen;  Klokken  var  ikke  mere  endelleve. 
Jacob  Worse  gik  over  til  sin  Moder,  som  ban  fandt  i  Nattraie  ifeerd 
med  at  ordne  sin  Smule  Haar  til  Natten. 

Det  var  ikke  at  undres  over,  at  den  gode  Fru  Worses  0ine 
tindrede  af  Stolthed,  da  den  store,  smukke  Sen  traadte  ind  i  fiildt 
Baltoilette.  Men  da  ban  kastede  sig  paa  Sofaen,  gjemte  Ansigtet  i 
Hsnderne  og  sagde  —  „Aa  —  Mor  —  Mori"  —  ganske  som  i 
Gutteaarene,  naar  ban  bavde  gjort  noget  rigtig  dumt  — ,  da  rystede 
Madam  Worse  sine  knyttede  Naever  mod  en  eller  anden  usynlig 
Skikkelse  borte  i  Krogen  og  mumlede : 

,Er  det  Man6r  at  sonde  mig  slig  en  Gut  bjem  paa  den  Maade?* 

Men  bun  sagde  det  ganske  stille  for  sig  selv;  gik  ben  og  trak 
bans  Hoved  op  paa  Fanget;  og  medens  bun  lod  sine  Fingre  glide 
i  bans  Haar,  sagde  bun  med  sin  urokkelige  Tillid:  Ja  —  ja! 
Gutten  mini  —  veer  bare  rolig;  alt  kommer  nok  iorden  —  allige- 
vel!" 

—  Racbel  vilde  ogsaa  gjerne  taget  bjem  strax.  Men  Fru  Gar- 
man  bavde  bort,  at  den  nye  Restaurater  i  Klubben  kunde  en  ny 
Fil6t,  og  derfor  maatte  de  vente  til  efter  Aftensbordet.  — 


XVI. 

Endelig  slasbte  Vinteren  sig  nordover  som  et  trsegt  Udyr  med 
sin  lange  Hale  af  skiddenbvide  Sneflekker  langs  Gjserderne  og 
blaasort  Is  —  smaabullet  somom  den  var  markstukken  —  udover 
Vandene.  Og  Vaaren  fulgte  lige  i  Haslene  og  bavde  ubyre  travelt 
med  at  male  grent  og  fiffe  altsammen  rigtig  op  for  en  liden  Stund, 
—  inden  Udyret  igjen  krob  sydover  med  frisk  Sne  og  flunkende 
ny,  blank  Staalis. 

Det  var  den  14de  Mai;  Onkel  Ricbard  red  paa  sin  Don  Juan 
indover  Byveien  fra  Bratvold.  Imorgen  var  den  store  Festdag  paa 
Sandsgaard :  Skibet  skulde  lebe  af  Stabelen  om  Formiddagen,  og 
om  Aftenen  skulde  der  vsre  det  store  aarlige  Bal. 

Den  gamle  Herre  var  falden  i  Tanker,  og  Don  Juan  gik  i  Parade- 
skridt,  dreiede  sit  smukke  Hoved  til  alle  Sider,  medens  Senden- 
vinden,  der  kom  strygende  op  langs  Kysten,  tog  Lokker  af  den 
fine  Manke,  kastede  dem  over  paa  den  gale  Side  og  legte  med  den 
lange  Haardusk  i  Panden. 

Henover  belgende  Lyngsletter  ferte  Veien,  gjennem  veldyrkede 
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Gaarde,  over  Myrer  og  ede  Vidder  —  brolagte  med  Kampesten. 
Intet  Tre  var  at  se,  saalangt  0iet  kunde  naa,  og  det  naaede  langt 
—  udover  Seen  og  indover  Heiene  lige  til  de  ferste  Fjelde  —  flere 
Mil  inde  i  Landet. 

Men  der  var  i  hele  denne  giennembledte  Jord  saameget  Liv,  der 
piblede  frem,  saamegen  krydret  Duft,  der  steg  op,  saamange  Far- 
ver,  der  vexlede,  saamegen  let  Taage,  der  gled  henover  Vandene, 
blev  hsengende  i  Sivet  og  lagde  sig  udover  Myrerne;  og  i  den 
klare  Solluft  var  der  en  saadan  Vrimmd  af  Laerker,  der  sang  om- 
kap,  Viber,  som  jagede  hioanden,  Strandryler,  Snepper,  Steer,  ^n- 
der  —  et  Liv  og  en  jublende  Travelhed  — ,  og  ude  mod  Vest  den 
skinnende  gule  Sandstribe  mod  det  morkeblaa  Hav. 

Legationssekretseren  saa  ikke  stort  af  alt  dette  idag.  I  hele 
Vinter  havde  ban  ikke  havt  det  godt.  Hjemme  savnede  ban  Made- 
leine, og  naar  ban  kom  til  Sandsgaard  og  saa  hende,  blev  ban  ikke 
gladere. 

Hun  havde  fortalt  ham,  at  Pastor  Martens  havde  friet  til  bende; 
men  det  var  da  ikke  noget  at  serge  over  —  tsnkte  Legations-^ 
sekretflsren,  —  isaer  da  bun  jo  svarede  nei.  Der  maatte  vere  noget 
andet  iveien,  og  idag  vilde  ban  sperge  Christian  Fredrik,  ban  vidste 
Raad  for  alting.  Saa  vilde  ban  ogsaa  endelig  tage  Mod  til  sig  og 
sperge  Broderen,  bvorledes  det  bang  sammen  med  disse  Vexler 
og  Contocouranter;  det  var  dog  for  gait  ikke  at  vide  Greie  paa 
sine  egne  Affsrer. 

Hjemme  paa  Sandsgaard  fandt  ban  det  hele  Hus  i  et  Rere.  I 
anden  Etage  blev  der  ordnet  Mebler,  stevet  og  sat  Lys  i  Lyse- 
kroneme;  nedenunder  var  der  allerede  dskket  til  Soup6en,  kun 
de  Gamles  Sovevasrelser  og  Kontoreme  vare  skaanede;  og  i  Spise- 
kammervinduet  stod  Gel6  og  sligt  noget,  der  skulde  blive  koldt. 

„Ak  —  HerregudI  bvilket  Styr  her  erl"  —  klynkede  Fru  Gar- 
man;  bun  havde  ladet  sin  Laenestol  flytte  ind  i  Anretningsvserelset 
ved  Siden  af  Kjekkenet.  Her  opholdt  bun  sig  den  hele  Dag  og  lod 
sig  bringe  Prever  af  alt,  bvad  der  lavedes  i  Kjekkenet;  Koge- 
koneme  vare  saa  bange,  somom  de  skulde  aflasgge  Examen. 

Men  Jomfru  Cordsen  gled  fra  everst  til  nederst  i  det  store  Hus; 
stiv  og  stille  ordnede  bun  med  faa  Ord  hele  det  vidtleftige  Apparat 
af  Dskketei,  Knive  og  Gafler,  Lys,  Stentei,  Selvtei,  Glas  og  Por- 
cellain,  —  alt  havde  bun  i  sit  gamle  Hoved  —  lige  fra  Damemes 
Aftrsdelsesvserelse  til  Aftensmad  for  Musikken. 

—  Men  var  der  travelt  i  Huset,  saa  var  der  endnu  meget  travlere 
nede  paa  Vasrftet.  Tom  Robson  havde  holdtOrd;  Skibet  stod  saa 
blankt  og  fasrdigt  „som  en  Brud"  —  sagde  ban.  Og  nu  var  hele  den 
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Store  Arbeidsstok  iFaerd  tned  at  gjere  alt  istand  til  Morgendagen  og 
rydde  op  paa  Vserftet,  forat  det  kunde  tage  sig  ligtig  godt  ud, 
naar  hele  Byen  kom  ud  for  at  se  Skibet  „gaa". 

«Hvad  Tid  bar  vi  Heivande?  Mr.  Robsonl*  —  spurgte  Unge- 
Konsulen,  da  ban  og  Onkel  Ricbard  inspicerede  Vsrftet  om  Efier- 
middagen. 

„Klokken  balv  elleve  —  Sirl'  svarede  Bygmesteren. 

» Godt  I  —  lad  mig  saa  se,  at  De  bar  alting  iorden  imorgen  Klok- 
ken  balv  elleve  —  paa  Slaget  —  De  forstaar:  paa  Slaget  balv 
elleve  I* 

nAll  right! —  Sir!"  svarede  Mr.  Robson  og  tog  til  sin  Hue. 

Men  Tom  Robson  vilde  ikke  lade  noget  bero  til  Morgendagen. 
lafteh  vilde  ban  slaa  sig  les;  Martin  bavde  allerede  faaet  Penge  til 
et  storartet  Indkjob.  Der  var  Tid  nok  til  at  sove  ud  inden  Klokken 
balv  elleve  om  Formiddagen. 

Derfor  gjorde  ban  alting  terdigt  iaften.  Renderne  bleve  smurte 
forsvarligt  med  Talg  og  Grenssebe  og  lagt  under;  Stetteme  vare 
faerdige  til  at  tages  ned,  og  alt,  bvad  der  kunde  vsre  iveien  paa 
Havnen,  blev  balet  tilside  og  forteiet. 

Skibet  stod  med  Agterenden  mod  Seen  og  Forenden  beiest  paa 
Land.  Under  Bougen  laa  alt  parat,  som  skulde  bruges  Dagen  efter. 
Det  sidste  Stykke  Rende,  som  skulde  slaaes  under,  Kilerne,  der 
skulde  drives  ind  for  at  lofte  Forenden,  laa  tilbugne,  der  var  Don- 
krafter  og  Spil  —  alt  —  ligetil  de  langskaftede  Trasbammere  vare 
paa  sin  Plads. 

Gabriel  fulgte  Tom  i  Hslene  den  udslagne  Dag.  Han  vilde  vide 
Besked  om  alt,  og  det  fik  ban  ogsaa.  Kun  det,  ban  belst  vilde  vide 
—  Skibets  Navn  —  var  en  Hemmelighed,  som  Tom  ikke  vilde 
forraade.  Og  Tom  var  ifelge  Konsulens  Ordre  den,  der  selv  spi- 
^ede  Navnebrsttene  paa  om  Aftenen,  da  det  var  balvmarkt.  — 

Selskabet  bos  Anders  Begmand  bavde  vaeret  flitiigt  iaften  — 
isaer  Tom  Robson.  Og  da  Klokken  var  benad  ti,  var  ban  alt  tem- 
melig  drukken.  Ligesaa  Vsggelusen;  men  Carl  Johan  Torpander 
boldt  sig  sdru  som  ban  pleiede  —  seende  mod  Deren,  bvergang 
ban  barte  en  Lyd.  I  Morkningen  var  det  begyndt  at  blsese  en  frisk 
Sydvest,  som  feiede  nedad  Skippermarken  og  stod  ud  igjeonem 
Fjorden.  Det  ruskede  i  den  gamie  Hytte,  naar  Vinden  kastede 
ned  fra  Fjeldet  bagom,  og  Torpander  for  bvert  0ieblik  op  og  troede, 
at  Deren  gik  —  til  ustanselig  More  for  Mr.  Robson. 

Martin  drak  i  Stilhed  og  saa  mere  skummel  ud  end  nogen- 
sinde.  Hele  Vinteren  bavde  ban  vseret  uden  Arbeide.  Tom 
Robson  bavde  laant  bam  Penge,  og  det  gjorde  bam  endnu  bitrere; 


OARMAN  &  WORSE  185 

thi  han  var  paa  sin  Vis  stolt,  og  Taknemlighed  laa  ikke  for  hans 
Natur. 

Endelig  kom  Marianne.  Torpander  hilste  med  saedvanlig  i^Brbe- 
dighed,  og  hun  smilede  svagt  til  ham.  Hun  saa  ud,  somom  hun 
vilde  falde  at  Trsthed  og  gik  hurtigt  gjennem  Stuen. 

.Holloil*'  raabte  Tom,  som  ferst  saa  hende,  da  hun  var  ved 
Kjekkenderen,  .derkommerKjaeresten  mxnlMary  Ann,  my  darling! 
nu  er  Skuden  terdig  og  Tom  Robson  bar  Pengel  nu  holder  vi 
Bryllup  —  inat  om  du  vil!  come  along!  — "  raabte  han  og  vilde 
stige  over  Bcenken. 

Men  Martin  stedte  ham  tilbage:  ^Vil  du  lade  Sester  min  V8&re 
i  Fredl" 

„Kanske  hun  skulde  vsre  for  god  til  en  aerlig  Semand,  fordi 
om  den  Helvedes  Grossereren  — .* 

Lsngere  kom  han  ikke,  thi  Martin  slog  efter  ham  og  traf  ham 
i  Nakken  indunder  0ret.  Marianne  skyndte  sig  ud.  Men  Torpan- 
der kastede  sig  modigt  over  sin  gamle  Fiende  fra  den  anden  Side, 
og  der  opstod  en  forterdelig  Tummel. 

Tom  Robson  krummede  sig  sammen  paa  sin  engelsk  —  saa 
drukken  som  han  var  — ,  beiede  Armene  sammen  med  Albuerne 
ud  som  en  Boxer.  I  Ferstningen  stedte  han  halvt  i  Sp0g  efter 
Martin;  men  da  han  fik  et  Par  Slag,  som  giorde  ondt,  sprang  han 
hem  paa  Gulvet,  for  at  faa  Plads. 

Gustav  Oscar  Carl  Johan  Torpander  forstod  sig  ikke  det  mindste 
paa  at  slaas.  Han  hamrede  saa  fort  som  et  Skovlhjul  med  sine 
tynde  Bogtrykkerarme  paa  Tom  eller  i  Luften  —  hvor  det  traf. 
Mr.  Robson  gav  ham  leilighedsvis  et  Puf,  saa  det  skranglede  i 
ham;  men  ellers  lod  han  Svensken  banke  sig  i  Ryggen,  saameget 
han  lystede. 

Vffiggelusen  betragtede  en  tidlang  det  hele  med  Velbehag,  ind- 
til  han  fik  den  Id6  at  rydde  Stuen.  Dette  udferte  han  med  stor 
Ihflsrdighed,  og  ved  at  skubbe  og  dunke  med  sin  svsre  Krop,  flk 
han  tilslut  den  hele  Klump  trykket  udenfor.  Begmanden  rakte 
dem  Hueme  og  lukkede  Deren. 

Den  friske  Vind  afkjelede  dem  allesammen  og  paa  Vsggelusens 
Opfordring  blev  der  sluttet  Forlig.  For  at  bestyrke  dette  blev  det 
vedtaget,  at  man  skulde  gaa  hjem  til  Tom  Robson  og  tage  en  Dram 
og  et  Stykke  engelsk  Ost. 

De  klavrede  da  op  ad  den  bratte  Sti  bag  Begmandens  Hus  — 
Tom  Robson  foran.  Men  som  han  hjalp  til  med  Haendeme  paa  de 
bratteste  Steder,  fik  han  fat  paa  en  los  Sten ;  og  rent  i  0rske  og 
Fuldskab  kastede  han  den  mod  Mariannes  Kammervindu,  hvor  der 
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var  Lys.  Stenen  traf  med  saadan  Krafc  midt  i  Korset  af  Vindus- 
sprosserne,  at  alle  fire  Ruder  sprang,  og  Glasstykkeme  faldt  kiir- 
rende  ned. 

„Det  var  Tom  Robsonl**  skreg  Martin,  som  var  den  sidste,  „]ad 
mig  komme  op  —  afvei!  lad  mig  bare  faa  Kloen  i  ham  I"  —  ban 
arbeidede  sfg  forbi  de  to  andre  og  naaede  Tom  just  som  ban  kom 
iodover  Skrsenten  paa  flad  Mark. 

Martin  for  ind  paa  ham  med  saadan  Voldsombed,  at  den  anden 
ikke  fik  Tid  til  at  saette  sig  i  Forsvarsstilling.  Slag  paa  Slag  susede 
ned  over  ham,  indtil  ban  balvt  bedevet  tumlede  om.  Men  Martin 
kastede  sig  over  ham,  satte  Knseeme  i  Brystet  paa  bam,  slog  ham 
i  Ansigtet,  spsndte  og  sparkede,  hvor  ban  traf,  indtil  ban  ikke 
kunde  mere. 

De  andre  naaede  ogsaa  op,  men  lagde  sig  ikke  imellem.  Martin 
var  aldeles  vild ;  ban  gijc  foran,  faegtede  med  Armene  og  bandte 
og  svor. 

Tom  Robson  kom  luskende  bagefter;  men  ikke  saa  snart  fik  Mar- 
tin 0ie  paa  ham,  for  ban  igjen  kastede  sig  over  bam,  indtil  ban 
atter  laa  som  ded  i  Marken. 

Saaledes  drog  de  sig  indover  Skippermarken;  men  da  Martin 
for  tredie  Gang  vilde  fare  paa  Tom,  kom  der  en  lang  smekker  Gut 
springende  benover  Marken  og  stiilede  sig  midt  foran  Martin ;  det 
var  Gabriel  Garman. 

,,Vil  du  lade  bam  i  Fred  —  Martin  I  **  raabte  ban  —  aandelas 
efter  Spranget. 

„Heil  — **  skreg  Martin,  „der  er  en  af  Blodsugernel  — du  kom- 
mer  i  rette  Tid  I  —  jeg  skal  vride  Indvoldene  ud  af  dig  —  din 
Helvedes  Hundl**  — 

Men  idetsamme  ban  vilde  styrte  mod  Gabriel,  blev  ban  greben 
bagfra  over  Armene. 

„Er  du  gal  —  Martini  —  det  er  Gabriel  —  Son  til  Konsulen! 
—  du  er  fra  Vid  og  Sans  —  Gut  I"  raabte  Vs&ggelusen;  —  baade 
ban  og  Svensken  bavde  kastet  sig  over  Martin  og  boldt  ham  fast. 

Men  Martin  skreg  og  spsndte,  indtil  ban  udmattet  faldt  tilbage 
og  laa  stille. 

Tom  Robson  sansede  Ikke  noget  mer,  men  tumlede  alligevel  op 
til  sit  Hus,  som  var  tast  ved. 

„De  bebover  ikke  at  vaere  bange  —  Hr.  Gabriel,"  sagde  Vaegge- 
lusen  indsmigrende,  ,vi  holder  bam  godt." 

„Det  skulde  I  have  gjort  for,^  svarede  Gabriel,  „jeg  skulde  nok 
have  klaret  mig." 

Han  var  saa  tynd  og  smekker,  at  Martin  kunde  have  knust 
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ham  —  saa  vild  som  ban  var;  men  alligevel  sagde  Vsggelusen, 
da  Gabriel  gik  nedover:  «Der  er  Blod  i  deml** 

Martin,  som  de  bavde  sluppet,  reiste  Hovedet:  „Blod  —  siger 
du!  —  ja  Blod  er  der  i  dem;  de  Fattiges  Blod,  som  de  bar  suget 
fra  Far  til  Sen  I  og  alt  det  Blod  bar  de  gjort  til  Guld  —  redt,  skin- 
nende,  blodigtOuld.  Men  — "  tilfaiede  ban  bemmeligbedsfuldt  — 
nieg  skal  tappe  Guld  af  dem  —  jeg,  saa  det  skal  skinne  redt  som 
Blod  over  bele  SandsgaardI  —  vent  barel''  —  og  snar  som  et  Dyr 
for  ban  ned  ad  Skraenten. 

—  Vaeggelusen  og  Svensken  saa  paa  binanden  og  gik  bver  sin 
Vei  uden  at  sige  et  Ord. 

—  Da  Vinduet  blev  knust,  bavde  Marianne  strax  slukket  Lyset. 
Hun  tog  sit  Underskjert  og  prevede  at  stoppe  i  Vinduet;  men  Vin- 
den  kastede  saa  baardt  imod,  at  bun  ikke  kunde  faa  det  tset  Hun 
fros  —  der  bun  stod  og  skyndte  sig  i  Seng.  Men  for  bvert  Vind- 
st0d  kjendte  bun  den  kolde  Trek  og  bun  kunde  ikke  blive  varm. 

Nedenunder  gik  Bedstefaderen  og  rumsterede,  mens  ban  drak 
op  01slumpeme.  Marianne  foldede  sine  Hinder  og  bad,  at  bun 
maatte  faa  da;  men  udpaa  Natten  for  bun  op,  bun  var  bankende 
bed  og  skjaslvede  over  bele  Kroppen;  bun  syntes  bere  Raab  og 
Lyden  af  mange  Mennesker.  — 


XVII. 

Fru  Garman  var  allerede  gaaet  tilsengs  efter  den  lange  besvsr- 
lige  Dag.  Madeleine  bavde  ogsaa  trukket  sig  tilbage  som  bun 
gjerne  pleiede,  naar  Fanny  var  der. 

Og  baade  Morten  og  Fanny  vare  paa  Sandsgaard  iaften.  Den 
smukke  Frue  var  ganske  som  far  mod  Madeleine  —  smilende  og 
elskvflerdig,  og  Madeleine  maatte  ofte  sperge  sig  selv,  om  bun  ikke, 
naar  alt  kom  til  alt,  bavde  dramt  bele  bin  Maaneskinsaften. 

Klokken  var  benad  elleve;  Gabriel  var  netop  vendt  tilbage  fra 
sin  Expedition  i  Skippermarken;  ban  bavde  bart  Skrig  deroppe, 
da  ban  var  ude,  for  at  se,  bvad  Vind  der  var. 

Konsulen  og  Onkel  Ricbard  spillede  Scbak.  Morten,  Fanny  og 
Racbel  talte  om  Ballet  imorgen,  af  og  til  benvendte  de  sig  til  Jom- 
fru  Cordsen,  der  sad  ved  Ovnen  og  pudsede  Salvtei. 

.Det  er  vel  Sendenvind?  —  Gabriel!  — "  sagde  Konsulen  og 
lyttede  efter  Vindkastene  i  Trseerne. 

„  Frisk  Sydvest  —  Far  — "  svarede  Gabriel. 

«Godt  — "  sagde  Uoge-Konsulen,  «det  gjer  os  ingenting,  naar 
det  bare  ikke  bliver  Nordenvind;  for  den  ssetter  Se  ved  Vsrftet." 
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Dameme  reiste  sig,  for  at  sigeGodnat,  og  Morten,  for  at  lave  et 
nyt  Glas,  da  der  l0d  ivrige  Stemmer  nedenunder,  —  en  Mand  kom 
springende  opad  Trappen,  gjennem  Forstuen  —  Daren  gik  op,  og 
ind  styrtede  Anders  Begmand.  Hans  Ansigt  var  saa  hvidt  som  det 
kunde  blive  for  Sod  og  Beg,  det  stive  Haar  strittede  bent  ud, 
medens  ban  med  Huen  i  Haanden  og  stirrende  paa  Konsulen  be- 
gyndte:  „De — de — de— de — "  —  hurtigere  og  hurtigere;  alle  saa, 
at  det  var  noget  af  stor  Vigtighed,  ban  blev  ildrad  af  Anstrsngelse: 
„De--de— de" 

„Syngl  —  for  Fanden!  — *  raabte  Unge-Konsulen  og  stampede 
i  Qui  vet. 

Da  sang  Begmanden  til  den  muntre  lille  Melodi : 

„Men  der  er  gaaen  lid  udi  Beghuset  —*' 

Idetsamme  raabte  en  Mand  node  i  Gaarden  af  al  Kraft:  .Brand 

—  Brand! « 

Morten  rev  et  Rullegardin  iveiret,  et  redligt  Skjsr  saaes  paa  de 
duggede  Ruder,  alle  styrtede  derben. 

„StilleI''  led  Konsulens  Stemme,  og  alle  stansede  og  saa  paa 
bam.  Den  lille  Mand  stod  ret  som  et  Lys,  0inene  rolige  og  klare, 
og  Undermunden  fremskudt;  Husets  Chef  talte:  „Det  brsender 
paa  VaBrftetl  —  Du  Morten  tager  begge  Sebusspreiterne  —  Neg- 
lerne  bsnger  i  Drengestuen  —  tag  Brandspandeoe  med  digl  — ** 
Morten  leb  afsted  — ,  .Pirre!  —  du  maa  op  paa  anden  Etage  i 
Mellembuset,  der  ligger  et  Storseil;  kast  det  i  Seen  og  trsk  det 
over  Materialbuset  —  du  forstaar:  Materialbuset  maa  reddes  — 
ellers  — *"  Onkel  Ricbard  var  alt  ude  af  Deren  med  Aniers  Beg- 
mand. « Gabriel  I  —  du  leber  op  til  Gaarden  —  Gabriel  I"  raabte 
Konsulen ;  men  der  var  ingen  Gabriel,  ban  var  lebet  ud  ad  en 
anden  Der.  „Aal  det  er  dog  en  Hvalp  af  en  Dreng"*  —  sagde 
Unge-Konsulen  uvilligt. 

Der  var  noget  saa  ubyggeligt  i  den  sorte  Reg  og  den  merkerede 
Flamme,  som  saaledes  Minut  for  Minut  fik  Tid  til  at  vinde  Fod- 
fffiste  og  samie  Krsefter,  uden  at  et  Menneske  satte  sig  til  Mod- 
vaerge.  Men  Gabriel  sendsede  ingenting;  ban  saa  bare  det  rede 
Skjsr  spille  opover  Skibet,  som  ragede  uendeligt  heit  op  mod  den 
graa  Himmel,  og  afsted  for  ban  i  rasende  Fart  opover  Skipper- 
marken.  Da  ban  saa  Skibet  i  Fare,  var  Tom  Robson  bans  ferste 
og  enesteTanke,  og  ban  for  ind  i  Huset,  bvor  ban  var  godt  kjendt. 

»Mr.  Robson:  Tom  I  Tom  I  — •  raabte  ban  ind  i  det  merke  Vae- 
relse,  bvor  der  lugtede  som  i  et  gammelt  Rum  fad,  ,,det  brsender 

—  Tom  I  —  Skibet  braender!" 
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Han  famlede  sig  frem  til  Sengen  og  niskede  i  Mr.  Robson.  Idet- 
samme  kom  Vasrtinden  —  en  drabelig  Skipperkone  —  ind  med 
Lys;  bun  havde  netep  faact  Tom  afklsedt  paa  en  Vis. 

,Aa  net  da  I  er  det  Hr.  Gabriel!  — '  sagde  bun  og  trak  Nattreien 
saoimen;  „ —  er  dcr  Brand?  Mr.  Robson  1"  —  raabte  bun  og  hjalp 
Gabriel  at  ruske  i  ham. 

n  What  is  the  matter?'' brvimmeie  ban  og  vendte  Hovedet  — 
forslaaet  og  blodig  som  ban  var. 

^Aa — aa  nei  da!**  klynkede  Madammen,  „ban  er  saa  svinagtigt 
fuldl  er  det  ikke  Synd  for  saadan  en  pen  Mand,  at  ban  skal  vsre 
sligt  et  Sviol  Tom  I  Tom  I  —  aa  Herregud,  bvor  snyd  ban  eri" 

Gabriel  slog  uden  Betaenkning  Vaskevandsbollen  i  Ansigtet  paa 
ham.  Mr.  Robson  prustede  og  blaa&te;  og  idet  ban  reiste  sig  paa 
den  venstre  Arm,  svingede  ban  mat  med  den  boire  og  raabte: 
»Leve  Morten  W.  GarmanI  —  hip  —  hip  — ",  men  for  ban  kom 
til  Hurra,  faldt  ban  om  paa  Sidea  og  snorkede. 

Gabriel  gik;  der  var  ingenting  at  giare  med  Tom.  Vinden  feiede 
nedover  Skippermarken  og  drev  den  tykke  Reg  fra  Begbuset  ud- 
over  Fjorden.  Omkring  Hovedbygningen  var  der  alt  saa  lyst  som 
om  Dagen,  redlige  Striber  lab  langt  udover  Markerne,  skinnede 
hist  og  her  i  Brystet  paa  et  bvidt  Hus,  mens  det  var  morkt  opover 
Skippermarken  i  Skyggen  af  det  store  Skib.  Der  kom  et  Blink  ind- 
over  Byen  og  saa  et  Dren,  det  var  Brandskuddene.  Oppe  fra 
.Gaarden",  benover  Mar  kerne,  men  heist  i  Allien  ft*a  Byen  be- 
gyndte  Folk  at  komme  springende  enkeltvis  —  to  og  tre  —  altid 
flere  —  indtil  Meengden  fra  Byen  viste  sig  i  A116en  som  en  tast 
sort  Masse  fuld  af  hvidrode  Punkter.  Da  Gabriel  kom  ned  igjen, 
var  ban  gaLskp  raad|0s,  ban  stettede  sig  mod  Havemuren  og  hul- 
kede  bait. 

En  Mand  kom  rendendelangs  Havemuren;  detvarAdjunktAal- 
bom;  ban  kjendte  Gabriel  og  stansede:  „Ja  er  det  ikke  som  jeg 
sigerl*  raabte  ban  triumferende,  «du  er  en  LabanI  her  staa*-  ban 
og  flsberl  —  kunde  du  ikke  iaifald  lange  Vand  —  dit  Drogl" 

Da  for  Gabriel  op  som  greben  af  en  Indskydelse,  puffede  Ad- 
junkt^'n  tilside  og  lob  ned  mod  Verftet. 

.En  uopdragen  Kanalje  — **  mumlede  Adjunkten,  idet  ban  gik 
videre,  for  at  udsoge  sig  en  god  Plads,  bvor  ban  kunde  se 
Brandon. 

—  Rachel  havde  strax  felt  Trang  til  at  v®re  virksom;  men  der 
var  intet  at  glare  for  hende.  Saa  stod  bun  da  paa  Trappen  foraii 
Huset  og  saa  Maengden  fra  Byen  stramme  til,  medens  Ilden  kastede 
et  staerkere  Skjaer  indover  Byveien,  som  var  fuld  af  Folk. 
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Pludselig  h0rte  hun  en  Stemme,  hun  kjendte:  ^Afvei  —  aFvei 
for  Spreiterne!  varsko  der!  Spreiternel  afveil'' 

Folk  sprang  tilside  og  ud  af  Svasrmen  kom  i  fuldt  Lob  to  Rcekker 
Msnd,  som  trak  den  radmalte  Spreite  i  langeTouge.  Jacob  Worse 
sprang  foran  raabende  og  kommanderende;  ban  hilste  flygtigt  paa 
hende,  og  Spreiten  rumlede  overGaarden.  Det  slog  hende,  at  bans 
Ansigt  var  det  eneste,  som  saa  bekymret  eller  deltagende  ud;  alle 
de  andre  vare  ligegyldige,  nogle  lagde  endog  intet  Skjul  paa,  at  de 
fandt  det  at  vssre  en  berlig  Spas  med  denne  Brand.  Racbel  vendte 
sig  og  gik  ind. 

Imidlertid  stod  Konsul  Garman  i  Hjemevinduet  mod  Nordvest 
indaf  den  liile  Sal.  Beghuset  var  i  fuld  Brand  indvendigt;  Fiam- 
merne  stod  udaf  Doren  og  brsndte  langs  benad  Jorden  i  det  smel- 
tede  Beg,  som  randt  ud.  De  tykke  Mure  vare  globede;  ban  saa 
Folk  trsekke  sig  tilbage,  naar  de  kom  for  nsr.  Regen  laa  saa  lavt 
nede  i  den  stasrke  Vind,  at  ban  ikke  saa  stort  til  Folkene  og  Sprei- 
teme.  Men  oppe  paaTaget  af  Materialbuset  saa  ban  Onkel  Ricbard 
og  nogle  andre  Skikkelser  arbeide  med  de  vaade  Seil. 

Materialbuset  stod  kun  faa  Favne  fra  Beghuset  og  saa  taet  ind- 
under  Agterenden  paa  Skibet,  at  dette  var  saa  godt  som  fortabt, 
hvis  der  gik  lid  i  Huset. 

Konsulen  saa,  at  Seilet  blev  trukket  over,  men  idetsamme  styr- 
tede  det  murede  Tag  paa  Begbuset,  og  Ilden  slog  pludselig  belt  i 
Veiret  og  kastedes  af  Vinden  lige  mod  Materialbuset.  Legations- 
sekretseren  og  de  andre  maatte  i  en  Fart  ned  af  Taget  paa  den 
anden  Side. 

Der  kom  en  springende  opad  Trappen,  gjennem  Vaerelseme. 

„Far  —  Far  — "  det  var  Morten,  som  aandeles  og  gjennem vaad 
styrtede  ind.  .Far,  vi  maa  bave  Krudt!  —  Materialbuset  maa 
sprsnges  i  Luften." 

„Snak!  — **  svarede  Konsulen  tert,  „ Huset  staar  jo  lige  ind- 
under  Skibet." 

.Det  er  det  samme,"  svarede  Morten,  „noget  maa  gjores;  bvad 
Fanden  kan  det  blive  til  med  de  gamle  Fillespreiterl*' 

Unge- Konsulen  rettede  sig;  ban  bbrteGjenklangen  fra  saamangen 
Uenighed  mellem  dem,  det  var  det  nye  mod  det  gamle,  og  ban 
svarede  kort  og  tert:  Jeg  er  endnu  Husets  Cbef.  Gaa  tilbage  og 
gjor  din  Pligt  —  som  jeg  bar  ordineret. " 

Morten  vendte  sig  trodsigt  og  gik.  Den  Id6  med  Krudtet  tiltalte 
ham,  skjent  Ideen  ikke  var  bans.  Men  en  Ingenier  bavde  staaet 
bag  Morten  med  Hasndeme  i  Lommen,  som  Ingenierer  pleie  at 
staa;  og  saa  bavde  ban  sagt,  som  Ingenierer  pleie  at  sige:  „Ja, 
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hvis  jeg  fik  raade,  skulde  del  Ded  og  Pioe  gaa  paa  en  anden 
Man^r.*" 

»Hvad  vilde  De  gjere?''  havde  Morten  spurgt. 

„KrudtI''  svarede  Ingenieren  —  kort  og  greit,  —  som  Ingeni- 
erer  pleie  at  svare. 

Det  var  tungt  for  Morten  at  opgive  dette  Krudt,  og  ban  mumlede 
mange  stygge  Eder,  mens  ban  gik  nedad  Trappen. 

—  Da  Konsulen  atter  saa  ud  af  Vinduet,  efterat  Morten  var 
Itaaet,  greb  ban  uvilkaarligt  fast  I  det  Damaskes  Gardin.  Tbi  den 
Forandring,  som  var  foregaaet  i  disse  Minutter,  var  altfor  afgje- 
rende. 

De  vaade  Seil  vare  blevne  sorte  og  forkullede  i  et  Secund  og 
pludselig  flammede  bele  den  ene  Vsg  af  Materialbuset  op  i  gule 
friske  Luer.  Henover  Taget  kastede  de  sig  som  Blink  i  den  tsette 
R^gt  og  lange  Flammer  begyndte  alt  at  slikke  boDunder  Farteiet. 

Konsulen  vidste,  bvad  der  var  i  Huset:  Drev,  Maling,  Olie, 
Tjasre  —  Skibet  var  redningslest  fortabt  —  det  store  Skib,  bans 
Stoltbed  —  mere  end  nogen  anede. 

Efter  det  ferste  overvseldende  Indtryk  begyndte  bans  Hoved  at 
kalkulere.  Tabet  var  stort  —  meget  stort;  Forretningen  vilde 
lammes  for  en  lang  Tid,  og  Huset  vilde  faa  en  slem  Knsek. 

Og  dog  var  det  ikke  dette,  som  knugede  den  lille  stive  Mand, 
saa  at  ban  nsesten  felte  det  i  Knaserne.  Men  dette  Skib  beted  mere 
for  bam  end  en  Pengesum.  Det  var  et  Arbeide,  ban  bavde  fuld- 
fert  til  i£re  for  „det  Gamle"*  —  imod  „det  Nye**  —  mod  Sennens 
Raad  medTanken  paa  Faderea,  nassten  under  bans0ine  —  syntes 
ban.  Og  nu  skulde  det  altsammen  gaa  saa  ynkeligen  tilgrunde. 

Den  store  Spreite  fra  Byen  rak  netop  saa  belt,  at  den  kunde 
bolde  Skibets  Side  vaad  til  opimod  Guldlisten.  Men  indunder 
Agterenden  kunde  Straaleme  ikke  komme  til  at  virke,  og  snart 
bvirvlede  der  smaa  spidse  Flammer  frem;  Konsulen  forstod,  at  der 
var  gaaet  lid  i  Rorstilken. 

Den  Del  af  Skibets  Side,  som  vendte  mod  Brandon,  var  nu  saa 
bed,  at  den  reg,  bvergang  den  tynde  Vandstraale  felede  ben  over 
den.  Men  pludselig  blev  et  stort  Stykke  bedsekket  med  smaa 
gnistrende  Flammer,  som  om  der  var  kastet  store  Masser  Bogguld 
mod  Skibssiden,  de  bvislede  benover  i  det  stserke  Luftdrag,  satte 
sig  fast  i  lange  parallele  Striber  i  det  tjserede  Drev  mellem  Plan- 
kerne.  Vandstraalen  feiede  det  vaek;  men  med  6t  var  det  der  igjen 
—  et  andetsteds  —  farende  —  gribende  sig  fast  med  tusinde  Smaa- 
ben  leb  det  belt  opover  til  Guldlisten,  forbi  den  og  d  e  r  —  kastede 
Flammerne  sig  med  et  Saet  over  Navnebraettet;  de  forgyldte  Bog- 
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staver  stod  indi  den  gnistrende  lid  —  alle  laeste  det  —  Konsulen 
ogsaa  —  der  stod:  ^MonenW.Garman". 

Det  var  Gamle-Konsulens  Navn  —  bans  Skib  —  bans  Navn  — 
og  nu  — 

„Se  paa  Unge-Konsulen,  hvor  bleg  ban  er  — *  sagde  en  blandt 
Tilskuerne  til  sin  Sidemand. 

.Hvor?  —  bvor  er  ban?  —  jeg  ser  bam  ikke.* 

„Han  stod  just  i  Hjernevinduet;  ban  var  bleg  som  et  Lig;  mon 
det  var  assurerct?" 

Men  Unge-Konsulen  laa  baglsnds  paa  Gulvet,  ban  bavde  revet 
det  tunge  Damaskes  Gardin  med  sig  i  Faldet 

Jomfru  Cordsen  kom  gjennem  Stueme.  Da  bun  saa  bam,  stan- 
sede  bun  og  trykkede  Haendeme  mod  Brystet;  men  ikke  en  Lyd 
kom  over  bendes  Laeber.  Et  0ieblik  betsenkte  bun  sig;  saa  lagdo 
bun  sig  paa  Knse,  viklede  Gardinet  l0S  fra  bam  og  tog  indunder 
med  sine  lange  terre  Arme. 

Han  var  ikke  tung,  og  bun  reiste  sig  op  med  bam  i  Armene. 
Men  idetsamme  faldt  bendes  0ine  i  det  store  Spoil  midt  foran. 
Den  gamle  Dame  skjselvede,  og  det  var  med  Meie,  bun  boldt  sig 
opreist. 

En  Hvirvelvind  af  Erindringer  susede  gjennem  bendes  Sjel: 
ban  laa  ved  bendes  Skulder,  bun  boldt  bam  i  sine  Arme  —  en 
gammel  vissen  Mand. 

J  omfru  Cordsen  pressede  sine  Lsber  sammen  og  rettede  sigop, 
og  saa  bar  bun  bam  som  et  Bam  paa  de  lange  terre  Arme  gjennem 
Vsrelseme  —  alle  Dare  stod  aabne  —  belt  ud  paa  Trappegangen. 
Her  fik  bun  raabe  ned  til  en  af  Pigerne,  som  kom  og  bjalp  bende. 


XVIII. 

Da  Onkel  Ricbard  blev  fordrevet  fra  Taget  af  Materialbuset  Og 
forstod,  at  alt  Haab  var  ude,  gik  ban  ben,  for  at  tage  fat  ved  Sprei- 
leme.  Det  var  somom  ban  devede  sin  Smerte,  naar  ban  arbeidede, 
og  ban  pumpede  med  af  alle  Krsfter;  —  af  og  til  saa  ban  op  imod 
Huset  og  tsnkte:  „Stakkels  Cbristian  FredrikI* 

Jacob  Worse  ledede  Arbeidet;  ban  bavde  ladet  det  beie  Planke- 
vsrk,  som  omgav  Vserftet,  bugge  ned  ved  Sebusene,  for  at  skaife 
Piads  for  Spreiteme;  der  kom  Orden  i  Vandlangingen  og  det 
0rkesl0se  Publikum  drev  ban  op  i  Gaarden.  Da  ban  engang  l0t> 
forbi  Onkel  Ricbard,  spurgte  denne:  ,Tror  De,  ber  er  Haab?  — 
Worse  1" 
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.Nei  — *  svarede  den  Anden  sagte,  «jeg  arbeider  i  For* 
tvivlelse.* 

Legationssekretsren  nikkede:  »Jeg  ogsaa;  stakkels  Christian 
Fredrikl* 

Idetsamme  gik  der  en  Mumlen  gjennem  Mengden.  AUe  l»ste 
Navnet  oppe  paa  Skibet:  „  Morten  W.  Garman*  — det  er  efter 
Gamle-Konsulen  blev  der  sagt. 

Onkel  Richard  havde  faaet  Navnet  at  vide  af  Broderen ;  ban  saa 
op,  hvor  Faderens  Navn  stod  i  Guld  indimellem  de  lette  Flammer, 
som  spillede  opad  Siden. 

Jacob  Worse  greb  selv  Mundstykket  paa  Slangen,  og  med  et 
Kast  fik  ban  Vandstraalen  til  at  fare  saa  heit  opover,  at  Flammen 
sluktes  for  den  Gang. 

Men  nu  forstod  alle,  at  Skibets  Skjsebne  var  afgjort.  Og  om  end 
der  kunde  v«re  en  og  anden,  som  nok  undte  Garman  &  Worse  en 
Smsk,  saa  var  det  dog  for  alle  et  jammerligt  Syn  at  se  det  stolte 
Skib  gaa  saaledes  tilgrunde. 

Morten  var  kommen  ned  igjen  fra  Faderen;  ban  stod  nu  tset  ved 
Onkel  Richard;  alle  stirrede  paa  Skibet. 

Ilden  0gede  fra  Secund  til  Secund;  med  store  Smsld  kastede 
Lueme  sig  belt  ben  over  Taget  paa  Materialbuset,  med  bvert 
Vindkast  slog  nye  Flammer  op  og  der  blev  bedt  ved  Spraiteme. 
Jo  heiere  Ilden  bragede  desto  stillere  blev  der  blandt  Mengden, 
ingen  Kommando,  ingen  Raab  af  Opmuntring  mellem  Sefolkene, 
Pumpeslagene  faldt  ikke  tenger  saa  taktfast,  selv  Jacob  Worse 
syntes  at  have  tabt  Modet. 

Da  raabte  en  liden  Gutunge  fra  west  end,  som  var  krabet  op  i 
Riggen  paa  en  Jagt  udfor  et  af  Sebusene:  ,Hu'  sigel  —  hu'  gaarl 
Hurral  hu' gaarl" 

Gjennem  M»ngden  gik  der  en  Mumlen  af  Uvilje  over  denne 
stygge  Sp0g;  —  men  sel  det  ser  jo  nflesten  ud  somom  —  se  dog  I 
det  0ger  blandt  Mendene  —  Raab,  Tvivl  —  jo  I  —  nei  I  —  bun 
gaarl  —  Skibet  gaarl  -^  ingen  pumper  tenger  —  aandeles  Sp»n- 
ding;  men  hurtigt  voxer  der  en  Larm  af  Stemmer  udover  Verftet, 
opover  Gaarden  —  brusende  heiere  og  heiere,  indtil  et  Brel,  et 
jublende  Skrig  af  Hundreder  —  Gutter,  Fruentimmer,  voime 
Maend  —  alle  raaber,  de  ved  ikke  hvad  —  bare  en  stor,  stor- 
mende  Jubell 

Thi  se  —  Skibet  gaarl  den  store  sorte  Kolos  setter  sig  i  Be- 
vsgelse;  Tomme  for  Tomme  med  agendo  Fart  glider  det  maegtige 
Skrog  ud  gjennem  Ilden.  Den  blanke  Side  forsvinder  Stykke  for 
Stykke  i  Regen,  det  blinker  i  den  gyldne  List,  —  og  b0it  —  som 

13  —  JDfUojuf :  Sunlede  Varker  I. 
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i  Triumf  leftor  Bottgen  sig  mod  Himton,  idee  Agterenden  dnver 
dybt  ned  i  Seen. 

Det  hvislode  og  spragede,  soixiom  man  havde  kaslet  tatmdrede 
gloende  Jern  i  Vandet,  da  den  brsndende  Agterende  borede  sig 
dybt  ned  i  Balgerae,  de  skyllede  opover  Siderne,  belt  ind  under 
Agterspeilec,  og  de  lette  IHammer,  som  for  langs  Skibssiden, 
sluktes  i  det  stserke  Luftdrag. 

Vinden,  som  fik  bedre  Magt,  da  Skibet  var  borte,  kastede  sig 
ned  i  Ilden;  den  slog  ud  hingsmed  Jorden  og  skjuhe  som  et  bel- 
gende  Tseppe  af  Flammer  kantet  med  Reg  —  Skibet,  der  gled  ud- 
over  Havnen. 

Og  midt  paa  Pladsen,  hvor  dot  bavde  staaet  —  den  var  saa  stor 
nu,  da  den  var  tom  —  stod  en  liden  Flok  krogryggede,  tjasrebredte 
Maend  og  torkede  sig  i  Hovedet  med  Hueme.  Men  midt  iblandt 
dem  saaes  en  hoi,  smekkerGut  —  blussende  red  i  Sk|«ret  af  Ilden. 

.Gabriel!  — "  raabte  Onkel  Richard.  , Gabriel!  — "  gjentoges 
der  rundtomkring.  Legationssekretceren  banede  sig  Vei  heaimod 
ham,  Msngden  fulgte,  men  stansede  —  ladende  en  srbedig  Ring 
aaben  omkring  Dagens  Helte. 

Onkel  Richard  omfavnede  Gabriel,  derpaa  vendte  ban  sig  og 
raabte: 

vLeve  Gabriel  Garman!  —  Hurra!  — "  han  vilde  svinge  med 
Hatten,  men  opdagede,  at  han  var  barhodet. 

.Hurra!  — "  raabte  MsMgden,  saa  det  dundrede;  man  var  netop 
i  Humer  til  at  raabe  faeit. 

.Hurra  —  for  Temmermsndenel  — *  raabte  Gabriel;  bans 
Gttttestemme  sprang  op  i  Discant  midt  i  Ordene ;  men  det  var  lige- 
godt;  der  blev  raabt  et  vaeldigt  Hurra  for  Temmermendene,  saa 
for  Skibet  og  for  Firmaet  —  der  var  et  Skraal  og  en  Jubel  uden 
Ende. 

.Kom  nu  med  mig  — **  sagde  Gabriel  til  Folkene,  .Far  vilde 
trakteret  Jer  med  Frokost;  men  nu  faar  det  blive  en  Kveldsmad.' 

Alle  Temmermtendene  mumlede  og  lo  over  denne  Vittigbed; 
men  endnu  bedre  blev  det,  da  .Kandidaten*  tilfeiede:  .De  har 
s'gu  fort jent  en  Frokost  ogsaa.  * 

Dette  syntes  dem  saa  over  al  Maade  vittigt,  at  de  lo  saa  det 
klukkede  i  dem,  og  det  om  .Kandidatens*  Frokost  blev  et  Mund- 
held  blandt  dem  og  deres  Efterkommere. 

Imidiertid  brs&ndte  Materialhuset  og  alt,  hvad  der  fandtes  af 
bnendbart  paa  den  yderste  Kant  af  V^rftet.  Ilden  begyndte  end- 
ogsaa  at  sede  sig  opefter  Rendeme.  Men  der  var  ingen,  som  bred 
sig  stort  om  det  —  Skibet  var  reddet!  det  var  det  vigtigste,  og 
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Vinden  stod  fira  Laod.  Morten  fik  travelt  med  at  ordne  Va^thold 
for  Natten^  Spreiterne  blev  staaende  parat,  om  Vinden  skulde 
springe  on. 

—  De  gik  opover  mod  Huset  Arm  i  Arm  —  Onkel  Richard  og 
Gabriel,  og  denne  maatte  fortnlle,  hvorledes  det  hele  var  gaaet  til. 
Gabriel  havde  truffet  Skibstemmermaendene  samlede  indunder 
Skibet,  og  saa  var  ban  pludseligt  begyndt  at  kommandere  — 

.At  kommanderel  — "  raabte Onkel  Richard,  «du  er  en  Fandens 
Gut  —  Gabriel  1* 

Saa  drev  de  Renden  under,  slog  Karret  vek  og  kilede  det  hele 
op;  St0tteme  blev  tagne  i  en  Part,  Begmanden  tog  den  sidste  belt 
agtemd  i  lid  og  Reg  —  og  saa  gik  Skibet  netop  i  sidste  0ieblik. 
Den  Ros  skulde  ialfald  Tom  Robson  have,  at  alt  var  parat  og  i 
fortneffelig  Stand. 

Rachel  tog  imod  dem  paa  Trappen.  Hun  gik  lige  hen  til  Onkel 
Richard  og  hviskede  ham  i0ret:  »V»r  roligOnkell  —  lad  os  ikke 
0del»gge  Aftenen  for  Gabriel.  Far  bar  faaet  Slag,  ban  ligger  der- 
inde;  Doktoren  er  der." 

Legationssekretseren  gik  ind  uden  at  sige  noget ;  men  Rachel 
tog  sin  Broder  om  Halsen  og  sagde:  «Du  er  flinkGut  —  Gabriel  1* 

,Gutl  — *  sagde  Gabriel. 

,Eller  Mand!  — det  skal  jeg  sige  herefter,"  svarede  Rachel  med 
et  Smil,  .hvor  har  du  dine  Folk?^ 

De  var  lige  bagefter.  Rachel  delte  ud  fra  Kfekkenet  01,  Vin, 
Pelse,  Spegekled,  flnt  Bred  og  en  Msngde  Ting,  saa  at  Gabriel  lo 
og  sagde:  »Du  er  meget  flottere  end  Jomfra  Cordsen.  Jeg  er  vis 
paa,  at  Kyliingeme  skulde  vseret  til  Ballet.  * 

Ja  —  det  var  ogsaa  sandt  —  Ballet!  —  Rachel  blev  tilslut  saa 
ferpint  ved  at  se  Gabriel  gaa  saa  munter  og  glad,  at  bun  ikke 
kunde  hoide  det  ud  tenger;  ,Du  Gabriel!  her  bliver  nok  ikke 
noget  Bal  imorgen.  Far  er  bleven  syg.* 

Gabriel  behevede  ikke  at  sperge,  han  saa,  at  det  var  alvorligt. 
Folkene  stod  foran  Trappen  belasssede  med  gode  Sager,  uvisse 
om,  hvor  de  skulde  gaa  hen. 

.Kom,  lad  os  gaa  ned  igjen  paa  Verftet  — *  sagde  Gabriel,  ,der 
er  vi  for  os  sel v  og  varmt  er  der  ogsaa. " 

Rachel  kunde  here  paa  bans  Stemme,  at  Graaden  sad  ham  i 
Halsen,  og  bun  tenkte  uvilkaarligt  paa,  hvor  han  med  en  Gang 
var  bleven  vozen. 

Huset  var  styrtet  sammen,  men  det  brsendte  endnu  i  Grunden. 
Vssrftet  var  —  takket  vssre  Mr.  Robson  saa  ryddigt,  at  Vagten  ikke 
havde  vanskeligt  for  at  holde  Ilden  begrasnset.    Over  Midnat 
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fiauede  Vinden  af,  og  de  tykke  Regskyer  steg  h0it  op  og  drev 
laogsomt  ud  over  Fjorden. 

Da  Skibet  leb  af  Stabelen,  skar  det  tvers  paa  Vinden  et  Stykke 
udpaa  og  ragede  ombord  i  en  gammel  Brig  til  Firmaet.  Og  hele 
Natten  udover  var  der  Raab  og  Opsang  af  de  utallige  Frivillige, 
8om  var  ude  for  at  klare  Skibene  og  forteie  det  store  nye. 

I  en  liden  hyggelig  Kreds  sad  Skibstemmemisndene  paa  Verftet 
saa  nsr  Branden,  at  de  kjendte  Varmen.  De  havde  faaet  meget 
mere  end  de  kunde  Isegge  i  sig,  og  Vagtfolkene  kom  stundom  hen 
og  blev  trakterede. 

Det  eneste  Skaar  i  deresGlsede  var,  at  Gabriel  ikke  kunde  vcere 
med ;  ban  havde  tilslut  sagt,  at  Konsulen  var  syg,  og  saa  maatte 
ban  vel  vsre  i  Huset;  for  Ingen  skulde  komme  og  sige,  at  Gabriel 
var  stolt!  Saa  drak  de  bans  Skaal  og  saamange  andre  Skaaler, 
som  de  kunde  finde  paa  —  i  den  uvante  Vin,  til  den  fine  Mad, 
indtil  de  slot  ikke  kunde  mere. 

Levningeme  delte  de  ved  at  »blinde'  —  ganske  som  naar  de 
delte  Spaanhougeme,  og  lo  sig  halvt  ihjel  over  den  Komedie. 

Derpaa  vandrede  de  alle  hjemover  mod  west  end  med  Pelser  og 
Flasker  og  Kyllingben  og  alt  godt.  Solen  kom  just  over  Fjeldkanten 
estenfor  Byen  og  skinnede  i  alle  de  smaa  Ruder,  somom  hele  west 
end  var  illumineret. 

Den  Morgen  var  der  vist  ikke  en  eneste  Kone,  som  skjaendte 
paa  sin  Mand,  fordi  ban  var  lidt  paa  en  Kant.  Der  blev  en  Spisen 
og  en  Drikken  og  en  Snakken  og  en  Loben  i  Trapper  og  fra  Hus 
til  Hus.  Ungeme  sad  overende  i  Sengen  —  blsndede  af  SoUyset 
og  proppede  sig  med  Pelse  —  endnu  halvt  uvisse,  om  det  var  vir- 
kelig,  tilforladelig  Poise,  de  aad,  eller  om  det  hele  bare  var  en 
deilig  Drom  —  saadan  som  de  Sultne  stundom  kunne  dremme  den. 

Solen  skinnede  udover  Sandsgaardsbugten,  hvor  det  nye  Skib 
laa  forteiet  med  Trosser  paa  kryds  og  tvers,  og  Lystigheden  flra 
west  end  led  langt  udover  Seen. 

Men  hjemme  bos  Begmanden  laa  Marianne  og  talte  i  Vildelse, 
Nabokonen  sagde,  hun  havde  .Feberen";  og  Anders  selv  sad  med 
et  Torklsede  om  Hovedet;  ban  havde  forbrsendt  sig  paa  den  ene 
Side  af  Ansigtet. 

—  Byfolkene  kom  efterhaanden  hjem;  nogle  lod,  somom  de  ikke 
saa  Solen  og  gik  tilsengs ;  andre  blev  oppe  og  gik  og  gabede  hele 
Dagen.  Over  den  halve  By  havde  vseret  ude  i  Sandsgaard  eller 
ialfald  oppe  paa  Hoideme,  for  at  se  Ilden. 

En  af  de  faa,  som  ikke  havde  iagttaget  Brandon,  var  Vsgge- 
lusen.  Da  ban  skiltes  fra  Svensken  oppe  i  Skippermarken,  gik  ban 
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lige  til  Byen.  Ved  de  ferste  Huse  medte  ban  Folk,  som  leb  ud- 
over,  og  saa  dev  som  ban  var,  bene  ban  dog  tydeligt  de  to  Brand- 
skud.  Da  ban  gik  forbi  Kirken,  saa  ban,  at  Daren  var  aaben  og 
inde  i  Klokkenimmet  stod  en  Lygte  paa  Gulvet.  Vsggelusen  saa 
Benene  af  en  Mand  vexelvis  gaa  tilveirs  og  komme  ned  igjen, 
krumme  sig  og  gaa  tilveirs  igjen.  Heraf  uddrog  ban  den  Slutning, 
at  der  klemtedes  med  den  store  Klokke. 

Han  lagde  neie  Mfisrke  til,  bvad  Klokken  var  paa  Kirkeubret, 
og  ban  gik  allerede  og  gjorde  op  med  sig  selv,  bvorledes  ban 
skulde  svare  Politimesteren ;  tbi  det  anede  bam,  at  ban  vilde 
komme  paa  Brandforbar.  — 


XIX. 

Konsul  Garman  laa  i  Sengen,  det  var  tre  Dage  efter.  Den  ven- 
stre  Side  var  endnu  nsesten  fuldstaendig  lam;  men  Doktoren  mente, 
det  kunde  rette  paa  sig,  siden  Patienten  bavde  overstaaet  de  ferste 
Dage. 

Konsulen  bavde  ikke  talt  et  Ord;  men  ban  bevaegede  0inene, 
iscer  det  beire,  det  venstre  laa  balvt  igjen  og  Munden  var  skjsev. 

Onkel  Ricbard  sad  altid  ved  Sengen  og  stirrede  paa  Broderen, 
indtil  deres  0ine  medtes,  da  saa  ban  iveiret  med  en  Mine,  som 
skulde  vsre  ubekymret.  Tbi  Doktoren  bavde  sagt,  at  den  Syge 
maatte  ikke  komme  i  Bevsgelse. 

Naar  Legationssekretaeren  var  alene  med  den  Syge,  var  ban 
altid  TSdd  for,  at  denne  skulde  begynde  at  tale;  men  somom  Kon- 
sulen just  bavde  ventet  paa  det,  begyndte  ban  netop  en  Dag,  da 
Doktoren  var  gaaet.  „Du  Richard,"  sagde  ban  utydeligt,  —  ,der 
maa  gjores  en  Del  Forandringer  — * 

Se  saa!  —  nu  begynder  detl  tsnkte  Legationssekretaeren. 

Konsulen  ventede  lidt,  fer  ban  fortsatte :  ,  Det  var  et  stort  Tab 
— ,  som  vil  ramme  os  alle;  Skibet  var  uassureret  — * 

Ja  —  ser  du  —  Christian  Fredrikl  — "  svarede  Onkel  Richard 
i  en  upassende  let  Tone,  «det  er  dog  ganske  besynderligt,  bvad 
der  saadan  —  bm!  saadan  kan  baende  —  for  Exempel  med  et  Skib  " 

Konsulen  saa  paa  ham. 

Hvorledes  skal  dette  gaa?  taenkte  den  anden  og  saa  sig  om 
efter  Hjaelp. 

,Hvad  mener  du  med  det?  Richard  I  — * 

,Ja  —  ja  —  jal  —  det  er  dog  en  Pokkers  Gut  —  den  Gabriel 
— *  sagde  Legationssekretaeren  og  prevede  at  smile,  « —  ikke 
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just  i  Skolon  —  mener  jeg,  men  saaledet  —  for  Exenpel  pMi 
V«rftet.« 

«Hvad  er  det  med  Gabriel?*  —  spurgte  Konsttlen  hurtigt. 

,Med  Gabriel?  —  ingenting  med  Gabriel  —  andet  end  godt  — 
udmserket  godt  I  —  hvor  kan  du  tro  — *  —  i  dette  0ieblik  kom 
Rachel  ind,  og  Onkel  Richard  udstedte  et  Suk  af  Lettelse. 

Rachel  saa  strax,  at  Faderen  havde  talt  og  gik  hen  til  Sengen. 

.Fort»l  mig  det  hele,  Rachel  I  — *  sagde  den  Syge. 

»Jeg  skulde  gjeme  fort»lle  dig  altsammen  Far!  —  tbi  dot  er 
bare  godt  alt;  men  jeg  er  ikke  vis  paa,  om  du  kan  taale  en  Over- 
raskelse  —  en  gledelig  Overraskelse  —  "  hun  saa  ham  roligt  ind 
i  Ansigtet,  mens  hun  talte. 

Den  Syge  blev  utaalmodig,  og  Rachel  fortsatte,  idet  hun  greb 
bans  heire  Haand:  ,Ser  du  —  Skibet  var  terdigt  til  at  gaa  — 
ganske  terdigt  —  og  saa  gik  det  —  i  rette  Tid  —  fer  det  br»ndte 
—  forstaar  du  —  ud  i  Vandet  —  og  nu  er  det  reddel  og  alt  godt 
— .  Se  saa  Far!  —  nu  ved  du  det  hele.* 

,Men  Gabriel?  — *  sagde  Konsulen  og  saa  paa  Broderen. 

,  Det  var  Gabriel,  som  ordnede  det  hele,  for  Tom  Robson  kon 
ikke,"  sagde  Rachel. 

,Fuld  —  ser  du!  perefuld  —  laa  i  Sengen  —  dflddrukken  — 
forstaar  du  — *  forklarede  nu  Onkel  Richard  med  Tcgn  og  Ge- 
b»rder. 

«Se  saa  Far!  nu  skal  du  ikke  sperge  mere/  sagde  Rachel  at- 
gjerende;  «nu  ved  du  alt* 

Faderen  saa  paa  hende,  og  hun  kjendte  et  svagt  Tryk  af  bans 
Haand. 

Derpaa  tog  Rachel  Onkel  Richard  med  sig  ud  af  Sygeverdset 
og  forbed  ham  at  komme  der  alene,  hvilket  ban  fandt  saare  rime- 
ligt  — 

—  Jomfru  Cordsen  havde  travle  Dage  baade  med  den  Syge  — 
ban  vilde  ikke  have  andre  end  hende  og  Rachel  om  sig  — ,  og  med 
at  bringe  det  store  Hus  i  Orden  igjen  efter  Forberedelseme  til 
Ballet.  Men  den  gamle  Dame  fik  i  denne  Tid  heie  Tanker  om 
Freken  Rachel. 

—  Praesten  Martens  havde  ikke  talt  alene  med  Madeleine  siden 
sit  Frieri.  Men  i  disse  Dage  af  iEngstelse  og  Spending,  kom  ban 
meget  ofte  til  Sandsgaard  —  Fru  Garman  laa  tilsengs,  man  vidste 
ikke  ret  hvorfor  — ,  og  saa  traf  det  sig  flere  Gauge,  at  ingen  andre 
end  Madeleine  var  i  Stuen,  naar  ban  kom. 

I  Ferstningen  var  hun  meget  sky  og  forknyt,  men  da  hun  msDr- 
kede,  at  ban  ikke  i  mindste  Maade  var  forternet,  syntes  bun,  det 
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VMT  smakt  af  ham.  Han  var  dog  dea,  der  viate  hesde  meal  Vea- 
lighed ;  thi  hendes  Fader  havde  ikke  Tanke  for  andet  end  den 
Syge.— 

Eo  af  de  felgende  Dage,  da  Konsulen  havde  ligget  en  lang  Stund 
8tille»  sagde  ban  til  Rachel:  ,Lad  Gabriel  komme  ind  til  mig.* 

Faderen  rakte  ham  den  heire  Haand,  som  han  nu  kunde  be- 
V9ge  lidt  lettere:  .Tak  —  min  Dreng!  —  du  har  sparet  os  for  et 
stort  Tab,  og  vist  dig  som  en  Mand.  Dersom  det  er  saaledes,  som 
jeg  herer  af  Racbd,  at  dn  fremdeles  onsker  at  opgive  dine 
Smdier— ' 

yHvis  du  ikke  forlanger  det  —  Far!  — "  stammede  Gutten. 

,Du  skal  ftea  reise  til  Handelsakademiet  i  Dresden  og  indtrsKie 
i  Firmaet,  naar  du  er  fserdig." 

,Pkr  —  Far  I  — *  raabte  Gabriel  og  beiede  sig  over  hans  Haand. 

«Se  saa  —  se  saa  —  min  Dreng;  —  lad  mig  se,  du  terer  at 
arbeide,  saa  der  kan  blive  noget  af  dig.  Og  saa  maa  du  gjere  mig 
den  Tjeneste  at  flnde  paa  et  andet  Navn  —  Skibet  skal  skifte 
Navn*  —  sagde  Konsulen  sagte. 

Den  store  iCre  overvsldede  Gabriel ;  men  med  en  pludselig  U€ 
raabte  han  .Phenixl* 

Konsulen  smilede  svagt  ved  den  heire  Mundvig:  ,NuvelI  — 
lad  det  hede  Phenix.  Vil  du  beserge  Navnebrsetterne.* 

Da  Gabriel  kom  ud,  traf  han  Jomfhi  Cordsen.  Han  kastede  sig 
om  Halsen  paa  hende,  klemte  og  kyssede  hende,  medens  han 
gjentog:  .Phenix  I  —  Dresden  I  —  Firmal" 

.Hvalpl"  skja&ndte  Jomfru  Cordsen  og  sprsellede  imod,  skrige 
gik  ikke  an;  men  „Hva]pen'  var  hende  for  stserk,  og  den  gamle 
Dame  overlod  sig  til  sin  Skjaebne. 

Endelig  leb  han  videre,  og  Jomfru  Cordsen  rettede  paa  sin 
Kappestrimmel,  idet  hun  sagde  ved  sig  selv:  »Det  ligger  dem  i 
Blodet  allesammen." 

Men  da  Gabriel  leb  over  Gaarden  og  gav  den  tykke  Kjekken- 
pige  Bertha  et  venskabeligt  Slag  paa  Enden,  slog  den  gamle  Dame 
Hffinderne  sammen  og  raabte:  .Ih  —  men  Jesses  —  Bitterdedl 
han  bliver  den  vsrste  af  dem  alle!" 

—  Konsulen  havde  flere  lange  Samtaler  med  sin  eldste  Sen, 
og  Morten  satte  et  vserdigt  Ansigt  op,  naar  han  viste  sig  for  „Fo]- 
kene*.  Det  var  med  en  underlig  Felelse,  han  sad  i  den  gamle 
Armstol  i  Kontoret  paa  Sandsgaard. 

Fanny  saa  lidet  til  ham  og  savnede  ham  endnu  mindre.  For- 
holdet  til  Delphin  havde  faaet  en  Magt  over  hende,  som  hun  aldrig 
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for  havde  vsret  grebet  af,  og  hun  kjempede  mod  alle  sine  Midler, 
for  at  beholde  ham. 

Men  fra  den  Dag,  Delphin  havde  opdaget,  at  Madeleine  kjendte 
bans  Forhold  til  Fanny,  blev  dette  Forhold  ham  naesten  en  Plage. 
Han  vilde  bryde,  men  kunde  ikke;  heller  ikke  havde  ban  Mod  til 
med  en  Gang  at  reise  £ra  det  hele ;  og  saaledes  slebte  ban  sig 
videre  i  det  gamle  Spil  —  tr»t  af  at  lyve,  skammende  sig,  —  men 
uden  Kraft  til  at  slutte. 

Og  mangen  Gang,  naar  Samtalen  mellem  dem  gik  istaa,  var  det 
somom  ban  felte,  at  hun  vidste,  bvorledes  ban  havde  det,  somom 
den  telles  Hemmeligbed  raabte  til  dem;  men  Fanny  lo,  kyasede 
ham  og  snakkede,  snakkede  burtigt  for  at  overdeve  det.  — 

—  En  Ting  forundrede  Alverden  sig  over,  og  det  var,  bvor 
lunkent  man  drev  paa  Opdagelsen  af  Brandstiftelsen ;  thi  at  Uden 
var  paasat,  tvivlede  ingen  om. 

Vistnok  blev  der  optaget  et  Par  Brandforber  med  lange  Mellem- 
rum;  men  der  kom  ingenting  for  Lyset.  Det  var  nu  forresten  ikke 
saa  underligt  —  mente  de  fieste  —  naar  man  gav  sig  til  at  forhere 
gamle  Kjcerringer  og  Gutunger  fra  west  end^  medens  man  lod  de 
mistsenkte  gaa  uspurgte. 

Anders  Begmand  havde  jo  vsret  indkaldt;  men  Politimesteren 
eragtede,  at  ban  .paa  Grund  af  Legemssvaghed  og  manglende 
Begreb"  ikke  kunde  afbores  som  Vidne,  og  derved  blev  det. 

Vaeggelusens  Anelse  gik  ikke  i  Opfyldelse,  bverken  ban  eller 
Svensken  eller  Martin  blev  indkaldte,  og  efter  et  Par  ildesindede 
Skumlerier  i  Avisen  dede  Sagen  hen  og  blev  glemt. 

Ude  i  west  end  —  ja  inde  i  Byen  ogsaa  blandt  simple  Polk  blev 
der  smilet  saa  smaat  og  nikket  bemmelighedsfuldt  med  Hovedet. 
De  kunde  nu  ellers  sige,  hvad  de  vilde  omGarmanft  Worse;  men 
den  Ros  skulde  Firmaet  have,  at  de  ikke  brugte  at  bringe  sine  Polk 
i  „Omst»ndigheder*.  Og  siden  det  nu  gik  saa  heldigt  med  Skibet, 
saa  var  det  ikke  mere  at  rode  op  i.  Alle  vidste  jo,  hvad  der  engang 
var  baendt  Marianne,  saa  nu  kunde  det  vssre  kvit  og  gaa  op  i  op. 
At  Politimesteren  satte  sig  1  Stolen  og  saa  alvorlig  ud,  og  spurgte 
og  grov,  somom  det  gjaldt  at  komme  rigtig  tilbunds  —  det  kunde 
jo  vsre  vel  nok  —  for  en  Ordens  Skyld.  Men  det  var  dog  noget, 
som  alle  vidste,  at  tilslut  gik  det,  som  de  fine  Folk  vilde  have  det ; 
og  naar  Garman  &  Worse  ikke  vilde,  at  der  skulde  Andes  noget, 
saa  maatte  det  vsre  Fanden  til  Politimester,  som  skulde  finde 
noget  alligevel. 

Mangengang  kunde  det  vsere  skidt  nok  —  dette;  men  denne 
Gang  var  det  jo  heldigt.  Og  deraf  kunde  man  Isre  —  hvis  der 
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endna  v«r  nogen,  som  ikke  vidste  det  — ,  at  det  er  godt  at  holde 
sig  tilvens  med  .de  Fine*,  —  selv  om  det  skal  koste  noget 

Men  ingen  vilde  laenger  have  noget  at  bestiUe  med  Martin.  Han 
var  slnppen  fri  for  Politi  og  Dom  —  de  store  FsBllesflender  — ; 
men  han  var  alligevel  en  maerket  Mand  blandt  Sine;  og  hans 
Venner  betydede  ham  uden  Omsveb,  at  nu  gjorde  han  bedst  i  at 
pakke  sig  af  Landet  jo  Cot  jo  heller.  — 


XX. 

Unge-Konsulen  maatte  de.  I  IJorten  Dage  var  det  gaaet  op  og 
ned  med  ham.  Stundom  syntes  det,  somom  den  heire  Side  skulde 
seire;  men  saa  fik  den  venstre  igjen  Overtaget  og  stsrkere  hver 
Gang. 

Jomfiru  Cordsen  herte  Doktoren  sige  til  Legationssekretaeren: 
—  ^kanske  nogle  Timer  endnu,  men  han  lover  ikke  Natten  over.' 

Den  gamle  Dame  gjorde  en  Tur  gjennem  Sygeverelset  og  gik 
saa  ovenpaa.  I  hendes  Vserelse  var  der  lunt  og  gammeldags. 
Tsepper  og  Klaedelidser,  laasede  Skuffer,  ingen  lase  Smaating  laa 
omkring,  —  alting  tst,  velforvaret  og  hemmelighedsfuldt. 

Der  kom  en  Lugt  af  rent  Tai  og  terrede  Lavendler,  da  hun  aab- 
nede  Chatollet,  og  i  den  lille  hemmelige  Skuffe  —  bagom  en 
Bunke  stivede  Natkapper  —  laa  der  forsigtigt  indpakket  et  Minia- 
turportrflet  i  sort  Ramme. 

Det  var  en  ung  Mand  i  gran  Snorefirak  med  bred  Fleielskrave. 
Haaret  var  redligt  og  rullet  frem  efter  den  Tids  Mode  i  store  Bukler 
foran  0rene;  0inene  vare  blaa  og  klare,  og  Undermunden  en  liden 
Smule  fremskudt. 

Jomfni  Cordsen  sad  en  lang  Stund  og  stirrede.paa  Billedet,  og 
Taare  efter  Taare  dryppede  ned  til  de  andre  Hemmeligheder,  som 
forvaredes  i  det  gamle  Chatol  mellem  Tai  og  terrede  Lavendler.  — 

—  Onkel  Richard  sad  og  stirrede  paa  Broderen.  DoktorensOrd 
havde  taget  alt  Haab  fra  ham,  og  alligevel  kunde  han  ikke  forstaa, 
at  det  var  muligt. 

,Det  er  snart  forbi  med  mig  —  Richard  I'  —  sagde  den  Syge 
ganske  svagt. 

Legationssekretseren  lagde  sig  ned  ved  Sengen,  og  efter  en  liden 
Kamp  bred  han  ud  i  Graad  og  lagde  sit  Hoved  ned  paa  Taeppet. 

.Her  ligger  jeg  saa  sterk  og  sund  — "  hulkede  han,  .og  saa 
kan  jeg  ikke  gjere  et  Gran  for  dig!  —  jeg  har  aldrig  v»ret  dig  til 
andet  end  Plage  og  Bryderil* 
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,Sfiak  —  Pirrel*  svarede  Konsuleo,  ,dtt  htar  vacret  meat  tor  mig 
i  Livet  —  du  og  saa  Forretningen.  Men  {eg  har  noget  at  bede  dig 
om  Tilgivelae  for,  for  jeg  der  — " 

„Du?  — "  Onkel  Richard  troede,  ban  take  over  sig,  og  saa  op. 

Ja  ser  du  — **  sagde  Konaulen  og  der  gled  noget  som  en  Skygge 
af  et  Smil  over  de  halvt  stivnedeTrsk,  »ieg  har  narret  dig;  —  dti 
har  ingen  Vexler  —  Richard  f  —  det  var  bare  Sp0g  —  er  dn  stnt 
paa  mig?" 

Om  ban  var  sinlt  —  ban  lagde  sit  Ansigt  ned  igjen  paa  den 
visne  Haand,  og  som  ban  laa  der  og  smaajamrede  sig  med  det 
krellede  Hoved  nede  i  Pudeme,  lignede  ban  en  stor  lodden  New- 
foundlander. 

Doktoren  kom  ind:  ,Men  Hr.  Konsul  —  det  gaar  paa  ingen 
Maade  an,  at  Legationssekretsren  ligger  saaledes,  det  besvaerer 
Deres  Aandedrset;  —  dersom  De  ikke  — * 

«Min  Broder — **  afbred  Unge-Konsulen  med  noget,  der  mindede 
svagt  om  Kontorstemmen,  i»min  Broder  Legationssekretaeren  skal 
ligge  netop  der,  bvor  ban  ligger." 

Derpaa  tilfeiede  ban  med  Anstrengelse:  ,Vil  De  bente  Fa- 
milien." 

Doktoren  gik.  Lidt  efter  drog  den  Syge  et  langt  Pust  og  sagde: 

„Farvel  —  Pirre!  —  og  Tak  for  alt  ifra  vi  var  smaa  — "  det  var 

vel  farste  Gang  Konsul  Garman  citerede  Digt «al  Burgun- 

deren  skal  du  have  —  alt  er  ordnet  —  jeg  sknlde  tfort  det  rige- 
ligere  —  men  — "  og  der  kom  en  liden  Traekning  i  Ansigtet,  som- 
om  det  kunde  vaere  en  mat  Efterligning  af  den  Bevaegelse,  bvor- 
med  ban  pleiede  at  laegge  sin  Hage  tilrette  i  det  stive  Halsbind, 
idet  ban  langsomt  og  naesten  uden  Lyd  sagde:  „men  Huset  er  ikke 
laenger,  bvad  det  bar  vaeretl" 

Det  var  de  sidsteOrd,  ban  sagde;  tbi  f0r  Doktoren  fik  bentet  de 
andre  ind  i  Sygevaerelset,  var  Unge-Konsulen  ded  —  rolig  og  kor- 
rekt  som  ban  bavde  levet  — 


XXI. 

Samme  Formiddag  gik  Gustaf  Oscar  Carl  Joban  Torpander  ud* 
over  Sandsgaardveien.  Han  gjorde  sig  en  Frimandag,  bvilket  ellers 
ikke  var  bans  Vane. 

Paa  Hovedet  bar  ban  en  bei  graa  Filtbat  af  det  Slags,  som  man 
kaldte  Konkursbatte.  Hattemageren  bavde  ftM^ikret  ham,  at  den 
oprindeligt  var  gjort  til  Grosserer  Morten  Garman,  men  at  den  var 
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btoveo  to  Sonile  Ibr  KdeiL  Derimod  passede  den  akkanit  til  Torp- 
aader,  og  han  kiebte  deo  —  saa  dyr  aoin  den  var  —  eg  tenl^ 
idetsamme,  at  det  dog  var  et  underligtTnef,  at  ban  just  idag  skalde 
iMre  en  Hat.  som  Morten  Garman  bavde  vraget 

Vaaifrakken  var  <^g8aa  kjebt  for  Anledningen*  den  var  ikke  gan- 
ske  ny,  men  den  bavde  ea  sfriden,  lyaebran  Farve.  Buxeme  var 
det  daarligst  med;  men  Frakken  var  saa  langp  Torpander  kunde 
nok  bave  kjebt  Bnxer  ogsaa;  men  ban  vilde  ikke  gribe  for  dybt  i 
sine  Spareski]linger,  for  ban  fik  se,  bvorledes  det  gik  ban  idag. 
Gtk  det  bam  godt,  sknMe  bnn  bave  alt,  bvad  ban  eiede;  og  gik 
det  bam  gait,  vilde  ban  leise  bjem  til  Sverige;  ban  boldt  det  ikke 
IflMiger  ad. 

Og  meget  Haab  bavde  ban  —  sandt  at  sige  —  ikke  —  der  ban 
gk.  Rygtevis  bavde  ban  bert,  at  Marianne  var  syg,  kanske  var 
bnn  ogsaa  ulykkelig  for  den  Skam,  Martin  bavde  fort  over  Huset. 
Og  naar  ban  >ust  iriede  i  denne  Tid,  konde  det  kanske  gjere  et 
godt  Indtryk;  —  og  dog?  —  det  var  en  altfor  svimlende  Lykke  — 
t»nkle  Bogtrykkersveaden. 

Det  var  en  fin  Solskinsdag  og  den  lange  lysebmne  Skikkelse  gik 
biirtigt  ndover  —  bevsgende  ubevidst  sine  Arme,  alt  eflersom  ban 
0vede  sig  paa  sit  Frieri.  I  den  venstre  Frakkelomme  med  Snippen 
iMsngende  ndenfor  bavde  ban  et  Silkelommetorklsde  —  det  iMvde 
IflNige  vseret  bans  Drem  —  orangegnlt  med  lyseblaa  Bord. 

Det  var  ikke  Meningen  at  bruge  det  til  nogensombelst  Fugtigbed 
—  dertil  bavde  baa  et  redt  Bomuldslommeterklsede  med  Abraham 
Lincolns  Portrait;  men  med  Silkelommeterkledet  Bgurerecfe  baa. 
Hvergang  nogen  kom  imod  bam  i  A116en,  som  ban  gad  vise  sig  for 
— «-  og  det  var  jo  de  fleste  —  trak  ban  det  skinnende  nyeTerklaede 
frem  og  fovte  det  varsomt  opimod  Ansigtet,  lagde  det  saa  ned  igjen 
og  frydede  sig  overmaade  ved  at  fole  Silken  med  bittesmaa  KJer 
gribe  fat  i  den  baarde  Hud  paa  Indsiden  af  bans  Fiagre. 

Ved  V»rrtet  traf  ban  Martin,  som  kom  hurtigt  indover. 

«Er  din  Sester  hjemme?*'  spurgte  Torpander. 

Ja  —  du  trseifor  bende  bjemme,"  svarede  Martin  med  et  stygt 
Smil;  og  Torpander  gik  videre  udover  west  end. 

Men  i  solve  Gaarden  ved  Sandsgaardshuset  medte  Martin  Prae- 
sten  Martens,  der  kom  gaaesde  fra  Byen  i  Samarie  og  Krave. 

Martin  lettede  paa  Huen :  » Vil  Prssten  komme  bjem  til  Sester 
min?  —  bun  ligger  for  Deden.' 

„Hvem  er  din  Sester?  — "  spurgte  Praesten. 

« Marianne  -^  Sennedatter  til  Anders  Begmand.  * 

^Aa  —  ja  —  jag  busker  bende!"  —  svarede  Pneslen,  ban 
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kjendte  hole  Historien,  .men  jeg  kan  nok  ikke  komme  8traz«  Jeg 
skulde  farst  indom  her;  Konsul  Gannan  ligger  nok  ogsaa  paa  sit 
yderste.  Men  efterpaa  —  min  VenI  —  efterpaa  — * 

»Aa  —  jal  jeg  kunde  tsnke  det  — ^  mumlede  Martin  og 
vilde  gaa. 

.Vent  lidt  —  unge  Mandl  — **  raabte  Pr»sten,  .hvis  du  tror, 
at  det  haster,  vil  jeg  gaa  til  din  Sester.  Det  er  jo  det  yderste  Has, 
ikke  sandt?*  denned  gik  han  forbi  Sandsgaardshuset  og  udover 
mod  n^est  end. 

Martin  stod  igjen  forbauset,  naesten  skaffet  Men  Presten  fort- 
satte  roligt  sin  Vei,  der  var  besvasrlig  nok  udover  mellem  Hytterae. 
Fillede  linger  laa  iveien  for  ham,  Piger  og  Kjaerringer  stak  Hodeme 
ud  og  gloede  paa  ham,  et  lidet  Kompani  at  Gutter,  som  laa  og  grov 
i  Stranden,  raabte  Hurra  for  ham ;  der  lugtede  Fattigdom  og  Svineri, 
hvor  han  vendte  sig. 

—  Da  Torpander  ikke  fik  nogen  Besked  af  Anders  Begmand, 
som  han  traf  sammenkrebet  i  en  Krog  af  Stuen,  gik  han  ovenpaa 
og  bankede  paa  Mariannes  Dot.  Der  blev  ikke  raabt  kom  ind,  og 
han  glyttede  paa  Deren. 

Den  stakkels  Mand  —  han  blev  saa  forfserdet,  at  han  neppe 
kunde  staa  paa  sine  Ben.  Der  laa  hun  —  bans  elskede  Marianne  I 
Munden  halvaaben  og  stennende  hurtigt  —  aa  saa  hurtigtl  Kin- 
deme  vare  hule  og  blaahvide,  og  i  de  merke  Fordybninger  om 
0inene  stod  der  t»t  af  smaa  Svedperler.  Han  havde  ikke  havt 
nogen  Anelse  om,  at  det  var  kommen  saa  vidt,  —  og  han  kom 
paa  Frieril 

Marianne  slog  0inene  op;  hun  kjendte  ham,  han  var  vis  paa  det; 
thi  hun  smilede  svagt;  det  var  hendes  velsignede  Smil;  men  Tasn- 
deme  vare  blevne  saa  underligt  store.  Tale  kunde  hun  ikke  laenger; 
men  de  store  0ine  gik  flere  Gauge  fra  ham  og  hen  til  Vinduet,  og 
han  troede  tilsidst,  at  hun  bad  om  noget. 

Torpander  stillede  sig  ved  Vinduet  —  det  var  et  nyt,  Tom  Rob- 
son  havde  beserget  —  og  lagde  Haanden  paa  Krogen.  Hun  smilede 
igjen  og  da  han  aabnede  Vinduet,  kunde  han  se  paa  hende,  at  hun 
takkede  ham. 

Middagssolen  skinnede  ned  mellem  Fjeldet  og  Husvaeggen  og 
faldt  skraat  indover  den  nye  Vinduskarm  og  et  Stykke  bortover 
Gulvet.  Inde  i  Byen  ringede  Klokkeme  for  en  Begravelseog  Lyden 
slog  mod  Fjeldsiden  og  faldt  dsmpet  og  bledt  ind  i  Kammeret. 

Marianne  vendte  sig  mod  Lyset  og  hendes  0ine  bleve  vidun- 
derlig  klare,  en  fin  Skygge  af  radt  steg  endog  op  i  hendes  Kinder, 
og  Torpander  havde  aldrig  set  hende  saa  deilig. 
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Da  Pnesten  Martens  traadte  iiid»  blev  ban  ligesaa  ovemsket 
ved  den  Syges  Udseende  som  Torpander  var  bleven»  men  paa  en 
anden  Maade.  Hnn  konde  nmnligt  vsre  saa  nsr  Deden,  eg  ban 
knnde  ikke  lade  vere  at  fele  en  liden  Uvilje  mod  Martin,  som  i 
den  Grad  bavde  overdrevet  Sesterens  Tilstand  og  kanske  bevirket, 
at  PrsBsten  kom  for  sent  til  Konsnl  Garmans  Dedsleie.  Heller 
ikke  ligte  ban  den  lysebmne  Karikatnr,  som  naBadeligt  bnkkede 
fbr  bam,  og  mnligens  blandede  der  sig  noget  af  alt  dette  i  de  Ord, 
ban  nu  benvendte  til  den  Syge. 

Praesten  tog  Plads  midt  foran  Sengen  saaledes,  at  ban 
skjnlte  Vindnet  for  Marianne;  bendes  store  0ine  bvilede  paa  bam. 
Han  vilde  ikke  viere  strnng,  men  den  Kvinde,  ban  saa  for  sig, 
var  jo  lalden.  Ved  Slntningen  af  et  saadant  Liv  var  der  al  Gmnd 
til  at  tale  alvorligt  om  de  onde  Lyster  og  Syndens  baarde  Felger. 

Mariannes  0ine  begyndte  at  gaa  nroligt  omkring,  faestede  sig 
atter  ved  Prttsten  og  gled  saa  ben  paa  Torpander.  Hun  gjorde  en 
Anstrsngelse  med  Hovedet  og  vendte  Ansigtet  til  den  anden  Side. 

Dot  var  ikke  Pra^tens  Mening  at  slntte  sin  Tale  nden  ogsaa  at 
vise  Forsoningen  over  et  saadant  Liv;  og  medens  ban  talte  videre 
om  Anger  og  Tilgivelse,  kom  Nabokonen  ind;  bun  bavde  vttret 
bjemme  og  spist  Middag. 

Konen  stillede  sig  ved  Foden  af  Sengen;  men  da  bun  fik  se 
Mariannes  Ansigt^  sagde  bun:  .Om  Forladelse,  Hr.  Pastor  I  — 
bun  er  ded.* 

.Ded?  — *  raabte  Presten  og  reiste  sig  burtigt  op;  ,det  var 
dog  m»rkvaBrdigt  — "  ban  tog  sin  Hat,  sagde  Farvel  og  gik. 

Konen  tog  den  Dedes  Hender  og  foldede  dem  pent  sammen; 
derpaa  stak  bun  Armene  ind  under  Taeppet  og  rettede  Benene  ud, 
forat  Liget  ikke  skulde  stivne  med  krumme  Knaer. 

Munden  stod  lidt  aaben,  bun  lukkede  den;  men  Hagen  faldt 
ned  igjen.  Torpander  forstod,  bvad  Konen  saa  sig  om  efter  og 
rakte  sit  SilketerklsBde  from  —  og  bvor  glad  var  ban  ikke  nu,  fordi 
ban  ikke  bavde  brugt  det. 

Konen  betragtede  det  mist«nkeligt;  men  da  bun  saa,  at  det  var 
rent,  lagde  bun  det  sammen  til  et  smalt  Bind  og  bandt  det  om 
Mariannes  Hoved. 

Torpander  stod  og  saa  det  lille  udtarede  Ansigt  i  Rammen  at 
bans  smukke  Silketerktede,  og  det  syntes  bam,  somom  ban  dog 
tilslut  flk  nogen  Andel  i  bende.  Hendes  sidste  Smil,  bendes  sidste 
Blik  bavde  ban  foaet,  og  til  Gjengjaeld  bavde  bun  modtaget  den 
brste  og  sidste  Gave  fra  bam.  Naar  alt  kom  til  alt,  bavde  bans 
Frieri  foaet  den  bedste  Udgang,  ban  overbovedet  kunde  vente; 
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han  baiedo  sit  Moved  og  grmd  stille  i  Abrahtm  LiocolBs  Por- 
trait. 

Begmanden  kom  op  og  satte  sig  til  at  stirre  paa  Uget ;  siden 
bin  Udebrand  havde  ban  v»ret  ligesotn  fra  sig  selv. 

„Skal  jog  gaa  til  Zacbarias  Snedker  og  bostille  Kiston?  — * 
spurgte  Nabokosen. 

Men  da  hnn  ikke  fik  noget  Svar»  gik  bun  og  bestilte  Kislen  paa 
egen  Haand;  den  skulde  vel  ikke  vere  flnere  end  almindeligt  for 
west  end's  Folk.  — 

—  Imidtertid  skyndte  Prssten  Martens  sig  indover;  ban  med- 
tog  et  ubebageligt  Indtryk  fra  Mariannes  Ded,  som  lagde  sig  til 
bans  forrige  Misstemning. 

Kjisrringer  og  Piger  vare  igjen  paaterde  overalt;  en  Prsst  i 
west  end  var  en  stor  MssrkvsBrdighed.  Guttekompaniet  kom  mar- 
scberende  opover;  de  bavde  hindet  en  dad  Kat  i  Stranden,  son  den 
sldste  at  Gutteme  drog  efter  sig.  Tilslut  kom  der  en  lidenTingest 
— ban  var  ikke  beiere  end  en  Skaftestevle,  —  med  Moderens  Tr»- 
tefler  og  en  Papirpose  paa  Hovedet.  Den  hele  Flok  var  i  en  stolt 
Stemning  og  sang  med  skingrende  Stemmer  Fasdrelandssangen 
efter  den  vittige  Version,  som  var  i  Brug  ude  i  west  end: 

,Ja  vi  elsker  dette  Landet, 
Jamengjar  vi  saa! 
Den  som  siger  noget  andet, 
Han  skal  Juling  faa  l** 

Praesten  maatte  lige  forbi  den  lille  Bande,  Sangen  skar  bam  i 
0rene ;  Katten,  som  ban  ogsaa  fik  et  Gitmt  af,  var  balvraadden, 
saa  Skindet  bang  i  Filler  om  den.  Praesten  Martens  trykkede  sit 
Lommeterklsde  for  Munden;  ban  var  bange  for,  at  den  usonde 
Luft  kunde  vsere  skadelig  for  bans  Helbred. 

Saa  fort  som  det  lod  sig  gjore  i  Samarie  og  mellem  Selepytteme, 
skyndte  ban  sig  ud  af  west  end  og  naaede  op  til  Hovedbygningeo. 
Men  ban  kom  for  sent. 

Konsulen  var  dad  for  en  balv  Time  siden,  og  Prttsten  Martens 
begyndte  at  gaa  indover  mod  Byen.  Varmt  var  det  i  den  Umge 
sorts  Dragt  og  det  var  allerede  en  god  Stand  efter  Middagstid. 

Madam  Rasmussen  leb  bam  imede:  .Men  bedste  Hr.  Pastor  I 
—  Madenl  —  Klokken  er  balv  trel  —  bvor  De  ser  medtaget  udl* 

,  Lader  os  gtede  os  —  Madam  Rasmussen  — *  svarede  Presten 
med  det  stille  Smil,  «naar  vi  stedes  i  baarde  Pravelser.* 

—  Det  var  dog  en  velsignet  Mand — den  Pastor  Martens.  Hvor 
god  og  venlig  ban  saa  ud,  som  ban  sad  der  ved  Middagsbordet; 
ingen  skulde  ane,  at  b  a  n  bar  Paryk. 
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JlUdam  RBsmusseD  bestemte  sig  til  at  brodere  nogle  Pader  til 
iBgge  i  Vindttskarmeii;  thi  Kapellanen  taalte  ikke  Trek.  — 


XXII. 

Koosul  Garmans  Dad .  vakte  megen  Bevfldgelse  i  Byen.  Den 
nmrkelige  Begivenhed  med  Skibet  var  allerede  Stof  nok  til  flere 
Ugers  Snak,  og  nu  kom  dette  DedsEald  til  med  alle  dets  nadnnere 
Omstaendigheder  og  mulige  Felger;  —  der  var  en  Snakken  og  en 
FortttUen,  saa  det  formeligt  summede  over  den  hele  By. 

Grosaereme  blinkede  saa  smaat  til  hverandre.  Den  Gamle  nde 
i  Sandsgaard  havde  va&ret  dem  tung  at  tr»kkes  med;  nu  blev  her 
mere  Alburum,  og  Morten  var  ikke  farlig. 

Forberedelaerne  til  Begravelsen  vare  storartede.  Liget  aknlde 
CvreB  fra  Sandagaard  og  indsaettes  i  Kirken.  Der  vilde  Provaten 
Sparre  holde  en  Tale,  og  Kapellanen  skulde  forrette  Begravelsen 
paa  Kirkegaarden. 

Alle  Korporationer  skulde  nwde  op  med  sine  Faner,  Borger- 
musikken  boldt  0velser  til  langt  paa  Nat;  —  der  var  et  Styr  som 
til  syttonde  Mai,  og  der  var  dannet  en  formelig  Festkommitd. 

Jacob  Worse  var  ikke  med  paa  alt  dette.  Han  sergede  oprigtigt 
over  Konsulen,  der  altid  havde  vaeret  n»sten  som  en  Fader  mod 
ham. 

Fra  Worse  ergrede  sig  mere  end  bun  sergede.  ,  Det  var  skidt 
—  jagu  var  det  skidtl"  —  mumlede  bun,  »at  den  Gamla  sknlde 
da.  Han  vilde  have  Partiet  istand,  for  det  var  da  en  fornuftig 
Mand ;  nu  er  der  ikke  andet  end  Kvindfolk  demde,  —  for  den 
Legationstingesten  er  nu  heller  ikke  stort  andet  end  et  Fruen- 
timmer!  —  hml  —  hml  — *  tsnkte  den  gamle  Frue,  ,at  den 
Rachel,  som  havde  slig  en  klog  Far,  ikke  bar  bedre  Forstandl* 

—  1  det  Garmanske  Has  paa  Sandsgaard  var  der  ode  og  stille 
lira  everst  til  nederst.  Liget  laa  ovenpaa  i  den  lille  Sal  mod  Nord 
og  der  bang  hvide  Gardiner  for  alle  Vindueme  i  anden  Etage. 

Ikke  en  Lyd  bertes  uden  de  ensformige  Skridt  af  en,  der  gik 
uafladeligt  gjennem  de  tomme  Vaerelser. 

Saaledes  bavde  Onkel  Richard  gaaet  hver  Dag,  siden  Broderen 
dede  —  rastles  fra  Ende  til  anden  i  Stueme  ovenpaa,  trtm  og  til- 
bage  i  den  store  Danseaal,  af  og  til  iod  til  Liget,  saa  atter  from  og 
tilbage,  ud  og  ind  den  hele  Dag  til  langt  ud  paa  Natten. 

—  Rachel  sergede  over  Faderen  saa  dybt,  som  bun  neppe  selv 
bavde  troet  muligt,  mens  ban  levede.    Men  der  var  foregaaet  et 
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Omslag  i  hendes  Sind  i  den  sidste  Tid.  De  store  Fordringer,  ban 
altid  havde  stillet  til  andre,  vendte  hun  nu  mod  sig  selv,  og  hun 
indsaa,  hvormeget  hun  havde  at  rette  paa.  Det  blev  hende  ogsaa 
klart,  at  det  hovedsageligt  var  hendes  egen  Skyld,  at  Faderen  var 
forblevet  hende  saa  fremmed.  Ferst  under  Sygdommen  havde  de 
begge  forstaaet,  hvormeget  de  havde  tilfslles,  og  hvad  de  knnde 
have  vsret  for  hinanden.  Nu  var  det  for  sent,  og  hun  saa  trestes- 
10S  fremover  i  sit  unyttige  Liv;  thi  Jacob  Worses  Raad  var  der 
ingen  Mening  i.  — 

Dagen  for  Begravelsen  sad  Madeleine  i  Havestuen;  det  var  en 
raakold  Vaardag  med  fint  Regn  og  Sydvest;  hun  havde  lukket 
Havederen.  Ovenover  sig  herte  hun  Faderens  tunge  Trin  —  de 
nermede  sig»  passerede  over  hende  og  tabte  sig  indover  de  andre 
Stuer. 

Aldrig  havde  hun  vseret  saa  beklemt  og  hjertesyg,  og  aldrig 
havde  hun  felt  sig  saa  ensom  —  i  det  store  Hus  —  fyldt  med 
den  Stilbed,  der  felger  et  Lig. 

Det  bankede,  og  Prsesten  Martens  traadte  ind.  Fru  Carman 
havde  bedet  ham  komme  hver  Dag  i  denne  Tid. 

.Godmorgen  —  Freken  Madeleine  I  —  hvorledes  lever  De 
idag?"  — 

«Tak  — "  svarede  hun,  «jeg  bar  det  noksaa  godt  —  det  vil  sige: 
som  almindeligt. " 

i,Og  det  vil  nok  sige:  ikke  synderligt  godt  — *"  sagde  Prssten 
deltagende,  »dersom  jeg  var  Deres  LsBge  —  FnskenI  vilde  jeg 
forordne  et  Badested  for  Sommeren.* 

Han  beholdt  sin  Hat  i  Haanden,  men  blev  staaende  ved  Have- 
deren;  hun  sad  i  Sofahjornet  langer  inde  i  Stuen. 

„Det  er  en  trist  Dag  til  at  vsre  saa  langt  paa  Foraaret,"  fort- 
satte  Pr»sten  seende  ud  i  Haven,  ,og  et  saadant  Hus,  hvor  Daden 

netop  bar  varet  med  sit  kolde  Budskab er  et  trist  Sted  — " 

hun  berte  paa  ham  med  beiet  Hoved,  men  sagde  ingenting. 

.Et  saadant  Hus,"  blev  ban  ved,  «hvor  der  ligger  et  Lig,  ligner 
mangt  et  Menneskeliv.  Hvormange  af  os  bsre  ikke  et  Lig  i  vort 
Indre,  et  eller  andet  Haab,  der  er  deet  ud  for  os  —  eller  en  bit- 
ter Skuffelse,  som  vi  have  begravet  i  en  Krog  af  vort  Hjerte.* 

Han  saa,  at  hun  beiede  sig  dybere  ned  over  Sofaarmen,  og  ban 
blev  ved  at  tale  —  alvorligt,  sagte  —  halvt  til  sig  selv: 

»Da  er  det  godt  for  et  Menneske,  at  ban  ikke  staar  ensom;  da 
er  det  godt  at  have  nogen  at  stotte  sig  til,  naar  Livets  bitre  Alvor 
kaster  sin  Skygge  over  vort  Liv  — * 

Madeleine  begyndte  med  en  Gang  at  grsde,  saa  at  ban  berte  det. 
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sjeg  beder  om  Tilgivelse/  sagde  han  og  nsrmede  sig  Sohen 
og  satte  sin  Hat  fra  sig,  «jeg  gav  efter  for  min  egen  Stemning;  jeg 
bar  gjort  Dem  bedrevet,  og  jeg  skulde  dog  snarere  have  pravet  at 
opmuntre  Dem»  stakkels  Barn  I" 

Graaden  var  kommet  saa  heftigt  over  hende,  at  hun  opgav  at 
skjttle  sin  Bevsgelse. 

.Kjsre  Fr0ken  Madeleine  I"  sagde  Prssten  Martens  ogsatte 
sig  i  Solken  et  Stykke  fra  hende,  —  .De  har  det  ikkt  godt,  det 
bar  jeg  lenge  seet.  Og  De  kan  vel  tsnke  Dem,  bvor  smerteligt 
det  er  for  mig  at  gaa  ber  og  se  Dem  iide  —  og  saa  ikke  faa  Lov 
til  at  bjsipe  Dem.* 

,De  bar  altid  vsret  saa  god  mod  mig  — '  bulkede  Madeleine, 
^men  der  kan  ingen  bjselpe  mig;  —  jeg  bar  det  saa  ondt  —  saa 
ondtl' 

»Tro  aldrig  —  kjasreste  Frekenl  —  at  nogen  Sjaelenod  er  saa 
stor,  at  den  ikke  kan  lindres.  Der  er  en  vidnnderlig  Laegedom  for 
det  syge  Hjerte  i  den  fortrolige  Meddelelse  til  en  Ven,  som  for- 
staar  os.  Men  netop  derfor  — *  tUfaiede  ban  med  et  Suk,  »er  det 
dobbelt  tungt  fbr  mig,  at  De  ikke  kan  —  at  De  ikke  vil  tillade  mig 
at  v»re  en  saadan  Ven  for  Dem.* 

Jeg  kan  ikke  — *  stammede  bun  forvirret,  ^De  maa  ikke  blive 
vred  paa  mig  I  —  jeg  er  ikke  ntaknemmelig  —  De  er  jo  den  ene- 
ste  — ;  men  jeg  er  saa  bange  —  jeg  forstaar  det  ikke  —  v»r  ikke 
vred  paa  mig  — "  og  bun  rakte  sin  ene  Haand  en  Smule  benimod 
bam. 

Prasten  Martens  tog  Haanden  og  boldt  den  roligt  mellem  sine. 

.De  ved,  jeg  mener  det  godt  med  Dem  —  Freken  Madeleine," 
sagde  ban  i  en  alvorlig,  beroligende  Tone. 

Ja  —  ja  —  jeg  ved  det  I  men  —  men  tror  De,  at  jeg?  — "  bun 
saa  »ngsteligt  paa  bam* 

•Jeg  tror,  at  Deres  Sjel  er  forvirret,  og  jeg  baaber,  at  jeg  skulde 
kunne  v«re  Dem  en  paalidelig  Farer  gjennem  Livet.  De  bar  ikke 
villet  modtage  mig,  og  jeg  skal  ikke  plage  Dem ;  men  De  skal  vide, 
at  alt,  bvad  jeg  formaar,  tilherer  Dem.* 

•Men  —  naar  jeg  ikke  —  naar  jeg  nu  ikke  — *  bun  skjulte  sit 
Ansigt,  •nei  —  jeg  kan  ikke  — .* 

Hans  Stemme  var  saa  venlig,  nsesten  faderlig,  da  ban  flyttede 
belt  ben  til  bende  og  sagde: 

•Sig  —  Madeleine  1  foler  De  ikke  ligesom  en  Tilskikkelse  i 
dette?  —  dengang  jeg  bad  om  Deres  Haand,  afelog  De  mit  Tilbud 
—  burtigt  —  uden  Overveielse  —  tor  jeg  nok  sige.  Se  —  nu 
holder  jeg  Deres  Haand  — *  bun  trak  lidt  i  den,  men  ban  beboldt 

14  —  KyOandi  SoDlwIe  Vsrker  I. 
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den  —  »atter  er  vi  fert  henimod  hinanden.  Er  det  ikke,  somom 
De  ligefrem  bliver  henvist  til  mig  —  medens  De  staar  saa  ene  og 
forladt  mellem  Deres  egne.  Thi  —  ikke  sandt  Madeleine  1  —  De 
feler  Dem  ensom?" 

.  Ak  —  jo  I  —  jeg  er  saa  ensom,  saa  sergeligt  ensom!  — "  sagde 
hun  mismodig;  og  enten  ban  nu  trak  hende  til  sig  eller  bun  lod 
sig  glide,  saa  laa  bun  til  bans  Skulder  tr»t  og  viljeles.  Og  medens 
bans  Stemme  led  mildt  og  beroligende  over  bende,  aandede  bun 
ud  som  efter  en  lang  Besvserligbed. 

Men  med  et  for  ban  op;  ban  bavde  kysset  bende  paa  Panden. 
Praesten  reiste  sig  ogsaa,  men  beboldt  bendes  Haand. 

,Vi  vil  ikke  tale  til  nogen  idag,"  sagde  ban  fortroligt,  »paa 
Grund  af  Familiesorgen.  Men  lad  os  gaa  ind  til  Fru  Garman  og 
bede  om  bendes  Velsignelse.    Din  Fader  derimod  — " 

.Nei  —  neil  — "  raabte  bun,  .Far  maa  ingenting  vide  —  aa 
min  Cud,  bvad  er  det,  jeg  bar  gjorti*  mumlede  bun  og  boldt  Haan- 
den  for  0inene. 

Han  smilede  stille  og  tog  bendes  Arm  i  sin:  »Dn  er  endnu  lidt 
forvirret  —  Bam  I  men  det  vil  snart  gaa  over." 

Denned  forte  ban  bende  ben  mod  Fru  Garmans  Verelse. 

»Kunde  det  ikke  vsere  til  imorgen  —  jeg  bar  saa  ondt  i  Hove- 
det,"  bad  Madeleine. 

„Vi  skal  bare  vise  os  for  din  Tante,"  sagde  ban  mildt,  men  be- 
stemt,  idet  ban  aabnede  Deren. 

Fru  Garman  sad  i  Lsenestolen  i  sit  store,  lune  Soveverelse. 
Foran  sig  bavde  bun  et  Brflst  med  en  Karafifel  Vand  og  en  liden 
straaflettet  Flaske  Cura9ao.  Paa  en  Assiette  laa  rundt-omkring 
Kanten  Brystet  af  en  Kylling  —  skaaret  i  smaa  Terninger,  og  midt 
i  stod  en  liden  Form  Aspargessmor  indgnedet  med  flnbakket  Per- 
sille. 

Da  de  Forlovede  traadte  ind,  boldt  bun  just  en  liden  bvid  Ter- 
ning  paa  Gaifelen,  idet  buntrykkededen  ind  i  Smorret;  men  da  bun 
fik  0ie  paa  de  to,  lagde  bun  Gaffelen  ligegyldigt  tn  sig  og  sagde: 

»Jeg  vil  baabe  —  Madeleine!  at  du  ikke  glemmer  at  takke  Vor- 
berre,  fordi  ban  bar  boiet  dit  gjenstridige  Sind;  og  for  Dem  — 
Hr.  Pastor  I  —  vil  jeg  onske  og  bede,  at  De  aldrig  maa  komme  til 
at  fortryde  dette." 

Et  lidet  Secund  flammede  der  noget  i  Madeleines  0ine;  men 
bendes  Forlovede  sagde  i  det  samme: 

„Min  kjere  Madeleine  er  saa  angreben  af  Sindsbevegelse.  Vil 
du  ikke  belst  gaa  op  paa  dit  Vasrelse?  —  Bam  I  —  vi  sees  imor- 
gen," 
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Madeleine  v«*  ham  virkelig  taknemmelig  for  dette,  og  gav  ham 
et  lidet,  svagt  Smil,  da  han  falgte  hende  til  Deren. 

Da  Prsesten  var  gaaet,  tsBokte  Fru  Garman  paa,  hvor  underligt 
det  er  med  Folk  strax,  de  blive  forlovede.  Hun  anede,  at  hun  ikke 
vilde  faa  saamegen  Glede  af  Kapellanen  for  Fremtiden. 

Men  Prsesten  Martens  var  lykkelig;  han  kunde  n»sten  ikke 
sove  Middagssevn.  Udpaa  Dagen  klamede  det  op;  det  var  bare 
en  Skoddebanke,  som  havde  ligget  nedover  Kysten  fra  Natten, 
saaledes  som  Havskodden  pleier  om  Vaaren. 

Hele  Verden  skinnede  af  Solskin  for  Pra^ten  Martens,  da  han 
kom  opover  Gaden  fra  Guldsmeden,  hvor  han  havde  bestilt  Rin- 
gene.  Men  han  holdt  sit  Ansigt  itemme,  det  gik  ikke  an,  at  han 
Dagen  far  sin  Kjsrestes  Onkels  Begravelse  saa  opremt  ud. 

Paa  Torvet  traf  han  Skolebestyrer  Johnson. 

„De  bliver  vol  med  i  Ligfelget  imorgen  —  Hr.  Skoleinspekterl" 
—  sagde  Martens,  for  at  faa  en  Samtale  i  Gang,  han  felte  Trang 
til  at  meddele  sig. 

.Nei  — "  svarede  Johnson  kort  —  „jeg  skal  holde  et  Foredrag 
i  Missionsbazaren. " 

»I  Middagstimemel*'  raabte  Kapellanen  overrasket,  .men  den 
halve  By  er  jo  med  i  Ligfelgetl" 

»Det  er  for  Kvindeme,  jeg  vil  tale  — "  sagde  Skolebestyreren 
med  Kraft  og  fortsatte  sin  Vei. 

Hm  I  hm !  tsnkte  Prssten  Martens,  han  har  sandelig  forandret 
sig:  Kvindeforeninger  —  Bazarer — BibellsBsninger;  anden  Rangs 
Arbeide!  —  sagde  Kapellanen  i  al  Hemmelighed  til  sig  selv;  han 
var  saa  opremt. 

Lidt  borte  i  Gaden  kom  Kandidat  Dolphin  tilhest.  Praesten  saa 
saa  interessant  ud,  at  Dolphin  holdt  sin  Host  an  og  raabte:  „ God- 
dag  —  Hr.  Pastor!  er  det  med  Deres  Ligtale  fbr  imorgen,  De  er 
saa  tilfreds?" 

Ligialeni  —  Ligtalen  —  for  det  gjennem  Prsestens  Hoved,  den 
var  jo  ikke  fserdig;  det  var  sandelig  godt,  han  kom  til  at  huske 
det.    Imidlertid  svarede  han: 

„Dersom  jeg  —  trods  min  —  hml  vor  Sorg  ser  mere  oplivet 
ud  end  kanske  passende  kunde  v»re,  saa  er  det  af  rent  personlige 
Grunde  —  rent  personlige  — " 

»0g  turde  jeg  sperge,  hvad  det  er  for  en  Privatglsde,  De  gaar 
og  nyder?"  spurgte  Dolphin  let. 

„Ja  —  det  skulde  jo  ikke  netop  blive  bekjendt  idag,  —  men  til 
Dem  — , "  Prssten  talte  halvsagte :  „ jeg  har  idag  havt  den  Lykke 
at  blive  forlovet.  *" 

14* 
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Ei,  ei!  — jeg  gratulerer,''  raabte  den  anden  muntert,  »jeg  tror 
endogsaa,  jeg  kan  gjaette  med  hvem — ;*  han  vilde  gjasttet  paa 
Madam  Rasmussen. 

»Aa  ja  —  det  kan  De  vel  — "  svarede  Martens  roligt,  »det  er 
med  Freken  Garman  —  Madeleine  — * 

,De  lyverl"  raabte  Delphin  og  greb  cm  Ridepisken. 

PrflBsten  traadte  fbrsigtigt  et  Skridt  lasngere  ind  paa  Fortouget, 
hilste  og  gik  videre. 

Men  Delphin  red  hurtigt  udover  Veien  —  udenom  Sandsgaard 
—  bestandig  fortere,  indtil  Dyret  skummede.  Han  var  redet  over 
en  Mil  halvt  uden  Besindelse.  Kysten  begyndte  at  blive  Bad  og 
sandet;  Skjasrgaarden  herte  op,  og  det  aaboe  Hav  laa  foran  ham. 
Solen  skinnede  paa  den  blaa  Flade;  langt  ude  stod  Havskodden 
8om  en  Vag;  den  vilde  komme  ind  igjen  til  Natten. 

Delphin  satte  Hesten  ind  paa  en  Bondegaard  og  gik  tilfods  ned- 
over  Sandet.  Det  store  rolige  Hav  trak  ham  til  sig;  han  felte 
Trang  til  at  v»re  alene  med  sig  selv  og  felge  sine  Tanker  lasnger 
end  han  pleiede. 

Alvorlige  Tanker  &k  ikke  ofte  Tag  i  Georg  Delphin,  dertil  var 
han  dem  for  behssndig  og  snar  i  Vendingen.  Men  idag  maatte  der 
vaere  et  Opgjer  —  det  felte  han,  da  han  kastede  sig  i  Sandet  lige 
i  Havkanten,  hvor  der  var  varmt  i  Eftermiddagssolen. 

Ferst  gik  Tankeme  balgende  som  Braendingen,  han  saa  udover. 
Han  rasede  ferst  og  fremst  mod  Presten  Martens,  —  hvem  skulde 
tro,  at  han  —  Georg  Delphin  skulde  lade  sig  stikke  ud  af  en  Ka- 
pellan,  som  tilogmed  var  Enkemandl  —  og  Madeleine,  hvorledes 
kunde  hun  tage  ham?  —  og  jo  mere  han  tasnkte  paa  hende,  desto 
mere  kjendte  han,  hvor  han  elskede  hende. 

Og  det  kunde  blevet  anderledes;  ja  meget  kunde  blevet  ander- 
ledes  i  bans  Liv,  naar  han  ret  saa  efter.  Han  kom  til  at  taenke 
paa  Jacob  Worse,  som  havde  trukket  sig  tilbage  ttB,  ham.  Det  var 
ofte  h»ndt  Delphin,  at  Folk  ikke  holdt  Isnge  ud  med  ham;  det 
var  bare  Fanny,  som  holdt  ud. 

Endnu  engang  prevede  han  at  gjere  hendes  Billede  saa  skjent 
og  bedaarende  som  muligt;  men  det  vilde  ikke  lykkes.  Madeleine 
skjed  from  overalt,  saa  kom  Praesten,  og  de  pinlige  Tanker  be- 
gyndte omigjen. 

Saa  var  der  da  intet  Holdepunkt  i  bans  Liv,  det  var  altsammen 
forspildt  —  forfusket  —  edelagt  — ;  og  tilslut  blev  han  sig  selv 
saa  vsmmelig  som  han  laa  der  —  uden  en  Ven  —  i  et  Forhold 
fUldt  af  Legn  til  en,  han  ikke  elskede  —  og  foragtet  af  den,  han 
elskede. 
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Imidlertid  naermede  Taagen  sig  i  lese  Dotter  til  Stranden,  gled 
henover  Belgerne  opover  Sandet,  stansede  lidt  ved  den  smukke 
Mand,  som  laa  der,  for  derpaa  videre  og  lagde  sig  bag  de  store 
Tuer  af  Marehalm.  Den  graa  V»g  ude  i  Seen  steg  saa  heit,  at 
den  naaede  Eftermiddagssolen  og  slukte  den  ud,  saa  der  blev  graat 
og  koldt  i  et  0ieblik,  medens  Taagen  kom  flyvende  tsttere  og 
tflsttere. 

Delphin  strakte  sig  i  Sandet  og  lagde  sit  Hoved  ned  paa  den 
venstre  Arm  —  traet  af  Rideturen  og  sine  tunge  Tanker.  De 
lange  hvidgraa  Brsndinger  kom  vseltende,  krellede  sig  og  faldt 
sammen  med  en  dsempet,  ensformig  Knurren. 

Han  kom  til  at  t«nke  paa,  hvorlidet  der  skulde  til,  for  at  blive 
kvit  hole  dette  Liv,  der  syntes  ham  saa  lidet  verdt ;  bare  ruUe  sig 
et  Par  Gange  nedover  den  lille  Sandskraaning,  saa  vilde  Balgeme 
gribe  ham,  trille  bans  Lig  op  og  ned  —  kanske  fere  det  langt  ud 
og  tegge  det  op  paa  en  fremmed  Strand. 

Men  ban  var  sig  bevidst,  at  ban  ikke  havde  Mod,  og  som  ban 
laa  saaledes  og  stirrede  ud  over  sit  eget  Liv,  faldt  ban  hen  i  en 
Des,  mens  Brendingen  knurrede  sin  lille  ensformige  Saog,  og  den 
lille  Aftenbrise,  som  fulgte  Taagen,  streg  koldt  hen  over  ham. 

Alle  Linier  i  Landskabet  fled  udover  i  graat.  Taagen  kom  tst  og 
sammenbsngende  indover,  og  Omridsene  af  Manden,  som  laa  i 
Havkanten,  udslettedes  mer  og  mer.  Tilslut  blev  ban  ganske  borte; 
Havet  tog  sit  store  Viskeler  og  viskede  bam  ud.  Men  Havskodden 
drog  tsdt  som  en  Vssg  opover  Stranden,  naaede  de  ferste  Gaarde, 
svingede  om  Hjemerne  og  sendte  kolde  Gufis  ind  ad  aabne  Vin- 
duer  og  Dere. 

—  Men  hurtigere  end  Taagen  —  tiettere  og  mere  gfennem- 
trasngende  end  den  —  for  Rygtet  om  Kapellanens  Forlovelse  om- 
kring  i  Byen.  Det  trengte  ind  gjennem  Sprekker  og  lukkede 
Dere,  fyidte  Husene  fra  Kjselder  til  Loft  og  stod  saa  tst  i  Gademe, 
at  det  stansede  TraBken. 

,Har  De  hart  Nyheden?  —  en  Forlovelse  —  gjst  —  hvor?  — 
bvem?  —  Freken  Garman  —  jeg  bar  hert  det  for  en  Time  siden! 
—  bar  De  hert  Nyheden?  —  Kapellanen  er  forlovetl  —  Gud,  hvor 
jeg  er  overrasket!  —  de  kunde  ventet  til  over  Begravelsen  —  er 
det  vist?  —  ban  bar  vaeret  bos  Guldsmeden  —  bar  De  hart  Ny- 
heden? — *  saaledes  gik  det  — snur — snur —  fra  Hus  til  Hus.  Og 
da  endelig  den  udmattede  By  gik  tilsengs,  var  der  sikkert  ikke 
et  Menneske,  som  ikke  havde  hert  Forlovelsen  mindst  fem 
Gange.  Det  var  en  mierkelig  Tid  —  rig  paa  store  Begiveur 
h^der. 
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Men  som  man  stundom  ser  en  liden  skidden  Lerbek  falde  ud  i 
en  klar  Elv  og  falge  med  nedover  —  bestandigt  holdende  sin  lille 
Stribe  graagult  Lervand  adskilt  fira  den  rene  Strem,  saaledes  fulgte 
der  med  den  store  Nyhed  en  anden  liden,  utekkelig  Efterretning. 
Den  fulgte  altid  med,  dukkede  op  overalt,  hvisket,  mumlet,  be- 
tvivlet,  men  altid  gjentaget. 

Og  det  var  den  Nyhed,  at  Pastor  Martens  gik  med  Paryk.  Man 
kunde  nssten  ikke  tro  det;  men  det  var  ganske  vist;  Madam  Ras- 
mussen  havde  selv  fortalt  det. 


XXIII. 

I  Lighed  med  alle  gode  Regenter,  der  mene,  at  de  bar  markere 
sin  Regjerings  Tiltrsedelse  med  enkelte  milde  Handlinger,  havde 
Morten  givet  Per  Karl  Tilladelse  til  at  kjere  Ligvognen  med  »de 
gamle  sorte*,  saa  skulde  de  skydes  Dagen  efter. 

Den  gamle  Kusk  havde  avet  dem  i  .Ligtakt"  —  som  han  sagde, 
og  pudset  dem  uafladeligt  i  tre  Dage;  den  sidste  Nat  havde  han 
holdt  sig  i  Stalden,  forat  de  ikke  skulde  faa  Issgge  sig  ned  og  .grise 
sig  til". 

Derfbr  skinnede  de  ogsaa  som  de  aldrig  havde  skinnet,  da  de 
Klokken  elleve  Lerdag  Formiddag  holdt  med  Ligvognen  udenfor 
Deren  paa  Sandsgaard. 

Der  var  tre  Slags  Ligvogne,  saa  man  kunde  kjere  til  Kirke- 
gaarden  —  ganske  som  man  reiser  med  Jernbanen  —  i  ferste, 
anden  eller  tredie  Klasses  Coup6e;  —  medmindre  man  da  forlod 
Livet  i  en  saa  a^illet  Forfatning,  at  man  maatte  lade  sig  bsre  ud 
—  tilfods  af  sine  Venner.  Konsul  Garman  kjerte  i  1.  Klasse  med 
Englehoveder  og  Selvzirater.  Per  Karl  sad  indunder  den  sorte 
Baldakin  med  Plor  om  Hatten  og  saa  med  Vemod  og  Stolthed  paa 
sine  gamle  sorte. 

Da  Kisten  —  bedsekket  med  Blomster  og  hvide  Silkebaand  — 
blev  baaret  ned  ovenfra,  stod  Jomfru  Cordsen  ved  Foden  af  Trappen 
og  alle  Husets  Piger  bagom.  Den  gamle  Dame  lagde  sin  Haand 
paa  Brystet  og  neiede  dybt,  da  de  bar  ham  forbi.  Derpaa  gik  hun 
op  paa  sit  Vsrelse  og  laasede  Deren. 

I  den  lukkede  Vogn  fulgte  Husets  Damer  og  Onkel  Richard, 
for  at  overvaere  Ceremonien  i  Ktrken ;  Morten  og  Gabriel  kjerte  i 
aaben  Vogn.  Hele  Firmaets  Arbeidsstok  og  mange  Byfolk,  der 
ikke  vilde  naies  med  at  felge  fra  Kirken  til  Graven,  fulgte  med  til- 
fods, da  Ligvognen  satte  sig  i  Bevsegelse.  Vaarsolen  skinnede  i  de 
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80lverne  Zirater,  paa  Englehovederne  og  paa  de  blanke  Heste,  der 
haitideligt  og  Skridt  for  Skridt  gjorde  sin  sidste  sergelige  Kjeretur. 

—  Det  faldt  sig  saa  forkjert,  at  Marianne  ogsaa  skulde  begraves 
idag.  Martin  havde  prevet  at  forhindre  det. 

Men  i  Klokkerkontoret  havde  man  svaret  ham,  at  man  ikke 
kunde  giare  Ophsevelser  for  hans  Sky  Id;  det  faldt  most  bekvemt 
for  alle  Parter,  naar  Presten  ferst  var  paa  Kirkegaarden  alligevel. 
Det  skulde  jo  bare  vere  Jordpaakastelse  —  ingen  Ligtale? 

Nei  —  der  skulde  ikke  v»re  Ligtale.  Altsaa  paa  Lerdag  mellem 
tolv  og  to. 

Ude  ved  Begmandens  Hytte  forsamlede  der  sig  nogle  unge  S0- 
folk  fra  west  end,  som  havde  kjendt  Marianne,  et  Par  Sl»gtninge 
fra  Byen,  Tom  Robson,  Torpander  og  Vseggelusen. 

Anders  Begmand  var  der  ikke.  Det  hjalp  ikke,  hvad  de  sagde, 
han  maatte  felge  Husets  Chef. 

I  Mariannes  Felge  var  der  ingen  Bedemand,  og  de  ungeSamsend 
gik  raskt  indover  med  Kisten.  Derfor  naaede  de  Byen  just  som 
man  bar  Konsulens  Lig  ind  i  Kirken. 

Nu  kunde  det  ikke  gaa  an  for  dem  at  passere  gjennem  Byen  og 
ndover  Veien  til  Kirkegaarden,  hvor  der  var  street  for  Konsul 
Garman  med  grenne  Blade,  Syrener  og  Guldregn.  Der  var  altsaa 
ikke  andet  for  end  at  vente,  til  de  blev  fsrdige  i  Kirken. 

Inde  i  et  Gaardsrum  flk  man  saette  Kisten  fra  sig  paa  en  Sten- 
trap;  det  var  varmt  at  bsre  Lig  i  Sendagskleder,  og  flere  trak 
Treien  af,  for  at  svale  sig. 

Paa  den  anden  Side  af  Gaden  var  der  et  ,Usa]g  afr011  og  Wind*; 
der  var  nok  dem,  som  havde  god  Lyst  paa  et  Krus  01  og  Skillinger 
ogsaa;  men  det  gik  kanske  ikke  an. 

Polkene  stod  og  smaasnakkede,  vendte  Skraaen  i  Munden;  terre 
i  Halsen  var  de,  og  de  blev  da  aldrig  fserdige  i  Kirken.  Doren  til 
01udsalget  stod  aaben,  Kruset  paa  Disken,  der  saa  saa  kjeligt  og 
fngtigt  ud  derinde,  Gaden  var  tom,  Alverden  var  stimlet  sammen 
paa  Kirkegaarden  —  en  sneg  sig  over  Gaden  og  smuttede  ind, 
to  fulgte. 

Det  saa  truende  ud,  det  hole  Ligfolge  syntes  at  ville  felge  med. 
Men  Tom  Robson  gik  hen  til  Gruppen  og  stak  en  Femkroneseddel 
i  Haanden  paa  den  »ldste:  »Den  kan  I  drikke  op,  men  saa  skal 
der  bare  gaa  to  om  Gangen." 

Denne  Betingelse  blev  antaget  uden  Knur,  og  det  gik  meget 
ordentligt  paa  Tern  hole  Tiden ;  der  gaar  mange  Krus  Potel  paa  en 
Femkroneseddel. 
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Martin  og  Tom  Robson  vendte  Ryggen  til  Fristelsen;  VflDgge- 
lusen  stred  imod  i  det  laengste;  men  tilslut  bukkede  ban  under. 

Carl  Johan  Torpander  sad  i  en  Krog  af  Gaarden  og  stirrede  paa 
Kisten.  Silketerkledet  havde  paa  bans  indstaendige  Ben  faaet  felge 
med  bende,  og  paa  Kistelaaget  —  ved  bendes  Hjerte  —  laa  en 
Bttket,  som  ban  bavde  betalt  med  tre  Kroner.  EUers  var  Kisten 
temmelig  bar;  de  fleste  Blomster  i  west  end  vare  kjebte  af  Byfelk 
til  Unge-Konsulen,  —  ellers  bavde  nok  Marianne  faaet  flere. 

Endeligt  stremmede  Folk  ud  af  Kirken.  Mariannes  Felge  maatte 
vente  til  det  store  Ligfelge  var  kommet  ind  paa  Kirkegaarden,  saa 
spyttede  de  i  Nsverne  —  Semssndene  og  tog  fat  med  fomyede 
Krasfter.  Der  var  ingenting  igjen  af  Femkroneseddelen. 

Saa  langt  Ligfelge  som  Unge-Konsulens  kunde  ingen  mindes  at 
bave  seet.  Det  rak  naesten  fra  Kirken  til  Kirkegaarden,  som  laa  i 
Udkanten  af  Byen.  Da  det  langsomt  bevaegede  sig  opad  Veien, 
var  det  en  bel  Skov  af  beie  Hatte  —  alslags  beie  Hatte.  Der  var 
Mortens  nye  Pariser  og  Provsten  Sparres  bredbraemmede  Hyrde- 
bat,  der  var  gamle  Skorstene  na&sten  uden  Braem,  og  der  var 
Braemmer,  som  bang  udover  som  Scbweizertag;  nogle  skar  i  det 
rede,  naar  de  kom  i  Solen,  andre  var  bustede  som  Katteskind;  — 
tyve  Aars  vexlende  Moder  vare  blandede  sammen  som  mixed  drops; 
—  alene  gamle  Anders  gik  med  sin  Begklat  af  en  Hue. 

En  Maengde  Bern  og  Halvvoxne  fulgte  paa  begge  Sider,  og  solve 
Kirkegaarden,  som  skraanede  op  ad  en  Bakke,  var  pakfuld  i  Om- 
egnen  af  den  Garmanske  Begravelse. 

Ved  Indgangen  til  Kirkegaarden  var  der  plantet  to  beie  Flag- 
staenger  omvundne  med  Grent;  Flaggene  —  paa  balv  Stang  — 
bang  belt  ned  til  Jorden  og  viftede  sagte  i  den  svage  Vind.  Bor- 
germusikken  flk  nu  bvile;  den  bavde  spillet  uafladeligt  belt  fra 
Kirken  —  noget  ubegribeligt  noget,  som  man  ferst  flk  Greie  paa 
om  Aftenen,  da  det  stod  i  Avisen,  at  det  bavde  vaeret  Cbopins 
Sergemarsch. 

Kantoren  med  sine  Gutter  —  ,de  Satans  Degnedrenge",  som 
ban  kaldte  dem,  naar  ban  var  sint  —  istemte  en  Salme.  Liget  blev 
leftet  af  Ligvognen  og  baaret  opover  Kirkegaarden  af  Byens  ferste 
Grosserere. 

Det  var  et  prasgtigt  Syn,  da  den  store  Sergeskare  —  bist  og  ber 
en  Uniform  — ,  de  mange  floromvundne  Faner  — ,  bevaegede  sig 
beitideligt  op  igjennem  den  brogede  Maengde  af  Kvinder  og  Bern, 
som  stod  taDt  mellem  og  oppaa  Gravene  til  begge  Sider. 

Felget  trykkede  sig  sammen  om  den  aabne  Grav,  bvor  Liget 
blev  nedsaenket.  Grossereme,  som  bavde  baaret,  saa  ud  somom 
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de  felte  sig  lettede,  da  ban  var  bragt  tilro  dernede;  han  havde 
vaeret  dem  tung  at  traekkes  med  baade  i  Livet  og  i  Deden.  Sangen 
herte  op,  der  blev  stille  omkring,  da  Prssten  steg  op  paa  den  lille 
Jordboug  ved  Graven. 

Under  den  sidste  Udarbeidelse  af  Ligtalen  bavde  Kapellanen 
felt,  bvor  vanskelig  bans  Stilling  var  bleven  til  den  Afdede  efter 
Forlovelsen  med  Madeleine.  Det  gjaldt  at  vasre  strsngt  upartisk ; 
ikke  lade  sig  benrive  til  nogen  Lovtale,  som  vilde  tage  sig  ilde  ud 
i  bans  Mund,  der  netop  var  bleven  Medlem  af  Familien.  Provsten 
bavde  desuden  i  Kirken  dvslet  tilstrskkeligt  ved  den  Afdedes 
Fortjenester  som  Kommunemand,  som  stor  Forretningsmand,  ,der 

—  lig  en  Fader  —  skaiTede  Hundreder  det  daglige  Bred  og  ud- 
bredte  Lykke  og  Velstand  trindt  omkring  sig.  *  Derfor  begyndte 
ban  sin  Tale  saaledes: 

.Sergende  ForsamlingI  naar  vi  skue  ned  i  denne  Grav  —  sex 
Fod  lang  og  sex  Fod  dyb  — ,  skue  denne  sorte  Kiste,  tsnke  os 
dette  Legeme,  der  nu  gaar  Oplesningen  imede,  —  og  vi  saa  — 
kjflsre  Vennerl  sige  til  os  selv:  der  ligger  en  rigMand,  en  meget 
rig  Mandl  —  da  maa  vi  vel  gribes  dybt  i  vor  inderste  Sj»l. 

Tbi  bvor  er  nu  Rigdommens  Clans,  der  stikker  saa  mange  i 
0inenel  bvor  er  nu  den  Overlegenbed,  som  for  os  —  kortsynedel 

—  synes  at  felge  det  jordiske  Gods?  —  Her  i  denne  dunkle  For- 
dybning  —  sex  Fod  lang,  sex  Fod  dyb  —  er  det  gjemt  altsammen. 

O  Vennerl  lader  os  lytte  til  denne  Kirkegaardens  tause  Velta- 
lenbedl  Her  er  det  slut  —  ber  er  Enden  paa  al  den  Uligbed,  som 
nu  engang  er  en  Felge  af  Synden;  ber  i  Kirkegaardens  bellige  Fred 
bvile  de  Side  om  Side  —  fattig  og  rig  —  bei  og  lav  —  alle  lige  for 
Dedens  Majestset,  al  jordisk  Forkr»nkeligbed  streget  bort  som 
et  broget  Klsde  ~-  sex  Fod  Jord  —  det  er  alt  —  det  er  ligt 
for  alle!" 

Den  lette  Vaarvind  far  ind  i  Handelsstandens  Silkefane,  leftede 
de  tunge  Kvaster  ud  fra  Stangen  og  slog  smaa  lystige  Smsld  mod 
Silketeiet  Med  det  samme  bar  den  ogsaa  Ordene  ud  over  Kirke- 
gaarden  til  de  gamle  Kjsrringer,  som  sad  paa  Ligstenene,  til  de 
mange  Piger  og  Darner,  som  stod  opefter  Skraaningen ;  —  ja  belt 
ben  til  den  anden  Ende  af  Kirkegaarden  bar  Vinden  den  lange 
kostbare  Tale,  saa  den  tydeligt  kunde  beres  benne  ved  Mariannes 
Grav.  Og  det  var  netop  Ord  for  de  Fattige  og  Ringe  —  dette  om 
Ligbeden  og  det  jordiske  Gods's  Forkrsnkeligbed. 

Men  de,  som  stod  ved  Mariannes  Grav,  berte  neppe  efter  — 
ikke  engang  Torpander.  Han  stod  og  stirrede  uEravendt  ned  paa 
sin  ensomme  Buket  paa  den  bare  Kiste. 
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Vaeggelusen  var  undskyldt,  for  han  kunde  ikke  here.  Men  istedet 
anstillede  han  lagttageiser  og  fllosoflske  Betragtninger,  hvilket  var 
hans  Vane. 

Der  laa  i  den  Grushoug,  som  var  kastet  op  af  Graven,  nogle 
Knokler  og  Ben  og  et  Par  Hjemeskaller.  Sagen  var  nemlig  den, 
at  denne  Del  af  Kirkegaarden  —  hvor  der  isser  jordedes  Fattige  — 
havde  vsret  Begravelsesplads  fer  i  Tiden.  Men  de  Gravsteder,  for 
hvilke  der  ikke  var  betalt  i  ty ve  Aar,  bleve  atter  tagne  i  Bnig  efter 
kirkelig  Skik  og  Anordning.  Saa  traf  det  sig  da  jaevnligt,  at  man 
under  Gravningen  stodte  paa  Kister,  der  faldt  sammen  under 
Spaden;  de  Dede  laa  t»t,  og  der  kom  ofte  flere  af  en  Grav. 

Men  det  var  en  stor  Uskik,  at  Knoklerne  bleve  liggende  udpaa 
Formiddagen,  til  de  nye  Lig  kom,  for  at  begraves.  Graveren  — 
Abraham  Klokkerdreng  —  almindeligt  kaldet  Abram  Fylledreng  — 
havde  Ordre  til  strax  at  bringe  Knoklerne  hen  i  Benhuset  —  et 
Skur  i  et  Hjerne  af  Kirkegaarden,  hvor  det  saa  blev  overladt  til 
hver  enkelt  Skalle  at  holde  Greie  paa  sine  Ben  saa  godt  den  for- 
maaede. 

Men  naar  nogen  af  de  Overordnede  skjendte  paa  Abram  Fylle- 
dreng for  hans  Forsemmelighed,  saa  stattede  han  sig  paa  Spaden 
saavidt,  at  han  stod,  lagde  det  rede  N»b  paa  skakke  og  svarede 
smilende:  »Ja  ser  De!  —  Gudbevar  osl  —  de  Fattige  er  just 
som  til  Uleilighed  saavel  i  Livet  som  i  Deden.  Aldrig  kan  de 
d0  som  de  fine,  skikkelige  Folk  en  for  en  og  af  og  til;  men  i  flok- 
kevis  —  ser  Del  kommer  de  herud  og  vil  i  Jorden.  Og  heist  ud- 
over  Vinteren,  naar  Jorden  er  haard,  og  paa  Vaarparten  —  Gud- 
bevar osl  da  er  det  nu  rent  gait  —  ser  Del  —  for  saa  kommer 
her  en  ustyrtelig  Masse  med  linger  —  aa  Gudbevar  os  for  linger 
her  kommer  —  ja  Voxne  ogsaa  —  og  alle  vil  de  ned  i  Utide  — 
bestandigt  i  Utide  I  Og  dersom  en  endda  kunde  knibe  lidt  paa 
Maalene;  men  —  ser  De!  der  er  ingen  vsrre  end  de  Fattige  til 
at  maale  efter  —  sex  Fod  lang  —  sex  Fod  dyb  —  d  e  t  vil  de  have, 
aldrig  en  Tomme  mindrel  Derfor  ser  De!  er  det  ikke  altid  saa 
greit  at  faa  gjemt  vsek  disse  Benene,  for  de  kommer  med  Fattig- 
ligene.  Nei  —  nei  I  —  det  er  som  jeg  siger :  de  Fattige  —  Gud 
bevar  os!  —  de  Fattige  er  til  Uleilighed  saavel  i  Livet  som  i 
Deden!" 

Der  var  engang  en  ny  Klokker,  som  vilde  aPsstte  Abraham;  han 
vakte  Forargelse  i  Menigheden,  naar  han  tumlede  drukken  om 
mellem  Gravene.  Men  Provsten  sagde: 

«Hvad  skulde  saa  den  arme  Mand  tage  sig  for;  han  vilde  falde 
Dem  eller  mig  til  Byrde.  Og  desuden,  jeg  bar  nu  havt  ham,  saa- 
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laenge  leg  har  vseret  her  og  baaret  over  med  hans  store  Skrebe- 
lighed.  Jeg  kan  virkelig  ikke  fare  over  mit  Hjerte  at  jage  ham 
bort  — * ;  og  Menigheden  betaoldt  Abram  Fylledreng  som  et  Pant 
paa  Provsten  Sparres  gode  Hjerte.  — 

VflBggelasen  stod  i  filosofiske  Betragtninger  foran  Knokleme,  og 
det  syntes  ham,  somom  der  var  noget  af  Trods  i  det  Grin,  hvor- 
med  den  ene  Hjemeskalle  saa  paa  ham.  Det  Ikldt  ham  ind  — 
Vaeggelusen  — ,  at  denne  Skalle  muligvis  kunde  synes,  det  var  en 
underlig  Fred,  ban  flk  i  Kirkegaardens  hellige  Jord.  Men  Ben- 
hnset  var  vist  ogsaa  et  fredeligt  Sted ;  og  naar  h verken  Kirken 
eller  Provsten  eller  Prssten  eller  Kapellanen  eller  Klokkeren  eller 
Overgraveren  eller  Undergraveren  eller  Orgfinisten  eller  Kirke- 
tjeneren  eller  Klokkerdrengen  eller  Kalkanten  —  naar  ingen  af 
dem  havde  faaet  sit,  saa  kunde  det  jo  ikke  vsre  anderledes.  Og 
naar  ban  ret  saa  efter  —  Vaeggelusen  —  saa  syntes  ban,  at  ban 
gjenfandt  i  disse  ahpiste  Ben  og  disse  blankpillede  Skaller  et  Ud- 
tryk,  ban  kjendte  fra  Livet  —  dette  afskrabede  Udtryk,  der  pleier 
at  felge  dem,  som  ikke  bar  betalt. 

Imidlertid  led  PastorMartens's  velklingendeStemme  udoverKirke- 
gaarden.  Han  nasrmede  sig  Slutningen  af  sin  Tale.  De  „sex 
Pod*  gik  igjen,  ligesom  de  korte  Tbemaer,  paa  bvilke  Komponi- 
Sterne  skrive  en  bel  Symfoni,  og  bver  Gang  gjorde  de  stsrkere 
Indtryk.  Der  kunde  vel  vflere  nogen  Overdrivelse  i  det,  naar  Af- 
tenavisen  sagde,  at  intet  0ie  blev  tert  Men  sikkert  er  det,  at 
mange  greed,  ikke  bare  de  gamle  Koner,  men  ogsaa  Msend  — 
endog  et  Par  af  Grossererne  terrede  sine  0ine. 

Thi  det  var  en  udmserket  Tale ;  fra  ferst  af  led  det  lidt  sengste- 
ligt  —  dette  om  den  rige  Mand  —  den  meget  rige  Mand.  Man 
kunde  frygte  for  en  upassende  Anvendelse  af  Kamelen  med  Naale- 
eiet;  men  Pastor  Martens  havde  netop  truffet  det  Rette.  Det  var 
just  noget,  de  Fattige  havde  godt  af  at  here,  hvor  liden  Magt  der 
igrunden  ligger  paa  dette  jordiske  Gods,  hvor  lidet  det  er  at  mis- 
unde,  naar  det  kommer  til  Stykket,  —  og  disse  „sex  Fod"  var 
ligefrem  gribende. 

Da  Ligtalen  var  forbi,  traadte  Abram  Fylledreng  from  med 
den  fiade  Kasse  med  Jord,  som  skulde  kastes  paa  Kisten. 

Kjsempende  med  sin  indre  Bevaegelse  greb  Prsesten  Skuflten, 
fyidte  den  med  Muld  og  blottede  sit  Hoved.  AUe  de  forskjellige 
Hatte  kom  af,  og  ligesaamange  ligesaa  forskjellige  Hoveder  kom 
frem;  nogle  vare  glatte,  andre  ruskede,  nogle  havde  langt  Haar, 
andre  vare  tsetklippede  som  Kufferter,  hist  og  her  en  Skalle  saa 
blank  som  en  Billardkugle. 
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PrsMten  forrettede  Jordpaakastelsen  —  dybt  bevasget  og  n«steii 
nelende  —  som  var  det  ham  altfor  tungt.  Man  herte  den  lese 
Muld  rasle  ned  mellem  Blomsterne  og  Silkebaandene;  endnu  en 
kort,  brsndende  Ben,  —  den  hellige  Handling  var  tilende,  og 
Hattene  kom  paa  igjen. 

Borgermusikken,  som  havde  staaet  i  Flok  indimellem  Serge- 
skaren  —  holdende  sine  Instrumenter  under  Frakken,  forat  de 
ikke  skulde  blive  kolde,  satte  pludseligt  i  af  al  Magt  paa  et  hemme- 
ligt  Vink  af  Instrukteren. 

Det  var  af  megen  Virkning.  Som  naar  en  stor  Sten  falder  i  Vandet, 
og  Balgen  ruller  til  alle  Sider  i  en  Ring,  saaledes  kastede  den  vasl- 
dige  Lydbelge  de  Omkringstaaende  tilbage  i  alle  Retninger,  saa  at 
der  blev  en  aaben  Plads  omkring  Musikken. 

Dette  benyttede  Bedemanden  sig  af;  ban  stiUede  sig  i  Spidsen, 
og  Sergeskaren  gik  bort  i  samme  Orden  som  den  var  kommen. 
Lige  bagefter  Musikken  kom  Kantoren  med  .de  Satans  Degne- 
drenge" ;  ban  var  yderst  fomaermet  paa  Borgermusikken  og  i  stor 
iCngstelse  for,  at  de  sergende  Efterladte  ikke  skulde  bemsrke, 
hvilken  Extra- Umage  ban  havde  gjort  sig  med  Sangen. 

Men  Bedemanden  var  vel  tilfreds  med  Borgermusikken,  som 
blsBste  alt  afveien ;  og  da  han  kom  hjem  til  sin  Kone,  sagde  han  : 
.Ihvorvel  mine  Tromlehinder  muligens  ere  noget  bedervede,  saa 
sflBtter  jeg  dog  stor  Pris  paa  Hommusik.  Intet  kan  v»re  mere  paa 
sin  Plads,  naar  det  gjsDlder  at  fere  Sergeskaren  gjennem  Pebelen 
efter  et  flnt  Lig." 

Men  et  Stykke  fra  Graven  forlod  Prssten  Felget  og  gik  en  an- 
den  Vei  bortover  Kirkegaarden.  Da  han  var  kommen  saa  langt, 
at  han  ikke  kunde  sees  af  Folkemassen,  tog  han  en  Gjenvei  over 
Gravene.  De  vare  lave  og  gnesgroede  i  denne  Del  af  Kirkegaar- 
den; af  og  til  tog  han  Tag  i  Samarien  og  steg  over  en,  som  laa 
midt  iveien. 

Abram  Fylledreng  havde  taget  sig  en  extra  Overhaling  idag 
ianledning  af  det  fine  Lig ;  han  tumlede  bagefter  med  den  sorte 
Kasse  — ;  det  var  den  samme,  som  benyttedes  til  alle  Lig  —  uden 
Forskjel. 

Da  Pr»sten  naaede  from  til  Mariannes  Grav,  var  ogsaa  Anders 
Begmand  og  nogle  andre  west  end  Folk  komne  til  fra  Konsulens 
Felge. 

Kapellanen  tog  Hatten  af  og  terrede  sin  Pande,  medens  han  saa 
sig  om  efter  Abraham;  de  andre  blottede  sine  Hoveder. 

Endeligt  naaede  Abram  Fylledreng  from,  og  de  trende  SkuRbr 
Jord  faldt  hurtigt  og  taktfast  paa  den  bare  Kiste:    ,,Af  Jord  er  du 
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kommen  —  til  Jord  skal  du  blive  —  af  Jorden  skal  du  igjen  opstaa 
—  Amen  I  — • 

Prssten  skrevede  videre  over  Gravene.    Der  var  endnu  et 
Par  Fattiglig,  og  Klokken  var  mange.  — 


XXIV. 

Unge-Konsulens  Ded  medfarte  ikke  store  Forandringer  hverken 
i  Husv»senet  eller  i  Forretningen.  Det  hele  var  i  en  saa  solid  og 
regelret  Gang,  at  det  vedblev  at  gaa  som  en  god  Maskine.  Men 
den  nye  Maskinmester  fik  travelt;  og  der  var  dem,  der  mente,  at 
de  flnere  Dele  af  den  komplicerede  Mekaoisme  ikke  vilde  fare 
godt  under  bans  Haender. 

Imidlertid  skulde  ingen  sige  andet  om  Morten,  end  at  ban  tog 
sig  af  sine  nye  Pligter  med  stor  Iver.  Nu  var  ban  nassten  umulig 
at  traeffe  —  stadigt  pra  Farten  mellem  Byen  og  Sandsgaard.  Hans 
Vogn  stod  og  ventede  paa  de  ntroligste  Hjemer;  pludseligt  dukkede 
ban  op  af  en  Baad  ved  Bryggen,  saa  for  ban  ind  i  sit  Kontor  og 
raabte  noget  til  Bogbolderen  og  saa  paa  Dot  igjen. 

Men  naar  Bogbolderen  sprang  efter,  for  at  sperge,  bvad  det  var, 
saa  ban  Snippen  af  den  lille  Vogn,  som  dreiede  om  Hjernet. 

Grossereme  i  Byen  pleiede  at  sige  —  sig  imellem,  at  Morten 
Garman  var  lettere  at  arbeide  «imod"  end  ,med*.  Garman  & 
Worses  store  Overvaegt  begyndte  at  tage  af,  og  Magten  fordeltes 
paa  fiere  Hsender.  De  Aar,  som  nu  fulgte,  vare  ubeldige  forSkibs- 
fiuien;  de  fleste  af  Firmaets  Skibe  gik  med  Tab  og  liden  Indtsgt. 
Det  bedste  var  .Pbenix",  der  var  sat  i  Guanofarten.  Det  forblev 
bele  Byens  Yndling  og  fulgtes  med  spsndt  Opmaerksombed  i  Avi- 
seme.    Byens  Digter  bavde  skreven  en  Sang  til  dets  ^re: 

Vug  stolt  —  du  Ildens  Dattert 
Din  flammevarme  Stilk. 

Det  var  sikkert  denne  Hentydning  til  Rorstilken,  der  var  most 
angrebet  af  Ilden,  som  gjorde  Digtets  Lykke  og  sikrede  det  en 
varig  Plads  blandt  Byens  Selskabssange. 

Malge  den  Afdedes  udtrykkelige  Bestemmelse  var  Jacob  Worse 
bleven  valgt  til  Vsrge  for  Racbel  og  Gabriel  —  Fru  Garman  skulde 
bensidde  i  uskiftet  Bo  med  Morten  som  ForretningsfOTer  — ;  og 
der  var  for  bvert  af  de  yngste  Bern  udsat  en  temmelig  stor  Sum, 
omtrent  saa  meget,  som  Morten  bavde  taget  op,  da  ban  satte  Bo. 

Derved  kom  Rachel  flere  Gauge  til  at  sege  Oplysninger  bos 
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Jacob  Worse;  thi  bun  vilde  bave  ordentlig  Beaked  om,  bvad  ban 
eiede,  og  bvorledes  idethele  bendes  Stilling  var.  Worse  svarede 
bende  i  en  rolig,  afmaalt  Forretningstone. 

,Disse  Penge  — *"  sagde  bun  en  Dag,  ^er  altsaa  mine,  som  jeg 
eier  ganske  alene?*^ 

„Foruden  bvad  De  eier  i  Firmaet,**  forklarede  Worse;  Samtalen 
fortes  i  bans  Kontor;  „og  —  iiaar  Deres  Moder  engang  der,  vil 
Deres  Part  tilfalde  Dem  ved  Skifte.  Det  vil  da  afbsnge  af  Dem 
—  eller  af  Deres  eventuelle  Mand  — " 

^Min  eventuelle  Mand  faar  vel  lade  mig  selv  raade  over  min 
Eiendom?''  sagde  Racbel. 

„Forhaabentlig  vil  ban  det,  men  —  som  De  kanske  ved  —  naar 
De  gifter  Dem,  bliver  De  umyndig.^ 

,Saa  vil  jeg  aldrig  gifte  migl" 

Jeg  mener  ogsaa,  at  De  kan  glare  noget  bedre  end  at  gifte 
Dem  — "  sagde  Jacob  Worse. 

Racbel  tog  bam  skarpt  i  0iesyn;  men  bun  blev  ikke  klog 
paa  bam. 

„Hvor  jeg  misunder  Dem  dette  kolde,  forstandige  Blod,*  sagde 
bun  lidt  baanligt,  „De  foreskriver  Dem  selv  eller  en  anden  den 
eller  den  Livsplan,  og  dermed  er  det  bele  gjort  for  Dem.  Saa 
felger  De  roligt  Deres  Plan,  ligesom  De  ogsaa  venter,  at  den,  De 
giver  Raad,  skal  folge  det  bent  from  —  rolig  og  sikkerl  —  De  er 
ligesom  Far:  De  er  altfor  korrektl" 

.Det  anser  jeg  som  den  sterste  Kompliment,  jeg  nogensinde 
bar  modtaget,"*  svarede  Jacob  Worse  smilende. 

„Men  Far  var  dog  i  mange  Stykker  en  fordomsfuld,  gammel- 
dags  Mand.  Og  netop  mange  af  de  modeme  Ideer,  bvoraf  De  er 
saa  stserkt  optaget,  vare  bam  fremmede  eller  endog  ligefrem  for- 
badte  — *"  bun  sagde  det  mere,  for  at  preve  Worse  end  for  at  ned- 
sette  Faderen. 

^Konsul  Garman,**  sagde  Worse  og  reiste  sig  op,  „var  en  mis- 
fomeiet  Mand.  Hole  bans  Liv  var  en  indestaengt  Kamp  mellem 
det  gamle  og  det  nye.  Mig  viste  ban  en  forunderlig  Fortroligbed, 
og  jeg  traf  bos  bam  Ideer,  som  Ingen  skulde  anet  bos  den  korrekte 
gammeldagse  Kjobmand.  Men  ban  kunde  ikke  tea  de  uensartede 
Stremninger  til  at  fbrliges  i  sit  Liv.  Det  umodne,  stormende  — 
nUkorrekte*  i  den  nyere  Tid  var  bam  aldeles  modbydeligt;  og 
naar  bans  store  Retsindigbed  tvang  bam  til  at  erkjende  Sandbeden, 
som  laa  bag,  saa  var  det  ikke  langt  fra,  at  ban  sergrede  sig.  Der- 
for  sogte  ban  ogsaa  —  tror  jeg  —  en  Modvegt  i  sin  ubegrasnsede 
Beundring  for  Gamle  Konsul  Garman.' 
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.Men  var  ikke  Bedstefar  en  mserkelig  Mand  —  tror  De?  — ' 
spnrgte  Rachel  med  Interesse. 

,Jeg  skal  sige  Dem,  hvad  jeg  tror  —  Freken !  ban  var  en  Mand, 
som  levede  i  en  Tid,  hvor  ban  passede  og  bvor  der  overbovedet 
var  saa  meget  lettere  at  leve. " 

»Hvad  mener  De?  —  var  Tiden  lettere  at  leve  i?** 

,Ja  ganske  visti  — *  fortsatte  ban  burtigt  gaaende  op  og  ned, 
som  ban  pleiede,  naar  ban  blev  ivrig,  «ser  De  ikke»  bvorledes 
Livet  Aar  for  Aar  bliver  vanskeligere.  Opdagelser  og  Undersagel- 
ser  dukke  frem  bverTime,Tvivlen  ligger  og  roder  og  graver  under 
det  bele;  srvsrdige,  grundmurede  Sikkerbeder  falde  overende, 
og  de  Gamle  flokkes  fortvivlede  om  de  raadne  Stilladser  —  stet- 
tende,  bevarende,  forskraemte  —  bandende  Ungdommen  og  spaa- 
ende  Verdens  Undergang.  DeresFarfar  stod  paaHaiden  af  sinTids 
Dannelse  i  et  roligt  selvsikkert  Samfund  —  med  aristokratiske 
Kundskaber  opover,  og  med  den  aristokratiske  Uvidenbed  nedover. 
Deres  Far  var  en  voxen  Mand,  da  Bevsgelsen  naaede  os;  ban 
bavde  allerede  en  fast  Livsanskuelse,  da  det  nye  stremmede  ind 
paa  bam;  —  deraf  den  lange,  misfomeiede  Kamp.  Men  vi  —  en 
Generation  yngre  —  naar  vi  trede  ind  i  Livet  med  de  gamle  Sik- 
kerbeder kun  balvveis  faestnede  i  vore  Hoveder  fra  Skolen,  saa 
vakler  det  bele;  Tvivl,  Usikkerbed  paa  alle  Kanter  —  snart  i  kaad 
Jubel  snart  alvorligt  bekymret.  Hvorben  vi  flytte  vor  Fod,  svigter 
Jordbunden,  og  ville  vi  sette  os  ned,  trsekker  en  usynlig  Haand 
Stolen  under  os.  Saa  bvirvles  vi  rundt  i  en  Kamp,  til  bvilken  vi 
ikke  vare  udrustede,  og  en  Mcengde  af  os  gaa  tilgrunde.  Og  F»- 
drene  skjsende  og  trodse,  og  Medrene  graede,  fordi  vi  sveg  vor 
Bametro;  bitre  Ord  og  Partinavne  opsnappede  i  Dagens  Strid  fare 
ind  i  Familieme,  den  ene  forstaar  ikke  den  anden,  de  staa  og  raabe 
til  bverandre  i  Begmerke,  ingen  Forskjel  paa  oprigtig  Overbevis- 
ning  og  Fusentasteri,  alt  slaaes  sammen,  og  et  indfiltret  Net  af 
Fiendskab,  Mistro,  Legn,  Fusk,  Hykleri  spinder  sig  ud  over  det 
bele  Samfdndl'' 

Racbel  saa  paa  bam  med  store  0ine;  tilslut  udbred  bun:  »Men 
bvorledes  kan  De  dog  bolde  ud  at  leve  paa  denne  Maade  —  taus 
og  indesluttet  —  naar  der  er  et  saadant  indre  Oprer  i  Dem?** 

Jacob  Worse  stansede,  og  bans  Ansigt  blev  roligt,  da  ban  sagde: 
,Jeg  bar  et  Husraad,  som  jeg  bar  lert  af  Mor  —  Deres  Fader 
brugte  det  ogsaa  —  og  det  er  at  arbeide.  Fra  Morgen  til  Aften  at 
hsenge  1  Arbeidet;  begynde  Dagen  med  en  bei  Bunke  af  Uden- 
landsposten  der  paa  Pulten  og  slutte  om  Aftenen  trset  og  fsrdig 
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med  den  Dag.  Det  er  mit  Husraad,  det  holder  Liv  i 
mig;  til  det  duer  jeg  ogsaa;  men  videre  rskker  ikke  mine  Evner." 

»Jeg  sagde  fbr  lidt  siden,  at  jeg  misundte  Dem  Deres  kolde  For- 
standighed;  det  var  just  ikke  nogen  pen  Maade,  jeg  sagde  det  paa; 
—  idetheletaget  kommer  jeg  ofte  —  jeg  ved  ikke  hvorfor  —  til  at 
tale  —  til  at  tale  til  Dem  — *  ban  stammede  og  blev  en  Smnle  rad. 

, —  lidt  aabenhjertigt  —  mener  De?"  sagde  Worse  og  lo  saa 
smaat,  .lad  mig  haabe,  at  det  er,  fordi  De  finder  mig  vserdig 
til  det« 

Hun  saa  igjen  op  paa  ham;  men  ban  saa  paa  et  Landkort  over 
hendes  Hoved. 

»Nuvel  — *  sagde  Racbel,  .maaske  er  det  derfbr.  Men  hvad 
jeg  virkeligt  misunder  Dem,  det  er  denne  Lyst  til  Arbeide  —  eller 
rettere  sagt  —  ikke  saameget  Lysten,  thi  den  bar  jeg  ogsaa;  men 
at  De  bar  fdndet  et  Arbeide,  som  tilfredsstiller  Dem ;  —  at  De 
kan  arbeide  —  deri  ligger  det  — *  tilfoiede  bun  eftertSDnksomt. 

9  Det  bar  altid  v»ret  min  Mening  om  Dem  —  FrakenI  at  det 
erkeslose  Liv,  en  Dame  i  Deres  Stilling  nflesten  er  nodt  til  at  fere 
berbjemme,  sent  eller  tidligt  maatte  blive  Dem  aldeles  utaaleligt' 

ijeg  kan  ikke  arbeide,'  svarede  bun  modfaldent. 

.Nuvell  —  saa  prav  dog  ialfaldl' 

.Hvor  skal  jeg  tage  fat?  —  naar  ikke  engang  Far  vilde  bave 
mit  Arbeide  — • 

.Deres  Fader  kunde  ikke  forstaa  Dem;  beller  ikke  vil  De  bave 
let  for  at  finde  tilfi^dsstillende  Arbeide  berbjemme.  Men  reis!  — 
se  Dem  omkringl  —  De  er  rig  og  uafbaengig;  der  er  andre  Lande, 
bvor  der  arbeides;  der  vil  ogsaa  vsre  Brug  for  Dem.' 

vRaader  De  mig  til  at  reise  bort?  —  Hr.  Worse  I"  spurgte  Racbel. 

ija  —  det  vil  sige  —  jo,  jeg  tror,  det  er  bedst  for  Dem ;  De  vil 
kke  kunne  udvikle  Dem  berbjemme,  —  De  —  kort  sagt:  jeg  tror, 
De  ber  reise  —  ";  i  de  sidste  Ord  fik  ban  sin  Stemme  igjen,  og  ban 
kunde  roligt  og  uden  at  blinke  se  bende  i  0inene. 

.Men  bvorben?  —  en  ensom  Dame  —  uden  Bekjendtskaber  ^ ; 
jeg  er  bange,  De  overvurderer  mine  Kraefter  — "  sagde  Racbel 
lidt  ttvillig;  det  var  somom  bun  ikke  ligte,  at  ban  raadede  bende 
til  at  reise  bort. 

.Jo  nu  skal  De  bere,*  begyndte  ban  burtigt,  .jeg  bar  nogle 
Venner  i  Paris;  det  er  egentligt  et  amerikansk  Firma  —  ^Bamett 
bwthers'';  men  de  bar  en  Filial  i  Paris,  og  Mr.  Frederic  Bamett  er 
en  personlig  Ven  af  mig  — * 

.De  synes  tonge  at  bave  spekuleret  paa  at  ba  mig  bort,"  sagde 
Racbel,  .De  bar  jo  den  bele  Plan  terdig.'' 
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Han  blev  Iklt  forvirrot;  thi  det  var  en  overtienkt  Plan;  men  ban 
havde  altid  haabet,  at  ban  ikke  skulde  faa  Brag  for  den. 

»Ja  — '  svarede  ban  og  prevede  at  le,  ^som  Deres  Vsrge  er 
det  jo  min  Pligt  at  bjelpe  Dem  efter  bedste  Evne  med  at  arrangere 
Deres  Fremtid.* 

,Men  vilde  De  da  sende  mig  alene  til  Paris?* 

.Nei  —  jeg  bavde  taenkt  at  tilbyde  Dem  Svendsen  til  Felge  — 
De  kjender  vist  gamle  Svendsen  —  min  Bogholder?  —  Han  bar 
vsret  flere  Gange  i  Paris  og  er  en  meget  paalidelig  Mand.  Jeg  er 
vis  paa,  at  De  vil  flnde  Dem  vel  i  Mr.  Harnett's  Hus;  det  er  ind- 
rettet  balvt  paa  engelsk,  og  det  —  tror  jeg  —  vil  passe  Dem  bedre 
end  en  firansk  Husholdning.* 

«Tager  Deres  Ven  mod  Pensionerer?*  spurgte  Racbel  kort. 

.lalmindeligbed  ikke  —  saavidt  jeg  ved.  Det  vil  derfor  blive 
mere  kostbait  for  Dem  end  en  almindelig  Pension.  Men  jeg  er 
nsBSten  vis  paa,  at  baade  Mr.  og  Mrs.  Barnett  —  bnn  er  fransk  — 
ville  hide  i  Deres  Smag,  og  netop  i  den  amerikanske  Pariser- 
verden  vil  der  vsere  most  Udsigt  for  Dem  til  at  finde  en  Beskjef- 
tigelse,  om  De  ensker  det.  lalfald  kan  De  jo  blive  nogen  Tid  i  Mr. 
Barnetts  Hus,  indtil  De  finder  noget,  som  De  synes  bedre  om." 

Han  talte  saa  jsevnt  og  afgjerende,  som  om  det  hole  var  en  af- 
gjort  Sag,  og  Racbel  vidste  ikke  selv,  bvorledes  det  gik  til;  men 
da  bun  reiste  sig,  for  at  tage  Afsked,  bavde  bun  taget  sin  Bestem- 
melse.  Halvt  glad  og  forventningsfuld  var  bun  ved  Udsigten  til  et 
nyt  og  mere  bevieget  Liv;  men  saa  var  bun  ogsaa  balvveis  uvillig 
—  nei  ikke  uvillig,  men  sergmodig  —  nei  ikke  det  beller;  men  det 
forekom  bende  dog  saa  underligt,  at  netop  ban  skulde  vsere  saa 
ivrig  for  at  faa  bende  afsted. 

Jacob  Worse  fulgte  bende  ud  i  Gadederen ;  men  da  bun  var 
borte,  vendte  ban  ikke  tilbage  til  Kontoret;  ban  gik  over  Gaarden 
op  i  Bagbygningen  til  sin  Moder.  — 

En  Maaneds  Tid  efter  reiste  Gabriel  og  Racbel  i  Folge  med 
gamle  Svendsen,  Gabriel  til  Dresden  og  Racbel  til  Paris.  Made- 
leine forlod  ogsaa  Sandsgaard.  Hendes  Forlovede  satte  det  igjen- 
nem  —  understettet  af  L«gen  — ,  at  bun  skulde  ligge  ved  Modum 
Bad,  og  Martens's  Moder,  en  Prassteenke  paa  0stlandet  —  skulde 
ledsage  bende. 

Legationssekretceren  var  bleven  aldeles  fortumlet,  da  ban  berte, 
at  bans  Madeleine  vilde  gifte  sig  med  en  Prest;  og  det  fotesvas- 
vede  bam  dunkelt,  at  ban  vist  beller  burde  beboldt  bende  inden 
den  store  Kikkerts  Omraade.  Men  den  gamle  Herre,  som  aldrig 
bavde  vaeret  staerk  i  Overveielser,  var  bleven  endnu  slevere  i  sin 

15  —  KUUand:  Samlede  Vcrker  I. 


226  OARMAN  &  WORSE 

Sorg,  og  da  han  ikke  tonger  havde  Christian  Fredrik  at  raadbre 
sig  med,  gav  han  efter  i  alt. 

Hvad  Madeleine  angaar  saa  havde  den  Mathed,  der  fulgte 
hendes  Sygdom,  gjort  hende  naesten  ligegyldig;  da  det  store  Skridt 
var  taget,  lod  hun  sig  villigt  lede,  og  det  var  hende  ikke  ubehage- 
ligty  at  hendes  Kjsereste  paatog  sig  i  et  og  alt  at  taenke  og  handle 
for  hende.  Men  da  hun  skulde  sige  Farvel  til  sin  Fader,  faldt  hun 
sammen,  og  de  bar  hende  bevidstles  ud  i  Vognen. 

Pastor  Martens  erkjendte  strax,  at  skulde  det  lykkes  ham  at 
danne  Madeleine  til  en  Hustru  efter  sit  Hjerte,  maatte  han  faa 
hende  bort  fra  Sandsgaard.  Af  samme  Grund  sagte  han  ogsaa 
strax  et  Kald  langt  inde  i  Landet,  som  han  fik  —  Pastor  Martens 
var  vel  anskreven  paa  heiere  Steder;  og  et  Aars  Tid  efter  For- 
lovelsen  holdt  han  Bryllup  hjemme  hos  Moderen.  — 

—  Efter  bin  Ridetur  til  Kysten  faldt  Georg  Dolphin  i  en  alvor- 
lig  Brystbetsndelse.  Sygdommen  varede  saa  tenge,  at  der  maatte 
ansaettes  en  Stedfortrsder  i  Amtskontoret.  Og  saa  snart  han  blev 
saa  frisk,  at  han  kunde  skrive,  lod  Dolphin  Amtmanden  vide,  at 
det  vilde  vasre  ham  kjsert,  om  han  kunde  betragte  sig  som  lost  tm 
Fuldmsegtigposten. 

Heri  samtykkede  Amtmanden  med  stor  Beredvillighed;  Georg 
Dolphin  havde  aldrig  veret  af  bans  Folk. 

Men  Fanny  gik  den  hole  Tid  i  en  nerves  Spending.  Der  kunde 
ikke  vsre  Tale  om  at  besege  den  Syge  eller  saette  sig  i  nogen* 
somhelst  Forbindelse  med  ham.  Hun  maatte  neies  med  den  Be- 
sked,  hun  kunde  faa  tilfsldigvis  eller  gjennem  Morten ;  men  hun 
turde  ikke  sporge  saa  meget,  som  hun  havde  Lyst  til. 

Naar  hun  stod  fbran  Speilet,  opdagede  hun  tre  smaa  Rynker  ved 
det  venstre  0ie;  naar  hun  lo,  klsdte  de  hende,  men  naar  hun  var 
alvorlig,  gjorde  de  hende  gammel.  Ingenting  vilde  tenger  ktede 
hende  —  ikke  engang  »Sorg*,  som  ellers  var  hendes  ^Bravour*. 
Fanny  led  saameget,  som  hun  overhovedet  var  istand  til  at  lide; 
—  og  saa  kom  der  en  Dag  et  Brev  fra  ham,  hvori  han  tog  Afsked: 

iijeg  reiser  inat  —  for  at  spare  os  begge  en  kvalfuld  Time  — 
Farvel  I*  —  det  var  det  hole! 

Hendes  deilige  Ansigt  blev  naesten  graat;  men  bare  et  0ieblik. 
Hole  den  Nat  laa  hun  vaagen  og  horte  sin  Mand  snorke  ved  Siden; 
men  Dagen  efter  sad  hun  ved  Vinduet  —  glat  og  straalende. 

Veninderne  kom  —  som  hun  havde  ventet  — ;  men  hun  skuf- 
fede  dem  alle.  Der  blev  talt  om  Dolphins  pludselige  Afreise;  hun 
talte  med,  lo  og  spogte  —  der  var  ingen  Forandring  at  maerke;  — 
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og  der  var  dog  bleven  fbrtalt  saa  meget  om  Fru  Fanny  og  Fuld- 
msegtigen.  Nu  kunde  man  se,  hvad  Folk  kan  finde  paa! 

Men  Fanny  ni«rkede  selv  Forandringen,  og  bun  mindedes  den 
sidenefter  hver  Gang,  hun  saa  sit  Billede  i  Speilet.  — 

I  smaa  Kredse  komme  de  store  Begivenheder  i  Flok  og  Felge. 
Den  gode  By  havde  sprsengt  sig  med  alle  de  Mserkvaerdigheder  at 
glfedelig,  sergelig  og  blandet  Art,  som  fulgte  efter  bin  Brandnat 
nde  i  Sandsgaard ;  og  medens  flittige  Tunger  gjenoptog  og  bear- 
beidede  det  indvundne  StoF,  rullede  Aarene  fbrbi,  uden  at  der 
foregik  nogetsombelst. 

—  Tom  Robson  bavde  taget  Martin  med  sig  til  Amerika,  bvor  de 
forsvandt.  Men  Gustaf  Oscar  Carl JobanTorpander  reiste  ikke  bjem 
til  Sverige  —  som  ban  bavde  tsnkt.  Han  opsatte  Reisen  fra  Gang 
til  Gang,  aldrig  syntes  ban,  Graven  var  smuk  nok,  og  aldrig  syntes 
ban,  at  dens  Vedligeboldelse  var  tilstrekkelig  sikret.  Saa  blev  ban, 
bvor  ban  var,  og  flyttede  tilslut  ud  til  Anders  Begmand. 

Den  Gamle  var  bleven  lidt  underlig  i  Hovedet;  ban  bsvede 
bver  Lerdag  sin  Ugelen,  men  gjorde  ikke  det  mindste  Gavn.  Men 
bjemme  i  Hytten  fik  Torpander  et  vist  Sving  paa  det  bele,  og  de 
to  sad  mangen  Vinteraften  byggeligt  ved  Ovnen  og  fortalte  bin- 
anden  de  samme  Historier  —  ordret  fra  Aar  til  Aar  —  om  b  e  n  d  e, 
som  for  dem  begge  bavde  vaeret  deres  Livs  Solskin  og  vedblev  at 
vsre  det. 

—  Onkel  Ricbard  tog  strax  Afisked  som  Fyrforvalter,  og  ban  og 
Fru  Garman  delte  Sandsgaardsbuset  mellem  sig.  Nedenunder 
kjerte  Fruen  i  RuUestol ;  bun  bavde  ladet  alle  DertflBrskleme  tage 
bort,  saa  hun  kunde  rulle  lige  ud  i  Kjekkenet. 

Men  ovenpaa  gik  Onkel  Ricbard  uafladeligt  op  og  ned  —  ud  og 
ind  —  frem  og  tilbage  —  ganske  som  ban  bavde  begyndt  Dagen 
efter  Broderens  Ded.  En  Gang  lod  ban  Don  Juan  sadle;  men  da 
ban  kom  ud  paa  Trappen,  var  der  altfor  lyst  for  bam.  Han  boldt 
Haanden  for  0inene,  gik  ind  igjen  og  lod  Don  Juan  fere  tilbage 
til  Stalden. 

Saa  blev  ban  ved  at  gaa  i  Stueme  ovenpaa  —  Sommer  og  Vin- 
ter,  —  Dag  efter  Dag.  Der  var  lagt  en  Strimmel  blodt  Taeppetai 
giennem  bele  Husets  Lfl&ngde,  dels  for  at  dempe  Lyden  af  bans 
Skridt,  dels  for  Varmens  Skyld.  Om  Vinteren  gik  ban  med  lang 
foret  Frak,  Peltsbue  og  Hjortelieders  Hansker;  og  der  var  dem, 
som  paastod,  at  ban  gik  med  opslaaet  Paraply,  naar  det  regnede. 

I  den  lille  Sal  mod  Nord  var  der  en  Skjsnk,  og  i  den  maatte 
der  altid  staa  en  Flaske  Burgunder.  Naar  den  gamle  Herre  kom 
bertil,  stansede  ban  stundom,  drak  et  Glas  og  saa  dybsindigt  ind 
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i  det  store  Spoil.    Saa  rystodo  han  paa  Hovodet  og  fortsatto  sin 
Vandring. 

Jomfni  Cord^en  forandrode  sig  ikko.  Do  stivede  Kappostrimlor, 
do  torrede  Lavendler  fulgte  hende,  hvor  hun  gik,  og  alle  Husets 
Hemmeligheder  laa  vel  forvarede  sammen  mad  hendes  egne;  og 
den  fast  sammenpressede  Mund  med  de  utallige  smaa  Rynker  var 
en  sikker  Laas  til  det  sidste. 


XXV, 

Saaledes  forlob  sex  Aar.  Provsten  Sparre  var  ganske  rigtig 
bleven  Biskop.  Hans  Forgjsnger  i  Embedet  havde  v^eret  en  alt- 
for  myndig  og  strsng  Herre;  derfor  var  der  stundom  lidt  Mad- 
der i  Leiren. 

Men  fra  det  0ieblik,  Provsten  Sparre  besteg  Bispestolen,  for- 
stummede  enhver  Mislyd  og  alt  gik  glat  og  stille.  Det  var,  som 
naar  man  overtraekker  Hammerne  i  et  gammelt  Piano  med  ny  Filt; 
den  skarpe  Tone  giver  Plads  for  en  bled  behagelig  Klang ;  og 
efterat  Biskop  Sparre's  Patentfilt  var  indfert  i  Mekanismen,  arbei- 
dede  det  hole  stille  og  lydlest,  saa  det  var  en  Fomeielse  for  alle 
Parter. 

Biskoppen  glemte  ikke  sin  unge  Ven  Skoleinspekter  Johnson, 
til  hvem  han  bestandigt  havde  ,saa  stort  et  Haab*.  Han  fik  John- 
sen  kaldet  til  en  Kapellanpost  i  Stiftsstaden;  og  ondskabsfiilde 
Mennesker  vare  saa  vittige  at  paastaa,  at  Biskoppens  .store  Haab* 
gik  i  Opfyldelse,  da  Pastor  Johnson  kort  efter  blev  forlovet  med 
Freken  Barbara  Sparre. 

Men  med  den  fordums  Skoleinspekter  var  der  foregaaet  en  stor 
Forandring.  Da  ferst  Omslaget  var  skeet  hos  ham,  tog  han  det 
grundigt,  —  som  det  var  at  vente  af  bans  energiske  Karakter. 
Han  lod  sig  aldrig  mere  blnnde  af  den  heiere  Filosofl,  ligesaa  lidt 
som  af  det  heiere  Selskab ;  hvorimod  han  blev  en  Prsest,  om  h vil- 
ken  is«r  Kvindeme  traengte  sig  t»t.  Hans  Prskener  vare  altid 
strsenge  —  meget  strasnge;  og  de,  som  horte  neie  efter,  lagde 
MsDrke  til,  at  han  aldrig  medtog  „Krigsmagten  til  lands  og  vands" 
—  i  sin  Kirkeben.  — 

—  Node  i  det  merke  Smug  i  Madam  Worses  Krambod  gik  Han- 
delen  jaevnt  og  godt.  Lille  Fitter  Nilken  var  forlengst  kommen  til 
det  Punkt  af  Indterkethed,  paa  hvilket  baade  Frugter  og  Menne- 
sker kunne  holde  sig  ntroligt  Isnge  uden  at  forandres.  Han  svang 
sig  endnu  —  let  som  en  Terfisk  over  Disken,  naar  .Koret**  blev 
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ham  for  plagesomt,  og  den  in»gtigejsrnlineal  havde  intet  tabt  af 
sin  uhyggelige  Gni. 

Fra  Worse  var  derimod  bleven  lidt  besvaerlig  med  Aarene; 
Benene  vilde  ikke  Isnger  .ballancere*'  hende  —  som  bun  sagde. 
Vogn  vilde  bun  ikke  beller  kjebe,  .feir  alt  kom  iorden*;  men  bun 
mente,  det  kunde  ikke  vare  lenge  nu. 

Naar  alt  kom  iordeni  —  der  bebevedes  en  Tillid  —  blind  som 
Fru  Worses,  til  at  tro  paa  en  saadan  Muligbed.  Racbel  bavde 
veret  sex  Aar  i  Paris  uden  at  nevne  et  Ord  om  at  komme  bjem. 
Ikke  engang  bvad  bun  egentlig  bestilte  demede,  kunde  Jacob 
Worse  faa  vide. 

Hvergang  ban  sendte  bende  Penge  —  og  det  var  forbausende, 
hvormange  bun  brugte  — ,  skrev  ban  et  Par  Linier.  Hun  svarede 
altid,  men  kort  og  forbeboldent.  Gjennem  sin  Ven  Mr.  Frederic 
Bamett  flk  ban  beller  ikke  udferlig  Besked;  ban  vidste  bare,  at 
Rachel  fremdeles  boede  der  i  Huset,  og  at  de  holdt  meget  af  bende. 
Mrs.  Bametts  Salon  var  Medested  for  den  amerikanske  Kolodi; 
der  kom  mange  dannede  og  rige  Msnd  —  det  vidste  ban  — ;  bver 
Dag  kunde  bringe  Efterretning  om  hendes  Forlovelse. 

Han  pleiede  bver  Morgen  at  lasse  Aviseme  over  i  Bagbygningen 
bos  sin  Moder,  naar  de  spiste  Frokost.  En  Dag  teste  Fru  Worse, 
som  ialmindelighed  beskjsftigede  sig  den  halve  Formiddag  med 
sin  Avis,  beit  for  sin  Sen,  at  Prssten  Martens  var  udnevnt  til 
SogneprsBSt  i  Byen. 

vTsnk  —  saa  kommer  de  her  vestover  igjeni  — "  udbred  Fru 
Worse,  „jeg  gad  vide,  bvorledes  den  lille  Madeleine  bar  haft  det 
i  sit  iGgteskab?*  sukkede  den  gamle  Kone;  bun  vidste,  at  der 
kan  hende  noget  af  hvert  i  den  Stand. 

Hos  Jacob  vakte  denne  Efterretning  mange  smertelige  Erin- 
dringer,  og  ban  gik  tenge  op  og  ned  i  Kontoret,  inden  ban  kunde 
beslutte  sig  til  at  tage  fat  paa  Udenlandsposten,  der  laa  i  en  stor 
Pakke  paa  Pulten. 

Mellem  Brevene  laa  der  et  fra  Bamett  brothers  i  Paris;  ban 
kjendte  Haandskriften ;  men  der  var  ikke  Kontorstempel  paa.  Idet 
ban  aabnede  det,  slog  det  bam,  hvor  langt  det  var;  ban  vendte  det 
burtigt  —  bvad  var  dog  dette?  der  stod  Rachel  Garman  under 
Brevet 

Jacob  Worse  Isste: 

^Kjaere  Hr.  Worse  I  Naar  jeg  idag  skriver  til  Dem,  for  at 
bolde  et  lienge  udsat  Opgjer,  saa  feler  jeg  mig  saa  underlig 
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beveget,  at  jeg  maa  tvinge  mig  selv  til  at  skrive  Ord  for  Ord. 
Men  nu  skal  det  gj0res,  lad  det  da  blive  kort  og  klart. 

Jeg  bar  —  som  De  nu  kanske  forstaar — fort  den  norske  Korre- 
spondance  bos  Barnett  brothers  i  flere  Aar.  I  mine  Privatbreve  til 
Dem  fordreiede  jeg  min  Haandskrift,  for  ikke  at  forraade  mig. 

Jeg  vilde  nemlig  ferst  prave,  om  jeg  kunde  blive  til  noget»  og 
ntt  er  jeg  bleven  det.  Jeg  bar  laert  at  anvende  Deres  Moders  Hua- 
raad  —  bils  bende  fra  migl  —  jeg  kan  arbeide. 

Et  Par  Gange  i  Deres  venlige  Breve,  for  bvilke  jeg  takker  Dem, 
bar  jeg  troet  at  maerke  en  vis  Forbauselse  bos  Dem  over,  bvad 
jeg  vel  bruger  alle  mine  Penge  til.  De  er  indsatte  i  vor  Forret- 
ning,  —  jeg  siger  .vor**,  tbi  Messrs.  Barnett  brothers  bar  tilbudt 
mig  Andel  i  Pariserforretningen.  Det  var  min  ^rgjerrigbed  i  den 
Retning. 

De  gav  mig  engang  det  Raad  ( —  De  ser,  jeg  tager  alting  punkt- 
vis,  for  ikke  at  forvilde  mig  og  spilde  Ord  eller  glemme  noget  — ) 
altsaa:  Deres  Raad:  at  optraede  som  Forhtterinde  bndt  jeg  ikke 
dengang  godt.  Senere  bar  jeg  tenkt  meget  paa  det,  forsegt  saa 
smaat  bar  jeg  ogsaa,  og  nu  takker  jeg  Dem  ogsaa  for  det  gode 
Raad;  —  jeg  bar  meget  at  takke  Dem  for. 

Nu  da  jeg  kan  arbeide,  er  jeg  ikke  Isnger  saa  sengstelig;  der 
er  i  Virkeligbeden  —  som  De  sagde  dengang  —  mange  Ting,  som 
en  Kvinde  kan  bave  at  sige  —  issr  bjemme  bos  os.  Jeg  bar  en 
uafbaengig  lykkelig  Stilling  —  bonheur  oblige  — ,  og  jeg  bar  Mod; 
altsaa  vil  jeg  prove  I 

Men  jeg  maa  bjem.  Ikke  blot,  fordi  jeg  Isngter  som  et  Bam; 
tbi  jeg  ved,  at  efter  et  kort  Opbold,  vilde  jeg  belst  reise  ud  igjen. 
Men  jeg  foler,  at  skal  jeg  udrette  noget,  maa  jeg  staa  blandt  dem, 
jeg  vil  bjselpe;  jeg  vil  nok  reise  og  gjere  mit  Liv  bevsegeligt;  men 
jeg  maa  bave  fast  Fod  bjemme,  og  kunne  vende  tilbage,  naar  jeg 
trsnger  til  det. 

Og  nu  kommer  det  store  men,  som egentlig er Hovedindholdet 
af  dette  Brev  —  og  dette  m  e  n  er  De,  Hr.  Worse  I 

Jeg  vil  ikke  komme  bjem,  farend  vort  Forbold  er  klaret.  Saa- 
meget  ved  jeg,  at  De  ikke  bsrer  Nag  til  mig,  fordi  jeg  var  saa- 
ledes  mod  Dem,  som  jeg  var.  Men  mere  ved  jeg  belier  ikke;  og 
er  der  ikke  mere  at  vide,  saa  ville  vi  medes  som  gode  Venner  — 
baaber  jeg.    Skulde  der  vsre  mere,  saa  bar  De  skrive  til  mig. 

Se  saa  —  nu  staar  det  der  I  —  lad  os  nu  forstaa  binanden  og 
v»r  erlig  og  aaben  mod  mig.  En  Ting  kan  De  trygt  stole  paa, 
at  jeg  ietbvertfald  er  Deres  meget  gode  Ven 

Rachel  Garman." 
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Da  Jacob  Worse  havde  Issst  dette  Brev,  sprang  ban  op,  greb 
Hat  og  Paraply  og  for  ud  i  dot  ydre  Kontor. 

»Er  Hambnrgeren  gaaet?* 

.Nei  —  den  ringede  just  farste  Gang  — *  blev  der  svaret. 

,Har  De  Guld?  —  Kasserer!" 

ajal  —  det  vil  sige  —  neil  —  ikke  stort  — *  sagde  Kassereren. 

9  Lad  mig  faa,  hvad  De  bar,  og  send  Thomas  over  i  Kredit- 
banken  efter  mere  —  et  Par  Tnsinde  Kroner  eller  saal* 

Gutten  leb  abted  med  en  Bunke  Sedler  og  en  liden  Seildugs- 
pose. 

»Jeg  reiser  bort  —  SvendsenI  fbr  en  Qorten  Dage  eller  saa,  — 
jeg  kan  ikke  vide  det.  Se  her  er  min  Adresse  — "  og  dermed 
snappede  Principalen  Hr.  Svendsens  Pen  bag  0ret  og  skrev  tvers- 
over  et  stort  Ark,  paa  hvilket  Bogholderen  netop  havde  begyndt 
et  sirligt  Brev:    Pavilion  Rohan  —  Paris. 

Dampskibet  ringede  anden  Gang. 

ijajal  —  SvendsenI  nu  faarDe  stelle  saa  godtDe  kan;  — tele- 
grafer  om  beheves  —  mine  Negler  staar  i  Pulten  — *  i  Deren 
vendte  ban  sig  og  raabte:  ,Ja  —  det  er  sandt  —  SvendsenI 
gaa  over  til  Mor  og  sig  hende  —  ja  sig  bare,  at  alt  er  iordeni  — " 
dermed  lab  ban. 

Gamle  Svendsen  stod  maalles  og  stirrede  ud  i  Luften,  medens 
ban  gned  Tommelfingeren  mod  PegeBngeren,  hvilket  var  bans 
Vane  under  vanskelige  Omstaendigheder.  AUe  Dere  aabne,  en  Stol 
vasltet  inde  i  Principalens  Kontor,  og  Principalen  selv  paa  Veien 
til  Paris  med  Hat  og  Paraply,  bagefter  ham  Thomas  med  Seildugs- 
posen  i  fiildt  Sprang ;  Kassereren  sad  med  Pengetutter  og  Sedler 
udover,  somom  ban  var  plyndret,  og  da  gamle  Svendsens  0ine 
dalede  ned  paa  det  edelagte  Brev,  opdagede  ban,  at  ban  havde  en 
stor  Blekklat  paa  Fingrene.  Nu  var  det  over  tredive  Aar  siden 
gamle  Svendsen  havde  havt  Blsek  paa  sine  Fingre,  Principalen 
maatte  have  skvsettet  med  Pennen,  da  ban  snappede  den;  og  idet 
den  gamle  Bogholders  0ine  vandrede  fra  Btekklatten  og  ud  over 
den  rsdsomme  Forvirring  og  tilbage  igjen  til  Blskklatten,  gjen- 
tog  ban  langsomt  og  baitideligt  —  som  var  det  en  Trylleformel, 
der  skulde  vaekke  ham  af  dette  vilde  Mareridt — :  ^Hils  minModer 
og  sig,  at  alt  er  iorden  I  ** 

Men  det  blev  endnu  varre,  da  han  en  Stund  efter  fremstillede 
sig  for  Fru  Worse  i  Bagbygningen.  Thi  neppe  havde  han  udtalt 
det  skjsbnesvangre:  alt  er  iorden,  fer  Fruen  flei  lige  paa  ham  og 
kyssede  ham  midt  paa  Munden. 

Dette  Kys  i  Forbindelse   med  Btekklatten  gjorde  bin  Dag 
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ttforglemmelig  for  gamle  Svendsen,  og  ban  pleiede  at  regno  fira 
den  8om  en  Mserkedag. 

—  Samme  Dag  bragte  Posten  ogsaa  blandt  andet  el  lidet  Brev 
til  Morten  Garman.  Han  aabnede  det,  smilte  paa  en  onderlig 
Maade  og  sendte  det  ovenpaa  til  Fruen. 

Fanny  tog  de  to  Kort»  som  laa  indent ;  paa  det  ene  lasste  bun  et 
Damenavn  —  bun  kjendte  Familienavnet,  det  var  en  rig  Slsegt  i 
Hovedstaden,  og  paa  det  andet  stod:  Georg  Delpbin. 

Hun  stod  foran  Speilet  med  bans  Kort  i  Haanden,  og  iagttog 
opmsrksonit  sit  Ansigt,  medens  al  den  virkelige  Sorg,  bun  bavde 
felt  over  bam,  forvandlede  sig  til  Krsnkelse  og  Bitterbed.  Alt 
fbregik  indeni  bende ;  men  paa  Ansigtet  kom  der  naesten  ikke  en 
Skygge.  Hun  bavde  vsennet  sig  til  disse  0velser  foran  Speilet; 
dette  var  en  Generalpreve,  og  bun  bestod  den.  Kun  de  fine  Ryn- 
ker  omkring  0inene  vibrerede  lidt;  men  saa  smilte  bun  og  da 
vare  de  fortryllende.  Der  skulde  ikke  nogen  Sindsbevaegelse  ede- 
Iflsgge  bendes  Skjenbed,  og  mens  disse  sex  Aars  Smerte  og  Bitter- 
bed  bred  op  igjen,  stod  bun  glat  og  deilig  som  altid  og  boldt  Vagt 
over  sig  selv. 

Huslasgen  kom  ind  i  det  samme. 

„Har  De  talt  med  min  Mand?  —  Doktorl* 

sNei  —  Fruel  feiler  ban  noget?* 

„0m  ban  feiler  noget?  —  det  undrer  mig  virkeligt,  at  De  sper- 
ger/  svarede  Fanny  skarpt,  »ser  De  da  ikke,  at  ban  er  udslidt  — 
overanstraengt;  ban  maa  til  Carlsbad  iaar,  ellers  gaar  ban  til- 
grunde!'' 

„Ja— ja!  Frue!*'  sagde  Lasgen  godmodigt,  ,det  kunde  ban 
ganske  vist  bave  godt  af ;  men  De  ved  selv,  ban  svarer  altid,  at 
ban  ikke  bar  Tid  —  og  saa  — * 

„Bah!  — "  svarede  Fru  Fanny  og  vendte  sig,  „skulde  en  Doktor 
bryde  sig  om  sligtl* 

Doktoren  gik  lige  ned  i  Kontoret  og  skraemte  Morten  i  den 
Grad,  at  Reisen  blev  fastsat  til  nsste  Uge. 

Jacob  Worses  .Forsvinden*  —  som  det  blev  kaldt,  vakte  megen 
Rare ;  men  Forbauselsen  steg,  da  der  kom  Telegram  om  bans  For- 
lovelse  med  Rachel  Garman.  Samtidigt  bad  ban  Morten  beserge 
alting  til  Brylluppet,  da  de  agtede  at  gifte  sig  strax  efter  Hjem- 
komsten. 

Morten  svarede  efter  sin  Kones  Raad,  at  Doktoren  bavde  „be- 
Met*  bam  at  reise  til  Carlsbad  strax.  Men  ban  foreslog  de  For- 
lovede  et  Made  i  Kjebenbavn,  saa  kunde  de  vies  der.  Derpaa 
indleb  samtykkende  Svar  og  Dagen  blev  fastsat. 
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Alt  vel  overveiet  ligte  Morten  ret  godt  Partiet.  I  disse  sex  Aar 
havde  ban  mange  Gange  tmnkt  paa  det  Raad,  Faderen  havde  givet 
ham  en  af  de  sidste  Dage:  at  associere  sig  med  Jacob  Worse. 
Morten  bavde  aldrig  naevnt  det  til  nogen,  og  ban  konde  ikke  be- 
kvemme  sig  til  en  saadan  Ydmygelse.  Nu  kom  det  af  sig  selv  og 
paa  den  beleiligste  Tid,  just  som  ban  skulde  ud  og  reise.  Saa 
kunde  Worse  smtte  sig  ind  i  alt,  mens  ban  var  borte,  og  der  var 
et  Par  raadne  Flekker  i  Forretningen,  som  Morten  generede  sig 
for.  Sligt  var  altid  lettere  at  komme  over,  naar  det  kunde  forklares 
skriftligt. 

Saa  blev  de  da  viede  i  Kjebenbavn.  Gabriel  var  der  ogsaa. 
Han  var  for  Tiden  paa  et  Kontor  i  England;  de  bavde  telegraferet 
elter  bam  fra  Paris,  og  ban  stedte  til  dem  i  Coin.  Det  var  alle- 
rede  balvt  om  balvt  aftalt,  at  Gabriel  skulde  tage  Racbels  Plads 
bos  Bamett  brothers  i  Paris,  bvorover  ban  var  meget  lykkelig. 

Bryllupsmaaltidet  blev  boldt  i  et  af  de  store  Vsrelser  i  Hotel 
d'Angleterre,  som  vende  ud  mod  Kongens  Nytorv.  Stemningen 
var  meget  munter,  og  Morten  boldt  en  Tale  for  ,Garman&  Worse*, 
som  nu  igjen  skulde  blive  fuldstasndigt. 

„Og  min  gamle  Fiende  Aalbom?*  raabte  Gabriel  vedDesserten. 

»Aa  —  ban  er  netop  den  gamle  I*  svarede  Morten,  .forleden 
skal  ban  bave  boldt  en  yderst  infam  Tale  i  et  Selskab  om  ,Dyna- 
stiet  Garman — ";  ban  er  saa  forbitret,  fordi  ban  aldrig  bliver  invi- 
teret  mere.* 

»Stakkels  Aalboml*  —  sagde  Gabriel  tankefald.  Han  var  selv 
saa  lykkelig  og  saa  oplagt  til  at  tilgive,  at  ban  satte  sig  ben  i  Vin- 
duet  efter  Bordet,  og  tegnede  med  stor  Flid  og  Neiagtighed  Rytter- 
statuen  paa  Kongens  Nytorv.  Det  skulde  vaere  en  Present  til 
Adjunkt  Aalbom. 

Dagen  efter  reiste  de  bver  til  sin  Kant:  Morten  og  Fanny  til 
Carlsbad,  Gabriel  til  England,  for  at  ordne  sin  Flytning,  og  de  Ny- 
gifte  bjem  til  Norge. 

—  Paa  Dampskibsbryggen  bjemme  boldt  en  skinnende  ny  Vogn 
med  ny  Kusk  og  nye  Heste,  og  i  Bagssdet  sad  Fru  Worse  med 
Silkekaabe  og  ny  Hat,  bun  bavde  telegraferet  efter  altsammen  til 
Husets  Kommissionssr  i  Kjobenbavn,  bos  bvem  der  Isnge  bavde 
ligget  Penge  fasrdige. 

Paa  Forssdet  i  den  skinnende  Vogn  sad  Hr.  Samuelsen  og  kreb 
sammen.  Det  bavde  ikke  vseret  muligt  at  formaa  bam  til  at  tage 
Plads  vedSiden  af  Fruen;  ban  syntes,  det  var  gait  nok  som  det  var. 

En  Del  Gutunger  stod  der  naturligvis  omkring,  dels  for  at  se  paa 
Hestene,  dels  for  at  tage  den  frygtelige  Fitter  Nilken  i  0iesyn.  Og 
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pludselig  fandt  en  af  de  smaa  Kanaljer  paa  at  give  den  berygtede 
Smedevise  tilbedste,  —  ikke  syngende  med  Lyd,  det  turde  ban 
ikke,  men  bare  ved  at  bev»ge  Leberne.  Dette  vandt  stor  Tilslut- 
ning,  og  hvorhen  den  ulykkelige  Hr.  Samuelsen  saa,  kunde  baa 
laese  ,Koret"  paa  de  travle  Lsber  og  felge  Sangen: 

Lille  Fitter  Nilken 
Sidder  paa  Stilken  — ; 

det  var  til  at  blive  gal  over: 

Jo  Isenger  han  sidder 
Des  mindre  han  blir; 

—  endeligt  kom  Dampskibet  ind  til  Bryggen. 

De  Nygifte  steg  op,  og  Vognen  rullede  indover  Byen.  Fru  Worse 
skoggerlo  hele  Tiden  med  Taarer  i  0inene;  bun  bilste  straalende 
til  alle  Sider;  og  da  de  dreiede  ind  i  Gaardsrnmmet,  var  bendes 
nye  Hat  netop  kommen  saa  langt  ned  paa  det  venstre  0re,  at  den 
faldt  af,  da  Vognen  boldt  for  Deren. 

Og  den  gode  Hr.  Samuelsen  boppede,  i  sin  store  Ivor  for  at  bja^lpe 
Dameme,  med  begge  sine  Ben  midt  i  Hatten,  og  det  uagtet  han 
saa  Faren,  mens  han  dalede. 

Det  var  et  belt  Arbeide  at  .ballancere*  Fru  Worse  opadTrappen 
saaledes  som  hun  lo;  —  alle  lo  —  Kusken  lo,  Pigerne  lo,  de  Ny- 
gifte lo  —  allesammen  undtagen  Hr.  Samuelsen.  Han  gik  bagerst 
og  bar  med  bortvendt  Aasyn  Madamens  nye  Hat  efter  det  ene 
Hagebaand  —  slaebende  det  andet  efter  sig  i  Trappeme  —  den 
nye,  kostbare  Hat,  som  sletikke  tenger  var  nogen  Hat. 

Middag  blev  der  spist  i  de  Unges  Vserelser,  hvor  Fru  Worse 
gav  den  fine  Dame  og  talte  noget,  hun  selv  kaldte  ^franskf.  Men 
om  Aftenen,  efterat  Rachel  og  bendes  Mand  bavde  vaeret  ude  paa 
Sandsgaard,  flyttede  man  over  i  Bagbygningen. 

Og  der  blev  leet,  fortalt,  lavet  Punsch,  drukket  og  jubileret,  indtil 
Fitter  Nilken  blev  ganske  overstadig  og  selv  tilbed  sig  at  synge 
„SkJ8ers]iberens  Elskovssang*  —  hvilken  bavde  vaeret  overordent- 
ligt  yndet  i  bans  Ungdom.  Og  saa  sang  han  under  stort  Bifald  med 
en  liden  forunderlig  Stemme;  —  det  led  somom  han  med  6nGang 
gjenfandt  sin  Guttestemme  —  hoi,  sprukken  og  forligget,  men  saare 
folsom.    Og  bans  0ine  dvaslede  ved  Fru  Worse,  mens  han  sang: 

„Pige  —  0  hist!  med  det  venlige  0ie, 
Du  ser  saa  god  og  saa  elskelig  ud, 
Kunde  til  mig  du  dit  Hjerte  henboie, 
Sig  vil  du  vsere  en  Skjerslibers  Bnid?* 
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Og  Madam  Worse  slog  Takt  mod  sit  Strikketei,  idet  ban  istemte 
OmkvsBdet: 

„Snurr,  Snurr, 
Lystig  og  firo 
Vil  jeg  i  Ro 
H]ulet  paa  Baaren  med  Foden  omsno." 


XXVI. 

I  don  klare  Sommersol  strakte  den  gulhvide  Sand  sig  nordover 
med  gronne  Dotter  af  Marehalm  saa  langt  0iet  kunde  naa.  Kyst- 
linien  boiede  sig  i  Nsbs  og  Bugter,  hist  og  her  en  Klynge  Baade, 
Maager  og  Ringgjes  havde  travelt  i  Stranden,  medens  Brsendin- 
geme  ruliede  med  smaa  krumme  Belger,  der  tindrede  i  det  klare 
Solskin. 

Imellem  Lyngbakkerne  laenger  inde  i  Landet  kom  en  Vogn, 
hvori  der  sad  en  Herre  og  en  Dame.  De  var  taget  af  fra  Postveien 
og  kjorte  nu  paa  den  smale,  sandede  Bygdevei,  der  forte  nedover 
mod  Bratvoldsgaardene. 

Det  havde  veret  meget  mod  Madeleines  0nske;  men  da  hendes 
Mand  tilfseldigvis  horte  af  Kusken,  at  det  bare  var  en  Omvei  paa 
en  Times  Tid,  gav  ban  Ordre  til  at  kjore  nedom  til  Bratvold;  der 
skulde  saa  alligevel  hviles  et  Sted  paa  Veien. 

Priestefolkene  vare  paa  Reise  vestover,  for  at  besoge  det  nye 
Kald  —  Embedet  skulde  forst  tiltrccdes  til  Hosten.  De  vilde  leie 
Hus,  hilse  paa  gamle  Venner  og  Slssgtninge  og  saa  videre. 

Saameget  som  Madeleine  kunde  gtede  sig  til  at  gjense  sin  Fader, 
saa  var  hun  dog  alt  andet  end  glad,  da  hun  herte,  at  hendes  Mand 
sogte  Kaldet.  Men  det  var  paa  udtrykkelig  Opfordring  af  Biskop 
Sparre,  og  det  blev  anseet  som  en  overordentlig  Forfremmelse. 

Madeleine  havde  heller  ikke  sagt  stort  imod,  det  pleiede  hun 
aldrig  at  gjore.  Det  var  virkelig  lykkedes  Pastor  Martens  at  danne 
hende  til  en  Hustru  efter  sit  Hjerte. 

Som  hun  sad  henne  i  den  ene  Krog  af  Vognen  —  hendes  Mand 
var  blevet  noget  svsr  —  mindede  hun  ikke  meget  om  den  Made- 
leine, som  engang  horte  hjemme  i  disse  Omgivelser.  —  Hun  saa 
ikke  syg  ud,  men  trst  —  meget  trst.  I  en  stor  Prsstegaard  paa 
Landet  er  der  meget  at  gjore,  tre  Bom  er  heller  ikke  saa  lidet  at 
begynde  med. 

I  det  forste  Aar  var  hun  rent  fortvivlet  —  et  Par  Gauge  bred 
hun  ud  i  Heftighed  —  det  var  den  gamle  Trods.  Men  ban  havde 
en  ganske  eiendommelig  Maade  at  tage  hende  paa  —  hendes  Mand. 
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Aldrig  blev  ban  hefdg;  jo  mere  Madeleine  blussede  op,  desto  sagt- 
modigere  svarede  ban  —  med  et  stiUe  Smil  og  et  Strag  nedover 
bendes  Skulder. 

Men  naar  Madeleines  Sind  var  kommen  i  Ro,  talte  ban  forma- 
nende  til  bende,  og  umsrkeligt  gled  alle  Ting  ind  i  det  Spor,  ban 
enskede.  Tilsidst  bavde  bun  vaennet  sig  til  altsammen. 

Pastor  Martens's  aabne,  venlige  Ansigt  tog  sig  ikke  ganske  ud 
til  sin  Fordel  idag.  Han  bavde  nemlig  vsret  over  al  Beskrivelse 
sesyg,  bvorfor  de  ogsaa  bavde  forladt  Dampskibet,  for  at  Igere  det 
sidste  Stykke  overland.  Derfor  bavde  det  fyidige  Ansigt  et  vist 
segrent  Skjaer,  og  ban  spyttede  af  og  til  ud  af  Vognen  med  en 
Grimace. 

Han  var  en  lykkelig  Mand,  og  ban  var  taknemlig  for  det.  Made- 
leine bavde  artet  sig  over  al  Forventning  godt  under  bans  Hsnder. 
Den  gamle  Trods  kom  nu  nesten  aldrig  frem  mere,  og  bsndte  det, 
saa  var  ban  ganske  sikker  paa  sin  Metbode.  Mange  Gauge  min- 
dedes  ban  med  Taknemligbed  sin  kjssre  Biskop  Sparre,  af  bvem 
ban  bavde  Icert  saa  meget,  og  som  fulgte  bam  med  et  saa  hderligt 
Venskab. 

Jo  mere  de  naermede  sig  Havkanten,  desto  bredere  blev  den 
merkeblaa  Stribe  mod  Vest,  der  glitrede  i  Solskinnet.  Madeleine 
stirrede  og  stirrede,  og  gamle  Tanker  og  Minder  begyndte  at 
skviilpe  i  beie  Belger  omkring  bendes  Hjerte. 

Viberne  bavde  Unger,  de  fulgte  efter  Vognen,  slog  ned  lige 
foran  Hestene  med  de  kjendte  Skrig;  Lsrker  i  bundredevis  fyldte 
Luften  med  en  liden  svingende  Jubel,  der  gik  bende  lige  til  Hjertet, 
og  Vinden  begyndte  at  fere  med  sig  den  friske,  salte  Sesmag  — 
lidt  Tare,  lidt  Fisk,  men  saa  vidunderlig  rig  paa  Minder. 

Madeleine  beiede  sig  f^emover  og  trak  Pusten  i  lange  Drag. 
Det  var  en  Hilsen  fra  det  Hav,  bun  kjendte,  og  som  kjendte  bende, 
ft-a  bendes  Lykkes  Tid,  fra  bendes  Kjsrligbeds  korte  Sommerdag. 

Hun  vilde  ligesom  tylde  sig  belt  med  denne  rene,  friske  Saluft, 
saa  at  bver  eneste  mork,  stevet  Krog  i  bendes  tillukkede  Sjsel 
kunde  blive  rigtig  udluftet.  Og  al  den  Tid,  bun  bavde  vsret  borte 
berfra,  blev  bende  saa  stevet  og  uren.  Ansigt  til  Ansigt  med  Havet 
skammede  bun  sig  ved  at  komme  saaledes  tilbage,  —  bun  enskede, 
at  bun  laa  derude  i  det  kjelige  Dyb  og  kjendte  fi*iske,  rene  Belger 
skylle  ben  over  sig. 

Men  da  Vognen  naaede  op  paa  den  sidste  Bakke,  og  Bratvolds- 
gaardene  og  Fyrbusene  laa  foran  bende,  da  slog  bun  begge  Hsen- 
deme  for  Ansigtet  og  stennede. 

Hendes  Mand  lagde  vist  ikke  Msrke  til  det;  tbi  ban  saa  mest 
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indover  mod  Landsiden;  ban  kjendte  sig  ikke  endnu  staerk  nok  lil 
at  se  paa  Balgerae,  som  ruUede. 

«Hvor  skal  vi  tage  ind?"  spurgte  han  Kusken. 

9  Per  Bratvold  har  de  flneste  Huse,  ellers  er  det  gode  Gaarde 
allesammen.  * 

,Lad  OS  tage  ind  til  Per,"  sagde  Prssten. 

Madeleine  havde  laenge  ikke  vidst,  om  Martens  kjendte  hendes 
Forhold  til  Vente-Per;  men  efter  en  Tids  i£gteskab  Isrte  hun,  at 
et  Rygte  ikke  labor  langt  uden  at  komme  indom  til  Prsesten ;  og 
ttden  at  se  op  felte  bun  at  bans  0ine  bvilede  paa  bende  mod  det 
Smil,  bvormed  ban  pleiede  at  bale  bendes  Vilje. 

Vente-Per  stod  i  Torvskuden,  da  de  kom.  Han  kigede  ud  af  en 
Spriekke,  og  idetsamme  ban  saa  bende,  spyttede  ban  uvilkaarligt 
Skraaen  langt  fra  sig.  Tbi  efterat  ban  bavde  ventet  en  Stund,  var 
ban  begyndt  at  tygge  Tobak  igjen;  og  da  ban  bavde  ventet  en 
meget  lang  Stand,  bavde  ban  giftet  sig. 

Det  var  derfor  Pers  Kone,  der  forte  Prsestefolkene  ind  i  Bedste- 
stuen  under  mange  Undskyldninger,  ,fordi  der  nok  ikke  var  som 
slige  Folk  var  vant  til.*  Medens  bun  ledte  efter  Per,  for  at  sonde 
bam  ind  til  de  Fremmede,  gik  Prassten  omkring  i  Stuen  og  under- 
80gte  alt,  bvad  der  fandtes.  Ved  Vinduet  sad  Madeleine  og  stirrede 
ud  i  Luften;  Synet  af  Pers  Kone  —  saa  frisk  og  fomoiet,  bavde 
gjort  bende  saa  ondt,  bun  vidste  ikke  bvorfor. 

«Nei  se  ber!  —  Lena  I  — *  raabte  ban,  bvergang  ban  fandt 
noget  nyt. 

Lena  var  et  Kjeelenavn,  ban  bavde  givet  bende  trods  alle  bendes 
Bonner.  Lena  led  saa  bjemligt,  saa  praestekoneagtigt;  ved  Made- 
leine var  der  en  hummed,  fransk  Sving,  som  ikke  passede  for 
bans  Kone. 

I  Stuen  var  der  ogsaa  mange  mserkverdige  Ting.  Forst  Skil- 
derier  af  Vesuv  ved  Dag  og  Vesuv  ved  Nat,  demsest  Galeasen 
,Tre  Sostre"  af  Farsund;  saa  kom  Frederik  den  Sjette  i  rod  Uni- 
form og  H»ngen8Bse,  og  bortover  Sengen,  der  var  belagt  mod 
Dyner  opstablet  i  Mandsboide,  bang  et  msgtigt  Overflodigbeds- 
born  af  bvid  Pap,  bvorpaa  var  klistret  mod  Guldpapirbogstaver; 
Vorder  frugtbare  og  formerer  Eder ;  det  bavde  vsret  en  Bryllups- 
present  til  Huset.  Paa  den  malede  Kommode  stod  en  gul  Kanarie- 
fugl  af  Alabast  paa  en  rod  Psere  og  ligeoverfor  stod  en  rod  Bog- 
finke  paa  en  gul  Pere.  Gulvet  var  skinnende  rent  og  sandstroet, 
Rttderne  smaa  og  forskjelligtfarvede,  og  over  det  one  Vindu  var 
der  spigret  et  Navnebr»t  tm  et  Fartoi,  bvorpaa  stod  i  gyldne  Bog- 
staver:  n^espirance.* 
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Endelig  kom  Per  ind.  Han  rakte  ferst  Prssten  og  saa  Made- 
leine Haanden  og  hilste:  ,Goddag  og  Tak  for  sidst.*  Da  Made- 
leine bererte  den  store  haarde  Haand»  trak  bun  sin  uvilkaarligt 
tilbage  og  vendte  sig  bort  uden  den  brugelige  Hilsen;  bun  fik  ikke 
Ordene  firem. 

Idetsamme  kom  Pers  Kone  ind  og  bad  bam  hviskende  bugge 
lidt  Fliser,  det  gik  saa  sent  med  Torvgloen;  bun  vilde  koge  Kaffe. 
Per  gik,  og  Prssten  fulgte  med  den  lille  trivelige  Bondekone,  for  at 
inspicere  Huset. 

Madeleine  gik  et  Par  Gange  from  og  tilbage  i  Stuen,  saa  gik 
bun  ud  foran  Deren. 

Naar  bun  stod  paa  Hellen  foran  Bislaget,  kunde  bun  se  lige  ned 
i  den  lille  Baadbavn.  0iet  fulgte  den  lille  Sti  tversover  den  fiade 
Mark  —  opover  den  bratte  Skrsnt  —  lige  til  Fyrhuset.  Der  laa 
bendes  gamle  Hjem  —  de  tykke  solide  Stenmure  og  Fyrlygten 
med  den  redmalte  Hat. 

Hun  vendte  sig  bort,  det  var  bende  ikke  muligt  at  se  derben.  I 
Torvskuden  berte  bun  Per  bugge;  balvt  uden  at  vide,  bvad  bun 
gjorde,  gik  bun  derben  og  stillede  sig  ved  Siden  af  bam. 

Hun  stansede  om  en  Stund,  reiste  sig  op  og  saa  forbi  bende 
udover  Havet.  Per  bavde  faaet  stivt  Skipperskjseg  under  Hagen, 
og  Ansigtet  var  blevet  meget  sldre  og  grovere;  men  alligevel 
kjendte  bun  bvert  Trsek. 

Madeleine  gjorde  et  lidet  Skridt  benimod  bam  og  greb  efter 
bans  Haand;  men  bun  fik  ikke  fat  paa  den,  ban  drog  den  ligesom 
tilbage.  Da  kunde  bun  ikke  Isnger  styre  sig,  men  kastede  sig  om 
bans  Hals  og  lagde  sit  Hoved  tset  ind  til  bans  Bryst. 

Det  var  sandt,  bvad  Delpbin  engang  bavde  sagt:  det  var  denne 
Blanding  af  Fisk,  Tobak  og  vaadt  Uldtei,  men  alligevel :  b  e  r  var 
bendes  Plads;  bun  felte  det  nu.  Og  i  den  samme  Stund  blev  det 
bende  ogsaa  klart,  bvorfor  det  bavde  stukket  bende  i  Brystet,  da 
bun  medte  Pers  Kone.  Hun  misundte  bende,  misundte  bende 
alt  —  Manden  —  Huset  —  Livet  —  altsammen;  thi  det  var  ben- 
des I  —  ber  var  det  Liv,  bun  forstod,  og  den  Mand,  bun  elskede. 

O  —  bvor  de  bavde  leiet  for  bende  og  bandlet  ilde  mod  bende 

—  alle  de  fine  Mennesker.  Hvad  var  det  for  et  Liv,  bun  bavde 
fort  —  et  Liv  uden  anden  Mening  end  den:  at  viere  Kone  for  en 
Mand,  bun  ikke  elskede,  stelle  bans  Hus,  fade  Bern  for  bam  — 
altsammen  i  en  kvalm  Luft  af  Vane,  Ceremoni  og  Selvdyrkelse. 

Hun  klyngede  sig  fastere  og  fastere  til  den  brede,  sterke  Mand; 
og  i  et  vidunderligt  0ieblik  af  Lykke  og  Kval  stremmede  det  over 

—  dette  Hjerte  saa  indsneret  og  vel  dresseret,  medens  bele  ben- 
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des  Ungdom  og  al  hendes  Kjsrlighed  drog  hulkende  gjennem 
hendes  Sjael. 

,Det  var  ikke  min  Sky  Id  —  det  var  ikke  min  Skyld  — *  klagede 
hun  —  som  et  Barn,  der  er  .kominen  til"  at  slaa  noget  istykker. 

Han  leftede  sin  tunge  haarde  Haand  og  lagde  den  paa  hendes 
Hoved  —  saa  bledt  og  mildt  streg  ban  hende  over  Haaret;  nu  for- 
stod  ban  det  altsammen;  men  ban  kunde  ikke  faa  et  Ord  frem.  — 

.Lena  I  Lena  I'  raabte  Prsesten  fra  Husderen,  .du  maa  komme 
herind  og  sel  —  ber  er  Tvillingerl  Lena!  —  bvor  er  du?  —  skynd 
digl  —  hvilken  prsegtig  Kone  —  dul  tenkTvillinger  ferste  Gangl* 

Det  var  ikke  godt  at  vide,  bvad  Vente-Per  tsnkte  paa  der  ban 
stod  igjen  alene  og  saa  udover  Seen.  Saaledes  bavde  Belgerne 
ruUet  i  Storm  og  Solskin  —  firem  og  tilbage,  og  imens  bavde  ban 
ventet  og  ventet.  Og  nu  var  det  kommet. 

Han  drog  en  lang  Fust  og  det  klarnede  op  i  bans  Ansigt,  idet 
ban  langsomt  nikkede  flere  Gange  ud  imod  Havet. 

Pers  Kone  gjorde  mange  Undskyldninger  for  Opdsekningen  — 
som  Skik  er.  Men  der  var  baade  Fledemelk  og  Lefee  med  Sukker 
og  Smer  paa,  JEg^  Kaffe,  blade  Sukkerkavringer,  Puddersukker  og 
endelig  et  Fad  smaa  Hummere.  Konen  mente,  det  var  ,Skam"  at 
byde  slige  Folk  saa  smaa  Hummere,  —  bavde  de  bare  bavt  nogle 
sterre  —  saa  — 

Men  nu  var  det  en  af  Pra^tens  Yndlingstbeorier,  som  ban 
pleiede  at  forsvare  med  Ivor  og  Overbevisning  —  denne,  at  de 
smaa  Hummere  i  Virkeligbeden  ere  bedre  —  finere  i  Smagen  end 
de  store.  Derfor  var  ban  i  straalende  Humer  og  drev  megen 
uskyldig  Spas  med  den  venlige  Bondekone. 

Per  kom  ogsaa  ind  og  sagde :  » Vsrsaagod !  —  naa  maa  de  spise  I  * 
bvorefter  ban  satte  sig  —  som  sig  ber  og  ber  —  paa  O vnsbsenken 
foroverbeiet  med  Armene  paa  Knseme. 

Solen  skinnede  saa  smukt  ind  ad  de  smaa  Ruder,  Stuen  var  saa 
ren  og  byggelig,  Dugen  saa  bvid,  Fleden  saa  gul  og  de  smaa  Hum- 
mere  saa  appetitligt  rede,  at  Pr»sten  Elk  Lyst  til  at  tale. 

Han  valgte  til  Udgangspunkt  det,  ban  bavde  faaet  at  vide  bos 
Konen :  at  Per  nemlig  bavde  bygget  bele  Huset  af  Vragtemmer  fra 
en  fransk  Brig,  som  var  strandet  nordenfor:  det  var  Briggens 
NavnebrsDt,  som  stod  over  Vinduet. 

Prassten  dvelede  ved  de  menneskelige  Anliggenders  Usikker- 
bed,  bvorofte  vi  skuffes,  men  bvorledes  der  dog  gaar  en  ledende 
Traad  gjennem  alt. 

sOg  se!  — *  sagde  ban,  ,dette  stolte  Skib  udrustet  i  bint 
bovmodige  Frankrige,  med  dette  forventningsfulde  Navn  —  tbi 
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^Vesp^ance'  —  mine  Vennerl  betyder  Haabet  —  del  maatte  yoke- 
ligen  omkomme  paa  vor  fattige  Kyst.  Saaledes  ogsaa  med  Menne- 
skelivetl  Hvor  mangt  et  forfengeligt  Haab  seilede  ikke  ud  med 
Flag  og  Vimpel,  for  ynkeligen  at  omkomme  i  Livets  Storme.  Men 
sel  —  hvad  Stormen  havde  splintret  til  Vragstnmper,  det  feiede 
ydmyge  Hsnder  sammen  til  et  nyt  Hjem,  saa  spirer  Livet  af  Deden, 
Haabet  af  0del8eggelsen,  Lykken  af  det  knuste  Vrag  og  der  leves 
et  belt  Liv  paa  lutter  Vragstumper!" 

Det  var  med  den  sidste  Levning  af  den  gamle  Trods»  at  Made- 
leine sagde:  .Saaledes  leve  vi  allel* 

Idetsamme  relate  Per  sig  og  gik  ud.  Hans  Kone  kunde  ikke  for- 
staa,  bvorledes  Per  kunde  opfere  sig  saa  upassende. 

Men  Prssten  Martens  forstod  det  hole.  Dog  —  man  kunde  tale 
senere  om  Sagen,  hvis  det  var  nedvendigt;  det  var  ikke  vsrdt  at 
forspilde  det  skjonne  Maaltid.  Han  rakte  sin  Kone  Fleden  med  et 
venligt  Smil  og  streg  hende  over  Skulderen. 

Derpaa  tog  ban  fat  paa  sine  smaa  Hummere,  som  smagte  bam 
fortreffeligt.  — 
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PAA  HJEMVEIEN. 

Proverbe  i  en  Akt. 
(Omarbeidet  1887) 

PERSONBR:  Fra  Marie  Worm. —  GrossererHenrik  Worm.— Otto 
deres  Sen  —  15  Aar.  —  Fru  Caroline  Strem.  —  Pastor  Andersen.  — 
Jomfhi  Hansen  og  Sypiger. 

Handlingen  foregaar  i  en  norsk  Kystby  en  Sommeraften. 

Stort  Verelte.  To  Vlndnar  pM  Bagvefftn  og  en  Glasdor  ImeUem;  man  tor  nd  pu  en 
■tlUe  Cede  i  BftermlddegMoL  I  Vlnduerne  hanger  Uld?uer,  Girn,  etrlkVede  Sager  og  ftsr- 
dige  Kl«r;  der  er  Klokke  pan  Deren,  aom  alaar  et  Slag,  near  nogen  gaar  eller  kommer. 
Tvera  foran  Indgangad«ren  ataar  en  bred  DIak  —  aaben  til  alio  Sfder,  ig  paa  DIaken  Ugger 
der  ogaaa  Tel  o.  a.  t.  Tllbage  paa  heire  Vcg  er  Dot  Ind  til  Sjratnen,  mldt  paa  aamme  V«g  er 
VIndn,  aom  vender  mod  Havnen,  og  nd  Ifra  VIndnet  lldt  Isnger  fremme  ataar  Symaaklnen. 
Den  venatre  Del  af  Scenen  er  mebleret  eom  Dagllgatne,  Dot  Ind  til  Barnekamret. 

Near  Tcppet  gaar  op,  alddw  Fm  Worm  ved  Sjrmaaklnen;  Jomlhi  Haaaen  ataar  ted 
Siden  og  rskkv  hende  nogle  Paplrar. 

FRU  WORM  (tagOT  dem).  To  Kasser  og  tre  Pakker  Uldtreier  — 
alt  forsvarligt  pakket? 

JOMFRU  HANSEN.  Ja  Fniel  —  som  saedvanligt.  Kj0reren  bar 
jeg  ogsaa  tilsagt;  ban  er  vist  alt  nede  i  Gaarden. 

FRU  WORM.  Er  da  Dampskibet  —  er  det  saa  nasr? 

JOMFRU  HANSEN.    Det  skal  vaere  i  ydre  Fjorden  —  siger  do. 

FRU  WORM.   Det  er  bedst  De  felger  med  ned  paa  Expeditionen. 

(Leverer  Varebrevene  tllbage.) 

JOMFRU  HANSEN.  Ja  gjeme.  Jeg  var  der  forresten  for  et 
0ieblik  siden;  de  sagde,  Dampskibet  blev  liggende  omtrent  en 
Time ;  saa  der  er  Tid  nok. 

16* 
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PRU  WORM  Q  egse  Tanker).  Ja  —  der  OT  Tid  nok  — 

JOMFRU  HANSEN.    Hvad  behager? 

PRU  WORM.  Naar  De  gaar — Jomfru  Hansen  I  —  kan  De  lade 
Pigerne  gaa  med  det  samme.  Det  er  alligevel  saa  langt  paa  Dagen 
og  saa  vakkeit  Veir. 

JOMFRU  HANSEN.   TakI  —  der  blir  Gtede. 

PRU  WORM  (holder  liende  tllbege).     Naar   De   gaar  —  (belmker  aig)  — 

ja  jal  —  jeg  taler  med  Dem,  for  De  gaar. 

(Jonfra  Huaen  vd  til  Iwire.) 
OTTO  (konner  atormende  Ind  frm  Gaden).     Mor  —  Morl  er  det  Sandt,  at 

Far  er  paa  Hjemveien? 

PRU  WORM.  —  hvorfra? 

OTTO.  —  fra  —  fra  — 

PRU  WORM.    Naa!  —  hvorfra? 

OTTO  Ufagt).  —  fra  Tugthuset;  —  er  det  sandt  Mor? 

PRU  WORM.  Jeg  ved  ikke. 

OTTO.   Men  de  siger  det  alle. 

PRU  WORM.    Hvem  bar  sagt  det  til  dig? 

OTTO.  PrsBSten  Andersen. 

PRU  WORM.    PrsBSten?  —  hvor  traf  du  PrsBsten? 

OTTO.  Vi  legte  i  Vilhelmsens  Have,  og  saa  kom  ban  ud;  — 
ban  bor  der  —  ved  du. 

PRU  WORM  (aieiiflr  med  MaaUneo).  Du  blov  vol  glad,  da  du  berto  det? 

OTTO.  Aa  jal  —  du  kan  vide  det  —  Mori  saa  er  den  over  — 
denne  f»le  Tid. 

PRU  WORM.  Din  Pars  Straffetid  er  udleben  —  ja;  men  er 
denned  alt  over? 

OTTO.  Har  du  ikke  selv  fortalt  mig,  bvilken  pregtig  Mand 
ban  var  —  Far,  far  ban  kom  til  —  i  et  0iebliks  Svagbed  — 

PRU  WORM  (opnOTkaomt).  Svagbodl  det  har  du  fra  Prsesten 
Andersen;  det  var  bam,  som  terte  dig  dette  om  et  0iebliks  Svag- 
bed? —  gjorde  ban  ikke? 

OTTO.  Det  kan  nok  vaere,  ban  sagde  noget  sligt;  men  er  det 
da  ikke  sandt?  Mori  var  det  ikke  saa? 

PRU  WORM  (tr»kkar  ham  uBrmera).  Du  buskor,  at  i  dou  farsto  Tid 
brugte  jeg  at  overbere  dig  —  som  vi  kaldte  det. 

OTTO.  Jeg  busker  bvert  Ord. 

PRU  WORM.    Lad  mig  here:  bvad  er  din  Fader? 

OTTO.    En  Forbryder. 

PRU  WORM.    Falder  der  ikke  Skam  af  det  —  paa  dig? 

OTTO.  Nei,  tbi  naar  jeg  selv  —  naar  jeg  —  aa  lad  mig  slippe 
Mori  —  jeg  kan  ikke  —  ikke  idag. 
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PRU  WORM.  Otto  —  Otto  I  voRt  dig  for  dette.  Nu  har  jeg  ar- 
beidet  med  dig  i  disse  lange  Aar,  forat  du  skulde  se  Tingen  uden 
Omsv0b  —  som  den  var.  Skal  du  nu  begynde  med  denne  Svag- 
hed  —  (bnrder  vd)  thi  det  er  ikke  sandt  —  jeg  siger  dig  —  Gutten 
min  I  —  det  er  ikke  sandt  dette,  at  et  Menneske  intet  fomiaar  ved 
egen  Kraft.  Du  maa  selv,  og  du  kan  selv  gjere  dig  til  en  serlig 
Mand,  men  aldrig  —  aldrig,  hvis  du  begynder  at  tale  om  Svag- 
heden  —  et  0iebliks  Svagbedl  (ttryfv  tig  ovw  Pudcn).  Se  saa  —  Otto  I 
gaa  ind  og  leg  med  lille  Hansemand  —  er  du  snil;  men  v»r  lidt 
stille. 

OTTO  (sttiiMr  ted  Dmn).  Men  Morl  —  du  svarte  mig  ikke;  —  hvis 
Far  nu  kommer? 

PRU  WORM.  Ja  Otto  I  —  du  faar  stole  paa  mig.  Hvis  du  virke- 
lig  faar  din  Far  igjen,  skal  jeg  komme  og  hente  dig ;  men  du  skal 
blive  derinde  i  Bamekammeret;  —  herer  du? 

OTTO.  Ja  Mor!  —  (giar). 

Frn  Strm  komner  fr»  Gaden.   Pni  Worm  yendor  slg,  ttadser  lldt,  men  rdaer  ilg 

og  gur  til  Dlaken. 

PRU  WORM.  Er  der  noget,  hvormed  jeg  kan  vsre  til  Tjeneste? 

PRU  STR0M  (gur  ndeaoffl  Dtokon  og  firem  1  Stneo).   Noi  —  noi  Kjasrel  — 

jeg  kommer  jo  ikke  som  Kunde.  Godaften  Marie  I  —  hvorledes 
har  du  det? 

PRU  WORM  (koidt).  Tak  godt. 

PRU  STROM  (foriegeii).  Nei,  at  du  kunde  tro,  jeg  kom,  for  at  kjabe 
noget! 

PRU  WORM.  Jeg  syntes  nok,  det  var  lidt  underligt;  min  Forret- 
ning  ferer  jo  ikke  mange  Ting,  som  kunde  passe  for  Dem. 

PRU  STROM.  Jeg  synes,  du  siger  De  til  mig?  —  det  er  ikke 
pent  af  dig  Marie. 

PRU  WORM.  Undskyld;  det  hldt  mig  naturligst;  det  er  saa 
Isnge  siden,  vi  skiltes. 

PRU  STROM.  Og  hvis  Skyld  er  det?  —  din  —  udelukkende 
din,  Marie  I  ligefra  Ulykken  skete,  har  du  gjort  alt  for  at  stede  os 
fra  dig  —  baade  mig  og  hole  Eders  gamle  Omgang. 

PRU  WORM.  Jeg  gik  min  Vei  og  fondt  min  Vei. 

PRU  STROM.  Det  gjorde  du;  —  det  siger  alle:  det  er  beun- 
dringsvserdigt,  hvorledes  du  klarede  dig.  Men  husk  ogsaa  paa,  at 
vi  alle  stod  faerdige  til  at  hjelpe  dig;  —  husk  bare,  hvad  du  sva- 
rede  os,  dengang  vi  vilde  holde  Bazar  for  dig  I 

PRU  WORM.  Jeg  busker  det,  —  aa  jeg  busker  det  godt. 

PRU  STROM.  Ja  —  saa  kan  du  heller  ikke  undres  paa,  at  vi 
trak  OS  tilbage  —  nogen  hver. 
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PRU  WORM.  Jeg  undres  ikke;  —  jeg  beklager  mig  heller  ikke. 

FRU  STR0M  (Udt  torrimt).  Nei  —  det  gjer  du  ikke ;  men  jeg  skal 
sige  dig  noget  —  Marie  I  —  Ulykken  bar  forhsrdet  dit  Sind  — 
8om  Pastor  Andersen  siger.  Naar  jeg  mindes,  hvorledes  du  var, 

—  den  ferste  blandt  os  alle  — 

PRU  WORM.  Var  det,  for  at  fortaslle  roig  dette  — ? 

PRU  STR0M  (godmodig).  Nei  —  nei  sletikke,  —  tvsrtimod  Kjsrel 

—  jeg  havde  netop  foresat  mig  at  springe  over  det  mellemliggende, 
for  nu  er  alt  det  terdigt  og  glemt  skal  det  vere,  —  ikke  sandt? 
kom  lad  os  sstte  os;  jeg  er  kommen,  for  at  tale  med  dig  i  Venskab 

—  ikke  sandt?  i  Venskab  som  i  gamle  Dage. 

(Pra  Worm  tolter  slg  ftd  MMklaen ;  Phi  Strpm  tnskker  ea  Stol  MBrmara.) 

PRU  WORM.  Du  skal  have  Tak  —  Caroline  I  men  mon  vi  kan 
forstaa  hinanden  —  lenger? 

PRU  STR0M.  Hvorfor  ikke?  —  gamle  Veninder,  —  gamle 
Koner  —  snart  —  begge  to!  naar  bare  du  vilde  v»re  lidt  mindre 

—  jajal  nu  begynder  jeg,  —  til  Sagen  —  som  Sti:0m  siger:  din 
Mand  kommer  iaften,  —  ikke  sandt?  —  du  venter  ham? 

PRU  WORM.  Jeg  ved,  ban  er  med  Dampskibet. 

PRU  STR0M.  Nuvell  —  vi  bar  talt  om  det  hjemme;  ferst  vilde 
jeg  havt  Strom  med;  men  —  forstaar  du!  som  Byfoged  —  ikke 
sandt?  —  og  siden  det  just  var  ham,  som  —  som 

PRU  WORM  (roiift).  —  som  afsagde  Dommen. 

PRU  STR0M.  —  uf  ja!  —  ikke  sandt?  —  men  ban  sagde:  gaa 
du  Caroline!  —  jeg  bar  ingenting  mod  det  I  —  det  var  pent  af 
Strem  —  ikke  sandt?  —  og  derfor  er  jeg  kommen,  for  at  felge  dig 
ned  og  tage  mod  Worm  paa  Bryggen. 

PRU  WORM.  Men  jeg  gaar  sletikke  domed. 

PRU  STR0M.  Gaar  du  ikke  ned  paa  Bryggen?  —  men  Marie! 
vil  du  virkelig,  at  din  Mand  skal  stige  iland  forladt  og  ensom, 
ganske  som  en  —  en 

PRU  WORM.  —  som  en  dimitteret  Straffange  — 

PRU  STR0M.  Hvor  kan  du  sige  sligt  om  din  egen  Mand! 

PRU  WORM.  Er  ban  da  andet? 

PRU  STR0M.  Men  tsenk  dog  paa,  bvad  ban  var;  busk,  bvor  vi 
alle  var  optagne  af  Alfred  Worm  —  jeg  selv  ikke  mindst  —  jeg 
kan  gjerne  tilstaa  det  —  dengang  ban  kom  fra  London  ferste 
Gang  — 

PRU  WORM.  Men  Kjsre!  —  det  gjor  jo  bare  Faldet  des  dybere. 

PRU  STR0M.  Faldet  —  siger  du!  —  Faldet;  —  ja  ved  du  bvad 
Marie!  vi  nodes  saa  mangen  Gang  til  at  slaa  af  paa  vore  Strseng- 
heder  her  i  Livet  —  heist  nufortiden  —  og  allermest,  naar  det 
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gjslder  Kjebmsnd;  mellem  Handelsfolk  —  ser  du,  —  ja  StremI 
ved  da,  hvad  han  siger?  —  saadan  i  Fortrolighed?  —  han  siger 
(Mr  aig  om) :  jog  kundo  Pineded  ligesaa  gjerne  s»tte  dem  under  Til- 
tale  allesammenl  Ja  du  forstaar,  det  er  naturligvis  Overdrivelse, 
du  ved,  hvordan  Strem  er  —  ikke  sandt? 

PRU  WORM.  Siger  Byfogden  ogsaa  det  om  mig? 

PRU  STR0M.  Om  dig?  Marie  I  —  Nei  Gudbevare  mig  I 

PRU  WORM.  Ja  jeg  er  ogsaa  med  blandt  Kjobmsendene.  Fru 
M.  Worms  Uldvarehandel  —  det  er  en  Forretning,  en  noksaa  stor 
Forretning. 

PRU  STR0M.  Aa,  men  det  er  jo  noget  ganske  anderledes  med 
dig  —  ganske  anderledes.  Nei,  det  er  M»ndene,  Strem  mener, 
disse  Grosserere.  Han  siger.  Worm  kan  snart  vsere  i  en  Stilling 
igjen  omtrent  som  fer. 

PRU  WORM.  Som  bri  —  synes  du  egentlig,  det  er  noget  at 
tragte  efter? 

PRU  STR0M.  Ja  ser  du  —  Marie!  du  er  bleven  saa  string  — 
meget  strsngere  end  jeg  vidste  og  meget  —  meget  strsngere  — 
synes  jeg  ialfald  —  end  det  passer  for  vor  Tid.  For  ser  du,  naar 
nu  Menneskene  —  eller  ialfald  Msndene  er  som  de  er,  saa  er  det 
dog  Uret,  at  lade  det  gaa  ud  over  en  enkelt  —  ikke  sandt?  —  alle 
bar  bjslpes  ad,  lette  Byrden  for  hinanden,  —  det  er  dog  iethvertfald 
meget  smukkere,  det  maa  du  indremme?  —  her  nu  for  Exempel 
et  Traek:  jeg  traf  Fru  Hessel,  bun  fortalte,  at  bendes  Mand  og  flere 
andre  vilde  bilse  paa  Worm,  naar  ban  kom;  —  det  er  dog  virkelig 
pent  af  dem  —  ikke  sandt? 

PRU  WORM.  Jeg  kan  ikke  indse  det  Hvis  Byfogden  bar  Ret, 

—  og  ban  maa  jo  kjende  dem,  saa  synes  jeg  ikke,  disse  Herrer 
gaar  sin  JErt  for  user  ved  at  bilse.  Men  —  som  du  selv  siger  — 
med  mig  er  det  anderledes  —  ganske  anderledes. 

PRU  STR0M.  Men  bvorledes  bar  du  da  tsnkt  at  tage  imod  bam? 

Fni  Vonn  ser  pu  hend«. 

PRU  STR0M  (forrimt).  Ja  undskyld  Marie!  —  jeg  sper  dig  saa 
ligeft'em ;  men  naar  nu  Worm,  som  vi  alle  interesserer  os  for,  naar 
ban  nu  kommer  bjem  til  sit  Htis  igjen  —  ikke  sandt?  —  saa  — 

PRU  WORM  Uteitor  med  Miwkiiicii).  Dampskibot  ligger  ber  en  Time. 

PRU  STR0M.  lb  men  Gud  bevare  mig!  —  du  mener  ikke,  ban 
skulde  reise  videre?  —  er  du  da  ganske  fra  Sands  og  Samling? 

—  ved  du  da  ikke,  at  du  er  lovlig  gift  med  bam?  —  at  ban  er 
din  Mand? 

PRU  WORM.  Jo,  —  jeg  tror  nok,  at  jeg  ved  det.  Her  sidder  jeg 
i  et  Hus,  som  er  mit;  min  Mands  —  det  vil  sige  vor  Gj»ld  er  be** 


248  FOR  SCBNBN 

talt;  ingen  Fremmed  har  noget  her  at  fordre.  Menjegved,  at 
der  Andes  et  Menneake  —  netop  mtn  Mand  —  som  du  siger,  der 
med  Loven  i  Haand  kan  trsde  ind  over  den  Dertsrskel  og  ede- 
tegge  alt  dette  for  mig:  (med  steode  Hemthed)  mit  Erhverv,  min  Haeder, 
min  Uafhsengighed  —  ja  mit  gode  Navn;  —  men  min  Person  — 

mig  selv lad  ham  vogte  sigl 

FRU  STROM  (reiMT  ale).  Men  Gud  —  Marie  I  —  du  forfserder  mig. 
Er  der  da  ikke  Medlidenhed  skabt  i  dig?  tenk  naar  han  kommer 
angerfuld  og  — 

FRU  WORM.     —  angerfuld  —  siger  du  Uldder  Udt,  men  ryeter  eu  pea 

Hovedec).  Du  kan  jo  sperge  din  kloge  Mand,  om  Statistiken  viser,  at 
vore  Straffeanstalter  forbedrer. 

FRU  STR0M.  Fy  Marie!  hvor  haardt  du  taler;  —  aa  Gud  vsere 
lovetl  —  der  kommer  Pra^ten  Andersen  I 

PRjESTEN  ANDERSEN  (kommer  lad).  Godaftou  —  min  Damer;  — 

gOdaften  FrU  Worm  I  (PniWorm  hllser  etfvt  nden  tt  leiae  elg  og  Icgger  et  nytArbeide 

tiifette  pee  STmeekioen).  Jog  kundo  vol  tfieuko  mig,  at  gamlo  Veniudor 
maatte  gjenflnde  hinanden  i  en  saadan  Stund.  Det  var  smukt  af 
Dem  —  Fru  Strom. 

FRU  STR0M.  Aa  Hr.  Pastor!  —  noget  sasrligt  smukt  var  det 
vist  ikke;  men  Meningen  var  god  —  ikke  sandt?  —  jeg  taenkte, 
Marie  vilde  s»tte  Pris  paa  at  have  nogen  med  sig  — 

PRjESTEN.  Jeg  kommer  ogsaa  for  at  ledsage  — 

FRU  WORM.  —  Forbryderens  Familie  — 

Fi?£/ 577?0Af  (tier  Miner  til  Prmten).  Ja  saadau  Or  hun!  —  KjflBre 
Pastor  Andersen!  —  tal  til  hende.  Jeg  gaar  nedover  Gaden  og 
venter;  Gud  give,  du  vilde  v»re  med  —  Marie! 

FRU  WORM  (teiger  hende  til  Doien).  Du  skal  havo  hjortelig  Tak  — 
Caroline!  —  men  det  var  som  jeg  tenkte;  vi  forstaar  ikke  hin- 
anden Isenger. 

FRU  STR0M.  Jeg  beder  dig  bare:  her  paa  Prsesten  —  Marie! 

—  hor  paa  ham !  (gur). 

Fm  Worm  vender  tUbege  og  emtlBr  elg  ved  Mieklnen ;  Prmitea  gair  Udt  om  1  Stnen. 

PRjESTEN.  De  har  altsaa  ikke  kunnet  overvinde  Dem  til  dette 
Mode  med  Deres  Husbond  —  saaatsige  under  Menighedens  0ine? 

—  aa  nei ! — jeg  kan  vel  tsnke  mig  det ;  det  ligner  Dem — Fru  Worm. 
FRU  WORM.  De  har  vaeret  herinde  —  Pastor  Andersen!  flere 

Gauge  — 

PRjESTEN.  Det  har  jeg  —  ja;  som  Formand  i  Somandsmis- 
sionen  og  forskjellige  — 

FRU  WORM.  Og  hver  Gang  har  De  grebet  Anledningen  til  at 
tale  til  mig  om  —  om  andre  Ting  — 
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PRjESTEN.   —  om  det  ene  fornedne,  —  ja  —  det  har  jeg. 

PRU  WORM.  Men  De  har  ganske  vist  ogsaa  hver  Gang  Mt, 
at  J©B  —  leg  tor  min  Part  — 

PRjESTEN.  —  heist  vilde  v»re  fri,  —  det  har  De  paa  det 
utvetydigste  ladet  mig  fele. 

PRU  WORM  Uttii«).   Men  hvorfor  vil  De  da  —  just  iaften  — 

PRjESTEN.   —  iaften  mer  end  nogensinde  — 

PRU  WORM.  Sig  mig  —  Pastor  Andersen!  tror  De  ikke,  ]eg 
har  Forstand  nok  til  at  dernme  i  en  Sag,  som  angaar  mig  selv? 

PR^STEN.  Forstand  og  Dommekraft  har  De  visselig  nok  af— 
mer  end  nok,  knnde  jeg  fristes  til  at  sige. 

PRU  WORM.   Naar  jeg  da  har  taget  en  Beslutning. 

PRASSTEN.  Ak  —  Fru  Worm!  —  hvorofte  skuffe  vi  os  ikke 
selv,  naar  vi  forlade  os  paa  den  naturlige  Forstand. 

PRU  WORM  (gugndb).  Men  naar  jeg  nu  heist  vil  gaa  min  egen 
Vei,  uden  at  Nogen  — 

PRjESTEN.  —  saa  er  det  alligevel  min  Pligt  — 

PRU  WORM.  Pligt?  De  vil  dog  ikke  for  Alvor  hsvde  nogen 
Ret  eller  Myndighed  over  mig,  fordi  De  har  faaet  Dem  Deres 
Levebred  anvist  i  denne  By  —  af  Regjeringen? 

PR^STEN  (triafv  •!().  Jeg  vil  hverken  mer  eller  mindre  end  op- 
fyide  min  Pligt  i  al  Skrebelighed  —  efter  Ordet,  som  byder  Ordets 
Tjener  at  vere  Enkers  Trest  og  de  Faderleses  Fader. 

PRU  WORM  Omopr  HmderiM  fktt  pu  sjmiukiiwB).  So  donno  Enkors 
Tr0st  og  mange  Faderlases  Fader,  —  den  er  ikke  skrebelig. 

PRjESTEN.  De  er  stolt  af  Deres  Arbeide  —  og  for  en  Del 
medrette ;  det  har  bragt  Dem  langt,  gjort  Dem  uafhengig  af  den 
oifentlige  Medlidenhed,  som  De  havde  en  saa  overdreven  Skr»k 
for.  Men  dette  samme  Arbeide  har  ogsaa  meddelt  Dem  en  kanske 
vel  stor  Selvtillid.    Derfor  er  jeg  saa  taalmodig  overfor  Dem  (boa 

betTBdtr  it  ly;  mm  PnMtra  lagfer  Hiaaden  pu  Muklom  of  forlMBtlar)  —  dorfor  er 

jeg  saa  taalmodig  overfor  Dem ;  og  derfor  kommer  jeg  just  iaften, 
fordi  jeg  troede,  De  forstod,  at  herefter  er  mit  Forhold  til  dette 
Hus  og  til  Dem  noget  anderledes. 

PRU  WORM.  —  til  mig!  —  til  mig?  —  Pastor! 

PRjESTEN.  Deres  Mand — Fru  Worm  I  —  er  jo  af  de  ulykkelige, 
der  ere  komne  som  man  siger — paa  Kant  med  Samfundet;  og  den 
samvittighedsfulde  Sjsleserger  har  fortrinsvis  overfor  saadanne — 

PRU  WORM.   Vcl  —  vel!  —  men  jeg? 

PRjESTEN.  Ja  De  —  Frue!  og  Deres  Bom,  —  De  sa'  det 
selv  for  lidt  siden  paa  Deres  egen  haarde  Maade:  De  er  Forbry- 
derens  Familie. 
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FRU  WORM  (Mtr  Big  oirw  MMUoboidct  mad  Anslctet  I  H«id«nio).     Ak  —  {ft 

—  ja. 

PRjESTEN.  I  et  saadant  Hus,  i  en  saadan  Familie  bliver  Pre- 
stens  Kald  dobbelt  manende,  bans  Pligt  dobbelt  bydende.  Og  jeg 
gaar  til  dette  Arbeide  med  god  Fortrestning,  hvad  Deres  Mand 
angaar;  —  feg  bar  havt  rigtigt  velsignede  Efterretninger  om  ham 
fra  Strafanstaltens  Prest.  Jeg  bar  godt  Haab  om  at  kunne  gjen- 
give  dette  skrabelige  Menneske  til  Kirken  og  Samfundet  som  en 
frelst  Broder.  Og  med  Tiden,  naar  Glemselen  og  den  gjensidige 
Overbserenhed,  vi  alle  skylde  hinanden,  bar  virket  —  lad  os  sige 
nogle  Aar  —  vil  ban  ogsaa  bave  gjenvundet  sine  Medborgeres 
Agtelse;  og  da  vil  Erindringen  om  de  onde  Dage  miste  sin  Brod 
og  blive  baade  for  ham  selv  og  for  bans  en  gavnlig  Paamindelse 
til  Ydmyghed  —  til  Ydmyghed  —  Fru  Worm  I 

FRU  WORM  (NT  op).  —  og  jegl  jeg?  — 

PRjESTEN.  De  Fruel  —  De  skal  bsre  Korset  sammen  med 
ham  som  en  trofast  Hustru.  De  skal  hjelpe  ham  til  —  nden  Knur 
at  b»re  al  den  Ydmygelse,  som  endnu  maatte  vasre  ham  forbeholdt, 
saa  at  ban  lempeligt  og  uden  Ansted  kan  glide  ind  igjen  paa  sin 
forrige  Plads  i  vort  lille  fredelige  Samftind.  Det  er  dette,  jeg  ikke 
skal  blive  trset  af  at  foreholde  Dem  og  maatte  den  gode  Gud  — 
men  sel  (pegcr  ad  af  vindnei)  dor  kommor  ban  I  —  de  hilser,  hvor  smuktl 
hvor  broderligt!  O  Frue!  har  De  forhserdet  Deres  Hjerte  mod 
ham,  saa  lad  det  v»re  glemt  i  denne  Stund;  lad  ham  tole  sig  som 
den  forlome  Sen,  der  omsider  fandt  hjem.  Jeg  kommer  tilbage; 
men  nu  vil  jeg  ud  og  made  ham.  Menigheden  skal  se  sin  Sjsle- 
serger  trsede  i  bans  Fodspor,  der  sad  tilbords  med  Toldere  og  Syn- 
dere  (ad). 

(Fra  Worm  slddor  ttllle  og  sammononnkefl,  men*  S/pIfene— (flBm— oex)  —  kommir  Ihi  lurire 

og  gaar  ad  -~  glade  og  fornoiedo:  Godnat  Fniel  o.  a.  ▼.) 

JOMFRU  HANSEN  (kommar  aidat).  Ja  ntt  gaar  jeg  paa  Expeditionen 
Fruel  var  det  mere? 

PRU  WORM  (lager  alg  eammen).  Vent  lidt  — JomfrU  Hansen  I  (Hon 
gaar  hen  og  aaboer  en  Sknflle  I  DIekea  og  lager  en  Tegsebog  ombvadeo  og  forMglet)     Do 

har  kanske  bert  i  Byen,  at  der  er  Nogen  ventende,  —  at  der  med 
Dampskibet  — 

JOMFRU  HANSEN  (atiue).  Ja  Fruel  —  jeg  ved  det. 

FRU  WORM.  Vil  De  nu  gjere  mig  den  Tjeneste  at  blive  nede 
paa  Bryggen,  indtil  Dampskibet  gaar? 

JOMFRU  HANSEN.  Ja  gjeme  —  Frue!  det  er  bare  morsomt. 

PRU  WORM.  Og  hvis  De  saa  ser  Nogen  —  (eamier  eig)  hvis  De 
saa  ser  min  Mand  —  Jomfru  Hansen!  —  gaa  ombord  igjen,  for  at 
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reise  videre,  saa  giv  ham  denne  (iev«w  BofM)  —  heist  saa  Ingen  ser 
det,  —  lever  den  bare  fra  mig;  intet  videre. 

JOMFRU  HANSEN.  Ja  Fruel  —  det  skal  blive  beserget  (gur, 
IBM  tiuMr).   Men  hvis  —  hvis  ban  ikke  gaar  ombord  igjen?  — 

FRU  WORM.  —  Hvis  ikkel  —  (t»i]uriidt)  hvis  ikke  —  Jomthi 
Hansen  I  —  saa  kommer  jeg  selv. 

Jomfrn  HftOMB  gur,  og  Fni  Worm  ordntf  I  Stnea  og  pu  Dltken;  men  Idot  hna  Mr  slo  Masd 
ad«  pu  Gaden,  gMr  bun  hwUgt  fremorcr  og  ttiltof  tig  btlvt  bagvod  STmuklaen. 

WORM  (kominer  hvtigt  ind  og  i«b«r  mod  hMde).    Marie  I  Marie  I  —  ende- 

lig  har  jeg  dig  igjen  I   (Hm  Mr  op  og  gjM*  m  BenegdM,  baa  atuaer).     Hvad? 

—  hvoriedes  er  det,  du  tager  mod  mig?  —  du  vidste  jo,  jeg 
kom?  — 

FRU  WORM  (mod  AaatiwagdM).  Jeg  vidsto  —  ja  jeg  vidste,  du  var 
med  Dampskibet,  og  saa  troede  jeg,  at  du  —  (ataaaar). 

WORM.   —  hvad  troede  du? 

FRU  WORM  (aer  prwvwda  pM  bam).  —  at  du  vildo  bes0ge  OS  — 

WORM.  —  besegel  —  besege?  —  jeg  er  kommen  hjem  — 
hjem  efter  lange  Aar,  og  saa  meder  du  mig  paa  denne  Maadel 

FRU  WORM  (akBifet  og  badrmO.   Aa  Henrik  —  HenrikI 

WORM.  Det  var  det  altsaa,  Prssten  Andersen  mente;  det  var 
det  ogsaa,  som  gik  i  dine  Breve:  du  vil  virkelig  vere  haard  og 
uforsonlig:  trykke  mig  —  Stakkarl  i  Stevet,  medens  alle  andre 
nsesten  kappes  om  at  r»kke  mig  Haanden  —  baade  Praesten,  Fru 
Strem  —  ja  indtil  Hessel,  ban  som  —  en  af  dem  — 

FRU  WORM.   —  hvis  Navn  du  efterskrev  — 

WORM  (iiriterat).  At  du  vU  Isgge  Sten  til  ByrdenI  —  tror  du  ikke, 
det  er  tungt  nok  at  bsre  sin  Skam  — 

FRU  WORM.   —  ligefra  Tugthuset  og  hjem  til  mig  — 

WORM  (aMgMda).  Hvor  skulde  jeg  hen?  —  hvor  skulde  jeg  vente 
Hjertelag  og  Opmuntring  uden  i  mit  eget  Hjem!  —  bos  dig,  som 
er  min  Hustru  for  Gud  og  Mennesker?  (ban  tii  afbryda).  Ja  —  jeg 
ved  det,  min  Foil  var  stor;  men  tro  du  mig  —  Marie!  saa  forfer- 
delig  som  den  synes  i  dine  0ine  —  var  den  ikke. 

FRU  WORM.   Saa?  —  du  mener? 

WORM.  Fruentimmer  forstaar  ikke  sligt;  hvad  ved  de  om  Msn- 
denes  Pengeaffaerer.  Du  har  ingen  Id6  om,  hvor  haarfln  den 
Grasnse  er,  der  skiller  det  strafbare  fra  det,  som  en  Kjebmand 
kan  tillade  sig,  for  at  tjene  Penge  eller  redde  sig  i  et  Knibetag.  Saa 
fin  er  denne  Grense,  at  naar  man  ferst  drives  hen  i  Nerheden  af 
den,  saa  merker  man  nsppe  selv  det  Punkt,  hvor  man  skred  over. 

FRU  WORM.   Men  naar  man  maarker  det  — ? 

WORM.   Naar  man  bliver  opdaget?  Ctnakkar  pu  skaidnaa)  —  ja,  da 
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er  det  jo  forbi.  Men  derfor  var  det  ikke  frit,  jeg  aergrede  mig  lide- 
gran  i  mit  stille  Sind,  da  de  Herrer  deraede  (nd  tr  vindatO  hilste  paa 
mig  med  saa  megen  Nedladenhed.  Oh  I  —  jeg  kjender  demi  — 
jeg  kjender  denne  noble  Kunst  at  vsre  en  »riig  Mandl  —  lidt 
forsigtigere,  —  lidt  Bnere  —  det  er  de,  men  bedre?  —  neigu  om 
de  er  stort  bedre  end  jeg,  —  nei  ikke  en  af  dem  I 

FRU  WORM.  En  kjender  du,  som  er  uden  Svig  og  som  vil 
hjsslpe  dig,  naar  du  kommer  paa  den  rette  Maade. 

WORM  (tiiBt).  Aa  jal  —  ham  har  jeg  hart  nok  om  hos  Faengsels- 
prsDsten,  —  vil  nu  du  ogsaa  begynde?  —  du  mener  Vorherre. 

PRU  WORM.    Nei ;  jeg  mener  din  Kone. 

WORM  (overrHket).   Men  du  vil  jo  ikke  rare  mig. 

FRU  WORM.  For  du  kommer  ikke  paa  den  rette  Maade!  (teiiMd. 

Vorm  pravw  it  m  paa  hende,  men  alaar  Olneae  ned.)    SflSt  dig  —  Honrikl  Og  hBT 

paa  mig.  —  Du  siger,  jeg  fbrstaar  mig  ikke  paa  Forretninger  og 
sligt.  Dengang  vi  blev  gifte,  da  forstod  jeg  ikke  disse  Ting,  — 
det  har  du  ganske  Ret  i ;  —  jeg  var  jo  opdraget  paa  den  gode  gamle 
Maade  til  ingenting  at  vide  om  det  praktiske  Liv.  Kun  dette  ene 
havde  jeg:  en  saa  stor  Skrsek  for  Usrlighed  og  Forbrydelse,  at 
om  du  havde  forraadt  dig  isevne,  var  jeg  listet  mig  efter  Politiet 
og  havde  ladet  dig  gribe  i  min  egen  Seng.  Men  du  forraadte  dig 
ikke!  —  End  ikke  i  Dremme  faldt  det  dig  ind,  at  din  Hustm.som 
du  lod  leve  sorglest  i  et  Skin  af  Rigdom,  —  at  du  skyldte  hende 
Regnskab  —  endsige  da,  at  du  skulde  falde  paa  at  soge  Raad  og 
St0tte  hos  mig. 

WORM  Oidt  mygnv).  Jog  kuudo  ikke  du,  —  jeg  tsnkte  paa  det.  — 

FRU  WORM.  Ja  havde  du  dengang  felt,  hvad  du  skyldte  mig, 
saa  var  det  aldrig  gaaet,  som  det  gik ;  —  det  ter  jeg  sige  nu. 

WORM.    Det  kan  nok  vsre  — 

FRU  WORM.  Thi  nu  har  det  vist  sig,  at  jeg  slet  ikke  er  uden 
Evne  som  Kjebmand.  Jeg  er  selv  midt  oppe  i  Handelslivet;  min 
Forretning  er  mere  solid  end  din  nogensinde  var;  jeg  har  Forbin- 
delser  baade  indenlands  og  udenlands ;  mit  Navn  er  godt,  og  — 
og  dit  Navn  er  ogsaa  —  forsaavidt  godt,  som  din  Gjseld  er  betalt. 

WORM  (ovwraaket).  Men  Marie!  —  det  har  jeg  ikke  vidst!  — 

FRU  WORM.  Og  fremfor  alt:  Du  skal  ikke  kunne  finde  den 
mindste  Plot  paa  min  Forretning  fra  ferste  Dag  og  til  dette  0ie- 
blik. 

WORM.    Enhver,  som  kjender  dig,  kan  vide  det. 

FRU  WORM.  Nuvell  —  lad  os  altsaa  tale  sammen  som  Kjeb- 
miend.  Her  sidder  jeg  i  en  Drift,  som  jeg  selv  har  grundet  og 
selv  arbeidet  op.    Synes  du  nu  —  rent  forretningsmsssigt  talt  — 
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syoes  du,  det  er  i  sin  Orden,  at  du  gaar  lige  lira  Tugthuset  og  ind 
i  en  saadan  Forretning  ikke  blot  som  Kompagnon,  —  neil  efter 
vore  Love  er  du  den,  som  eier  og  styrer  det  hole  I  synes  du  virke- 
lig,  du  kan  forlange  det? 

WORM  (Mr  Tsk).  Net  —  jeg  kan  vel  ikke  det  —  det  er  sandt  — 

PRU  WORM  CbMm).  Og  kan  du  saa  ikke  t»nke  dig,  hvor  bit- 

terligt  tungt  det  maa  vaere  for  mig  at  se  dig  komme  saaledes  til- 

bage  fra  din  Straf  og  Elendighed  og  here  dig  sige,  at  Kunsten  at 

vflsre  flDriig  t>estaar  bare  i  at  vere  fin  og  forsigtig? 

WORM  (Mer  HofwtoO.  Jo  Marie  I  —  jeg  begynder  at  forstaa  dig  — 
FRU  WORM  (ladinrageadfl).  Og  tflDuk  saa  paa  Otto  og  lille  Hanse- 
mand !  hvad  skulde  der  vel  blive  af  de  Bern,  som  voxte  op  hos  en 
Far  med  en  Fortid  som  din  og  med  slige  Grundsaetninger? 

WORM  (ibrtTiTiflO.  Nei  —  nei  Marie  I  —  det  maa  aldrig  skei  ikke 
Bemene!  —  du  maa  hjflslpe  mig  — 

PRU  WORM  igjur  hm  til  d«B  Slol,  hvorl  hu  «r  •vnkBt  aad  og  Mer  tig  over  ham). 

Det  er  jo  det  jeg  vil;  jeg  vil  hjslpe  dig  —  min  stakkels  VenI  — 
og  du  kan  endnu  hjaslpes,  det  tror  jeg  —  det  ser  jeg  nu  —  ihnr 

■ftiimm  ?«d  Lydoi  af  DOTklokkan  og  ImkkiMr  alg  attar  ban  til  Sjnnaakiaaii). 

PrsalaB  Asdaraao  nrar  Pni  SIiwib  ind* 

PRU  STR0M.  Ja  —  Marie  I  det  er  Prsestens  Skyldl  jeg  sagde, 
det  var  ikke  sikkert,  du  vilde  lige  det,  —  ikke  sandt? 

PR/ESTEN  (Idat  ban  astler  Haltaa  paa  Diaken  og  gur  fremovar  I  Stuan).  JOg  tager 

Ansvaret,  hvis  der  er  noget.  Men  et  Gjensyn  som  dette  er  en  telles 
Gtede  for  Menigheden,  og  Herrens  Tjener  er  paa  sin  Plads  — 

PRU  WORM.  —  i  Forbryderens  Hus. 

PRjESTEN  (^dMt).  Den  samme  haardeTonel  —  altsaa  bar  hel- 
lerikke  Synet  af  denne  haardt  pravede  Mand  formaaet  at  bled- 
gjere  — 

WORM  (oaikkarO.  Uudskyld  Hr.  Pastor!  —  men  jeg  tror  nok,  at 
Marie  —  at  min  Kone  paa  sin  Maade  kan  have  Ret  — 

PRjESTEN.  Ret?  —  aldrig  i  Evighed  bliver  det  Ret  for  et  skre- 
beligt  Menneske  at  hovmode  sig  i  Strsnghed  og  Selvretterdighed; 
—  allermindst  semmer  det  sig  en  Hustru  overfor  sin  aegteviede 
Husbond,  —  er  ban  end  aldrig  saa  dybt  nedbeiet. 

Pm  Strom  bar  opdagat  Otto,  aom  kigar  1  Daren  til  Sorakammaret :  boa  tnd^kar  bam  bahrt  Ind. 

PRU  STROM.  Mariel  —  faar  ikke  Otto  Lov  til  at  komme  ind? 
PRU  WORM.  Nei. 

PRjESTEN.  Hvad?  —  har  De  endnu  ikke  seet  Deres  egne 
Bern?  —  Worm! 

WORM.  Nei  —  jeg  har  ikke  det. 

PRjESTEN.  Men  har  det  da  ikke  v»ret  Deres  Lsengsel  — 
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WORM  Qidt  indimifrwide).    PrsBston  kao  vel  vide»  at  jeg  inderligt 
gjerne  vilde;  men  kanske  min  Kone  — 
FRU  WORM  (vuder  sif  bort).  AkI  aki  nu  tar  de  ham  fra  mig  igfen 

—  Stykke  for  Stykkel 

PRJESTEN.  Isandhedl  jeg  frygter  ikke  denne  haarde  Kvinde. 
Kom  herhen  —  Otto  I  din  Fader  er  kommen  hjem. 
PRU  WORM.  Otto  I  kom  til  mig;  du  blir  hos  din  Mon 

(Otto  hea  til  heads.) 

PRJESTEN.  Vogt  Dem  —  Fru  Worm  I  — i  Trods  og  Selvgodhed 
S0nderriver  De  de  helligste  Baand.  Otto  I  —  se  din  Far  I  —  kan 
du  modstaa  dit  Hjertes  Stemme? 

Otto  tltar  rudvlld;  men  atjrtor  saa  oror  ttl  Ftdoroa,  tooi  omlinMr  ham. 
FRU  WORM  (mt  del  Of  fljmker  ned  i  Stoleo  med  Hmdcne  for  Aiisl(lei).  AlonO  I  — 

PRjESTEN.  Endelig  maatte  da  ogsaa  dette  gjenstridige  Sind 
beie  sig.  (owmere.)  Ja  alenel  Fru  Worml  det  er  netop  Ordet,  der 
sent  eller  tidligt  lamslaar  dejn,  der  vil  leve  Livet  ved  egen  Kraft. 
Thi  alene  og  uden  Hjelp  kunne  vi  ingenlunde  flnde  Vei  gjennem 
Livets  Fristelser  og  Farer  —  og  de  ere  mange  og  mange  Slags  — 
mine  Vennerl  Lad  derfor  den  ene  ikke  damme  den  anden;  thi 
hvad  se,  hvad  vide  vi  —  kortsynede  Mennesker.  Hvem  ved,  om 
ikke  den,  der  gjennem  Feiltrin  fortes  til  Ydmyghedens  trange  Port 

—  om  ikke  han  i  al  sin  Skrebelighed  er  et  velbehageligere  Syn  for 
den  retfaerdige  Dommer  end  den,  som  stolende  paa  sig  selv  og  sin 
egen  Kraft  for  vore  0ine  syntes  at  fore  en  ulastelig  Vandel.  — 
Nei  kjaere  Vennerl  lader  os  gjensidigen  d»kke  hinanden  med 
OverbflBrenhedens  og  Broderlighedens  Kaabe!  thi  kun  dette  ene 
vide  vi  om  hinanden,  at  vi  alle  ere  saa  svage  —  oh  I  saa  svagel  — 

FRU  WORM  (raiaer  tig  med  HeWtiMd)-  Legn  —  PrsstI  ssa  svago  er 
ikke  Menneskene,  men  De  og  Deres  Lige  gjer  dem  svage.  I  magt- 
stjflBler  deres  Vilje  og  trakker  os  alle  ned  i  en  telles  Elendighed 
af  Svaghed  og  Halvhed,  hvor  hver  edsler  med  Overberenhed, 
for  at  faa  sin  egen  Skjaendsel  skjult.  Al  denne  Snak  om  Svagheden 
bygger  netop  Bro  fra  den  spirende  Lyst  til  det  stsrke  Begjssr,  der 
ender  i  Forbrydelse;  og  saa  kommer  Overbaerenheden  og  forer 
Forbryderen  gjennem  en  Halv-anger  den  samme  Vei  tilbage  til  et 
halvt-aerligt  Samfund  fuldt  af  Feighed  og  Ydmyghed  I  Derfor  gaar 
det  som  det  gik  min  Mand  og  saa  mange  —  mange  fler;  der  er 
ingen  Selvtillid,  ingen  Kraft  i  Kampen  foran  Fristelsen;  og  derfor 
er  der  helleringen  rigtig  Helsebod  i  Angeren  bagefter  Breden  — 

(fonder  tig  plndselit  mod  Worm  ogalfer  med  Ibrudret  Stemme)  Thi  du  bar  ikke  aUgrOt 

—  HenrikI  —  Havde  du  angret  i  Sorg  og  Skam,  da  var  jeg  den 
sidste,  du  havde  opsegt.  I  den  Ijemeste  Krog  af  Verden  havde  du 


FOR  SCBNBN  255 

skjult  dig,  —  glad  ved  at  arbeide  og  slide  for  dem,  du  saa  grusomt 
havde  skuffet  og  forurettet.  Og  naar  du  da  folte  dig  saa  ussel,  at 
du  ikke  kunde  tsnke  paa  dine  uskyldige  Bern  og  din  retskafae 
Kone  uden  at  radme,  —  naar  du  nsppe  vovede  at  sonde  mig, 
hvad  du  fbrtjente  i  serligt  Slid  og  Savn,  da  —  vilde  jeg  tage  dine 
Senner  ved  Haanden  og  ile  abted  over  Land  og  Hav,  gjennem 
Byemes  Larm  og  Menneskenes  Vrimmel  til  dig  —  til  dig  du 
elskede  Mandl  —  thi  jeg  elsker  dig  —  som  du  var,  da  vi  var  unge, 
og  som  du  skal  blive  igjen,  saasandt  som  jeg  feler^  at  min  Kjasrlig- 
hed  har  Kraft  til  at  hente  dig  op  af  dig  selv  og  vende  dig  mod  Lys 
og  Sandhed  i  et  nyt  Liv  for  dig  og  dine! 

WORM  (htfMsi  hade  I  stffeiide  BeTSfdM).  Ja  —  saa  er  det;  saa  skal 
det  ske!  —  det  staar  for  mig  som  Lys  —  som  en  Port,  der  sprang 
op;  —  fiarst  nu  gik  jeg  ud  af  Fsngslet  og  du  —  Marie!  —  du  luk- 
kede  op  og  frelste  mig. 

FRU  WORM  (pmt  bun  sInAlende  Imcde  med  frmistnkto  Hmidcr).    So!  SO  I  — 

jeg  har  vundet  ham  tilbage!  O  —  du  min  egen  —  egen  Henrik! 

WORM  (Mer  sig  over  hendes  Hsndcr  og  kysMr  dem).  Tak  —  Tak  for  alt  Og 
tilgiv !  (baa  omftiviier  hnrtlsl  Otto  og  akydor  bam  bra  dl  Modeira.)  FarVOl  allOSammOU 
—  Farvel  Marie  I  —  (gaar  mod  Baonmdra.) 

PRU  WORM  (citer  bam).  —  Og  liUo  Hausomaudl  —  Henrik!  vil  du 
ikke  gaa  gjennem  Bamekammeret? 

(Worm  Tiakor  taknemligt  til  bmde  og  gaar  buHgt  sd  tilTraatra) 

OTTO  (griber  ftu  I  Modoren).  Men  Mor  —  Mor!  skal  han  nu  reise  fra 
08  igjen? 

FRU  WORM  (glad).  Nei  — Gutten  min!  Nu  er  din  Far  paa  Hjem- 
veien! 

CTsppet  Adder). 


HANS  MAJESTiCTS  FOGED. 
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PERSONER:  Foged  A. 0. Gregersen.  —  Fogdens  Datter  Margrete.  — 
Sorenskriver  Ross.  —  Kaptein  Tamp  af  Marinen.  —  Bureauchef  Lorentz. 
—  Uhrmager  Reynholdt.  —  Kornelius,  iCrindsgut. 

P0RSTB  AKT. 

(Fogdena  Dagllgatne.  Fremme  paa  dm  boire  Vsg  er  der  Vlodu  til  Gaden,  Isnger  tilbage 
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ea  lldra  Der  med  Forbsag.   MIdt  paa  dra  Tenetre  V0g  ferer  Der  til  Spieeetnra. 
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VarelMl  tr  /aafllildcndt  ftildt  af  tlrllte  Mflibler,  Skimkr,  Hyld«r  o.s.t.  Pia  ea  Gaidwobe- 
holder  UbI  ved  doa  UII0  Dot  baafw  Fogdtos  Unlltomuhoc. 

Naar  Tappet  gur  op,  slddar  Meiirels  ved  et  Bord  tllltflre  i  ForgrandMi  og  pUlor  ved  Uhr- 
wkoc  i  el  TtlMnhr,  wtm  ttair  feraa  hende  pu  Bordet. 

Del  beaker;  Uhnnageren  konmer.) 

MARGRETE.  Aa  —  det  var  godt,  De  kom  —  Hr.  Reynholdtl 
—  jeg  sendte  Bud  til  Dem,  fordi  Uhret  her  er  — 

REYNHOLDT.  Er  det  stanset? 

MARGRETE.  Ja,  jeg  er  bange,  det  er  gaaet  lidt  i  Ustand. 

REYNHOLDT.  Er  Fjeren  trukket  af? 

MARGRETE.  Nei  —  jeg  tror  just  ikke  det,  men  — 

REYNHOLDT  (eer  lad  1  ubraO.  Har  nogen  rert  ved  V»rket? 

MARGRETE.  Ja,  det  er  nok  jeg,  som  kom  til  at  — 

REYNHOLDT.  De?  —  Frekenl 

MARGRETE.  Jeg  fik  saadan  Lyst  til  at  preve  — 

REYNHOLDT.  Ih  —  men  Uhrvsrket  har  jo  vsret  taget  fm  hin- 
anden. 

MARGRETE.  Kun  et  Par  Hjnl. 

REYNHOLDT.  Og  dette  har  De  gjort?  —  og  med  hvilke  Red- 
skaber?  —  om  jeg  ter  sperge. 

MARGRETE.  Med  denne  — 

REYNHOLDT.  En  afbrukken  Penneknivl  —  og  De  har  ogaaa 
sat  det  sammen  igjen? 

MARGRETE  (alkkar). 

REYNHOLDT.  Men  det  er  jo  nesten  utroligtl 
MARGRETE  Upmndii.  Er  det  rigtigt? 

REYNHOLDT  (M.  Nei  —  undskyld  FrekenI  det  er  splittergalt. 
Der  gives  ingen  Magt  i  Verden,  som  kan  sastte  disse  H  jul  i  Bevaegelse. 
MARGRETE.  Jol 

REYNHOLDT.  UhrQsren  kan  det  ialhld  ikke. 
MARGRETE.  Nei  —  desvaerre;  men  denne. 
REYNHOLDT.  En  Strikkepindel 
MARGRETE  (pirker  lad  1  uhrat).  So  her  I  —  naar  jeg  dreier  paa  det 

store  Hjul  der  —  (de  etlkker  Begte  Horederae  tet  eammeB  og  klger  bagfre  lad  I  Ubret). 

FOGDEN  (kommer  frt  Koatorac).  Hvad  —  hvad  or  dette  —  Margrete? 

MARGRETE  (ibrrimO.  Der  er  Uhnnageren,  som  kommer,  for  at 
hente  Uhret.  Det  er  stanset. 

FOGDEN.  Stanset  I  —  umnligtl  —  det  Uhr  har  nn  gaaet  uaf- 
ladeligt  i  over  ty  ve  Aar.  Det  er  et  udmserket  Uhr. 

REYNHOLDT.  Det  lader  til  at  vere  et  udmsrket  Uhr;  men  jeg 
tror  nok,  det  kunde  traenge  til  en  liden  A^udsning. 
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FOGDEN.  Naa  jal  —  det  kunde  saa  vsere.  Vil  De  tage  det 
med  Dem ;  men  jeg  beder  Dem  v»r  forsigtig,  det  er  et  udmerket 
Uhr. 

MARGRETE.  Kunde  vi  ikke  lade  Kornelius  bringe  det  over  til 
Hr.  Reynboldt? 

REYNHOLDT.  Aa  —  nei  TakI  —  Freken!  jeg  kan  saa  godt 
b»re  det  selvl  det  er  jo  bare  over  Gaden.  (gmt.) 

FOGDEN.  Godmorgen  Reynboldt!  —  (tii  D«tteraii).  Hvorfor  skulde 
ban  ikke  selv  kunne  baere  Ubret  over  Gaden?  —  skulde  kanske 
Manden  skamme  sig  ved  at  vere  Haandvaerker? 

MARGRETE.  Nei  langtfra  —  Farl  jeg  mente  bare,  det  var 
hefligst  — 

FOGDEN.  Man  maa  ikke  gaa  for  vidt  i  sin  Hensynstagen  over- 
for  saadanne  Folk.  Det  kan  tage  sig  noksaa  smukt  ud;  men  der 
er  dog  —  som  Ross  siger  —  noget  usundt  i  denne  modeme  Nivel- 
lering  af  Stsendeme.    Har  du  seet  Sivertsen? 

MARGRETE.   Nei  —  er  ban  ikke  i  Kontoret? 

FOGDEN.  —  Og  desuden  gaar  det  ikke  an,  at  en  Dame  i  din 
Stilling  sidder  og  stikker  Hovedet  sammen  med  en  fremmed 
Mandsperson. 

MARGRETE.  Men  Reynboldt  er  ingen  fremmed.  Jeg  treffer 
bam  ofte  bos  Tante.    Det  er  en  meget  bebagelig  Herre. 

FOGDEN.  Vel  —  vel!  Manden  kan  v»re  brav  nok.  Men  du 
skal  dog  buske  paa,  at  du  er  Datter  af  Anders  0rsted  Gregersen 

—  Hans  Majeststs  Foged  —  som  Ross  siger. 
MARGRETE.    Begyndte  ikke  Bedstefer  som  Mursvend? 
FOGDEN.    Hml  —  jo;  men  saa  blev  ban  rig,  meget  rig. 
MARGRETE.  —  og  saa  gik  ban  nok  fallit? 

FOGDEN.  Det  gjorde  ban  —  den  salig  Mandl  og  jeg  arvede 
ikke  andet  end  min  juridiske  Uddannelse  og  mit  smukke  Navn. 
Men  netop  derfor  bar  jeg  adopteret  min  Ven  Ross's  Vittigbed,  og 
jeg  er  ligefrem  stolt  ved  at  naevnes  mellem  Kongens  betroede  Em- 
bedsmaend  med  Haedersnavnet:  Hans  Majestaets  Foged  Uer  pa*  •» 
Uhr).    Har  du  seet  Sivertsen? 

MARGRETE.    Nei,  er  ban  ikke  i  Kontoret? 

FOGDEN.    Det  var  da  Fanden  til  Nysgjerrigbed !  —  og  desuden 

—  bvorledes  baenger  det  sammen,  at  du  kan  bolde  Staevnemeder 
med  Haandvaerkere  bele  Formiddagen?  —  skal  vi  ikke  bave  Mid- 
dagsmad  idag? 

MARGRETE  Qer).  Naa  —  naa  —  Far!  jeg  gik  bare  berind  et 
0ieblik,  medens  det  kogte  (gur). 

FOGDEN  dnekker  Unifomen  af  og  hngcr  dtn  pu  G«rdflrob«bold«r«n).   IkkO  ar- 
17  —  KUIUuid:  Sunlede  V«rker  I. 
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beidet  siden  igaarmorges!  (kiesdtr  pu  MwUcnM  i  athmm).   Det  gaar  tU- 
bage  med  dig  —  Anders  I  da  komindr  ud  af  0vel8e.  (Tnekkn*  Pwhatfai 

tlltlde;  nuu  aer  9t  SncdkanmlEttod  mad  Hmwltbmak  og  VarkM.   Fofden  lafv  ea  Lianfolto 

fra  oraea.)  AkI  —  deo  deiUge  Limlugtl  —  bvad  mon  der  gaar  af 
Sivertsen?  —  ban  skulde  vel  aldrig  wmrt  syg  —  (ifimr  •!«  ea  biM  biom, 

MBiler  tit  Vcrktol,  og  givw  tig  til  it  uMde,  iMa«  ban  fl«ltar :  .For  Nofge,  K|aiDp«ra  F«dfll«ad*>. 

KORNELIUS  (kottMr  ftm  KMtorai).  Her  er  et  Brev  til  Fogden. 

POGDEN.   Godt  —  Iseg  det  der.  Er  Sivertsen  kommen? 

KORNELIUS.    Nei  —  ban  er  vist  syg. 

POGDEN.   Du  fkar  springe  bjem  til  bam  og  sparge. 

KORNELIUS.   Men  —  men  Kontoret  — 

POGDEN.  Ja  —  saa  faar  dn  lebe  derben  i  Middagsstunden 

(baa  tkriNr  ct  Emm  fktt  I  HcrMMrakm).    Kom  Og  tag  i  —  KomellUS! 

KORNELIUS  (bimiptr).  Her  var  ikke  Plads  for  en  Svend  i  Vaerk- 
stedet. 

POGDEN.  Svend  I  —  Vmkstedl  —  bvad  er  det  for  Naesvis- 
bedl  —  mit  Arbeidskabinet,  bvor  jeg  efter  L»gens  Ordre  tager 
Motion. 

KORNELIUS.  Omforladelse!  —  jeg  kom  bare  til  at  t«nke  paa 
Snedker  Hansens  nye  Vsrksted,  —  aa  det  er  storartetl 

POGDEN.    H»?  —  bar  du  vseret  der  —  er  der  saa  storartet? 

KORNELIUS.    Aal  —  Speilglasvinduer  belt  ned  til  Gulvet. 

POGDEN.  H»?  —  men  der  maa  vsre  deiligt  lyst  at  arbeide 
—  bm!  —  at  tage  Motion. 

KORNELIUS.  Og  saa  er  der  Dreierbasnk  og  to  nymodens 
Hevlebenke. 

POGDEN  (ntonndeiig).   Tol  —  nymodensi 

KORNELIUS.   —  og  en  liden  Patentovn  til  at  koge  Lim  — 

POGDEN.  Patentovn  til  Lim  —  men  Dod  og  Snydel  Limet! 
(totw  om  I  Lfmpottea).  Hvad  stsar  Du  ber  og  snevler  efter.  Vil  du  bare 
passe  Kontoret  I 

KORNELIUS.    Hvis  der  kommer  nogen? 

POGDEN.   —  skal  du  sige,  Sivertsen  er  syg. 

KORNELIUS.  Men  bvis  nogen  sparger  efter  Fogden? 

POGDEN  (ruber).  Hsr  jeg  ikke  sagt,  du  skal  sige,  Sivertsen  er 
syg.  —  Lille  Kv»g! 

KORNELIUS  (gaar  lad  I  Keatoret). 
POGDEN  (arbelder  i^gt). 

SORENSKRIVER  ROSS  (konmer).    Ab  —  du  er  der  I  —  God- 
morgen  I    Her  Gregersen !  —  du  gjer  for  meget  af  det. 
POGDEN.    Afbvad? 

ROSS.     Af  det  der  —  (mod  Varkatedat). 
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FOG  DEN.  —  af  Motionen  —  mener  du? 

ROSS.  Kald  det,  hvad  du  vil;  men  du  gjer  for  meget  af  det  — 
du  gjer  Ded  og  Pine  for  meget  af  det  I 

FOGDEN  (trnkkar  biomb  af).  Ja  —  siger  du  det  —  Rossi 

ROSS.  Man  snakker  cm  det,  man  ler  af  det,  det  tager  Over* 
faaand,  bliver  rent  til  en  —  til  en  — 

FOGDEN  (komiMr  ftwBovw).  Motiou  — 

ROSS.  Nei  —  Passion,  og  det  gaar  ikke  an;  dertil  er  du  for 
gpd,  meget  for  god,  —  dertil  er  du  Dad  og  Pine  altfor  god  I   For 

—  ser  du  I  det  kan  ikke  negtes,  —  det  ligger  i  Blodet,  —  ned- 
arvede  Tilbeieligheder  — ,  denne  hm  I  denne  vulgaere  Trang  til  — 
hm!  —  til  — 

FOGDEN.  Motion  — 

ROSS.  Javel!  —  den  bar  du,  —  det  kan  ikke  niegtes,  —  du  bar 
den,  —  du  bar  den  endogsaa  i  en  meget  bei  Grad.  Men  I  —  ser 
dul  saa  er  der  ogsaa  noget  af  det  Rette  ved  dig,  meget  saagar. 
Du  bar  dette  sandt  fuldt  ledige  Prssg,  som  tilherer  Embedsstanden. 
Naar  du  vil,  kan  du  vaere  Hans  Majeststs  Fogedl  —  det  kan  dul 

—  det  kan  du  Ded  og  Pine  vcere  —  Gregersen! 

FOGDEN  (itfTw  •!«  op).  Det  tror  jeg  nok  ogsaa,  jeg  kan,  naar  det 
behaves. 

ROSS.  Ja  —  se  det  var  Ret  I  —  Men  k  propos!  —  medens  jeg 
busker  det!  bvorledes  basnger  det  egentlig  sammen  med  den  Ud« 
pantningsbistorie  bos  Landbandlerens  Enke? 

FOGDEN.  Hm!  be!  —  ja  nu  er  Sivertsen  syg  idag  — 

ROSS.  Er  Sivertsen  syg?  —  jajal  det  baster  s'gu  ikke  med 
Kjsrringen.  Det  souveraine  Folk  bar  godt  af  at  eve  sig  i  Taalmo- 
digbed;  og  desuden  kan  jo  min  Fuldmegtig  konferere  med  Sivert- 
sen en  anden  Dag.  Det  var  bellerikke  derfor,  jeg  kom  indom  idag. 
Men  jeg  bar  en  Overraskelse  for  dig!  —  iaften  skal  du  foa  dig  en 
ordentlig  reel  Boston. 

FOGDEN.  Se  se!  —  med  dig  og  Tamp  —  men  Fjerdemanden? 

ROSS.  Ja,  ban  er  netop  Overraskelsen.  Hvad  siger  du  om  din 
gamle  Kammerat  Lorentz  —  Bureaucbef  Lorentz! 

FOGDEN  (giftd).  Nei!  —  bvad  siger  du!  er  Lorentz  i  Byen?  — 
jeg  maa  strax  afsted  — 

ROSS.  Vent  nu  lidt,  skal  du  bare.  Imorges  da  jeg  passerede 
Hotellet,  gik  jeg  indom  i  Gangen  —  som  jeg  pleier  — ,  for  at  se  paa 
Tavlen,  om  der  var  kommen  nye  Reisende.  Og  saa  finder  jeg  Nr« 
3  Bureaucbef  Lorentz. 

FOGDEN.  Du  gik  vel  strax  op  til  ham? 
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ROSS,  Nei  —  Pigen  sagde,  at  Bureauchefen  var  gaaet  tilsengs 
og  ikke  vilde  vaskkes  far  over  Middag,  da  ban  havde  reist  hele 
Natten. 

FOG  DEN.  Aa  —  det  skal  blive  praegtigt !  saa  faar  vi  os  en 
Boston  ganske  comme  il  faut.  Jeg  maa  strax  sende  ham  en  Invita* 
tion  (ruber  ad)  Margretel  aa  —  kom  ind  et  0ieblikl 

ROSS,  Saa  du  vil  bede  bam?  —  jeg  tasnkte  ellers  selv  paa  at  — 

FOG  DEN,  Nei»  nei  I  —  du  maa  overlade  ham  til  mig;  husk  vi 
ere  Kontubemaler  fira  Studenteraarene.  cni  Dattemi,  tom  kommcr.)  Mar- 
grete!  du  maa  belave  dig  paa  et  lidet  Kortparti  iaften.  Her  kommer 
en  gammel  Ven  af  mig  —  Bureauchef  Lorentz. 

MARGRETE.  Min  Gudfader? 

FOGDEN,  NetopI  —  lad  Komelius  lebe  hen  i  Hotellet  og  bede 
—  eller  vent!  —  jeg  vil  skrive  et  Par  Ord.  iskihtt  Ted  MwgreiM  Pnit,  •<» 

ttMMT  pu  Bordet  ttlh*ire.) 

MARGRETE.  Skal  her  vsere  bare  Herrer? 

ROSS,  Ja  —  og  tilmed  gamle;  —  og  vi  kommer  vist  til  at  vere 
mer  end  almindeligt  kjedsommelige,  for  vi  skal  have  os  en  liden 
Boston. 

MARGRETE,  Ja  ja  —  velkommen  skal  De  vsre  alligevel.  Bare 
eg  faar  Lov  til  at  gaa  tilsengs,  naar  jeg  bliver  sevnig. 

FOGDEN,  Vsrsaagod  —  Baml  naar  du  vil.  Men  du  maa  serge 
for  lidt  god  Mad  til  os.  Saadan  en  Departementsmand  sastter  vist 
Pris  paa  rigtig  god  Brendtosk  —  hvad? 

ROSS.  Uden  Tvivl! 

MARGRETE,  Jeg  kan  godt  skaffe  udmerket  Tosk. 

ROSS  (fnidtr  tig  I  H«nderne).  Aa  —  dot  vil  blivo  tii  prsBgtig  Aflon. 

FOGDEN  (ruber  Ind  i  Kontoret).  Komelius!  spHug  hou  i  HotoUet  o^ 
lever  dette.  Og  saa  maa  du  gaa  bortom  til  Kaptein  Tamp  og  hilse 
fra  mig,  om  ban  vil  gjere  os  den  Fomeielse  at  spilie  Kort  her  iaften^ 

KORNELIUS  (I  Dmw),  Men  —  men  —  Kontoret? 

FOGDEN,  Luk  Kontoret  I  —  naturligvis! 

KORNELIUS  (idet  hftn  gaar).  Ja  —  Fogdou  saa  vel  Brevet? 

FOGDEN,  Brevet? 

ROSS,  Her  ligger  et  Brev  paa  Bordet!  det  er  din  Kontorists 
Haandskrift  —  synes  jeg. 

FOGDEN.  Ah  I  —  det  er  formodentlig  Sygemeldelse  fra  Si  vert- 
sen.  Bare  det  ikke  bliver  langvarigt  med  ham  Omct,  laar  frcm  nod  For- 

tmoden,  later  Igjen). 

ROSS.  Er  ban  meget  syg? 

FOGDEN.  Syg?  —  nei  t«nk  syg!  —  (ler)  Sivertsen  er  en  stor 
Spegefugll  —  en  stor  Spegefugll  — 
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MARGRETE.  Sivertsen? 

ROSS.  Det  bar  jeg  heller  aldrig  mserket  fer. 

FOGDEN.  Engang  maa  vere  den  ferstel  —  en  Spegefugl  er 
han,  —  thi  hvis  dette  skulde  vsre  Alvor  —  aa  umuligt  —  Iads  selvl 

ROSS  (iMer  kutwmi).  Jeg  har  forladt  Deres  Hus,  tret  af  at  kjempe 
mod  det  uundgaaelige.  Den  Kas  —  hml  —  den  Kassemangel,  De 
gjennem  flere  Aar  har  vidst  at  overdsekke  ved  urigtige  Posteringer 
og  alskens  Kunstgreb,  er  nu  saa  stor,  at  den  ikke  lader  sig  skjule. 

Den  0dselhed,  hvormed  De  tilfrectestiller  Deres  latterlige  Sned- 
kerpassion,  Deres  Udu  —  hml  .  .  .  Deres  Uduelighed  i  Embedet 
og  Deres  bureaukratiske  Hovmod  har  fert  det  hertil ;  og  jeg  beder 
Gud  tilgive  Dem,  hvad  De  har  gjort  mod  mig,  Sivertsen.  —  Hml 
—  Tonen  synes  mig  just  ikke  spegefuld. 

FOGDEN.  Aa  SnakI  —  jo  vist  er  det  Spegl  —  du  kan  da  vel 
for  Pokker  forstaa»  at  det  er  Speg.  Sivertsen  I  —  min  Sivertsen  I 
som  har  vasret  i  mit  Hus  fra  han  var  Gutunge,  —  han  skulde  sige 
for  Alvor,  at  jeg  var  udu  —  hml  —  umuligt  I  —  det  er  Spegl 

MARGRETE.  Jeg  kan  fortsUe  dig  noget  om  Sivertsen,  som  — 

FOGDEN.  Jeg  vil  ikke  here  et  OrdI 

ROSS.  Jeg  har  heller  aldrig  havt  nogen  rigtig  Tiltro  — 

FOGDEN.  Du  tror,  det  er  Alvor? 

MARGRETE.  Kj»re  Pari  —  tro  mig,  Sivertsen  er  intet  godt 
Menneske. 

ROSS.  Har  jeg  ikke  altid  sagt :  han  er  mig  for  hellig  1 — Gregersen? 

FOGDEN  (•cticr  aig).  De  tror,  det  er  Alvor  I  —  jeg  er  uduelig;  — 
jeg  er  i  Kasse  —  men  det  er  jo  ganske  umuligt  I  —  skulde  jeg  have 
foredt  ofPentlige  Midler  I 

MARGRETE  (piudMiit).  Pari  jeg  er  sikker  paa,  at  Sivertsen  har 
taget  Pengene ;  —  han  har  villet  gjere  os  saa  meget  ondt,  som  han 
kundel  —  han  maa  ikke  faa  reise;  —  vi  maa  lade  ham  gribe  — 

FOGDEN.  —  gribe?  —  min  Sivertsen  I 

MARGRETE.  J  a  noget  maa  gjeres;  hvad  ved  jeg  I  men  hurtigt, 
hurtigt  —  Pari 

ROSS  (tkyder  hmde  tiuid«).  Her  tf  ikkoStodot  for  ungdommeligPrem- 
fusenhed  eller  Kvindetale.  Et  0ieblik  som  dette  krsver  Msnd  — 
virkelige  Msend — Embedsmsnd!  Enten  nu  Sivertsen  har  besveget 
Pogedkassen  eller  ei,  saa  er  det  iethvertfald  bedst,  at  han  kommer 
bort.  Thi  har  han  ikke  gjort  det,  saa  vil  der  dog  let  kunne  —  saa- 
dan  af  sig  selv  —  falde  lidt  Mistanke  paa  ham.  Og  er  han  skyldig, 
vilde  han  naturligvis — om  han  blev  greben — gjere  alt  for  at  ned- 
sstte  sin  Principal;  mangt  og  meget  kunde  dakommehml  — 
komme  for  en  Dag  som  — 
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FOGDEN.  Men  Pengenel  —  hvis  der  nu  mangier  Penge? 

ROSS.  Saa  er  del  jo  let  at  dekke  den  eieblikkelige  Deficit  ved 
et  Laan,  og  saa  senere  i  al  Stilhed  reparera  Skaden.  Se  det 
tager  sig  langt  bedre  ud.  Embedsstanden  kan  1  vore  Dage  ikke 
noksom  tage  sig  ivare  for  de  onde  Ttinger.  Har  du  nogen  Ide 
om  Belebet? 

FOGDEN.  Jeg? 

ROSS.  Kom,  lad  os  gjennemgaa  Regnskabeme  og  eftertelle 
Kasaen. 

FOGDEN.  Regnskabeme?  —  ja,  det  er  nu  Sivertsen,  som  altid 
bar  fart  dem,  saa  jeg  — 

ROSS.  Jeg  skal  hjselpe  dig. 

FOGDEN.  Tak,  Takl  —  jeg  er  aldeles  senderknust,  tilintetgjort, 
—  fortvivlet. 

ROSS  (idat  da  gaar  lad  I  KoniortO.  As  —  hvad  I  sllgt  kan  saamsnd 
h»nde  den  bedstel  det  er  ikke  noget  at  bryde  sig  om,  —  slot  ikke, 
det  er  Ded  og  Pine  ikke  noget  at  bryde  sig  om  —  GregersenI 

MARGRETE  (ttoa«>.  Det  var  det  altsaa,  ban  mente  igaar  —  Si- 
vertsen, —  og  saa  skulde  ban  faa  slippe  bort  I  —  Det  kan  umuligt 
vffire  ret,  saaledes  som  Sorenskriveren  siger:  bare  at  dskke  over 
og  skjule  det  hole !  —  men  hvad  skal  jeg  gjore  I 

REYNHOLDT  (^omw»).  Omforladelse  PrekenI  jeg  vilde  gjeme 
have  Uhm0glen;  —  jeg  fandt  ingen  hjemme,  som  passede;  —  det 
er  lidt  gammeldags  —  Uhretl  —  aa  her  er  den  I  (aader  nn^n  pat  vta- 
hyiden  vcd  viaduac).  Undskyld  —  Godmorgon  FrekenI 

MARGRETE.  Vil  De  alt  gaa?  —  saet  Dem  ned  —  Hr.  Reyn- 
holdt!  —  det  er  tenge  siden,  jeg  havde  den  Fomeielse  at  tale 
med  Dem. 

REYNHOLDT.  De  gjer  mig  altfor  megen  >Ere  —  Freken  Gre- 
gersen. 

MARGRETE.  Hvor  kan  De  dog  sige  noget  saa  dumt? 

REYNHOLDT.  Nei  —  De  har  Ret  I  —  det  faldt  mig  kun  i 
Munden  af  Vane. 

MARGRETE.  —  af  Vane? 

REYNHOLDT.  Ja  man  er  jo  vant  til  at  anse  det  som  en  over- 
ordentlig  stor  ^re,  at  en  Embedsmands  Datter  viser  sig  saa  —  saa 
nedladende  —  tror  jeg,  det  hedder  herhjemme  —  mod  en  Haand- 
verker. 

MARGRETE.  Men  De  er  ikke  som  de  andre. 

REYNHOLDT.  Jeg  har  vsret  meget  udenlands,  det  giver  Mod. 
Det  er  ikke  at  undres  over,  om  mine  KoUegaer  herhjemme  blive 
som  de  er  i  dette  omhyggeligt  rangerede  Samfund. 
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MARGRETE  Umitei).  De  vil  dog  vel  ikke  sige  noget  ondt  om  vor 
Embedsstand? 

REYNHOLDT.  TvertimodI  der  er  ingen  Stand,  aom  holder  saa 
godt  sammen. 

MARGRETE.  Det  har  De  Ret  i ;  men  om  det  just  var  nogen  Ros, 
ved  jeg  ikke.  Lad  os  imidlertid  glemme  Rangforordningen  et  0ie- 
blik  —  og  tale  —  rrorrimt)  —  tale  sammen. 

REYNHOLDT  ivM.  Jeg  er  ganske  til  Deres  Tjeneste  —  Frekenl 

MARGRETE  (beMnt).  Nuvell  —  jeg  har  tert  Dem  at  kjendesom 
en  paalideiig  Mand,  og  jeg  trenger  til  at  raadbre  mig  med  nogen. 
Min  Faders  Kontorist  Sivertsen  har  plndseligt  forladt  Huset. 

REYNHOLDT.  Gudskelov  for  det! 

MARGRETE.  Men  han  har  efterladt  et  Brev,  hvori  han  under- 
retter  Far  om,  at —  at  der  er  Under ballance  i  Kassen. 

REYNHOLDT.  Saa  har  Sivertsen  stjaalet  —  kort  og  godtl  — 
det  giver  jeg  mit  Hoved  paal 

MARGRETE.  Jeg  har  ogsaa  Mistanke  til  ham,  saameget  mere 
som  han  —  aa  jal  har  jeg  begyndt,  kan  jeg  jo  ligesaagodt  fortsUe 
Dem  altsammen  —  han  friede  igaar  til  mig  — 

REYNHOLDT  ihitr  op).  Sivertsen?  —  det  Udyrl 

MARGRETE.  Men  Hr.  Reynholdt!  — 

REYNHOLDT.  Sivertsen  er  et  Udyrl 

MARGRETE.  Ja,  jeg  tog  ham  jo  heller  ikke.  Men  saa  tniede 
han  mig,  idet  vi  skiltes,  dengang  forstod  jeg  ikke,  men  nu  — 

REYNHOLDT  Uytig^.  Det  er  klart!  —  det  er  soleklart!  han  er 
lebet  bort  med  Fogedkassen,  for  at  hsvne  sig.  Der  er  vel  telegra- 
feret  til  alle  Kanter?  —  eller  skal  jeg  —  (triber  sin  haO. 

MARGRETE.  Nei  —  neil  her  nu;  Ross  siger  — 

REYNHOLDT.  Sorenskriveren?  —  er  han  med? 

MARGRETE.  Han  er  just  inde  i  Kontoret  med  Far. 

REYNHOLDT  Uietter  HattM  tn  aif ).  Ja  uaar  han  er  med,  saa  skal  det 
vel  gaa  paa  den  gamle  Maade. 

MARGRETE.  Hvad  mener  De  med  det? 

REYNHOLDT.  Jeg  formoder,  at  Sivertsen  skal  faa  lebe  sin  Vei, 
Kassemangelen  daskkes  underhaanden  af  Fogdens  Venner;  siting 
gaar  stille  og  pynteligt  af,  og  der  bliver  ikke  Spor  af  Skandale. 

MARGRETE.  Ja  —  det  var  bans  Raad;  men  hvad  vilde  nu  De 
gj0re? 

REYNHOLDT.  Jeg  vilde  ferst  og  fremst,  at  den,  som  har  gjort 
ondt,  skal  faa  sin  Straf,  —  den  kunde  nu  aldrig  traeCPe  nogen  ver- 
digere  end  Sivertsen!  —  og  hvad  Deres  Fader  angaar,  saa  er  han 
jo  ligefrem  bestjaalet,  det  er  jeg  vis  paa  — 
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MARGRETE.  Men  Ross  mente,  at  hvis  man  drev  Sivertsen  til 
det  yderste,  vilde  han  let  kunne  aabenbare  —  saadan  fremstille 
Pars  Embedsfersel  —  ja,  De  forstaar?  —  Far  er  kanske  mindre 
agtpaagivende  —  eller  — 

REYNHOLDT  ibawhrniti.  Ah  —  jeg  forstaar  1  —  det  kunde  skade 
Standen,  om  det  blev  bekjendt,  hvormeget  en  Embedsmand  kan 
0  verlade  til  en  ans  varsles  Fuldmaegtig  I — hm  I  det  er  dog  srgerligt !  — 

MARGRETE,  Jeg  ser,  De  er  ikke  fomeiet  med  Sorenskriverens 
Raad.  Det  er  jeg  heller  ikke;  men  jeg  einer  ingen  anden  Udvei. 
Sig  mig  —  det  var  egentlig  det,  jeg  vilde  bede  Dem  om  —  hvad 
vilde  De  gjere  i  Pars  Sted? 

REYNHOLDT,    Dersom  jeg  var  ansat  i  en  ansvarsfuld  Stilling 
som  det  blev  mig  Mart,  at  jeg  ikke  havde  fuldstsendig  Greie  paa, 
saa  vilde  jeg  —  ja  saa  tror  jeg,  jeg  vilde  sige  til  mig  selv  —  hml 

MARGRETE.  Hvad  vilde  De  sige  til  Dem  selv? 

REYNHOLDT.  —  du  duer  vist  ikke  til  dette  —  Steffen!  og  saa 
vilde  jeg  forlade  Stillingen. 

MARGRETE.  De  mener,  at  Par  burde  sege  AFsked?  —  men 
hvad  skulde  der  saa  blive  af  ham?  —  hvad  skulde  han  leve  af? 

REYNHOLDT.  Dersom  Deres  Pader  kom  i  den  Stilling,  som 
passer  for  ham,  vilde  han  have  rigeligt  Udkomme. 

MARGRETE.  Hvad  mener  De? 

REYNHOLDT.  Lad  mig  sige  Dem,  at  nu  taler  jeg  bare  som 
Haandvaerker,  uden  at  tsnke  paa  Raogforordningen;  —  og  damaa 
jeg  ligefrem  beklage,  at  en  saa  stor  Dygtighed  som  Deres  Paders 
gaar  tilspilde. 

MARGRETE.  Min  Paders  Dygtighed? 

REYNHOLDT.  Som  Mebelsnedker  —  Preken! 

MARGRETE.  Men  —  Hr.  Reynholdtl 

REYNHOLDT.  Undskyldl  — men  vi  vare  jo  enige  om  at  glemme 
Rangforordningen  ? 

MARGRETE.  Javist,  det  var  heller  ikke  det;  jeg  blev  bare  saa 
overrasket.  At  Par  arbeider  Mebler,  bar  jeg  aldrig  betragtet  som 
andet  end  som  en  gavnlig  Motion. 

REYNHOLDT.  Det  er  vist  ogsaa  Pogdens  egen  Opfatning.  Men 
nu  bar  jeg  havt  0inene  med  mig,  naar  jeg  bar  vsret  her  i  Huset; 
—  jeg  kjendte  jo  paa  Porhaand  en  Smule  til,  at  Hr.  Pogden  — 

MARGRETE  (smiier).  Javist  —  Alverden  kjender  jo  bans  Passion. 

REYNHOLDT.  —  og  hvad  jeg  bar  seet,  er  ganske  forbausende. 
Jeg  forsikrer  Dem  —  ProkenI  at  det  er  sjeldent  hertillands  at  se 
saa  godt  og  smukt  Arbeide  som  Deres  Paders. 

(Marfrete  Mr  slg  om  I  Stnen.) 
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REYNHOLDT.  Se  nu  alle  disse  Ting  her  — 

MARGRETE  (i«).  Ja  ovenpaa  er  det  endnu  veirel 

REYNHOLDT.  I  Fogdens  Hus  er  meget  af  dette  ganske  vist 
overfladigt;  men  i  en  Mebelhandlers  Lager  er  disse  Ting  mange 
Penge  vflDrdt. 

MARGRETE.  Ah  —  jeg  forstaar;  De  mener,  Far  skulde  saslge, 
hvad  vi  ikke  behever. 

REYNHOLDT.  Javell  —  sslge  og  arbeide. 

MARGRETE.  —  sselge  og  arbeide? 

REYNHOLDT.  Jeg  maa  takke  Dem,  at  De  ikke  ligefrem  ler  af 
mig.  Thi  den  Tanke,  at  en  Foged  skulde  forlade  sit  Embede,  for 
at  blive  Snedkermester,  er  isandhed  saa  halsbrskkende  dristig,  at 
den  naermer  sig  til  det  komiske.  Men  jeg  talte  jo  ogsaa  som  Haand- 
vserker,  og  det  hele  var  en  urimelig  Ide,  som  det  ikke  lenner 
sig  at  tflsnke  mere  paa.   Sorenskriveren  klarer  det  nok  —  (mt  after 

•iB  Hal). 

MARGRETE.  Vent  et  0ieblik  —  Hr.  Reynholdtl  Deres  Ide 
synes  mig  ikke  saa  aldeles  umulig ;  men  den  er  mig  saa  ny,  at  jeg 
ikke  strax  kan  finde  mig  tilrette. 

REYNHOLDT.  Er  det  Deres  Alvor?  —  Froken. 

MARGRETE.  Mit  fulde  Alvor. 

REYNHOLDT.  Dersom  nogen  skulde  kunne  ssstte  det  igjen- 
nem,  maatte  det  vsere  Dem. 

MARGRETE  (haiThait).  Far  kunde  komme  bort  fra  dette  Embede, 
som  ban  slot  ikke  egner  sig  for;  saa  kunde  ban  faa  arbeide  aaben- 
lyst  af  Hjertens  Lyst  — 

REYNHOLDT.  Men  — 

MARGRETE.  —  men? 

REYNHOLDT.  De  synes  mig  at  glemme  det  vigtigste  — 

MARGRETE.  —  og  det  er? 

REYNHOLDT.  Hvad  vilde  Folk  sige? 

MARGRETE  (amiiar).    Nu  vil  De  preve  mig  i  RangforordningenI 

REYNHOLDT.  Nuvel!  —  Formaa  ham  til  at  tage  Afeked  — 
uden  at  liegge  Skjul  paa  noget,  og  vis  saa,  at  De  for  fuldt  Alvor 
vil  f0lge  ham  til  det  nye  Arbeide. 

MARGRETE  (rettar  aig  op).  Det  vil  jeg!  —  Da  Ross  for  talte  om  at 
skjule  det  hele,  folte  jeg  mig  saa  mat  og  ubrugelig.  Men  nu  ser  jeg 
et  Arbeide,  jeg  kan  magte.  Endnu  i  Eftermiddag  vil  jeg  tale  med  Far. 

REYNHOLDT  (tMttr  am  Hat).  Jeg  vilde  onske,  jeg  kunde  vssre  Dem 
til  nogen  Nytte. 

MARGRETE.  Aa  —  Hr.  Reynholdtl  —  De  bar  isandhed  gjort 
mig  den  storste  Tjeneste ;  lad  mig  takke  Dem. 
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REYNHOLDT.  Et  vil  jeg  dog  sjere  for  min  egen  Forneielse: 
telegrafere  saa  smaat  efter  Sivertsen.  Farvel  Frekenl  —  god  Lykkel 
—  jeg  vil  tillade  mig  at  komme  indom  i  Efterroiddag  med  Uhret. 

Af  i4/?G/?£r£  (Met  baa  iMf).  J  a  gjor  dot  I  —  det  var  et  velsignet 
Uhrl  —  bare  jeg  turde  invitere  ham  til  iaften.  (ind  i  spiMstoMi.  somi- 

•krhwr  Rom  og  Fosdea  fra  Koolortl.) 

ROSS.  Omkring  10,000  Kroner^  —  ganske  naie  lader  det  sig 
ikke  beregne  efter  den  Tilstand,  hvori  Regnskaberne  ere,  men  saa 
omtrent  10,000  Kroner. 

FOGDEN.  Men  kan  du  begribe  — ? 

ROSS.  Jeg  kan  ikke  begribe  —  vi  er  jo  alentf  — ,  hvorledes  da 
saa  ganske  kan  overlade  alt  til  en  anden.  Du  ved  jo  hverken  op 
eller  ned  —  GregersenI 

FOGDEN.  Sivertsen  var  saa  ualmindeligt  flink  — 

ROSS.  Selv  med  den  dygtigste  Fuldmsgtig  bar  man  dog  stund- 
om  se  lidt  efter  selv;  men  du  bar  andre  Jem  i  Ilden  —  Greger- 
senI du  gjor  for  meget  af  det  derl  (BMd  Hentydiiiat  nod  v«ri»iMi«t). 

FOGDEN  (I  stotea>.  Ak  jeg  arme  elendige  Mand,  —  jeg  hlder 
sammen,  jeg  gaar  op  i  Limningeme,  jeg  er  et  kasseret  Mabel  I 

ROSS.  Naa,  naa  —  Gregersen!  —  tab  ikke  Modetl  —  alt  kan 
endnu  komme  iorden.  Jegvilreddedig. 

FOGDEN  (1 0rtkan).  Tak  Sivertsen! 

ROSS.   Men  paa  en  Betingelset  —  ikke  mere  af  det  der. 

FOGDEN.  Motionen? 

ROSS.  Ja.  Du  lukker  Vasrkstedet,  setter  aldrig  dine  Ben  der« 
opgiver  et  uvaerdigt  Arbeide,  der  gj0r  dig  latterlig,  —  og  saa  skal 
vi  ordne  det  hole. 

FOGDEN.  Men  Doktoren  bar  sagt,  at  Motion  — 

ROSS,  Du  kan  hugge  Ved. 

FOGDEN.  Mon  det  vil  forslaa? 

ROSS.  Som  du  vil:  enten  —  eller.  (vii  gaa). 

FOGDEN.  Nei,  nei  I  jeg  samtykker.  Jeg  skal  lukke  —  mit  Ar- 
beidskabinet! 

ROSS.  Nuvel  I  min  Plan  er  denne.  Lorentz  er  Bureauchef  i 
Finantsdepartementet,  ban  er  vant  til  det  Slags  Afterer.  Altsaa 
iaften  efter  Tosken  og  et  Par  Toddyer  fortaslle  vi  ham,  at  din  Kon- 
torist  er  mat  med  1 0,000  Kr. 

FOGDEN.  Men  er  det  nu  vist,  at  Sivertsen  — 

ROSS.  Aa  hvad  Fanden  gjer  det?  —  ban  er  vaek,  og  Pengene 
er  v«k,  saa  er  intet  rimeligere,  end  at  de  bar  slaaet  Folge.  Og  saa 
inviterer  vi  bam  til  etGlas  Portvin  og  en  Kassevisitation  imorgen. 

FOGDEN.  Men  de  10,000? 
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ROSS.  Dem  laaner  vi  i  Banken,  du,  Tamp  og  jeg  paa  et  Papir; 
det  skulde  vsre  godt  nok. 

POGDEN.  Nu  Ibrstaar  jegl  —  og  det  vil  du  gj0re  fbr  migl  — 
mange  TakI  det  er  i  Neden  man  skal  kjende  sine  sande  Venner. 

ROSS.  Det  er  intet  at  takke  for,  hvad  skulde  der  vel  blive  af  os 
Embedsmiend,  om  vi  ikke  holdt  sammen?  —  Du  busker  Betin- 
gelsen? 

FOGDEN  (asikker)  Ja  —  det  er  sandtl 

ROSS.  Men  Gregersen  I  —  lad  dog  ikke  de  vulgaere  Tilbeielig- 
heder,  som  una&gtelig  stikker  dig  i  Blodet,  faa  Overtaget.  Husk: 
Anders  0rsted  Gregersen,  Hans  Majestsets  Fogedl 

FOGDEN  (nM»  •i0.  Ja  du  har  Dad  og  Pine  Ret  I  Ross!  —  man 
bar  Forpligtelser!  —  bml  beiere  Hensyn  — I 

ROSS.  Se  det  var  Ret,  nu  er  du  dig  selv  igjeni  —  J  eg  gaar, 
for  at  forberede  Tamp!  —  og  saa  friskt  Mod!  —  vi  tre  skal  nok 
klare  de  Erterl  (gur). 

FOGDEN  (mt  mod  Kontorad.  Hu !  —  KaSSOVisitatioU  I  (gav  mod  vciistK,  kiger 

iBd  bi«  Forhngm).    Det  tsukte  jeg:  indkogt,  ganske  indkogt  —  det 
berlige  Lim;  —  aa  ja,  nu  kan  det  jo  vsre  det  samme  med  alt! 

(nd  til  venslrt). 

KORNELIUS  0  udguitdOTM).  Jeg  skulde  bilse  at  sige  saa  mange 
Tak  fra  begge  to! 

(Tcppel  fklder.) 

ANDBN  AKT. 
Sanme  Stat.   Fogdca  ffuu  frem  og  tilMgo  miomodig  og  aodtrjkt. 

REYNHOLDT  (kommer  mod  ubret).  Jeg  bringer  Ubret  —  Hr.  Foged. 
FOGDEN.  Aa  —  Ubrmageren !  —  s»t  Uhret  paa  sin  Plads. 
REYNHOLDT.  Det  pleier  at  staa  paa  Hylden  her  —  ved  Vinduet? 
FOGDEN.  Javistl  —  Farvel! 

REYNHOLDT.  Det  er  igrunden  Synd  for  det  fine  Uhr,  at  det 
staar  saa  user  Vinduet;  den  kolde  Trtek  virker  ikke  godt. 

FOGDEN.  Saa — mener  De  ?  —  ja  Uhret  er  jo  udmerket,  men  — 
REYNHOLDT.   Hvis  man  anbragte  en  Hylde  her  —  (pegcr  pm  ea 

lodlg  Plads  paa  Bagvcggen). 

FOGDEN  (opmcrkaom).   H»  —  tror  De?  —  en  Hylde  — 
REYNHOLDT.  Ja  —  her  er  jo  vistnok  den  Ulempe,  at  en  Hylde 
let  kunde  vsere  udsat  for  Sted,  naar  man  passerer  i  Deren.    Men 
saa  kunde  man  jo  stille  en  Etag&re  under  —  saaledes  —  her  — 

FOGDEN.  Hvad  behager?  tror  De  virkelig  der  er  Plads  for  en 
Etagdre? 
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REYNHOLDT.  Hvorfor  ikke?  (redder  en  udm  pitdt)  se  her  for 
Exempel. 

FOGDEN  (ugie).  Baade  en  Hylde  og  en  Etag^re  —  fortraeffeligtl 
hvilken  fdrstandig  ung  Mandl  —  (b0tt).  Jeg  tsnker,  jeg  gjer  —  det 
vil  sige  —  lader  gjere  den  nye  Hylde  omtrent  i  samme  Stil  som 
den  der  —  hvad? 

REYNHOLDT.  Den  er  ret  vakker,  men  Arbeidet  er  meget  bedre 
end  Tegningen. 

FOGDEN  (spandt).  De  finder  Arbeidet  godt? 

REYNHOLDT.  Udmsrketl  —  frit  skaaret  og  solid.  Jeg  synes 
mindre  om  Fonnen. 

FOGDEN.  Det  var  efter  en  Hylde  hos  Sorenskriver  Ross,  jeg 
arbeidede  den.  Thi  mellem  os  sagt  —  Hr.  Reynholdt,  —  det  er  et 
Vserk  af  mig  selv  —  i  mine  Fristunder  —  forstaar  De. 

REYNHOLDT.    Nei  —  er  det  muligtl 

FOGDEN.  Ja  —  ser  Del  jeg  pleier  stundom  for  min  Fomeielse 
at  arbeide  saadanne  —  hm! 

REYNHOLDT.  —  Smaating  om  Vinteraftenerne — ,  jeg  forstaar; 
det  er  en  morsom  Beskjeftigelse. 

FOGDEN  (nodicera).  Ja  —  sandt  at  sige  —  bar  jeg  ogsaa  forsegt 
mig  paa  storre  Gjenstande  —  hm! 

REYNHOLDT  (tacer  ftt  I  en  Stol  og  Mr  epOTtende  pMi  htm).      SkuldO    for 

Exempel? 

FOGDEN  (pindaeiigt).  Dot  hele  Meblement  er  arbeidet  af  mig. 

REYNHOLDT.  Altsammen! 

FOGDEN  (M(te).  —  og  mere  till 

REYNHOLDT.  Isandhed  —  Hr.  Fogedl  —  det  lyder  na^ten 
utroligt;  —  og  dertilmed,  —  hvilket  ypperligt  Arbeide;  (vender stolen) 
saa  solide  og  dog  lette  Bagben  trsefPer  man  sjeldent  hertillands. 

FOGDEN  (titcer  ogaan  en  stoO.  Ah  —  jog  ser,  Do  forstaar  Dem  paa 
Snedkerarbeide. 

REYNHOLDT.    Ikke  synderligt;  men  man  maatte  vsere  meget 
ukyndig  for  ikke  strax  at  blive  opmsrksom  paa  det  fremragende 
Arbeide.  Et  er  at  beklage  — 
I  FOGDEN.  —  og  det  er? 

REYNHOLDT.  At  Hr.  Fogden  ikke  —  saavidt  jeg  kan  se  — 
bar  havt  Anledning  til  at  holde  Skridt  med  de  nye  Former  og  Teg- 
ninger  i  Deres  —  om  Forladelse  —  i  Faget. 

FOGDEN.    Ak  nei  —  desvaerre!  —  jeg  bar  nok  mangengang 
tsenkt  paa  det;  men  saa  er  det  jo  bare  en  Beskjasftigelse  for  mine 
I  ledige  Timer  —  ser  De. 
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REYNHOLDT.  Naturligvis;  men  hvis  det  kunde  interessere 
Dem,  saa  har  jeg  bragt  en  Del  Tegninger  med  fra  Udlandet. 

FOG  DEN.  Aa  —  kjasre  Hr.  Reynholdtl  —  om  De  vilde  laane 
mig  dem  et  Par  Dage.  Kanske  kunde  der  Andes  en  smuk  Hylde, 
som  jeg  kunde  arbeide  efter  —  eller  en  Etag^re  — 

REYNHOLDT.    Det  skal  vasre  mig  en  sand  Forneielse  —  Hr. 

Foged.  (Htn  gaar  hele  Tldea  og  anden0ferM«blcrne;  Fogdeo  Mger  bam  I  Hslene.)  Uud- 

skyld  —  dette  Decouperarbeide  paa  Skrivepulten  har  De  kjebt 
fsrdigt? 

POGDEN.  Nei  —  mellem  os  sagt  —  saa  er  det  et  Forseg  af 
mig  selv;  men  det  er  mislykket  —  hm? 

REYNHOLDT.  Ingenlundel  —  med  det  nye  Lim  og  den  for- 
bedrede  Methode  vilde  De  snart  kunne  udfere  smukke  Sager. 

FOGDEN.  De  sagde  —  det  nye  Lim? 

REYNHOLDT.  Ja,  man  har  opfundet  en  Tilssetning,  hvorved 
almindeligt  Hornlim  vinder  mange  Procent  i  Styrke  og  Varighed. 

FOGDEN.  Hvilken  Opfindelse!  —  en  Tilssetning  —  siger  De? 

REYNHOLDT.  Det  er  et  brunagtigt  Fluidum  — 

FOGDEN.  De  har  Tilsstningen? 

REYNHOLDT.  Jeg  kjebte  en  Preve  i  Paris  for  Kuriositetens 
Skyld. 

FOGDEN.  Var  De  i  Paris  under  Udstillingen? 

REYNHOLDT.  I  to  Maaneder. 

FOGDEN  Ovrig).  To  Maaneder  I  —  da  har  De  vel  seet  den  —  det 
maDrkvserdlgste  paa  hele  Udstillingen? 

REYNHOLDT.  De  mener? 

FOGDEN.  Boret  —  det  nye  Bor! 

REYNHOLDT.  Ah!  —  det  amerikanske  Bor! 

FOGDEN.  Javist!  — en  af  Nutidens  sterste  Opfindelser!  — jeg 
har  test  om  det  i  Avisen :  det  kan  bore  bagover  og  opo  ver  og  til 
Siden  og  i  Vinkler  —  aahl 

REYNHOLDT.  Ja  det  er  et  smukt  Redskab.  Jeg  gad  vide,  om  der 
ikke  blandt  mine  Papirer  skulde  findes  en  Beskrivelse  med  Detail- 
tegninger. 

FOGDEN  (benrrkt).  Kjsere  Hr.  Reynholdtl  —  om  De  kunde  finde 
det  I  —  det  vilde  gtede  mig  overordentligt;  vsersaagod  —  sid  nedl 
Hvor  det  dog  er  morsomt  at  tale  med  Folk,  der  have  0inene  med 
sig,  naar  de  reise.  De  maa  endelig  se  indom  til  mig  imorgen  — 
eller  stop  I  her  kommer  et  Par  Herrer  der  pu  su  ubr)  om  en  Times- 
tid;  vil  De  ikke  ogsaa  gjere  os  den  Fomeielse? 

REYNHOLDT.  Mange  Tak  —  Hr.  Fogedl  men  isaafald  ter  jeg 
ikke  opholde  Dem  Isnger.  (tater  Afeked.) 
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FOGDEN.  Ja  —  og  saa  var  det  den  Tilsstning,  De  talte  om  — 
REYNHOLDT.  Jeg  skal  tage  den  med  mig  iaften,  og  Tegnin- 

gerne  ogsaa  —  Farvell  i^ur.) 

FOGDEN  (cftcr  bun).   Mange  TakI  —  velkommen  igjen.   Hvilken 

mageles  ung  Mandl  og  hvor  ban  forstod  sig  paa  Snedkerarbeide! 

(gnider  Skritvpolteft  ned  LomoMtM-kbMtot.)    Dot  Of  igllinden  ikko  Saa  ildol  — 

og  med  den  forbedrede  Methode!  —  hi  —  hi  —  hi! 

MARGRETE  {fn,  mstn).  Du  ser  saa  glad  ud  —  Pari 

FOGDEN.  Javist,  Barn  I  —  tsnk  dig  —  ban  —  Uhrmageren, 
din  Ven  Reynboldtl  ban  bar  lovet — ja  det  er  sandtl  jeg  inviterede 
bam  tii  iaften. 

MARGRETE.  Men  bvorledes  kunde  du  falde  paa  det? 

FOGDEN.  Jo  —  ser  du!  det  er  et  prssgtigt  Menneskel  —  ban 
bar  lovet  at  laane  mig  — 

MARGRETE.  Far! 

FOGDEN.  Naada  —  Barn!  der  er  da  ikke  noget  ondt  i,  at  ban 
laaner  mig  nogle  Tegninger,  og  saa  en  Tilssetning  —  du  —  t»nk 
dig!  —  som  — 

MARGRETE.  Aa  bvor  du  forskrsekkede  mig;  jeg  troede,  du 
bavde  bedet  Hr.  Reynboldt  laane  dig  Penge. 

FOGDEN.  Penge? — b vad  skulde  jeg  med — Uyaker  Munmen  i stoin). 
Aa  jeg  arme  Mandl  nu  bavde  jeg  glemt  altsammen!  Hvad  Gtede 
bar  jeg  nu  af  Tilssetningen  og  Boret  —  dette  maerkelige  Redskab. 
Jeg  skal  jo  lukke! 

MARGRETE.  Lad  os  nu  engang  tale  ud  om  dette.  Hvorledes  kan 
det  dog  vsere  gaaet  til? 

FOGDEN.  Dersom  Sivertsen  var  her  — 

MARGRETE.  Men  ferer  du  da  ikke  ordentligt  Regnskab? 

FOGDEN.  Sivertsens  Beger  er  de  smukkeste,  jeg  bar  seet. 

MARGRETE.  Men  enten  nu  Sivertsen  bar  bedraget  dig  eller 
ikke,  saa  faar  jeg  det  Indtryk,  at  du  ikke  ved  synderlig  Besked  om 
dine  Embedsanliggender. 

FOGDEN.  J  a  —  ser  du!  —  Sivertsen  var  saa  flink  og  paa- 
lidelig  — 

MARGRETE.  Men  du  bserer  dog  Ansvaret,  og  naar  du  staar  saa 
ganske  raadles,  saa  er  jeg  nsesten  bange  for  —  for  — 

FOGDEN.  —  for  hvad? 

MARGRETE  (varMmO.  —  for,  at  du  ikke  rigtig  passer  —  saadan 
egner  dig  for  din  Stilling  som  Foged. 

FOGDEN  (raiMr  sig).  Hvad  bebager! ' —  skulde  jeg  ikke  vaere  en 
dueli^  Embedsmandl  —  jeg  Anders  0rsted  Gregersen!  Hans 
Majestffits  Foged!  Ved  du,  at  jeg  bar  rent  Laud  til  Juridicum?  — 
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at  jeg  var  Fo&ed  mod  32  Aar?  —  og  jeg  skulde  vcere  udueligl 
Her  —  min  Pigel  —  jeg  synes,  du  tiliader  dig  — 

MARGRETE.  Saa  —  saa  Far!  bliv  nu  ikke  heftig.  Jeg  taler  jo 
bare»  for  at  Bade  ud  af  vor  faelles  Ulykke.  Men  se  dig  nu  oml  — 
hvor  synes  du,  at  du  arbeider  bedst  —  enten  der?  (mod  KoatonO  — 

eller  der?  (mod  Vmrlwtodot.) 

FOG  DEN.  Det  var  da  et  heist  besynderligt  Spergsmaall 

MARGRETE.  Har  du  en  lykkelig  Stund  derinde  mellem  Papi- 
reme?  fleiter  du  nogensinde:  ,For  Norge  Kj«mpers*»  naar  du 
sidder  med  Pennen  i  Haanden? 

POGDEN.  Fleite  i  Kontoret! 

MARGRETE.  Men  du  kvidrer  som  en  LsBrke,  naar  Spaaneme 
flyver  dig  om  0rene;  og  naar  du  hamrer  og  sveder  og  Miner  og 
timer  —  da  er  du  lykkeligl 

POGDEN.  Bam  —  Barn  I  hvad  er  dette  for  Galskaber!  Hvor 
har  du  disse  Tanker  fra?  Jeg  skulde  nassten  tro,  jeg  havde  snakket 
isevne,  og  du  havde  lyttet  ved  Deren.  For  jeg  skal  sige  dig  —  (mt 
•If  om)  —  det  er  sandt:  da  er  jeg  lykkeligl  Naar  jeg  rigtig  kan  faa 
arbeide  les ;  naar  jeg  indbilder  mig  selv,  at  jeg  maa  vaere  terdig  til 
Sendag,  da  har  jeg  Knefter  som  sex  Fogder,  —  jeg  glemmer  baade 
Kontoret  og  Sivertsen  og  Majeststen  og  Fogden,  og  min  Sorg  er 
bare,  at  det  altsammen  er  saa  unyttigt. 

MARGRETE.  Tsenk  om  dit  Arbeide  kunde  komme  os  til- 
nytte. 

POGDEN  (modftudent).  Nu  kau  det  aldrig  blive  til  noget;  ikke  en- 
gang  en  Hylde  og  en  Etag^rel  —  ikke  engang  Motion  i  mine  Fri- 
stunderl 

MARGRETE.  Jeg  mente,  om  du  kunde  komme  til  at  arbeide  for 
Alvor,  faa  traveltl 

POGDEN.  Aal  —  den  som  havde  traveltl  naar  jeg  maatte  staa 
tidligt  op,  for  at  blive  f»rdig  —  ikke  forat  ingen  skulde  here  mig 
arbeide,  —  da  skulde  jeg  vel  tage  i  I  Men  her  er  jo  ingenting  at 
gjere;  du  siger  selv,  at  Huset  er  et  Mebelmagazin,  og  saa  maa  jeg 
neies  med  Reparationer  —  og  her  er  saa  faa  Reparationer.  (hemme- 
lifbedsMdc)  Her  du  I  —  mangengang,  naar  jeg  gaar  gjennem  Verel- 
serne  i  Merke,  leber  jeg  mod  Mebleme  —  saadan  med  lidt  Fart  — 
forstaar  du;  men  det  nytter  ikke,  —  de  er  saa  forbandet  solide! 

MARGRETE.  For  dem  vil  du  vere  ansvarlig? 

POGDEN.  Ja  —  Ded  og  —  Omforladelsel 

MARGRETE.  Den,  som  kjebte  dine  Mebler,  blev  ikke  narret. 

POGDEN.   Nei  —  retskaiTent  gjort  —  det  er  del 

MARGRETE.  Nuvel  —  saa  lad  os  sslge  dem. 
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FOGDEN.  Sflslge  —  jeg  ssDlge!  —  det  vll  tage  sig  godt  ud  for 
Hans  Majestets  Fogedl  —  og  hvem  vilde  desuden  kjebe  disso 
gammeldagse  Tingester? 

MARGRETE.  Da  har  jeg  dog  ladet  mig  fortslle,  at  dit  Arbeide 
er  baade  smukt  og  godt. 

FOGDEN.  Hm  I  —  ja  her  var  jo  rigtignok  idag  —  det  vil  sige 
—  forleden  Dag  —  en  Mand  —  det  var  sgu  en  Skjenner  —  var 
det  I  —  ban  mente,  det  var  ikke  saa  gait.  Men  hvad  vilde  saa  det 
hele  indbringe? 

MARGRETE.  Du  maatte  vedblive  at  arbeide  — 

FOGDEN.  Er  du  ikke  rigtig  klog?  —  Bam  I  mener  du,  at  jeg, 
en  kongelig  Embedsmand,  skulde  blive  —  blive  — 

MARGRETE.  Snedkermesterl 

FOGDEN.  Vil  du  ikke  gaa  ovenpaa  og  l»gge  dig  en  Stund  paa 
Sengen;  du  er  ikke  ganske  frisk  —  Bam! 

MARGRETE.  Nei  Fader  I  nu  maa  der  handles;  nu  maa  du  vselge 
din  Vei  som  en  Mand. 

FOGDEN  (hAiTh0it).  Jeg  tror  saa  Skam,  det  er  hendes  Alvor! 

MARGRETE.  Paa  den  ene  Side  har  du  et  ansvarsfuldt  Embede, 
som  aldrig  har  interesseret  dig,  og  som  nu  tilslut  er  paa  Vei  til  at 
bringe  dig  Sorg  og  Skam.  Paa  den  anden  Side  et  hederligt  Ar- 
beide, som  du  ligefrem  elsker,  som  vil  saette  dig  istand  til  at  gjen- 
oprette,  hvad  du  har  tabt  i  en  Stilling,  hvor  du  ikke  harte  hjemme. 

FOGDEN.  Svar  mig  bare  paa  et :  hvad  vilde  mine  Venner  sige. 

MARGRETE.  Jeg  taenker,  de  Venner,  der  ere  vsrd  at  beholde, 
ville  ikke  fele  mindre  Venskab  for  en  »rlig  Haandvsrksmand  end 
for  en  Embedsmand  i  Kassemangel. 

FOGDEN.  Men  saa  den  skrsekkelige  Skam,  at  det  skal  hedde, 
jeg  var  i  Kassemangel  — 

MARGRETE.  Dersom  du  siger  aabent  og  serligt,  at  du  ikke  vil 
forblive  i  et  Embede,  som  du  ikke  kan  magte,  saa  er  der  ikke  et 
Menneske,  som  vil  tro  noget  uhederligt  om  dig. 

FOGDEN.  Men  Snedkerl  Snedkerl  —  aa  det  er  den  rene, 
skjsre  Galskab! 

MARGRETE.  Vil  du  da  tage  ht  paa  Sivertsens  Regnskaber? 

FOGDEN.  Hu! 

MARGRETE.  I  det  stevede  Kontor  med  en  fremmed  Kontorist  — 

FOGDEN.  Hu! 

MARGRETE.  Saa  kommer  Bureauchefen  fra  Finantsdeparte- 
mentet  for  at  efterse  Kassen  — 

FOGDEN.  Du  gjer  mig  gal  —  Baral 

MARGRETE.  Hvad  synes  du  om  et  stort,rammeligtVierksted? 
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FOG  DEN.  H»I 

MARGRETE.  —  med  to  heie  VInduer  — 

POGDEN  (bttvhtfid.  —  belt  ned  til  Gulvet  — 

MARGRETE.  —  en  Svend  og  en  Gut  i  Vserkstedet  — 

FOGDEN.  Kornelius  har  Talent  — 

MARGRETE.  —  om  Vinteraftenerne  kunde  du  sidde  i  Stuen 
med  flnere  Arbeide  — 

FOGDEN.  —  Decouperarbeide  efter  den  forbedrede  Methode  — 

MARGRETE.  Og  hvis  du  ikke  har  Krsfter  nok  til  tungt 
Arbeide  — 

FOGDEN  (b0it).  Krsefterl  —  jo  saa  Bitterded  har  jeg  Krasfterl 
—  du  tror  kanske,  jeg  er  gammel  og  ster,  fordi  jeg  holder  mig  saa 
stiv  og  gaar  med  denne  Fandens  Paryk  —  (kuter  den  pu  Bordtt).  Her 
er  Haar  nok  til  en  Snedkerl  —  det  er  bare,  for  at  ftia  lidt  juridisk 
Sving  —  forstaar  dul  —  og  Krasfterl  aa  det  er  her  nok  afl  (avinter 

msgtlst  med  Annene)  —  uf  —  den  FrakI 

MARGRETE.  Ja  —  jeg  forsikrer  dig,  du  tager  dig  langt  bedre 
ud  i  Blusenl  skal  jeg  hente  den? 

FOGDEN.  Aa  hvadl  —  du  er  jo  ifsrd  med  at  forhexe  mig.  Om 
nogen  h0rte  os,  maatte  de  jo  tro,  at  jeg  ialfald  var  splittergal. 
Hvad  vilde  Ross  sige,  og  Tamp  og  Departementet  og  Kongen? 

MARGRETE.  Vi  vilde  ikke  sperge  nogen  af  dem;  men  simpelt- 
hen  flytte  herfra  til  en  sterre  By.  Du  bliver  snart  bekjendt  som 
den  flinkeste  Snedker  — 

POGDEN.  Tror  du  virkelig? 

MARGRETE.  Taenk,  naar  du  ser  ud  af  Vinduet,  staar  Kornelius 
med  en  Haandkjerre  foran  Deren;  begge  Svendene  — 

FOGDEN.  —  faar  jeg  to?  hahahal 

MARGRETE.  Javist  —  de  bsrer  et  elegant  Sybord  — 

FOGDEN.  —  med  Decouperarbeide  paa  Laaget  og  Renais- 
sanceben  — 

MARGRETE.  —  saetter  det  paa  Kjaerren  — 

FOGDEN  (tuber).  —  forsigtigt!  —  Kornelius! 

MARGRETE.  —  Og  alle  Mennesker  vender  sig  om  og  siger: 
Nei  —  fbr  et  magelast  Sybord !  det  er  fra  Gregersens  Vaerksted, 
det  kan  man  da  se  paa  det. 

POGDEN  Oerbait).  Du  vil  gjere  mig  srgjerrigl  —  UiYoriig)  Skulde 
der  alligevel  blive  noget  af  min  Ungdoms  Drom ;  skulde  denne 
vulgsere  Arbeidstrang,  som  jeg  skammede  mig  ved,  tilslut  blive 
min  Livsgjeming  — 

MARGRETE.  —  og  din  Hsderl 

18  -  KltUoHd:  Semlede  Verker  I 
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FOGDEN.  Men  jeg  skjenner  ikke,  hvorledes  det  kunde  blive  til 
noget  —  saa  sent.  Og  du  —  Margrete!  bar  du  tsnkt  dig  selv  som 
Snedkerens  Datter?  —  saa  kommer  der  en  Dag  Glasmageren  og 
frier  til  dig  — 

MARGRETE.  —  eller  Uhrmageren  — 

FOGDEN.  Hml  —  ja  ban  var  s'gu  ikke  den  vaerstel  men  allige- 
vel  —  naar  jeg  tasnker  paa,  at  jeg  —  nei  dul  —  jeg  formaar  det 
ikke,  —  det  er  for  sent. 

MARGRETE.    Husker  du,  da  jeg  var  liden,  bvad  du  pleiede  at 
sige,  naar  jeg  skulde  til  Tandlsgen?  —  vaer  nu  fomuftig  Barn 
— sagde  du;  —  det  staar  jo  bare  paa  et  0ieblik;  bare  et  Ryk,  —  og 
saa  er  alt  over;  den  liile  stygge  sorte  Tand  er  vask,  og  der  vokser 
en  ny  istedet. 

FOGDEN.  Javist  —  men  — 

MARGRETE.  Saa  beskrev  du,  bvor  pent  og  hyggeligt  der  var 
bos  Tandlsgen.  Saa  tager  den  snille  Doktor  dig  —  sagde  du  — 
og  setter  dig  i  en  nydelig  bled  Stol,  (trykkw  bam  ned  i  LmettoiM)  —  saa 
aabner  ban  et  smukt  Skrin  (atboer  skrivepttitan)  —  og  tager  frem  nogle 

blanke,  Skinnende  InStrumenter,  —  (han  atiklwr  bam  Pennm  l  Humden). 

FOGDEN.  Hvad  vii  du?  —  bvad  betyder  dette? 

MARGRETE.  Nu  skal  vi  skrive. 

FOGDEN.  Til  hvem? 

MARGRETE.  Til  Kongen. 

FOGDEN.  Til  Kongen! 

MARGRETE,  Jeg  dikterer,  du  skriver:  Afskedsansegning  — 
bar  du  det? 

FOGDEN.  Nei  gu'  bar  jeg  ei!  (tii  mae  sig). 

MARGRETE  (trfUer  btm  ned).  Patiouten  maa  sidde  stille  under 
Operationen. 

FOGDEN.  Margrete  I  b0r  nu  et  Al  vorsord  — 

MARGRETE.  Det  maa  v»re  kort,  for  nu  kommer  snart  Bureau- 
cbefen  fra  Finantsdepartementet. 

FOGDEN.  Hul 

MARGRETE.  Altsaa:  Abkedsansegning  — 

FOGDEN  (giver  elg  over  og  ekriver). 

MARGRETE  (dikterer).  Efterat  jeg  medBeklagelsebarbemserket  — 
FOGDEN  (ekriver).  —  formffirkot  er  mere  juridisk  — 
MARGRETE.  —  at  jeg  ikke  lasnger  formaar  at  varetage  mit 
Embede  — 

FOGDEN.  Nei  —  nei  I  —  det  er  altfor  ligetill  man  vilde  ikke  en- 
gang  forstaa  det  i  Departementet.  Mere  juridisk  maa  det  v»re,  — 
forExempel:  ,bvorbos' — eller  ^benholdende  mig  forevrigt"  — eller 
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MARGRETE  (mt  od).  Nu  kommer  vist  snart  Lorentz. 

FOGDEN  Ukrivcr).  —  varetage  mit  Embede  — 

MARGRETE.  —  idet  jeg  uden  mit  Vidende  (imb  vii  ttAiue)  er  ge- 
raadet  — 

FOGDEN  Ukrivar).  —  geraadet  —  det  var  et  godt  Ord  — 

MARGRETE.  —  i  en  betydelig  Kassemangel  — 

FOGDEN  (iegg«r  Peaaen).  Nel  —  oei  —  jeg  gjer  det  ikke,  aldeles 
ikkel  —  hvad  skal  du  med  dette  skrskkelige  Ord?  Kan  du  ikke 
omskrive  eller  antyde  —  eller  noget  sligt! 

MARGRETE.  Kjsre  Far!  —  det  er  jo  bare  et  Ryk  —  ved  du, 
saa  er  det  hele  over. 

FOGDEN  (wkriwr).  Se  saal  —  der  staar  det!  (i«ccer  tigtiiiMfe  i  stoiaa). 
Pub!  —  det  var  en  0ientand  —  Hr.  Doktor! 

MARGRETE  (dikterer).  Dorfor  ensker  jeg  at  gaa  over  i  en  anden 
Stilling  — 

FOGDEN  dwniict).  —  Kunde  du  ikke  v«re  lidt  mere  juridisk  — 
(•kriTcr)  i  en  anden  Stilling  — 

MARGRETE.  —  hvisaarsag  jeg  herved  underdanigst  ansager  og 
anbolder  om  — 

FOGDEN.  —  Det  var  bedre!  —  ans0ger  og  anbolder  om  — 

MARGRETE.  —  i  Naade  at  blive  entlediget  fra  mit  Embede. 

FOGDEN.  —  entlediget  —  et  smukt  Ord!  —  fra  mit  Embede. 
—  Hvad  mere? 

MARGRETE.  Der  er  ikke  mere. 

FOGDEN.  Ikke  mere?  bar  du  nogensinde  i  dit  Liv  seet  en 
Embedsmand  forfatte  et  saa  latterligt  kort  Dokument!  —  det  vilde 
vsre  en  Skam  at  komme  med  sligt!  —  lad  mig  Isse  det  igjennem. 

MARGRETE  ixmggtr  Papim  umiamO.  Noi  Far,  det  er  der  ikke  Tid  til. 
Klokken  er  over  sex,  vi  kan  vente  vore  Gjester  strax.  Put  nu  din 
Afskedsans0gning  i  Lommen  — . 

FOGDEN.  Bahl  —  AfskedsansegningI  —  uden  Underskrift  — 
i  det  boieste  etslags  Concept. 

MARGRETE.  Det  er  godt  nok  til  din  Ven  Lorentz;  lad  bam  laDSO 
det  iaften,  naar  de  andre  ere  gaaede. 

FOGDEN.  Aa  bvad  tssnker  du  paal  —  du  kjender  jo  ikke  So- 
renskriverens  Plan.  Ser  du  —  Ross  vil,  at  jeg  — 

MARGRETE  (mt  ad  af  Vladnet). 

FOGDEN  (nod).  Ser  du  bam? 

MARGRETE.  Nei  ikke  endnu;  men  ban  er  ber  vist  strax. 
iacikktf  ham  Papint  i  Htaadaa)  So  saa  Far!  —  Msk  Mod!  —  jeg  skal 
bjselpe  dig;  men  nu  maa  jeg  pynte  mig  og  ordne  lidt  til  Gjaesteme 

<ad  tilTeaatra). 

18* 
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POQDEN.  Heiregud  Margretel  hvortedes  du  tuniler  med  din 
gamle  Fader.  Her  staar  jeg  arme,  bedragne  Maud  —  uden  Paryk 
med  min  saakaldte  Abkedsansegning  i  den  ene  Haand  og  —  og 
ingen  Verdens  Ting  i  den  anden.  Og  hun  vil,  at  jeg  skal  koge  Lfan 
med  Tilssetning,  og  Ross  vil,  at  jeg  skal  spille  Boston  og  laane 
Penge  i  Bankenl  —  aal  aal  det  gaar  rundt  for  migl  O  —  Sivert- 
senl  O  Sivertsenl  Usmka- om  i  sioim). 

KORNBLIUS  (I  drm).  Nu  kommer  del 

FOGDEN  (rarer  op).  Rettens  Betjentel — Drabanteme  Isegge  Haand 

paa  ham  t  (Sorentkrlvw  Rom  of  KApMn  Ttmp  koflntter). 

ROSS.  Godaften  Gregersen  I  nu  har  jeg  sat  Kaptein  Tamp  ind  i 
Sagen,  ban  ved,  hvad  det  gjselder. 

TAMP.  Fuldkommen!  —  Godaften  Hr.  Poged!  Brendtosk!  — 
Panden  partere  migt  — -  der  er  ingentiog  i  Verden,  der  smager  slig 
som  varm  Toddy  ovenpaa  fersk  Fisk  om  Aftenen. 

FOGDEN   (gatr  arolic,  flader  PiryUn  Og  aMter  den  paa).     Godaftefi    mine 

Herrer,  mange  Tak  mine  Herrerl  —  men  — 

ROSS.  Der  bliver  ikke  nasvnt  et  Ord  om  Tingen ;  ikke  et  Ord 
—  skjenner  du  — ,  ikke  Dad  og  Pine  et  eneste  Ord  bliver  der 
nsvnt,  for  vi  har  ham  ved  den  anden  Toddy  — 

TAMP.  —  den  tredie  —  stemmer  jeg  fbr. 

ROSS.  Som  jeg  siger:  ved  den  anden.  Og  alle  gjer  sig  Plid  for 
at  blive  B6t,  —  det  vil  sige:  du  og  jeg  —  Gregersen  I  Tamp  kan 
spille  som  han  pleier;  det  vil  kvikke  ham  op.  Ikke  sandt  — 
Gregersen? 

K)GDEN.  Jo,  ganske  visti  —  men  —  (ahidea)  aa,  hvad  kan  det 
nytte  at  fort»lle  dem  om  Margretes  Daarskaberl 

TAMP.  Jeg  skal  fortselle  ham  om  Togtet  i  Middelhavet,  da  vi 
havde  fransk  Kok  ombord  —  hahahal  —  den  tsnker  jeg  nok  skal 
kvikke  ham  —  du  kjender  den?  —  Ross? 

ROSS.  Ja  Pari  ja  Far!  —  im  Fofden)  Vasr  bare  ikke  forknyt;  det 
skal  gaa  saa  glat  som  Smar. 

TAMP.  Akkurat  samme  Tilfoelde  havde  vi  nede  paa  — 

ROSS  (afbryder).  Bare  hold  0rene  stive  —  Gregersen  I  —  hvad 
er  det  for  et  Papir  du  gaar  med? 

FOGDEN  (ttikker  det  1  BrTttiommen).  Ingouting  —  aldelcs  ingeutingl 
det  var  —  det  var  en  FidibusI  —  ja  minsiel  var  det  saa  I 

REYNHOLDT  (kommer  med  Tegnfngeme). 

ROSS  (imod  bam).  Jeg  or  bange  for,  at  De  kommer  mindre  belei> 
ligt  —  Hr.  Uhrmager  — 

FDGDEiV  (foriegen).  Godafton  Hr.  Reynholdt!  —  veikommen  — 
ROSS  og  TAMP  (aamudigt).  Hva'  ba'? 
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FOGDEN.  Jeg  fonnoder,  Herrerne  kjender  hinanden  — ? 
REYNHOLDT.  Tak  —  J9g  tror  jeg  bar  den  iGre.  (D«r  bnikm.)  Her 
bringer  jeg  Dem  —  Hr.  Foged  — 

FOGDEN  (tnskkcr  ham  mod  Baorvadwi).  Mange  Tak  —  mange  Tak  — 

ROSS  (tu  T«mp).  Et  stort  Miigreb  af  Gregersen. 

TAMP.  Det  er  Fanden  partere  mig  for  gait 

ROSS  (rrster  pM  Hovedet).  Det  er  disse  vulgssre  Tendenserl 

(IdetMmma  kommer  Mtifrele;  bao  hllaer  onmnMdt  vniUgt  pu  Refaholdt.) 

ROSS  (bidrhfft).  Kaptein  I  —  du  ser,  fra  bvad  Kant  Vinden  blazer? 
—  det  er  bedst,  vi  stemmer  i  og  viser  os  rigtig  venlige  mod  denne 
Haandvsrks9vend.  Siden  naar  vi  kommer  til  — 

TAMP.  —  Brendtosken?  — 

ROSS.  Nei  Far!  —  til  det  vigtigste  —  du  ved? 

TAMP.  Aa  jal  —  ved  den  anden  Toddy. 

ROSS.  Just!  —  da  skal  vi  nok  chikanere  ham  saapas,  at  ban 
maa  gaa.  Men  fra  ferst  af  rigtig  smerblide. 

TAMP.  Hihihil  —  fortrsffeligtt 

(Soreiukrivwen  of  Kaptelnen  vender  sig  no  Of  hllaer  paa  Margrele,  der  aaakkaa.) 

ROSS  (aacte  til  Fogden).  Hvordan  kundo  du  finde  paa  at  invitere  det 
Menneske? 

FOGDEN  (ydcrat  fertegcii).  Jo  du  —  jog  skal  sigo  dig  —  ban  bar  en 
Tilsaetning  — 

7i4Af P  (veoiigt  til  Raynhoidt).  Jog  sagdo  just  imorges  til  min  Kone: 
bvor  jeg  dog  er  glad  over,  at  vi  bar  faaet  en  saa  dygtig  Ubrmager 
i  Byen. 

ROSS.  Ja  De  bar  jo  reist  meget  omkring  —  Hr.  Reynboldt!  — 
og  studeret  Deres  bm!  —  Kunst  —  kan  man  gjeme  sige  —  i  de 
starste  Sts&der. 

REYNHOLDT.  Jeg  arbeidede  et  Par  Aar  i  Genf  og  siden  i 
Paris. 

ROSS.  Det  er  et  gtedeligt  Tidens  Tegn  blandt  de  mange  sorge- 
lige,  at  selv  de  lavere  —  bm!  at  ogsaa  Haandv»rksstanden  feler 
Trang  til  Dannelse. 

FOGDEN  (ivrig).  Ja  —  det  bar  du  Ret  i  —  Sorenskriver!  derved 
bliver  ogsaa  Arbeidet  bedst.  Som  nu  for  Exempel  Mebler  — 

UARGRETE  (aftrydtf).  Og  bvad  mere  er,  derved  Qemes  ogsaa 
mange  af  de  Fordomme,  som  fra  gammel  Tid  skiller  Stand 
fra  Sund. 

TAMP.  Netop,  bvad  jeg  vilde  sige. 

FOGDEN.  Men  bar  vi  ikke  altid  lert,  at  der  er  en  Rangsforskjel 
mellem  Haandens  og  Hovedets  Arbeide? 

ROSS  Ubidt»).  Jo  —  det  skulde  jeg  Dsd  og  Pine  mene. 
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MARGRETE.  Naar  jeg  skulde  sige  min  Mening,  saa  er  det  dea 
Grad  af  Duelighed  og  Samvittighedsfuldhed,  der  er  lagt  i  Arbeidet, 
som  bestemmer  dets  V«rd  —  eller  Rang. 

FOGDEN  (beandrmde).  Det  var  godt  sagtl 

ROSS.  Bravo  Freken !  —  saaledes  er  det.  Alle  ere  vi  Arbei- 
dere,  der  Side  om  Side  arbeide  til  Fsedrelandets  Bedste. 

TAMP.  —  og  Forsvar. 

MARGRETE  (•»gtt).  Du  bar  vel  Ansegningen  —  Far? 

FOGDEN  (klender  efter  i  Lommen).  Ja  —  SynOS  dU,  jeg  Skuldo  pr0Ve? 
MARGRETE  (nlklnr). 

REYNHOLDT.  Det  er  meget  gtedeligt  at  here  saa  fbrdomsfrie 
Anskuelser. 

ROSS.  Overalt  inden  den  norske  Embedsstand  vil  De  finde 
disse  Anskuelser;  det  er  kun  Misundelse  og  Bagvaskelse,  som 
paastaar  andet. 

FOGDEN  (oTis).  Overalt?  —  hml  siger  du  det?  Rossi 

ROSS.  Tvivler  du?  GregersenI  Hvad  siger  ikke  vor  udedelige 
Digter :  Var  jeg  en  Arbeidsmand  I  —  og  Wergeland  var  dog  Bureau- 
chefl 

REYNHOLDT.  Men  tror  ikke  Hr.  Sorenskriveren,  at  det  vilde 
falde  en  heitstaaende  Mand  vanskeligt  frivilligt  at  gjere  et  stort 
Skridt  nedad? 

TAMP  (fortigMiT).  Frivillig  Degradation?  —  forekommer  ikke. 

ROSS.  Hvorledes  mener  De?  —  Hr.  Reynholdtl 

REYNHOLDT.  Hvis  for  Exempel  en  Sem  af  meget  haitstaaende 
Forseldre  vilde  slaa  sig  paa  et  Haandvserk  eller  et  lignende  lavere 
Erhverv? 

ROSS.  I  et  frit  Land  som  vort  er  en  Mand  —  ban  vaere  sig  ei 
Embedsmand  —  eller  — 

FOGDEN  iprmytrh  Suedkor  — 

ROSS.  J  a  hvorfor  ikke?  —  Snedker  —  ban  er  lige  agtet,  naar 
ban  bare  er  haederlig. 

FOGDEN  (glad).  Merer  du  —  Margrete!  —  jeg  vil  strax  fortSBlle 
det.   Mine  Herrerl 

TAMP.  Fogden  bar  Ordet! 

FOGDEN.  Nuvell  —  kort  og  godtl  —  jeg  bar  bestemt  mig  til 
— ,  det  vil  sige  vi  —  Margrete  og  jeg  —  vi  bave  tsenkt  —  bm! 

MARGRETE.  Far  vil  fort»lle,  at  ban  agter  at  fhitrede  sit  En- 
bede  og  tage  fat  paa  sit  Haandvserk. 

tSorantkrlrerM  og  Kaptelneii  lar  hlmnwlbiiH :   De  w  magelM  Pnkeal  —  hTor  moraomtl  — ) 

FOGDEN.  Jeg  synes,  de  ler. 

(Loranti  kommar;  baa  hflMr  flygtigt  paa  de  andre  og  finer  Fogden  frem  I  PorgrandeB.) 
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LORENTZ.  Kjsre  GregersenI  —  det  gjer  mig  ondtl  men  her 
gaar  Rygter  om,  at  det  er  gait  med  din  Kasse,  jeg  maa  visitere. 

FOGDEN  (beiippcO.  Nei,  men  det  er  Ross,  som  har  Greie  paa  det 
hele. 

ROSS  (tnedertii).  Hr.  Bufeauchefl  —  det  er  den  gamle  Historie: 
en  utro  Kassebetjent  er  leben  t>ort  —  og  — 

LORENTZ.  Er  alt  gjort  — ,  for  at  gribe  ham? 

ROSS  (hommeiiciiedsMdt).  Han  skal  ikko  gribes  —  det  er  Tingen. 
Ser  De  —  vor  felles  Ven  har  muligens  i  et  og  andet  vaeret  lidt 
mindre  aarvaagen;  det  gjer  altid  et  daarligt  Indtryk,  naar  der  bliver 

rodet  op  i  Sligt  (fartMBttw  dmnpet). 

REYNHOLDT  (tii  Mtfpvte).  Ser  Del  —  nu  er  det  paavei  til  at  gaa 
paa  den  gamle  Maade. 

MARGRETE  (tnoder  rukt  HI,  teger  Pipiret  frem  af  Faderena  Biyatlomme).     Hr* 

Bureauchef I  —  Undskyld  —  min  Fader  vilde  bede  Dem  laese 
dette! 

FOGDEN.  Men  Margretel  — 

LORENTZ  (aer  1  Papiret).  Er  det  Meningen,  at  jeg  skal  Isese  dette 
heit? 

FOGDEN  (aer  paa  Margrete,  hon  aikkar). 

LORENTZ  Q»aer).  Afskedsans0gning.  — 

ROSS  og  TAMP  (aamtidist).  Hva'  ba' ! 

LORENTZ  (fortaiBtier).  Efterat  jeg  med  Beklagelse  har  formaerket, 
at  jeg  ikke  laenger  fbrmaar  at  varetage  mit  Embede,  idet  jeg  uden 
mit  Vidende  er  geraadet  i  en  betydelig  Kassemangel  — 

ROSS.  Hysl 

TAMP.  Hysl 

ROSS.  Hvad  er  dog  dette  for  et  uforsigtigt  Dokument!  hvor- 
ledes  kan  du  b«re  dig  saa  uforsvarligt  ad  —  GregersenI  at  gjere 
en  saadan  Ting  bekjendt?  —  (med  eo  HeBtydaint  tii  Rerahoidt)  —  vi  ere  jo 
ikke  alene. 

TAMP.  Netop  hvad  jeg  vilde  sige:  der  maa  ingen  vide  et  Ord — 

ROSS.  Kassemangelen  kan  naturligvis  dsekkes  underhaanden  — 

LORENTZ.  Jeg  ved  dog  ikke  saa  ganske,  om  jeg  er  enig  med 
Dem  i  det  —  Hr.  Sorenskriverl 

ROSS.  Men  Hr.  Bureauchefl  De  synes  mig  ikke  at  betsnke, 
hvilket  Indtryk  det  vilde  gjere,  for  Exempel  hvis  Pressen  har  Tag 
i  Historien. 

TAMP.  Ja  det  er  Tingen  I  altid  underhaanden  ingen  Skandalo; 
saaledes  gik  det  ogsaa  demede  — 

ROSS.  Netop  i  Tider  som  vore  maa  Embedsstanden  holde  sam« 
men,  taet  sammen  — 
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LORENTZ  (ntuimodii).  Men  deane  Kootoriat  —  denne  Sivertsen 
—  bar  man  da  ikke  Mistanke  tU  ham? 

ROSS  og  TAMP.  J— o  I 

LORENTZ.  Men  hvorfor  Pokker  bar  man  da  ikke  segt  at  sikre 
sig  Personen? 

ROSS  (omiecen).  Forstaar  De  ikke  det  —  Hr.  Bureauchefl  —  det 
er  netop  Sagen  — 

REYNHOLDTm  Lanaiz).  Her  er  et  Privattelegram,  jeg  bar  faaet. 

LORENTZ.  Et  Telegram!  —  naa  Gudskelovl  ber  er  dog  et  for- 
nuftigt  Menneske. 

ROSS  og  TAMP.  Hva'  ba'  1 

LORENTZ  iimter).  Fra  Christianssand.  Omtelegraferede  Sivertsen 
paagrebet  Hullerbaaden ;  betydeligeKontanter;  bvadgjeres?  Politi- 
mesteren.  —  Hvad  bar  De  svaret? 

REYNHOLDT.  Bebag  at  bolde  paa  bam  til  imorgen. 

LORENTZ.  Godt  svaret  —  meget  godtl  —  Hr.  Sorenskriverl 
Sagen  overlades  til  Dem  til  videre  Forfeining  (nskkw  htm  DtpMhea). 

ROSS  (tfsidM).  Slig  en  forbandet  Klokkesmedl 

MARGRETE  m  Puiemi,  der  bar  stuec  og  mubet).  Herer  du  Fader!  nu 
er  du  fH  1  der  falder  ikke  Isenger  nogen  Skygge  paa  din  H»der- 
ligbed.  Nu  kan  du  med  Freidigbed  gaa  til  dit  nye  Livl 

POGDEN.  Og  det  takker  |eg  ferst  og  fremst  dig  for  —  kjere 
Bam!  (lafter  stemmen).  Og  uu  skuUo  I  allo  vide,  bvad  vi  to  bar  isinde. 
Jeg  fratrsder  mit  Embede,  bvor  jeg  ikke  duede,  og  tager  fat  der, 
bvor  jeg  bar  mine  Evner,  Som  Snedker  —  mine  Vennerl  skal  jeg 
ferst  blive  mig  selv;  for  det  er  dog  — ja  jeg  synes  ellers  ikke  om 
Ordet,  men  lad  gaa  for  en  Gangs  Skyldl  —  det  er  dog,  naar  alt 
kommer  til  alt  —  mit  Kaldl 

ROSS  (et  ttort  skridt  from).  Maa  jeg  paa  de  tilstedev»rende  Embeds- 
msends  Vegne  protestere  — 

LORENTZ.  Tak  —  ikke  paa  mine! 

ROSS.  Hvad?  De  ogsaa  —  Hr.  Bureaucbef!  Saa  vidt  er  det 
kommen  i  dette  ulykkelige  Land!  Tamp  —  Kapteinl  du  gaar  med 

mig!    (mod  Dotvo). 

TAMP  (foiger).  Ja  —  Fanden  partere  mig. 

POGDEN  (holder  I  Frakten).  Mou  Ross  —  RossI  —  du  bflTor  jo,  det 
er  Sivertsen,  jeg  bar  intet  gjort ! 

ROSS.  Ab  —  bab!  bvem  Fanden  snakker  om  det?  bvad  er  en 
simpel  Kassemangel  mod  en  saadao  Skandalel  (ad). 

POGDEN.  Men  Hr.  Kaptein!  —  Brendtosk  — 

TAMP  (mod  vardifhed).  Jeg  vil  boUer  spise  Sild  med  en  Embeds- 
mand  end  Brendtosk  med  en  Snedkermesterl  Cnd). 


FOR  SCBNBN  281 

FOG  DEN.  Og  du  Lorentzl  vil  du  ogsaa  gaa  frt  mig? 
LORBNTZ.  Nei  min  Ven!  nu  ferst  vil  jeg  gierae  blive  her. 
POGDEN.  Tak  —  gamle  Ven!  da  kom  hide. 

(Imidlerlid  bar  Margreto  lieBtet  ArbaidtbluMD ;  boa  hlslpflr  dto  p«A  FoKd«i  og  baager  Uoi- 

fonulhikkmi  bM  pu  Garderobebeldefta.) 

MARGRETE.  Se  nu  er  Far  i  sin  nye  Uniform  1 

LORENTZ,  Bravo!  gamle  Ven;  her  har  vi  altsaa  Snedkermester 
Anders  0rst  —  nei  lad  os  sige  A.  0.  Gregersen! 

FOGDEN  Utratie&de).  Til  Tjeneste  —  mine  Vennerl  —  og  der 
(ptger  pu  uaiftmnen)  —  der  hsnger  Hans  Majestsets  Foged! 

KORNELIUS  (kommer  bnrtigt  frm  SptoMtvM  og  ruber):    JOg  Skuldo  hilSO 

fra  Ane  Kristine,  at  Tosken  blir  kold ! 

(Aile  gur  umtalesde  mod  vonstre,  Idet  Tappet  Adder.) 


DET  HELE  ER  INGENTING 

Proverbe  i  en  Akt. 
PERSONER:   Camilla.  —  Ferdinand. 

(Pu  Lendet.  Llden  Havesalon.  Aabne  Gludere  midt  pu  Bagraggen  mod  en  Hate  med 
gamle  Tneer.  Pu  hver  Side  af  Havederen  Vlnduer  belt  ned  til  Gulyet  og  foran  bvert  af  dlaae 
beie  Blomatertrapper  beaatte  med  Palmer  og  atore  Bladplanter. 

Foran  Blomatertrappen  tilbeire  ataar  en  Ifden  atoppet  Soft  balvt  inde  under  de  brede  Blade. 
Fremme  i  Forgmnden  Hlbeire  Sybord  bvorpu  Beger  og  Broderi.  Pu  Tenatre  V»^  Der  til  de 
tndre  Varelaer  og  laenger  tilbage  pu  aamme  Side  Planofbrle. 

En  fyidt  Nodehylde  og  to-tre  blede  Uenestole.  I  Havederen  banger  marke  Portlftrer,  der 
ere  balvt  aabne  og  opbnndne. 

Near  Tappet  gaar  op,  aldder  Camilla  ved  Inatmmentet  og  aplller  balvt  tankelmt  ferete  Re- 
prlae  af  Strauu'  Vala:  aPreoet  Encb  dee  Lebena*.) 

FERDINAND  (kommer  opad  Havetnppen).   GodmorgOn  Kusinol 

CAMILLA  (vii  reiM  aig).  Godmorgon  Ferdinand! 
FERDINAND.  Nei,  nei!  bliv  siddende  —  jeg  beder  dig!  —  jeg 
kom  jo  netop  indom,  for  at  hare  dig  spille. 

CAMILLA  (aplller  dampet  under  det  Mgende).    Ja  —  ikkO  Sandt?   der  Or 

virkelig  Musik  i  enkelte  af  disse  Valse? 

FERDINAND.  Ja  vist!  —  men  den  der  synes  jeg  nu  bedst  om 
for  Moralens  Skyld. 

CAMILLA.  Moralen? 

FERDINAND.  Freuet  Euch  des  Lebens!  —  men  Kjsrel  spil  dog 
—  jeg  har  ikke  Tid  — 
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CAMILLA.  Hvor  du  er  morsoml  har  du  ikke  Tid? 

FERDINAND.  Aa  jo  —  ialmindelighed;  men  for  0ieblikkot  er 
det  mine  Venners,  jeg  bruger;  de  venter  mig  paa  Keglebanen. 

CAMILLA  Upiiier}.  Kommer  du  derfra? 

FERDINAND.  Nei  —  vi  var  just  paa  Veien  derhen,  saa  herte 
jeg  dit  Piano  helt  nede  ved  Havetrappen.  Jeg  lod  de  andre  gaa 
iforveien.  — Jeg  syntes,  jeg  trasngte  til  Musik,  —  ved  du  Camilla  1 
hvad  det  er  for  en  deilig  Dag?  har  du  seet  Treeme  og  Dammen 
og  de  nye  Mosroser? 

CAMILLA.  Jeg  gik  mig  en  lang  Tur  imorges;  det  er  den  forste 
rigtigt  varme  Solskinsdag,  vi  har  iaar. 

FERDINAND.  Ja,  en  deilig  Dag!  Solskin  ude  og  Solskin  inde. 
Stemningeme  jage  hverandre  som  Solstraaleme  i  det  unge  Lav.  — 
Puhl  alle  de  dumme  Ord,  man  faar  iMunden,  naar  man  er  forelsket. 

CAMILLA  (ler).  Du  forelsket  I  —  det  maatte  tage  sig  snurrigtud. 

FERDINAND  (i  soAwn).   Du  kan  jo  tage  mig  i  0iesyn. 

CAMILLA  (vender  sig  om  oc  eifer  sprndt).  Ferdinand  —  du  er  forlovetl 

FERDINAND  Oer).  Forlovetl  —  ja  det  er  jo  den  yndigste  Form 
for  Elskov;  —  og  med  hvem  er  det,  min  venlige  Kusine  vil  vel- 
signe  mig? 

CAMILLA.  Der  kan  kun  vsere  Tale  om  en  — 

FERDINAND.  —  en  om  Gangen  —  jal  det  mener  jeg  ogsaa;  — 
der  ber  v«re  Orden  i  alt!  —  men  hvem? 

CAMILLA.  Aa  —  du  ved  godt,  jeg  mener  Mathilde.  Du  var  jo 
saa  optaget  af  hende  hele  Aftenen  hos  Onkels. 

FERDINAND.  Du  fomaermer  mig  —  Camilla!  —  hun  har  jo 
vseret  forlovet. 

CAMILLA.  En  forbigaaende  Forelskelse,  —  og  desuden  er  det 
laenge  siden. 

FERDINAND.  Vel,  veil  men  en  Dame,  som  har  vsret  forlovet, 
beholder  altid  i  mine  0ine  en  vis  Lighed  med  en  Bonbon,  soni 
der  er  slikket  paa. 

CAMILLA  (epiiier).  Fyl  —  Ferdinand! 

FERDINAND.  Idag  maa  du  ikke  skjsnde  paa  mig.  Kom  —  sset 
dig  heller  her  hos  mig,  saa  skal  jeg  fortslle  dig  saa  meget  — 

CAMILLA.  Ved  du  noget  nyt? 

FERDINAND.  Nei,  men  gammelt  —  gamle  Historier;  —  jeg 
skal  fortslle  dig  om  Robin  Hood!  —  busker  du,  naar  han  red  gjen- 
nem  Haven  demede  og  satte  over  Porten  i  et  Spring  — 

CAMILLA  (veBder  eff).  —  Og  forsvaudt  i  Sherwoodskoven !  —  det 
var  Skraaningen  ned  til  Elven.  Og  oppe  ved  Fossen  havde  han 
sine  merke,  hemmelige  Huler.    Hvormangen  Gang  du  skraemte 
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mig  —  Ferdinand!  Taenk  —  endnu  er  jeg  halvraed,  naar  jeg  gaar 
alene  deroppe. 

FERDINAND.  Det  er,  fordi  Reverne  saa  ofte  slsbte  dig  gjen- 
nem  det  tykke  Krat  og  de  krogede  Gange  —  snart  var  du  Miss 
Edith  —  snart  Dronningen  eller  Lady  Dudleigh  — 

CAMILLA.  Men  du  var  altid  Robin  Hood  — 

Ferdinand:  —  Igrm  tstsluttetjagtdragt,  med  Hornet  ved 
B«lte  — 

CAMILLA  (fflmier).  —  Og  Guld  —  jeg  synes,  bans  Dragt  staar  for 
nig  —  skinnende  af  Guld  — ? 

FERDINAND.  Ja  det  kommer  vist  af,  at  den  gamle  Bog  var 
indbundet  i  grent  engelsk  Bind,  og  udenpaa  stod  Robin  Hoods  Bil- 
lede  presset  i  Guld. 

CAMILLA.  Aa  jal  —  det  er  sandt!  ak  busker  du  den  gamle 
Bog?  hvormeget  vi  to  igrunden  eier  sammen  —  Ferdinand. 

FERDINAND.  Ja.  Minder  bar  vi  nok  af  —  men  — 

CAMILLA.  —  men ! 

FERDINAND.  —  Aa  —  lad  os  tale  om  noget  andet  —  on  Vaa- 
ren  —  om  Kjserligbeden,  —  ja  om  Kjserligbeden. 

CAMILLA.  —  med  dig? 

FERDINAND.  —  Hvorfor  ikke? 

CAMILLA.  Du  ved  ikke,  bvad  det  er. 

FERDINAND.  Men  du  ved  det? 

CAMILLA.  Kanske. 

FERDINAND.  Saa  sig  det! 

CAMILLA.  Ak  Fsetter!  —  var  Kjserlighed  noget  saa  enkelt,  at 
det  lod  sig  sige  i  to  eller  tre  Ord,  saa  var  den  vel  ikke  saa  koste- 
ligt  et  Ete,  —  ikke  saa  farlig  at  lege  med. 

FERDINAND.  Nuvel  —  men  kom  og  saet  dig  ber,  saa  fortssller 
du  mig  ialfald,  bvad  du  ved. 

CAMILLA.  Du  vilde  bare  le  af  mig. 

FERDINAND.  Men  det  er  du  jo  vant  til. 

CAMILLA  (fodmodift).  Ja  du  bar  igrunden  Ret.  (netier  sig  bo«  bam)  Det 
var  en  Vaar,  jeg  var  liden  Pige,  og  saa  fandt  jeg  nede  i  Haven  i 
den  merke  A116e  — 

FERDINAND.  Der  bvor  de  Fredlose  boldt  til? 

CAMILLA.  Netop  —  der  fandt  jeg  en  Morgen  et  Fuglerede. 
Det  var  bare  et  Trosterede,  og  jeg  vidste  godt,  at  du  og  de  andre 
Gutter  kjendte  mange  langt  sjeldnere  Reder  baade  i  Haven  og  i 
Skoven.  Men  dette  var  jeg  den  eneste,  som  vidste  om;  og  bvor  jeg 
skjalv  for,  at  I  skulde  finde  det!  —  og  alligevell  —  jeg  var  ikke 
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fuldkommeo  lykkelig  vod  gt  beholde  min  Hemmelighed  alone.  — 
Saaledes  tsnker  jeg  mig  Kjserligheden  —  ler  du  ikke? 

FERDINAND.  Jo  mdvoites;  thi  du  er  ganske  paa  Vildspor.  Nei 
nu  skal  du  hvrel  Kjaorligheden  er  som  et  sort  Plaster  paa  Nasen. 
Alverden  ser  det;  velopdragne  Menoesker  lade  som  iagentiog; 
men  Tanter  og  Digtere  raabe :  Ah  —  h vor  det  klsder  dig. 

CAMILLA  Ow)  Nei  —  nei  —  Ferdinand  I  mit  Billede  er  bedre. 

FERDINAND,  Lad  os  vere  oprigtige.  —  Tror  du  virkelig,  at  dit 
Rede  er  bedre  skjult  end  mit  Plaster? 

CAMILLA  (reiser  sig).  Jog  forstaar  ikke,  hvor  Mor  bliver  af.  Vi 
skulde  gjere  et  Par  Visiter  sammen.  Jeg  vil  sperge,  om  bun  ikke 
snart  er  fcerdig,  (mod  omen  tiivuistre). 

FERDINAND.  Aa  nei !  —  gjer  ikke  det  I  nu  gaar  jeg  alligevel 
strax.  Spil  heller  lidt  for  mig;  men  ikke  mere  af  ham  — Wieneren; 
spil  en  Chopin  —  er  du  snil. 

CAMILLA  (besjnider  Nr.  1,  opus  64  —  Dee  dur). 

FERDINAND.   Nei  —  nei  —  ikke  den,  om  jeg  maa  bede.  Lad 
mig  faa  den  med  Basmotivet;  Nummer  —  ja  hvad  er  det  nu? 
CAMILLA.  Denne  erdetvist,  du  mener  —  (■piiierNr.2,opue34~Amoi). 

FERDINAND.  J  a  Tak !  (etlller  elg  bag  bendee  Stol  og  bflrer  en  Stand;  —  derptA 
reciterer  ben  under  bendee  dnmpede  Spil*) : 

Es  war  ein  alter  K5nig, 
Sein  Herz  war  schwer,  sein  Haupt  war  grau; 
Der  arme  alte  K5nig  — 
—  Er  nahm  eine  junge  Frau. 

Es  war  ein  schdner  Page, 
Blond  war  sein  Haupt,  leicht  war  sein  Sinn ; 
Er  trug  die  seidne  Schleppe 
Der  jungen  Konigin. 

Kennst  du  das  alte  Liedchen? 
Es  klingt  so  suss,  es  klingt  so  trCib : 
Sie  miissten  beide  sterben, 
Sie  batten  sich  viel  zu  lieb. 


*)  Hun  spiller  de  ferste  otte  Takter,  saa  felger  ferste  Vers  under  de  otte 
naeste.  Derpaa*gaar  bun  gjennem  et  Par  Ovei^gangsakkorder  til  Reprisen  i 
Dur  -  nemlig:  ^ostenuto. 


—  under  hvilken  ban  reciterer  andet  Vers.  Tilslut  spilles  de  sexten  sidste 
Takter  af  Valsen  sammen  med  sidste  Vers. 
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CAMILLA  (tuiiMr).  Det  er  et  tuogt  Digt. 

FERDINAND.  Ford!  det  er  sandt. 

CAMILLA.  Mener  du 

FERDINAND.  Li  vet  er  ikke  anderledes  —  Kusinel 

CAMILLA  (1  TtakOT).  Der  er  noget  uroligt,  noget  utrygt  ved  den 
Poesi ;  —  der  gaar  en  underlig,  lummer  Luft  gjennem  alle  hans  Vers. 

FERDINAND.  Det  er  Violdult — 

CAMILLA.  —  og  Patchouli  — 

FERDINAND.  Men  der  spirer  dog  Vaarblomster  i  dem. 

CAMILLA.  Der  er  deilige  Blomster;  men  plukkede  —  ordnede 
med  Kunst  i  sindrige  Buketter. 

FERDINAND  (tttartHb^lre.hviltrAlbaerneptmenLmMtol).  Ja  her  nU  SOlvl 

Die  blauen  Friihlingsaugen 
Schau'n  aus  dem  Gras  hervor, 
Das  sind  die  lieben  Veilchen, 
Die  ich  zum  Strauss  erkor.  — 

CAMILLA  (I  Minma  Stilling  tilventtre). 

Og  det  dipper  og  kvidrer  og  jubler  og  ler, 
Et  plaskende  Livsvseld  for  0iet  du  ser, 

Og  du  herer  de  dansende  Vover. 
Og  hvis  ret  du  af  Hjertet  som  Kulsvier  tror, 
Kan  du  lyttende  here,  hvor  Graesset  gror, 

Og  folde  i  Staver  derover. 

FERDINAND. 

Ich  kann  nicht  singen  und  springen, 

Ich  liege  krank  im  Gras, 

Ich  h5re  femes  Klingen  — 

—  Mir  traumt  —  ich  weiss  nicht  was. 

CAMILLA. 

Her  hvor  de  hviske  dig  emt, 
Alt  hvad  din  Lsngsel  har  dremt, 
Se,  hvor  de  bringe  tilbage 
Gjenskin  fra  fSagrere  Dage! 

Lad  det  tindre, 

Det  vil  lindre 
Smerten  i  dit  Savn  og  i  din  Klage. 

FERDINAND  (staiuer  lldt). 

In  meiner  Erinnr'ung  erblfihen 
Die  Bilder,  die  lingst  verwittert, 

—  Was  ist  in  deiner  Stimme, 
Das  mich  so  tief  erschfittert? 

(aer  pu  hcnde). 

^  Sag*  nicht,  dass  du  mich  liebst, 
Und  ktisse  nur  und  schweige; 
Und  ISchle,  wenn  ich  dir  morgen 

—  Die  wellsen  Rosen  zeige. 
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CAMILLA  (gt«r  en  B«T»gelM  mod  Haved«rM  ~  aom  for  tt  ftr«kk«  frisk  Loll,  ■•■ 
vender  elf  plBdeellgt  og  deklamerer  hartlgt  og  let) : 

Alt  Sommerlsrken  synger  over  Vordingborg  By, 
Og  Guldgaasen  glimter  i  det  klare  Morgengry: 
Den  milde,  friske  Vind  belger  frem  gjennem  iCorn, 
I  den  susende  Skov  hares  Hunde  og  Horn ! 

(ban  ler). 

Se  det  var  en  hel  Duel  paa  Vers.  Tilstaa,  at  du  er  overvundeo. 

FERDINAND.  Jeg  nedlsgger  ialfald  mine  Vaaben. 
CAMILLA.  Fordi  mine  ere  staerkere  — 
FERDINAND.  —  mine  ere  finere. 

CAMILLA.  Det  er  ikke  med  en  Paradekaarde,  en  Mand  fsegter 
sig  gjennem  Livet. 

FERDINAND.  Jeg  ser  ikke  stort  at  kjasmpe  for. 

CAMILLA.  Du  spiller  uden  Indsats. 

FERDINAND  (aer  paa  hende).  Et  vilde  jeg  vinde. 

CAMILLA  (Bggeade).  Det  er  ikke  sandt;  du  vil  ingen  Ting;  der  er 
ingen  Fart  i  dig. 

FERDINAND.  Synes  du»  her  er  noget  at  haste  efter  i  det  Liv, 
her  leves? 

CAMILLA.   Den,  som  sever  i  Kahytten,  ved  lidet  cm  Reisen. 

FERDINAND  (ndbrrder).  Ved  du  da  noget  bedre  end  at  dramme? 
se  dig  omkringl  —  hvor  finder  du  noget,  der  er  vsrd  at  holde  sig 
vaagen  for!  hvor  einer  du  noget  helt,  noget  stort,  noget  sandt  I  — 
Det  hele  er  ingentingi  —  Halvhed  og  Leihed;  skikkelig  Neder- 
drasgtighed;  smaa,  fredelige  Lidenskaber,  Agerdyrkning  og  Beme- 
avl.  Udenfor  bolger  et  Hav,  —  man  lader  som  ingenting;  der  er 
Storm  i  Luften,  —  man  tstter  Vindueme.  Mens  det  bryder  i  Sin- 
dene,  mens  Trangen  til  Lys,  til  Liv  vil  sprsnge  sig  Vei,  —  gaa  vi 
her  saa  pene  og  artige  og  sparge  til  hinandens  Befindende.  Men  saa 
er  jo  rigtignok  ogsaa  de  fleste  af  os  syge. 

CAMILLA.  Hvad  er  det  da,  du  vil? 

FERDINAND.  Jeg?  —  du  sa'  det  jo  selv:  jeg  vil  ingenting 

iMmtttr  afg). 

CAMILLA.  Jeg  forstaar  dig  ikke  —  Ferdinand! 

FERDINAND.  Jo  —  du  forstaar  mig  —  netop  dul  —  hvis  du 
turde.  —  Turde  du  bryde  med  alle  disse  Smaahensyn,  som  binde 
Menneskene  sammen  i  dumme  Knipper;  —  vove  at  leve  sandt  og 
stsrkt,  for  hvad  du  elskede  —  tvsertimod  Fordom  og  Smaalighed, 
—  isandhed  Camilla!  da  skulde  din  Ridder  vaagne  og  du  skulde 
se  hans  Svserd  i  de  ferste  Raekker. 
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CAMILLA.  Vidste  jeg  bare,  hvad  det  gjaldt  Men  du  river  alting 
istykker.  Intet  er  fast  hos  dig:  Tvivl,  Uro,  Higen,  —  snart  mat, 
snart  i  vildeste  Jag. 

FERDINAND.  Saaledes  jager  den  aEsted,  der  skal  vinde  alt  — 
sig  selv  I 

CAMILLA.  Den,  som  seller,  bare  for  at  seile,  behever  ingen 
Karter;  men  den,  som  seller,  for  at  naa  Maalet,  maa  vaere  kjendt 
paa  Havet  og  sikker  paa  sit  Skib.  Et  Liv,  som  skal  blive  til  noget, 
maa  have  hst  Gnindlag,  og  aldrig  kommer  den  nogen  Vei,  som 
ikke  bar  Klarhed  og  Ro! 

FERDINAND  (ler).  Der  kom  det  I  — jeg  mindes  det  fra  saa  mange 
Samtaler  om  dette  —  dit  Yndlingsord,  dit  Livsprincip:  Ro  —  frem- 
for  alt:  Rol  —  for  alt  i  Verden  ingen  Forstyrrelse,  intet  Anstad, 
ingen  LidenskabI  ved  du  hvad  —  Camilla  I  —  det  er  Skade,  at  du 
blev  et  Menneske. 

CAMILLA.  I  hvilken  Dyreskikkelse  vilde  du  anbringe  din  Kusine? 

FERDINAND.  Aa  —  hvor  vil  du  hen!  —  intet  Dyr  er  roligt 
nok.    Nei  —  det  er  i  Planteriget,  du  skulde  havt  din  Plads. 

CAMILLA.  Vsr  da  saa  galant  at  lade  mig  blive  Lotosblomst 
eller  Viol. 

FERDINAND.  Umuligtl  —  du  staar  h0it  over  saadanne  erkes- 
lese  Dremmere.  Du  skulde  v»ret  en  Bsrbusk,  —  en  rigtig  frodig 
Ribsbusk  —  velstelt,  solid  og  nyttig. 

CAMILLA.  Du  er  just  ikke  meget  artig  —  Fstter  I 

FERDINAND  (peger  ttd).  Og  se  nu  denne  fredelige  Ramme  om  dit 
Liv.  Demede  lober  Elven  rolig  og  mst  som  den  bar  lebet  af 
Alders  Tid.  Trseme  ere  gamle  og  mosgroede;  Robin  Hood  og 
Little-John  ere  forlsngst  redne  bort  mellem  Stammeme.  Stille  og 
tilfredse  gro  de  velgjedede  Pioner  og  se!  —  dernede  under  JEble- 
traeet  ligger  Pasop  belt  sammenruUet  og  blinker  i  Solen.  Kan  du 
tsnke  dig  et  yndigere  Billede  paa  den  sande  Ro  og  Sjslefred  end 
saadan  en  Hund,  som  ligger  og  sever  i  Solen  og  vaagner  en  enkelt 
Gang  for  at  betragte  sin  egen  Hale? 

CAMILLA.  At  du  bar  Mod  til  at  sige  en  Natur  som  denne  saa- 
danne Dumheder  lige  i  Ansigtet!  Gnid  dine  0ine  —  Gut!  —  du 
bar  faaet  Glasstumper  i  dem  fra  den  Ondes  Troldspeill  (ndvider  Por- 
tidran>.  Se  nu  ret,  hvad  det  er,  du  spotter  som  Rammen  om  mit  Liv; 
—  ah!  var  bare  Li  vet  godt  nok  til  Rammen. 

FERDINAND  (graboi).  J  a  —  du  bar  Ret  —  Camilla!  her  er 
deiligt! 

CAMILLA.  Og  kjend  den  friske,  rige  Luft!  den  smager  endnu 
af  Vaar.  —  Vaaren  staar  fsrdig  og  moden  paa  sin  sidste  Dag,  — 
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saa  straalende  skjan,  at  Somineren  stanser,  hilser  og  neler  med 
at  tage  Kommandoen. 

FERDINAND  (med  ur).  Kom  Camilla  I  vi  maa  ud.  Lad  os  gaa 
dybt,  dybt  ind  i  Sherwoodskoven,  saa  finder  vi  vore  gamle  Revere 
og  Riddersmsend;  —  og  du  og  Vaaren  og  Solskinnet  og  dine  blanke 
0ine  skal  gjere  mig  glad  og  ung  som  i  gamle  Dage. 

CAMILLA  (i?ri|).  Ja  kom  Ferdinand!  Oed«-  eiiar  ait  t«i,  idhi  atutcr). 
Nei  —  det  er  jo  sandtl  Mor  kommer  snart,  |eg  maa  vente. 

FERDINAND.  Bahl  — en  Visit  l—nu  er  vi  i  Stemning-^-koml 

CAMILLA.  Nei  —  jeg  bar  lovet  at  vente.  Men  vi  kan  bede 
Vaaren  komme  til  os.  Kom  lad  os  spille  sammen  —  saa  spiller  vi 
08  Vaaren  lige  ind  i  Stuen. 

FERDINAND  (»«t).  Oprigtig  talt  —  Kusine!  saa  tror  jeg,  at  jeg 
heller  vil  spille  Kegler.  Der  er  noget  saa  vaarfriskt  ved  denne 
Puckenholdts  Kugle,  der  forst  trilles  ud  og  saa  trilles  ind  {tijnn», 

iA«deM  hail  led«r  eftar  tin  Hat).    THlleS  ud  —  bOm  —  bomi  —  triUoS  ind 

—  bom  bom!  —  Parvel  Kusine  I 

CAMILLA  (1  Soften,  aden  at  ae  op).  Farvel  Ferdinand! 

FERDINAND  (ataar  feran  heode).  Du  skuldo  gifte  dig  mod  mig  — 
Camilla ! 

CAMILLA  (wtterO.  Forat  du  kunde  komme  til  Ro? 

FERDINAND.  Nei  —  forat  vi  begge  kunde  faa  Fart  til  at  leve 
fremover. 

CAMILLA.  Jeg  vil  ikke  dele  Farten  med  en,  som  ikke  tror. 

FERDINAND  (omraaket).  —  ikke  tror? 

CAMILLA  (aer  op).  —  som  ikke  tror  paa  Kjaerligbeden,  —  og  det 
gj0r  du  ikke. 

FERDINAND.  Tror  jeg  ikke  paa  Kjcerligbeden?  —  paa  Amor? 

—  paa  Forlovelsen,  paa  iCgteskabet,  Stegtskabet,  Pnesteskabet 
og  Fadderskabet  — 

CAMILLA  (raiaer  aig).  Noi  —  nei !  Ferdinand !  speg  ikke :  —  jeg 
kan  ikke  laenger  taale  det. 

FERDINAND.  Nuvel  —  saa  lad  os  tale  alvorligt.  Du  siger^  jeg 
tror  ikke  paa  Kjasrligheden;  —  bvad  mener  du  med  det? 

CAMILLA.  Jeg  mener,  at  saa  tenge  bar  du  nu  gaaet  og  experi- 
menteret,  tvivlet  om  alt,  rokket  ved  alt,  tumlet  i  Stemninger  og 
plukket  dig  selv  i  smaa,  smaa  Stykker,  indtil  du  ikke  laenger 
evner  at  rumme  en  st»rk,  sammenhsngende  Livstanke.  Du  slaar 
med  Vingerne  —  og  du  bar  havt  prsgtige  Vinger  —  Ferdinand  I 
men  de  formaa  ikke  at  baere  dig  langt;  —  du  er  ikke  linger 
hel ;  du  er  gaaet  istykker  mellem  dine  egne  Fingre ;  du  kan  ikke 
elske  I 
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FERDINAND.  Du  bar  Ret; — jeg  kan  ikke  elsko  paa  den  rolige, 
seige  Maade.  Kjasrligheden  staar  ikke  for  mig  som  en  Panteobli- 
gation,  som  vil  give  sin  visse,  aarlige  Rente  for  hele  Livet.  — 
Kjasrligheden  er  en  saare  sjslden  Urt  —  Kusine! 

CAMILLA  (MM.  Det  tror  jeg  ogsaa. 

FERDINAND.  Jeg  giver  ikke  meget  for  den  Godtkjebsvare,  som 
gaar  i  Handelen  med  Amors  Masrke.  Men  de  er  jo  heller  ikke 
mange,  som  opleve  at  faa  se  Fata  Morgana;  derfor  neies  de  fleste 
klogeligen  med  at  glo  paaAftenreden;  —  den  giver  ogsaa  et  smukt 
Skin;  og  den  kommer  igjen  hver  eneste  Dag. 

CAMILLA.  Det  gjar  mig  saa  ondt,  naar  du  taler  saaledes;  og  dog 
glimter  der  noget  igjennem,  som  drager  mig;  —  jeg  feler,  at  du 
dog  gjemmer  mere  i  dit  Hjerte  end  du  vil  vsre  ved. 

FERDINAND.  Lad  os  ikke  blive  sentimentale  —  Kusine  1  men 
tale  alvorligt  om  Kjasrligheden ;  ^-  og  iCgteskabet  er  Kjserlighedens 
Alvor:  den  hellige  Indvielse,  det  fredelige  Samliv,  frodige  Bam, 
behagelig  Omgang;  —  og  fremfor  alt  Rol  Stilhed,  Fred.  —  Et 
iCgteskab  bor  glide  glat  paa  Patentaxer  og  StaalQsre,  Men  ikke 
destomindre  skulde  du  gifte  dig  med  mig. 

CAMILLA.  Hvorfor? 

FERDINAND.  Det  er,  hvad  Livet  bar  at  byde. 

CAMILLA.  Da  var  det  ikke  vssrdt  at  leve. 

FERDINAND.  Det  kommer  an  paa,  hvorledes  man  lever.  Naar 
man  passer  paa  at  bolde  sig  flot,  lade  bele  Tilvsrelsen  bsenge  lest 
omkring  sig,  saa  kan  man  drive  — 

CAMILLA  (beftic).  —  drive  paa  Strommen  som  en  hvffilvet  Baad  — 

FERDINAND.  Aa  jal  —  det  var  just  ikke  det,  jeg  vilde  sagt; 
men  lad  gaa:  kan  man  ikke  stemme,  er  det  bedre  et  glide  paa 
Stremmen  end  overskylles  af  grumset  Vand.  Man  lever  sit  indre 
Liv  alene  —  eller  med  den,  man  elsker;  og  Stemningeme  jage 
binanden  —  som  jeg  saa  smukt  sagde  for  lidt  siden  —  som  Sol- 
straaleme  i  det  unge  Lev  — 

CAMILLA.  —  eller  dryppe  som  Hestregn  i  de  gule  Blade.  Det 
var  et  trist  Liv. 

FERDINAND  (forceraO.  Ingenlunde!  —  Livet  er  den  lystigste  Spas 
af  Verden  —  for  den,  som  forstaar  det.  Hvad  er  det  andet  end  en 
Kjede  af  Smaating,  som  stryge  forbi?  —  at  leve  er  at  glemme,  at 
sove  er  at  nyde,  og  Lykken  er  en  god  Fordeielse.  Derfor  er  min 
Moral:  Fryd  dig  ved  Livet,  —  og  min  Overbevisning:  Det  bele 
er  ingentingl 

CAMILLA.  Ved  du,  bvad  du  er  —  Ferdinand? 

FERDINAND.  2terrissen  —  formodentlig? 

19  ~  KUOand:  SnUedc  Vcrker  I. 
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CAMILLA.  Vserre  endda:  du  er  udbrsDndt. 
FERDINAND.  Se  sel  Billedet  hentet  fra  en  Vulkan. 
CAMILLA.  Nei  fra  et  Fyrvsrkeri. 

(Stllhed,  hnn  tetter  •!(.) 

FERDINAND  (iBnet  tu  soAwo).  Hvor  godt  jeg  mindes  den  Tid,  da 
jeg  samlede  Skillinger,  for  at  kjebe  dig  den  Venskabsring,  du  har 
der;  hvorlaenge  jeg  gik  frem  og  tilbage  foran  Guldsmedens  Vindu, 
for  at  vselge  en  rigtig  smuk  og  massiv.  Jeg  har  ikke  lagt  Msrke 
til  den  ter  —  det  undrer  mig  —  jeg  havde  ikke  ventet  —  det 
glasder  mig  Camilla  1  at  du  bsrer  den  endnu. 

CAMILLA.  Ja  men  se,  hvor  tynd  den  har  slidt  sig. 

FERDINAND.  Ja  men  se,  hvor  blank  den  har  holdt  sig!  (stiihed.) 
Betyder  den  ikke  Isnger  noget?  —  Camilla! 

CAMILLA.  Du  forandrede  dig  i  de  Aar,  du  var  borte. 

FERDINAND.  I  6t  er  jeg  den  samme. 

CAMILLA.  Det  blev  ikke  som  jeg  havde  tsnkt. 

FERDINAND.  Har  jeg  skuEPet  dig? 

CAMILLA.  Der  er  gaaet  meget  tilgrunde  hos  dig. 

FERDINAND.  Jeg  er  saa  ensom. 

CAMILLA.  Det  vil  du  altid  blive. 

FERDINAND  (smertoiigt).  Camilla! 

CAMILLA.  Du  bryder  dig  ikke  om  nogen  Ting!  —  Intet  har 
Vserd  for  dig;  du  — 

FERDINAND.  Du  ved,  —  at  ligefra  — 

CAMILLA.  Nei  nei!  —  afbryd  mig  ikke!  Det  er  sandt,  hvad 
jeg  siger.  Intet  er  helligt  for  dig;  du  spotter  over  alt  og  river  alt 
ned.  Kommer  en  skjen  og  «del  Felelse  frem,  strax  er  du  paafserde 
med  et  Par  stygge  Ord,  der  vrsnger  det  hele  om.  Du  spotter 
endogsaa  dig  selv,  somom  du  skammede  dig  ved  at  have  Hjerte. 

FERDINAND.  Det  er  nassten,  somom  jeg  skammer  mig.  Jeg 
saa  saamegen  Legn,  saamegen  Paraderen  med  usande  Felelser,  at 
jeg  tilslut  vaennede  mig  til  at  skjule  bag  Spot  og  Tvivl,  hvad  jeg 
eiede  af  —  af  Hjerte. 

CAMILLA.  Saa  Isnge  kan  du  gjemme  paa  det,  til  der  ikke  er 
mere. 

FERDINAND.  En  skulde  faa  vide  det  altsammen ;  hende  vilde  jeg 
betro  alt,  hvad  jeg  lider  ved  at  stcenge  mig  inde  med  mig  selv.  — 
Og  om  du  vilde  tage  mig  ind  til  dig,  skulde  min  store  Kjaerlighed 
omslynge  os  begge,  og  jeg  skulde  blive  stasrk  og  sand  ved  dig. 

(Han  btfler  det  eiM  Kna  of  holder  bendee  Hauid.) 

CAMILLA  Umiier  en^t).    Du  ved,  jeg  sagde,  du  kunde  ikke  elske. 
FERDINAND  (hurtigt).    Det  skal  du  komme  til  at  bede  mig  om 
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Tilgivelse  for,  —  naar  vi  blive  alene  —  vi  to  med  vor  Kjaerlighed, 

—  Qernt  fra  de  andre,  skjult  i  os  selv. 

CAMILLA.  Og  iEgteskabet?  Prssteskabet,  Faddersk — 

FERDINAND.  Tilgiv  migl  —  det  var  bare  dumme  Ord. 

CAMILLA  (aivwiigt).  Ferdinand  1  —  er  du  ikke  for  veg  til  at  basre 
et  Hverdagsliv? 

FERDINAND.  Det  vil  vi  ikke  level  —  og  alligevel!  —  komme 
hvad  der  vil,  med  dig  kan  jeg  alt.  Thi  jeg  elsker  dig  —  Camilla! 

—  du  ved  ikke,  hvorledes  jeg  elsker  dig.  —  Alt  hvad  jeg  ved,  hvad 
jeg  kan,  hvad  jeg  feler  —  er  af  dig.  Hver  mindste  Tanke,  som 
begynder,  knytter  ferst  en  Knude  om  Camilla,  og  naar  den  bar 
labet  Bugten  ud,  vender  den  tilbage  til  dig  I  —  Tsnker  jeg  saa  os 
to  sammen,  da  er  al  min  Evne  udtemt,  og  der  findes  ikke  mere  for 
mig  —  hverken  i  Himlene  eller  paa  JordenI  — 

CAMILLA  (iMlcr  sig  ntd  eg  kyMcr  luun ;  derpai  reiser  hun  tig  hnrtlgt).   O  —  nu 

bar  jeg  ham!  —  nu  kan  du  gjerne  spotte  saameget  du  vil  over 
KjflDrlighed  —  Felelse  —  og  Hjerte!  —  nu  ved  jeg,  at  du  kan  elske 

—  tankel0St  —  grsndselest  —  tossetl  O  Ferdinand  I  hvor  jeg  er 
lykkelig!  dette  maa  Mor  vide  I  (mod  Dmta  tUfenetre). 

FERDINAND  ihitr  ummmd   Din  Moder  — 

CAMILLA.  Javist!  (fortroiig).  Du  skal  vide  —  Ferdinand!  Mor 
synes  ikke  saa  godt  om  dig  nu  som  fer,  fordi  —  nuvel !  —  fordi 
bun  bar  troet,  at  dit  Hjerte  var  blevet  koldt  og  haardt  derude.  Men 
naar  hun  nu  herer,  hvad  der  bor  i  dig,  —  hvor  du  elsker  mig,  — 
hvor  vi  ere  lykkelige,  —  da  vil  hun  blive  saa  glad,  saa  glad  og 
holde  saa  meget  af  dig  (▼»  gu). 

FERDINAND.  Vent  lidt!  —  vil  du  ikke  f0rst  gaa  ned  i  Kjek- 
kenet  og  lade  Chocoladen  saette  over. 

CAMILLA.  Chocoladen  — ? 

FERDINAND.  Javist!  —  du  ved,  hvor  penibelt  det  er,  naar  hole 
Familien  er  samlet,  Stemningen  paa  sit  Haidepunkt,  —  og  saa 
Chocoladen  aldrig  vil  komme  paa  Kog. 

CAMILLA  (evagt).  Chocoladen! 

FERDINAND.  NaturligvisI  var  dettte  h»ndt  om  Eftermiddagen, 
var  det  blevet  Thevand ;  men  paa  Formiddagen  nydes  en  saadan 
Ting  med  Chocolade. 

CAMILLA.  —  hvilken  Ting? 

FERDINAND.  Ih !  Forlovelsen!  —den  otScielleFamiliebegivenhed; 
denne  vidunderlige  Virkeliggjorelse  af  Elskovens  salige  Dremme. 

CAMILLA  (eynker  ned  i  Lsneetoien).    Gaa  —  Ferdinand!  —  gaa! 

FERDINAND.  Synes  du  da  ikke,  vor  unge  Kjsrligbed  er  for 
god  til  at  prisgives  alle  disse  — 

19* 
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CAMILLA  (naber).  Gaal 

FERDINAND.  Lad  08  forstaa  hinanden:  den,  som  vjl  vinde 
Lykken,  maa  vasre  sterk  nok  til  — 

CAMILLA.  Jeg  er  stmrk  nok  til  at  undvere  Lykken ;  men  du 
er  for  svag  til  at  leve  Livet. 

FERDINAND.  Du  kan  ikke  ville  kaste  mig  bort  i  samme  0ie- 
blik,  vi  tandt  hinanden.  Har  da  givet  mig  dit  Hjerte,  saa  lad  mig 
beholde  det  alene.  Lad  os  reise  langt  bort  og  leve  vi  to,  i  vor  Kjser- 
lighed  —  i  hinanden. 

CAMILLA.  Du  vilde  leve  af  mig. 

FERDINAND.  Jeg  vilde  give  dig  mere  end  du  aner. 

CAMILLA.  Har  du  hert,  at  Lsgeme  stundom  lade  sundt  Blod 
flyde  over  i  syge  Legemer?  —  saaledes  havde  du  tsenkt  det  med 
mig.  (Hob  reiaer  tig.)  Mou  Ferdinand!  det  er  mit  Hjerteblod  for  godt 
till  —  gaa! 

FERDINAND.  Lader  du  mig  gaa,  saa  gaar  jeg  tilgrunde;  og  alt 
det  der  ud,  som  skulde  blevet  et  Liv  —  verdt  at  leve.  Nu  er  der 
intet  mer  —  haablast  og  ede. 

CAMILLA  (pindMiigt).  Hvor  kan  du  dog  sige  det?  Livet  er  jo  den 
lystigste  Spas  af  Verden.  Det  gjselder  bare  at  lade  det  haenge  lest 
omkring  sig,  lade  alt  glide  — 

FERDINAND.  Camilla  1  —  skaan  mig! 

CAMILLA  Uticeiida).  Skaane?  —  det  er  jo  din  egen  Lere,  —  jeg 
hylder  den!  —  du  har  Ret!  —  bare  holde  Skibet  flot,  nyde  Livet! 
Se,  hvor  Solen  skinner  og  Elven  leber  forbi  —  let  som  en  Stem- 
ning.  Og  se!  demede  i  Haven;  Pasop  har  faaet  en  Legekammerat; 
de  leber  rundt  det  gamle  JEbletred.  Kan  du  tsenke  dig  et  skjennere 
Billede  paa  freidig  Livsnydelse  end  to  Hvalpe,  der  lebe  omkring 
i  Solskinnet  og  bide  hinanden  i  Halen  af  Henrykkelse! 

FERDINAND.  Jeg  beder  dig  —  hold  op! 

CAMILLA  (baivt  i  Graad).  Hvad  er  saa  Hjerte?  —  hvad  er  saa  Fe- 
lelse?  —  alt  glider  saa  glat;  der  gaar  Intet  istykker;  Sorgen  faar 
ikke  Tag,  og  Alvoret  driver  over  som  Skyer.  Her  hvor  Lasrkeme 
slaa  og  Vaarbien  summer,  og  Klokkeme  ringe  derinde  i  Byen ;  —  her  1 
—  Slagene  svinge  over  Skoven  —  bom  —  bom  — ,  det  minder  om 
Keglebanen,  hvor  din  Ungdom  venter!  ha!  ha!  ha!  hvor  Livet  er 
lystigt  —  Fitter! 

FERDINAND  (haivt  pu  Kn«).  Stans  Camilla!  —  stans!  —  du 
har  Ret!  —  jeg  har  gjort  dig  ondtl  sig  mig  det!  de  haardeste  OrdI 
men  le  ikke  —  jeg  benfalder  dig!  —  le  ikke  saa  skrcekkeligtl 

CAMILLA.  Hahaha!  —  der  ligger  Troldmanden  og  skjelver 
for  de  Aander,  han  selv  har  manet    Saa  le  dog  med  —  Fsttert 
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DU  er  vi  i  StemningI  Det  hele  er  jo  ingendngl  fryd  dig  ved  Livet! 

—  h0r   bare  I   (Hnn  Uer  til  Kkfcret  og  •plUer  beftlgt  og  ttormende  sldftte  Del  tf  tndsB 
Repriae*)  afStnaM'  Valt.) 

FERDINAND  Utaar  el  0iebllk;  derpea  gaar  ban  sd  og  foravinder  ncdad  HaTetrappen). 

CAMILLA  (atanaer  SplUet,  veotfer  alg  om  og  aer  efter  ham). 

(Tcppet  Iklder.) 


NYE  NOVELLETTER 

(1880) 


Torvmyr. 

Halt  over  Lyngsletterae  flai  en  gammel  forauftig  Ravn. 

Den  skulde  mange  Mile  vestover,  helt  ud  til  Havkanten,  for  at 
grave  op  et  Svineere,  som  den  havde  gjemt  i  den  gode  Tid.  Nu 
var  det  sent  paa  Hasten  og  knapt  for  Feden. 

Naar  der  kommer  en  Ravn  —  siger  Fader  Brehm  —  behever 
man  bare  at  se  sig  cm,  for  at  opdage  den  anden. 

Men  man  kunde  Isnge  nok  se  sig  om,  der  den  kom  flyvende, 
den  gamle,  fomuftige  Ravn ;  den  var  og  blev  alene.  Og  uden  at 
bekymre  sig  om  noget,  gled  den  paa  de  stsrke,  kulsorte  Vinger 
gjennem  den  tykke  Regnluft,  styrende  bent  vest  uden  at  give  en 
Lyd  fra  sig. 

Men  som  den  flai  jsvnt  og  betsnksomt,  fulgte  de  skarpe  0ine 
Landskabet  nedenunder,  og  den  gamle  Fugl  asrgrede  sig. 

Aar  efter  Aar  blev  de  granne  og  gule  Smaalapper  demede  Here 
og  starre;  Stykke  for  Stykke  skar  den  ud  af  Lyngmarken,  Smaa- 
huse  med  rade  Tagsten  fulgte  med,  lave  Skorstenspiber  med  kvalm 
Torvrag  —  Menneskevierk  og  Mennesker  overalt. 

Den  kunde  mindes  fra  sin  Ungdom  —  det  kunde  nu  vaDre  nogle 
Vintre  siden  — ,  da  var  her  netop  Plads  for  en  dygtig  Ravn  med 
Familie:  lange,  endelase  Lyngvidder,  Hareunger  og  Smaafugl  i 
massevis,  Edderfugle  i  Stranden  med  store,  deilige  iEg,  og  saa 
meget  af  alslags  Delikatesser  som  man  kunde  anske  sig. 

Nu  var  her  Hus  ved  Hus,  gule  Agerflekker  og  granne  Sletter  og 
saa  knapt  for  Faden,  at  en  gammel  h»derlig  Ravn  maatte  flyve 
milevis  for  et  lumpent  Svineare. 

De  Mennesker  I  —  de  Mennesker! — den  gamle  Fuglkjendte  dem. 

Den  var  voxet  op  blandt  Mennesker  og  det  endogsaa  blandt  nogle 
af  de  Bneste  af  dem.  Paa  den  store  Gaard  tst  ved  Byen  havde  den 
levet  sin  Bamdom  og  sin  Ungdom. 

Men  hvergang  den  nu  passerede  over  Gaarden,  laftede  den  sig 
halt  op,  for  ikke  at  blive  gjenkjendt.  Thi  naar  den  saa  en  Dame- 
skikkelse  node  i  Haven,  troede  den,  at  det  var  den  unge  Fraken 
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med  Pudder  og  Haarsleife,  og  saa  var  det  i  Virkeligheden  hendes 
Datter  med  snehvide  Kraller  og  Enkekappe. 

Om  den  havde  havt  det  godt  hos  de  fine  Mennesker?  —  aa  — 
som  man  tager  det.  Mad  i  Overflod  og  meget  at  l»re ;  men  det  var 
dog  Fangenskab;  de  ferste  Aar  med  den  venstre  Vinge  klippet  og 
senere  paa  .parole  d'honneur*^  —  som  den  gamle  Herre  pleiede 
at  sige. 

Det  var  dette  iEresord  den  havde  bnidt^  og  det  hsendte  en  Vaar 
—  der  fiei  en  ung,  skinnende  sort  Hunravn  hen  over  Haven. 

Nogen  Tid  efter  —  det  kunde  vel  vsre  nogle  Vintre  senere  — 
kom  den  tilbage  tilGaarden.  Men  nogle  fremmede  Gutter  kastede 
Sten  efter  den;  den  gamle  Herre  og  den  unge  Fraken  var  ikke 
hjemme. 

De  ere  vel  i  Byen  —  tsnkte  Ravnen  og  kom  igjen  nogen  Tid 
efter.  Men  akkurat  samme  Modtagelse  flk  den. 

Da  blev  den  gamle,  hflsderlige  Fugl  —  thi  imidlertid  var  den 
bleven  gammel  —  fomsrmet,  og  nu  flei  den  heft  over  Huset  Den 
vilde  ikke  have  mere  med  Mennesker  at  skaffe,  og  den  gamle 
Herre  og  den  unge  Fraken  kunde  Isnge  nok  stirre  efter  den,  — 
og  det  gjorde  de,  det  var  den  overbevist  om. 

Og  alt,  hvad  den  havde  tert,  glemte  den ;  baade  de  vanskelige 
fttmske  Ord,  som  den  Isrte  inde  i  Stuen  af  Frakenen,  og  de  ulige 
lettere  Kraftudtryk,  den  paa  egen  Haand  tilegnede  sig  ude  i 
Drengestuen. 

Kun  to  Menneskelyd  blev  haengende  i  dens  Hukommelse  som 
Yderpunkteme  af  dens  svundne  Lsrdom.  Naar  den  var  i  rigtig 
godt  Humar,  hsendte  det,  at  den  sagde:  ,Bonjour  —  madamel* 
men  naar  den  var  sint,  skreg  den:  »Fanden  gale  migl* 

Gjennem  den  tsette  Regnluft  gled  den  hurtig  og  sikkert:  den 
skimtede  allerede  den  hvide  Krans  af  Brsndingeme  langs  Kysten. 
Da  blev  den  opmserksom  paa  en  stor,  sort  Flade,  som  bredte  sig 
nedenunder.  Det  var  en  Torvmyr. 

Gaardene  laa  i  en  Ring  omkring  paa  Haideme;  men  paa  den 
lave  Slette  —  den  var  vist  over  en  Mil  lang  —  fandtes  intet  Men- 
neskespor;  bare  et  Par  Torvstakker  i  Kan  ten,  sorte  Tuer  og  blin* 
kende  Vandpytter  indimellem. 

.Bonjour  madamel**  raabte  den  gamle  Ravn  og  begyndte  at 
kredse  i  store  Ringe  over  Myren.  Der  saa  saa  hyggeligt  ud,  at  den 
langsomt  og  forsigtigt  dalede  ned  og  satte  sig  paa  en  Traerod  midt 
ude  i  Myren. 

Her  var  omtrent  som  i  gamle  Dage  —  ade  og  stille.  Hist  og 
her,  hvor  Bunden  var  tarrere,  groede  der  lidt  kort  Lyng  og  enkelte 
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Sivdotter.  Myrflblerne  vare  afblomstrede;  men  paa  de  stive  Straa 
hang  endnu  en  og  anden  Dusk  —  sort  og  sammenkladdet  af  Hest- 
regnet;  ellers  var  det  fin,  merk,  smuldret  Jord  —  vaad  og  fuld  af 
Vandpytter;  —  graa,  forvredneTraeradder  stak  from,  flettede  ind  i 
hinanden  som  et  knudret  Net 

Den  gamle  Ravn  forstod  godt,  hvad  den  saa.  Her  havde  voxet 
Trseer  engang,  endogsaa  fer  dens  egen  Tid. 

Skoven  var  borte,  Grenene,  Levet  —  alt  var  vcek ;  bare  Red- 
deme  igjen,  indflltrede  i  hinanden  dybt  ned  i  den  blade  Masse  af 
sorte  Trsevler  og  Vand. 

Men  lasnger  kunde  Forandringen  heller  ikke  komme;  saaledes 
flk  det  forblive,  og  dette  fik  da  Menneskene  ialfald  lade  ligge  som 
det  laa. 

Den  gamle  Fugl  rettede  sig  op.  Gaardene  laa  saa  langt  borte, 
her  var  saa  hjemlig  sikkert  midt  ude  i  den  bundlase  Myr.  Noget 
af  det  Gamle  fik  dog  vere  i  Fred;  den  glattede  de  skinnende,  sorte 
FjSdT  og  sagde  flere  Gange:  .bonjour  madamel*  — 

Men  ned  lira  den  nermeste  Gaard  kom  et  Par  Mand  med  Hest 
og  Kjerre;  to  Smaagutter  leb  bageften  De  kjerte  en  kroget  Vei 
mellem  Tueme,  men  lige  ud  over  Myren. 

De  stanser  snart  —  tsnkte  Ravnen. 

Men  de  kom  altid  nflermere;  den  gamle  Fugl  vendte  uroligt 
Hovedet;  det  var  forunderligt,  hvor  langt  de  vovede  sig  ud. 

Endelig  stansede  de,  og  Msendene  tog  fat  med  Spader  og  0xer. 
Ravnen  kunde  se,  at  de  kavede  med  en  svsr  Trerod,  som  de 
vilde  have  las. 

Det  blir  de  snart  traette  af  —  tsnkte  Ravnen. 

Men  de  blev  ikke  traette;  de  huggede  med  0xeme  —  det  var 
de  skarpeste,  Ravnen  havde  seet  —  grov  og  sled,  og  tilslut  fik  de 
virkelig  vaeltet  den  svsere  Stamme  om  paa  Siden,  saa  at  hole  det 
stsrke  Rodnet  stod  bent  op  i  Luften. 

Smaagutteme  vare  kjede  af  at  grave  Kanaler  mellem  Vandpyt- 
teme.  »Se  den  store  Kraagen  derborte*  —  sagde  den  ene. 

De  forsynede  sig  med  Sten  i  begge  Hsnder  og  lurede  sig  frem 
bag  Tueme. 

Ravnen  saa  dem  godt.  Men  den  havde  seet  det  som  verre  var. 

Heller  ikke  herude  i  Myren  var  der  tenger  Fred  for  det  Gamle. 
Nu  havde  den  seet,  at  selv  de  graa  Trflsredder,  som  vare  sldre 
end  den  eldste  Ravn,  og  som  vare  saa  fast  indflettede  i  den  dybe, 
bundlese  Myr,  —  at  selv  de  maatte  give  tabt  for  de  skarpe  0xer. 

Og  da  Gutteme  netop  var  saa  user,  at  de  skulde  til  at  kaste, 
kfftede  den  de  tunge  Vinger  og  fiei  op. 
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Men  som  den  steg  i  Luften  og  saa  ned  paa  de  travle  M»nd  og 
de  dumme  Gutter,  som  stod  og  gabte  efter  den  med  en  Sten  i  hver 
Haand,  saa  reg  Sinnet  paa  den  gamle  Hiedershigl. 

Den  skjed  ned  som  en  0m  paa  Gutterne,  og  mens  dens  store 
Vinger  daskede  dem  om  0rene,  skreg  den  med  frygtelig  Stemme : 
vFanden  gale  migl" 

Gutterne  sat  i  et  Skrig  og  kastede  sig  ned.  Da  de  en  Stund 
efter  vaagede  sig  til  at  se  op,  var  der  igjen  stille  og  ede;  —  langt 
borte  flei  en  ensom  sort  Fugl  vestover. 

Men  til  de  blev  voxne  Folk,  —  ja  lige  til  sin  Dedsdag  beholdt 
de  den  Overbevisning,  at  den  Onde  havde  aabenbaret  sig  for  dem 
ude  i  Svartemyren  i  Skikkelse  af  en  overhsndigt  stor  sort  Fngl 
med  Ildeine. 

—  Og  saa  var  det  dog  bare  en  gammel  Ravn,  der  flei  vestover, 
for  at  grave  op  et  Svineere,  den  havde  gjemt  — 


Siesta. 

I  en  af  de  elegante  Ungkarleleiligheder  i  Rue  Castiglione  sad 
et  muntert  Selskab  ved  Desserten. 

Signer  Jos6  Francisco  de  Silvis  var  en  lavbenet  kulsort  Portu- 
giser  af  dem,  der  pleie  at  komme  tm  Brasilien  med  utrolige  Rig- 
domme,  leve  et  utroligt  Liv  i  Paris  og  frembr  alt  udmaerke  sig  ved 
de  utroligste  Bekjendtskaber. 

I  det  lille  Selskab  var  der  n«ppe  nogen,  som  kjendte  sin  Side- 
mand  undtagen  de,  som  vare  komne  parvis.  Og  Vflerten  selv 
kjendte  de  fra  et  Bal,  fra  et  table  d'hote  eller  fra  Gaden. 

Signer  de  Silvis  lo  og  talte  halt,  hvor  han  kom  frem — som  rige 
Fremmede  pleie;  og  da  han  ikke  kunde  naa  op  til  Jockeyklubbens 
Niveau,  samlede  han,  hvad  han  fandt:  spurgte  strax  efter  Adressen 
og  sendte  Dagen  efter  en  Invitation  til  en  liden  Diner. 

Han  talte  alle  Sprog  —  ligetil  Tysk;  og  man  kunde  se  paa  ham, 
at  han  ikke  var  lidet  stolt,  naar  han  raabte  over  Bordet:  ^Mein 
lieber  Hr.  Doctor!  —  wie  geht's  Ibnen?** 

Der  var  virkelig  en  rigtig  tysk  Doctor  mellem  dem — overgroet 
med  lyseredt  Skjaeg,  og  med  dette  Smil  fra  Sedan,  som  felger  Ger- 
maneme  i  Paris. 

Samtalens  Temperatur  steg  ved  Champagnen :  flydende  Fransk 
og  radbrskket  Fransk  blandede  sig  med  Spansk  og  Portugisisk; 
Dameme  laa  baglasngs  i  Stolene  og  lo;  man  kjendte  allerede  hin- 
anden  godt  nok  til  ikke  at  genere  sig;  Speg og  Vittigheder  f6r  over 
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Bordet  og  fra  Akmd  til  Mund;  alene  ,der  Hebe  Doctor''  disputerede 
alvorligt  med  sin  Sidemand — en  fransk  Journalist  med  redt  Baand 
i  Knaphullet. 

Og  saa  var  der  en  til,  som  ikke  reves  med  i  Lystigheden.  Han 
sad  paa  heire  Side  af  Mademoiselle  Ad61e,  —  tilvenstre  havde 
hun  sin  nye  Elsker  —  den  tykke  Anatole,  som  havde  forspist  sig 
paa  Trefler. 

Under  Maaltidet  havde  IViademoiselle  Ad61e  ved  mange  uskyl- 
dige  Smaakunster  prevet  at  ftia  Liv  i  sin  Sidemand  tilheire.  Men 
han  forblev  stille,  svarede  forbindtlig,  men  kort  og  halvsagte. 

Ferst  troede  hun,  det  var  en  Polak  —  af  de  allerkjedsommelig- 
ste,  der  gaa  omkring  og  spille  Fredlese.  Men  hun  maerkede  snart 
at  hun  tog  fell;  og  det  sergrede  Mademoiselle  Ad^le. 

Thi  det  var  en  af  hendes  mange  Specialiteter  strax  at  kunne 
sortere  alle  de  Udtendinger,  mellem  hvilke  hun  terdedes,  og  hun 
pleiede  at  forsikre  at  hun  kunde  gjette  en  Mands  Nationalitet,  naar 
hun  havde  talt  ti  Ord  med  ham. 

Men  denne  ordknappe  Fremmede  voldte  hende  meget  Hoved- 
brud.  Havde  han  bare  veret  blond,  vilde  hun  strax  have  gjort 
ham  til  Englsender:  thi  saaledes  talte  han.  Men  nu  havde  han  sort 
Haar,  tsette,  sorte  Mustacher  og  en  fin  liden  Fi'gur.  Fingrene  vare 
paafaldende  lange,  og  han  havde  et  eiendommeligt  Lag  til  at  pille 
ved  Bredet  og  lege  med  DessertgafFelen. 

,Han  er  Musiker"  —  hviskede  Mademoiselle  Ad61e  til  sin 
tykke  Ven. 

,,Ahl*  —  svarede  Monsieur  Anatole,  —  ^jeg  er  bange,  jeg 
spiste  for  mange  Trefler.* 

Mademoiselle  Ad61e  hviskede  ham  et  godt  Raad  i  0ret,  hvor- 
over  han  lo  og  saa  meget  forelsket  ud. 

Imidlertid  kunde  hun  ikke  give  slip  paa  den  interessante  Frem- 
mede. Efterat  hun  havde  lokket  ham  til  at  drikke  flere  Glas 
Champagne,  blev  han  livligere  og  talte  mere. 

„Ah!*  raabte  hun  pludseligt,  „jeg  herer  det  paa  Sproget:  De  er 
alligevel  Englsenderl* 

Den  Fremmede  blev  red  i  hele  Ansigtet  og  svarede  hurtigt: 
.Nei  —  Madame  I* 

Mademoiselle  Ad61e  lo:  .Omforladelsel  jeg  ved,  Amerikaneme 
blive  vrede,  naar  man  tager  dem  for  Engelskmsend.* 

»Jeg  er  hellerikke  Amerikaner"  — >  svarede  den  Fremmede. 

Dette  var  for  meget  for  Mademoiselle  Ad61e,  hun  boiede  sig 
over  sin  Asiette  og  saa  muggen  ud.  Thi  hun  maerkede  at  Made- 
moiselle Louison  ligeoverfor  gottede  sig  over  hendes  Nederlag. 
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Den  fremmede  Herre  forstod  det  og  tilfeiede  halvheit:  «Jeg  er 
Irlaender  —  Madame." 

»Ahl"  —  sagde  Mademoiselle  Ad61e  med  et  taknemligt  Smil; 
thi  hun  var  let  at  forsone. 

j^Anatolel  —  Irlender  —  hvad  er  det?*  —  hviskede  hun. 

„Det  er  de  Fattige  i  England,"  hviskede  han  tilbage. 

,Saal  — hml"  —  Mademoiselle  Ad61e  trak  0ienbrynene  iveiret 
og  kastede  et  sky  Blik  paa  sin  Sidemand  tilheire;  han  havde  med 
en  Gang  tabt  meget  i  hendes  Interesse. 

De  Silvis'  Din6er  vare  udmerkede.  Man  havde  siddet  tenge  tii- 
bords,  og  naar  Monsieur  Anatole  tenkte  paa  0sterseme,  hvormed 
man  var  begyndt,  forekom  de  ham  som  en  skjen  Dram.  Derimod 
havde  han  en  stadig  Anmindelse  om  Traflerne. 

Den  egentlige  Spisning  var  forbi ;  en  Haand  rakte  ud  efter  et 
Glas,  pillede  mellem  Frugteme  eller  de  smaa  Kager. 

Den  felsomme,  blonde  Mademoiselle  Louison  faldt  i  Betragt- 
ninger  over  en  Drue,  som  hun  lod  plumpe  ned  i  Champagne- 
glasset.  Bitte  smaa  blanke  Luftblsrer  satte  sig  fast  rundtomkring 
paa  Skallet,  og  da  den  var  belt  bedskket  af  de  skinnende  hvide 
Perler,  toftede  de  den  tunge  Drue  op  gjennem  Vinen  mod  Over- 
fladen. 

„Se"  —  sagde  Mademoiselle  Louison  og  vendte  de  store  svem- 
mende  0ine  mod  Joumalisten,  ^se  hvorledes  hvide  Engle  here  en 
Synder  mod  Himlenl" 

.Ah I  —  charmant  —  Mademoiselle!  hvilken  sublim  Tankel* 
raabte  Joumalisten  henrykt. 

Mademoiselle  Louison's  sublime  Tanke  gik  rundt  Bordet  og 
gjorde  megen  Lykke.  Alene  den  letsindige  Ad61e  hviskede  til  sin 
tykke  Elsker:  ,Der  skulde  vist  en  god  Slump  Engle  til  at  bflere 
dig,  Anatole  I* 

Joumalisten  greb  imidlertid  0ieblikket  og  vidste  at  fsngsle  den 
almindelige  Opmsrksomhed.  Glad  var  han  ogsaa  ved  at  slippe  ud 
af  en  meisommelig  politisk  Disput  med  Tyskeren,  og  da  han  havde 
redt  Baand  og  den  overlegne  Avistone,  herte  alle  paa  ham. 

Han  udviklede  hvorledes  Smaakrasfteme,  naar  de  forenes, 
kunne  lofte  store  Byrder;  og  derfra  kom  han  ind  paa  Dagens 
Thema:  Pressens  storartede  Indsamlinger  for  de  Vandlidte  i  Spa- 
nien  og  for  de  Fattige  i  Paris. 

Her  havde  han  meget  at  fortsUe,  og  hvert  0ieblik  sagde  han 
,vi"  om  Pressen,  idet  han  take  sig  ganske  varm  om  »disse  Mil- 
lioner,  vi  —  med  saa  store  Opofrelser  —  tilveiebragte.* 

Men  ogsaa  de  andre  havde  hver  sit  at  berette.    Utallige  smaa 


NYE  NOVBLLBTTBR  303 

»dle  Traek  kom  frem  fra  disse  Dage  fulde  af  Foraeielse,  der  smagte 
af  Opofrelse. 

Mademoiselle  Louison's  bedste  Veninde  —  en  ubetydelig  Dame, 
der  sad  nederst  ved  Bordet,  fortalte  tiltrods  for  Louison's  Protest, 
hvorledes  denne  havde  taget  tre  fattige  Sypiger  op  til  sig  —  i 
hendes  egen  Leilighed,  og  ladet  dem  sy  hele  Natten  fer  Festen  i 
Hippodromen.  Hun  havde  givet  de  stakkels  Piger  baade  Kaffe  og 
Mad  —  foruden  Betalingen. 

Mademoiselle  Louison  blev  med  en  Gang  en  vigtig  Person  ved 
Bordet,  og  Journalisten  begyndte  at  vise  hende  udsegt  Opmsrk- 
somhed. 

De  mange  skjenne  Trek  af  Godgjerenhed  og  Louison's  svem- 
mende  0ine  satte  det  hele  Selskab  i  en  stille  tilfreds,  menneske- 
venlig  Stemning,  der  passede  til  Trstheden  ovenpaa  det  anstrsen- 
gende  Maaltid. 

Og  dette  Velvsre  steg  endnu  nogle  Grader,  da  man  var  kom- 
men  tilro  i  de  blede  Stole  inde  i  den  kjelige  Salon. 

Der  var  ikke  andet  Lys  end  Uden  i  Kaminen. 

Det  rade  Skj»r  gik  over  det  engelske  Gulvtsppe  opad  Guld- 
listeme  i  Tapetet,  skinnede  paa  en  forgyldt  Maleriramme,  paa 
Pianoet,  som  stod  ligefor,  hist  og  her  paa  et  Ansigt  lenger  inde  i 
Market.  EUers  saaes  ikke  andet  end  de  rede  Punkter  af  Cigarer 
og  Cigaretter. 

Samtalen  dovnede  af ;  —  en  Hvisken  hist  og  her,  —  Lyden  af 
en  Kaffekop,  som  sattes  bort,  —  enhver  syntes  oplagt  til  uforstyrret 
at  nyde  Fordeielsens  stille  Gtede  og  sin  menneskevenlige  Stem- 
ning. Selv  Monsieur  Anatole  glemte  sine  Trefler,  idet  ban  strakte 
sig  i  den  lave  Stol  t»t  ved  Sofken,  hvor  Mademoiselle  Ad61e 
havde  taget  Plads. 

,Er  her  ikke  nogen,  som  vil  spille  lidt  for  os?*  —  spurgte  Signer 
de  Silvis  fn,  sin  Stol.  .De  pleier  altid  at  van-e  saa  snil  —  Made- 
moiselle Ad61e."  — 

.Aa  —  nei  —  neil*  raabte  Mademoiselle,  .jeg  er  altfor  meet  I" 
—  og  hun  lagde  sig  tilbage  i  Sofaen,  vippede  Benene  op  og  foldede 
sine  H»nder  over  sin  lille  runde  Silkemave. 

Men  den  Fremmede  —  Irlaenderen  —  reiste  sig  fra  sin  Krog 
og  gik  henimod  Instrumentet. 

.Ah  —  De  vil  spille  for  osl  Tusind  Tak  —  Monsieur  —  hml'' 
Signer  de  Silvis  havde  glemt  Navnet  —  noget,  som  ofte  h»ndte 
ham  med  bans  Gjsdster. 

.Ser  dul  —  ban  er  Musikerl"  sagde  Mademoiselle  Ad61e  til  sin 
Ven.   Anatole  gryntede  beundrende. 
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Det  var  forresten  noget,  alle  flk  Indtrykket  af  bare  ved  den 
Maade,  hvorpaa  han  satte  sig  og  uden  nogen  Forberedelser  slog 
nogle  Akkorder  hist  og  her  —  ligesom  for  at  vskke  Instrnmentet. 

Derpaa  begyndte  han  at  spille  —  legende,  let,  frivolt  — •som 
Situationen  var  til. 

Dagens  Melodier  hvirvlede  ind  mellem  Valsestumper  og  Vise- 
stumper;  —  alle  de  Ubetydeligheder,  Paris  nynner  i  otte  Dage, 
blandede  han  sammen  i  et  aandrigt  flydende  Foredrag. 

Dameme  raabte  af  Beundring,  sang  et  Par  Takter  med  og  trip- 
pede  med  Foddeme.  Hele  Selskabet  fiilgte  med  spendt  Interesae ; 
han  havde  trufFet  Stemningen  og  faaet  dem  alle  med  fra  Begyn- 
delsen.  Kun  „der  liebe  Doctor*  herte  til  med  Sedansmilet;  det 
var  altfor  lette  Sager  for  ham. 

Men  snart  kom  der  ogsaa  noget  for  Tyskeren ;  han  nikkede  af 
og  til  med  etslags  Anerkjendelse. 

En  Stump  Chopin  dukkede  op  og  lagde  sig  vidunderligt  ind  i 
Stemningen  —  den  pikante  Vellugt,  som  fyidte  Luften,  —  de  lette 
Damer,  —  disse  Mennesker,  saa  aabne  og  ubekymrede,  alle  frem- 
mede  for  hinanden,  —  skjulte  i  den  elegante  halvmorke  Salon, 
hver  falgende  sine  hemmeligste  Tanker,  baame  af  den  hemmelig- 
hedsfulde  halvklare  Musik,  medens  Skjaeret  fra  Ilden  steg  og  faldt, 
og  lod  alt,  hvad  der  var  gyldent,  glimte  from  gjennem  Market. 

Og  der  kom  bestandig  mere  for  Doctoren.  Fra  Tid  til  anden 
vendte  han  sig  mod  de  Silvis  og  signaliserede,  naar  der  forekom 
,Anklflnge*  af  „unser  Schumann*,  .unser  Beethoven"  eller  vel 
endog  af  »unser  famoser  Richard". 

Imidlertid  spillede  den  Fremmede  videre  —  jsvnt  og  uden  An- 
strasDgelse,  let  beiet  tilvenstre  for  at  fka  Kraft  i  Bassen.  Det  tod, 
somom  han  havde  tyveFingre — alle  af  Staal;  de  myldrende  Toner 
forstod  han  at  samle,  saa  at  Instrnmentet  Bk  en  msgtig,  enkelt 
Klang.  Uden  nogen  Stans,  uden  at  markere  Overgangene  hoidt 
han  ved  bestandig  nye  Overraskelser,  Hentydninger  og  geniale 
Kombinationer  Interessen  fast,  saa  at  selv  den  mindst  musikalske 
maatte  felge  i  Spending. 

Men  umcerkeligt  skiftede  Musiken  Farve.  Kunstneren  spillede 
sig  bestandig  nedover  Instrnmentet  —  boiende  sig  mere  mod 
venstre,  og  der  blev  en  underlig  Uro  i  Bassen.  Gjendobeme  fra 
Profeten  kom  med  tunge  Trin;  en  Rytter  fra  » damnation  de  Faust* 
kom  farende  dybt  nedefra  i  det  fortvivlede,hinkendeHelvedesgalop. 

Det  rumlede  stsrkere  og  stsrkere  nede  i  Dybet,  og  Monsieur 
Anatole  begyndte  atter  at  kjende  Trafleme.  Mademoiselle  Ad61e 
reiste  sig  halvt  op ;  Musiken  lod  hende  ikke  ligge  i  Fred. 
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Hist  og  her  skinnede  Ilden  paa  et  Par  sorte  0ine,  der  stirrede 
paaKuastneren.  Han  havde  lokket  dem  med  sig,  nu  kunde  de  ikke 
slippe;  bestandig  nedover  ferte  han  dem  —  nedover,  hvor  der 
mumledes  dsmpet  og  dumpt  som  at  Trudsler  og  Klager. 

.Er  flihrt  'ne  famose  liake  Hand*  —  sagde  Doctoren. 

Men  de  Silvis  harte  ikke  paa  ham;  han  sad  som  de  andre  i 
aandeles  Spending. 

En  dunke],  beklemmende  Rsdsel  gik  fa-a  Musiken  og  lagde  sig 
over  dem  alle.  Kunstneren  syntes  med  den  venstre  Haand  at 
knytte  en  Knude,  som  aldrig  vilde  lases,  medens  den  hoire  kastede 
lette  Lob  som  Flammer  op  og  ned  i  Discanten.  Det  lad,  somom 
der  forberedtes  noget  nbyggeligt  nede  i  Kjselderen,  medens  de 
ovenpaa  brendte  Bnileau  og  holdt  sig  lystige. 

Der  hartes  et  Suk,  et  halvt  Skrig  fra  en  af  Dameme,  som  falte 
sig  ilde;  men  ingen  endsede  det.  Kunstneren  var  nu  kommen 
belt  ned  i  Bassen,  hvor  han  arbeidede  med  begge  Haender,  og  de 
utrsettelige  Fingre  hvirvlede  Toneme  sammen,  saa  det  kriblede 
koldt  nedover  Ryggen  paa  dem  alle. 

Men  i  den  truende,  knurrende  Lyd  dybt  demede  begyndte 
der  at  komme  en  Bevegelse  opad.  Tonerne  lad  i  hinanden,  over 
— forbi  hinanden — opover,  bestandig  opover  uden  at  komme  nogen 
Vei.  Der  blev  en  vild  Kamp«  for  at  komme  op;  det  myldrede  som  af 
smaa,  sorte  Skikkelser,  der  rev  og  sled;  —  en  rasende  Ivor,  — en 
feberagtig  Hast,  —  klavrende,  gribende  fat  med  Hender  og  Ten- 
der, —  sparkende  hinanden,  —  bandende,  —  Skrig,  Banner,  — 
og  altimens  gled  bans  Hender  opover  saa  langsomt,  saa  pinligt 
laogsomt. 

.Anatole!"  hviskede  Mademoiselle  Ad61e  ligbleg,  «han  spiller 
FattigdommenI* 

,  Aa  —  mine  Trafler  I "  —  jamrede  Anatole  og  holdt  sig  paa  Maven. 

Med  et  blev  der  lyst  i  Salonen.  To  Tjenere  med  Lamper  og 
Kandelabre  dukkede  frem  i  Portieren;  og  idetsamme  sluttede  den 
fremmede  Kunstner,  idet  han  med  al  sin  Magt  huggede  Staal- 
fingrene  i  en  Dissonans  —  saa  umulig,  saa  oprarende,  at  hele  Sel- 
skabet  f6r  op.  ^Ud  med  Lampemel"  raabte  de  Silvis.  »Nei,  neil* 
—  skreg  Mademoiselle  Ad61e,  .kom  med  Lys,  jeg  tar  ikke  vere  i 
Marke;  hul  det  skrskkelige  Menneskel* 

Hvem  var  det?  —  ja  —  hvem  var  det?  —  uvilkaarligt  stimlede 
de  sammen  om  Vaerten,  og  Ingen  lagde  Merke  til,  at  den  Frem- 
mede smuttede  ud  bag  Tjeneme. 

De  Silvis  pravede  at  le :  «Jeg  mener,  det  var  Fanden  selv.  Kom 
lad  OS  gaa  i  Operaen!* 

20    —  KleUand:  Sunlede  Vsrker  K 
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.1  OperaenI  — ikke  for  nogen  Pris,"  raabte  Louison,  »jeg  vil  ikke 
here  Musik  paa  fjorten  Dage,  og  saa  Myldret  i  Operatrappen!* 

«Aa  —  mine  Treflerl"  klagede  Anatole. 

Selskabet  bred  op.  De  havde  alle  med  en  Gang  faaet  Fornem- 
melsen  af,  at  de  vare  fremmede  paa  et  fremmed  Sted,  og  hver  fik 
Lyst  til  at  liste  sig  hjem  til  sig  selv. 

Da  Journalisten  ferte  Mademoiselle  Louison  til  Vognen,  sagde 
han:  «Ja  se  det  er  Felgen  af  at  lade  sig  overtale  til  at  komme  hos 
disseHalvvilde;  man  er  aldrigsikkerpaadetSelskab,mantr»ffer.* 

,Ak  neil  —  han  forspildte  mig  ganske  min  deilige  Stemning* 
—  sagde  Louison  vemoidigt  og  vendte  de  svemmende  0ine  mod 
ham;  —  „vil  De  felge  mig  til  la  Trinit6?  jeg  ved,  der  leses  en 
stille  Messe  Klokken  tolv.* 

Journalisten  bukkede  og  steg  ind  med  hende. 

Men  da  Mademoiselle  Ad61e  og  Monsieur  Anatole  kjerte  forbi 
det  engelske  Apothek  i  Rue  de  la  paix,  standsede  han  Kusken  og 
sagde  benligt  til  hende:  „Jeg  tror,  leg  maa  stige  af  og  faa  mig 
noget  for  mine  Trefier.  Du  tager  mig  det  ikke  ilde  op?  —  den 
Musik  —  ser  du."  — 

.Gener  dig  ikke  —  min  VenI  oprigtigt  talt:  jeg  tror  ikke,  vi  er 
synderligt  oplagt  nogen  af  os  iaften.  Godnat  —  altsaa  til  imorgeni* 

Hun  Isnede  sig  tilbage  i  Vognen  —  lettet  ved  at  viere  alene;  og 
den  letsindige  Skabning  grsed  som  hun  var  pisket,  mens  hun  kjerte 
hjemover. 

Anatole  var  vistnok  bekymret  for  Treflerne;  men  han  syntes 
dog,  han  kom  sig,  da  Vognen  ruUede  bort. 

Siden  de  gjorde  hinandens  Bekjendtskab,  havde  de  ikke  vsret 
saa  tilfredse  med  hinanden  som  i  dette  0ieblik,  da  de  skiltes. 

—  Den,  som  havde  klaret  sig  bedst,  var  „der  liebe  Doctor";  thi 
han  var  som  Tysker  hserdet  i  Musik. 

Alligevel  besluttede  han  at  foretage  en  Fodtur  til  Brasserie  Miiller 
i  Rue  Richelieu,  for  at  faa  sig  en  ordentlig  tysk  Seidel  01  og  kanske 
lidt  Skinke  ovenpaa  alt  dette.  — 


En  Skipperhistorie. 

Der  laa  engang  i  en  Udhavn  en  hel  Del  Farteier.  De  havde 
ligget  der  meget  Isnge  —  ikke  just  for  Storm,  men  snarere  for 
Dedveir;  tilsidst  havde  de  ligget  der  saa  Isnge,  at  de  ikke  mere 
sndsede  Veiret. 
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AUe  Kapteinerne  vare  efterhaanden  blevne  gode  Venner;  de 
reiste  i  Beseg  fra  Skib  til  Skib  og  kaldte  hverandre  .Fsetter''. 

De  havde  ingen  Hast  med  at  komme  afsted.  Af  og  til  kunde  det 
fasende,  at  en  ungdommelig  Styrmand  lod  falde  et  Ord  om  den  gode 
Vind  og  det  rolige  Hav.  Men  sligt  blev  ikke  taalt;  det  maa  gaa 
ordentlig  til  paa  et  Skib.  Derfor  blev  de,  som  ikke  kunde  holde 
Mund,  satte  iland. 

Saaledes  kunde  det  dog  ikke  blive  gaaende  til  evig  Tid.  Menne- 
skene  ere  ikke  saa  gode  som  de  burde  vsere,  og  det  er  ikke  alle, 
som  trives  under  Ro  og  Orden. 

Folkene  begyndte  omsider  at  mukke  saa  smaat:  de  var  kjede  af 
at  male  og  pudse  Kahytterne  og  af  at  ro  Kapteinerne  til  og  fra 
Toddygilder.  Det  rygtedes,  at  enkelte  Skibe  beredte  sig  til  Afsei' 
ling.  Paa  nogle  sattes  Seilene  til  et  for  et  i  al  Stilhed,  Ankeme 
lettedes  uden  Sang,  og  Skibet  gled  roligt  ud  af  Havnen;  andre  gik 
Sell,  mens  Skipperen  sov.  Slagsmaal  og  Mytteri  herte  man  ogsaa 
om;  men  saa  kom  der  Hjslp  fra  Nabokapteinerne,  saa  blev  der 
strafPet  og  landsat,  og  alle  Foneininger  blev  efterseede  og  for- 
stfierkede. 

Ikkedestomindre  forlod  tilslut  alle  Skibene  —  paa  et  nasr  — 
Havnen.  De  seilede  ikke  alle  med  lige  Lykke,  et  og  andet  kom 
«ndog  ind  igjen  for  en  Tid  med  Skade.  Andre  herte  man  lidet  om. 
Paa  et  Skib  —  sa'  man,  var  Kapteinen  kastet  overbord  af  Aland- 
skabet;  et  andet  seilede  med  halve  Bessetningen  i  Lsnker — Ingen 
vidste  hvorhen.  Men  saa  var  de  dog  alle  paa  Farten,  strasvende 
iiver  paa  sin  Vis  snart  i  Storm  snart  i  Stille  mod  sit  Maal. 

Kun  et  Skib  blev  —  som  sagt  —  liggende  i  Udhavnen ;  og  det 
4aa  baade  sikkert  og  godt:  to  Ankere  i  Bunden  og  tre  svsre 
Trosser  i  Land. 

Det  var  en  underlig  liden  Kasse.  Skroget  var  gammelt;  men 
•det  var  nylig  bleven  repareret,  og  saa  havde  man  givet  det  en 
-svirsk,  liden,  modeme  Gallion,  som  stak  underligt  af  mod  de  Bade 
Sider  og  den  tunge  Agterende.  Riggen  —  kunde  man  se  —  havde 
oprindelig  tilhort  et  sterre  Fartei,  men  var  i  al  Hast  bleven  af|)asset 
«fter  det  mindre  Skrog,  og  dette  foregede  end  mere  det  uforholds- 
msssige  i  hole  Briggens  Udseende.  Saa  var  det  malet  med  store 
Kanonporter  som  en  ,man  of  war*,  og  forte  altid  Nummerflag  paa 
Stortoppen. 

Skipperen  var  en  ualmindelig  Mand.  Han  havde  selv  malet  den 
-Skilderi  af  Briggen,  som  hang  i  Kahytten,  og  saa  kunde  han 
synge  —  baade  Salmer  og  andre  Viser.  Ja,  der  var  dem  som  paa- 
rstod,  at  han  lagede  Viser  selv.  Men  det  var  nok  heist  Logn.   Og 

20* 
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Legn  var  det  vist  ogsaa  hvad  man  hviskede  i  Ruffet,  at  Skippereo 
ikke  var  ganske  sjesterk. 

Sligt  noget  fortSBller  altid  Jungmanden  til  Kahytsgutten  for  at 
gjere  sig  Kar.  Og  desuden  var  der  en  Stymiand  paa  Briggen,  som 
vel  kunde  klare  Pynteme  alene,  om  det  kneb. 

Han  havde  faret  som  Stynnand  i  mange  Herrens  Aar,  alt  fra 
Skipperens  salig  Pars  Tid.  Han  var  ligesom  greet  fast  til  Rorpin- 
den,  og  mange  kunde  naesten  ikke  tsnke  sig  den  gamle  Brig  med 
en  ny  Styrmand. 

Han  havde  vistnok  aldrig  faret  paa  Qeme  Farvande.  Men  da 
bans  .trade"  bestandig  havde  vseret  den  samme,  og  da  han  altid 
havde  vseret  i  Felge  med  Here,  havde  Briggen  seilet  noksaa  heldigt 
—  uden  synderligt  Havari  og  uden  synderlig  Fortjeneste. 

Derfor  var  baade  han  og  Skipperen  komne  til  den  Overbevis- 
ning,  at  Ingen  kunde  fare  bedre  end  de  og  derfor  bred  de  sig  ikke 
stort  om,  hvad  de  andre  giorde;  de  saa  op  i  Luften  og  rystede  paa 
Hovedet. 

Mandskabet  havde  det  godt;  thi  det  var  ikke  bedre  vant.  De- 
fleste  kunde  ikke  begribe,  hvorfor  Folkene  paa  de  andre  Skibe 
havde  saa  travelt  med  at  komme  afsted:  Maaneden  .dreiede*  jo» 
enten  man  laa  i  Udhavn  eller  man  seilede,  og  saa  var  det  dof^ 
bedre  at  slippe  Arbeidet  Saalsnge  ikke  Skipperen  drev  paa  Af- 
selling,  kunde  altid  Mandskabet  holde  sig  iro;  for  han  maatte  |a 
have  den  sterste  Interesse  af  at  komme  afisted.  Og  desuden  —  de 
vidste  jo  alle,  hvad  for  en  Kar  Styrmanden  var;  og  laa  en  saa 
dygtig  og  prevet  Mand  stille,  kunde  man  vsere  ganske  overbevist 
om,  at  han  havde  sine  gode  og  vsegtige  Grunde 

Men  et  lidet  Parti  inden  Mandskabet  —  nogle  ganske  ungdom-- 
melige  Personer  —  mente,  at  det  var  Skam  saaledes  at  lade  sig. 
seile  agterud  af  Alverden.  De  havde  vel  ingen  synderlig  Fordel  at 
vente  af  Reisen;  men  tilslut  blev  dog  Uvirksomheden  dem  saa 
utaalelig,  at  de  fattede  den  eventyrlige  Beslutning,  at  sonde  Jung^ 
manden  agterud  og  bede  Kapteinen  fastsetle  en  Dag  til  Afseiliog. 

De  fornuftige  blandt  Mandskabet  korsede  sig  og  bad  Jungman- 
den saa  pent  om  at  holde  sig  i  Skindet. 

Men  denne  var  en  fremfusende  GranskoUing,  som  havde  faret  i 
fremmedTjeneste  og  derfor  indbildte  sig  at  vsre  en  AUerhelvedes- 
karl.  Han  gik  lige  agterud  og  ned  i  Kahytten.  Der  sad  Skipper  og. 
Styrmand  ved  sin  Whisky  og  spillede  Femkort. 

„Vi  vilde  sporge  om  ikke  Skipperen  vilde  gaa  Sell  nasste  Uge^ 
for  nu  er  vi  alle  saa  kjed  af  at  ligge  her*  —  sa'  Jungmanden ;  haik 
saa  Skipperen  lige  i  0inene  uden  at  blinke. 
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Denne  blev  ferst  lyseblaa  derpaa  dyb-violet  —  som  rimeligt 
kunde  vsre.  Men  han  tog  sig  i  det,  og  saa  sagde  ban,  hvad  ban 
altid  pleiede  at  sige  ved  enbver  Leilighed:  »Hvad  mener  du?  — 
Styrmand!* 

»Hmm  — 1"  svarede  Styrmanden  langsomt. 

Mere  pleiede  han  aldrig  at  svare,  naar  han  blev  spurgt ;  for  han 
ligte  ikke  at  svare  strax.  Men  naar  han  flk  tale  ganske  alene  — 
uden  at  nogen  afbred  ham,  da  kunde  han  komme  med  de  laengste 
Sstninger  og  de  aliervanskeligste  Ord.  Og  da  var  Skipperen  isaer 
stolt  af  ham. 

Saa  korte  som  Styrmandens  Svar  end  kunde  synes,  forstod 
Skipperen  dog  strax  Meningen.  Han  vendte  sig  mod  Jungmanden 
—  alvorligt,  men  pynteligt;  thi  han  var  en  saare  folkelig  Mand: 

»Din  forbandede  GrenskolltngI  —  tror  du  ikke,  jeg  forstaar  de 
Ting  bedre  end  du? — jeg  som  ikke  bar  tsenkt  paa  andet  end  vsre 
Skipper  fra  jeg  var  en  N»ve  storl  Men  jeg  ved  nok  hvad  du  og 
dine  Lige  tsnker  paa.  I  bryr  Jer  Fanden  om  hole  Skuden,  og 
kunde  I  bare  faa  Magten  fra  os  Gamle»  saa  seilede  I  paa  den 
forste  den  bedste  Holme,  for  at  faa  plyndre  Whiskyen.  Men  det 
bliver  der  nu  ikke  noget  af  —  Hvalpen  min  I  —  og  her  blir  vi  lig- 
gende,  saalaenge  jeg  vil.* 

Da  denne  Besked  naaede  Folkelugaren,  vakte  det  stor  Uvilje 
blandt  de  unge  og  umodne  —  det  var  jo  venteligt.  Men  endogsaa 
Skipperens  Venner  og  Beundrere  rystede  paa  Hovedet  og  mente 
at  dette  var  et  stygt  Svar:  det  var  jo  bare  et  Sporgsmaal,  og  man 
kan  jo  ikke  forsperge  sig. 

Der  udbredte  sig  nu  en  ogende  Misstemning,  hvilket  var  noget 
uhert  mellem  disse  fredsommelige  Mennesker.  Endogsaa  Skip- 
peren, der  ellers  ikke  var  snar  til  at  forstaa  eller  merke  nogetsom- 
helst,  syntes,  han  saa  saamange  tvsre  Ansigter;  og  han  var  ikke 
Isenger  saa  forneiet  med  Bes»tningens  Holdning,  naar  han  traadte 
ud  paa  Dskket  med  sit  venlige:  Godmorgen  —  Slynglerl 

Men  Styrmanden  ha vde  Icnge  lugtet  Lunten ;  for  han  havde  en 
fin  Naese  og  lange  0ren.  Derfor  msrkede  man  et  Par  Aftener 
efter  Jungmandens  uheldige  Visit,  at  noget  overordentligt  var 
igjere  agterud. 

Kahytsgutten  maatte  gjore  tre  Vendinger  med  Toddykjedlen ;  og 
den  Beretning,  han  afgav  i  Ruffet  efter  sin  sidste  Tur,  var  isand- 
hed  foruroligende. 

Styrmanden  lod  til  at  have  talt  uophorligt  i  to  Timer;  foran  sig 
paa  Bordet  havde  de:  Barometer,  Chronometer,  Compas,  Sextant, 
Joumalen  og  det  halve  Skibsbibliothek.   Dette  bestod  af  Kingos 
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Salmebog  og  en  gammel  hollandsk  ^Kaart-Boikje";  for  Skipperen 
kunde  ligesaalidt  med  de  nye  Salmer  som  Styrmanden  med  de 
nye  Karter. 

Skipperen  sad  nu  og  stak  i  Kartet  med  en  stor  Passer,  medens 
Styrmanden  talte  med  alle  sine  Isngste  og  vanskeligste  Ord. 

Is®r  var  der  et  Ord,  som  ofte  kom  igien,  og  det  terte  Gutten 
sig  udenad;  og  saa  sa'  han  det  omigjen  og  omigjen  for  sig  selv, 
medens  han  gik  opad  Kahytstrappen,  henover  Dskket,  lige  til 
Ruffe t,  og  med  det  samme  han  fik  Deren  op,  raabte  han:  ,Initiativ 
—  var  det  I  —  pas  paa  det  Ord  —  Gutter!  skriv  det  op  —  Initiativl* 

In-i-ti-a-tiv  —  blev  med  megen  Meie  stavet  og  skrevet  med 
Kridt  paa  Bordet.  Og  under  Guttens  lange  Beretning  sad  alle  disse 
Mennesker  og  stirrede  med  i£ngstelse  og  spsendt  Forventning  paa 
dette  lange,  mystiske  Ord. 

„Og  saa"  —  sluttede  endelig  Kahytsgutten,  —  »saa  sa'  Styr- 
manden: Men  vi  ville  selv  gribe  —  det  som  staar  paa  Bordet*  — 

„Initiativ!"  raabte  alle  Munde. 

vjavell  —  saa  var  det!  —  og  hvergang  han  sa'  det,  saa  slog  de 
begge  i  Bordet  og  saa  paa  mig,  somom  de  vilde  aede  mig.  Derfor 
tror  nu  jeg,  at  det  er  et  nyt  Slags  Revolver,  de  ville  gribe  til.* 

Men  det  troede  Ingen  af  de  andre,  saa  slemt  var  det  vel  ikke. 
Men  noget  forestod,  det  var  Mart.  Og  Frivagten  gik  tilkeis  med 
tunge  Anelser,  og  Hundevagten  —  thi  der  blev  holdt  ordentlig 
Vagt  —  fik  ikke  Blund  paa  0inene  den  Nat. 

Klokken  syv  nseste  Morgen  var  baade  Skipper  og  Styrmand  paa 
Dsek.  Saa  tidligt  paa  Dagen  kunde  ingen  Mand  mindes  at  have 
seet  dem.  Men  der  blev  ikke  Tid  til  at  falde  i  Forbauselse.  Thi 
ou  fulgte  Slag  i  SlagOrdre  til  Afseiling:  Hiv  op  Ankeme;  to  Mand 
iland  og  kast  los  Trosseme! 

Der  blev  Glsede  og  Travlhed  blandt  Mandskabet,  og  saa  fort  gik 
det,  at  Briggen  i  mindre  end  en  Time  var  under  Seil. 

Skipperen  saa  paa  Styrmanden;  de  rystede  hver  paa  sit  Hoved: 
» Dette  Fandens  Hastvaerkl* 

Efter  et  Par  smaa  Slag  i  den  rummelige  Havn  klarede  hun 
Odden  og  stak  ud  i  rum  Se.  Der  blasste  en  frisk  Bris,  og  lidt  Sj0- 
gang  var  der. 

Styrmanden  stod  med  en  uhyre  Skraa  i  Munden  paaskrevs  over 
Rorpinden ;  thi  saadant  Fandens  Kram  som  et  Rat  skulde  aldrig 
komme  ombord,  saalsnge  han  havde  noget  at  sige. 

Skipperen  stod  i  Kahytstrappen  med  Hovedet  opfor  Kappen. 
Han  var  lidt  gronagtig,  og  saa  lob  han  ofte  ned  i  Kahytten.  Den 
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gamle  Baadsmand  troede,  ban  saa  i  Kartet;  Jungmanden  mente, 
ban  drak  Wbisky;  men  Kabytsgutten  bandte  paa,  at  ban  br»k- 
kede  sig. 

Mandskabet  var  i  ypperligt  Humer:  det  var  saadan  en  For- 
friskelse  at  kjende  Seluften,  at  fele  Skibet  bevasge  sig  under 
Benene.  J  a  selv  den  gamle  Brig  syntes  at  vsere  i  Humer;  bun  lod 
sig  duve  saa  dybt  ned  mellem  Sjeerne  som  bun  kunde  og  gjorde 
meget  mere  Skum  end  nedvendigt  var. 

De  unge  boldt  Udkig efter  store  Sjeen  ^Der  kommer  enBassel" 
raabte  de,  „bare  ban  nu  traeffer  godt**  — ,  og  det  gjorde  ban. 

Det  var  en  ordentlig  Sje,  sterre  end  de  andre.  Den  nsrmede  sig 
bedageligt,  lagde  sig  ned  og  tog  Sigte ;  reiste  sig  saa  pludseiigt  op 
—  og  dermed  gav  den  Briggen,  der  var  pluskjsvet  som  en  Basun- 
engel,  en  vasldig  Klask  paa  det  Bagbords  Kind,  saa  at  det  dirrede  i 
bele  Kareten.  Og  beit  over  Rskken  og  langt  indover  Dsekket 
spreitede  det  friske  salte  Skum;  det  var  netop  saavidt,  at  Kapteinen 
fik  bjerge  Hovedet  nedfor  Kappen. 

Ab  —  bvor  det  friskede;  det  livedo  op  i  Gamle  og  Unge,  de 
bavde  ikke  smagt  Mskt  Sjevand  paa  lang  Tid  —  og  med  en  Mund 
bred  det  bele  Mandskab  ud  i  et  lystigt  Hurra  I 

Men  idetsamme  led  Styrmandens  Tordenrest:  „Hatt  i  Lei*'  — 
Briggen  leb  op  i  Vinden,  Seilene  slog  saa  det  skalv  i  Riggen,  og 
nu  fulgte  Slag  i  Slag,  men  endnu  burtigere  end  fer  Ordre  til 
Ankring:   «Lad  falde  Bagbords  Ankerl  —  lad  gaa  Styrbords  ogl^ 

Plump  I  —  der  Mdt  det  ene;  plump!  —  der  gik  det  andet.  De 
gamle  Kjettinger  russede  ud,  saa  at  der  stod  en  red  liden  Sky  af 
Rust  op  paa  bver  Side  af  Bougsprydet. 

Folkene  —  vante  til  Lydigbed  —  arbeidede  burtigt  uden  at 
taenke;  og  snart  laa  Briggen  noksaa  roligt  for  sine  to  Ankere. 

Men  nu  efter  endt  Arbeide  kunde  Ingen  tilbagebolde  sin  For- 
bauselse  over  denne  pludselige  Ankring  —  midt  under  Seiladsen, 
udfor  Kysten  mellem  Holmer  og  Skjasr.  Og  endnu  underligere 
syntes  dem  de  Befalendes  Opfersel.  For  der  stod  de  nu  begge  belt 
forud  med  Enderne  tilveirs,  beiende  sig  belt  ud  over  Raskken  og 
stirrende  paa  Bagbords  Boug.  Nogle  bavde  endog  syntes  bere  Kap- 
teinen raabe:  Til  Pumpeme  —  Manne!  men  det  blev  aldrig  opklaret. 

„Hvad  Fanden  mon  de  bestiller  der  forud?' — sagde  Jung- 
manden. 

„De  tror,  bun  stedte,  da  vi  fik  den  store  Sjeen,'  bviskede 
Kabytsgutten. 

,Hold  Kjaeft  —  Gut!**  sagde  Baadsmanden. 
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Alligevel  gik  Kabytsguttens  Ord  fra  Mund  til  Mund,  der  hertes 
et  lidet  Kluk  af  Latter  hist  og  her,  Ansigteme  blev  mer  og  mar 
forpinte  og  Latteren  var  lige  ved  at  bryde  les.  —  Da  saaes  Styr- 
manden  at  pufFe  Skipperen  i  Siden.  „Ja  —  men  saa  maa  du 
hviskel*  —  sagde  denne. 

Styrmanden  nikkede,  og  saa  vendte  Skipperen  sig  mod  Mand- 
skabet  og  talte  heitideligt: 

»Ja  —  heldigvisl  —  denne  Gang  gik  det  godt!  men  nu  haaber 
jeg  ogsaa,  at  enhver  af  Jer  vil  have  Isert,  hvor  farligt  det  er  at 
laane  0re  til  disse  umodne  Opviglere,  der  aldrig  kunne  v»re  i  Ro 
og  lade  Udviklingen  —  som  Styrmanden  siger  —  gaa  sin  naturlige 
Gang.  Nu  gav  jeg  efter  for  Eders  0nsker  denne  Gang  —  isand- 
hedl  det  var  ikke,  fordi  jeg  billigede  Eders  vaavittige  Fremfusen- 
hed;  men  det  var,  for  at  overbevise  Eder  ved  —  ved  Begivenhe- 
domes  Logik.  Og  se  —  hvorledes  gik  det? — Vistnok  blev  vi  som 
ved  et  Under  forskaanede  for  det  vsrste;  men  nu  ligge  vi  her, 
udenfor  den  trygge  Havn,  vor  gamle  Ankerplads,  som  vi  have  for- 
ladt,  for  at  tumles  om  paa  det  Uvisses,  det  Uprevedes  oprorte 
Vande.  Men  —  tro  migl  herefter  skuUe  I  finde  baade  vor  udmaer- 
kede  Styrmand  og  Eders  Kaptein  paa  vor  Post  mod  slige  umodne 
Projekter.  Og  gaar  det  os  gait  herefterdags,  saa  skulle  I  alle  min- 
des,  at  det  Altsammen  er  Eders  Sky  Id:  Vi  toer  vore  Hsnder." 

Derpaa  skred  ban  tversigjennem  Mandskabet,  som  srbodig  veg 
tilside;  Styrmanden,  som  troligt  havde  hvisket,  terrede  sine  0ine 
og  fulgte.  Begge  forsvandt  de  i  Kahylten. 


Megen  Strid  var  der  i  Ruffet  den  Dag;  og  det  blev  vsrre  siden. 

Det  var  forbi  med  Briggens  gode  Dage.  Splid  og  Misneie,  Mis- 
taenksomhed  og  Paastaaelighed  gjorde  den  trange  Folkelugar  til  et 
rent  Helvede. 

Kun  Skipper  og  Styrmand  syntes  at  trives  vel  under  alt  dette, 
og  den  almindelige  Misstemning  rerte  dem  ikke;  thi  de  havde  jo 
ingen  Skyld. 

Paa  Forandring  tsenkte  Ingen.  Man  havde  giort,  hvad  man 
kunde,  og  Skipperen  havde  jo  ogsaa  paa  sin  Side  vseret  feielig. 

Nu  Bk  man  holde  sig  i  Ro.  Briggen  laa  paa  et  farligt  Sted;  men 
nu  flk  den  ligge  —  og  der  ligger  den  endnu. 
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Folkefest. 

Det  var  ganske  tilteldigvis,  at  Monsieur  og  Madame  Tousseau 
kom  til  Saint-Gennain-en-Laye  i  de  ferste  Dage  af  September. 

For  fire  Uger  sidea  havde  de  holdt  Bryllup  i  Lyon,  hvor  de  herte 
hjemme;  men  hvor  de  senere  havde  opholdt  sig,  var  dem  saa  un- 
derligt  uklart.  Tiden  var  faret  afsted  i  Hop;  et  Par  Dage  var  ganske 
bleven  borte  for  dem,  og  omvendt  huskede  de  et  lidet  Havelysthus 
i  Fontainebleau,  hvor  de  havde  siddet  en  Aftenstund,  saa  tyd^ligt, 
somom  de  havde  tilbragt  sit  halve  Liv  der. 

Paris  var  det  egentlige  Maal  for  deres  Bryllupsreise,  og  der 
boede  de  ogsaa  i  et  hyggeligt  lidet  Hotel  garni;  men  de  havde 
ingen  Ro  paa  sig,  varmt  var  der  ogsaa;  derfor  flakkede  de  om  i  de 
nasrmeste  Smaabyer,  og  saaledes  kom  de  ogsaa  en  Sendag  Middag 
til  Saint-Germain. 

» Monsieur  og  Madame  kommer  formodentlig,  for  at  overv«ere 
Festen?" — spurgte  den  lille  trivelige  Dame  i  Hotel  Henri  Quatre, 
idet  hun  fulgte  de  Fremmede  opad  Trappen. 

Festen?  —  de  vidste  slet  ikke  om  nogen  anden  Fest  i  Verden 
end  deres  egen  Bryllupsfest ;  men  det  sagde  de  ikke  noget  om. 

Nu  fik  de  da  i  en  Fart  vide,  at  de  havde  vsret  saa  heldige  at 
trsefPe  midt  opi  den  store  beremte  Folkefest,  som  holdes  hvert  Aar 
den  ferste  Sendag  i  September  i  Skoven  ved  Saint-Germain. 

Det  unge  Par  morede  sig  kosteligt  over  sit  Held.  Det  var,  som- 
om Lykken  fulgte  dem  i  Hselene,  eller  snarere,  somom  den  lob 
foran  og  arrangerede  Overraskelser.  Efter  en  prsgtig  Middag  paa 
Tomandshaand  bag  et  af  de  klippede  Taxtraeer  i  den  snurrige 
Have,  steg  de  i  Vognen  og  kjerte  afsted  til  Skoven. 

Ved  det  lille  Springvand  midt  paa  Grsesplainen  i  Hotelhaven  sad 
en  pjusket  Kondor,  som  V»rten  havde  anskaifet  til  Moro  for  Gjs- 
steme.  Et  forsvarligt  Toug  bandt  den  fast  til  det  lille  Stativ.  Men 
naar  Solen  skinnede  rigtig  varmt  paa  den,  kom  den  til  at  tsenke 
paa  Fjeldtindeme  i  Peru,  paa  de  store  Vingeslag  over  de  dybe  Dale 
—  og  saa  glemte  den  Touget. 

To  vssldige  Slag  slog  den,  saa  strammede  det  i  Foden,  og  den 
faldt  ned  i  Grassset.  I  timevis  kunde  den  ligge  der,  saa  rystede 
den  sig  og  kravlede  atter  op  paa  sit  lille  Stativ. 

Da  den  vendte  Hovedet  efter  de  lykkelige  Mennesker,  maatte 
Madame  Tousseau  le  heit  over  dens  melankolske  Mine. 

Eftermiddagssolen  gled  gjennem  de  tstte  Kroner  i  den  endelese, 
snorlige  A116e  langsmed  Terrassen.  Den  unge  Kones  Sler  loftede 


314  NYE  NOVELLETTER 

sig  i  den  raske  Fart  og  saurrede  sig  ganske  om  Hovedet  paa  Mon- 
sieur. Det  tog  en  hel  Tid  at  faa  det  i  Orden  igjen,  og  Hatten 
maatte  rettes  utallige  Gange.  Saa  skulde  Cigaren  tcendes  igjen,  og 
det  var  ogsaa  et  belt  Arbeide.  For  Fruens  Vifte  gjorde  altid  et 
lidet  mistaenkeligt  Kast,  bvergang  Fyrstikken  fiammede  op;  — det 
maatte  strafFes,  og  det  tog  ogsaa  Tid. 

Den  fine  engelske  Familie,  som  laa  i  Saint-Germain  hole  Som- 
meren,  blev  forstyrret  i  sin  reglementerede  Spadsertur  af  den 
lystige  Vogn,  som  passerede.  De  leftede  de  korrekte  graa  elier 
blaa  0ine;  der  var  hverken  ^rgrelse  eller  Ringeagt  i  deres  Blik; 
—  kun  en  liden,  mat  Skygge  af  Forundring.  —  Men  Kondoren  stir- 
rede  efter  Vognen,  til  den  blev  en  liden  sort  Prik  yderst  ude  i  den 
snorlige,  endelese  A116e. 

La  joyeuse  f6te  des  Loges  er  en  rigtig  Folkefest  med  Honning- 
kager,  Svserdslugere  og  glohede  VaBer.  Omkring  den  eldgamle 
Eg,  som  staar  midt  paa  Festpladsen,  taendes  kulerte  Lamper  og 
Papirlygter,  naar  Aftenen  falder  paa;  og  i  de  beieste  Grene  krybe 
Gutteme  omkring  med  bengalske  Ilde  og  Krudtkjfierringer. 

Opfindsomme  Herrer  bave  Lygter  paa  Hatten,  paa  Stokken  og 
hvor  de  bare  kunne  anbringes,  og  den  alleropBndsomste  vandrer 
om  med  sin  Elskede  under  en  stor  Paraply  med  en  Lygte  paa  bver 
af  Spileme. 

I  Udkanterne  brende  Baal  paa  Marken ;  her  steges  Hener  paa 
Spid,  medens  Poteter  skaame  i  Skiver  koges  i  Smult.  EnhverLugt 
synes  at  have  sine  Velyndere,  thi  der  staar  altid  mange  omkring. 
Men  Storstepanen  faerdes  op  og  ned  i  den  lange  Gade  af  Boder. 

Monsieur  og  Madame  Tousseau  havde  taget  alt  med.  De  havde 
spillet  i  Europas  fordelagtigste  Lotted  bos  en  Mand,  som  excelle- 
redeitvivlsommeVittigheder;  de  havde  seet  Verdens  fedesteGaas 
og  den  beremte  Loppe  „ Bismarck",  som  kunde  kjere  sex  Heste. 
Endvidere  havde  de  kjebt  Honningkager,  skudt  tilmaals  efter  Kridt- 
piber  og  bledkogte  £g,  og  tilslut  havde  de  danset  Vals  i  det  store 
Baltelt. 

Aldrig  havde  de  moret  sig  saa  godt.  Der  var  slet  ingen  fine 
Folk,  —  ialfald  ingen  finere  end  de  selv.  Heller  ikke  kjendte  de 
et  Menneske;  derfor  lo  de  til  alle  og  nikkede  endogsaa,  naar  de 
traf  den  samme  Person  to  Gange. 

Alt  syntes  dem  saa  fomeieligt.  Udenfor  de  store  Teltbygninger, 
hvor  der  var  Circus  eller  Balletdivertissements,  stod  de  og  lo  af 
Udraabeme.  Magre  Bajadser  bleste  Trompet,  og  unge  Piger  med 
hvidtede  Skuldre  stod  og  fristede  paa  Tribunen. 

Monsieur  Tousseaus  Portemonnaie  havde  travelt;  men  de  bleve 


NYE  NOVELLBTTER  3 1 5 

ikke  kjede  af  det  evindelige  Prelleri.  Tvertimod  de  maatte  bare 
le  over  de  uherte  Anstrsengelser,  disse  Mennesker  gjorde  sig,  forat 
tjene  —  kanske  en  halv  Franc  eller  nogle  Centimer. 

Men  en  Gang  stod  de  bran  et  Ansigt,  de  kjendte.  Det  var  en 
ung  Amerikaner,  som  de  havde  truffet  i  Hotellet  i  Paris. 

,Nu  —  Monsieur  Whitmore!*  — raabte  Madame  Tousseau  mun- 
tert,  .her  har  De  dog  vel  endelig  fundet  et  Sted,  hvor  selv  De  ikke 
kan  lade  vaere  at  more  Demi" 

J  eg  for  min  Del"  —  svarede  Amerikaneren  langsomt, —  .finder 
ingen  Forneielse  i  at  se  de  Mennesker,  som  ikke  have  Penge,  gjere 
sig  til  Nar  for  de  Mennesker,  som  have  dem!* 

„Aa  —  De  er  uforbederligl"  lo  den  unge  Kone,  .ellers  maa  jeg 
komplimentere  Dem  for  det  fortrsstfelige  Fransk,  De  taler  idagi' 

Efterat  der  var  vexlet  endnu  et  Par  Ord,  blev  de  skilt  ad  i  Svser- 
men;  Mr.  Whitmore  vilde  tilbsge  til  Paris  strax. 

Det  var  mere  end  en  Kompliment  af  Madame  Tousseau.  Den 
alvorlige  Amerikaner  talte  ellera  et  Fransk  til  at  graede  over.  Men 
det  Svar,  ban  havde  givet  Madame,  var  naesten  korrekt.  Man 
maatte  tro,  at  det  var  vel  overveiet  i  Forveien,  —  at  det  var  en 
hel  Rflckke  af  Indtryk,  som  havde  fsestnet  sig  i  disse  Ord.  Kanske 
var  det  derfor,  at  bans  Svar  hagede  sig  saa  fast  i  Monsieur  og 
Madame  Tousseau. 

De  syntes  ikke  —  nogen  af  dem,  at  det  var  saa  sserdeles  godt 
sagt;  tvertimod  —  de  fandt  begge,  at  det  maatte  vaere  sergeligt  at 
have  saa  tungt  et  Sind  som  deres  unge  Bekjendt.  Men  alligevel 
blev  der  siddende  noget  igjen;  de  havde  ikke  laenger  saa  let  for 
at  le,  Madame  blev  trst,  og  de  begyndte  at  ttenke  paa  Hjemturen. 

Da  de  vilde  gaa  nedad  den  lange  Gade  mellem  Bodeme,  for  at 
naa  Vognen,  kom  der  just  en  stoiende  Flok  opover. 

„Lad  OS  gaa  en  anden  Vei"  —  sagde  Monsieur. 

De  gik  mellem  to  Boder  og  kom  ud  paa  Bagsiden  af  den  ene 
Rffikke.  De  snublede  over  Trseredder,  for  0iet  vsnnede  sig  til  det 
usikre  Lys,  som  faldt  stribevis  mellem  Teltene.  En  Hund,  som  laa 
og  gnavede  paa  noget,  reiste  sig  knurrende  og  slsbte  sit  Rov  lenger 
ind  i  Morket  mellem  Treeme. 

Paa  denne  Side  bestod  Bodeme  af  gamle  Seil  og  alslags  for- 
underlige  Draperier.  Mellem  Revnerne  saa  man  Lys  histog  her; 
etsteds  opdagede  Madame  et  Ansigt,  bun  kjendte. 

Det  var  Manden,  bos  hvem  bun  havde  kjebt  den  magelase  Hon- 
ningkage  —  Monsieur  gik  endnu  med  Halvparten  i  Baglommen. 

Men  alligevel  var  det  underligt  at  se  Honningkagemanden  igjen 
pita  denne  Side.  Dette  var  noget  belt  andet  end  det  smilende,  for- 
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bindtlige  Ansigt,  der  havde  sagt  den  smukke  Fine  saamange 
smukke  Tiog,  —  og  vseret  saa  utrasttelig  til  at  rose  sine  Kager  — 
de  var  ogsaa  fortreifelige. 

Nu  sad  ban  sammenkreben  og  spiste  noget  ubestemmeligt  noget 
af  et  rudet  Terklsde  —  ivrigt,  graadigt,  uden  at  se  op. 

Lsenger  nede  herte  de  en  dempet  Samtale;  Madame  vilde  abso- 
lut  kige  ind,  Monsieur  vilde  nodigt,  men  ban  gjorde  det  alligevel. 

En  gammel  Bajads  sad  og  talte  Kobberpenge  i  Haanden,  skjsendte 
og  brummede.  Den  unge  Pige,  som  stod  foran  ham,  fres  og  bad 
for  sig;  bun  var  indhyllet  i  en  lang  Regnkaabe. 

Manden  bandte  og  trampede  i  Jorden.  Da  kastede  bun  Regn- 
kaaben  og  stod  balvnegen  i  etslags  Balletdragt.  Uden  at  sige  et 
Ord  og  uden  at  rette  paa  sit  Haar  eller  sin  Pynt  steg  bun  op  paa 
det  lille  Trin,  som  ferte  til  »Scenen". 

I  dette  0ieblik  vendte  bun  sig  om  og  saa  paa  Faderen.  Hendes 
Ansigt  bavde  allerede  anlagt  Balletsmilet;  men  dette  veg  nu  for 
et  belt  andet  Udtryk.  Ved  Munden  var  der  ikke  mere  at  se;  men 
0inene  prevede  at  smile  benligt  til  bam  —  et  Secund ;  Bajads  trak 
paa  Skuldrene  og  boldt  Kobberskillingeme  frem.  Den  unge  Pige 
vendte  sig,  dukkede  ind  under  Forbsnget  og  modtoges  med  Skraal 
og  Applaus. 

Ved  den  store  Eg  boldt  Manden  med  Lotteriet  fremdeles  sin 
flydende  Tale.  Hans  Vittigbeder  var  bleven  altmere  utvetydige, 
eftersom  Merket  faldt  paa.  Latteren  var  ogsaa  anderledes  i  Publi- 
kum,  Menneskene  vare  vildere,Bajadseme  tyndere,  Dameme  frask- 
kere,  Musiken  falskere  —  ialfald  syntes  Madame  og  Monsieur  det. 

Da  de  passerede  Balteltet,  led  Stolen  af  en  Kvadrille  ud  til  dem; 
„Herregud!  — var  det  virkeligt  der,  vi  dansedel" — sagde  Madame 
Tousseau  og  trykkede  sig  op  til  sin  Mand. 

De  gik  saa  fort  som  de  kunde  igjennem  Trsngselen;  Vognen 
var  snart  naaet,  bare  forbi  det  store  Circustelt.  Det  skulde  blive 
godt  at  komme  til  at  sidde  og  slippe  vsk  fira  al  denne  Larm. 

Paa  Tribunen  foran  Circusteltet  var  der  tomt  nu.  Forestillingen 
var  i  fuld  Gang  derinde  i  det  kvalme  balvlyse  Rum. 

Kun  den  gamle  Kone,  som  solgte  Billetter,  sad  og  sov  ved  Kas- 
sen.  Og  et  Stykke  borte  i  Lyset  af  bendes  Lampe  stod  en  bitte- 
liden  Gut. 

Han  var  klsedt  i  Tricots,  gron  paa  den  ene  Side  og  red  paa  den 
anden ;  paa  Hovedet  bavde  ban  en  Narrebue  med  Horn. 

Tflst  ind  ved  Tribunen  stod  en  Kone  indtullet  i  etsortTorklsde; 
bun  syntes  at  tale  til  Gutten. 

Han  satte  vexelvis  det  rede  og  det  grenne  Ben  frem,  men  trak 
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det  strax  tibage.  Endelig  gik  han  tre  smaa  Skridt  frem  paa  sine 
tynde  Pibestilker  og  rakte  Haanden  ned  mod  Konea. 

Hun  tog  det,  han  havde  i  den,  og  forsvandt  i  Market 

Et  0ieblik  stod  han  stille,  saa  mumlede  han  nogle  Ord  og  be- 
gyndte  at  grsede. 

Han  stansede  og  sagde:  ^Maman  m'a  pris  mon  sou" I  —  og 
saa  graed  han  igjen. 

Han  terrede  sine  0ine  og  stod  en  Stund.  Men  hvergang  han 
fortalte  sig  selv  sin  lille  triste  Skjaebne :  at  Moder  havde  taget  Skil- 
iingen  bans,  saa  bred  Graaden  frem  voldsommere  og  voldsommere 
for  hver  Gang. 

Han  boiede  sig  og  knugede  Ansigtet  ind  iForhssnget.  Den  stive-, 
sprukne  Oliemaling  maatte  vsre  kold  og  ter  at  graede  i.  Den  lille 
Krop  krympede  sig  sammen,  han  trak  det  gtenne  Ben  belt  opunder 
sig  og  stod  som  en  Stork  paa  det  rede. 

Thi  derinde  bag  Forhasnget  maatte  de  ikke  here,  at  han  graed. 
Derfor  bulkede  han  ikke  som  et  Bam ;  men  han  stred  som  en  Mand 
mod  en  Hjertesorg. 

Naar  Anfaldet  var  over,  sued  han  sig  i  Fingrene  og  terrede  sig 
paa  sine  Tricots.  Med  det  skidne  Tsppe  klinede  han  sin  Graad 
udover,  saa  det  lille  Ansigt  blev  ganske  grimet,  og  saaledes  stir- 
rede  han  et  0teblik  ud  i  Folkefesten  med  terre  0ine. 

.Maman  m'a  pris  mon  soul"  —  og  saa  begyndte  det  igjen. 

Som  Sudraget  et  0ieblik  laegger  Stranden  ter,  mens  den  nye 
Beige  samler  sig,  saaledes  skyllede  Sorgen  i  tunge  Belgeslag  over 
det  lille  Bamehjerte. 

Hans  Dragt  var  saa  latterlig,  bans  Krop  saa  spinkel;  bans  Graad 
saa  bitterligt  tung,  og  bans  Smerte  var  saa  stor  og  voxen.  — 

—  Men  bjemme  i  Hotellet  —  Pavilion  Henri  Quatre  —  det  er 
der,  de  franske  Dronninger  behagede  at  ligge  i  Barselseng  —  der 
sad  Kondoren  og  sov  paa  sit  Stativ. 

Og  den  demte  sin  Drem  —  sin  eneste  Drem.  Det  var  den  om 
Fjeldtindeme  i  Peru;  om  de  store  Vingeslag  over  de  dybe  Dale» 
og  saa  glemte  den  Touget. 

Den  lehede  med  Magt  de  pjuskede  Vinger.  To  vsldige  Slag 
slog  den,  saa  strammedes  Touget,  og  den  faldt,  hvor  den  pleiede 
at  falde;  —  det  sved  i  Foden  og  Dremmen  gled  ud  langsmed 
Lasnken. 

—  Den  fine  engelske  Familie  klagede,  og  Vsrten  selv  sergrede 
sig  den  nsste  Morgen ;  thi  Kondoren  laa  ded  i  Graesset.  — 


3 1 8  NYB  NOVBLLBTTBR 

En  Abekat. 

Thi  det  var  egentUg  en  Abekat,  som  nier  havde  skaffet  mig 
Laudabilis  til  juridisk  Embedsexamen ;  jeg  fik  kun  Haud,  hvilket 
kunde  vsre  noksaa  rimeligt. 

Men  min  Ven  —  Advokaten,  som  hver  Dag  med  blandede  Fe- 
lelser  maatte  last  Kladden  til  mine  Besvarelser,  fandt,  at  min 
Procesopgave  var  saa  god,  at  ban  frygtede,  den  kunde  ssette  mig 
op  i:  .Kan  vel  faa  Laud**.  Og  ban  vilde  nedig,  at  jeg  skulde  have 
den  Tort  og  Uleilighed  at  dumpe  i  det  mundtlige;  thi  ban  kjendte 
mig  og  var  min  Ven. 

Men  Abekatten  var  egentlig  en  Kaffeflsk  i  Margen  Pag.  496  i 
Schweigaards  Proces,  den  ieg  havde  laant  af  min  Ven  Cucumis. 

Tristere  Dage  kan  vel  ikke  leves  end  at  gaa  op  til  Juridicum  i 
Sneslaps  og  Halvmerke  midt  paa  Vinteren,  —  det  skulde  da  vsre, 
at  det  var  endnu  vsrre  om  Sommeren ;  men  det  bar  jeg  ikke 
prevet. 

Man  farer  igjennem  disse  1 1  Opgaver  —  eller  er  det  13?  — 
det  er  vist  det  infameste  Tal»  man  bar  kunnet  udtaenke  —  som  en 
ulykkelig  Debutant  i  Circus:  —  afsted  gaar  det  i  Karriere,  ban 
staar  med  Livet  i  Haenderne  og  et  tosset  Circussmil  paa  Lasberne; 
og  saa  skal  ban  1 1  —  eller  er  det  13?  —  Gauge  boppe  igjennem 
et  af  disse  utskkelige  Tendebaand  med  Papir  over. 

Ganske  i  samme  Situation  befinder  den  Ulykkelige  sig,  der 
tager  eller  praver  at  tage  Juridicum;  —  kun  rider  ban  ikke  i  Kar- 
riere,  i  glimrende  Gasbelysning,  under  fuld  Musik.  Han  sidder  i 
Haivmerke  paa  en  baard  Stol  med  Ansigtet  mod  Muren,  og  den 
eneste  Lyd,  ban  berer,  er  Inspekterernes  Stevler;  thi  der  Andes 
ikke  i  den  vide,  vide  Verden  saadanne  Stevler  til  at  knirke  som 
juridiske  Inspektarstevler. 

Og  saa  kommer  det  skraekkellge  0ieblik,  da  den  sorte  Udsen- 
ding  fra  Collegium  juridicum  bringer  nOpgaven".  Han  stiller  sig 
i  Deren  og  lesser  den  —  koldt,  lidenskabslest,  med  en  grusom 
Spot  over  Situationens  Raedsel,  idet  ban  lefter  det  skjaebnesvangre 
Dokument  iveiret,  —  dette  utsekkelige  Tendebaand  med  Papir 
over,  bvorigjennem  vi  alle  skuUe  springe  —  eller  stige  af  Hesten 
og  »tage  tilbage**  —  tilfods! 

Man  ssetter  sig  tilrette  i  Sadlen.  Nogle  synes  slet  ikke  at  kunne 
komme  tilrette;  de  vugge  uroligt  bid  og  did;  en  enkelt  .stiger  af". 
Han  felges  til  Daren  af  AUes  0ine,  og  der  gaar  et  Suk  gjennero 
Forsamlingen:  Idag  dig  —  imorgen  mig! 
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Imidlertid  begynder  man  at  here  lette  Trav  henover  Papiret: 
der  hoppes. 

Eakelte  sstte  sfkkert  og  graciest  igieonem  og  komme  ud  paa 
den  anden  Side  „staaende  til  Laud**.  Andre  synes,  dec  er  altfor 
let  at  springe  ligefrem;  de  vende  sig  derfor  i  Luften  og  sstte  Halen 
foran.  Disse  komme  ogsaa  Igjennem,  men  bagvendt;  og  der  siges, 
at  deres  Kunstfserdighed  ikke  vinder  fortjent  Paaskjennelse  bos 
Kampdommeme. 

Atter  andre  hoppe,  men  trceffe  ikke  Tendebaandet;  de  hoppe 
under,  ved  Siden,  —  nogle  endogsaa  meget  bait  over  og  komme 
vel  fra  det.  Disse  flnde  ialmindeligbed  Opgaven  yderst  simpel  og 
fortssette  ubekymret  det  vilde  Ridt. 

Men  naar  man  nu  ikke  bar  Lyst  til  at  ride,  ingen  0velse  i  at 
boppe,  saa  er  man  meget  at  beklage,  —  medmindre  man  bar  en 
Abekat  Pag.  496.  — 

—  Jeg  ved  ikke  bvor  mange  Tendebaand  jeg  bavde  passeret,  da 
jeg  befandt  mig  Ansigt  til  Ansigt  med  Procesopgaven. 

Det  var  et  usundt  Liv,  vi  ferte  i  den  Tid:  boppede  om  Dagen 
og  teste  om  Natten.  Jeg  sad  midt  paa  Natten  balvveis  i  Processen; 
leg  lagde  formeget  i  Ovnen;  jeg  vexlede  meliem  at  stikke  mit 
Hoved  ud  af  Vinduet  og  ned  i  Vaskevandsbollen,  —  og  ahimellem 
f6r  jeg  som  en  Hvirvelvind  afsted  gjennem  Processens  visne  Blade. 

Dog  —  selv  den  raskeste  Vind  maa  tilslut  Isegge  sig,  —  og  det 
var  ogsaa  mit  bjerteligste  0nske.  Men  det  juridiske  Moment  var 
stserkt  i  mig:  jeg  sad  stiv,  stirrede  og  Isste  for  ellevteGang:  Man 

kunde  saaledes  vistook  formene man  kunde  saaledes — vist- 

nok  —  forene  det  nyttige  med  det  behagelige  —  og  Iffigge  sig  — 

—  lidt  bagover  i  Stolen ;  —  jeg  Iseser  lige  godt  for  det;  — Lampen 
generer  slet  ikke;  —  man  —  kunde  —  saaledes 

Men  alskens  ujuridiske  Billeder  groede  op  af  Bogen,  slyngede 
sig  om  Lampen  og  truede  med  ganske  at  overskygge  min  klare 
processuelle  Aand.  Jeg  skimtede  endnu  de  bvide  Blade:  man  — 

kunde  —  saaledes Resten  forsvandt  i  et  Mylder  af  smaa 

sorte  Bogstaver,  der  fled  nedover  de  tsttrykte  Sider;  i  mat  For- 
tvivlelse  fulgte  mine  0ine  Stremmen,  —  da  saa  jeg  —  nede  paa 
den  beire  Side  —  et  Ansigt. 

Det  var  en  Abekat,  son^^var  tegnet  i  Margen ;  fortrseffeligt  tegnet 

—  syntes  jeg,  isser  var  den  brune  Ansigtsfarve  msrkelig.  Inter- 
essen  for  dette  Kunstvcerk  viste  sig  —  Skam  at  sige  —  stsrkere 
end  selve  Schweigaard;  jeg  vaagnede  en  Smule,  beiede  mig  for- 
over,  for  at  se  bedre. 

Ved  at  slaa  Bladet  om  opdagede  jeg,  at  den  mserkelige  brune 
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Ansigtsfarve  kom  af,  at  hele  Abekatten  igninden  var  en  KafFeRask; 
Tegneren  havde  bare  sat  et  Par  0ine  og  lidt  Haar  til ;  —  det  geni- 
ale  ved  Kunstvsrket  skyldtes  egentlig  den,  der  havde  spildt  Kaffeen. 

Det  var  nok  det,  jeg  vidste,  at  Cucumis  ikke  kunde  tegne,  — 
tsnkte  jeg;  men  sin  Proces  kunde  ban  s'gu. 

Og  nu  kom  jeg  til  at  tsnke  paa  Cucumis,  paa  bans  smukke 
Laud,  den  srefulde  Hjemkomst,  bvormeget  ban  vist  bavde  Isest, 
for  at  blive  saa  flink.  Og  mens  jeg  tsnkte  paa  dette,  vaagnede  min 
Bevidstbed  lidt  efter  lidt,  iodtil  pludselig  min  egen  Uvidenbed  stod 
tydeligt  for  mig  i  al  sin  gruelige  Negenbed. 

Jeg  forestillede  mig  Skammen  ved  at  maatte  »stige  af*;  eller  — 
endnu  vsrre!  at  vaere  bin  ene  Ulykkelige,  om  bvem  det  uforan- 
derligt  bedder  med  ubyggelig  Anonymitet:  En  af  Kandidateme  er- 
boldt  non  contemnendus;  —  og  som  det  stundom  bender,  at  Folk 
gaa  fra  Forstanden  af  Laerdom,  saaledes  blev  jeg  nsDsten  balvgal  af 
Skr»k  over  min  Uvidenbed. 

Op  f6r  jeg  og  paa  Hovedet  i  Vaskevandsbollen;  jeg  gav  mig 
neppe  Tid  til  at  terke  mig,  saa  Isste  jeg  med  en  Energi,  der  fss- 
stede  bvert  Ord  i  min  Erindring:  ,Man  kunde  saaledes  vistnok 
formene  —  o.  s.  v." 

Ned  den  venstre  Side  ilede  jeg,  med  usvaekket  Kraft  nedover 
den  beire;  jeg  naaede  Abekatten;  f6r  forbi  bam,  bladede  om  og 
laeste  tappert  videre. 

Jeg  msrkede  ikke,  at  mine  Krsfter  nu  vare  aldeles  udtemte. 
Skjent  jeg  skimtede  et  Atisnit,  bvilket  ellers  er  saa  stserk  en  Spore, 
kunde  jeg  ikke  undgaa  at  falde  i  en  af  disse  rsnkefulde  Ssetninger, 
som  man  lesser  omigjen  og  omigjen  i  illusorisk  Dybsindigbed. 

Jeg  famlede  om  efter  Redning;  men  der  var  in  gen.  Det  begyndte 
at  gaa  rundt  for  mig:  Hvor  er  Abekatten?  —  en  Kaffeflack;  — 
man  kan  ikke  vsere  genial  paa  begge  Sider;  —  alting  i  Li  vet  bar 
Rette  og  Vrange  —  for  Exempel  Universitetsubret,  —  men  naar  jeg 
ikke  kan  svemme,  saa  lad  mig  komme  op,  —  jeg  skal  i  Circus!  — 
jeg  ved  godt,  det  er  mig,  du  staar  og  griner  af  —  Cucumis!  — 
men  jeg  kan  springe  gjennem  Tendebaand  —  jeg;  —  og  bavde 
bare  den  Professor,  som  staar  der  og  ryger  af  min  Parafinlampe, 
seet  ordentlig  efter  i  corpus  juris,  saa  laa  jeg  ikke  ber  —  i  Skjorten 
midt  paa  Karl  Jobans  Gade;  —  men  —  saa  indbylledes  jeg  ganske 
i  den  dybe  dremmefri  Sevn,  som  kun  falder  i  den  onde  Samvittig- 
beds  Lod,  medens  man  er  meget  ung.  — 

—  Jeg  var  i  Sadlen  aarle  den  naeste  Morgen. 

Om  Fanden  bavde  faaet  Sko  paa,  ved  jeg  ikke;  men  jeg  maa 
formode  det;  tbi  bans  Inspektarer  var  i  sine  Stevler,  og  de  knir- 
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kede  forbi  mig der  jeg  sad  i  min  Elendighed  med  Ansigtet 

mod  Muren. 

En  Professor  gik  omkring  i  Vsrelserne  og  betragtede  Offer- 
dyrene.  Stundom  nikkede  ban  med  et  opmui^trende  Smil,  naar 
bans  0ie  faldt  paa  en  af  bine  jammerllge  Sp^rtslikkere,  der  besege 
Forelssninger:  men  da  ban  opdagede  mig,  veg  Smilet  og  bans  is- 
kolde  Blik  skrev  paa  Muren  over  mit  Moved:  Mene  —  mene  — 
Elendigel  —  jeg  kjender  dig  ikke! 

Et  Par  Inspekterer  knirkede  ben  til  Professoren  og  logrede;  jeg 
berte  dem  bviske  bag  min  Stol,  medens  jeg  skar  Tender  i  stille 
Raseri  ved  Tanken  om,  at  disse  Uslinger  bavde  Betaling  for  —  ja 
endog  ligefrem  gjorde  sig  et  Levebred  af  at  pine  mig  og  nogle 
af  mine  bedste  Venner. 

Deren  gik  op;  der  faldt  et  gulskimlet  Lys  ind  over  de  blege  An- 
sigter;  det  mindede  om  i,TerrorismensOifere*  i  Luxembourg.  Saa 
blev  det  atter  merkt,  og  den  sorte  Udsending  gled  gjennem  Rum- 
met  som  en  Flaggermus  (paa  Svensk:  Lftderlapp)  med  det  famese 
hvide  Blad  i  Kloen. 

Han  lasste. 

Aldrig  i  mit  Liv  bar  jeg  v»ret  mindre  opiagt  til  at  boppe;  og 
dog  gik  der  et  Sset  i  mig  ved  de  ferste  Ord:  —  »AbekattenI*  — 
bavde  jeg  n»r  raabt  bait;  tbi  bam  var  det;  det  var  skinbarligt 
Kaffeflekken  Pag.  496.  Opgaven  dreiede  sig  netop  om  det,  jeg 
med  saa  stor  Energi  bavde  test  om  Natten. 

Og  jeg  skrev  afsted.  Efter  en  kort,  men  overlegen  Indledning 
anbragte  jeg  det  velklingende :  Man  kunde  saaledes  vistnok  for- 
mene  —  og  ilede  ned  den  venstre  Side,  med  usvaekket  Kraft  ned- 
over  den  beire,  jeg  naaede  Abekatten,  f6r  forbi  bam,  begyndte  at 
famle,  —  og  saa  kunde  jeg  ikke  et  Ord  mere. 

Jeg  felte,  der  manglede  noget;  men  jeg  vidste,  det  kunde  ikke 
nytte  at  spekulere;  bvad  man  ikke  kan,  det  kan  man  ikke.  Altsaa 
satte  jeg  Punktum  og  gik  tenge  for  nogen  af  de  andre  vare  balv- 
faerdige. 

Han  er  steget  af,  taenkte  mine  Lidelsesfaeller,  eller  ogsaa  bar 
ban  boppet  udenforl  —  tbi  det  var  en  svaer  Opgave.  — 

—  „Se  —  se!"  —  sagde  Advokaten,  mens  ban  teste,  „du  er 
bedre  end  jeg  troedel  —  dette  er  jo  den  rene  Scbweigaard.  Du 
bar  udeladt  det  sidste  Punkt;  men  detgjer  ikke  saameget;  man 
ser,  du  er  inde  i  disse  Ting.  Men  bvorfor  var  du  da  saa  ynkeligt 
bange  for  Processen  igaar?"  — 

Jeg  kunde  ingenting." 

Han  lo:  ,Er  det  da  inat,  du  bar  tert  Proces?* 

21  —  KUUatid:  Sunlede  Vcrker  I. 
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Ja!- 

,Har  Nogen  hjulpet  dig?*" 

•Jal- 

«Det  maa  vsre  en  Pokkers  Manudukter,  som  kan  ha  saa  megen 
Jus  ind  i  din  Skalle  paa  en  Nat.  Maa  jeg  sparge,  hvad  det  var  for 
en  Troldmand?* 

.En  Abekatl**  —  svarede  jeg. 

En  god  Samvittighed. 

Udenfor  Advokat  Abels  Haveport  boidt  en  liden,  elegant  Vogn 
forspsndt  med  to  fede,  blanke  Heste. 

Paa  Seleteiet  fandtes  der  hverken  Selvbeslag  eller  andet  Metal, 
alt  var  mat  sort,  og  alle  Spsender  vare  overtrukne.  I  Lakeringen 
paa  Vognen  var  der  en  liden  Skygge  af  morkegrent,  Hyndeme 
havde  en  beskeden  stevgraa  Farve,  og  det  var  brst  paa  naert  Hold, 
man  opdagede,  at  Betrskket  var  af  den  svereste  Silke.  Kusken 
saa  ud  som  en  engelsk  Prsest  —  i  sort  tastknappet  Frak  med  en 
liden  opstaaende  Krave  og  stivt  hvidt  Halsbind. 

Fru  Warden,  som  sad  alene  i  Vognen,  beiede  sig  fi^mover  og 
lagde  Haanden  paa  det  Elfenbens  Haandtag;  hnn  steg  langsomt  ud, 
trak  den  lange  Kjole  efter  sig  og  lukkede  omhyggeligt  Vognderen. 

Man  kunde  undre  sig  over,  at  Kusken  ikke  steg  af,  for  at  hjselpe; 
de  fede  Heste  saa  ikke  ud,  somom  de  vilde  finde  paa  Galskaber, 
om  ban  slap  Teileme. 

Men  naar  man  betragtede  dette  urolige  Ansigt  med  de  vnrdige, 
graaspr»ngte  Whiskers,  forstod  man  strax,  at  det  var  en  Mand, 
som  vidste,  hvad  ban  gjorde,  og  aldrig  forsamte  noget  af  sin  Pligt. 

Fru  Warden  passerede  gjennem  den  lille  Have  fbran  Huset  og 
traadte  ind  i  Havestuen.  Daren  til  det  nssste  Vaerelse  stod  balv- 
aaben,  og  derinde  saa  bun  Husets  Frue  ved  et  stort  Bord  bedsskket 
med  Bunker  lyst  Tei  og  spredte  Nummere  af  .Bazaren". 

»Ah!  —  hvor  du  kommer  beleiligt  —  sede  Emiliel*  —  raabte 
Fru  Abel,  ,,jeg  er  ganske  fortvivlet  overSyjomfruen:  hun  kan  ikke 
flnde  paa  noget  nyt.  Og  her  sidder  jeg  nu  og  seger  i  .Bazaren**. 
Kjerel  leg  dit  Shawl  og  kom  og  hjelp  mig;  —  det  er  en  Spad- 
serekjolel" 

Jeg  er  nok  lidet  skikket  til  at  hjslpe  dig,  hvis  det  gjslder 
Pynt,"  svarede  Fru  Warden. 

Den  gode  Fru  Abel  stirrede  paa  hende ;  der  var  noget  foruro- 
ligende  i  Tonen,  og  hun  havde  en  umaadelig  Respekt  for  sin  rige 
Veninde. 
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.Du  busker  vist,  jeg  fortalte  dig  forleden,  at  Warden  havde  lovet 
mig  —  det  vil  sige"  — rettede  Fru  Warden  sig  selv —  ,han  havde 
bedet  mig  bestille  en  ny  Silkekjole'  — 

«Ho8  Madame  Labicbe  —  ja  visti"  —  afbrad  Fru  Abel,  „og  nu 
er  du  formodentUg  paa  Veien  til  hende?  —  Aa  tag  mig  medl  — 
det  er  saa  morsomtl* 

Jeg  kjerer  ikke  til  Madame  Labicbe'  —  svarede  Fru  Warden 
naesten  heitideligt. 

„Men  Ottdl  —  hvorfor  ikke?*  —  spnrgte  hendes  Veninde  og 
gjorde  sine  gode,  brune  0ine  cirkelrnnde  af  Forbauselse. 

»Ja  —  I^S  ^^^  siS^  dig"*  —  svarede  Fru  Warden,  «jeg  synes 
ikke,  at  vi  med  god  Samvittighed  kan  give  saa  mange  Penge  ud 
til  unedig  Stads,  naar  vi  vide,  at  i  Byens  Udkanter  —  i  selve  den 
By,  hvor  vi  bo,  lever  der  Folk  i  hnndredevis,  som  lide  Ned  — 
bogstavelig  talt:  Ned!" 

.Ja  —  men'  —  indvendte  Fru  Abel  og  kastede  et  usikkert  Blik 
henover  sit  Bord,  ,det  er  nu  engang  saa  her  i  Verden;  vi  ved  jo, 
at  Uiigheden"  — 

^Vi  bar  vogte  os  for  at  forege  Uligheden,  og  heller  gjere,  hvad 
vi  kan  for  at  udjsBvne  den, "  afbred  Fru  Warden.  Og  det  forekom 
Fru  Abel,  at  hendes  Veninde  kastede  et  misbilligende  Blik  hen- 
over  Bordet,  Teieme  og  „Bazaren*. 

„Det  er  jo  bare  Alpacca"  —  indskjed  hun  frygtsomt. 

„Gud  bevares  —  Caroline  1"  raabte  Fru  Warden,  .tro  endelig 
ikke,  at  jeg  bebreider  dig  noget.  Det  er  jo  Ting,  som  saa  ganske 
afhsnge  af  hvert  Menneskes  Opfatning;  —  enhver  faar  handle 
saaledes,  som  ban  synes,  ban  kan  forsvare  det  overfor  sin  Sam- 
vittighed * 

Samtalen  fertes  endnu  en  Stund ;  og  Fru  Warden  fortalte,  at  det 
var  hendes  Hensigt  at  kjere  ud  i  den  usleste  af  Forstsedeme,  for 
med  egne  0ine  at  forvisse  sig  om  Tilstanden  blandt  de  Fattige. 

Den  foregaaende  Dag  havde  hun  Isst  en  Aarsberetning  fra  et 
privat  Velgjerenhedsselskab,  hvoraf  hendes  Mand  var  Medlem. 
Hun  havde  med  Vilje  undladt  at  sege  Oplysning  bos  Politiet  eller 
Fattigvcesenet;  det  var  netop  hendes  Hensigt  selv  —  personlig  at 
opsege  Armoden,  l»re  den  at  kjende  og  saa  hjslpe. 

Damerne  skiltes  lidt  koldere  end  ssdvanligt.  De  vare  begge  i 
en  alvorlig  Stemning. 

Fru  Abel  forblev  i  Havestuen ;  hun  felte  slot  ikke  lenger  nogen 
Lyst  til  at  tage  fat  paa  Spadserekjolen  igjen,  —  skjent  Teiet  virke- 
lig  var  saa  smukt.  Hun  herte  den  blede  Lyd  af  Vognen,  som  rul- 
lede  bort  paa  den  glatte  Vei  i  Villakvarteret. 

21* 
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^Hvilket  godt  Hjerte  Emilie  har"  —  snkkede  hun. 

Intet  kunde  nu  vaere  mere  fjernt  fra  den  godmodige  Frues  Ka- 
rakter  end  Misundelse;  og  alligevel  —  det  var  med  en  Felelse  af 
den  Art,  hun  idag  saa  efter  den  lette  Vogn.  Men  om  det  var  Ven- 
indens  gode  Hjerte  eller  den  nydelige  Vogn,  hun  misundte  hende, 
var  ikke  godt  at  vide. 

Kttsken  havde  sin  Ordre,  den  han  havde  modtaget  uden  at  for- 
trskke  en  Mine;  og  da  der  ikke  fendtes  Indvendinger  i  hans  Mund, 
kjerte  han  dybere  og  dybere  ind  i  de  forunderligste  Gader  i  Fattig- 
kvarteret  med  et  Ansigt,  somom  han  kjerte  til  Hofbal. 

Endelig  flk  han  Befaling  til  at  stanse,  og  det  var  ogsaa  paa  hei 
Tid.  Thi  Gaden  blev  trangere  og  trangere,  og  det  saa  ud,  somom 
de  fede  Heste  og  den  fine  Vogn  om  et  0ieblik  vilde  blive  siddende 
fast  som  en  Prop  i  en  Flaskehals. 

Den  Urokkelige  viste  intet  Tegn  paa  iEngstelse,  skjent  Situa- 
tionen  i  Virkeligheden  var  fbrtvivlet.  Et  vittigt  Hoved,  som  stak 
ud  af  et  Tagvindu,  anbetalede  ham  endogsaa  at  slagte  Hestene  paa 
Stedet,  da  de  dog  aldrig  kunde  komme  levende  ud  igjen. 

Fru  Warden  steg  ud  og  beiede  ind  i  en  endnu  trangere  Cade ; 
hun  vilde  opsege  det  vserste. 

I  en  Der  stod  en  halvvoxen  Pige;  Fruen  spurgte:  »Bor  her 
meget  fattige  Folk  i  dette  Hus?" 

Pigen  lo  og  svarede  noget,  idet  hun  streg  tet  forbi  i  den  trange 
Der.  Fru  Warden  forstod  ikke,  hvad  hun  sagde ;  men  hun  flk  et 
Indtryk  af,  at  Pigen  havde  sagt  noget  stygt. 

Hun  traadte  ind  i  det  ferste  Verelse,  hun  traf. 

Det  var  ikke  noget  nyt  for  Fru  Warden,  at  fattige  Folk  aldrig 
holde  sine  Rum  tilstrekkeligt  udluftede.  Men  hun  blev  alligevel 
saa  betagen  af  den  Atmosfere,  hun  begyndte  at  indaande,  at  hun 
var  glad  ved  at  faa  saette  sig  paa  Ovnbaenken. 

Der  var  noget  i  den  Haandbevegelse,  hvormed  Konen  i  Stuen 
streg  de  Ktor,  som  laa  paa  Benken,  ned  paa  Qui  vet,  og  i  det  Smil, 
hvormed  hun  indbed  den  fine  Dame  til  at  tage  Plads,  som  var  paa- 
faldende  for  Fru  Warden.  Det  gjorde  Indtryk  af,  at  den  siakkels 
Kvinde  havde  kjendt  bedre  Dage;  —  skjent  hendes  Bevsgelser 
vare  mere  feiende  end  egentlig  fine  og  Smilet  langtfra  behageligt. 

Det  lange  Sl«b  af  Fruens  perlegraa  Visitkjole  laa  udover  det 
sorte  Gulv,  og  idet  hun  beiede  sig  og  trak  dei  til  sig,  maatte  hun 
selv  t»nke  paa  et  Udtryk  hos  Heine:  «hun  saa  ud  som  en  Bonbon, 
der  er  faldet  i  Selen. ' 

Samtalen  begyndte  og  fertes  som  det  Slags  Samtaler  pleie  at 
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fares.  Om  hver  var  forblevet  i  sit  Sprog  og  inden  sin  Tankegang, 
▼ilde  disse  to  Kvinder  ikke  have  forstaaet  et  Ord  af  hinanden. 

Men  da  den  Fattige  altid  kjender  den  Rige  saameget  bedre  end 
den  Rige  kjender  den  Fattige,  saa  bar  denne  sidste  tilegnet  sig  et 
eget  Sprog  —  en  egen  Tone,  som  Erfaring  bar  lert  bam  at  bruge, 
naar  det  gjslder  at  blive  forstaaet;  —  det  vil  sige  forstaaet  saa- 
ledes,  at  den  Rige  faar  Lyst  til  at  v»re  velgjarende.  Naermere 
hinanden  kunne  de  aldrig  komme. 

Dette  Sprog  forstod  den  fattige  Kone  til  Fuldkommenbed,  og 
Fru  Warden  bavde  snart  et  Omrids  af  bendes  elendige  Tilverelse. 
Hun  bavde  to  Bern  —  en  Gut  paa  fire,  fern  Aar,  som  laa  paa 
Gulvet,  og  et  lidet  Bam  ved  Brystet. 

Fru  Warden  betragtede  det  lille  graaagtige  Vsesen  og  kunde  ikke 
begribe,  at  det  allerede  var  tretten  Maaneder  gammelt.  Selv  bavde 
bun  bjemme  i  Vuggen  en  liden  Kolos  paa  syv  Maaneder,  som  var 
mindst  en  halv  Gang  saa  stor. 

«De  maa  give  Bamet  noget  styrkende*  —  sagde  bun;  der  fore- 
svsevede  bende  noget  om  Kinderroebl  og  Appelsmgel6e. 

Ved  Ordene  •  noget  styrkende"  reiste  der  sig  et  lurvet  Hoved  i 
Sengehalmen ;  det  var  en  bleg  buloiet  Mand  med  et  stort  Uldtor- 
klsede  om  Hovedet. 

Fru  Warden  blev  r»d.  »Deres  Mand?"  —  spurgte  bun. 

Den  fattige  Kone  svarede  ja  — ,  det  var  bendes  Mand.  Han  var 
ikke  gaaet  paa  Arbeide  idag,  fordi  ban  bavde  saadan  Tandpine. 

Fru  Warden  bavde  selv  havt  Tandpine  og  vidste,  hvor  ondt  det 
er.  Hun  udtalte  nogle  Ord  af  oprigttg  Medfelelse. 

Manden  mumlede  noget  og  lagde  sig  ned  igjen  og  idetsamme 
opdagede  Fruen  en  Person,  bun  ikke  for  bavde  bemerket. 

Det  var  en  ganske  ung  Pige,  som  sad  i  Krogen  paa  den  anden 
Side  af  Ovnen.  Hun  stirrede  et  0ieblik  paa  den  fine  Dame;  men 
trak  strax  Hovedet  til  sig  og  beiede  sig  forover  med  Ryggen  nssten 
vendt  mod  den  Fremmede. 

Fru  Warden  tsnkte,  at  den  unge  Pige  bavde  et  Haandarbeide 
i  Fanget,  som  bun  vilde  skjule;  kanske  var  det  noget  gammelt  Tei, 
bun  sad  og  lappede. 

.Men  hvorfor  ligger  den  store  Gut  paa  Gulvet?"  —  spurgte 
Fruen. 

,Han  er  lam*  —  svarede  Moderen.  Og  nu  fulgte  en  omstasnde- 
lig  Beskrivelse  og  megen  Lamenteren  over  den  stakkels  Gut,  som 
var  bleven  lam  i  Hofteme  efter  Skarlagensfeberen. 

•De  maa  kjebe  bam*  —  begyndte  Fru  Warden  —  .en  RuUe- 
stol*  —  vilde  bun  have  sagt.    Men  det  faldt  bende  ind,  at  det  var 
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bedre,  hun  kjebte  en  selv.  Det  var  ikke  gavnligt,  at  Fattige  Caa 
mange  Penge  mellem  Haenderne;  men  noget  vilde  hnn  dog  give 
Konen  strax.  Thi  her  vilde  hun  hjsipe,  her  var  virkelig  Trang  til- 
stede;  og  hun  greb  i  Lommen  efter  sin  Portemonnaie. 

Den  var  der  ikke.  Det  var  SBrgerligt  —  den  maatte  ligge  i 
Vognen. 

Netop  8om  hun  vilde  beklage  sit  Uheld  for  Konen  og  love  hende 
at  sende  Penge  senere,  gik  Deren  op  og  en  velktedt  Herre  traadte 
ind.  Hans  Ansigt  var  meget  tyldigt  og  af  en  egen  ter  Bleghed, 
somom  han  spiste  Mel. 

,Fru  Warden  I  — formoder  jeg**  — sagde  den  tiremmede  Herre, 
,jeg  traf  Deres  Vogn  oppe  i  Gaden;  og  her  bringer  jeg  Dem  — 
formodentlig  Deres  Portemonnaie?* 

Fruen  saa  paa  den,  jo  —  ganske  rigtigt,  det  var  hendes;  paa  den 
glatte  Elfenbens  Flade  stod  E.  W.  indlagt  med  sort 

ijeg  saa  den  tilfeldigvis,  idet  jeg  dreiede  om  et  Hjeme,  i  Hen- 
deme  paa  en  Pige  —  en  af  de  verste  i  Kvarteret*  —  forklarede 
den  Fremmede;  .jeg  er  Fattigforstander  i  Distriktet"  —  lagde 
han  til. 

Fru  Warden  takkede,  skjent  Manden  ingenlunde  behagede  hende. 
Men  da  hun  atter  vendte  sig  mod  Stuen,  blev  hun  ganske  for- 
skrskket  over  den  Forandring,  som  med  6t  var  foregaaet  med  Be- 
boeme. 

Manden  sad  overende  i  Sengen  og  gloede  paa  den  fede  Herre, 
Konen  havde  faaet  et  stygt  Smil,  og  om  det  saa  var  den  lille  lamme 
Stakkel,  saa  havde  han  vsltet  sig  mod  Deren,  og  stattet  paa  sine 
tynde  Anne  stirrede  han  op  som  et  lidet  Dyr. 

Og  i  alle  disse  0ine  var  der  det  samme  Had,  den  samme  kamp- 
fadrdige  Trods,  og  det  kjendtes  for  Fru  Warden,  somom  der  lagde 
sig  uhyre  Afstande  mellem  hende  og  den  stakkels  Kvinde,  med 
hvem  hun  netop  havde  talt  saa  aabent  og  fortroligt. 

„Saa  du  ser  slig  ud  idag  —  Martini*  sagde  Herren  med  en 
ganske  ny  Stemme,  .jeg  kunde  tsenke,  at  du  var  med  inat.  Jajal 
—  ieftermiddag  kommer  de  efter  dig;  du  skal  inds»ttes  paa  to 
Maaneder.* 

Pludseligt  —  som  et  Vandfald  bred  det  los:  Manden  og  Konen 
i  Munden  paa  hinanden,  Pigen  bag  Ovnen  kom  hem  og  stemte  i, 
den  Lamme  skreg  og  vadltede  sig,  —  Ord  kunde  ikke  skjelnes, 
men  Lyden,  0inene,  Hasnderoe  —  det  var  somom  den  lille  kvalme 
Stue  maatte  sprsenges  af  den  vilde  Lidenskab.som  exploderede. 

Fru  Warden  blev  bleg  og  reiste  sig;  Herren  aabnede  Daren  og 
begge  skyndte  sig  ud.   I  Gangen  herte  hun  en  skraekkelig  Fruen- 
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timmerlatter  bag  sig.  Det  maatte  vaere  Konen, — den  samme  Kone, 
der  havde  talt  saa  blidt  og  mismodigt  om  de  stakkels  Bern. 

Hun  felte  halvveis  Uvilje  mod  den  Mand,  som  havde  firemkaldt 
den  rystende  Forandring,  og  da  de  nu  fulgtes  opover  Gaden,  herte 
hun  paa  ham  med  et  koldt,  fornemt  Udtryk. 

Men  lidt  efter  lidt  forandredes  hendes  Mine;  der  var  i  Virkelig- 
heden  saa  meget  i,  hvad  han  sagde. 

Fattigforstanderen  talte  om,  hvor  godt  det  gjorde  ham  at  se,  at 
en  Dame  som  Fra  Warden  havde  saa  meget  Hjerte  for  de  stakkels 
Fattige.  Var  det  end  at  beklage,  at  selv  den  mest  velmente  Hjslp 
saa  ofte  kom  i  uheldige  Haender,  saa  var  det  dog  altid  noget  skjent 
og  opleftende,  at  en  Dame  som  Fru  Warden  — 

„Men"  —  afbrad  hun,  .trsnger  da  ikke  disse  Mennesker  i  hei 
Grad  til  Hjslp?  —  Jeg  fik  det  Indtryk,  at  specielt  Konen  engang 
har  seet  bedre  Dage,  og  at  hun  —  hvis  hun  itide  blev  hjulpen  — 
muligvis  kunde  hseves  op  igjen.** 

„Det  gj0r  mig  ondt  at  maatte  sige  Dem  —  Frue!  at  hun  har 
veret  et  meget  berygtet  offentligt  Fruentimmer, "  sagde  Fattigfor- 
standeren i  en  mild,  beklagende  Tone. 

Det  gas  i  Fru  Warden. 

Med  et  saadant  Fruentimmer  havde  hun  talt  —  og  talt  om  Barn; 
hun  havde  endog  nevnt  sit  eget  Bam,  som  laa  hjemme  i  sin  rene 
Vugge.  Det  var  naesten,  somom  hun  maatte  skynde  sig  hjem  og 
se,  om  det  var  lige  sundt  og  rent. 

„Og  den  unge  Pige?**  —  spurgte  hun  frygtsomt. 

«Ja  —  Fruen  bemserkede  vel  hendes  hml  —  hendes  Tilstand?* 

,Nei  —  De  mener?" 

Den  fede  Herre  hviskede  nogle  Ord. 

Fru  Warden  for  sammen:  «Med  MandenI  —  Manden  i  Huset?* 

Ja —  Frue!  det  gjor  mig  ondt  at  maatte  fortslle  Dem  det;  men 
De  kan  taenke  Dem,  at  disse  Mennesker**  —  og  han  hviskede 
igjen. 

Det  var  for  meget  for  Fruen.  Hun  blev  nsBSten  svimmel  og  tog 
imod  Herrens  Arm.  De  gik  nu  hurtigt  henimod  Vognen,  som  holdt 
lidt  tenger  borte,  end  hun  havde  forladt  den. 

Thi  den  Urokkelige  havde  udfort  et  Kunststykke,  som  selv  det 
vittige  Hoved  havde  anerkfendt  med  en  udsegt  Ed. 

Efter  en  tidlang  at  have  siddet  stille  som  et  Lys  paa  Bukken, 
havde  han  ladet  de  Fede  gaa  Skridt  for  Skridt  tilbage,  indtil  der 
kom  en  liden  Udvidelse  af  Gaden  —  umserkelig  for  alle  andres 
0ine  end  en  udlsert  Herskabskusks. 

En  hel  Yngel  af  lurvede  Bam  svssnnede  om  Vognen  og  gjorde. 
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hvad  de  kunde»  f6r  at  bringe  de  Fede  ad  af  Fatning.  Men  den 
Urokkeliges  Aand  var  i  dem. 

Og  efterat  han  med  et  roligt  Blik  havde  maalt  AEstanden  mel- 
lem  to  Trappetrin  paa  hver  Side  af  Gaden,  lod  ban  de  Fede  lang- 
somt  og  Slu'idt  for  Skridt  gjere  en  Vending  —  saa  skarp,  saa  knap, 
at  det  saa  ud,  somom  den  fine  Vogn  maaatte  brydes  i  Stamper  og 
Stykker,  men  saa  akkurat,  at  der  ikke  var  en  Tomme  hverken  for- 
meget  eller  forlidet  paa  nogen  Kant. 

Na  sad  han  atter  rank  som  et  Lys  og  maalte  endnu  engang  med 
0inene  AEstanden  mellem  Trappetrinene.  Han  noterede  endog  i 
sin  Hukommelse  Nummeret  paa  den  Politibetjent,  der  bavde  over- 
vsret  Kunststykket,  for  at  have  et  Vidne  at  paaberaabe  sig,  om 
bans  Beretning  ikke  skalde  blive  troet  i  Stalden. 

Fru  Warden  lod  sig  bjselpe  i  Vognen  af  Fattigforstanderen.  Han 
bad  bam  se  indom  den  felgende  Dag  og  gav  bam  sin  Adresse. 

,Tii  Advokat  Abel!"  —  raabte  bun  til  Kusken;  den  fede  Herre 
blottede  sit  Hoved  med  et  melet  Smil,  og  Vognen  rullede  bort. 

Efterbvert  som  de  fjemede  sig  fra  den  fattige  Bydel,  blev  Vog- 
nens  Bevasgelser  roligere  og  Farten  egede.  Og  da  de  kom  ad  paa 
denbredebeplantedeVei,som  ferte  giennemVillakvarteret.sneftede 
de  Fede  med  Velbebag  i  den  rene  fine  Luft  fra  Haveme,  og  den 
Urokkelige  slog  aden  nogensombelst  Nedvendigbed  tre  kanst- 
msssige  Pragtsmsld. 

Ogsaa  Fra  Warden  kjendte,  bvor  godt  det  gjorde  hende  at 
komme  ad  igjen  i  frisk  Laft.  Hvad  ban  bavde  oplevet  og  endna 
mere,  hvad  ban  bavde  bert  af  Fattigforstanderen,  havde  lagt  sig 
nssten  bedevende  over  hende.  Han  begyndte  at  klare  for  sig  selv 
den  amaadelige  Abtand  mellem  hende  og  disse  Mennesker, 

Det  var  ofte  forekommet  hende  som  et  altfor  tangt,  ja  nsesten 
haardt  Sted  —  dette:  Mange  ere  de  Kaldede,  men  faa  deUdvalgte. 

Na  forstod  ban,  at  det  m  a  a  1 1  e  vaere  saa. 

Hvorledes  skalde  Mennesker  —  i  den  Grad  forvorpne  kanne 
b»ve  sig  til  en  nu)ralsk  Haide,  der  blot  nogenlande  kande  svare 
til  de  strenge  Fordringer.  Hvorledes  maatte  der  se  ad  i  disse  Elen- 
diges  Samvittigbedl  —  og  hvorledes  skalde  de  vel  kanne  modstaa 
Livets  mangebaande  Fristelser! 

Han  vidste  selv,  hvad  Fristelse  var  I  —  bavde  ban  ikke  en  at 
kjaempe  mod  —  kanske  den  farligste  af  dem  alle!  —  Rigdommen, 
om  hvilken  der  staar  skrevet  saa  haarde  Ord. 

Han  gyste  ved  Tanken  om,  hvorledes  det  vilde  gaa,  hvis  dette 
Dyr  af  en  Mand  og  disse  elendige  Kvinder  pladselig  flk  en  Rigdom 
ibsnde. 
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Isandhed  Rigdommen  var  ingen  rioge  Prevelse.  Det  var  ikke 
Iflenger  siden  end  iforgaars,  at  hendes  Maad  havde  fristet  hende 
med  en  liden  prsgtig  Tjener  —  en  fuldstasndig  engelsk  Groom. 
Men  ban  havde  staaet  imod  og  svaret: 

«Nei  Warden  I  —  det  er  ikke  Ret;  jeg  vil  ikke  have  Tjener  paa 
Bukken.  Vi  ere  kanske  rige  nok  til  det;  men  lad  os  vogte  os  for 
Overdaadighed.  Jeg  kan  saamsnd  godt  hjselpe  mig  selv  ud  og  ind 
af  Vognen,  og  Kusken  skal  heller  ikke  stige  af  for  min  Skyld." 

Det  gjorde  hende  godt  at  tsenke  paa  dette  nu ;  og  hendes  0ine 
dvaelede  med  Velbehag  ved  den  tomme  Plads  paa  Bukken  ved 
Siden  af  den  Urokkelige. 

Fru  Abel,  som  gik  og  ryddede  Bazarer  og  Teistykker  bort  af  det 
store  Bord,  blev  overrasket  ved  at  se  sin  Veninde  saa  snart  til- 
bage. 

,Nu  —  Emilie!  er  du  allerede  derl  Jeg  sagde  netop  til  Syjom- 
fhien  at  hun  kunde  gaa  igjen.  Hvad  du  fer  forklarede  mtg,  bar 
ganske  betaget  mig  Lysten  til  den  nye  Kjole;  jeg  kan  jo  ogsaa 
nok  hjslpe  mig  uden"  —  sagde  den  gode  Fru  Abel;  men  hendes 
Laeber  dirrede  lidt,  medens  hun  talte. 

^Enhver  faar  jo  handle  efter  sin  Samvittighed/  svarede  Fru 
Warden stille»  „men  jeg  tror  ogsaa,  at  man  kan  vaere  for  skruputos.* 

Fru  Abel  saa  op,  det  havde  hun  ikke  ventet. 

»Ja  her  nu,  hvad  jeg  bar  oplevet,**  sagde  Fru  Warden  og  be- 
gyndte  at  fortselle. 

Hun  skildrede  det  ferste  Indtryk  af  det  kvalme  Rum  og  de  for 
komne  Mennesker;  demsst  omtalte  hun  Tyveriet  af  Portemon- 
naien. 

Ja  min  Mand  paastaar  nu  altid,  at  det  Slags  Mennesker  ikke 
kan  lade  vasre  at  stjsle,"  sagde  Fru  Abel. 

ijeg  frygter,  din  Mand  bar  mere  Ret  end  vi  tror,**  svarede  Fru 
Warden. 

Saa  berettede  hun  om  Fattigforstanderen  og  om  den  Utaknem- 
lighed,  som  disse  Folk  havde  lagt  for  Dagen  overfor  ham,  som  dog 
dagligt  drog  Omsorg  for  dem. 

Men  da  hun  kom  til  det,  hun  havde  hert  om  den  fattige  KonesFor- 
tid  og  endnu  mere,  da  hun  fortalte  om  den  unge  Pige,  blev  den 
gode  Fru  Abel  saa  betagen,  at  hun  maatte  bede  Pigen  bringe 
Portvin. 

Idetsamme  Karaffelopsatsen  blev  bragt  ind,  bviskede  Fru  Abel 
til  Pigen:  ^Lad  Syjomfruen  vente." 
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.Og  saa  kan  du  tsenke  dig/  fortsatte  Fro  Warden,  » —  ja  det  er 
naesten  ikke  muligt  at  fortslle'  —  og  hun  hviskede: 

»Hvad  siger  dul  —  1611  Seng?  —  allesammenl  —  men  det  er 
jo  oprarrende!"  —  raabte  Fni  Abel  og  slog  Hienderne  sammen. 

Ja  —  for  en  Time  siden  vilde  hellerikke  jeg  have  troet  saadant 
muligt/  svarede  Fru  Warden,  ,men  naar  man  selv  har  van^t  paa 
Stedet  og  personlig  forvisset  sig  om*  — 

,Gud!  —  at  du  vovede  dig  derud  —  Emilie!" 

»Jeg  er  glad,  at  jeg  har  gjort  det;  og  endmere  maa  jeg  prise  den 
lykkelige  Tilskikkelse,  at  Fattigforstanderen  kom  just  i  rette  Tid. 
Thi  ligesaa  opleftende  som  det  er  at  hjslpe  den  dydige  Armod, 
der  i  al  sin  Tarvelighed  lever  rent  og  neisomt ;  —  ligesaa  oprerende 
vilde  det  have  v»ret,  om  jeg  havde  bidraget  til  at  tilfredsstille  saa* 
danne  Menneskers  onde  Tilbeieligheder." 

Ja  du  har  Ret  —  Emiliel  —  jeg  kan  bare  ikke  forstaa,  hvor- 
ledes  Mennesker  i  et  kristent  Samfund  —  debte  og  konflrmerede 
—  kunne  blive  saaledes!  De  har  jo  hver  Dag  —  ialfald  hver 
eneste  Sendag  Anledning  til  at  here  kraftige,  indtrengende  Pne- 
kener;  og  en  Bibel  skal  —  efter  hvad  jeg  har  hart  —  vsre  at  faa 
for  en  utrolig  ringe  Pris. " 

,Ja  —  og  naar  vi  saa  tenke  os,*  —  tilfaiede  Fru  Warden,  ,at 
ikke  engang  Hedningeme,  —  som  ere  uden  alle  disse  Coder,  —  at 
ikke  de  engang  have  nogen  Undskyldning;  —  thi  de  har  jo  Sam- 
vittigheden."  — 

,0g  den  taler  sandelig  heit  nok  for  hver  den,  som  vil  here*  — 
udbred  Fru  Abel  med  Kraft. 

Ja  —  det  ved  Gud,  den  gjer,"  svarede  Fru  Warden  og  saa  hen 
for  sig  med  et  alvorligt  Smil. 

Da  Venindeme  skiltes,  omfovnede  de  hinanden  hjerteligt. 

—  Fru  Warden  lagde  sin  Haand  paa  det  Elfenbens  Haandtag, 
steg  ind  i  Vognen  og  trak  sin  lange  Kjole  efter  sig.  Derpaa  luk- 
kede  hun  Vogndaren  —  ikke  med  et  Smaeld  men  langsomt  og  om- 
byggeligt. 

,Til  Madame  Labichel"  —  raabte  hun  til  Kusken;  og  idetsamme 
vendte  hun  sig  mod  Veninden,  der  var  fulgt  belt  ned  til  Have- 
porten,  og  sagde  med  et  stille  Smil:  .Nu  kan  jeg  dog  Gudskelov 
med  god  Samvittighed  bestille  min  Silkekjole.* 

Ja  det  ved  Gud,  du  kan!"  —  svarede  Fru  Abel  og  saa  efter 
hende  med  Taarer  i  0inene.  —  Derpaa  skyndte  hun  sig  ind. 
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Prs^tegaarden. 

Dot  saa  ud,  somom  det  aldrig  vilde  blive  Vaar.  Hele  April  gik 
hen  med  Nattefrost  og  Nordenvind.  Midt  paa  Dagen  skinnede 
Solen  saa  varmt,  at  enkelte  store  Fluer  begyndte  at  Sttire  omkring, 
og  Lsrken  forsikrede  heit  og  helligt,  at  det  var  fiild  Sommer. 

Men  Lierken  er  den  npaalideligste  Skabning,  som  Andes  under 
Himmelen.  Om  den  fres  aldrig  saameget  om  Natten,  var  det  glemt 
ved  den  ferste  Solstraale;  og  den  steg  syngende  belt  over  Heden, 
indtil  den  huskede,  at  den  var  sulten. 

Saa  dalede  den  langsomt  i  store  Kredse,  sang  og  svirrede  i  Takt 
med  Vingeme.  Men  et  Stykke  ft'a  Jorden  lagde  den  Vingeme 
sammen  og  faldt  som  en  Sten  ned  imellem  Lyngen, 

Viben  gik  med  smaa  Skridt  mellem  Tueme  og  duppede  betasnk- 
somt  med  Hovedet.  Den  stolede  ikke  stort  paa  Lserken  og  gjentog 
sit  forsigtige:  »Bi  littl  —  bi  littl''  Et  Par  Stoksnder  laa  og  rodede 
i  et  Myrbul,  og  den  »ldste  af  dem  mente,  at  det  blev  ikke  Vaar, 
fer  der  kom  Regn. 

Langt  ude  i  Mai  vare  Markeme  endnu  gule;  kun  hist  og  her  i 
Solbakkeme  var  det  begyndt  at  grennes.  Men  naar  man  lagde  sig 
ned  paa  Jorden,  kunde  man  se  en  Msngde  Smaaspirer  —  nogle 
tykke,  andre  saa  tynde  som  gnrane  Stoppenaale,  —  der  stak  Ho- 
dome  forsigtigt  op  af  Mulden.  Men  Nordenvinden  streg  saa  kold 
henover  dem;  de  blev  gule  i  Spidseme  og  saa  heist  ud,  somom  de 
havde  Lyst  til  at  krybe  ned  igjen. 

Men  det  kunde  de  ikke,  og  saa  stod  de  stille  og  ventede,  — 
spirede  bare  saa  smaat  i  Middagssolen. 

Stokanden  fik  Ret:  der  maatte  Regn  til.  Og  tilslut  kom  det  — 
forst  koldt,  men  lidt  efter  lidt  varmere,  og  da  det  var  forbi,  kom 
Solen  for  Alvor.  Og  nu  var  den  ikke  til  at  kjende  igjen ;  den  var- 
mede  belt  fra  den  tidlige  Morgenstund  til  langt  udpaa  Aftenen, 
saa  at  Nflotteme  bleve  lune  og  fugtige. 

Der  opstod  en  uhyre  Travelhed;  al  Ting  var  forsinket,  og  det 
gjaldt  at  tage  det  igjen.  Bladene  bred  ud  af  de  fulde  Knopper  med 
et  lidet  Smsld,  og  alle  de  smaa  og  store  Spirer  tog  en  svsr  Fart. 
De  skj0d  ud  en  Stilk  —  snart  til  den  ene,  snart  til  den  anden  Side, 
— saa  fort,  somom  de  sprsUede  med  grenne  Ben.  Markeme  bleve 
spraglede  af  Blomster  og  Ugrses,  og  Lyngbakkeme  nedimod  Havet 
begyndte  at  lysne. 

Kun  den  gule  Sand  langsmed  Stranden  holdt  sig  som  iieir;  den 
bar  ingen  Blomster  at  pynte  sig  med,  al  dens  Stads  er  Mare- 
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halmen.  Derfor  samler  den  store  Sanddynger  omkring,  saa  de 
lange,  bl^de  Straa  svaie  som  en  gran  Fane  fra  heie  Tuer,  der  sees 
vidt  udover  Stranden. 

Dernede  leb  Strandrylerne  omkring  saa  fort,  at  Benene  saa  ud 
som  et  Stykke  Finkam.  Maagerae  gik  i  Stranden,  hvor  Belgeme 
slog  dem  over  Benene.  De  holdt  sig  alvorlige,  trykkede  Hovedet 
ned  og  satte  Maven  frem  som  gamle  Damer  i  stygt  Fare. 

Kjslden  stod  med  Hslene  sammen  i  sine  trange  Buxer  med 
sort  Snipkjole  og  hvid  Vest. 

»Til  By'nl  til  B/nl*  saabte  ban;  og  hvergang  gjorde  ban  et 
Hvikt  lidet  Buk,  saa  at  Kjoleskjedeme  svippede  op  bag. 

Oppe  i  Lyngen  flei  Viben  og  flaksede.  Vaaren  var  kommen  saa 
pludseligt  over  hende,  at  der  ikke  havde  vseret  Tid  til  at  sage 
nogen  god  Redeplads.  Nu  havde  bun  lagt  ^ggene  midt  oppe  paa 
en  Had  Tue.  Det  var  rent  gait,  bun  skjente  det  godt;  men  nu  fik 
det  staa  til. 

Lserken  lo  af  det  bele.  Men  Spurvene  vare  ganske  fortumlede  af 
Hastvflerk,  De  var  ikke  balvfaerdige.  Nogle  bavde  ikke  engang 
Rede,  andre  bavde  lagt  et  eller  to  i£g;  men  Stersteparten  bavde 
siddet  i  ugevis  paa  Fjestaget  og  kjseglet  om  Almanakken. 

Nu  vidste  de  ikke,  bvor  de  skulde  begynde  af  bare  Iver.  De 
samlede  sig  i  en  stor  Rosenbusk  ved  Prsstens  Havegjaerde,  snak- 
kede  og  skraalte  i  Munden  paa  bverandre.  Hanneme  pustede  sig 
op,  saa  at  alle  Fjerene  stod  bent  ud;  Halen  stak  de  tilveirs  paa- 
skjens,  saa  de  saa  ud  som  smaa  graa  Nester  med  en  Pinde  i;  de 
trillede  nedad  Grenene  og  boppede  benover  Marken. 

Med  6t  f6r  to  i  Brystet  paa  hinanden.  De  andre  styrtede  til,  alle 
de  smaa  Nester  blev  til  et  stort.  Det  ruUede  trem  under  Busken, 
steg  med  stort  Spektakel  et  Stykke  i  Veiret,  derpaa  faldt  den 
bele  Klump  til  Jorden  og  gik  istykker.  Og  uden  at  give  en  Lyd  fra 
sig  flei  med  en  Gang  alle  Nesteme  bver  sin  Vei,  og  et  0ieblik 
efter  var  der  ikke  en  Spurv  at  se  paa  bele  Praestegaarden. 

Den  lille  Ansgarius  havde  betragtet  Spurveslaget  med  levende 
Interesse.  Thi  for  ham  var  det  et  stort  Slag  med  Indhug  og  Rytter- 
fsegtninger.  Han  teste  Verdensbistorie  og  Norges  Historie  med  sin 
Fader,  og  derfor  blev  alt,  hvad  der  foregik  paa  Gaarden,  krigersk 
paa  en  eller  anden  Maade.  Naar  Kaeme  kom  hjem  om  Aftenen, 
var  det  store  Troppemasser,  som  naermede  sig;  Hensene  var  Bor- 
gervsebningen,  og  Hanen  var  Borgermester  Nansen. 

Ansgarius  var  en  flink  Gut,  som  kunde  sine  Aarstal  paa  Fin- 
grene ;  men  ban  havde  ingen  Forestilling  om  Tidsafstanden.  Derfor 
blandedes  Napoleon  og  Erik  Blodexe  og  Tiberius  om  hinanden;  og 
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paa  Skibene,  som  seilede  forbi  ude  paa  Havet,  kismpede  Torden- 
skjold  snart  med  Vikinger  snart  med  den  spanske  Armada. 

Bag  Lysthttset  i  et  hemmeligt  Httl  gjemte  ban  et  redt  Kosteskaft, 
som  bed  Bukefaltts.  Det  var  bans  Lyst  at  sprsnge  omkring  i 
Haven  med  sin  Ganger  mellem  Benene  og  en  Blomsterpind  i 
Haanden. 

Lidt  bortenfor  Haven  var  der  en  Houg,  bvor  der  groede  nogle 
Smaatrseer ;  ber  kunde  ban  iskjttl  speide  vidt  ud  over  de  flade  Lyng- 
vidder  og  det  store  Hav. 

Det  slog  da  aldrig  feil,  at  en  eller  anden  Fare  var  i  Anmarscb ; 
enten  fordegtige  Baade  ved  Stranden  eller  vasldige  Rytterskarer, 
som  naermede  sig  saa  listigt,  at  det  saa  ud  bare  som  en  eneste  Host. 
Men  Ansgarins  gjennemskuede  den  lamske  Plan;  ban  kastede  Bu- 
kefolus  om,  jog  nedad  Hougen,  gjennem  Haven  og  svingede  i 
Gallop  ind  1  Gaarden.  Honsene  skreg,  somom  de  skulde  slagtes, 
og  Borgermester  Nansen  floi  lige  mod  Prsestens  Kontorvindu.  — 

Prssten  skyndte  sig  frem  og  fik  netop  se  Halen  af  Bukefalus, 
idet  Helten  svingede  om  Fjesbjemet,  bvor  ban  skulde  forberede 
Forsvaret. 

Der  er  en  sorgelig  Vildskab  i  den  Gut  —  tasnkte  Prassten.  AUe 
disse  krigerske  Lyster  buede  bam  sletikke.  Ansgarius  skulde  blive 
en  Fredens  Mand,  som  Prssten  selv  var  det ;  og  det  gjorde  bam 
ligefrem  ondt  at  se  med  bvilken  Letbed  Gutten  lerte  og  tilegnede 
sig  alt,  bvad  der  bandlede  om  Kamp  og  Krig. 

Stundom  prvvede  ban  at  skildre  det  fredelige  Liv  bos  de  gamle 
Folk  eller  bos  fremmede  Nationer.  Men  det  gjorde  liden  Lykke. 
Ansgarius  boldt  sig  til  det,  som  stod  i  Bogen;  og  ber  gik  det  fra 
Krig  til  Krig,  Folkene  vare  ikke  andet  end  Soldater,  Heltene 
vadede  i  Blod,  —  og  det  var  forgjaeves  Arbeide,  naar  Prssten 
pr0vede  at  vsekke  Medblelse  bos  Gutten  med  dem»  bvis  Blod  de 
vadede  i. 

En  enkelt  Gang  kunde  det  hide  Presten  ind»  om  det  kanske 
bavde.vsret  bedre  fira  ferst  af  at  fylde  det  unge  Hoved  med  fred- 
sommeligere  Id6er  og  Billeder  end  rovlystne  Kongers  Kampe  eller 
vore  Forfsedres  Snigmord  ogOverfald.  Men  saa  buskede  ban,  at  ban 
jo  selv  bavde  Isert  det  samme  i  sin  Bamdom,  altsaa  maatte  det 
vsre  rigtigt.  Ansgarius  skulde  nok  blive  en  Fredens  Mand  allige- 
vel  —  og  blev  ban  det  nu  ikke? 

,Nuvel  —  alt  staar  i  Herrens  Haandl*  —  sagde  Prssten  til- 
lidsfuldt  og  tog  atter  fat  paa  sin  Prssdiken.  — 

—  „Du  glemmer  nok  rent  Frokosten  idag  —  Far  I"  —  sagde  et 
blondt  Hoved  indad  Daren, 
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Ja  du  har  Ret  —  Rebekka!  jeg  er  jo  en  hel  Time  for  sent,* 
svarede  Faderen  og  gik  strax  ind  i  Dagligstuen. 

Fader  og  Datfer  satte  sig  til  Frokostbordet.  Ansgarius  havde 
altid  Lerdagen  til  sin  Raadighed,  da  Prsesten  var  optaget  med  sin 
Prsdiken. 

Man  skulde  ikke  lettelig  flnde  to  Mennesker,  der  passede  bedre 
for  hinanden,  og  som  levede  et  inderligere  Venskabsforhold  end 
Prssten  og  bans  attenaarij^e  Datter.  Moderles  var  bun  vozet  op. 
Men  der  var  i  den  blide,  sagtmodige  Fader  saa  meget  af  en  Kvinde, 
at  den  nnge  Pige,  der  kun  mindedes  Moderen  som  et  blegt  Ansigt, 
der  smilede,  snarere  felte  1  abet  som  en  vemodig  Sorg  end  som  et 
bittert  Savn. 

Og  for  ham  udfyidte  bun  mere  og  mere,  mens  bun  modnedes, 
den  Tombed,  der  var  kommen  i  bans  Sind;  og  al  den  0mbed,  som 
ved  Hustruens  Dad  var  bleven  saa  tilhyllet  af  Sorg  og  Savn,  den 
lagda  ban  nu  omkring  den  unge  Kvinde,  som  voxede  op  under 
bans  Hinder,  og  Smerten  mildnedes  og  der  kom  Fred  i  bans  lodre. 

Derfor  kunde  ban  nassten  blive  noget  af  en  Moder  for  bende. 
Fra  sit  stille,  rene  Standpunkt  torte  ban  bende  Livet  at  kjende. 
Det  blev  den  bedste  Del  af  bans  Livsmaal  at  ombegne  og  vasrge 
bendes  skjsre  og  fine  Natur  mod  alt  det  urene,  —  alt  det  urolige 
der  gjer  Verden  saa  forvirret,  saa  farlig  og  saa  vanskelig  atkomme 
igiennem. 

Naar  de  stod  sammen  paa  Bakken  ved  Pr»stegaarden  og  saa 
udover  det  oprarte  Hav,  sagde  ban:  .Se  —  Rebekka  I  saaledesser 
Livet  ud,  —  det  Liv,  bvor  Verdens  Bern  tumle  sig;  bvor  urene 
Lidenskaber  tofte  og  senke  den  skrebelige  Baad,  for  tilslut  at  be- 
dsekke  Stranden  med  Vragstumper.  Kun  den,  der  bygger  stsrke 
Volde  om  et  rent  Hjerte,  kan  trodse  Stormen,  —  og  Bolgeme 
brydes  magteslese  for  bans  Fod.* 

Rebekka  klyngede  sig  til  Faderen ;  bun  felte  sig  saa  tryg  bos 
bam.  Der  var  en  saadan  Klarbed  over  alt,  bvad  ban  sagde,  at  der 
skinnede  som  et  Lys  foran  bende,  naar  bun  tasnkte  fremover  i 
Livet.  Hun  fik  Svar  paa  alle  sine  Spergsmaal;  Intet  var  bam  for 
beit,  Intet  for  ubetydeligt.  De  udvexlede  sine  Tanker  utvungent 
nesten  som  Broder  og  Sester. 

Men  alligevel  var  der  et  dunkelt  Punkt  mellem  dem.  I  alle 
andre  Ting  gik  bun  lige  paa  Faderen  med  sine  Spergsmaal ;  ber 
maatte  bun  gjere  Omveie,  gaa  udenom  noget,  som  bun  dog  aldrig 
kom  forbi. 

Hun  kjendte  Faderens  store  Sorg  og  vidste,  bvilken  Lykke  ban 
bavde  eiet  og  mistet.  Med  inderlig  Medfelelse  fnlgte  bun  de  El- 
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skendes  vexlende  SkjsDbne  i  de  Beger,  hun  l»ste  bait  om  Vinter- 
aftenerne;  hendes  Hjerte  fattede,  at  Kjaerligheden,  som  giver  den 
sterste  Lykke,  ogsaa  kan  volde  den  dybeste  Smerte.  Men  udenfor 
den  ulykkelige  Kjaerlighed  var  der  noget  andet  —  noget  skraskke- 
ligt,  som  hun  ikke  forstod.  Gjennem  Elskovens  Paradis  syntes  hun 
stundom,  der  gled  dunkle  Skikkelser  —  fornedrede  og  skamfulde. 
Sammen  med  Kjaerligheden  —  det  helh'ge  Ord  —  nevntes  den 
▼ffirste  Skam  og  den  sterste  Elendighed.  Der  hasndte  undertiden 
Ting  blandt  Mennesker,  hun  kjendte,  som  hun  ikke  vovede  at 
taenke  paa;  og  naar  Faderen  i  strenge,  men  varsomme  Ord  havde 
talt  om  Ssdemes  Fordsrvelse,  generede  hun  sig  en  lang  Stund 
for  at  se  paa  ham. 

Han  mserkede  det  og  gliedede  sig  derover.  Saa  ren,  saa  skjer 
havde  ban  ladet  hende  voxe  op ;  saa  Qernt  havde  ban  holdt  alt, 
hvad  der  kunde  forstyrre  hendes  bamlige  Uskyld,  at  hendes  Sjsel 
var  som  en  skinnende  Perle,  ved  hvilken  intet  Smuds  kuiide 
h»fte  sig. 

Maatte  ban  nu  ogsaa  faa  bebolde  hende  saaledes!  — 

Saalsenge  ban  selv  vaagede  over  hende,  skulde  intet  ondt  nerme 
sig-  Og  om  ban  kaldtes  bort,  saa  havde  ban  dog  medgivet  hende 
en  Rustning  fbr  Livet,  som  skulde  komme  hende  tilgode  paa  Kam- 
pens  Dag.  Og  en  Kampens  Dag  maatte  der  vel  komme.  Han  saa 
paa  hende  med  et  Blik,  bun  ikke  f6rstod,  og  sagde  med  sin  stserke 
Tillid:  „Jajal  —  alt  staar  i  Herrens  Haandl"  — 

,Har  du  ikke  Tid  til  at  gaa  en  Tur  med  mig  idag  —  Far?"  — 
spurgte  Rebekka,  da  de  havde  spist. 

»Jo  —  ved  du  hvad!  —  det  kunde  jeg  vist  have  godt  af.  Veiret 
er  deiligt  og  jeg  bar  arbeidet  saa  flittigt,  at  Prasdikenen  er  saa- 
godtsom  fsrdig.* 

De  traadte  ud  paa  Hellen  foran  Hoveddaren,  som  vendte  mod 
den  Kant,  hvor  Gaardens  evrige  Bygninger  laa.  Der  var  den  Bien- 
dommeligbed  ved  Prsstegaarden,  at  Landeveien,  som  farte  til 
Byen,  gik  lige  gjennem  Gaardsrummet.  Pra^ten  syntes  slet  ikke 
om  dette;  thi  ban  yndede  fremfor  alt  Ro;  og  uagtet  Egnen  var  af- 
sides  nok,  fulgte  der  dog  altid  lidt  Liv  med  Byveien. 

Men  for  Ansgarius  var  den  Smule  Faerdsel  en  stadig  Kilde  til 
spsendende  Situationer.  Mens  Fader  og  Datter  stod  paa  Hellen  og 
draftede,  om  de  skulde  felge  Veien  eller  gaa  gjennem  Lyngen  ned 
til  Stranden,  kom  pludseligt  den  unge  Krigsmand  spraengende  opad 
Bakken  og  ind  i  Gaarden.  Han  var  red  og  forpustet,  og  Bukefalus 
var  i  strakt  Karriere.  Midt  foran  Husdaren  holdt  ban  sin  Hest  an 
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mod  et  krafdgt  Ryk,  saa  der  kom  en  dyb  Stribe  i  Sandet,  og  svin- 
gende  sit  Sv«rd  raabte  ban:  ^De  kommerl  de  kommerl* 

,Hvem  kommer?"  spnrgte  Rebekka. 

yFnysende,  sorte  Hingste  og  tre  Stridsvogne  fdlde  af  Be- 
vabnede." 

,Sludder  —  Gut  I*  sagde  Faderen  strengt. 

«Der  kommer  tre  Kaleschevogne  med  Byfolk,*  sagde  Ansgaritis 
og  steg  af  med  en  flau  Mine. 

,Lad  OS  gaa  ind  —  Rebekka  I*  —  sagde  Praesten  og  vendte  sig. 

Men  idetsamme  kom  de  ferste  Heste  i  hurtigt  Sluidt  opfor 
Bakken.  Fnysende  Hingste  var  det  vel  ikke;  men  det  var  dog  et 
smukt  Syn,  da  Vogn  efter  Vogn  dukkede  op  i  Solskinnet  fulde  af 
glade  Ansigter  og  livlige  Farver.  Rebekka  kunde  ikke  lade  vaere 
at  blive  staaende. 

I  den  ferste  Vogn  sad  en  sldre  Herre  og  en  trivelig  Dame  i  Bag- 
saedet.  Paa  Forsaedet  saa  man  en  ung  Dame,  og  just  som  de  kom 
ind  i  Gaarden,  reiste  den  Herre  sig,  som  sad  ved  Siden  af  hende, 
og  med  en  let  Undskyldning  mod  Fnien  i  Bagssedet  vendte  ban 
sig  belt  fremover  og  saa  forbi  Kusken.  Rebekka  stirrede  paa  ham 
uden  at  vide  det. 

.Hvor  her  er  deiligtl*  —  raabte  det  unge  Menneske. 

Thi  Prsstegaarden  laa  paa  den  sidste  Bakke  ud  mod  Havet, 
saa  at  den  vide,  blaa  Horizont  blev  synlig  med  en  Gang,  naar  man 
kom  op  i  Gaarden. 

Herren  i  Bagsaedet  strakte  sig  lidt  frem :  Ja  —  her  er  ret  vak- 
kert;  det  fomeier  mig,  at  De  sastter  Pris  paa  vor  eiendommelige 
Natur  —  Hr.  Lintzow." 

Idetsamme  medte  den  unge  Mand  Rebekkas0ine;  bun  tog  dem 
i  Hast  til  sig.  Men  han  stansede  Kusken  og  raabte :  ,  Her  vil 
vi  blive  1  « 

,HysI*  —  sagde  Fruen  smaaleende,  ,det  gaar  ikke  an' —  Hr. 
Lintzowl  det  er  Prasstegaarden." 

.Siger  Inteti*  raabte  den  unge  Herre  i  en  lystigTone,  idet  han 
sprang  af  Vognen;  —  »ikke  sandt?*  raabte  han  bagover  mod  de 
andre  Vogne,  „her  slaa  vi  os  tilro?* 

»Jo  —  jo  I*  led  det  i  Kor,  og  det  glade  Selskab  begyndte  strax 
at  stige  ud. 

Men  da  reiste  Herren  i  Bagsaedet  sig  og  sagde  alvorligt:  »Nei 
neil  mine  Vennerl  det  gaar  virkelig  ikke  an.  Vi  tor  paa  ingen 
Maade  slaa  os  ned  bos  Praesten,  som  vi  sletikke  kjender.  Om  ti 
Minutter  er  vi  hos  Lensmanden,  og  der  er  de  vant  til  at  tage  mod 
Fremmede." 
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Han  vilde  just  give  Ordre  til  at  kjere  videre,  da  Praesten  kom 
ud  i  Deren  og  hilste  venligt.  Af  Udseende  kjendte  han  Kotisul 
Hartwig  —  Byens  msBgtigste  Aland. 

„Dersom  Selskabet  vil  tage  tiltakke  hos  mig,  saa  er  det  mig 
inderligt  kjsert ;  og  jeg  tor  nok  forsikre,  at  hvad  Udsigten  angaar"  — 

„Nei  —  bedste  Hr.  Pastor!  —  De  er  altfor  god;  vi  ter  paa  ingen 
Maade  tage  mod  Deres  venlige  Tilbud,  og  |eg  maa  ligefrem  bede 
Dem  undskylde  disse  gale  unge  Mennesker"  —  sagde  Fni  Hart- 
wig  halvt  fortvivlet,  da  bun  saa  sin  yngste  San,  som  havde  siddet 
i  den  bagerste  Vogn,  allerede  fordybet  i  en  familiaer  Underhold- 
ning  med  Ansgarius. 

„Men  jeg  forsikrerDem  —  Fruel"  — svarede  PrsBsten  smilende, 
„at  baade  min  Datter  og  jeg  selv  vilde  vsere  meget  lykkelige  ved 
en  saa  behagelig  Afbrydelse  i  vor  Ensomhed." 

Hr.  Lintzow  aabnede  Vognderen  med  et  heitideligt  Buk,  Konsul 
Hartwig  saa  paa  sin  Fnie  og  hun  paa  ham,  Praesten  traadte  til  og 
fomyede  sin  Indbydelse,  og  Enden  blev,  at  de  halvt  modstrebende 
halvt  leende  stag  ud  og  lod  sig  af  Prssten  fere  ind  i  den  rumme- 
lige  Havestue. 

Her  fulgte  nu  fomyede  Undskyldninger  og  Prssentationer.  Sel- 
skabet bestod  af  Konsul  Hartwigs  Bern  og  nogle  unge  Venner  og 
Veninder  af  dem,  og  Landturen  var  egentlig  foretagen  til  JEre  for 
Max  Lintzow,  der  som  en  Ven  af  Husets  sldste  Sen  opholdt  sig 
som  Gjest  for  nogle  Dage  hos  Konsulens. 

.Min  Datter  —  Rebekka"  — forestillede  Pr»sten,  »som  vil  gjere 
sig  Umage  for  i  al  Tarvelighed  at  — * 

„Nei  —  ved  De  hvadf  —  Hr.  Pastor!"  — afbred  den  livlige  Fru 
Hartwig  med  stor  Iver,  »na  gaar  det  dog  for  vidt.  Har  det  end  lyk- 
kedes  den  uforbederlige  Hr.  Lintzow  og  mine  galeSenner  at  tvinge 
OS  ifhb^peres  Hus  og  Hjem,  saa  giver  jeg  dog  ikke  slip  paa  den 
sidste  RJlfcM^f  min  Myndighed.  Bevsertningen  vil  sandelig  jeg  fore- 
staa  —  afsted!  —  mine  Herrer!"  hun  vendte  sig  til  de  Unge  — 
„og  pak  ud  af  Vognene.  Og  De  —  kjaere  Bam!  —  De  skal  saa- 
msnd  more  Dem  med  de  Unge;  lad  bare  mig  forestaa  Husstellet, 
det  er  jeg  vant  til." 

Og  den  gode  Kone  saa  paa  den  smukke  Prsestedatter  med  sine 
trohjertige  graa  0]ne  og  klappede  hende  paa  Kinden. 

Hvor  det  gjorde  godt.  Der  var  en  egen,  lun  Foraemmelse  ved 
den  trivelige  Frues  blede  Haand.  Rebekka  fik  niesten  Taarer  i 
0inene;  hun  stod,  somom  hun  ventede,  at  den  fremmede  Dame 
vilde  tage  hende  om  Halsen  og  hviske  hende  noget,  som  hun 
lenge  havde  ventet  paa. 

22  —  KUUmd:  Sunleda  Vcrker  I. 
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Men  Samtalen  gled  videre.  De  unge  Mennesker  bragte  under 
stigende  Jubel  alskens  forunderlige  Pakker  fra  Vognene.  Fru  Hart- 
wig  kastede  sin  Kaabe  paa  en  Stol  og  ordnede  efter  bedste  Evne. 
Men  Ungdommen  —  bestandigt  med  Hr.  Lintzow  i  Spidsen  syntes 
bestemt  paa  at  tilveiebringe  saa  megen  Forvirring  som  muligt,  selv 
Prassten  blev  smittet  af  Lystigheden.  og  til  sin  usigelige  Forbau- 
selse  saa  Rebekka  sin  Fader  i  Ledtog  med  Hr.  Lintzow  skjule  en 
stor  Papirpakke  under  Fru  Hartwigs  Kaabe. 

Endelig  blev  det  den  gamle  Dame  for  broget.  ,Kj»re  Freken 
Rebekka!''  —  udbred  hun,  ^er  herikke  noget  msrkvsrdigt  at  se 
i  Nserheden  —  jo  Isengere  borte  jo  bedre,  —  saa  jeg  kunde  blive 
disse  gale  Mennesker  kvit  en  liden  Stund?*' 

^Der  er  en  smuk  Udsigt  fra  Kongshougen,  og  saa  er  der  Stran- 
den  —  og  Ha  vet"  — 

nja  —  ned  til  Ha  vet!"  raabte  Max  Lintzow. 

„Se  det  var  Ret!"  sagde  Fruen,  „kan  De  skaffe  mig  af  med  ham 
der,  saa  er  jeg  hjulpen,  for  ban  er  den  vserste  af  dem  alle." 

.Hvis  Freken  Rebekka  vil  fere  an,  saa  felger  jeg,  hvorhen  det 
skal  vaere"  —  sagde  den  unge  Herre  med  et  Buk. 

Rebekka  blev  red.  Saadant  noget  havde  hun  aldrig  hert  fer. 
Den  unge,  smukke  Mand  beiede  sig  saa  dybt  for  hende.  og  bans 
Ord  l0d  saa  oprigtige.  Men  der  var  ikke  Tid  til  at  stanse  ved  et 
Indtryk;  snart  var  den  glade  Skare  ude  af  Huset  —  gjennem  Haven, 
og  med  Rebekka  og  Lintzow  i  Spidsen  gik  de  opad  den  lille  Heide, 
som  kaldtes  Kongshougen. 

For  mange  Aar  siden  var  der  nok  fundet  endel  Oldsager  i  Top- 
pen,  og  en  Formand  i  Kaldet  havde  plantet  nogle  haardfere  Trseer 
paa  Skraaningeme.  Foruden  et  Rognbasrtrse  og  en  Neddeall^e  i 
Prasstegaardshaven  fandtes  der  ikke  andre  Trseer  end  disse  i  Miles 
Omkreds  paa  de  vindhaarde  Skraabakker  ud  imod  det  aabne  Hav. 
I  Tidens  Lasngde  havde  de  trods  Storm  og  Sandflugt  drevet  det  til 
henimod  Mandsheide,  og  vendende  de  bare  knudrede  Stammer  mod 
Nordenvinden  som  en  beiet  Ryg,  sendte  de  lange  Isngselsfulde 
Arme  mod  Syd.  Indimellem  havde  Rebekkas  Moder  plantet Violer. 

„Nei  —  hvor  heldigt!"  —  raabte  den  seldste  Freken  Hartwig, 
„her  er  Violer  I  Aa  —  Hr.  Lintzow;  pluk  mig  en  Buket  til  iaften.'' 

Den  unge  Mand,  som  havde  anstrsengt  sig  f6r  at  finde  en  Tone, 
hvori  ban  kunde  konversere  Rebekka,  syntes,  at  den  unge  Pige 
f6r  sammen  ved  Freken  Fredrikkes  Ord. 

nVioleme  er  deres  Yndlinge?"  sagde  ban  halvheit. 

Hun  saa  forundret  op  paa  ham;  hvorledes  mon  ban  kunde 
vide  det? 
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„Tror  De  ikke  —  Freken  Hartwigl  at  det  vilde  vsre  mere  hen- 
sigtsmsessigt  at  plukke  Blomsterne,  naar  vi  kjerer  hjem,  saa  holder 
de  sig  friskere?** 

,Som  De  vil'  —  svarede  hun  kort. 

.Hun  glemmer  det  forhaabentlig  til  den  Tid,*  sagde  Max  Lint- 
zow  halvheit  til  sig  selv. 

Men  Rebekka  herte  det,  og  undrede  sig  over,  hvad  Forneielse 
ban  kunde  have  af  at  beskytte  hendes  Violer  istedetfor  at  plukke 
dem  til  den  smukke  Dame. 

Efterat  de  en  Stund  havde  beundret  den  vidtstrakte  Udsigt,  for- 
lod  Selskabet  Hougen  og  fulgte  en  Fodsti  nedover  mod  Stranden. 

Paa  den  foste,  glatte  Sand  lige  i  Havkanten  vandrede  de  unge 
Mennesker  afsted  under  munter  Samtale.  Rebekka  var  i  Begyn- 
delsen  ganske  forvirret.  Det  var  somom  disse  glade  Byfolk  talte 
et  Sprog,  hun  ikke  forstod.  Undertiden  syntes  hun,  de  lo  af  ingen- 
tingt  og  omvendt  maatte  hun  mangen  Gang  le  af  dem,  naar  de  kom 
med  sine  Forundringsraab  og  Spergsmaal  til  alt,  hvad  de  saa. 

Men  lidt  efter  lidt  folte  hun  sig  tryg  blandt  de  godmodige,  vel- 
villige  Mennesker;  den  yngste  Freken  Hartwig  lagde  endogsaasin 
Arm  omkring  hende,  mens  de  gik.  Og  da  teede  ogsaa  Rebekka 
op;  hun  lo  med  og  fortalte  let  og  utvungent  som  en  af  de  andre. 
Hun  var  langt  fra  at  mserke,  at  de  ungeHerrer  og  iscer  den  Frem- 
mede  fortrinsvis  beskisftigede  sig  med  hende,  og  de  smaa  spidse 
Ord,  som  i  den  Anledning  flettedes  ind  hist  og  her  i  Samtalen,  for- 
stod hun  ligesaa  lidt  som  meget  af  det  Andet,  der  blev  sagt. 

En  tidlang  morede  de  sig  med  at  lebe  ned  ad  Sandskraaningen, 
hvergang  Belgen  trak  sig  tilbage,  for  derpaa  at  flygte  opover,  naar 
den  nassf e  Beige  kom.  Og  stor  Jubel  vakte  det,  naar  en  af  Her- 
rerne  indhentedes,  eller  naar  en  Sje  —  storre  end  de  andre  sendte 
sin  Skumkant  belt  ind  over  Skraaningen  og  tvang  det  lystige  Sei- 
skab  til  en  skyndsom  Flugt. 

„SeI  —  Mama  er  bange  for,  at  vi  skal  komme  for  sent  til  Bal- 
lef  —  raabte  pludseligt  Freken  Hartwig,  og  man  opdagede  nu,  at 
Fruen  og  Konsulen  og  Prsesten  stod  som  tre  Vindmeller  paa  Prs- 
stegaardsbakken  og  viftede  med  Lommetorkteder  og  Servietter. 

Tilbagetoget  begyndte.  Rebekka  ferte  dem  en  Snarvei  over 
Myren,  idet  hun  ikke  beregnede,  at  Dameme  fra  Byen  ikke  som 
hun  kunde  hoppe  fra  Tue  til  Tue.  Freken  Fredrikke  hoppede  for 
kort  i  sin  indsnerede  Kjole  og  steg  ned  i  et  fugtigt  Hul.  Hun  skreg 
og  raabte,  med  0inene  fsstede  paa  Linizow,  ynkeligen  om  Hjslp. 

«Men  MenrikI*  —  raabte  Max  til  Hartwig  junior,  som  varnser- 
mere  ved,  —  ,saa  hjselp  dog  din  Sasterl" 

22* 
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Freken  Fredrikke  hjalp  nu  sig  selv,  og  Toget  gik  videre. 

Bordet  var  dsekket  i  Haven  langsmed  Husveggen,  og  slqeat 
Vaaren  var  saa  ny,  var  der  dog  varmt  nok  i  Solen.  Da  alle  vara 
komne  til  Ssde,  kastede  Fruen  et  prevende  Blik  adover  Bordet 

,Men  —  men  —  jeg  synes,  her  mangier  noget!  Det  forekom- 
mer  mig  saa  bestemt,  at  jeg  saa  Jomfruen  pakke  ind  en  Aarfugl 
imorges;  —  kjere  Fredrikke  I  husker  ikke  du  ogsaa  — ?* 

.UndskyldMorl  men  du  vedjegbehtter  mig  ikke  medMadstel.* 

Rebekka  saa  paa  sin  Fader,  Lintzow  ogsaa,  og  Praestemandei 
satte  et  Ansigt  op,  paa  hvilket  selv  Ansgarius  kunde  Isse  Broden. 

„Jeg  kan  dog  aldrig  tro*  —  begyndte  Fruen,  ^at  De  —  Hr. 
Pastor!  —  er  i  Ledtog  med"  —  Men  da  maatte  ban  le  og  tilstod 
under  megen  Munterhed,  medens  Gutteme  bragte  Pakken  med 
Fuglen  ud  i  Triumf.  Stemningen  var  ypperlig.  Konsul  Hartwig 
var  henrykt  ved  at  erfare,  at  den  geistlige  Herre  ogsaa  kunde  gaa 
ind  paa  en  Speg,  og  Pri^sten  selv  var  saa  let  tilmode,  som  baa 
ikke  havde  vsret  paa  mange  Aar. 

I  Samtalens  Lob  kom  en  til  at  nevne,  at  Arrangementet  vist- 
nok  var  meget  landligt;  men  Retteme  vare  for  bymssssige.  »Til 
et  Maaltid  paa  Landet  herer  tyk  Maslk." 

Rebekka  reiste  sig  strax  og  bad  om  at  foa  Lov  til  at  bringe  ea 
Maelkeringe;  og  uden  at  here  paa  Fru  Hartwigs  Indvendinger  for- 
lod  bun  Bordet. 

„Lad  mig  bjslpe  Dem  —  Frekenl'  —  raabte  Max  og  lab  efter 
hende.  — 

9 Det  er  en  rask  ung  Mand"  —  sagde  Prsesten. 

,Ja  ikke  sandtl*  svarede  Konsulen,  «og  dertil  en  Pokkers  Sink 
Handelsmand.  Han  bar  opboldt  sig  flere  Aar  i  Udlandet,  og  n« 
er  ban  optaget  i  Faderens  Firma.* 

,Lidt  ustadig  er  ban  kanskel**  —  sagde  Fruen  usikkert. 

Ja  det  er  vist!"  —  sukkede  Freken  Fredrikke.  — 

—  Den  unge  Mand  fulgte  Rebekka  gjennem  Stueme  ud  iMselke- 
kammeret.  Hun  ligte  det  igrunden  ikke,  skjent  Mselkekammeret 
var  bendes  Stolthed;  men  ban  spegte  og  lo  saa  muntert,  at  bun 
maatte  le  med. 

Hun  valgte  en  Mslkeringe  paa  den  anden  Hylde  og  strakte 
Armene  op,  for  at  tage  den. 

„Nei  —  nei  FrekenI  det  bliver  for  heit  for  Demi*  —  raabte 
Max,  «lad  mig  tage  den  I"  —  og  idetsamme  lagde  ban  sin  Haand 
over  bendes. 

Rebekka  trak  Haanden  til  sig  i  en  Fart.  Hun  folte  selv,  at  bun 
blev  ganske  red.og  det  kjendtes  nesten,somom  bun  maatte  graede. 
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Da  sagde  ban  stille  og  alvoriigt,  idet  ban  saa  ned:  »Jeg  beder 
Dem  om  Tilgivelse  —  Freken  Rebekkal  —  mit  V»sen  — jeg 
feler  detl  —  er  altfor  lest  og  letsindigt  overfor  en  Kvinde  som 
Dem.  Men  det  vilde  gjere  mig  saa  ondt,  om  De  beboldt  det  Ind- 
tryk  af  mig,  at  jeg  bare  er  den  letsindige  Laps,  jeg  synes  at  vsre. 
Mange  Mennesker  maa  vaere  lystige,  for  at  skjule,  hvad  de  lide, 
•g  der  gives  dem,  der  le,  for  ikke  at  grsedel'' 

Ved  de  sidste  Ord  saa  ban  op.  Der  var  noget  saa  vemodigt  og 
dog  saa  aerbedigt  i  bans  Blik,  at  Rebekka  med  en  Gang  fik  en 
Felelse  af,  at  bun  bavde  vaeret  baard  imod  bam.  Hun  var  vant  til 
at  tage  ned  fra  anden  Hylde;  men  da  bun  anden  Gang  greb  efter 
Mselkeringen,  lod  bun  Armene  synke  og  sagde :  „  Nei  —  det  bliver 
nok  kanske  for  belt  for  mig  alligevel.'' 

Der  var  et  lidet  Smil  over  bans  Ansigt,  idet  ban  tog  Ringen  for- 
sigtigt  og  bar  den  ud;  bun  fulgte  med  og  aabnede  Daren  for  bam. 
Hvergang  ban  gik  forbi  bende,  betragtede  bun  bam  neie.  Hans 
Flipper,  bans  Halstflrklsde,  bans  Frakke  —  alt  var  anderledes  end 
bendes  Faders,  og  der  fulgte  bam  en  egen  Parfiime,  bun  ikke 
kjendte. 

Da  de  kom  til  Havedaren,  stansede  ban  lidt  og  saa  op  med  et 
tungsindigt  Smil:  »Jeg  maa  give  mig  selv  et  0iebliksTid,  for  at 
laegge  mit  Ansigt  i  lystige  Polder,  saa  at  Ingen  derude  skal  ane  noget.  ** 

Dermed  traadte  ban  ud  paa  Trappen  med  et  muntert  Ord  til  Sel- 
skabet  ved  Bordet,  og  bun  berte,  at  der  svaredes  under  Latter;  — 
men  selv  blev  bun  staaende  igjen  i  Havestuen. 

Den  stakkels  unge  Mand!  —  bvor  det  gjorde  bende  ondt  for 
ham;  og  bvor  forunderligt,  at  netop  bun  skuide  v»re  den  eneste, 
som  ban  betroede  sig  til.  Mon  bvad  det  var  for  en  bemmeligSorg, 
ban  bar.  Havde  mon  ogsaa  ban  mistet  sin  Moder?  —  eller  var 
det  noget  endnu  tungere?  Hvor  gjeme  vilde  bun  ikke  bjselpe  bam, 
om  bun  kunde. 

Da  Rebekka  senere  kom  ud.  var  ban  atter  den  gladeste  af  alle. 
Kun  en  enkelt  Gang,  naar  ban  saa  paa  bende,  syntes  bun,  at  bans 
0ine  igjen  fik  det  tungsindige,  balvt  bedende  Udtryk;  og  det  skar 
bende  i  Hjertet,  naar  ban  lo  i  samme  Aandedrset. 

Endelig  skuide  Gjsesteme  afsted;  der  blev  taget  bjertelig  Afsked 
fra  begge  Sider.  Men  under  de  sidste  Indpakninger  og  i  den  al- 
mindelige  Forvirring,  da  alle  skuide  finde  sin  Plads  i  Vognene 
eller  soge  en  ny  til  Hjemturen,  sneg  Rebekka  sig  ind  i  Huset, 
gjennem  Stueme,  ud  i  Haven  og  ben  til  Kongsbougen.  Her  satte 
bun  sig  skjult  af  Traeeme,  bvor  Violerne  groede,  og  provede  at 
samle  sine  Tanker.  — 


342  NYE  NOVBLLBTTBR 

—  »Men  Violorne  I  —  Hr.  Lintzowl  •  —  raabte  Freken  Fredrikke, 
som  alt  sad  i  Vognen. 

Den  unge  Herre  havde  en  Stund  segt  ivrigt  efter  Husets  Datter 
og  svarede  adspredt:   „Jeg  er  bange  for,  det  er  for  sent.' 

Men  med  6t  syntes  ban  at  faa  en  Indskydelse:  .Aa  —  Frn 
Hartwigl  —  De  undskylder  vist,  at  jeg  leber  bort  i  to  Minutter, 
for  at  hente  enBuket  til  Fraken  Fredrikke?* 

—  Rebekka  herte  hurtige  Skridt  naerme  sig;  det  forekom  hende, 
at  det  ikke  kunde  vsre  nogen  anden  end  ham. 

i,Ahf  —  finder  jeg  Dem  her  —  FrekenI  —  jeg  kommer  for  at 
plukke  Violerne.  * 

Hun  vendte  sig  halvt  fra  ham  og  begyndte  at  plukke. 

,Vil  De  plukke  Blomster  til  mig?''  —  sagde  ban  usikkert. 

,Er  det  ikke  til  Fraken  Fredrikke?"" 

,Aa  —  neil  —  lad  det  vere  til  migl"  bad  ban,  idet  han  lagde 
sig  paa  Knee  ved  Stden  af  hende. 

Hans  Stemme  lad  atter  saa  mistrestig  —  n»sten  som  et  Bams, 
der  tigger. 

Da  rakte  bun  ham  Violerne  uden  at  se  op.  Han  greb  hende  fast 
om  Livet  og  holdt  hende  ind  til  sig.  Hun  stred  ikke  imod,  men 
lukkede  0inene  og  aandede  tungt.  Da  kjendte  bun,  at  han  kyssede 
hende  —  en  Gang,  mange  Gauge  —  paa  0inene,  paa  Munden; 
indimellem  nevnte  han  bendes  Navn  og  forvirrede  Ord,  og  saa 
kyssede  han  igjen.  Der  blev  raabt  fra  Haven.  Han  slap  hende  og 
lab  ned  ad  Hougen.  Hestene  stampede,  den  unge  Mand  sprang 
raskt  ind  i  Vognen,  som  rullede  abted.  Men  idet  han  skulde  slaa 
Vogndaren  i,  var  han  saa  ubebaendig  at  tabe  Buketten;  kun  en 
eneste  Viol  beholdt  han  igjen. 

„Ja  —  det  kan  vel  ikke  nytte  at  byde  Dem  denne  ene?  —  Fra- 
ken!" sagde  han. 

„Nei  TakI  —  behold  den  kun  som  en  Erindring  om  Deres  store 
Behasndighed*  —  svarede  Fraken  Hartwig;  hun  var  meget  unaadig. 

Ja  —  De  bar  Ret!  —  det  vil  jeg  gjare"  —  svarede  Max  Lint- 
zow  med  stor  Sindsro. 

—  Da  han  om  Morgenen  efter  Ballet  trak  paa  sig  sin  Hverdags- 
firakke,  fandt  han  en  vissen  Viol  i  Knaphullet.  Han  knipsede  Hove- 
det  af  med  Fingeren  og  trak  Stilken  ud  paa  Bagsiden. 

iJa  det  er  ogsaa  sandt!"  —  sagde  han,  idet  han  saa  sig  i  Speilet 
med  et  Smil,  »hende  havde  jeg  jo  naesten  glemtl* 

Om  Eftermiddagen  reiste  han,  og  saa  glemte  han  hende  ganske. 
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Sommeren  kom  med  varme  Dage  og  lange,  lyse  Nsetter.  Ud- 
over  det  rolige  Hav  laa  Regen  i  merke  Striber  efter  Dampskibene, 
som  passerede.  Seilskibene  drev  forbi  med  slappe  Seil  og  brugte 
nesten  en  hel  Dag  for  at  komme  ud  af  Synskredsen. 

Det  varede  en  Tid,  inden  Prsesten  msrkede  nogen  Forandring 
i  sin  Datters  ViBsen.  Men  lidt  efter  lidt  blev  ban  opmsrksom  paa, 
at  Rebekka  slet  ikke  trivedes  denne  Sommer.  Hun  blev  bleg  og 
holdt  sig  meget  paa  sit  Vserelse;  i  Kontoret  kom  bun  nssten  aldrig, 
og  tilslut  troede  ban,  at  bun  skyede  bam. 

Da  talte  ban  alvorligt  til  bende,  bad  bende  sige  bam,  om  bun 
var  sygy  eller  om  Skrupler  af  nogen  Art  var  Aarsag  i,  at  bun  ikke 
mere  var  saa  let  og  glad  som  far. 

Men  bun  bare  grsed  og  svarede  nssten  ingenttng. 

Efter  denne  Samtale  blev  det  dog  bedre;  bun  boldt  sig  ikkesaa- 
meget  alene  og  s0gte  Faderen  byppigere,  men  den  gamle  Lyd  i 
bendes  Stemme  var  borte,  og  0inene  vare  ikke  saa  aabne  som  for. 

Doctoren  kom  og  begyndte  at  examinere  bende.  Hun  blev  blus- 
sende  red  og  tilsidst  brast  bun  i  Graad — saa  beftigt,  at  den  gamle 
Herre  forlod  bendes  Kammer  og  gik  ned  til  Praesten  i  Kontoret. 

«Nu  —  Doctor!  bvad  siger  De  saa  om  Rebekka?* 

,Sig  mig  engang  —  Hr.  Pastor  I'  —  begyndte  Doctoren  var- 
somt,  9  bar  Deres  Datter  bavt  nogen  beftig  Sindsbevsegelse  — 
bml  —  nogen*  — 

.Anfegtelse  —  mener  De?" 

,Nei —  ikke  just  det;  men  bar  bun  ikke  bavt  nogen  Hjertesorg? 
—  eller  —  rent  ud  sagt  —  nogen  Kjeerligbedssorg?* 

Det  var  ikke  langt  fra,  at  Prsesten  felte  sig  lidt  stedt.  Hvorledes 
kunde  Doctoren  tro,  at  bans  egen  Rebekka,  bvis  Hjerte  var  bam 
som  en  aaben  Bog,  at  bun  skulde  kunne  —  eller  ville  skjule  en 
Sorg  af  den  Art  for  sin  Fader.  Og  desuden!  —  Rebekka  var  san- 
delig  ikke  af  det  Slags  unge  Piger,  bvis  Hoveder  ere  fulde  af  ro-* 
mantiske  Elskovsdromme;  beller  ikke  var  bun  nogensinde  borte 
fra  bam,  og  bvorledes  skulde  da  —  »Nei  nei!  bedste  Doctor!  den 
Diagnose  gjor  Dem  liden  ^rel"  —  sluttede  Prsesten  med  et  ro- 
ligt  Smil. 

.Jajal  —  godt  Ord  igjeni*  —  sagde  den  Gamle  og  skrev  sam- 
men  en  Recept,  som  ialfald  ikke  kunde  skade.  Han  kjendte  saa 
alligevel  ingen  Urt  mod  Kjaerligbedssorg;  men  i  sit  stille  Sind 
boldt  ban  fast  ved  sin  Diagnose. 

Doctorens  Beseg  bavde  skrsemmet  Rebekka.  Hun  vogtede  nu 
endnu  neiere  paa  sig  selv  og  fordoblede  sine  Anstrengelser  for  at 
synes  som  far.   Tbi  Ingen  maatte  ane,  bvad  der  var  skeet:  —  at 
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en  ung,  vildfremmed  Mand  havde  holdt  hende  i  sine  Anne  og 
kysset  hende  —  mange  Gangel 

Saa  oite  dette  stod  fbr  hende,  blev  hun  blussende  red.  Hon 
vaskede  sig  vel  ti  Gange  om  Dagen ;  men  hun  syntes  aldrig,  at 
hun  blev  ren. 

Og  hvad  var  det  egentlig,  som  var  skeet?  —  var  det  ikke  den 
allerverste  Skam?  —  var  hun  nu  bedre  end  saa  mange  ulykkelige 
Piger,  hvis  Feiltrin  hun  havde  betragtet  med  Gru  og  aldrig  havde 
kunnet  begnbe.  Ak  —  om  hun  kunde  sparge  nogen!  om  hun 
kunde  faa  Isesset  af  al  den  Tvivl  og  Dunkelhed,  som  pinte  hende; 
faa  vide  klart,  hvad  hun  havde  gjort ;  om  hun  endnu  havde  Ret  til 
at  se  sin  Fader  i  0inene,  —  eller  om  hun  var  den  sterste  Syn- 
derinde. 

Faderen  spurgte  hende  saa  oite,  om  hun  ikke  kunde  betro  ham, 
hvad  der  trykkede  hende;  thi  han  felte^  at  noget  var  skjult  mellem 
dem.  Men  naar  hun  saa  ind  i  bans  klare  0ine  —  i  det  rene,  lyse 
Ansigt,  saa  var  det  umuligt  —  ganske  umuligt  at  nadrme  sig  det 
forfserdelige,  urene  Punkt,  —  og  hun  bare  gr»d.  Undertiden 
t£enkte  hun  paa  den  gode  FruHartwigs  blede  Haand;  men  hun  var 
fremmed  og  langt  borte,  og  ganske  alene  maatte  hun  kjempe  sin 
Strid  og  kjsmpe  saa  stille,  at  Ingen  skulde  msrke  det. 

Og  han,  —  som  fserdedes  ude  i  Livet  med  det  glade  Ansigt  og 
det  tunge  Sindl  Mon  hun  aldrig  skulde  se  ham  igjen?  —  og  hvor 
skulde  hun  skjule  sig,  om  hun  nogensinde  traf  ham.  Han  var  fast 
sammenvoxet  med  al  hendes  Tvivl  og  Smerte,  men  uden  nogen 
Bitterhed,  uden  Nag.  Alt,  hvad  hun  led,  bandt  hende  Fastere  til 
ham,  og  han  var  aldrig  ude  af  hendes  Tanker. 

I  det  daglige  Husstel  gik  Rebekka  opmerksom  og  paapasselig 
som  fer.  Men  i  alt,  hvad  hun  gjorde,  blandedes  smaa  Glimt  af  ham. 
Utallige  Steder  i  Huset  og  Haven  bar  Minder  efter  ham:  hun 
medte  ham  i  Derene,  der  stod  han,  da  han  ferste  Gang  talte  til 
hende,  paa  Kongshougen  havde  hun  ikke  veret  siden  —  det  var 
der,  han  tog  hende  om  Livet  og  —  kyssede  hende. 

Prassten  anstillede  mange  bekymrede  Betragtninger  over  sin 
Datter;  men  hver  Gang  Doctorens  Hentydning  faldt  ham  ind, 
rystede  han  uvilligt  paa  Hovedet.  Han  kunde  jo  umuligt  taenke 
sig,  at  en  behssndig  Haand  med  et  forslidt  Faegterkneb  skulde 
kunne  gjennembryde  den  gode  Rustning,  han  havde  givet  hende. 
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—  Havde  Vaaren  vaeret  sen,  saa  var  Hasten  ude  itide. 

En  vakker  varm  Sommerafken  begyndte  det  at  regne;  den  nsste 
Dag  regnede  det  ogsaa,  og  nu  regnede  det  uafladeligt  —  stedse 
koldere  og  koldere  i  samfulde  elleve  Dage  og  Nsetter.  Endelig 
blev  det  klart;  men  den  nasste  Nat  var  det  fire  Graders  Kulde. 

Paa  Buske  og  Trseer  hang  Bladene  sammenklistrede  efter  den 
lange  Regn;  og  da  Frosten  havde  tarret  dem  paa  sin  Maade,  taldt 
de  til  Jorden  i  massevis,  hverGang  Vinden  tog  et  lidetRyk  i  dem. 

Prcestens  Forpagter  var  en  af  de  faa,  som  havde  faaet  Komet  i 
Hus;  nu  skulde  det  tsrskes,  mens  der  var  Tserskevand.  Den  lille 
Baek  nede  i  Daien  skummede  afsted  saa  bnin  som  Kafife,  og  hele 
Gaardens  Mandskab  var  optaget  med  at  passe  Maskinen  og  kjere 
Korn  og  Halm  op  og  ned  ad  Prsestegaardsbakken. 

Rundt  paa  Gaardspladsen  laa  der  Halmstraa,  og  naar  Vinden 
str0g  ind  mellem  Husene,  tog  den  Havrehalmen  i  Hovedet,  laftede 
den  paa  Ende  og  lod  Straaene  danse  som  gule  Spegelser  henover. 
Det  var  den  ungdommelige  Hastvind,  som  prevede  sig;  ferst  ud- 
paa  Vinteren,  naar  den  faar  fuldvoxne  Lunger,  leger  den  med  Tag- 
sten  og  Skorstenspiber. 

En  Spurv  sad  sammenkreben  paa  Hundehuset;  den  trak  Hove- 
det  ned  i  Fjserene,  glippede  med  0inene  og  lod  som  ingenting. 
Men  i  Virkeligheden  gav  den  neie  Agt  paa,  hvor  Komet  blev  lagt 
hen.  Ved  det  store  Spurveslag  ivaar  havde  den  vsret  midt  inde  i 
Nastet,  hakket  og  skraalet  som  den  v»rste.  Men  den  var  bleven 
fomuftig  siden;  den  taenkte  paa  Kone  og  Bom — og  paa,  hvor  godt 
det  er  at  have  noget  i  Baghaand  for  Vinteren. 

—  Ansgarius  gtedede  sig  til  Vinteren, — til  farefuldeExpeditioner 
i  SneFaneme  og  bselmerke  Aftener  med  bragende  Brsendinger. 
Han  benyttede  allerede  den  Is,  som  laa  paa  Vandpytteme  efter 
Nattefrosten,  idet  han  lod  alle  sine  Tinsoldater  med  to  Messing- 
kanoner  marschere  udpaa.  Selv  iagttog  han  staaende  paa  en  hvael- 
vet  Stamp,  hvorledes  Isen  lidt  efter  lidt  gav  efter,  indtil  den  hele 
Arm6  styrtede  igjennem  og  kun  Kanonemes  Hjul  stak  op.  Da 
raabte  han  Hurra  og  svingede  med  Huen. 

,Hvad  raaber  du  for?"*  —  spurgte  Prssten,  som  gik  over 
Gaarden. 

»Jeg  leger  Austerlitzl"  —  svarede  Ansgarius  straalende. 

Faderen  gik  videre,  idet  han  sukkede  tungt;  han  forstod  ikke 
sine  Bem.  — 

—  Nede  i  Haven  sad  Rebekka  paa  en  Baenk  1  Solen.  Hun  saa 
ttdover  Lyngen,  som  stod  med  dunkelviolette  Blomster,  medens 
Markeme  blegnede  mod  Hasten. 
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Viberne  samlede  sig  i  Taushed  og  holdt  Flyveevelser  til  Reisen, 
og  alle  Strandfugle  flokkedes,  for  at  flyve  sammen.  Selv  Lserken 
havde  tabt  Modet  og  segte  Reisefelge  —  stum  og  ukjendt  melleiii 
andre  graa  Hestfugle.  Men  Maagen  gik  roligt  og  satte  Maven  frem ; 
den  skulde  ikke  flytte. 

Der  var  saa  stille  og  Luften  saa  mat  og  diset.  Farver  og  Lyd  af- 
dsempedes  mod  Vinteren  og  det  gjorde  hende  saa  godt. 

Hun  var  trset,  og  den  lange,  dede  Vinter  vilde  passe  for  hende. 
Hun  kjendte,  at  hendes  Vinter  vilde  blive  Isenger  end  alle  de 
andres,  og  bun  begyndte  at  gnie  for  Vaaren. 

Da  vilde  alt  det  vaagne,  som  Vinteren  havde  faaet  til  at  sove ; 
Fuglene  vilde  komme  tilbage  og  synge  de  gamle  Sange  med  nye 
Stemmer;  —  og  oppe  paa  Kongshougen  vilde  atter  h6ndes  Moders 
Violer  staa  i  blaa  Klynger;  —  det  var  der,  ban  tog  hende  om 
Livet  —  og  kyssede  hende  mange  —  mange  Gange.  — 
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I  Sydvest  og  udover  Fjorden  var  Himmelen  klar  og  blaahvid. 
Det  suerke  Solskin  blinkede  i  Vandet,  hvor  det  var  kruset,  medena 
lange  Striber  af  Vindstille  strakte  sig  indimellem. 

Der  var  ingen  bestemt  Vind. 

Snart  kom  et  Past  opover  fra  Syd ;  snart  fertes  den  glohede  Luft 
fra  Kristianiadalen  ud  over  Byen,  gjorde  en  liden  mat  Knisning 
bortover  mod  Hovedaen  og  dede  hen  i  haablos  Varme. 

Mod  0st  stod  et  Tordenveir,  som  trak  op  hver  Eftermiddag  og 
Caldt  ned  igjen  mod  Aftenen. 

Naar  det  bare  vilde  slaa  les,  tsenkte  Folk.  Men  det  blev  det 
samme  Dag  efter  Dag  ndigjennem  August:  Solen  bagte,  Vinden 
blafPede  hid  og  did  —  flyttede  Heden  nden  at  sprede  den,  og  Tor- 
denveiret  trak  op  og  holdt  hele  Naturen  i  sitrende  Forventning, 
og  saa  gled  det  ned  igjen. 

Alle  de  brede  Gader,  der  lebe  mod  Syd  og  Sydvest,  vare  fulde 
af  Solskin.  Skyggen  kreb  belt  indunder  Husvsggen  og  gjorde  sig 
saa  smal,  at  den  ikke  var  til  at  gaa  paa. 

I  Karl  Johans  Gade  var  der  bedst  om  Formiddagen.  Man  kunde 
naa  uskadt  belt  op  til  Storthingsbygningen.  Men  over  Eidsvolds- 
pladsen  og  opimod  Slottet  havde  Solen  samlet  sine  bedste  Kraefter. 

De  unge  Tracer  hang  med  Bladene,  der  vare  lodne  af  graat  Stev; 
Rispoplerne  stod  bent  op  og  skelede  efter  sineSkygger.  OgMenne- 
skene  smuttede  fra  Busk  til  Busk  som  Fugle,  medens  Fuglene  sad 
stille  inderst  ved  Stammeme  og  plirede  i  Solen  eller  tog  Stevbad 
i  de  forterkede  Blomsterbed. 

Med  opslaaede  Paraplyer,  Hatten  i  Haanden  og  Lommeterklaedet 
haengende  som  en  vaad  Klud  kavede  nogle  ulykkelige  Herrer  sig 
opover  Slotsbakken.  Ved  Universitetsuhret  stod  en  vissen  Gruppe 
af  Aarets  Studenter  og  svedede  Latin.  Nedad  Universitetsgaden 
kom  uforvarende  et  lidet  Vindpust,  hvirvlede  en  Skypumpe  af  Stev 
op  i  Luften  og  fordelte  det  overPladsen;  medens  Vandet  fra  Vand- 
kjaerrerne  lagde  sig  som  et  Lag  af  graa  Perler  over  det  taette  varme 
St0v  paa  Gaden. 
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Det  skar  i  0inene  at  se  mod  Slottet,  som  laa  midt  i  Solen  med 
nedrullede  Gardiner.  Foran  sad  Karl  Johan  paa  sin  Broncehest; 
han  holdt  Hatten  i  Haanden,  for  at  svale  sig.  Men  udover  Byen 
laa  Luften  og  sitrede  som  over  en  Brandtomt.  Regen  Era  Skor- 
stenene  havde  samlet  sig  i  en  brun  Klat  lavt  nede;  og  i  0st  be- 
gyndte  Tordenveiret  at  stige  op  i  hvidgule  sammenhffingende  Bob* 
ler  som  Rogen  af  svasre  Kanoner. 

De  store  solide  Murhuse  —  beregnede  paa  en  sibirisk  Vinter 
vare  ophedede  som  Ovne.  I  de  trange  Gaardsrum,  hvor  man 
maatte  ligge  paa  Ryggen,  for  at  se  Himmelen,  havde  Heden  puttet 
sig  ned  i  fortsettet  Form.  Derfra  trsngte  den  ind  gjennem  Bagdere 
og  Kjekkenvinduer,  slaebte  sig  opad  Trapper  og  medtes  med  den 
stegende  Sol,  der  kom  fra  Gadesiden,  fra  hele  den  ophedede  Facade 
af  Huset  og  de  mange  Vinduer.  Der  fandtes  fra  Loft  til  Kjaelder 
ikke  et  kjeligt  Sted,  undtagen  i  Iskasseme;  den  langvarige  Hede 
havde  sat  sig  saa  fast  i  Murvsggene,  at  selv  NsBtteme  var  utaa- 
lelige. 

Luften  var  kvselende  tyk,  og  alt,  som  havde  Tendens  til  at  lugte 
ondt,  greb  Leiligheden  til  ret  at  stinke  fra  sig,  saa  der  var  ikke  en 
serlig  Mundfuld  Luft  at  faa  i  den  hele  By.  — 

„Jo  nordligere  man  kommer,  desto  vserre  er  Heden"  —  sagde 
Kopist  Mortensen  og  tog  af  sig  sin  Flip;  han  sad  i  Skjortesermer 
og  opknappet  Vest. 

Den  unge  Extraskriver  Hiorth,  der  sad  og  klistrede  Papirposer 
i  et  eller  andet  departementalt  0iemed,  vendte  sig  forarget  om. 
Thi  Mortensen  var  virkelig  uappetitlig,  der  han  sad  tyk  og  sved  i 
sin  gulflammede  Skjorte.  Men  Extraskriveren  vovede  ikke  at  sige 
noget;  han  var  ny  i  Departementet  og  Mortensen  var  impone- 
rende. 

Alle  Vinduer  i  den  store  Departementsbygning  stod  aabne,  De- 
rene  mellem  Vsrelseme  og  ud  til  Gangene  ligesaa.  Kopisteme 
gik  paa  Besog  til  hverandre  og  klagede  over  Varmen  med  to,  tre 
Papirer  i  Haanden  for  det  Tilfselde,  „at  de  skulde  mode  nogen*. 

Extraskriverne,  som  endnu  vare  uvante  til  ^Arbeidet**,  hang 
over  Bordene  som  visne  Akeleier,  f6r  stundom  iveiret  og  rodede 
ivrigt  i  Papireme. 

Thi  der  var  Papirer  overalt. 

Det  vseltede  ud  af  Hyldeme  langs  Vsggene,  foran  og  ved  Siden 
af  hver  Mand  laa  det  i  svsre  Dynger.  Der  var  graat  Papir,  gult 
Papir,  hvidt  Papir,  Karduspapir,  Postpapir,  Tr»kpapir,  stemplet 
Papir,  ungt  Papir  og  sldgammelt  Papir  med  flllede  Kanter.  I  en- 
kelte  Ark  laa  det,  i  Omslag  eller  i  Pakker  ombundne  med  Seilgam, 
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paa  Gulve,  Stole  og  Borde;  —  Papiret  aesede  formeligt  udover  i 
Rummene,  saa  de  Ulykkelige,  som  fsrdedes  der,  syntes  at  maatte 
vffire  forberedte  paa  at  drukne  i  Papir  eller  redde  sig  ved  Svem- 
ning. 

I  Vffirelset  indaf  Mortensens  sad  Kopist  0rseth  —  en  liden  sort- 
skjsegget  Mand  med  livlige  Bevsegelser.  Han  kom  just  farende  ind 
med  en  Avis  i  Haanden:  «Har  De  test  det?  —  Mortensen!  nu 
gaar  det  over  alle  Grsendser!  —  Ises  mig  den  Artikel  om  Arbei- 
demes  Stemmeret;  —  at  sligt  skal  kunne  skrives,  trykkes,  ud- 
bredes  offentligtl  —  aahl  —  de  burde  hsnges  allesammenl" 

Mortensen  saa  ligegyldigt  i  Bladet:  „Det  Iseste  jeg  imorges,  — 
noget  Sludder  —  Far!" 

»Sludder  —  Mortensen  1  vserre  end  det;  —  opviglende,  legn- 
agtigt,  samfundsfarligtl  aa  —  naar  jeg  tsnker  mig^  —  udbred 
0rseth  med  et  bittert  Smil,  »at  her  gaar  de  og  lefler  for  Rakket, 
fratemiserer  med  Arbeideme,  holder  Taler  om  de  gjceve  Arbeids- 
folk!  —  somom  disse  Daglonnere  havde  taget  Patent  paa  Arbei- 
det,  og  somom  vi  andre  ikke  vare  andet  end  —  end  — " 

.Dagdrivere"  —  supplerede  Mortensen. 

^Netop**  —  raabte  Kopist  0rseth,  „og  jeg  gad  dog  vide,  hvem 
der  arbeider  mest  —  slig  en  Pukstenshugger  eller  en  af  osl" 

Idetsamme  kom  en  liden  hvidhaaret  Mand  glidende  ind  i  Vs- 
relset.  Man  kunde  aldrig  vide,  hvor  ban  kom  fra;  thi  Derene  gav 
ingen  Lyd  under  bans  Haand,  og  ban  pleiede  at  gaa  paa  Filtsko  i 
Departementet. 

^Naa  Mo"  — sagde  Mortensen  ogblinkedefortroligt  med 0inene, 
.er  ban  gaaet?" 

„Statsraaden  er  for  et  0ieblik  siden  kjart  ud  med  Grosserer 
Falck  Olsen,"  svarede  Mo  og  gled  videre. 

Kopist  0rsetb  var  allerede  forlsengst  tilbage  paa  sin  Plads  iSide- 
vffirelset,  og  baade  Kopister  og  Extraskrivere  beiede  sig  dybere 
over  Papirhougene,  medens  den  lille  Mand  passerede. 

Det  var  Departementsbudet  Anders  Mo.  Han  bar  en  langskjedet 
brun  Frak  med  staaende  Krave  og  hvidt  Halsbind  belt  opunder 
Hagen.  Dette  gav  ham  et  overordentligt  reputerligt  Prseg  —  halvt 
kvcekeragtigt;  det  blege  Ansigt  var  mildt  og  venligt  og  det  sne- 
hvide  Haar  var  saa  langt  i  Nakken,  at  det  slog  en  smuk  Krel  ud- 
over Frakkekraven. 

Da  Budet  lydlest  var  forsvundet  ind  i  et  af  de  indre  Vserelser, 
raabte  Mortensen  halvheit:  .Hei  —  0rsethl  —  naar  vi  nu  kunde 
blive  af  med  Bureauchefen  ogsaa,  saa  skulde  det  smage  godt  at 
tage  en  kold  01  i  ,Sumpen"  —  he?" 


352  ARBBIDSPOLK 

.Aa  jal*  raabte  Extraskriveren  og  slap  Saxen  paa  Gal  vet. 

Mortensen  saa  paa  den  unge  Herre  med  et  koldt  Blik;  mea 
pludselig  beuenkte  ban  sig.  Hiorth  var  Sen  af  en  Amtmand  paa 
Vestlandet,  havde  meget  gode  Forbindelser  og  var  formodentlig  vel 
beslaaet  med  Penge.  Han  svarede  derfor  noksaa  venlig:  .Uogo 
Spire  I  De  skyder  en  rask  Vsext* 

Dette  forstod  Extraskriver  Hiorth  ikke.  Men  da  ban  bavde  lagt 
Msrke  til,  at  det  barte  til  departemental  bon  ton  at  finde  Mortensen 
vittig,  lo  ban  beundrende  og  vedblev  i  sin  store  Uskyldigbed: 
.Hvad  jeg  mest  savner,  siden  jeg  kom  i  Deptet,  er  min  lille  Fro- 
kost  i  Grand  Holel.  Man  faar  nu  om  Dagen  nogle  benrivende 
Lammekotteletter  ristet  paa  Glo  —  og  frisk  Agurksalat  —  akl*' 

Der  bortes  et  Grynt  inde  fra  0rsetbs  Rum,  og  Mortensen  sagde : 
.Agurksalat  smager  jeg  aldrig  paa  Formiddagen:  den  repeterer! 

—  men  en  bollandsk  Bif  med  stegte  Poteter  og  Dram  og  01  — 

—  det  er  en  Frokost  —  det  I" 

,Det  faar  man  ogsaa  fortrsffeligt  i  Grand  Hotel  — " 

,Aa  —  jeg  synes  ikke,  man  spiser  saa  godt  der**  — benkastede 
Mortensen. 

„Jeg  forsikrer  Dem,  bvis  De  vilde  giere  mig  den  JEre  at  splse 
med  mig,  vil  jeg  garantere  — " 

Atter  kom  en  Lyd  fraSidevsrelset,  og  Mortensen  svarede:  »Tak! 

—  men  det  var  nu  egentlig  0rsetb  og  jeg,  som  bavde  tsenkt  — " 
,Hvis  De  tror  —  *  sagde  Extraskriveren  sengsteligt,  ,at  Hr. 

0rsetb  ogsaa  vilde  vise  mig  den  ^re,  saa  — " 

,Han  er  forbandet  fin  paa  det,  men  jeg  skal  prove,"  svarede 
Mortensen  velvilligt,  tog  et  Tag  i  Buxelinningen  og  gik  ind  i  det 
andet  Vserelse. 

Inde  bos  0rsetb  sad  benne  i  en  Krog  en  balvgammel  Fyr  ludet 
over  Pulten.  Til  denne  raabte  0rsetb  —  efter  at  bave  bvisket  lidt 
med  Mortensen:  „ Hansen!  jeg  blir  kanske  nadt  til  at  gaa  bort  en 
Stund  i  Formiddag;  De  faar  sige  —  om  Mo  sporger  — ,  at  jeg  er 
i  Revisionen  og  konfererer;  —  borer  De?  —  Hansen  Far!" 

Den  anden  duppede  lidt  med  Hovedet. 

„Saa  slov  er  ban  blevet!"  —  sagde  Mortensen  balvboit,  „det 
var  paatide,  ban  kom  ud  af  Bladet." 

Mortensen  talte  om  .FolketsVen",  bvis  RedaktionGamle  Hansen 

—  som  ban  kaldtes  —  netop  var  bleven  nodt  til  at  fratrsde,  efter- 
som  ban  fisrte  Bladet  i  en  Retning,  som  bans  Overordnede  fandt 
samfandsfarlig.  Nu  var  Mortensen  Redaktor. 

Da  0rsetb  alt  begyndte  at  gjore  sig  fsrdig,  mente  Mortensen, 
at  det  gik  vel  ikke  an  at  gaa,  for  de  saa  Bureaucbefen  tage  sin 
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Formiddagstur.    Men  idetsamme  gik  Daren  til  det  indre  Vserelse 
op,  og  Bureauchef  Georg  Delphin  gik  ud  og  nedad  Trapperne. 

Mortensen  vendte  tilbage  til  sin  Plads  og  hviskede  til  Hiorth : 
»Jeg  fik  ham  overtalt  — ",  hvorpaa  han  smaanynnende  begyndte 
at  klsde  sig  paa. 

Der  var  ikke  mange,  som  turde  opfere  sig  saa  ugenert  i  De- 
partementet  som  Kopist  Mortensen.  Men  for  det  ferste  var  det  en 
bekjendt  Sag,  at  han  var  en  Ven  af  Anders  den  Almsgtige  —  som 
de  kaldteMo;  og  desuden  begyndte  man  at  ymte  om,  at  Statsraad 
Bennechen  stundom  benyttede  sig  af  .Folkets  Ven*. 

Derfor  var  Kopist  Mortensens  Anseelse  i  Departementet  meget 
heiere  end  bans  Rang;  og  det  begyndte  at  gaa  aldeles  iglemme, 
at  han  som  Sagbrer  oppe  i  Landet  havde  vsret  indviklet  i  en  meget 
kompromitterende  Svindel  med  en  Fyrstikfabrik. 

Da  Mortensen  havde  faaet  Frakken  vel  knappet  over  den  gul- 
flammede,  tog  de  tre  Herrer  sine  Hatte,  for  at  gaa.  Men  ved  Deren 
vendte  Mortensen  sig  og  raabte:  «0,  I  Guderl  —  han  bar  ikke 
Papir!  den  unge  Spire  vil  gaa  paa  Gaden  uden  Papirl* 

,Hce?''  —  sagde  Extraskriver  Hiorth  fserdig  til  at  le,  saasnart 
han  fik  den  mindste  Tseft  af  Mortensens  Vits. 

„Ser  De  da  ikke?**  sagde 0rseth;  og  nu  ferst  bemsrkede Hiorth, 
at  de  andre  to  havde  hver  sin  Pakice  Papir  under  Armen. 

,M»  —  men  —  hvad  skal  jeg  tage?  — "  spurgte  han  raadvild 
og  saa  paa  sin  Papirhoug. 

„Hold  paa  mig  —  Magdelonel**  —  raabte  Mortensen  og  saa  op 
i  Loftet;  »han  sparger,  hvad  han  skal  tage  I  —  somom  ikke  alt 
Papir  var  godt  nok  til  at  gaa  paa  Gaden  medl' 

Endelig  gik  der  et  lidet  Lys  op  for  Extraskriveren;  han 
lavede  sig  en  Pakke  som  de  andres,  og  alle  tre  sneg  sig  ned  ad 
Trapperne. 

Men  i  Porten  lob  en  lang  tynd  Fyr  i  Arbeidsklseder  mod  dem. 

„Aa  —  Hr.  Redaktorl"  sagde  han  til  Mortensen  og  torkede 
Sveden  med  sit  Lserredsforklsde,  „vi  skulde  have  et  Portrait  af 
General  Roberts." 

.S^et  fuldt  Skjfieg  paa  Mr.  Gladstone  — "  svarede  Redakteren 
uden  Betsnkning. 

„Men  Gladstone  er  saa  svert  skaldet  — "  indvendte  Trseskjs- 
reren. 

,Saa  giv  ham  en  Stanleyhat  — "  svarede  Mortensen  roligt. 

Fyren  hilste  og  lab  over  Gaden,  medens  Extraskriver  Hiorth  lo 
beundrende. 

23  -  KUlUmd:  Samlede  Vcrkcr  I. 
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»Godt  ifral  —  Hr.  Redakterl"*  —  sagde  ban,  idet  ban  endog 
vaagede  sig  til  at  slaa  Mortensen  paa  Skulderen  —  ban  var  jo 
den,  som  skulde  traktere  — ;  „men  ved  De,  hvorledes  General 
Roberts  ser  ud?" 

nlngenlunde"  —  svarede  Mortensen. 

„Men  sffit  nu,  Generalen  slet  ikke  baerer  Skjaeg  —  eller  for 
Exempel  bare  Moustacber  som  jeg?" 

„Saa  bar  Generalen  barberet  sig,  efterat  vort  Billede  blev  taget; 
—  det  er  soleklartl*" 

„Nu  maa  vi  dele  os/  sagde  0rseth;  „De  Mortensen  faar  gaa 
opover  — " 

Idetsamme  bandte  Mortensen  stygt;  de  to  andre  vendte  sig,  og 
midt  imod  dem  kom  Bureaucbef  Delphio  gaaende  —  elegant  og 
rolig  med  sit  liile  ondskabsfulde  Smil. 

„Nu  kan  De  tro,  ber  blir  Loier,"  mumlede  0rsetb. 

Extraskriver  Hiortb  rystede  af  Skrsk.  De  bilste  alle  tre  meget 
forvirret;  Georg  Dolphin  nikkede  skjedeslost  og  syntes  at  ville 
passere  uden  videre.  Men  med  €x  stansede  ban  foran  Mortensen 
og  spurgte  med  udsegt  Venlighed:  „De  —  Hr.  Mortensen!  —  bar 
uden  Tvivl  et  Par  Fyrstikker  tilovers?" 

Mortensen  krympede  sig,  medens  ban  fandt  frem  Fyrstikkeme; 
men  BureaucbePen  tasndte  sin  Cigar  med  stor  Ombu,  takkede  og 
gik  videre. 

„Det  slap  vi  godt  fra,**  sagde  Extraskriver  Hiortb  i  sin  Uskyl- 
digbed. 

„Aa  —  jeg  ved  ikke  detl**  svarede  0rsetb  med  et  ondskabsfuldt 
Sideblik  til  Mortensen. 

,pEn  forbandet  Flab  I*  —  bviskede  Redaktoren. 

9H0S  Falck-Olsens  blev  det  fortalt  i  Sendags,  at  Bureaucbefen 
skulde  udnsevnes  til  Kammerberre  med  det  allerforste  — "  sagde 
Hiortb  glad  ved  at  faa  anbragt  noget  fra  sine  fine  Forbindelser. 

Der  blev  ingen  Tid  til  at  drofte  denne  Efterretning.  De  tre 
Herder  delte  sig  efter  0rsetbs  Anvisning,  for  at  medes  ved  Grand 
Hotel  —  paa  Rosenkrantzsiden. 

Solen  skinnede  af  al  Magt;  der  var  saamange  Folk  i  den  smalle 
Skyggestribe,  som  nu  faldt  over  Fortougene,  at  de  tre  Herrer  bver 
i  sin  Gade  trodsede  Heden  og  gik  midt  i  Solstegen.  De  bilste  sine 
Bekjendte  flygtigt  uden  at  stanse.  Man  saa,  de  bavde  travlt,  og  de 
store  Papirpakker  gjorde  megen  Virkning. 

Imidlertid  ogede  Heden  jaevnt  udover  Formiddagen  oppe  i  De- 
partementet,  bvor  Gamle  Hansen  sad  alene  i  de  to  Vserelser  og 
duppede  over  sin  Papirboug. 
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II. 

Der  holdtes  Thing  paa  Lensmandsgaarden. 

I  Kanten  af  Postveien,  som  forte  tversigjennem  Gaardene,  var 
der  fuldt  af  fraspfiendte  Karioler,  Stolkjsrrer  og  almindelige  Kjaer- 
rer;  og  lige  udenfor  Lensmandens  Dor  stod  den  store  Kalesche- 
vogn,  hvori  Amtmanden,  Sorenskriveren  og  Fogden  vare  komne 
fra  Byen. 

Rundt  omkring  ^Husvognen"  hang  alle  Smaagutteme  og  gabede 
—  den  ene  bag  den  anden,  de  mindste  foran,  alle  med  Haendeme 
i  Lommen.  De  Voxne  vare  spredte  mellem  Husene,  langs  Veien 
og  udenfor  Lensmandens  Vinduer,  Fruentimmer  var  der  ikke  at  se. 
De  Voxne  gabede  lidt  mindre  end  de  Smaa,  men  alle  havde  Haen- 
derne  dybt  nede  i  Lommerne. 

Somme  stod  i  Crupper  og  smaasnakkede;  to  og  to  gik  bag  Hu- 
sene,  for  at  snakke  hemmeligt;  andre  stod  orkeslese  langs  Gjserdet 
og  saa  udover  Seen.  Men  indimellem  kunde  der  findes  et  anspasndt 
aengsteligt  Ansigt,  —  Folk,  som  vare  komne  langveisfra,  for  at  here, 
hvorledes  det  gik  med  ^Sagen''. 

Der  stod  en  liden  sureiet  Mand  langt  inde  fra  Heiegaardene; 
han  havde  kjert  hele  Natten,  for  at  mode  tidligt  ved  Thinget.  Det 
var  en  Hestehandler,  som  havde  snydt  ham  for  en  gulblak  Hoppe. 
For  over  et  Aar  siden  havde  han  vseret  i  Byen  hos  Sagforer  Boye- 
sen,  for  at  begynde  „Sagen",  og  mange  blanke  Skillinger  var  gaaet 
til  Stasvning  og  Vidner  og  Thingsvidner,  og  imens  f6r  Hestehand- 
leren  og  den  gulblakke  omkring  i  Verden  —  Gud  maatte  vide  hvor. 

Men  til  idag  havde  Sagforeren  lovet  ham  Slut  paa  „Sagen".  Saa 
skulde  han  faa  Dom  over  Hestehandleren,  faa  sine  kjsere  Skillinger 
igjen  —  og  kanske  den  gulblakke  Hoppen  ogsaa. 

Bare  han  kunde  faa  Tag  i  Sagforer  Boyesen.  Hele  Formiddagen 
havde  den  suroiede  holdt  Vagt  ved  Lensmandens  Hus;  men  han 
havde  ikke  seet  sin  Sagforer. 

Folk  gik  ud  og  ind  for  at  tale  med  Amtmanden,  betale  Skat  til 
Fogden  eller  sperge  Skriveren  om  et  eller  andet.  Formiddagen  gik 
og  Middagstimen  nsermede  sig.  Almuen  fordelte  sig  mellem  Hu- 
sene,  tog  frem  Mad  og  spiste  staaende  vendt  mod  Soen  eller  sid- 
dende  i  Raskker  i  Veigreften. 

Af  og  til  kom  en  af  Kontoristeme  ud  i  Doren  og  raabte  et  Navn. 
Folk  vendte  Hovedet  og  gjentog  Navnet,  indtil  Navnet  blev  fundet 
i  en  eller  anden  Krog  og  nermede  sig  betaenksomt ;  medens  Kon- 
toristen  blev  utaalmodig,  og  Vinden  forstyrrede  bans  sirlige  Haar 
og  kastede  det  nedover  Ansigtet  paa  ham. 

23* 
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Paa  en  stor  Sten  i  Gjerdet  sad  en  Mand  lidt  borte  fra  de  andre. 
Han  havde  lagt  Hatten  fra  sig  og  stirrede  i  Tanker  udover  Havet. 
Det  var  en  svasrlemmet,  ualmindeligt  hei  Mand,  —  lidt  kroget  i 
Ryggen  af  at  grave  i  Jorden  og  bo  for  lavt.  Ansigtet  var  grovt  med 
store  Trsek,  Haaret  og  det  svsre  Skjasg  tst  smaakrellet,  busket 
og  ildr0dt.  Han  saa  ud  som  en  Vildmand;  men  midti  alt  dette  stod 
et  Par  aabne,  lyseblaa  Gutteoine. 

Ud  fra  en  af  de  nsBrroeste  Crupper  kom  der  En  henimod  Man- 
den  paa  Gjserdet  og  hilste:  .Goddag  Njcedell  og  Tak  for  sidst!" 

Njsdel  vendte  Hovedet  halvt  og  hilste  igjen. 

«Det  var  godt,  jeg  traf  dig  idag/  sagde  den  ferste,  «saa  kan  vi 
faa  snakket  lidt  om  den  Tarestranden  og  kanske  faa  here,  hvad 
andre  Folk  mener  om  det. " 

Jeg  bryr  mig  ikke  om  andre  Folk  —  Seren  1 "  — svarede'Njasdel ; 
„og  havde  du  ogsaa  ladet  andre  Folk  vsre  i  Fred,  saa  sad  ikke 
ieg  her  paa  Thinget  med  Spot  og  Spe.* 

,Vi  maa  finde  os  i,  at  vore  onde  Markhedens  Handlinger  vorde 
aabenbare,  naar  de  vaekke  Forargelse  i  Menigheden  — * 

„Aa  —  Forargelse  I  naar  hver  passede  sit,  kom  der  ingen  For- 
argelse.* 

„Det  er  nedvendigt,  at  Forargelsen  kommer;  men  ve  det  Men- 
neske  — " 

Njasdel  reiste  sig  op  i  sin  fulde  Heide  og  afbred  kort:  „Hvad 
var  det,  du  vilde  sige  om  Tarestranden?" 

Seren  Berevig  var  en  lang  foroverbeiet  Mand  med  gult  fliset 
Haar  og  hvide  0ienhaar.  Naar  han  talte,  saa  han  op  fra  Siden  og 
gned  Hendeme  om  hverandre. 

,Du  graver  en  stor  Greft  ned  mod  Sjeen  —  Njsdell* 

Ja  —  jeg  gjor  saa." 

,Det  blir  vont  at  komme  til  Tarestranden." 

Jeg  kjorer  langs  Storageren  niin." 

Ja  —  du  gjor  vel  det"  —  sagde  Ssren  og  saa  nedover  Veien; 
,men  du  vilde  vel  ikke  lige,  om  andre  kjerte  i  Indmarken  din?" 

„Nei  —  det  faar  de  nok  passe  sig  for." 

J  amen  —  ser  du  —  Njsedel!  hvordan  skal  jeg  komme  til  Tare- 
stranden, naar  du  graver  den  Groft?  —  bar  du  tsnkt  paa  det?" 

„Du  —  du  skal  ikke  til  Tarestranden  —  Sorenl  for  der  bar  du 
ikke  noget  at  gjere." 

»Hm  —  hm  —  hm  — "  smaalo  Soren,  „du  er  rask  paa  Kjaeften 
—  Njaedell" 

J,  Ikke  raskere  end  jeg  kan  staa  ved." 
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.Kanske  bar  jeg  ikke  hentetTare,  saalaenge  jeg  bar  bavt  Bere- 
vigsgaarden?* 

„Det  bar  du  vist  gjort  —  Seren,"  svarede  Njiedel  besindigt, 
yjeg  tsenker,  du  bar  gjort  mange  Ting,  du  belst  burde  ladet  vaere." 

^Kanske  du  tror,  det  gaar  an  at  stsenge  gamle  baevdede  Veie?*" 
—  spurgte  Seren  blidt,  „det  tror  du  vel  ikke  —  Njedel?'' 

,Jeg  bar  mine  Skjeder  —  jeg;  og  det  er  segte,  gode  Skjader; 
for  jeg  bar  kjebt  Kirkegods,  og  jeg  skatter  til  Bispen  i  Kristiansand. 
Men  ikke  staar  der  et  Ord  om,  at  Berevigsfolket  bar  Lov  til  at 
tage  Veie  i  Marken  min ;  saa  jeg  tsenker,  jeg  graver  Grefter  der, 
jeg  selv  bar  Lyst* 

Efter  denne  Tale  begyndte  Njedel  at  gaa  opover  mod  Husene. 

ttjamen  Taren  —  Taren"  —  indvendte  Seren  Berevig  og  gned 
Haendeme  endnu  stsrkere. 

»Malmen  er  i  Fjeldene,  Taren  er  i  Sjeen;  bar  du  ingen  Fjelde, 
saa  bar  du  ingen  Malm;  bar  du  ingen  Strand,  saa  bar  du  ingen 
Tare.  Det  synes  jeg,  du  maatte  skjenne  —  Seren,  du  som  er  saa 
overbffindigt  klog.** 

«Jamen  —  jamen  — "  begyndte  Seren  igjen,  ,det  ber  os  at  dele 
Gttds  Gaver  —  Njfledell  vi  ere  alle  Bredre  — " 

»Jeg  vilde  ikke  v»re  Bror  din  —  Seren  Berevig  I  for  to  bun- 
drede  store  Lass  med  Tare,"  svarede  Njsdel  og  saa  ned  paa  den 
anden. 

„Jaja  —  Njffidell  saa  faar  vi  prave  Loven,"  sagde  Seren  blidt, 
vjeg  faar  snakke  med  Sagferer  Tofte  med  det  samme  ban  er  ber.** 

,Ja  gjer  du  det  —  Seren  I  —  jeg  bar  mine  Skjeder  —  jeg  — *" 
svarede  Njsdel  og  blev  ved  at  gaa.  — 

Midt  paa  Veien  mellem  Husene  bavde  der  samlet  sig  en  Flok 
omkring  en  Kariol,  som  netop  var  ankommen.  Manden,  som  steg 
ud,  var  liden  og  tyk  med  redt  Ansigt,  graat  Skjaeg  og  lodden  Hue. 

„Er  ber  nogen  — "  spurgte  ban  i  Flokken,  .som  ved,  bvad  det  er 
for  en  Kamali,  som  bar  Veistykket  fra  Barevigsgrinden  og  ned  til 
Svartemyr?  —  jeg  skulde  bave  Lyst  til  at  snakke  et  Alvorsord 
med  den  Personage.* 

Der  var  ingen,  som  vidste  det.  Men  en  gammel  Mand  svarede: 
«Ja  det  bar  Oldermanden  Ret  i ;  der  Andes  ikke  v»rre  Veistykke 
paa  bele  Kysten." 

» Veistykke  I*  —  f6r  Oldermanden  op,  .det  er  minssel  ikke  nogen 
Vei,  det  er  en  Myr  med  store  Stene  i;  se  bvordan  vi  ser  ud!"  og 
ban  viste  paa  sig  og  Hesten  og  Kariolen ;  det  var  altsammen  graa- 
flaekket  af  Skvst  og  Sale. 

n  Oldermanden  faar  klage  til  Lensmanden —  "  var  der  en,  som  sagde. 
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«Ja  —  naar  det  bare  kunde  nytte  — *  sagde  Oldermanden  og 
klaede  sig  opunder  Peltshuen. 

Idetsamme  8k  ban  0ie  paa  Njsdel  Vatnemo,  som  stod  et  Stykke 
tm  og  saa  paa  ham.  Lodsoldermanden  blinkede  til  bam. 

En  af  Lodserne  paa  Gaardea  tog  bans  Host,  og  Oldermanden 
naermede  sig  nu  til  Njaedel  og  bviskede:  .Hun  er  velbeholden 
ombord." 

»Fik  bun  god  Plads  ombord?"  —  spurgte  Njaedel. 

.Extra  fint  —  Far!  —  ganske  som  paa  en  Amerikafarer,  endda 
det  var  bare  anden  Plads.  Imorgen  Aften  er  bun  i  Kristiania." 

.Det  var  gait,  bun  kommer  om  Kvelden,  bare  bun  finder  ban 
Anders." 

.Ja  nu  skal  du  bare  —  Njsdell  jeg  bar  telegraferet  for  dig  til 
Bror  din,  at  ban  maatte  mode  Kristine  paa  Bryggen.** 

.Neil  —  end  alt  det,  du  kan  finde  paa  Oldermand!  — *  sagde 
Njaedel,  .var  det  grovt  dyrt?" 

.Akkurat  en  Krone.* 

.Kunde  du  ikke  faa  det  billigere?" 

.Nei  —  Far!  det  er  fast  Taxt." 

.Jaja  —  det  var  alligevel  godt — "mente  Njaedel  og  rodedeefter 
en  Krone;  .saa  faar  du  bave  saa  mange  Tak  —  Oldermand  I* 

.Aa —  ikke  stort  at  takke  for.  —  Har  du  vsret  fremme  for 
Retten  —  Njfledelr" 

.Nei  —  de  siger,  det  blir  ikke  for  over  Middag.* 

.Har  du  Mad?" 

.Nei;  der  var  ingen  bjemme,  som  kunde  stelle  for  mig — * 
svarede  Njedel  kort. 

.Hm  — det  er  jo  sandtl"  mumlede  Oldermanden  1  .kom  skal  vi 
gaa  ind  til  Tobias  Lods  og  faa  os  lidt  at  leve  ah* 

Almuen  gik  tilside  og  bilsede  Lodsoldermanden ;  men  ingen  lod 
til  at  se  den  lange  Njaedel,  som  kom  bagefter.  — 

Det  truede  med  Regn.  Langt  ude  i  Havet  stod  merke  Banker 
og  Seen  var  graa  med  smaa  bvide  Prikker. 

Der  blaeste  en  frisk  Sydvest,  og  i  de  store  runde  Stene  ved 
Stranden  skyllede  Brsndingen  ud  og  ind,  slsbende  med  sig  lange 
slimede  Tarestrimler.  Fra  Stranden  steg  en  kort  Bakke  opimod 
Gaardene,  som  laa  tcet  sammen. 

Mellem  Husene  var  der  trange,  selede  Veie,  Meddinger  og  alle- 
slags  Ubumskheder;  Meggreb,  rustne  Plougjem,  balve  Hjul  og 
Vragstumper  fra  Skibe  af  enbver  Art,  som  Havet  i  Aarenes  Lob 
havde  lagt  op  i  Stranden.  Men  foran  Vaaningsbusene  var  der 
gjeme  en  liden  ryddelig  Plads,  bvor  Almuen  samledes,  sad  paa 
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Trappen  udenfor  Bislaget  eller  paa  Slibestenen  indunder  Hus- 
vsggen. 

Skjent  det  var  midt  paa  lyse  Sommerdagen,  laa  der  noget  merkt 
og  dystert  over  det  hele.  Himlen  hang  lavt  ned  med  graa  Sky- 
poser,  Havet  fulgte  med  i  det  graa.  Og  de  redbrune,  tjsrede  Huse, 
som  i  Solskin  kunde  skinne  saa  venligt  med  hvide  Vinduskarmer, 
Gardiner  og  Blomsterpotter,  vare  merke  og  trykkede  i  den  tunge 
Belysning^  medens  Lensmandens  hvidmalte  Hus  saa  trist  og  blegt 
ud  idag. 

De  taette  Klumper  af  Bender  passede  til  Stemningen.  Alle  disse 
tykke  merkeblaa  Vadmelstreier,  Uldskjorter  og  uldne  Skjsrf  for- 
0gede  den  Tyngsel,  som  laa  over  alt.  Der  var  intet  Liv  i  Grup- 
peme;  den  ene  seg  hid  —  den  anden  did;  der  hilstes  med  en 
Mumlen  uden  at  man  saa  paa  hinanden;  store  fugtige  Hsender 
bleve  stukne  frem  og  medtes  med  andre  —  uden  Haandtryk,  med 
stive  Fingre,  saaledes  som  Skik  er.  Intet  Udraab,  intet  heit  Ord 
—  endsige  Latter  var  der  at  here;  og  over  det  hele  svsvede  der 
den  Lugt,  som  Vadmel  faar,  naar  det  farves  i  noget,  man  kalder 
„Potteblaat",  —  et  Navn,  hvis  Oprindelse  man  gjer  klogt  i  ikke  at 
efterforske  altfor  neie. 

Klokken  et  sluttede  Formiddagsforretningeme,  og  medens  Thing- 
stuen  ryddedes  for  Middagsbordet,  gik  Embedsmaendene  og  Sag- 
fererne  op  og  ned  udenfor,  regte  Tobak  og  samtalede. 

Enkelte  modige  blandt  Bendeme  hagede  sig  fast  i  en  Sagferer; 
den  lille  sureiede  Mand  fra  Heien  kunde  umuligt  faa  0ie  paa  sin. 
Men  Amtmand  Hiorth,  som  var  en  nedladende  Mand,  gik  omkring 
blandt  Folket  og  mserkede  sig,  hvem  der  hilste  paa  ham. 

Hist  og  her,  naar  ban  syntes,  ban  kjendte  et  Ansigt,  stansede 
ban  og  sagde  nogle  opmuntrende  Ord;  Hsenderne  holdt  ban  paa 
Ryggen  under  Frakkeskjederne,  for  ikke  at  vsere  nedt  til  at  »n8eves" 
med  nogen. 

Lensmanden  og  bans  Dreng  ferte  just  en  Arrestant  over  Gaar- 
den.  Man  havde  givet  bam  Laenker  paa  for  en  Sikkerheds  Skyld; 
thi  Lensmandsarresten  var  ikke  paalidelig,  og  desuden  var  det  be- 
kvemmest  saaledes  for  Vagten. 

„Er  her  nogen,  som  kjender  den  Mand?"  —  spurgte  Amt- 
manden. 

„Ja  —  Hr.  Amtmand!  —  ban  er  fra  Krydsvig,"  svarede  Older- 
manden,  som  just  kom  ud  fra  et  af  Husene. 

„Goddag  —  Hr.  Lodsoldermand  Seebusl*  sagde  Amtmanden  og 
benaadede  bam  med  to  Fingre  af  den  beire  Haand:  «De  kjender 
altsaa  Arrestanten?  —  Tyveri  —  formodentlig." 
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,Ja  —  Stakkarl  —  ban  brad  sig  ind  bos^Landhandleren  og  stjal 
en  S»k  Mel  og  en  Kande  Sirup." 

«Det  er  sergeligt  — *  sagde  Amtmand  Hiorth  strengt  og  saa 
udover  Folket,  —  »med  disse  tiltagendeTyvsforbrydelser.  De  synes 
at  staa  i  neie  Sammenbseng  med  de  mange  andre  slette  Paavirk- 
ninger,  for  bvilke  vort  Folk  beklagelsesvis  er  udsat  i  disse  Tider. 
Sidder  Angjceldende  i  smaa  KaarP —  stor  Familie?  —  mange  Bam?* 

yMangfoldige  og  smaa,  hvorsom  Komlene  paa  Njaa  —  Hr.  Amt- 
mand, **  svarede  Oldermanden. 

.Kumle?"  —  spurgte  Amtmanden  og  saa  sig  om. 

Sagferer  Tofte,  som  altid  boldt  sig  i  Nsrbeden  af  Amtmanden, 
for  at  vsere  til  Tjeneste,  sagde  med  sit  indsmigrende  Smil:  »Hr. 
Amtmanden  maa  undskylde,  det  er  etslags  —  etslags  Boiler  af 
Potetes." 

„AhI  —  Kartoffelbollerl**  —  mumlede  Amtmanden  nedladende 
og  gik  videre  mellem  Gruppeme. 

Folk  saa  paa  hverandre,  en  og  anden  trak  lidt  paa  Smilebaandet, 
da  Amtmanden  vendte  sig.  lalmindeligbed  blev  Oldermanden  i  h0i 
Grad  beundret  for  sin  frimodige  Tone  overfor  de  Store;  ban  stod 
ligesom  midt  imellem. 

Lauritz  Boldemann  Seebus  var  San  af  en  fordrukken  Toldbe- 
tjent  i  FlekkeQord.  I  sin  Ungdom  bavde  ban  faret  tilsos;  men  da 
ban  seldedes,  kjebte  ban  en  liden  Part  af  Krydsviggaarden,  byg- 
gede  sig  et  Hus,  bvorfra  ban  kunde  se  Seen  til  alle  Sider,  og  saa 
blev  ban  ansat  som  Lodsoldermand. 

Seebus  kunde  vsere  opimod  de  sexti.  Han  levede  ugift  —  balvt 
Skipper,  balvt  Bonde.  Med  sine  Overordnede  stod  ban  sig  kun 
maadeligt.  Amtmand  Hiortb  var  endogsaa  nser  ved  at  anse  bam 
for  en  farlig  Person,  der  tiltrods  for  sin  ofBcielle  Stilling  kun  lidet 
skilte  sig  ud  fra  en  almindelig  Bonde,  bvorved  lettelig  Folkets  ned- 
arvede  iCrbedigbed  for  Embedsstanden  kunde  svsekkes. 

Imidlertid  passede  Seebus  sine  Ting  og  ned  mellem  Bondeme 
en  vis  Anseelse,  saa  der  var  liden  Udsigt  til  at  faa  bam  Qsernet. 
Selv  var  ban  sig  ikke  bevidst,  at  der  var  nogenting  iveien  med 
bam.  Den  frimodige  Tone  bavde  ban  beboldt  fra  Seen,  og  naar 
Amtmanden  kun  benaadede  bam  med  to  Fingre  og  et  koldt  Blik, 
taenkte  Seebus  i  barmlos  Beundring,  at  Amtmand  Hiortb  dog  var 
en  Pokkers  fia  Mand. 

Oldermandens  nsermeste  Nabo  var  Njiedel  Vatnemo.  Denne  var 
egentlig  en  fremmed  ved  Kysten.  Han  berte  til  paa  en  Fjeldgaard 
langt  inde  i  Landet. 

Men  efterat  Gaarden  i  mange  Aar  bavde  vasret  bjemsagt  af 
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Stenskred,  kom  der  en  Vaar  et  Skred,  der  gjorde  det  saa  grundigt, 
at  Njsedel  blev  staaende  i  bare  Skjorten  paa  en  Fjeldknabbe,  me- 
dens  Husene  og  alt,  hvad  deri  var,  rasede  nedover.  I  Ruinerne 
fandt  de  om  Morgenen  Konen  og  to  Bern  dede,  men  den  aeldste 
Datter  var  der  Liv  i. 

Da  mente  Njsdel,  ban  flk  opgive  sin  Faedrenegaard  Vatnemo. 
Han  solgte,  hvad  Skredet  havde  levnet,  og  flyttede  ud  til  Havkysten. 

Njsedel  byttede  ikke  Navn  efter  sin  nye  Gaard,  som  ellers  Skik 
er.  Han  havde  kjebt  en  Del  af  den  samme  Gaard,  hvoraf  Older- 
manden  ha,vde  en  Parcel ;  Krydsvig  var  et  stort  beneficeret  Gods, 
som  havde  ligget  til  Kristiansands  Bispestol.  Njaedel  havde  fart 
med  fra  sin  Fjeldgaard  Lysten  til  at  vaere  alene ;  derfor  valgte  ban 
sig  de  laveste  Sletter  nede  mod  Stranden,  hvortil  der  berte  en  stor 
udyrkbar  Sandslette. 

Njsedel  levede  alene  med  en  Tjenestepige  og  sin  Datter  Kristine 
i  flere  Aar,  dyrkede  sin  Jord  og  lagde  sig  lidt  tilbedste.  Sin  eneste 
Omgang  udenfor  Huset  havde  ban  i  Lodsoldermanden,  der  havde 
slttttet  sig  til  den  godmodige  Kj»mpe  og  den  vakre  Datter  med 
det  muntre  Sind. 

Folk  ligte  ellers  ikke  Njsdel,  fordi  ban  var  fremmed.  Desuden 
var  der  noget  frastadende  ved  den  store,  svsrlemmede  Mand  med 
det  vilde  Haar.  Naar  ban  stod  og  grov  Grefter  i  sine  lave,  myr- 
lendte  Marker,  saa  han  ogsaa  ud  som  et  telt  Trold,  som  steg  op 
af  Jorden.  Hans  buskede  Hoved,  som  altid  var  bart  undtagen  til 
hoi  Stads,  tegnede  sig  mod  Himmelen,  naar  man  kjerte  forbi  paa 
Landeveien.  Og  alle  h'emmede  stansede  Hesten  og  spurgte  Skyds- 
gutten,  hvad  det  var  for  noget? 

Men  Njsdel  snsede  ingenting,  naar  han  arbeidede.  Han  var  af 
dem,  der  synes  at  slaas  med  sit  Arbeide.  Med  sammenbidte  T»n- 
der  og  rynkede  Bryn  kavede  han  med  Spade  og  Jemstang,  rev  og 
sled  og  masede,  saa  Jorden  feg  om  ham ;  og  naar  han  medte  en 
vrang  Sten,  som  ikke  vilde  lade  sig  snu,  kastede  han  sig  over  den 
med  sine  Kjasmpekrsfter  —  knurrende  som  en  sint  Bjem. 

Men  naar  det  saa  var  Madtid  eller  det  blev  for  merkt,  steg  han 
op  af  sin  Graft  og  rystede  sine  selede  Traesko.  Han  satte  Jem- 
stangen  i  Jorden  og  saa  sig  om,  hvad  han  havde  udrettet.^  Og  hvis 
det  saa  syntes  ham  at  vasre  skikkeligt  Arbeide,  f6r  han  med  Ne- 
verne  i  Haaret,  saa  det  stod  bent  ud,  og  smilte  godmodigt  til 
sig  selv. 

Inde  i  Stuen  blandt  Fruentimmerne  var  han  saa  spag  som  et  Lam, 
saa  han  krogede  sig  og  rerte  sig  varligt,  —  somom  han  var  r»d 
for  at  lefte  Taget  af  Hytten,  hvis  han  rettede  sine  svsere  Lemmer. 
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—  Mens  Thingpersonalet  spiste  Middag  inde  hos  Lensmanden, 
begyndte  det  at  regne.  Himlen  sasnkede  sig  endnu  lavere,  og 
Regnet  faldt  tet  og  jaevnt  som  det  pleier,  naar  det  agter  at  holde 
Isenge  paa. 

Folk  krob  ind  i  Huse  og  Skur;  men  Stersteparten  blev  staaende 
og  lod  det  regne.  Af  og  til  beiede  de  sig  fremover,  saa  der  faldt 
en  Skvset  Vand  af  Hatteskyggerne;  men  ellers  var  de  saa  vant  til 
V»de,  at  de  ikke  bred  sig  stort  om  det;  Regnet  sivede  gjennem 
Vadmelen  og  dryppede  af  Treiekanten  i  lyseblaa  Draaber. 

Der  var  ingen  Utaalmodighed  blandt  Folket,  som  ventede;  thi 
alle  vidste,  at  en  Thingmiddag  er  noget,  som  maa  have  sin  Tid.  — 
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Amtmanden  sad  for  den  everste  Ende  af  Bordet,  Sorenskriveren  til- 
hoire,  Fogden  tilvenstre.  Deref(er  kom  Sagfererne  efter  Alder,  saa 
Fuldmaegtigerne  efter  Principalernes  Rang,  saa  Kontoristerne  efter 
samme  Regel  og  tilslut  nogle  Bonder  —  Ordforeren  i  Formand- 
skabet  og  et  Par  andre  indbudne.  Lensmanden  sad  for  den  neder- 
ste  Ende. 

„Man  kan  msrke,  Lensmanden  bar  Kokkekone  fra  Byen,**  sagde 
gamle  Sagforer  Kahrs  og  smattede,  „det  er  ikke  som  i  gamle  Dage, 
da  vi  maatte  laegge  i  os  en  Balje  Svedskesuppe  med  Sirup  og 
Kanel  i.« 

Dette  blev  sagt  halvhoit  til  Fogden;  thi  man  var  endnu  ved  ferste 
Ret  —  Fiskepudding  med  stuvet  Hummer,  og  Samtalen  fertes 
nsesten  udelukkende  af  Amtmanden. 

Rodvinen  var  meget  sur,  men  ikkedestomindre  stserk.  Dertil 
var  der  Aquavit  og  01,  saa  Stemningen  steg  meget  hurtigt.  Imid- 
lertid  forstod  Amtmanden  at  Isgge  en  Dsmper  paa,  og  det  gik 
meget  formfuldt  til  i  Begyndelsen  af  Maaltidet. 

Man  hviskede  til  sin  Sidemand  og  talte  ellers  ikke  uden  som 
Svar  til  Amtmanden.  —  Denne  pleiede  da  gjerne  at  henvende  et 
lidet  Ord  til  hver;  isserdeleshed  var  ban  yderst  venlig  mod  de  til- 
stedevserende  Bender;  det  var  ham  en  Samvittighedssag  at  vise  sig 
nedladende  og  folkelig. 

Ved  Stegen  brugte  ban  at  udbringe  Kongens  Skaal,  og  demaest 
holdt  ban  gjerne  et  Par  korte  Taler,  eftersom  det  kunde  falde  sig. 
Idag  henvendte  ban  sig  til  Sorenskriverens  Fuldm«gtig  Kandidat 
Alfred  Bennechen,  som  snart  skulde  reise  bort. 
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„Naar  De  nu  —  Hr.  Kandidat  Bennechen  — "  saaledes  talte 
Amtmanden,  „forlader  denne  Virkekreds,  hvor  De  bar  nedlagt  et 
Par  af  Deres  bedste  Ungdomsaars  Arbeide,  for  at  indtrsde  i  en  an- 
svarsfuldere  —  kanske  mere  besvserlig,  men  sikkert  ogsaa  mere 
lefterig  Virksomhed,  ville  vi  sige  Dem  Farvel  og  Tak  for  den  Tid, 
De  bar  arbeidet  med  os.  Men  om  De  end  skilles  fra  os,  forblive  vi 
dog  i  Samarbeide.  J  eg  begaar  vel  ingen  Indiskretion  ved  at  med- 
dele  denne  Forsamling,  at  det  er  Deres  Hensigt  at  indtraede  i  et 
af  Regjeringens  Departementer  —  sandsynligvis  Deres  Hr.  Faders?** 

Alfred  Bennechen  beiede  sig  forbindtligt. 

»Altsaa  siger  jeg"  —  vedblev  Amtmanden,  ^at  vi  forblive  i 
Samarbeide.  Thi  er  der  ikke  et  stort  Samarbeide  over  det  hele 
Land?  er  ikke  Embedsvserket  en  Ring,  der  omslutter  vort  Folk 
som  et  Styrkebelte?  Idet  De  derfor  —  ligesom  bytter  Plads  i 
Kjseden,  ville  vi  bede  Dem  overbringe  Deres  Hr.  Fader  vor  aerbe- 
dige  Hilsen  samt  bede  ham  forsikre  Hans  Majestaet,  at  vi  arbeide 
—  deri  ligger  det  —  mine  Herrer  —  arbeide  som  Hans  Majestfiets 
tro  Tjenere  blandt  Folket.  Og  Dem  —  Hr.  Kandidat  Bennechen 
ville  vi  enske,  at  De  med  Deres  Hr.  Faders  ophoiede  Exempel  for 
0ie  ogsaa  vil  naa  langt  frem  paa  Deres  Bane  og  som  han  blive  en 
Stolthed  og  en  Pryd  for  Deres  Land.  Hr.  Kandidat  Bennechen  — 
Vorherre  v«re  med  Demi" 

„Den  kan  De  tro,  han  bar  svedet  over/  hviskede  Sagforer  Kahrs 
til  sin  Sidemand  nedover;  thi  Amtmandens  Taler  var  i  Alminde- 
lighed  kun  saa  som  saa. 

Sorenskriveren  holdt  nu  ogsaa  en  halvt  humoristisk  Tale  til  sin 
Fuldmsegtig;  Alfred  Bennechen  svarede,  saa  der  blev  mange 
Taler  idag. 

Men  da  Stemningen  var  paa  sit  heitideligste,  satte  Fogdens  Kon- 
torist  et  Stykke  Steg  i  Halsen.  Den  arme  Mand  vilde  ganske 
kvfleles  og  det  saa  belt  betasnkeligt  ud.  Men  bans  Sidemsend  slog 
ham  saa  voldsomt  i  Ryggen,  at  Stykket  omsider  lesnede  og  sprang 
ud  paa  Bordet. 

Amtmanden  skjulte  sig  bag  sin  Serviet;  Fogden  gjorde  mange 
Undskyldninger  for  sin  Kontorist;  men  Sagferer  Kahrs  betragtede 
opmsrksomt  Kjedstykket  og  bandte  paa,  at  det  veiede  opimod  en 
halv  Mark. 

Denne  Begivenhed  edelagde  aldeles  Stemningen  for  Amtman- 
den. De  yngre  Sagferere  begyndte  at  le  og  snakke  over  Bordet ; 
der  blev  en  hoist  respektstridig  Livlighed.  Og  Amtmanden  selv 
var  bleven  saa  opskrsemt  af  det  ubehagelige  Tilfslde,  at  han  f6r 
op  og  rettede  sine  Briller,  bare  nogen  hostede,  idet  han  inderligt, 
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men  skaansomt  bad  Fogdens  Kontorist  endelig  give  sig  god  Tid  og 
skjsBre  Stegen  i  rigtig  sinaa  Stykker. 

^Er  her  mange  Sager  til  ieftermiddag?  —  Hr.  Sorenskriverl* 
—  spurgte  Amtmanden,  da  ban  saa,  ban  ikke  lenger  formaaede  at 
beberske  Konversationen. 

„Det  ved  jeg  saamasnd  ikke,*  —  svarede  Sorenskriveren  f6r- 
neiet  og  satte  Glasset  fra  sig:  ^er  der  mange  Sager  paa  Kartet  De 
Bennecben?" 

,Aa  ja  —  ikke  saa  faa;  der  er  blandt  andet  en  ret  interessant 
Sag"  —  Fuldmasgtigen  dsmpede  Stemmen  og  beiede  sig  benimod 
Sorenskriveren. 

„Hvad  var  det?*  —  spurgte  Amtmanden. 

„En  Konkubinatssag  —  Hr.  Amtmand!  —  ikke  videre*  —  sva- 
rede Sorenskriveren  og  plirede  medsine  smaa  lysegraa  0ine;  ban 
var  en  liden  trind  Person  med  rede  Kinder  og  Paryk. 

„Vil  ikke  Sorenskriveren  selv  administrere  idag?"  —  spurgte 
Puldmsgtigen,  „saa  gaar  det  fortere,  —  og  desuden  er  der  ingen, 
som  forstaar  at  bebandle  den  Slags  Sager  som  De." 

„Aa  jal  gjer  det  —  du  Skriver!  —  saa  ftiar  vi  Kommers"  — 
raabte  Fogden  uforsigtigt. 

Amtmanden  krsemtede  lydeligt,  streg  sit  store  graa  Kindskjieg 
og  rettede  paa  Guldbrillerne.  Det  gik  ikke  an  at  sige  sligt  noget, 
naar  der  var  Bender  tilstede.  Amtmanden  drak  et  Glas  med  Ord- 
fereren. 

Medens  der  blev  en  varm  Disput  mellem  et  Par  Sagferere 
over  Bordet  lasnger  node,  fortsattes  Samtalen  dsmpet  ved  den 
0vre  Ende. 

„Er  Angjffildende  unge  Folk?*  spurgte  Sorenskriveren. 

„Nei  —  det  er  nok  bare  en  balvgammel  Enkemand  og  en  Tje- 
nestepige;  men  Datteren  —  ser  De  — * 

„Ahl  —  De  mener  som  Vidne  — " 

„Hvad  Tjenestepigen  angaar,*  indskjed  Sagferer  Tofte,  »saa  er 
nok  baade  bun  og  Barnet  reist  til  Amerika  for  en  Maaneds  Tid 
siden  —  borer  jeg." 

Jamen  Vidneferselen  er  det  interessanteste,"  sagde  nu  Sagferer 
Kabrs  og  lo;  „jeg  kjender  Kristine  Vatnemo ;  det  er  en  af  de 
vakreste  Piger  i  Amtet." 

„  Dersom  det  er  saa,  at  det  gaar  fortere,  naar  Hr.  Sorenskriveren 
selv  administrerer"  —  begyndte  Amtmanden  og  lod,  somom  ban 
slet  ikke  bavde  bert  det  sidste. 

„Ibl  —  jeg  vil  med  Fomeielse  administrere,  naar  Hr.  Amtman- 
den befaler  — "  raabte  Sorenskriveren. 
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,Nei — nei — nei!  misforstaa  mig  ikkel  —  jeg  mente  bare,  at  det 
vilde  vcere  godt,  om  vi  kom  tidligt  til  Byen  i  det  onde  Veir.  * 

Sorenskriveren  plirede  med  sine  smaa  0ine,  og  det  blev  ved- 
taget,  at  ban  selv  skulde  administrere  Retten  om  Eftermiddagen. 
Derpaa  drak  Amtmanden  et  privat  Glas  med  Sorenskriveren. 

Ved  Redgreden  blev  der  endogsaa  serveret  Sherry,  saa  at  der 
lagde  sig  ligesom  en  Aftenrede  over  de  fleste  Ansigter.  Sagferer 
Kahrs  mente,  at  Fogdens  Kontorist  var  en  dumdristig  Person,  naar 
ban  ovenpaa  et  saa  alvorligt  memento  mori  som  bint  Kjedstykke 
tnrde  Isegge  tre  Tallerkener  Redgred.  Der  blev  leet  beit,  snakket 
og  drukket  til  det  sidste;  alene  Bendeme  spiste  stille  og  nippede 
mistroisk  til  Vinen. 

Men  midt  i  den  vasrste  St0i  klinkede  Amtmanden  paa  sit  Glas 
og  bsvede  Maaltidet. 

Almuen  kunde  maerke,  at  Middagen  var  forbi  paa  de  mange  rede 
Ansigter,  som  kom  tilsyne  i  Vinduer.og  Dere,  —  ud  kunde  man 
jo  ikke  gaa  i  det  forbandede  Veir. 

Efter  Kaffeen  blev  Stund  arrangeret  til  Tbingstue  igjen,  og  So- 
renskriveren satte  Ret  med  stor  Heitideligbed. 

I  Dommers»det  tog  Sorenskriveren  sig  ypperligt  ud.  Der  var 
megen  i4Brv»rdigbed  over  det  velformede  Hoved  med  den  bvide 
Paryk,  og  de  skarpe  lysegraa  0ine  borede  sig  ind  i  Anklagede  og 
Vidner.  Han  var  bekjendt  som  en  babil  Dommer;  men  sin  Hoved- 
styrke  bavde  ban  i  at  inkvirere. 

Ingen  forstod  som  ban  at  lokke  til  Forsnakkelser,  vride  Ordene, 
kaste  dem  om  bverandre  og  lage  dem  til,  saa  det  —  fer  nogen 
vidste  Ord  af  —  flk  Udseende  af  en  balv  Tilstaaelse,  og  paa  denne 
Maade  pleiede  ban  —  som  ban  selv  udtrykte  sig  —  ,at  skrue 
Sandbeden  ud  af  dem*. 

Idag  gik  det  med  ualmindelig  Fart,  men  vasrdigt  alligevel.  En 
Rsekke  civile  Sager  gik  burtigt.  Alle  Sagfereme  vidste  nu,  at  det 
gjaldt  at  naa  la  cause  c61&bre  —  Konkubinatssagen ;  og  man  gle- 
dede  sig  under  smaa  Puf  i  Siden  og  hemmeligbedsfulde  Blink  til 
den  interessante  Vidneforsel.  Der  blev  derfor  ikke  procederet 
stort,  men  Udssettelser  begjaeredes  over  en  lav  Sko  og  indvilgedes 
uden  Knur.  Alene  den  dumme  Sagferer  Kruse  forstod  ingenting, 
men  blev  ved  at  diktere  til  Protokols  i  det  uendelige.  Sagferer 
Kabrs  nippede  i  bam,  og  Alfred  Bennecben,  som  ferte  Protokollen, 
skar  Ansigter,  medens  Sorenskriveren  snoftede  og  vendte  sig  utaal- 
modigt  paa  Stolen. 

Endelig  blev  da  Kruse  faerdig,  og  Konkubinatssagen  blev 
raabt  op. 
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Derene  ud  til  Gangen  og  Gaardene  vare  nu  aabne,  og  Almuen 
stod  t»t  pakket  helt  udenfra  og  et  Stykke  frem  paa  Gulvet  i  Thing- 
stuen. 

Al  Vadmelen,  som  var  vaad,  begyndte  at  ose,  da  den  kom  ind 
i  Varmen;  Luften  blev  tyk  og  potteblaa,  og  Draaberne  trillede  tst 
nedover  Ruderne.  Ude  i  Gangen  stod  den  sureiede  i  den  tsetteste 
Stimmel.  Han  var  saa  lav,  at  han  ingenting  kunde  se;  men  ban 
lyttede  spsendt  efter  hvert  Ord  og  forstod  ikke  det  allermindste 
Gran. 

Da  Sorenskriveren  herte  Angjasldendes  Navn,  sagde  han :  „Nj8e- 
del?  —  hvad  er  det  for  et  barbarisk  Navn?** 

„Det  er  det  samme  som  Nils/  indskjed  Tofte,  som  altid  var  til 
Tjeneste;  „oppe  i  Heiegaardene  siger  Folket  Njsdel  for  Nils.* 

„Saa  —  jasaa!  men  nu  er  vi  ikke  i  Heien,  altsaa  hedder  Fyren 
Nils;  hvad  mere?" 

„Vatnemo"  — 

^Vatnemo?"  spurgte  Sorenskriveren  utaalmodigt. 

,,1  Amtskartet  staar  Vandmo  — **  indskjed  Tofte. 

„Ja  naturligvis!  — hvad  er  dette?  Altsaa  hedder  han  ret  og  slet 
Nils  Vandmo.  Vi  skal  ikke  have  Maalstrsev  i  Protokollerne!"  — 
ved  disse  Ord  saa  Dommeren  strengt  udover  Folket  og  siden  hen 
paa  Amtmanden,  der  nikkede  bifaldende. 

Njsedel  var  traadt  hen  til  Bordet.  Han  stod  foroverbeiet.lud^ide 
med  det  store  buskede  Hoved;  af  og  til  streg  han  sig  med  Treie- 
srmet  over  Panden,  han  var  varm,  og  Lsberne  bevsgede  sig  i 
Trsekninger. 

Sorenskriveren  tog  Maal  af  ham  med  0inene,  og  da  han  havde 
valgt  sin  Methode,  begyndte  han  pludselig  med  hurtige  Ord  og 
gneldrende  Stemme:  ^Saa  det  er  du,  som  lever  som  et  Svin  — 
Far!  med  Tjenestepigen  din  —  he?  —  og  vsekker  Forargelse  i 
Menigheden,  —  hvem  er  det,  som  bar  meldt  ham?** 

„Pr8estens  Medhjaelper  —  Seren  Berevig." 

,Ja!  barer  du  det?  —  Prestens  Medhjslper,  —  skammer  du 
dig  ikke?  Og  saa  bar  du  rok  sendt  Jenten  og  Ungen  til  Amerika 
—  he?  —  du  ser,  vi  kjender  dine  Fantestreger.  Du  mente  vel,  du 
skulde  slippe  fra  det  da  — ;  men  nei  Far!  —  det  gaar  ikke  saa  til 
heller.    Eller  kanske  nsegter  du  hele  Svineriet  —  her" 

Njaedel  gjorde  en  Anstrengelse,  for  at  faa  Munden  op,  og  da  det 
lykkedes,  sagde  han:  „Jeg  nsegter  ingen  Ting.** 

Dette  havde  Sorenskriveren  ikke  ventet,  men  han  var  vant  til 
alslags  Udflugter. 

„Det  gjer  du  Ret  i  — Far!**  —  blev  han  ved,  »men  det  forslaar 
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ikke.  Sagen  maa  ordentlig  undersoges  og  oplyses  ved  Vidner. 
H vor  har  du  Datter  din  ?  *" 

,Hun  er  reist  — "  svarede  Njsedel. 

»ReistI  —  hun  ogsaa?  —  hvorhen?"  raabte  Dommeren  med 
opspilede  0]ne;  Fuldmsegtigen  slap  Pennen,  Sagfarerne  spidsede 
0rensomRottehunde;  — selvAintinanden,som  sad  i  Sofaen  henne 
ved  Ovnen,  saa  op  af  Kriminalloven,  hvori  ban  lod,  somom  ban 
Isste. 

^Til  Kristiania;  —  bun  reiste  bjemmefra  igaar  — "  sagde 
Njaedel. 

„Det  var  da  som  —  bml*  —  Sorenskriveren  bandte  naesten 
aldrig  i  Retten ;  men  i  sin  Iver  boppede  ban  om  paa  Stolen  — 
ganske  ildred  i  Hovedet  aF  Sinne.  Han  skjsldte  Njaedel  ud  saa- 
meget  som  der  kunde  Forenes  med  Rettens  Helligbed  og  lovede 
bam  saa  skarp  en  Dom  som  ban  kunde  prtestere  den. 

Njsedel  trak  sig  tilbage  under  Tbingpersonalets  uFordulgte  Mis- 
bag.  Og  Almuen  gik  aFveien,  somom  ban  bavde  Pesten,  da  ban 
laogsomt  Forlod  Tbingstuen  og  gik  ud. 

Skuffelsen  var  umaadelig.  Den  varme  Stemning  Fra  Middagen 
bavde  boldt  sig  paa  sin  Heide  i  Forventningen  om  denne  Lsekker- 
bisken.  Nu  Faldt  det  bele  sammen.  Der  blev  med  en  Gang  saa 
utaaleligt  ubyggeligt  i  det  kvalme,  balvlyse  Rum,  bvor  Gulvet  var 
glat  aF  selede  Stevler,  og  Regnet  piskede  paa  Rudeme. 

Amtmanden  saa  paa  sit  Uhr,  reiste  sig  op,  gik  ind  i  sit  Sove- 
vserelse,  idet  ban  tog  med  sig  en  aF  Kontoristerne.  Man  berte  dem 
dereFter  tumle  og  rumstere  med  Kufferten. 

Sorenskriveren  var  Fhysende  gal  og  lod  det  gaa  ud  over  Venner 
og  Fiender.  Gjennem  de  resterende  Sager  F6r  ban  som  en  Vind, 
og  ve  den,  som  vilde  opbolde  bam;  ban  bsegtede  Ubret  Fra  Vesten 
og  lagde  det  Foran  sig  paa  Tbingbordet. 

Alene  den  uForbederlige  SagFerer  Kruse  tog  atter  paa  at  diktere 
til  Protokols. 

Sorenskriveren  rokkede  paa  Stolen:  „jeg  vil  gjere  SagForer 
Kruse  opmserksom  paa,  at  det  maabave  en  Grsendse  med  denne 
Dikteren.** 

Kruse  tog  roligt  sit  Ubr  Frem :  „Jeg  bar  ikke  o verskredet  den 
lovlige  Tid.'' 

„Kan  saa  vere;  men  man  pleier  eller  anstasndigvis  at  tage  visse 
Hensyn  —  " 

, Jeg  bar  kun  at  tage  Hensyn  til  min  Klients  Tarv,  *  svarede 
Kruse  og  dtkterede  videre. 

»NBeste  Sag!"  raabte  Dommeren,  da  ban  endelig  sluttede. 
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Der  gik  et  Ryk  gjennem  den  sureiede  ude  i  Gangen ;  det  var 
bans  Sag,  som  blev  raabt  op,  ban  kjendte  Navnene.  Efter  Opraa- 
bet  blev  der  en  Pause. 

,Naada!"  —  skreg  Sorenskriveren  arrig,  »hvem  staar  Sagen 
paa?" 

.Paa  Sagferer  Boyesen*  —  blev  der  svaret. 

,Men  Boyesen  er  jo  ikke  paa  Tbinget;  —  bvem  meder  for  Boye* 
sen?  —  naa!* 

Kabrs  kom  hurtigt  henimod  Tbingbordet;  ban  bavde  staaet  i 
Samtale  med  en  KoUega  borte  ved  Vinduet. 

^Hvad  er  det  for  en  Sag?  —  Kruse!*  —  bviskede  ban. 

Jeg  skal  se  efter  paa  Kartet,*  svarede  Kruse  ganske  bait. 

^Kaalbode  — "  snerrede  Kabrs;  men  derpaa  vendte  ban  sig 
serbedigt  mod  Dommeren  og  dikterede:  »For  Citanten  medte 
Boyesen  ved  Kabrs  og  begjaerede  Henstand  til  narate  Tbing.** 

.Henstand  — "  svarede  Sorenskriveren  sasr  og  trak  lidt  paa  det. 

,Til  Afboldelse  af  et  Tbingsvidne  — *  dikterede  Kabrs  videre. 

„Hvor  skal  det  afboldes  —  det  Tbingsvidne?"  —  spurgte  Dom- 
meren ondskabsfiildt;  ban  forstod  godt,  at  den  anden  ikke  bavde 
nogen  Ide  om  Sagen. 

,,!  Reldal  — "  svarede  Kabrs  med  urokkeligt  Alvor  og  uden  at 
betsnke  sig.  Den  klangfulde  Stemme  og  den  alvorlige  vaerdige 
Mine  passede  godt  til  den  boitidelige  Retsbandling. 

Dommeren  gjorde  Sagtereren  en  liden  Kompliment  med  0inene, 
og  et  Par  af  Kontoristeme  flirede;  men  Kabrs,  der  stod  saaledes, 
at  Almuen  saa  bam  lige  i  Ansigtet,  beboldt  sin  serbedige  Mine,  og 
da  Henstanden  blev  bevilget,  —  Hestebandlerens  Sagferer  Tofte 
bavde  intet  at  bemaerke  — ,  trak  ban  sig  tilbage  med  et  dybt  Buk, 
der  altid  gjorde  et  godt  Indtryk. 

vNaeste  Sag!"  —  raabte  Sorenskriveren. 

„Der  er  ikke  flere." 

«Aa  —  Gud  ske  Lovl"  —  Dommeren  stak  Ubret  ind,  ^sperg 
Amtmanden,  om  vi  kan  lade  spsnde  for." 

Forretningen  slnttedes.  Lagrettens  Medlemmer,  som  bavde  fulgt 
Forhandlingeme  med  spaendt  Opmasrksombed,  underskrev  Proto- 
koUen,  og  fer  Almuen  rigtig  forstod,  bvad  der  foregik,  reiste  bele 
Tbingpersonalet  sig;  Sagfereme  spredtes  for  alle  Vinde,  medens 
Kontoristeme  kastede  sig  over  de  svaere  RetsprotokoUer,  for  at 
pakke  dem  ind. 

Den  sureiede  fulgte  med  Strommen  ud  i  Gaarden ;  ban  forstod 
fremdeles  ingenting,  indtil  ban  traf  en,  som  fbrklarede  bam,  at 
Sagen  bans  var  udsat. 
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»Udsat  — '^  mumlede  ban  —  endnu  uden  rigtig  at  forstaa.  Han 
famlede  sig  Erem,  somom  ban  gik  i  Merke,  mellem  Kjaerrerne, 
fandt  omsider  sin,  krab  opi  og  ruslede  bjemover. 

Den  store  Vogn  boldt  foran  Lensmandens  Der.  De  fleste  Sag- 
ferere  sad  allerede  I  Kariolerne,  som  stod  i  Raekke  bagenfor;  kun 
Tofte  gik  endnu  omkring  og  tog  AEsked  —  smilende  med  smaa 
spegefiilde  Ord  til  Kjendinger  blandt  Benderne. 

Kabrs  havde  faaet  en  utaalmodig  Hest,  saa  ban  sad  og  smaa- 
bandte,  fordi  Amtmanden  aldrig  kom.  Foran  turde  ban  ikke  kjere, 
for  det  ligte  ikke  Amtmanden. 

Imidlertid  stod  denne  i  god.'Ro  inde^i  Stuen  og  snakkede  med 
Lensmandens  Kone,  medens  ban  giennem  Vinduet  boldt  0ie  med 
Forberedelseme  til  Afreisen  ude  i  Gaarden.  Han  pleiede  nemlig 
Ii0rst  at  komme,  naar  alt  var  faerdigt  og  der  var  ventet  en  passende 
Tid  paa  bam. 

Endelig  steg  ban  ind,  Vognen  rullede  afsted,  og  Karioleme 
fulgte. 

„Ab  ja!"  —  sagde  Amtmanden  og  satte  sig  tilrette  i  Bagssdet, 
^jeg  tenker  saa  ofte,  naar  jeg  saaledes  som  idag  ser  Folket  med 
^refrygt  samlet  om  sin  0vrigbed;  —  de  kan  nu  skraale  saa  boit 
de  vil  —  disse  Nutidens  Opviglere,  men  at  nedbryde  den  gamle 
nedarvede  Respekt  for  Autoriteteme,  det  vil  ikke  lykkes  dem  — 
dertil  er  vort  Folk  altfor  loyalt  —  altfor  religiestl*' 

, —  og  altfor  dorskt  — "  supplerede  Sorenskriveren. 

.Nuvell  —  for  en  Del  kan  De  bave  Ret  — "  svarede  Amtman- 
den, idet  ban  lagde  sig  bagover,  for  at  preve  en  liden  Middags- 
80  vn. 

Almuen  stod  igjen  med  Munden  fuld  af  Spergsmaal.  Afreisen 
gik  i  saadan  Fart,  og  alle  de  boie  Herrer  vare  saa  grstne,  at  mange 
slet  ikke  bavde  faaet  udrettet,  bvad  de  vilde.  Men  der  var  ingen 
Lyd  af  Misforneielse;  kun  bist  og  ber  et  lidet  surt  Smil  eller  en 
Hovedrysten;  og  skjent  ingen  sagde  noget,  var  det  alligevel  godt 
for  Amtmandens  Middagssevn,  at  ban  ikke  vidste,  bvad  de  tasnkte. 

Det  var  blevet  Aften,  en  graa  regntung  Aften.  En  liden  Stribe 
nederst  i  Horizonten  langt  ude  i  Vest  begyndte  at  redme.  Foran 
Lensmandens  Trap  stod  Kokkekonen  og  Pigeme  fra  Kjekkenet 
rede  og  forkavede  af  den  storartede  Tilstelning  og  trak  frisk  Luft, 
idet  de  saa  nedover  Veien  efter  Vognene. 

Almuen  drog  afgaarde  og  spredtes  til  alle  Kanter  over  Stier  og 
Markveie,  —  enkeltvis  og  to  og  to  slsbte  de  sig  bjem  med  Hsnderne 
i  Lommen  —  vaade  og  trette  af  at  staa  og  basoge  en  bel  Dag. 

24  —  JOflteMl:  SamMc  Varker  I 
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Oldermanden  kjerte  sydover  Veien;  ban  havde  en  rask  Hest  og 
passerede  de  fleste.  Et  Stykke  bortpaa  traf  han  Njedel  tilfods. 

»S«t  dig  op  bagpaa  —  Nj»dell" 

Njsedel  gjorde  saa,  og  de  kjeite  videre.  En  Stund  efter  indfaen- 
tede  de  en  Kjsrre,  som  ruUede  langsomt  afisted. 

.Halv  Veil"  bralede  Oldermanden. 

Det  tog  Tid,  inden  Kjasrren  flk  putlet  sig  afveien,  saa  Kariolen 
slap  forbi. 

Det  var  den  sureiede,  som  sad  i  Kjsrren.  Det  havde  ingen  Hast 
med  ham;  lang  Vei  havde  han  og  ingenting  at  glfldde  sig  til. 

Den  gamle  brune  Hoppe,  som  trak  ham,  gik  og  slang  i  Skje- 
gene;  bun  var  lysebrun  af  iEide  og  langhaaret  som  en  Gjed.  Den 
sureiede  sad  og  saa  paa  den  brune,  og  imens  tsnkte  han  paa  den 
gulblakke,  og  han  begyndte  at  grue  sv»rt  for  at  komme  hjem. 

Hverken  Konen  eller  Ungeme  havde  bedre  Vet,  end  at  de  vare 
visse  paa,  at  idag  maatte  han  komme  hjem  med  den  gulblakke. 
Den  asldste  Gutten  havde  endog  vasret  saa  betsnkt  at  give  ham 
Grime  med  til  at  fere  den  i. 

Han  kunde  vide,  at  de  holdt  Udkig  med  ham  hjem  fra  Hougen. 
Saa  kunde  de  da  ialfald  se  paa  langt  Hold,  at  han  ikke  havde  den 
gulblakke  med.  Men  saa  vilde  de  tro,  at  han  idetmindste  havde 
Lommen  fuld  af  Sedler  og  Skillinger. 

Han  saa  ned  i  Kjaerren,  der  laa  Grimen.  Hvorledes  skulde  han 
ha  sagt  dem,  at  altsammen  var  ,udsat'? 

Den  gamle  brune  saa  ud  som  en  vaad  Kat,  og  han  mindedes  for 
et  fint  Fax,  bun  havde  —  den  gulblakke  og  hvor  trind  og  glat  hun 
var  over  Hofteme. 


IV. 

Da  de  kom  til  Njsedels  Gaard,  fulgte  Oldermanden  med  ind. 
Huset  var  tomt  og  Derene  aabne,  Katten  gik  omkring  og  jamrede. 

Njedel  rodede  om  uden  at  sige  et  Ord  og  fandt  frem  noget  at 
spise.  Oldermanden  sad  en  Stund  og  saa  paa  den  ubehj^elpelige, 
store  Skikkelse,  som  gik  og  stellede  saa  klodset  med  de  uvante 
Smaating. 

9  Her  du  —  Njsdell"  —  sagde  han  tilslut,  «jeg  mener,  du  faar 
se  dig  om  efter  en  ny  Tjenestepige.* 

,Neil*  —  raabte  Njsedel  og  stampede  i  Gulvet,  saa  det  drenede. 

,Naa  —  naal  —  »d  mig  ikke  for  det  — *  svarede  Oldermanden. 


ARBBIDSFOLK  37 1 

Meas  de  spiste,  bad  Njedel  Oldermanden  skrive  et  Brev  til  Kri- 
stine.  Men  da  der  ikke  fandtes  nogetsomhelst  at  skrive  med  eller 
paa  i  Huset,  blev  de  eoige  om,  at  Oldermanden  skulde  skrive 
hjemme  hos  sig  og  tese  Brevet  op  for  NjflDdel. 

„Men  hvad  skal  der  staa  i  det?" 

«Ingenting  om  idag  — *  svarede  Njaedel. 

„Nei  —  nei,  det  kan  ogsaa  vere  det  samme,  men  — ' 

»Der  skal  staa,  at  bun  ikke  maa  vere  sint  paa  mig  og  ikke 
heller  have  nogen  Sorg  for  mig;  jeg  bar  det  godt,  —  svaert  godt  — 
kan  du  skrive,  foiler  ingenting  — " 

„At  du  klarer  dig  godt  alene  og  ikke  savner  hende  — " 

„Aa  jo!  —  Gad  bedre!  jeg  savner  hende  nok  —  det  maa  du 
sige  — "  sagde  Njaedel  og  rokkede  frem  og  tilbage. 

,  Men  saa  bliver  bun  rent  udaf  det,  naar  bun  barer,  du  savner 
hende  saa  svert  — " 

.Ja  —  saa  maa  der  ikke  staa  noget  om  den  Ting,"  sagde  Njaedel 
ivrigt,  ,skriv  —  ja  det  maa  du  jo  selv  bedst  forstaa  —  Oldermandl 
—  som  bar  tert.  Men  skriv  slig,  at  Kristine  bliver  glad ;  —  det 
kan  vere  det  samme  med  mig.* 

«Var  det  ikke  bedst  at  skrive  et  Brev  til  Bror  din  ogsaa?* 

„Det  var  det  vist  —  Oldermand!  vil  du  skrive  til  Anders,  at 
ban  maa  vsere  snil  mod  hende;  Betaling  skal  ban  faa,  bvis 
ban  vil." 

„Du  kan  da  vide,  ban  vil  have  Betaling." 

, Anders  staar  sig  godt,"  svarede  Njaedel,  ,det  er  Gut,  som  er 
kommen  from  i  Verden.  Ja  —  Mor  sa  saa  —  bun  ogsaa;  —  du 
Njasdel  —  sa  bun  —  er  en  stor  Tosk;  men  ban  Anders  er  saa  fin 
som  en  Reisekat." 

.Men  bvorfor  tog  ban  ikke  Farsgaarden,  naar  ban  var  den 
«eldste?" 

„Fordi  ban  vilde,  jeg  skulde  faa  den." 

»Han  vidste  nok,  hvad  ban  gjorde — Bror  din,  som  lod  dig  sidde 
med  den  Fillegaarden  og  selv  streg  af  med  Pengene,"  mente  Ol- 
dermanden. 

„Du  maa  ikke  snakke  vont  om  ban  Anders,"  svarede  Njsdel, 
«ban  var  en  gjild  Gut.  leg  mindes  saa  grant,  naar  vi  rev  Lyng 
for  Mor  oppe  i  Heien.  Anders  var  saa  ubegribeligt  flink  til  at  lage 
Beren  til." 

,Men  du  bar  den  bjem?" 

„He?  —  javist  bar  jeg  den,  for  jeg  var  den  staerkeste." 

.Hvad  er  ban  egentlig  for  noget  —  ban  Anders?  — "  spurgte 
Oldermanden. 

•24 
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«Han  er  med  i  noget  stort;  men  jeg  kaa  ikke  komme  ihu,  hvad 
det  hedder."  Njaedel  gav  sig  til  at  lede  i  Skjenken  efter  et  gam- 
melt  Brev  fra  Broderen. 

Klinken  paa  Bagderen  blev  leftet  forsigtigt,  og  man  herte  en 
famle  sig  igjennem  Kjekkenet  Det  var  alt  temmelig  merkt  i  det 
tunge  Veir;  kun  oppe  i  Nordvest  laa  en  lysStribe  langsHorizonten 
og  kastede  et  gulredt  Skjaer  ind  i  Stuen. 

Da  Njsdel  saa,  det  var  Saren  Berevig,  som  kom,  slog  ban 
Skjenken  i  og  sagde  haardt:  »Du  kommer  vel,  for  at  se,  om  Huset 
er  ryddet?  —  ja  se  nu  godt  efter  i  Sengene,  om  du  kan  opsnuse 
lidt  mere  Forargelse,  —  din  — ■ 

.Retfaerdigheden  maa  ske  Fyldestl"  —  svarede  Seren  sagtmo- 
digt,  „og  jeg  vil  inderligt  formane  dig  —  Njsdel  — * 

.Hvad  var  det,  du  vilde  mig?"  afbrad  den  anden. 

Seren  vovede  ikke  at  paastaa,  at  ban  kom  udelukkende  for  at 
formane,  skjant  ban  var  Prtestens  Medbjelper;  ban  valgte  derfor 
mod  Sedvane  at  gaa  lige  paa  Sagen. 

Jeg  snakkede  lidt  med  Sagferer  Tofte  — "  begyndte  ban. 

,Om  Tarestranden?" 

,Ja — vi  snakkede  lidt  om  den  ogsaa.  Han  mente  —  Sagforeren^ 
—  at  det  var  gait,  at  jeg  ikke  fik  Tare;  det  kunde  —  kunde  — * 

„Kanske  det  kunde  vsekke  Forargelse?**  spurgte  Oldermanden 
tert;  ban  stod  i  Ovnskrogen  og  stellede  med  Piben  sin. 

.Net  —  Oldermandl  —  det  var  ikke  det  beller.  Han  mente, 
det  kunde  vsre  tvivlsomt  nok  med  den  Greften. 

„Jeg  bar  mine  Skjeder  —  jeg,"  —  sagde  Njsdel. 

„Jaja  —  du  bar  vel  detl*'  Seren  gik  mod  Daren;  »det  var  bare 
det,  jeg  vilde  indom  og  sige  dig,  saa  faar  vi  begynde  da.* 

„Begynde?  — "  spurgte  Oldermanden. 

.Javell  —  begynde  paa  Sagen." 

„Proces!"  raabte  Oldermanden  og  kom  nsrmere,  „det  skulde 
du  betsenke  dig  to  Gauge  paa  —  Njsedell  jeg  kjender  dem,  der 
bar  procederet  sig  fra  Gaard  og  Grund  for  mindre  end  dette ;  og 
der  ligger  mangen  brav  Maud  med  en  Torve  paa  Nflesen,  som  Sag- 
farer  Tofte  bar  lagt  i  Jorden  for  Tiden." 

.Du  skulde  ikke  tale  saaledes  om  din  Nssste —  Lodsoldermandl 
men  ellers  mente  Sagforeren,  det  kunde  blive  baade  en  lang  og  en 
dyr  Proces." 

Jeg  graver  Greften  —  jeg,"  sagde  Njsdel. 

.Det  gjer  du  vist  ikke  Njaedel!  —  naar  Fogden  bar  vceret  ber  o^ 
nedlagt  Forbud." 

.Forbud?" 
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«Ja  ser  du,*  svarede  Seren,  „8aa  faar  du  vente,  til  der  er  faldet 
Dom  i  Sagen.* 

Njedel  gik  over  Gulvet,  flyttede  lidt  paa  en  Stol  og  saa  raadvild 
paaOldennanden;  men  tilslut  vendte  han  tilbage  til  Hovedpunktet: 
,Jeg  har  Skjeder  fra  Bispen  i  Kristiansand  —  jegl"  —  sagde  ban 
afgjerende  og  slog  den  ene  Haand  i  den  anden. 

^Du  kunde  jo  sperge  Bispen,  hvorledes  det  har  sig  med  den 
Tarestrand,  — "  sagde  Seren  venligt  og  saa  fra  Siden  hen  paa  ham. 

„Ja  —  du  siger  noget  —  Seren!  — "  mumlede  Oldermanden, 
.det  knnde  da  ikke  blive  saa  dyrt.* 

„Eller  kanske  var  det  endnu  bedre  at  sperge  Kongen,"  sagde 
Seren  benkastet,  idet  han  saa  ud  gjennem  Vinduet. 

Ja  Kongen  er  over  Bispen/  mente  Njaedel,  ,men  tro  ban 
svarer  paa  sligt?" 

^Naar  vi  indsendte  Sagen  til  Departementets  Voldgift  — ** 

„Til  hvadforslag?"  —  spurgte  Njsdel  ivrigt. 

.Til  Departementet  — *  svarede  Saren,  som  lod  til  at  have  god 
Greie  paa  dette. 

.Oldermand!  — **  sagde  Njaedel,  «der  er  det*  Anders  er;  jeg 
havde  glemt  Ordet.  Men  kommer  det  da  til  Kongen?" 

»Ja  — "  forklarede  Oldermanden,  .det  er  Veien  til  Kongen. '^ 

N jsedel  bet»nkte  sig  en  Stund.  Forslaget  iiuede  ham  langt  bedre 
end  en  Proces.  Desuden  var  jo  Anders  der;  han  kunde  tage  sig  af 
Sagen;  saa  flk  man  det  afgjort  i  en  Fart  og  engang  for  alle;  det  var 
jo  soleklarty  at  han  maatte  faa  Ret. 

Seren  lod  i  Ferstningen,  somom  han  havde  mest  Lyst  paa  Ret- 
tergang;  men  feielig  —  som  han  var  —  lod  han  sig  overtale.  Til- 
slut  paatog  han  sig  endogsaa  at  ordne  det  hele:  besorge  Anseg- 
ningen  skrevet  og  indsendt. 

.Men  du  faar  betale  Sagferer  Tofte  —  Njsdel." 

.Du  har  begyndt  Tr»tten  —  Seren!" 

.J  amen  du  graver  Greften." 

Oldermanden  flk  dem  forligte  om  at  dele,  og  denned  gik  Seren 
Berevig. 

Det  var  nu  sent  paa  Aftenen,  og  Oldermanden  skyndte  sig  hjem. 
Da  han  var  kjert  abted,  gik  Njedel  til  Fjeset.  Kjeeme  —  der  var 
sex  —  brelede  og  vare  urolige;  ikke  havde  de  faaet  Mad,  ikke 
vare  de  melkede.  Njaedel  gav  sig  if»rd  med  det  uvante  Arbeide, 
og  gjorde  det  daarlig  nok. 

Dyrene  kjendte  ham  ikke;  desuden  var  han  saa  stor  og  haard- 
hendt,  at  de  sparkede  til  Betten  og  spildte  Melken.  Njedel  brum- 
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mede  og  strsvede,  saa  godt  ban  kunde;  men  det  var  udpaa  Natten, 
fer  ban  blev  fserdig. 

Da  ban  endelig  stod  ude  i  Gaarden  igjen  og  rettede  sig  op, 
efter  at  bave  kravlet  om  inde  i  Fjeset,  saa  ban  udover  Havet. 
Luften  var  lettere,  ban  kunde  endnu  skimte  den  merke  Stribe  af 
Graften  nede  i  Sandet.  Han  glsdede  sig  til  at  faa  tage  fat  igjen 
paa  den  kj»re  Greft  med  god  Samvittigbed.  Der  maatte  da  snart 
kunne  vaere  Svar  tilbage  fra  Kongen,  saamange  Dampskibe  som 
her  nu  l0b  langs  Kysten ;  og  om  Retten  kunde  der  ikke  vsere  T vi vL 

Han  gottede  sig  lidt  ved  Seren  Berevigs  Skuifelse  og  tog  et 
Overslag  over,  bvor  mange  Dage  det  vel  kunde  vare,  indeo 
Svaret  kom. 

Njsdel  slog  Melken  i  Ringene  med  et  forterdeligt  Sel.  Derpaa 
gik  ban  ovenpaa,  stak  Hovedet  ind  i  Kristines  Kammer  og  saa  sig 
om  i  Halvmerket,  medens  ban  indaandede  den  kjendte  Lugt.  Han 
laasede  Deren  og  stak  Neglen  til  sig;  men  da  ban  gik  ned  ad 
Trappen,  som  knagede  saa  uvant  i  det  tomme  Hus,  kom  ban  til  at 
mindes  Seren  Berevigs  Ord,  at  Retfserdigbeden  var  skeet  Fyldest. 

Leenge  laa  ban  uden  at  faa  sove.  Hans  Hoved  bavde  bavt  for 
meget  at  bestille  idag,  og  bans  Lemmer  for  lidet.  Han  savnede 
den  velbebagelige  Vasrk  i  Arme  og  Ben,  naar  ban  strakte  sig  i 
Sengen;  derimod  begyndte  ban  at  taenke  paa  alverdens  Vas,  bvil- 
ket  slet  ikke  var  bans  Vane. 

Og  Njsdel,  som  ellers  kunde  snorke  omkap  med  det  sterkeste 
Tordenveir,  blev  forstyrret  af  Katten,  som  gik  og  jamtede  i  Kjek- 
kenet  eller  ovenpaa  foran  Kristines  Kammerder. 


V. 

.Naar  en  Strem  steder  paa  en  fremspringende  Odde,  leber  Van- 
det  ud  forbi  Spidsen,  men  beier  tilbage,  naar  det  bar  passeret  og 
fylder  Bugten  bag  Odden  med  en  liden  Malstrem. 

„Kommer  der  et  Trsstykke  drivende  nedover  i  Kanten  af 
Stremmen,  feres  det  ind  i  denne  Ring,  gaar  rundt  i  Bugten,  vinder 
belt  frem  til  Spidsen  bag  Odden,  men  trykkes  saa  af  den  stsrke 
Strem  uden  at  gribes  af  den  og  vedbliver  at  gaa  rundt  og  rundt  i 
det  uendelige.  Saadan  en  Rundlauf  af  en  Strom  kaldes  paa  Norsk 
Eyje  eller  Bagevje. 

„  De  utallige  Evjer,  som  Li  vets  Strom  danner,  ere  dels  saa  smaa, 
at  kun  en  enkelt  Mand  bar  Plads  til  at  gaa  rundt  i  dem;  dels  ere 
de  saa  store,  at  de  rummer  bele  Familier  eller  bele  Partier,  —  ja 
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man  kjender  endogsaa  historiske  Bagevjer,  hvori  et  belt  Folk  bar 
dreiet  sig  rundt  om  sig  selv — trykket  af  Tidens  Stram,  men  uden 
at  gribes  af  den. 

„Ogsaa  et  Lands  oifentlige  Liv  bar  sine  Bagevjer;  og  i  Norge 
kalder  man  de  store  Statsevjer  for  Departementer.  Det  er  vseldige 
Masser  af  langsomt  roterende  Papir,  der  lig  en  Malstrem  dreier  sig 
om  et  dybt  Hul,  bvori  der  ikke  er  noget,  men  hvori  alt  trsekkes 
ned,  bvirvles  rundt,  forsvinder  og  bliver  borte  uden  Spor.^ 

Kammerberre  Delpbin  lagde  Pennen  viek,  fyidte  sit  Glas  og  drak 
det  ud,  idet  ban  nikkede  til  sig  selv  i  Speilet.  Det  var  sent  paa 
Natten.  Han  var  i  bvidt  Halsterklsde  og  udringet  Vest;  men 
Kjolen  bavde  ban  kastet  af ;  tbi  ban  var  varm. 

Georg  Delpbin  bavde  vssret  paa  Bal  og  ned  nu  sin  Cigar  bjemme 
i  sin  elegante  Ungkarleleiligbed  i  Wergelandsveien.  Det  var  en 
Vane  bos  bam  at  sidde  Isnge  oppe  om  Natten  —  issr  efter  Sel- 
skaber,  —  og  naar  ban  ikke  spillede  Pianoforte,  skrev  ban  under- 
tiden  et  eller  andet. 

Om  Morgenen  var  ban  daarlig;  brugte  en  Masse  koldt  Vand  ind- 
vendigt  og  udvendigt.  Men  naar  ban  saa  kom  ind  i  sin  byggelige 
Stue,  bvor  Madam  Borresen  —  bans  Husbolderske  —  bavde  dskket 
Frokosten,  var  ban  pyntet  og  frisk  som  en  Ungdom.  Han  var  beller 
ikke  mere  end  syv-otte  og  tredive  Aar ;  men  stundpm  saa  ban  sldre 
ud,  isasr  fordi  ban  begyndte  at  miste  sit  smukke  buklede  Haar. 

Efter  Frokosten  og  Avisen  lavede  Bureaucbefen  sig  til  at  gaa  i 
Departementet.  Men  ferst  saa  ban  efter  i  Skrivepulten,  bvad  det 
var  for  noget,  ban  bavde  skrevet  om  Natten.  Og  ofte  endte  det 
med,  at  ban  rev  Papiret  i  bitte  smaa  Stykkerog  streede  det  i  Ovns- 
krogen  —  til  stor  Fortrsd  for  den  sirlige  Madam  Berresen. 

Det  var  en  stille  vakker  Hestmorgen.  Slotsparken  stod  i  sin 
fulde  Pragt  med  gult  og  redt  Lev  indimellem  det  grenne.  Den  lette 
Rimfrost  fra  Natten  blev  til  tindrende  Dug  udover  Graesset.  Paa 
Dammene  laa  nedfaldne  Blade  og  SvaneQser  som  FlaaderafSkibe, 
der  ventede  Vind.  Og  Luften  var  ligesom  saa  fyidig,  at  Folk  stan- 
sede,  drog  et  Par  dybe  Drag,  og  idet  de  skyggede  for  Solen  med 
Haanden,  kjendte  de  noget,  de  ikke  forstod  —  som  en  Lsengsel 
eller  noget  sligt,  medens  de  stirrede  udover  I^orden  og  de  lave 
Aaser  mod  Syd,  bvor  Solskinnet  laa  tindrende  bvidt  og  disigt  som 
et  fristende  Sler. 

Da  Kammerberren  kom  ned  i  Gademe,  begyndte  Hilsningen; 
tbi  ban  kjendte  Alverden.  Men  ban  var  evet  i  den  ind viklede  Praxis. 

Han  kunde  se  paa  Hestene,  bvem  der  sad  i  Vognen,  og  bolde 
sin  Hilsen  parat.   Aldrig  forsemte  ban  gamle  Damer  eller  unge 
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Fruer,  som  holdt  sig  inde,  og  som  derfor  vilde  hilses  i  siae  Vin- 
duer,  og  paa  samme  Tid  kunde  han  bolde  0ie  med  begge  Fortouge, 
opdage  om  nogen  tog  til  sin  Hat  nede  paa  Hjernet  af  Kvartalet, — 
ja  selv  Herrer  paa  Platfonnen  bagpaa  Sporvognene  fik  han  Tid  til 
at  hilse  paa,  idet  de  Mr  forbi. 

Derfor  var  han  ogsaa  en  af  de  mest  fremragende  iHovedstadens 
high  life,  skjent  han  kanske  var  mere  frygtet  end  elsket;  thi  han 
forte  en  hvas  Tunge  og  vidste  Alt. 

Udenfor  en  Butik  i  Kongens  Gade  holdt  Statsraad  Bennechens 
Enspsnder.  Georg  Delphin  vilde  just  sperge  Kusken,  da  Freken 
Hilda  Bennechen  traadte  ud  af  Butiken. 

„Aa  —  kjsre  Kammerherre,"  bad  bun,  ,blg  med  mig  hjem. 
Mama  bar  sendt  mig  ud,  for  at  finde  Pynt  til  en  Kjole,  og  jeg  er 
vis  paa,  at  det  er  gait  —  det,  jeg  bar  valgt.  Men  naar  De  er  med, 
t0r  bun  ikke  skjssnde.* 

„Det  gj0r  mig  ondt  —  Freken!  men  jeg  er  paa  Veien  til  De- 
partementet.  Hvad  vilde  Deres  Hr.  Fader  sige,  om  jeg  kom  tor 
sent?" 

«Pyt  —  tror  De  kanske,  jeg  tror,  at  De  er  rssd  Papa?  —  Kom 
nu;"  hun  gjorde  Plads  for  ham  ved  Siden,  og  ban  stegjnd.  — 

„]eg  undres  ikke  paa,  at  Kammerberre  Delphin  betsnkte  sig 
paa  at  kjere  med  Freken  Bennechen,"  sagde  en  ung  Herre,  der 
gik  opover  Gaden  med  en  Dame. 

.Nei  Stakkel!  —  hun  er  gyselig,"  svarede  Damen  med  en 
Grimace. 

„Stygt  Haar,  styg  Hud,  stor  Mund,  ingen  Naese,  endnu  mindre 
Figur;  —  det  eneste  ved  bende,  som  gaar  an,  er  0inene.* 

„  Finder  De,  at  bun  bar  smukke  0ine?'  —  spurgte  Damen  og 
saa  op. 

„Gudbevares  —  ikke  som  visse  andre,  jeg  kjender,"  svarede 
Herren  galant;  „men  det  er  dog  det  bedste,  Freken  Bennechen 
bar  at  byde  paa." 

„Aa  jal  det  er  af  disse  kjedsommelige  dumme  Hundeeine.* 

„Dum  skal  bun  jo  ogsaa  vcere?" 

„Som  en  Gaas!  —  det  er  bekjendt  nok." 

Imidlertid  kjerte  Delphin  med  Freken  Bennechen  tilbage  den 
Vei,  ban  var  kommen,  —  Statsraaden  boede  i  Kristian  Augusts 
Gade.  I  Portrummet  medte  de  en  bei  ung  Pige,  der  bilste  paa  Fre- 
Icenen. 

„Hvem  var  det?*  —  spurgte  ban. 

,9  Det  var  en  Niece  af  Mo,  som  bedder  Kristine;  var  bun  ikke 
vakker?" 
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„Hun  var  for  stor  for  mig,'  svarede  Kammerherren. 

» Alfred  siger,  hun  er  et  Pragtfruentimmer  up  and  down;  han 
paastaar  han  kjender  hende  der  vestenfra.'' 

Statsraad  Bennechens  Leilighed  var  mebleret  i  stor  Stil;  man 
saa  strax»  at  Husets  Tendons  gik  mod  dot  imponerende.  Flei- 
derene  stode  aabne  gjennem  en  Suite  af  rummelige  Stuer,  der  slut- 
tede  i  Fruens  Kabinet  med  tykke  Tapper  og  Forhsng  for  Doren. 
Fru  Statsraadinde  Bennechen  modtog  Kammerherren  med  uforstilt 
Glsde;  det  var  en  Visit,  hun  satte  Pris  paa.  Og  Hilda  saa  med 
lettet  Hjerte,  at  hun  havde  gjort  et  coup  de  main  ved  at  bringe 
ham  med. 

Fruen  var  i  en  lysegraa  Morgenkjole  med  en  liden  Blondekappe 
paa  Haaret.  Tiltrods  for  sine  55  Aar  var  hun  en  smuk  Dame  med 
kloge,  kolde  0ine.  I  sin  Ungdom  havde  Fruen  vseret  en  feteret 
Skjonhed,  og  hun  havde  beholdt  en  afgjort  Sympati  for  pene  Men- 
nesker. 

I  Selskabslivet  var  hun  livlig  uden  at  vere  aandrig  og  statelig 
uden  at  vaere  stiv;  hendesSmil  var  indtagende  og  vildehave  vseret 
det  i  endnu  hoiere  Grad,  om  det  ikke  havde  mindet  saa  stserkt  om 
det  eiendommelige  Smil,  der  —  som  en  Familielighed  felger  alle  de 
Damer,  der  btere  sine  sex  forreste  Tender  paa  fast  Plade. 

I  Salonen  var  ogsaa  Husets  yngste  Sen  Alfred,  der  just  var 
kommen  til  Byen,  samt  bans  gode  Ven  Hiorth.  Extraskriveren 
gjorde  sig  saa  liden  som  muligt  henne  i  en  Krog,  forat  Bureau- 
chefen  ikke  skulde  bemaerke  ham  her  midt  i  Departementstiden. 
Dolphin  nikkede  derfor  overmaade  venligt  til  ham. 

,Nu  skal  De  —  Hr.  Kammerherre!  —  afgive  Deres  Dom  i  Sagen** 
--  sagde  Fruen,  „  Alfred  er  saa  ulykkelig  —  Stakkell  —  fordi  Papa 
ikke  vil  tage  ham  i  sit  Departement.  Alfred  paastaar,  at  det  baade 
er  retfsDrdigt  og  europeisk  —  som  han  udtrykker  sig  — ,  at  Papa 
hjselper  ham  from;  men  De  ved  selv,  hvor  sngstelig  Daniel  er  for 
at  give  Oppositionen  den  mindste  Anledning  til  Klage,  og  der- 
for—- 

„ —  og  derfor  vil  han  sonde  mig  Fanden  ivold  i  Revisionen," 
afbred  Alfred,  «hvor  jeg  ikke  kjender  en  Sjael,  mens  jeg  netop  havde 
glffidet  mig  til  at  faa  sidde  sammen  med  Hiorth,  —  hvor  blev  der 
af  Hiorth?" 

Extraskriveren  kom  nu  from  bag  en  Viftepalme  og  dreiede  forlegen 
sin  blonde  Snurbart. 

«Ja  —  det  er  rigtig  Synd  for  Alfred — *  fortsatteFnien;  .Daniel 
har  ahid  veret  saa  haard  mod  ham." 

Men  nu  fik  hun  bt  paa  Hildas  Prever,  og  snart  havde  hun 
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bedskket  hele  det  store  Bord  med  Teistykker  og  Manstre.    Kam- 
merherren  bjalp  hende,  og  Hilda  slap  for  Skjsend. 

De  unge  Herrer  blev  staaeode  henne  ved  Vinduet. 

»Har  du  seet  nogot  saa  svineheldigt  —  HiorthI  bun  bor  her  i 
Huset.  Hun  er  nemlig  i  Stegt  med  Mo  —  Pars  Mo.* 

,»Anders  den  Almsgtige  — *  sagde  Hiorth. 

,Kalder  I  bam  saa?  —  det  er  ypperligt.  Ja  —  ser  du  —  Anders 
den  Almaegtige  er  Bror  til  bendes  Far,  —  et  stort  Svin  forresten, 
—  straffet  for  Konkubinat.  Har  du  seet  bende?  —  jeg  skal  intro- 
ducere  dig. — • 

,Kjendte  du  bende  godt  derbjemme?" 

.  Aa  jal — saatemmelig— *  svaredeAlfredogblinkedemed0inene. 

»Du  skal  se,  det  gaar  med  bende  som  med  Faderen.* 

,»He?*  spurgte  Alfred. 

,  Konkubinat  — '  bviskede  Hiortb. 

Men  denne  Vittigbed  overveldede  dem  i  den  Grad,  at  de  maatte 
gaa  ud  gjennem  Spisestuen,  for  at  le  rigtigt  fra  sig  i  Trappen.  — 

Da  Bureaucbefen  kom  i  sit  Kontor,  var  Klokken  benimod  et. 
Paa  bans  Bord  laa  der  en  ubyre  Houg  nye  Sager.  Budet  Mo  stod 
just  og  teste  i  nogle  Dokumenter  indlagte  i  guit  Omslag. 

«Hvad  er  det?  —  Mo!*  spurgte  Delpbtn  burtigt. 

^Dette  er  nermest  en  Voldgifissag;  en  Tvist  om  en  Tarestrand 
der  vest  ved  Kysten."  Anders  Mo  bavde  tilegnet  sig  mange  juri- 
diske  Kundskaber  og  var  fuldstsndig  bjemme  i  det  departementale 
Sprog. 

Bureaucbefen  berte  imidlertid  ikke  efter,  men  gav  sig  iferd  med 
et  Par  Breve,  der  laa. 

»Aa  bring  bele  Bunken  ind  til  Mortensen,  og  bed  bam  se,  bvad 
det  er,  og  sortere  det  lidt,"  sagde  ban  utaalmodig. 

Men  da  Mo  kom  til  Mortensen,  var  denne  endnu  mere  optaget 
end  Bureaucbefen.  Tbi  Mortensen  skrev  i  al  Hemmeligbed  en 
Leder  for  sin  Avis. 

vLseg  det  ned  i  Cbaos  —  saalienge,"  raabte  ban  uden  at  se  op. 

Cbaos  var  en  Hylde  nederst  ved  Gulvet,  som  stod  under  Mor- 
tensens  specielle  Administration. 

Anders  Mo  tog  Bunken  og  vendte  den,  saa  at  Dokumenteme  i 
det  gule  Omslag  kom  til  at  ligge  underst,  ban  brsttede  endog  de 
gule  Kanter  ind,  saa  at  de  slet  ikke  saaes;  derpaa  stak  ban  det  bele 
langt  ind  i  Cbaos,  bvor  der  laa  adskilligt  for.  — 

Anders  Mo,  som  bavde  forandret  sit  Navn  tm  Vatnemo  til  bare 
Mo,  gjorde  Bennechens  Bekjendtskab,  da  Statsraaden  endnu  var 
Assessor. 
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Mo  havde  paa  den  Tid  havt  en  solid  Hekerhandel  tet  ved  As- 
sessoren,  og  fra  at  vise  Familien  Smaatjenester,  var  han  lidt  efter 
lidt  stegen  saaledes  i  Gunst,  at  han  tilslut  blev  ligesaa  uundvserlig 
for  Herren  som  for  Fruen. 

Og  da  Assessoren  blev  udosevnt  til  Statsraad,  tog  han  Mo  med 
sigi  og  ansatte  ham  som  Departementsbud.  Denne  Stilling  viste 
sig  som  skabt  for  ham.  Han  gled  om  som  en  Kat  fra  everst  til 
nederst,  og  det  varede  ikke  Isenge,  inden  han  var  kjendt  i  hver 
Krog  og  havde  alle  Departementets  Hemmeligheder  og  Intriger  i 
sin  Haand.  Den  Indflydelse,  han  evede  over  solve  Statsraaden, 
var  ligefrem  ubegribelig,  og  det  var  vitterligt  for  enhver,  at  han 
var  den  msgtigste  Mand  i  hole  Departementet. 

Nedenunder  i  Statsraadens  store  Gaard  —  Bennechen  havde 
faaet  Penge  med  sin  Kone  —  boede  Anders  Mo  i  Portnerleilig- 
heden.  Det  var  jo  halvveis  en  Kjsslderbekvemmelighed;  men  naar 
man  steg  ned  de  to-tre  Trin,  som  forte  fra  Portrummet,  var  Stuerne 
lune  og  koselige,  og  der  faldt  fuldt  Dagslys  fra  Vindueme,  som 
stod  heit  oppe  paa  Vssggen. 

Siden  Kristine  kom  i  Huset,  var  den  mellemste  Stue  tagen  i 
Bnig  til  Sovevsrelse  for  hende.  Derved  faldt  det  sig  saa,  at  Far- 
bror  Anders  maatte  gaa  gjennem  hendes  Vserelse,  for  at  komme 
til  sit.  Det  var  ikke  netop  behageligt;  men  hun  bred  sig  hellerikke 
stort  om  det  Farbror  Anders  var  saa  snil  mod  hende,  og  den  store 
smukke  By  havde  saamange  Overraskelser  for  hende,  at  hun  vandt 
Bugt  med  Lsngselen  efter  Hjemmet. 

Desuden  var  hun  glad  ved  at  v«re  blandt  Fremmede,  som  ikke 
vidste  om  den  Skam,  Faderen  havde  fert  over  sig  selv  og  hende. 

De  fine  Statsraadens  nikkede  til  hende,  naar  hun  medte  dem  i 
Porten.  Freken  Hilda  havde  endogsaa  stanset  og  talt  med  hende 
et  Par  Gauge. 

Kristine  syntes,  det  var  mere  end  ventende,  at  en  saa  fin  Dame 
vilde  tale  med  hende,  der  bare  var  en  simpel  Bondepige.  Derimod 
forstod  hun  ikke  at  sstte  tilberlig  Pris  paa  Kandidatens  Elskvsr- 
dighed.  For  det  ferste  var  hun  vis  paa,  at  Alfred  kjendte  hendes 
Faders  Skam;  desuden  var  der  noget,  som  sengstede  hende,  i  den 
Tone  af  Fortrolighed,  hvori  den  unge  Herre  talte,  naar  han  stan- 
sede  hende  i  Porten  eller  endog  kom  belt  ned  i  Stuen. 

Da  ligte  hun  meget  bedre  Doktoren  —  Husets  aeldste  Sen ;  men 
med  ham  havde  hun  bare  talt  to  Gauge. 

Da  Kristine  havde  vseret  i  Byen  et  Par  Uger,  fik  hun  Brev 
hjemmefra : 
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.  Kjflsre  Krisrine  1  Katten  haver  jamtet,  siden  da  reiste,  og  din 
Fader  ligervis,  men  han  haver  en  anden  Maade,  som  meat  bestaar 
i  en  overhendig  Graving  og  Minering  og  Dundring  og  Husering, 
saa  at  det  er  helaelaust  at  herdea  langs  Udmarken  hana  formedelat 
opskudte  Stene  og  Torv  og  Skidt,  som  fyger  alsomtiest  i  Luften, 
Hgervis  som  ogsaa  Veien  i  og  for  sig  giver  megen  Jammer  for  Folk 
og  FflD  desformedelst,  at  dette  Veistykke  haver  ingen  opaporiig 
Hjemmelsmand,  men  Lensmanden  haver  vist  mlg  til  Rodemeisteren, 
og  Rodemeisteren  haver  vist  mig  til  Veiingenieren,  som  er  en  Kaf- 
tein,  saa  du  kan  selv  begribe,  hvad  det  skulde  nytte.  Men  han  er 
bedre  end  jeg  havde  ventet  —  Far  din.  Til  at  vaere  saa  alene,  men 
han  bar  solgt  de  fire,  hvilket  var  godt,  thi  der  var  en  Sodomas  og 
Gomoras  Forstyrrelse  i  Fjes  og  Melkekammer,  formedelst  at  de 
spendte;  men  din  svarte  Ko  og  den,  han  kjebte  af  Forpagteren  til 
Prssten,  er  igjen  og  melker  godt,  fordi  han  giver  dem  formeget 
efter  min  Avenans,  som  han  ikke  vil  here  paa,  men  bliver  sint  Et 
omlebende  Voir  bar  vi  havt,  og  Rusk  og  Tordenveir  staar  ude  i 
Sjeen,  som  jeg  ogsaa  haver  Isst  i  Bladene,  at  en  heftig  Syklop  er 
foret  hen  over  Atlanteren  og  opigjennem  Kanelen,  og  et  stort  Kri- 
stianiaskib,  som  kom  fra  Kubek  —  elier  var  det  Nevrok,  haver 
mistet  sin  Faarerig,  som  da  maa  sparge  efter  og  skrive  mig  nai- 
agtig  Beskrivelse.  Din  FiBider  hilser  dig  og  undertegnede 

med  sserdeles  Heiagtelse 

Lanritz  Boldemann  Seehns.* 


VI. 

Om  Hesten,  naar  de  flyttede  ind  fra  Landstedet,  gav  Faick- 
Olsens  et  stort  Bal. 

Grossereren  lagde  selv  megen  Vaegt  paa  denne  Feat,  hvortil 
han  foruden  Ungdommen  —  ,der  skulde  gjere  Nytte  for  Maden 
— "  ogsaa  indbed  en  Del  af  Byens  Honoratiores. 

Naar  alio  de  Uage  bleve  inviterede  med,  syntes  Grossereren,  a 
han  kunde  strsekke  Indbydelseme  lidt  lengere  udover  og  isaor  op- 
over,  end  han  kunde  ved  mindre  Selskaber  eller  Middage.  Og  der 
var  Plads  nok. 

Men  Grosserer  Falck-Olsen  var  af  de  nye  Navne  i  Hoved- 
staden ;  og  da  han  fra  en  beskeden  Begyndelse  ved  Skovhandel  og 
Temmerdrift  havde  tilkjsmpet  sig  en  stor,  solid  Formue,  rettede 
han  alle  sine  Krsfter  mod  at  blive  accepteret  i  det  heiere  Sel- 
skabsliv. 
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Statsraad  Bennechen  var  haas  Haab  i  denne  Henseende.  Be- 
kjendtskabet  skrev  sig  fra  Statsraadens  Assessordage,  og  det  syntes 
at  blive  intimere  med  Aarene.  Fruenie  i  Byen  undrede  sig  lidt 
herover,  thi  Statsraadens  vare  ellers  uhyre  fine  paa  det.  Men  M»n- 
dene  forklarede,  det  kom  af  Forretningsforbindelser;  Grosserer 
Falck-Olsen  havde  nok  anbragt  Statsraadens  Penge,  ja  nogle  mente 
i  al  Hemmelighed,  at  han  undertiden  hjalp  til  med  et  lidet  kontant 
Forskud.  Man  lo  ialmindelighed  lidt  af  den  forfsngelige Grosserer; 
thi  da  han  ved  eget  Arbeide  havde  erhvervet  sig  sine  Penge,  var 
der  i  de  flestes  0ine  intet  fint  ved  bans  Rigdom,  og  man  felte  sig 
irriteret  ved  den  Pragt,  han  udfoldede.  Georg  Delphin  pleiede  at 
sige:  9  Der  er  den  Ubehagelighed  ved  ham,  at  bedst  som  man  tror, 
man  taler  med  Hr.  Grosserer  Falck,  saa  opdager  man  med  en  Gang, 
at  det  er  Lastehandler  Olsen,  man  bar  for  sig.* 

Fru  Falck-Olsen  delte  ikke  sin  Mands  Passion  for  de  store  Sel- 
skaber;  bun  ligte  bedst  smaa  koselige  Dameselskaber  med  The. 
Hendes  Herkomst  og  Oprindelse  var  ubekjendt,  idet  —  som  Kam- 
merherren  udtrykte  sig  —  hendes  Stamtrse  var  et  af  de  ferste, 
Grossereren  fasldte,  da  ban  begyndte  at  gaa  tilveirs. 

Imidlertid  havde  bun  taalmodig  og  lervillig  fulgt  sin  Mand  op- 
over,  saa  at  bnn  nu  udfyldte  sin  Plads  i  den  elegante  Hushoidning 
uden  at  stikke  altfor  meget  af. 

Vistnok  pleiede  Delphin  endnu  i  al  Hemmelighed  at  kalde  hende 
Mam  Olsen,  ligesom  det  var  et  af  bans  Nummere  at  give  Skil- 
dringer  af  .Danseballerne  paa  Olsesalen";  men  de,  som  kjendte 
Fruen,  vare  enige  om,  at  hendes  godmodige  varme  Hjertelag 
veiede  rigeligen  op  mod  de  smaa  Ansted,  bun  begik  mod  den 
fine  Tone. 

Desuden  var  bun  en  pen  Kone,  og  bun  tog  sig  rigtig  godt  ud, 
idet  bun  i  sin  lysegraa  Moiree-Kjole  gik  gjennem  Saloneme  og 
ordnede  et  og  andet,  for  Gjaesteme  kom. 

Grossereren  gik  ogsaa  ud  og  ind ;  men  han  var  urolig  og  nerves, 
skjsndte  paa  Tjeneme  og  saa  paa  Uhret. 

»Hvad  gaar  der  af  dig  idag?  —  Manden  min! — "  spurgte  Fruen, 
,du  bar  jo  et  Kav,  somom  du  ventede  Kongen.'^ 

„Snak  Mor!  —  pas  dig  selv,"  svarede  Grossereren. 

Lidt  efter  kom  ban  dog  hen  til  hende  og  sagde  i  en  Tone,  som 
skulde  vcere  overlegen  og  ligegyldig:  Jeg  bad  Konsul  Lind  ifor- 
middags." 

.Er  du  gal?''  spurgte  Fruen. 

.Naadal  —  er  jeg  ikke  ligesaa  god  som  Konsul  Lind?  —  des- 
uden faldt  det  sig  saa  naturligt,  vi  medtes  i  Aktiebanken  — " 
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„Bad  du  bans  Darner  ogsaa?" 

,Nei  — "  svarede  Grossereren  uvist. 

,Saa  kan  du  da  begribe,  ban  ikke  kommer.  Det  var  gruelig  taa- 
beligt  af  dig  —  Ole  Jobant* 

«H8B?  — "  mumlede  Grossereren;  det  bavde  undertiden  hsndt, 
at  bans  Kone  bavde  Ret  i  saadanne  Ting. 

Idetsamme  kom  den  aeldste  af  deres  Detre  ind. 

Grossereren  bandte,  og  Fruen  raabte:  ,Nei  —  men  sede  Louise! 
bvorledes  er  det  du  ser  ud." 

Begge  stirrede  paa  Datteren. 

Freken  Louise  var  ifart  sort  beibalset  Uldkjole  med  en  ynkeUgt 
smal  Pibe  om  Halsen  og  Haaret  presset  sammen  til  en  liden  blond 
Potet  bag  i  Nakken ;  store  rynkede  Bomuldsbandsker  fuldendte 
Toilettet. 

Ferst  prevede  bun  et  0ieblik  at  se  fast  paa  sine  Forsldre ;  men 
med  et  brast  bun  i  Graad  og  bulkede:  ,Det  er  Hans  —  det  er 
Hans,  som  bar  sagt  —  som  bar  sagt,  at  jeg  ikke  —  som  bar  sagt, 
at  jeg  ikke  maatte  vsere  anderledes  — " 

» Hans  I  — '^  raabte  Grossereren,  »nu  er  jeg  saa  lei  af  denne 
Hans;  —  bolder  ban  ikke  snart  op  med  at  pine  dig,  skal  du  min- 
s«l  slaa  op  med  bam." 

«Hys  bysl  —  Ole  JobanI  bliv  bare  ikke  sint.  Lad  mig  tale  med 
Louise.  Der  berer  jeg  alt  nogen  i  Entr6en.* 

Grossereren  gik  burtigt  ind  gjennem  Verelseme,  for  at  modtage 
de  forste  Gjaester,  medens  Fruen  gik  ovenpaa  med  Louise,  for  at 
faa  lidt  Skik  paa  bende. 

Det  var  nogle  unge  langbenede  Herrer,  som  kom  forst,  og  i  sin 
Flaubed  berover  gik  den  ene  bestandig  bag  den  anden,  indtil  de 
endte  inde  i  en  Krog  af  det  inderste  Kabinet,  bvor  de  stod  og  lo 
med  en  fjoUet  Latter  af  bverandre  eller  af  ingenting. 

Imidlertid  begyndte  Vognene  at  ruUe  from,  og  Gja^teme  sam- 
ledes.  Verten  tog  imod  i  det  forreste  Vsrelse;  Fruen  bavde  taget 
Plads  i  den  lille  Sal  foran  Dansesalen.  Den  yngste  Datter  Sofie  og 
Husjomfruen  bavde  taget  sig  af  Louise,  og  en  Stund  efter  kom 
Sestrene  ind  sammen. 

Froken  SoBe  var  en  smuk  Pige  og  Faderens  Yndling.  Hans 
store  Plan  var  at  faa  bende  giftet  ind  i  de  boieste  Cirkler;  og  ban 
var  utrssttelig  i  at  anvise  bende  Partier.  Sofie  tog  imod  dem  balvt 
i  Speg;  men  da  ban  en  Dag  foreslog  bende  Kammerberre  Delpbin, 
blev  bun  eftertsnksom  og  bestemte  sig  til  at  preve.  laften  bar 
bun  bvid  Kjole  med  Livstykke  af  Silke  og  en  Mengde  smaa  Silke- 
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sleifer  overall;  og  hun  var  fortryUende,  da  hun  leende  hviskede  til 
Moderen,  hvilket  Strsv  hun  havde  havt  med  Louise. 

Louise  saa  ud  som  et  Offerlam.  Hun  havde  faaet  hvid  Kjole  og 
ordentlige  Handsker,  og  i  sidste  0ieblik  havde  Jomfruen  luret  sig 
til  at  henge  en  Gren  Lillekonvaller  i  hendes  Haar.  Med  asngste- 
lige  Blikke  saa  hun  sig  om  i  alle  Krogene  efter  Hans;  men  da  hun 
ikke  kunde  opdage  ham,  modtog  hun  ferst  et  og  saa  et  Engagement 
til  —  hvilket  ogsaa  var  hende  forbudt  — ;  og  tilsidst  stod  hun,  fer 
hun  selv  vidste  Ord  af  det,  midt  i  en  Gruppe  af  Veninder,  snak- 
kede  og  lo ;  og  da  hun  leverede  en  Herre  sit  Dansekort,  blev  hun 
yderst  forbauset,  da  han  rakte  hende  det  tilbage  med  en  utrestelig 
IVline:  det  var  ganske  fuldt! 

Hendes  bedste  Veninde  Caroline  Hjelm  forsikrede  hende,  at  hun 
aldrig  i  sit  Liv  havde  vsret  saa  pen ;  men  Louise  havde  en  skrsek- 
kelig  Samvittighed. 

Vaerelserne  begyndte  at  fyldes.  Midt  paa  Gulvet  i  den  store  Sal 
stod  de  unge  Damer  iGrupper  og  lod,  somom  de  talte  meget  ivrigt 
sammen.  Men  i  Virkeligheden  bestod  Samtalen  mest  af  Udraab, 
Spergsmaal  i  Hyt  og  Veir,  der  ikke  besvaredes  —  afbrudt  af  smaa 
nervese  Lattere,  idet  hver  var  belt  optaget  af  0ieblikkets  Vigtig- 
hed:  at  faa  Dansekortet  fuldt. 

Herreme  samledes  i  Derene  og  tog  Tilsprang,  stilede  saa  over 
Gulvet  med  forvirrede  Miner,  bukkede  og  engagerede,  leb  mod 
hverandre,  snublede  i  de  lange  Sl»b  og  mistede  sine  Blyaater. 

De  to  Venner  Extraskriveme  Hiorth  &  Bennechen,  som  begge 
gjorde  Kur  til  Freken  Sofle  Falck-Olsen,  medtes  foran  hende.  Hun 
havde  bare  en  Dans  tilovers,  og  den  gav  hun  Bennechen.  Hiorth 
satte  op  et  Ansigt,  der  skulde  udtrykke  Fortvivlelse,  og  engagerede 
Hilda  Bennechen,  som  stod  ved  Siden. 

Hun  havde  mange  Danse  at  disponere  over.  Thi  uagtet  hun  som 
Statsraadens  Datter  var  sikret  mod  at  sidde  altfor  meget  over,  var 
hun  dog  den,  man  sidst  trev  til,  og  ingen  gjorde  sig  synderlig 
Umage  for  at  skjule,  at  hun  var  en  Pligtdans. 

Kammerherre  Dolphin,  hvem  Falck-Olsen  havde  trukket  til 
Huset  gjennem  Statsraadens,  dansede  yderst  sjeldent.  Han  var  for 
gammel — sagde  han  selv  — ;  kun  en  enkelt  Qing  tog  han  en  liden 
Tur  med  en  af  de  yngre  Fruer,  der  havde  vaeret  Fifdamer  i  bans 
Tid.  Da  han  imidlertid  saa  det  Grin,  hvormed  Extraskriver  Hiorth 
vendte  sig,  efter  at  have  engageret  Freken  Bennechen,  gik  han 
pludseligt  over  Gulvet,  bukkede  for  hende  og  bad  om  en  Dans. 

Hun  blev  ganske  red  og  saa  mistroisk  paa  ham;  han  var  jo  saa 
fael  til  at  glare  Nar  af  Folk.  Imidlertid  havde  han  alt  taget  hendes 
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Dansekort  og  udbedet  sig  Frangaisen  efter  Bordet;  hun  kunde  ikke 
godt  svare  nei  heller,  skjent  det  havde  hun  bedst  Lyst  til. 

Det  vakte  Opmaerksoinhed  i  Salen;  Damerae  stak  Hovederne 
sammen  og  faiste.  Hilda  Bennechen  felte  sig  ulykkelig,  og  i  sin 
Forvirring  blev  hun  endnu  haesligere  end  nogensinde.  Hun  tog  sin 
Tilfiugt  til  Louise,  der  i  et  Anfald  af  Forsagthed  klagede  sin  Ned 
for  Caroline  Hjelm. 

Et  Par  af  Herrerae,  som  ogsaa  havde  lagt  Merke  til,  at  Kam- 
merherren  engagerede  Freken  Bennechen,  troede,  at  det  var  en 
forbandet  fin  Vittighed ;  hvorfor  de  skyndte  sig  at  gjere  det  samme. 
Mod  Sssdvane  flk  saaledes  Hilda  sit  Kort  fuldt  besat  i  en  Fart  og 
det  endogsaa  med  nogle  af  de  foshionableste  Kavalerer. 

Ballet  aabnedes  med  en  Polonaise,  der  fortes  af  Vaerten  og 
Fru  Statsraadinde  Bennechen  —  Statsraaden  var  ikke  kommen 
endnu. 

„  Daniel  er  saa  frygteligt  overlsesset  med  Arbeide  i  denne  Tid,* 
forklarede  Fruen. 

Heller  ikke  Konsnl  Lind  havde  vist  sig,  saa  Grossereren  var 
ikke  ganske  tilfreds.  Hans  Humer  kom  sig  dog  en  Del  under  Pro- 
menaden  rundt  Salen;  thi  det  var  et  glimrende  Syn. 

Kammerherren  kunde  nu  sige,  hvad  han  vilde,  om  ^Olsesalen", 
—  et  smukkere  Danselokale  fandtes  neppe  i  Byen.  Og  da  den 
lange  Rsekke  pyntede  Damer  og  Herrer  langsomt  bevaegede  sig 
rundt  Salen  under  den  praegtige  'Musik,  tindrede  Grossererens 
0ioe  af  Stolthed. 

Der  var  en  stor  Msengde  Uni  former  og  dekorerede  Person  er, 
Grosserere,  Bankierer,  Professorer,  Kammerherrer,  udenlandske 
Konsuler — en  Overflod  af  store  velklingendeTitler,  hvori  Vsrten 
formeligt  fraadsede,  medens  han  gik  og  konverserede  Fru  Stats- 
raadinden. 

„Hvor  smuk  Deres  Sofle  er  iaften,*  sagde  Fruen,  for  at  vsre 
aimabel. 

,Det  fom0ier  mig,  at  De  finder  det;  jeg  synes  ogsaa  —  sandt  at 
sige  — ,  at  der  er  noget  destingveret  ved  SoBe.* 

„Netop,  hvad  jeg  vilde  sige  — "  svarede  Fruen,  idet  hun  i  sit 
stille  Sind  lo  af  ham. 

Men  nu  vilde  ulykkeligvis  Grossereren  gjengjslde  Komplimenten 
og  begyndte  at  udtale  sig  med  Henrykkelse  om  Hilda  Bennechen, 
der  just  sluttede  sig  til  Polonaisen  med  en  halvgammel  Adjunkt 
eller  noget  sligt. 

,Aa  nei  — "gjer  Dem  ingen  Uleilighed,  —  •  raabte  Statsraad- 
inden,  ,vor  Hilda  har  desvaerre  ingen  Skjenhed  at  rose  sig  af.* 
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.Men  Fruel  —  da  finder  jeg  —  tvsrtiniod  — *  den  ulykkelige 
Grosserer  stammede. 

,De  er  altfor  artig  —  Hr.  Grosserer  I  — *  Fru  Bennecben  lo 
tvungent,  og  ban  forstod,  at  ban  bavde  begaaet  en  stor  Dumbed. 

Da  imidlertid  Alfred  Bennecben  kort  efter  viste  sig,  fik  ban  An- 
ledning  til  at  rette  paa  sine  AfTsBrer  ved  at  rose  denne  over  al 
Maade;  og  ban  bavde  den  Tilfredsstillelse  at  se,  at  Fnien  med 
levende  Interesse  berte  bans  Komplimenter,  medens  bnn  fulgte 
sin  yngste  Sen  med  0inene. 

Den  forste  Vals  slacbte  sig  ben  stiv  og  kjedsommelig,  skjent 
Mttsiken  var  ndmaerket,  og  den  prsegtige  Salon  straalede  i  bvidt 
og  Guld  med  sine  tre  svsere  L3rsekroner  og  Lampetter  paa  Pilleme 
langs  Veggene.  Paa  den  ene  Laogvieg  var  der  smaa  Kabinetter, 
byggelige,  balvmerke  Smntbuller,  bvor  —  som  Fru  Bennecben 
sagde  —  Benene  kunde  bvile  og  Hjerteme  tale. 

Alfred  dansede  med  en  Mine  fuldkommen  comme  il  faut  —  som 
en  Pukstensbugger,  der  slider  for  Feden.  Ligervis  Hr.  Extraskriver 
Hiortb.  Idetbeletaget  var  der  en  velopdragen  Tvserbed  over  de 
fleste  Herren  Kun  nogle  balvgamle  gifte  Kavalerer,  der  dansede 
med  de  yngste  Piger,  saa  ud,  somom  de  morede  sig  i  sit  Ansigts 
Sved. 

Mellem  bver  Dans  flygtede  Herreme  ud  i  de  ijemere  Rum  mod 
Gaarden,  bvor  der  blev  drukket  Punscb  og  Toddy.  Naar  en  ny 
Dans  blev  meldt,  lagde  de  Cigareme  fra  sig  med  en  fortr»delig 
Mine  og  skyllede  i  sig  store  Glas  Punscb  og  Selters  eller  Cognac 
og  Vand,  somom  det  gjaldt  enTur  i  den  koldesle  Vintemat.  Derpaa 
slsBbte  de  sig  indover  mod  Salen  —  forende  med  sig  en  let  Duft 
af  Tobak  og  Vin. 

Ballet  skred  fremad,  men  meget  tnngt,  som  det  pleitr  i  de  br- 
ste  Timer. 

.De  bar  ikke  faaet  Dampen  op  endnu— **  mumlede  Verten 
med  en  Kjendermine  og  lod  bringe  mere  Punscb  omkring  i  Vserel- 
seme. 

Alfred  Bennecben  var  urolig  og  bemmeligbedsfuld.  Naar  nogen 
spurgte  ham,  bvem  ban  skulde  danse  neste  Dans  med,  svarede 
ban  undvigende.  Hans  Ven  Hiortb  opdagede  endogsaa,  at  ban  slot 
ikke  bavde  engageret  til  flere  af  de  forste  Danse.  Bennecben 
syntes  at  vente  paa  noget.  Den  skrekkelige  Hans  var  endelig 
ankommen.  Louise  bavde  seet  bam  flygtigt,  idet  bun  dansede 
forbi.  Hun  bavde  l«st  sin  Dom  i  det  blege  Ansigt,  og  bun  felte 
sig  aldeles  senderknust.  Men  den  unge  Kandidat  Smitb,  m6d 
bvem  bun  dansede,  fortalte  saa  mange  spsendende  Scener  fra  en 


*  • 
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Fodtur  i  Jotunheimen,  at  bun  hvert  0ieblik  glemte  sin  Elendig- 
bed.  Og  da  bun  en  Stand  efter  ikke  kunde  opdage  sin  Forlovedo, 
iodbyllede  bun  sin  Samvittigbed  i  noget,  bun  vidste,  Hans  vilde 
kalde  Syndesikkerbeden. 

Men  da  Dansen  var  slut,  opsegte  bun  Caroline  Hjelm,  som  var 
en  Kusine  til  bendes  Kjsreste,  og  besvor  bende  for  deres  Ven- 
skabs  Skyld  at  gaa  til  Hans  og  forklare  bam,  at  de  bavde  tvunget 
bende  til  at  pynte  sig,  samt  sparge,  om  ban  var  skrsskkelig  sint 

Denne  delikate  Mission  paatog  Caroline  sig  med  stor  Redebon- 
bed;  tbi  ban  for  sin  Part  nsDrede  ikke  den  ringeste  Frygt  for 
Fetter  Hans.  Hun  fandt  bam  rodende  i  et  Bogskab  i  en  af  Stueme. 

.Godaften  HansI  —  jeg  skulde  bilse  Cra  Louise  og  sperge,  om 
du  ikke  vilde  danse  med  bende  — *  sagde  Caroline  og  neiede  firi- 
modigt. 

Hans  Bzerede  bende  ferst  med  sine  smaa,  lyseblaa  0me;  men 
da  det  sletikke  syntes  at  bide  paa  den  forstokkede  Caroline,  spurgte 
ban:  »Bad  Louise  dig  virkeligt  sige  det?" 

«Ja  —  bvorfor?  trof  du  kanske  det  er  Synd  at  danse?  Da  sagde 
saamsnd  Stifisprovsten,  da  jeg  blev  konBrmeret,  at  man  godt  kan 
danse,  naar  man  bare  bar  et  rent  Hjerte;  —  og  det  bar  da  vist  da 
—  Fastter  Hans  —  bvad?* 

•Jeg  vil  ikke  tale  til  dig  —  Caroline.  Tbi  du  er  et  Verdens 
Bam." 

«Fy  HansI  bvordan  du  snakker,**  udbred  Caroline  fomBsrmet, 
»iog  begriber  ikke,  at  Louise,  som  er  saa  sed,  vil  bave  dig;  — jeg 
vilde  ikke  eie  dig  for  alt  i  VerdenI* 

•Jeg  vil  forsege  at  redde  Louise  ud  af  dette  Syndens  Hus  — * 

,Isch  —  HansI  bvor  sskel  du  eri*  sagde  den  uforbederlige 
Caroline  og  vendte  sig  fra  bam  og  gik  ind  i  Salen  igjen. 

Nu  kom  endelig  Statsraad  Bennecben.  Det  var  en  bei,  smuk 
Mand,  glatraget  og  med  en  paafaldende  blomstrende  AnsigtsFarve. 
Vsrten  modtog  bam  i  det  forreste  Vaerelse  og  gjorde  megetVsesen 
af  ham.  Tbi  uagtet  de  vare  gode  Venner,  saa  at  Grossereren  paa 
Tomandsbaand  mangengang  kunde  v»re  yderst  kordial,  saa  im- 
ponerede  Statsraaden  ham  dog,  naar  ban  optraadte  i  sin  Gians 
med  sine  Ordener  og  Statsmandsmine. 

Desuden  var  Statsraaden  iaften  den  fornemste  G;»st, — Festens 
egentlige  Glanspunkt,  og  den  lille  livlige  Grosserer  straalede  for- 
meligt,  idet  ban  ferte  den  heie  Herre  gjennem  Salonerne. 

Statsraaden  hilste  bjerteligt  paa  Husets  Frue,  gik  derpaa  en  Stund 
omkring  blandt  de  »1dre  Darner  og  var  elskvasrdig.  Siden  passerede 
ban  over  Salen  mellem  to  Danse,  bilste  paa  Husets  Detre  og  for- 
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«vandt  derpaa  1  Grossererens  private  Gemakker,  hvor  der  var 
samlet  et  Udvalg  af  de  betydeligste  Gjaester. 

Statsraad  Bennechens  Aokomst  gav  Festen  sit  Prseg.  Ellere 
havde  man  bos  Palck-Olsens  «en  hovedlesForaemmelse* — sagde 
Delphin;  for  baade  V»rt  og  Vaertinde  gjorde  sig  saa  lidet  gisl- 
dende,  at  de  ligesom  kom  v»k  i  Vrimmelen,  og  man  glemte  dem 
4uesteii. 

Men  nu  havde  Situationen  faaet  sin  Sptdse  i  Statsraadens  Per- 
son; idet  ban  —  som  en  intim  Ven  af  Familien  afgav  en  Garanti 
og  ligesom  legitimerede  Haseta  nybagte  Glans.  Hver  enkelt  blandt 
Gjaesteme  fik  en  beroligende  Fomemmelse  af,  at  man  var  i  godt 
Selskab  og  trygt  kunde  more  sig. 

Nu  ferst  tog  Ballet  Fart;  Pukstenshuggeme  smilte  under  sit 
Str»v,  og  VflBrten,  som  ikke  tsenkte  paa  Konsul  Lind,  gned  sig  i 
Hsendeme:  Dampen  begyndte  at  komme  op;  nu  Mad,  saa  var  alt 
iorden. 

Saasnart  Alfred  saa  sin  Fader  trsde  ind,  listede  ban  sig  nd 
i  Entr6en,  fik  fat  paa  sin  Frak  og  forlod  Huset 


VII. 

Kristine  sad  bjemme  i  den  lune  Stue  og  skrev  Brev  til  Faderea,. 
—  det  vil  sige  til  Lodsoldermanden;  tbi  Njedel  kunde  ikke  laese 
Skrift. 

Farbror  Anders  bavde  netop  fUlgt  Statsraaden  tilvogns,  og  der- 
paa var  ban  gaaet  ud,  som  ban  pleiede  om  Aftenen;  ban  bavde 
saa  meget  at  gjere. 

Bedst  som  bun  sad  og  stirrede  i  loimpen,  for  at  finde  paa  noget, 
fiun  kunde  skrive  om,  bankede  det  paa  Deren,  og  Doktor  Benne- 
cben  traadte  ned  i  Stuen. 

•Omforladelsel  —  er  Far  kjert  til  Ballet?  — '  spurgte  ban. 

Ja  —  for  et  0ieblik  siden,*  svarede  Kristine. 

«Aa  —  det  var  leit;  jeg  vilde  kjert  med.* 

Dette  var  nu  en  stor  Legn  af  den  skikkelige  Doktor;  tbi  i  Virke- 
ligbeden  bavde  ban  staaet  paa  Gadebjernet  og  ventet,  til  Vogues 
Icjerte  afsted. 

Men  da  ban  nu  stod  ved  Maalet  for  sin  Intrige,  blev  ban  belt 
tjielpeles;  og  ban  vilde  uden  Tvivl  vsre  gaaet  igjen  nden  at  mele 
«t  Ord  mere,  dersom  ikke  Kristine  bavde  sagt:  .Kanske  Vognea 
ftommer  tilbage  igjen." 

,Ja  —  kanske  det!  —  det  gjer  den  vist,*  udbred  Doktoren. 
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Begge  lod,  som  de  troede  dotte,  skfmt  de  vidste,  at  det  var  en  leiet 
Vogn ;  Statsraaden  holdt  selv  bare  en  aaben  Ensptender. 

,  Vil  De  ikke  s»tte  Dem  ned,  mens  De  venter  —  *  sagde  Kri- 
stine;  Farbror  Anders  havde  informeret  hende,  saa  at  hun  kunde 
sige  De  til  Folk. 

Doktoren  takkede  og  Inkkede  Deren  efter  sig. 

Johan  Bennechen  havde  en  vis  Lighed  med  Faderen;  men  def 
var  isandhed  ikke  noget  imponerende  ved  ham.  Tvertimod  —  han 
saa  ud  som  det,  han  var :  en  skikkelig  Fyr,  lidt  dum  og  meget  god- 
modig;  desuden  var  han  halt  paa  det  venslre  Ben. 

Doktoren  begyndte  at  tale  med  den  unge  Pige,  idet  han  blev 
staaende  midtveis  mellem  Deren  og  Bordet.  Han  var  vant  til  at 
snakke  med  alslags  Folk,  saa  at  Kristine  forstod  ham  godt;  de  kom 
snart  i  en  livlig  Passiar  om  Forholdene  hjemme  i  hendes  Bygd^ 
Sammenligninger  med  Byen  og  sligt  noget. 

H vergang  han  sagde  noget  morsomt,  beiede  hun  Hovedet  og  lo ; 
og  Lyset  fra  Lampen  faldt  over  hendes  pregtige  redpnrrede  Haar, 
som  hun  havde  efter  Faderen.  Hun  syntes  ogsaa  at  have  arvet 
hans  Kjsmpeblod,  thi  Skuldrene  vare  brede,  Brystet  heit  og  kraf- 
tigt,  og  naar  hun  stod  opreist,  var  hun  jevnhei  med  de  fleste 
Maend. 

Udenfor  var  det  en  blesende  kold  Hestaften.  Men  i  Stuen  var 
Tepperne  netop  lagt  paa,  i  Ovnen  brsndte  det  saa  smaat;  der  var 
saa  koseligt  og  lugtede  saa  rent. 

Doktoren  var  i  Selskabsdragt  under  Overfrakken ;  han  slogdenne 
tilside,  og  tilslnt  satte  han  sig  endogsaa  halvveis  paa  Bordkanten 
stattet  mod  V»ggen. 

Hvergang  de  herte  en  Vogn,  sagde  de:  ,der  er  den";  og  naar 
Vognen  ruUede  forbi,  sagde  de:  .Nei  —  det  var  ikke  den!" 

Med  et  bankede  det,  Deren  gik  op,  og  Alfred  hoppede  ned  I 
Stuen  med  et  lystigt  .Godaften*  I  men  da  han  opdagede  Broderen» 
blev  han  ferst  meget  flau,  derpaa  lo  han  ondskabsfuldt:  ,Ei  eil  — 
en  t6te  ll  t6tel  —  eller  er  Freken  Kristine  syg?" 

Kristine,  som  tog  dette  for  en  Speg,  vilde  svare ;  men  hun  stan- 
sede  ganske  forbauset,  da  hun  saa,  hvor  alvorlig  Doktoren  var 
bleven. 

,Jeg  vilde  vente  paa  Vognen, —  jeg  tsnkte,  den  kom  tilbage,"^ 
sagde  Johan  klodset. 

.Hvilket  magelest  Paafundl  —  hvor  Amor  dog  gier  opfindsom,* 
raabte  Alfred  og  tog  sin  Lorgnet  paa,  .saa  du  vilde  vente,  hvor 
udspekuleret  finti* 
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»Jeg  skulde  frabede  mig  dine  n»rgaaende  Bemflerkninger  — 
Alfred.' 

•  »Se  sel  —  frabedel  —  saa  det  skal  dut  —  kanake  jeg  turde 
vdbede  mig  —  f6r  at  blive  i  Stilen  —  en  mindre  eventyrlig  For- 
klaring  af  din  halte  Nflervsrelse  her  paa  denne  Tid?" 

.Hvad  kommer  det  dig  ved?* 

,Se  sel  —  Stilen  bliver  mere  folkelig.  Jeg  sparger  heller  Ikke 
aaameget  for  min  egen  Skyld;  thi  jeg  trenger  ikke  yderligere  Op- 
lysninger;  Situationen  er  mig  fuldstsndig  klar  —  faldst»ndig 
klar — *  ban  saa  fra  den  ene  til  den  anden,  .men  jeg  ved,  det  vilde 
interessere  Mama  at  vide,  hvad  det  er,  hendes  Ferstefadte  gaar  eg 
Inrer  efter  i  Huset,  naar  alle  er  ude.* 

Jeg  lurer  ikke!  —  pas  dig  —  Alfred  I*  —  raabte  Johan  og  gik 
et  Skridt  frem. 

i^Lad  OS  ikke  besudle  disse  Pauluner  med  Broderblod/  svarede 
Alfred  bestandigt  smilende,  idet  han  forakansede  sig  bag  en  Stol. 

Kristine  nsrmede  sig  til  Doktoren  og  vilde  sige  noget.  Men 
ban  vendte  sig  mod  hende  —  ganske  bleg  i  Ansigtet  og  sagde : 
«Vasr  ikke  r»d!  —  jeg  beder  om  Omforladelse;  det  var  ikke  min 
Skyld  —  dette,  GodnatI  Kom  Alfred!  lad  os  gaa.* 

,08?*  spurgte  Alfred  overlegent  og  gjorde  Mine  til  at  saette  sig. 

Men  da  tog  Doktoren  ham  i  Skulderen  med  et  Tag,  som  ikke 
kunde  modsiges,  og  for  Extraskriveren  fik  samlet  sig,  var  han  oppe 
af  Kjflplderen  og  helt  ude  paa  Gaden. 

Kristine  stod  igjen  og  herte  Bredrene  gaa  bort  forbi  Vindueme ; 
et  enkelt  Ord  naaede  hende,  indtil  Lyden  dede  hen.  Hun  var  og- 
aaa  bleven  bleg,  og  i  den  venstre  Tinding  viste  der  sig  en  Fordyb- 
ning  og  et  radt  Maerke;  der  var  Arret  efter  det  Sted,  bun  fik  bin 
Nat,  da  Skredet  rev  bort  hendes  Moder  og  Seskende. 

Bredrene  gik  og  vexlede  onde  Ord  til  det  forste  Gadehjeme, 
bvor  de  skiltes  uden  Godnat.  Johan  gad  ikke  gaa  paa  Bal  nu. 
Han  gik  lige  hjem  til  sm  Leilighed.  Thi  han  var  flyttet  hjemme- 
fra  for  en  Tid  siden,  fordi  Statsraadinden  ikke  taalte  at  made  bans 
simple  Patienter  i  Trappen. 

Der  skulde  just  spises,  da  Alfred  naaede  tilbage  til  Bordet. 

„Hvor  bar  du  v»ret?"  —  spurgte  Hiorth. 

Alfred  gjorde  en  hemmelighedsfuld  Grimace,  hvilket  foranle- 
digede  hans  Ven  til  at  puffe  ham  i  Siden  med  mange  venskabelige 
SkjflBldsord.  Derpaa  trengte  de  sig  frem  til  Drikkebordet, .  thi 
Hiorth  paastod,  at  Alfred  tr»ngte  til  «en  ordentlig  Stiver  ovenpaa*. 

Der  var  dskket  i  den  lille  Sal  og  indover  i  de  tilstedende  V»- 
relser.    Forst  forsynede  de  «ldre  Damer  og  Herrer  sig  demsst 
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lod  de  dansende  Damer  sig  betjene  af  sine  Kavalerer;  men  fer 
disse  vare  halvfierdige,  begyndte  de  yngjte  Herrer  for  egen  Reg* 
ning  at  trsnges  om  Bordene.  Lig  en  t»t  Svaerm  af  sorte  Finer 
besatte  de  Randen  af  det  ferste  Bord,  derpaa  flei  en  Flok  til  det 
n»8te,  rykkende  frem  ustanseligt,  ubenherligt  som  ^gyptens 
-Graeshopper,  kastende  sig  over  Fade  og  Tallerkener,  snusende, 
gnavende,  tyggende,  slubrende,  opslugende  alt  i  Taushed  under 
en  Raslen  med  Knive  og  Gafler  som  af  en  eneste  stor  flittig 
Splsemaskine. 

Den  unge,  undseelige  Student  Hansen  havde  —  jeg  ved  ikke 
hvor  —  fundet  en  Flaske  Sherry.  Ikke  far  lugtedes  det  blandt 
Greshopperne,  fer  en  Utallighed  af  Drikkekar  straktes  hen  imod 
bam.  Og  i  sin  store  Godmodighed  skjenkede  og  skjsenkede  ban, 
indtil  ban  stod  igjen  med  sit  tomme  Glas  og  den  temte  Flaske. 

Herover  blev  der  leet  bjerteligti  men  kort;  der  var  ingen  Tid 
at  spilde. 

Kjedboller  i  skarp  Sauce,  fyldt  Kaalhoved,  FiskeboUer,  Kjed- 
kager,  forloren  Skildptdde,  opskaaren  Fuglesteg  med  smaa  stegte 
Poteter  —  alt  fbrsvandt  som  i  hemmelige  Faldgruber. 

Fetter  Hans  stod  ved  en  Kjedpudding  med  Asparges  og  rerte 
sig  ikke,  skjent  ban  var  em  i  Ryggen  af  Puf.  Ved  Siden  stod  Kan- 
didat  Smith  med  en  Appetit,  som  ban  syntes  at  have  bragt  med 
lige  frajotunbeimen;  ban  spiste  Filet  de  boeuf  med  Theske;  tbi 
ban  vovede  ikke  at  gaa  efter  en  Gaffel,  saaleoge  der  endn» 
fandtes  en  Champignon. 

Extraskriveme  Hiorth  &  Bennecben  havde  derimod  baaret  sig 
fifBgere  ad.  De  posterede  sig  ved  Kjekkenderen  og  overfialdt  Tje* 
neme,  som  bar  nye  Fade  ind.  Derpaa  trak  de  sig  tilbage  til  Tobaks- 
bordet,  som  de  havde  ryddet  lidt,  og  der  spiste  de  og  drak  af  noglo 
Flasker,  de  holdt  skjult  bag  Portieren. 

De  vflsrdigste  blandt  Herreme  havde  fundet  Plads  i  Vsrtens 
eget  .Arbeidsvasrelse'  med  sssrskilt  Opvartninjg.  Inde  blandt  Da-> 
memo  fserdedes  Dolphin,  og  i  Salen  gik  nogle  unge  Piger,  der 
foragtede  Mad  og  alle,  som  spiste. 

Efterhaanden  blev  de  fleste  af  Dameme  ferdige,  medens  Grara* 
boppeme  udstrakte  sine  Haerjinger  belt  ind  i  den  lille  Sal  til  de 
egentlige  Dameborde,  hvor  endnu  et  Par  aeldre  Fruer  snusede  om- 
kring  efter  Aspargestopper  og  de  hvideste  Sty kker  af  Hensebrysteme. 

Vaertinden  var  sig  bevidst,  at  bun  havde  Mad  nok;  alligevel  fik 
bun  som  en  iEngstelse,  da  bun  saa  udover  det  utrsetteligeMylder; 
og  en,  som  stod  tst  ved,  bene  hente  mumle:  .Kors  bevarsi  er  det 
ikke  just  som  Maten  daetter  i  domi" 
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Fru  Falck-Olsen  havde  stundom  slemme  sproglige  Tilbagefald, 
kelst  naar  ban  var  bevseget. 

Ud  fra  Grossererens  Arbeidsvaerolse  led  der  Stai  og  Snak,  hver- 
gang  Tjeneren  gik  i  Deren.  Hiorth  &  Bennecben»  aom  sad  i  Naer- 
heden,  opsnappede  enkelte  Ord,  saavidt  de  foretod.  at  der  fortes  en 
politisk  Diskussion  derinde. 

.Den  Falck-Olsen  er  dog  et  Fad,  hvorledes  man  saa  snnr  bam,* 
aagde  Beonecben  mellem  to  Mundfulde,  »ban  terer  da  aldrig  at 
Invitere  et  Selskab. " 

.Hse?*  —  svarede  Hiortb,  .Alverden  er  ber  jo.* 

.Dtt  er  en  Tosk  — Jonas!  Skaall  det  er  jo  netop  Feilen;  ban 
beder  Rub  og  Stub.  Du  kan  vide,  bvor  ubebageligt  det  er  fbr  Far 
at  vere  nedt  til  at  medes  med  alskens  Rabulister,  som  ber 
kommer. ' 

.Det  bar  jeg  s'gu  aldrig  tmnkt  paa — *  mente  Hionb  dybsindigt. 

.Forleden  Dag  berte  leg  Far  sige  til  Falck-Olsen:  dersom  De 
Ikke  vil  tage  et  bestemt  Parti  —  saa  — * 

.Hvad  saa  r*  — spurgte  Hiortb  begjsrligt  og  rakte  sig  fremover. 

.Aa  du  er  en  Tosk — Jonas  1  ban  sagde  ikke  mere;  men  dn  kan 
da  begribe,  bvad  det  vil  sige.' 

•Ja  —  naturligvisi  —  bm!  —  nei  men  Ded  og  snyde  —  dul 
sagde  Statsraaden  virkeligt  det?*  —  Hiortb  smilede  og  blinkede 
listigt  til  sin  Ven. 

Til  Frangaisen  efter  Bordet  spillede  Orkestret  Melodier  af  .le 
petit  due".  Dansen  gik  med  sprudlende  Liv;  der  var  nesten  ikke 
en  eneste  Pukstensbugger  at  se. 

Den  lystige  Musik  priklede  dem  i  Blodet,  som  Mad  og  Vin  bavde 
sat  i  Fart.  Kandidat  Smitb  nynnede  i  etvaek  et  fransk  Refrain  fira 
Operetten,  som  ban  bavde  tert  af  en,  der  kom  fra  Paris. 

Caroline  Hjelm,  som  var  bans  Dame,  plagede  naesten  Livet  af 
bam,  for  at  faa  vide,  bvad  ban  sang.  Men  Kandidat  Smitb  paastod, 
at  det  ikke  lod  sig  sige  paa  Norsk. 

Den  modige  Caroline  forsikrede,  at  bun  kunde  taale  en  bel  Del 
af  den  Sort;  men  ben  blev  ved  med  sit  Refrain,  indtil  bun  erkls- 
rede,  at  nu  forstod  bun  det  naesten. 

Det  \iar  denne  Dans,  Delpbin  skulde  danse  med  Hilda  Benne- 
cben.  Han  bavde  niesten  glemt,  bvorfor  ban  bavde  engageret 
bende.  I  de  ferste  Ture  var  ban  derfor  lidt  skjedeslos,  soakkede 
most  med  Fru  Hjelm,  som  sad  i  Daren  bag  de  Dansende. 

Hilda  Bennecben  merkede  dette  strax,  og  det  smertede  bende. 
Hole  Aftenen  bavde  bun  balweis  gledet  sig  til  og  balvveis  gruet 
for  denoe  Dans. 
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Hjemme  behan  diode  Kammerherren  hende  venligt,  men  aUige- 
vel  mest  8om  et  Barn ;  ban  bavde  jo  ogsaa  kjendt  bende,  tor  bua 
blev  konfirmeret. 

Mangengang  bavde  bun  nok  tmkt  aig,  at  det  skulde  v»re  mor- 
aomt  at  ha  danse  med  bam.  Na  Mte  bun  sig  usigeligt  akoffet; 
bun  mindedes  alle  de  apidse  Ord^  bnn  bavde  deiet  af  aine  Ven- 
inder,  og  bun  enskede  oprigtigt,  at  bun  aldrig  bavde  opnaaet  denne 
Udmerkelse. 

I  tredte  Tur  apurgte  ban  bende  om  et  eller  andet.  Hun  saa  op, 
idet  bun  avarede,  og  Kammerberren  aagde  til  aig  selv:  .men  bun 
bar  jo0inel* 

Efter  denne  Opdagelse  fortsatte  ban  Samtalen  med  mere  Inter- 
esae,  for  at  tea  bende  til  at  ae  op.  De  trobjertige  brune  0ine  vare 
blanke,  og  efterbvert  aom  bun  fertea  med  i  den  muntre  Tone,  ban 
angav»  flk  det  lille  atygge  Anaigt  et  Liv,  aom  klaedte  det  godt. 

Da  Dansen  var  alut,  aagde  ban:  «Nei  men  Kjere! — bvorledea 
bflDuger  dette  aammen?  Vi  bar  da  alet  ikke  danaet  mere  end  fire 
Ture  —  i  det  beieate.* 

Hun  saa  lidt  mistroiak  paa  bam,  men  svarede  derpaa  leende : 
,Det  kommer  af,  at  De  dansede  de  to  fersteTure  med  Fru  Hjelm.* 

Georg  Delpbin  foratod  at  astte  Pris  paa  et  godt  Svar.  Han  saa 
overrasket  paa  bende ;  men  idetsamme  blev  de  tiltalt  af  et  andet 
Par,  og  der  dannede  sig  en  Gruppe  omkring  dem.  Men  inden 
Kammerberren  forlod  ain  Dame,  bavde  ban  udbedet  sig  den  forste 
Frangaise  efter  Bordet  for  alle  de  kommende  Bailer  i  Saisonen. 

Nu  var  Dampen  oppe.  Dansen  gik  med  et  Liv  og  en  Lystigbed, 
aaa  man  aldrig  skulde  troet,  at  det  var  Puksteosbuggeme  fra  ferste 
Vab.  Stemnlngen  naaede  sit  Heidepunkt,  da  Deaserten  blev  aer- 
veret  lidt  over  Midnat  med  Champagne. 

Ved  dette  Tidspunkt  boldt  aldd  Statsraaden  en  Tale  for  Huset; 
—  en  kort,  statsmandsmessig  Tale  uden  blomstrende  Ord.  Saa- 
danne  smaa,  reserverede  Taler  bo!dt  Statsraaden  gjeme,  medena 
ban  i  Samtalen  mest  ytrede  sig  ved  HaandbevsDgelser  og  et  diskret 
Smil,  som  ban  anvendte  med  atort  Maadebold. 

For  Dameme  take  en  ung  Digter,  der  nylig  bavde  udgivet  et 
Bind  under  Titel :  ,Lumre  Linier".  Talen  var  ogsaa  paa  Vera  og 
vandt  stort  Bifald;  skjont  Dameme  hndt,  at  den  var  grsesselig  trist. 

Derpaa  optraadte  pludseligt  til  sine  Venners  Forterdelse  den 
blonde  Kandidat  Smitb  med  en  gtodende  Skildring  af  Jotunbeimen. 
Det  er  aldrig  bleven  opklaret,  om  det  var  Vin  eller  Elskov,  som 
drev  bam  til  dette  Skridt.  Men  vist  er  det,  at  aelve  Talen  kunde 
give  Anledning  til  mange  Formodninger. 
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Thi  bedst  som  man  var  meget  hait  tilQelds  —  Taleron  nevnte 
endogsaa  hvormange  hnndrede  Fod — mellem  Afgrunde  og  Biteer, 
kom  der  noget  om  et  0ienpar  og  eo  Alfeskikkelse,  som  enkelte 
•enere  har  paastaaet  skulde  vere  Caroline  Hjelm.  Hvorom  alting 
or,  var  det  vist  gaaet  med  denne  Tale  som  der  staar  i  Eventyret: 
«r  den  ikke  slut,  saa  varer  den  endnn,  hvis  ikke  den  lange  und- 
seelige  Student  Hansen  pludseligt  var  faret  iveiret  som  en  bleg 
Raket  med  Udraabet:  ,Leve  Jotunheimenl* 

Under  den  Latter,  som  nu  opstod,  blev  Skaalen  drukket  til  Ta- 
lerens  store  Fortrydelse. 

Men  med  Student  Hansen  havde  det  taget  en  ssrgelig  Vending. 
Thi  da  ban  efter  Bordet  kom  over  en  Flaske  Portvin,  tsnkte  ban, 
«t  nu  skulde  de  ikke  lumpe  ham.  Derfor  gjemte  han  sig  bag  en 
Etag&re  og  drak  Glas  paa  Glas,  for  at  hsvne  sig.  Men  Portvinen 
viste  sig  beklageligvis  endnu  lumskere  end  Student  Hansen,  og  da 
ban  med  leftet  Pande  skred  over  Gulvet,  for  at  engagere  midt  i 
Frangaisen,  kom  en  af  bans  Venner  lebende  og  trev  bam  i  Armen : 
,Men  Hansen  da  I  —  du  er  jo  piggende  fuld  —  Gut!" 

Denne  ukjerlige  Tiltale  gjorde  et  saa  smerteligt  Indtryk  paa 
Student  Hansen,  at  ban  fra  sin  stolte  Stemning  med  en  Gang  sank 
aed  i  sorteste  Fortvivlelse. 

Af  denne  var  det,  ban  f6r  op  og  odelagde  Kandidat  Smiths  Tale. 

Kotillonen  var  vild.  Flere  opferende  Par  blandede  Ture  i  den 
rummelige  Sal,  f6r  derpaa  omkring  i  en  stormende  Gallopade. 

Den  skrskkelige  Hans  havde  forfulgt  sin  Kj»reste  med  stive 
0ine  den  hole  Nat;  og  da  Louise  tilslut  —  halvt  puffet  from  af 
Caroline  begav  sig  over  Gulvet,  for  at  tale  med  bam,  vendte  han 
bende  Ryggen  og  gik  bjem. 

.Aldrig  bryd  dig  om  bam  — "  trostede  Caroline,  »ban  er  ved 
Gud  saa  aekel  —  saa." 

Louise  stod  en  Stund  senderknust;  men  da  bendes  Kavaler 
nermede  sig,  bviskede  bun  til  sin  Veninde:  ,Jeg  morer  mig  saa 
magelest,  at  jeg  gjeme  kan  tage  lidt  Skjend  imorgen." 

Og  efter  denne  letsindige  Tale  lod  bun  sig  bvirvle  afsted. 

Klokken  blev  fire.  Indpakkede  Medre  stod  i  Entr6en  og  For- 
verelseme  balvdede  af  Trethed  og  ventede  paa  Detre,  der  bare 
skulde  danse  en  eneste  Gang  tlL  Pedrene  stod  med  Frak  paa, 
Cigaren  i  Munden  og  vevede  om  Toddybordet. 

Men  inde  i  Salen  dansedes  der,  somom  det  gjaldt  Livet.  Parrene 
f6r  afsted  som  besatte  i  den  stevede  Luft,  bvor  de  nedbrsDndte  Lys 
flammede  og  oste.  Rundtomkring  under  Stole  og  Sofaer  laa  Strimler 
af  Damekjoler,  visne  Buketter,  Dansekort  og  svede  Lommeterklae- 
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der;  og  i  den  tykke  Loft  var  der  en  blaodet  Lngt  af  Meonesker,. 
St0v  og  gammel  Pomade.  Men  Pukstenshuggerne  stonnede  afsted 
med  Haaret  nedi  0ineae  og  Haisterklaedet  paaskakke;  medeDS- 
Damerne  hang  som  lange  Filler  af  TiiU  og  Tarlatan  og  slog  om 
Kavalereroes  Ben. 

Den,  som  havde  hold!  sig  bedst,  var  Sofie  Falck-Olsen.  Hendes- 
Pynt,  hendes  Handsker,  hendes  Haar  var  glat  og  nrart,  somon» 
hun  kom  fra  Toilettebordet,  og  det  forbindtlige,  velopdragne  Smil 
var  ikke  veget  fra  hendes  Ansigt  Alllgevel  var  hun  misfomeiet 
med  Aftenen.  Dolphin  havde  slot  ikke  nsDrmet  sig;  Alfred  Benne- 
chen  var  utaalelig,  Jonas  Hiorth  modbydelig. 

Endelig  blev  man  fferdig  med  at  sige  Godnat,  og  de  sidste  Vogne 
rullede  bort  Grossereren  tendte  sig  en  frisk  Cigar  og  strakte  s^g 
i  en  Lsenestol.  Men  Fm  Falck-Olsen  aaboede  sit  Snarliv  og  satte 
sig  ved  nogle  Levninger  af  Desserten,  idet  hun  svor  paa,  at  huo 
var  sulten  som  en  Ulv. 

Sofie  kledte  sig  omhyggeligt  af  og  skjendte  frygteligt  paa 
Louise,  der  hulkede  sig  isevn. 

Men  oppe  paa  Hiorths  Verelse  blev  de  to  Venner  siddende  en 
Times  Tid  ved  en  Flaske  Pun^ch.  De  vare  i  en  heitidelig,  rert 
Stemning  og  lovede  hinanden  under  Taarer,  at  deres  Venskab 
skulde  vare  evigt,  —  ikke  engang  deres  fnlles  Kjerlighed  til  Sofle 
skulde  formaa  at  skille  dem.  Derfra  kom  de  over  paa  Barnedaaben, 
hvorom  de  disputerede  meget  heftigt,  indtil  de  skiltes  udpaa  Mor- 
genen. 

VIII. 

Nedover  Bakkeme  med  Sydvesten  hstbundet  under  Hagen» 

—  thi  det  blsBSte  en  Storm  — ,  nynnende  sin  Yndlingsvise,  me- 

dens  han  gik: 

S0de8te  Sofle  I 
Jeg  kan  ikke  bie  — 

kom  Lodsoldermand  Seehns  en  af  de  sidste  Dage  i  November. 

Der  var  kommet  Brev  fra  Anders,  og  Oldermanden  vidste,  hvor 
utaalmodigt  Njaedel  ventede  Efterretninger  om  .Sagen". 

Nede  paa  Sletten  laa  Njsdels  lave  Huse  mellem  de  nyryddede 
Marker,  og  ude  i  Landet  saa  han  den  halvfaerdige  Graft.  Der 
kjerte  just  et  Par  Kjaerrer  med  Tare  opover. 

.Han  vidste  nok,  hvad  han  gjorde  —  han  Seren  Berevig,  da 
han  fik  Njedel  til  at  sege  Kongen,"  mumlede  Oldermanden. 
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Stormen  kom  farende  ind  fra  Sydvest  over  den  lave  Strand.  Det 
var  en  tung  Heststorm,  og  det  merknede  fort  udover  Eftermiddagen, 

Oldermandcn  stansede  og  tog  et  Sjemandsblik  over  Havet,  far 
han  sieg  ned  ad  den  sidste  Bakke.  Mod  Syd  sluttede  Sandsletten  i 
negne  Fjelde,  som  stak  ud  i  Odder,  hvor  Seen  bred;  stundom  gik 
det  tilveirs  i  en  Spreit,  der  blev  staaende  et  Secund  eller  to  som 
en  hvid  Seile  mod  den  blygraa  Baggrund,  og  faldt  saa  ned  i  et  Sler 
af  Skum  over  Stenene. 

Mod  Nord  kunde  han  i  en  lang  Knimning  felge  Skumstriben  af 
BrsDndingen;  den  var  saa  bred,  at  det  efter  Oldennandens  Bereg- 
ning  bred  paa  ti  Favne  Vand.  Helt  Nord  lige  i  Brsndingen  kunde 
han  med  Mellemrum  skimte  Blinket  af  Bratvolds  Fyr,  som  netop 
blev  taendt. 

Intet  Soil  var  at  se;  Skyeme  gik  i  hverandre  uden  at  flytte  sig 
—  t  merkegraa  Rifter,  —  en  sti v,  haardnakket  Stormluft.  Fra  Havel 
kom  et  jevnt  Brag,  en  dyb  ruUende  Tone,  der  steg  og  taldt ;  ind* 
imellem  led  et  dumpt  Knald  som  af  Kanonskud  langt  borte.  Vinden 
ruskede  i  Lyngen  og  peb  i  Telegraftraadene  langs  Landeveien,  og 
Maagerne,  som  kom  drivende  ind  tm  Seen,  kastede  med  spsndte 
Vinger  i  skraa  Slag  mod  Stormen. 

Da  Lodsoldermanden  gik  nedover  fra  Berevigsgrinden  til  Svarte- 
myren,  nynnede  han  ikke  laenger;  derimod  var  det  ikke  frit  for,  at 
han  smaabandte  lidt. 

Store  runde  Stene  laa  midt  1  Veien;  Regnvandet  havde  skaaret 
aig  ind  fra  Bakken  og  leb  skraat  over,  efterladende  en  dyb  Rende 
fuld  af  Smaasten. 

,)eg  gad  vide,  om  det  ikke  var  bedst  at  skrive  til  han  Anders, 
som  skal  vsre  saa  forbandet  klog,*  knurrede  Oldermanden;  dette 
Veistykke  vilde  ende  med  at  tage  Livet  af  ham. 

Njedel  sad  overskr»vs  paa  en  stor  Sten  midt  i  Marken.  Han 
slog  kraftige,  taktfaste  Slag  paa  Minebolten,  som  han  holdt  i  den 
venstre  Haand  omtullet  med  en  UldBlle.  Af  og  til  trak  han  Mine- 
bolten op  og  dryppede  Vand  ned  i  HuUet  med  Vandkluden,  der  laa 
i  en  gammel  Blikbox  —  efterladt  fra  en  Landtur  af  Byfolk. 

Det  blsste,  saa  bans  rede  krusede  Haar  kastedes  til  alle  Kanter 
som  mangfoldige  Korketrskkere;  og  han  var  saa  ivrig  i  Arbeidet, 
at  Oldermanden  maatte  gaa  helt  hen  til  ham,  far  Njsdel  blev 
ham  vaer. 

.Goddag  —  Oldermandl"  —  sagde  Njsedel,  trak  Bolten  op  og 
tog  Maalepinden,  for  at  se,  hvor  dybt  Hullet  var.  Men  da  han 
herte,  at  der  var  Brev  fra  Anders,  slap  han  alt  og  svang  sig  ned 
af  Stenen. 
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De  gik  ind  og  tsndte  Lys.  Der  var  uhyggeligt  i  Stuen;  Sengen 
stod  uredt,  og  Gulvet  var  niesten  sort.  Nj«del  satte  sig  midi  for 
Oldermanden  og  gav  neie  Agt  paa  ham.  Njsdel  var  bleven  mager, 
og  Hsndeme  flyttede  sig  af  og  til  ntaalmodigt. 

Dot  kan  nok  vero,  at  Oldermanden  kande  v»ret  lidt  snarere  af 
sig.  Men  det  er  saa  sin  Sag  med  at  tese  Breve.  Brilleme  maatte 
pudses  ordentligt,  Konvolutten  besigtiges  og  derpaa  skjsres  pent 
op  i  0vre  Kant.  Det  var  en  stor  departemental  Konvolut  af  graat 
Papir  endogsaa  forseglet  med  Lak. 

.Heistserede  Hr.  Lodsoldermand  Lauritz  Boldemann  See- 
bus!" 

.Bittersdedl"  —  mumlede  Oldermanden. 

,Man  bar  at  erkjende  Modtagelseo  af  tvende  Skrivelser  af  ben- 
holdsvis  Iste  September  og  20de  October  sidstleden.  Da  De  synes 
at  vsre  i  Besiddelse  af  min  Broders  Fuldmagt  i  visse  Forbold, 
benvender  jeg  mig  berved  til  Dem  med  Anmodning,  at  De  vil 
meddele  min  ovennsevnte  Broder  Indboldet  af  nsrverende  Skri- 
velse.  Det  synes  af  Deres  ovenciterede  Skrivelse  af  20de  October 
at  fremgaa,  at  min  Broder  bar  nsret  den  mindre  vel  begrandede 
Formening,  at  bans  Tvistemaal  med  Gaardmand  Seren  Berevig 
angaaendeenTarestrandsveirettigbed  allerede  var  optaget  til  umid- 
delbar  Afgjerelse.  Dette  forholder  sig  imidlertid  ikke  saa.  Itelge 
Forretningsordenen  bave  vi  endnu  ikke  kunnet  beskjaeftige  os  med 
nsBvnte  Sag  — " 

Oldermanden  standsede  lidt 

.Les  det  omigjen  — *  sagde  Njedel. 

Oldermanden  lieste  omigien. 

Njffidel  rystede  paa  Hovedet;  men  med  et  (6r  ban  iveiret  og 
slog  i  Bordet  med  sin  sv»re  Nasve,  saa  Oldermandens  Brille- 
futeral  sprang  belt  i  Luften. 

,Naa  naa  —  Njaedell  lad  os  lasse  Brevet  ud.  Kanske  kommer 
det  bedste  paa  Siutten.* 

.Overhovedet  skal  man  bave  Hr.  Lodsoldermanden  anmodet  at 
anskueliggjere  tidtbemeldte  Broder,  at  en  Sag  af  den  Baerevidde 
som  den  nflervserende  ikke  kan  fremmes  med  nogen  betragtelig 
Hastigbed  uden  ikke  uvsssentligt  Extraarbeide  og  adskillig  Om- 
kostning.  Imidlertid  ber  det  bemsrkes,  at  et  Beleb  af  Kr.  200  — 
indsendt  pr.  omgaaende  antages  at  v»re  af  ikke  uvaesentlig  Be- 
tydning  i  Reining  af  naevnte  Sags  fremskyndede  Expedition.  Lige- 
som  jeg  berved  erkterer  mig  villig  til  at  overtage  Belebets  Dis- 
position uden  foreget  Udgift  for  Parteme." 

.Forstaar  du  det?  —  Oldermandl* 
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,Nei  — *  svarede  Seehus  og  Iseste  omisjen;  men  med  et  ud- 
brad  han:  .nu  har  jeg  detl  —  vi  maa  smerel* 

,»Hvad  for  Slag?" 

Jo  —  ser  dn,  det  maa  }eg  forstaa,"  sagde  Oldermanden  lunt; 
.for  dengang  jeg  brte  .Familiens  Haab"  for  Konsnl  Garman  paa 
Sandsgaard,  sagde  altid  Konanlen,  naar  jeg  akulde  til  Ostersaen 
om  Vaaren  med  Silden:  Her  nu  Seehus  I  —  sa  Konsolen,  naar  dn 
kommer  til  Riga,  saa  faar  dn  smere  Toldbetjentene  og  Vrageme 
og  bele  Banden  saa  godt  da  kan.  Det  er  aldrig  vserdt  at  spare  paa 
det  nedvendige,  —  sa  Konsulen.  Og  der  gik  mangen  Rubel  og 
mangen  Flaske  Goldenwasser  til  —  kan  du  trol  Det  er  vel  noget 
sligt,  Bror  din  mener.* 

,T»nker  du,  Kongen  tar  Betaling  for  det?* 

.Kongen  — "  svarede  Oldermanden  og  lo  overlegent;  «nei  Far! 
Skillingerne  smelter  nok  v»k,  for  de  naar  saa  heit  Det  er  vel  en 
eller  anden  Bn  Fyr  med  Guld  paa,  som  skal  have  dem,  for  at  gaa 
ind  til  Kongen  og  sparge  om  Tarestranden  din.  I  Petersburg  saa 
jeg  engang  slig  en,  som  kjerte  med  to  Heste  og  Seletei  af  klin- 
gende  Selv,  og  ban  havde  ikke  en  Rubel,  som  ikke  var  Drikke- 
penge»  —  det  sagde  Mseglerklerken." 

Ja,  mon  jeg  skulde  tro,  det  hsnger  saa  sammen,"  mente 
Njsedel. 

,Du  ser  ialfald,  han  vil  have  50  Daler,  —  kanske  for  sin  egen 
Umag." 

,Aa  —  tsnk  Anders  tage  Penge  af  mig  — *  sagde  Nj»del  for- 
nsrmet. 

Oldermanden  Iseste  videre: 

.Hvad  angaar  den  i  Deres  merbemeldte  Skrivelse  omtalte  Godt- 
gjorelse  for  min  kjsere  Broderdatters  Ophold  i  mit  Hus«  saa  skal 
derom  ikke  vsre  nogen  Tale  fra  min  Side." 

.Hvad  sagde  jeg?"  —  raabte  Njsdel  stolt. 

.Maatte  blot  Opholdet  under  mit  ringe  Tag  blive  hende  til  sand 
Velsignelsel  Den  Unges  Sind  beies  lettelig  —  ak  altfor  lettelig 
henimod  denne  Verdens  Fortengelighed,  og  lidet  synes  de  at  agte 
paa  de  ^Idres  Raad  og  Formaninger.  Og  meget  ondt  lurer  paa  en 
ung  Pige  i  en  stor  By,  saa  at  vi  ret  maa  bede  og  onske  for  vor  kjere 
Kristine,  at  bun  vil  lukke  sit  0re  for  Smiger  og  Forforelse,  og 
derimod  oplade  det  for  den  Erhmes  Formaning. 

Ja  maatte  vi  alle  have  opladte  0ren  for  Sandbedens  Rest;  me- 
dens  det  endnu  er  vor  Besagelses  Tid. 

Med  saerdeles  Heiagtelse 
Anders  Mo.* 
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J[a  —  den  Anders,  den  Anders  I  — *  sagde  Njsddel  benndrende 
.det  var  det,  Mor  altid  sa :  Du  Njaedel,  sa  bun,  er  en  Tosk,  men  — * 

■J®S  E!^^  vide,  hvad  man  mener  med  det?*  —  mnmlede 
Oldermanden  eftert»nksomt,  «det  ser  nsesten  ud,  somom  der  gaar 
pogen  og  Inrer  paa  Kristine.* 

.Er  du  gal  —  Oldermand!  hvad  skal  vi  gjere  med  det?* 

vJa  vi  faar  skrive,  at  bun  maa  passe  sig  — * 

»Og  snakke  med  ban  Anders,  —  skriv  det  Oldermand  I  —  at 
bun  maa  lyde  Anders  i  et  pg  alt* 

Oldermanden  tog  strax  Pen,  Blek  og  Papir,  som  nn  var  an- 
akaffet  i  Nj»dels  Hus,  og  skrev:  Kjaere  Kristinel  —  derpaa  be- 
taenkte  ban  sig  tenge. 

»Naa  Oldermand  I  staar  du  fast?* 

«Aa  langtifral*  —  svarede  Oldermanden  overlegent  og  skrev: 

« Det  er  med  Ungdommen  ligervis  som  med  den  store  danske 
Studen,  de  bavde  paa  Sandsgaard;  men  naar  jeg  betsnker  mig, 
saa  kan  jeg  ikke  fortnlle  dig  den  Historie  om  Studen,  tbrmedelst 
at  den  er  styg  i  Enden ;  men  det  beder  din  Fader  dig,  at  du  maa 
henbolde  dig  til  Farbror  Anders  i  b vad,  som  baender  dig ;  thi  Fri- 
stelseme  ere  mangeslags  for  Ungdommen,  per  Exemplo  Amalie  — 
Sester  min  —  ja  nu  er  det  tyve  Aar  siden,  bun  d0de,og  bun  sagde, 
at  det  var  den  gladeste  Dag  i  bendes  Liv;  det  var  endda  den  Iste 
Februar,  bun  dade,  i  det  Aar,  da  Lynilden  slog  ned  i  Fjeset  til 
Lensmanden,  altsammen  formedelst  Kjsrligbedens  Forferelser,  og 
ban  var  en  stor  Fant  endda  til,  ban  bavde  et  Ansigt,  som  var  lige- 
som  af  Sukkertei,  og  ban  lever  den  Dag  i  Dag  inde  i  Byen,  men 
jeg  nsvner  ikke  Navn,  men  ban  ser  i  femte  Vsggen,  naar  vi  modes 
og  test  som  ingenting.  Saaledes  er  det  gaaet  maogen  en  brav  Pige. 
Derfor  beder  Far  din,  at  du  i  et  og  alt  retter  dig  efter  Farbror 
Anders  og  baver  fuld  Fortroligbed  til  bam. 

Nu  er  ber  Storm  paa  Sjeen  bver  Dag,  og  ingen  Seilere,  som  vel 
er;  for  ber  er  maanemerkt  og  Skodde;  men  Dampskibene  bryde 
sig  ikke  om  nogenting,  bvilket  er  mig  en  Parabel  i  Besynderligbed 
dcsfbrmedelst,  at  de  ere  ganske  af  Jem,  men  jeg  teste  t  et  Blad,  at 
nu  er  alting  ombord  af  Jem  indtil  Master  og  Tougverk,  bvilket 
synes  mig  at  vaere  forbandet  ligt  Legn.  Din  Far  lever  godt  — 
skulde  jeg  sige.  Din  meget  bengivne 

Lauriiz  Seebus.* 

.PostskriR:  Du  maa  sige  til  din  Farbroder,  at  Pengene,  ban 
akrev  om,  skal  komme,  naar  Far  din  faar  skrabet  dem  sammen, 
men  sparge,  om  det  ikke  kunde  gaa  lidt  billigere  for  de  onde  Tider» 
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og  bede  Farbror  Anders  snakke  etOrd  med  den,  som  er  over  Lens- 
m»nd,  Rodemeistere  og  Kafteiner,  at  nn  er  det  rent  Svineri  ned- 
<>ver  til  Svartemyren,  som  du  ogsaa  kan  bevidne  til  Vitterlighed, 
men  nu  er  det  vasrre  end  for.** 

Da  Postbudet  bragte  dette  Brev,  stod  just  Kristine  opskjertet  og 
^kurede  Kjekkenderen;  thi  uagtet  der  var  Tjenestepige,  tog  hun 
«in  fulde  Andel  af  Arbeidet  i  Huset. 

Der  var  ogsaa  Aviser  og  Breve  til  Statsraadens,  som  ialminde- 
ligbed  afleveredes  hos  Portaeren. 

Alfred  Bennechen  kom  ned,  for  at  begi ve  sig  til  sit  Departement ; 
og  da  ban  saa  Posten  ligge  paa  Bordet  node  i  Portnerstuen,  — 
Darene  stod  aabne,  siden  det  var  Skuredag  —  var  ban  ikke  sen 
til  at  benytte  den  gunstige  Anledning. 

Kristine  blev  staaende,  da  bun  saa,  bvem  det  var.  Hun  skyllede 
Mattefillen  af  i  Betten  og  stak  de  kraftige,  hvide  Arme  rigtig  dybt 
oed  i  det  graaskidne  Vand.  Derpaa  vred  ban  Fillen  af,  lagde  en 
forsvarlig  Klat  Sand  paa,  og  tog  atter  fat  paa  at  skure  Daren,  som- 
•om  det  gjaldt  at  foa  al  Malingen  af. 

.Godmorgen  —  Praken  Kristinel*  —  raabte  Al^d,  idet  ban 
muntert  boppede  ned  i  Stuen;  men  da  ban  saa,  bvorliden  Virk- 
iiing  bans  uventede  Nedkomst  gjorde,  blev  ban  flau  og  tilfaiede: 
.Tillader  De,  at  jeg  undersager  Posten;  kanske  der  kunde  v»re 
Brev  fra  Kjseresten  min.* 

*  Men  beller  ikke  dette  syntes  at  glare  Indtryk.  Den  utaalelige 
Skurelyd  skar  bam  i  0rene;  det  stadte  bam  at  se  bende  befiade 
sig  saa  vel  i  denne  Dragt  og  i  dette  simple  Arbeide,  —  og  at  bun 
•da  ikke  generede  sig! 

To  Msend  passerede  oppe  paa  Gaden  foran  et  af  Vindueme. 
Alfred  saa  iveiret:  ,Se  der  bar  vi  Deres  Onkel  og  —  ja  naturlig- 
vis  Jobanl  —  ban  var  netop  paa  Vei  til  at  dreie  ind  ad  Porten. 
Min  Bror  er  nok  en  byppigere  Gjsest  i  K|»lderen  -end  ovenpaa  — 
he?"  —  men  idet  ban  vendte  sig,  opdagede  ban,  at  Kristine  i  en 
Part  bavde  faaet  Batten  med  sig  ud  i  Kjakkenet  og  lukket  Daren. 

^rgerlig  kastede  ban  Avisen  og  steg  op.  I  Trappen  madte  ban 
Mo,  som  bilste  med  sin  eerbadig-familiflBre  Mine. 

Farbror  Anders  undersagte  Posten  og  valgte  ud  de  Breve,  ban 
vilde  bringe  Statsraaden  i  Departementet.  Da  ban  fandt  Older- 
mandens  Brev  til  Kristine,  raabte  ban  bende  ind. 

,Du  Kristine,"  sagde  ban  alvorligt,  da  ban  bavde  rakt  bende 
Srevet,  «der  er  en  Ting,  jeg  maa  tale  med  dig  om.  De  kommer 
ofte  indom  til  dig  —  Statsraadens  Sanner  — * 

9 Daren  stod  aaben,  og  saa  kom  Kandidaten  ned.*  — 
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.Ja  —  jeg  mener  bellerikke  Alfred  sta  meget;  men  Doktoreo 
—  ser  du.  — • 

,Han  har  ikke  v»ret  her,'  —  skyndte  Kristine  sig  at  svare. 

«Nel  —  men  jeg  forstod,  han  var  paa  Veien  herned.  Ja  —  ser 
du  —  kjsere  Kristine  I*  —  fortsatte  han  venligt  og  lagde  Haanden 
paa  hendes  Skulder;  —  hun  var  lidt  heiere;  vLivet  i  en  stor  By 
medferer  mange  Fristelser  for  en  ung  Pige.  Desuden  skal  du  tegge 
Mserke  til,  hvormeget  jeg  skylder  Statsraadens,  og  hvor  leit  det 
vilde  vere  for  mig,  om  der  traf  dem  nogen  Fortraed,  som  jeg  eller 
nogen  af  mine  var  Sky  Id  i.  —  Dette  forstaar  do  kanske  ikke  nu; 
men  jeg  vil  bede  dig  vsere  foraigtig  og  holde  dig  n»r  til  dem,  som 
vil  dig  vel.* 

Han  klappede  hende  paa  Kinden  og  gik  med  Brevene. 

Nei  —  hun  forstod  det  ikke,  —  ialfald  ikke  helt.  Hun  havde 
vel  en  Felelse  af,  at  Farbror  mente,  de  unge  Herrer  kom  for  hen- 
des Skyld.  Men  hvorledes  det  kunde  blive  til  Fortraed  for  Stats- 
raadens, skjente  hun  ikke.  Kristine  var  et  sundt,  fomuftigt  Bonde- 
fruentimmer,  som  vel  var  sig  bevidst  Afstanden  mellem  en  Stats- 
raads  Sen  og  en  simpel  Pige  fra  Landet. 

Alligevel  blev  hun  urolig,  da  ogsaa  Oldermanden  kom  med  de 
samme  Advarsler  og  Hentydninger  i  Brevet.  Men  hvad  skulde 
hun  gjere?  Mod  Kandidaten  var  hun  saa  lidet  imedekommende 
som  vel  muligt;  oghun  kunde  dog  umuligt  sige  bent  tnm  til  den  al* 
vorlige,  pene  Doktor,  at  han  ikke  maatte  komme,  —  saa  sjeldent 
som  han  kom.  Hun  regnede  efter;  det  var  naesten  Qorten  Dage» 
siden  hun  havde  talt  med  ham. 

Farbror  Anders  var  saa  underlig,  hun  blev  ikke  rigtig  klog  paa 
ham ;  snil  var  han  altid ;  men  hun  havde  alligevel  som  et  Slags 
^ngstelse  for  ham. 

Undertiden  om  Aftenen  —  han  kom  altid  sent  hjem  — ,  naar 
han  passerede  gjennem  hendes  Vserelse,  kunde  han  sette  sig  ved 
hendes  Seng  og  snakke  lidt.  Men  hun  forstod  ikke  altid,  hvad  han 
sagde,  —  enten  fordi  hun  var  sevnig,  eller  ogsaa  var  vist  Farbror 
tnet  om  Aftenen,  han  talte  saa  utydeligt.  Men  han  klappede  hende 
saa  venligt,  naar  han  sagde  Godnat. 

Doktor  Bennechen  havde  ikke  Lykken  med  sig,  naar  han  gik 
ud  for  at  besege  Kristine. 

Lyst  havde  han  hver  Dag;  men  han  var  bange  for  at  mede  Al- 
fred; bellerikke  Mo  ligte  han  at  trasflb,  og  han  havde  idethele- 
taget  paa  disse  Expeditioner  en  bredefuld  Samvittighed,  somom 
han  gik  at  gjere  noget  rigtigt  ondt. 
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Del  endte  ogsaa  ialmindelighed  med,  at  han  gik  forbi  og  saa 
ned  i  Vinduerne;  eller  han  steg  op  og  besagte  sin  Moder  i  et  vagt 
Haab  om  at  trsffe  Kristine  i  Porten,  i  Trappen,  eller  eteller- 
andetsteds. 

Thi  han  var  forelsket  i  bende,  og  han  vidste  det  meget  godt. 

Og  alligevel  var  han  ikke  glad,  som  man  pleier  at  vasre,  naar  en 
Forelskelse  risler  giennem  Aareme  som  en  varm  Sirem. 

Ferst  var  han  nu  meget  uvis  om  det  Indtryk,  han  havde  gjort 
paa  Kristine.  Han  troede  at  hun,  som  var  saa  sund  og  herligt  skabt, 
maatte  fele  Uvilje  mod  slig  en  Krebling,  som  han  var.  Thi  Dok- 
toren  troede  selv,  at  han  haltede  meget  mere,  end  han  i  Virkelig- 
heden  gjorde. 

Saa  var  han  ogsaa  jaloux  paa  Alfred,  —  indssdt,  stille,  rasende 
skinsyg  var  han  paa  denne  Broder,  der  overalt  havde  vaeret  ham 
iveien,  foretrukket  og  forkjslet  paa  alle  Kanter,  og  for  hvis  Synder 
han  havde  faaet  saa  mangt  et  Rap  i  Aarenes  Lob. 

Og  tilslut  havde  Johan  Bennechen  en  hemmelig,  vemodig  Mis- 
tro  til  sig  selv  og  til  sit  Held  overhovedet.  Han  havde  altid  vaeret 
uheldig,  og  man  havde  altid  fortalt  ham,  at  han  var  det. 

Derfor  elskede  han  sin  Kjerlighed,  som  han  kjendte  spire  frem, 
som  man  elsker  et  sygt  Barn.  Han  lod  den  stsrke  Folelse  om- 
slutte  hele  sit  Vsesen  uden  at  tseoke  paa  Modstand;  og  han  bar  sin 
Kjaerlighed  vel  forvaret  i  sit  trohjertige  Bryst  med  en  stille  trist 
Glaede,  idet  han  ikke  havde  stor  Tro  til,  at  den  vllde  bringe  ham 
noget  godt. 

Der  var  allerede  nok  at  grue  for  —  selv  i  det  allerheldigste  Til- 
faelde:  at  Kristine  virkeligt  syntes  godt  om  ham.  Thi  hvad  vilde 
Fru  Statsraadmden  sige!  Og  om  han  end  kunde  taenke  sig  MuHg- 
heden  af  at  sstte  sig  ud  over  Moderens  Modstand,  hvor  skulde 
han  nogansinde  faa  Mod  til  at  fremtrsede  for  sin  Fader  og  melde 
ham,  at  han  agtede  at  gifte  sig  med  en  Bondepige. 

Denne  Fader  —  saa  smuk  og  imponerende  —  var  i  Johan 
Bennechens  0ine  et  Udtog  af  ah  hsederligt,  opbeiet  og  Sot 

Naar  Oppositionens  Blade  kastede  sig  over  Regjeringen,  teste 
Doktoren  det  altid  med  en  stille  Reservation  for  sin  Faders  Ved- 
kommende.  Det  var  jo  ikke  umuligt,  at  der  inden  Regjeringen 
ktmde  Andes  Personer,  som  traengte  til  Kritik;  men  at  der  var 
noget  at  udsaette  paa  Statsraad  Bennechen,  faldt  ham  ikke  ind 
med  en  Tanke. 

Medens  Moderen  kastede  al  sin  0mhed  paa  den  smukke  Alfred 
og  kun  havde  lidet  tilovers  for  ,de  to  mislykkede"  —  som  bun 
kaldte  Hilda  og  Johan,  var  Faderen  omtrent  den  samme  i  sit  For- 

aS-JOfUiMf:  SiinleteVsrte  I. 
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hold  til  alie  Barnene,  —  ja  det  hsndte  endogsaa,  at  han  vovede 
en  svag  Opposition  mod  Frnen,  naar  hun  forkjftlede  Alfred  alt- 
for  gait. 

Dette  var  nok  for  Joban,  som  ikke  var  fdrvaent  i  saa  Maade;  og 
jo  seldre  han  blev,  desto  mere  steg  hans  Agtelse  for  Faderen,  saa 
den  tilslut  blev  oflesten  som  en  Religion  for  ham. 

Men  nu  var  jo  netop  Faderens  fomemste  Egenskab  —  hans 
Livsprincip :  det  respektable,  det  fine,  korrekte,  som  Johan  vilde 
stede  an  imod  —  ja  lebe  Storm  imod  ved  en  saa  absurd  Forbin- 
delse  —  med  en  stor  redhaaret  Bondepige. 

Johan  tsnkte  sig,  hvad  vel  Faderen  vilde  sige  og  gjere,  om  han 
fik  Nys  om  sin  sldste  Sens  Daarskab.  Var  det  ikke  ferst  efter 
uendelige  Forhandlinger,  det  var  blevet  ham  tilladt  at  sage  en 
Fattigliegepost  i  en  af  Byens  Udkanter ;  og  hvad  var  det  mod  dette? 

Men  hvergang  Doktoren  naaede  saa  langt  i  sine  Tanker,  var  det 
med  noget,  der  lignede  Beroligelse,  han  sagde:  Ja  —  ja!  —  Det 
er  jo  ikke  noget  at  spekulere  over;  hun  bryder  sig  ikke  et  Gran 
om  mig.  — 

IX. 

Efterat  Mortensen  over  tog  Ledelsen  af  .Folkets  Ven*,  foran- 
dredes  Bladets  Navn  til  .Folkets  sande  Ven*;  og  istedelfor  det 
temmeligt  tarvelige  Udstyr  fra  gamle  Hansons  Tid  fik  det  nu  smukt 
Papir  og  nye  Typer. 

Illustrationerne  derimod  forblev  enTidlang  paa  det  samme  hjem- 
lige  Staodpunkt:  sortagtige  Klatter  med  hvidt  indimellem.  Men  en 
Dag  underrettede  Redakteren  sine  Abonnenter  om,  at  Illustration 
neme  vilde  ophere  fra  nssste  Kvartal. 

Herved  mistede  Bladet  selvfelgelig  endel  Smaafolk;  men  Mor- 
tensen var  glad  alligevel.  .Folkets  sande  Ven*  fandt  snart  sit  Pub- 
likum,  og  hvad  det  pekuniaere  angik,  saa  syntes  det  at  gaa  over 
al  Forventning. 

Naar  Mortensen  om  Morgenen  bragte  Bladet  med  sig  i  Depar- 
tementet,  blev  det  gjerne  forelsest  af  den  yngste  i  Kontoret,  »hvis 
man  havde  Tid*". 

Extraskriver  Hiorth  havde  saaledes  just  endt  Oplsesningen  af  en 
Leder,  hvori  paavistes  Umuligheden  af  at  bestemme,  hvem  eller 
hvad  der  nutildags  mentesmed  Udtrykket:  Folket;  nsermest  maatte 
det  vasre  Embedsstanden,  der  udgjorde  Folkets  Marv,  —  da  Gros- 
serer  Falck-Olsen  traadte  ind  i  forreste  Vsrelse  og  spurgte  efter 
Statsraaden. 
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Medens  en  viste  Grossereren  indover  mod  Statsraadens  Vasrelse, 
spredtes  dpn  Tilhererkreds,  som  havde  samlet  sig  om  .Folkets 
sande  Ven",  og  hver  segte  til  sin  Plads  i  de  tilstedende  Rum,  for  at 
fordybe  sig  i  Papirhougene. 

Alene  gamle  Hansen  havde  ikke  neirt  sig.  Han  lod  altid,  somom 
han  ikke  herte  disse  Oplssninger.  Hvilket  imidlertid  ikke  hjalp 
ham  stort;  thi  naar  der  kom  noget,  som  man  vidste  vilde  srgre 
ham,  blev  det  brelet  ham  ind  i  0ret.  Gamle  Hansen  var  bleven  et 
advarende  Exempel  for  Departementets  Ungdom^  der  viste,  hvor? 
hen  det  berer  at  have  stridige  Meninger.  AUe  vidste,  at  tenger 
kom  han  ikke.  Der  han  nn  sad  med  Ansigtet  imod  Vseggen  rodende 
i  alskens  Affialdsarbeide,  skulde  han  sidde,  til  han  lagdes  i  Kisten ; 
medmindre  man  tilslut  skulde  bli ve  nadt  til  at  jage  ham ;  thi  gamle 
Hansen  drak  —  blev  der  i  den  sidste  Tid  hvisket  om. 

Da  Statsraaden  saa  sin  Ven  Grossereren  traede  ind,  skjente  han, 
at  der  forested  en  Samtale  om  Forretninger;  og  disse  Samtaler 
vare  ialmindelighed  yderst  pinlige. 

Derfor  spurgte  han  i  en  mnnter  Tone,  om  Grossereren  kom,  for 
at  invitere  ham  til  et  Jagtselskab;  det  var  en  stille  klar  Vinterdag 
med  let  Frpst  og  Solskin. 

Men  Falck-Olsen  begyndte  i  en  tor  Forretningstone  at  tale  om 
de  slette  Tider,  Tab  paa  alle  Kanter  og  intet  Udbytte  af  nogentiog. 

Ja  —  jal  — *  afbrad  Statsraaden,  idet  han  gik  op  og  ned  sta- 
dende  Henderne  mod  hinanden  med  udsprigede  Fingre  saaledes, 
at  alle  Fiogertnppeme  medtes;  —  «den  indenlandske  Industri  og 
Handelsomsastning  ligger  node  for  Tiden;  — det  kan  ikke  neegtes; 
men  vi  haabe  — * 

,Aa  —  det  blir  sgu  ikke  bedre  paa  lang  Tid!  —  jeg  ved  ikke, 
hvad  der  er  ivelen  hertillands.  Det  gaar  en  Stund  —  glimrende 
saagar;  men  saa  staar  det  fast,  falder  fra  hinanden,  ingenting  trives 
for  os;  der  gaar  Mak  i  alt,  hvad  vi  tar  os  for.  Se  nu  for  Exempel 
denne  Aktiebanken,  som  blev  stiftet  med  saamegen  Champagne; 

—  iQor  og  iaar  gaar  det  rent  Pokker  ivold  med  den!" 

Ved  disse  Ord  udstedte  Statsraaden  et  Lettelsens  Suk.  Han 
havde  frygtet  for,  at  Grossereren  var  kommen,  for  at  underholde 
ham  med  .Vanskeligheden  ved  at  reise  Penge*,  ,  store  kontante 
Forakud"  —  og  lignende  Ubehageligheder,  som  han  pleiede  at 
komme  med,  naar  han  var  i  ondt  Humor.  Men  Aktiebanken  var 
et  ganske  uskyldigt  Samtaleemne,  og  Statsraaden  svarede  derfor 
spegefuldt:  «Da  maa  jeg  saamaend  som  Medlem  af  Bankens  Re- 
prssentantskab  protestere  mod  Deres  Angreb.  Vi  har  tvertimod 

—  som  Aarsregnskabet  udviser  — * 

26» 
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.Skidt  paa  Regnskabet,*  svarede  Falck-Olsen  sint,  »det  er 
mindst  for  at  lave  fine  Regnskaber;  det  kan  enhver  Klodrian  nu- 
tildags.  Men  hvad  der  mangier,  det  er  Forretningsdygtighed  i 
Direktionen.  Hvad  kan  det  blive  til  med  alle  disse  kloge  Jnrister, 
som  aldfig  bar  gjort  en  Forretning  i  sit  Liv,  —  alle  disse  Stats* 
raader,  Advokater  og  Assessorer  —  de  forstaar  ikke  Tingen  —  nei- 
gtt  om  de  gjer!  —  de  forstaar  ikke  Tingen!* 

Nu  forstod  imidlertid  Statsraaden  godt,  hvad  der  var  .Tingen**; 
ban  stedte  lempeligt  Fingrene  mod  binanden  og  sagde:  »Deri  bar 
De  vist  for  en  stor  Del  Ret  —  min  Vent  —  for  en  stor  Del;  — 
men  — *  ban  stansede  og  tog  sin  Ven  ved  det  venstre  Frakk^ 
opstag,  idet  ban  tilfeiede:  ,det  er  dog  underUgt,  underligt  og 
beklageligt,  at  en  Mand  som  De  skal  vere  saa  aldeles  blottet  for 
iErgierrigbed.* 

,,He?*  spurgte  Grossereren  og  saa  uvist  op 

,Falder  det  Dem  aldrig  ind,  at  De  altfor  lidet  benytter  Dem  at 
den  Indflydelse,  De  bar  —  eller  ialfald  kunde  bave.  Se  nu  for 
Exempel  i  Aktiebanken,  som  De  nsDvnte:  bvis  gamie  Statsraad 
Falbe  traeder  ud  af  Direktionen,  som  ban  sandsynligvis  gjer  ved 
naeste  Generalforsamling,  saa  vilde  den  Direkterpost  netop  vcr^ 
noget  for  Dem.* 

„Ja  —  det  er  jo  den,  jeg  vil  bave,*  busede  Grossereren  ud. 

.Umuligt  —  desvserre!  aldeles  umuligt  —  min  Ven!*  —  sva- 
rede Sutsraaden,  som  atter  gik  op  og  ned  ad  Gulvet. 

Jasaa!  maa  jeg  sparge  bvorfor?* 

,Fordi  Konsul  Lind  sandsynligvis  vil  bave  den  ledige  Direkter- 
post.* 

« Vil?  —  vil  —  bar  man  bert  paa  Mage?*  —  raabte  Grossereren 
og  lo  tvuogent,  .jeg  gad  vide,  bvorfor  alting  skal  staa  paa  Pinde 
for  den  Fyr;  ban  er  da  ikke  stort  rigere  end  jeg.* 

,Nei  —  ganske  vist  I  men  ban  er  paalidelig.* 

,Hvad  mener  Hr.  Statsraaden  med  det?  —  er  jeg  kanske  ikke 
en  paalidelig  Mand?* 

,Rolig  —  rolig  —  kjsere  Ven!'  —  sagde  Statsraad  Bennechen 
smilende  og  trykkede  ham  ned  i  en  Stol;  «jeg  skal  faa  Lov  til  at 
forklare  Dem  min  Mening  ved  et  lidet  Exempel.  De  gaV  —  som 
De  vil  erindre  —  for  et  Par  Maaneder  siden  et  Bal,  —  en  glim* 
rende  Fest  kan  jeg  sige;  der  manglede  intet,  alt  var  smukt,  korrekt^ 
vasrdigt  —  kort  sagt  comme  il  hut.  —  Og  dog!  —  tillad,  at  jeg 
minder  Dem  om  en  enkelt  Scene.* 

Nu  var  Statsraaden  i  sit  Element.  Smaa  bemmelige  Forband- 
linger  paa  Tomandsbaaod  for  lukkede  Dore  var  bans  most  yndede 
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Sitaation.  Hans  Tale  fik  da  en  konfidentiel  fortrolig  Betoning,  — 
somom  ban  hvert  0ieblik  til  Gunst  fbr  den,  ban  talte  med,  aabnede 
sit  Hjerte,  omtalte,  bvad  ban  ellers  ikke  betroede  nogen  —  ja 
«gentlig  heist  bnrde  fortiet;  —  alt  paa  en  saadan  Maade,  at  Folk 
gik  fra  bam  med  den  Overbevisning,  at  de  vare  i  Besiddelse  af 
Statsraad  Bennechens  fulde  og  udelte  Fortroligbed  og  bavde  alle 
Regjeringens  Hemmellgheder  i  sin  Haand.  Og  dog  blev  det  sagt 
om  bam,  at  bans  vssentligste  Egenskab  som  Statsmand  var  en 
smidig,  men  nrokkelig  Diskretion. 

Han  rykkede  sin  Stol  t«t  ben  tilGrossereren,  vendte  sit  smnkke, 
aabne  Ansigt  mod  bam  og  fortsatte:  ,Det  kan  synes  underligt  af  en 
Gjaest  at  kritisere  Vacrtskabet;  —  men  —  vi  kjender  jo  binanden, 

—  og  siden  vi  just  er  inde  paa  den  Sag,  maa  det  vere  mig  tilladt 
at  ytre  en — en  visGrad  af  Forbauselse  over  Deres  Invitationer.* 

.Naada?  —  det  forstaar  jeg  ikke  — " 

»Ser  De — min  kjcere  VenI  —  den  Scene,  {eg  vilde  minde  Dem 
om,  forefaldt  ved  Soap6en,  som  —  i  Parenthes  bemaerket  —  var 
cbarmant, — inde  i  Deres  Cabinet.  SomDe  udenTvivlvil  mindes, 
blev  der  disputeret  om  Politik  — * 

„Ja  men  ved  De  bvad  —  Hr.  Statsraad!  —  det  gjer  man  Skam 
overalt  nutildags.  Nsevn  mig  et  Selskab,  bvor  der  ikke  tales  om 
Politikl- 

,Ja  se  deri  ligger  det  jo  netop — *  raabte  Statsraaden,  „der 
tales  om  Politik  overalt  —  deri  bar  De  Ret  —  fuldkommen  Ret. 
Men  Isg  vel  Maerke  til  den  Omstsndigbed"  —  her  slog  Statsraa- 
den  ham  smaa  Slag  paa  Knseet  iTakt  med  sineOrd;  —  ^naar  der 
disputeres  om  Politik,  saa  betyder  det,  at  Selskabet  er  slet  sam- 
mensatl  —  deri  ligger  Forskjellen!* 

,Men  der  var  jo  lutter  Folk  af  Betydning  derinde.  Den  Dag 
bavde  jeg  just  inviteret  mange  fremragende  Maend,  som  jeg  ikke 
fer  bavde  bavt  den  Fomeielse  at  se  bos  mig.* 

„Gan8ke  rigtigt!  —  og  det  var  det,  som  var  Ulykken.  Der  var 
jo  Maend  af  alle  Farver*  —  Statsraaden  daempede  Stemmen:  ,,belt 
nedover  til  nsdtl  —  og  der  blev  sagt  mange  heist  ubehagelige  Ting 

—  heist  ubehagelige  —  maa  jeg  sige.   Ikke  for  min  Part  —  for 
staar  De;  jeg  brad  mig  ikke  det  ringeste  derom;  det  var  jo  de  al- 
mindeltge  Fraser  og  mest  unge  Folk,  som  kom  med  dem.  Men  for 
Deres  egen  Skyld  —  kjasre  Vent  —  finder  jeg,  at  — * 

,Bahl*  —  afbred  Grossereren  og  reiste  sig;  ^det  bryder  jeg 
mig  Pokker  om;  jeg  er  en  uafbaengig  Mand ;  en  self  made  man; 
jeg  tigger  ikke  nogen  om  noget  —  jeg!" 

,Nei  —  neil  —  det  er  som  jeg  siger:  De  er  ikke  det  mindste 
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srgierrig,  —  og  det  finder  {eg  beklageligt,  meget  beklageligt;*^ 
Statsraaden  gik  op  og  ned,  medens  han  gjentog:  ,  meget  be- 
klageligtl* 

.Naa  —  naa  —  sergiaerrig,*  sigde  Falck-Olsen  tilslut  sergerlig; 
ajovist  er  jeg  8srgj»iTig,  forsaavidt  som  jeg  nok  ensker*  at  —  at 
opnaa  den  Indflydelse,  som  tilkommer  mig.  Men  med  Politik  vit 
jeg  ikke  have  noget  at  skaffe,  det  har  jeg  sagt  Dem  hundrede 
Gange;  jeg  tager  ikke  Parti,  —  jeg  —  jeg  staar  midt  imellem  eller 
rettere:  jeg  staar  over  Partieme!* 

Han  var  stolt  over  denne  velklingende  Slutning ;  men  Statsraa- 
den  vendte  sig  imod  ham  med  et  Skuldertraek:  .Det  Udtryk,  De 
der  betjener  Dem  af,  er  paa  sine  Steder  et  godt  Udtryk ;  jeg  ind- 
rammer,  at  det  i  visse  Tilfelde  kan  anvendes  endogsaa  med  stor 
Virkning.  Men  —  kjaere  Ven  1  lad  os  vaere  enige  om  —  her  paa 
Tomandshaand,  at  det  er  enTalemaade — eller  rent  ud  sagt:  noget 
Nonsens.  Nei  —  da  er  det  gamle  Ord  bedre:  Sig  mig,  hvem  du 
omgaaes,  og  jeg  skal  sige  dig,  hvem  du  er.* 

»Men  —  hvem  er  det  da,  jeg  ikke  burde  have  indbudt?*  — 
spurgte  Grossereren  lidt  mygere. 

,Ah  —  bedste  Ven!  hvor  kan  De  tro,  at  jeg  saaledes  vil  gaa  i 
Detaillen.  Jeg  mente  bare  saadan  i  sin  Almindelighed,  at  Selskabet 
var  mindre  ensartet.  Flere  kunde  uden  Skade  have  vseret  borte; 
og  omvendt  savnede  jeg  en  og  anden,  som  jeg  synes  burde  vsret 
der.  Tillad  mig  blandt  disse  sidste  at  nasvne  Redaktar  Mortensen, 
en  Mand,  som  uden  a!  Tvivl  — ' 

»Han  med  Fyrstikkeme!  —  nei  her  —  ved  De  hvadi* 

Jeg  vil  sige  Dem  i  Fortrolighed,*  hviskede  Statsraaden,  .den 
Mand  har  Fremtid,  hvorledes  saa  end  bans  Fortid  har  vsret  Har 
De  lagt  Maeite  til  bans  Blad?  —  til  Dem  ter  jeg  betro  det:  det 
Blad  vil  faa  Betydning  —  en  meget  stor  Betydning!" 

Idetsamme  kom  Mo  ind  med  en  Del  Papir. 

Grossereren  var  ingenlunde  tilfreds  med  Audiensen.  Istedenfor 
at  saette  den  anden  Kniven  paa  Struben  med  en  Gang  havde  han 
indladt  sig  i  en  Diskussion,  i  hvilken  han  —  som  ssDdvanligt  — 
havde  tnikket  det  korteste  Straa« 

Han  vilde  dog  ikke  gaa  uden  at  have  spillet  sin  Trumf,  og  derfor 
sagde  han  halvheit:  J  a  jeg  vil  bare  sige  Dem,  at  jeg  gjer  sikker 
Regning  paa  Deres  Stemme." 

Statsraaden  Mte  et  ubehageligt  Stik  indvortes.  Grossereren  saa 
paa  ham  med  de  gule0ine,  som  pleiede  at  ledsage  .store  kontante 
Forskud"  og  lignende  Ubehageligheder.  Men  han  strakte  sin  Haand 
from  aabent  og  venskabeligt,  idet  ban  tog  Atsked  i  Daren:  .Nuvel 
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—  kjaere  VenI  —  den  Tid  —  den  Sorg!  ellers  taenker  jeg  nok,  vi 
til  den  Tid  er  kommet  til  Enighed  i  et  og  alt!'' 

Grossereren  brummede  noget,  som  ikke  var  let  at  forstaa,  og 
Statsraaden  lukkede  Deren  efter  ham  med  en  levende  Felelse  af^ 
at  neste  Gang  blev  det  vasrre. 

Derpaa  vendte  ban  sig  mod  Mo,  tog  Papirerne  og  lagde  dem 
ligegyldigt  paa  Bordet.  „Har  De  Regningerner* 

Mo  trak  (rem  syv  otte  Regninger. 

»Det  er  altfor  meget  —  alttbr  meget!  langt  over  Aftalen!''  — 
raabte  Statsraaden  forarget;  „De  maa  sige  Madame  Gluncke,  at  det 
ikke  erMeningen,  at  bun  skal  fete  alle  bendes  Nykker;  dette  gaar 
aldeles  ikke  an.* 

Ja  Hr.  StatsraadI*  — svaredeMo  beklagende;  «det  samme  siger 
jeg  ogsaa;  men  Malla  Bimbam  paastaar  —  * 

,Hvem?"  spurgte  Statsraaden  strsngt. 

.Aa  —  Omforladelse!  —  jeg  mente  Madam  Gluncke,  bun  paa* 
staar,  at  de  bar  det  saaledes  nutildags  alle  den  Slags  — * 

»Hm?"  —  afbred  Statsraaden  og  aabnede  en  liden  Skuffe  i 
sit  Bord. 

Mens  ban  talte  Pengene  op,  sagde  Mo:  »Ved  Hr.  Statsraaden, 
bvem  Bureaucbef  Delpbin  omgaaes?* 

,Nu  da?- 

»Gamle  Hansen.* 

„Gamle  Hansen  —  denude?* 

»Ja;  —  forleden  sad  Bureaucbefen  bele  Aftenen  bos  Hansen,  og 
da  ban  gik,  stak  ban  Madamen  40  Kroner  i  Haanden.  Jeg  ved  det 
med  positiv  Visbed*  —  tilfaiede  Budet. 

.Upaalidelige  Personer,  hvor  man  vender  sig,*  mumlede  Stats- 
raaden, idet  ban  lagde  Sedleme  ben  til  Mo. 

J  a  det  er  sandt,  mens  jeg  busker  det;  —  De  bar  en  Sesterdatter 
i  Huset  Mo?* 

9  En  Broderdatter  —  Hr.  Statsraad.* 

»Nuvel!  — jeg  ensker,  at  De  sender  bende  bort.  Se  saa;  De  kan 
vente  derude,  til  jeg  ringer.* 

Statsraaden  satte  sig  tilrette;  men  Budet  Mo  blev  staaende. 

„Var  det  mere?  —  Mol* 

,Jeg  vilde  meget  nedigt  sonde  min  Broderdatter  bort,*  begyndte 
Anders  Mo  erbedigt. 

.Reisepenge  bebaver  bun  naturligvis,*  sagde  Statsraaden  og  tog 
1  Negleknippet,  som  endnu  stod  i  den  Kile  Skuffe. 

Jeg  ensker  at  bebolde  bende  bos  mig,*  —  gjentog  Mo  tort. 

Statsraaden  vendte  sig:  ^Hvorfor?* 
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,Fordi  —  fordi  jeg  ensker  det/  svarede  den  anden  med  sin 
underdanige  Mine. 

.Lad  05  ikke  spilde  Tiden — Mo  I  min  Kone  siger,  hun  fordreier 
Hovedet  paa  Gutterae;  jeg  har  lovet  det,  og  bort  maa  hnn." 

.Statsraaden  maa  have  mig  undskyldt;  men  jeg  maa  Ika  Lov  dl 
atbeholde  hende^*  svarede  Anders  Mo  og  forsvandt  ud  i  sit  lille 
Forvsrelse. 

Statsraaden  sad  en  Stund  og  grundede  over  dette.  Det  haendte 
jo,  at  Mo  gjorde  Vanskeligheder;  men  naar  man  forst  var  kommet 
til  den  lille  Skuffe,  pleiede  det  at  gaa  glat.  Det  vsrste  var,  at  nu 
iik  han  formodentlig  en  Scene  med  Fru  Statsraadinden. 

Den  lille  forskraemte  Expeditionssekretaer  fik  undgjeelde  for  det; 
selv  Bureauchef  Dolphin  gik  ikke  firi;  og  Rygtet  om  Statsraadens 
onde  Humer  udbredte  sig  over  hole  Departementet.  Der  blev  en 
Hvisken  og  en  Leben  og  en  Konferering  fra  Pnlt  til  Pnit;  de  mest 
rystende  Forudsigelser  om  Afssttelse  eller  Degradation  gik  fra 
Btekhus  til  Blskhus,  og  hver  gjorde  i  Stilhed  op  sit  Synderegister. 

Alene  Anders  den  Almasgtige  gled  smilende  om  paa  sine  Liste- 
skOy  og  alle  Mand  saa  op  fra  .Arbeidet*,  naar  han  passerede,  saa 
hemmelighedsftild  og  tilknappet  med  det  hvide  Haar  udover  Frak- 
kekraven. 

Statsraaden  havde  gjort  rigtig  Beregning.  Saasnart  Fruen  saa 
ham,  spurgte  hun:  »Nu?  —  har  du  ordnet  det?* 

Statsraaden  vred  sig  lidt,  far  han  svarede.  Hans  Kone  var  det 
eneste  Menneske,  han  havde  truffet,  som  han  ikke  kunde  behandle 
i  den  overlegne  Diplomattone.  Derfor  valgte  han  at  svare:  .Net 
rent  ud  sagt  —  du!  saa  har  jeg  ikke  fiaaet  ordnet  det  endnu; 
men  — • 

«Hvad  cr  der  iveien?" 

.Mo  vil  ikke;  han  vil  saa  nedigt  sonde  hende  bort." 

.Mo  —  altid  denne  Mo  I"  —  udbrod  Fruen  srgerlig;  .naar  Mo 
ikke  vil,  saa  staar  du  og  maaber.  Man  skulde  nassten  fHstes  til  at 
tro,  at  han  paa  en  eller  anden  Maade  har  dig  i  sin  Magt,  saa  du 
ikke  vover  at  kny  mod  ham." 

.Hahaha  —  stakkels  Mo!*  lo  Statsraaden;  men  det  led  ikke 
synderligt  hjerteligt,  og  han  saa  ivrigt  ud  af  Vinduet,  idet  han  sva- 
rede: .Du  kan  jo  vide,  at  hvis  det  virkelig  er  dig  saameget  om  at 
gjere,  at  denne  Pige  kommer  v»k,  saa  er  der  intet  iveien;  jeg  kan 
jo  ligeCrem  befole  Mo  — * 

Ja  synes  du  ikke,  det  er  paatide,  at  du  bruger  din  Magt,  om  du 
har  nogen?  Du  ved  ikke,  hvilke  Dumheder  Johan  gier;  Alfred 
fortsUer  hundrede  Ting  — " 
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,Undslcyldl  —  men  saavidt  jeg  har  kunnet  msrke,  gjer  AiEred 
vel  saa  hyppige  Besag  i  Portnerstuen  som  Johan.* 

,Aa  ja,  hvad  gjer  saa  det?  Alfred  er  fomultig,  —  en  Mand  af 
VerdenI  om  han  gjer  Kur  til  en  simpel  Pige,  saa  ved  vi  dog,  hvad 
det  har  at  betyde.  Men  Johan  —  ser  dul  do  har  aldrig  forstaaet, 
hvor  farligt  Johans  Naturel  er,  hvor  usigeligt  dum  han  er — mellem 
OS  sagt.  Saetter  han  sig  farst  noget  i  Hovedet,  er  han  istand  til  at 
begaa  de  storste  Fadaeser;  —  ja  —  det  skulde  ikke  undre  mig,  om 
han  en  vakker  Dag  kom  og  fortalte  os,  at  han  vilde  gifte  sig  med 
saadant  et  Fruentimmer. 

,Ah  —  men  bedste  Adelaide!  —  hvor  kan  du  tflenke  sligt.  Det 
maatte  naturligvis  ikke  ske;  —  ikke  paa  nogensomhelst  Maade  — 
naturligvisl'^ 

„Ja  —  ja  —  feg  har  seet  meget  af  den  Sort,"  svarede  Fru  Ben- 
nechen;  .man  siger  saalsnge:  det  er  umuligt,  indtil  Skaden  er 
skeet,  og  saa  sidder  man  der  til  op  over  0rene  i  Skandale.  Nei 
sligt  skal  man  tage  itide,  —  det  er  min  Mening;  og  bort  skal  hun« 
—  den  afiskyelige,  redhaarede  TingestI  —  Taenk  bare  —  Daniel 
for  en  horribel  Smag!* 

^Ja,  men  ved  du,  at  Alfred  ogsaa  — * 

„Kommer  du  nu  igien  med  Alfred  I  —  du  har  aldrig  holdt  af 
ham  I  Alfred  har  noget  af  en  Kunstner  i  sig,  som  mange  i  vor  Fa- 
milie.  Det  rede  Haar  mod  den  hvide  Hud  —  eller  noget  sligt  er 
det,  som  tiltaler  ham.  Og  desuden  I  —  jeg  tenker  ikke,  du  heller 
var  saa  vanskelig  paa  det  i  den  Alder  —  Far!* 

Dette  Argument  var  FruStatsraadindens  store  Kanon,  som  aldrig 
undlod  at  afgjere  Kampen,  desuden  blev  der  netop  kaldt  tilbords. 

„Hvor  er  Alfred?"  — spurgte  Statsraaden,  da  bare  Jomfruen  var 
i  Spisesalen. 

.Alfred  —  Stakkel!  —  han  vil  ikke  komme  til  Middag,*  —  sva 
rede  Fruen;  »han  var  heroppe  i  Formiddag  og  meldte,  at  han  vilde 
gaa  lige  fra  Departementet  hen  til  Eriksen,  —  du  ved,  bans  Ven — 
Kandidat  Eriksen,  som  er  saa  syg.* 

Statsraaden  gjorde  i  sit  stille  Sind  den  Bemerkning,  at  Kandidat 
Eriksens  Sygdom  var  meget  langvarig. 

.Men  Hilda?  —  hvor  er  Frekenea?  —  Jomfhil*  spurgte 
Fruen. 

.Frakenen  kommer  strax,"  svarede  Jomfruen;  .hun  bad,  at 
Pigen  vilde  sige  hende  til,  naar  Maden  var  sat  ind.  Hun  er  nede 
i  Portnerstuen." 

.Harer  dul  —Daniel!"  — hviskede  Fruen;  .den  listige  TingesI 
begynder  med  at  indynde  sig  hos  Sasteren." 
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Da  Hilda  kom,  vilde  hun  fortelle  om  sin  nye  Veninde  Kristine ; 
men  Moderen  bed  hende  kort  af.  Og  da  hun  hellerikke  fik  nogen 
Steitte  hos  Faderen,  taug  hun. 

De  spiste  da  alle  sin  Middag  i  Taushed,  —  en  Hverdagsmiddag 
—  treven  og  uhyggelig. 

Oldermanden  havde  hele  Vinteren  travelt  med  at  skrive  Breve 
for  Njs^el.  Farst  til  Kristine,  saa  til  Anders  om  denne  ,Sagen', 
som  aldrig  fik  nogen  Ende.  I  Oldermandens  Hoved  begyndte  der 
at  rere  sig  en  liden  Mistanke  til  denne  Farbror  Anders;  det  kunde 
aldrig  h»nge  rigtigt  sammen  med  alle  disse  Penge,  som  uafladeligt 
knevedes.  Men  allermindsl  huede  det  ham,  hvad  Anders  skrev  om 
Kristine  i  de  sidste  Breve. 

Men  det  kunde  ikke  nytte,  at  sige  et  ondtOrd  om  Broderen;  thi 
NjsBdel  blev  bare  sint.  Og  saa  maatte  Oldermanden  sonde  N jedels 
Spareskillinger  afsted,  og  da  de  tog  Ende«  maatte  han  hjaelpe  ham 
til  Laan. 

Njffidel  var  bleven  ligesom  besat  af  den  ,Sagen*;  han  tsenkte 
ikke  paa  andet,  og  hver  Dag  ventede  han  paa,  at  der  skulde  komme 
Bud  fira  Kongen,  at  han  —  Njaedel  —  havde  Ret. 

Ligeledes  maatte  Oldermanden  give  Kristine  de  Raad  og  For- 
maninger,  som  Farbror  Anders  sagde,  hun  tiltr»ngte;  thi  Njaedel 
forlangte  paa  det  bestemteste,  at  der  skulde  skrives  til  hende  aldeles 
som  han  Anders  vilde,  for  han  Anders  var  den,  som  forstod  det,  og 
den  eneste,  som  vidste  Raad  for  alt. 

Derfor  havde  Kristine  megen  Male  med  at  forstaa  Oldermandens 
Epistler;  men  hun  fik  en  ubestemt  Felelse  af,  at  alt  ikke  stod  saa 
godt  til  hjemme,  skjent  der  altid  stod  i  Brevene,  at  Njaedel  havde 
det  bare  godt  i  alle  Maader.  Men  endnu  underligere  var  de  mange 
Vink  og  Hentydninger  til  hende  selv.  Saaledes  sad  hun  en  Dag  i 
Februar  og  grundede  over  et  Sted  i  Oldermandens  sidste  Brev: 

„Jeg  har  levet  laenge  og  seet  megen  Sorg  og  Suit  formedelst 
Elskov  og  Bedrageri,  naar  han  var  af  fine  Folk,  for  de  er  ikke  til 
at  stole  paa  med  Pigeme;  men  du  skal  bede,  at  dit  Hjerte  maa 
henbres  fra  den  korte  Elskovs  Lyst  og  til  en  forstandig  Mand,  om 
han  end  er  noget  gammel,  saa  gjer  det  ikke  noget,  naar  det  er  over- 
staaet,  hvorimod  et  godt  Udkomme  er  efter  min  Formening  den 
starste  Gevinst  og  Fordel  nota  bena  i  Laengden.* 

Kristine  sad  endnu  med  Brevet  i  Haanden,  da  hun  saa  Fraken 
Hilda  gaa  forbi  Vindueme  oppe  paa  Gaden  og  beie  ind  i  Porten. 
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Det  var  en  saa  sikker  Vane  hos  Hilda  at  komme  indom,  naar  hun 
kom  fra  Byen,  at  Kristine  halvt  i  Tanker  reiste  sig  og  aabnede 
Daren. 

Hilda  vilde  ferst  gaa  forbi ;  men  efter  at  have  seet  sig  Ibrsigtigt 
om  til  alle  Kanter,  smuttede  hun  ned  og  lukkede  Daren  efter  sig. 

Kristine  betragtede  hende  forbauset. 

» Du  maa  ikke  sige  til  nogen,  at  jeg  har  va^ret  her  —  Kristine  I 
Mamma  har  forbudt  mig  at  gaa  til  dig.* 

.Hvorfor?'*  spurgte  Kristine  alvorligt. 

,Det  kan  jeg  ikke  sige,*"  svarede  Hilda  og  saa  bort,  «men  jeg  er 
vis  paa,  det  er  ikke  sandt,  hvad  Mamma  siger." 

»Hvad  siger  din  Moder?*  —  gjentog  Kristine  i  den  samme  al- 
vorlige  Tone. 

.Aa  nei  —  ikke  sperg  mig  Kristine!  — *  bad  Hilda  og  vilde 
gaa  igjen. 

»Jeg  vil  vide  det  — "  sagde  Kristine  og  greb  hende  i  Armen. 

„Han  siger,  vi  gaar  altfor  ofte  homed  — * 

,Hvem?* 

Jeg  —  og  —  og  — • 

» —  og?  —  hvem  andre?* 

,Gutteme — Johan  isasr,  siger  Mamma;  men  jeg  tror  det  slot 
ikke  I  jeg  er  bare  saa  raed  Mamma.  — "" 

Kristine  slap  hende,  og  da  Farbror  Anders  idetsamme  kom  ind» 
smeg  Hilda  ud  igjen,  —  forvirret  og  ulykkelig  over  det,  hun 
havde  gjort 

Men  Kristine  stod  ganske  bleg  med  knyttede  Hsender;  nu  be- 
gyndte  hun  at  forstaa.  Det  var  det,  man  beskyldte  hende  for,  at 
hun  lokkede  Husets  Senner  til  sig.  Det  var  den  storste  Skam,  hun 
kunde  tsenke  sig:  at  lokke  Mandfolkene  til  sig;  »helst  Johan"  — 
havde  Frekenen  sagt;  Doktoren  —  Statsraadens  seldste  Sen  I  —  og 
det  skulde  hun  have  gjort. 

Jeg  vil  hjem  —  Farbror  Anders." 

,Saa  vilde  det  se  ud,  somom  de  havde  Ret,*  svarede  han  roligt. 

»Ved  du  det  ogsaa?"  —  raabte  Kristine,  «men  hvad  er  det  da, 
jeg  har  gjort?" 

.Du  har  Gud  ske  Lov  ingenting  gjort  —  kjere  Kristine!  —  og 
du  skal  ikke  vaere  red*  Jeg  skal  nok  passe  paa  dig.  Det  har  jeg 
ogsaa  sagt  til  Statsraaden." 

.Statsraaden;  ved  han  det  ogsaa!  —  jeg  vil  hjem;  lad  mig 
komme  hjem  Farbror  — *  bad  Kristine  benligt. 

Jeg  er  red,  at  de  derhjemme  skulde  synes,  det  var  leit,  om  du 
kom  hjem  af  den  Grund,"  sagde  Farbror  Anders. 
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Af  den  Grund  —  gjentog  Kristine  for  sig  selv;  Oldermandens 
Vink  og  Advarsler  dukkede  op  for  hende»  det  hele  forvirredes,  hun 
felte  sig  ganske  hjaelpeles. 

,Men  hvad  skal  jeg  da  glare,*  udbivd  hun  og  lagde  Hsendeme 
sammen. 

.  Du  skal  slet  ikke  engste  dig  —  Kristine !  —  jeg  skal  nok  v»re 
Mand  for  at  forsvare  dig  baade  mod  Statsraaden  og  Fruen;  og  hvis 
nogen  fomenner  dig  eller  gjer  dig  Fortraed,  saa  kom  bare  til  mig;* 
ved  disse  Ord  rettede  Farbror  sig  op  og  trykkede  hendes  Haand 
med  et  troCast  Tag. 

Det  beroligede  hende.  Det  var  dog  godt,  at  hun  havde  Farbror 
Anders  at  stole  paa;  alle  de  andre  iik  hun  Frygt  for,  og  hun  be- 
stemte  sig  til  at  holde  sig  dem  alle  fra  Livet. 

Kristine  tog  igjen  fat  paa  Oldermandens  Brev  og  .satte  sig  til  at 
besvare  det;  hun  vilde  ikke,  at  de  skulde  ane  derhjemme,  at  noget 
var  iveien: 

,  Kj«re  Fader  og  Lodsoldermanden  I — mine  Tanker  ere  nassten 
altid  hos  Eder;  men  om  jeg  ogsaa  lenges  hjerteligt  og  vemodigt 
mangengang,  saa  maa  jeg  dog  altid  takke  Gud,  at  jeg  har  det  saa 
godt  til  Legeme  og  Sjsl.  Ferst  maa  jeg  fortelle,  at  Farbror  siger, 
at  nu  staar  det  til  Forbedring  med  Sagen ;  ban  vil  selv  skrive  en 
al  Dagene,  men  har  saa  travelt,  og  ban  siger,  at  ban  strsever  svsrt 
med  Sagen  til  Far,  og  at  der  burde  flere  Skillinger  til,  naar  det 
skulde  gaa  rigtigt  fort.  Men  alle  her  siger,  at  Farbror  Anders  er 
den  flinkeste  i  Departementet,  og  ban  er  meget  snil  mod  mig,  og 
leg  har  det  godt  i  alle  Maader. 

Her  er  ikke  nogen  Sje,  men  gult  Vand,  som  lugter  ondt  og  ikke 
som  Sjeen  hjemme;  men  en  forskradkkelig  Mengde  Skibe  og  store 
Huse  af  Sten  og  Trsr,  som  er  saa  heie,  at  jeg  aldrig  har  seet  sligt 
for.  Men  nu  maa  jeg  slutte  med  kjsrlig  Hilsen  til  min  kjsre  Fader 
og  Lodsoldermanden  fra  din  hengivne  Datter 

Kristine.* 

—  Hilda  Bennechen  havde  nogle  Veninder  til  The  om  Eher- 
middagen ;  skjent  hun  var  lidet  oplagt  til  at  holde  Selskab.  Hun 
baade  sergrede  sig  og  sergede  over  sit  Besog  hos  Kristine;  men 
hendes  Frygt  for  Moderen  var  i  Virkeligheden  saa  stor,  at  hun 
skjselvede  for  hende  som  en  liden  Pige,  pagtet  bun  nu  var  vozen 
for  tenge  siden. 

Fra  ganske  liden  havde  hun  hairt,  at  hun  var  mislykket  Hun 
havde  vsnnet  sig  til  at  opCatte  Modereos  Sorg  over  den  eneste 
Datters  Heslighed  mere  som  en  Bebreidelse  end  som  en  Bekla- 
gelse.  Og  deri  var  Fru  Bennechen  for  stvrste  Delen  selv  Skyld. 
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Thi  hun  som  selv  var  saa  smuk  og  som  fremfor  ah  satte  Pris 
paa  et  godt  Udvortes,  kunde  blive  utaalmodig  og  beklage  sig  bit- 
tert  over,  at  netop  hun  sknlde  have  dec  Straf  at  sastte  en  saadan 
Datter  i  Verden.  Og  mangengaog  under  Hildas  Opvsext  hasndte 
det,  at  Moderen,  naar  hun  bavde  pyntet  hende  paa  det  bedste,  til- 
slut  kastede  alt,  brast  i  Graad  og  raabte:  .Hvad  hjslper  det  saa 
altsammen?  du  er  og  bliver  mislykket  —  uforbederlig  mislykketl" 

Alle  Moderens  Taarer  brsndte  sig  dybt  ind  i  Hildas  blede  Sind. 
Og  alt,  som  med  Aarene  vilde  voxe  from  i  hende,  forkreblede  i 
Modleshed,  og  hun  blev  saa  rsd  sin  Moder,  at  bun  niesfen  ikke 
turde  rere  sig,  naar  Fru  Bennechen  var  tilstede. 

Fraken  Hilda  var  23  Aar.  Hjemme  i  Huset  Bk  hun  ikke  Lov 
til  at  bestille  noget;  der  var  Husjomfru;  og  i  Selskabslivet  blev 
hun  paa  Grund  af  sin  Hsslighed  kun  taalt,  —  udsat  for  de  utallige 
bitre  Smaakraenkelser,  der  saa  rigeligen  falde  af  for  de  stygge  og 
ubetydelige,  der  samles  i  Krogene. 

Hendes  eneste  Glfisde  var  igrunden  Johan ;  de  to  mislykkede 
holdt  sammen.  Eogang  havde  hun  faaet  Lov  til  at  gjennemgaa  et 
Gouvernantekursus;  Statsraaden  fandt,  at  man  til  .en  vis  Grad" 
burde  opmuntre  Kvindens  Uddannelse — ;  men  da  hun  ved  anstraengt 
Flid  —  thi  hun  var  ikke  synderligt  begavet  —  havde  arbeidet  sig 
sammen  en  respektabel  Maengde  Kundskaber,  fik  hun  ikke  Lov  til 
at  aflffigge  Examen;  det  passede  ikke  for  hende.  Dermed  var  den 
Historie  ude. 

Hilda  Bennechen  var  hverken  lykkelig  eller  ulykkelig.  Hendes 
Liv  var  i  Virkeligheden  ganske  fladt  —  fladere  endogsaa  end  en 
Dames  Liv  pleier  at  vaere  i  hendes  Forhold;  thi  om  hendes  Ud- 
seende  kunde  der  ikke  vcere  delte  Meninger,  saa  at  hun  belt  sav- 
nede  de  smaa  Triumfer  eller  Nederlag,  der  ellers  pleier  at  felge 
Ungdommen.  Hun  havde  en  Gang  for  alle  lidt  et  kapitalt  Neder- 
lag: at  vere  fedt  som  hun  var;  og  den  Kreds,  hvortil  hun  herte, 
havde  ikke  yderligere  nogen  Cbance  at  byde  hende. 

Derfor  havde  Delphins  Tilnaermelse  i  Lebet  af  den  sidste  Vin- 
ter  gjort  et  saa  stsrkt  Indtryk  paa  hende.  Han  forsemte  aldrig 
Frangaisen  efter  Bordet,  naar  de  medtes  paa  et  Bal,  og  de  blev 
efkerhaanden  gode  Venner. 

At  erte  hende  med  Kammerherren  var  almindeligt  blandt  hen- 
des Veninder,  og  Sofie  Falck-Olsen  begyndte  ogsaa  idag,  da  Da- 
meme  vare  komne  tilro  om  Thebordet:  ,Hvordan  var  det  egentlig 
det  hang  sammen  med  Kammerherre  Delphins  Forlovelse?  —  du 
Hilda  1  maa  vist  vide  Beaked  om  det?" 
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•Jos?  —  hvorfor  skalde  jeg  vide  det?"  —  spargte  Hilda  og 
blev  TBd. 

,Gttd!  —  du  er  jo  den  eneste  af  os  yngre  ialhld^  som  nyder  dea 
Udmaerkelse  at  faa  dense  med  Kammerherren." 

Du  maa  saamsnd  ikke  tro,  at  jeg  holder  paa  ham.  Jeg  siger  tvert- 
imod  hver  Gang,  at  ban  slot  ikke  maa  plage  sig  med  den  Fran- 
^ise,  hvis  han  ikke  har  Lyst  — '  forsikrede  Hilda. 

,Aa  —  jeg  kan  saa  godt  tsenke  mig,  han  synes,  han  maa  holde 
ud,  naar  han  ferst  engang  har  begyndt.  Men  forresten  — *  til- 
feiede  SoBe  lidt  ondskabsfuldt,  .  var  det  jo  aabenbart  en  Sp0g  ferste 
Gang;  det  var  paa  vort  Hestbal  —  saavidt  jeg  busker." 

,Jeg  kan  fortAlle  om  Delphins  Forlovelse,"  raabte  nu  Caroline 
Hjelm,  som  havde  vsret  optaget  med  at  here  et  Skriftemaal  af 
Louise  henne  i  Sofaen;  «han  blev  forlovet  med  en  Kusine  af 
Mamma,  men  otte  Dage  efter  tvang  Familien  hende  til  at  hsve 
Forlovelsen;  nu  er  bun  forresten  gift  med  en  Proprietor  iSverige.* 

,Ja  Tak!  — det  vidste  vi  for — *  svarede  Sofie  overlegent,  ,men 
bvorfor  tvaog  de  hende  til  at  slaa  op?"  —  Sofie  felte  en  nerves 
Interesse  for  alt,  hvad  der  angik  Dolphin. 

.Ja  tror  du  ikke,  jeg  ved  det  ogsaa?  — "  svarede  Caroline,  ,det 
var  endda,  fordi  det  kom  op,  at  Dolphin  havde  haft  en  fael  Historie 
med  en  gift  Kone  derhenne  paa  Vestlandet,  hvor  han  var  Fuld- 
masgtig.  Og  jeg  kan  ogsaa  fortaslle  dig,  hvem  bun  var,  hvis  du  vil 
vide  det,  for  bun  var  endda  Sester  til  Kandidat  Hiorth,  —  nu  ved 
du  detl" 

,Til  Hiorth  I  —  hvor  beldigt!"  raabte  Sofie  og  glemte  sin  Over- 
legenhed;  ^saa  kan  jeg  da  faa  det  hole  at  vide;  for  ham  kan  jeg 
da  vraenge  ud  og  ind  som  en  Haodske." 

,Var  det  saadan  en  tad  Historie?*  —  spurgte  Hilda  usikkert. 

,Af  de  aller-  allerfsleste  — "  svarede  Caroline  afgjerende. 

,Aa  pytl"  mente  Sofie,  »den  bar  vol  ikke  vsret  vserre  end  de 
fieste  Mandfolkebistorier  af  den  Art.  Der  maa  saamaend  ingen  tro, 
at  Herrerne  ere  saadanneDydsmenstre;  og  det  vilde  da  heller  ikke 
vaere  godt,  om  de  var  det." 

*    ,Hvad  mener  du?  Sofie  I  — '  spurgte  Louise  forfaerdet  henne 
fra  Sofaen. 

,  Aa  du  da  med  din  dydige  Hans  I  —  jeg  mener,  hvad  jeg  sagde, 
at  uerfame  altfor  skikkelige  Herrer  er  det  kjedsommeligste,  — 
det  vaemmeligste,  jeg  ved." 

Denne  Semens  blev  lagt  til  Grund  for  en  Debat.  Men  da  de 
snakkede  paa  det  ivrigste,  kom  Fru  Statsraadinden  from  i  den  halv- 
aabne  Portiere  og  sagde:    ,Godaften  Smaapigerl  —  nu  —  her 
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gaar  nok  Sladderen  rigtig  for  sigl  —  Pas  dig  dog  —  Hilda  I  —  da 
SflBtter  Koppen  udenfor.  Her  er  to  unge  Kavalerer,  som  beder 
om  en  Kop  The,  hvis  Dameme  tilladen* 

De  Herrer  Extraskriveme  Hiorth  &  Bennechen  kom  nu  tilsyne 
bagved  Fnien ;  thi  det  var  en  svoren  Afitale  mellem  disse  to  Miain- 
stervenner,  at  de  skulde  se  at  vinde  den  Elskede  under  faldst»n* 
digt  lige  Chancer.  Alfred  tog  derfor  Hiorth  med,  naar  Sofie  var 
hos  Hilda. 

Der  var  imidlertid  blevet  merkt,  og  Fni  Bennechen  lod  Lam- 
peme  tende  i  den  store  Salon,  saa  at  Lyset  faldt  dsmpet  gjennem 
den  halvtaabne  Portiere  ind  i  Kabinettet,  hvor  Ungdommen  lo  og 
snakkede. 

Alfred  ferte  Ordet  med  stor  Behsendighed,  og  Freken  Sofie  lo 
og  koketterede  med  ham. 

Jonas  Hiorth  havde  derimod  valgt  en  anden  Methode.  Han  sad 
henne  i  Halvmerket  taus  og  tungsindig,  og  hvergang  hun  saa  paa 
ham,  fixerede  han  hende  med  et  Blik,  som  skulde  udtrykke:  Falske 
Slange!  jeg  elsker  dig  alligevell 

Samtalen  blev  livlig  uden  at  dreie  sig  om  noget  besfemt;  man 
lo,  kom  med  Hentydninger,  ertede  hverandre,  var  ondskabsfulde 
eller  elskvsrdige,  eftersom  det  kunde  fialde  sig. 

Doktor  Bennechen  kom ;  men  da  han  horte  Latteren  fra  Kabi- 
nettet, vilde  han  gaa  igjen. 

„Nei  —  kom  Johan!  —  og  dig  en  varm  Kop  The  I"  —  raabte 
Hilda  til  ham. 

Johan  kom  da  belt  ind  og  hilste  paa  Selskabet,  men  trak  sig  igjen 
tilbage  til  Salonen  med  sin  Thekop.  Han  var  i  ondt  Humer;  thi  i 
Porten  havde  han  medt  Kristine,  og  hun  var  gaaet  ham  forbi  uden 
at  lade,  som  hun  saa  ham. 

,Min  Iserde  Broder  bar  steget  mange  Trapper  op  idag — "  raabte 
Alfred  inde  fra  Kabinettet. 

vHvad  mener  De  med  det?  — *  spurgte  Sofie,  som  kunde  here 
paa  Lyden,  at  der  stak  noget  under. 

,Jo  —  jeg  skal  sige  Dem,  min  Broder  ynder  ikke  Trapper;  han 
holder  sig  heist  til  ferste  Etage,  ja  stundom  endnu  lavere!" 

»Det  var  da  uheldigt  for  en  Doktor  at  vaere  r»d  for  Trapper,' 
bemsrkede  en  af  Dameme,  som  ikke  forstod  Meningen. 

»Aa  —  De  maa  ikke  gaa  irette  med  min  Broders  Sympathier 
og  Antipathier;  han  bar  i  alle  Henseender  en  barok  Smag.  Ved  for 
Exempel  mine  Damer,  hvorledes  bans  Ideal  af  en  Kvinde  ser  ud?" 

yNei  —  lad  os  here  I  —  aa  lad  os  here  — *  blev  der  raabt. 

.Alfred!  — '  raabte  Doktoren. 
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.For  det  ferste  maa  bun  vaere  halvfjerde  Aien  hai  —  paa  Strem- 
perne  — ■ 

Damerne  lo  og  klappede  i  H«nderne ;  men  Hilda  forstod,  hvor 
han  vilde  hen. 

.Alfred  — "  bad  bun  balvbeit,  .gjar  ikke  det.* 

Men  ban  blev  ved:  ,Dertil  maa  bun  bave  ildende  redt  Haar  — 
stridt  som  en  Hestemanke;  bondefedt  maa  bun  vflere  og  lugte  af 
Fj0s  — • 

,  Alfired — Alfredl  — *  raabte  Moderen  balvt  leende  balvt  skjsen- 
dende  inde  fra  Stiien. 

.Aa  —  aal  jeg  ved  det  I*  raabte  Sofie,  «det  er  Kristine  —  den 
store  Kristine  nede  i  Portnerstuen  —  ikke  sandt?* 

Doktoren  satte  Koppen  fra  sig,  saa  det  klirrede. 

,Ikke  forraader  jeg  min  Broders  Hjertes  Hemmeligheder  — * 
sagde  Alfred. 

.Sig  —  er  det  ikke  Hildas  nye  Veninde  Kristine?  — *  spurgte 
Sofie  og  beiede  sig  over  mod  bam. 

Beruset  af  den  Lykke,  ban  gjorde,  fortsatte  Alfred:  .Aal  det  er 
en  bel  Roman  —  forsikrer  jeg  Dem.  Den  beibaame  Elsker,  den 
simple,  men  yderst  dydige  Pige,  Sesteren  som  fortrolig  Ven- 
inde — • 

.Alfred I*  raabte  Joban  i  en  Tone,  saa  det  boppede  i  dem  alle. 

.Nei,  men  Joban  — "  sagde  nu  Fruen,  .bvorledes  er  det,  dn 
baerer  dig  ad,  jeg  maa  bede  — " 

Jfa  Mor!  — jeg  bar  sagt  bam  det  far;  dette  taaler  jeg  ikke  lin- 
ger,** sagde  Doktoren  beftigt  og  trampede  i  Gulvet. 

.Mamma!"  raabte  Alfred  inde  fra  Kabinettet,  .var  det  med  det 
lange  eller  det  korte  Ben?" 

Joban  gjorde  et  Skridt  benimod  Daren ;  men  Fruen  stansede 
bam:  .Men  Joban  I  —  er  du  ikke  rigtig  klog  idag?  Fy,  skam  dig, 
at  du  ikke  kan  taale  lidt  Speg.  Naar  du  bare  vil  bringe  Ufred  med 
dig,  var  det  bedre,  du  boldt  dig  borte.  Nu  sad  vi  saa  byggeligt,  fisr 
du  kom." 

Joban  gik.  Men  det  var  som  Fru  Statsraadinden  sagde:  ban 
bavde  forspildt  Stemningen  for  dem.  Damerne  bviskede  to  og  to, 
og  ikke  engang  Alfred  formaaede  at  faa  Munterbeden  igang  igjen. 

—  Men  om  Aftenen,  da  de  gik  tilsengs,  fortalte  Fru  Bennechen 
sin  Mand  Optrinnet  mellem  Bredrene.  Hun  fik  i  en  Haandevending 
bele  Skylden  over  paa  Joban  og  skildrede  solve  Scenen  endna 
voldsommere  end  den  i  Virkeligbeden  bavde  vseret. 

.Synes  dn  ikke  nu,  det  er  paatide,  at  det  Fruentimmer  kommer 
vaek?"  —  sluttede  bun. 
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Jeg  indrammer,  at  dette  ser  betsnkeligt  ud,*  svarede  Stats- 
raaden;  „men  hvis  Sagen  virkeligt  er  kommen  saa  vidt,  er  jeg 
baDge,  det  lidet  vilde  nytte,  om  hun  kom  bort.  Thi  med  en  Natur 
som  Johans,  vilde  Hindringerne  bare  opflamme  ham — frygter  jeg; 
ban  vilde  efterspore  hende  og  Bnde  hende;  og  da  vilde  det  sidste 
kanske  blive  vaerre  end  det  ferste.** 

,Ja  er  det  ikke  netop  det,  jeg  bar  sagt  for  lenge  siden, "  jamrede 
Fruen,  .men  aldrig  vil  du  lyde  mit  Raad;  altid  akal  du  — " 

.Rolig  —  bare  rolig  —  kjaere  Adelaide  I  —  ser  dul  —  kan  vi 
ikke  faa  bende  bort,  saa  —  saa  — **  ban  gjorde  en  liden  diplo- 
matisk  Pause. 

,Hvad  saa?  — *  spnrgte  bun. 

,Nuvell  saa  sonde  vi  bam  bort." 

Saadanne  smaa  Overraskelser  var  Statsraaden  Mester  i ;  Fruen 
saa  paa  bam:  ,Ja  ved  du  bvad  —  Daniel;  —  det  var  kanske  ikke 
saa  gait. " 

,Bare  rolig  —  som  jeg  siger  —  kjaere  Adelaide  I  —  saa  Snder 
man  altid  en  Udvei.  Du  ved,  bvor  gjerne  Joban  vilde  til  Wien  ifjor. 
Nu  kan  ban  faa  reise. " 

,0g  blive  ladugt  borte  — • 

,Et  Aar  idetmindste,  bvis  det  skal  vsere  bam  til  nogen  Nytte  i 
videnskabelig  Henseende.  ** 

,Videnskabeligl  —  din  Skjslml*  sagde  Fruen  spogeftildt:  en 
Sten  var  falden  fra  bendes  Hjerte. 

Men  for  de  lagde  slg  til  at  sove,  maatte  Statsraaden  afgive  det 
Lefite,  at  saasnart  Joban  var  reist,  skulde  ban  tvinge  Mo  til  at  sonde 
Kristine  bort,  saa  at  bun  kunde  v»re  ganske  afveien  og  glemt, 
naar  Joban  kom  tilbage  fira  Udlandet.  — 


XL 

I  April  skulde  Doktor  Bennecben  reise.  Han  blev  saa  glad,  da. 
Faderen  forkyndte  bam,  at  ban  kunde  faa  Lov  til  at  reise,  at  ban  i 
Forstntngen  nssten  glemte  at  t»nke  paa,  bvor  ondt  det  vilde  blive 
at  skilles  for  saa  lang  Tid  fra  Kristine. 

Endnu  mindre  faldt  det  den  skikkelige  Doktor  ind  at  rsesonnere 
over  den  Reisetilladelse,  der  blev  bam  meddelt  som  en  stor 
Naade. 

Dengang  Joban  blev  Kandidat,  bavde  ban  baft  stor  Lirst  til  at 
Hgge  et  Aars  Tid  i  Udlandet.  Men  Faderen  hndt  det  for  kostbart, 
og  Fru  Statsraadinden  erkterede  ligefk'em,  at  det  vilde  v»re  lat- 

27  —  KkUtMd:  StaaMn  Vcrkcr  I. 
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terligt  at  reise  til  Udlandet  for  ham,  der  kun  havde  et  maadeligt 
»Haud"  til  Examen. 

Dette  havde  bragt  Johan  til  ganske  at  slaa  enhver  Tanke  om  en 
Udenlandsreise  af  Hovedet;  og  da  han  nu  ,fik  Lov*,  var  han  bare 
opfyidt  af  Taknemmelighed,  uden  at  det  faldt  ham  ind,  at  han  jo 
igrunden  var  sin  egen  Herre  og  selv  kunde  bekoste  sin  Reise. 

Men  jo  mere  Dagen  nsermede  sig,  desto  uroligere  blev  han.  Der 
var  saa  meget,  han  absolut  maatte  sige  Kristine,  for  han  reiste. 
Forst  vilde  han  paa  en  eller  anden  fin  Maade  lade  hende  forstaa, 
hvormeget  han  holdt  af  hende,  og  saa  vilde  han  bede  hende  —  ja 
det  vilde  han  netop !  —  han  vilde  bede  hende  tsnke  paa  ham, 
mens  han  var  borte. 

Dette  var  en  god  Ide  —  syntes  han ;  der  kunde  Isgges  meget  i 
de  Ord;  og  Doktoren  gik  og  ovede  sig,  idet  han  boiede  og  foran- 
drede  denne  Setning:  hvis  De  vilde  —  eller:  om  De  vilde  vsre 
saa  snil  —  eller:  hvis  jeg  bare  vidste,  at  De  vilde  v»re  saa  snil  at 
tenke  lidt  paa  mig;  —  mon  han  skulde  sige  lidt,  eller  skulde  han 
vove  at  sige  meget?  —  eller  ofte? 

Og  endnu  en  Ting  maatte  han  foa  sagt.  Han  vilde  advare  hende 
mod  Alfred.  Det  var  egentlig  det,  han  gruede  mest  for:  at  lade 
hende  alene  med  Alfred.  Han  kjendte — ja  han  beundrede  nesten 
Broderens  Behaendighed,  og  han  forestillede  sig,  hvor  let  en  uer- 
faren  Pige  som  Kristine  kunde  lade  sig  bestikke  af  bans  belevne 
elskvsrdige  V®sen. 

Men  Alfred  var  ikke  til  at  stole  paa,  det  vidste  han,  det  var  bans 
Pligt,  bans  ligefremme  Pligt  at  give  Kristine  en  Advarsel. 

Men  at  fiade  Anledningen  var  saa  vanskeligt.  Mangfoldige  Gauge 
i  de  sidste  Dage  for  Reisen  passerede  han  forbi  Vindueme  eller 
gjennem  Portrummet  uden  at  vove  sig  ned  de  to-ire  Trappetrin. 
To  Gauge  traf  han  hende;  men  da  fik  han  en  saadan  Beklemmelse 
i  Brystet,  at  han  var  glad,  han  slap  forbi.  Heller  ikke  saa  hun  saa- 
ledes  ud,  at  han  fik  Mod. 

Paa  denne  Maade  gik  det  lige  til  Dagen,  han  skulde  afsted.  Nu 
maatte  det  altsaa  ske ;  men  endnu  en  Gang  opsatte  han  det  i  Port- 
rummet; han  vilde  forst  sige  Farvel  ovenpaa. 

Johan  var  saa  besynderlig  aandsfrav»rende,  at  de  lo  af  ham 
allesammen.  Men  Hilda  gr»d  og  lovede  at  skrive  flittigt  til  ham. 

Da  han  steg  ned  de  to-tre  Trin  til  Kristines  Der,  gik  det  ganske 
rundt  for  ham,  og  han  kom  tumlende  ned  i  Stuen  med  et  Rabalder. 
Heldigvis  var  der  ingen ;  men  Kristine  kom  strax  ind  tra  Kjok- 
kenet,  for  at  se,  hvad  det  van 
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,»Det  er  bare  mig,"  mumlede  Doktoren,  ,]eg  snublede  lidt,  — 
jeg  —  jeg  skal  reise.* 

Ja  —  Kristine  havde  hart  det. 

»Jeg  vilde  indom  og  sige  Farvel. " 

Kristine  terrede  sin  heire  Haand  paa  Forktedet. 

«]eg  —  jeg  vilde  bede  Dem*  ^-alle  de  forskjellige  Varianter  af 
den  vigtige  Sstning  f6r  saa  fort  forbi,  at  det  ikke  lykkedes  ham  at 
gribe  nogen. 

Kristine  maatte  mod  sin  Vilje  smile  lidt  Det  gav  ham  Mod: 
«Jeg  vilde  bede  Dem  taenke  meget  —  lidt  paa  mig,  mens  jeg  er 
borte;"  —  derpaa  blev  ban  ganske  red;  ban  vilde  gjeme  sagt  det 
omigjen,  for  at  faa  det  bedre  til;  men  det  syntes  ban  ogsaa  var 
saa  flaut. 

Kristine  blev  ogsaa  red ;  bun  saa  ned,  men  smilte  alligevel. 

Da  blev  Doktoren  dumdristig:  »0g  saa  vilde  jeg  bare  sige  Dem, 
at  De  bar  passe  Dem  for  Alfred  — * 

Men  det  sknlde  Johan  Bennechen  ikke  have  gjort.  Thi  neppe 
var  Ordene  ude  af  bans  Mund,  far  Kristine  reiste  sig  iveiret,  gik 
et  Skridt  from  og  spurgte:  »Hvad  mener  du  med  det?* 

Hun  talte  i  sit  eget  Maal,  og  da  ban  saa  hende  i  Ansigtet,  veg 
ban  tilbage  og  stammede:  »Ja  undskyldl  —  jeg — jeg  mente 
bare  — " 

•Jeg  skal  passe  mig  selv  — "  sagde  Kristine  haardt. 

,Ja  ja!  —  det  var  ikke  saa  menti  — Farvel  — ;"  Johan  Benne- 
chen tumlede  op  de  to-tre  Trappetrin. 

Men  da  ban  var  gaaet,  kastede  Kristine  sig  paa  Sengen  og  greed 
bitterligt:  at  ogsaa  ban  kunde  tro  saa  ondt  om  hende! 

Den  stakkels  Doktors  Hjeme  arbeidede  og  tumlede  med  tusinde 
uryddige  Tanker;  og  tilslut  satte  ban  sig  fast  i  den  Tro,  at  bun 
elskede  Alfred. 

Bybudet,  som  skulde  tage  bans  Tei,  fik  ingen  Greie  paa  nogen- 
ting.  Et  Par  Venner  kom,  for  at  sige  Farvel;  ban  drak  Vin  med 
4em,  snakkede  bagvendt,  saa  fra  den  ene  til  den  anden,  somom 
lian  vilde  sparge  om  noget,  men  sagde  tilslut  ingenting;  medens 
de  andre  lo  af  ham  og  erklsrede,  at  ban  led  af  akut  Reisefeber. 

Saaledes  kom  ban  abted.  — 

Et  Par  Uger  senere  gav  Statsraaden  efter  for  den  tause  Bebret- 
delse,  ban  hver  Dag  madte  i  sin  Kones  0ine;  og  da  ban  en  For- 
iniddag  var  alene  med  Mo  i  Kontoret,  sagde  han:  «Hun  maa 
«lligevel  bort  —  bun  —  Deres  Broderdatter.' 

,Det  gjer  mig  ondt  —  Hr.  StatsraadI  —  men  — * 

«Sig  mig  nu  engang  Mol  hvorfor  vil  De  absolut  beholde  hende?* 

zr 
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«Ja  —  ser  Hr.  Statsraaden,  jeg  bar  alle  Dage  veeret  en  ensom 
Mand.  — " 

Et  Lys  gik  op  for  Statsraaden;  ban  saa  ned  paa  den  lille  smilende 
Mand  og  sagde  med  Uvilje:  «Nei  men  Mo  I  hvad  taenker  De  paa? 

—  i  Deres  Alder,  —  og  desuden  — ■ 

^Desuden?  —  Hr.  Statsraadl**  —  spurgte  Budet  og  saa  op 
fra  Siden. 

J  a  det  erjo  et  ubehageligt  Emne;  men  naar  De  self  sperger, 
saa  —  saa  bar  De  jo  et  Par  Gange  veret  —  bm  I  vaeret  temmeligt 

—  syg  —  Mol" 

»Kun  €n  Gang;  den  anden  Gang  var  det  bare  Ansigtsrosen.* 

njajajal  —  jeg  gtder  ikke  rode  i  Deres  Affsererl  men  jeg  synes 
gjeme,  De  kunde  skaffe  det  Fruentimmer  bort,  naar  jeg  beder 
Dem." 

„  Statsraaden  maa  intet  0ieblik  tvivie  om  min  Hengivenbed  og 
absolute  Lydigbed"  —  svarede  Anders  Mo  og  beiede  sig  dybt;  — 
.men  jeg  formener,  at  Hr.  Statsraaden  selv  ved,  bvor  stserkt  denne 
Felelse  er  bos  Mennesket  og  bvor  — " 

Statsraaden  stansede  bam  med  en  utaalmodig  Grimace.  Han  gik 
op  og  ned;  men  ban  stedte  ikke  Fingertuppene  mod  binanden. 
Naar  ban  var  ergerlig  og  udiplomatisk,  stak  ban  Hsenderne  i 
Lommen  og  raslede  med  Negleme. 

Statsraad  Bennecben  t»nkte  paa  al  den  Fortraed,  ban  vilde  foa 
bjemme,  bvis  ikke  Kristine  kom  ve^.  Og  ban  var  ikke  saa  red 
for  bele  den  samlede  oppositioneHe  Presse  som  for  sin  Kone,  naar 
bun  begyndte  et  regulsert  Felttog.  Tbi  da  snusede  bun  omkring 
overalt,  udspeidede  bvert  bans  Fjed ;  og  meget  kunde  da  komme 
for  Lyset,  som  laa  gjemt  og  ve!  forvaret,  saalenge  Forboldet  var 
venskabeligt  og  Fruen  i  godt  Humer. 

Mens  ban  gik  op  og  ned,  stellede  Mo  med  Ovnen  og  gav  sig 
god  Tid. 

Statsraaden  saa  af  og  til  ben  paa  ham;  og  som  ban  endnu  en 
Gang  resumerede  alle  Momenter  i  denne  fortrcedelige  Sag,  kom 
ban  til  det  Resultat,  at  et  Giftermaal  mellem  Mo  og  dennes  Bro- 
derdatter  igrunden  var  den  bedste  Udvei. 

Det  vilde  uden  Tvivl  berolige  og  tilfredsstille  Adelaide,  og  det 
var  Hovedpunktet.  Demaest  vilde  det  gjere  ham  Mo  endmere  for- 
pligtet.  Demsst  sorterede  det  ingenlunde  under  bans  Departement 
at  paase,  at  de,  der  indgik  iCgteskab,  vare  sunde. 

Og  tilslut — bvis  Mo  vilde  gifte  sig,  hvad  kom  det  saa  ham  ved? 

—  kunde  ban  —  Statsraaden  —  kanske  brbyde  det?  Men  bvor- 
for  gik  ban  egentlig  her  og  aergrede  sig? 
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Statsraaden  atedte  Fingrene  mod  fainanden,  idet  ban  i  den  almin' 
delige  Kontortone  spurgte:  »Har  De  tail  mod  Deres  Niece  om  — 
om  en  saadan  Forbindelse?* 

« Direkte  bar  jeg  ikke  berert  Sagen ;  jeg  vilde  intet  gjere,  inden 
jag  havde  indhentet  Statsraadens  Samtykke  — " 

, Aa  —  hvadfornoget?  —  Samtykke?  det  er  jo  en  privat  Sag  for 
Dem,  —  Mo  I  —  som  jeg  ikke  bar  noget  med.* 

Jeg  vilde  dog  aldrig  tilladt  mig  et  saadant  Skridt  uden  ferst  at 
have  indbentet  — • 

«Godt  —  godtl*  —  afbred  Statsraaden  srgerlig,  .bvis  De  tror, 
at  Pigen  vil,  saa  — ■ 

.Tusind  Tak  —  Hr.StatsraadI"  udbred  Mo  og  vilde  gribe  bans 
Haand;  „jeg  tvivler  ikke  paa,  at  naar  jeg  bar  Statsraadens  Sam- 
tykke — « 

Jeg  vil  ikke  bore  et  Ord  mere  om  den  Sag  —  Mo  I  —  for- 
staar  De?* 

Statsraaden  var  nu  saa  srgerlig,  at  Mo  bare  smilte  taknemme- 
ligt  og  trak  sig  tiibage. 

Men  Statsraaden  virrede  med  Hovedet  og  pustede  ud  etter  denne 
tibebagelige  Aifere,  inden  ban  tog  fat  paa  Dagens  Arbeide. 

Om  Aftenen  sagde  ban  til  sin  Kone:  .Min  kjere  Adelaide!  — 
det  gjor  mig  ondt,  at  maatte  underrette  dig  om,  at  Mo  fremdeles 
fastbolder  sin  Bestemmelse  med  Hensyn  — ** 

J  a  —  ved  du  bvad  —  Daniel!"  bred  Fruen  ud,  «saa  begynder 
jeg  virkelig  at  tro,  at  du  paa  en  eller  anden  Maade  er  i  det  Men- 
neskes  Magt.* 

,Rolig — Adelaide!  bare  rolig,"  sagde  Statsraaden,  idet  ban  lef- 
tede  sin  smukke  Haand  en  liden  Smule  i  Veiret;  „bun  —  jeg 
mener  dette  Fruentimmer  kan  gjeres  ganske  uskadelig,  uden  at  vi 
bebever  at  sonde  bende  bort.* 

,Saa  —  bvorledes  det?  —  om  jeg  maa  sparge.* 

»Hun  kunde  for  Exempel  gifte  sig.* 

.Her  i  Huset?" 

Javist  —  kjflsre  Adelaide!  med  sin  Onkel." 

.Med  Mo!  —  den  unge  Pige  med  det  gamle  Spogelse?* 

Ja  ser  du  — "  svarede  Statsraaden  og  leste  sit  HalstBridsede 
foran  Speilet,  .det  kom  jo  egentlig  ikke  os  ved  " 

.Nei  —  det  kan  du  bave  Ret  i,*  svarede  Fruen  nolende;  .men 
jeg  synes  dog  — • 

.  Det  vilde  glare  bende  ganske  uskadelig, "  —  vedbiev  Statsraaden. 

«Det  vilde  det,*  indremmede  Fruen;  .men — men  den  «kle  Mo  I 
—  bar  du  ikke  desuden  engang  fortalt  mig,  at  ban  bar  veret  -^* 
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,  OfBcielt  er  der  intet  bekjendt  af  den  Art ; — og  desuden  I  skulde 
man  ved  ethvert  iEgteskab  granske  neie  efter  — * 

ija  —  du  bar  Ret  —  Daniel  I  I  ere  nogle  nette  Fyre,  I  Mand«» 
folk  I  —  og  —  som  du  selv  sagde  —  det  kommer  da  ved  Gud  ikke 
08  vedl* 

.Netop  hvad  jeg  mener  —  kjasre  Adelaide!  —  vi  er  jo  ganske 
ndenfor  det  hele.* 

Da  Fni  Bennechen  havde  overveiet  en  Stund,  kom  ogsaa  buo 
til  det  Resultat,  at  denne  Udvei  var  den  bedste  af  alle. 

,Var  det  du,  som  bavde  den  Ide?  —  Daniel  I*  spurgte  bun 
8kj8Blmsk. 

«Naa  —  det  vil  jeg  ikke  netop  paastaa  —  bml" 

«Du  er  dog  en  fin  Mand,"  sagde  Fruen;  „kom  berben  Daniel  I* 

—  Kristine  begyndte  nu  at  forstaa,  bvad  det  gjaldt  Farbror 
Anders  bavde  efter  varsomme  Indledninger  forklaret  bende,  at 
Statsraaden  enskede  en  Betryggelse  mod  alle  de  Rygter,  som  bno 
selv  vidste  vare  i  Omleb. 

Et  iEgteskab  med  Farbror  Anders  var  efter  bendes  Begreber  et 
overmaade  godt  Parti.  De  Omgivelser,  bvortil  bun  berte,  bavde 
gjort  bende  fortrolig  med  det,  man  kalder  Fornuftpartier,  og  naar 
dertil  kom,  at  Faderen  tydeligvis  enskede  det,  saa  var  der  forsaa- 
vidt  ikke  noget  iveien. 

Hun  havde  ingen  Forpligtelser;  aldrig  bavde  bun  opmnntret 
nogen  Mand.  —  Derfor  barmede  det  bende  dobbelt,  at  man  havde 
beskyldt  bende  for  det. 

Is»r  blussede  bendes  Vrede  op,  naar  bun  taenkte  paa  Doktoren; 
men  det  var  en  Vrede  —  smerteligere  end  noget,  bun  nogensinde 
havde  folt. 

Og  skjent  bun  ikke  bavde  nogen  Kjaerligbed  at  begrsede,  laa 
bun  dog  og  bulkede  hele  Natten  efter  den  Aften,  da  Farbror  An- 
ders ligefrem  havde  spurgt,  om  bun  vilde  vsere  bans  Hustru.  Men 
da  bun  havde  udgrsedt,  blev  bun  kold  og  fomuftig,  og  bun  styrkede 
sig  ved  den  Tanke,  at  nu  skulde  bun  vise  dem  alle — og  Doktoren 
f0rst  og  ft*emst,  bvilken  Uret  de  havde  gjort  bende. 

Om  Morgenen  gav  bun  Farbror  Anders  sit  ja. 

XII. 

Langs  opefter  Nilen  sad  tset  af  Fugle  og  stegte  i  den  gloende  Sot* 
De  pillede  og  ordnede  Fjserene,  slog  et  Par  Slag  for  at  prove  Vin- 
geme,  snappede  dovent  en  Orm  eller  et  Firben,  bvoraf  det  myl* 
drede  i  Sumpen. 
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Men  der  var  altfor  megen  Mad,  altfor  varmt,  altfor  stille;  de 
lengtede  efter  koldt  Regn,  graa  Luft  og  firiske  Storme. 

Tallese  Flokke  af  Graagjss  og  Svaner  svemmede  om  i  de  aabne 
Steder  mellem  Sivene  indover  de  vidtstrakte  Sumpe.  Heirer  og 
Storke  ragede  op  hist  og  her ;  sammenkrobne  stod  de  paa  et  Ben 
og  hang  med  Nsbbet;  de  kjedede  stg  noget  ganske  forsknekkeligt. 

Alslags  Snepperog  Vandfugle,  Viber,  Brushaner,  Ringgjes,  Vand- 
hens,  Vagtler,  Svaler — ja  lige  til  den  simple  Stnr  —  alle  kjedede 
de  sig,  saa  at  FjflBrene  holdt  paa  at  falde  af. 

Ibisen  forargede  sig  over  dette  fremmede  graaklaedte  Pak  og 
nedlod  sig  endogsaa  til  at  beklage  sig  for  de  taabelige  Flamirgoer, 
som  den  ellers  foragtede  saa  dybt.  Krokodillerne  plirede  med  de 
slimede,  lysegrenne  0ine  og  snappede  af  og  til  en  fed  Gaas,  saa 
der  leftede  sig  et  Skrig  og  et  Skraal,  der  besvaredes  opover  og  nedo ver 
Floden,  dede  hen  langt  —  langt  borte ;  og  Stilheden  fra  0rkenen 
lagde  sig  atter  over  det  gloende  Landskab  og  det  tvmgt  Mylder  af 
Fugle  der  sad  og  ventede  —  de  vidste  ikke  rigtig  hvad. 

Da  flei  en  liden  graa  Fugl  bent  op  i  Luften,  stod  stille  deroppe 
et  0ieblik  og  slog  uhyre  hurtigt  med  Vingeme,  mens  den  kvidrede 
en  kort  Stump;  derpaa  dalede  den  igjen  og  skjulte  sig  i  Grssset. 

Hole  Fugleskaren  havde  leftet  Hovedet  og  lyttede.  Og  saa  blev 
der  en  Snadren  og  Kvidren  og  en  urolig  Mudder  i  hver  en  Krog. 
Unge  lapsede  Viber  flei  op  og  gjorde  Rundkast  i  Luften,  for  at  vise, 
hvor  godt  de  fiei. 

Men  de  aeldste  hvide  Svaner,  som  skulde  belt  til  Island,  holdt 
Generalforsamling,  for  at  overveie  Lsrkens  Reisefbrslag.  Thi  alle 
havde  strax  kjendt  Lsrken  paa  Ly den ;  skjent  det  var  ikke  mere 
end  to-tre  Toner,  ban  havde  faaet  til;  Sangen  var  ikke  rigtig  kom- 
men  i  Struben  endnu.  Men  medens  Svaneme  raadslog,  led  der  et 
forsknekkeligt  Plask,  og  Luften  blev  ganske  formerket. 

Det  var  Graagjsessene,  som  lettede.  I  store  Flokke  delte  de  sig, 
svermede  om  i  Luften,  ordnede  sig  derpaa  i  lange  Rckker  og  for- 
svandt  nordover,  medens  deres  Skrig  tabte  sig  i  det  fjeme. 

Steeren  reiste  sig  i  sorte  Masser  og  bred  op,  Vibeme  fulgte  efter; 
Storkene  skruede  sig  parvis  heit  op  i  Luften,  indtil  de  nssten  blev 
borte,  og  tog  saa  Veien  nordover.  Svanemes  Generalforsamling 
gik  aldeles  overstyr  i  den  almindelige  Forvirring  og  Uro;  alverden 
vilde  afsted,  der  var  ingen  Besindelse  mere;  hvert  0ieblik  passe- 
rede  nye  Flokke  udover  Nord-Aftika — hilsende  hver  med  sit  Nsb 
det  smilende  blaa  Middelhav  demede. 

Nattergalhanneme  lurede  sig  afoted  om  Natten  i  smaa  Selska- 
ber;  de  vilde  finde  de  kjendte  Steder  i  Provences  Rosenbuske  eller 
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i  Bogeskovene  paa  SjsUand,  saa  at  de  kunde  have  sine  smnkkeste 
Sange  ferdige  og  indevede,  naar  Hunnerae  kom. 

De  norske  Larker  ventede  i  det  Isngste;  men  da  de  danske 
drog,  fulgte  de  med  for  gammelt  Venskabs  Skyld.  Reisefeberen 
greb  i  den  Grad  om  sig,  at  endogsaa  Svalerne  og  Gjagen  maatte 
afsted;  de  vilde  iaifald  flyve  over  Middelhavet,  saa  kunde  man  be- 
tanke  sig. 

Ibisen  gjenvandt  sin  Sindsro  og  skred  gravitetisk  som  en  Erke- 
bisp  henover  Stranden ;  og  de  rosenrade  Flamiogoer  veg  serbedigt 
tilside  for  Hans  Hellighed,  idet  de  med  en  andsgtig  Mine  sasnkede 
sine  taabelige  Hoveder  med  de  knekkede  Nseb. 

StiUere  og  varmere  blev  der  opefter  Nilstrommen.  Krokodil- 
leme  maatte  nu  neie  sig  med  Negerkjed  eller  en  sjelden  Gang  en 
Beig  engelsk  Turist. 

Men  Nat  og  Dag  flei  Trsekfuglene  nordover.  Og  alt  eftersom  de 
kom  over  kjendte  Steder,  dalede  hver  Flok  til  sit  Hjem,  raabende 
Farvel  til  dem,  der  skulde  endnu  Isnger,  spredende  Liv  og  Lystig- 
hed  over  det  gamle,  forfrosne  Europa  —  i  Skov  og  Mark,  ruodt 
Menneskenes  Huse  og  langt  ude  i  Sivet  i  de  store  stille  Seer. 

Der  var  t»t  af  smaa  rede  Rosenknopper  i  Italien ;  iCbletraeeme 
vare  ganske  oversneede  med  blegredeBlomster  opefter  Sydfrankrige, 
og  paa  Boulevarderne  i  Paris  begyndte  Bladene  paa  Kastanje- 
treseme  at  spraenge  de  gitnsende  seige  Hylstre.  De  gode  Borgere 
af  Dresden  stod  paa  Brtihlsche  Terrasse  og  solede  sig,  medens  de 
iagttog  Isstykkeme,  der  kom  drivende  med  Floden  og  taamede  sig 
op  foran  de  svflere  Bropiller. 

Men  nordenfor  blev  det  koldt;  Soeflskker  hist  og  her  og  en  sur 
Vind  fira  Nordseen.  Lsrkeflokken  minkede,  altsom  den  Bm.  En 
hel  Maengde  skulde  ned  paa  Sietterne  ved  Leipzig  og  siden  paa 
Lilneberger  Heide ;  og  da  Resten  kom  opover  Slesvig,  spurgte  de 
danske  Lsrker,  om  de  norske  ikke  havde  Lyst  til  at  vente  lidt  og 
se  Veiret  an. 

Sneen  laa  langs  Grefter  og  Gjserder  i  Jylland,  og  Nordvesten 
ruskede  i  gamle  Danmarks  Bege,  hvor  de  brune  Bladhylstre  slut- 
tede  forsigtigt  om  de  sammenkrellede  Blade.  Fugtene  krab  sam- 
men  bag  Stene  og  indunder  Lyngen ;  somme  vaagede  sig  belt  hen 
til  Bendemes  Huse,  hvor  Spurvene  grasserede,  somom  de  eiede 
det  hole. 

Alle  vare  enige  om,  at  man  var  kommet  altfor  tidligt  afsted,  og 
havde  de  bare  haft  Tag  i  den  Gaining,  som  lokkede  dem  fra  iCgyp- 
tens  Kjedgryder,  havde  de  vist  ribbet  ham.  Endelig  kom  der  da 
Sendenvind ;  de  norske  Fugle  sagde  Tak  for  sig  og  Bm  over  Havet 
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Hjemme  i  Norge  saa  det  lira  ferst  af  bedreveligt  ud.  Sneen  laa 
langt  nede  i  Dalene  og  alnehei  i  de  tette  Skove.  Men  Senden- 
.vinden  var  kommen  med  Regn,  og  saa  gik  det  i  en  Ruf,  —  ikke 
gradvis  og  fredeligt,  men  med  Bulder  og  Brag  og  Sneskred  og  fos- 
sende  Elve,  saa  Landet  lignede  en  Jette,  der  vasker  sig,  medens 
det  iskolde  Vand  skyller  nedover  de  senestserke  Lemmer. 

Og  lette  Sler  af  lysegrent  lagde  sig  over  de  nnge  Birketrser  i 
Lierne;  inde  i  de  stille  Bugter  i  Fjordene;  over  Sletteme  vestude 
mod  Havet,  over  Multemyrene  og  Heiene;  opefter  Rifier  og  Klef- 
ter  og  trange  Dale  mellem  Fjeldene.  Men  paa  Toppen  blev  Sne- 
skavlen  og  Breen  liggende,  somom  de  garole  Fjelde  ikke  gad  lette 
paa  Hatten  for  slig  en  flygtig  Gaining  af  en  Sommer. 

Og  Solen  skinnede  saa  varmt  og  fomeiet,  og  Vinden  kom  bas- 
rende  med  endnu  mere  Varme  sendenfra,  og  tilslut  kom  Gjegen 
8om  Overceremonimester,  for  at  se,  om  alt  var  iorden;  ban  flei  hid 
og  did,  aatte  sig  saa  i  en  ung  Birk  inderst  inde  i  en  lun  Vig  og  gol : 
Vaaren  var  kommen;  Gamle  Norge  var  endelig  fserdigt! 

Og  der  laa  det  —  belt  og  skinnende  fagert  i  det  blaa  Hav;  — 
saa  fattigt  og  magert,  —  saa  friskt  og  sundt  og  smilende  som  et 
renvasket  Barn. 

I  Havnene  langs  Kysten  blev  der  Liv  og  Travelbed,  og  hvide 
Seil  kregede  sig  ud  gjennem  Skjsrgaarden  og  forsvandt  henover 
Havet.  Skieme  blev  stukne  op  under  Bjelken,  Slsdefslden  blev 
drysset  godt  med  Kamfer  og  hengt  vsk;  og  ligesom  Bjemen,  naar 
den  kommer  ud  af  Hiet  og  ryster  sin  lodne  Pels,  saaledes  rystede 
Folket  sine  tunge  Lemmer,  spyttede  i  Neveme  og  tog  fat  paa  Vaar- 
vinnen. 

Nedover  Elvene  drog  T0mmerfl0deme  og  slapsede  i  det  kolde 
Snevand;  i  de  brede  fhigtbare  Bygder  skar  Plougen  lange  sorte 
Striber;  langt  nordpaa  gik  Folk  og  stellede  med  Klipflsken,  som 
laa  udover  de  negne  Berg;  paa  de  flade  Sletter  vest  mod  Havet 
kjerte  de  Tare  udover  Markerne,  og  inde  i  Heien  stod  en  liden 
sureiet  Mand  og  stirrede  efter  en  gulblak  Hoppe. 

Her  var  endnu  friskt  og  lifligt,  medens  Folk  i  Paris  faldt  om  paa 
Gaden  af  Solstik,  og  Boulevardemes  Trsser  vare  tarre  og  stevgraa. 
Paa  Brilhlsche  Terrasse  drak  de  gode  Borgere  af  Dresden  Maibowle 
i  Aftenkjeligbeden,  medens  de  disputerede,  saa  Filleme  itoi,  om 
Wagners  Musik.  Thi  andet  havde  de  ikke  Lov  til  at  disputere  om 
i  fri  Luft,  og  disputere  maatte  de. 

De,  som  havde  Raad,  begyndte  at  snuse  i  Bftdecker.  Og  snart 
kom  en  hel  Indvandring  af  8kj«vbenede  Tyskere  og  langtandede 
Engtenderinder,  for  at  traekke  frisk  Luft  mellem  Fjeldene  og  tore 
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lidt  af  den  triske  LufI  med  sig  hjem  igjen  tiUigemed  velmeote 
Karrikaturer  at  gamle  Norge. 

Men  idet  det  brogede  Tog  af  Fremmede  drog  ind  over  Landet, 
medte  det  en  anden  Stram,  der  segte  udover  mod  Kysten. 

yWas  sind  das  flir  Leute?"  —  spurgte  der  Stadtrath  Schultze 
aus  Berlin. 

En  dannet  Nordmand  svarede  paa  Tysk:  .Emigranten*. 

Det  var  alvorlige  Mend  og  Kvinder  i  nye  Vadmelskteder.  De 
brte  Bern  ved  Haanden,  ved  Brystet,  paa  Armen,  paa  Ryggen  — 
en  SvflBrm  af  sunde  redkindede  Bern,  der  saa  sig  om  med  blanke 
fonindrede  0ine. 

Ved  alle  Jembanestationeme  og  paa  Dampskibene  paa  de  store 
Indseer  stod  Kister  opstablede  med  tydelige,  malede  Adresser  og 
Navne  —  norsk  og  engelsk  om  hinanden.  Der  var  et  Prsg  af  en  vel 
overveiet,  langsomt  modnet  Beslutning  over  alt  dette:  den  knappe 
solide  Bagage,  de  nye,  stsrke  KUer,  ingen  unyttige,  sentimentale 
Smaating  i  Hendeme  —  bare  Bernene;  men  de  blev  ogsaa  holdt 
hst  med  et  trovsrdigt  Tag,  som  man  kunde  se  ikke  vilde  slippe, 
fer  de  var  vel  over  i  den  nye  Verden. 

Men  ingen  Glsde,  neppe  nok  det,  man  kunde  kalde  Haab,  var 
at  Ifese  i  dtsse  Ansigter;  —  kun  en  fast,  sargmodig  Beslutning; 
og  en  tung  Smerte  laa  paa  Bunden  af  alle  disse  0ine,  som  gr»d 
eller  ikke  formaaede  at  grede. 

Der  Stadtrath  Schultze  aus  Berlin  undrede  sig  meget  over  dette. 
At  man  emigrerede  fra  Tyskland,  kunde  han  vel  forstaa;  der  havde 
man  Krigstjeneste,  Militffirregjeringy  Socialisme,  Bismarck  og  alskens 
Elendighed.  Men  her!  —  i  dette  skjanne,  fredelige  Land  med  sin 
bekjendte  frie  Forfatning  —  hvad  kunde  dog  her  vsere  iveien? 

Og  solve  Landet  syntes  at  sparge:  hvad  er  der  iveien?  medens 
Solen  fik  Lierne  til  at  smile  saa  lysegront  og  venligt,  Elven  brum- 
mede  saa  fomeiet  forbi,  og  fra  Skoven  kom  den  lokkende  Duft  af 
Graner  med  friske  unge  Naale. 

Paa  Perronen  stod  Slsgt  og  Kjendinger  og  gr»d,  fordi  de  reiste 
—  alle  gvmd  —  indtil  den  fattige  Husmand,  som  grsd,  fordi  han 
ikke  havde  Raad  til  at  vaere  med. 

Og  som  Toget  brusede  nedover  Dalen,  saa  de  ud  af  Vindueme. 
Og  de  vidste,  at  skjennere  Land  er  ikke  paa  Jorden,  intetsteds 
skinner  Solen  slig,  intetsteds  er  der  slig  Duft,  slig  Jubel  i  Luften, 
intetsteds  galer  Gjegen  som  hjemme. 

Og  op  til  0inene  steg  de  hede  Taarer,  og  der  hulkedes  bait  i 
Kup6eme;  de  glemte,  hvorfor  de  sad  der,  og  fra  0ie  til  0ie  gled 
det  hjelpelest:  hvad  er  der  iveien?  —  hvad  er  der  dog  iveien? 
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Imidlertid  skred  Foraaret  frem  mod  Sang  og  Klang,  Slagsmaal 
og  Elskovsintriger  —  ligefra  de  smaa  Skarnbasser,  som  gjorde  Kur 
i  Graesset,  til  Bjernene,  der  sloges  inde  i  Skovene,  saa  Blodet  fled. 

Vistnok  spiste  de  store  de  smaa  som  altid  —  det  kan  ikke  naeg- 
tes;  men  det  var  dog  mere  leilighedsvis  —  halvt  gemytligt.  Ingen 
behevede  meget  Mad;  naar  man  er  forelsket,  bar  man  andet  at 
tenke  paa.  Livets  Kamp  tager  sig  ganske  anderledes  ud  frempaa 
Sommeren  og  Hesten,  naar  man  skal  slaebe  Feden  hjem  til  Mada- 
men  og  en  Fiok  sultne  Unger. 

Vaaren  lagde  et  Skjaer  af  Ridderlighed  over  det  brutale  Mad- 
8tr»v,  og  Hanneme  havde  travelt  med  at  udfolde  sin  Elskverdig- 
bed,  medens  Hunneme  ned  sin  korte  Triumf  og  gjorde  sig  kostbare. 

I  Skov  og  Mark  led  der  en  smeltende  Lsngsel,  baables  Klage  og 
jttblende  Lykke ;  og  mange  smaa  Hjerter  brast  i  stille  Fortvivlelse, 
og  mange  smaa  Uregelmessigheder  gik  for  sig  under  det  tSDtte 
Lev  og  i  de  ensomme  Fjelde,  og  mangen  liden  Kamp  udfsDgtedes 
paa  Liv  og  Ded,  mens  den  Skjenne  sad  ligegyldig  og  saa  til. 

To  Linerler  sloges  i  Luften  saa  laenge,  til  de  faldt  ned  i  Melle- 
dammen  og  skvat  op  igjen  gjennemvaade  og  fortumlede.  Og  imens 
flei  bun,  som  de  sloges  om,  bort  med  en  tredie,  der  tilfaeldigvis 
kom  strygende  forbi.  Melledammen  laa  saa  stille  og  blank,  at  de 
to  Rivaler  kunde  speile  sig  i  den,  mens  de  rystede  sig  og  ordnede 
de  edelagte  Toiletter. 

Rnmpetroldene  i  Dammen  havde  kastet  sin  toga  puerilis  med 
den  generende  Svands  tilligemed  det  uheviske  Navn.  De  optraadte 
nu  flot  som  unge  Padder,  idet  de  svemmede  med  lange  Drag  og 
kraftige  Spaend  med  Bagbenene  som  examinerede  Svemmeterere. 

Men  langs  hele  den  lange  Kyst  gik  Havet  og  smeg  kjaertegnende 
som  en  Kat  ind  mellem  Skjaerene.  Hvor  Skummet  kunde  spreite 
og  koge  i  Vinterstormene  —  der  gled  nu  grenne  Smaabelger  ud 
og  ind;  det  store,  blaa,  solbeskinnede  Hav  sluttede  saa  smilende 
varmt  om  det  gamle  barske  Land,  somom  de  aldrig  havde  vseret 
Uvenner. 

Og  langsmed  de  negne  Odder  og  Stene  og  inde  i  Fjordene  groede 
Taren  red  og  gul  og  lysegren  —  blankt  som  det  pregiigste  Silke- 
t»ppe.  Og  dernede  kreb  og  myldrede  det  af  Kler  og  lange  Horn 
og  Sugearme  og  blede  Finner  og  smygende,  talske  Feletraade, 
solide  Skal  og  Huse  paa  Ryggen  —  en  fontastisk  Verden  af  snedige 
Vaaben  og  staerke  Rustninger. 

Paa  det  glatte  Fjeld,  som  skraanede  ned  mod  den  blaabvide 
Sandbund,  sad  mellem  firodige  Dusker  af  Bladtare  og  Segraes  Kob- 
tmger,  Redskjel,  piggede  IsboUer  og  prsegtige  rede  Sestjemer. 
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To-tre  Stinter  stak  Snnderae  ind  under  en  Taredusk  og  t>ed 
smaa  Bid  af  et  eller  andet  derinde.  Saa  kom  der  en  tyk  Bergsagge 
og  jog  dem,  saa  de  skvat  tilside.  Den  stak  Nsesen  indunder,  for  at 
se,  hvad  det  var.  Men  saa  var  det  fonnodentlig  ikke  noget,  den 
gad  spise,  for  den  vendte  sig  bort  med  et  foragteligt  Kast  og  roede 
mageligt  videre  langs  Berget. 

Solstraalerne  faldt  blaat  og  hemmelighedsfuldt  paa  det  undeiiige 
Liv  dernede  og  paa  de  lyse  Sandflskker,  som  glimtede  frem  hist 
og  her  udover,  indtil  de  tabte  sig,  og  alt  gik  over  i  det  store,  dybe, 
uendelige  Blaa. 

XIII. 

Den  forste  Juli  blev  Departementsbud  Anders  Mo  og  Jomfrn 
Kristine  Vatnemo  viede  i  Trefoldighedskirken. 

Foruden  de  indbudoe  var  der  noksaa  mange  Folk  i  Kirken;  thi 
Statsraad  Bennechen  var  selv  i  Folget,  og  desuden  var  det  jo  et 
interessant  Par:  den  gamle  Mand  og  den  unge  Pige. 

Forresten  saa  det  slet  ikke  saa  gait  ud.  Naar  undtages  det  hvide 
Haar,  var  Farbror  Anders  en  ret  statelig  Bnidgom  med  sit  hoie, 
stive  Halsbind,  sort  Kjole  og  Guldkjsede  —  en  Present  fra  Stats- 
raaden.  Og  Kristine  var  saa  stor  og  bondsk,  at  hendes  Ungdom 
ikke  faldt  saa  meget  i  0inene;  dertil  var  hun  bleg  og  alvorlig. 

Statsraad  Bennechens  Familie  var  flyttet  ud  paa  Landet;  og 
Fruen  hevde  drevet  sin  Velvilje  saa  vidt,  at  hun  havde  overladt 
Spisesalen  og  det  tilstodende  Vsrelse  til  BryllupsFesten. 

Da  F0lget  derfor  kom  fra  Kirken,  blev  der  drukket  et  Glas  Vin 
nede  i  Portnerleiligheden,  hvorved  Statsraaden  udtalte  en  kort 
Lykonskning.  Men  derpaa  forlod  han  Selskabet,  som  nu  begav  sig 
ovenpaa,  hvor  Bryllupsbordet  var  dskket. 

Brudeparret  tog  Plads  i  Vaerelset  udenfor  Spisesalen  og  modtog 
Gjaestemes  Gratulationer,  efterhvert  som  de  aokom ;  thi  foruden 
det  egentHge  Folge  var  der  inviteret  et  belt  Selskab. 

Redakter  Mortensen,  som  nu  var  den  fornemste  GjsBst,  efterat 
Statsraaden  var  gaaet,  bev»gede  sig  ugenert  i  Salonen,  snakkede 
heit  og  var  vittig.  Men  de  ovrige  sad  tause  og  hoitidelige  rundt 
Vaeggene  med  Foddeme  trukne  belt  ind  under  Stolen. 

Kristine  sad  og  undrede  sig  over  alle  de  Bekjendtskaber,  hendes 
Mand  havde,  og  det  imponerede  hende  at  se  saamange  fine  Byfolk 
forsamlede.  Tilslut  var  alle  Siddepladse  optagne  af  pyntede  Ma- 
dammer,  et  Par  unge  Piger  sad  endogsaa  paa  Fanget  til  binanden. 
Herrerne  samledes  ude  i  Gangen,  naar  de  havde  vsret  inde  og 
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giort  et  heitideligt  Buk  for  Brudeparret.  Der  var  stille  som  til  en 
Begravelse,  og  der  hertes  ikke  andet  end  nu  og  da  et  Ord  fra  Re- 
dakteren  eller  en  dcempet  Stai  fra  Kjekkenet. 

Der  var  et  Par  Departementsbud  med  Koner  og  Datre;  Politi- 
betjent  Andersen  og  Politibetjent  Knudsen  —  den  sidste  var  imid- 
lertid  blot  antaget  paa  Preve  og  stod  derfbr  under  Andersens 
Opsigt. 

Saa  var  der  Kommandersergeant  Knoff  i  Uniform  og  Handsker, 
Skorstensfeier  Lunde  med  Frue  —  en  Sester  af  Politibetjent  An- 
dersen; —  Htfiesteretsbud  Paalsen  —  bekjendt  for  sit  selskabelige 
Talent,  og  Madame  Grtlner,  som  kogte  for  Kongen,  naar  ban  var 
i  Byen. 

Blandt  det  evrige  Selskab  var  der  en  Havnebetjent,  to-tre  Ser- 
geanter  og  Jembanefunktionserer  i  Uniform  med  samt  sine  respek- 
tive  Damer. 

Kokkekonen  kom  hvert  0ieblik  tilsyne  ude  i  Gangen  og  gjorde 
Miner  til  Brudgommen ;  men  ban  rystede  paa  Hovedet  og  saa  paa 
sit  Uhr. 

Endelig  blev  der  Bevaegelse  blandt  Herreme  ved  Deren,  og  to 
Damer  traadte  ind.  Den  ferrste  var  en  hai,  vakker  Pige  med  blondt 
Haar  og  store,  glimrende  0ine.  Hun  bar  lys  Silkekjole,  0rendob- 
ber  af  Filigran  og  en  Solvkjsde  med  stor  Medallion  om  Halsen. 

Den  nsste  var  en  trivelig  Kone  paa  en  40  Aar  eller  saa  med 
glat  Haar  og  to  smaa  Favoriter  ved  0reme.  Paa  den  ene  Side  af 
Hovedet  havde  bun  en  haired  Rose  og  paa  den  anden  en  liden 
Kolibri  i  en  Knude  af  skotske  Baand.  Hendes  fyldige  Buste  var 
indspsndt  i  en  Treie  af  merkerod  Fleiel  —  udskaaret  foran  og 
sammenholdt  afen  Guldbrosche  i  Form  af  en  Hestesko.  Nedentii 
havde  bun  sort  Silkeskjert  med  Ophaftninger  af  smaa  Rosen- 
buketter. 

Redakter  Mortensen  udstedte  et  Raab  af  Beundring,  da  de  gik 
over  Gulvet,  og  den  seldste  af  Dameme  slog  spi^efiildt  efter  ham 
med  Viften. 

«Min  kisere  Kristine,"  sagde  nu  Brudgommen  med  den  ham 
egne  Vsrdighed,  »maa  jeg  forestille  dig  Freken  Eveline  Nielsen, 
som  vil  gjere  os  den  iEre  —  ^ 

,  Aa  —  Hr.  Mot  baade  i£ren  og  Fomeielsen  er  paa  min  Side,* 
svarede  den  unge  Dame  og  smilede  venligt.  Hun  havde  deilige, 
friske  Tiender,  og  Kristine  tslte  sig  strax  tiltntkket  af  hende;  naar 
bun  bare  ikke  havde  vaeret  saa  fin. 

Derpaa  presenterede  Brudgommen :  ,Min  mangeaarige  Veninde 
—  Fru  Gluncke." 
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Den  lille  trivelige  Dame  flei  lige  paa  Kristine  og  gav  hende  et 
bledt  ftigtigt  Kys  paa  Munden,  idet  hun  med  mange  Ord  forsikrede. 
at  Kristine  var  den  aedeste  Brad,  hun  nogensinde  havde  seet  — 
—  uden  Overdrivelse  I  —  den  allersedeste. 

Nu  skulde  man  tilbords. 

Redakter  Mortensen  naermede  sig  med  Hatten  i  Haanden  og 
bukkede  dybt  for  Fraken  Nielsen:  ,Vor  Vsrt  bar  anbetroet  mig 
den  ssrdeles  ^re  at  fere  Frekenen  tilbords;*  —  ban  bed  hende 
sirligt  Armen  og  fulgte  bagefter  Bradeparret. 

Derna^t  kom  Kommandersergeant  Knoff  og  Madam  Gluncke, 
saa  kom  Skorstensfeier  Lunde  og  Madam  Paalsen  og  Politibetjent 
Andersen  og  Madam  GrUner  og  Heiesteretsbud  Paalsen  og  Madam 
Lunde,  —  og  siden  Resten  af  Selskabet  parvis  efter  de  modtagne 
Smaakort,  der  vare  fordelte  af  Statsraadens  Kusk  ude  i  Gangen. 

Bradebordet  var  daekket  i  Hestesko.  Midt  paa  den  korte  Side 
sad  Bradeparret,  tilvenstre  KnofP  og  Madam  Gluncke,  tilheire  Re- 
dakteren  og  Freken  Eveline.  Midt  foran  inde  i  Hesteskoen  sad 
Lunde  og  Paalsen  med  sine  Damer,  og  det  evrige  Selskab  ordnede 
sig  nedover  begge  Fleie. 

Politibetjent  Andersen  var  yderst  ivrig  og  foranstaltede  mange 
Ombytninger  af  Plads,  indtil  det  endelig  lykkedes  ham  at  faa 
Knudsen  placeret  midt  foran  sig. 

„For  jeg  skal  sige  Dem  —  Madam  Grliner,*  —  hviskede  Be- 
tjenten,  .han  er  antaget  paa  Preve  —  ser  Del  og  det  er  jeg,  som 
skal  passe  paa  ham.* 

Madame  Grilner  gad  ikke  here  paa  ham ;  hun  var  misforneiet 
med  sin  Plads  og  sin  Bordherre.  Thi  hun  havde  smurt  sig  med  at 
faa  Kommandersergeanten  tilbords  og  Plads  ved  Siden  af  Brade- 
parret. Derfor  lagde  hun  ogsaa  Skeen  Cra  sig,  da  hun  havde  smagt 
Sttppen,  og  mumlede  foragteligt:  .Liebigl* 

EUers  blev  der  fra  ferst  af  spist  under  dyb  Taushed;  der  hertes 
ikke  andet  end  en  jsvn  Raslen  med  Skeer,  der  haandteredes  med 
Forsigtighed,  og  af  og  til  et  halvheit  Ord  eller  en  Latter  fra  Re^ 
dakteren  og  bans  Dame. 

,Jeg  maa  bede  mine  Herrer  fyide  Glassene  — *  sagde  Brad- 
gommen  med  et  Tonefald,  der  stsrkt  mindede  om  Statsraad  Ben- 
nechen;  «min  Kone  og  jeg  tillader  os  at  enske  mine  Damer  og 
Herrer  velkommen  tilbords.* 

Det  ferste  Glas  Redvin  blev  drakket  med  stor  Heitidelighedt 
idet  alle  hilste  henover  til  Bradeparret. 

Kristine  saa  nu  nedover  de  to  Fleie  af  Bordet,  og  hun  felte  sig 
nsesten  overveldet  af  al  denne  Pragt    Hilda  Bennechen  havde 
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ttden  Moderens  Vidende  pyntet  op  med  Blomster  og  alt  det  Glas 
0£  Selvtei,  som  ikke  var  flyttet  med  paa  Landet. 

Det  var  en  Opdskning,  som  efter  Kristines  Begreber  var  over 
al  Maade  glimrende.  Hun  enskede  bare,  at  de  derhjemme  kunde 
se  hende  som  Midtpunktet  i  al  denne  Overflod« 

Imidlertid  holdt  Politibetjent  Andersen  sit  skarpe  0ie  testet  ved 
Knudsen;  og  hvergang  denne  giorde  Mine  til  at  rere  ved  en  Flaske 
eller  et  Glas,  raabte  han  dsmpet  advarende:  ,Knussenl* 

,Herl  —  Hn  BetjentI  — "  svarede  Knudsen  og  rettede  sig  paa 
militsr  Vis. 

Madame  Knoff,  der  havde  en  af  Jembanefunktionsreme  tilbords, 
sad  saaiedes,  at  bun  ikke  kunde  bolde0ie  med  sin  Mand — Kom- 
mandersergeanten  — ,  medmindre  bun  vendte  sig  belt  fra  Bordet. 
Dette  var  imidlertid  meget  ubekvemt  baade  for  Madamen  og  for 
bendes  Sidemand.  Tbi  bun  var  en  svser  Dame  med  gulagtig,  tyk 
Hud  og  et  usundt  Udseende,  der  foranledigede  Redakteren  til  at 
paastaa,  .at  Madame  Knoff  saa  ud,  somom  bun  bavde  Miitbrand.* 

Men  da  der  endnu  ved  ferste  Ret  var  dodsstille  rundt  Bordet, 
bviskede  Mortensen  til  Brudgommen  bag  Kristines  Ryg: , —  ,pDe 
maa  begynde  med  Skaaleme  —  Mol** 

.Jeg  mente,  det  gik  ikke  an  far  Stegen  — * 

Jo  da  I  —  tvertimodi  —  det  er  boist  moderne,  at  Taleme  be- 
gynde ved  Suppen  — .*  Redaktoren  slog  stsrkt  paa  sit  Glas,  og 
Brudgommen  reiste  sig  og  talte: 

.Mine  Darner  og  Herrerl  det  er  mig  i  denne  betydningsfiulde 
Stund  en  dybfalt  Trang  at  udtale,  bvormeget  jeg  beklager,  at  jeg 
ved  dette  Bord  —  bvor  dog  saa  mange  af  mine  Kjiere  ere  forsam- 
lede  —  maa  savne  den,  jeg  isaer  idag  belst  maatte  onske  at  se  bos 
°ii&  Jeg  mener  min  Kones  Fa^er  Gaardbruger  Nils  Vandmo.' 
.  Kristine  tog  sit  Lommeterktede  from. 

.Du  ved  selv  —  kjsere  Kristine  I  bvor  inderligt  jeg  baenger  ved 
min  eneste  Broder,  og  bvor  stor  Pris  jeg  ssetter  paa  det  Klenodie» 
han  anbetror  mig  — "* 

Her  fik  Madam  Gluncke  et  beist  upassende  Anfald  af  Hoste. 
Taleren  sendte  bende  et  burtigt  Blik  og  fortsatte:  ,Derfor — mine 
Darner  og  Herrerl  ville  vi  drikke  en  Skaal  for  min  Kones  Fader, 
skjent  ban  er  ftravsrende,  idet  vi  enske,  at  Gud  vil  treste  ham  og 
ikke  lade  ham  fele  Savnet  af  sin  elskelige  Datter  altfor  tungt, 
Kristine!  —  din  Faders  Skaalt" 

Da  Brudgommen  satte  sig,  bviskede  han  nogle  hurtige  Ord  til 
Madam  Gluncke. 
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Jeg  kunde  saagn  ikke  hjelpe  det/  hviskede  bun  tilbage,  ^men 
du  var  saa  ubetaleligl" 

Et  01eblik  efter  reiste  Skorstdnsfoier  Lande  sig.  Det  var  en 
h0i,  t0r  Maod  med  spids  Naese  og  graat  Haar.  Sin  Funktion  lod 
ban  forlsengst  udfare  af  leiede  Polk,  medens  ban  dog  beboldt  ain 
ofBcielle  Stilling  aom  Feiermester  i  Byens  Bneste  Streg.  Han  bavde 
Penge,  og  en  af  bans  Detre  var  gift  med  en  Telegrafist. 

»Som  den  eldste  i  lAuget,*  begyndte  ban,  .maa  det  vaere  mig 
tiUadt  at  udbringe  Brudeparrets  SkaaL  Vi  vide  alle  fra  vor  Berne- 
terdom,  at  Herren  selv  sagde :  det  er  ikke  godt  for  Mennesket  at 
v«re  alene." 

Stilbeden  ved  Bordet  blev  nsesten  trykkende.  Pigerne.som  kom, 
for  at  aastte  Tallerkener  til  Stegen,  maatte  staa  og  vente,  medens 
Taleren  udviklede  iCgteskabets  Historie  fra  Adam  og  Eva,  Abra- 
bam  og  Sara  —  til  Isak  og  Rebekka.  Derpaa  sprang  ban  bebaen- 
digt  over  Jacob  med  de  to  Hustruer,  bererte  bverken  David  eller 
Salomo,  men  gjorde  en  let  Overgang  til  Nutiden  og  det  dagiige 
Liv,  idet  ban  sluttede  med  at  nedbede  Hirolens  Velsignelse  over 
Dagens  Brudepan 

De  fieste  af  Dameme  gred,  Kristine  iser.  Freken  Eveline 
boiede  sig  frem  og  nikkede  venligt  til  bende.  De  beitidelige  bibel- 
ske  Ord,  solve  den  praegtige  Fest  —  alt  dette  greb  bende  saa 
underligt,  at  bun  et  0ieblik  var  naer  ved  at  tro,  at  dette  kanske 
endnu  kunde  vende  sig  til  Lykke  for  bende. 

Men  Freken  Eveline  bviskede  til  Mortensen:  .Det  er  dog  blodig 
Synd  for  den  stakkels  Pige." 

Efter  Skorstensfeier  Lundes  Tale  blev  der  en  lang  Pause,  me- 
dens Pigeme  satte  Tallerkener  omkring. 

Madame  Knoff,  som  bele  Tiden  paastod,  at  bendes  Mand  ^flnge- 
rerede  paa  den  v»mmelige  Malla  Bimbam*,  var  saa  ubeldig  at  rive 
sin  Tallerken  ned,  da  bun  ved  en  uformodet  Vending  vilde  over- 
raske  Kommandersergeanten. 

Steien  bragte  den  forskremte  Knudsen  til  at  fare  iveiret,  og 
Politibetjent  Andersen  raabte  et  dadlende:  ,KnussenI* 

Men  Madam  Gluncke  lo  belt  og  puffede  til  sin  Bordberre. 
Denne  Latter  var  det  ferste  Pust  af  Munterbed,  som  gik  over 
Bordet.  Mortensen  satte  Hedvinskarafleme  igang,  og  der  blev 
drukket  flittigt. 

Derpaa  reiste  Redakteren  sig  og  talte:  .Mine  Damer  og  Herrerl 
—  naar  jeg  lader  mit  Blik  glide  ud  over  denne  Forsamling,  slaar 
den  Tanke  mig  uvilkaarlig:  bvad  er  det,  der  danner  —  cm  jeg  saa 
maa  sige  Bindeleddet  mellem  os  alle?* 
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Han  havde  en  bred  overlegen  Tone  og  velformede  Avissstninger, 
og  da  ban  felte  sig  som  Situationens  Herre,  slog  ban  om  sig  med 
en  Msngde  fremmede  Ord  og  latinske  Sententser,  idet  ban  ud- 
viklede,  at  alle  de  Tilstedevserende  vare  Dele  af  det  store  Stats- 
maskineri,  offentlige  Funktionserer,  Led  i  den  Kj»de  af  Msend, 
ytil  bvem  Nationen  skuer  op  med  Tillid  og  i£refrygt.  * 

Herfra  tog  bans  Tale  et  beiere  Sving,  medens  ban  kortelig  ud- 
viklede  ^Embedsverkets"  Betydning  for  Landet,  og  det  var  idet 
ban  bestandig  steg  beiere  og  beiere,  at  ban  naaede  „Systemets 
Spidse"  og  sluttede  med  et  beitideligt:  „Mine  Darner  og  Herrer! 
—  Hans  Majestet  Kongens  Skaal  1  ** 

Skaalen  blev  drukket  med  Begeistring.  Freken  Eveline  betrag- 
tede  Redakteren  fra  Siden;  men  kunde  ikke  blive  klog  paa,  om 
ban  virkelig  var  beitidelig  eller  om  ban  bare  gjorde  Nar  af  bele 
Stadsen. 

Nu  optraadte  Hoiesteretsbud  Paalsen  med  en  Tale  for  Statsraad 
Bennechen,  bvilken  Tale  Brudgommen  besvarede  med  en  Tale  for 
Fsdrelandet,  en  af  Jembanebetjentene  take  for  Broderriget,  og 
Havnebetjenten  for  Damerne. 

Men  pludseligt  raabte  Kommandersergeanten  med  sin  Kom- 
mandonast:  „Giv  Agtl  ingen  Snak  i  Geledderne,  far  Stegen  er 
spist!  —  ber  er  jo  ikke  Raad  til  at  faa  en  ordentlig  Mundfuld  for 
bare  Snak  I" 

Disse  Ord  leste  Lystigbeden  ganske,  og  der  blev  en  ustanselig 
Latter  nedover  Bordet.  Kristine  lo  ogsaa;  alligevel  skottede  bun 
balvt  sengstelig  forbi  sin  Mand  ben  paa  Madam  Gluncke,  som  laa 
bagover  og  skoggerlo,  saa  at  Taareme  trillede  ned  forbi  bendes 
lille  fede  Niese. 

Madame  Grtiner,  som  bidtil  kun  bavde  pillet  ved  Maden,  tog  nn 
alvorligt  fat  paa  Stegen,  da  bun  saa,  at  ingen  gav  Agt  paa  bendes 
Demonstraiioner.  Men  bun  forblev  lige  muggen,  og  bendes  Bord- 
herre  bavde  ikke  Tanke  for  andet  end  at  bolde  0ie  med  Knudsen. 
Og  medens  ban  drakGlas  paa  Glas,  bviskede  ban  bemmeligbedsfuldt 
til  Madame  Griiner:  „Det  er  ikke  farligt  med  mig  —  ser  Del  men 
Knussen  derover,  ban  er  bare  antaget  paa  Preve  —  ser  De!  —  og 
det  er  jeg,  som  skal  passe  paa  bam;  —  Knussen  I*  —  raabte  ban 
saa  med  stigende  Kraft  jo  Isenger  Maaltidet  skred  frem. 

Ved  Desserten  var  Munterbeden  almindelig,  og  Steien  egede  for 
bvert  Minut,  eftersom  den  indvundne  Varme  af  Mad  og  Vin  turde 
slippe  sig  10S. 

Heiesteretsbud  Paalsen,  der  var  en  anerkjendt  Humorist,  op- 
traadte  paa  almindelig  Opfordring  med  forskjelligeSelskabskunster; 

28  —  KUUand:  Stmlede  Vcrker  1. 
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ban  kunde  for  Exempel  gale  som  en  Hane,  banke  sig  paa  Kinden. 
saa  det  klukkede,  som  naar  man  bolder  af  en  Flaske,  bevsge 
0rerne  op  og  ned  og  meget  sligt. 

Kristine  syntes  ikke,  at  dette  var  ganske  i  sin  Orden.  Et  Bryl- 
lupsbord  burde  eFter  bendes  Smag  ikke  vflsre  fuldt  saa  lystigt  paa 
den  Maade. 

Men  da  Vserten  vilde  takke  Paalsen,  kaldte  ban  bam  for  Speg: 
,Hr.  Heiesteretsjustitiarius !  *" 

Dette  greb  Redakteren  strax  og  raabte  bait:  i,Hr. General  Knoff I 
—  maa  jeg  bave  den  JEre?* 

Selskabet  studsede  ferst;  men  snart  var  Ideen  gjennemfert  med 
alle  Herreme:  Skorstensfeier  Lunde  blev  Overinspekter  —  man 
udelod  Feier  — ,  og  Brudgommen  blev  Statsraad. 

Men  Kristine  var  glad»  at  man  ikke  censede  bende.  Derimod 
kunde  bun  ikke  forstaa,  hvorfor  Selskabet  var  n»r  ved  at  revne 
af  Latter,  da  Paalsen  benvendte  sig  til  Freken  Nielsen:  i,FruStats- 
raadinde!  —  ter  jeg  udbede  mig  den  JEre  at  drikke  et  Glas  med 
Dem?* 

»TakI  — Hr.Justitiarius!'  svarede  Eveline  og  blev  Hdt  red;  men 
strax  efter  lo  bun  og  bviskede  nogle  Ord  til  Mortensen. 

Overinspekter  Lunde  vilde  plent  finde  en  Titel  for  Madam 
Gluncke;  men  bun  skreg  beit  og  boldt  sig  for  0reme.  General 
Knoff  vilde  drikke  med  Politimester  Andersen,  som  sad  og  stirrede 
paa  Knudsen  med  stive  0ine.  Og  da  Generalen  ikke  kunde  faa 
bam  til  at  bore,  greb  ban  med  militsr  Resolutbed  et  Stykke  Appel* 
sin  og  kastede  over  Bordet.  Ubeldigvis  traf  dette  Madame  Griiner 
midt  i  Ansigtet. 

»Surt  imod  surt!"  —  raabte  Justitiarius  Paalsen. 

Madame  Griiner  vilde  gaa  —  som  rimeligt  kunde  vaere ;  og 
baade  Politimesteren  og  Jernbanedirekteren  maatte  bolde  paa 
bende. 

Imidlertid  glemte  man  snart  denne  lille  ubebagelige  Scene, 
idet  Freken  Eveline  fik  et  godt  Indfald.  Hun  tog  det  rede  Papir  af 
en  Smsldbonbon  og  fsstede  det  i  Redaktorens  Knapbul. 

Alt,  bvad  der  fandtes  paa  Bordet  af  blankt  og  broget,  blev  na 
anvendt  til  Dekorationer  for  Herreme,  og  det  blev  tilslut  en  meget 
glimrende  Forsamling.  Man  vedtog  paa  Forslag  af  Mortensen,  at 
der  skulde  drikkes  Kaffe  og  reges  Cigar  ved  Bordet,  „saaledessom 
man  gjer  i  Paris".  Stolen  blev  nu  saa  voldsom,  at  man  neppe 
kunde  bore  sin  egen  Stemme.  Der  blev  en  vild  Cancan  af  store 
Titler,  som  krydsede  binanden  over  Bordet;  det  gik  uafladeligt 
paa  medGenerallJernbanedirekterl  Havnefogedl  Statsraad!  Justi- 
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tiarittsi  —  og  indimellem  brelede  Politimester  Andersen:  .Knus- 
senl" 

Kristine  felte  sig  mere  og  mere  ilde.  Hun  saa  nedover  Bordet 
til  begge  Sider;  og  bun  skammede  sig  for,  hvorledes  det  saa  nd. 
Store  rade  Flskker  af  Vin  og  brune  af  Sauce ;  Blomster  og  Agurk- 
salat,  Rosinstilker,  Cigaraske,  Appelsinskal,  krellede  Servietter  og 
Stykker  af  Kransekage  —  alting  hulter  tilbulter  mellem  Glas  og 
Flasker.  Ansigterne  rede  som  en  Rad  af  Pioner;  Damerne  lo,  og 
Herreme  skraalede  til  hverandre  —  baiet  belt  fremover  Bordet, 
medens  Regen  af  Cigareme  blandede  sig  med  den  tykke  Madlugt 
og  Lugten  af  Vin  og  Kaffe. 

Flere  Gauge  saa  bun  spergende  paa  sin  Maud;  men  ban  smilede 
beroligende  og  bviskede  noget,  bun  ikke  forstod;  ban  talte  igjen 
saa  utydeligt. 

Da  Selskabet  endelig  kom  fra  Bordet,  blev  Vaerelset  foran  Spise- 
salen  snart  for  trangt,  og  Madam  Gluncke  gik  da  uden  videre 
gjennem  Kjekkenet  og  Entreen  og  aabnede  Derene  til  den  evrige 
Leiligbed. 

Her  var  kun  balvt  mebleret,  Overtrsek  over  Spoil  og  Lysekroner, 
og  Rudeme  vare  overkalkede.  Men  dette  kjelige  Halvmerke  var 
netop  saa  byggeligt,  og  Selskabet  spredtes  i  alle  Vsrelserne. 

Pianofortet  biev  aabnet,  og  den  yngste  Freken  Lunde  foredrog: 
.Hun  gik  langsmed  Stranden". 

Man  kunde  bere,  at  bun  bavde  Isrt  »den  nyeste  Metbode"  — 
som  bendes  Moder  sagde;  tbi  bun  sang:  ,banne  mabalede  Stran- 
nsn  og  bssnne  mebed,  bsesenne  mebed*. 

Men  saa  forefaldt  der  et  lidet  Optrin  ved  Pianoet,  idet  Madam 
Gluncke  paa  Dad  og  Liv  vilde  synge:  ^Der  stod  to  Piger  og  plan- 
tede  Kaal",  medens  Freken  Lunde  bestemt  v»grede  sig  ved  at 
spille  til  »det  Slags  Sange". 

Lykkeligvis  drev  Uveiret  over,  idet  Heiesteretsjustitiarius  Paal- 
sen  tog  Malla  Bimbam  om  Livet  og  dansede  Polka. 

Det  blev  til  et  Bal,  et  lystigt  Bal  udover  Natten  i  den  store, 
tomme,  balvmerke  Stue. 

Bag  Deren  sad  Madame  GrQner  og  berte  paa  Madame  Knolf, 
som  grsed  over  sin  Mand.  De  vare  begge  enige  om,  at  det  var  6t 
sjofelt  Bryllup,  og  at  Malla  Bimbam  aldrig  burde  komme  blandt 
Folk. 

Kristine  gik  omkring  og  felte  sig  forladt  og  ulykkelig.  Men  da 
bun  udpaa  Naiten  saa  sin  Mand  halvveis  baenge  om  Halsen  paa 
Madam  Gluncke  benne  i  en  mark  Krog,  blev  bun  saa  beklemt  om 
Hjertet,  at  bun  gik  ned  og  laasede  sig  inde  i  sit  Vssrelse. 

28* 
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Da  de  sidste  Gjasster  drog  hjem,  skinnede  det  graa  Dagslys  ind 
gjennem  de  kalkede  Ruder.  Redakter  Mortensen  havde  allerede 
for  et  Par  Timer  siden  hilgt  Freken  Nielsea  bjem.  Politimester 
Andersen  stod  tenet  til  Trappegetenderet  og  hviskede  hja^lpelast: 
.Knussenl"  han  havde  mistet  sit  Maal  og  kunde  ikke  gaa  alene. 

Brudgommen  tumlede  ned  ad  de  to-tre  Trappetrin;  men  da  han 
liandt  Kristines  Der  laaset,  begyndte  han  at  raabe  og  banke. 

Kristine  slukkede  Lyset  og  gtk  hen  og  aabnede  for  ham. 


XIV. 

Om  Sommeren  boede  Statsraad  Bennechen  i  et  lidet  Schweitzer* 
bus  paa  Ladegaardsaen  belt  nede  ved  Stranden.  Det  var  bygget 
paa  Falck-Olsens  Eiendom,  og  bans  store  Villa  laa  bare  et  Par 
hundrede  Skridt  beiere  oppe  i  Bakken. 

Siden  Afistanden  var  saa  kort,  levede  de  to  Familier  halweis  i 
Fellesskab ;  og  da  Statsraadens  Hus  var  saa  indskrenket,  holdt 
begge  Familier  heist  til  oppe  i  den  smukke  rummelige  Hovedbyg- 
ning. 

Fru  Bennechen,  der  var  en  Kone,  som  forstod  sig  paa  0konomi, 
havde  aabent  0ie  for  Fordelene  ved  denne  Art  af  Husholdning. 
Og  Fru  Falck-Olsen  var  paa  sin  Side  henrykt  over  det  Liv,  som 
altid  fulgte  Statsraadens  Familie. 

Saaledes  havde  de  to  Familier  levet  hver  Sommer  til  gjensidig 
Hygge  og  Forneielse.  Men  iaar  vilde  det  slet  ikke  gaa. 

Og  det  kom  altsammen  af  den  kjedsommelige  Aktiebank. 

Generalforsamlingen  var  bestemt  til  20de  August.  Gamie  Stats- 
raad Falbe  havde  ganske  rigtigt  frabedt  sig  Gjenvalg,  og  nu  havde 
Falck-OIsen  sat  sig  i  Hovedet,  at  han  vilde  have  Statsraad  Benne- 
chens  Stemme  ved  Direktervalget;  medens  Bennechen  med  us«d- 
vanlid  Seighed  fastholdt,  at  han  ikke  kunde  stemme  paa  Grosse- 
reren  uden  under  visse  Betingelser. 

Udover  hole  Sommeren  laa  dette  i  Luften  og  fordervede  For* 
neielsen  for  dem  alle.  Fruerne  debatterede  Sagen  i  smaa  nervase 
Samtaler.  Fru  Falck-Olsen  syntes,  at  Statsraaden  gjeme  kunde 
bie  hendes  Ole  JohanI  og  Fru  Bennechen  mente,  at  Grossereren 
nok  kunde  bige  en  Mands  Raad  som  hendes  Daniel. 

Om  Eftermiddagen  den  skjebnesvangre  Dag,  da  der  skulde 
volges  Direkter  i  Banken,  sad  begge  Fruerne  hver  i  sit  Hus  og 
ventede  det  lille  Dampskib,  som  pleiede  at  bringe  Msndene  bjem 
til  Middagen. 
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Fru  Bennechen  var  i  ondt  Humar.  Alle  hendes  Overtalelser 
havde  v»ret  uden  Virkning. 

Statsraaden  havde  i  sin  mest  opheiede  Tone  sagt:  »jeg  kan  ikke 

—  Adelaide  1  jeg  ter  ikke!"  —  og  naar  han  en  sjelden  Gang  talte 
i  den  Tone,  vidste  hun,  at  han  var  ubeielig.  Nu  sad  hun  der  i  sin 
lille  uhyggelige  Dagligstue,  som  igrunden  slot  ikke  var  til  at  vaere 
i  hele  Dagen;  ude  regnede  det,  og  indtil  hende  trsngte  Madlugt 
og  Kjekkenstei  gjennem  de  tynde  Sommervaegge. 

Fru  Falck-Olsen  derimod  gik  sin  Mand  imede  nedover  mod 
Bryggen,  da  Dampskibet  kom  om  Odden.  De  to  Herrer  steg  iland 
og  gik  sammen  opover;  og  nu  brad  Grossererens  Vrede  les.  De 
vare  komne  lige  fra  Generalforsamlingen  ombord  i  Dampbaaden, 
og  der  havde  veret  pakfuldt  af  Folk. 

,Det  havde  jeg  rigtignok  ikke  troetl"  —  snerrede  Grossereren, 
jydet  undrer  mig  —  ja  minsol  gjer  det  saal  —  at  De  vover  sligt 

—  Bennechen  I* 

,Det  gjer  mig  ondt  —  Hr.  Grossererl  men  jeg  sagde  Dem  det 
paa  Forhaand;  jeg  kunde  ikke  gjere  an  det.  Heiere  Hensyn  — * 

yHensynl  —  jeg  synes,  De  skylder  mig  temmelig  meget  Hen- 
syn  —  temmelig  meget  I* 

.Saa  —  saa  —  Ole  JohanI  —  bare  ikke  sint,"  beroligede  Fruen, 
som  nu  medte  dem. 

»Aa  jeg  ved  ikke,  hvad  du  blander  dig  i  det  —  Mori  —  han 
der*  —  her  pegede  Grossereren  med  en  tygget  Cigarstump  paa 
Statsraaden,  ,han  stemte  paa  Konsul  Lind,  og  det  uagtet  han  ved, 

at  hvis  jeg  bare  vil,  saa men  han  skat  komme  til  at  angre 

denne  Dag,  det  han  han  forlade  sig  paal* 

.Her  mig  et  0ieblik  —  Hr.  Grosserer  Falck-Olsen,*  begyndte 
Statsraaden,  han  var  bleg,  og  Mundvigeme  dirrede  paa  ham,  da 
han  vilde  smile;  ,har  det  aldrig  faldt  Dem  ind  at  De  tiltrssnger  — 
at  De  mangier  noget  der  —  *  Statsraaden  pikkede  ham  lempeligt 
paa  det  venstre  Frakkeopslag. 

,Aa  skidt  paa  Deres  fine  Talemaaderl  —jeg  mangier  s'gu  hver- 
ken  noget  paa  Hjertet  eller  Forstanden,  det  skal  De  snart  faa  se" 

—  og  dermed  lob  han  opover  mod  Huset 

Men  Fru  Falck-Olsen,  hvis  kloge  0ine  neie  havde  fulgt  de  to 
Herrer  under  Samtalen,  vexlede  et  hurtigt  Blik  med  Statsraaden ; 
han  nikkede. 

«Kan  vi  stole  paa  det?*  spurgte  hun. 

.Ganske  sikkert,  hvis  han  opfarer  sig  klogt;  det  vil  da  sige  -* 
efter  nogen  Tids  Forleb.* 

Nu  nikkede  Fnien;  ,Saa  skal  jeg  nok  greie  detl* 
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»Ja  — '  om  De  kunde  det!  —  kjsre  Pruel"  raabte  Statsraaden 
varmt.  Han  vilde  gribe  hendes  Haand;  men  den  var  saa  forgjemt 
i  Regnkaaben^  at  de  maatte  neies  med  at  hilse  med  0inene,  idet 
de  skiltes.  — 

Da  Fruen  kom  ind,  sad  Grossereren  med  Hatten  paa  og  skrev  i 
Kabinettet,  saa  bun  bene  der  kradse. 

„Du  skriver  —  Ole  Johant*  henkastede  bun  ligegyldigt. 

„Ja  —  jeg  giver  Ordre  til  Kontcet  at  de  skal  gjere  Bennecbens 
Conto  op  ieftermiddag  —  strax  —  intet  0ieblik  at  spildel* 

Jeg  kan  tenke  det  —  ja!  du  bryder  dig  naturligvis  ikke  om 
bans  Tilbud." 

.Tilbudl  —  bvad  for  et  Tilbud?" 

,Du  bar  jo  altid  gjort  Nar  aP  det  Slags  Dingeldangel'  —  fort* 
satte  Fruen,  idet  bun  tog  Re^nkaaben  af. 

.Hvad  er  det  for  noget,  du  staar  der  og  vover  om?  —  bvad 
mener  du?* 

^Forstod  du  det  virkelig  ikke?*  spurgte  Fruen  og  satte  op  et 
Ansigt  fuldt  af  Forbauselse. 

.Hvad  forstod  jeg  ikke?  —  staa  ikke  der  og  skab  dig  som  en 
gammel  Hone  — "  raabte  Grossereren  og  vendte  sig. 

«Nei  —  men  sig  mig  —  Ole  Joban!  —  forstod  du  virkelig  ikke, 
bvad  Statsraaden  mente?  Lagde  du  da  ikke  Msrke  til,  at  ban 
bankede  dig  der?" 

.Begynder  du  nu  ogsaa  med  det  Tev?  —  det  skulde  vel  betyde, 
at  jeg  manglede  Besindighed,  at  jeg  burde  vsere  slig  en  Bomulds- 
dot,  som  ban  selv  er;  men  jeg  skal  — *  Grossereren  stansede  og 
stirredepaa  sin  Kone;  tbi  bun  slog  op  sin  muntreste  Latter  og  raabte: 

„Aa  du  kloge  Ole  Joban  I  —  hvorledes  skulde  det  gaa  dig,  naar 
du  ikke  havde  mig?  Hvad  er  det,*  —  bun  tog  et  Tag  i  bans  ven- 
stre  Frakkeopslag,  —  ,bvad  er  det,  store  Masnd  pleier  at  baere 
der?  bvad  er  det  du  mangier  der?  —  nu?* 

Grosserer  Ole  Joban  Falck-Olsen  tumlede  tre  Skridt  tilbage  og 
blev  staaende  foran  Speilet;  ban  stirrede  afvexlende  i  Speilet  og 
ned  paa  sit  venstre  Opslag,  medens  ban  pillede  uvist  ved  Knap* 
bullet. 

,Tror  du  virkelig,  det  var  det«  ban  mente?* 

M Naturligvis!  —  men  sat  maatte  du  ogsaa  tage  Parti  —  som 
ban  siger;  og  det  vil  du  jo  ikke.* 

,Aa  —  det  skal  du  dog  ikke  vsere  saa  forbandet  skraasikker 
paa  I*  —  raabte  hendes  Mand  og  svingede  sig  rundt  paa  Haelen; 
»den  ene  Tjeneste  er  den  anden  vssrd;  er  det  ikke  andet,  de  for* 
langer,  saa  — " 
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»Men  Kjflsrel  —  saa  kande  du  jo  ogsaa  faaet  Direkterposten, 
naar  du  ferst  vil  gaa  over  — ** 

„Aa  —  den  lumpne  DirektorpostI  tror  du,  jeg  gad  gjere  noget 
for  den.  Men  dette  —  ser  dul  er  en  belt  anden  Sag;  det  er  da 
noget  I  bare  jeg  nu  kunde  faa  det  til  at  gaa  fort!" 

„Du  gjorde  forleden  Dag  Nar  af  det  guleCbor;  det  saa  jeg  godt, 
at  Statsraaden  ikke  ligte.  ** 

,,  Bravo  —  Malenel  —  jeg  vil  bede  Statsraaden  skaffe  mig  ind  i 
det  guie  Cbor.  Aa  du  Malenel  —  bar  ikke  Salomo  Ret,  naar  ban 
siger:  den  som  faoger  en  god  Hustru  —  eller  noget  lignende  — ** 

»JeS  synes  ikke,  du  just  skulde  bolde  dig  til  Salomo  i  iCgte- 
skabssager,"  svarede  Fru  Falck-Olsen,  idet  bun  godmodig  lod  sig 
omfavne.  — 

Da  Hilda  Bennecben,  som  ogsaa  var  kommen  med  Dampskibet, 
traadte  ind  i  Stuen,  gik  Pigen  og  dskkede  Bordet;  der  var  ingen 
Spisestue. 

»NuI  — kommer  du  der  I  —  gjennemvaad  naturligvis;  Gud  ved, 
hvad  du  skulde  til  Byen  i  sligt  et  Veir;  men  saaledes  er  det  altid 
med  dig  — "  sukkede  Fru  Bennecben. 

»]amen  Mama!  —  imorges  saa  det  da  rigtig  saa  straalende 
ud— « 

„Aa  Tov!  —  du  er  ubeldig  —  det  er  Sagen,  i  et  og  alt!  derfor 
gjor  du  beller  ikke  andet  end  Dumbeder  og  Fortrsd.  Er  ikke  Al- 
fred med?" 

„Nei  —  jeg  skulde  bilse,  at  ban  skulde  spise  i  Hotellet  hos  en 
Svoger  af  Hiortb  —  tror  jeg." 

„Den  vaemmelige  Hiortb!  — "  sukkede  Fruen  og  saa  ud  efter 
Dampskibet,  som  gik  videre. 

Hilda  var  vant  til  sligt.  Hun  tog  af  sig  og  bsengte  Toiet  ud.  Da 
bun  kom  ind  igjen,  vovede  bun  at  sige:  „Stakkels  Kristinel  — 
bun  er  slet  ikke  frisk.  Jeg  gad  vide,  om  det  ikke  var  bedst,  at 
snakke  til  Doktor  Robde  — " 

„H0r  nu  Hilda!"  sagde  bendes  Moder  og  reiste  sig  ganske  red 
i  Hovedet,  „det  er  ikke  ferste  Gang,  du  plager  mig  med  det  Fruen- 
timmer.  Men  nu  siger  jeg  dig  en  Gang  for  alle:  jeg  vil  ikke  bare 
bende  naevne  mere  —  ikke  med  et  Ord  —  borer  du !  Vi  bar  gjort 
mere  for  bende,  end  de  fleste  i  vor  Stilling  vilde  bave  gjort,  og  du 
ved  selv,  bvorledes  der  saa  ud  inde  i  Byen  efter  det  Bryllup.  Nu 
kan  det  vasre  nok,  og  du  saetter  ikke  dine  Ben  indenfor  bendes 
Der  —  forstaar  dul  Uf!  —  der  er  da  ikke  andet  end  Ufred  og 
Plage  med  dig,  bvor  du  saa  vender  dig!" 

Statsraaden  kom  nu  ogsaa  ind;  men  da  ban  saa,  bvad  Slags  Veir 
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der  var,  reddede  ban  slg  ind  i  Sovekammeret,  hvor  ban  vaskede 
sig  uafladeligt,  til  ban  blev  kaldt  tllbords. 

Da  de  bavde  sat  sig,  sagde  Statsraaden  venligt  til  Hilda,  —  thi 
ban  saa,  bun  bavde  faaet  Skjsnd:  .Havde  du  spadseret  Isenge  med 
Kammerberren,  da  jeg  traf  dig?* 

.Kammerberren?"  —  Mr  Fruen  op;  »har  du  nu  plaget  bam 
igjenl  du  gjar  dig  ganske  latterlig  —  Hildal  saaledes  som  du 
l0ber  efter  bam ;  —  ja  —  b vad  v»rre  er,  du  gier  nsesten  bam 
latterlig  — " 

,,Nei  —  men  Adelaide!"  indvendte  Statsraaden  forsigtigt. 

,Dtt  kan  dog  selv  begribe  —  Daniel,  at  for  en  smuk,  feteret 
Herre  som  Delphin,  kan  det  ikke  vasre  andet  end  generende  at 
sees  jaevnlig  med  en  Dame,  saa  lidet  destingveret  —  for  at  bruge 
et  mildt  Udtryk  —  som  vor  Hilda.  Det  er  da  soleklart  —  alligevell* 

Hilda  reiste  sig  med  et  fra  Bordet  og  styrtede  ovenpaa.  Hun 
lukkede  sig  inde  paa  sit  lille  Skraavssrelse  og  bulkede  i  Hoved- 
puden.  Det  var  dog  det  verste  af  alt.  At  bun  var  saa  beslig,  at 
en  Mand  blev  latterlig  ved  at  vise  sig  med  bende.  Mon  Delpbin 
da  gjorde  bare  Nar  aF  bende? — og  bun,  som  troede  bam  saagodtl 

Fru  Bennecben  greed  ogsaa.  „Det  er  din  Skyld  altsammen  — 
Daniel  I  —  bavde  du  ikke  brouilleret  os  med  FalckOlsens,  saa 
var  alt  godt  og  vel,  men  nu  — * 

.Rolig  —  kjaere  Adelaide!  —  bare  rolig;  —  Forsoningen  er 
n»r  — " 

,  Aa  kom  mig  ikke  med  dit:  rolig  Adelaide,'  —  basrmede  Fruen, 
idet  bun  tog  Laaget  af.  Det  var  Kalv  i  Carry. 

Men  idetsamme  led  Skridt  paa  den  lille  Veranda;  bun  fik  neppe 
Tid  til  at  sastte  Laaget  paa  igjen,  for  Grosserer  Falck-Olsen  stod 
i  Doren. 

.Ah!  —  bvor  beldigt!"  —  raabte  ban  straalende,  .Herskabet 
bar  endnu  ikke  begyndt  Middagen.  Jeg  kommer  nemlig  for  at  bede 
specielt  Dem  Fruel  —  fra  min  Kone,  at  De  maa  absolut  komme  op 
og  smage  paa  nogle  Kyllinger,  bun  er  saa  stolt  af.  Og  De  —  Hr. 
Statsraad!  maa  gjore  migSelskab  ved  en  hvid  Portvin;  ikke  sandt?* 
—  tilbiede  ban,  idet  ban  strakte  sin  Haand  frem,  ,vi  kan  begge 
trsnge  til  lidt  Extraforpleining  idag." 

Statsraaden  modtog  bans  Haand  og  trykkede  den  varmt.  Men 
Fruen  sad  endnu  som  bimmelfalden,  indtil  hendes  Mand  fik  bviske 
til  bende:  „ sagde  jeg  ikke,  Forsoningen  var  ncer?" 

Hun  stirrede  nssten  med  iGrbedighed  paa  bam  og  lod  sig  villig 
fore  bort  af  Grossereren ;  medens  Statsraaden  raabte  op  til  Hilda, 
at  bun  maatte  komme  efter,  saasnart  bun  kunde. 
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Gjenoprettelsen  af  det  gode  Forhold  mellem  Familierne  blev 
feiret  med  en  Raekke  Festligheder.  Men  det  var  ikke  laenger  ,de 
store  Bespisninger''  —  som  Delphin  sagde,  men  derimod  mindre 
Herremiddage,  hvor  man  sad  laenge  tilbords  og  holdt  mange  Taier. 

Delphin  lugtede  snart  Lumen  og  morede  sig  paa  sin  Maade. 
Han  forfulgte  Redakter  Mortensen,  som  nu  blev  en  stadig  Gjest, 
med  den  mest  udsegte  Hoflighed,  saa  den  anden  blev  belt  forvirret 
Etler  ban  skrsmte  Li  vet  afden  skikkelige  „Mam  Olsen"  ved  at 
forsikre  hende,  at  en  eller  anden  af  de  nye  Gjsster  var  Nibilist  og 
gik  med  Revolver  i  Baglommen. 

Men  Grossereren  selv  havde  antaget  en  ny  Holdning  —  stram 
og  reserveret.  Han  foretog  intet,  uden  forst  at  bave  raadfert  sig 
med  Statsraaden,  og  i  sine  Selskaber  saa  ban  aldrig  mere  noget 
Menneske,  som  ban  ikke  bavde  Tilladelse  eller  Ordre  til  at 
invitere. 

Det  store  .Dansebal  paaOlsesalen'',  som  gaves  bver  Hest,  blev 
iaar  til  en  fin  „tb6  dansant";  og  Grossereren  gavsin  Datter  et  Vink 
om,  at  bun  ikke  skulde  slaa  Vrag  paa  Hr.  Extraskriver  Hiortb. 

Men  berover  blev  Sofie  fomermet,  isfler  da  Faderen  ikke  vidste 
mere  Besked.  Idetheletaget  var  bun  misforneiet:  Kammerberren 
naermede  sig  ikke,  og  Valget  mellem  Hiortb  eller  Bennecben 
syntes  bende  en  tarvelig  Triumf. 

EUers  bavde  disse  to  Venner  bavt  en  anstrengende  Sommer. 
Tbi  foruden  Departementstjenesten  bavde  de  ogsaa  bavt  i  Kom- 
mission  at  more  en  Svoger  af  Hiortb  —  Grosserer  Garman,  som 
laa  ved  Greben;  og  det  bavde  de  gjort  saa  grundigt,  at  de  ikke 
bavde  baft  Tid  til  at  varetage  sine  Hjerteanliggender. 

Da  derfor  Vintersaisonen  begyndte,  skulde  der  tages  fat  med 
Alvor.  Is«r  var  det  Alfreds  Plan  at  Isgge  alle  Aarer  ud,  for  at 
vinde  den  unge  Kone  node  i  Portnerleiligbeden.  Men  Fru  Benne- 
cben tog  en  Dag  sin  Sen  Alfred  for  sig  og  betroede  bam  noget  inde 
i  Soveverelset,  bvoraf  Felgen  var,  at  ban  lod  Kristine  v»re  iro. 

Det  var  forresten  besynderiigt,  bvor  burtigt  bun  tabte  sig.  Det 
glinsende  rode  Haar  blev  ligesom  saa  tart,  og  bele  Vinteren  udover 
var  bun  daarlig.  bavde  ofte  ondt  i  Halsen  og  Vserk  i  Lemmeme. 

Hendes  Mand  gled  omkring  mere  smilende  og  lydlos  end  nogen- 
sinde.  Hun  bavde  beboldt  en  stserk  Modbydeligbed  for  bam  fra 
Bryliuppet;  men  deres  Liv  gik  stille  og  ensformigt,  og  ban  be- 
bandlede  bende  godt. 

Med  Lodsoldermand  Seebus  vexlede  Anders  Mo  mange  Breve, 
og  ban  flk  nu  og  da  et  Bancobrev  vestenfra.  Men  en  Dag  under 
Jul  modtog  ban  folgende  Skrivelse: 
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»Hr.  Departementsbud  Mo  I  nu  gaar  det  ikke  an  tengere,  des- 
formedelst,  at  ban  bar  ikke  mere,  men  Gjeld;  bvorfor  jeg  skriver 
i  mit  eget  Navn,  og  Njsdel  ved  ikke  af  det,  fordi  jeg  ikke  tror,  at 
det  basnger  rigtig  sammen  med  disse  Penge,  som  nu  er  gaaet  op 
til  950  Kroner.  Hvis  det  er  Kongens  Folk,  som  fortsrer  disse 
Penge,  saa  er  vi  ikke  bedre  end  de  Russer  i  Rusland  og  Peters- 
burg, og  jeg  skal  skrive  i  Avisen,  for  Manden  er  fattig  og  arm 
bleven,  og  ban  bar  fanget  Sygdom  i  Blodet  formedelst  Grsmmelse 
over  denTaren,  ogGreften  er  nerpaa  rabet  sammen  igjen,  og  ban 
er  et  klageligt  Syn,  bvisaarsag  jeg  skriver  til  Eder,  som  er  bans 
Broder,  at  I  for  Guds  Barmbjertigbeds  Skyld  maa  se  at  faa  Ende 
paa  denne  Sag,  som  nu  er  snart  to  Aar  indsendt  til  Kongen  foruden 
Svar,  men  bare  Omkostninger.  Ligervis  Isnges  ban  meget  efter 
Brev  fra  sin  Datter  Kristine,  som  nu  er  Eders  Hustru,  og  fonindrer 
sig  over,  at  bun  nu  intet  bar  at  skrive,  aldenstund  I  dog  baver 
byppigen  skreven  os  til,  at  bun  alene  eftertragtede  at  blive  Eders 
Hustru,  men  skammede  sig  for  Alderen,  bvorfor  vi  ogsaa  skrev 
saaledes  som  ombedet  af  Eder  med  Overtalelser  og  sligt;  men  jeg 
tror  ikke  noget  af  alt  nu  berefter  serbedigst 

Lauritz  Boldemann  Seebus.* 

Farbror  Anders  laeste  dette  Brev  i  det  lille  Forgemak,  ban  bavde 
udenfor  Statsraadens  Kontor  i  Departementet.  Han  foldede  Brevet 
sammen  og  stak  det  i  Ovnen,  medens  ban  rokkede  med  Hovedet 
og  smilte  ben  for  sig. 

Statsraaden  aabnede  Deren:  ^Horer  De  ikke?  —  Mo  I  —  jeg 
bar  ringet  to  Gauge." 

Anders  Mo  reiste  sig  og  saa  paa  Statsraaden  med  det  samme 
meningslose  Smil. 

»Men  Mol**  raabte  Statsraaden,  „jeg  tror  ved  Gud,  De  begynder 
at  blive  gammel  1 " 


XV. 

Doktor  Johan  Bennecben  opboldt  sig  et  belt  Aar  i  Wien.  Den 
eneste,  ban  korresponderede  med  bjemme,  var  Hilda;  og  gjennem 
bende  Bk  ban  ogsaa  vide  udpaa  Sommeren,  at  Kristine  var  bleven 
gift  med  sin  Farbror.  Fra  dette  0ieblik  skrev  ban  ikke  mere  bjem, 
og  det  var  Isnge  bans  Beslutning  at  forblive  i  Wien  eller  reise  til 
Amerika. 

Men  da  ban  bavde  gaaet  og  tumlet  med  sin  store  Sorg  bele 
Vinteren  udover,  kom  der  over  bam  en  saadan  Lsengsel  efter 
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endnn  en  Gang  tt  se  hende  og  om  muligt  faa  en  Forklaring,  at 
ban  reiste  hfem  i  Midten  af  Marts. 

Mangfoldige  Tanker  og  Uvisheder  kjempede  i  ham,  da  ban  nasr- 
mede  sig  Hjemmet.  Alfred  var  det  altsaa  ikke,  bun  havde  elsket; 
men  bvorfor  ialverden  havde  bun  taget  den  Gamle? 

Uagtet  ban  ikke  svarede  mere  paa  bendes  Breve,  var  dog  Hilda 
vedblevet  at  skrive  til  ham,  og  saaledes  vidste  ban,  at  Kristine 
havde  vasret  sygelig  i  Vinter.  Da  ban  gik  ind  ad  Porten  i  sin 
Faders  Gaard,  saa  ban  ikke  ned  i  Kjaeldervindueme,  men  gik  lige 
ovenpaa,  for  at  hilse  paa  sine. 

Fru  Bennecben  udstedte  et  Skrig,  da  bun  saa  bam ;  tbi  bans 
Hjemkomst  var  forsaavidt  en  Overraskelse,  som  der  kun  leseligt 
havde  vaeret  Tale  om,  at  ban  kanske  kom  engang  til  Vaaren. 

»OmforIadelse  Moderl  —  jeg  burde  have  telegraferet  — "  sagde 
Joban. 

Fruen  saa  endnu  paa  bam  med  et  nnderligt,  spendt  Udtryk; 
men  da  ban  kom  benimod  hende  med  sit  gode,  tungsindige  Ansigt, 
momlede  bun,  idet  bun  kyssede  bam:  ,Du  er  saa  forandret  JobanI 
jeg  kjendte  dig  ikke  strax." 

Hilda  kom  nu  ogsaa  ind  og  kastede  sig  om  Halsen  paa  bam : 
„Velkommen  —  velkommen  —  kjore  Joban!  nei  —  bvor  du  er 
forandret." 

„Siger  du  ogsaa  det?**  spurgte  Joban. 

sDu  er  ti  Aar  seldre;  der  er  jo  graa  Haar  i  Skjaegget  dit,  og  — 
ja  sandelig!  —  du  begynder  at  blive  skaldetl  — JobanI** 

Broderen  smilte  paa  sin  saedvanlige  tunge  Maade;  men  Hilda 
gav  n0ie  Agt  paa  bam ;  bun  syntes,  ban  var  saa  besynderlig,  og 
bun  havde  aldrig  fer  lagt  Masrke  til,  bvormeget  ban  baltede. 

Da  Statsraaden  kom  bjem,  havde  ban  en  Samtale  med  sin  Kone 
i  Sovevaerelset;  og  ved  Middagsbordet  var  baade  ban  og  Fruen 
saa  venlige  mod  den  bjemvendte  Sen,  at  Joban  folte  sig  ganske 
varm  om  Hjertet ;  sel v  Alfred  var  elskv»rdig.  Det  var  bans  Plan 
at  tale  med  Hilda  om  Eftermiddagen ;  men  Fruen  sendte  Hilda  ud 
i  Byen  efter  et  eller  andet  med  det  samme,  de  havde  spist. 

I  Skumringen  sneg  ban  sig  da  ned  ad  Trappen ;  men  da  ban  kom 
til  de  to-tre  Trin,  som  forte  ned  til  Kristines  Der,  kom  den  gamle 
Beklemmelse  over  bam  —  bare  usigeligt  smerteligere. 

Tilsidst  tog  ban  sig  sammen  og  bankede  paa.  En  gammel  Pige, 
som  ban  ikke  kjendte,  aabnede  for  bam.  Det  var  den  Stue,  ban 
saa  mange  bundrede  Gange  havde  dremt  om;  bvor  ban  havde 
ladet  utallige  Scener  og  Meder  med  hende  foregaa  i  Tankeme, 
mens  ban  var  langt  borte;  forst  fulde  af  Haab, —  siden  —  da  bun 
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var  gift  —  vemodige;  og  dog  havde  han  bestandig  havt  en  Felelae 
af,  at  hun  skyldte  ham  et  Regnskab. 

Den  kjeodte  Lugt  i  Stuen  vakte  alle  hans  Erindringer,  og  det 
var  saa  vidt,  han  fik  frem:  .Er  hun  hjemme?" 

Pigen  saa  paa  ham:  ,,Madamen  er  derinde.* 

Det  f6r  gjennem  ham,  da  hun  sagde  Madamen.  Deren  til  Kristi- 
nes  gamle  Vsrelse  stod  aaben.  Der  var  ikke  Lys  i  nogen  af  Stu- 
erne;  men  Gaslyset  oppe  fra  Gaden  kastede  store  gule  Firkanter, 
saa  at  Doktoren  kunde  se  een,  som  laa  i  Sengen  derinde. 

Han  na&rmede  sig  og  sagde:  »Godaften  —  Kristine!'' 

Den  Syge  reiste  sig  i  Sengen  og  stirrede  paa  ham.  Johan  greb 
fat  i  Derkarmen  —  var  dette  Kristine?  Men  hun  udstedte  et  Skrig 
og  bevaegede  Armene,  for  at  holde  ham  fra  sig;  Pigen  lukkede 
Deren  og  sagde  fortemet:  »Jeg  troede,  Madamen  kjendte  Demi' 

»Hvad  feiler  hende?" 

»Det  ved  jeg  ikke  noget  om,"  svarede  Pigen  og  aabnede  den 
ydre  Dor  for  ham. 

Doktor  Bennechen  steg  op  de  to-treTrin.  Han  havde  seet  hende, 

—  han  havde  seet  hendes  Ansigt  tydeligt  nok  til  ikke  at  glemme 
det,  om  han  blev  hundrede  Aar.  En  ubestemt  Rsedsel  greb  ham. 
I  en  Fart  knappede  han  sin  Frakke  og  skyndte  sig  abted,  for  at 
opsoge  Doktor  Rohde. 

Han  traf  den  gamle  Huslege  i  sin  Armstol  Isesende  Aviser. 

„Ei  eil  —  se  den  hjemkomne  Professor!  —  velkommen  Gutten 
mini  hvorledes  har  du  det?"  —  Doktor  Rohde  sagde  endnu  du  til 
Statsraadens  Bern,  som  han  havde  seet  voxe  op  fra  smaa  af. 

Johan  svarede  ikke  paa  denne  venlige  Tiltale,  men  spurgte  kort 
og  aandelost:  ,Hvad  feiler  Kristine?* 

„He?  —  Kristine ?*"  —  spurgte  Rohde  og  tog  Brilleme  af,  .aa 

—  du  mener  hende  i  Portnerstuen.  Har  du  seet  hende?* 

„Nuvel  —  saa  ved  du,  hvad  der  feiler  hende, **  sagde  den  gamle 
Lege  alvorligt,  „det  er  et  af  de  styggeste  Tilfslde,  jeg  har  baft. 
Det  synes,  somom  hendes  sunde  Blod  og  prsgtige  Legeme  var 
mer  end  almindeligt  praedisponeret  for  Giften  — ** 

„Men  —  men  hvem?  —  hvem  har  smittet  hende?"  — Johan 
Bennechen  var  ligbleg,  og  Sveden  piblede  frem  paa  hans  Pande. 

„Men  kjaere Gutten  min,  hvor  du  tager  dig  ner  af  dette!"  sagde 
Doktor  Rohde,  som  begyndte  at  forstaa;  „det  er  naturligvis  hendes 
Mand.  Han  har  ligget  paa  Hudafdelingen  to  Gange  —  vidste  du 
ikke  det?  —  jeg  har  ham  her  i  Protokolien  —  et  gammelt  Svin  — 
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ser  du!  — *  og  Doktoren  begyndte  at  slaa  efter  i  en  tyk  Bog  paa 
Skrivebordet. 

,0g  dene  vidste  Del  —  og  sagde  ingentingi  —  Fy  Doktor 
Rohdel  —  det  var  lumpen t  af  Demi"  —  Johan  stod  med  knyttede 
NsBver. 

.KjsreGntten  mini  —  det  gjer  mig  ondt  for  dig  I*  svarede  den 
Gamle,  ,bavde  du  v«ret  hjemme,  vilde  jeg  vel  sagt  det  til  dig  som 
KoUega.  Men  du  ved  selv,  at  skulde  man  fortselle  alt,  hvad  man 
ved  af  det  Slags,  saa  vilde  mange  iEgteskaber  forpurres  —  ikke  at 
tale  om,  at  man  aelv  vilde  gjere  sig  aldeles  umulig.  Og  forresten 
saa  syntes  {eg  den  Gang,  at  det  var  en  Sag,  som  din  Far  var  ner- 
mere  til  at  passe  —  * 

,Vil  De  ovenikjebet  insinuere,  at  Far  vidste  det?  —  aa  De  er 
en  gammel  Cyniker,  —  det  bar  De  altid  veretl  — "  Johan  Ben- 
nechens  gode  0ine  lynede,  da  ban  sagde  dette,  og  ban  gik  uden 
Farvel. 

,Stakkels  GutI  — "  sagde  den  gamle  Doktor  og  tog  fat  paa 
Avisen  igien,  .ban  bar  nu  alle  Dage  vaeret  ubeldig." 

Joban  Bennecbens  Bekjendte  fandt,  at  Opholdet  i  Udlandet  bavde 
giort  bam  ^derst  besynderlig.  Han  besegte  ingen,  var  aldrig 
bjemme,  gjenoptog  beller  ikke  sin  Praxis.  Men  om  Naiten  eller 
sent  paa  Aftenen  kunde  man  trsffe  bam  vandrende  med  opslaaet 
Krave,  —  belst  i  Gaderne  omkring  Statsraadens  Hus.  Derfor 
mente  man,  at  ban  boldt  sig  meget  bjemme  i  Familien. 

Men  det  gjorde  ban  beller  ikke.  Hole  Dagen  drev  ban  om  i 
Byens  Udkanter,  og  ferst,  naar  det  merknede,  nsrmede  ban  sig 
det  Sted,  om  bvilket  alle  bans  pinlige  Tanker  kredsede. 

En  Ahen  medte  ban  Doktor  Robde,  just  som  denne  var  paa 
Veien  til  Kristine. 

,Kom  gaa  med;  du  kan  bjelpe  mig  — "  sagde  den  Gamle,  som 
ganske  syntes  at  have  glemt  deres  sidste  Made.   . 

Joban  ftilgte;  det  var  bam  umuligt  at  modstaa  Lysten  til  at 
komme  i  bendes  Nssrhed. 

Kristine  f6r  sammen,  da  bun  saa  bam.  Men  Doktor  Robde  lagde 
sin  Haand  paa  bendes  Arm  og  sagde  naesten  mildt:  «Se  saa  — 
lille  VenI  nu  skal  vi  ikke  skabe  os.  Livet  bar  v»ret  Dem  merkt 
nok;  De  skal  vsre  glad,  om  der  kommer  et  lidetGlimt  tilslut.  Og 
saavidt  jeg  kan  skjonne,  er  det  al  den  Lykke,  I  to  kan  vente  sam- 
men, at  De  lader  Dem  pleie  af  bam  den  Stund,  som  er  igjen.  Se 
saa  —  Bern  I  —  snak  nu  udl' 

Dermed  gik  «den  gamle  Cyniker";  men  lenge  laa  Johan  Ben- 
necben  paa  Knas  ved  Sengen  og  Fortalte  bende  af  sit  fulde  Hjerte. 
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I  Farstningen  forstod  hun  ham  ikke;  men  efterhvert  som  han 
talte,  skrumpede  den  store  Umulighed  ind;  det  klarnede  mere  og 
mere  for  hende;  Der  efter  Der  sprang  op,  og  mens  Taarerne  en 
for  en  trillede  ned  i  Puderne,  slog  hendes  dulgte  Kjerlighed  be- 
rusende  varm  ud  af  det  elendige  forgiftede  Legeme  i  en  Salighed, 
hun  aldrig  havde  dramt. 

Hun  glemte  at  sige  De  og  alle  de  fine  Ord,  man  havde  tert 
hende,  og  gjenfandt  sit  brede,  st»rke  Bondemaal,  idet  hun  for- 
klarede  ham,  hvorledes  det  hele  var  gaaet  til,  og  bad  ham  tilgive, 
at  hun  saa  lidet  havde  forstaaet  ham. 

Og  de  tilgav  hinanden,  og  de  udslettede  hele  Fortiden,  for  at 
leve  i  hinandens  Kjsrlighed  ,den  Stuod  som  var  igjen". 

Fra  den  Dag  overtog  Doktor  Bennechen  Kristines  Pleie.  Hans 
Moder  saa  forskende  paa  ham,  da  han  fortalte  det;  og  han  kunde 
ikke  lade  vsre  at  iagttage  hende  ligesaa  skarpt.  Men  det  var  ham 
en  stor  Lettelse,  da  Pru  Bennechen  i  en  deltagende  Tone  sagde: 
,Den  stakkels  Kristinel  —  jeg  er  bare  saa  bange  for,  at  hun  bar 
faaet  den  slemme  Gigt  af  at  bo  i  Kjaeideren;  det  skal  vere  saa 
usundt  —  teste  jeg  forleden.* 

Kristine  og  Johan  nsvnte  aldrig  sig  imellem  Farbror  Anders's 
Navn ;  og  han  paa  sin  Side  passede  neie  paa  aldrig  at  made  Dok- 
tor Bennechen. 

De  talte  ikke  meget  idetbeletaget.  Men  naar  han  var  berdig 
med  at  bytte  Omslag  og  skaffe  hende  al  den  Lindring,  han  kunde, 
vilde  hun  gjerne,  at  ban  skulde  sidde  ner  indved  Sengen.  Hun 
laa  da  stille  og  saa  paa  ham;  men  hun  ligte  ikke,  naar  han  saa  paa 
hende ;  skjent  han  heit  og  dyrt  forsikrede,  at  hun  i  bans  0ine  var 
nssten  som  fer. 

Kristine  havde  hele  den  Skrsk  for  Sygehuset,  som  er  saa  ind- 
groet  og  saa  vej  begrundet  hos  Almuen.  Men  tilslut  fik  Doktoren 
hende  overtalt  til  at  lade  sig  flytte  op  paa  Hospitalet. 

Den  Dag,  som  var  bestemt  til  hendes  Flytning,  var  en  Solskins- 
dag  i  Begyndelsen  af  April.  Posten  bragte  et  Brev  fra  Olderman- 
den,  som  hun  med  Male  stavede  sig  igjennem. 

„Kjaere  Kristinel  Lensmanden  sagde,  jeg  maalte  give  skriftlig 
Klage,  og  jeg  bar  saa  gjort,  og  nu  er  min  Klage  kommen  til  mig 
igjen,  og  du  kan  tro,  at  den  saa  ud,  formedelst  Paategninger  og 
saaledes:  Oversendes  Rodemeisteren,  tilbagesendes  Amtmanden 
og  Veiingenieren,  og  hele  Kleresiet  bar  skrevet  paa  den,  og  tilslut 
var  der  bare  en  yrenes  liden  Plads  igjen  nede  paa  den  sidste  Side, 
og  der  skrev  jeg:  „Ganske  som  jeg  ventede*  —  Seehus;  men 
Amtmanden  er  nok  gal  paa  mig  for  det.   Men  det  er  ikke  det 
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vttrste;  men  det  er  godt,  at  da  bar  det  godt,  som  du  skrev  sidst, 
for  vi  bar  det  ikke  godt,  som  jeg  ikke  vilde  sige  dig,  men  nu  maa 
det  ud  i  Pennen,  for  det  gaar  nu  altfor  gait.  Far  din  er  Fant  — 
ganske  Fant,  eier  ingenting,  alt  er  streget  med  til  den  Sagen,  som 
din  Mand  steller  med,  og  desuden  er  ban  nu  saadan,  at  ban  ikke 
arbeider  mere,  saa  kan  du  selv  tsenke,  men  sidder  belst  og  glor  i 
Vseggen.  Dette  maatte  jeg  nu  fortaelle  dig,  for  du  maa  komme 
bjem  og  greie  det,  for  nu  gaar  det  langt  over  min  Forstand,  og  jeg 
tror,  ban  mister  Ved  og  Sans;  men  kan  du  ikke  komme,  saa  skriv 
bam  noget  godt,  belst  om  Sagen  Din  gamle  Ven 

Laurltz  B.  Seebus.** 

Kristine  lagde  sig  tilbage  i  Sengen  og  grsd.  I  Vinterens  Leb 
bavde  bun  tvunget  sig  til  at  skrive  fomoiede  Breve,  og  Olderman- 
den  bavde  svaret  i  sammeTone.  Nu  forstod  bun,  at  de  bare  bavde 
narret  binanden,  og  bun  fik  en  msegtig  Lsogsel  efter  Faderen  og 
Hjemmet  og  Kysten  der  vest.  Hun  satte  sig  tilrette  i  Sengen,  for 
at  skrive  et  godt  Brev  til  Faderen. 

„Kjflere  Fader!  naar  jeg  borer,  at  du  bar  det  saa  ondt,  befalder 
der  mit  Hjerte  stor  Jammer  og  Skamfuldbed.  Tbi  jeg  forstaar  nu, 
at  jeg  aldrig  burde  reist  fra  dig.  Men  nu  maa  du  tilgive  mig  og 
tsnke  fuldt  og  forvisset,  at  jeg  bar  dig  saa  inderlig  kjsr  i  mit 
Hjerte.  Jeg  kan  ikke  komme  til  dig,  for  jeg  er  ikke  frisk;  men  jeg 
bar  det  ellers  godt.* 

Kristine  stansede;  bun  skrev  bvert  Ord  med  Anslrscgelse;  og 
bun  tsnkte,  at  Gud  vilde  nok  tilgive  bende,  at  bun  ikke  sagde 
den  fulde  Sandbed,  for  ikke  at  bedreve  Faderen,  der  bavde  nok 
at  baere  for. 

En  Vogn  boiede  ind  i  Portrummet;  Pigen  kom  ind  og  bviskede: 
„Doktoren".  Det  var  Hospitalsvognen,  som  kom,  for  at  bente  bende. 

Der  f6r  en  Skrsk  gjennem  bende,  og  da  bun  igjen  greb  Pennen, 
var  det  bende  ikke  Isenger  muligt  at  skjule  noget. 

»Nei  kjsere  Fader!  det  er  ikke  sandt,  jeg  bar  de  t  ikke  godt 
jeg  bar  det  vierre  end  deri  vserste,  og  nu  benter  de  mig,  for  jeg 
skal  do,  og  jeg  ser  dig  aldrig  mere  og  aldrig  Sjeen  og  Husene 
bjemme;  biis  Oldermanden —  Farvel  Q|g  [(rfstlne.*' 

Da  Doktoren  kom  ben  til  Sengen,  var  bun  saa  udmattet,  at  ban 
m  aatte  kvikke  bende  op  med  Nafta.  Han  skrev  Adressen  paa 
bendes  Brev,  derpaa  bjalp  ban  til  at  bsere  bende  ud  i  Vognen. 

Skjent  Flytningen  blev  foretagen  med  al  mulig  Ombu  og  For- 
sigtigbed,  var  den  Syge  dog  yderst  medtaget,  da  bun  var  kommen 
iseng  oppe  paa  det  gamle  Hospital. 
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En  lang  Stand  laa  hun  med  lukkede0ine;  men  da  bun  omsider 
slog  dem  op,  gled  der  et  Smil  over  hendes  Ansigt.  Gjennem  Vin- 
duet  saa  bun  ud  i  den  klare  Foraarshimmel ;  Solskinnet  Mdt  fuldt 
ind  i  det  lyse  venlige  Vaerelse,  som  ban  havde  ordnet  fbr  bende. 

Kristine  vendte  Hovedet  mod  Doktoren  og  sagde:  »Ntt  fear  dn 
bave  saa  mange  Tak  —  Joban!  ber  skal  blive  godt  at  d0.* 

Og  bun  strakte  sig  i  de  glatte,  rene  Lagen  og  lukkede  0inene 
igien. 

Men  Smilet  blev  liggende  over  de  vansirede  Tr»k  og  gjorde 
bende  i  bans  0ine  skjen  som  i  fordums  Dage. 


XVL 

Det  store  Postdampskib,  som  kom  fra  Kristiania  og  skulde  belt 
op  til  Tromse,  gik  ud  gjennem  Flekkefjorden  en  regntung  Storm- 
nat  i  April. 

Postmesteren  bavde  v»ret  oppe  og  leveret  Posten  Hand  ved 
Bryggen,  —  det  var  en  liden,  beskeden  Seildugspose  med  Aviser 
og  to,  tre  Breve,  som  skulde  iland  i  FlekkeQord. 

,Faar  vi  Sje?  —  Styrmandl"  —  raabte  Postmesteren  op  til 
Kommandobrettet. 

»Jagu  faar  vi  Sje — Postmesterl*  svarede  Styrmanden  og  beiede 
sig  udover;  „jeg  skal  varsko,  naar  vi  gaar  ind  til  Egersund.* 

»Tak  — "  brummede  Postmesteren  og  skyndie  sig  tilbage  til 
sin  lune,  lille  Lugar,  bvor  der  braendte  en  Parafinlampe  med 
Slq«rm. 

Der  var  kommen  en  stor  Udenlandspost  ombord  i  Kristianssand ; 
den  trange  Kabyt  var  opfyidt  af  Sskke  og  Seildugsposer  merkede 
med  et  Postbom.  Paa  den  lille  Sovesofa  laa  Pakker  opstablede^ 
og  Bordet  foran  Hylden  med  de  mange  Rum  var  bedekket  med 
Breve  og  Postsager. 

Postmesteren,  som  var  en  fed,  ung  Mand  med  blondt  Skjseg, 
satte  sig  paa  sin  Taburet,  bsengte  den  guldsnorede  Hue  fra  sig, 
blaaste  i  Fingrene  og  tog  fat  paa  at  ordne,  kartere,  putte  i  Hylder, 
pakke  ind,  tegge  store  Houge  ben  i  Sofaen,  for  at  faa  det  fra  sig, 
—  arbeidende  stille  og  ivrigt,  —  benyttende  Tiden,  mens  man  var 
i  smult  Vande. 

I  Salonen  braendte  kun  to  Lamper  balvt  nedskruede;  indbyllede 
i  Plaids  laa  nogle  Herrer  og  sov  paa  Sofaerne.  Der  var  stille  i 
Damekabytten,  bvor  de  sov  saa  godt,  de  kunde,  gruende  for  det 
0ieb]ik,  da  man  atter  skulde  stikke  ud  udenskjflers. 
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Maskinen  arbeidede  med  tunge,  taktfaste  Slag,  som  bragte  Ag- 
terskibet  til  at  sitre  jsevnt.  Et  Lampeglas  slog  med  irriterende 
Regelmssssighed  smaa  hurtige  Slag  mod  et  eller  andet  af  Messing; 
medens  en  utrsettelig  Fodgjsnger  oppe  paa  Halvdaskket  vandrede 
frem  og  tilbage  —  frem  og  tilbage  henover  Hovederne  paa  dem, 
der  vilde  sove. 

Stormen  kastede  ned  fra  Fjeldene  og  hylede  i  Riggen;  men  der 
var  ganske  sjestilt  i  den  trange  Fjord.  Styrmanden  raabte  ned  i 
Lugen,  at  de  maatte  surre  og  forsyne  alting  forsvarligt  nede  paa 
Mellemdskket,  far  de  stak  ud  i  Seen. 

—  Inde  i  Postmesterens  lune  Lugar  laa  Brevene  og  fiad  mellem 
hverandre.  Han  skubbede  den  vidtleftige  Nordlandspost  tilside  og 
ordnede  Poseme  for  de  nsrmeste  Stoppesteder.  Der  var  Breve  af 
alle  Slags  og  med  de  forskjelligste  Udskrifter:  kluntede  skjseve 
Bogstaver,  der  bedekkede  hele  Siden;  smaa  fine  Dameskrifter 
som  Flueben  henover  det  glatte  Velin;  store  dumme  Embeds- 
skrivelser  i  Karduspapirkonvoluter  forseglede  med  Lak  og  porto- 
bi;  Lotterisedler  og  Kjffirlighedsbreve,  Rykkerbreve  og  Penge- 
breve  —  en  hemmelighedsfuld  Rede  af  Overraskelser,  Skuffelser, 
Vrevl,  Sorg,  Ruin  og  uventet  Lykke  var  den  lille  lune  Lugar,  hvor 
Postmesteren  rolig  og  flittig  lod  Brevene  glide  mellem  sine  fede 
Fingre. 

Skibet  begyndte  at  tage  lange  Duvninger,  saa  Postmesteren  for- 
stod,  de  vare  ude  mod  Mundingen  af  Fjorden.  Han  gjorde  alt 
istand  saa  godt  ban  kunde,  idet  han  lagde  det  meste  paa  Gulvet, 
saa  kunde  det  ikke  falde  ned.  Derved  fik  han  Soben  £ri,  og  med 
den  lille  Seildugspose  for  Egersund  i  Haanden  satte  han  sig  til  at 
sove  i  Hjemet  af  Sofaen,  medens  Lampen  svingede  frem  og  tilbage 
i  sin  Ballance. 

Elendigheden  i  Damekahytten  begyndte  igjen ;  man  herte  dem 
stenne  derinde,  hvergang  Opvartningspigen  gik  i  Deren.  Den 
utrsttelige  Fodgjaenger  sad  tilintetgjort  og  kastede  op  paa  sin  egen 
Frak;  han  var  bitterligt  skuffet;  thi  en  af  bans  Venner  havde  ind- 
bildt  ham,  at  man  umuligt  kan  blive  sesyg,  naar  man  bare  holder 
sig  i  frisk  Luft  og  stadig  Bevsgelse. 

Herreme  som  sov  i  Salonen,  maatte  trive  i  Bordpladen,  for  ikke 
at  falde  i  Spyttebakkerne,  og  den  klirrende  Lyd  af  Lampeglasset 
var  aflest  af  hundrede  smaa^  utaalelige  Lyd,  der  gjentog  sig,  efter 
som  Skibet  hev  i  de  lange  Sjeer. 

Det  knagede  og  knirkede  i  Salonens  Trffiverk,  naar  det  duvede 
ned  i  den  ene  Side,  og  alle  Restauraterens  Kopper,  som  hang  i 
Rader  under  Taget  ude  i  Restaurationen,  klirrede  mod  hverandre. 

29  -  KUtUutd:  Stmlede  Verker  I 
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Derpaa'  reiste  Skibet  sig  og  Caldt  over  i  den  anden  Side,  og  alle 
Kopperne  raslede  med.  En  Tabouret  og  et  Par  Spyttebakker  kom 
paa  Farten  inde  i  Salonen,  —  rasede  fierrst  ned  i  den  ene  Side  og  saa 
over  i  den  anden ;  en  Der  sprang  op  og  stod  og  slog  taktfast  flrem 
og  tilbage,  medens  Maskinen  arbeidede  med  Anstr»ngelse,  snart 
knurrende  dybt  node  snart  bragende  og  rystende  med  skraekkelig 
Allarm,  naar  Propellen  et  0ieblik  kom  belt  op  i  Vandskorpen. 

—  Men  inde  i  Postmesterens  lune  Lugar  sov  Brevene  i  firede- 
lige  Pakker,  og  Mesteren  sov  med  Egersundsposen  i  Haanden;  og 
alle  de  langs  Land  og  Strand,  som  skulde  have  Brevene,  laa  og 
sov  hver  paa  sin  Kant  —  undtagen  en  og  anden,  der  gik  urolig 
op  og  ned  ndover  Natten,  ventende  den  afgjerende  Efterretning, 
medens  ban  lyttede  efter  Stormen  og  beregnede,  at  Posten  kanske 
blev  forsinket. 

„Postmesterl*  — raabte  Styrmanden  ind  ad  Deren,  .nu  gaar 
vi  ind  til  Egersund.* 

.Her  er  den  I*  —  f6r  den  anden  op  med  Posen  i  Haanden. 

.Haahaal  De  bar  nok  foaet  en  god  Lurl*  lo  Styrmanden,  «hol- 
der  De  Dram,  saa  holder  jeg  01?* 

Javel  — '  mumlede  Postmesteren  halvvaagen. 

Styrmanden  kom  strax  igjen  med  Flaske  og  Glas.  Det  var  netop 
saavidt  Plads,  at  ban  kunde  faa  lukke  Doren  efter  sig. 

,Et  Hundeveirl*  —  sagde  ban  og  rystede  sig;  Sevandet  drev 
nedad  Oliektedeme  bans  og  blinkede  i  klare  Draaber  i  hans  krel- 
lede  Skj»g,  mens  ban  drak. 

Der  led  en  liden  skarp  Klokke  inde  fira  Maskinrummet. 

.HeisanI*  —  raabte  Styrmanden,  satte  fra  sig  Flasken  og  lab; 
,er  vi  alt  inde.* 

Postmesteren  reiste  sig  og  strakte  sig,  saa  godt  det  lod  sig  gjere, 
fik  fat  i  den  guldsnorede  Hue  og  gik  op  med  Posten. 

Dagen  bred  just  frem  —  kold  og  vaad  med  et  trist  graat  Lys. 
De  negne  Fjelde  vare  ganske  sorte  i  den  tykke  Stormluft,  og  Reg- 
nen  faldt  stridt  og  tsst. 

Egersund  var  snart  expederet;  og  medens  Dampskibet  gik  videre 
paa  sin  lange  Reise,  sad  Postmesteren  atter  og  ordnede  sine  Pak- 
ker  og  Poser. 

Men  da  det  blev  Dag,  aabnedes  alle  disse  Pakker  og  Poser,  som 
vare  bragte  iland  langs  Kysten,  og  Brevene  spredtes  ud  over  Land 
og  Strand.  Og  den,  som  bavde  ventet  Brev,  fik  ikke  noget;  og 
den,  som  stod  op  om  Morgenen  og  hverken  tsnkte  paa  Brev  eller 
Post,  sad  for  Middag  og  lo  eller  gred  over  et  Stykke  Papir. 

Men  enten  de  ventedes  eller  de  ikke  ventedes,  saa  hndt  Bre- 
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vene  frem  til  sin  Mand ;  og  fra  Postmesterens  lille,  lane  Lugar 
spredtes  over  Land  og  Strand  en  Svaemi  af  Overraskelser,  Sknf- 
felser,  Vrevl,  Sorg,  Ruin  og  uventet  Lykke,  medens  Dampskibet 
arbeidede  vtdere  og  videre  nordover,  og  den  sevnige  Postmester 
kom  op  med  en  ny  Pose  ved  hvert  Stoppested. 


XVIL 

Klokken  var  allerede  ti  om  Formiddagen;  men  Nfaedel  Vatnemo 
havde  endnu  ikke  taget  Haand  i  Arbeide. 

I  Stuen,  hvor  ban  sad,  var  Gulvet  sort  som  Jord,  Sengen  fuld 
af  graa  Halm  med  et  Par  Filletsepper;  Derklinken  var  faldet  af, 
saa  Deren  til  Kjekkenet  var  halvaaben,  og  i  Skorstenen  stod  en 
svart  Kaffekjedel  paa  to-tre  Torvgler. 

Njsdel  sad  og  stirrede  slevt  ud  gjennem  de  smaa  Rnder.  Han 
var  ikke  halvferdig  med  Vaarvinnen,  og  det  var  midt  i  April.  De 
svsre  Lemmer  hang  slapt  ned  paa  bam;  det  flltrede  Skj9g  var 
blevet  graat  omkring  Munden,  og  Ryggen  var  mere  kroget  end  llBr. 
Der  laa  en  dump  Hjselpeleshed  over  den  bele  Kjsempekrop,  der 
sad  saaledes  sammenfalden  i  den  lave  Stue,  mens  Regnet  hidt 
tungt  derude,  og  Vinden  knurrede  i  Skorstenen. 

Hans  Tanker  gjennemleb  den  lille  Ring,  bvori  de  bavde  lebet 
nu  i  snart  to  Aar.  Det  var  denne  ^Sagen*,  som  der  aldrig  blev 
Ende  paa. 

AUe  de  Penge,  som  var  gaaet  med  alle  B^oderens  gode  Ord  og 
Lefter,  alle  de  Haab  og  alle  de  Skuffelser,  —  alt  dette,  som  havde 
boldt  ham  i  Spending  gjennem  den  lange  Tid,  —  det  begyndte  nu 
at  lamslaa  ham,  —  som  en  dunkel,  hemmelighedstuld  Magt,  med 
hvilken  ban  kjsmpede  i  Merke,  uden  at  forstaa. 

Oppe  i  Fjeldene  havde  ban  haft  Stenskredet  at  slaas  med.  Men 
det  var  da  en  erlig  Sag,  og  da  ban  bavde  tabt,  saa  var  den  Ting 
ude. 

Men  bemede  blev  ban  forfulgt  af  noget  andet.  Hvor  ban  vendte 
sig,  temede  ban  mod  noget  koldt,  bledt,  som  ikke  lod  sig  knuse 
og  ikke  gav  efter.  Han  medte  det,  naar  ban  kom  til  Kirke,  ogFolk 
veg  afveien  for  bam;  ved  Thinge,  naar  det  ved  alle  Leiligbeder 
blev  bam  noteret,  at  ban  havde  vsret  under  justitiel  Tiltale;  naar 
ban  vilde  gjenoptage  Arbeidet  paa  Grenen,  var  det  der  igjen;  -^ 
ban  var  bunden;  der  laa  ligesom  et  Forbud  i  Luften,  og  ban  blev 
ved  med  at  gaa  og  stelle  og  sole  med  Fj08  og  andet  Kvindfblke- 
arbeide  uden  at  skaffe  sig  Hjsln. 

29* 
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Soift  ban  sad  og  saa  udover,  kunde  ban  knapt  skimte  Linien 
efter  den  halvtordige  Graft  lenger.  Den  havde  vsret  bans  store 
Plan,  da  ban  kom  til  Krydsvig.  Den  Greften  skulde  sastte  Gnense 
mod  Sandet  og  beskytte  bans  Gaard  mod  Sandflugten.  Det  bavde 
ogsaa  vfleret  bans  Tanke  at  plante  Pil  og  Marebalm  dernede,  saa- 
ledes  som  ban  bavde  Isst  om  i  Bladene 

Nu  laa  det  og  fialdt  saromen,  medens  Berevigsfolkene  vare  flittigo 
paa  Taren  og  skar  op  Udmarken  bans  med  dybe  Hjulspor,  saa 
Sandet  fik  endnu  mere  Magt. 

Lodsoldermand  Seebus  kom  ind  tra  Kjekkenet  ,Goddag  Nja»- 
dell  —  her  er  Brev  fra  Kri»tiaoia." 

N jsedel  saa  op  og  smilte.  Kristines  Breve  var  bans  eneste  Glede. 

•Vil  du  bave  Kaffe  —  Oldermand?* 

.Nei  Tak  — "  svarede  denne;  ban  bavde  ingen  Tillid  til  NjAdels 
Kaffe. 

Han  aabnede  Brevet  og  studsede  over  de  besynderlige  skjeve 
Linier  og  den  usikre  Skrift;  desuden  var  Btekket  lebet  ud  lFl»k- 
ker,  bvor  bendes  Taarer  vare  fialdne. 

Han  Iflsste  det  op,  stansede  og  laeste  igjen  —  det  korte  Brev, 
%om  indeboldt  saa  meget. 

Njfledel  sagde  ikke  et  Ord;  men  ban  blev  tilslnt  ganske  bvid  i 
Anstgtet.  Da  Oldermanden  lagde  Brevet  fira  sig,  tog  ban  det  og 
satte  sig  til  at  stirre  i  det,  skjont  ban  ikke  kunde  l»se  Skrift. 

Men  det  bavde  laenge  smaakogt  i  Oldermanden,  ban  reiste  sig 
beftigt  og  raabte:  ,Der  er  noget  Fanteri  i  dette  —  Njedel!  saa 
sandt  jeg  bedder  Lauritz  Boldemann  Seebus,  er  der  noget  Fandens 
Spiltegteri  i  bele  Stellet.  Jeg  tror  ikke  paa  Bror  din  —  jeg!  — 
det  er  saameget,  du  ved  det!  —  Ferst  gik  ban  og  fortalte  os,  at 
Kristine  bun  vilde  plent  bave  bam;  bun  var  bare  red,  du  skulde 
bave  noget  imod  det.  Saa  Sk  ban  os  til  at  raade  og  besnakke 
hende ;  og  saa  indbildte  ban  os,  at  alt  var  Fryd  og  Gtede.  Men 
jeg  bar  lenge  msrket  paa  Kristine,  at  — *  Isnger  kom  ban  ikke; 
tbi  Maalet  svigtede  bam,  og  ban  gik  sig  en  Tur  ud  i  Kjokkenet, 
bvor  ban  snad  sig  et  Par  Gauge  med  stort  Rabalder. 

«Nei  —  nei  —  nei  — *  svarede  Njssdel  og  rokkede  med  Hove- 
det;  ,du  maa  ikke  snakke  ondt  om  ban  Anders;  bvis  du  bare 
kjendte  bam,  — " 

Doren  til  Gaarden  blev  forsigtigt  aabnet,  og  Seren  Barevig 
listede  sig  ind  i  Kjekkenet. 

»Hvad  vil  du?"  skreg  Njsedel  og  fdr  op. 

Saren  nsrmede  sig  forsigtigt  boldende  sig  nssr  til  Older- 
manden. 
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Jeg  vilde  bringe  Hilsen  og  godt  Budskab,''  sagde  ban  fredsom- 
meligt,  yCra  Kjendinger  i  Amerika.  Jeg  bar  ogsaa  haet  Brevidag." 

Njsdel  gjemte  i  en  Fart  Kristines. 

«Der  er  nu  ferst  Hilsen  fra  Sester  til  Oldermanden;  bun  er 
bleven  Enke,  —  det  ved  du  vel?"  fortsatte  Seren  blidt. 

Nei  —  Oldermanden  vidste  tkke  det.  Seren  Berevig  tog  nu 
Breyet  frem,  som  var  fra  bans  Broder,  og  Isste :  .  Misstress  Jobn* 
son  —  Sester  til  Oldermanden  paa  Krydsvig  beder  mig  bilse,  om 
ban  ikke  vil  komme  over  til  Amerika  og  bo  i  Huset  bos  bende  eller 
tage  Land  tet  ved.' 

«Det  bar  jeg  saamaend  mange  Gange  tsenkt  paa,"  »-  mumlede 
Oldermanden. 

»Saa  var  der  ogsaa  noget  til  dig  —  Njaedell  — "  blev  Seren 
ved  og  ledte  i  Brevet. 

»Jeg  bar  ingen  Kjendinger  i  Amerika,"  svarede  Njasdel  kort. 

Seren  smaalo:  .HarduikkelengerMinne?  Herstaardet:  Der 
er  ogsaa  en  Pige  bos  Misstress  Jobnson  fra  Krydsviggaarden ;  bun 
bedder  Ane,  og  bun  vil,  at  jeg  skal  skrive  Hilsning  bjem  til  Njsedel 
Vatnemo,  at  bun  bar  det  godt,  og  at  Gutten  bendes  trives  vel  og 
bar  redt  Haar  ligt  Far  sin. " 

Njaedel  saa  op  og  betssnkte  sig  lidt,  sagde  derpaa  stille:  Muei-* 
bar  ban  redt  Haar  I" 

Seren  saa  fra  den  ene  til  den  anden  og  fandt,  at  0ieblikket  var 
gunstigt. 

,Du  er  kanske  ikke  ferdig  med  Vaarvinnen  —  Njaedel?"  be- 
gyndte  ban  varsomt. 

yHvad  skiller  det  dig?"  —  t6r  Njsdel  straz  op  igjen. 

,Nei  —  nei  — ,  det  kan  du  bave  Ret  i.  Men  det  er  nu  saa, 
Naboer  bolder  gjeme  lidt  0ie  med  bverandre.  Det  var  jo  syv  og 
tyve  bundrede  Species  Daler,  du  gav  for  Gaarden  —  bm?" 

Njsedel  bare  brummede  lidt. 

ijeg  snakkede  med  Sagferer  Tofte,  ban  var  ber  forleden  Dag,* 
fortsatte  Seren  og  saa  ligegyldigt  ud  af  Vinduet;  »ban  mente,  du 
var  ikke  saa  lidet  skyldig  paa  Gaarden. " 

9 Lad  mig  vaere  i  Fred       Seren,"  raabte  Njedel  truende. 

,Naa  —  naa  — "  mente  Oldermanden,  .lad  Seren  komme  frem 
med  det,  ban  berer  paa,  for  du  kan  da  se,  det  er  noget.  Naa  — 
Seren  I  — >  snak  ud  " 

Seren  Berevig  ligte  aldeles  ikke  disse  to;  de  forbandlede  ikke 
efter  bans  Ho  ved;  men  det  maatte  til:  ,Ja  —  jeg  mente.  at  siden 
Nj»del  eier  saa  lidet  i  Gaarden,  kunde  ban  kanske  bave  Lyst  til 
at  selge. " 
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.Hviid  byder  da?*  —  ipui^e  Njaedel. 

.H»  —  jeg  bar  jo  ikke  sagt,  at  {eg  neu^)  vilde  — ' 

.Hvad  byder  du?*  —  gjentog  Njasdel. 

^Femogtyve  hundrede  Daler.* 

,Det  gaar  ikke  aai*  —  raabte  Oldermanden  forarget,  .deter 
jo  netop  saa  vidt,  at  Njsdel  kommer  ud  af  Gjslden.  Desuden  er 
her  dobbelt  aaa  stor  Indmark,  aom  da  ban  kjebte;  —  nei  SerenI 

—  jamen  har  da  strekke  dig  laBnger  —  Pari* 

•Jeg  tager  imod  Tilbadet/  aagde  Njaedel  og  stakHaanden  (rem, 
.Handelen  er  sluttet.* 

Oidermanden  vilde  gjere  Indvendinger;  men  Njedel  stansede 
bam.  Seren  Berevig  var  aldeles  forvirret;  dette  var  ikke  bans 
Maade  —  langtfra  Imidlertid  drog  ban  from  et  Dokument  i  Avia- 
papir:  ,Det  var  —  det  var  kanske  ligesaagodt  at  bave  det  skrift- 
iigt.  Her  bar  jeg  —  bml  —  noget,  som  de  kalder  for  en  Kjebe- 
kontrakt,  bvis  — * 

9  Da  er  en  betsnkt  Mand,*  8«gde  Njedel  baansk;  .kom  med 
Pennen  —  Oldermand.* 

Det  bjalp  ikke,  bvad  Oldermanden  aagde.  Den  anden  tog  Pennen 
og  malede  nogle  tykke  Stolper,  som  skulde  betyde  Njsdel,  mere 
blev  der  ikke  Plads  til;  men  det  blev  anseet  for  tilstrekkeligt. 

Oerpaa  tog  ban  sin  Vadmelstreie,  satte  Hatten  paa  Hovedet  og 
gik  ad  af  Stuen  med  tunge  Trin. 

.Da  akal  lade  Handelen  gaa  omigjen,  bvis  ban  trsBoger  paa 
det;  for  ban  er  ikke  rigtig  i  Hovedet,"  sagde  Oldermanden,  for 
ban  falgte  efter. 

Seren  Berevig  foldede  Kjebekontrakten  sammen  og  stak  den  til 
sig  med  en  Mine,  som  Oldermanden  lykkeligvis  ikke  saa. 

Njedel  gik  foran,  Oldermanden  bagefter  opover  Bakken.  Da  de 
kom  op,  sagde  Oldermanden:  Jeg  mener,  du  faar  felge  med  mig 
HI  Amerika." 

.Med  to  tomme  Header,"  svarede  NjflDdel  mjstrestig. 

.Med  slige  Nssver  som  de  kan  da  reise  langt,*  svarede  Older- 
manden, .jeg  for  min  Del  bar  god  Lyst.  Det,  jeg  eier,  staar  bos 
en  god  Mand,  og  Huset  er  solgt  i  en  Haandevendiog.  Kom  — 
Njflsdel  —  ber  er  vi  fsrdtge.  Jeg  betaler  for  dig,  indtil  da  kan  be- 
gynde  at  tjene  noget.  —  Og  desuden  I  —  derover  bar  du  jo  en  Gut, 

—  og  etslags  Kone  ogsaa,  bvis  da  vil;  —  kom!" 
Njsdel  var  stanset  og  stod  og  stirrede  udover. 

Heroppefra  saa  det  smaat  ud  —  det,  ban  bavde  udrettet  i  disse 
Aar.    Han  fulgte  Gjsrderne  om  Agrene  sine;  ban  kjendte  bver 
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Sten,  der  laa,  og  han  mindedes  Arbeide  efter  Arbeide,  som  ban 
bavde  slidt  med. 

Derna^t  saa  ban  udover  Landet  og  den  balvfsrdige  Graft;  og 
bans  Sind  blev  alt  bitrere,  mens  ban  tsnkte  paa  alle  sine  Planer 
fra  det  ferste,  ban  kom  ber.  Saa  mindedes  ban  ogsaa  den  store  Ane 
og  den  lykkelige  Tid,  da  Kristine  var  bjemme,  og  alt  gik  godt. 
Udover  Sandet  med  den  skinnende  Krans  af  Brsndinger  vandrede 
bans  Blik.  Havel  laa  graat  og  baablest  for  bam,  staengende  med 
tykke  Skoddebanker  for  Tanken,  der  vilde  vestover. 

Og  ligesom  den  tunge  Regnluft  blev  alt  taettere,  eftersom  Stor- 
men  gav  sig,  saaledes  ssenkede  der  sig  Mismod  over  bam  efter 
den  stsrke  Qpbrusning,  i  bvilken  ban  bavde  solgt  Gaarden  og  var 
gaaet  fra  det  bele. 

Men  i  al  sin  Kummer  over  Kristine,  over  sig  selv  og  sit  spildte 
Liv,  i  al  den  Tyngsel,  som  nigede  over  ham,  var  det,  somom  der 
kom  en  liden  Rift  ved  Oldermandens  sidste  Ord.  Midt  i  det  marke 
trasteslese  graa,  ban  stod  og  stirrede  i,  skimtede  ban  ligesom  et 
lysere  Punkt;  og  Straaler  kom  og  samlede  sig  paa  det,  indtil  det 
skinnede,  og  ban  saa,  at  det  var  et  Bameboved  —  en  liden,  bvid 
Nakke  med  redt  krellet  Haar. 

Han  drog  en  lang  Fust  og  saa  sig  forundret  om.  Det  bavde  ban 
aldrig  taenkt  paa ;  der  var  endnu  noget  at  knytte  et  Haab  ved. 

.Vil  du  vere  med?'  —  spurgte  Oldermanden  igjen. 

Ja  — "  svarede  Njsdel  og  rettede  sig  belt  op,  ,men  ferst  vil 
jeg  ind  til  Kristiania  og  se  Kristine  og  faa  Greie  paa  Sagenl** 

,Aa  neil  —  kan  det  nu  ikke  vsre  det  samme  med  den 
Sagen  — • 

ijeg  vil  bare,  de  skal  sige,  at  jeg  bavde  Ret,**  svarede  Njsdel 
og  det  lyste  op  i  0inene  bans. 

«Jaja — *  svarede  Oldermanden  foielig,  «der  gaar  vel  Emigrant- 
skibe  derfra  ogsaa  nu  om  Vaaren.* 

I  sit  stille  Sind  t»nkte  Lodsoldermanden,  at  igrunden  var  det 
slet  ikke  saa  gait  at  komme  til  Kristiania.  Ferst  for  Kristines  Skyld; 
men  dern»st  bavde  ban  et  bemmeligt  Haab  om,  at  derinde  i 
Hovedstaden  maatte  det  vel  tilslut  lykkes  bam  at  faa  Tag  i  den, 
som  stod  over  alle  Lensmsend,  Rodemeistere  og  Kafteiner.  Det 
skulde  dog  v«re  morsomt  at  vide,  om  det  gik  an  i  Norges  Land 
og  Rige,  at  lade  en  Vei  ligge  slig  som  denne.  — 
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Kristine  havde  ikke  Hgget  tenge  pat  Sygehuset,  far  det  viste 
sig,  at  hua  maatte  do  snart.  Sygdommen.  der  i  saa  kort  Tid  havde 
edelagt  hendes  swrke  Legeme,  slog  sig  paa  Hjernen ;  og  efterat 
bun  havde  ligget  et  Degn  uden  Bevidsthed,  sluknede  hun  sent  en 
Sendag  Aften. 

Johan  havde  vsret  hos  hende  til  det  sidste ;  og  da  alt  var  forbi, 
vandrede  han  nedover  Gaderae  —  med  Kraven  opslaaet,  som  han 
pleiede,  uden  at  sodse  nogenting. 

.Godaften — Doktor  BennechenI"  sagde  Kammerheire  Delphin, 
som  just  stod  i  Begreb  med  at  aabne  sin  Gadeder;  .kom  gaa  op 
med  mig  og  tag  Dem  en  Cigar  og  et  Glas  Vin." 

Snurrig  Fisk  —  den  Doktor  ^ennechen,  t«nkte  Kammerberren, 
da  den  anden  bare  gik  videre  uden  at  give  en  Lyd  fra  sig. 

Han  tsndte  sin  Lampe,  da  ban  kom  op,  trak  Kjolen  af  —  Kam- 
merberren  kom  fra  et  Selskab  — ,  og  iferte  sig  sin  Slobrok.  Da 
ban  dernsst  havde  faaet  sin  Cigar  tsendt,  drak  ban  et  Glas  Vin, 
og  begyndte  saa  at  vandre  op  og  ned  i  sine  to  smukke  Stuer,  me- 
dens  han  tsnkte  over  Dagen. 

Siden  bint  store  Hestbal  hos  Falck-Olsen  var  bans  Forhold  til 
Hilda  Bennecben  blevet  ah  id  mere  fortroligt.  Men  i  den  senere 
Tid  —  hole  Vinteren  igjennem  havde  bun  trukket  sig  tilbage  fra 
ham.  Vistnok  kunde  han  endnu  en  enkelt  Gang  faa  hende  ind  paa 
den  gode  gamleTone,  men  bare  for  et0ieblik;  saa  stadte  bun  bam 
tm  sig  paa  en  underllg  sky  Maade,  som  ban  ikke  kunde  forstaa. 

Kammerberre  Dolphin  slog  Asken  af  mod  Ovnen  og  tenkte  paa 
andre  Ting. 

lafien  havde  hun  sagt  ham  rent  ud,  at  bun  ikke  lasnger  vilde 
spadsere  med  ham,  heist  slippe  for  at  danse  med  ham.  — 

Atter  slog  han  det  vsk,  og  det  kom  igjen,  indtil  han  stansede 
foran  Speilet  og  saa  sig  selv  stivt  i  0inene:  .MenGeorg!  —  bvad 
er  der  iveien  med  dig?" 

Han  slog  Skrivepulten  op  og  skrev  hurtigt: 

.Kjaere  Georgl  —  det  gjer  mig  meget  ondt  at  erfare,  at  og^aa 
du»  —  til  hvem  jeg  havde  saa  god  Tro,  er  gaaet  i  Hundene.  Thi: 

„Wer  zum  ersten  Male  liebet 
—  Set's  auch  glQcklos,  ist  ein  Gott 
Aber  —  wer  zum  zweiten  Male 
Gliicklos  liebt,  —  der  ist  ein  Narr. 

»Og  Madame  Berresen  bar  fortalt  mig  det  hole:  du  er  forelsket. 
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.Se  —  det  sknlde  jeg  nu  endda  lade  gaa.  Men  at  du  er  for- 
elsket  i  en  ung  Abinde  med  Hundeeine  og  flad  N»se  —  det  tyder 
paa  en  Depravation  af  de  sdlere  Organer,  og  det  gjer  mig  bitter- 
lig  ondt  for  dig. 

.Var  du  endda  en  hel  Mand;  men  det  er  du  ikke,  og  det  ved  du 
selv ;  thi  du  mangier  mig.  Men  var  du  os  to,  saa  vilde  jeg  sige  til 
dig:  Det  er  ret  —  Gutten  mini  det  er  den  allerbedste  Legedom 
for  dig,  —  den  eneste  Maade,  hvorved  du  kunde  redde  Stumpeme 
af  dit  flllede  Liv.  Tag  hende — jo  hsDsligere  jo  bedre;  gaa  lige  ind 
i  Saloneme  med  hende  og  sig  det  heit:  Mine  Darner  og  Herrerl 
—  jeg  er  stolt  over,  at  bun  bar  valgt  mig.  Da  vilde  der  kanske 
endnu  v»re  Haab  for  dig ;  da  var  du  ikke  Isnger  den  elendige 
Pjalt,  du  er  og  forbliver  at  vsre  i  al  Evighed  —  Amen  I" 

Han  kastede  Pennen  fra  sig  og  temte  Glasset,  som  stod  for 
ham. — 

Johan  Bennechen  var  kommen  til  at  passere  Wergelandsveien, 
fordi  haa  havde  gfort  en  stor  Bue  helt  opover  i  Homansby,  da  ban 
kom  fra  Hospitalet  Men  nu  dreves  ban  halvt  af  Vane  henimod  sin 
Faders  Gaard,  for  at  gjense  —  nu  da  alt  var  forbi  —  de  lave  Kjsl- 
dervinduer,  hvor  ban  havde  elsket  og  lidt  saameget 

Da  ban  nsrmede  sig,  saa  ban  en  Mand,  som  puslede  ved  Gade- 
deren.  Doktoren  kjendte  strax  Mo  og  vilde  gaa  forbi.  Men  ban 
blev  opmsrksom  paa,  at  Mo  af  og  til  tog  et  Trin  til  Siden  og  ikke 
syntes  at  kunne  finde  Neglebullet. 

Johan  Bennechen  forstod,  at  Manden  var  fuld,  og  tiltrods  for 
den  Vflsmmelse,  ban  telle  for  dette  Menneske,  gik  ban  dog  hen  og 
hjalp  ham  ind. 

Anders  Mo  var  ikke  mere  fuld  end,  at  ban  mserkede,  bvem 
det  var. 

.Ja  —  Doktoren  er  en  snil  Mand,"*  begyndte  han  i  sin  ydmyge 
Tone,  »rigtig  en  snil  Mand;  det  siger  Kristine  ogsaa  —  * 

Men  da  han  naevnte  hendes  Navn  og  paa  sammeTid  vilde  tegge 
sit  Ansigt  i  de  andegtige  Folder,  blev  Johan  saa  gal,  at  ban  greb 
ham  i  Skulderen  og  rystede  ham. 

.Hun  er  dedl**  —  raabte  han  gjennem  Taendeme;  ,og  det  er 
du,  som  bar  draebt  hende  1* 

Mo  skyndte  sig  indenfor  og  flk  sat  Neglen  i  paa  Indsiden,  for  at 
laase  Porten  efter  sig;  han  rystede  paa  Hovedet  og  mumlede  i 
0rsken:  ,Ak  —  ak — stakkels  Kristine  I  er  bun  dad?  hvem  skulde 
nu  troet  det,  —  hverken  Statsraaden  eller  Fruen  — * 

.Bland  ikke  min  Faders  Navn  ind  i  Deres  Forbrydelsel''  — 
raabte  Johan  og  satte  Foden  mod  Porten. 
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Der  gik  et  Glimt  over  det  halvdrukne  Ansigt  Den  Gamle  tryk- 
kede  lempeligt  Porten  i,  saa  der  bare  blev  en  smal  Stribe  aabeo. 
Gaslyset  taldt  lige  tnd  i  det  blege  Ansigt  med  de  lange  Iklske 
Smilerynker  ved  Munden  og  det  selvhvide  Haar  bag  0reme,  eg 
med  tydelig,  halvhei  Stemme  sagde  ban:  ,Baade  Statsraaden og 
Fruen  vidste  det;  men  de  vilde,  jeg  skulde  have  hende,  forat  do 
ikke  skulde  faa  bendel*  —  og  med  en  ubeskrivelig  Grimace  af 
Ondskab  stak  ban  Tungen  ud,  idet  ban  burtigt  smskkede  Porten 
i  og  dreiede  Neglen  to  Gange  om. 

Joban  Bennecben  var  tumlet  tilbage  mod  Gaspslen ;  en  lang 
Stand  stod  ban  som  lamslaaet. 

En  Gut  med  en  Stige  kom  lebende  nedad  Fortouget:  i^Aa  — 
Omforladelse  Dil  vil  Dem  ikke  slsnge  Dem  mod  Vsggen  lidt; 
jeg  skulde  slekke  Gassen.*" 

Doktoren  gik  afsted,  somom  Jorden  br»ndte  under  bam.  Det 
lysnede  i  0st,  ferst  graat,  siden  radere  og  radere,  indtil  Solen  gik 
op;  —  en  venlig,  straalende  Vaarsol  —  det  var  den  ferste  Mai  — 
skinnede  over  Hustagene  og  forgyldte  Kirketaamene. 

Han  blev  ved  at  gaa  og  gaa;  kom  belt  udover  i  Gamlebyen, 
vendte  om  og  gik  tilbage  —  bestandigt  stirrende  ned  for  sig,  gjen- 
tagende  de  samme  Tanker,  de  samme  Tvivl. 

At  Moderen  kunde  bave  vidst  det ;  —  saa  stygt  som  det  var  at 
t»nke  saa  ondt  om  sin  Mor,  saa  kunde  ban  dog  nok  tAuke  sig  en 
saadan  Muligbed.  Hun  var  jo  saa  over  al  Maade  sngstelig  for  alt, 
bvad  der  kunde  ligne  Skandale. 

Men  Faderen — den  store,  edle  Mand — umuligtl  —  det  kunde 
ban  ikke  tsnke  sig.  Mo  var  jo  fuld,  en  ren  Dj»vel  desuden;  ban 
bavde  sagt  det  af  bare  Ondskab. 

Men  bvad  bjalp  det  altsammen.  Tvivlen  var  der  som  en  gloende 
Piet,  der  brsBudte  og  brsndte  i  bam,  saa  ban  felte,  der  maatte 
Visbed  til.  Da  ban  havde  taget  den  Beslutning  at  gaa  lige  op  til 
sine  Foreldre  og  sparge  dem  aabent,  blev  ban  roligere.  Imidlertid 
kunde  der  ikke  vsere  Tale  om  at  sege  dem  endnu  et  Par  Timer, 
og  Doktoren  drev  udover  mod  Bryggeme,  bvor  Dagen  allerede  var 
i  fuld  Gang. 

Arbeidsfolk  og  Sjouere  kom  nedover  mod  Havnen ;  Lsregutter 
lab  afsted  til  Vserkstedeme  med  det  lille  KaiTespand  og  Smarog- 
brad  i  Papir.  Fabrikpiger  raabte  efter  bverandre  og  slog  Falge  — 
leende  og  fortaBllende  Historier  fra  Natten,  medens  savnige  Kon- 
stabler  gik  og  ventede  Aflasning. 

Det  var  en  eiendommelig  ensartet  Befolkning,  der  ferdedes  paa 
denne  Tid,  Eattige  og  tarvelige  Skikkelser.    En  enkelt  velkledt 
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Herre«  som  havde  tilbragt  Natten  ude,  listede  sig  hjemover  med 
Halen  mellem  Benene — bleg  og  skamfuld  i  den  klare  Morgensol. 

Og  imidlertid  sov  de  fine  Kvarterer  opover  Byen  for  nedruUede 
Gardiner  og  lukkede  Pone.  Det  var  en  opheiet,  majestaetisk  Sevn, 
som  vederkvegede  dem,  der  vaagede  over  Sraden,  over  Staten, 
over  Folket  og  dets  Klenodier;  og  hvor  klar  end  Morgensolen  var, 
kunde  den  dog  ikke  klare  det  Mysterium,  at  de,  som  sov,  var  de, 
som  vaagede;  og  de,  som  vaagede,  var  de,  som  der  vaagedes  over 
af  dem,  som  sov.  Men  Travlheden  greb  om  sig  i  Smaagaderne, 
langs  Kaieme  og  udover  Havnen. 

De  smaa  Dampbaade  peb  og  pilede  afsted;  et  Stykke  udpaa  laa 
et  af  de  store  Dampskibe  vestenfra  og  ventede,  til  Havnebetjentene 
fik  arrangeret  en  Plads  ved  Bryggen.  Fiskere  kom  ind ;  og  de,  som 
alt  var  komne,  kjsglede  med  Opkjebere  og  tykke  Kjaerringer  med 
store.  Bade  Kurve. 

Johan  Bennechen  gik  udover  mod  Fssstningsbryggen ;  der  laa  et 
stort,  grant  engelsk  Dampsktb.  Dampkranen  arbeidede;  Folk  l0b 
from  og  tilbage;  Tender  og  01kasser  stod  langs  Kaien,  og  i  en  saer- 
skilt  Pyramide  var  solide  Kasser  opstablede  med  norske  Navne  og 
amerikanske  Adresser  malet  paa  Siderne. 

Ud  af  en  Gruppe  af  Maend  og  Kvinder  med  Bern  og  nye  Vad- 
melsklsder  kom  en  hei,  tynd  Fyr  i  kulert  Skjorte  og  Vaarfrak. 

jpGodmorgen  — Johan  i  —  er  du  saa  tidligt  oppe.  Kjender  du 
mig  ikke?"* 

Johan  kjendte  ham  strax;  det  var  en  gammel  Skolekammerat, 
han  ikke  havde  seet  paa  mange  Aar. 

«Hvor  har  du  varet  saalcenge?"  —  spurgte  han. 

.lAmerika  —  Gutl"  —  svarede  den  anden  flot;  „Emigrantagent 
—  prsegtige  Aiferer! — men  Fandens  meget  Klat  og  Bryderi.  Her 
staar  jeg  nu  ganske  fast  —  ser  dul  For  paa  Billetteme,  som  disse 
Folk  har  kjabt,  staar  der:  norsk  Lsege  medfelger;  og  nu  gj0r  han 
VrevI,  den  Fyren,  jeg  havde  tinget.  Men  —  du  cr  jo  Doktor  — 
Johan!  come  along!  —  gode  Vilkaar  —  hor  her!* 

Agtnten  udviklede  alle  Fordeltne  i  en  rivende  Fart;  og  mens 
han  snakkede,  syntes  bans  egen  Ide  ham  saa  ypperlig,  at  han  slut- 
tede  med  at  sige:  ,Alfsaa  er  det  afgjort;  Forretningen  sluitet;  se 
her  er  den  nye  Dok'or  —  Folk!" 

Johan  maatte  smile  over  sin  Ven;  men  imidlertid  svarede  han 
hverken  ja  eller  nei.  Naar  alt  kom  til  alt,  var  det  vist  det  klogeste, 
han  kunde  gjere. 

Klokken  nsrmede  sig  sy v.  Han  lovede  at  give  nsrmere  Besked 
udpaa  Dagen  og  begav  sig  derpaa  opover  mod  sin  Faders  Hus. 
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Nu  begyndte  det  ogsaa  at  blive  livligt  i  de  flnere  Kvarterer. 
Butikerne  bleve  feiede  og  Speilglasruderne  gnedne.  Nogle  brave 
Borgere  i  Carl  Johans  Gade  stak  FiagstflBngerne  ud  gjennem  Tag* 
vinderne;  thi  man  ventede  Kongen  ndpaa  Dagen. 

.Hvem  er  det?*  —  raabte  Fru  BeDnecheD,  da  Johan  bankede 
paa  Deren  til  Sovev»relset. 

,Det  er  mig  — Johan;  jeg  maa  tale  med  Far.* 

,Nei  —  nei  — Johan  I  —  du  maa  ikke  komme  ind;*  —  men 
ban  trykkede  Daren  op. 

,Men  Johan  da  I*  raabte  Fruen  fomermet  og  traadte  bagom 
Sengeomhsenget;  bun  var  i  NegUg6e;  men  Statsraaden  laa  endnu 
i  Sengen. 

Ja  —  undskyldl  — men  jeg  maa  snakke  med  Eder,'  bans 
Hjerte  bankede,  saa  at  ban  neppe  kunde  tale,  jeg  kommer  for  at 
sperge  dig  —  Faderl  —  om  du  eller  Mor  vidste  noget  om  Mo's 
Sygdom,  dengang  ban  blev  gift  med  Kristine?* 

Efter  en  liden  Pause  begyndte  Statsraaden:  Jeg  finder  din 
Opfersel  heist  upassende  — * 

»Svar  mig  I  —  svar  mig!*  raabte  Johan. 

Statsraad  Bennechen  reiste  sig  overende  i  Sengen  og  pravede 
at  se  imponerende  paa  sin  Sen.  Men  det  vilde  ikke  lykkes  ham  i 
Natskjorte,  med  det  tynde,  graa  Haar  strittende  ud  til  alle  Kanter. 
Havde  ban  vsret  i  sin  fulde  Glans,  vilde  ban  kanske  endnu  have 
klaret  Situationen ;  men  som  ban  sad  der  i  Sengen  —  som  en 
ganske  almindelig  ubarberet  asldre  Herre,  feldt  pludselig  hele  Sen- 
nens  umaadelige  Respekt  sammen  som  et  Korthus,  og  med  en 
Kulde,  som  naesten  forterdede  bam  selv,  sagde  ban:  .Far — Far! 

—  jeg  bar  taget  feil  af  dig!* 

Men  nu  gjenvandt  Fruen  sin  Aandsnssrverelse :  ,ViI  du  bebage 
at  vsre  artig  mod  din  Fader  — Johan!  og  her  saa  et  0ieblik  for- 
nuftigt  paa  mig.  Du  ved  bedst  selv  —  som  Laege,  at  den  Sygdom, 
du  hentyder  til,  er  af  den  Beskaffenbed,  at  anstaendige  Folk  ikke 
nasvner  den  — * 

,Det  er  det  netop!*  —  f6r  Sennen  op,  .jeg  bar  mange  Gauge 
t»nkt  paa  det!  —  at  den  vsrste  Sygdom  af  alle  faar  Lev  til  at 
snige  sig  omkring  —  incognito,  fordi  det  ikke  er  anst»ndigt  at 
nevne  den.  Aa  —  du  ved  ikke,  hvad  du  bar  gjort  —  Mor!* 

.Hvad  jeg  bar  gjort  I  men  er  du  da  gal,  Gut!*  —  raabte  Fruen  op- 
irret;  bun  kunde  slet  ikke  saette  sig  ind  i,  at  det  var  den  Kiodrian 

—  Johan,  som  kom  her  med  denne  Dommermine. 

.Adelaide  — *  sagde  Statsraaden  forsigtigt  henne  fra  Sengen. 
Men  Johan  fortsatte  ganske  roligt ;  —  efterat  ban  havde  faaet 
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Vished,  kjendte  han  sig  nnsten  som  udslukt:  « At  I  vilde  forhindre 
mig  Era  at  faa  hende,  det  kan  jog  forstaa;  og  det  kunde  jeg  kanske 
tilgive  Eder;  men  at  I  lod  hende  gaa  saaledes  i  Fordaervelsen  — 
aa  —  I  ved  ikke,  bvad  det  Menneske  var  vasrdt,  og  hvad  bun  led. 
Nn  er  hun  ded,  og  jeg  reiser  iaften  —  Farvell" 

.Hvorhen?*  spurgte  Moderen. 

»Til  Amerika,"  svarede  Johan  i  Daren. 

,Til  Amerikal  —  paa  iagen  Maadel  —  Daniell"  —  raabte  Fru 
Bennecben. 

,Dette  er  en  alvorlig  Sag;  lad  os  fremfor  alt  vaore  rolige,"  sagde 
Statsraaden. 

I  Stuen  kom  Hilda  balvklaedt  lebende  efter  Broderen;  bun  bavde 
fra  sit  Sovevserelse  bert  det  meste  af  Samtalen. 

Joban — JobanI*  raabte  bun  balvbeit,  .bvad  er  det?  reiser 
du  bort  igjen?* 

Ja  Hilda  I  —  nu  reiser  jeg  for  bestandigt  —  til  Amerika.  Det 
bliver  ondt  for  dig  Stakkell**  ban  tog  bende  ind  i  sine  Arme. 

»Ak  —  ja  —  ja!"  —  bulkede  Hilda;  .kan  du  ikke  tage  mig 
med?« 

Hun  sagde  det  uden  at  mene  stort  med  det;  men  Broderen  greb 
det  straz;  og  da  Hilda  indvendte,  at  bun  aldrig  vilde  ha  Lov  at 
Moderen,  svarede  ban  baardt:  ,Aa  —  det  er  jo  bare  de  to  Mis« 
lykkede,  som  gaar.  Desuden  sporger  vi  ikke  nu  laenger  om  Lov. 
Kom  feig  med  og  bjaslp  mig,  indtil  du  finder  noget  bedre." 

.Nei  —  men  JobanI  —  er  det  virkelig  dit  Alvor?'' 

.Hvorfor  ikke?  —  bvad  skal  der  blive  af  dig  berbjemme?  — 
gift  bliver  du  neppe  —  undskyld  Kjserel  og  til  at  arbeide  er  du 
for  fin.  Du  passer  netop  for  Amerika.* 

Idetsamme  kom  Fru  Bennecben  ind  fra  Sovevsrelset.  —  .Ab 
—  se,  du  er  ikke  gaaet  endnu  — JobanI  —  det  var  godt,  jeg  fik 
snakke  med  dig.* 

.Hilda  reiser  med  — "  sagde  Joban. 

Fru  Bennecben  gjorde  en  Anstrsengelse  for  at  le:  ,Naa,  det 
fomeier  mig  at  bere;  det  bele  var  altsaa  Speg;  ja  jeg  tsenkte  det 
nokl' 

.Nei  Mori  det  er  Alvor,'  svarede  Joban  tart,  .Hilda I  gaa  ind 
og  pak  dine  Sager;  vi  gaar  ombord  iaften.' 

Hilda  var  saa  forvirret,  men  alligevel  saa  slaaet  af  den  myndige 
Tone  bos  den  ellers  saa  forsagte  Broder,  at  bun  adled  og  gik  ud. 

.Her  nu  JobanI"  —  sagde  Fru  Bennecben  og  stillede  sig  midt 
foran  bam,  .er  du  gal,  eller  er  du  bare  fuld?  tror  du,  din  Fader 
og  jeg  vil  lade  os  paafere  en  saadan  Skandale?" 


462  ARBBID8F0LK 

Jeg  henter  Hilda  iaften ;  og  er  hun  ikke  da  terdig,  saa  lean  du 
forberede  dig  paa  en  sterre  Skandale  — "  han  gik  mod  Daren. 

Fru  Bennechen  udstedte  et  Skrig  og  lod  sig  folde  i  en  Lienestol. 

•Men  Johanl*  raabte  Statsraaden,  som  kom  ind  med  Benkls- 
derne  i  Haanden;  .hjelp  dog  din  Moder;  du  ser,  hun  er  be- 
svimet.* 

.Hun  er  ikke  besvimet,*  svarede  Johan. 

Denned  gik  han  sin  Vei. 

XIX. 

Emigrantagenten  gned  sfg  i  Haendeme  over  sit  Held  med  Dok- 
toren,  medens  han  stod  og  iagttog  Dampskibet  vestentira,  som  nu 
halede  ind  til  Kaien  og  lagde  sig  forenom  det  engelske. 

Hans  skarpe  0ie,  som  overalt  var  paa  Jagt  efter  Udvandrere, 
opdagede  strax  Njsdel  og  Oldermanden;  og  saasnart  de  vare 
komne  Hand,  borede  han  sig  hrem  til  dem. 

,Emigranter  —  ser  jeg?*  —  sagde  han  og  hilste. 

Lodsoldermanden  hilste  igjen ;  men  da  Agenten  greb  efter  en 
Sek,  han  gik  med  i  Haanden,  kunde  han  paa  ingen  Maade  tillade, 
at  den  Boe  Herre  uleiligede  sig  med  bans  Tei.  Imidlertid  snak- 
kede  Agenten  uopherligt,  medens  han  ferte  dem  ud  af  den  Svaerm, 
som  havde  samlet  sig  ved  det  ankomne  Skib ;  Nj»del  fulgte,  men 
betragtede  det  hele  med  afgjort  Mistro. 

,Se  der  —  der  ligger  Deres  Skib;  first  class  —  altogether!  — 
bar  De  Billetter?"  spurgte  Agenten. 

«Nei  — "  svarede  Oldermanden. 

vVery  well!  —  Billetter  udstedes  ombord;  vasrsaagod  —  stig 
paa!" 

.Hvad  Tid  gaar  Skibet?"  —  spurgte  nu  Niasdel. 

.Imorgen  tidligt,"  svarede  den  anden.  Og  i  en  Fart,  saa  det 
svimlede  for  Njedel,  udviklede  han  alle  Fordelene  ved  sin  Linie; 
—  hvor  heldigt,  at  de  netop  traf  ham ;  —  og  h vor  bek vemt,  at  de 
nu  kunde  gaa  lige  ombord  og  slippe  Udgiften  med  Logis  Hand. 

Dette  sidste  slog  dem  begge,  og  de  fulgte  ombord  med  Agenten, 
som  i  Lebet  af  et  Kvarter  skaffede  dem  Keier  forud  paa  anden 
Plads,  besergede  Billetter,  tog  imod  Forudbetaling,  kvitterede  og 
sluttede  med  et  Klask  i  Haendeme:  .all  right!  first  class  —  al- 
together!* 

Da  nu  dette  var  iorden,  gik  de  Hand ;  men  Njasdel  hviskede  til 
Oldermanden:  .Bare  han  ikke  var  en  Fant  —  den  fine  Fyren; 
han  snakkede  saa  fort.* 
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Men  Oldermanden  lo  overlegent  og  sagde,  at  dot  var  ameri- 
kansk.  Nu  gjaldt  det  bare  at  faa  Greie  paa  Sagen  og  saa  finde 
Kristine  paa  Sygehuset.  Nj»del  vilde,  de  skulde  gaa  lige  til  Kon- 
gen ;  men  Oldermanden  lo  igjen  af  ham  og  begyndte  derimod  at 
sparge  alle,  de  traf»  om  Veien  til  Departementet. 

Men  han  var  ikke  heldig;  de  fleste  lo  eller  svarede  med  en 
Vittighed;  andre  blev  staaende,  for  at  glo  efter  dem.  Det  var  ogsaa 
et  nsaedvanligt  Par:  den  lille  radkindede  Oldermand  i  gul  Setreie 
og  Peltshue,  og  den  lange,  krogryggede  Kjsmpe  med  det  vilde 
Skjaeg  og  de  underlige  lysende  Gutteeine. 

De  begyndte  at  fele  det  selv,  da  de  kom  op  i  de  Bnere  Gader; 
Oldermanden  spurgte  ikke  laenger  saa  freidigt,  og  da  de  kom  til 
Hjemet  af  Posthuset,  sagde  han  modfaldent:  .Jagu  er  hun  alt  ti.* 

De  stod  og  betragtede  Vor  Frelsers  Kirketaam,  da  en  fin  Mand 
med  Papirer  nnder  Armen  beiede  om  Hjemet. 

Oldermanden  tog  Mod  til  sig:  .Omforladelse!  —  kan  De  sige 
06,  hvor  Departementet  er?* 

,Hvilket  Departement?" 

«Er  der  fler  end  6t?"  spurgte  Oldermanden  modles. 

»Ak — Heistasredel"  svarede  den  fineHerre,  .hvorledes  skulde 
Gamle  Norge  kunne  bestaa  med  6t  Departementl  —  men  hvad 
var  det,  De  vilde  i  Departementet?" 

.Sperge  efter  Sagen  — "  sagde  Njedel. 

,Det  vil  sige,"  forklarede  Oldermanden,  „det  var  om  en  Tare- 
strand  og  en  stor  Graft  — " 

ija  store  Grafter  er  der  nok  i  alle  Departementer,"  sagde  den 
godmodige  Herre,  «men  Tarestrand  er  det  vsrre  med." 

»Det  er  det  Departement,  hvor  der  er  Statsraad,"  forklarede 
Oldermanden. 

.Ak  —  brave  Landsmaod!  hvor  er  der  ikke  Statsraad!  —  vi 
har  elleve  af  det  Slag." 

Nu  gav  Lodsoldermand  Seehus  sig  ganske  over  og  saa  raadlas 
paa  sin  Ven. 

.Bror  min  er  der,"  sagde  Njedel. 

,Jasaa  —  hvad  hedder  han?" 

9 Han  har  Navn  af  Anders  —  Anders  Mo." 

,  Ah  —  Mo!  —  ham  kjender  jeg  godtl  —  saa  det  er  Deres  Brorl 
kom  falg  med,  jeg  skal  samme  Vei." 

Denned  gik  den  fine  Herre  foran,  og  de  to  fulgte  nogle  Skridt 
bagefter. 

»Han  er  af  det  rette  Slag,"  hviskede  Njedel,  »for  han  skjfism- 
mes  for  at  falges  med  os.* 
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ijeg  tror  ham  nu  saa  maadeligt,*  svarede  Oldemianden  for- 
sigtfgt.  — 

,  Her  bringer  jeg  Dem  to  tegte  Specimlna  af  den  uddede  Dyre- 
race:  Folket,"  sagde  Georg  Delphin  til  Kopist  Mortensen,  da  ban 
traadte  ind  med  Oldermanden  og  Njedel;  »og  ber  —  mine  Her- 
rerl"  ban  vendte  sig  til  de  to,  ,pber  maa  jeg  forestille  Dem  ,Fol- 
kets  sande  Mortensen".' 

Redaktflren  relate  sig  beitideligt  og  bukkede,  skjent  ban  aldrig 
Mte  sig  rigtig  sikker,  naar  Bureaucbefen  spegte.  Han  ndtalte  i 
nogle  beitravende  Ord  den  Glede,  ban  Mte  ved  saaledes  at  stedes 
Ansigt  til  Ansigt  med  Folkets  Marv,  —  Norges  gjsDve  Odelsbonde 
—  og  sltgt  noget. 

Denne  lille  Komedie  tilkaldte  0rsetb  og  tre-fire  andre  Herrer 
lira  de  tilstadende  Rum.  Men  Oldermanden  stod  og  betragtede 
Mortensens  blegfede  Ansigt,  og  noget  som  Isnge  bavde  kogt  i 
bam,  begyndte  at  rare  sig.  Men  ban  forblev  ganske  rolig. 

.Disse  Herrer  — "  sagde  Bureancbefen,  idet  ban  vilde  gaa 
videre,  »anbehler  jeg  til  Deres  specielle  Omsorg  —  Hr.  Morten- 
sen  !  idet  jeg  ikke  tvivler  om,  at  De  med  Gtode  vil  gribe  Anled- 
ningen  til  at  vise  Dem  som  Folkets  sande  ogsaavidere." 

.Undskyld  —  Hr.  Bureaucbefl"  — svarede  Mortensen  lidt  asr- 
gerlig,  .men  idag  synes  jeg  virkelig  ikke,  vi  bar  Tid  til  Spas." 

.Spas!  —  sagde  Mortensen  Spas?  berte  nogen  af  mine  Herrer, 
om  Kopist  Mortensen  sagde  Spas?  —  jeg  kan  ikke  t«nke  mig — " 
fbrtsatte  Delphin  med  det  lille,  skjaeve  Smil,  som  var  en  Skrek  for 
bans  Fiender,  .jeg  kan  ikke  taenke  mig  Maligheden  af,  at  Kopist 
Mortensen  skulde  kunne  opfatte  en  Ordre  fra  mig  som  Spas.  Disse 
to  Herrer  sparge  efter  en  Sag  om  en  Tarestrand  og  en  stor  Greft, 
som  skal  vsere  her  bos  os.  Vil  Kopist  Mortensen  bebage  uopbolde- 
lig  at  ssette  sig  i  Bevsgelse,  for  at  flnde  from  de  vedkommende 
Dokumenter  og  give  disse  Herrer  Besked.* 

Redakteren  blev  ildrad  i  Hovedet;  og  da  de  andre  msBrkede,  at 
Komedien  tog  den  Vending,  piltede  bver  til  sin  Plads  og  duppede 
dybt  over  sin  Papirbong. 

Men  nu  tog  Lodsoldermand  Seebus  Ordet:  .Omforladelse!  — 
men  vl  vilde  heist  snakke  med  Statsraaden  selv ;  —  ieg  vil  ikke 
have  noget  med  bam  der." 

.Det  holder  jeg  med  Dem  i,"  svarede  Bureaucbefen  og  ferte 
de  to  Bender  med  sig  gjennem  Verelseme  belt  ind  til  Statsraa- 
dens  eget  Kontor.  Her  bad  ban  dem  vente ;  Statsraaden  var  ikke 
kommen  endnu. 
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Det  varede  naesten  en  Time,  ioden  ban  kom ;  og  da  var  ban  i  et 
frygteligt  Humer.  Men  i  Tidens  Leb  bavde  Statsraad  Bennechen 
\mn  sig  til  at  se  stedse  mere  straalende  ud,  jo  vaerre  det  gik.  For- 
resten  boldt  det  haardt  idag;  tbi  iCrgrelserne  bavde  begyndt  tidligt 
og  vfieret  meget  vedboldende. 

Ferst  bavde  ban  efter  den  ulykkelige  Scene  med  Joban  baft  en 
lang  og  meisommelig  Udvikling  med  Adelaide.  Det  var  endelig 
lykkedes  bam  at  forklare  den  energiske  Dame,  at  Tvang  og  Inde- 
spflBiring  ikke  var  effektive  Midler  mod  Skandale.  Altsaa  vare  de 
stansede  ved  den  Plan:  at  gjere  gode  Miner  til  »de  Mislykkedes" 
Spil  og  fortsUe  Sagen  saaledes,  at  Joban  tog  en  Trip  til  Amerika, 
og  Hilda  skulde  faa  felge  med  for  sin  Fomeielse. 

,Ak  Gud!  —  der  er  ikke  et  Liv,  som  vil  tro  det  I"  —  klagede 
Fruen. 

nDtt  kommer  ganske  an  paa,  bvorledes  vi  forta&ller  det,*  sva- 
rede  bendes  Mand. 

Men  ikke  saasnart  var  ban  terdig  med  den  Ting,  far  Extraskriver 
Alfred  fremstillede  sig  med  en  begrsedelig  Mine.  Han  bavde  — 
v»ret  nedt  til  —  at  udstede  en  Vexel,  og  den  forfaldt  idag  og  — 
og  —  og  — 

Statsraaden  ble v  vred  og  begyndte  en  Tale ;  men  Fruen  fik  Alfred 
puifet  ud  i  Entreen  og  lovede  bam  Bistand  af  Husboldnings- 
kassen. 

Og  at  alt  dette  just  skulde  komme  paa  denne  vigtige  Dag,  bvor 
Majestfleten  ventedes  efter  lang  Fravserelse;  —  i  en  Tid,  da  det 
netop  gjaldt  at  gjere  Kongens  Indtog  saa  festligt  og  saa  betydnings- 
fuldt  som  muligt. 

Da  derfbr  Statsraad  Bennecben  traadte  ind  i  Kontoret  gjennem 
sin  private  Der,  var  det  med  Meie,  ban  undertrykte  en  Ed  ved 
Synet  af  de  to  besynderlige  Figurer,  som  sad  der. 

Oldermanden  reiste  sig  strax  og  begyndte  at  udvikle  Sagen  saa- 
ledes, som  ban  bavde  forberedt  sig,  idet  ban  til  Njsdels  uforstilte 
Betindring  titulerede  Statsraaden:  .Hans  Heibed'. 

Statsraaden  stirrede  et  0ieblik  paa  bam,  aabnede  derpaa  Deren 
til  Expeditionssekreteren  og  spurgte:  ^Hvad  er  det  for  Folk,  som 
sidder  ber?* 

vjeg  ved  ikke  —  nei  saamend  om  jeg  gjer  —  Hr.  Statsraad! 
—  det  ved  jeg  slet  ikke  — *  svarede  Expeditionssekretaeren  —  en 
liden  ter  graabaaret  Mand;  » det  var  Bureaucbef  Delpbin,  som  ferte 
dem  ind,  —  ja  saamsnd  var  det  saa;  jeg  ved  ingenting  om  det  — 
aldeles  ingenting!" 

30  —  KUUand:  Samlode  Vcrker  I. 
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,»Det  var  saa  ligt  Dem/  mumlede  Statsraaden,  .bed  Bureau- 
chefen  komme  herind.* 

,Strax  —  strax  —  Hr.  StatsraadI  det  skal  strax  blive  besarget 
— ;*  den  lille  Mand  hoppede  ned  af  Stolen,  svirrede  et  Par  Gauge 
rundt,  for  at  finde  sin  Hat,  mindedes,  at  ban  jo  ikke  skulde  paa 
Gaden,  og  leb  saa  hen  til  den  anden  Der,  for  at  kalde  paa  Delphin. 

Siatsraaden  gik  et  Par  Gange  op  og  ned,  mens  ban  ventede; 
Oldermanden  var  forstummet;  ban  begyndte  at  finde  det  bele  tem- 
meligt  besynderligt. 

Statsraad  Bennecben  bavde  selv  for  en  Del  medvirket  til  den 
burtige  Karriere,  Delpbin  bavde  gjort.  Men  i  det  sidste  var  ban 
bleven  lidt  mistsnkelig  overfor  Kammerberren;  Statsraaden  be- 
stemte  sig  til  ved  Leiltgbed  at  raade  bam  til  at  sege  et  Embede  i 
en  af  Smaabyeme.  Imidlertid  var  dog  Georg  Delpbin  med  sin 
frygtede  Tunge  og  sine  gode  Forbindelser  altid  en  Mand.  man 
burde  bolde  sig  tilvens  med  —  allerbelst,  naar  det  trak  op  til 
Skandale. 

»K|sre  Hr.  Kammerberrel" — begyndte  ban  derfor,  da  den 
anden  kom  ind,  »jeg  bar  en  stor  Tjeneste  at  bede  Dem  om.  Ser 
De  —  Hans  Majestset  kommer  —  som  De  ved,  Klokken  fire.  Og 
nu  vil  en  stor  Del  af  Byens  Honoratiores  samles  bos  mig,  for  at 
indtage  en  liden  dejeuner  &  la  fourchette  fer  Indtogsbeitideligbeden; 
—  jeg  baaber  naturligvis  ogsaa  at  bave  JEtcu  af  Hr.  Kammerberrens 
Nervsrelse  — ■ 

Delpbin  bukkede. 

,Men  nu  var  det  egentlig  det,  jeg  vilde  bede  Dem  om  —  kjsere 
Delpbin  I  at  De  vilde  gaa  hjem  til  min  Kone  og  bjelpe  bende  lidt 
med  Arrangementet,  —  det  er  nu  en  af  Deres  mange  Fuldkom- 
menbeder.  For  —  jeg  skal  sige  Dem  —  Adelaide  var  lidt  ecbauf- 
teret,  —  flere  sammenstedende  Omstaendigheder —  hm!  — *  Stats- 
raaden prevede  et  let  Smil:  «som  De  uden  Tvivl  oftere  bar  b0rt, 
bar  Joban  Isnge  talt  om  at  tage  en  Tur  til  Amerika?* 

Delpbin  var  artig  nok  til  at  svare  samtykkende. 

»Det  er  nu  et  af  bans  Indfald,"  vedblev  Statsraaden  spegefuld, 
,og  nu  er  her  just  en  fonrseffelig  Leiligbed:  ban  felger  med  som 
Emigrantlsge,  og  Hilda  for  sin  Fomoielse." 

.Froken  Hilda!"  — raabte  Delpbin  og  faldt  ganske  ud  af  RoUen. 

Javist  — *  lo  Statsraaden,  —  .en  forfleien  Ide  —  ikke  sandt? 
Adelaide  syntes  nu  slet  ikke  om  det  i  Ferstningen;  men  jeg  sagde 
saamsend:  lad  bende  reise;  en  Amerikatur  nutildags  er  en  ren 
Fomaielsestur;  og  da  saa  til  og  med  Doktor  Robde  mente,  at  S0- 
luften  —  bml*  — 
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Delphin  mumlede  no|»le  heflige  Talemaader,  og  Statsraaden  var 
forneiet  med  sig  selv.  Men  i  Deren  hviskede  ban  fortroligt:  „Hvad 
er  det  dog  for  to  Bukolikere,  De  bar  fart  mig  paa  Halsen?" 

.Det  er  Bender  vestenfra,  som  sparger  efter  en  Sag,  som  skal 
y»re  indsendt  til  os.  Jeg  tog  mig  af  dem,  fordi  Mortensen  var 
lidt  ubebagelig.  Jeg  syntes  ikke,  det  var  vserdt  at  give  nogen  An- 
ledning  — ■ 

.Fuldkommen  rigtigt  —  kjsre  Delphin;  jeg  skal  tage  mig  af 
dem.  Den  Mortensen  er  —  unter  uns  —  en  Smule  raa." 

Da  Bureauchefen  var  gaaet,  vendte  Statsraaden  sig  til  de  to,  som 
ventede,  og  sagde  venligt:  .Se  saal  mine  Venner!  —  nu  er  jeg 
ganske  til  Deres  Disposition.  Det  var  altsaa  en  Sag  om  — * 

. —  om  en  Tarestrand,*  sagde  Oldermanden. 

. —  om  en  Tarestrand  — "  Statsraaden  ringede  , —  v»r  saa  god 

—  tag  Plads;  det  skal  vi  snart  faa  ordnet,**  —  ban  ringede  igjen; 
«er  Sagen  nylig  kommen  os  ibsende?" 

,Til  Hasten  bliver  det  to  Aar  siden  — *  sagde  Njsedel. 

Statsraaden  f6r  iveiret  ved  denne  grove  Stemme.  Han  aabnede 
Daren  til  Forvserelset  ved  den  private  Indgang  og  raabte:  »Mo!'' 

Men  Mo  var  der  ikke;  Statsraaden  gik  til  den  anden  Der  og 
skrsmte  naesten  Livet  af  Expeditionssekretsren  ved  at  rasle  med 
Neglerne  og  sparge  efter  en  Sag  om  en  Tarestrand. 

Expeditionssekretasren  kastede  sig  over  sine  ProtokoUer,  rev  og 
sled  i  Bladene,  slog  h-em  og  slog  tilbage,  for  at  finde  denne  for- 
damte  Sag,  som  skulde  vsre  indleveret  for  snart  to  Aar  siden. 

Saa  drog  Statsraaden  videre  indover  Vserelseme,  naaede  belt 
frem  til  Mortensen,  hvor  ban  aldrig  far  vidstes  at  bave  sat  sin  Fod, 

—  overalt  udbredende  Skrask  og  Forferdelse  med  sine  Nagler  og 
med  denne  famose  Tarestrand,  som  intet  Menneske  kunde  mindes 
nogensinde  at  bave  bart  nsvne. 

Mortensen  pravede  lidt  ondskabsfaldt:  .Bureaucbef  Delpbin  er 
allerede  gaaet;  kanske  kunde  ban  vide  noget.* 

.Bureaucbef  Delpbin  er  gaaet  i  Forretninger,  og  desuden  maa 
Sagen  forlaengst  vaere  passeret  bam,"  svarede  Statsraaden  strengt, 
•l^S  vil,  at  denne  Sag  strax  bringes  iorden.  Dokumenteme  maa 
findes  —  forstaar  mine  Herrerl  —  de  maa  Andes  og  strax!* 

Statsraaden  vendte  tilbage  til  sit  Kontor,  og  den  bele  Departe- 
mentsbygning  fik  med  en  Gang  en  haist  usedvanlig  Lighed  med 
en  Myretue.  Dare  aabnedes  og  lukkedes;  bekymrede  Ansigter 
viste  sig  og  forsvandt;  Hylder  tamtes,  og  Pakker  endevendtes, 
medens  Extraskrivere  sprang  gjennem  de  lange  Korridorer  ned  ad 
Trapper  og  op  ad  Trapper  —  belt  op  paa  Loftet,  bvor  de  i  blind 

30* 
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Fortvivlelse  rodede  om  mellem  St0v  og  Papir.  Raddselen  0g«de 
fra  Minut  til  Minut,  og  alttmellem  aabnede  Statsraaden  sin  Derog 
spurgte:  .Endnu  ikke?"  saaatden  ulykkelige  Expeditionssekretsr 
formeligt  snurrede  rundt  af  Skraek  som  en  Top,  der  ptskes. 

Men  i  al  denne  Forvirring  samlede  der  sig  et  Spergsmaal,  indtil 
det  var  som  et  stort  Suk  i  den  hele  Bygning:  Hvor  bliver  der  af 
Mo?  kommer  ikke  Anders  —  den  Almsgtige? 

Og  endelig  kom  ban.  Stiile,  bleg  og  smilende  gled  ban  ind  i 
Statsraadens  Kontor,  just  som  der  var  en  bel  Forsamling  af  for- 
skrekkede  Depanementsmsnd,  der  alle  bestrsebte  sig  for  at  be- 
vise,  at  denne  Tarestrand  umuligt  nogensinde  kunde  have  vseret  i 
deres  Haender. 

Alle  aandede  ud,  da  den  lille  Mand  viste  sig,  og  Statsraaden 
spurgte  bam  i  hunige  Ord,  om  ban  vidste  noget  om  denne  Sag. 

Ja  — "  svarede  Mo,  »den  ligger  i  .Cbaos".* 

„—  i  bvad?*  spurgte  Statsraaden. 

,1  Mortensens  Chaos,*  svarede  Mo  med  en  liden  Latter. 

«Dersom  De  ved,  hvor  Dokumenteme  er,  saa  bent  dem,*  be- 
lialede  Statsraaden. 

Anders  Mo  gik;  efter  bam  fulgte  den  rasende  Mortensen  og 
de  andre. 

.Var  det  Bror  din?*  —  spurgte  Oldermanden. 

»Jeg  synes,  jeg  kjendte  bam  paa  Maalet,*  svarede  Njaedel  uvis; 
.men  ban  var  bleven  mindre  —  synes  jeg,  og  saa  gammel!" 

Det  faldt  Statsraaden  ind,  at  denne  Scene  muligens  kunde  gjere 
et  mindre  godt  Indtryk  paa  disse  to  Bender;  baa  vendte  sig  derfor 
til  Oldermanden  og  spurgte  venligt: 

.Ter  jeg  sparge  om  Deres  Navn?" 

.Lauriiz  Boldemann  Seebusl* 

Statsraaden  studsede  ved  det  klangfulde  Navn,  og  da  ban  berte, 
at  Seebus  var  Lodsoldermand,  tog  ban  en  Stol  og  satte  sig  user 
ben  til  bam;  ban  slog  bam  endogsaa  fortroligt  paa  Knseet,  efter- 
som  ban  talte. 

.Sig  mig  nu  engaog  —  Hr.  Lodsoldermand  I  —  det  er  vel  man- 
gengang  et  besvsrligt  og  farehildt  Liv  derborte  paa  Kysten.* 

.Aa  ja!  —  Hans  Heibedl  —  naar  Folk  vaager  sig  langt  paa 
Sjeen  i  uroligt  Veir,  saa  er  det  gait  nok.* 

.Ja  —  ja!  — *  sagde  Statsraaden  og  slog  ud  med  Haanden,  .jeg 
tsenker  saa  ofte  med  Stolthed  paa  disse  verdensberemte,  uforferdede 
Lodse,  vi  have  langs  vor  farefulde  Kyst;  og  det  gteder  mig  ret  at 
Stifte  Bekjendtskab  med  en  af  dem  — * 
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»He?*  —  sagde  Oldennanden  uvis;  ,,jeg  er  ikke  Lods.  og 
Njsdel  heller  ikke  — " 

,Hml*  sagde  Statsraaden  og  skiftede  Emne,  „det  var  vel  en 
stor  og  vigtig  Kilde  til  Erbverv — de  store  Sildefiskerier  der  vest- 
paa  i  Deres  Distrikt?''  — 

.Aa  ja  —  for  dem,  som  fik  noget,*  svarede  Oldermanden,  som 
Candt,  at  Statsraaden  var  en  yderst  spegefuld  Herre. 

,Et  bevsget,  broget  Liv  ved  de  store  Piskerier,  — "  fortsatte 
Statsraaden,  .saadanne  store  Fremmoder  fra  de  forskjellige  Lands- 
dele  maa  utvivlsomt  eve  en  udviklende  Indflydelse  paa  Befolk- 
ningen."  — 

,Det  gik  nu  mest  med  Slagsmaal  —  Hans  Heihed  — *"  sagde 
Oldennanden. 

„Hml  —  javist  smaa  Rivninger;  men  sig  mig  engang,"  Stats- 
raaden skiftede  atter  Emne,  «naar  saamange  Mennesker  kom 
sammen,  hvor  fik  de  da  Husly  —  Nattelogis?** 

„Aa  ja  —  Hans  Heihed  — *  svarede  Oldennanden;  ,med  Natte- 
loglset  var  det  nok  smaat  nok.  De  fieste  lagde  sig  paa  Maven  og 
bredte  Halen  over  sig  saa  godt  de  kunde. " 

»Bum  —  bum  —  bum  — "  nynnede  Statsraaden  og  gik  op  og 
ned  —  raslende'  med  Neglerne. 

Men  Oldennanden,  som  slet  ikke  var  sig  noget  Ansted  bevidst, 
men  tvertimod  fandt,  at  Statsraaden  var  en  saare  gemenslig  Mand, 
nippede  i  Njsdel:  »Jeg  tror,  jeg  sperger  ham  om  Veien?" 

Njaedel  nikkede,  og  Oldermanden  reiste  sig:  „Uden  Fortrydelse 
—  Hans  Heihed! — men  der  var  noget,  jeg  gjeme  vilde  sperge  om. * 

„Til  Tjenestel  —  Hr.  Lodsoldermandi" 

„Er  ikke  Hans  Heihed  over  alle  Lensmend,  Rodemeistere  og 
Ingenerkafteiner  ?  ** 

»Joho  —  joho  — *  indremmede  Statsraaden. 

Oldermandens  0ine  lyste  af  Glsde.  Endelig  havde  ban  da  faaet 
Tag  i  den  rette;  nu  skulde  ban  ogsaa  „lese  op*  om  den  Veien.  Og 
bans  Isnge  opsamlede  Harme  skftifede  sig  Luft  i  en  Veltalenhed, 
som  Statsraaden  imidlertid  ikke  forstod  meget  af. 

,0m  hvilket  Veistykke  er  her  Tale?**  —  spurgte  ban  med  en 
Hentydning  til  et  stort  Kart  paa  V«ggen. 

Oldermanden,  som  var  vant  til  at  bebandle  Karter  fra  sin  Skip- 
pertid,  fandt  sig  snart  tilretce.  Statsraaden  satte  sin  Guldlorgnet 
paa,  greb  en  Passer  af  et  Etui  paa  Bordet  og  maalte  Stykket  med 
stor  Neiagtixhed. 

Derpaa  talte  ban  saaledes  paa  sin  flydende,  rolige  Maade:  „Ser 
P^  —  Hr»  l-odsoWeriTiandl   i^Ht  pf  pt  Kart  over  vort  Veinct. 
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Taenker  De  Dem  alle  disse  rade,  gule  oz  blaa  LInier  udstrakte  i 
6n  Linie,  saa  vil  det  blive  et  ganske  anseeligt  Stykke  —  ikke 
sandt?'* 

„Jo — "  indrommedeOldermanden;  han  forstod  ikke,  hvor  dette 
skulde  b»re  heD. 

,0g  vil  De  saa  til  en  Sammenligning  betraate  Afistanden  mellem 
denne  Passers  Ben  — *  Statsraaden  holdt  den  frem;  ,pDe  ser»  Af- 
standen  er  ikke  sterre  end  en  tyk  Papplade.* 

Oldermanden  stirrede  fra  Passeren  op  paa  Statsraaden  og  ned 
igjen. 

,Ser  De  nu  —  min  kjsere  Lodsoldermand  Seehusl  —  saa  lidet 
er  det  af  Dem  paaklagede  Veistykke  i  Forhold  til  det  hele  Lands 
Veinet;  og  vil  De  nu  ikke  selv  indremme,  at  det  kanske  kan  vaere 

—  hvad  skal  jeg  sige?  —  lidt  vel  meget  forlangi,  at  den,  der  skal 
have  hele  dette  komplicerede  Kommunikationssystem  i  sit  Hoved, 

—  at  han  skulde  kunne  udstrskke  sin  specielle  Omsorg 

sin  specielle  Omsorg  til  en  saa  ubetydelig  Brekdel  af  det  hele  — 
som  dette?"  —  Statsraaden  hoidt  Passeren  belt  hen  til  Older- 
manden. 

— Oldermanden  gloede  med  aaben  Mund.  Rigtig  klart  forstod  han 
det  ikke;  men  han  folte,  at  Taget  glap  denne  Gang  ogsaa,  og  den 
samme  Felelse  af  noget,  som  kogte  indent  ham,  kom  igjen.  Da  gik 
Deren  just  op,  og  Anders  Mo  vendte  lilbage  —  fulgt  af  Mortensen, 
Expeditionssekretceren  og  de  andre,  der  blev  staaende  i  Daren  og 
i  Sidevasrelset,  for  at  here,  hvorlcdes  denne  m»rkelige  Begiven- 
hed  vilde  opiese  sig 

Mo  havde  trods  Mortensens  Protest  endevendt  Chaos,  og  belt 
inde  paa  Bunden  af  Hylden  havde  han  fundet  et  krellet,  gult  Om- 
slag,  som  han  meget  roligt  trak  frem. 

Alle  vare  stiltiende  enige  om,  at  Anders  selv  havde  ^emt  disse 
Dokumenter  der  af  en  eller  anden  Ondskab.  Kopist  Mortensen 
mumlede  med  en  mark  Mine:  »Nu  er  han  moden." 

Statsraaden  satte  Guldlorgnetten  paa  og  slog  Omslaget  op,  saa 
der  reiste  sig  en  liden  Stavsky. 

„Her  staar  Lebenummeret  —  skrevet  med  Deres  egen  Haand 

—  Hr.  Expeditionssekretaerl  —  konferer  Lebenummeretl" 

Den  lille  Mand  leb  afsted,  somom  han  var  selve  Lebenummeret; 
men  for  han  naaede  sin  Protokol,  blev  han  kaldt  tilbage  i  en  ilde- 
varslende  Tone. 

Statsraaden  havde  nemlig  ]s<it  et  Par  Linier  af  Ansogningen  og 
raabte  pludselig:  ,,Men  hvQfl^des  er  dette  Dokument  kommet 
til  OS?" 
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Da  ntt  Expeditionssekreteren  kom  tilbage,  satte  Statsraad  Ben* 
nechen  sin  store,  bvide  Pegeflnger  under  et  Ord  i  Texten  saa  efter* 
trykkeligt,  at  der  kom  en  dyb  Streg  efter  Neglen:  ,Hvad  staar 
der?  —  der  staar  beneficeret  Gods.* 

.Bispen  i  Kristiansand  — "  indskjad  Njssdel,  som  fulgte  i  aande« 
l0s  Spending. 

,Alt8aa  barer  denne  Sag  bjemme  i  Kirkedepartementet  —  ikke 
ber  — "  sagde  Statsraaden  ergerlig. 

ija  men  —  men  — "  begyndte  Expeditionssekretsren,  „]eg 
mindes  ikke  nu  tenger,  nei  saamsend  om  jeg  gjer;  men  kanske 
bar  jeg  dengang  fundet,  at  Sagens  Gjenstand  var  af  en  saadan  Be* 
skaffenbed  — * 

9 Sagens  Gjenstand  — *  afbrad  Statsraaden  meget  strsengt;  .ber 
er  ikke  Tale  om  Sagens  Gjenstand,  men  om  god  departemental 
Skik  og  Orden,  og  ifelge  den  oversendes  alle  Sager,  som  vedrerer 
forbenverende  Kirkegods,  ordentligvis  til  Kirkedepartementet. 
Det  er  en  gammel  Kegel,  som  Hr.  Expeditionssekretaeren  ikke 
burde  synes  at  vsre  ubekjendt  med.  —  Mo  I  —  tag  disse  Doku- 
menter  og  bring  dem  ned  i  Kirkedepartementet.* 

Statsraaden  rettede  sin  imponerende  Skikkelse  iveiret,  idet  ban 
overrakte  Mo  Dokumenteme.  Den  forsamlede  Skare  spredtes,  og 
Expeditionssekretaeren  satte  sig  tilintetgjort,  for  at  stirre  paa  sine 
Lebenummere. 

Men  Njasdel  fulgte  Dokumenterne  med  0inene,  og  da  Broderen 
lydlast  forsvandt  med  dem,  raabte  ban:   ,Hvem  havde  Ret?* 

«Ja,  min  gode  Mand,*  svarede  Statsraaden,  „det  kan  jeg  ikke 
sige  Dem.  Men  hvis  De  efcer  en  passende  Tids  Forleb  benvender 
Dem  med  Forespergsel  i  Kirkedepartementet,  vil  man  der  uden 
Tvivl  meddele  Dem  fyldestgjerende  Oplysninger.  Farvel  —  mine 
Herrer!  —  Farvel  1  —  det  bar  vasret  mig  en  stor  Forneielse  at 
kunne  tjene  Dem.* 

Dermed  trykkede  ban  dem  befligt  ud  og  lukkede  Doren. 

Njfledel  gik  som  i  Svimen ;  nu  forstod  ban  ikke  det  allermindste. 
Men  i  Oldermanden  kogte  det  stserkere  og  staerkere.  Og  da  Mor* 
tensen  bukkede  beiiideligt  for  bam,  bred  et  vildt  Rased  ^jennem 
Oldermandens  Godmodighed.  Han  snappede  en  Blaekflaske,  som 
stod  i  Vinduet,  og  kastede  den  med  al  Kraft  efter  Mortensen. 

RedaktOTen  beiede  sig  bebaendigt,  saa  at  Flasken  knustes  mod 
Vaeggen  bag  bans  Pult.  Atter  blev  der  stor  Forvirring  i  de  til- 
stedende  Rum,  medens  Oldermanden  og  Njaedel  skyndie  sig  nedad 
Trappeme. 

Forfa^rdelsen  over  denne  uberte  Voldsbandling  var  saa  stor,  at 
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ingen  t»nkte  paa  at  forfelge  Forbryderoe.  Men  medens  der  sam- 
ledo  sig  en  sterre  og  sterre  Flok  om  den  uhyre  Blekklat,  flra  hvil- 
keiiderrandttalrige8orteStriber,kjflsmpedederDOget  inde  i  Extra- 
skriver  Hiorth,  sum  ban  saa  gierne  vilde  sige.  Bare  ban  vidste, 
om  det  var  en  Vittigbed  eller  en  ubyre  Dumbed;  tbi  nndertiden 
bavde  ban  bitre  Skuffelser  i  den  Henseende.  Endelig  tog  ban  Mod 
til  sig  og  sagde  balvbeit:  .Wartburg*. 

Det  var  en  Vittigbed;  Extraskriverens  Hjerte  svulmede  af  Stolt- 
bed.  Men  da  det  blev  oplyst,  at  det  var  Hiortb,  som  bavde  sagt 
den,  blev  der  en  stor  og  uforstilt  Forbauselse;  og  der  var  endogsaa 
dem,  som  fra  dette  0ieb)ik  beboldt  en  Mistanke  om,  at  Hiorth 
ikke  var  saa  dum  endda. 

Men  det  blev  enstemmig  vedtaget,  at  Mortensens  Plads  skulde 
kaldes  .Wartburg"  og  at  ,den  monumentale  Blekklat*  aldrig 
maatte  udslettes  eller  overtrskkes.  Og  saa  fast  klsebede  den  ved 
Mortensens  Plads  —  endog  laenge  efterat  Mortensen  bavde  om- 
byttet  den  med  en  bedre,  at  der  var  al  Udsigt  til,  at  baade  Blsk- 
klatten  og  Hiortbs  Vittigbed  vilde  bestaa,  saalenge  Departementet 
bestod;  —  og  det  vil  da  igjen  sandsynligvis  sige:  ganske  n^er  ind- 
under  Dommedag. 

XX. 

Klokken  var  to. 

Delpbin  bavde  arrangeret  Statsraadens  Saloner  efcer  et  Princip, 
som  ban  selv  paastod  bavde  veeret  Mode  i  Tuilerierne  under  det 
andet  Keiserdemme. 

Midt  paa  Gulvet  var  der  aabne  Steder,  bvor  man  kunde  gaa 
frem  og  tiibage.  Men  i  Krogene  og  indunder  Gardineme  ved 
Vindueme  var  der  stillet  Tabouretter  og  Laenestole,  bvor  der  kunde 
samles  to-tre,  boist  fire  Personer  i  sserskilt  Gruppe. 

Ved  sin  utraettelige  OpBndsombed  og  muntre  Indfald  var  det 
lykkedes  ham  at  adsprede  Fru  Statsraadinde  Bennechens  onde 
Lune  —  ialfald  for  en  Del;  medens  Kammerberren  paa  sin  Side 
bavde  indsamlet  de  Efterretninger,  ban  onskede,  om  de  to  Mis- 
lykkedes  pludselige  Afreise. 

I  Spisesalen  stod  Bordet  daekket  med  smaa  kolde  Retter,  —  en 
uds0gt  Frokost  med  Hedvin  og  Champagne.  Det  var  Meningen, 
at  der  skulde  spises  ganske  tvanglost,  —  efcerbvert  som  Gjaesteme 
kom.  Tbi  den  forestaaende  Indtogsheitideligbed  optog  nsesten  alio 
paa  en  eller  anden  Maadp,  sati  gt  bver  9k  gaa  og  komme,  som 
ban  iystede, 
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Hellerikke  var  det  sikkert,  hvad  Tid  selve  Vasrten  kunde  vise 
sig;  thi  ban  havde  meget  at  varetage,  og  desuden  —  betroede 
Fnien  Delphin:  .Daniel  er  i  et  frygteligt  Humer.* 

Salonerne  begyndte  at  blive  livlige.  Militsre  Gallauniformer, 
Departements-  og  Hofuniformer,  Stadens  beiere  Geistligbed  med 
Pibekraver  og  Dekorationer,  kommunale  Embedsmsnd,  Heieste- 
retsassessorer,  to  eller  tre  Statsraader  og  nogle  sergierrige  Advo- 
kater,  der  befandt  sig  paa  det  forste  Trin  af  sin  Udvikling. 

Grosserer  Falck-Olsen  optraadte  1  sin  nye  Uniform  af  det  gule 
Cbor. 

yjeg  bar  sendr  Champagnen  Kjokkenveien/  hviskede  ban  til 
Frnen,  idet  ban  trykkede  bendes  Haand. 

Derpaa  saa  ban  sig  ivrigt  om  i  Salonerne,  spurgte  tilbeire  og 
tilvenstre,  om  nogen  kunde  sige  bam,  naar  Statsraad  Bennecben 
vilde  vise  sig.  Endelig  stansede  ban  ved  Kammerberre  Delpbia, 
der  komplimenterede  bam  for  den  smukke  Uniform. 

.Aldeles  som  en  svensk  Officer,"  forsikrede  Kammerberren. 

Grossereren  raslede  med  sit  Geb»ng  og  dreiede  sig  lidt  foran 
Speilet. 

,»De  kan  ellers  tro  —  Kammerberre!  —  jeg  bar  veret  i  en 
Kattepine  for  at  vslge  Hest.  For  jeg  bar  en  stor,  sort  Hoppe  — 
ser  Del  egentlig  en  Kjerebest.  Og  saa  bar  jeg  en  gulblak  —  ber- 
ligt  Dyr!  De  skulde  se  for  fint  Fax.  bun  bar,  og  saa  glat  og  trind, 
som  bun  er  over  Hofterne  I  —  kjobte  den  af  en  Hestebandler  vesten- 
fra.    Men  —  ser  Del  nu  er  det  Ulykken  —  bun  er  lidt  liden  — " 

.Napoleon  red  bestandig  smaa  Heste,"  sagde  Delpbio. 

«Nei  gjorde  ban  det!"  raabte  Grossereren  fomeiet,  .ogOberst- 
leitnant  Grobs  bandte  paa,  at  den  gulblakke  var  altfor  god  for  det 
gule  Cbor." 

,De  tager  altsaa  den  gulblakke?"  —  spurgte  Delpbin  ubyre 
alvorligt. 

»Jeg  tager  den  gulblakke,"  svarede  Grossereren  afgjerende. 

Blandt  de  sidst  ankomne  var  Amtmand  Hiortb  fra  Vestlandet. 
Han  var  nylig  kommen  til  Byen,  og  Rygtet  vilde  vide,  at  ban 
skulde  remplacere  gamle  Falbe,  som  var  gaaet  af,  efter  at  bave 
naaet  den  —  selv  for  en  norsk  Statsraad  —  respektable  Alder  af 
82  Aar. 

Amtmanden  udtalte  sin  Glsede  ved  at  trseffe  Delpbin,  som  i  tid- 
ligere  Dage  havde  vseret  bans  Fuldmsegtig;  og  Kammerberren 
ferte  bam  omkring  og  forestillede  bam  for  flere  indflydelsesrige 
Personer.  Det  var  mange  Aar  siden,  Amtmand  Hiortb  bavde 
veret  i  Hovedstad^n,  saa  der  var  mange  nye  Folk  at  bilse  paa. 
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Imidlertid  fandt  han  sig  snart  tilrette.  Thi  det  var  fordetmeste 
de  gamle  halvt  tyske  Embedsnavne  fra  Dansketiden^som  gik  igjen, 
idet  Embederae  syntes  at  have  fulgt  Familierne  efter  en  mystisk 
Arvelov.  Og  ikke  blot  sine  Fsdres  Navne  og  Embeder  syntes 
disse  Herrer  at  have  arvet;  men  selve  deres  Skikkelser  havde  be- 
holdt  et  Tilsnit,  der  mindede  om  Fredrik  den  Sjette:  korrekte,  vel- 
formede  Profiler;  smaa  terre,  stavede  Hoveder;  stive  Nakker  og 
Ansigterne  —  omgivne  af  tstklippede  Bakkenbarter  —  ligesom 
sammenfoldede  over  en  urokkelig  Diskretion. 

De  smaa  Crupper  havde  dannet  sig  efter  Dolphins  Plan  i  Kro- 
gene  og  ved  Vindaeme;  midt  paa  Gulvet  gik  to  og  to  og  samtalede 
sagte ;  medens  en  stor  Del  stod  og  spiste  omkring  Frokostbordet 
eller  tog  sin  Tallerken  med  indover  Saloneme. 

Omkring  en  hoi  mager  Herre  med  langt  graasprengt  Haar  sam- 
ledes  der  altid  en  tst  Klynge.  Det  var  en  norsk  Billedbagger, 
som  havde  sit  Atelier  i  Stockholm.  Han  sagdes  at  vsere  kommen 
til  Byen  den  foregaaende  Dag,  for  under  KongensOphold  at  v»kke 
Interesse  for  et  Nationalmonument,  han  havde  gjort  Udkast  til. 

Det  var  en  Unionsgruppe,  som  efter  Planen  skulde  opstilles  paa 
Eidsvoldspladsen  midt  foran  Storthingsbygningen.  Kunstneren 
havde  en  Blyantsskitse  i  Lommen,  som  han  viste  from. 

Iveren  for  at  Isegge  sin  Interesse  og  Beundring  for  Dagen  var 
stor  og  uforbeholden ;  thi  alle  vare  tilstrskkeligt  inde  i  Forholdene 
til  at  forstaa,  at  det  vilde  viere  det  samme  som  et  Storkors  at  tage 
Ssede  i  Komiteen. 

Skitsen  fremstillede  Svea  som  en  siddende  kvindelig  Figur,  der 
st0tter  den  ene  Haand  paa  Svsrdet,  medens  hun  laegger  den  anden 
Arm  om  Skulderen  paa  en  liden  Gut,  sum  staar  ved  Siden. 

Kunstneren  fortalte  selv,  at  Gutten  ifolge  det  oprindelige  Udkast 
skulde  sidde  paa  Knset  til  den  kvindelige  Figur.  Men  saa  havde 
han  veret  hensynsfuld  nok  —  de  Norske  er  jo  saa  pripne  —  til  at 
ssette  ham  ved  Siden,  saa  kunde  da  enhver  se,  at  Figureme  vare 
Msideordnede*.  Af  samme  Grund  havde  han  ogsaa  givet  Gutten  en 
uhyre  Hjelm  nedover  0reme,  og  et  tungt  Slagsvsrd  lenede  sig 
til  bans  Skulder,  hvilket  —  halvt  humoristisk  skulde  udtrykke,  at 
den  lille  Knegt  nok  kunde  bide  fra  sig. 

Til  alle  de  indirekte  Hentydninger  og  Tilbud  svarede  imidlertid 
Kunstneren,  som  var  en  smidig  Hofmand,  at  Statsraad  Bennechen 
havde  vsret  saa  elskvserdig  at  paatage  sig  Bessttelsen  af  Komiteen* 

Kammerherre  Dolphin  havde  anbragt  Amtmand  Hiorth  ved  et 
Vindu  sammen  med  en  af  Hovedstadens  fremragende  Praester. 
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De  to  Herrer,  som  ikke  kjendte  hinanden,  talte  tbrsigtigt  om  For- 
skjellen  mellem  Land  og  By  saadan  i  sin  Almindelighed. 

Efter  et  Par  lidegyldige  Bemsrkninger  fik  Amtmanden  Anied- 
ning  til  at  sige:  «Det  undrer  mig  saa  ofte,  hvilke  vrange  og  mis- 
forstaaede  Opfatninger  af  vort  Folk  der  nuom&tnnder  kommer  til- 
orde.  For  en  Mandsom  mig  tager  det  sig  is»r  underligt  ud.  Thi  en 
Embedsmand  i  min  Stilling  lever  jo  mere  end  nogen  anden  i  og 
med  Folket.  De  daglige  Forretninger  bringer  mig  io  i  uopherlig 
Forbindelse  med  Almuen;  jeg  ser  Bonden  i  bans  Sorg  og  i  bans 
Gtede;  bans  gode  Sider  saavelsom  bans  slette  — * 

Her  afbred  den  Geistlige  bebsndigt:  .Det  er  som  talt  ud  af 
mit  eget  Hjerte  —  Hr.  Amtmandl  jeg  bar  jo  selv  i  over  fern  Aar 
vaeret  Freest  i  en  Landsmenighed;  og  jeg  tar  nok  sige  —  uden  i 
mindste  Maade  at  ville  rose  mig  selv;  men  jeg  tror,  jeg  tor  sige, 
at  faa  Prsester  saaledes  som  jeg  bar  levet  —  ligefrem  levet  i  og 
med  Folket.  Men  netop  derfor  synes  mig  de  modeme,  boistemte 
Lovtaler  over  Bonden  — * 

Ja  —  ikke  sandt?*  —  udbred  Amtmanden  glad,  ,denne  be- 
klagelige  Overvurdering  af  Folket  er  i  Grunden  ikke  andet  end  et 
Skalkeskjul  for  obskure  ^rgjerrigheder  — " 

—  .og  Vantro!*  —  faldt  Prssten  ind.  De  to  Herrer  forstod 
binanden  og  fortsatte  Samialen  i  en  dsempet  fortrolig  Hvisken. 

Redakter  Mortensen  kom  sent.  Han  var  en  af  de  faa  Herrer, 
som  ikke  bar  nogen  Decoration.  Men  i  den  rolige,  brede  Maade, 
bvorpaa  ban  bilste  bist  og  her,  klappede  en  og  anden  paa  Skulde- 
ren — kunde  man  se,  at  det  var  en  Mand,  som  bavde  godt  Fodfseste. 

Han  var  i  Virkeligbeden  ogsaa  bleven  en  anden  i  de  sidste  Aar, 
efrerat  ban  overtog  .Folketssande  Ven'.  Der  var  ikke  laengerTale  om 
nogen  gulflammetSkiorte;  Redakteren  var  sirlig  k'sedt  og  optraadte 
med  den  forbeholdne  Vsrdighed,  som  kl»der  Pressen  saa  godt. 

Delpbin  iagttog  ham  skarpt  og  beregnede,  at  Redakteren  bavde 
bavt  en  bemmelig  Sammenkomst  med  Statsraaden. 

Det  bavde  ban  ogsaa.  Statsraaden  talte  ferst  lidt  srgerlig  til 
bam  om  den  Historie  med  Dokumenterne  i  Chaos.  Men  Morten- 
sen  tilled  sig  at  afbryde  kort:  .Den  samme  Mo  —  Hr.  StatsraadI 
begynder  at  bltve  lidt  ubekvem.  Han  gaar  og  fortsller  mystiske 
Hisiorier  om  en  vis  Madam  Gluncke,  som"  — 

.Hml  — "  svarede  Statsraaden,  ,De  har  Ret;  jeg  bar  Issnge 
vsret  misfomeiet  med  bam;  ban  begynder  desvsrre  vist  at  gaa 
i  Bamdommen." 

Statsraadens  Tone  forandredes  strax,  og  da  Mortensen  forlod 
Kontoret,  straalede  bans  blegfede  Ansigt. 
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Det  havde  endnu  et  Skjer  af  Triumf,  da  han  nu  nsrmede  sig 
Delphin  og  sagde;  »Vil  Hr.  Bureauchefen  prssentere  mig  for  Amt- 
mand  Hiorth?" 

,Nei*  —  svarede  Kammerherren  tort  og  rettede  paa  sin  Wasa- 
orden  foran  et  Speil. 

Mortensen  bed  sin  Vrede  i  sig:  »Jeg  skulde  udtiykkelig  paa- 
tegge  Dem  det  fra  Statsraaden.  * 

Delphin  trak  paa  Skuideren  og  ferte  Mortensen  hen  til  Amt- 
manden. 

,Hr.  Amtmand  Hiorthl  —  jeg  bar  Ordre  til  at  forestille  Kopist 
Mortensen;"  denned  gjorde  han  en  Tur  indover  i  Fraens  Kabinet; 
han  segte  Hilda  overalt;  men  bun  var  ikke  at  flnde. 

Mortensen  svor  i  Stilhed  en  bitter  Hasvn  over  Bureauchefen; 
men  da  han  med  et  Par  Ord  havde  forklaret,  hvem  ban  egentlig 
var,  opklaredes  Amtmandens  Ansigt.  De  talte  en  Stund  sammen, 
og  Mortensen  fremtog  sin  Noticebog,  for  at  optegne  enkelte  bio- 
graflske  Detainer,  Amtmanden  meddelte  ham.  Samtalen  gik  der- 
paa  over  til  Dagens  Spergsmaal,  og  Amtmanden  udtalte  baade  sin 
Indignation  og  sin  iGngstelse  i  Anledning  af  de  vanskelige  Tids- 
omstsendigbeder. 

Men  Redakteren  svarede  beroligende:  .Saatenge  vort  Land  bar 
en  Embedsstand  som  vor"  — 

.Ja  paa  Prssterne  og  Dommeme  kan  vi  ubetinget  stole,"  sagde 
Amtmanden,  idet  han  prevede  at  slaa  ud  med  Haanden,  saaledes 
som  han  havde  seet  Bennechen  giore. 

„0g  med  Msend  ved  Statens  Ror  som  Statsraad  Bennechen  I  — 
der  er  hanl  hvilken  Mand  —  saa  fin  og  dog  saa  imponerendel  — 
ikke  sandt?  —  Hr.  Amtmand  1  —  han  bar  en  paahldende  Lighed 
med  Goethe. " 

^Paafaldende  —  aldeles  paafaldende"  —  mumlede  Amtmanden. 

Statsraad  Bennechen  var  traadt  ind  gjennem  en  liden  hemme- 
lighedsfuld  Der  med  Forhfleng  og  stod  pludseligt  midt  iblandt  dem, 
inden  nogen  ret  blev  ham  var.  Han  var  ifert  Statsraadsuniform 
med  alle  sine  Stjemer  og  Storkors;  den  trekantede  Hat  under  ven- 
stre  Arm,  Handskeme  i  Haanden.  Med  den  heire  Haand  slog  han 
ud,  idet  han  hilste  til  Gruppeme  paa  begge  Sider.  Smilende  — 
med  det  smukke  Hoved  let  tilbagekastet  gik  han  med  vserdige 
Skridt  gjennem  Gemakkeme. 

Han  rakte  sin  Haand  til  en  Kollega  og  hviskede  nogleOrd,  som 
den  anden  besvarede  med  et  tillidsfuldt  Smil.  Samtalerne  omkring 
daempedes,  og  alle  holdt  0ie  med  Statsraaden,  medens  de  kun  til- 
syneUdende  vedbl^v  at  underbolde  sig  med  bverandre. 
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Grosserer  Falck-Olsen,  som  allerede  for  et  Kvarter  siden  burde 
have  vaeret  i  Sadlen,  nsrmede  slg  nu  hurtigt,  —  ikke  skjedeslast, 
fortroligt  som  i  gamle  Dage,  men  med  en  Mine  af  aerbedig  Tjenst- 
iver.  Statsraaden  beiede  velviliigt  sit  0re  ned  mod  ham,  og  Gros- 
sereren  hviskede:  »Jeg  tager  den  gulblakke." 

Den  heie  Herre  nikkede  samtykkende,  og  som  en  Kurer,  der 
forlader  Hoffet  med  vigtige  Depecher.  ilede  Grossereren  gjennem 
Salonerne,  idet  bans  Sabel  kliirede,  og  den  nye  Uniform  straalede 
i  de  lyse  Rum,  hvor  den  ferste  Mai  skinnede  ind  med  sit  muntre, 
klare  Solskin. 

Imidlertid  fortsatte  Statsraad  Bennechen  sin  Runde  —  givende 
bv^r  et  venligt  Ord  eller  en  liden  Instrux. 

Jeg  bar  fundet  Formanden  for  Deres  Komite,*  sagde  ban  til 
Billedbuggeren ;  .Amtmand  Hiortb.* 

«Hml  —  den  Herre  derborte  ved  Vinduet?*  —  spurgte  Kunst- 
neren  med  en  veiopdragen  Skygge  af  Skuifelse;  ,men  er  ikke  den 
Herre  ganske  fremmed  i  Hovedstaden?" 

»Han  vil  ikke  laenger  forblive  en  From  med,"  bviskede  Stats- 
raaden. 

,Ab  —  jag  fOrstir!"  svarede  den  anden  og  trak  0ienbrynene 
iveiret 

Endvidere  lagde  man  udtrykkelig  Msrke  til,  at  Statsraaden  rakte 
Amtmand  Hiortb  Haanden,  bvilket  ban  ellers  kun  bavde  gjort 
overfor  sine  KoUegaer  af  Statsraadet;  og  Amtmand  Hiortbs  Ud- 
nevnelse  til  Statsraad  efter  gamle  Falbe  ansaaes  nu  for  opbeiet 
over  al  Tvivl. 

, Vi  staar  just  —  Hr.  Redakter  Mortensen  og  jeg  —  og  taler  om, 
hvor  godt  det  dog  er,  at  vi  i  disse  vanskelige  Tider  ialfkld  ubetinget 
kunne  stole  paa  Prsestestanden  og  Dommerstanden'^  —  Amtman- 
den  gjentog  dette  med  en  Smule  Stoltbed. 

, Eller  med  andre  Ord,"  svarede  Statsraaden,  ,at  Religionen  og 
Retfaerdigbeden  er  paa  vor  Side." 

.Hvilken  Mandl*  —  sukkede  Amtmand  Hiortb,  da  Statsraaden 
passerede  videre ;  ban  maatte  uvilkaarlig  sammenligne  sin  Replik 
med  den  store  Mands,  og  idet  ban  saa  ud  at  Vinduet,  tilbiede 
ban:  „ak  jal  —  der  skal  isandbed  meget  til  at  udfylde  en  saadan 
Stilling." 

,Tillad  mig  —  Hr.  Statsr  —  Hr.  Amtmand!"  —  indskjed  Mor- 
tensen med  sin  erbedigste  Stem  me,  „tillad  mig  at  minde  Dem  om 
et  godt  gammelt  Ord:  den,  bvem  Gud  giver  et  Embede,  bam  vil 
ban  ogsaa  skjsnke  Evne  og  Kraft  til  at  forvalte  det." 


478  ARBBIDSPOLK 

»Tak  for  det  Ord — Tak  Hr.  Redakterl*  udbred  Amtmanden  og 
greb  hans  Haand  med  Varme;  „ja  —  De  bar  Ret;  det  maa  alt- 
sammen  komme  derovenfral*  og  ban  vendte  sine  0me  op  mod 
den  klare  blaa  Vaarbimmel,  der  bvsDivede  sig  over  Hustagene. 

Nu  begyndte  Extraskriveme  Hiortb  &  Bennecben  at  iadeCham- 
pagneproppeme  smaelde,  hvilket  var  deres  Andel  i  denne  vigtige 
Dags  Begivenheder;  og  Selskabet  nennede  sig  mere  mod  Spise- 
salen,  bvor  Statsraaden  lidt  efter  lidt  samlede  de  fomemste  om- 
kring  den  evre  Ende  af  Bordet.  Der  indtraadte  en  forventning^ 
fuld  Stiibed,  da  ban  bsevede  sit  Glas  og  begyndte  at  tale: 

.Mine  Herrerl  naar  jeg  lader  mit  Blik  glide  ud  over  denne  For- 
samling,  er  der  enTanke^  som  uvilkaarligt  slaar  mig:  bvad  er  det, 
der  binder  os  alle  saa  fast  sammen?  jo  I  det  er  det  telles  Arbeide 
for  —  den  felles  Hengivenhed  for  vor  opheiede  Monarch.  ** 

Mortensen  maatte  smile  bag  Gardinet,  bvor  ban  stod  og  tog 
Noticer.  Han  tsnkte  paa  en  Tale,  ban  selv  bavde  boldt  i  den 
samme  Sal  over  det  samme  Emne,  men  for  et  andet  Publikum. 

Imidlertid  tog  Statsraadens  Tale  idag  et  beiere  Sving  end  saed- 
vanligt,  iseer  afskrev  Mortensen  noiagtig  Slutningen: 

.Ja  —  mine  Herrer!  —  der  tales  saa  meget  om,  at  vor  Tid  er 
Arbeidets  Tid.  Men  kun  faa  ere  de  —  jeg  siger  det  med  Bekla- 
gelse  —  kun  faa  ere  de,  som  ret  forstaa,  bvad  det  sande  Arbeide 
vil  sige,  bvem  der  er  de  sande  Arbeidsfolk  i  Landet.  Tbi  det  er 
— **  Taleren  saa  sig  om  —  „det  er  den  Kreds  af  M»nd»  som  elsker 
Orden  beiere  end  Selvraadighed,  som  tro  og  lydige  mod  de  urok- 
kelige  Sandbeder,  Fsdrene  bave  efterladt  os  i  sine  Lpve  og  i  sin 
fromme  Tro,  slaa  Vagt  om  Thronen,  —  i  den  dybe,  alvorligeOver- 
bevisning,  at  bvad  der  i  en  Tid  fuld  af  Splittelse  og  Oplesning 
bolder  et  Samfund  sammen,  binder  stserke  Baand  om  det  bedste  i 
Nationen,  —  det  udgaar  fra,  det  samler  sig  i  Monarcbens  bellige 
PersonI  Mine  Herrerl  —  Cud  bevare  Hans  Majestst  KongenI* 

„Leve  KongenI"  brelede  Oberstleitnant  Grobs,  og  der  fulgte  et 
Hurra,  saa  at  Glassene  klirrede;  selv  de  terreste  Departements- 
mend  raabte  sig  blaa  —  skottende  til  Siden,  om  enbver  gjorde 
sin  Pligt. 

Da  Larmen  stilnede,  kom  Statsraadens  Tjener  ilende  ind  og 
bragie  med  et  dybt  Buk  et  Telegram  paa  et  Selvbrset. 

Statsraaden  aabnede  og  teste  Depecben  under  aandel0s  Stilbed. 

.Mine  Herrer!  —  om  en  balv  Time  vil  det  kongelige  Tog  vere 
ved  Stationen." 

Der  blev  almindelig  Bev»gelse ;  men  Statsraaden  slog  op  med 
Haanden,  og  der  blev  igjen  ganske  stille. 
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,iMine  Herrerl**  sagde  ban  med  dyb,  heitidelig  Stemme,  „hver 
paa  sin  Post.  0ieblikket  er  alvorligt;  Hans  Majestset  venter,  at 
hver  Mand  gjer  sin  Pligt." 

Efter  disse  Ord  vendte  ban  sig  burtigt  efter  en  flygtig  Hilsen, 
gjorde  et  Tegn  til  Amtmand  Hiorth«  og  begge  ilede  gjennem  Ge- 
makkerne  og  forsvandt  i  den  lille  Der,  hvis  Forhasng  lydlest  faldt 
til  efter  dem. 

I  en  opheiet  Stemning  spredte  Selskabet  sig,  og  Mortensen  skrev 
i  sin  Noticebog: 

»Det  yar  et  aF  bine  store,  uforglemmelige  0ieblikke,  i  bvilke 
man  ligesom  bier  Verdensbistoriens  Pulsslag."  — 

—  Fru  Bennecben  havde  allerede  trukket  sig  tilbage.  Over- 
vsldet  af  denne  Dags  Sindsbevsegeiser  kastede  bun  sig  paa  Sengen 
i  Krampegraad. 

Men  i  de  tomme  Saloner  vandrede  Georg  Delpbin  rastles  firem 
og  tilbage.  Han  skulde  ferst  fremstille  sig  paa  Slottet  til  Soup6en, 
og  det  var  bam  umuligt  at  forlade  Huset  uden  at  bave  seet  Hilda. 

Tilslut  kaldte  ban  paa  Stuepigen,  som  ban  kjendte,  og  spurgte 
efter  Frekenen. 

.Frekenen  er  i  sit  Vterelse  og  pakker  ind.  Ved  ikke  Kammer- 
berren,  at  Frokenen  reiser  til  Amerika  iaften?*"  —  spurgte  Pigen, 
bvis  smukke  0ine  glinsede  af  Cbampagne. 

Delpbin  felte  sig  ubebagelig  berert  og  sagde  kort:  »Sp0rg  Fra- 
ken  Bennecben  fra  mig,  om  bun  vil  vsre  saa  snil  at  komme  ber- 
ind  et  0ieblik;  jeg  vilde  gjerne  tale  med  bende.* 

Men  da  Pigen  gik,  stansede  ban  belt  forskraekket  foran  Speilet: 
bvad  bavde  ban  gjort?  var  ban  ikke  allerede  gaaet  for  vidt?  bvad 
vilde  ban  bende?  —  bvorledes  skulde  ban  komme  fra  dette?  — 
og  dog  —  var  det  ikke  det,  ban  most  enskede  af  alt? 

Efter  nogle  Minutter  kom  Freken  Hilda.  Hun  bavde  graedt;  men 
alligevel  var  der  en  eiendommelig  Ro  udbredt  over  bende,  som 
Kammerberren  strax  blev  opmcerksom  paa. 

^Stakkels  Moder  — "  sagde  bun  og  rakte  bam  begge  sine  Hsen- 
der,  „bun  bar  saa  vanskeligt  for  at  komme  tilrette  meddenTanke, 
at  baade  Joban  og  jeg  vil  reise  saa  langt  bort.  Ja —  jeg  kan  igrun- 
den  neppe  forstaa  det  selv.^ 

Delpbin  glemte  rent  at  svare,  saa  foran  dret  forekom  bun  bam. 
Der  var  ikke  Spor  af  Skybed  mere.  I  sin  glatte,  simple  Kjole  saa 
bun  saa  ferm  og  reisefserdig  ud;  der  var  noget  saa  sikkert  i  bendes 
Stemme  og  bele  Vsesen,  at  ban  ikke  kunde  gjenfinde  sin  alminde- 
lige  balvt  spogende,  balvt  beskyttende  Tone. 
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,Jeg  vil  vist  komme  til  at  savne  Dem  meget/  sagde  ban  ende- 
lig  usikkert. 

Det  var  mere  Lyden  end  selve  Ordene,  der  bragte  hende  til  at 
se  op.  Deres  0ine  medies  et  Secund,  og  der  blev  en  liden  Stilbed. 

,Der  er  ingenting,  som  holder  Dem  tilbage?  — "  spurgte  ban 
bittert. 

„ Aa  jol  —  det  kan  De  da  vide.*  Hun  fik  atter  Taarer  i  0inene. 

Han  betragtede  hende  fra  Si  den  —  som  bun  stod  der  med  beiet 
Hoved,  vridende  Lommeterklaedet  om  Fingrene.  Var  hun  virkelig 
saa  styg? 

,0g  der  er  ingenting,  som  holder  Dem  tilbage?*  —  ban  vidste 
ikke,  at  ban  bavde  sagt  det  far. 

vHvorfor  vilDe  gjere  mig  det  tungere  end  det  allerede  er?*  — 
spurgte  hun  stitle  og  begyndte  at  grasde. 

Georg  Dolphin  gjorde  et  Slag  benover  Gulvet.  Han  bavde  en 
Felelse  af,  at  Livet  bed  bam  en  god  Chance,  og  at  det  var  sidste 
Gang.  Han  prevede  at  samle  det  bedste  i  sig.  Men  da  ban  stan- 
sede  foran  hende,  hsevede  bun  raskt  sit  Hoved  og  sagde : 

.Neil  —  jeg  vil  ikke  grsede  mere  I  jeg  ved,  der  venter  mig  et 
bedre  Liv  end  det  kunde  blevet  herhjemme.  Farvel  Kammerberrel 
—  og  Tak  —  hjertelig  Tak  for  vort  VeoskabI* 

Hun  rakte  bam  Haanden  og  saa  fast  og  freidigt  paa  ham  med  de 
tro  Hundeeine  fulde  af  Taarer.  Og  i  sidste  0ieblik  saa  ban,  at  bun 
var  sk)0n.  Men  da  var  det  for  sent. 

Hun  gik  og  lod  Daren  staa  halvtaaben  efter  sig.  Larmen  fra 
Spisesalen  naaede  igjen  ind  til  ham.  Han  stod  en  Stund,  tog  saa 
sin  Hat  og  gik  stille  bort. 

I  Trappen  indhentedes  ban  af  Extraskriverne  Hiorth  &  Benne^ 
Chen,  der  kom  farende  ned  fra  Loftet.  De  bavde  „med  Livshre* 
plantet  et  stort  Flag  oppe  paa  Taget. 


XXI. 

Det  tog  lang  Tid,  indea  Njedel  og  Oldermanden  fandt  trem  til 
det  gamle  uhyggelige  Sygehus,  hvor  Kristine  laa  Og  bavde  de  ikke 
rent  tilteldigvis  truffet  til  at  sperge  Politibetjent  Knudsen,  bavde 
de  knapt  fundet  hende.  Thi  Klokken  var  allerede  henad  tre,  og 
Folk  skyndte  sig  mod  Carl  Johans  Gade,  for  at  se  Indtoget,  saa 
ingen  bavde  Tid  til  at  stanse  og  give  Besked. 

Men  Politibetjent  Knudsen,  som  lykkeligt  bavde  bestaaet  sin 
Prove,  lodsede  dem  frem,  da  han  borte,  hvem  de  segte;  og  saa- 
ledes  naaede  de  derop. 
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I  Porten  traf  de  en  af  Gangkonerne  ir»rd  med  at  gaa  til  Byen. 
Oldermanden  hilsfe  med  sin  Peltshue:  ,Vi  vilde  gjerne  se  til  en 
Kone,  8om  hedder  Kristine  Mo." 

,Hun  dede  inat,"  svarede  Konen,  utaalmodig  efter  at  komme 
ahted,  ,hun  ligger  anden  Der  paa  venstre  Haand;  gaa  bare  ind; 
de  er  just  if»rd  med  hende.* 

Denned  gik  hun  og  slog  Porten  i  efter  sig. 

,Naa  —  naa  —  Njedell  —  det  var  kanske  det  bedste,  som 
kunde  times  hende,"  sagde  Oldermanden  beroligende;  ,kom  lad 
OS  gaa  igjen." 

Jeg  vil  se  hende,"  svarede  Nj^del  og  gik  fremover. 

De  kom  til  den  anden  Dor,  som  stod  halvaaben;  der  led  Stem- 
mer  derinde.  Oldermanden  trykkede  Daren  op,  og  de  traadte  ind. 

Helt  henne  ved  Vinduet  stod  nogle  unge  Mennesker  og  beiede 
sig  over  noget  stort  hvidt,  som  laa  paa  et  Bord.  En  liden  graa- 
haaret  Mand  i  Skjorteaormer  stod  helt  foroverbeiet,  og  mellem  to 
af  Herreme  stak  der  en  hvid,  negen  Fod. 

,Jeg  bar  aldrig  seet  det  gaa  saa  fort,"  sagde  Doktor  Rohde  til 
Professoren.  Den  gamle  Cyniker  havde  ikke  kunnet  dy  sig  for  at 
invitere  Professoren  paa  det  interessante  Tilfslde.  Johan  Benne- 
chen  havde  udtrykkeligt  forbudt,  at  Liget  blev  bragt  til  Universitetet. 

,Men  hendes  Mand,  som  paaferte  hende  Smitten,  —  hvorledes 
gaar  det  ham?"  —  spurgte  Professoren. 

,Sygdommen  slaar  ind  paa  ham;  ban  bliver  bled  paa  Hjemen. 
Hvad  vil  I?"  —  spurgte  Doktoren  plndseligt,  da  han  opdagede  de 
to  ved  Deren. 

»Det  er  Far  hendes,  som  vil  se  hende,"  svarede  Oldermanden. 

»Aa  nei  —  nei  —  kjsere  Vent  det  skulde  De  ikke  gjere,"  sagde 
Doktoren  afvsergende,  .det  er  saamsnd  ikke  noget  at  se  paa." 

Men  Njsedel  gik  lige  hen  til  Bordet;  de  unge  Mennesker  traadte 
tilside,  og  Professoren  reiste  sig  med  alle  Fingrene  sprigende  ud 
tra  hinanden. 

Et  Lagen  blev  kastet  tvers  over  hende,  og  efterhvert  som  det 
faldt  sammen,  kom  de  fremstaaende  Hofteben  tilsyne,  hele  dette 
store,  stsBrke  Kvindelegeme  —  saa  elendigt  og  udteret,  at  det  ikke 
var  andet  end  Skind  og  Ben.  Det  store  rede  Haar  laa  i  en  uryddig 
Masse  nedover  Panden,  Nsssen  var  ganske  indfalden,  og  Huden 
havde  hssslige  rede  og  grengule  Plotter. 

»Det  er  ikke  hende,"  hviskede  Oldermanden  og  greb  Njsdel  i 
Armen. 

Men  da  gik  Faderen  hen,  streg  Haaret  op  og  lagde  sin  Finger 
paa  det  store  Ar,  hun  havde  i  Tindingen. 

31  —  KuUand:  Samlede  Vcrker  I. 
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,Koin  lad  os  gaa,  Njedel.* 

Oldennanden  var  ligbleg.  NJAdel  saa  sig  om,  og  da  ban  flk  det 
Indtryk,  at  alle  disse  fine  Folk  felte  Interesse  for  hans  Datter,  be- 
g^dte  ban  at  tage  dem  i  Haanden  en  for  en.  Men  da  ban  kom  til 
Ftofessoren,  gik  denne  et  Skridt  tilbage:  »Nei,  nei  —  min  gode 
Mandl  —  jeg  kan  ikke  tage  Dem  i  Haanden.* 

Da  ferst  opdagede  Njfl^del  den  blanke  Kniv  og  Fingrene,  som 
sprigede.  Der  for  en  Gysen  gjennem  bam,  og  ban  gik  nd  med 
Oldennanden. 

Da  de  atter  stod  paa  Gaden,  lagttog  Oldennanden  skarpt  Nj«- 
dels  Ansigt ;  tbi  ban  lagde  Msrke  til,  at  Njedel  gik  med  sammen- 
bidte  Tender  og  knyttede  Naever. 

,Han  skal  staa  mlg  til  Regnskab  for  dette — ban  Anders,*  mum- 
lede  Njaedel. 

« Aa  neil'  —  indvendte  Oldermanden  sengstelig,  »lad  nu  Anders 
vere  den,  ban  er.  Nu  reiser  vi  jo  fra  det  altsammen.  Lad  os 
beller  se  til  at  foa  noget  at  leve  af;  jeg  er  sulten  som  en  Skrub.* 

Men  Njedel  var  urokkelig;  og  da  Oldermanden  ikke  vilde  bjselpe 
bam  at  finde  Statsraad  Bennecbens  Gaard,  spurgte  Njsedel  selv 
den  ferste  Konstabel,  de  medte,  og  saaledes  hndt  de  frem. 

I  Njsdels  tykke  Hoved  kjsempede  det  voldsomt.  En  Mistanke 
begyndte  at  daemre  bos  ham,  at  al  denne  Elendigbed  tilslut  skrev 
sig  Cra  Broderen.  Men  det  formede  sig  ikke  endnu  til  Vrede; 
det  var  bare  en  tung  Smerte  og  en  Trang  til  at  se  bam,  bare  bam 
forsvare  sig;  —  kanske  var  der  endnu  noget,  som  kunde  undskylde 
bam. 

Da  de  steg  ned  de  to-tre  Trappetrin,  sagde  Oldermanden : 

,Du  skal  love  mig  en  Ting  —  Njsedell  at  du  ikke  tegger  Haand 
paa  bam;  busk  paa,  ban  er  Bror  din  alligevel.* 

,Dtt  kan  vsre  tryg  — *  svarede  Njsdel. 

Anders  var  ifaDrd  med  at  barbere  sig.  Han  bavde  bsengt  Speilet 
paa  Vinduesposten,  sa  aat  det  fulde  Dagslys  fra  Gaden  faldt  ned 
over  bans  Ansigt.  Han  bavde  just  skrabet  sig  paa  den  ene  Side; 
men  paa  den  venstre  Kind  stod  endnu  Sebeskummet. 

Da  ban  saa,  bvem  det  var  som  kom,  lagde  ban  Kniven  Cra  sig, 
og  der  gik  en  Trskning  over  bans  Ansigt.  Men  derpaa  kom  det 
balvfjoUede  Smil  igjen,  sem  ban  bavde  bavt  i  det  sidste,  og  ban 
strakte  Haanden  ud  mod  sin  Broder:  «Nu  er  du  endelig  der  — 
Njsdel  —  du  var  snil,  som  vilde  komme.  * 

.Anders  —  Anders!*  —  skreg  Njsdel  og  strakte  de  svere 
Never  truende  imod  bam,  ,bvad  bar  du  gjort  med  Kristine?* 

Ved  denne  staerke  Stemme  var  det,  somom  Anders  vaagnede. 
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Han  krympede  sig  samnien  og  f6r  tilbage  —  helt  tnd  i  den  inderste 
Krog  af  Vsrelset;  Ansigtet  blev  nsesten  a^kegraat,  medens  ban 
stirrede  paa  disse  svsre  Never. 

Men  lidt  etter  lidt  syntes  bans  balvt  udslukte  Hjerne  at  samle 
sig  til  en  sidste  Anstrsngelse.  De  lange,  falske  Smilerynker  lagde 
sig  igjen  om  Munden,  idet  ban  i  en  klynkende  Tone  sagde: 

,At  du  kan  have  Hferte  til  at  vsre  saa  sint  paa  Bror  din  — 
Njedel!  —  som  altid  bar  vseret  saa  svag  og  daarlig.  Husker  du, 
da  vi  var  smaa,  —  naar  vi  rev  Lyng  for  Mor  oppe  i  Helen?* 

Njsdel  lod  Armene  synke.  Underlige  Minder  blinkede  trtm  for 
bam  ved  denne  tynde,  bedende  Stemme.  som  ban  kjendtesaa  godt, 
denne  Lyd  fra  Bamdommen  —  fra  den  Broder,  ban  bavde  elsket 
saa  belt. 

sOg  busker  du,  bvad  Mor  altid  sa*?"  —  blev  Anders  ved,  me- 
dens ban  bele  Tiden  boldt  0ie  med  Broderens  Ansigt;  .bu'  Mor 
sa'  altid:  Du  Njsdel  er  en  Tosk  —  sa'  bun;  men  ban  Anders  er 
saa  fin  som  en  Reisekat.* 

Njfledel  nikkede.  Det  bavde  sin  Rigtigbed.  Og  Moderen,  og 
Hytten  indunder  Fjeldvseggen,  og  Helen  med  den  boie  Lyng,  som 
Ittgtede  saa  godt  i  Solskinnet  —  alt  laa  lysende  klart  for  bam!  og 
midt  i  det  stod  Broderen  —  bleg,  svagelig,  bestandig  bjulpet,  skaa- 
net,  baaret  over  vanskelige  S*eder.  Og  alt,  som  laa  imellem,  smel- 
tede  ben  og  randt  v»k  som  Sne  om  Vaaren;  —  ban  blev  Gut  igjen 
—  en  stor,  klodset,  godtroende  Gut,  som  ban  igrunden  altid  bavde 
vaeret;  og  der  fandtes  ikke  Gnist  af  Vrede  i  bam,  da  ban  vendte 
sig  bort  og  sagde:  .Anders  —  Anders!  —  det  skulde  du  ikke  bave 
gjort!" 

Oppe  i  Portrummet  sagde  Oldermanden :  ,  Det  var  godt,  at  du 
ikke  tog  i  bam;  du  kunde  brukket  ham  af  som  en  Sukkerkavring." 

Men  nu  var  det  ude  med  Njaedel;  ban  Isnede  sig  mod  Muren 
og  bulkede  belt. 

Oldermanden  lod  bam  grsede  saalaenge,  som  ban  hndt  det  ned- 
vendigt.  Derpaa  feme  ban  ham  med  sig  —  Njsedel  var  foielig  som 
et  Barn  — ,  fandt  en  Spisekjselder  og  der  steg  de  ned. 

Oldermanden,  som  bavde  vsret  baade  i  Petersburg  og  Kjeben- 
bavn,  forlangte  flot  to  Portioner  Bif  og  en  Flaske  01.  Men  da  de 
satte  sig  tilbords,  rystede  Huset  af  et  Kanonskud. 

yKongen  kommer  — *  sagde  Opvartningspigen.  Hun  var  mug- 
gen,  fordi  bun  maatte  blive  i  Kjslderen  og  opvarte  disse  to  Bender 
istedenfor  at  l0be  og  se  paa  Stadsen. 


484  ARBBIDSPOLK 


XXII. 

Det  var  en  usedvanligt  straalende  Dag  til  at  vere  saa  tidligt  paa 
Aaret.  Eftermiddagssolen  blinkede  i  Vinduerne  og  lagde  en  diset 
Taage  over  Slotsparken,  saa  at  Siottet  fremhasvedes  mod  den  gyldne 
Luft  i  al  sin  enkle  Skjenhed.  Fra  Akershus  spredtes  de  tnnge 
Krudtskyer  efter  Sainton.  Flagene  viftede  festligt,  og  Folk  skyndte 
sig  fra  alio  Kanter  henimod  Carl  Johans  Gade,  der  var  t»t  besat 
paa  de  aabne  Pladse  og  langs  Fortougene. 

I  Vinduerne  laa  Darner  i  ny  Vaarpynt;  unge  Herrer  stod  bag  og 
vare  vittige.  Nede  paa  Jembanetorvet  holdt  Politiet  en  stor  Plads 
aaben;  det  gule  Chor  holdt  i  al  sin  Pragt  foran  Stationen;  Gros- 
serer  Falck-Olsen  sad  stram  og  hoitidelig  paa  sin  gulblakke  Hoppe 
og  saa  ned  paa  Msengden. 

Det  kongelige  Tog  var  ankommet;  man  ventedebare,  at  de  ssed- 
vanlige  Modtagelsesceremonier  paa  Perronen  skulde  tage  Ende. 
Op  fra  Bryggerne  og  fra  alio  Smaagademe  var  der  kommet  Se- 
folk,  Sjouere,  Fruentimmer  og  Arbeidsfolk,  —  et  tarveligt  Publi- 
kum  til  at  begynde  med. 

Da  derfor  en  anstrasngt  Stemme  raabte:  »Leve  Kongen!  — 
Hurral*  —  svaredes  der  mat  og  spredt  udover  Torvet,  hvorpaa 
der  indtraadte  en  ubehagelig  Dodsstilhed,  medens  de  heie  Herrer 
steg  i  Vognene. 

Det  gule  Chor  raslede  afsted,  derpaa  Suiten  og  de  kongelige 
Vogne  —  over  Torvet,  op  gjennem  den  trange  Passage  ved  Dyb- 
wadgaarden.  Hist  og  her  raabte  en  brav  Borger  Hurra  af  alle 
Krefrer;  men  den  enkeltes  &ltfor  store  Ivor  syntes  at  holde  M»ng- 
den  tilbage,  og  Raabene  faldt  dedt  og  klattevis,  indtil  man  kom  op 
forbi  Brandvagten. 

Nu  gik  det  bedre,  og  de  svenske  Herrer  i  Vognene  nikkede  til 
hinanden.  Men  forst  fra  Haiden  ved  Akersgaden  og  nedover  Eger- 
torvet  blev  Raabene  almindelige.  Den  praegtige  Avenu  fra  Stor- 
thingsbygningen  op  mod  Siottet  straalede  i  Eftermiddagssolen.  De 
glimrende  gule  Ryttere  i  skarpt  Trav,  Vognene,  de  hole,  unifor- 
merede  Herrer,  talrige  Crupper  af  velkledte  Personer,  der  satte 
Raabene  igang,  —  alt  lefrede  Stemningen,  saa  ai  Hurraraabene 
brusede  med  Begeistring. 

Da  Toget  var  passeret,  var  hele  Carl  Johans  Gade  myldrende 
fuld  af  Folk,  der  alle  vendte  Ansigtet  mod  Siottet,  nvor  Ryttere  og 
Vogne  snoede  sig  opover  Skraaningen  som  en  blinkende  Slange, 


ARBBIDSPOLK  485 

medens  Stevet  fra  de  kongeiige  Vogne  reiste  sig  i  en  gylden  Sky 
og  lagde  sig  udover  Folket  som  en  Velsignelse. 

Jernbanetorvet  blev  hurtigt  tomt  igjen ;  Folk  leb  tilbage  til  si 
Arbeide.  Men  en  bel  Maengde  Fnientimmer  og  unge  Mennesker 
fulgte  Strammen  opover  Byen;  man  var  kommet  i  Feststemning; 
det  kunde  ikke  nytte  at  vende  tilbage  til  Arbeidet  for  idag. 

Luften  var  saa  mild  og  Veiret  saa  vakkert,  og  der  taltes  desuden 
om  Illuminationer  og  sligt  noget. 

Sagen  var,  at  Kongen  i  Vinterens  Leb  havde  haft  en  Halsbyld; 
derfor  gjorde  Studenteme  Fakkeltog  til  Slottet,  hvor  de  sang: 

«H5r  OSS  —  Sveal  moder  fttt  os  alia!** 

I  samme  Anledning  var  der  ogsaa  .Stor  Takkefest"  i  Tivoli  med 
Deklamation  og  Fyrvserkeri. 

En  stor  Menneskemsengde  var  derfor  paa  Benene  udover  Afte- 
nen,  —  isaer  i  Omegnen  af  Tivoli  og  Studenterlunden.  Der  lug- 
tede  af  daarlige  Cigarer  og  frisk  Muld  og  de  ferste  Grsesspirer; 
af  og  til  kom  der  en  Duft  fra  Balsampoplerne,  hvis  klissede  Blad- 
hylstre  begyndte  at  revne. 

Statsraader  og  Hofembedsmsnd,  Militsere  og  andre  Uniformer 
kjerte  op  til  Slottet,  hvor  der  var  Lys  i  mange  Vinduer,  medens 
Kongeflaget  aftegnede  sig  mod  den  lysegnsnne  Aftenhimmel. 

—  Men  nede  ved  Emigrantskibet  hlev  der  arbeidet,  larmet  og 
skraalet;  og  det  hele  saa  saa  forvirret  ud.  at  enkelte  Udvandrere 
oppe  fra  Landet  satte  sig  paa  sine  Kister  og  grsed. 

Da  Njaedel  og  Oldermanden  kom  ned  til  Bryggen,  traf  de  sin 
Ven  Agenten;  men  ban  bare  raabte:  „all  right!"  idet  ban  fdr  dem 
forbi;  ban  var  badet  i  Sved  og  saa  bses,  at  der  neppe  var  Lyd  i 
ham. 

Der  stod  et  Par  Bryggesjouere  ved  Landgangen ;  og  da  N jsdel 
vilde  felge  efter  Oldermanden  over  Brsettet,  sagde  den  ene  Sjouer 
til  den  anden: 

,,Det  er  dog  Skam  —  du,  at  disse  Amerikaneme  skal  have  Lov 
til  at  fere  slige  Kjtemper  ud  af  Landet.* 

Njsedel  bene  det  og  strafcte  sin  Haand  frem. 

Men  Sjoueren,  som  var  en  segte  Bryggeslusk,  frygtede  strax 
noget  Fanteri  og  saa  mistsenksom  paa  den  svaere  Nsve.  Men  da 
ban  saa  opdagede  Njsedels  lyse  0ine,  slog  ban  til  med  et  kraftigt 
Tag  og  sagde  —  balvt  skamfuld:  »JajaI  du  maa  vel  vide  bedst 
selv,  hvad  du  gjer.  Saa  faar  du  ha'  Farvel  og  lykkelig  Reise  da  — 
Gammeln!" 
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Ombord  var  Forvirringen  og  Kavet  endnu  sterre.  Men  Older- 
manden  sane  sig  ned  filosoBsK  Ro  paa  sin  Kiste  foran  sin  Km; 
saa  kunde  de  andre  larme  det,  de  vilde. 

Njedel  derimod  kunde  ikke  taale  at  se  paa  alle  de  tunge  Bailer 
og  Kasser,  som  kom  ombord.  Af  og  til  gik  ban  hen  og  tog  et  Bjer- 
netag  i  et  eller  ander;  og  naar  Matroserne  saa  forbauset  paa  ham, 
nikkede  ban  bare  med  et  Smil.  Tilslut  tog  ban  hst  Plads  ved  Luge- 
karmen,  og  naar  der  kom  noget  rigtig  tungt,  raabte  Folkene:  .L4id 
Bjemen  slippe  till" 

Dette  smigrede  Njsdel  og  trak  ham  ud  af  de  onde  Tanker.  Han 
kjendte  en  storTrang  til  at  komme  ikast  med  rigtig  svaert  Arbeide 
igjen. 

Men  ttdpaa  Aftenen,  da  Larmen  stilnede,  og  Folk  tog  Abked  med 
hver  bverandre,  blev  ban  «saa  bled  som  Smer"  —  sagde  Older- 
manden.  Han  havde  ikke  et  eneste  Menneske  at  sige  Farvel  til,  og 
derfor  syntes  ban,  at  ban  maatte  nseves  med  alle,  som  gik  iland. 

Oldermanden  opdagede  snart,  at  ban  og  Njaedel  berte  til  de  fkt- 
tigste  Passagerer.  De  fleste  andre  Udvandrere  vare  velstaaende 
Gaardeiere,  der  i  aarevis  havde  arbeidet  med  den  Tanke  for  0ie 
at  reise  til  Amerika,  naar  de  fik  samlet  Penge  nok.  Andre  havde 
faaet  Reisepenge  og  god  Hiaelp  fra  SIssgtninge  derover. 

Derfor  var  der  en  solid  Ro  over  alt,  bvad  de  foretog  sig.  Sid- 
dende  i  Grupper  paa  Mellemdskket  spiste  de  og  trakterede  af 
Nistetineme.  De  iagttog  opmaerksomt  alt,  bvad  der  foregik  om- 
kring  dem ;  talte  balvheit  indbyrdes ;  fiyttede  sig  taalmodigt,  naar 
de  sad  iveien,  og  syntes  ikke  at  taenke  paa  andet  end  at  komme 
vel  over  og  passe  godt  paa  Bemene.  — 

Agterud  paa  ferste  Plads  var  der  mere  livligt.  Passagereme  her 
vare  mest  unge  Mennesker,  der  kom  ombord  —  fulgt  af  Venner, 
som  sang  og  boldt  Leven.  En  velklaedt  nng  Mand  blev  endog  bragt 
deddrukken  ombord  og  lagt  i  sin  Seng. 

Der  var  to-tre  Handelsbetjente,  en  Fallent  og  en  misfomeiet 
logenier,  „der  vendte  et  utaknemligt  Faedreland  Ryggen"  —  som 
en  af  bans  Venner  udtalte  ved  et  Afskedsglas  nede  i  Salonen ;  thi  der 
blev  strax  arrangeret  et  lidet  Gilde  for  Udvandreme  og  deres  Venner. 

Endvidere  var  der  en  Student,  som  Familien  sendte  bort  af  hem- 
melige  Grunde,  og  endnu  tre  eller  fire  halvt  torkomne  Individer  i 
nyeKlsr,  „hvem  et  taknemligt  Fsdreland  subskriberede  bort  — * 
som  Studenten  udtrykte  sig. 

Klokken  elleve  kom  Doktor  Bennecben  ombord  med  sin  Sester. 
De  kom  alene;  Statsraaden  var  paa  Slottet,  Alfred  havde  undskyldt 
sigi  og  Fru  Bennecben  laa  tilsengs. 


ARBBIDSPOLK  487 

Da  hun  tilslut  saa,  at  det  blev  Alvor  med  Reisen,  felte  bun  vist 
noget,  som  lignede  Anger.  Thi  hun  holdt  Hilda  Isnge  omfavnet  og 
mumlede  endogsaa  noget  om,  at  hun  —  Hilda  —  maatte  tilgive 
hende,  om  hun  stundom  havde  vsret  lidt  urimelig. 

De  to  Mislykkede  forlod  derfor  Huset  i  oprigtig  Sorg,  og  Hilda 
havde  faaet  en  saadan  Hovedpine,  at  hun  strax  gik  tilsengs  i  Dame- 
kahytten,  som  hun  fik  for  sig  selv  alene.  Steien  fra  Salonen  dsm- 
pedes  efterhaanden,  idet  Selskabet  naaede  det  felsomme  Stadium. 
Doktoren  gik  op  paa  Daekket  og  spadserede  frem  og  tilbage. 

Natten  var  stille  og  lys.  Men  i  Sydvest  trak  merke  Skyer  op; 
det  vilde  ikke  vare  lenge,  inden  der  kom  Regn.  Ingen  Lyd  hertes 
undtagen  Kulskuflerne  dybt  node  i  Maskinrummet  og  den  haltende 
Takt  af  hans  Fodtrin,  medens  han  vandrede  op  og  ned. 

Af  og  til  f0rte  Vinden  et  Fyrvserkeriskud  fi*a  Takkefesten  eller 
en  Stump  af  en  Fanfare.  Raketter  og  romerske  Lys  steg  op  over  Hus- 
tagene  og  kastede  et  farvet  Skjaer  over  Luften,  for  de  sluktes. 

Johan  Bennechen  gik  Isenge  op  og  ned  paa  Halvdskket  og  saa 
indover  Byen,  han  kjendte  saa  godt,  og  hvor  han  havde  levet  sit 
Liv.  Det  lille  Mellemrum  mellem  Skibssiden  og  Kaien  syntes 
ham  et  svaelgende  Dyb,  bag  hviiket  han  lod  alle  sine  Sorger  og 
Skuffelser  ligge. 

AUigevel  var  han  modles.  Tusinde  Minder  satte  smaa  Kler  i 
ham,  som  det  smertede  at  rive  ud.  Han  ventede  sig  isandhed  ikke 
stort  hinsides  Havet. 

De  trofaste  Venner  nede  i  Kahytten  losrev  sig  endelig  og  stil- 
lede  sig  op  paa  Kaien,  for  at  synge.  Men  det  viste  sig,  at  de  vare 
altfor  beviBgede,  hvorfor  de  i  Stilhed  vandrede  op  i  Byen.  Og  der 
blev  stille  paa  Skibet  og  stille  i  Byen,  medens  der  led  tunge  Pust 
fra  Maskinen,  som  naar  en  Kjsempe  begynder  at  vaagne. 

Johan  Bennechen  saa  paa  sit  Uhr.  Klokken  var  halv  et.  Regn- 
skyeme  trak  mere  og  mere  sammen.  Han  saa  sig  endnu  engang 
om,  for  at  samle  hele  sin  Fortid  i  det  skjenne  fredelige  Billede  af 
Vaamatten,  for  han  gik  tilkeis. 

Da  herte  ban  en  Vogn  naerme  sig  udover  Bryggeme;  den  pas- 
serede  forbt  Gaslygteme  og  holdt  ferst  lige  ved  det  engelske  Damp- 
skib.  En  Herre  i  vid  Kappe  og  trekantet  Hat  steg  ud  og  sagde 
nogle  Ord  til  Kusken.  Et  0ieblik  efter  herte  Johan  en  Stemme, 
han  syntes  at  kjende,  sperge  Stewarten  nedenunder  etter  Doktor 
Bennechen. 

„Her  —  vil  nogen  tale  med  mig?"  raabte  Johan  ned  f^  Halv- 
dflskket. 
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Den  Fremmede  steg  op  den  lille  Svingtrappe,  og  Doktoren  gjen- 
kjendte  Kammerherre  Georg  Delphin. 

.Godaften  Doktorl  —  De  tror  vist,  jeg  er  fuldt  det  er  jeg  da  og- 
saa  forresten.  Jeg  er  falden  i  Unaade,  og  saa  har  feg  davet  min 
Smerte.  Er  Deres  Freken  Sester  kommen  ombord?* 

» Ja  bun  sever  alt,  haaber  jeg. " 

,Kom  lad  os  gaa  herind,*  sagde  Kammerberren  og  aabnede 
Deren  til  en  Regelugar  oppe  paa  Salonen,  .se  ber  kan  vi  faa  os  en 
liden  Abkedspassiar.  De  er  vel  ikke  sevnig  —  Doktor?* 

»Nei  —  slet  ikke,*  svarede  Joban  og  skruede  Lampen  iveiret, 
,vil  De  rege  en  Cigar?* 

,Tak!  —  men  jeg  trenger  isser  til  noget  at  drikke;*  —  Kam- 
merberren slog  Kappen  tilside  og  kastede  sig  i  Sofaen  i  sin  guld* 
broderede  Uniform  med  Orden  og  Kaarde. 

Joban  Bennecben  gik  ned,  for  at  flnde  noget  at  drikke.  Men  det 
eneste,  Stewarten  kunde  opdrive  saa  sent  paa  Natten,  var  Wbisky 
og  Vand. 

Kammerberren  forsikrede  imidlertid,  at  det  var  bans  Yndlings- 
drik,  og  det  saa  nsesten  saa  ud.  Efter  at  bave  sat  et  Glas  tillivs, 
sagde  ban:  » Deres  Froken  Sester  er  altsaa  kommen  ombord?" 

ija  —  jeg  baaber,  bun  sever  for  lenge  siden — *  svarede  Joban 
lidt  forundret. 

,, At  De  dog  kan  reise  fra  Byen  —  Doktorl  —  i  saa  interessante 
Tider.  Her  nu  bare,  bvad  ber  er  foregaaet  i  denne  velsignede  Af- 
tenstund.  Ferst:  Kammerherre  Georg  Delpbin  falden  i  Unaade; 
demsest  Grosserer  Falck-Olsen  dekoreret  for  en  gulblak  Hoppe; 
demasst  Extraskriveme  Hiortb  &  Bennecben  udnsvnte  til  Kam- 
merjunkere,  —  den  ferste  tilogmed  forlovet — * 

»Nei  —  neil  —  det  gaar  for  fort!  bvem  var  forlovet  —  sagde 
De?* 

.Hiortb,  —  da  bans  Fader  blev  Statsraad,  tog  bun  bam:  ja  De 
forstaar?  —  jeg  mener  bun  —  den  gulblakke  Hoppen  til  Falck- 
Olsen,  Sofie  tror  jeg,  de  kalder  hende.  Den  anden  —  bun  den 
blissede  —  bar  slaaet  op  — " 

,Nei  —  Kammerberrel  — "  raabte  Jobao,  ,nu  gaar  det  rundt 
for  mig.* 

„For  mig  ogsaa;  ellers  bar  jeg  min  Visdom  fra  Mortensen,  som 
tiltrods  for  alle  sine  Fyrstikker  er  bleven  prsesenteret  ved  Hoffet. 
Aa  —  bvor  jeg  misunder  Dem  —  Doktor!  som  kan  komme  bort 
fraaltdettel* 

Hans  Ansigt  blev  med  en  Gang  saa  slapt  og  gammelt,  at  Joban 
syntes  Synd  i  bam : 
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»De  skulde  folge  med  os  —  Kammerherre!'' 

Jeg  er  jo  i  Uniform!" 

Men  da  Johan  smilede,  tilfeiede  han:  »Ah  —  De  tror,  det  var 
en  daarlig  Vittighedl  —  nei  —  det  var  Alvor.  Ser  De:  de  Unitor- 
merede  blive  tilbage  og  formere  sig  i  dette  Land^  —  de  Unifor- 
merede  og  de  Filledel  Den  sidste  Rotte,  som  forlader  Skibet, 
bliver  Fattigforstanderen.  Det  er  en  Fremtidspost:  Kongelig  Norsk 
Over-Stats-Fattigforstander  med  Rang  og  Uniform  som  Krigskom- 
missaeren.  Jeg  vilde  selv  bave  segt  den  Post,  hvis  jeg  ikke  var 
falden  i  Unaade.** 

»0g  desuden  — "  blev  han  ved,  idet  han  blandede  sig  et  nyt 
Glas;  ,om  end  jeg  kunde  undvaere  Byen,  saa  kan  Byen  isandhed 
ikke  undv»re  mig.  Hvorledes  skulde  det  gaa  disse  arme  Menne- 
sker,  som  sove  deroppe  i  denne  lille  Karrikatur  af  en  Hovedstad, 
hvis  de  vaagnede  imorgen  tidligt  uden  Kammerherren?  Thi  —  ser 
De  —  min  kjsre  Hr.  Bortdragendel  hvad  der  piner  os  her,  det  er 
en  liden  Tvivl,  en  liden  Frygt  for,  at  alt  ikke  er  saa  ganske  comme 
il  feut  hos  OS,  —  ikke  faldkommen  europsisk;  —  og  det  er  da 
heller  ikke  Mortensens  sande  Fyrstikkel  Men  saa  bar  man  Kam- 
merherre  Dolphin  —  og  et  Par  andre  — ,  der  har  seet  Verden  — 
eller  ialfald  lader  saa,  der  kan  snakke  med  om  alt,  kjender  alle 
Navne  og  Overskrifter,  torstaar  at  slaa  Volte  med  alt  alvorligt,  saa 
det  leber  ud  i  en  Vittighed;  arrangere  hole  Samtiden  i  Lommefor- 
mat;  gruppere  Dagens  brsndende  Spergsmaal  om  fem  eller  sex 
bon  mots,  som  Alle  kan  huske  og  have  ved  Haanden,  —  og  saa 
tilslut  forbinder  et  grundigt  Kjendskab  til  Damepynt  med  et  urok- 
keligt  Alvor  midt  i  det  vildeste  Departementsvrevl  —  det  er  Ho- 
vedstadens  Uundvserlige!  —  aahl"  raabte  han  pludseligt  og  foldt 
ganske  sammen  firemover  Bordet,  ^jeg  er  saa  traet  af  det  hole  — 
saa  traet  —  saa  traetl" 

Der  kom  med  en  Gang  et  saa  gribende  Udtryk  af  Fortvivlelse 
over  den  elegante,  uniformerede  Kavaler,  som  han  laa  der  med 
Hovedet  mod  Armen,  at  Johan  Bennechen  forstod,  at  dette  var 
noget  mere  end  almindelig  Fuldskab.  Han  lagde  sin  Haand  paa 
den  andens  Skulder  og  sagde  med  oprigtig  Deltagelse:  .Har  en- 
gang  —  Dolphin!  De  er  ikke  lykkelig,  det  er  jeg  heller  ikke;  — 
her  er  vist  ikke  mange  lykkelige  ombord.  Men  kom  —  felg  med 
OS  I  —  De  trcenger  til  at  komme  bort  herfra.* 

Kammerherren  loftede  sit  Hoved,  og  bans  Ansigt  var  igjen 
smilende  og  sarkastisk:  .De  minder  levende  om  Deres  heie  Fader 
—  Doktor  Bennechen! —  netop  det  samme  sagde  han  til  mig 
for  nogle  Timer  siden:  De  tr»nger  til  at  komme  bort  herfira! 
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—  og  jeg  vil  felge  bans  Raad,  jeg  vil  S0ge  Politimesterembedet  i 
Aalesund  l " 

Johan  Bennechen  traadte  skuffet  tilbage;  dette  kraenkede  ham. 

Men  Kammerherren  tog  sin  Kappe  paa,  for  at  gaa;  alligevel 
nelede  ban,  somom  der  var  noget,  ban  vilde  sige,  og  Doktoren 
fandt  bam  mer  og  mer  besynderlig. 

Tilslut  vendte  Delpbin  sig  paa  Landgangsbnettet  og  knugede 
bans  Haand,  idet  ban  mumlede: 

,Vil  De  bilse  Deres  Sester  —  og  sige  bende  —  sige  bende  lira 
mig"  —  Resten  gik  bon  i  noget.  som  lignede  en  Hulken.  Kam- 
merberren  vendte  sig  burtigt,  gik  iland  og  steg  ind  i  Vognen,  som 
ventede. 

Kusken  vaagnede  og  trak  Regnkappen  af  Hesten.  Himmelen 
var  nu  ganske  overskyet,  og  det  bavde  allerede  regnet  en  bel 
Stund. 

Doktoren  stod  og  saa  efter  Vognen  og  den  langbenede  Skygge 
af  Hesten,  som  faldt  henover  Pytteme  i  den  vaade  Gade,  efter- 
bvert  som  de  passerede  Gaslygterne.  Det  var  det  sidste,  ban  saa 
af  Byen,  for  ban  gik  tilkois.  — 

'  Tidlig  om  Morgenen  halede  det  engelske  Dampskib  ud.  Men  da 
endelig  alt  var  klart»  og  Skruen  begyndte  at  virke,  var  dog  Klok- 
ken  bleven  over  sex,  og  just  da  Skibet  nermede  sig  Hovedeen, 
kom  der  en  Regsky  fra  Fsstningsvolden,  og  et  Kanonskud  drsnede 
i  den  stille  regntunge  Morgen. 

Der  blev  en  Raaben  og  en  nysgierrig  Spergen  fra  Lugareme 
agterud,  bvad  vel  denne  Salut  skulde  betyde.  Men  Joban  Benne- 
chen var  saa  sevnig,  at  han  knapt  vaagnede.  Heller  ikke  forud  paa 
anden  Plads  tog  man  synderlig  Notice  af  Skuddene.  Man  bavde 
en  Felelse  af,  at  man  var  fsrdig  med  det  gamle  Land  og  dots 
Saluteringer. 

Og  medens  de  beitidelige  en  og  tyve  Skud  drenede  over  Hoved- 
staden,  dampede  Udvandrerskibet  ud  gjennem  Fjorden,  og  den 
tykke  gule  Reg  fra  Kanoneme  indbyllede  Fsstningen  og  trykkede 
sig  ned  over  Hustagene  i  den  graa,  regnfulde  Morgenstund. 


XXIII. 

De  en  og  tyve  Skud  forkyndte,  at  Kongen  allerede  var  reist  til- 
bage til  Stockholm.  Mere  bebevedes  ikke,  forat  Oppositionens 
Blade  skulde  gribe  Anledningen  til  at  kaste  sig  over  Regieringen 
med  vanlig  Skaansellesbed.  Hele  Pressen  kom  iaande ;  alle  gamic 
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Strldspunkter  bleve  opf^ravede;  h  vert  Parti  hndt  frem  sineSkjsBlds- 
ord,  der  kastedes  som  Fjierbolde  frem  og  tilbage,  og  Abonnenterne 
morede  sig  ved  at  se  dem  fare  i  L^ften. 

Uberen  af  de  politiske  Storme  vandrede  Ridder  Falck-Olsen 
op  og  ned  foran  sit  store  Speil  den  paafolgende  Sondag.  Fruen  gik 
og  stellede,  —  betragtende  med  Stolthed  det  lille  Ordensbaand  i 
KnaphttUet. 

.Her  du  —  Konel  vi  maa  reise.* 

,Reise?  hvorfor?  —  er  du  ikke  nu  fomeiet^  —  du  bar  den  jo  I* 

,BahI  —  en  Orden  er  ikke  andet  end  det  ferste  Skridt.* 

.Nei  —  men  du  milde  Gud*  —  raabte  Fru  Falck-Olsen  for- 
arget,  ,du  er  rigtignok  bleven  vigtig  i  en  Fart,  Ole  Jobanl  naar 
en  Orden  bare  er  det  ferste  Skridt,  saa  gad  jeg  nok  vide,  hvad  det 
nsste  er?* 

.En  Orden  till"  svarede  hendes  Gemal  og  forlod  Salonen. 

Man  bavde  nemlig  indbildt  ham,  at  de  tyske  Fyrster  ferer  Or- 
dener  med  sig,  naar  de  ligger  ved  Bad;  og  da  er  det  let  at  faa  en, 
—  isaer  naar  man  bar  en  far. 

Familien  Falck-Olsen  reiste  altsaa  til  Ems,  og  et  Par  Uger  efter 
8k  Caroline  Hjelm  Brev  fra  Louise,  hvori  der  blandt  andet  stod: 

,Du  kan  ikke  taenke  dig,  hvor  deiligt  det  er  at  vaagne  om  Mor- 
genen  og  ikke  have  Hans  at  taenke  paa.  At  jeg  kunde  vfisre 
saa  dum;  ban  passede  slet  ikke  for  mig.  Igaar  red  vi  paa  i£sler, 
og  en  Englasnder,  som  var  med  (Papa  siger,  han  er  Lord)  er  saa 
em  idag,  at  han  ikke  kan  sidde  paa  det,  som  vi  andre  sidder  paa; 
men  han  maa  bruge  et  Stykke  af  Rygraden  heiere  oppe.* 

Dette  var  Caroline  saa  uforsigtig  at  lasse  for  sin  Moder.  Og  den 
n»ste  Dag  sagde  Fru  Hjelm  til  Fatter  Hans:  «Du  bavde  desverre 
altformeget  Ret  i  din  Dom  om  Louise  Falck-Olsen.  Udlandet  bar 
allerede  i  Bund  og  Grund  fbrdaervet  hende.* 

Fstter  Hans  sukkede.  — 

Anders  den  Almsgtige  var  vitterlig  bleven  svag  paa  Forstanden. 
Et  Par  Dage  gik  han  omkring  i  Departementet  og  gjorde  stor 
Skandale  ved  at  fortelle  alskens  Ting,  som  ikke  maatte  for- 
tttUes. 

Statsraad  Bennechen  blev  da  nedt  til  at  gribe  kraftigt  ind,  og  ved 
Redakter  Mortensens  Mellemkomst  lykkedes  det  at  faa  den  gamle, 
tro  Tjener  anbragt  hos  en  vis  Madame  Gluncke,  som  holdt  Syskole 
fbr  unge  Piger. 

Her  trivedes  han  overmaade  godt.  Thi  det  viste  sig,  at  han  i 
de  senere  Aar  bavde  gjort  flittige  —  overraskende  flittige  Spare- 
bankindskud;  og  da  han  en  Tid  bavde  ferdedes  blandi  de  muntre 
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Piger  i  Malla  Bimbams  Syskole,  ayates  han  ganake  at  have  glemt 
Departementet  og  alt,  hvad  dertil  herte. 

Derimod  blev  han  en  meget  ivrig  Kirkegiflenger  —  altid  paa 
Kvindesiden.  Og  mange  unge  Damer  gjorde  sig  en  religiesGlede 
af  at  holde  Saimebogen  hen  til  den  aerverdige  Olding ;  —  det  var 
nsBsten  opbyggeligt  at  se  dette  blide  Ansigt  og  de  snehvide  Lokker 
udover  Frakkekraven.  — 

Men  imidlertid  spilledes  der  Fjerbold  i  Pressen  med  sandt  Ra- 
aeri;  iser  var  Oppositionen  flittig. 

Ferst  undrede  man  sig  over,  hvad  man  vel  skulde  med  Amt- 
mand  Hiorth  i  Statsraadet,  —  en  Mand,  som  Ingen  kjendte.  Saa 
hentydedes  der  til  en  formidabel  Skandale  i  Statsraad  Bennechens 
Departement:  Dokumenter  skulde  v»re  forsvundne,  hemmelige 
Gjemmer  opdagede,  —  en  Rsekke  Afsleringer  af  den  betsenke- 
ligste  Art. 

De  mundtlige  Rygter  vare  endnu  verre;  de  steg  belt  ned  til  et 
berygtet  Fruentimmer  ved  Navn  Madame  Gluncke,  der  nsvntes  i 
note  Forbindelse  med  Statsraad  Bennechen.  Desuden  vidste  jo  hele 
Byen,  at  to  af  Statsraadens  Bern  var  reist  til  Amerika  over  Hals 
og  Ho  ved  efter  en  skraekkelig  Familiescene. 

Men  issr  havde  Rygteme  travelt  med  Anders  Mo's  —  det  almseg- 
tige  Departementsbuds  .Forsvinden*. 

Statsraad  Bennechen  bar  sit  Hoved  endnu  lidt  hoiere  end  s»d- 
vanligt  under  alt  dette,  og  han  havde  det  samme  verdige  Smil 
som  altid,  naar  man  hilste  ham  paa  Gaden. 

AUigevel  ogede  Uroen  i  Departementet  Hver  Morgen  kastede 
man  sig  over  „Folkets  sande  Ven* ;  men  den  forholdt  sig  rolig;  — 
ingen  vaeldig  Leder,  der  kunde  stoppe  Munden  paa  Skraaleme  og 
berolige  Gemytteme. 

,Nu  maa  Mortensen  till*  —  raabte  Kopist  0rseth  en  Morgen 
og  slog  i  Bordet. 

•Ja  guM  —  maa  han  saa  I"  gjentog  Kammerjunker  Hiorth,  som 
nu  var  ovenpaa. 

Og  det  hele  Departement  var  enigt:  nu  maatte  Mortensen  til! 
Derfor  var  Stemningen  i  heieste  Grad  spsndt  og  ophidset,  da  Re- 
dakteren  traadte  ind  og  slaengte  det  fugtige  Blad  paa  Bordet 

Hiorth  greb  Avisen  og  leste:    ,Rygtesmede  og  Rsnkesmede.* 

Endeligl  —  der  blev  en  aandeles  Stilhed,  mens  han  Iseste. 

Ferst  fremholdtes,  i  hvilken  Grad  Oppositionen  maatte  vere 
blottet  for  Vaaben,  naar  den  kunde  nedlade  sig  til  at  gjere  politisk 
Kapital  af  Rygter  og  Kjsrringsladder.    Dernflest  fremstilledes  den 
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forhaandenvierende  politiske  Situation  som  tilfredsstillende  for  en- 
taver  velsindet  og  oplyst  Borger. 

,At  imidlertid  — **  Iseste  Hiorth  videre,  men  Redakteren  snap- 
pede  Bladet:  .Lad  mig  IsDsel  —  At  imidlertid  en  saa  dagligdags 
Begivenhed  som  Afskedigelsen  af  et  gammelt  Departementsbud 
kan  foranledige  saadan  Skandalskrivning,  er  i  og  for  sig  et  Tidens 
Tegn,  som  det  er  vserdt  at  agte  paa. 

Thi  bag  ved  dette  —  bag  denne  hyklede  Interesse  for  Stats- 
styrelsens  mindste  Detail  ligger  der  noget  belt  andet,  noget  som 
hver  Dag  oger  blandt  os,  noget  som  alvorligt  maa  bekjempes  fra 
Roden  af,  om  det  ikke  skal  baere  edeteggende  Fnigt  for  vort 
Statsliv. 

Det  er  de  lave  Karakterers  —  de  Halvdannedes  indgroede  Had 
til  at  Overlegenhed,  al  Autoritet,  som  nu  vender  sig  mod  den  af 
Gud  indsatte  0vrighed,  og  —  idet  den  rskker  Haanden  til  den 
fraekkeste  Vantro,  trsnger  ind  i  Familielivets  helligste  Lenkamre, 
spotter  det  Heieste  og  truer  med  at  fore  vort  Samftind  mod  Oplss- 
ning  og  det  vildeste  Anarcbi. 

Der  er  sikkerligt  mange  blandt  os,  som  slaar  sig  tilro  i  den 
Tanke,  at  den  norske  Embedsstand  vel  kan  taale  en  hel  Del  —  og 
det  medrette !  Men  alligevel  er  det  vor  Pligt  at  sastte  Fingeren 
paa  dette  emme  Sted;  thi  her  udvikler  sig  en  Fare  fbr  det  hole 
Samfund.  Der  maa  saettes  en  Grasnse  for  denne  omsiggribende 
Fraskhed,  der  i  Skrift  og  Tale  kaster  sig  over  alt,  hvad  der  ifolge 
Cuds  og  menneskelig  Anordning  er  og  ber  vaere  hasvet  over  den 
skraalende  Maengdes  Dom. 

Og  sker  dette  ikke  ret  kraftigt  ved  en  Faellesanstraengelse  af 
alle  brave  Borgere,  saa  skulle  vi  snart  have  det  forargelige  Syn 
af  et  opviglet  Folk,  der  i  aabenbar  Trods  spotter  Lovene  med  Lo- 
vens  Haandhaevere. 

Lad  OS  derfor  vaere  aarvaagne  og  agte  neie  paa  Tidens  Tegn. 

Ikke  at  vi  naere  nogen  Frygt;  —  lovet  vaere  Gud  I  saavel  i  vor 
opheiede  Monarch  som  i  Unionen  med  vort  Broderfolk  —  og 
isandhed  ikke  mindst  i  den  staerke  Ring  af  intelligente,  begavede 
Statsmaend  og  Embedsmaend,  der  saa  laenge  bar  holdt  vort  Sam- 
fund  oppe,  og  som  vel  skal  vide  at  forblive  sin  Fortid  tro,  —  i  alt 
dette  have  vi  altfor  staerke  Garantier  til,  at  vi  skulde  naere  nogen 
Frygt.  Men  —  vi  gjentage  det  —  lad  os  vaere  aarvaagne  og  agte  paa 
Tidens  Tegn.  Der  lurer  onde,  lyssky  Magter  i  vort  Samfand;  lad 
Dagens  fulde  Lys  fttlde  paa  dem,  og  de  ville  —  lig  onde  Aander 
flygte  tilbage  til  det  Merke,  der  bar  fostret  dem.  * 
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Der  blev  almindelig  Jubel  blandt  de  brsamlede  Departemeats- 
mscnd. 

0rseth  gned  sig  i  Haenderne:  »Se  det  var  ret  I  —  saa  skal  de 
have  detl  Harte  De  det?  —  Hansen  Far,  det  var  noget  for  Dem." 

Gamle  Hansen  duppede  over  sin  Papirhoug.  Men  alle  de  andre 
felte  sig  befriede  for  en  lung  Byrde.  Skandalen  var  jo  skrumpet 
ind  til  en  Bagatel,  og  Pakket  havde  faaet  et  ordentligt  Rap 

Men  Monensen  saa  sig  om  i  Kredsen  og  sagde:  .Ja  —  ser  I 
nu  —  Bflrnlillel  hvad  var  I  vel  uden  mig?  Er  der  nogen  sterre 
Velsignelse  for  et  Land  end  en  oplyst,  sanddru  og  rettsenkende 
Presse?" 

Mortensen  havde  talt  med  sit  sedvanlige  tvetydige  Smil ;  man 
var  aldrig  ganske  sikker,  om  han  var  heitidelig  eller  sarkastisk. 

Men  denne  Gang  var  der  Ingen,  som  lo.  Thi  de  folte  virkelig 
alle  i  dette  0ieblik,  at  Mortensen  havde  Ret. 


ELSE 

EN  JULEFORTyELLING 
(1881) 


J.  P.JACOBSEN 

FRA 

ALEXANDER  L.  KIELLAND 


I. 

Madam  Spflckbom  eiede  et  Hus,  aom  kaldtes  Noahs  Ark.  Nede 
i  de  lune,  hyggelige  Verelser  paa  Soisiden  boede  hun  selv;  oven- 
paa  boede  Freken  Palbe  med  sin  Broder;  og  oppe  paa  Loftet  — 
der  var  bare  to  Etager  —  levede  paa  Skraakammere,  under  Trap- 
per og  bag  Skorstenspiber  en  Del  urene  Dyr,  der  gik  under  den 
telles  Bensevnelse:  Banden. 

Madam  Spickbom  var  ikke  blot  en  klog  Kone;  hun  var  bog- 
staveligt  talt  »Klog  Kone";  thi  hun  var  Doktor  —  eller Kvaksalver- 
ske,  som  den  rigtige  Doktor  kaldte  hende. 

Men  det  antegtede  ikke  Madamen  stort:  hun  havde  sin  gode, 
slkre  Praxis,  og  hendes  Kunst  bragte  hende  baade  Penge  og  viden*- 
skabelige  Triumfer. 

Den  Del  af  Befolkningen,  som  sogte  Mam  Spftckbora,  var  vist- 
nok  ikke  den  Bneste,  men  uden  Sammenligning  den  talrigste.  Det 
kunde  hsnde,  at  hun  havde  fern  sex  Pattenter  liggende  under  Be- 
handling  —  i  smaa  Kot  og  Aflukker,  hvoraf  der  var  en  utrolig 
M»ngde  i  det  gamle  Hus;  og  is«r  om  Aftenen  efter  Arbeidstid 
var  hun  fuldt  optaget  med  at  gjere  Sygebeseg  eller  modtage  Pati- 
enter  af  enhver  Art. 

Naar  der  da  blandt  disse  kom  en,  som  havde  v»ret  under  Be- 
handling  af  den  rigtige  Doktor  —  Distriktstege  Bentzen  — ,  da 
glimtede  det  i  Mam  Spftckboms  smaa  brune  0ine,  og  hun  rystede 
de  tre  graa  Haengekreller,  der  hang  paa  Kam  over  hvert  0re,  idet 
hun  sagde:  „Naar  De  kommer  fra  slig  terd  Herre,  kan  De  da 
vist  ikke  hjelpes  af  en  gammel  tandles  Kjsrring.* 

Saa  maatte  der  underhandles  tenge,  for  hun  forbarmede  sig  over 
Patienten,  men  tog  hun  ham  forst  under  Behandling,  saa  viste 
hun  en  ganske  specie!  Omhu  for  disse,  som  den  rigtige  Doktor 
yhavde  opgivet*. 

Og  blandt  Byens  Folk  —  selv  oppe  blandt  de  fine  —  gik  der 
utallige  Historier  om  Madamens  vidunderlige  Knre;  og  man  be- 
hevede  bare  at  nsvne  hendes  Navn  for  DokUur  Bentzen,  saa  f<5r 
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den  gamle  Herre  op,  bandte  og  skjeldte  —  ildrad  i  Hovedet,  trev 
sin  Hat  og  leb. 

Sagen  var  den,  at  naar  Doktor  Bentzen  kom  til  simple  Folk,  ned- 
lod  ban  sig  aldrig  til  at  give  nogen  Forklaring,  —  dertil  foragtede 
ban  Uvidenbeden  altfor  dybt.  Han  sagde  bare:  saa  og  saa  skal  du 
gjere,  og  der  er  Medicinen. 

Men  naar  nu  ikke  Medicinen  hjalp  strax,  —  og  det  kan  haende 
med  den  bedste  Medicin — ,saa  blev  Folk  kjede  af  dette  dyre  Apo- 
tbekervand  og  denne  strsnge  Doktor,  som  bare  vendte  sig  paa 
Gulvet,  gav  en  Ordre  og  gik. 

Og  saa  kom  Mam  Spftckbom. 

Hun  satte  sig  ned  og  forklarede  ordentlig,  bvad  det  var,  som 
feilede  Patienten;  —  en  ten  det  nu  kunde  vere  etslags  ,Gust*,  for 
Exempel  Jordgust  eller  Vandgust  eller  kanske  Liggust  eller  en 
.Blodsdraabe,  som  havde  sat  sig  fost"  eller  noget  saadant. 

Se  det  var  da  noget,  man  kunde  forstaa;  og  naar  man  saa  fik 
Medicin  at  Madamen,  saa  var  det  Sager,  som  baade  lugtede  og 
sved,  saa  en  kunde  skjenne,  det  var  ikke  noget  Fusk  og  Skrab. 

Og  hjalp  det  end  ikke  altid,  var  det  noget,  alle  vidste,  at  selv 
Mam  Spftckbom  raader  ikke  over  Liv  og  Ded;  men  saa  var  der  dog 
gjort,  hvad  gjeres  kunde,  og  det  var  altid  bedre  end  at  slaaes  ihjel 
af  Doktorens  mistsenkelige  Lsrdom,  som  saa  mange  var  blevet 
Og  desuden  var  Madamen  meget  —  meget  billigere. 

Til  Medhjselp  i  sin  Praxis  havde  hun  en  ung  Pige,  som  kaldtes 
Loppen.  Madamen  havde  taget  hende  til  sig,  efterat  hun  havde 
kureret  hende  for  en  slem  0iensygdom. 

Loppen  havde  ingen  Forseldre.  Hun  bed  Else. 

Eftemavn  tror  jeg  aldrig,  hun  havde  haft.  Thi  hun  var  nok  Datter 
til  en  af  Byens  fineste  Herrer,  hvis  Navn  ikke  kunde  staa  i  Kirke- 
bogen  paa  den  Maade. 

I  en  Pleiestiftelse  for  Smaabem  var  Loppen  voxet  op,  efterat 
Moderen  —  en  Tjenestepige  —  var  dad.  Og  her  var  det  ogsaa, 
hun  havde  erholdt  sit  0genavn. 

Det  kom  af  en  merkebrun  Kaabe,  hun  havde  faaet  ved  en  Jule- 
uddeling.  Den  var  oprindelig  saa  lang  og  rigelig,  at  naar  Bamet 
hoppede  omkring  i  den,  lignede  hun  saa  meget  en  Loppe,  at  en 
endelig  var  vittig  nok  til  at  give  hende  Navnet. 

Og  denne  Kaabe  var  af  et  saa  uslideligt  Stof,  at  den  fulgte  hende 
under  Opvsxten  —  ferst  som  Kaabe>  siden  som  Jakke,  demsest 
som  Livstykke  og  tilslut  som  Hue  med  rosenrade  Hagebaand. 

Hun  var  endnu  i  denne  Bamehue  med  rosenrede  Hagebaand, 
da  hun  fik0iensygen.  Bentzen  som  Stiftelsens  Lsge  klussede  med 
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hende  et  halvt  Aars  Tid,  indtil  hun  laa  som  et  lidet  Dyr  i  en  merk 
Krog  og  skreg,  naar  man  vendte  hende  mod  Lyset. 

Men  saa  fik  Freken  Falbe  hende  hemmeligen  under  Mam  Spttck- 
boms  Behandling,  og  hvorledes  det  nu  var  eller  ikke:  Barnet 
kom  sig. 

Doktor  Bentzen  triumferede :  endelig  var  det  lykkedes  ham  at 
vinde  Bugt  med  denne  haardnakkede  Inflammation  1 

Men  da  kunde  ikke  Mam  Spflckbom  tie  Isenger,  og  der  blev  en 
stor  Skandale.  Froken  Falbe  maatte  trsde  ud  af  Stiftelsens  Direk- 
tion,  hvor  hun  forresten  allerede  forud  var  inderligt  forhadt;  Dok- 
tor Bentzen  var  rasende,  og  selv  den  lille  Else  flk  lide  for  sine  nye, 
blanke  0ine. 

Men  saa  tog  Mam  Spflckbom  Barnet  til  sig,  —  dels  fordi  hun  var 
velstaaende  og  godhtertet,  dels  fordi  Elses  klare  0ine  var  hende  et 
Vidnesbyrd  som  0ienlsBge,  og  endelig  brugte  hun  Barnet  til  at  serte 
Doktor  Bentzen  med. 

Aldrig  kunde  ban  gaa  forbi  Arken,  —  og  bans  Vei  faldt  derforbi 
mange  Gange  om  Dagen  — ,  uden  at  Mam  Spflckhom  trev  Barnet, 
satte  det  op  i  Vinduet  og  dunkede  det  i  Nakken,  forat  det  skulde 
nikke  til  Doktoren.  Og  naar  hun  saa  kunde  faa  bam  til  at  se  ind 
med  sit  arrige  Grin,  da  rystede  Mam  Spflckbom  triumferende  sine 
sex  Hsngekreller  og  gav  Loppen  et  Stykke  Sukker.  — 

Eftersom  hun  voxede  til,  blev  Else  en  fin,  slank  Pige  —  blond 
og  lidt  bleg,  men  frisk  alligevel. 

Hun  var  munter  og  let,  og  hun  havde  et  eget  Lag  til  at  holde  sig 
selv  og  alt  omkring  sig  net  og  iorden.  Men  da  Mam  Spflckbom 
vilde  begynde  at  lade  hende  vaske,  skure,  sy  og  „gj0re  Nytte*, 
viste  Loppen  sig  komplet  umulig;  hun  ,fik  ondt"  baade  her  og  der, 
og  alle  Madamens  gode  Raad  og  bitre  Urter  vare  uden  Virkning. 

Mam  Spflckbom  var  —  som  sagt  —  ogsaa  en  klog  Kone.  Hun 
kjendte  godt  denne  Sygdom,  som  kom  precis  paa  Skuredagene  og 
altid  forsvandt  som  ved  Trolleri  Sendag  Morgen.  Men  da  hun  ind- 
saa,  at  Sygdommen  her  optraadte  i  en  uhelbredelig  Form,  ind- 
skrsenkede  hun  sig  til  at  ryste  sine  Hsngekreller  og  mumle  noget 
om  «dette  forbandede  fine  Blod". 

Men  de  Syge  elskede  Loppen,  skjent  hun  ikke  egentlig  var  nogen 
trofast  eller  opofrende  Sygepleierske.  Men  bare  hun  gik  gjennem 
Staen  eller  stak  Hovedet  ind  ad  Deren,  var  det,  somom  det  lettede 
baade  for  Smerter  og  Kjedsomhed ;  og  Mam  Spflckbom  var  sig  vel 
bevidst,  hvilken  Andel  i  sine  Kure  hun  skyldte  Loppens  lystige 
Latter. 
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Thi  det  var  en  Latter  anderledes  end  al  anden  Latter,  som  nogen- 
sinde  var  hart  i  Noahs  Ark.  Den  kunde  lebe  opad  Trappeme  og 
ned  i  Kjadderen,  gennem  Neglehullet  ind  til  de  Syge  og  lige  ind 
i  Hjertet  paa  Folk,  saa  nogle  blev  ganske  varme,  andre  maatte  le 
med ;  men  alle  vilde  de  give,  hvad  det  skulde  vere,  for  at  here 
Loppen  le. 

Og  hun  lo  gratis  af  alt  eller  ingenting  —  som  det  kunde  hide 
sig.  Hun  havde  rede  Leber  og  friske,  staerke  Tender;  men  0inene 
lyste  over  Alt;  —  de  var  Mam  Spftckboms  Stdthed;  thi  den  laerde 
Doktor  havde  jo  ^opgivet  dem*.  — 

Madam  Spftckboms  Ark  var  ikke  saa  omhyggeligt  bygget  som 
Noahs.  Det  var  —  rent  ud  sagt  —  et  gammelt  Skrammel  af  et  Hns, 
som  stod,  fordi  det  var  bygget  sammen  med  et  nyere  og  stserkere. 
Men  da  det  —  som  alle  Gamle  —  ikke  kunde  flnde  sig  i  at  tage 
mod  Stette  af  Ungdommen,  kastede  det  sig  altid  mere  ud  til  Siden, 
for  at  protestere  mod  Forbindelsen ;  og  derved  kom  det  til  at  hamge 
truende  ud  over  den  bratte  Bakke,  som  paa  0stsiden  ferte  ned  til 
Havnen  og  Bryggeme. 

Det  var  et  Hjemehus,  hvidmalet  mod  Gaden  og  redt  paa  Bag- 
siden.  Alverdens  Krumninger,  skjeve  Linier,  Skakdere,  Udbyg* 
ninger  ogGevexter  syntes  at  have  sendt  Reprasentanter  til  denne 
Ark ;  og  som  den  stod  der  i  al  sin  Umulighed,  var  den  en  ligesaa 
stor  Gaade  for  den  modeme  Arkitektur  som  Noahs. 

Men  den  maatte  dog  vaere  seig  alligevel;  thi  ellers  var  vist  Ban« 
den  forlengst  faldet  ned  i  Kjelderen  —  sligt  Leven,  som  der  var 
mangengang.  Det  var  til  stor  Plage  for  Falbes  iser  om  Natten, 
naar  der  var  Uro  i  Banden  ovenpaa.  Om  Dagen  var  baade  Sester 
og  Broder  heist  ude.  Hun  havde  en  Pigeskole  i  den  finere  Del  af 
Byen,  og  han  var  ialfald  ikke  i  Arken. 

De  herte  til  en  gammel  Embedsslaegt ;  men  der  havde  vsret 
noget  iveien  med  deres  Fader.  Rygtet  sagde,  han  havde  hengt  sig 
eller  skudt  sig  for  Undersleb ;  men  det  var  et  Sues  Aar  siden  og 
paa  en  ganske  anden  Kant  af  Landet,  saa  ingen  vidste  rigtig 
Besked. 

Vist  er  det,  at  Bemene  forblev  halvt  ft*emmede  i  Byen  og  levede 
ensomt  og  urveligt.  Frekenens  Pigeskole  var  i  stor  Anseelse, 
uagtet  hun  selv  slet  ikke  var  nogen  yndet  Person.  Dertil  var  hun 
altfor  myndig  og  original. 

Freken  Falbe  kunde  vere  en  femogtredive  Aar — Broderen  var 
to-tre  Aar  yngre  — ;  hun  var  blond  med  stor,  bunket  Naese  og  al- 
vorlige  0ine.  Men  til  enkelte  Tider  kunde  hun  smile  saa  venligt, 
at  Folk,  som  saa  det  ferste  Gang,  bleve  ganske  forbausede. 
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Kristian  Falbe  ligoede  sin  Saster ;  men  ban  var  en  vakker  Mand ; 
den  store  Familienaese  klsedte  bam  bedre. 

Om  denne  samme  Nsese  samlede  der  sig  imidlertid  allerede  i 
bans  tredivte  Aar  en  redlig  Sky;  tbi  Kristian  Falbe  drak  vel  meget 

Hvis  ban  bavde  ievet  i  en  stor  By,  var  ban  sandsynligvis  blevet 
en  ganske  moderat  CaKgjaest  Men  i  en  liden  By,  bvor  det  ikke 
gaar  an  at  bes0ge  Restaurationer,  der  lurer  man  sig  ind  Bagveien, 
og  der  Isrer  man  at  drikke. 

Hele  Byen  vidste  naturligvis  dette  om  Falbe;  medens  Sesteren 
indbildte  sig,  at  bun  boldt  det  skjult  for  alle.  Tbi  dette  var  bendes 
stadige  Tanke  og  evige  Strev  fra  Morgen  til  Afren  og  mangengang 
h*a  Aften  til  Morgen.  Hun  bavde  opgivet  at  forbedre  bam,  bun  var 
tret  af  alle  bans  gode  Lefter  og  mislykkede  Forseg :  nu  gjaldt  det 
bare  at  bolde  bam  nogenlunde  oppe  —  og  saa  at  skjule  det. 

De  kjendte  Faderens  Skjsbne;  men  bos  bende  bavde  Familie- 
stoitbeden  samlet  sig  i  Energi,  bos  bam  derimod  i  0rkesl0S  Misnaie 
og  Bitterbed. 

Han  var  flink  og  vel  begavet;  naar  ban  bavde  sine  bedre  Peri* 
Oder,  gav  ban  privat  Undervisning  i  Sprog,  Men  saa  kom  Drikken 
over  bam  igjen,  og  da  forsvandt  ban  for  bele  Uger,  og  vendte  til- 
bage  til  Arken  i  den  ynkeligste  Forfatning. 

S0steren  for^ente  nok  til  dem  begge.  Hun  lagde  Penge  i  bans 
Portemonnaie,  mens  ban  sov;  bun  smilte  til  bam,  naar  ban  va" 
kommen  fuld  bjem  om  Aftenen ;  bun  lavede  Mad  —  den  bedste 
Mad,  bun  kunde  finde  paa  for  bauL  Han  aad  og  drak  og  takkede  aldrig. 

Men  dette  var  ogsaa  Freken  Falbes  eneste  Svagbed;  bun  sagde 
det  selv  til  sig  selv  i  ensomme  Stunder.  EUers  var  bun  grei,  modig, 
myndig  og  utr»tteligt  virksom. 

I  Arken  stod  der  mere  Skrsk  af  bende  end  af  solve  Madam 
Spilckbom,  og  endog  de  modigste  i  Banden  gik  paaT«Beme,  naar  de 
passerede  Fraken  Falbes  Trappeafeats. 

Det  var  forresten  en  vanskelig  gammel  knirkende  Trap,  der  gav 
sig  god  Tid  med  mange  AEsatser;  men  tilslut  blev  den  steil  som  en 
Stige.  Det  berte  til  Loppens  Yndlingsfomoielser  at  rutscbe  paa 
Rskvsrket  fra  everst  til  nederst  med  et  lidet  Hop  for  bver  Afsats, 
—  det  vil  da  sige,  naar  Freken  Falbe  var  i  sin  Skole. 

Forresten  var  Frekenen  altid  venlig  mod  Loppen  paa  sin  noget 
straenge  Maade.  Om  Aftenen,  naar  Mam  Spftckbom  var  optaget  af 
sin  Praxis,  sad  Else  oppe  i  Stuen  bos  Falbes  og  teste  eller  saa  i 
Billeder,  medens  Frekenen  rettede  Stile.  Kom  saa  Kristian  bjem, 
kastede  Sasteren  et  burtigt  Blik  paa  bam,  og  eftersom  dette  faldt 
ttd,  blev  Else  enten  sendt  ned  eller  opfordret  til  at  blive. 
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Kristian  kunde  da  sette  sig  til  at  lege  med  hende  eller  spille 
Dam ;  og  Freken  Falbe  saa  op  fra  sine  Stile  med  sit  smukke  Smil, 
naar  de  lo  rigtig  godt  af  hinanden. 

AUigevel  morede  Loppen  sig  endnu  bedre  oppe  paa  Loftet  hos 
Banden  Der  var  et  eget  hemmelighedsfiildt  Halvmerke  udbredt 
over  alle  de  underlige  Kroge  og  smaa  Kot  deroppe.  Desuden  vidste 
man  aldrig,  hvem  der  egentlig  boede  der;  thi  Selskabet  vexlede 
bestandigt.  Snart  var  der  bare  to-tre  af  de  faste  Leiere;  snart  kunde 
det  kry  af  Mennesker  i  hver  en  Krog  —  heist  Mandfolk,  som  sov, 
spilte  Kort  drak  eller  stak  Hovedeme  sammen  og  hviskede. 

Hovedpersonen  paa  Loftet  var  Puppelene  —  et  stort,  staerkt 
Fruentimmer  med  merkt  Haar,  smaa  0ine  og  en  ualmindelig  tyk 
Underlsbe. 

Hun  leiede  alle  Rummene  heroppe  under6t  af  Mam  Spftckbom, 
hvilket  var  meget  bekvemt  for  Madamen.  Men  ellers  var  Forholdet 
mellem  de  to  Damer  ikke  uden  Rivninger.  Thi  Banden  var  til  stor 
Forstyrrelse  for  Huset  med  Musik  og  Stei  og  sligt;  desuden  satte 
den  Arken  i  daarligt  Ry  over  hele  Byen. 

Men  hvorledes  det  nu  var  eller  ikke,  Puppelene  lod  sig  ikke  for- 
drive.  Mange  Gauge  havde  Madamen  opsagt  hende,  og  et  Par 
Gauge  var  Puppelene  endogsaa  gaaet.  Men  efter  kortTid  indtraadte 
der  en  Forsoning,  og  hun  vendte  tilbage  til  Arken  —  »ganz  wie 
den  Due  mit  den  Oelblatt*,  —  som  gamle  Schirrmeister  ud- 
trykte  sig. 

Gamle  Schirrmeister  var  en  fordrukken  tysk  Musikant,  som  var 
kommen  herop  med  et  omreisende  Orkester  for  mange  Aar  siden. 
I  Begyndelsen  gik  det  ham  godt.  Han  spillede  en  meget  smuk 
Violin  og  var  ellers  istand  til  at  spille  ialfald  respektabelt  paa 
n»sten  alle  mulige  Instrumenter. 

Han  flk  derfor  Informationer  i  de  bedste  Huse.  Men  lidt  efter 
lidt  gik  han  af  Mode;  Drikken  tog  Overhaand;  og  tilslut  slog  han 
sine  Pjalter  sammen  med  sin  oprindelige  Tjenestepige  Lene,  som 
han  pleiede  at  kalde:  ,meine  Puppe*.  Deraf  erholdt  huu  i  Folke- 
munde  Kjslenavnet  Puppelene. 

Nu  var  den  gamle  Kunstner  reduceret  til  at  leve  af  Nodeskriv- 
ning  og  Puppelenes  Naade.  Indunder  Skraataget  stod  bans  gamle 
Klaver,  der  tjente  til  Bord  for  Nodeskrivningen,  for  Spisning  og 
Drik,  og  allerinderst  ved  Vasggen  stod  Violinkassen  gjemt,  st0vet 
og  glemt. 

Naar  Else  var  alene  med  gamle  Schirrmeister,  kunde  hun  faa 
ham  til  at  spille ;  men  det  var  ikke  ofte.  Thi  den  gamle  Musikant 
var  kommen  saa  vidt,  at  d^t  gjord^  ^i^iq  gn^t  %t  here  Musik.  Der- 
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for  maatte  han  heist  vaere  lidt  fold;  men  da  kunde  han  spille,  saa 
det  sukkede  eg  grsdd  i  det  gamle  Klaver,  og  Loppen  sad  aandeles 
paa  Sengekanten  og  grsd  med. 

Saalflsnge  hao  da  havde  noget  at  drikke,  blev  han  ved  at  spille, 
medens  han  dels  sang,  dels  fortalte  hende,  hvad  det  var,  han  spil- 
lede;  og  saaledes  kom  han  til  at  skildre  sin  Ungdom  fold  af  Haab 
og  Musik  og  Lysttghed;  hvorledes  han  havde  spillet  .Commere 
mit  den  GOttinger  Studenten*,  og  hvorledes  den  store  Spohr  en- 
gang  havde  lagt  sin  Haand  paa  hans  Ho  ved  og  sagt:  »Er  wird  es 
weit  bringenf* 

Og  gamle  Schirrmeister  kastede  sin  lysegule  Paryk,  forat  hun 
skttlde  se  solve  det  Moved,  paa  hvilket  den  store  Mesters  Haand 
havde  hvilet. 

«Ja — ja — er  hat  es  auch  weit  gebracht  —  der  alte  Schweinigel  I  * 

—  sagde  han  derpaa  for  sig  selv  og  saa  sig  om  i  sit  Tagkammer, 
tog  sig  en  Slurk  og  spillede  videre. 

Og  Loppen  herte  og  saa  alverdens  underlige  Ting.  Og  straalende 
Billeder  bredte  sig  for  hende:  pyntede  Damer  og  Herrer,  Lys, 
Mnsik,  Roser,  Vogne  og  skinnende  Heste,  Bruden  i  hvid  Atlask 

—  og  Roser  igjen,  som  hun  kjendte  dufte. 

En  Sommeraften  —  Tagvinduet  stod  aabent,  og  Lyset  fra  Solen, 
som  gik  ned,  hldt  rodligt  over  den  lille  Musikant,  som  sad  og  spil- 
lede for  Else  med  Flasken  ved  Siden. 

Hans  0ine  vare  fogtige  af  Drik  og  Rerelse,  medens  han  bledt 
og  paa  den  gammeldagse  forsigtige  Maade  foredrog  en  Adagio  fhi 
Mozarts  Sonater.  Dette  var  en  speciel  Opmerksomhed  mod  Lop- 
pen; thi  ellers  var  han  ikke  at  formaa  til  at  spille  de  gamle  Klas- 
sikere,  hvad  man  saa  bed  ham. 

Men  han  havde  merket,  at  Else  kunde  felge  ham.  Og  naar  han 
saa,  hvorledes  han  kunde  beie  hende  efter  Musiken,  saa  at  de  klare 
0ine  snart  stod  folde  af  Taarer,  snart  aabnede  sig  som  foran  en 
Aabenbaring,  da  sukkede  det  gamle  Vrag:  ,sie  wird  es  auch  weit 
bringen.* 

Ude  paa  Lohet  led  der  et  underligt  Bulder,  og  nogen  tog  i  Deren. 

»Tra-tra-traI  —  der  Trommel  ist  da  I*  —  raabte  Schirrmeister 
og  slog  om  i  en  lystig  Marsch. 

Deren  gik  op,  og  ind  kom  en  Tromme  paa  Maven  af  en  lang, 
tar  Fyr  i  blaa  Uniformskjole  med  lange  Skjeder.  Demsst  fulgte 
en  stor  tyk  Mand  med  en  Fleite  under  Armen. 

Man  behevede  bare  at  se  hans  Underlaebe,  saa  forstod  man 
strax,  at  han  var  3rQder  t}l  Pppp^lene,  Men  enten  det  nu  var  Flei* 


504  BL8B 

tee  sin  Skyld  riler  det  hui  i  Temperanentet  —  bans  Lmbt  var 
meget  tykkere  og  hang  dobbelt  saa  kingt  ned. 

Denne  Person  havde  i  sin  Tid  vasret  0kononi  ved  Byena  Strafe 
arbeidsanstalt,  men  var  bieven  afekediget;  og  nu  levede  ban  i  ain 
Sesters  Pension  —  som  ban  sagde.  I  Banden  gik  ban  under  Nav- 
net  01konomen,  og  saavidt  man  kunde  skjenne  bestilte  ban  ikke 
Guda  skabende  Gran  andet  end  drikke,  spille  Fleite  og  gaa  iErin- 
der  for  sin  Sester. 

Der  var  imidlertid  noget  mystisk  ved  disse  Grinder,  som  altid 
foretoges  i  Merkningen.  01konomens  lange»  dobbeltknappede  Frak 
var  besynderlig  udstoppet,  naar  ban  gik  ud;  men  naar  ban  —  for- 
boldsvis  slank  —  vendte  tilbage,  kastede  Sesteren  sig  over  bam 
som  en  Hog,  far  nogen  anden  fik  fat  paa  bam ;  tbi  det  var  en  al- 
mindelig  Mening  i  Banden,  at  after  aaadanne  Expeditioaer  braj^e 
ban  Penge  tilbage. 

Loppen  kjendte  godt  baade  01konomen  og  Jergen  Tambur;  htin 
reiste  sig  strax  og  ryddede  Plads  for  dem,  saa  godt  det  lod  sig 
gjare. 

Jergen  Tambur  medbragte  til  Koncerten  to  Fiasker  01  og  en 
P»l  Brasndevin.  01konomen  blinkede  bemmelighedsfuldt  og  sagde, 
.ban  bavde  sendt  Bud",  —  noget  ban  altid  sagde.  Intet  Menneske 
vidste,  hvad  det  var  for  et  Bud,  eiheller  bvor  det  var  sendt  ben ; 
men  alle  vidste  bestemt,  at  det  aldrig  vilde  vende  tilbage. 

Gamle  Schirrmeister  kastede  imidlertid  et  ringeagtende  Blik 
paa  Drikkevareme  og  erklserede,  at  ban  ikke  vilde  spille  idag. 

„Ordre  fra  Puppelene,"  sagde  Jergen  Tambur  med  militsr  Kort- 
bed,  og  idetsamme  stak  bun  selv  Hovedet  ind  ad  Doren  og  sagde 
i  en  ussedvanligt  blid  Tone:  .Nu?  spiller  I  ikke?  kanske  det 
skulde  vsere  lidt  drikkendes?" 

„Ei  —  eil  —  skinner  den  kjcere  Sol  idag?*  —  raabte  Scbirr- 
meister,  og  01konomen  nikkede  og  pudsede  Klappeme  paa  sit  In* 
strument  med  et  redrudet  Lommeterklnde,  medensjergen  Tambur 
betaenksomt  siak  Brsendevinet  i  Brystlommen  og  de  to  01flasker 
dybt  ned  i  sine  lange  Kjoleskjeder;  naar  Puppelene  vilde  traktere, 
kunde  ban  spare  sit  til  en  anden  Gang. 

Koncerten  begyndte  med  en  Rondo  grazioso  af  FQrstenau.  01- 
konomen  havde  virkelig  kunnet  spille  Farstenau  i  sin  Ungdom. 
Men  med  Aarene  havde  der  lagt  sig  ligesom  et  Slar  af  Spyt  over 
bans  Spil,  og  Fingrene  vare  saa  tykke  og  stive,  at  ban  boldt  dem 
ret  ud,  naar  ban  spillede. 

J«-gen  Tambur  udferte  sit  Parti  med  Smag  og  Diskretion,  idet 
ban  ved  dsmpede  Hvirvler  daekkede  over,  naar0lkonomens  TriUer 
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og  Lab  blev  til  bare  Spyt  og  Vind.  Men  gamle  Scbirrmeister  ak- 
kompagnerede  efter  sit  eget  Hoved. 

Han  maatte  v»re  temmelig  langt  kommen,  for  at  deltage  i  diase 
Trioer;  og  nndertiden  spillede  ban  i  sin  Harme  og  Skam  et  saa 
vildt  Akkompagnement,  at  saiig  Fiirstenau  vist  neppe  havde  gjen- 
kjendt  sin  fredsommelige  Rondo  grazioso. 

Da  de  vare  komne  vel  igang,  glyttede  Puppelene  paa  Daren,  og 
et  0ieblik  efter  kom  et  Par  unge  Mennesker  ind;  de  saa  ud  sotn 
Haandvadrkssvende  eller  saa  omtrent.  Den  ene  var  eneiet,  og 
Loppen  vidste,  ban  var  Blikkenslager;  den  anden  derimod  var  en 
ny  ung  Fyr,  som  strax  gav  sig  iterd  med  at  gjere  Knr  til  bende. 
Else  vilde  heller  sidde  i  Fred  og  bare  paa  Musiken,  som  bun  hndt 
deilig;  men  ellers  var  bun  saa  vant  til  at  Mandfolkene  beroppe 
kneb  i  bende  og  vare  elskv»rdige,  saa  bun  lod  sig  ikke  videre 
genere. 

Puppelene  kom  nn  ogsaa  selv  ind  og  laasede  Daren  efter  sig; 
og  samtidig  med  bende  —  nesten  somom  ban  kom  nd  af  bendes 
Skjerter  —  viste  der  sig  en  Person  til,  saa  der  blev  trangt  nok  i 
det  lille  Rum. 

Det  var  en  liden  bleg  Mand;  Loppen  bavde  nylig  seet  bam  en 
Gang  far  beroppe,  og  bun  bavde  faaet  Indtrykket  af,  at  det  var  en 
vigtig  Person. 

Idet  ban  nu  satte  sig  paa  en  Krak  tsst  indtil  Vaertinden,  lab  bans 
smaa  vandblaa  0ine  rundt  i  alle  Kroge,  benover  alle  Personeme, 
opigjennem  Tagvinduet  og  sluttede  benne  ved  Daren,  bvor  Slaaen 
var  slaaet  for  og  Naglen  omdreiet. 

Hans  Ansigt  var  magert  og  blegt,  somom  ban  bavde  levet  Issnge 
i  Marke;  Haaret  var  lyseradt,  nsBSten  bvidt,  og  taetklippet  med 
store  Vigor  i  Tindingeme.  Hans  Hssnder  vare  lysere  end  de 
andres;  men  de  kom  sjeldent  ft'em;  for  ban  bmgte  at  sidde 
paa  dem. 

Loppen  maatte  bvert  0ieblik  se  ben  paa  bam :  ban  bavde  saa- 
dan  et  underligt  Ansigt;  men  det  allerunderligste  var,  at  ban 
havde  et  nyt,  bvergang  bun  saa  ben  paa  bam.  Og  da  ban  mssrkede 
bendes  Forbauselse,  gav  bun  sig  til  at  gjare  Grimacer,  og  tilslut 
satte  ban  et  saa  felt  Ansigt  op,  at  Loppen  gav  et  lidet  Skrig  og 
vilde  reise  sig. 

Men  da  lo  ban  stille,  uden  Lyd,  og  viste  sine  gule  Tender. 
Derpaa  blev  der  en  Hvisken  mellem  bam  og  Puppelene;  forskiel- 
lige  Ting,  som  Loppen  ikke  kunde  se,  gik  ft-a  Haand  til  Haand 
under  Bordet;  Blikkenslageren  og  det  andet  unge  Menneske  blev 
ogsaa  trnkne  ind  i  den  hemmelige  Samtale.  Men  bvergang  Musiken 
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gjorde  en  Stans,  raabte  Puppelene  opmuntrende  til  dem,  og  Konst- 
nerne  vederkvsgede  sig  i  en  Fart  og  spillede  videre. 

Men  midt  i  en  fortrinltg  Allegro  spirituosa,  hvor  0lkonomen8 
Fleite  sutlede  afsted  i  Triller  og  Lab,  saa  det  var  en  Foraeielse, 
blev  der  banket  paa  Deren. 

Manden  med  de  mange  Ansigter  forsvandt  i  et  Secund  under 
Puppelenes  Stol ;  og  Else  saa  med  Forbauselse,  at  hendes  Kavaler 
og  Blikkenslageren  med  en  Gang  havde  givet  sig  til  at  spille  Kort 

—  med  Kort,  som  maatte  vsre  faldne  ned  fra  Taget,  —  ja  de 
kjeglede  endog  meget  heftigt  om  en  Kleverknsegt 

»AberJergenl  —  hvorledes  du  dog  tromlerl*  raabte  Scbirr- 
meister  forarget ;  thi  eftersom  ban  drak,  blev  Jergen  Tambur  mere 
ivrig;  ban  mindedes  den  stolte  Tid,  da  ban  trommede  for  Borger- 
korpset,  eller  slog  Allarm  i  Gademe,  naar  der  var  Brand. 

m 

.Hysl"  kommanderede  Puppelene,  da  det  baokede  igjen.  Trioen 
forstummede  — ;  ,,hvem  banker?"  spurgte  Vaertinden  i  en  trodsig 
Tone. 

En  Stemme  svarede  udenfor. 

»Luk  op*  —  sagde  Puppelene  beroliget,  .det  er  bare  Fraken 
Falbe." 

Blikkenslageren  slog  Slaaen  fra,  dreiede  Neglen  om  og  aabnede. 

Freken  Falbe  blev  staaende  paa  Dartflerskelen  og  vezlede  et 
Blik  med  Puppelene,  som  just  ikke  var  meget  venligt;  derpaa 
sagde  bun  roligt  og  uden  at  sense  de  andre:  .Kom  Elsel  du  skal 
ikke  vsBre  her.  * 

Else  reiste  sig  skamfuld  og  fulgte  med ;  der  var  ingen  i  Banden, 
som  vovede  at  mukke.  Da  de  kom  til  Fraken  Falbes  Dar,  tog  htm 
Loppen  om  Li  vet  og  sagde:  ^Kjaere  Else!  lov  mig,  at  du  aldrig 
mere  vil  gaa  derop.  Nu  er  du  jo  en  voxen  Pige ;  du  maa  dog  for- 
staa,  at  det  ikke  passer  sig  for  dig  at  vaere  blandt  de  stygge  Men- 
nesker.  * 

Else  blev  rad  som  Blod  og  lovede  med  Taarer,  at  hun  aldrig 
mere  skulde  gaa  op  til  Banden.  Og  da  hun  var  alene  node  i  sit 
eget  lille  Kammer,  gjentog  hun  sit  Lahe,  mens  hun  klaedte  af  sig. 

Fraken  Falbe  havde  Ret;  det  var  vist  nogle  stygge  Mennesker 

—  de  oppe  paa  Loftet.    Det  var  bedre  at  passe  Mam  Spftckboms 
Patienter  eller  sidde  om  Aftenen  hos  Fraken  Falbe  og  l»se. 

Men  far  hun  gik  iseng,  maatte  hun  se  til  sine  Roser  i  Vinduet. 
Thi  Loppen  elskede  Roseme. 

Hun  passede  alle  Mam  Spfickboms  Blomster,  —  og  Madamen 
havde  BJom^ter  i  alle  sine  Vinduer;  men  Roserne  pleiede  Else  dog 
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bedst,  og  naar  de  skulde  blomstre,  fik  hun  Lov  til  at  have  dem  i 
sit  eget  Kamoier,  for  der  kom  Morgeosoi. 

Der  var  tre-flre  halvt  udsprungne,  og  hun  indaandede  den  fine* 
nnge  Duft,  mens  hun  beiede  sig  over  dem.  Og  med  denne  Duft 
tra  hendes  Roser  kom  der  Billeder  af  alverdens  underlige  Ting: 
pyntede  Damer  og  Herrer,  Lys,  Musik,  Vogne  og  skinnende  Heste, 
og  Mttsik  igjen,  som  hun  herte  klinge  langt  borte. 

Og  da  hun  kreb  iseng,  tssnkte  hun  ikke  paa  Mam  Spftckboms 
Patienter  eller  paa  Freken  Falbes  stille  Stue,  men  hun  sovnede  i 
Roser  og  Musik  og  Dremme  af  hvid  Atlask  med  Svanedun  om 
Skuldrene.  Hun  var  sytten  Aar  gammel.  — 

Livet  i  Arken  gik  sin  brogede  Gang  med  en  vis  Regelmsssig- 
hed.  Mam  Spfickbom  forte  sin  stille  Krig  med  Doktor  Bentzen ; 
Freken  Falbe  arbeidede  med  sin  Skole  og  med  Broderen;  og  Ban- 
den  drev  sit  hemmelighedsfulde  Liv  ovenpaa. 

En  lang  Stund  holdt  Loppen  sig  fra  at  gaa  paa  Loftet,  indtil  hun 
en  Dag  herte  gamle  Schirrmeister  spille.  Hun  fik  saadan  Lyst  til 
at  se,  om  han  var  alene,  —  det  kunde  der  ikke  vsre  noget  ondt  i. 

Han  var  ikke  alene ;  men  da  hun  ferst  var  kommen,  blev  hun 
deroppe  alligevel.  Og  lidt  efter  lidt  blev  alt  som  far;  kun  at  hun 
nu  gjorde  Alt,  for  at  holde  sine  Beseg  hemmelige  for  Freken  Falbe. 

Saaledes  var  Mam  Spfickboms  Ark,  og  i  alt  dette  voxte  Loppen 
op. — 

II. 

ija  —  men  vi  maa  betsnke  —  mine  Damer  og  Herrer  I  at  det 
her  ikke  blot  gjslder  at  komme  den  betrsengte  Menneskehed  til- 
hjselp  i  sin  Almindelighed ;  men  at  vi  have  sat  os  til  Opgave  at 
virke  indenfor  et  bestemt  Omraade.  Paa  samme  Tid  som  jeg  der- 
for  af  fuldt  Hjerte  kan  slutte  mig  til  de  af  Hr.  Konsul  With  frem- 
holdte  Synspunkter,  maa  jeg  dog  fastholde,  at  vi  ikke  bar  gaa  ud 
over  vor  egen  Begrasnsning.  Det  er  nok  muligt,  at  Neden  —  og 
hvad  her  ssrligt  vedkommer  os:  den  ssdelige  Fordervelse  blandt 
de  unge  Piger  — ,  at  den  kan  vsere  ligesaa  stor  —  ja  kanske  meget 
sterre  i  St.  Pauli  Menighed  end  her  iSt.  Petri.  Men  jeg  tror  dog, 
at  skal  vort  Arbeide  ret  here  synlige  Frugter  til  Velsignelse,  saa 
bar  vi  holde  os  inden  den  af  Gud  selv  anviste  Begrsnsning,  og 
det  er  —  mener  jeg  —  vor  egen  Menighed  " 

«Aa  —  hvor  det  er  sandt,  hvad  Kapellanen  siger  der,*  sagde 
Fm  Bentzen  glad;  „det  er  ganske  som  ferend  jeg  fik  mine  visse 
Fattige.  Alt  bvad  jeg  gav,  hvad  yi  aste  ud,  det  forsvandt  sporlest, 
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Qg  der  blev  bare  fler  og  fler,  som  kom  og  tiggede.  Men  on  ladw 
jeg  bare  Pigen  svare:  »vi  bar  vore  viase*.  Saa  ved  man,  at  iagea 
ttvaerdige  faar,  og  aaa  kan  man  da  se  usynlige  Fnagter  —  nei  — 
velsignede  Frugter — ;  hvorledesvar  del  nu  Kapellanen  aagde,  det 
var  baade  saa  aandt  eg  saa  smukf 

.Synlige  Frugter  til  Velsigoelse — "  sagde  Kapellanen  beskedent 
redmende. 

•Ja  —  saa  var  det — ""  sagde  Fnien  og  gjentog  Ordene  halvhsit, 
for  at  buske  dem. 

jjeg  for  min  Del  tror  nn  ikke  engang,  at  det  er  Re  t  at  give  og 
hjelpe  iflseng  — ,*  sagde  den  nye  Polttimesters  unge  Frue  ogsen- 
kede  beskedent  sine  smukke  0ine. 

Kapellanen  bukkede  anerkjendende  for  Fruen  og  gjorde  op- 
merksom  paa,  at  det  ogsaa  hedder  i  Skriften,  at  det  ikke  er  Ret 
at  tage  Bredet  fra  Bemene  og  kaste  det  (or  de  smaa  Hondo.  Der* 
til  knyttede  ban  nogle  BemeBrkninger,  hvori  ban  atter  firemholdt, 
at  den  Forening  for  bildne  Kvinder,  man  her  var  samlet  for  at 
stifle,  strasngt  burde  holde  sin  Virksomhed  inden  St.  Petri  Menig- 
heds  Greoser. 

Grosserer  With  havde  igrunden  ikke  det  mindste  at  indvende 
herimod.  Han  havde  talt  nogle  almindelige  Ord  i  hyt  og  Voir,  for 
at  sige  noget.  Nu  maatte  ban  da  forklare,  at  det  blot  havde  vscret 
bans  Mening  —  saaledes  i  store  Drag  —  hm !  at  give  en  Antyd- 
ning  af,  bvad  der  efter  bans  —  hm  I  —  Formening  burde  gjeres 
ligeoverfor  dette  hm!  —  dette  SamAindsonde. 

Kapellanen  komplimenterede  ham  for  de  vsrdifulde  Bidrag, 
Konsulen  havde  ydet  til  Sagens  Belysning,  hvorefler  Diskussionen 
om  dette  Punkt  betragtedes  som  afsluttet,  og  det  af  Kapellanen 
foreslaaede  Navn  blev  vedtaget:  Foreoingen  for  faldne  Kvinder  af 
St.  Petri  Menighed. 

Konsul  With  glattede  sine  sorte  Knebelsbarter  og  lurede  sig  til 
at  se  paa  Uhret.  Det  var  bans  Kone,  som  havde  tvunget  ham  til  at 
deltage  i  denne  Forsamling,  hvori  der  foruden  ham  ikke  fiandtes 
andre  Herrer  end  Kapellanen.  Forevrigt  var  det  et  Udvalg  af  Byens 
allerflneste  Damer,  der  var  traadt  sammen  i  denne  Anledning  ifolge 
Indbydelse  fra  Kapellanen.  Konsul  With  var  uget  med»  fordi  man 
enskede  et  af  Byens  rigeste  og  bedste  Navne  blandt  Stifterne. 

Ondskabsfulde  Mennesker  vilde  kanske  finde,  at  Konsulen  tog 
sig  lidt  underligt  ud  netop  i  en  Forening  af  den  Art;  thi  ban 
havde  i  Virkeligheden  ikke  det  bedste  Rygte. 

Nogle  fandt  en  Undskyldning  for  ham  i  den  Omstsndigbed,  at 
Konsul  With  nssten  havde  gjon,  hvad  Kierkegaard  vil,  at  Luther 
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skulde  have  gjort  —  nemlig  giftet  sig  med  et  Strygehrset.  Thi  Fni 
With  var  visselig  noget  af  det  fladeste,  man  kunde  se  for  sine  0ine. 

Andre  fandt,  at  hun  fortjente  det  ikice  hedre,  naar  hun  knnde 
V8Dre  saa  taabelig  at  indbilde  sig,  at  den  smukke  Otto  With  havde 
taget  hende  for  andet  end  for  gamle  Skipper  Randnlfe  Penge. 

Men  Konsulen  selv  var  saa  smidig  og  glat,  saa  elskvserdig  og 
beleven,  at  Rygteme  gled  af  ham.  De,  som  kjendte  ham  neie,  lo 
af  ham:  han  var  nn  engang  uforbederiig;  men  de  fleste  mente,  ban 
var  ikke  saa  slem  som  der  sagdes. 

Imtdlertid  fortsattes  Forhandlingeme ;  de  forberedende  Arbeider 
aftaltes  og  fordeltes  mellem  de  Tilstedev»rende.  Dette  var  imid- 
lertid  ikke  uden  Vanskelighed,  og  Kapellanen  maatte  vasre  yderst 
varsom,  for  at  manevrere  mellem  alle  disse  Darner  uden  at  stede 
nogen. 

Issr  kunde  han  mserke,  at  der  var  flere  af  Dameme,  der  efter- 
tragtede  Po$ten  som  Foreningens  Secretaer.  Og  dette  var  for  en 
Del  Kapellanens  egen  Skyld.  Thi  han  havde  halvt  spegende  ud- 
malet  det  interessante  og  ansvarsfulde  ved  saaledes  at  fere  en  stor, 
tyk  Protokol  med  Rubriker  af  redt  og  blaat  Bisk. 

Denne  tykke  Protokol  syntes  specielt  Fru  Politimesterinden  at 
have  forelsket  sig  i ;  og  hvergang  Secretserposten  kom  paa  Tale, 
lod  hun  sine  smukke  0ine  hvile  paa  Kapellanen  med  en  blufserdig 
Benhldelse. 

Men  der  var  andre,  som  kunde  vere  mere  vsrdige  til  denne  Ud- 
maerkelse.  Ferst  var  det  nu  Fru  With,  i  hvis  elegante  Selskabs- 
vssrelse  Forsamlingen  fandt  Sted,  og  fra  hvem  man  ventede  det 
sterste  Bidrag.  Men  Kapellanen  havde  listeligen  tssnkt  at  afilnde 
sig  med  hende  ved  at  gjere  hendes  Mand  —  Konsulen  til  For- 
eningens Formand. 

Saa  var  der  den  rige  Fru  Fanny  Garman  fra  Sandsgaard.  Hun 
saa  rigtignok  ud,  somom  hun  bare  kjedede  sig  og  ikke  bred  sig  om 
nogenting;  men  det  kunde  dog  h»nde,  hun  vilde  tage  en  Forbi- 
gaaelse  ilde  op;  man  kan  aldrig  vide  det. 

Og  saa  var  det  ogsaa  et  stort  Spergsmaal,  om  han  ikke  rettest 
burde  tilbyde  sin  Sogneprsests  Frue  denne  Secretserpost.  Pastor 
Martens  havde  paa  sin  Kones  Vegne  modtaget  Indbydelsen  til  at 
deltage  i  Foreningen.  Men  han  havde  rigtignok  tilfeiet,  „at  skjent 
bans  Lena  med  Liv  og  Sjel  interesserede  sig  for  Sagen,  var  hun 
desv»rre  saa  svagelig,  at  hun  heist  som  en  stille  Kvinde  holdt  sig 
Indenfor  Hjemmets  lune  Hegn. "  Hun  var  hellerikke  tilstede  i  Medet. 

Kapellanen  begyndte  at  blive  urotig;  han  var  forholdsvis  ny  i 
Menfigheclen ;  og  Stiftelsen  af  denne  Forening  for  faldne  Kvinder  i 


St.  Petri  Menighed  skulde  egentlig  vaere  hans  store  Entri.  Nu  bite 
han  allerede  Vanskelighedeme ;  denne  Secretaerpost  —  hvad  skulde 
han  dog  gjere  med  den?  Men  som  han  sad  og  vred  sig  i  alle  disse 
Betsenkeligheder,  blev  der  banket  paa  Deren,  og  Fraken  Falbe 
traadte  ind. 

Efter  en  flygtig  Hilsen  til  Fru  With  begyndte  han  kort  og  fyndigt 
—  henvendt  til  det  samlede  Selskab:  J  eg  bar  hert,  at  her  dannes 
en  Forening  f6r  at  redde  unge  Piger;  og  da  jeg  tsnkto,  at  her 
kunde  blive  Rift  om  Pladseme,  vilde  jeg  skynde  mig  at  anbefale  en 
ung  Pige,  som  i  hoi  Grad  traenger  til  at  reddes  ud  af  sine  Omgi- 
velser.  De  kjender  hende  vist  ogsaa  —  Fru  Bentzen!  —  det  er 
den  lille  Else  hos  Madam  Spftckbom." 

Fru  Bentzen  rystede  sig  og  berstede  en  Traad  af  sin  Kjole;  — 
jovist  kjendte  bun  hende ;  Alverden  kjendte  jo  den  lille  fordrevne 
Tingest;  men  bun  maatte  jo  rigtignok  tilstaa  at  — 

Ogsaa  flere  af  de  andre  Damer  mumlede  og  hviskede  til  bin- 
anden;  men  Konsul  With  var  saa  uforsigtig  at  raabe:  ,A  —  De 
mener  Loppen  —  Freken  Falbe  f  —  en  nydelig  —  hml  hm!"  Det 
hjalp  ikke,  at  ban  hostede ;  Strygebrsttet  sendte  ham  et  Blik,  og 
Fru  Garman  lo  aabenbart  bag  sin  store  Vifte.  Men  Freken  Falbe 
fortsatte  sin  Anbefaling,  idet  hun  skildrede  alle  Fristelseme  ved 
Livet  i  Arken. 

„  At  Freken  Falbe  kan  holde  ud  at  bo  i  et  saadant  Hus — "  sagde 
Strygebrsttet  ud  i  Luften. 

Frekenen  tvang  sig  til  at  tie.  Men  da  ingen  syntes  at  ville  svare 
noget,  sagde  den  lille  Politimesterfrue:  „Undskyld!  —  jegerjo 
endnu  saa  fremmed ;  men  bor  den  omtalte  unge  Pige  indenfor  St. 
Petri  Menigheds  Gr»nser?* 

Dette  skarpsindige  Spergsmaal  gjorde  et  saa  godt  Indtryk  paa 
Kapellanen,  at  han  bestemte.  at  hun  skulde  have  Secretserposten. 
Imidlertid  blev  det  snart  bragt  paa  det  rene,  at  Arken  virkelig  laa 
indenfor  St.  Petri  Menigheds  Graenser,  og  der  opstod  atter  en  liden 
pinlig  Pause.  Thi  ailesammen  vilde  gjeme  vaere  mod  Freken  Falbe, 
men  ingen  vidste,  hvilke  Indvendinger  de  skulde  flnde  paa. 

Da  sagde  Kapellanen:  ,Undskyld  Freken  Falbe  1  —  men  da  De 
kjender  denne  Forenings  Formaal,  ved  De  ogsaa,  hvilke  Menne- 
sker  i  Samfundet  vi  gaar  ud  paa  at  redde.  Tillad  mig  derfor  et 
Spergsmaal:  Er  den  af  Dem  anbefalede  Pige  en  falden  Kvinde?* 

„Det  ved  jeg  ikke  — ,"  svarede  Freken  Falbe  hurtigt  og  blev 
red;  men  strax  efter  tiifeiede  hun  roligt:  .hun  er  ikke  mere  end 
sytten  Aar,  og  netop  derfor  haabede  jeg,  at  hun  kunde  reddes.  Thi 
efter  de  Omgivelser,  hvori  hun  voxer  op,  synes  det  mig  naesten 
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en  Nadvendighed,  at  hun  maa  falde  og  synke  —  som  vi  saa  ofte 
ser  Piger  i  hendes  Stilling  gjere.** 

»Ja — ^  Freken!  —  dertil  maa  jeg  svare,  at  jeg  for  det  ferste  ikke 
deler  denne  moderne  Anskuelse  afNedvendigheden.  Jeg  for 
mit  Vedkommende  tror,  —  og  jeg  er  —  selv  omTidens  nye  Visdom 
vil  le  af  mig  —  jeg  er  lykkelig  ved  at  tro,  at  selv  der,  hvor  Men- 
neskenes  0ine  ser  den  sikre,  den  nedvendige  Vei  til  Fordsrvel- 
sen,  selv  der  er  der  Plads  forGuds  kjffirlige  Raadslutning.  Og  hvad 
nu  selve  Sagen  angaar,*  tilfeiede  Kapellanen  og  saa  sig  om  i  For- 
samlingen,  ,saa  maa  jeg  herved  gjentage,  hvad  jeg  allerede  tidli- 
gere  har  havt  den  i£re  at  udvikle  i  denne  Kreds:  —  at  —  ligesom 
vi  have  fundet  det  at  wsdve  vor  Pligt  at  indskrsnke  vor  Virksom- 
hed  til  en  bestemt  Menighed,  saaledes  maa  vi  ogsaa  fastholde,  at 
vort  Redningsarbeide  omfatter  en  vis  bestemt  Klasse  af  Medmen- 
nesker.  Dette  har  vi  ogsaa  villet  udtrykke  i  det  Navn,  vi  have  valgt: 
Foreningen  for  faldne  Kvinder  —  altsaa  kun  for  de  Ulykkelige,  vi 
benasvner  faldne  Kvinder  —  af  St.  Petri  Menighed.* 

Denne  Tale  blev  modtaget  med  dasmpet,  men  ivrigt  Bifald  af  alle 
Dameme  rundt  Bordet;  og  der  hertes  flere:  „naturligvis'';  —  „det 
er  klart**;  —  , saaledes  maa  det  selvfelgelig  vasre*". 

Et  0ieblik  saa  det  ud,  somom  Freken  Falbe  vilde  give  et  heftigt 
Svar,  ~  hun  var  mange  Gange  saa  uberegnelig.  Men  hun  stansede 
og  lod  det  bero  med  en  tor  Undskyidning;  ^fordi  hun  var  gaaet 
feil"  —  som  hun  udtrykte  sig. 

Derpaa  forlod  hun  Forsamlingen. 

„Saaledes  er  det  altid  med  Freken  Falbe,"  udbred  Fru  With,  da 
Daren  var  lukket,  ^bestandig  felger  der  noget  ubehageligt  med 
hende!" 

«Hun  er  saa  forunderlig  haard/  sagde  Fru  Bentzen. 

»Jeg  frygter  for,  hun  fattes  den  rette  Aand,"  sagde  Kapellanen 
mildt  alvorligt. 

„Saavidt  jeg  ved,"  indskjad  Fru  Politimesterinden  med  sin  uskyl- 
dige  Stemme,  «er  Fraken  Falbe  ikke  Medlem  af  nogen  velgjarende 
Stiftelse  i  Byen?" 

,NeiI  —  vi  havde  hende  med  fra  ferst  af  i  Pleiestiftelsen  for 
Smaabem,"  svarede  Fru  Bentzen;  „men  hun  var  saa  umedgjerlig 
og  herskesyg;  og  tilslut  kom  den  Historie  med  Kvaksalversken." 

Denne  Historie  blev  nu  fortalt.  Den  passede  desto  bedre  til  Si- 
tuationen,  som  den  just  dreiede  sig  om  den  samme  Else,  som  Fre- 
ken Falbe  havde  anbefalet.  Fru  Politimesterinden  erkyndigede  sig 
meget  ivrigt  om  Afstanden  mellem  Freken  Falbes  Alder  og  den 
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ange  Piges,  —  en  Skarpsindighed,  som  Kapellanen  ikke  kunde 
nndlade  at  anerkjende  i  sit  stille  Sind. 

Men  Carst  da  Doktor  Bentzen  kom  til,  han  var  Husets  Lege,  flk 
man  ordentlig  Besked  om  den  hele  Skandale. 

Da  han  herte,  hvorom  Talen  var,  stak  han  sin  rade  Nese  iveiret 
og  begyndte  i  en  Strem  af  Ord  at  rakke  ned  paa  Arken  fra  averst 
til  nederst.  Den  var  en  Skam  for  den  hele  By;  Puppelene  var  en 
HsDlerske,  der  holdt  det  Drog  af  en  Musikant,  for  at  narre  Politiet 
Freken  Falbe  og  Broderen  var  omtrent  af  samme  Surdeig ;  men  da 
han  kom  til  Mam  Spftckbom  og  Loppen,  snakkede  han  sig  selv  op 
i  et  saadant  Raseri,  at  hans  Kone  —  som  hun  pleiede  —  maatte 
gaa  hen  og  klappe  ham  og  lempeligt  puffe  ham  ud  af  Deren. 

Efter  disse  Afbrydelser  kunde  man  ikke  ba  Forhandlingeme 
igang  igien.  Fru  Fanny  Garman  havde  knappet  sine  Handsker,  og 
man  havde  allerede  lenge  seet  Sandsgaardshestene  foran  Vinduet. 
Fru  Fanny  havde  ikke  aabnet  sin  Mund  undtagen  til  at  gabe.  Af 
og  til  gjorde  hun  en  Grimace  af  Kjedsomhed  til  Konsul  With,  som 
han  besvarede,  naar  han  turde. 

Kapellanen  vilde  egentlig  have  sluttet  med  en  liden  Ben.  Men 
det  faldt  sig  ikke  saa.  Det  brusede  og  knitrede  saa  underligt  i  Da- 
memes  Silkekjoler,  da  de  nu  begyndte  at  reise  paa  sig^  saa  han 
kom  sig  ikke  til  at  begynde. 

Denne  Forening  var  desuden  lidt  forskjellig  fra  de  talrige  Mis- 
sions- og  Velgjerenhedsselskaber,  hvor  det  religiose  pleier  at  vsre 
saa  stserkt  fremtrsedende.  De  fleste  af  de  her  tilstedevsrende 
Damer  deltog  ialmindelighed  ikke  i  saadant;  og  det  havde  netop 
veret  Kapellanens  Hensigt  til  sin  Forening  at  samle  de  allerfineste 
Damer,  som  ellers  blot  indskrasnkede  sig  til  at  yde  Pengebidrag. 

Hermed  var  det  dog  ingenlunde  hans  Mening  at  gjere  sin  For- 
ening mere  aristokratisk  og  exclusiv  end  de  andre  Foreninger  i 
Byen.  Men  han  var  af  den  Anskuelse,  at  Prs^teme  i  vore  Dage 
altfor  meget  henvende  sig  til  Middelklassen  og  undlade  at  paavirke 
dem,  der  staa  everst  i  Samfundet  og  tro  sig  i  Besiddelse  af  den 
hoieste  Dannelse. 

Det  var  denne  Anskuelse,  han  vilde  haevde. 

Men  Byen  forstod  ham  desvserre  ikke.  Og  ligesom  der  altid 
mellem  de  utallige  Foreninger  for  alslags  Mission  og  i  den  tallese 
Vrimmel  af  Bazarkomiteer  i  ethvert  optsenkeligt  0iemed  allerede 
herskede  Konkurrence  og  st»rk  Rivalisering,  saaledes  enedes  alle 
om  at  se  med  skjsve  0ine  til  denne  nye  Konkurrent,  —  denne 
fine,  heifomemme  Forening  for  faldne  Kvinder  af  St.  Petri  Menig- 
hed,  —  med  Konsul  With  til  Formand ! 
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III. 


Madam  Spfickbom  havde  ogsaa  Praxis  i  Omegnen  af  Byen;  og 
hun  var  meget  stolt»  naar  der  holdt  en  Kariol  eller  vel  endog  en 
Gig  foran  hendes  Dot. 

Else  fik  af  og  til  falge  med,  naar  der  var  Plads ;  og  disse  Ture 
vare  igrunden  alt,  hvad  Loppen  saa  af  Landlivet;  ellers  kom  hun 
aldrig  laenger  end  i  de  trange,  krogede  Gader  i  Byen ;  idetheieste 
stjal  hun  sig  en  Baad  og  roede  en  Trip  udover  Vaagen. 

Men  en  Godveirsdag  i  Slutten  af  August  skulde  hun  fka  felge 
Madamen  ud  paa  Landet;  der  var  kommen  Bud  fra  Konsul  Withs 
Teglvserk,  hvor  Formandens  Kone  var  en  af  Madamens  gamle 
Patienter. 

Hele  Arken  var  i  Bevaegelse  ianledning  af  denne  Begivenhed, 
og  alle  Nabolagets  Bern  stod  andaegtige  omkring  Giggen,  for  at  se 
Mam  Spflckbom  stige  op.  Kristian  Falbe  stod  ovenpaa  ognikkede; 
Banden  havde  samlet  sig  i  Brystvinduet  paa  Loftet,  hvorfra  de 
kunde  se  Vognen  kjOTe  bort,  og  de  raabte  og  vinkede  til  Loppen. 
Hun  vendte  sig  straalende  lykkelig  og  lo,  saa  det  klang  i  den 
trange  Gade. 

Solen  var  ikke  rigtig  klar  endnu.  Den  skinnede  graaviolet  gjen- 
nem  den  stille  tunge  Efteraarstaage,  som  toftede  sig  fra  Vandene 
og  de  vaade  Myrer  og  blandede  sig  med  den  mOTkebrune  Morgen- 
rog  fra  alle  Skorstenene  nede  i  Byen. 

Men  da  de  kom  heiere  op,  var  der  ingen  Taage  mere  undtagen 
lavt  nede,  hvor  en  Dot  hang  igjen  i  Byhaveme  eller  indunder  de 
store  Trseer  ved  Kirken.  Og  der  blev  varmt  og  ganske  klart,  saa 
man  kunde  skimte  Striben  af  det  aabne  Hav  ude  i  Vest.  Men  ind- 
over  By^orden  med0eme  og  de  heie  blaa  Fjelde,  henover  Marker 
og  gule  Agre  og  opover  Bakker  og  Lyngsletter,  som  vare  violette 
af  Blomster,  —  der  laa  den  tidlige  Hestmorgen  saa  stille  —  saa 
stille  og  Bn. 

Loppen  lo  og  snakkede  i  Forstningen  saameget,  at  Mam  Sp&ck- 
bom  bad  hende  holde  Mund.  Madamen  vilde  heller  underholde  stg 
med  Skydsgutten,  som  stod  bagpaa,  om  Sundhedstilstanden  ogTil- 
standen  overhovedet  udover  Landet. 

Else  holdt  nu  sin  Mund  —  ikke  just  fordi  kun  bred  sig  saameget 
om,  hvad  Madamen  sagde;  men  hun  mistede  efterhaanden  Lysten 
til  at  snakke. 

Hun  begyndte  at  nyde  det  mere  for  sig  selv  —  alt  det,  hun  saa 
omkring  sig.    Hun  raabte  ikke  Isenger,  hvergang  hun  saa  en  Ko ; 
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men  hun  glaedede  sig  over,  hvor  godt  det  saa  ud  at  gaa  omkring  og 
spise  i  det  friske  kjelige  Graes. 

Der  var  ganske  blikstille,  og  Vandene,  jsom  kom  og  fbrsvandt 
mellem  Bakkerne,  vare  blanke  som  Spell.  Rugen  var  lysegul;  men 
Havi*en  havde  endnu  grenne  Flekker  i  Dalene,  hvor Jorden  var  dyb. 
De  tunge  korte  Ax  ludede  lavt  ned  efter  den  Vind,  som  havde  blsest 
igaar,  og  overalt  lugtede  der  saa  varmt  og  modent. 

Men  da  de  kom  saa  langt  fra  Byen,  at  Agrene  opherte,  og  Lyng- 
tueme  bredte  sig  i  store  violette  Dusker  paa  begge  Sider  af  Veien, 
da  blev  Luften  saa  beklemmende  rig,  at  Else  drog  Pusten  helt  ud 
fiere  Gange  og  tog  sig  for  Brystet;  det  kjendtes,  somom  hendes 
Snerliv  var  altfor  trangt. 

Al  denne  Skjenhed  fra  Naturen,  som  hun  kjendte  saa  lidet  til, 
fyldte  hende  med  etslags  Smerte,  saa  at  Taareme  kom  hende  i 
0inene.  Hun  gjennemgik  alle  sine  Smaasynder  og  syntes,  hun  var 
ikke  god  nok  til  at  skinnes  paa  af  denne  velsignede  Sol. 

Men  demest  felte  hun  et  uendeligt,  varmt  Velbefindende  gien- 
nemstremme  sig  fra  Top  til  Taa.  Hun  blev  med  en  Gang  saa  glad, 
saa  tryg,  saa  taknemmelig  for  alt  —  mod  alle,  at  hun  gjeme  kunde 
have  hoppet  fra  Giggen  i  Armene  paa  hvemsomhelst  —  bare  for  at 
takke,  fordi  hun  var  saa  glad,  saa  overstremmende  lykkelig.  Hun 
syntes,  hun  skyldte  alverden  saa  meget. 

Thi  en  Anelse  om  en  stor  —  stor  Lykke  greb  hende;  hun  Ise* 
nede  sig  tilbage  —  saa  godt  det  lod  sig  gjere  i  den  humpende  Gig 
og  gav  sig  til  at  dremme. 

Men  det  var  ikke  de  gamle  Dremme  om  Bruden  og  Vognene. 
Det  var  en  ny  Drem  —  stor,  forunderlig,  formles  —  naesten 
sngstelig. 

Else  listede  sig  til  at  aabne  et  Par  Knapper  i  Kjolen,  for  at 
komme  til  Snerlivet ;  det  var  virkelig  altfor  trangt. 

Da  de  naaede  frem,  var  det  Loppen,  som  gjeme  kunde  have 
bedt  Madamen  holde  Mund,  saa  dybt  var  hun  inde  i  sine  Dremme, 
og  saa  saart  var  det  at  rives  ud  af  dem. 

Formandens  Hus  laa  lidt  borte  fra  Teglvserkets  evrige  Bygninger; 
og  mens  Madamen  gik  ind  til  Patienten,  vilde  Else  se  sig  om  i  de 
underlige  lange  Huse  med  Hylder  istedetfor  Vaegge. 

Endnu  halvt  inde  i  sin  Drem  gik  hun  og  betragtede  alt  dette  nye 
og  forunderlige,  og  alting  gjorde  idag  et  eiendommeligt,  uvirkeligt 
Indtryk  paa  hende. 

Hun  sensede  ikke  Arbeideme,  som  svede  og  udklinte  med  Ler 
feerdedes  omkring  hende;  men  hun  blev  tenge  staaende  og  betrag- 
tede  det  store  Vandhjul,  som  drev  Lermalleme.   Paa  Bagsiden  af 
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Hjulet,  hvor  Skovlerne  gik  opover,  sprang  der  hundrede  og  tusinde 
smaa  Vanddraaber;  de  hoppede  op  i  Buer  og  dalede  i  smaa  klare 
Stjerner,  der  lysie  mod  det  sorte  Hjul,  som  f6r  rundt. 

Der  var  friskt  og  kjeligt  indunderVandhjulet  ogden  ensformige 
Lyd  af  Skovlerne,  som  plaskede  rundt,  og  de  klare  Vandperler, 
som  dansede  for  hendes  0ine,  lokkede  hende  ind  i  nye  Dramme, 
indtil  der  blev  raabt  til  hende.  Hun  stod  midt  iveien  for  en  Kjaempe, 
der  kom  stennende  ind  fra  Lerbanen  med  et  svsn  Laes  til  Tag- 
stensmellen. 

Else  gik  indover  de  lange  Gauge,  hvor  Murstenene  stod  epstil- 
lede  som  Salmebeger  i  Hyldeme  —  heit  op  over  hendes  Moved 
og  langt—  langt  fremover,  lige  til  Slutningen  arGangen.  hvorhun 
saa  nogle  ganske  smaa  Mennesker  bevsge  sig  ude  i  Solskinnet. 

Oppe  fra  Taget,  hvor  der  var  Siykker  af  Tagstene,  kom  der  hist 
og  her  en  Solstraale,  som  trak  en  lang  lysende  Stribe  skraat  ned- 
igjennem  Luften  og  feestede  en  rund  Si  Iplet  paa  Gulvet. 

Spurvene,  som  havde  haft  sine  Reder  deroppe,  holdt  endnu  et 
syndigt  Leven  med  Slagsmaal  og  Skraal.  Fra  Gangen  ta&tved  kom 
de  faste  Slag  fra  Ktappeme,  som  slog  Murstenen  glat.  for  den  tsnr- 
kede;  en  lystig,  ung  Fyr  sang  langt  borte  en  begrsdelig  Elskovs- 
sang,  mens  han  arbeidede;  og  midt  i  alt  dette  gik  det  store  Vand- 
hjul  og  plaskede  taalmodigt  og  ensformigt  og  dreiede  Melleme,  saa 
de  knirkede. 

Else  horte  Stemmer  og  beiede  nysgjerrig  ind  i  en  Sidegang; 
her  stod  tre  unge  Gutter  og  formede  Mursten.  Hendes  0ine  fsstede 
sig  strax  ved  ham,  der  stod  ved  Formebordet  og  klaskede  Leret  i 
Formen. 

Han  kunde  vsere  en  nitten-tyve  Aar;  kulsort  Haar,  som  var  lidt 
krellet  ved  0rene;  0ienlaagene  store  og  lidt  tunge;  men  idet  han 
nu  saa  op  fra  Arbeidet,  fsestede  han  et  Par  merke  —  nssten  sorte 
0ine  paa  Else. 

Hun  saa  vaek  og  blev  red.  Aldrig  i  sit  Liv  syntes  hun,  hun  havde 
seet  noget  saa  vakkert.  Han  havde  lidegran  merkt  Dun  under 
Nssen,  ellers  kunde  den  Mund  gjerne  vseret  en  Pigemund,  saa 
red  og  bled  var  den.  Else  syntes  med  en  Gang,  det  var  den  Mund, 
hun  havde  dremt  om  i  hele  Dag. 

Hun  gik  et  Stykke  bortover  Gangen;  men  vendte  om  og  nasr- 
mede  sig  igjen  paa  Tseeme.  Da  herte  hun  fra  Sidegangen,  at  en 
sflgde:  Jogu  maa  du  kjende  hende  Svend!  —  hun  blev  jo  ganske 
red,  da  hun  saa  dig." 

Svend  smaalo;  hun  kunde  netop  se  bans  Mund  mellem  de  op- 
stillede  Mursten.  Derpaa  streg  han  sig  over  Panden  med  de  negne 

33* 
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Anne,  saa  han  blev  endda  vaeire  udklint  med  Ler  og  sagde:   »Det 
var  et  Satans  vakkert  Fnientimmerl" 

Det  syntes  Loppen  var  magelest  kjskt  sagt,  og  hun  felte  sig  stolt 
og  stnigret.  Sagte  listede  hun  sig  bort,  for  at  nyde  sin  Triumf  i 
Stilhed. 

Alligevel  maatte  hun  snart  tilbage  igjen ;  men  saa  ringede  just 
Middagsklokken.  Arbeiderne  strammede  ud  af  Gangene  og  ned  til 
Seen,  for  at  vaske  sig  lidt  for  Middagen;  og  en  liden  Gutunge  kom, 
for  at  heme  Else.  Hun  skulde  spise  med  Madamen  i  Formandens 
Hus. 

Om  Eftermiddagen  bavde  Madamen  endel  Sygebeseg  at  gjere 
paa  de  nasrmeste  Gaarde,  og  Else  skulde  vaere  med.  Men  hun 
viste  sig  saa  tankeles  og  ubehsndig,  at  Mam  Spflckbom  blev  sint 
og  sagde,  det  var  bedre,  hun  gik  sin  Vei. 

Loppen  lo  og  lab  lige  ned  til  Teglvsrket  igien.  Klokken  var 
henimod  fire.  Saasnart  Svend  saa  hende,  erklaerede  han,  at  han 
vilde  slutte  for  idag.  De  andre  vilde,  han  skulde  holde  paa,  til  det 
almindelige  Tal  var  naaet;  men  han  slasngte  Formen  og  gik,  for  at 
pynte  sig. 

Kammerateme  knurrede;  men  lod  ham  raade;  de  vidste,  han 
kunde  vsre  ligesaa  stridig  en  enkelt  Gang  som  godmodig  ialmin- 
delighed ;  og  desuden  var  der  Fanteblod  i  Svend,  det  vil  sige,  han 
var  af  Tateme,  og  de  er  forlige  at  asrte. 

Da  han  en  Stund  efter  fremstillede  sig  for  Else  i  ren  Krave,  blaa 
Klasdesklsr  og  rund  Hat,  vilde  hun  lidet  kjende  ham  igjen.  Hun 
var  aldeles  betagen  af  bans  Deilighed.  Alligevel  mserkede  hun 
snart,  at  han  var  mere  klodset  og  landlig  end  hun  havde  troet,  og 
det  varede  ikke  mange  Minutter,  inden  hun  folte  sig  belt  over- 
legen. 

Efterat  hun  havde  spurgt  ham  om  forskiellige  Ting,  tilbed  han 
sig  at  vise  hende  omkring  paa  Vsrket.  Og  nu  fik  han  Munden 
mere  paa  Gang ;  ja  han  lo  endogsaa  et  Par  Gange  af  hende,  naar 
hun  var  altfor  dum. 

De  gik  nu  sammen  gjennem  de  lange  Gange,  medens  han  for- 
klarede  hende  alt,  hvad  de  saa;  belt  oppaa  Ovnen  ferte  han  hende, 
hvor  hun  fik  kige  ned  til  de  gledende  Mursten,  som  vare  under 
Braending. 

Alt  dette  morede  Loppen,  ligesom  alt  idag  var  morsomt.  Bare 
at  gaa  ved  Siden  af  ham  og  here  ham  snakke  var  en  Fomeielse; 
og  at  hun  ikke  forstod  Halvdelen  af  det,  han  forklarede  hende,  det 
passede  netop  til  denne  forunderlige  Dag  med  alle  de  nye  Indtryk 
og  nye  Dremme. 
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Men  saa  kom  der  Bud  igi'en  efter  Else.  Mam  Spfickbom  var  ter- 
dig  og  vilde  til  Byen.  Der  var  ikke  andet  for  end  at  lystre.  Loppen 
drog  sig  henimod  Formandens  Hus,  hvor  Madamen  alt  sad  iGiggen. 

„Kom  nu  Else!''  — raabte  bun  utaalmodig,  »Klokken  gaar  til 
syv,  vi  maa  vcere  hjemme  i  Dagslyset.^ 

Loppen  tog  Mod  til  sig:  ^Kan  jeg  ikke  faa  Lov  til  at  gaa  til 
Byen;  her  er  saa  vakkert  Vein" 

Mam  Spflckbom  saa  paa  Svend  og  smaalo:  „Aahaa  —  du  bar 
nok  godt  Felge,  kan  jeg  tenke;  —  jaia  saafaar  du  passe  dig  selv 
da  —  Else;  men  kom  ikke  for  sent  bjem;"  —  dermed  kjerte  Ma- 
damen alisted. 

Hun  var  en  meget  liberal  Dame  —  Mam  Spfickbom,  og  bun 
fandt  ikke  noget  ondt  i,  at  de  unge  Mennesker  fulgtes  ad  i  den 
smukke  Aftenstand;  desuden  syntes  bun  godt  om  Svends  Ansigt. 

De  to  Unge  gik  altsaa  langs  med  Seen,  medens  Madamen  tog 
Byveien  fat.  Loppen  var  glad  over  sit  Held;  men  da  bun  saa  — 
lidt  koket  spurgte  Svend,  om  ban  vilde  felge  bende  indover  til  Byen, 
svarede  den  Klodrian:  ^Jeg  faar  vel  det.* 

Det  felte  Loppen  sig  lidt  fornsrmet  over;  bun  var  vant  til  galan- 
tere  Kavalerer.  Men  ban  gjenvandt  bele  bendes  Gunst  ved  at 
klyve  over  Gjaerdet  i  Klokkerens  Have  og  stjsle  en  Rose  til  bende 
af  en  Busk,  som  ikke  kunde  sees  fra  Huset. 

Det  var  en  ganske  simpel  lysered  Haverose,  som  bang  igjen 
efter  den  egentlige  Blomstring.  Men  den  bavde  alligevel  Duften 
—  Rosenduften,  som  berte  med  i  bendes  Dremme. 

Og  medens  bun  gik  i  denne  Duft  ved  Siden  af  bam,  folte  bun 
atter  en  overvsldende  Trang  til  at  takke,  til  at  meddele  nogen  sin 
Lykke.  Hun  vilde  kaste  sig  om  bans  Hals,  kysse  bam.  gjere  de 
utroligste  Galskaber;  men  ban  gik  et  Stykke  fra  bende  og  saa  saa 
kold  og  alvorlig  ud,  at  bun  skammede  sig. 

Alligevel  gik  ban  just  og  pinte  sig  selv  med  det  samme.  Han 
vilde  saa  ftygteligt  gjeme  at  de  skulde  sstte  sig  i  Lyngen  og  snakke 
sammen;  men  ban  vaagede  ikke  at  foreslaa  det. 

Der  bavde  blsest  en  liden  Solgangsvind  ved  Middagstider;  men 
Aftenen  var  igjen  blikstille.  Fjorden  laa  saa  glat  som  Glas  med 
blanke  Ringer,  bvor  en  Fugl  netop  bavde  dukket,  eller  med  lange 
belgende  Striber  efter  en  Fiskerbaad,  som  skulde  ud  i  Sundet  og 
friste  Torsken. 

Der  var  ingen  Lyd  af  Fugle ;  der  var  ingensombelst  Lyd  af  nogen- 
ting;  men  en  lun,  fristende  Stilbed,  bvori  man  kunde  skjule  sig, 
for  at  bviske  noget  til  nogen,  som  ingen  maatte  berQ, 
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For  Else  kjendtes  det  atter,  som  om  hendes  Biyst  vildo  udvide 
sig.  Hun  gik  beiet  over  sin  Rose. 

Og  som  de  gik  saaledes,  n«rmede  de  sig  lidt  efter  lidt  til  hin- 
anden,  tilslut  gik  de  saa  taet  ind  til  hinanden  som  de  kunde;  de 
talte  ikke  Isnger,  men  aandede  kort;  hun  snublede  og  greb  ham 
om  Armen;  han  klemte  hendes  Haand  ind  til  sig,  og  saaledes  gik 
de  nogle  Skridt  uden  at  vide  af  sig  selv. 

Men  en  Vogn  kom  hurtigt  nedover  Bakken  bag  dem.  Kusken 
raabte  dem  an,  og  de  sprang  en  til  hver  Side. 

Det  var  Konsul  With,  som  vendte  tilbage  fra  sit  Teglvserk.  Da 
han  saa  Else,  lod  han  Vognen  holde,  sprang  ud  og  tog  hende  ved 
Haanden:  „Se  god  Aftenl  —  lille  Jomfru!  De  skal  vist  til  Byen, 
kom  og  kjer  med  mig.' 

Else  vilde  gjere  Indvendinger;  men  han  leftede  hende  naesten 
ind  i  Vognen.  Hun  kjendte  strax  den  rige,  fornemme  Konsul  With 
og  generede  sig  halvt  for  at  gjere  Modstand,  halvveis  stod  det 
kanske  for  hende,  hvilken  stor  i£re  det  var  at  kjere  i  bans  Vogn. 

Men  da  de  rullede  afsted,  blev  hun  belt  forskraskket.  Hun  fik 
bare  se  et  Glimt  af  Svend,  der  stod  fortabt  ved  Veikanten,  saa  f6r 
Vognen  ned  ad  en  ny  Bakke,  og  han  blev  borte. 

Desuden  fik  hun  nok  at  gjere  med  Konsulen,  der  lagde  sin  Arm 
om  Livet  paa  hende  og  vilde  kysse  hende  paa  Halsen. 

Loppen  var  vant  til  sligt  og  til  at  holde  Mandfolkene  fra  sig. 
Men  det  var  en  belt  anden  Sag  dette.  Hun  kunde  da  ikke  puffe 
til  Konsul  With,  som  hele  Byen  hilste  paa,  og  som  var  saa  Sn. 

Desuden  var  han  saa  gammel  —  syntes  hun;  og  tilslut  var  hun 
saa  angrebet  og  underligt  oplest  af  denne  lange  Dag  med  de  mange 
nye  Ting;  det  blandedes  sammen  for  hende;  hun  sansede  ikke 
klart,  hvem  det  var  hun  sad  med  i  den  merke  Vogn;  hele  Tiden 
tsnkte  hun  paa  Svend  og  forvirredes,  saa  at  hun  kjendte  sig  saa 
sengstelig  lykkelig  og  trst. 

Konsul  With  boede  om  Sommeren  i  en  Villa  node  ved  Fjorden. 
Han  lod  Kusken  kjere  ind  i  Gaarden.  men  steg  ud  med  Else  ved 
Haveporten.  Hun  vilde  ikke  felge  ham  ind;  men  han  greb  hende 
om  Haanden. 

„Aa  —  Rosen  mini"  —  raabte  Else;  han  havde  revet  alle  Bla- 
dene  af. 

„Kom  bare,  skal  du  faa  saa  mange  Roser,  du  vil  have,"  hviskede 
han  og  trak  hende  med. 

Der  var  ganske  merkt  i  den  smale  Qang  mellem  Buskene,  hvor 
han  lod  hende  gaa  foran. 
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Hun  bad  om  at  slippe  hjem  —  halvt  serbedig  endnu ;  men  ban 
svarede  bare  i  Sp0g. 

Helt  opved  Huset  stod  nogle  sjeldne,  gule  Roser.  Konsulen  saa 
op  til  Vinduerne,  listede,  sig  saa  hen  og  skar  dem  alle  af  med 
sin  Pennekniv. 

Else  fik  Haenderne  hilde;  bun  maatte  jo  takke;  de  var  saa  dei* 
lige  selv  i  Halvmerket,  og  de  havde  en  eiendommelig,  fin  Duft,  som 
bun  aldrig  havde  kjendt;  —  det  var  Roser,  og  dog  var  det  ikke 
bendes  Roser. 

Men  da  ban  aabnede  en  liden  Der  paa  Bagsiden  af  Huset,  t6r 
det  gjennem  hende,  at  dette  bar  gait  afeted.  Hun  vilde  lebe,  men 
ban  greb  hende  raskt  om  Livet,  trak  bende  indenfor  og  lukkede 
Daren. 

IV. 

Foreningen  for  faldne  Kvinder  i  St.  Petri  Menigbed  var  saaledes 
traadt  i  Virksombed,  og  Politimesterinden  var  ikke  lidet  stolt  af  sin 
Protokol. 

Det  var  en  tyk,  beitidelig  Bog  i  gulhvidt  Pergament  med  red  Ryg 
og  Foreningens  Navn  i  Guldbogstaver. 

Forevrigt  var  Foreningens  Arbeide  endnu  forberedende;  idet 
Midleme  ikke  endnu  strak  til  at  oprette  en  egen  Stiftelse  med  Byg- 
ning  og  Administration.  Desuden  gik  det  lidt  traat  med  Indsam- 
lingen  af  Bidrag,  Stemningen  var  ikke  gunstig;  hellerikke  syntes 
det  at  vsere  saa  let  at  finde  de  faldne  Kvinder  af  St.  Petri  Me- 
nigbed. 

Men  det  blev  nu  ikke  Secretsrens  Sag.  Fru  Politimesterinden 
boldt  Kontor  i  sin  Dagligstue  bver  Formiddag  fra  1 0 —  1 1 ;  Proto- 
kollen  laa  opslaaet  paa  ferste  Side,  bvor  der  endnu  ikke  stod  andet 
end  Overskriften  over  Rubrikkeme:  Navn,  Alder,  af  hvem  anbe- 
falet,  o.  s.  V.  Ved  Siden  stod  Skriveteiet  med  en  malet  Fjaerpen  til 
Dekoration  og  en  ny  Staalpen  til  at  skrive  med. 

Men  der  kom  ingen;  og  Fruen  blev  mangengang  lidt  utaalmodig. 
Af  og  til  blev  der  boldt  Meder,  eller  Kapellanen  kom  op  til  hende, 
for  at  tale  om  Foreningens  Anliggender.  Det  var  saa  sin  egen  Sag 
at  tale  med  et  ungt  Mandfolk  om  disse  Ting,  og  Fru  Politimester- 
indens  smukke  0ine  maatte  ofte  ssnke  sig  bly  ned  over  Proto- 
kollen.  Men  saa  var  det  ogsaa  en  opleftende  Felelse,  at  man  — 
—  som  Kapellanen  sagde  —  midt  i  sin  egen  Renhed  dog  havde 
0ie  for  Synden  omkring  sig  og  gjorde,  bvad  der  stod  i  menneskelig 
Magt  for  at  redde  de  faldn^,  — 
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Hjemme  i  Arken  levede  man  som  man  kunde,  men  ikke  altid 
8om  man  burde.  Manden  med  de  mange  Ansigter  havde  vist  sig 
flere  Gange,  og  med  disse  Besag  fulgte  der  altid  en  almindelig  Vel- 
stand  og  et  velvilligt  Humer  hos  den  mugne  Vsrtinde. 

Triokoncerterne  florerede  derfor,  og  det  gik  ikke  blot  ud  over 
salig  Farstenau ;  men  ogsaa  Onslow  og  Kalliwoda  —  ja  selv  Fader 
Haydn  maatte  finde  sig  i  at  trilles  af  01konomen,  trommes  af  Jergen 
Tambur  og  hamres  af  gamle  Schirrmeister,  der  spillede  som  en 
rasende  og  drak  som  en  tysk  Musikant. 

Kristian  Falbe  havde  udover  Hesten  en  af  sine  allervflsrste  Perio- 
der,  og  dette  optog  Sesteren  saa  meget,  at  bun  ikke  lagde  Msrke 
til,  hvor  bleg  og  forandret  Else  var  bleven. 

Mam  Spftckbom  masrkede  det  derimod  godt ;  men  bun  smilte  med 
sit  videnskabelige  Smil :  naar  Ungdommen  blev  forelsket,  saa  den 
netop  saaledes  ud  en  Stund. 

Med  det  samme  bun  saa  Svend  og  Else  sammen,  bavde  bun  sagt 
til  sig  selv :  det  bliver  et  Par.  De  passede  saa  udm^rket  godt  for 
binanden,  det  saa  Madamen  strax,  og  bun  bavde  et  sikkert  Blik  i 
saadanne  Ting. 

Da  derfor  Svend  en  Lardag  Eftermiddag  fremstiUede  sig  kiodset 
og  forlegen,  tog  Mam  Spfickbom  yderst  venligt  mod  bam  og  bad 
bam  sstte  sig  i  Sofaen,  mens  bun  gik,  for  at  bente  Else  i  Kjek- 
kenet 

Men  der  var  Else  ikke ;  bun  var  intetsteds,  bun  var  ikke  til  at 
finde.  Hun  viste  sig  ferst  en  god  Stund,  efterat  Svend  endelig  var 
gaaet.  Madamen  skj»ndte  paa  bende  men  smilede  alligevel  polisk; 
tbi  ogsaa  dette  Symptom  kjendte  bun:  netop  saaledes  bar  Pigeme 
sig  ad,  naar  de  var  alleralvorligst  angrebne. 

1  de  ferste  Dage  bavde  Loppen  ikke  slaaet  0inene  op.  Hun  tog 
sig  meget  ivrigt  af  Husstellet  og  gik  aldrig  ud.  Men  om  Natten 
gr»d  bun  af  Skam  og  Angst ;  bver  Morgen  ventede  bun,  at  alver- 
den  skulde  vide  det. 

Men  eftersom  Dag  efter  Dag  gled  over,  uden  at  nogetsombelst 
indtraf,  og  eftersom  alt  gik  som  for  uden  den  mindste  Hentydning 
til  bende,  saa  begyndte  bun  at  taenke,  at  det  kanske  ikke  var  saa 
ferligt.  Der  var  en  i£ngsteligbed  over  bende,  som  var  ny;  beller- 
ikke  kunde  bun  le  som  for;  men  bendes  lette  Sind  bjalp  bende 
snart  ud  over  det  vsrste,  og  bun  gjenfandt  lidt  efter  lidt  sin  gode 
Nattesovn  og  sine  klare  0ine. 

Men  Svend  vilde  bun  ikke  se.  Hvergang  bun  tenkte  paa  bam, 
blev  bun  blussende  red;  det  var  meget  vserre  at  tcenke  paa  bam 
end  paa  den  anden. 
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Hun  havde  seet  Konsulea  gaa  forbi  Huset  flere  Gange  i  Mark- 
ningen;  men  hun  forstod  til  sin  Gtede,  at  han  ikke  turde  gaa  ind. 
Derimod  kom  der  nssten  hver  Aften,  naar  Mam  Spftckbom  var 
ude,  en  halvgammel  Kone,  som  var  saa  smilende  og  venlig.  Hun 
indbed  Else  saa  fiittigt  til  at  besege  hende;  hun  boede  t«t  ved  nede 
i  Strandgaden.  Men  paa  samme  Tid  paalagde  hun  hende  indstasn- 
digt  ikke  at  nsvne  et  Ord  til  Mam  Sp&ckbom  om  hendes  Besog.  — 

Men  en  Aften  blev  der  en  frygtelig  Scene.  Mam  Spfickbom  havde 
faaet  Tag  paa  en  fremmed  Mandsperson  i  Market  ude  i  Gangen; 
og  da  han  ikke  vilde  give  sig  tilkjende,  aabnede  Madamen  resolut 
Daren  til  Dagligstuen,  hvor  Else  sad  med  Lampen. 

Et  eneste  Blik  paa  den  unge  Piges  forstyrrede  Ansigt,  da  det 
viste  sig,  at  det  var  Konsul  With,  hun  havde  Faaet  Tag  paa,  var  nok 
for  Madamen.  Hun  kjendte  Konsulen  saa  inderligt  vel,  at  hun  strax 
forstod  det  hele;  og  Mam  Spftckbom  naerede  ialfald  ingen  i£rbadig- 
hed  for  ham.  Derfor  blev  han  vinglet  udigjennem  Daren  med  et 
dygtigt  Puf  og  ledsaget  af  en  Stram  af  Skjseldsord  og  Forbandelser, 
som  den  fine  Mand  stak  i  Lommen  med  udsagt  Anstand  —  glad 
over  at  slippe  bort. 

Men  derpaa  holdt  Madamen  et  Opgjar  med  Else,  som  endte  med, 
at  hun  jog  hende  paa  Dar  den  selvsamme  Aften. 

Thi  —  som  hun  sagde  —  om  det  havde  vsret  en  anden,  for  Ex- 
empel  han  —  Gutten  fra  Teglvaerket,  saa  skulde  hun  ikke  sagt  et 
Ord,  men  heller  hjulpet  dem  til  at  komme  sammen  og  sastte  Bo. 
Ingen  skulde  sige  paa  Mam  Spftckbom,  at  hun  var  straeng  mod 
Ungdommen.  Men  kaste  sig  vek  til  sligt  et  gammelt  Svin  som 
Konsul  With  I  —  neil  neil  agtede  ikke  Else  sig  bedre  end  som  saa, 
saa  kunde  hun  ikke  blive  under  Mam  Spflckboms  Tag. 

Den  ellers  godmodige  Madam  var  rasende,  naar  hun  farst  blev 
sint.  Og  dette  havde  oprart  og  krsnket  hende  paa  det  dybeste. 
Saadan  en  bundlas  Falskhed  af  Loppen  at  narre  hende  med  den 
Gutten  fra  Teglvaerket  —  hende  Mam  Spfickbom  —  som  havde  saa 
sikkert  et  Blik  i  sltgeTingf  — og  saa  den  Konsul  With  I  Nei  —  her 
kunde  ikke  vsreTale  om  andet  end,  at  Else  havde  vist  den  sorteste 
Utaknemlighed  og  var  en  udspekuleret  falsk  og  forflaien  Tingest. 

Loppen  stod  paa  den  marke  Gade,  far  hun  ret  Bk  samlet  sig. 
Hun  havde  farst  grsedt,  men  nu  stansede  hun,  for  at  tsenke  over. 
Hendes  starste  Skrsek  var,  om  nu  Madamen  vilde  tie,  eller  om  alle 
skulde  faa  vide  det. 

Koldt  var  der,  hvor  hun  stod,  det  bteste  og  hun  var  uden  Over- 
tai.  Hun  besluttede  at  gaa  op  til  en  Veninde,  som  tjente  i  Naer- 
heden,  og  se  Tiden  an,  kanske  kunde  Madamen  betasnke  sig. 
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Loppen  laa  hos  sin  Veninde  den  Nat,  og  den  neste  Morgen  gik 
hun  nedover  mod  Mam  Spftckboms  Hus.  Men  Madamen  opdagede 
hende  i  Bakken  og  smaeldte  Deren  i  for  hende. 

Da  feret  gik  det  op  for  Else,  at  hun  var  jaget  for  Alvor^  og  hen- 
des  Ulykke  faldt  over  hende  med  en  pludseiig  Vasgt,  der  syntes  at 
maatte  knuse  hende.  Hun  listede  sig  ind  i  de  trangeste  Gader 
langs  Stranden  og  gik  hulkende  med  beiet  Hoved  uden  at  se,  hvor 
hun  gik. 

Da  medte  hun  den  venlige  Kone,  som  havde  besegt  hende  flere 
Gange. 

^Stakkels  liden  Elsemor,"  sagde  den  gode  Kone,  ^hvad  har  de 
gjort  dig?  kom  ind  til  mig,  jeg  bor  taet  ved,  der  skal  du  faa  det  saa 
godt,  og  ingen  skal  faa  gjere  dig  noget;  kom  du  —  Bamet  mit." 

Det  gjorde  Else  saa  usigelig  godt  at  here  disse  venlige  Ord,  og 
hun  fulgte  gjerne  med. 

Huset  var  ganske  lidet  og  laa  indeklemt  mellem  to  store  Sehuse, 
som  vare  Konsul  With  sine.  Konen  forte  hende  ovenpaa  ind  i  en 
nydelig  liden  Stue,  som  vendte  ud  til  Havnen.  Indenfor  var  der  et 
endnu  mindre,  endnu  nydeligere  Sovevserelse. 

»Se  her  kan  du  vsere,  saalsnge  du  vil,*  sagde  Konen  og  klap- 
pede  hende,  „jeg  har  ventet  saa  Isnge,  du  skulde  komme.* 

Else  var  ikke  saa  forbauset  endda. 

I  Dremmene,  hun  pleiede  at  dromme  til  Schirrmeisters  Musik, 
gik  det  saaledes  til  og  endda  forunderligere.  Og  den  sidste  Tid 
med  alle  de  staerke  Rystelser  og  Sindsbevsegelser  havde  gjort  selve 
Virkeligheden  saa  broget  for  hende,  at  hun  hverken  tvivlede  eller 
spurgte,  men  lod  sig  glide  med  Stremmen  —  glad  og  beroliget 
ved  at  vaere  frelst  af  den  gruelige  Forladthed,  hun  havde  felt  en 
Stund. 

Kun  da  den  venlige  Kone  ganske  i  forbigaaende  naevnte  Konsul 
With,  mens  hun  byttede  Stremper  paa  hende  —  der  laa  indtil 
Stremper  faerdige  i  Komoden  —  ferst  da  f6r  der  et  Stik  gjennem 
Else;  hun  reiste  sig  ft*a  Sofaen  og  vilde  lobe. 

Men  Konen  holdt  paa  hende  og  snakkede  derefter  saa  rort  om 
den  gode  Konsul,  fortalte  saameget  smukt  og  godt  om  ham ;  og  des- 
uden  —  hvor  skulde  hun  lobe  hen? 

Loppen  lagde  sig  paa  Sofaen ;  og  da  den  gode  Kone  lidt  efter 
bragte  Kaffe,  i£g  og  Hvedebrod  paa  et  Brset  med  hvid  Dug,  satte 
hun  sig  til  at  spise  og  morede  sig  med  at  se  Baadene  ro  forbi  ude 
paa  Vaagen.  — 

Udover  Hasten  og  Vinteren  boede  nu  Else  her  og  havde  det 
godt,  Hun  vennede  sig  lidt  efter  lidt  til  Konsulen,  som  var  snil  og 
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godmodig.  Ud  gik  hun  meget  sjeldent,  og  der  var  nogle  af  hendes 
Bekjendte,  som  hun  skammede  sig  frygteligt  for  at  trseffe.  Andre 
derimod  stansede  og  talte  med  hende,  besaa  og  befelte  alt,  hvad 
hun  havde  paa;  og  deres  Misundelse  var  hende  ligesom  en  Opreis- 
ning.  Men  for  Freken  Falbe  var  hun  saa  bange,  at  hun  leb,  naar 
hun  saa  hende  borte  i  Gaden. 

Og  alligevel  var  hun  endda  rsddere  Svend.  Hun  vidste,  at  han 
var  kommen  til  Byen,  efterat  Arbeidet  paa  Teglvaerket  var  sluttet 
til  Hesten;  og  en  Aften  mserkede  hun,  at  han  fulgte  efter  hende 
udover  Strandgaden. 

Hun  skyndte  sig  op  og  laasede  sig  inde.  Lidt  efter  horte  hun 
ham  pusle  ved  Laasen  og  raabe  halvheit  paa  hende.  Men  hun  holdt 
sig  ganske  stille,  og  saa  gik  han  igjen. 

Men  et  Par  Dage  efter  stod  han  midt  i  Stuen  hendes,  fer  hun 
vidste  Ord  af  det.  Else  lab  til  Kamnierd0ren,  for  at  stsnge  sig  inde. 
Svend  stod  imidlertid  ganske  stille  og  saa  sig  omkring.  Han  var 
forandret.  Ansigtet  var  ikke  mere  saa  smukt  og  brunt  som  isom- 
mer,  og  Loppen  kunde  godt  se  paa  ham,  at  han  havde  sviret  og 
ranglet  i  det  sidste. 

Jeg  ved  altsammen —  Else,"  begyndte  han,  „men  det  kan  vsre 
det  samme.  Jeg  har  hundrede  Kroner  igjen  fra  Arbeidet  isommer; 
vil  du  vasre  med  mig  nu  strax,  saa  skal  vi  gifte  os  og  reise  til  Mor- 
bror  min  i  Arendal,  der  er  jeg  lovet  Arbeide." 

Else  slap  Derlaasen.  Nu  var  hun  ikke  rsed  mere;  men  skamfuld 
beiede  hun  Hovedet  og  sagde:  „Nei  Svend  1  —  det  skal  du  ikke 
bede  mig  om,  for  det  kan  jeg  ikke.  Du  skal  ellers  have  Tak,  fordi 
du  vilde." 

Svend  satte  sig  paa  Stolen  ved  Daren,  og  da  han  saa,  at  Else 
grsd,  gr»d  han  ogsaa.  Saaledes  grasd  de  sammen  en  Stund,  hver 
i  sin  Krog. 

Men  pludselig  kom  Loppen  til  at  taenke  paa,  at  der  kunde  komme 
nogen.  I  en  Fart  terrede  hun  sine  0ine  og  benfaldt  ham  om  at  gaa 
—  saa  fort  han  kunde. 

Bled  og  ydmyg  lod  han  sig  jage;  men  han  sagde,  han  vilde 
komme  igjen. 

Og  han  kom  igjen  ofte  til  Tider,  hvor  de  kunde  vsre  uforstyr- 
rede.  Hvergang  hun  saa  ham,  flammede  Skammen  op  igjen,  men 
bestandig  lidt  svagere,  indtil  hun  kunde  sidde  lange  Stunder  og  tale 
med  ham.  Med  en  underlig,  nerves  Interesse  herte  hun,  hvorledes 
Pengene  bans  minkede.  Hun  udspurgte  ham  ivrigt  om  bans  Kam- 
merater,  og  da  hun  herte,  at  han  var  kommen  sammen  med  nogle 
af  Banden,  skjente  hun,  at  det  gik  gait  med  ham. 
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Men  hun  advarede  ham  ikke,  syntes  hellerikke,  det  var  saa  ondt. 
Det  havde  veret  meget  —  meget  verre,  om  ban  var  bleven  staa- 
ende  saa  vakker  og  uskyldig,  som  da  hun  saa  ham  tarste  Gang,  — 
nu  da  hun  selv  var  kommen  saa  dybt  ned. 

Den  Dag,  ban  havde  tyve  Kroner  igjen  af  sine  Penge,  bed  han 
hende  dem  —  halvt  flot,  halvt  ydmygt  for  et  eneste  Kys. 

Men  Else  f6r  tilbage  baade  rsdogvred:  hun  vilde  ikke  for  alt  i 
Verden  rare  ham  eller  bans  Penge. 

Svend  tog  imod  det  —  flad  og  senderknust  som  en  Hund,  der 
foar  Bank.  Men  da  han  luskede  mod  Deren,  syntes  hun  alligevel 
Synd  i  ham,  og  saa  kyssede  hun  ham  for  ingenting. 

Saaledes  gik  Vinteren.  — 

Men  da  Dagene  Isengedes  og  lysnede  udover  Februar  og  Marts, 
begyndte  alskens  Rygter,  der  havde  ligget  stille  under  Udrugning 
i  Vintermerket,  at  rare  sine  Vinger,  og  en  ny  Historie  om  Konsul 
With  flei  susende  fra  Hus  til  Hus. 

Konsulen  greb  til  det  ssedvanlige  Middel ;  han  reiste  over  til 
London  i  Forretninger.  Og  en  Dag  kom  den  venlige  Kone  ind  til 
Else  med  et  ganske  nyt  Ansigt,  hvori  der  ikke  var  den  mindste 
Levning  af  et  Smil,  og  forkyndte  kort  og  godt:  at  nu  var  Konsulen 
reist  bort  —  for  et  Aar  idetmindste,  og  Else  havde  ikke  mere  der 
i  Huset  at  giere,  men  maatte  strax  pakke  sig  og  ikke  tage  noget  med. 

Loppen  var  ikke  laenger  den  samme,  som  da  hun  blev  jaget  Era 
Mam  Spftckbom.  Hun  reiste  sig  og  skjfleldte  den  venlige  Kone  dyg- 
tigt  ud,  og  der  opstod  et  stort  Skjaenderi,  som  endte  med,  at  Konen 
bandte  paa,  at  Loppen  skulde  vsere  af  Huset,  for  Sol  gik  ned. 

Saa  gieme — saa  inderlig  gjeme,  svarede  Else;  det  havde  tenge 
vasret  hendes  Tanke;  hun  var  kjed  af  det  hele.  Og  da  Svend  idet- 
samme  kom  opad  Trappen,  raabte  hun  med  funklende  0ine:  ^Nu 
gaar  jeg  med  dig  —  Svend  l** 

Men  Svend  saa  mere  betuttet  end  lykkelig  ud,  og  han  hviskede 
modfaldent  til  hende:  „Jeg  bar  ikke  en  Skilling  men* 

Da  lo  Loppen,  —  hun  lo,  saa  det  klang  i  Huset — opad  Trapper 
og  nedad  Trapper;  men  Svend  blev  nssten  r»d, 

Og  straalende,  som  om  det  var  den  lystigste  Triumf  af  Verden, 
tog  hun  bans  Arm  og  passerede  forbi  Konen,  som  stod  og  lo  haansk 
af  dem. 

De  gik  op  til  Banden ;  ved  Freken  Falbes  Der  stansede  Else  og 
blev  alvorlig,  men  bare  et  0ieblik. 
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V. 


Den  smukke  Fru  Politimesterinde  holdt  ikke  laenger  Kontor  fra 
10 — 1 1.  Hun  var  kjed  af  det. 

Disse  forberedende  Arbeider  drog  ud  i  det  uendelige ;  da  Kapel- 
lanen  havde  faaet  Foreningen  stiftet,  syntes  det,  somom  ban  havde 
naaet^it  Maal,  og  Foreningens  videreTrivsel  og  Fremgang  lod  ikke 
til  at  ligge  bam  saa  meget  paa  Hjertet. 

I  sidste  Mede  bavde  ban  endogsaa  —  under  almindelig  Tilslut- 
ning  foreslaaet,  at  Sagen  forelebig  skulde  stilles  i  Bero  til  Hesten ; 
tbi  nu  kom  Sommeren:  alle  Stiftelsens  Velyndere  reiste  til  Bad 
eller  paa  Landet;  man  fik  derfor  indskraenke  sig  til  at  arbeide  i  det 
stille  — som  Kapellanen  udtrykte  sig  —  ,og  saa  medes  igjen  — om 
Gud  vilde  —  til  Efteraaret  med  fornyede  Kraefter. 

Arbeidet  i  det  stille  var  ikke  noget  for  Fru  Politimesterinden. 
Hun  enskede  tvertimod  paa  en  eller  anden  Maade  at  udmsrke  sig; 
men  der  var  ingen  Anledning;  og  tilslut  lod  bun  ProtokoUen  ligge 
lukket  paa  Skrivebordet;  men  bun  lod  den  dog  ligge  der;  det  var 
altid  en  smuk  Gjenstand,  og  alle  Fremmede  spurgte  jo,  bvad 
det  var. 

En  smuk  Maimorgen  mellem  10  og  11  kom  PIgen  ind  i  Sove- 
vasrelset  og  meldte,  at  Freken  Falbe  var  i  Stuen,  for  at  tale  med 
Fru  Politimesterinden. 

Fruen  vilde  ferst  undskylde  sig;  men  da  bun  berte,  at  det  ved- 
kom  Foreningen  for  faldne  Kvinder  i  St.  Petri  Menigbed,  gjorde 
bun  et  klsdeligt  Hastvsrkstoilette  og  kom  ind.  Men  bun  var  allige- 
vel  lidt  srgerlig;  det  lignede  netop  Freken  Falbe  at  korome  i  utide. 

Det  lignede  bende  ogsaa,  at  bun  slot  ikke  syntes  at  bare  den 
Historie  om  en  frygtelig  Hovedpine,  som  Fruen  fortalte,  men  uden 
videre  gik  til  Sagen. 

„De  busker  —  Frue,"  saaledes  begyndte  bun,  »at  jeg  for  en  Tid 
siden  anbefalede  en  ung  Pige  til  Deres  Forening?  De  busker  og- 
saa, bvad  der  forbindrede  bendes  Antagelse?" 

Fruen  nikkede  stivt. 

,Denne  Hindring  er  desvsrre  nu  bortfaldet,*  Freken  Falbes 
Stemme  led  lidt  skarpt,  da  bun  sagde  dette,  ^Pigen  er  kommen  paa 
Afveie  —  i  en  sergelig  Grad." 

Fru  Politimesterinden  vidste  ikke  rigtig,  bvad  bun  skulde  svare. 
Hun  paatog  sig  en  forretningsmsssig  Mine  og  segte  efter  Indven- 
dinger;  bun  felte  en  instinktmiessig  Trang  til  at  modsige  Freken 
Falbe. 
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Men  med  et  slog  det  hende :  her  var  jo  den  ypperligsto  Anled- 
ning  til  at  udmsrke  sig;  hun  var  jo  Foreningens  Secretaer,  og  om- 
end  Stiftelsen  ikke  endnu  var  fuldt  organiseret,  saa  havde  hun  dog 
baade  Penge  og  Klasdningsstykker  at  disponere  over.  Hun  saa  hen 
til  Protokollen.  De  Kvinder,  som  modtog  fast  Understattelse  af 
Foreningen  skulde  indferes  i  den. 

Fru  Politimesterinden  fattede  en  dristig  Beslutning  og  aabnede 
festligt  Protokollen. 

Med  fast  og  sirlig  Haand  udfyldte  hun  nu  endelig  de  tomme  Ru- 
brikker  i  den  ferste  Linie:  Navn,  Alder,  af  hvem  anbefalet  —  o.  8. 
v.  —  altsammen  med  en  Forretningsmine,  somom  det  var  tyvende 
Gang,  hun  gjorde  det. 

Da  alt  var  udf^ldt,  sagde  Freken  Falbe:  „Hvad  nu  Bamet  an- 
gaaer"  — 

„Bamet!"  —  skreg  Fru  Politimesterinden.  „er  der  et  Bam?" 

„Der  kommer  et"  —  svarede  den  urokkelige  Freken  Falbe. 

Den  stakkels  Frue  troede  et  0ieblik,  hun  skulde  besvime;  men 
Vreden  fik  Overhaand;  blussende  red  og  med  alt  andet  end  froilime 
0ine  reiste  hun  sig:  „Det  er  Skam  af  Dem  —  Freken  Falbe!  men 
saaledes  er  det  altid  med  Dem.  Nu  maa  jeg  radere  i  Protokollen, 
—  den  er  spoleret  -  ganske  spoleret"  —  og  Fruen  brast  i  Graad 
af  Sorg  og  i£rgrelse. 

9  Men  hvad  skal  dog  dette  betyde?"  —  spurgte  Freken  Falbe. 

«Aa  —  det  ved  De  godt"  —  hulkede  Fruen,  ,naar  der  er  et 
Barn,  skulde  De  henvendt  Dem  til  Foreningen  for  trsngende  Bar- 
selkvinder  og  ikke  til  os;  —  det  vidste  De  godt  —  jo  De  vidste 
det!  —  det  er  jeg  overbevist  omi" 

Freken  Falbe  smilede,  Freken  Falbe  smilede  virkelig  lidt  ond- 
skabsfuldt,  da  hun  gik  nedad  Trappen.  Om  hun  havde  vidst  det, 
er  ikke  godt  at  vide;  ialfald  gik  hun  ikke  til  Foreningen  for  trsen- 
gende  Barselkvinder. 

Derimod  gik  hun  hiem  igjen  til  Arken  og  opsegte  Mam  Spfick- 
bom.  De  to  Darner  vare  vel  kjendte  og  nsrede  gjensidig  stor  Re- 
spekt  for  htnanden.  Naar  Freken  Falbe  var  rigiig  i  Ned  for  at 
skaffe  Hiffilp  til  en  eller  anden  Stakkel,  hun  havde  fundet,  vidste 
hun  altid,  at  Mam  Spfickbom  havde  lidt  tilovers.  naar  det  kneb. 

Og  Madamen  satte  Frekenen  uendeligt  heit;  —  mest  kanske, 
fordi  Freken  Falbe  var  det  eneste  dannede  Menneske,  som  nogen- 
sinde  havde  vist  virkelig  Agtelse  for  hendes  Lsgekunst. 

Desuden  pleiede  hun  at  paastaa,  at  skjent  Frekenen  havde  saa 
lidet  at  give,  var  der  dog  ingen  af  Byens  velgjerende  Darner,  der 
gjorde  saa  megen  Nytte  og  var  saa  afholdt  som  hun. 
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Men  da  Madamen  nu  hcrrte,  at  det  var  Loppen,  som  skulde 
hjfielpeSy  rystede  hun  misbilligende  sine  Hfiengekreller:  «Det  nytter 
ikke  med  hende —  Frekenl  —  jeg  kjender  Blodet  —  jegl* 

Mam  Spfickbom  havde  savnet  Loppen,  saa  hun  nsesten  var  bleven 
gammel  paa  et  halvtAar;  angret  havde  hunvel  kanskeogsaa;  men 
hun  var  af  et  altfor  haardt  og  stridbart  Stof  til  nogensinde  at  er- 
kjende  det. 

Imidlertid  fortalte  Freken  Falbe  uden  at  lade  sig  skrsmme  af 
Hasngekrellerne,  hvorledes  det  var  gaaet  Else  i  det  sidste;  hun 
havde  holdt  0ie  med  hende  saa  godt,  hun  havde  kunnet. 

Loppen  havde  fra  tidligt  ivaar  levet  samraen  med  den  unge 
Gutten  fira  Teglvflsrket  —  dels  derude,  dels  i  et  berygtet  Logishus 
nede  i  Byen. 

Men  han  var  doven,  og  dertil  drak  ban  ustanselig,  naar  ban  var 
i  Byen.  Derfor  havde  Else  lidt  meget  ondt,  og  hvad  vsrre  var: 
hun  var  i  den  korte  Tid  bleven  saa  forandret,  at  naar  Freken  Falbe 
besegte  hende  og  prevede  at  hjslpe  og  retlede  hende,  saa  lo  Lop- 
pen trodsigt  og  mente,  hun  skulde  nok  klare  sig  selv. 

„Jaja —  der  ser  De,  saaledes  er  hun,*  mumlede  Madamen. 

Men  nu  var  Else  syg.  Og  igaaraftes,  da  Freken  Falbe  fandt  hende 
alene  —  Svend  havde  ikke  vist  sig  paa  Here  Dage  —  da  var  det 
forbi  med  hendes  Trods,  hun  grsd  og  var  saa  myg  og  angerfuld. 

Saa  Isnge  fortalte  Froken  Falbe  om  Else,  at  Madamen  teede  op; 
og  om  Aftenen  blev  Loppen  hentet  og  fik  sin  gamle  Seng  i  det  lille 
Kammer,  hvor  der  kom  Morgensol. 

I  Ferstningen  turde  Else  ikke  se  Madamen  i  0inene.  Men  da 
hun  igjen  havde  vaennet  sig  til  de  gamle  Omgivelser,ogisfler,efterat 
det  var  overstaaet  og  hun  havde  faaet  et  lidet  ynkeligt,  dedfedt 
Pigebam,  begyndte  den  gamle  Fortrolighed  mellem  dem  at  vende 
tilbage. 

.Men"  —  sluttede  Mam  Spftckbom.  da  de  havde  havt  en  lang 
Samtale  om  Fortiden,  »hvis  du  herefter  gjer  Galskaber,  eller  leber 
bort,  eller  hvis  du  bare  en  eneste  Gang  gaar  ovenpaa  til  Puppelene, 
saa  er  alt  forbi  mellem  os  to  —  forbi  for  bestandigt  1  * 

Else  felte  sig  saa  tryg  for,  at  sligt  kunde  aldrig  ske  mere ;  dertil 
havde  hun  hafc  det  altfor  ondt. 

Og  nu  havde  hun  det  saa  deiligt. 

Hvad  Svend  angik,  saa  havde  Madamen  selv  lovet,  at  hvis  han 
vilde  vsre  ordentlig  og  arbeide,  saa  skulde  hun  nok  hjielpe  dem 
til  at  blive  gifte. 

Og  d  e  1 1  e  var  det,  Else  laa  og  tenkte  paa;  og  alteftersom  hen- 
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des  Kradfter  langsomt  egede  ved  god  Mad  og  Pleie,  begyndte  hun 
paa  sin  gamle  Vis  med  at  dremme. 

Men  nu  var  de  ganske  anderledes  —  Dremmene,  end  dengang, 
hun  laa  her  i  sin  Pigeseng  og  ikke  vidste  rigtig,  hvad  det  var,  hun 
dramte  om. 

Nu  slog  hun  af  Hestene  og  Svanedunet  og  enskede  sig  et  lidet 
Hus  t£Bt  ved  Teglvsrket  for  Svend  og  sig  selv,  og  en  stor  Rosen- 
busk  foran  med  saadanne  Roser  som  de  i  Klokkerens  Have;  —  aa 
—  naar  hun  tsnkte  paa  Klokkerens  Roser  I  —  hun  kunde  naesten 
erindre  Duften,  saa  at  hun  kjendte  den. 

Hun  var  for  ung  og  let  til  at  serge  lienge  over,  at  Bamet  var 
dedfMt,  og  da  hun  kom  op  og  begyndte  at  gaa  omkring,  folte  hun 
sig  saa  lykkelig,  som  hun  ikke  havde  felt  sig  paa  Isnge.  Ogsaa 
hendes  Skjenhed  vendte  tilbage ;  0inene  ble ve  blanke  igjen  og  Fi- 
guren  fyldig. 

En  Aften,  da  Madamen  netop  var  gaaet  ud  i  Praxis,  kom  Svend. 

Else  blev  meget  forskraekket,  thi  Madamen  havde  udtrykkelig 
forbudt  hende  at  tage  imod  ham,  hun  vilde  ferst  selv  tale  med  Svend. 

Men  hun  kunde  jo  ikke  jage  ham;  han  lod  sig  saamsnd  heller 
ikke  jage;  det  var  saa  laenge  siden  de  havde  seet  hinanden.  Loppen 
beroligede  sig  med,  at  hun  vilde  fortslle  det  til  Madamen,  naar  hun 
kom  hjem,  saa  fik  det  gaa  som  det  kunde. 

Men  det  gjorde  hun  ikke.  Da  det  kom  til  Stykket,  havde  hun 
ikke  Mod;  og  Svend  blev  ved  at  besege  hende  et  Par  Gauge  om 
Ugen  —  heist  Lerdagaften. 

Om  Mam  Spftckbom  anede  noget,  kunde  Else  ikke  blive  klog 
paa;  men  det  pinte  hende;  alligevel  kunde  hun  ikke  kommesig  til  at 
tilstaa.  Det  blev  ogsaa  vanskeligere  jo  laenger  det  led,  og  tilslut 
havde  hun  ikke  den  ringeste  Lyst  til  at  tale  fortroligt  med  Madamen. 

Der  var  saa  meget  Solskin  i  Juli  og  August,  og  der  kom  saa  lidet 
af  det  i  Mam  Spftckboms  trange  Gade. 

Loppen  sad  ved  Vinduet  og  saa  opimod  Himmelen,  oghun  tsnkte 
saa  laenge  paa  Svend  og  paa  Teglvserket  og  paa  alle  de  blanke 
Perler,  som  hoppede  afVandhjulet  —  og  paa  Klokkerens  Roser  — 
hun  aandede  tungt,  hvad  vilde  hun  ikke  give  for  saadan  en  Rose! 

Nfleste  Lerdag  bragte  Svend  hende  en.  Der  var  i  snesevis  af 
dem  —  sagde  han ;  man  kjendte  Lugten  belt  ud  paa  Veien,  og  de 
hang  udover  Gjsrdet  iaar,  saa  man  slap  at  krybe  over. 

Da  han  maatte  gaa  igjen  —  Klokken  halv  ni,  forat  Madamen 
ikke  skulde  overraske  dem,  vilde  Else  felge  ham  til  Hjemet.  Rosen 
holdt  hun  i  Haanden;  den  var  nsesten  edelagt,  og  han  lokkede  hende, 
at  hun  skulde  gaa  ud  med  ham  og  plukke  rigtig  mange. 
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Men  hun  vilde  ikke;  og  hun  gik  og  forklarede  ham  for  tyvende 
Gang,  hvor  meget  klogere  det  var,  at  hun  blev  hos  Madamen  saa 
Isenge  som  muligt,  saa  kunde  de  heller  se  til  at  blive  gifte  frempaa 
Hesten. 

Svend  herte  taalmodigt  paa  hende,  og  saaledes  kom  de  fra  Hjorne 
til  Hierne  opover  Bakkerne  bag  Byen.  Men  da  ban  havde  foaet 
hende  saa  langt,  tog  ban  hende  om  Livet  og  sagde:  „V®r  nu  ikke 
dum  —  Else!  hvad  vil  du  dernede  i  det  svarte  Sygehusetl  — 
kjend  hvor  tnski  og  vakkert  her  er." 

Han  var  bleven  brun  igjen  af  Solen;  det  varme  Taterblod  steg 
ham  op  i  Kindeme,  og  Tsendeme  lyste  i  Halvmerket.  Hun  kunde 
umuligt  modstaa  ham  —  saa  kjaek  og  reisefserdig  som  ban  stod  der, 

—  og  lykkelig  og  tankeles  lob  hun  bort  med  ham  i  den  stille  dei- 
lige  Sommemat.  — 

njeg  sagde  Dem  det  paa  Forhaand  —  Froken  Falbe!**  raabte 
MamSpttckbom — halvt  bitter  halvt  triumferende;  „hun  bliver  her 

—  sa  jeg  —  akkurat  til  hun  er  firisk,  saa  lober  hun.  For  jeg  kjen- 
der  Blodet  —  jeg!  —  og  desuden  borer  jeg  nu,  at  ban  —  Gutten 
hendes  er  af  Taterslsegt;  havde  jeg  bare  vidst  det,  skulde  ban  aldrig 
faaet  Lov  til  at  felges  med  hende  den  usalige  Aften.*" 

.Det  kunde  dog  endnu  hsnde,  at  hun  kom  tilbage,''  indvendte 
Fnsken  Falbe. 

„Ja  lad  hende  bare  prove  sigl**  raabte  Madamen  truende. 

„Men  Madam  Spftckbom!  De  vil  da  vel  ikke  rent  slaa  Haanden 
af  hende?" 

„Jogu  vil  jeg  saa  —  FrokenFalbel  —  saa  sandt  som  jeg  hedder 
Caroline  Spftckbom  t  Det  vilde  vaere  baade  Synd  og  Skam  at  hjselpe 
slig  en,  som  ikke  vil  hjaelpes;  der  er  saamsend  nok,  som  traenger."* 

J  a  men  de,  som  ikke  vil  bjslpes,  traenger  dog  netop  mest  til  Hjselp. " 

„Undskyld  Freken  Falbe  I  men  det  er  der  ikke  nogen  Mening 
i ;  undertiden  er  De  altfor  klog  og  Iserd  —  ganske  som  Doktor 
Bentzen;  —  ja  det  vil  da  sige,  De  er  jo  titusinde  Gauge  bedre  — 
i  enhver  Henseende  —  aa,  der  kan  ikke  vsere  Sammenligningl" 

—  tilfeiede  Madamen,  belt  forskraekket  over,  at  hun  var  kommen 
til  at  sammenligne  den  fortraeffelige  Freken  Falbe  med  noget  saa 
afekyeligt  som  Doktor  Bentzen.  — 

—  Det  blev  en  haard  Vinter  for  Fattigfolk.  Det  gjaldt  om  at  faa 
fat  paa  en  af  de  velgjorende  Damer,  der  bragte  Hjsip  fra  de  for- 
skjellige  Foreninger.  Og  Hjaelpen  kom  til  mange  og  gjorde  godt, 
hvor  den  kom. 

Men  der  var  ogsaa  dem,  hvem  det  ikke  lykkedes  at  naa  frem  til 
Hjslpen,  og  mange,  hvem  Hjaelpen  ikke  vilde  stige  ned  til.    Thi 
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der,  hvor  Lasten  havde  forenet  sig  med  Elendigheden,  kunde  Hjsl* 
pen  snarere  blive  til  Forbandelse,  og  det  var  Synd  at  tage  Bredet 
fra  de  vserdige  trasngende,  der  takkede  med  Taarer  og  Velsig- 
nelser. 

Loppen  fik  ikke  Isnger  Hjaslp;  alle  blev  efterhaanden  kjede  af 
hende.  Da  hun  og  Svend  senhestes  fiyttede  ind  fra  Teglvssrket, 
levede  de  hait  en  Uges  Tid  paa  Resterne  af  bans  Sommerfortje- 
neste;  men  da  det  var  forbi  havde  de  aldeles  ingen  Ting. 

Thi  det,  Mam  Spftckbom  engang  havde  sagt:  at  Else  og  Svend 
passede  for  hinanden,  viste  sig  kun  altfor  sandt.  De  var  netop  lige 
letsindige,  lige  glade  i  at  leve  godt  og  lige  udygtige  til  at  fortiene. 

Svend  var  i  saa  Henseende  den  bedste;  men  ban  drak  det 
strax  op. 

Loppen  derimod  slog  sig  en  Stund  igjennem  ved  at  narre  den 
ene  efter  den  anden  af  de  velgjerende  Damer.  Men  da  det  tog 
Ende,  var  hun  over  hole  Byen  saa  ilde  berygtet,  at  hun  ikke  vidste 
noget  Sted  at  vende  sig. 

Saa  forlod  hun  Svend,  og  fulgte  en  anden,  som  netop  havde  nogle 
Skillinger  i  Behold;  kom  tilbage  til  ham  og  forsvandt  igjen,  saa 
ingen  rigiig  vidste.  hvor  hun  holdt  sig. 

Selv  Freken  Falbe  tabte  hende  afsyne.  Men  i  Herremiddage 
pleiede  Politimesteren  at  naevne  Loppen  som  et  Exempel  paa,  hvor 
umaadeligt  hurtigt  Fruentimmer  af  simple  Folk  gaar  tilbunds,  naar 
de  ferst  kommer  paa  Afveie.  Og  Herrerne  stirrede  melankolsk 
ned  i  Champagneglasset  og  undrede  sig  over,  hvor  ringe  den  mo- 
ralske  Kraft  er  hos  de  lavere  Klasser. 

—  Else  hverken  tsenkte  eller  dremte  Isnger;  hun  hverken  skam- 
mede  sig  eller  angrede. 

Fra  Dag  tit  Dag  fsgtede  hun  sig  frem  gjennem  Elendigheden ; 
lo,  naar  det  gik  lystigt  med  Leven  og  Drik,  og  drev  Byen  rundt, 
naar  hun  var  i  Nod. 

Tilslut  sank  hun  ned  til  et  Slags  Opvartningspige  i  en  Sjap  node 
ved  Havnen,  hvor  hun  drak  01  med  fremmede  Matroser. 


VL 

Juleaftens  Formiddag  var  en  travl  Dag  for  hole  Byen  og  ikke 
mindst  for  de  gode  Damer,  der  delte  ud  til  de  Fattige. 

Freken  Falbe  pleiede  ikke  at  vasre  saa  stcerkt  optaget  til  Julen ; 
thi  —  vrang  og  besynderlig  som  hun  var  i  alt  —  brugte  hun  at 
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giemme  det  lidet,  hun  havde,  til  efterjul.  Men  idag  var  hun  allige- 
vel  paa  Farten  fra  den  tidliRe  Morgen. 

Hun  gjennemsegte  Byen  paa  kryds  og  tvers;  thi  hun  havde  sat 
sig  i  Hovedet,  at  hun  vilde  finde  Else. 

Det  var  over  en  Maaned  siden,  Frokenen  havde  seet  hende;  men 
idag  —  da  alle  va'e  glade  og  gjorde  sig  tilgode,  kunde  hun  ikke 
faa  den  stakkels  Else  ud  af  sine  Tanker,  og  hun  ledte  heit  og  lavt 
efter  hende  i  alle  de  Fattiges  Afkroge  og  SmuthuUer. 

Ferst  udpaa  Eftemiiddagen,  da  hun  nsesten  havde  opgivet  det, 
medte  hun  pludselig  Loppen  paa  et  Gadehjerne. 

Freken  Falbe  havde  mange  Gauge  seet,  hvor  fort  Skjenhed, 
Ungdom  og  Ynde  gaar  tilgrunde  hos  dem,  der  gaa  Loppens  Vei ; 
men  aldrig  havde  hun  seet  sligt  far. 

Men  hun  var  ikke  den,  sonYlod  sig  forskrskke.  Med  et  fast  Tag 
greb  hun  Loppen  i  Armen,  da  hun  vilde  lobe,  og  sagde  roligt  — 
somom  ingenting  var  iveien :  „Godaften  Else  I  —  det  var  morsomt, 
jeg  traf  dig.  Vil  du  ikke  komme  og  spise  Julegreden  med  os 
iaflen?" 

Loppen  saa  op.  Et  0ieblik  flammede  det  af  Trods  og  Frskhed 
i  de  store,  blanke  0ine:  men  med  et  bred  hun  sammen  og  gik  hul- 
kende  nogle  Skridt,  idet  hun  stettede  sig  paa  Freken  Falbe. 

Else  bar  et  brunrudet  Terktede  og  ingenting  paa  Hovedet.  Mager 
og  graa  var  hun  bleven  i  Ansigtet,  og  som  hun  gik  beiet  og  graed, 
var  hendes  Nakke  saa  ter  og  indskrumpet,  at  ingen  skulde  ane,  at 
hun  endnu  ikke  havde  fyldt  sit  tyvende  Aar.  Der  var  ikke  andet 
igjen  af  hende  end  0inene  —  de  store  blanke  0ine,  som  blev  alt 
storre,  eftersom  Ansigtet  tabte  sin  Fylde. 

Hun  kunde  ikke  svare;  hun  pravede  ikke  engang  paa  det;  og 
Froken  Falbe  fortsarte  uden  at  vente  Svar:  „Jeg  sagde  til  Kristian, 
da  jeg  gik  ud,  at  jeg  vilde  tage  dig  med  hjem.  hvis  jeg  traf  dig. 
Klokken  sex  kommer  jeg  hjem ;  jeg  skal  bare  ud  paa  Mellen  til  en 
syg  Kone.  Saa  skal  vi  drikke  The  og  spise  Julegreden  sammen. 
Du  kan  godt  ligge  hos  os;  jeg  skal  rede  op  for  dig  paa  Sofaen  i 
Stuen." 

Else  trykkede  hendes  Haand.  De  stod  bag  en  hoi  Stentrap,  hvor 
der  var  ganske  merkt,  og  Freken  Falbe  tog  hende  om  Livet:  „Du 
maa  love  mig  vist,  at  du  vil  komme  —  Else!" 

„fa  Freken  I  —  jeg  skal  komme,  **  svarede  Else  fast  og  saa  op. 

„Tak  —  nu  var  du  snil  Pige,**  raabte  Freken  Falbe  glad;  „nu 
skulde  du  begynde  at  gaa  hjemover  til  mig.  Klokken  er  alt  over 
fem;  jeg  herer,  de  ringer  i  Kirkerne;  saa  kommer  jeg  strax  efter. 
Kristian  er  hjemme,  der  er  godt  og  varmt;  sig,  jeg  kommer  straxl** 
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Denned  skyndte  hun  sig  afisted;  hun  var  saa  lykkelig,  at  huii 
n^esten  leb. 

Meii  Loppen  gik  langsomt  indover  mod  Byen,  idet  hun  holdt  sig 
saameget  som  muligt  i  Skyggerne.  For  at  naa  Arken  maatte  hun 
imidlertid  passere  den  flnere  Del  af  Byen,  hvor  der  var  taettere 
med  Gaslygter,  og  hvor  desuden  Butikkerne  iaften  straalede,  hvad 
de  kunde. 

Derfor  gjorde  hun  en  Omvei  gjennem  Parken  og  kom  lige  forbi 
Kirken.  En  af  Sidederene  stod  aabne ;  hun  fik  en  besynderlig  Lyst, 
smuttede  ind  og  satte  sig  paa  en  Basnk  ved  en  af  de  svasre  Piller* 

I  Ferstningen  var  hun  halvt  bedevet  af  den  staerke  Lyd  fra  Klok- 
keme,  som  ringede  i  Taaraet.  Men  eftersom  hun  vsnnede  sig  til 
Lyden,  var  det  somom  hun  hvilede  i  den  og  svingede  med  paa  den 
store  maegtige  Klang,  der  balgede  frem  og  tilbage  under  de  hete 
Hvslvinger. 

Henne  ved  Prskestolen  laa  et  Par  Skurekoner;  de  havde  Lys 
paa  Gulvet,  som  de  flyttede  med  sig  efterhvert;  og  oppe  i  Koret 
stod  en  Lygte,  som  de,  der  stellede  med  Opvarmningsapparatet, 
havde  sat  fra  sig. 

Loppen  havde  ikke  vsret  i  Kirken  paa  lang  Tid.  og  det  greb 
hende  underligt  at  gjense  det  hellige  Sted  i  dette  usikre  Halvlys 
og  under  denne  festlige  Klang  af  KlokkemO)  som  kimede. 

For  en  Time  siden  havde  hun  ikke  haft  anden  Tanke  end  at 
skafPe  sig  noget  at  spise  —  eller  endnu  bedre :  noget  at  drikke. 
Thi  hun  havde  sultet  i  flere  Uger  —  saaledes  som  de  suiter,  der 
spiser  lidt  Bred  eller  salt  Fisk,  hvis  det  kan  falde  sig  saa,  og  for- 
resten  holder  Liv  i  sig  med  01  og  Brsndevin. 

Idag  havde  hun  hverken  smagt  vaadt  eller  tert ;  men  nu  var  det 
glemt,  det  var  egentlig  glemt  fra  det  ferste  Ord,  Freken  Falbe  talte. 

At  der  endnu  gaves  et  Menneske,  som  vilde  tale  saaledes  til 
hende 1 

Der  var  kommet  en  Lysning  i  den  Nat  af  Fomedrelse,  i  hvilken 
hun  saalsnge  havde  rodet  omkring.  Tankeme  fra  hendes  gode 
Dage,  dem  hun  ellers  frygtede  og  drak  bort,  kom  igjen  uden  at  det 
smertede  hende.  Hun  kunde  virkelig  sidde  der  i  den  halvmerke 
Kirke  og  taenke  paa  sit  lille  Kammer  hos  Madam  Spfickbom.  Thi 
Freken  Falbe  havde  straget  det  vasrste  af  hendes  Skam  ud;  hun 
kjendte  sig,  somom  hun  var  bleven  renvasket  fra  Top  til  Taa,  — 
og  altimellem  glaedede  hun  sig  til  Greden. 

Men  Klokkerne,  som  en  Stund  havde  kimet  dsempet  og  ligesom 
heit  oppe,  faldt  nu  i  med  store,  stasrke  Slag,  der  fyldte  Kirken,  saa  det 
svingede  for  0rene.     En   af  Skurekoneme  flyttede   idetsamme 
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sit  Lys,  saa  at  alle  de  udskaarne  Hoveder  paa  Prskestolen  kom 
frem. 

Else  stirrede  paa  dem,  og  hendes  0ine  fulgte  det  svage  Lys  ud 
i  alle  Krogene  af  Kirken  —  opover  de  heie  Buer,  hvor  nye  Hove- 
der skimtede  frem  mellem  udhugne  Stenblotnster  og  Lovvserk. 

Og  den  staerke  Klokkelyd  syntes  hende  tilslut  at  stremme  ud  fra 
Prsekestolen,  som  var  oplyst,  —  ganske  som  naar  hun  sad  skjasl- 
vende  ved  Siden  af  Mam  Spftckbom,  mens  Prssten  tordnede  mod 
Synderne  og  rystede  de  haarde  Ord  om  Helvede  og  Dom  ud  over 
hendes  Moved.  Og  nu  havde  alle  disse  haarde  Ord  forstukket  sig 
hist  og  her  mellem  Stenblomsteme  og  stak  Hoveder  frem,  for  at  se, 
om  hun  var  der. 

En  Mand  steg  op  af  en  Luge  i  Korgulvet,  tog  Lygten  og  ner- 
mede  sig.  Opad  den  hvide  Vseg  f6r  hans  Skygge  som  en  lang  sort 
Djsvel,  der  kom,  for  at  hente  hende.  Hun  saa  ham  nsrme  sig; 
Angsten  lammede  hendes  Ben,  hun  kunde  ikke  komme  op  af  Bsen- 
ken  —  hun  var  bundet  fast;  —  hun  var  indestsengt  —  hun  var 
indestsngt  i  Kirken  alene;  og  der  kom  ban,  Lygten  svingede,  Klok- 
kerne  brelede  lige  i  0ret  paa  hende;  halvt  afsindig  f5r  hun  op  med 
et  Skrig  og  leb,  ban  var  taet  i  Helene  paa  hende;  tusinde  Hoveder 

og  spidse  Fingre  pegte  efter  hende:  der  er  hun,  der  —  der 

bun  kastede  sig  mod  Deren,  den  var  aaben,  hun  var  ude,  hun  var 
Erelst  —  syntes  hun  —  frelst  ud  af  den  Ondes  egne  Kler.  — 

Det  var  efter  alle  Folks  Mening  et  sgte  Juleveir!  stjemeklart, 
Nysne  og  netop  saa  koldt,  at  man  befandt  sig  vel  i  Peltsverk. 

Else  skyndte  sig  aEsted  til  Arken.  Der  var  Lys  ovenpaa  hos 
Falbes;  men  hun  havde  endnu  ikke  forvundet  Skrskken  fra  Kirken, 
og  hun  vovede  ikke  at  gaa  op  strax. 

Derimod  listede  hun  sig  ind  i  Mam  SpUckboms  Gaardsrum,  hvor 
hun  var  saa  godt  kjendt.  Et  Talglys  stod  og  brcendte  paa  Kjekken- 
bsnken;  Loppen  kigede  ind;  men  der  var  ingen.  Hun  fik  en 
uimodstaaelig  Lyst  til  at  gaa  ind ;  det  lod  til,  at  baade  Madamen  og 
Tjenestepigen  vare  ude.  Hun  kunde  fra  gammel  Tid  lefte  Klinken 
paa  en  egen  Maade,  saa  det  ikke  led. 

Alt  var  som  fer;  hun  kjendte  hver  Ting  og  Lugten  i  Kjekkenet. 
Der  stod  en  Tallerken  Smerogbrod  paa  Bsenken.  Loppen  var  uhyre 
sulten ;  men  hun  rarte  det  ikke ;  nu  skulde  hun  jo  strax  faa  Mad 
paa  sdrlig  Maade. 

Men  for  ikke  at  fristes,  aabnede  hun  forsigtig  Daren  til  Stuen; 
der  var  heller  ingen. 

Oaslygten  ude  paa  Hjemet  stod  midt  foran  et  af  Vindueme,  saa 
der  var  altid  halvlyst  i  Stuen  om  Vinteren,  og  paa  Bordet  saa  Else, 
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der  laa  tre^Bre  store  Pakker  Loppen  var  saa  kjendt  med  Husets 
Skik,  at  hun  forstod,  det  var  Klsder  og  Mad,  som  Mam  Spftckbom 
vilde  dele  ud  til  sine  Fattige  Juieaften. 

Idet  hun  halvt  nysgjerrig  halvt  tanktlos  felte  paa  hver  Pakke, 
kom  hun  til  at  rive  noget  paa  Gulvet. 

Hun  tog  det  op  og  besaa  det  i  Gaslyset.  Else  kjendte  den  lille 
blade  Tingest:  det  var  hendes  egen  Barnehue,  den  lille  brune  Hue 
med  rosenrede  Hagebaand,  som  var  syet  sammen  af  den  uslidelige 
Loppekaabe. 

Hun  kunde  ikke  mindes  den  Tid,  hun  selv  havde  baaret  Huen; 
men  mange  Gauge  havde  hun  seet  den  i  Mam  Spftckboms  Skuffe, 
og  hver  Gang  sagde  Madamen,  at  den  skuld6  hun  have  til  sit  fer- 
ste  Barn. 

Nu  maatte  hun  altsaa  vsre  ganske  opgivet;  hendes  Hue  —  det 
eneste,  hun  eiede  i  Verden,  skulde  gives  til  andre. 

Hun  trykkede  Huen  mod  sit  Ansigt;  men  da  hun  kjendte  Madam 
Spftckboms  gamle  Skuffelugt,  brast  hun  i  Graad. 

Saaledes  stod  hun  en  Stund  og  grsed  over  sin  Barnehue,  medens 
hendes  Mod  sank  og  sank,  indtil  hun  horle  nogen  i  Gangen;  da 
puttede  hun  Huen  i  Lommen  og  listede  sig  ud  den  Vei,  hun  var 
kommen. 

Klokken  maatte  vaere  over  sex;  Freken  Falbe  ventede  vist.  Lop- 
pen tvang  sig  til  at  gaa  indad  Gadederen  og  opad  Trappen.  Men  ved 
Falbes  Der  blev  hun  staaende  og  lyttede.  Kristian  gik  op  og  ned 
som  han  pleiede;  gjennem  Neglehullet  kunde  hun  bare  se  bans 
Skygge,  som  kom  og  gik  paa  Vssggen.  Det  var  klart,  at  Frokenen 
ikke  var  kommen  hjem  endnu. 

Loppen  felte,  at  det  var  hende  umuligt  at  gaa  ind  til  ham  alene, 
hun  vilde  hellere  vente  herude,  til  Frokenen  kom. 

Men  en  Gang  syntes  hun  han  nsermede  sig  til  Deren ;  opskrsemt 
flygtede  hun  nogle  Trin  opad  Loftstrappen ;  og  mens  hun  stod  der 
og  lyttede,  om  han  kom  ud,  herte  hun  ovenfra  nogle  Toner,  hun 
aldrig  havde  hert  fer. 

Det  var  hverken  Trommen  eller  Fleiten  eller  Klaveret;  men 
lange,  klagende  Toner,  blede  og  hemmelighedsfulde,  —  somom  de 
kjendie  al  hendes  Elendighed  og  kom,  for  at  treste  hende.  — 

Da  hun  forsigtigt  aabnede  Deren  til  Schirrmeisters  Kammer,  saa 
hun  den  gamle  Musikant  staaende  opreist  foran  Lampen;  han  spil- 
lede  Violin. 

Lyset  faldt  lige  i  bans  lille  rynkede  Ansigt;  men  de  fugtige, 
posede  0ine  havde  en  egen  Glans,  og  med  en  veerdig  Beining 
hilste  han  Else. 


ELSE  535 

Han  havde  rettet  sin  gamle  Ryg,  og  medens  Armen  ferte  Buen 
med  gammeldags,  stiv  Elegance,  beiede  ban  det  lille  Moved  —  skal- 
det  som  en  Rseddik  -  lyttende  benover  Violinen. 

Det  var  vel  Aar  og  Dag,  siden  ban  bavde  spillet  sit  Yndlings- 
instrument.  Men  iaften  var  det  kommet  saa  forunderligi  over  ham ; 
ban  fik  Violinen  frem  og  Strasngene  nogenlunde  sammenflikkede, 
og  nu  spillede  ban  sin  Ungdom,  sine  Dremme,  sine  smaaTriumfer 
og  sit  store  Nederlag. 

Han  spillede  Prume  og  Rode  og  tilslut  den  Adagio  af  Spobr, 
som  bavde  skaffet  bam  Mesterens  Bifald,  og  ban  spillede  uden  at 
gribe  feil  en  eneste  Gang  —  rent  og  korrekt  som  Mesteren  vilde 
bave  det. 

Den  sultne  Nodeskriver  og  den  fordrukne  Musikant  var  der  ikke 
mere  af.  Med  tilbagekastet  Hoved,  0mene  vidt  aabne  —  stod  ban 
der  i  Lyset  af  den  sodede  Parafinlampe  og  spillede  Tagkammeret 
op  til  en  bvslvet  Sal  med  bundrede  Lys  og  Raekker  af  aandelest 
lyttende  Darner  og  Herrer.  Elendigbeden  faldt  af  bam,  og  Kunst- 
neren  stod  igien;  og  den  balvslukte  Gnist  i  bans  Sisel  slog  ud  i  et 
berligt  Glimt,  som  Musiken  tilgav  bam  —  Musiken,  som  ban  bavde 
elsket  og  forraadt;  —  og  tilslut  kom  den  store  Mester,  lagde  sin 
Haand  paa  bans  Hoved  og  sagde:  „er  wird  es  weit  bringen." 

Med  Instrvmentet  under  Armen  og  saenket  Bue  bukkede  Anton 
Scbirrmeister  ud  i  Rummet.  Derpaa  lagde  ban  ilsomt  Violinen  i 
Kassen,  slog  Laaget  i  og  kastede  sig  paa  en  Stol  med  Haendeme 
for  0inene.  Men  da  ban  lidt  efter  saa  op,  sad  Loppen  midt  for  bam 
paa  Kisten  ved  Deren.  Hun  boldt  ogsaa  Hsenderne  for  0inene. 

Og  det  gamle  Vrag  saa  paa  det  unge  Vrag  og  rystede  paa  Ho- 
vedet. 

Der  bertes  noget  pusle  opad  Trappen  og  ude  paa  Loftet,  somom 
mange  Mennesker  bestraebte  sig  for  at  gaa  stille.  Puppelene  kigede 
ind,  derpaa  traadte  bun  tilside,  for  at  give  Plads  for  de  andre. 

Det  var  bele  Banden ;  bun  bavde  samlet  dem  bist  og  ber.  De 
var  fulgt  med  i  det  Haab,  at  bun  bavde  noget  til  dem ;  derfor  var 
der  en  opromt  Siemning. 

Loppen  vilde  liste  sig  ud ;  men  en  greb  fat  i  bende.  Det  var 
Svend. 

De  bavde  ikke  seet  binanden  paa  Here  Uger,  og  da  de  skiltes, 
var  de  Uvenner.  Men  i  den  Stemning,  bvori  Else  var,  blev  bun 
bled  af  at  se  bam  —  saa  styg  og  forranglet  som  ban  forresten  var. 
Svend  merkede  dette  og  satte  sig  bos  bende  paa  Kisten  og  tog 
paa  at  beklage  sig  og  klynke  og  love  Bedring  og  alt  godt,  naar  bun 
bare  vilde  vasre  med  ham  igjeq, 
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Else  blev  siddende  og  lyttede  halvt  i  Tanker  til  den  kjendte 
Stemme  og  de  kjendte  Lefter.  Men  med  et  blev  der  Stei  henne 
ved  Bordet;  Blikkenslageren  f5r  op  og  bandte,  og  alle  saa  paa 
Puppelene  mere  eller  mindre  sinte  —  alteftersom  de  turde. 

Det  var  nemlig  saa  langt  fra,  at  bun  havde  noget  at  traktere 
med,  at  bun  tvertimod  havde  opsegt  dem,  for  at  faa  noget  at  holde 
Jul  med,  —  bun  bavde  saamsnd  tit  nok  delt  med  dem. 

Hun  vendte  sit  store  grove  Ansigt  omkring  mod  Maendene  og 
sagde  baanligt:  „Det  var  raske  Karer  det!  ikke  saameget  som  en 
Plaske  01  paa  en  belligjuleaften.  Tvi  for  en  Skaml" 

De  blev  flade.  Blikkenslageren  mumlede  noget  om  de  daarlige 
Tider,  Jergen  Tambur  saa  op  i  Taget,  og  selv  01konomen  lod  sin 
Underlsbe  baenge;  ban  vovede  ikke  under  saa  alvorlige  Forhold 
at  omtale  i,det  Bud,  ban  netop  bavde  sendt.** 

Alene  Manden  med  de  mange  Ansigter  beboldt  sit  Smil.  Han 
sad  tset  indved  Puppelene  og  gnaskede  Rosiner  og  Mandler  og 
kastede  Skallene  fremover  Bordet. 

Nu  kjendte  Loppen  bam  bedre  end  dengang,  da  ban  skraemte 
bende  med  sine  Grimacer.  Paa  mangfoldige  Steder  bavde  bun  sect 
bam;  ban  kom  og  forsvandt,  og  ingen  syntes  at  Isegge  Mserke  til 
bam.  Men  bun  vidste,  at  ban  var  remt  af  Slaveriet  paa  Akers- 
bus,  og  at  ban  bavde  boldt  sig  ude  nu  i  over  to  Aar,  uden  at  Poli- 
tiet  kunde  finde  bam.  De  kaldte  ban  Mekaniken,  fordi  ban  var  saa 
flink  med  Laaser. 

Han  sagde  nu  til  Puppelene  med  et  fortroligt  Nik:  „Ja  det  bar 
du  Ret  i.  Folk,  som  bar  to  sunde  Arme  og  0ine  til  at  se  med  og 
alligevel  ikke  kan  skaffe  sig,  bvad  de  vil,  paa  saadan  en  Dag  —  de 
Folk  gir  jeg  ikke  stort  for.** 

„Hvad  bardu  da?"  — spurgte  Blikkenslageren. 

„Aa  —  jeg  pleier  ikke  at  fare  stort  med  mig,"  svarede  Meka- 
niken  ligegyldigt,  „men  jeg  er  ialfald  meet;  og  nu  gjer  jeg  som  de 
Fine  —  jeg  spiser  Slikkerier  efter  Maden." 

Dermed  kastede  ban  flot  en  Naeve  Rosiner  og  Mandler  ud  over 
Bordet.  Et  ungt  Menneske,  som  nylig  var  kommen  i  Banden,  var 
saa  galant  at  raekke  nogle  til  Loppen,  som  fremdeles  sad  paa  Kisten 
ved  Daren. 

Den  sede  Smag  pirrede  bende  —  saa  sulten  som  bun  var.  Hun 
strakte  sig  fremover,  for  at  se,  om  der  ikke  var  Here.  Men  de  andre 
bavde  taget  dem;  der  var  forresten  bare  to-tre  til  bver,  netop  saa- 
meget, at  man  fik  Smagen  i  Munden. 

Blikkenslageren  mumlede  noget  om,  at  det  var  ikke  alle,  som 
forstod  sig  paa  Mekanik. 
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,Det  behaves  helierikke,**  svarede  den  anden,  idet  han  behsn- 
digt  kastede  en  Gren  Rosiner  i  Fanget  paa  Else,  »der  hvor  jeg 
kommer  fra,  kan  du  gaa  ind  og  ud  med  en  Kaffesask  paa  Ryggen.* 

Alles'0ine  vendte  nu  mod  Mekaniken;  og  det  brendte  i  dem 
alle  efter  at  faa  vide,  hvor  det  var.  Men  de  vidste  ogsaa,  at  det 
var  en  farlig  Mand  at  felges  med  og  farlige  Veie,  han  gik;  derfor 
turde  ingen  vsere  den  forste  til  at  slaa  Lag. 

„Hvor  var  det?"  blev  der  med  en  Gang  spurgt. 

Det  var  Loppen.  Hun  mente  ikke  noget  med  det ;  det  var  bare 
Nysgjerrighed;  Rosinerne  vare  saa  sede,  og  det  var  saa  lasnge  siden, 
saadant  var  budc  hende. 

Manden  med  de  mange  Ansigter,  som  hidtil  havde  ladet  sine 
0ine  lobe  fra  den  ene  til  den  anden,  henvendte  sig  nu  mere  til 
Else,  idet  han  af  og  til  kastede  nogle  Rosiner  eller  Mandler  hen  til 
hende  eller  udover  Bordet.  Her  blev  det  strax  grebet  af  ivrige 
Hsnder :  alle  havde  faaet  Lyst  paa  mere  af  dette  sode,  som  bare 
pirrede  uden  at  tilfredsstille. 

,Vil  du  vide,  hvor  det  er?**  sagde  Mekaniken  muntert,  „ja  det 
koster  ingenting  —  Bamet  miti  det  er  henne  paa  Hjornet  midt 
foran  Konsul  Withs  Hus  hos  EUingsen  &  Larsen.  Hele  Kramboden 
er  stappende  fuld  af  Folk,  de  kjeber  som  de  er  gale.  At  de  ikke 
seder  sig  ihjel  —  de  Rige  paa  saadan  en  Aften,  det  skjsnner  ikke 
jeg.  Der  er  Sukker  og  Sirup  og  Smer  og  Risengryn  —  du  store 
Verden  for  Risengryn  I  og  fint  dansk  Smor  og  Ost  —  gul,  fed  Ost, 
som  glinser,  naar  du  skjaerer  i  den.** 

Alle  strakte  sig  henimod  ham  og  stirrede,  somom  de  vilde  spise 
bans  Ord,  og  Loppen  n^ermede  sig  belt.  Hun  blev  vaad  i  Mund- 
vigerne  og  bun  syntes,  bun  lugtede  den  gule  fede  Ost,  som  glin- 
sede,  naar  de  skar  i  den. 

^Og  der  er  Spegepolse  og  Skinke  og  01  og  Vin  —  hundrede 
Flasker  sad  stsrk  Vin ;  og  der  kan  du  faa  saameget  af  alslag  som 
du  vil  have,  naar  du  bare  —  bar  Penge." 

»Aa  Fandenl**  raabte  Blikkenslageren  ved  de  sidsteOrd,  og  der 
blev  et  almindeligt  Knur  af  Skuffelse  og  Misfomeielse;  men  Me- 
kaniken lod,  som  om  han  ikke  mserkede  noget  og  fortsatte  smilende 
og  overlegen,  medens  bans  hurtige  0ine  gik  fra  den  ene  til  den 
anden  og  ligesom  faestede  et  Ord  hist,  et  andet  her. 

„Men  naar  du  ikke  bar  Penge,  saa  gaar  du  ikke  i  Kramboden, 
hvad  skulde  du  der?  —  Der  er  en  anden  Vei,  som  er  meget  let- 
tere;  det  er  ikke  vanskeligt  at  traenge  sig  frem,  for  der  er  ikke  et 
Menneske.  Men  de  bar  bare  vsret  saa  snille  at  ssette  en  Lygt  der- 
nede,  forat  du  kan  se,  hvad  du  bar  Brug  for." 
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„Hvor?  —  hvor?''  led  det  nu  utaalmodigt.  Dennegang  var  det 
Svend,  hvis  sorte  Tatereine  lyste  af  Iver. 

„Du  ved  Smuget  bagom  Madam  Ellingsens  Hus;  der  er  ikke 
Gaslygt  Fer  henne  paa  H jernet  ved  Banken ;  inde  i  Hukket  er  Deren 
til  Kjaelderen  under  Kramboden.' 

„Er  den  aabenr*  spurgte  Blikkenslageren. 

vDet  maa  den  vist  vsre.  For  bare  jeg  pirkede  lidt  i  Laasen, 
sprang  Deren  op  af  sig  selv/  svarede  Mekaniken  spegefuldt  og 
gjorde  nogle  hurtige  Vridninger  med  Hsendeme. 

De  saa  paa  ham  med  Beundring,  og  01konomen  hviskede  bero- 
ligende  til  Jergen  Tambur:  .altsaa  kan  der  ikke  blive  Tale  om 
Indbrud.* 

„Men  der  nede  i  Kjelderen  —  kan  I  tro!  —  der  er  Overflod. 
Der  staar  Rader  af  Sukkertopper;  Skinker  og  Pelser  hsnger  der  i 
dusinvis,  og  KafPescekker,  som  knapt  er  til  at  lefte;  men  naar  du 
skjserer  et  Hul  paa  Saekken  og  lader  noget  rende  ud,  saa  bliver  det 
en  passelig  Ber.  Og  ovenpaa  i  Kramboden  er  der  en  AUarm,  saa 
de  herte  ikke,  om  vi  raabte  Hurra  dernede;  og  Lygten  staar  paa 
det  everste  Trin  af  Kjseldertrappen,  fordi  Gutten  af  og  til  kommer 
ned  for  at  hente  noget  Der  er  massevis  af  Vin  ogsaa,  —  jeg  tog 
med  mig  en  Slump,  som  jeg  ikke  gad  drikke,  det  er  for  sedt  for 
mig  —  smagl"  —  ban  holdt  Flasken  hen  til  Else. 

Hun  tog  en  Slurk;  men  ban  stansede  hende;  de  skulde  have 
lidt  hver.  Og  alle  fik  en  liden  Mundsmag  af  den  sede,  stasrke 
Liker;  men  da  Flasken  havde  gaaet  rundt,  temte  Loppen  de  sidste 
Draaber. 

Det  f6r  som  lid  gjennem  hendes  Krop;  den  st»rke  Smag  opflam- 
mede  hendes  Begjsrlighed;  hun  slikkede  sig  om  Munden  og  saa 
paa  de  andre,  og  hendes  rasende  Appetit  syntes  at  smitte.  Der  kom 
en  feberagtig  Uro  over  dem;  den  unge  Fyr  satte  sin  Hat  paa,  for 
at  vise,  at  ban  var  parat,  og  tilslut  sagde  Svend  halvveis  ud  i  Luf- 
ten:  „hvis  nogen,  som  var  godt  kjendt,  vilde  vise  osVeien,  saa — * 

Mekaniken  vexlede  et  hurtigt  Blik  med  Puppelene. 

.Skulde  der  gjeres  noget  ordentligt,  maatte  vi  vsre  mange  om 
det,*  sagde  ban  halvheit  og  saa  idetsamme  paa  Else. 

„Vi  er  med!*  raabte  hun  ivrigt  og  trak  Svend  frem. 

«Ja  —  der  er  ikke  Snak  om  andet;  vi  er  alle  med,  naar  Meka- 
niken vil  fere  det,  *  sagde  nu  Blikkenslageren  afgjerende  og  reiste 
sig  op. 

Manden  med  de  mange  Ansigter  var  nu  igjen  en  belt  anden. 
Med  faa,  sikre  Ord  gav  ban  hver  Mand  sin  Instrux:  01konomen, 
Jergen  Tambur  og  det  unge  Menneske  skulde  bare  holde  Vagt  i 
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Gaderae;  det  samme  vilde  han  ogsaa,  Loppen  skulde  giere;  men 
Puppeiene  mente,  at  Elses  Terklsje  var  godt  til  at  bsere  under. 

Det  blev  da  saa,  at  hun  skulde  medes  med  de  andre  i  Hukket 
inderst  i  Smuget  saa  fort  som  muligt,  mens  Handelen  endnu  var 
livlig  oppe  i  Butiken. 

En  for  en  listede  de  sig  afsted  ad  forskjellige  Veie.  Svend  og 
Else  fulgtes. 

Da  de  gik  forbi  Freken  Falbes  Der,  trykkede  hun  sig  mellem 
ham  og  Vseggen.  Hun  havde  intetSamvittighedsnag,  bare  en  brasn- 
dende  Angst  for  at  blive  stanset.  Den  Luft,  Kun  havde  indaandet 
mellem  disse  Mennesker,  den  stsrke  Drik,  hun  havde  faaet  Smag 
paa,  havde  med  et  Slag  vakt  hendes  vilde  Trods  og  omskabt  hende 
til  det  graadige  og  begjsrlige  Dyr,  der  gjennem  Fiender  og  Farer 
maatte  ud  paa  Rov.  Lydles  og  snar  som  en  Kat  trak  hun  Svend 
med  sig  langs  de  merkeste  Skygger. 

Gamle  Schirrmeister  sad  alene  igjen  i  sin  Ubrugelighed  og  tyg- 
gede  paa  et  Mandelskal. 


VII. 

^Gtedeligjul!"* 

„Tak  i  lige  Maadel* 

Alle  Mennesker  raabte  til  hverandre,  smilte  og  hilste;  hilse  med 
Hatten  kunde  ingen,  saa  belssset  som  man  var  med  Pakker. 

Inde  hos  Delikatessehandleme  og  i  Legeteibutikeme  stod  to  ja 
tre  Raekker  og  strakte  sig  forbi  hinanden,  og  Butikfolkene  sprang 
sig  naesten  fordsrvet  bag  Disken. 

Men  ude  paa  Gaden  stod  ligesaa  tst  af  Bom  og  saa  i  Vindueme, 
skjont  i  de  flneste  Butiker,  hvor  der  netop  var  mest  at  se,  var  der 
saa  dugget  paa  Ruden  af  Varmen  derinde,  at  en  maatte  kige  i 
Stribeme  efter  alle  Draabeme,  der  randt  ned,  —  naar  man  skulde 
se  noget 

Der  stod  en  Julegubbe  med  snehvidt  Skiseg  og  holdt  et  lidet 
Juletrs,  paa  hvilket  der  brsndte  bittesmaa,  rigtige  Lys.  Han  var 
det  allerdeiligste,  man  kunde  se;  men  saa  var  der  en  skel,  halv- 
stor  Pige,  som  selv  havde  vseret  inde;  hun  sagde,  det  var  ikke 
rigiig  Sne,  som  var  street  over  Manden  og  som  glimtede  saa  smukt 
i  Trceet,  men  bare  hvidt  Stresukker,  for  hun  havde  smagt. 

Dette  odelagde  Julegubben  for  de  fleste,  og  der  blev  en  unaturlig 
Tilstremning  til  det  nfl&st-msrkvsrdigste:  en  Caroussel^  som  gik 
rundt.  Og  her  blev  Klumpen  af  Smaabem  saa  kompakt,  at  de 
Voxne  nsesten  ikke  kunde  faa  sine  l0s;  og  dog  maatte  de  skynde 
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sighjein.  Det  ringede  ikke  Isnger ;  Klokken  var  over  sex;  de  skulde 
h)em  og  pyntes,  og  da  ferst  kom  det  morsomste  af  alt  I 

Men  kunde  noget  v®re  morsommere  i  Verden  end  at  gaa  om- 
kring  i  de  lyse  Gader,  mellem  alle  de  venlige  Mennesker,  der 
raabte:  Glsedelig  Jull  For  det  var  ikke  bare  i  Vindtieme,  der  var 
noget  at  se  paa.  Men  bedst  som  du  gik,  blev  der  et  Rabalder,  og 
saa  var  det  en  tyk  Mand,  som  faldt,  for  der  var  saa  skrsDkkeligt  glat. 

Og  alle  de  Pakker,  som  spredtes  mndtomkf  ing  ham  I  ja  du  skulde 
troet,  Manden  var  en  stor  Legeteismand  til  at  lukke  op  —  fyldt  med 
Pakker,  som  nu  varitede  ud,  fordi  ban  gik  op,  da  ban  falit 

.Herregud!  —  stakkels  Mand  I  maa  jeg  berste  Dem?" 

»Slog  De  Dem?** 

»Aa  lidt — **  svarede  den  Tykke  og  gned  sig. 

,,Det  er  hrligt  at  falde  baglieogs/  sagde  den  ene. 

» Heist  for  svcere  Folk/  sagde  den  anden. 

.De  kan  vcere  glad,  De  slap  saa  godt/  sagde  den  tredie. 

„Naar  Enden  er  god,  er  alting  godt,"  sagde  den  Qerde,  som  var 
den  vittigste. 

„Gl»delig  Jul!"  sagde  de  alle. 

,,Tak  i  lige  Maade"  —  svarede  den  Tykke;  og  alle  bjalp  ham 
med  Pakkeme,  det  var  en  hel  Indlevering;  og  alle  Pakkeme  var  i 
Behold  undtagen  de,  som  ban  selv  bavde  haft  i  Baglommen;  men 
det  kunde  jo  ingen  hjaelpe. 

»Nu  skal  vi  gaa  hjeml"  sagde  de  store  Bern  og  tog  de  smaa 
ved  Haanden. 

Javist  vilde  de  gaa  hjem.  Der  var  jo  det  allermorsomste:  Jule- 
traeet,  Presenterne,  Overraskelserne;  —  men  alligevel:  denne  Sa- 
lighed  maatte  vare  Isnge.  Det  var  saa  magelest  at  have  det  saa 
forskraekkeligt  morsomt  og  alligevel  have  det  allermorsomste  til- 
gode,  saa  man  kunde  ns^ten  vsere  ganske  sengstelig  for  at  gaa  til 
det  aller-allermorsomste,  for  saa  blev  det  jo  forbi  snart. 

Men  da  de  kom  hjem  og  blev  pyntede  og  greiede  —  med  lidt 
Vand  ianledning  af  Dagen,  faldt  det  heitidelige  over  dem.  Den 
uhyre  Spsending,  som  var  opsamlet  under  Ugers  ja  Maaneders 
vilde  Dremme,  var  nu  steget  tiltops,  bavde  nsrmet  sig  lige  til 
NeglehuUet,  der  skinnede  som  en  liden  Scjerne  af  alle  de  Lys,  som 
just  taendtes  derinde  paa  Juletrset.  Nu  skulde  bare  Doren  aabnes, 
—  Deren  skulde  aabnes,  —  der  var  ikke  mere  nu,  som  skilte  mel- 
lem det  store,  det  vidunderlige  end  denne  Der  —  denne  Der,  som 
skulde  aabnes;  —  nogen  nermede  sig  derindenfor,  -  detknirkede 
lidt  i  Laasen,  —  den  bevsgede  sig  —  Daren t  —  Daren  bevsegede 
sig,  —  den  gik  op  —  belt  op  paa  vid  Vsg  slog  de  Daren !  —  aah ! 
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—  I  Kramboden  hos  Eliingsen  &  Larsen  var  der  lige  travlt;  de, 
som  nu  kom,  var  mest  Smaafolk^  der  gjorde  nedvendige  og  uned- 
vendige  Indkjob  til  Julen.  Af  og  til  blev  den  tunge  Luge  i  Gulvet 
bag  i  Butiken  aabnet,  og  den  yngste  af  Krambodgutterne  steg  ned, 
for  at  hente  ny  Forsyning  af  et  eller  andet. 

Loppen  og  de  andre  var  just  komne  indenfor  Kjslderderen,  da 
Lttgen  blev  aabnet;  de  andre  trak  sig  ud  i  en  Fart;  men  bun  blev 
staaende  —  stiv  af  Skrek. 

Men  da  hun  saa  Benene  af  Gutten,  som  steg  ned,  havde  hun  dog 
Besindelse  nok  til  at  kaste  sig  ind  mellem  nogle  Melsaekke. 

Mens  hun  laa  der  —  stille,  nassten  uden  Aandedrag,  felte  hun 
sig  aldeles  tilintetgjort.  Gjennem  hendes  Hoved  jog  i  skjsrende 
Klarhed  hele  hendes  Liv  fraFald  tilFald,  indtil  hun  laa  her  —  for- 
nedret  til  det  yderste  mellem  Tyve  og  Kjasltringer.  Nu  maatte  hun 
de,  hun  kjendte  det  tydeligt;  tom  og  svag,  som  hun  var  efter  Suit 
og  onde  Dage,  havde  Skraekken  lamslaaet  hende;  hun  besvimede. 

Krambodgutten  maatte  vist  have  seet  eller  hert  noget  henne  ved 
Der^n;  thi  ban  saa  heleTiden  derhen.  Men  da  ban  ikke  var  videre 
modig  af  sig.  steg  ban  op  igjen  og  lukkede  Lugen. 

Mekaniken  ruskede  i  Else;  hun  blev  liggende. 

»Det  tenkte  jeg,"  mumlede  ban  med  en  styg  Ed,  .hvad  skulde 
vi  med  hende!" 

Han  stod  et  0ieblik  raadvild ;  Svend  og  Blikkenslageren  kom 
ogsaa  indenfor.  Pludseligt  greb  Mekaniken  en  Flaske  i  den  Hylde, 
hvor  ban  vidste,  Likereme  laa,  knskkede  Halsen  med  et  behsen- 
digt  Slag  og  hseldte  nogle  Draaber  i  Munden  paa  Else. 

Hun  vaagnede  —  forstyrret,  overrasket ;  derpaa  greb  hun  Flasken 
og  drak  igjen. 

.Se  saa  —  tag  dig  nu  en  Hjertestyrkning;  du  skal  have  to 
Skinker  til  Puppelene  under  Terklaedetdit,*  dermed  gik  Mekaniken 
igang  med  at  Isesse  paa  Svend  og  Blikkenslageren. 

Hvad  var  det,  hun  drak?  —  aldrig  havde  hun  smagt  sligt.  Det 
var  sedt  og  stserkt  som  den  anden  Liker,  men  dette  var  Roser,  — 
Roser  var  det,  hun  drak,  Roseme,  som  havde  fulgt  hendes  Ungdom, 
men  som  nu  havde  vseret  saa  lenge  borte,  —  de  vare  nu  komne 
igjen  til  hende,  —  hun  drak  dem  i  lange,  duftende  Drag. 

Som  varme  Kteder  lagde  det  sig  om  hendes  forfrosne  Lemmer; 
hun  blev  med  en  Gang  stsrk  og  maet  og  reiste  sig  belt  op,  medens 
en  behagelig,  lunken  Strem  rislede  gjennem  hende.  En  Gtede 
uden  Maal  piblede  op  f  hende;  hun  sansede  ikke,  hvor  hun  var, 
hun  vidste  af  ingenting;  men  der  var  ikke  den  fjemeste  Skygge 
over  den  Fryd,  hun  felte. 
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Hvergang  hun  drak,  var  det,  somom  hun  sank  dybere  og  dybere 
i  varme,  duftende  Rosenblade,  indtil  de  slog  sammen  over  hendes 
Hoved  og  svingede  hende  frem  og  tilbage  under  heie  Hvslvinger, 
hvor  Roser  ringede  og  Musiken  duftede  i  lange,  rosenrode  Toner, 
der  kjendte  hendes  Elendighed  og  kom»  for  at  treste  hende.  — 

Men  Kjslderderen  blev  stedt  op  udenfra,  og  01kononien  viste 
sig  bleg  og  forpustet.  Krarobodgutten  maatte  have  masrket  noget; 
thi  der  var  gaaet  Bud  efter  Politiet  og  to  Betjente  \ate  allerede 
ved  Madam  Ellingsens  Hjeme. 

Mekaniken  blev  med  en  Gang  borte,  somom  han  var  sunken  i 
Jorden.  Ogsaa  Blikkenslageren  tob  med  det,  han  havde;  01kono- 
men  fulgte,  og  henne  paa  Bankhjernet  under  Gaslygten,  skimtedes 
de  lange  Ben  af  Jorgen  Tambur,  som  forsvandt. 

Men  Svend  vilde  ikke  gaa  fra  Else,  som  stod  med  den  temte 
Flaske  i  Haanden;  han  trak  hende  med  sig  henimod  den  Udgang 
af  Smuget,  som  endnu  var  fri. 

Pludselig  stansede  hun»  og  trykkede  Heendeme  haeftigt  mod 
Brystet.  Svend  saa  paa  hende:  0inene  vare  blankere  end  no^en- 
sinde,  Lasbeme  vare  rode  af  Blod,  —  hun  havde  skaaret  sig  paa 
Flaskehalsen  — ,  og  al  hendes  Ungdoms  Skjanhed  syntes  et  0ieblik 
at  vsre  vendt  tilbage  i  det  lille  fine  Ansigt.  Svend  stod  aldeles 
fortabt;  —  saa  deilig  havde  hun  aldrig  vsret. 

Men  saa  begyndte  hun  at  le,  ferst  lunt  og  muntert  —  som  naar 
de  var  Venner  og  havde  det  godt  — ,  saa  stasrkere  og  staerkere, 
indtil  det  blev  Loppens  gamle  Latter,  den,  som  kunde  lebe  opad 
Trapper  og  nedad  Trapper  og  lige  ind  i  Hjertet  paa  Folk;  men  be- 
standigt  vildere  og  vildere  lo  hun,  saa  det  gik  ham  gjennem  Marv 
og  Ben. 

Svend  greb  hende,  for  at  faa  hende  til  at  tie;  men  da  trykkede 
hun  igjen  Haenderne  mod  Brystet,  Ansigtet  blev  gfaat.  og  med  et 
langt,  skjaslvende  Suk  gled  hun  ud  af  bans  Arme  og  faldt  med  An- 
sigtet ned  i  Sneen. 

Der  kom  alt  en  Politibetjent  lebende,  og  Svend  tog  tilbens  ad  den 
modsatte  Kant.  — 

.Glaedelig  Jul!''  sagde  Fru  Politimesterinden. 

„Tak  i  lige  Maade,**  svarede  Fru  Bentzen. 

De  to  Damer  stansede  under  de  store  Gaslygter  foran  Konsul 
Withs  Indkjersel.  Der  var  en  Udvidelse  af  Gaden  —  na&sten  som 
et  lidet  Torv  —  mellem  Konsulens  Hus  paa  den  ene  Side  og  El* 
lingsen  &  Larsen  paa  den  anden.  Og  da  dette  var  et  Knudepunkt 
for  Byens  Faerdsel,  samlede  der  sig  lidt  efter  lidt  fiere  Damer,  der 
havde  sluttet  sine  Indkjob  og  sine  Uddelinger;  —  selv  Fru  With, 
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som  netop  kom  hjem  fra  Byen,  steg  ud  af  sin  Vogn  og  sluttede  sig 
til  Gruppen,  for  at  udvexle  Julehilsener  og  tale  om  Dagen. 

Der  var  ikke  blot  Damer  af  Foreningen  for  faldne  Kvinder  af  St. 
Petri  Menighed,  men  fra  de  forskjellige  Foreninger  i  Byen;  og 
Samtalen  var  yderst  levende  —  tildels  lidt  hoverende»  undertiden 
endogsaa  en  Smule  ondskabsfuld,  naar  det  gjaldt  om  ac  forsvare 
eller  fremhieve  sin  egen  Forening:  hvormeget  den  havde  havt  at 
uddele.  Men  Grundstemningen  var  dog  velvillig,  man  var  fsrdig 
og  havde  god  Samvitiighed. 

Ja  De  har  Ret;  det  er  deiligt  at  vsere  fsrdig,"  sagde  en. 

„Det  er  saamend  en  travl  Dag;  jeg  troede  aldrig,  jeg  skulde 
blevet  af  med  mit  sidste  Livstykke;  alle  havde  faaet  Livstykker; 
her  var  altfor  mange  Livstykker  iaar." 

„Men  saa  ved  vi  ogsaa,  at  vi  har  udrettet  noget,**  erklsrede  Fru 
With  paa  sin  Kant. 

„Se  dog  Freken  Falbe  derborte,  hvor  hun  leber,"  sagde  Fru 
Politimesterinden. 

„Saaledes  er  det  altid  med  hende.** 

„At  ikke  hun  kan  blive  fsrdig,  —  det  skjenner  ikke  jeg;  lidet 
har  hun,  og  det,  hun  har,  kaster  hun  bort  til  den  ferste  den  bedste.* 

Fru  With  afored  med  sin  myndige  Stemme:  «Jeg  tror,  hun  gaar 
omkring  til  de  Fattige  og  snakker  ondt  om  os.* 

Det  var  der  mange,  som  Isenge  havde  troet.  De  Fattige  vilde 
aldrig  svare  stort,  naar  man  spurgte  efter  Freken  Falbe. 

Imidlertid  havde  Kapellanen  ogsaa  sluttet  sig  til  Gruppen.  Han 
var  meget  smilende  og  helligt  oprf»mt  i  Dagens  Anledning,  og  Da- 
merne  trsngte  som  ham,  for  at  enske  ham  en  velsignet  Julefest. 

,, Freken  Falbe  gik  jusr  forbi  — " 

,Nei  —  maa  feg  bede,**  rettede  Fru  Politimesterinden:  „hun  leb 
rigtignok  forbi.  Det  gjorde  mig  saa  ondt  at  se  hende;  der  var  lige- 
som  ingen  rigtig  Julefred  over  hende.* 

„Ak —  nei  —  kjsre  Frue!*'  sva^ede  Kapellanen  stille,  „det  vil 
jeg  saa  gjeme  tro.  Det  kommer  altsammen  an  paa,  i  hvilken  Aand 
der  arbeides.  Naar  vort  Arbeide  ikke  basres  af  den  rette  Aand,  saa 
fattes  Velsignelsen.** 

,,Ja  —  det  har  Hr.  Pastoren  Ret  i,"  udbred  Fru  Bentzen,  ,,det 
er  netop  det  velsignede  ved  Julen,  at  man  har  opfyldt  sin  Pligt: 
delt  med  de  Fattige.  Idag  kan  Ingen  klage,  og  det  er  saa  deiligt  at 
taenke  paa,  naar  man  selv  har  det  godt.** 

„Og  det  er  ikke  mindre  deiligt  at  medtage  til  sit  Hjem  de  Fat- 
tiges  Tak  og  Velsignelse,*  tilfeiede  Fru  Politimesterinden  blidt. 

Kapellanen  saa  med  Beundring  paa  den  smukke  Frue,  og  i  den 
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oplefcede  Julestemning,  hvori  ban  befandt  stg,  vilde  ban  ttlslot 
benvende  nogle  opbyggende  Ord  til  den  lyttende  Kreds  af  Damer, 
da  just  Doktor  Bentzen  kom  over  Gaden. 

Den  gamle  Herre  smiiede  med  sit  arrige  Grin,  idet  ban  sagde: 
.Gledelig  Jul  —  mine  Damerl  —  stort  Tyveri  over  bos  Ellingsen 
8l  Larsen.    Politiet  bar  alt  hkket  et  Par.'' 

^Tyverit  —  stjfiele!  o  min  Gud!  stjele  Juleaften;  —  umuligti 

—  bvem  —  hvem!  —  kjendie  nogen  dem?" 

„Det  kan  ikke  vaere  Folk  berfra  Byen/  erklsrede  Sirygebrsettet 
majestaetisk. 

„Det  er  Banden  fra  Mam  Spflckboms  Ark,"  — svarede  Doktoren 
ondskabsfuldt. 

Banden  —  ja;  Banden  bavde  ingen  tsnkt  paa;  de  afekyelige 
Mennesker  var  jo  en  Skam  for  bele  Byen. 

Det  gjorde  et  meget  ubebageligt  Indtryk  —  dette.  Kapellanen 
opgav  sin  lille  Tale  og  sukkede  kun  kortelig  over  „deForbflerdede'', 
bvorpaa  man  skiltes,  for  at  skynde  sig  bjem  og  prove  at  forvinde 
dette  Skaar  i  Juleglaeden. 

Fru  Politimesterinden  sagde  til  Fni  Bentzen,  da  de  fulgtes  bjem- 
over:  „Tienk  Dem  Fruel  —  bvor  distrait  jeg  er.  Da  Deres  Maod 
sagde :  Madam  Spfickboms  Bande,  bavde  jeg  saa  n»r  som  et  Haar 
sagt:  De  mener  Froken  Falbes  Bande.  ** 

„Der  er  ved  Gud  noget  i  det,"  svarede  Fru  Bentzen  og  saa  paa 
den  unge  Frue  med  Agtelse.  — 

Imidlertid  lob  Froken  Falbe  virkelig  omkring  i  Byen;  bun  ledte 
efter  Loppen.  Da  bun  var  kommen  bjem  Klokken  balv  syv,  var 
Kristtan  gaaet  ud ;  bele  Huset  tomt  og  morkt  og  Else  intetsteds  at  flnde. 

Det  var  en  bitter  Skuffelse  for  Frekenen ;  bun  bavde  gtedet  sig 
saa  meget  til  denne  Aften,  og  det  faldt  bende  slet  ikke  ind  at  tvivle 
paa,  at  Else  vilde  komme,  naar  bun  saa  alvorligt  bavde  lovet  det. 

Men  saa  kom  bun  til  at  taenke  paa,  at  Else  muligvis  kunde  bave 
vsret  ved  Arken  Klokken  sex,  men  var  gaaet  igjen,  da  der  ikke 
var  Lys.  Og  nu  gjorde  bun  sig  selv  baarde  Bebreidelser,  fordi  bun 
bavde  ladet  sig  opbolde  bos  Konen  paa  Mellen,  og  fordi  bun  over- 
bovedet  bavde  sluppet  Loppen  fra  sig,  da  bun  forst  bavde  faaetTag 
i  bende. 

Gademe  blev  tomme.  Foran  Vinduerne  stod  bare  to-tre  Fattig- 
bem  og  fres;  Butikeme  lukkedes  undtagen  Hokemes,  bvor  der 
endnu  var  fuldt  af  Folk. 

Da  Konsul  Witb  gik  bjemover  benad  syv  belssset  med  Pakker, 

—  ban  bavde  altid  de  kostbareste  Foreringer  til  sin  Kone  — ,  traf 
ban  tre  Politibetjente,  der  bar  noget  langt,  sort  mellem  sig. 
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„Hvad  er  det?  —  Hansen!"  spurgte  Konsulen. 

,Aa  —  det  er  Loppen  —  Hr.  Konsul."* 

»Hm!  —  er  —  er  hun  ded?" 

.Bare  deddrukken  —  tsnker  jeg.  Glsdelig  Jul!  —  Hr.  Kon- 
sull'' 

.Tak  i  lige  Maade,"  svarede  Konsul  With  og  gik  videre. 

Altsom  der  blev  siille  i  Gaderne  blev  der  lystigere  i  Husene,  og 
Bernenes  Latter  og  Skrig  traengte  ud  i  den  kolde  Vinternat,  hvor 
Freken  Falbe  endnu  ilede  atsted  —  hvert  0ieblik  indbildende  sig, 
at  hun  saa  Loppens  Terklaede  svinge  om  Hjernet. 

Tilslut  traf  hun  en  Politibetjent,  der  ogsaa  syntes  at  S0ge  nogen; 
han  fortalte  hende,  at  Banden  havde  vseret  paa  Tyveri»  og  at  Loppen 
havde  vaeret  med. 

TrsBt  og  tilintetgiort  gik  Freken  Falbe  hjemover.  Det  var  i  Virke- 
ligheden  ikke  saa  sjeldent,  at  hun  oplevede  Skuffelser  af  denne 
Art;  men  dette  var  det  smerteligste  af  alt;  hun  holdt  saa  meget  af 
Else. 

Da  Sesteren  ikke  kom  efter  Aftale  Klokken  sex,  var  Kristian 
gaaet  ud ;  men  han  fandt  ingen  at  drikke  med  iaften,  koldt  og  tomt 
var  der  overalt;  saa  var  han  gaaet  hjem  igjen  —  sser  og  krakilsk. 

Sesteren  sagde  ingenting,  men  satte  Greden  over;  den  stod  fer- 
dig,  det  var  bare  at  varme  den.  Mens  hun  daskkede  Bordet,  pla- 
gede  han  hende  med  Bebreidelser  og  ondskabsfulde  Vittigheder; 
og  da  hun  kom  med  Greden,  var  den  sveden,  ford!  hun  havde 
glemt  at  rere  i  den. 

Alt  var  saa  uhyggeligt  som  det  vel  kunde  vsere,  —  og  hun,  som 
havde  glsedet  sig  saa  til  denne  Aften!  En  Stund  kjsmpede  hun 
tappert;  men  da  Graaden  seirede,  lagde  hun  Hovedet  ned  paa  Ar- 
men  og  hulkede  halt. 

Broderen  sad  lidt  og  saa  paa  hende.  Saaledes  havde  han  aldrig 
seet  den  stsrke  Sester  t>0iet.  Han  begyndte  at  angre  og  vilde  finde 
noget  formildende  at  sige: 

»Ja  ser  du  —  Augusta!  du  faar  aldrig  andet  end  Skuffelser  og 
Sorg  saaledes  som  du  bsrer  dig  ad.  Hvis  du  plent  maa  have  disse 
Fattige  at  stelle  med,  saa  gjer  som  de  andre  Damer  i  By  en.  De 
bar  sine  visse  Fattige,  som  de  hjaelper,  saa  behever  de  ikke  at 
bryde  sig  om  de  andre.  Men  du  kaster  det  lille,  du  bar,  v»k  til 
alverdens  Skrab,  som  ikke  staar  til  at  hjslpe,  —  ja  du  gjer  kanske 
mer  Skade  end  Gavnl'' 

^Nei  Kristian  —  det  gjer  jeg  ikkel"*  raabte  Freken  Falbe  bestemt 
og  ieftede  Hovedet;  ,og  jeg  vil  ikke  have  mine  visse  Fattige.  Lad 
de  andre  leskjebe  sin  Samvittighed  med  de  Smuler,  de  kaster  bort; 

36  —  KUlland:  Stmlede  Vcrker  I. 
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lad  dem  gaa  hjem  —  trygge  i  den  Tro»  at  de  har  opfyldt  sin  Pligt 
ved  at  indsnevre  sit  Hjerte  til  nogle  eokelte  vserdige  Trsengende, 
hvor  de  kan  se  Velsignelsen  —  som  det  hedder.  J  eg  ser,  at  det 
store  Svelg  bliver  aldrig  fyldt,  hvormeget  der  kastes  i  det;  og 
denne  Vished  er  den  eneste  Lan,  du  har  Lov  til  at  vente  for  din 
Medlidenhed;  —  den  driver  dig  fra  Hul  til  Hul,  til  de  v»rste,  de 
lastefuldeste,  hvor  du  ved,  der  venter  nye  Skuffelser  og  ny  Smerte. 
Thi  nu  ved  jeg,  hvad  jeg  mener:  Pengene,  Gaverne,  Almisseme 
—  altsammen  kommer  godt  med,  og  jeg  gladder  mig,  naar  det  kom- 
mer.  Men  al  Verdens  Guld  fyider  ikke  saameget  i  Svelget  mellem 
dem,  der  har  det  godt,  og  dem,  der  har  det  ondt,  som  en  eneste 
Draabe  varmt  Menneskeblod.  Og  har  du  end  ikke  en  Klud  at  give 
dem,  men  kan  du  bringe  dem  til  at  forstaa,  at  du  har  dette  varme 
Hjerteblod,  da  ska!  du  ikke  frygte  Skuffelseme,  men  gaa  fra  Hul 
til  Hul,  og  du  behever  ikke  at  vende  dig  efter  Lennen.  Derfor  vil 
jeg  staa  tidligt  op  imorgen  og  tage  fat,  hvor  jeg  slap."* 

Da  hun  havde  sagt  dette,  gik  Broderen  hen  til  hende. 

Kjsrtegn  var  sandelig  ikke  hyppige  mellem  disseSeskende;  men 
nu  tog  han  hende  i  sine  Arme  og  kyssede  hende. 

Og  han  hviskede  hende  noget  i  0ret  Hun  havde  hert  det  saa 
mange  Gauge  —  dette  Lefte,  hun  vidste,  han  ikke  havde  Kraft  til 
at  holde. 

Men  denne  Gang  troede  hun  paa  ham ;  hun  saa  op  paa  ham  med  det 
forunderlige  Smil,  der  gjorde  hende  saa  smuk,  og  takkede  ham. 

Saa  satte  de  sig  igjen  —  lo  og  grasd  og  snakkede  sammen  — 
som  de  ikke  havde  gjort  paa  mange  Aar. 


vin. 

Det  var  en  rigtig  Julenat  —  stille  og  ren.  Hvide  lette  Skyer 
8tr0g  som  Englevinger  forbi  de  blanke  Stjemer,  og  Maanen,  som 
var  kommen  sent  op,  tindrede  over  den  nye  Sne  og  udover  den 
morkeMaa  Fjord  mod  Havet. 

Over  hele  Byen  svaevede  der  en  let  Duft  af  Gaasesteg  og  Punch; 
og  lig  fjtm  Salmesang  led  der  en  lind  Snorken  fra  alle  dem,  der 
sov  rundtomkring  med  overtessede  Maver. 

De  smaa  sov  dybt  —  udmattede  af  Lykke  og  dremte  om  Tin- 
soldater  og  Sukkenei. 

De  store  sov  uroligt  —  ka^tede  sig  hid  og  did  og  syntes,  der  sad 
dem  en  fed  Gaas  paa  Brystet  og  gned  dem  medSmult  under  NsDseo. 

Men  Loppen  sov  bedst  at  dem  alle.  — 
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,Jeg  synes  minssl,  jeg  kunde  faa  Fred  Julenat,"  sagde  Doktor 
Bentzen  sint,  idet  han  kom  ud  af  Fsngselsbygningen,  „det  var 
noget,  jeg  kunde  saat  paa  Forhaand,  at  hun  vilde  drikke  sig  ihjel, 
og  ethvert  Barn  kunde  da  se,  at  hun  var  dad.  En  anden  Gang  kan 
De  vente  til  Morgenen  —  Hansen  Far!" 

.Undskyld  Hr.  Doktor!  men  jeg  bar  Ordre  til  uopholdelig  at 
lade  Deden  konstatere,*  svarede  Arrestforvareren  ydmygt,  han  stod 
igjen  i  Deren;  —  ^glsdelig  Jul!  —  Hr.  Doktor." 

Doktoren  brummede  og  skyndte  sig  gjennem  de  tomme  Gader 
til  sin  varme  Seng.  Det  var  bidende  *koldt,  et  surt  Drag  af  Nord 
stod  ind  fra  Havnen. 

Imidlertid  tog  Maanen  Stykke  efter  Stykke  for  sig  af  Byen  og  Lan- 
det,  besaa  altsammen  med  sit  kolde,  ligegyldige  0ie  —  ferst  paa 
den  ene  Kant  og  saa  paa  den  anden ;  og  naar  den  var  fssrdig,  lagde 
den  en  sort  Skygge  over  og  tog  fat  paa  det  naeste. 

Saaledes  kom  den  ogsaa  til  Fsengselsbygningen,  kigede  skraat 
ind  gjennem  et  Gittervindu,  og  der  fandt  den  Loppen  paa  en  Bsnk 
ved  Vseggen. 

Hendes  Kjole  stod  oppe  i  Brystet,  fordi  Doktoren  havde  lyttet 
til  Hjerteslaget,  og  den  ene  Arm  hang  ned  mod  Gulvet. 

Munden  var  halvaaben,  og  Blodet  paa  Lsberne  gjorde  den  sort 
og  stor.  Hun  var  styg  —  fslslig  styg  —  som  hun  laa  der  vissen 
og  ussel  i  det  kolde  Lys  af  Maanen. 

Sin  Skjonhed  havde  hun  mistet  og  andet  med  den.  EUers  havde 
hun  ikke  haft  stort  at  tabe  i  Li  vet;  og  nu,  da  hun  gik  bort,  var  hun 
hellerikke  noget  Tab  for  Livet.  Der  stod  vistnok  etsteds  en  Taller- 
ken  sveden  Risengrynsgred  til  hende;  men  ellers  var  der  ikke 
noget  eller  nogea  Plads  i  Livet,  som  tilherte  hende»  saa  hun  kunde 
gaa  bort  uden  at  forstyrre. 

Der  var  ganske  stille  i  den  store  kolde  Stenbygning.  Kun  af  og 
til  udover  Natten  blev  der  en  Smaelden  med  Dere,  Raslen  med 
Nogler,  Skridt  og  Stemmer,  der  tabte  sig  bortigjennem  lange  Qftnge, 
hvergang  en  af  Banden  blev  fanget  og  bragt  ind.  Thi  Politimeste- 
ren  havde  i  et  Anfald  af  Energi  besluttet  at  gribe  hele  Flokken, 
som  saa  Isnge  havde  vseret  en  Skam  for  den  dydige  By. 

AUigevel  fik  de  ikke  fat  paa  dem,  de  heist  vilde  have.  Mekani- 
ken,  som  Politiet  havde  en  Tseft  af,  var  og  blev  som  sunken  i 
Jorden.  Og  Puppelene  kunde  man  ikke  faa  noget  Paaskud  til  at 
ssette  fast;  thi  allerede  Klokken  syv  blev  hun  funden  sovende 
Uskyldighedens  Sevn  i  sin  Seng. 

Da  Svend  blev  bragt  ind,  spurgte  han  efter  Else.  Men  da  de 
fortalta  ham,  at  hun  var  ded,  blussede  bans  Taterblod  op  i  et  vildt 


548  BLSB 

Slagsmaal  med  Slutteren  og  Betjenten,  saa  at  man  lagde  Jern 
paa  ham. 

Deraest  blev  det  igjen  ganske  stille  i  den  store,  kolde  Stenbyg- 
ning,  og  Maanen  fortsatte  sin  Runde.  Den  havde  dvelet  tenge 
ved  Else;  thi  der  var  meget  at  se.  Det  var  ligesom  et  Udtog  af  et 
belt  Menneskeliv,  som  laa  her,  en  hel  Historie  —  en  gammel  Hi- 
storie  forresten. 

Der  manglede  ingenting;  det  var  der  alt.  Hun  havde  sit  Tar- 
klede,  sin  Kjole,  sine  gamle  Stevler  og  de  Filler,  hun  brugte  til 
Underklser;  —  ja  i  Lommen  havde  htm  endogsaa  sin  brune  Bar- 
nehue  med  de  rosenrede  Hagebaand.  Andet  eiede  hun  ikke;  fra 
Bamehuen  til  hendes  sidste  Filler  havde  de  troligt  fulgt  hende;  — 
hvad  Livet  havde  bragt  hende  fra  Fald  til  Fald,  havde  Stremmen 
skyllet  sammen  i  en  Krog  af  Fcengslet;  ja  —  indtil  Roseme  —  saa 
var  de  der;  Frosten  tegnede  dem  paa  Ruden  bag  Gitteret,  og  den 
skalv  paa  Haanden,  somom  den  fr0S  af  sig  selv  —  eller  om  det 
kunde  vsre  Medlidenhed. 

Et  Par  Mus  bedes  og  peb  under  Bsnken;  der  lob  en  over  Gul- 
vet  og  blev  borte.  Klokken  i  Kirketaamet  slog  fem;  Lyden  skalv 
Isnge  i  den  tindrende  kolde  Moi^genluft.  Men  Maanen  trak  lang- 
somt  sit  Lys  opad  Vseggen  og  ud  gjennem  Vinduet;  og  idet  den  gik, 
bredte  den  et  tykt  og  bledt  Tasppe  af  Morke  og  Glemsel  over  Else, 
som  sov.  — 

Og  Maanen  blev  ved  at  lade  sit  kolde,  ubarmhjertige  0ie  glide 
hen  over  Jorden;  og  Natten  krob  sammen  i  Skyggeme  —  raed  for 
sine  onde  Hemmeligheder. 

Men  tilslut  vsltede  den  tunge,  stivfrosne  Jord  sig  ligesom  i 
Smerte  bort  fra  Maanen,  og  Solen  begyndte  at  spille  paa  Kirke- 
spirene,  der  vare  forgyldte  til  Cuds  i£re. 

Og  alle  Byens  Kirkeklokker  ringede  og  kimede  Julemorgenens 
festlige  Jubel  ud  over  den  ganske  Menighed.  Og  Bomene  sprang 
op  i  Skjorten,  for  at  lege  med  det  nye  Legetei,  eller  for  at  spise 
noget  sodt,  som  det  ikke  havde  vceret  dem  muligt  at  faa  Plads 
til  igaar. 

Men  alle  de  Voxne  pyntede  sig  og  gik  i  Kirken. 

Derfor  var  den  ogsaa  ganske  fuld,  og  Pastor  Martens  maatte 
formeligt  traenge  sig  frem  til  Praekestolen. 

Vintersolen  legede  munttrt  med  de  brogede  Farver,  som  den  tog 
fra  Glasmalerieme  i  det  store  Korvindu;  skjod  skraa  Straaler  forbi 
Altertavlen  og  sendte  farvede  Lys  af  rodt  og  grant  og  ildende  gult 
nedover  Koret  Der  laa  som  et  festligt  Smil  over  den  hele  Kirke, 
en  straalende,  velsignet  Julestemning. 
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.   Derover  var  det  ogsaa,  Pastor  Martens  prsdikede. 

Julefesten  var  ikke  blot  en  verdslig  Glasdesfest,  en  Hjertefest, 
en  Bemefest;  men  den  var  tillige  —  ja  ferst  og  fremst  en  religies 
Fest,  hvor  hver  Gtede,  hver  Nydelse  havde  dybere  Grund  og  Rod. 
Og  som  ban  gik  over  til  Dagens  Text,  dvelede  ban  sserlig  ved  de 
fromme  IndtrykfraBameaarenesJul;  ogforMenighedens0ine  frem- 
manede  ban  de  yndige  Billeder  af  Bamet  i  Krybben,  af  Hyrder  og 
Engle  og  ofrende  Konger,  medens  Ordene  faldt  fra  PraskestoUn 
mildt  og  inderligt  som  i  bamlig  Henrykkelse. 

Dersom  det  virkeliK  var  saa,  at  et  eller  andet  liaardt  Ord  fra  de 
tordnende  Taler  om  Helvede  og  Dom  havde  forstukket  sig  hist 
eller  her  bag  Stenblomsterne,  saa  blev  det  grundigen  udfeiet  idag. 
Alle  Billeder  fra  Smertens  og  Forsageiseos  Religion  skubbedes 
lempeliftt  tilside,  og  han,  som  hang  og  sledes  ihjel  med  Spigre 
gjennem  Hasnder  eg  Fodder — han  blev  til  det  yndigste  lille  Bam, 
og  ham!  —  ham  havde  de  lagt  i  en  Krybbe. 

Den  gode  Pastor  Martens  fik  Taarer  i  0inene,  og  bans  Stemme 
blev  graadkvalt:  der  var  noget  saa  usigeligt  rorende  i  dette.  Og 
saa  det,  at  det  i  Verden  ringe  og  foragtede  —  at  det  netop  var  den 
sande  Hoibed,  den  sande  Majestast  —  deri  var  der  ogsaa  noget  saa 
uendeligt  velgjorende  og  beroligende.  Saa  havde  da  Ingen  Ret  til 
at  klage  over  sin  Plads  i  Livet,  —  ja  hvem  vilde  vel  gjere  det, 
naar  det  laveste  var  det  hoieste  —  naar  de  ringe  og  foragtede  vare 
de  udvalgte!  —  hvor  livsaligt  —  o!  hvor  livsaligt  at  vide  dette  I  — 
maatte  vi  bare  alle  med  Barnesind  vende  os  mod  Barnet  i  Krybben 
hist  i  Bethlehems  Stad. 

Pastor  Martens  take  med  sand  Begeistring.  I  bans  smukke 
Siemme  dirrede  hele  en  OfPerdags  spsendende  Forventning,  og  da 
han  kom  til  Slutningsbennen  og  Kirkebonnen,  som  han  kunde 
udenad,  betragtede  han  noiere  de  enkelte  blandt  Menigheden 
demede. 

Han  fandt  strax  den  rige,  gamle  Skipper  Randulf  —  Konsul 
With's  Svigerfar,  som  pleiede  at  gaa  forrest  i  Rsekken  af  de  Of- 
rende. Thi  her  herskede  endnu  «den  fromme  og  christtsekkelige 
Skik**  —  som  Martens  sagde  — ,  at  Menigheden  personlig  frembar 
sit  Offer  for  Sjselebyrden 

Og  Pastor  Martens  tsnkte  paa  de  store,  flade  Konvoluter,  i 
hvilke  der  ikke  kunde  vere  andet  end  Sedler,  men  ogsaa  paa  de 
beskedne  Tutter  med  Solvpenge;  —  thi  han  foragtede  end  ikke 
Enkens  Skjserv  — ,  og  selv  det  usle  Kobber  faar  en  velsignet 
Klang,  naar  det  nedlsgges  i  Ydmyghed  paa  Herrens  Bord. 

Det  var  en  af  de  bedste  Praekener,  man  havde  hort  af  ham ;  og 
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PrsBSten  Martens  indtog  en  anerkjendt  Stilling  blandt  de  mest  frem- 
ragende  geistlige  Talere  i  Landet. 

Menigheden  felte  sig  saa  usigeligt  vel,  saa  barneglad,  saa  iule- 
glad  Fni  Politimesterinden  baiede  sig  fremover  og  sagde  til  Frn 
Bentzeo,  at  hun  langt  nede  i  Kirken  kunde  se  en  Hat  med  skotsk 
Besaetning,  som  hun  selv  havde  syet  og  forsret  t)ort  til  Julen,  — 
og  det  gjorde  hende  saa  godt  at  se. 

Fni  Bentzen  nikkede  smilende  tilbage:  ^jeg  bier  mig,  somom 
vi  alle  var  en  stor  Familie.* 

Imidlertid  fortsatte  den  gule  Vintersol  sin  Leg  med  de  farvede 
Straaler.  FraSankt  Lucas's  Oxe  tog  den  en  bnin  Flask  og  klistrede 
den  i  Ansigtet  paa  Klokkeren,  der  sad  i  Galla-Andagt  bag  det  lille 
beskedne  Bord,  hvorpaa  bans  Offer  skulde  henlasgges. 

Og  videre  nedover  Kirken  gik  de  skraa  Straaler  og  lagde  hist  og 
her  en  Helgenglorie  om  et  og  andet  Moved  demede. 

Men  der  var  jo  ingen  Helgener  blandt  dem,  og  det  var  netop  saa 
godt.  Alle  havde  sine  Skrebeligheder  og  alle  kjendte  dem. 

Snarere  kunde  der  vel  vaere  en  og  anden,  som  havde  vel  mange 
Skrebeligheder;  men  —  Herregadl  hvem  vilde  paa  en  saadan  Dag 
gaa  irette  med  Naesten. 

Enhver  felte  sig  saa  tryg  paa  sig  selv,  saa  foi^aiet  med  sig  selv, 
saa  overstremmende  kjsrlig  og  bamlig  from.  Man  smilede  til  hin- 
anden  og  trykkede  sig  sammen  paa  Baenkene,  forat  alle  kunde  fas. 
sidde;  det  var  nydeligc  at  se  den  elegante,  fomemme  Konsul  With 
reise  sig,  for  at  overlade  sin  Plads  til  gamle  Madam  Spftckbom. 
Det  var  rigtig  en  deilig  Juledag,  og  Kirken  var  opvarmet,  saa  man 
sletikke  behevede  Fodposer. 

Og  Tanken  dvselede  ved  den  lange  Raekke  af  Festdage  og  glade 
Selskaber,  som  nu  stod  for  Deren.  Man  var  netop  i  Humer  til  at 
tage  fat,  til  at  gaa  sig  en  lang  Tur  i  den  friske  Vintersol  og  vende 
hjem  med  god  Appeiit,  for  at  mode  Lugten  af  Rybesteg  i  Gangen. 

Og  fra  de  hoie,  solfyidte  Hvslvinger  ssnkede  sig  en  hellig  Jule- 
stemning  beroligende  som  en  god  Samvittighed  over  den  ganske 
Menighed. 

Men  Kirken  fyldtes  med  brusende  Toner.  Organisten  splllede  et 
Festprffiludium  med  brede,  triumferende  Harmonier.  Og  da  Salmon 
begyndte,  istemtes  den  freidigt  og  jublende  af  hole  Menigheden ; 
de  fleste  behevede  ikke  engang  at  se  i  Salmebogen ;  thi  det  var  den 
gamle  herlige  Julesalme: 

I  denne  sede  Juletid 

Ter  man  sig  ret  fomeie.  — 
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